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FOREWORD 


Vidwan G. J. Somayaji, Reader in the Telugu Department of 
the Andhra University, deserves 10 be warmly congratulated on his 
“Andhra Bhasha Vikasamu” a book of outstanding merit in its line. 
Tt is a masterly contribution to Dravidian Philology in general, and more 
particularly to the origin and growth of Telugu language. 


The author is well-equipped for this task. He is highly proficient 
in Sanskrit and in Telugu, and has enough knowledge of South Indian 
languages like Tamil, which is nearest the parent stock, and Kanarese. 
He possesses the needful historic sense, not very common amongst Pandits, 
and a penetrating critical insight. He is widely read, and deeply. He is 
familiar with the language of inscriptions, the indispensable requisite for 
this historical investigation. He is thus in every way fitted for the very 
difficult task of exploring Telugu Linguistics as a science and tracing 
its evolution, 


1 am not scholar enough to be able to pronounce judgment on 
the absolute value of this book. But such general knowledge as 1 
possess leads me to believe that it is a work of extraordinary scholarship 
and merit. There have been, broadly speaking, two schools of thought, 
with respect to the affiliation of Telugu. Bishop Caldwell and the 
majority of Philologists have traced it to Dravidian sources, and given 
it a Dravidian affillation, though, of course, it has absorbed into itself 
other elements, more especially those akin to Sanskrit and Prakrit, and 
is still continuing to absorb and assimilate foreign matter, as is but 
natural to a language living and growing and full of vitality. The rival 
school emphasises the affiliation of Telugu to Sanskrit and Prakrit ; and 
one of the ablest exponents of this theory is Dr. Chilukuri Narayanarao, 
whose big book in two volumes, “ History of Telugu Language”, lis 
amongst the publications of the Andhra University. 


It appears to me, though I can only speak as a layman, that 
the weight of evidence and of authority incline towards the Dravidlan 
School. 


The Andhra University has to 8 credit another publication also 
dealing with the linguistic side of Telugu, namely Vajjala China Sita 
Ramaswamy Sastry’s erudite volume, ‘“Vaiyakarana parijathamu” 2 
masterpiece which has to be taken into account. This book also upholds 
the Dravidian theory. 


iv 

Without meaning to institute coinparisons for which T am by no 
means qualified, 1 have a ieeling that in some respects the range of 
Vidwan Somayaji’s research is wider and of more arresting interest, 
1 suppose the epoch-making book of Bishop Caldwell, the psineer cxplorer 
in this field, will always remain the leading classic ou tha subject, round 
which dev:lopments revolve sped by time and discovery. In the list of 
books, not many, that have toc be mentioned in near order, though 
subsequent, Vidwan Somayaji’s “Andhra Bhasha Vikasamu’’ or “Evolution 
of Telugu” will occupy very high rank. It keeps the Dravidian flag 
flying full mast; illumines many a dark corner by its far-reaching 
flashes of light and marks a further stage in the advancement of South 


Indian philology. 


Sir C. RAMALINGA REDDY, 
WALTAIR Kt., Me A { Cantab ), Hon. ౨ పేట, 
15-8-1947 Vice-Chancellor, Andhra University. 


ఉపోద్దాతము 


(పథమ ముదణము _ 1947 


నుమారు పదునాలుగు నంవత్సరములనుండి ఆంధ విళ్వకళాపరివత్తు వారి 
కళా శాలలో తెనుగు విద్యార్థులకు ఆనర్సు తరగతియందు ఆంధ భా పాచర్మిత 
మును బోధించుటవలన౦ గల్గినఫల మీ[గంథము. ఆంధ భాపాన్వరూపము కాల 
[క్రమమున నెట్లు పరిణతమయి నేం జెట్టిస్థితికి వచ్చినది యో నిరూపించుటయే దిని 
యుద్దేశము. సంన్కృతాంగ్రభాషల సంపర్కము తెనుంగు నె ట్ల భివృద్దిపణచినదో 
యిందు స్మకమముగ నిరూపింపంబడినది. ఈ భావ అరవమ్కు కన్నడము, 
మలయాళము మొదలయిన |ధావిడభావలతో నభిన్నమయి యేకరూపమున 
నుండియు కాలక్రమమున వానినుండి విడి నేం డీరితి నెట్లు న్వభంతభావ యయి 
నదో వివరించితిని. ఉన్నతపరీక్షులకు అభ్యర్థులయిన వారికిమా[తమేగాక 
భాపాభిమానులును, భా పూభిజ్ఞ్యలును నయిన నరపులకుంగూడ నియ్యది సఠన 
యోగ్యముగ నుండవలనని సంకల్పించి (వాసితిని. ఇందవలీ విషయములను 
గులీంచి విమర్శకులు వ్యానరూపముగ నక్కడక్కడం [బచురించిన సిద్రాంత 
ములును, పంళోధవు ఫలితములును లభిందచివంతవజకు సం|గహించి, విరోధము 
లను పరివారించి నమన్వయవబచి, యళ వాక్టత కల్పిం చితిని. అజ్ఞాత ములయిన 
విషయములలో సా యొశర్చిన పరిశోధ సమువలని ఫలితమును సమకూర్చి దండ 
గుచ్చితిని. నిరూపించిన విషయము. లకు (పమాణములను, (గ్రంథ సంద ర్భములను 
ఆ యా చోటుల పుటల [క్రిదిపంక్తుంలో పదిలపజచితిని, ఈ విషయమున 
విజ్ఞానాభివృద్ధి చేసికొను నభి|పాంయుముగలశచారి యుపవయోగముకొఅకు 
నా చూచిన (గంథముల పట్టిక నిచ్చితిలి. ఈ దేశమున ఆంధ (గంథములను, 
అందు ముఖ్యముగా భా పూవిషయక (గంథములను (గహించి యాదరించు 
విశిష్టులు దీనిని పఠింతురుగాక యని యాసించుచున్నాను. 


చాలకాలము 'శమించి (వాసిన యీ [గంథమును స్వీకరించి యాదరిం 
చిన్న అన్వర్థభిరుదాంకితులయిన కళ్యాపపూర్చులు (శ్రీ వికమదేవవర్మ మవో 
రాజులుగారికి నా కృతజ్ఞ తాపూర్వుకవందనములు. దీనికి ముఖబంధము రచించి 
వెలయించిన  విశ్వకళాపరిష _దుపాధ్యతులయిన (శ్రీయుతులు కట్టమంచి 
రామలింగా రెడ్డిగారికి సంతోవపూర్వకమయిన వినతి. ఈ [గంథమును ఆంగ్ల 
భాషలో (వాయుటకు సమకట్టి సమారు నూరుపుటలు 'వాసియుండగా నర్రానిని 
సరిత్యజింపం జేసి తెను/గున [(వాయుటకు న న్నొప్పించిన దిహ్మ శ్రీ) వరుల చిన 


vi 


సీతారామస్వామి శాస్తులవారిని స్మరింపక తప్పదు. అనేక సందర్భనులయందు 
నిరుత్సావామువలన విరతపయత్ను డ నై యుండ 'కర్మణ్యేవాధి కర స్టే యను 
గీతావాక్యమును |బసాదించి _ విన్మృతకంఠ చామీకరన్యాయమున స్వస్వరూ 
పానుభూతిగొలివీ యీ పనిని నిలిపిన భగవంతుని నిరంతగము న్మరింతును, 
వస్తు స్థితి విచారణ [పధానములయిన (గంథములను | వాసిన బుష్షుల యుద్దేశము 
విజ్ఞానవ్యా ప్తి మాత మే. అట్టిఫల మీ [పయత్నమువలన గలిగిన జాలును. 


“'యథారాజూ తథా పజా' యను న్యాయమ్మున (శ్రీ జయపుర సంస్థానా 
ధీశ్వురులకు దివానుగా నుండి న న్నాదరించిన శ్రీ చెలికానీ వెంకటరావు దొర 
గారిని, రివెన్యూ అఫీసరుగానున్న అరుణా చలముపంతులుగారిని, [శీ కరుణాకశము 
విక్వనాథముసంతులు గారిని, ఇతర సంస్థానోద్యోగులను న న్న నేకపిధముల తి 
పూర్వకముగ సత్కరించినందులకు సంన్మరించుచున్నాను. 


ఈ [గంథమును మిక్కిలి ఓపికతో చాలకాలము [శ్రమించి ము[దణమున 
కువ యోగ పడునట్లు చక్కగ (వాసి యిచ్చిన మా విద్యార్థులను, కఇనర పండిత 
బృందమును కృతజ్ఞ తాపూర్వకముగ స్మృరించుచున్నాను. ఇందరి సన విషయ 
ములను సేకరంచుటకు వలసిన యనువులనుగూర్చి తమ శాసన పు, త్రిక= నన్ని 
టిని నావళముభెసిన మదరాసు ఎప్మిగాఫికు డిపార్డుమెంటువారని _సృసంపక' 
తప్పదు. నెలలకొలంది వారి యాఫిసున పనిచేసి యనేకవిషయములను సంగ 
హించితిని, ఈ వనియందు న న్న నెకవిధముల (పోత్సహించి నా రచనను విని 
యుత్సాహపసఅచుచుండిన మితులకును నా వందనములు. 


అ నేకవిధములయిన పనులలో నిమగ్నులయి యూపిరీతీయుటకుగూడ 
తీరిక లేని కాలములో |శ్రమమునకోర్చి ముప్పదిదినములలో ఇంతగొప్ప (గ్రంథ 
మును ముద్రించిన బి. ఎన్‌. క. _పెస్సునకు నియంతలయిన శ్రీ బి. నాగిరెడ్డి 
గారిని, వారి సిబ్బందిని కొనియాడక తప్పదు. 


అనేకులవలన [గహించిన విషయములను ఆ యా స్థలములయందు నిరూ 
పించియే యున్నాను. 
ఇట్లు 
బుధజనవిచేయు.డు 
సోమయాజి 


ద్వితీయ ముృుదణము = 1968 


మిక్కిలి యానందముతో నీ (గంథమును [వాసి యిది నా ధర్మమని 
(పథమము[దణము చేసి |ప్రచురించితిని. ఆ [పచురించుటలో తోడ్పడిన వారి 
కందరికిని నా కృతజ్ఞత, దీనికి కృతిభ ర్హయయిన కీర్తి శేషులు (శ్రీ విక్రమచేవ 
వర్శ మహోరాజులుగారు చిరన్మరణీ యులు. కేవల భా పోవిషయకమయిన యీ 
(గంథమున కేమి యాదరణము గలుగగలదని శంకించుచుండిన నాకు అనేక 
విధముల తెను(గువారు తోడ్చడిరి. (పచురెంచిన [పతులు మూండేండ్రలో చెల్లి 
పోయినవి. 1988 మొదలు 1968-వ సంవత్సరమువణకును 80౮0 సంవత్సరములు 
ఆంధ విళ్వకళాసరిషత్తులో లెక్చరరు, రీడరు, |పొఫెసరు పదవులయందు పనిచేసి 
య నేకములయిన యితర బాధ్యతలను వహింపవలసిన కారణములవలన ఈ |గంథ 
మును తిరిగి ము| దింపగలుగు నవకాళము లభింప లేదు. 


నాదగ్గలి 192921968 వబకును సంస్క తాం|ధములును ఇతరవిషయ 
ములును పఠించి, ఎం.వ., పిపాచ్‌. డి. మొదలయిన పట్టములను పొందిన 
విద్వద్యువకులు, జిజ్ఞాసువులు, పరిశోధకులు ఆంధధదేశమున నన్ని స్థలముల 
యందుమా [త మేగాక, అఖిల భారత చేళమునందును, స్వీయ పతిభావిరాజ 
మానులు, వర్ణమానులు, పూర్యమాణాత్రాభిలాషులు వందల సంఖ్యలో నున్నారు. 
వారి కందరికిని నా యాశీస్సులు. నేను 1968 జూలై నెలలో అనేకులతోగలిసి 
ఆంధ విశ్వకళాపరిషత్తునుండి విరమింపవలసి వచ్చినది. ఆనాంటినుండియు నాకు 
తెలుగుతో సంబంధము చాలవణకు తగ్గినదిగాని, నా వర్గములోని వారు అనేకవిధ 
ముల ఆ ఛావకు సేవచేయుచు కీ_ర్షిగాంచుచుండుటవలన నా మనోరథము శతశః 
(పగతిం గాంచినది. ఆ తృప్తి అనిర్వాచ్యము, అ| పతిమము. నాకు “తెలుగు 
మాతమేశాక, ముఖ్యముగా సంస్కృతము, ఖాషాళా(స్త్రము, (పకృతిశాన్త్ర 
ములు, దా&ణాత్యభాషలు, ఇతర వాజ్బ్యయములు, బోధనశా(స్త్రము మొద 
లయిన యనేక విజ్ఞానవిషయములు సుపరిచితము లగుటం జేసి, కేం|ద|పభుత్వము 
వారు ఆవ్యోనించి, విజ్ఞాన పపంచముననున్న విశిష్టవిషయములను భారతీయ 
భాషలలోనికి తెచ్చు సంస్థయందు (వధానపరిళోధ నాధికారిగా నియమించుటం 
"జేసి తెనుగు 7గొతమినుండి, అఖండ విజ్ఞానసాగరమున [వ వేళించుట కనువు 
లభించినది. ఇందలి యా ఫ్థ్రవనమున నాకు చిదానంద పాపి సిద్దించుచున్నదది. 


iv 


Without meaning to institute coinparisons for which T am by no 
means qualified, 1 bave a feeling that in some respects the range of 
Vidwan Somayaji’s research is wider and of more arresting interest, 
1 suppose the epoch-making book of Bishop Caldwell, the poineer cxplorer 
in this field, will always remain the leading classic on ths subject, round 


which dev:lopments revolve sped by time and discovery. In the list of 
books, not many, that have to be mentioned in near order, though 


subsequent, Vidwan SomayajJi’s “Andhra Bhashe Vikasamu’” or “Evolution 
of Telugu” will occupy very high rank. It keeps the Dravidiun flag 
flying full mast; iillumines many a dark corner by its far-reaching 
flashes of light and marks a further stage in the advancement of South 
Indian philology. 


Sir C. RAMALINGA REDDY, 
WALTAIR Kt., Me ఉ ( Cantab ), Hon. ౨. Litt, 
15-8-1947 Vice-Chancellor, Andhra Universtty. 


ఉపోద్దాతము 
పథమ ముదణము _ 1947 


సుమారు పదునాలుగు సంవత్సరములనుండి ఆంధ విశ్వకళాపరివత్తు వారి 
కళాశాలలో తెనుగు విద్యార్థులకు ఆనర్సు తరగతియందు ఆం|ధ భామోచరి[త 
మును బోధించుటవలన! గల్లినఫల మీ [గంథము. ఆంధ భాషాన్వరూపము కాల 
[క్రమమున నెట్లు పరత న డెట్టస్థి తికి వచ్చినది యో నిరూపించుటయే దిని 
యుద్దేశము. సంస్కృ తాంగ్ల భామల సంపర్కము తెనుగు నె ట్ల భివృద్ది పణచినదో 
య. స్మకవ 'మముగ  నిరూపింవంబడినదె. ఈ భాష అరవమ్కు కన్నడము, 
మలయాళము మొదలయిన |ఛావిడభాషలతో నభిన్నమయి యేకరూపమున 
నుండియు కాలక్రమమున వానినుండి విడి నేం డీరీతి నెట్టు న్వతం|తభాష యయి 
నదో నివరించితిని. ఉన్నత పరీక్షలకు అభ్యర్థులయిన వారికిమా[త మేగాక 
భాషపాభిమానులును, ఖా పాభిజ్ఞులును నయిన సరసులకు గూడ నియ్యది పఠన 
యోగ్యముగ నుండవలెనని సంక ల్పించి (వాసితిని, ఇ్రందతి విషయములను 
గుజించి విమర్శకులు వ్యానసరూపముగ నక్కడక్కడం |బచురించిన సిద్దాంత 
ములును, పళోధఢ న ఫలితములును లభించివంతవఆఅకు సం|గహించి, విరోధము 
లను పరిహరించి సమన్వయపఅచి, యేళవాగ్యత కల్పించితిని. అజ్ఞాతములయిన 
విషయములలో సా యొనర్చన పరిశోధ: మువలని ఫలితమును నమకూర్చి దండ 
గుచ్చితిని. నిరూపించిన విషయమ:లకు |పమూణములను, (గంథ సంద ర్భములను 
ఆయా చోటుల పుటల క్రిదిపం కృంలో పదిలపటచితిని, ఈ విషయమున 
విజ్ఞానాభివృద్ధి చేసికొను నభి|పాయముగల వారి యుపయోగముకొటకు 
నా చూచిన [గంథముల పట్టిక నిచ్చితిన. ఈ చేళమున ఆంధ |గంథములను, 
అందు ముఖ్యముగా ఖా పూవిషయక (గ్రంథములను (గహించి యాదరించు 
విశిష్టులు దినిని పఠింతురుగాక యని యాసించుచున్నాను. 


వ్రాాలకాలము 'శమించి వాస యో (గంథమును స్వీకరించి యాదరిం 
చిన అన్వర్థ బిరుదాంకితులయిన ళా పపూర్ణులు (శ్రీ వికమదేవవర్మ మహో 
రాజులుగారికి నా కృశజ్ఞ టా. దీనికి నముఖబంధము రచించి 
వెలయించిన  విళ్వకళాపరివష దుపాధ్యతులయిన (శ్రీయుతులు కట్టమంచి 
రామలింగా ెడ్డిగారికి సంతోషపూర్వకమయిన వినతి. ఈ [గ్రంథమును ఆంగ్ల 
భావలో (వాయుటకు సమకట్టి సుమారు నూరుపుటలు వ్రాసియుండగా నర్ధానిని 
పరిత్యజింపం జేసి శతను'గున [వాయుటకు న న్నొప్పించిన బ్రహ్మశ్రీ) వరుల చిన 


vl 


సీతారామస్వామి ఇాస్ములవారిని స్మరింపక తప్పదు. అనేక సందర్భ నులయందు 
నిరుక్సాహామువలన విరత|పయత్ను డ నై యుండ “కర్మ ణ్యేవాధి కార సే" యను 
గీశావాక్యమును _ [బసాదించి  విన్మృతకంఠ చామీకరన్యాయమున స్వస్వరూ 
పానుభూతిగొలిపి యీ పనిని నిలిపిన భగవంతుని నికంంతగము స్మరింతును, 
వస్తు నీతి ఏచారణ (పధానములయిన (గంథములను | వొసిన బుషుల యుద్లేళ ము 
విజ్ఞానవ్యా ప్తి ప్రి మా|తమే, అట్టిఫల స్‌ |పయతశ్న మువలస గలిగిన జూలును, 


'యశారాజా తథా పజా' యను న్యాయమ్ము న (శ్ర జయపుర సంస్థానా 
రులకు దివానుగా నుండి న న్నాదరించిన (శ్రీ చెలికానీ వెంకటరావు దొర 
గారిని, రివెన్యూ ఆఫీసరుగానున్న అరుణాచలముపంతులుగా౭ని, 8 కరుణాకము 
విశ్వనాథముసంతులుగారిని, ఇతర సంస్థానోద్యోగులను న న్నసేకసధము. ఏతి 
పూర్వకముగ సత్కరించి నందులకు సంస్మరించుచున్నాను. 


ఈ [గ్రంథమును మిక్కిలి ఓపికతో చాలకాలము శ్రమించి ముదణమున 
కుపయోగ పడునట్లు చక్కాగ (వాసి యిచ్చిన మా విద్యార్థులను, కున పండిన 
We కృతజ్ఞ తాపూర్వకముగ సృరించుచున్నాను. ఇందరి 7”సన విషయ 
ములను సేకరించుటకు వలసిన యనువులనుగూర్చి తమ శాసన పు §5 నన్ని 
టిని నావళముచేసిన మదరాసు we డిపార్టుమెంటువాగనీ సృ పః 
తప్పదు, నెలలకొల(ది వారి యాఫీనున పనిచేసి యచేకవిషయములను సంగ 
హించికిని, ఈ పనియందు న న్న నేకవిధముల [పోత్సహించి సళ హ నను షే! 
యుత్స్చాహపజచుచుండిన మి తులకును నా వందనములు. 

అసేకవిధములయిన పనులలో నిమగ్నులయి యూపిరితీయుటకు(గూడ 
తీరిక లేని కాలములో |శ్రమమునకోర్చి ముప్పదిదినములలో ఇంపెగొప్ప [౧౧% 
మును ముద్రించిన బి. ఎన్‌. కె. పెస్సునకు నియంతలయిన శ్ర బి. నాగిరెడ్డి 
గారిని, వారి సిబ్బందిని కొనియాడక తప్పదు, 

అనేకులవలన (గహించిన విషయములను ఆ యా ఫలముల యందు నీరూ 
పించియే యున్నాను. 

శర 
బుధజన నిభేయు(డు 
సోమయాజి 


ద్వితీయ ముదణము = 1968 


మిక్కిలి యానందముతో నీ [గంథమును (వాసి యిది నా ధర్మమని 
|సథమము[దణము చేసి |పచురించితిని. ఆ [పచురించుటలో తోడ్పడిన వారి 
కందరికిని నా కృతజ్ఞత, _ దీనికి కృతిభ ర్రయయిన కీర్తి శేషులు [శ్రీ విక్రమదేవ 
వర్శ మవోరాజులుగారు చిరస్మరణీ యులు. "కేవల ఛా పోవిషయకమయిన యీ 
[(గంథమున కేమి యాదరణము గలుగగలదని శంకించుచుండిన నాకు అనేక 
విధముల 'తెను(గువారు తోడ్చడిరి. (ప్రచురించిన [పతులు మూండజేండ్రలో చెల్లి 
పోయినవి, 19898 మొదలు 196క8ి-వ సంవత్సరమువణకును 80 నంవత్సరములు 
ఆంధ పిళ్వకళాసరిషత్తులో లెక్చరరు, రీడరు, |పొఫెనరు పదవులయందు పనిచేసి 
య నేకనులయిన యితర బాధ్యతలను వహింపవలసిన కారణములవలన ఈ [గ్రంథ 
మును తిరిగి ముదింపగలుగు నవకాళము లభింప లేదు. 


నాదగ్గణి 1922-1968 వటకును సంస్కృ తాం|ధములును ఇతరవిషయ 
ములును పఠించి, ఎం.వ., పిహెచ్‌.డి. మొదలయిన సట్ట ములను పొందిన 
విద్వద్యువకులు, జిజ్ఞాసువులు, పరిశోధకులు ఆం|ధచదేశమున నన్ని స్థలముల 
యందుమా (త మేగాక, అఖిల భారత దేళశమునందును, స్వీయ పతిభావి రాజ 
మానులు, వర్ణమానులు, పూర్యమాణాత్రాభిలాషులు వందల సంఖ్యలో నున్నారు. 
వారి కందరికిని నా యాశీన్సులు. నేను 1968 జూలై నెలలో అనేకులతోగలిసి 
ఆం|ధ వఏశ్వకళాపరిషత్తునుండి విరమింపవలసి వచ్చినది. ఆనాంటినుండియు నాకు 
తెలుగుతో సంబంధము చాలవణకు తగ్గినదిగాని, నా వర్గ్ణములోనివారు అనేకవిధ 
ముల ఆ భాపకు సేవచేయుచు కీ ర్లిగాంచుచుండుటవలన నా మనోరథము శతళః 
(పగతిం గాంచినది. ఆ తృప్తి అనిర్వాచ్యము, అ పతిమము., నాకు 'తెలు(గు 
మాత మేశాక, ముఖ్యముగా సంస్కృతము, ఖాషపాళా(స్త్రము, (పకృతిశాన్త్ర 
ములు, చాడ&ిణాత్యభావలు, ఇతర వాజ్బయములు, బోధనశా నము మొద 
లయిన యనేక విజ్ఞానవిషయములు సుపరిచితము లగుటం జేసి, కేంద (పభుత్వము 
వారు ఆహ్వానించి, విజ్ఞాన పపంచముననున్న విశిష్టవిషయములను భారతీయ 
భాషలలోనికి తెచ్చు సంస్థయందు [పథానపరిళోధ నాధికారిగా నియమించుటం 
డిసి తెనుగు గౌతమినుండి, అఖండ విజ్ఞూనసాగరమున [ప వేళించుట కనువు 
లభించినది. ఇందలి యా స్థవనమున నాకు చిదానంద పా ప్తి సిద్ధించుచున్న ది. 


viii 


ఈ |గంథమును తిరిగి ము|ధింపవలసినదని నన్ను నియతో త్తరవర్తులుగో 
[పోత్సహించిన వారిలో ముఖ్యులు : (శ్రీ) దివాకర్ల వేంకటావథానిగారు, (శ్రీ 
ఎస్‌. వి. జోగారావుగారు, (శీ, తూమాటి దోణస్పగారు, (శ్రీ పన్‌ ఆర్‌. 
అప్పారావుగారు. పీరుగాక [శ శకి, వి. ఆర్‌. నరసింవాంగారు, [9 భ|ది రాజు 
కృష్ణ మూర్తిగారు, (శ్రీ గ్‌. వీరభ|దరావుగారు, @) బి. రామరాజుగారు. 
ఇతరు లనేకులును అనేక పర్యాయములు ఈ [గంథమును ము|దింపవలయునని 
(పోత్సహించుచునేయుండిరి. 


నా [గంథము ము దింపబడినతరు వాత నక్కుడక్కుడ కొన్ని విచారణలు 
(వకటితములయినవి. వానిని నేను పరిశీలించితిని. వానిలో నమాధేయములు 
లేకుండుటం చేసి వానిపొంత. బోను. వారికిని నా ధన్యవాదము. _ తెనుంగు 
సంస్కృతజన్యమా యను (పళ్నము నప్పుడప్పుడు లేవదీయుచున్నారు. ఈ 
విషయమునుగూర్చి 1850 నుండి విశాలపరిశమ జరుగుచునే యున్నది. 
అనేకులు చాల పరిశ్రమించియున్నా రు. అవి యన్నియు అమెరికా, ఇంగ్లండు, 
(ఫాన్సు మొదలగు దేశములలో విశేషముగా |పచుకింపబడి యుక్నపి. శజ్ల 
లందరును వానిని పరామర్శించిరి. ఈనాడు ఆ చగ్చ జూలుగ విచారణా 
సామర్థ్యమున కుపకారకము. అంతకంళు చే_క్టూనీక ముగా సవ్యఫలదాయక ము 
గాదని యా ఫొంత బోలేదు. 


నా యెతుకగొన్న'వారి కందరికిని శుభపరంపర నొసంగుగాత మని 
యీళ్వరుని (ప్రార్థించుచు, అవాంకార మమశకారములచే పృథక్కరింపబడిన 
నాయందలి చైతన్యము అఖండచై తన్యమునం గభియువజకును, నాకు జధీతి 
బోధాచరణంబుల కవకాశంబును, ఆరోగ్యమును గల్ప్సింపవలెనని ఛ్యానించుచు 
విరమించుచున్నాను, 


ఓమ్‌. సవానావవతు _ నవానా భునక్తు ఇ నవావీర్యం కర వావ ప్రాం 
'తేజస్వినావధీతమస్తు _ మా విద్విషావపై 
ఓం శాంతి శాంతి శాంతిః, 


వ 
నయో దిల్లీ బుధజనవిభేయు.డు 
2-5-16| సోమయాజి 


ఇందు సూచింపంబడీన (గ్రంథములు 


క ర్త లేక సంపాదకుడు (గంథ నామము సంకేతము 


(తెలుంగు) 


(ప్రచురణ కినరతు 


పాల్కురికి సోమన బసవపురాణము ఆం(ధప్మతీకాలయము 
జాలసరస్వతి జాలసరన్వతీయము వావీళ్ల రామస్వామి శా న్తులు, 
మదరాను 

కేతన ఆం|ధ భాపాభూషణము 

కె. వి, లత్శుణరావు లకు: రాయ వ్యాసావ? విజ్ఞానచందిక, విజయవాడ 

రాళ్లబండి సుబ్బారావు కళింగ దేశ చరి తము అం(హిస్టారికల్‌ రిసెర్చి 
సొనె టి, రాజమం ది 

కోరాడ రామకృష్ణయ్య ఆం|ధభారతక వీళావిమర్శనము ఆంధప తికాలయము, 

మదరాసు 
క. నారాయణ రావు ఆంధ వాజ్మయ చరి[తసం| గవాము వావిళ్ల, మద రాను 
చి. నారాయణరావు ఆంధభాషా చరితము అం| ధవిళ్వక ళా పరిషత్తు 
లి వాల్య్యూములు ఆ. భా. చ. 
రాజశేఖరుండు కావ్యమీషి *ంస, ఆం(ధికర్త పంచాగ్నుల ఆదినారాయణశా స్త్రీ 


శెలికిచెర్ల వేంకటరత్నము  వ్యాననం!గవాము, గిడుగు 
రామమూ రి స్మారకము 
బలీ 
కోరాడ రామకృన్టయ్య నంధి 


నన్నయ ఆం (భః బ్ర చింతామణి 
చిన్నయసూరి జాలవా శక రణము 


వర్షుల చిన సీతారామస్వామి 
శా? సీతారొమపండితీయము, సీ, వం. 


అప్పకవి అప్పక వీయము 
క, వీరేశలింగము ఆం|ధ్రకవుల చరితము 


నవ్యసాహిత్య పరిషత్తు, 
గుంటూరు 
మద రాను యూనివర్సిటీ 
వావిళ్ళ, మద రాను 


ఆం| ధవిళ్వక ళా పరిషత్తు 1987 
వావిళ్ల, మద రాను 
హిత కారిణీ సమాజము, 


"రాజమం (ది 


వరుల చిననీళారామస్వామిశా స్త్రి, చింతామణి విషయపరిశోధనము వావిళ్ల, మదరాసు 


చర్ల నారాయణశా స్త్రీ నారాయణీయాంధవ్యాకరణము విద్వజ్ఞనమనోరంజనీ |పెన్సు, 


కలూరి వేంకట రామశాస్త్రి బాలవ్యాకరణ గుప్తార్ట (ప్రకాశిక 
గణపవరపు వేంకటకవి ఆంధ కౌముది 


అడిదము రామా శావు అడిదము సూరకవి 
క, వీశేళలింగము సంగ్రహ వ్యాకరణము 


వీళావురం 1987 
లలితా (ఇస్సు, రాజమం ది 
ఆం; ధసాహిత్యపరిషత్తు, 

కాకినాడ 
విజయనగరము 
రాజమం ది 


కర్త, లేక సంపాదకుండు 
వావిలికొలను సుబ్బారావు 


కుప్పణ్ణ య కంగారు 
వింగళినూరన్న 

నాచన సోమన 

అస్పల్ల జోగ న్నశా(స్త్రి) 


విన్నకోట “పెద్దన 
నాదెళ్ళ పురుషోత్తమకవి 


జయంతి రామయ్యపంతులు 
రం గా జమ్మ 


కె వీ, లక్ష్మణరావు 
గిడుగు రామమూ రి 


వేదము వేంకటరాయశాస్త్రి 


అధర ఎడు 


kt 


(గంథనామము సంకేతము 


సులభ వ్యాక రణము 
నర్వలక్షణసార నం|గ వాము 

క్ర ఖా వూర్ణిదయము కళా, 
ఉత్తరవారివంశము ఉ.వారి. 


వైయాకరణ సిధ్ధాంత కౌముదీ 
శర చాగమము 
కావ్యాలంకార చూడామణి 
పురుషోత్తమ కవీయము 


సూర్య రాయాం|ధ నిఘంటువు 
4 వా. 

మన్నారుదానవిలాసము 

ఆం x విజ్ఞూననర ఎిసపము 

భామోభేషజము 

(గామ్యా దేళనిర ననము 


కారికావళి (ద్వి. సీ తారామకవి 


వ్యాఖ 8) అ, కొం 


(ప్రచురణ వివరము 

(బీటిషు మోడల్‌ (విన్సు, 
మద రాను 

చిత్తూరు 

వావిళ్ళ, మద రాను 

వేద వ్యాన [వెన్సు, 
విజయనగరము 

వాపళ్ళ, మద రాను 

ఆర్యానందా (పెస్సు, 

మచిలీపట్టణము 
ఆం| ధసాహిత న్‌ పరిషత్తు 


అంధ ధవ తి ౪ (పచురణము 
నవ వ్రసాహితి టి పరిషత్తు 


వాొవిళ, 
a) 


సంస్కృత (పొఠృత (గ్రంథములు 


విద్యానాథుడు 
బాణుడు 
వరరుచి 


చండుండు 


మార్కం జయుడు 
లత్మీధరుండు 


భరతుడు 


మనున్మ లకీ 

మత్స్య వాయు (దహ్మాండ 
పురాణములు 

ఐతరేయ (శావ్మాణము 

(పతాపరు[దీయము 

వారచ రత ము 
యే 

(పాక ఫ్ర (ప్రళాశము 


నిర్ణయసాగర ("పెన్ను 


వావిళ్ళ, మద రాను 
నిరయసాగర (పెన్సు 
ణ 


(పి ఎల్‌. వైద్య సంపాదితము) 


(పాక ఎ్రుతలతణము 
(పి ఘోషు సంపాదితము) 
(పాక ల్‌ సర్వస్వము 
పడ్భాషాచ 0 దిక 

((తివేదీ సంపొదితము) 
నాట వొత్రను 


కలక ఖా 


బొంబాయి గవర్న మెంటు 
1918 
బనారను 1929 


కర్త లేక సంపాదకుడు [గంథనామము సంకేతము 


దండి కావ్యాద ర తము 
(తీవికముండు (పాక్ళత శ బ్ఞానుశాసనము 
విశ్వనాథుడు సాహిత గ్టదర, ఎణము 

పండిత హరిగోవిందదాన్‌ పాఇఅసద్దమహణ్ఞవనో & వా, 
(తికమ్‌చంద్‌ తై క్రిరీయ| పాతిశాఖ్యము 
భట్టోజీ దీక్షితులు సిద్దాంత కౌముది 

జయాదిత భ్‌ కా 


మంగళ చదేవశా స్త్రి(సంపాదకు(డు బుక్‌ (పాతి శాఖ్యము పొర్షద 


(ప్రచురణ వివరము 

పూనా 1924 

ఆర్ష (వెన్సు, విశాఖపట్టణము 
నీర్ణయసాగర (_పెన్సు 

కలక తా 1928 

మదరాను యూనివర్సిటీ 
నిర్ణయసాగర (వెన్సు 

ణ 
కాశీ సంస్కృత సీరీబ్రు 
ఇండియన్‌ | చెన్సు,అలవోబాదు 


ప్యాఖ్య బు, (పా, 1931 
అహోబలపతి అహోబలపండితీయము  మంజువాణీ (-వెన్సు, ఏలూరు 1926 
మండ లక్మీనరసింహాచార్య ఆంధశౌముది ఆర (వెస్సు, విశాఖపట్టణము 
భ_ర్భృహరి వాక్యపదీయము బనారసు 1884 

(రామకృ్ళష్ణశా స్త్రీ) సంపాదితము) 

యాస్కు(డు నిరుక్తము, దుర్గాదాన వ్యాఖ్య నిర్ణయసాగర (_పెస్సు 
పతంజలి మహాభాష్యము 99 
నా గేళభట్టు లఘుళ ద్దేందు శేఖరము కాశీ సంస్కృత సీరీజు 
భవభూాతి మాలతీమాధవము నిర్ణయసాగర (వెస్సు 


తమిళ కర్గాటాది (గంథములు 
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ధ్వనుల మార్పు - 2983-805 
మార్చు స్వభావము 
నూర్చుల వింగడింపు 
(1) వ శ్రనమీకరణము (Assimilation) 
(2) వర్ణ విభేదనము (Dissimilation) 
(క) శాలవీ వ్రకరణము (Palatalisation) 
(4) ఆను నాసిక్యము (Nasalisation) 
(ర) శ్వాసత, నాదత (UnVOicing, Voicing) 
(6) లోపది శ (Compensatory lengthening) 
(1) న్వరభక్తి (Anaptyxis) 
(8) Protheosis 
(9) వర్గనాళము (5060006) 
(10) Haplology 
(11) _ వర్థవ్యత్యయము. (Metathesis) 
(189) వర్ణాగమము (Addition of a Syllable) 
(1) అనుచితపిభాగము (Wrong Splitting) 
(14) సామ్యము (Analogy) 
(15) సం|పసారణము 
(16) వ్యంజనాయామము (Doubling) 
(17) నంయుక్తాతరములలోని కొన్నివ రములు తొలగుట 
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గసడ ద వాదేశము 

సంన్క్బృ తాం ధముల సంధిన్వఖావము 
(పాక్ళతమున సంధి 

(చావీడ భాషలలోని సంధిపద్ధతులు, తుల్యములు 
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నామపద స్వభావము 
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డు పత్యయ చరితము 
ము|వత్యయ చరితము 
వ్యుపత్యయ చరితము 
లు[పత్యయ చరితము 
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నంన్క్బృతవిశేషణముల న్వరూసము 
తర తమ భావనిరూవణ పద్దితి 


[కియావి'శేషణములు _ 425-429 
అవ్యయములు 


సంఖ్యా వాచకములు - 480-44 


విశేష్య పిశేషణ రూప భేదము 

ఒకటి మొదలగు పదమ-ల చరితము 

విశేషణ రూపములు 

సంస్క'తాం(థ సంఖాావాచకములకు గల నంబంధము 


నమాసములు - 446_458 


సమాస నిర్వచనము 

తనుంగుసమాసముల లతణము 

తత్పురుపాది సంజ ల నిర్వచనము 
ఖా 


సర్వనామములు - 459482 


సంజ్ఞావివర లాము 

అస్మద ర్భ కము 

యుష్మద డ్డ కము 

ఆశ్యార్థ కము 

ని'ర్టేళ సర్వనామములు 

(పశ్నార్థకములు 

సంబం ధబోథధ కములు 

అనిర్జిమ్టార్ట కములు 

సార్వనామీక మూలరూపముల విశేష వయోగము 
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శబ్ద నిర్వచనము 
ధాతువుల స్వభావము 
తెనుగు ధాతువుల చరితము 
తెనుగు [కియారూవముల న్యభావము 
అచ్చ తెను(గు ఛాతువులకు సంన్కృత (పొక్ళత జన్యత లేదు 
శెను(గు [కియావిభ క్తులు 
కాలవిభజనము = సంజ్ఞలు 
వర్తమాన శయారూనములు 
భూతార్థక ములు 
భ విష్యద ర్థకములు 
తద్ధ ర్యార్ధక ములు 
(కియాజన్యపి శేషణములు మొదలయిన యసమాపక[ కియారూపములు 
చేదర్థకము 
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కార్థక ములు 


కృ _త్తద్దితాంతములు - 550- 5556 


కృత్తద్ది తల స్వభావము 
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తద్ధితములు 
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విభాగము 
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తత్సమ తద్భవముల భేదము 

అచ్చ తెనుంగు 
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అద, అరి: రొ 
మహారాజ శ్రీ వికమదివవర్మగారు, డి. లిట్‌. ( గౌరవ, 
జయపుర మవోరాజులు 
ఆంధ విశ్వక ళా పరిషద ధ్యతకల్పులు 
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Wes 
కృతిసమర్పణ సందర్భమునందలి పద్యములు 


వాణీ గిరిజల మా 

యావేశితరూపల6ం దనయం దూనుచు€ గా 
'ర్యావస్ట్రంబగు (బహ్మము 

(కీ) వికమ దేవపతికి (యము లిడుతన్‌. 


. అణువొండు వేజొక్కయణువుతో సంధించి, సృష్టిగల్సించు విశేషళ క్రి 


తన బిడ్డం గాంచుటం దల్లి చూపులలోన వ్యక్తమై యలరు దయారనమ్ము 
జగముల(జీకటి నమయించి వెలయించు సవిత్సమండ లపు "శేజంపు రాళి 
లోకంబు భమయని లోనెంచి భేదంబుణానని యోగి విజ్ఞానగరిమ 


'యేమహోామహు కర్పుణచే నెసగుచుండు 
నట్టి యాద్యుండు శ క్షి దయార్జ్రదృ్భష్టిం 
'దేజమును జ్ఞానము నొసంగి రాజవరుని 

నిరత 6 [బోచుత వికమ దేవవర్శు. 

@ 


. అరయ గవిత్వశ_ యలరారుట దుర్హృట మద్ది పాండితీ 


స్పురణం జెలంగుచుంట కడుచోద్యము, మీద ధరాపతిత్వముః 
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* కరుణ శాంతియు త్యాగము జ్ఞానతృసప్ప్ర 


ధర్భాసంనక్షి యా_స్త్‌కకర్మరతియు. 
గలిపి నీబుద్ది నిర్మించె. గమల భవుడు 
దివ్యగుణకర్భ విక్రమచదేవవర్శ. 
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ఆంధ్రభాషా వికొసము 
ఆం|ధభాష 
1. ఉపక్రమము 


ఈ విశాలభూమండలమున నేండు వివిధ భాగములలో భిన్న భిన్న నాగరకతలతో 
విలసిబ్ధుచున్న వేర్వేరు జాతుల జనులు కోటానకోటులుగా నున్నను ఆ యా 
జాతుల జనులందటును అపు అనంగా సట్టి నాగరకతతోనే యనాదిగ నా యా చేశ 
ములయం దుండిరని యూహింప వీలులేదు. నాగరకత దినదిన [సవర్ణమానమగు 
చున్నట్లును, నొక్టొక్క చేళను జనసంఖ్య యొక్కొక్క సంవత్సరము వర్గిల్లుచున్న 
ట్లును, నట్టు "పెరిగిన జనులు నివసించుటకు! బూర్వుము జనుల క|పవేళ్యములయిన 
యరణ్యములు చేడు జనపదము అగుచున్నట్లును నేటి జనుల కెల్లీ స్పష్టమే. ఇట్లు 
(కమ।కమ (పవర్దమానులగుచున్న జనులయొక్కయు. వారి నాగరకత యొక్కయు 
నారంభావస్థ నూహించుట గోఛావంవంటి మహానది యొక్క ముఖచ్యారస్వరూప 
నును జూచి [కమముగా వెనుకకు బోయి తరువాత దాని జన్నస్థానమునకు( బోనక్ట_ర 
లేకయే యచ్చోట నది యెట్ట్లుండెనో యూహించుటవంటిది. జన్మస్థానమున నె ట్రత్యల్ప 
రూపమున నది [పవహించుచుండునో యే యళ్యంత పా చీనాకాలమున నీ మానవ 
సంఘమును నత్యల్పసంఖ్యాకమయి మిక్కీలి [సాథమి కావస్థనుళ్ను నోగరకతతో 
నొస్పుచుండెనని యూహించుట యుక్తము. 


నేటి పా శ్చాత్యశాస్త్రని రాతలు మానవజాతి శాస్త్రమును, నాగరకతాభివృద్ది 
నిరాయకమార్గములను గనిపెట్టి యనేకములయిన వింతసిద్ధాంతములను జేసి 
యున్నారు. వాని ననుసరించి మానవుడు చాలకాలమునకు ముందు అనగా 
నెన్ని యో వేల యేండ్ల క్రిందట 'నేంటి వానరములవలెనే చెట్టపయినిగూడ సంచరించుచు, 
మాట సెటుంగక,  నిష్పుచేసుకొనుట మొదలయినవి తెలియక యుంజనని 
యూహించుచున్నారు. ఈ వానరస్వరూపముగూడ సరీస్భపములవంటి రూపముల 
నుండి [క్రమక్రమమునం బరిణతమయి యనేకళాలమున కేర్పడినదని జాతిసరిణామ 
వొదులు ( Evolutionists ) వా(కుచ్చుచున్నారు. ఆంతదూరము మనము పోనక్టర 
లేదుగాని మానవునకు భాష యెట్లు లభించెననీయు, నయ్యది భిన్న దేశములలో 
నేడు వెలయుచుండుట యెట్లు సంథవించెననియు గొంచె మూహింసక తప్పదు, 


ఆ౦[ధభాహావీశానము 


నేటి మృగపజ్యాదులు తమ వేదనాదికమును చేస్టలతోడను, ధ్వనులతోడను 
'వెలిబుచ్చుచుండుట చూచుచునే యున్నాము. మృగస్థి తి యం దుగ్నప్పుడు మానవుండు 
నశ్లు చేయుచుంజెననియు, నా ధ్వనుల కాలక్రమమున నభివృద్దిచెంది స్పష్ట్రపడి 
(పాథమిక భాపాన్వరూపమును బొందెననియు నంతక లః :య్యదయే యభివృద్దెం జెంది 
సారస్వతావస్థను గాంచి సేంటిస్థి తికి వచ్చెననియు నూహింపంబడినట.  ఒక్కూుఖాషయే 
కాల కమమున మార్పు. జెంది మాండలిక భేదములయి యా మాండలికములే భిన్న 
భాషలుగా బరిణమించుటవలన ననేకభాష లయ్యెననియు, నట్టిభాపలన్ని యు నొక్కు 
భా షాకుటుంబముగా బకిగణింపబడుచున్న వనీయు భాషా ౪ స్త్ర వే స్త్రీల సిద్దాంతము, 
భాష మానవుని స్వ్మపయత్నమువలననే వెలువడిన సంకేతముల నమస్టిరూపషము 
గావున నట్టిది యేక 'దేళములయందు అనేక రూపములుగా. బరనర నిరపేచముగా 
బయలుదేరి యుండవచ్చును. కావున నాదిమఖాషలు వేర్వేరుగా నుండగా వాని 
నుండియే భిన్న భిన్న భాపాకుటుంబములు బయలుదేరిన వనక తప్పదు. 


ఇట్టి ఛా పాకుటుంబములలో నెద్దానికి( జేంన దీ యాం'ధభాష ? దిని (పాచీన 
స్వరూప మేమి? ఇది యొ ట్ల థివృద్ది చెందినది? యను (పళ్ననులకు నొసంగనగు సమా 
ఛానములే యీ భాపాచరిత్ర మనందగి యున్నవి. అట్టి |పశళ్నలకు సమాధానముల 
నాలోచించుటకు ముందు మనము నిర్వచింపంబోవు నాం[ధ భాష యెొట్టివనియు, నే యే 
'దేశములయందు -వాడ(బడుచున్నదనియు, నద్దాని కేనామ 'మెట్లు సంభవించి"దనియు 
నిర్ణ యింఫవలసి యున్నది, 


2. నేటి యాంధభాషాన్వరూపము 


కీస్తుపూర్వమునుండియు నేంటివజకు నీ యాం[భ భాషపాస్వరూప మెట్లు 
మారినదో నిరూపించుటయే యీ [గంథముయొక్క యుర్దేశము గావున నేంటి 
స్వరూపమును దిజ్తా[తముగా దెలిపి యాతరువాత దానికి పూర్వ ముండిన యవస్థలను 
వివరించి సమన్వయించుట కార్యము. ఈ [గంథమును మొదట (1947-వ సంవత్సర 
ములో) (పచురించిననా(డు, తెలుగు భాష యొక్క సి తికిని, నేటి భా పాస్థితికిని జాల 
భేదము గలదు.  ఆనా(డు భాష్మాపయుక్తరాష్ట్రవిభజసము కేవల మూహామా| త్రము 
గానే యుండినది. నేండది సిద్ధ్దమయినది. _ తెనుంగు మాటాడుచుండిన (పదేశము 
సహాజముగా కలిసియుండినను, ఇతరములయిన విషయములలో ఐక్యము పొందియుండ 
లేదు. శెలుగుదేశము చీలిపోయి కొంత మదరాను రాజధాసీయందును, మటణికొంత 
నిజాము పరిపాలనమునను, ఇక కొంచము మధ్య పదేశమునను చేర్చంబడియుండినది. 
పరిపాలన ప్రణాళికయందుగాని, _ విద్యాబోధనమునంగాని నేడు శెలుగునకున్న 
(పాధాన్య మానాండు లేకుండినది. ఆంగ్లము, ఉర్దూ అను శెండుభాషల యొ త్రిడియు 
నేడు చాల తగ్గిపోయినది, ఆం(ధరాష్ట్ర్రము 1958-వ సంవత్సరము అక్టోబరు ఒకటవ 


'నేంటి యాం ధభా పాన్వరూపము § 


తేదీన అసమ[గస్వరూపమున నవతరించి, 1966-వ నంవత్సరము నవంబరు ఒకటవ శేదీన 
“ ఆంధ్రప్రదేశము * అను వేరితో పూర్ణ స్వరూపమును పొందినది. 


ఈ రాష్ట్రమున, ఆంధ దేళపురోభివృద్దికి గావలసిన (పణాళికలలో భా పోభి 
వృద్ధియు నొక ముఖ్యభాగముగ నంగీకరించి, శాసనసభలలోను, వ్యవహారములోను 
తెలు(గును [పభుత్వము (పథానభాషగా నంగీకరించినది. విశ్వవిద్యాలయములయందు 
ఉన్న తవిద్యను బోధించుటకుగూడ తెనుంగే వాడవలెనని నిశ్చయించి [పణాళికలను 
సాగించుచుస్నారు. రాష్ట్ర వభుత్వము యొక్కయు, కేంద ప్రభుత్వము యొక్కయు 
చట్టములను తెలుగులోని కనువదించుచున్నారు. 


నేండు సిద్దపదార్గమయిన ఆం(ధ దేశము యొ క్ల పటము 6-వ పుటలో నీయబడినది, 
మదరాసునుండి గోపాలపురమువజకును తూర్పుతీరమున సుమారు 600 మైళ్ళ 
దూరము (ప్రసరించి 1,05,150 చతురపుమెళ్ల వై శాల్యముతో నొప్పుచున్నది. 
వై శాల్యమున ఛారత దేశములోని రాష్ట్రములలో నై దవ స్థానము పొందియున్నది. 
జవసంఖ్యనుబట్టి (సుమారు 860 మిలియన్లు ) నాల్లవ స్థానమున నున్నది. ఉత్తర 
భాగమున ఓథ్రబేళము, మధ్య ప్రదేళనును, పశ్చిమమున మవోరా స్ట్రమును, దతిణామున 
మైనూరు, తమిళ రాస్ట్రిములును గలవు. నేటి యీ రాస్ట్ర్రిములన్నియు భాపా 
(పయుక్త విభజనవలన 'నేర్పడిన వే. ఉత్తరమున ఒడియా, హింది భాషలును, పడమట 
మరాఠీభాషయు, దకిణమున తమిళ, కన్నడములును శెలుగును చుట్టియున్నవి. 
రాష్ట్రవిభజనములో సరిహద్దు సమీపమున నున్న కొన్ని తెలుగు ప్రదేశములను అందలి 
"తెలు(గు వారిని, పొరుగు రాష్ట్ర ములలో చేర్చక తప్పినదికాదు, సరివాద్దుప్రాంతముల 
గూర్చిన వివాదము లింకను శమింపక అప్పుడప్పుడు వెణ్టితలలు వేయుచునే యున్న వి, 
ఆం| ధచేశమున తెలు(గు మా క్ళ భాషగా గలవారి సంఖ్య ౨,42,50,869 (1951 జనాభా), 
ఇతర రాష్ట్రములలోని తెలు(గు వారి సంఖ్య 69,81,582. మొత్తము 4&4 11,04,945. 
ఈ సంఖ్య - భారతదేశమున హిందీ మాటాడువారికంచు మాత్రమే తక్కువ. అనగా 
తెనుగు జనసంఖ్యను బట్టి "రెండవది. 


ఆంధరాన్ట్ర )ము సిద్దింపక పూర్వము తెను( గెట్టు చీలియుండినదో నేం డెట్ట 
మయొక్యమును పొందినదో ెలిసికొనుటకును, మార్చును గుర్తించుకొనుటకును, నాండు 
(వాసన మొదటిము[దణములోని విషయములు [కింద చిన్నయతురములలో ముదింస 
బడినవి, 


ఆంధభాషాస్వరూపము (1947 సం.) 


భారత దేశమునకు దకిణభాగమందున్న దక్కను పీఠభూమిలో దూర్చుశ్రీరమునుండి 
నడిమివజకు నున్న కొంత్యపదేళమునను, మైసూరు, నిజామురాష్ట్రములలోం గొంత |పచేళ 
మందును నివసించు జనులు నంటి యాం[ధభాపను వాడుచున్నారు, ఈ భావకు జనసామాన § 


శ్రీ ఆం|ధభాపావీకాసము 


ముచే నిశ్యవ్యవహారమున వాడ(బడు పేళ్లు... నుగు, లుగు అనునని.  తూద్చుతీరమున 
సుమారు మదశానునుండి నేంటి యొరిస్సా రాష్ట్రమునకు నుమారు £5 మైళ్ళదూరములోనున్న 
బారువ యను పట్టణమువఅకునుగూడ నీ భాష ముఖ్య పడారము.లో నున్నది. సుమారు 
ఇరునది తొమ్మిది మిలియనులు అనగా "రెండుకోట్ల తొంబదిలః ౧ జను ఫీ భా మాటాడుదురు. 
ఆంధప తిక, ఆం ధ(పభ మొదలగు చి_నిక ప|తికలును, ఇిగగి మొదలగు మాసష్మ త్రికలు 
నీ భానలో వెలువడుచున్నని. కొన్నివందల మ్యుదణయం[తములు | పజిది మును దేశమంతట 
"నడ 'తెగక పనిచేయుచున్న వి. శేరి (పభుశ్విపి + నము భామా పయు్షి రాష్ట్‌ భజ మున? 
దికే్యేకాం| ధరాష్ట్ర ము గావలయుననియు, నాంధులు నమకు6 pigs మగు :”తిపి కాసమును 
నిరూపించుకొనుటకు నవకాళములు గావలెననియు నిత్యము నాందోళనము చేయుచునే 
యయున్నారు మహాభారత రామాయణాది సంస్క భత పస్యకావ్యములును, నిలివోసములును, 
బరివ _ర్తితాంగ్గ | గంథములును, విద్యార్థి పాఠ్యపు నక ములును, SO (పర్భతిళా న్రసంబంధి 
[గంథములును 'వేన వే లేశేట బునర్భుదితము అగుచున్న యీ యాంధభాస. నేయ నాగరక 
ఛాపలలో నొకటి. ఈ యాం ధభామాశ ద్దమువలన వ్యావపోరిక భామయును, | గాంథిక 
భాపయునుగూడ నుద్దిష్తములే యని మెటుంగునది. 


ఆంధము మాటాడు దేశపు చెల్లలు (1947 నం.) 


ఇతర భాషా పచారములేక |పధానముగా నాం|ధభాష మాటాశు దేశము తూర్చు 
తీరము నానుకొని ఓ ఢచేశము (ఒరిస్సా రాస్ట్ర)ము) లోం గొంత భాగమును, మధ్యపర?'ణాలలో( 
గొంతభాగమును, నిజాము రాష్ట్ర ఏములోని కొంతభాగమును, మైసూరు రాన్ట్రమున. గంత 
(వరేశమును, దథిణమున మదరాసువజకు నున్న జిల్లాలలో: గొంశభాగమును గలిపికొని 
యా భాగములకు నడుమనున్న యు త్తరసర్కారులు, ద త్తవమండలములు అనబడు జిల్లాలను 
గూడియున్న భూభాగము. న్యాయముగా దినినంతటిని ెనుంగునా డనిగావీ యాం[ధ దేశ 
మనిగాని పేరుపెట్టి యేకభాగముగా వ్యవహరింపవచ్చును. కాని యిది భిన్న భిన్న రాజీయ 
రాష్ట్ర) ములలోను, సం స్థానములలోను ముక్కముక్కలుగా. 'జేరియుండుటనలన దీని 5 “పేరు 
సమస్టిగా లేద య్యెను. 


ఉత్తరపు దిక్కున నీ భాషతో గలిపి సరివాద్దు పదే? ములయందు మాటాడునది 
ఓఢ్రభావ. _ సరివాద్దురాష్ట్రములలో జనులకు సాధారణముగా శెండుభావలును బరిచితములు 
గానే యుండును. జఒరిస్సాదరిని జారువ యను పట్టణము ఉ _త్తరపుసరివాద్దుగా భావింప 
వచ్చును. ఈ పట్టణము బెంగాలు-నాగవురపు టినువదార.వై కలక తాగ దడి. మున 407 మైళ్ల 
దూరమున నున్న ర్రైలుస్టేషను గల పురము. బారువ సరివాద్దని చెప్పుటచే దాని కుత్తరమున( 
చెనుగు మాటాడువారు లేరని భానింపరాదు. ఆ [పదేశమునుండి తెనుం/గుయొక్క 
(పాబల్యము తగ్గుచుం గనువట్టును. _రెండుభాషలయొక్క సరివార్దురాష్ట్రములయందు. గొంత 
(ప్రదేశమున రెండుభావలును మాటాడుచుందురు, ఒక దిక్కున ఒకభాపష | పచారమును, 
శెండవ దిక్కున శండవదాని (పాచుర్యమును( (గమ క్రమమున ( దగ్గిపోయి వూర్ష్మ పాబల్య 
మా బేళస్థభావకు. గలుగుచుండును. బారువ కుత్తరమున మణి యరువది, డెబ్బది మైళ్లవజకు 
అనగా కళ్ళికోటవటకునుగూడ 'దెనుంగు వాడుక యుండునుగాని యది యంతకంతకు. 


దగ్గుచునే యున్నట్టును, ఓ|ఢము (పొౌధాగ్యమును బొందుచున్నట్లు నా యా చేళశములయందు? 
ణు షి 


ఆంధము మాటాడు చేళపు కల్లలు 5 


జరించు వారికి చెలియుచునే యుండును. *ఈ నరిహద్దురేఖ జారువనుండి సక్చిమముననున్న 
కనుమలలో. బడి నై_ర్భతీమూలగా బ_న్తరు సంస్థానములో నున్న సుంకము, బిజ్జి తాలూకాలలో 
నుండి జేలదిల కొండలవరున ననుసరించి యిం దావతీనదిని జేరుచున్నది. ఆ నది గోదావరిలో 
నంగమించుచొోటువబకును బోయి యీ విభాగము మధ్యపరగణాలలో నున్న చాందా జిల్లా 
లోని దకీణభాగమును, వుస్‌ జిల్లాలోని క పతా మును దనలో నిమిడ్చుకొనుచున్నది. 
అనంగా నీ (వ దేశములలో వాడు భావ తెను(గని భావము. ఈ రాష్ట్ర! మున "దెను(గునకు 
నవ్వలివై పున మాటాడు భాషలు గోండి, మరాఠీ భాషలు. అక్కడనుండి దక్షిణముగా 
గోదావరి, మంజీరా నదుల కూడ లిపట్టువటకు వీదరు వైపు ఈ సరిహద్దు రేఖ పోవుచున్నది. 
ఇక్కడినుండి తెనుంగునకు. బొరుగుబాన కన్నడము. తజువాత నీ విభాగరేఖ నిజాము 
రాష్ట్రాములోనున్న కొన్ని జిల్లాలను తెనుంగు దేశముగా. వేరుచేయుచు మదరాను రాజధాని 
లోని బళ్ళారి జిల్లాలో గొంతభాగమును, అనంతపురమునందలి తూర్పుభాగమునంతటిని, 
మైసూరు రాష్ట్రములోని తూర్చుఖాగమును తెనుంగుభాగముగా వేర్పజిచుచున్నది. అక్కడ 
నుండి తిరిగి మదరాను రాజధానిలోని ఉత్తరార్కాడు, చెంగల్పట్టు జిల్లాలలో. బడి యీ భాషా 
విభాగరేఖ తిరిగి తూర్పునము[ దతీరమున6 గలియుచున్నది. 


ఈ ఇను(గునాటికి( దూర్చు శుల్ల బంగాళాఖాతమే. నేంటి యో ఢరాన్ట్రమునందు 
తెనుగువా రేకు లున్నారని వైవిభాగమువలన స్పష్టము. _బరంపురము మొదలు పర్లాకిమిడి 
వటకు( 'దెను(గువారును, ఓ ఢులును గలినియున్నారు. వీరు చాలవజ కచ్చటనే పుట్టి "వెరిగిన 
వారుగాని. ఇ చె దేశములనుండి వచ్చినవారు గారు. నిండు బానలకునుగూడ సమ్మ పా ధాన్యము 
గల యీ చేళభాగమునుండి యు _త్తరమున ఓ|ఢమునకును, ద&ిణమునం  దెనుంగునకును 
పచార మధికమగుచున్నది. గంజాము జిల్లాలోని మన్యములలో నల్పసంఖ్యాకులయిన 
యాం| ధులు మాత్రమే గలరు. సము దతీరమున( చెనుగుజనుల సంఖ్య యధికము. బుషి 
కుల్యానదీ ముఖద్వొారమువజకును చెను(గుజనులు వసించుచునే యున్నారు. విశాఖపట్టణము 
జిల్లా మన్యములలో 'దెను(గుజనులక్రం "కె న్‌ [ర యధికముగా నున్నారు. మధ్యవరగ 
అాలలోని చాందా, యోట్‌ మళ్లు జిల్లాలలో ను బన్తరు సం స్థానమునందును అనేకులు 
శెను(గువా రున్నారు. 


* (గ్రియర్సనుగారి “లింగ్విన్టికు సర్వే 1V వాల్యూము, పుట 577, 
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ఈ పటము లింగ్విసీ కు సశ్వేనుబట్లి | వాయ(బడినది, 
ట TR 


(దొవిడభాషలు = జనసంఖ్య (1951 జనాభా లెక్కలు) 


ఇలుంగు (ఆం[ధ|పదేళ ము ౨,42,59,869 
(ఇతర పాం తములు) 69,81,592 
మొ_త్తము 4,11,84,945 
తమిళము 2,65,46,764 
కన్నడము 1,44,71,764 
మలయాళము 1,88,80,109 
తుళు 7,87,624 
కొడగు 68,799 
గోండీ 12,82,886 
బరాయను (కురుఖ్‌ ) 6,44,042 
కువి (ఖోండ్‌ , సామంతు) 2,08,561 
రుఇ 2,06,509 
కోయ 1,87,858 
బడగ 67,236 
కొలామీ 42,678 
'రాజమవిలీ (మాల్లో) 28,851 
ప్పి 19,847 
కొండ (కూటి) 14,052 
నాయికీ 921 
తొద 879 
ఒల్లారి 797 
కోట 500 
కొం జేకోర్‌ గదబ (లెక్కలు సరిగా తేలలేదు కప 
(బాహుయీ ( పొకిస్తానుకు చెందిన శిలత్‌ (పొంతమున 
వ్యవహృతము. 1051 అక్కలు లభ్యము 2,24,415 


కానందున 1981 లెక్కలు ఈంబడినవి ) 


8 ఆం(ధభామావిశాసము 


నిజామురాజ్యమున నధికముగా వాడు భాస. యాం|ధమే. ఏ ఒక్క యిశర 
భాష మాటాడువారి సంఖ్యకం శునుగూడ నాం[ధము మాటాడువారి సంఖ్య యు యెక్కువ. 
ఈ రాజ్యపు సాణాలురేశము శెనుగునాడనియే యొప్పుకొనక తప్పదు. ఈ రాజ్యమువం 
దూర్చుభాగము శతెను(గు. ఈ భాగమునశే “౧లింగాణా' అని “పేరు. _ కది యక్కద తీనుగు 
వారివలన వచ్చిన నామమేగాని వేటుగాదు. _పిమభాగమందుం దెను0ఫనకుం జోరుగు 
బాసలు కన్నడమును, మఠాఠీయు నై యున్నవి. బళ్ళారి శల్లాలో సొ(బాలుకం చె క.వగాం 
చెనుగువా రున్నారు. అనంతవురవు జిలాలో మగగనీరా తాలూకా తపి 
దంతయు చెనుగు. 


మైసూరునందు సుమారు ఆరవవంతు జనసంఖ 'తెనుగువారే. ఎంగుఖూరు, 
కోలారు జిల్లాలలో శెలుగుమాటాడువారే అత ్రధికులు. చేలము జిల్లాలోని పళోసూరు ఆలు ౪కి 
యును, చితూరు, ఉ తరారాడు జిలాలును శతెలుగురాష "మనియు చెప్పనగును. సత్తూరు, 
mr అణి "అ ౧ రు/ అల | 
చిత్తూరు, తిరుత్తణి తాలూకాలలోని _ దతిణభాగములలో( దెనుయు. తక్కువే. జవైన 


చెంగల్పట్టు జిలాలోని తీరువళూరు, సొన్నేరి శాలూకాలు గెనుంగు ముఖముగా ౫లనియి, 
ప ౧౧ ౧౧ శ్రీ 


చై శతెనుళుదేశమునకు దతిణమననున్న దేశమందు. దమ వు. (పథాన 
ప్రచారము గని యున్నది. అయినను 'దెను;గు కారు అక్కిడర్య గు సొంపులు గంంవృలుగా 
నీ దేశమున నున్నారు. వీరి ఇెలుంగు, (పక్కనున్న అరవముచే నాచ్చాదిశమః. యర నవు 
బలుకుబళ్లు కలిగి, యిక్కడి తెలు(గువారికి వింత గొల్పుచుండును. తాము మాటావ) అనుగున 
కచ్చటః (బచార మధికముగా లేక్షున ఎను మాతృ భాపనుమా తము పిడువక యి "ల వాగమనీ 
వీర్రు చెప్పుకొనుచున్నారు, శ్ర దాకీణాత్యాం| ధుల సంఖ్య యరఠరల్బమ గాదు. శం... సరు 
జిల్లా, పుదుక్కోట సంస్థానము, రామనాధము జిల్లా, థివగంగ జమీనుచారీ, తి మహానది. 
దతీణముననున్న తిరున ల్యేలి జిల్లాయందును 'దెను(గువారిసంఖ్య యరధ్‌కపు అచ్చటి వీరి 
సంఖ్య యెక్కువయే యయినను దమిళులసంఖ్యకం కొం దక్కువయని చెప్పక తప్పదు. 


సుమారు 68,000 చదరపుమైళ్ళ వైశాల్యము (ఇందు 'తెలింగాణా చేర్చ ఉదు) గలిగి 
గోదావరి, కృష్ణ, తుంగథ[ద, "పెన్న మొదలగు పుణ్యనదులకు [పవావాభూమి యె, 
విశాఖపట్టణము, రాజము హేం[ దవరము,; కాకినాడ, గుంటూరు, నెల్లూరు, బిబవాణి యాదిగా 
గల పట్టణముల కునికిపట్టయి, సింవాచలము, మంగళగిరి, | శ్రీశైలము, (దాజురామము, 
కాళహా స్త్ర తీరుపతి మొదలయిన పుణ్య మ్యేతముల కిరవయి, నకలసస్యసంభరితమై యొప్పుచున్న 
దేశమున. జనులు మాటాడుభాష శెను(గు. పకరాష్ట్రిమని చెప్పనగు నీ దేశమందలి జను 
లక్కడక్క డ మతము మొదలయినవానిచేం గొంచెము శేదించినను చెనుగువారే యగుటచే 
నిట్ట మహాజనులయొక్క  యలభి పాయ పకటనరూపమయి మైక్యసంపాదకళా పౌతువయిన 
యాం| ధభావ యొక్క చరిత్ర మూహింవవల సియున్న ది. 


గ 


ఆంధ్రభాషకు "పళ్లు 


1. (పానూణిక (ప్రయోగము 


నేటి యాంధభాషకు మూండు పేళ్లు వొడుకలో నున్నవి, ఆం|ధము, 
తెలుంగు. తెనుగు. ఈ మూ(డు నామములు నేం డభిన్నముగా నేకార్థబోధక 
ములుగా నున్నవనుటలో విపతిప_త్తి లేదు. ఇవీ సామాన్య జన్మపవాదమునందే 
గాక సారస్వతమునందును నేకభాషోబోధకములుగా నున్ననీ. ఆంధ విశ్వకళా 
పరిషత్తు, ఆంధ శబ్ద చింతామణి, ఆం|ధ నామ సం|గవాము మొదలగు పదము 
లస్నేటియందును ఆం|ధ్రశబ్దము వా(డబడుచునే యున్నది. తెనుంగు, తెలుంగు, 
శబ్దములు అధిక|ప్రాచుర్యమునంది సంస్కృతభా షాజ్జ్ఞానలళమును లేని, జాన 
పదులచేతను వ్యవవారింసంబడుచుండుట స్పష్టము. ఆం|ధపదము విద్యాళూన్యు 
లకు బంచితము కాదనుటయును గణింపందగిన యంశళము. ఆం[ధళ పము తెనుగు, 
తెలుగు శబ్దములతో నభిన్నముగాం [భాచీక కాలమున భారతముననే వాడ. 
బడినది. తిక్కన విరాటపర్వపుం |బథమాశ్వాసముననే 6, 7, 6, పద్యములలో 
చెనుగుబాస యనుపదము వాడను. సె యుదాహరణములలో “ఆం|ధావళి 
మోదముం బొరయ * యని తెనుంగు వారిసిగూర్చి (వ్రాయుట స్పష్టము. తత్స్ఫూర్వ 
మయిన నన్నయ భాగమున ““శెనుగున రచియింపు మధిక ధీయు_క్లిమెయిన్‌ ” 
అసి నళారము (పాసఘటితముగా నువయోగింవంబడి యున్నది. నన్నయను 
గూర్చి (వాయుచు దిక్కున ల ఆంధ కవిత్వపిశారదుండు విద్యాదయితుం డొనర్భ 
మహితాత్యుండు నన్నయభట్టు దక్షతన్‌ "* అని రచించియున్నా(డు. రాజరాజుచే 
చేయించ(బడిన నందమపూండి శాసనమున (క్రీ. శ. 1058 సం.) తనకు మిక్కిలి 
స్నృహితుడైన నన్నె నారాయణుండు సంస్కృత కర్ణాట (పొక్ళత వె శాచి 
కాం[ధభాషలయందు. గవిరాజశేఖరుండనీ నన్నయ వర్టించియున్నాడు. * 
చె |పమాణములనుబట్టి తెనుంగు, ఆంధభాష యనునట్టివి నన్నయకాలమునశే 
తుల్యార్థము లనుట నిశ్చితము. నన్నయ తన |గంథమున( |జ్రానస్థానమున నకారము 
వచ్చునట్లు తెనుంగు శబ్దమును వాడుటయు, తిక్కన వాడుకలో తెనుంగు అను 
రూపము కనుపట్టుటయు, తెలుగు అను శబ్దము లకారముతోో? (కానస్థానమునః 
గనుపట్టమియు. బట్టి చూడ తెనుగుళబ్బము |పాచీనమే మో యను శంక ఫొడమును. 
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చూ, “ఎపి గాఫియా ఇండికా” వాల్యూము 4. పుట 801. నందమవూండి శాననమును 
కీలివారన్‌ గారు |ప్రచురించిరి, “యః సంస్కృత కర్ణాట [పొక్ళత వై శాచి కాంయధధభాషాను 
కవిరాజశేఖర ఇతి (పథితః, స 


10 ఆం |(ధభాషావికాసము 
2, ఆం(ధిశబ్దము మొదట జాతినాచకము 


సె మూడు శబమలలో మిక్కిలి [పొ చముయన్డ. అర |ధశబ్దము. 
రాలు రు | "హో 
ఐతరేయ (బాహ్మాణను న ఆంధళ బ్రము జాతిపరముగా చాడ:బడియున్న రి 


వీశ్వామి తు! డొకానొక సందగ్భమ న( దగ కొడుకుల నేఎసమంగనిం ద *యాబజ్ఞ 
నతి|క మించినందున వారీవంశ స్థులు పుళిందులు, శబరులు, పుండులు, ఆంధులు 
లోనగువా రగుదురని శపించెళట. వీ రధములుగూడ నగుదు రనియెను. దీనిని 
బట్టి యాంధు లొక జాతి జనులనియు, నధములనియు( చేలుచున్నడ్‌. ఐతరేయ 
(బాహ్మణము రచియించుటకునుం దే ఆంధు లార్యులకు. బంచితులనియు విభా 
మితుని ౪ శాపముచే వారు పతితులయి యార్యజాతికి దూరులయి యాచార వ్యవ 
వోరములందును వారికి భిన్నులయిరనియు మీదివాక్యమునుబట్టి యూహింపంబడినది. 
మహా భారతమునందును* రామాయణను- నందునేపాండ్య చోళ కేరళులతో ఇ నాం(ధులు 
గూడ పేర్కొనంబడుట స్పష్టము. అళోకునిచే [(పచురంపంబడ్డ ధగ్యిపి శాస సగసములలో 
1కి-వ చానిలో నాం|ధ్రశ బ్దను జాతిపరముగా వాడబడినది. ఆం(ధులు ౫; రాజ్యము 
నందు వసించుచున్నట్లును, బుద్దధర్ముము ననుసరించుచున్నట్లును క తెలుపంబడినది." 
అంధుల యుత్ప త్తినిగులించి మనుస్మృతిలో నిట్లు వివరింపబడినది : _-కారావర 
(స్ర్రీయందు వై దేహునకుంబుట్టి వేటవలన జీవించువా రాం|ధులు,* అన(గా 
మనుస్మ ్ఫతినిబట్టియు ఆం[ధళబ్దము జాతిపరమే యని చెప్పుట తప్పదు. పురాణము 
లందును ఆంధ్రళబ్దము జాతిపరముగా నే కనుపట్టుచున్నది.” కాని వీనికాల మిదమిళ్ణ 
మని చెప్ప వీలు లేదు. పి నయకు చకితకారుడు ఆందరజాతివారు పరా|క్రమ 
వంతు లనియు, వారికి లతపదాతులు  శెండువేల యాశ్వికసేనయును, వేయి 
యేను(గులును, 80 దుర్గములుగల పురములును గలవని చెప్పెను.” 


ఇంత వటకును( జెప్పిన (పమాణము లన్నియు ఆం|ధశబ్దమును జాతిపరము 
గానే నిరూపించుచున్న విగాని 'దేశమునకుగాని, భాషకుగాని సంబంధము నీరూపించుట 
లేదు. ఇది మిక్కిలి |పాచీనావస్థ. అనగా ఆం|ధరాజు లనెడి ళాతకర్లి రాజులు 
పాలించుటకు( బూర్వమునందలిది, ఆం ధభృత్యు అనియు, ఆం|ధు అనియు 1 
హృతులయిన యీ రాజులు దక్క-నురాజ్యమును బాలించిన కాలను చాదాపు 
[క్రీ పూ. 7కి మొదలుకొని కీ, త, 218 వకు లి శ తాబ్ద ములుగా sss 
వీరికాలమునందు వీరు పాలించిన చేళమునకు ఆం|ధనామము వీరు వాడినట్లు 
ఆధారములు లేవు, 


ఐత, (ఛా, Book VII. Chap 1 Part 6, భారతము, సభాపర్యము 2౨వ] 
రామాయణము 17 41. ర్‌గిర్నారు శాసనము, 1లి. పాజాజుగఢీశాననము, లి, 
కమనుస్మ్భతి Xx 86, "మత్స ర వాయు |బవ్మోండ పురాణములు, కి క్రి వె. // నం, 
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నేడు ఆంధ్ర మనయబడెడు చేశమునకు( గేం|దస్థానము గుంటూరిసీమ, (పస్తుతము 
గుంటూరునకు సుమా రిరువది మైళ్ళదూరమున అవ రావతి, ధాన్యకటకము అను 
శెండు |గామములు గలవు, ఇవి చెద్దగామములే, కృృమ్టానది యొడ్డుననే గలవు, 
అమరావతీ పట్టణముననే జౌద్దులకు( |బఢథానమయిన స్తూప మొకటి గలదు. అది చాల 
(పసిద్దమయినది. అనేక శిల్పములతో వి రాజిల్లుచుం జెడిది. ఇందలి శిలలపయి బౌద్ద 
జాతకముల కథలన్నియుః: (బతీిమలరూపమున. 'జెక్కంబడి నాంటి యు _త్తమశిల్సి 
ఒనెపుణ్యము వెలయించుచున్నవి. సం డా న్తూపమంతయు విరుగంటయంబడుటచే నది 
యుండిన స్థలమును, అక్కడి యాశారసూచకములయిన గోతులు దప్ప మజేమియుం 
గనుపట్టదు. అందలి యుదత్తమశిల లన్నియు ను త్తమవన్తుపదర్శనశాలలో నికిం 
గొంపోయిరి, 

దీని దాపున నున్న ధాన్యకటక మను సంస్కృతనామమునకు ధన్నకడ 
యను [పాక్ళతనామము వాడంబడినరి. కృష్టైనదిమీద మచిలీ పట్టణమునకు 
బందొమ్మిదిమైళ్ళు దూరమున నున్న (శ్రీకాకుళము అనుచోట శిముక అను రాజుచే 
రాజ్యము స్థాపింపంబడి, తరువాత నటనుండి ఛా న్యకటక మునకు రాజిధానీ 
మార్చబడినదని ఆం|ధ కౌముదిలోని గాథనుబట్టి యూహింపంబడినది. 

నేడు వె కాన్‌ అని చెప్పంబడు నగరమునకు [పాచీననామము |పతిష్ణానము, 
ఆ పురమునే ఆం|ధరాజులలో (పాచీనులు రాజధానిగా జాలించిరనియు, తరువాతి 
వారు ఛా న్యకటకమును రాజధానిగా 6 జాలించిర నియు( జరి త'కా రుల యూహా, 

ఈ శాతకర్ణి రాజుల శాసనములు, నా 'ఇణములు లభించిన 'దేశములంట్టి వారు 
పాలించిన రాజ్యము యొక్క. వై శాల్యము లోనగునవి యూహింపంబడుచున్నవి. 
వీరి శాననములు నాసిక, కల రి, కార్జె, నానాఘట్టము అను నాలుగు స్థలముల 
లోని గువాలలో దొణకుచున్నవి. ఇఏ యన్నియు బొంబాయి రాజధానిలోని 
పూనా దాపున నున్నవి. అమరావతియందు నొక శాసనమును, మచిలీపట్టణమునకు 
దాపున నొకశాసనమును లభించినవి. బళ్లారి మండలములోని అదోనికి చేరువగా 
నొక శాసనము దొరికినది, పూర్వ పశ్చిమ సము[దములకు నడుమ నున్నట్టియు 
(బందరునుండి పూనా, బొంజాయి వటికును), దతీణమున కడప, కర్నూలు, నెల్లూరు 
జిల్లాలను గలిపికొని ఉత్తరమున సాంచీవణ  కున్నట్టియు విశాల పదెళమును 
శాతకర్ణి రాజులు పాలించిన ట్లూహింపంబడియొను. నేటి గంజాము, విశాఖ పట్టణము 
(పాయళ।ః కళింగరాజు నధికారమున నుండి యుండవచ్చును. 

మత్స్య వాయు విష్ణు పురాణముల బేర్కొన (బడ్డ యాంధరాజులు శాతకర్ణి 
రాజులే యనియు, వీరి యాం ధభృత్యులని వాకొనబడిరనియుం జరి|తకారుల 
యూహా, 

ఈ యాం ధరాజుల కాలమున దమచే (పచురింప(బడ్డ యేశాననమునందును 
చా మాం|ధులమనిగాని తాము పాలించుదేళ మాం ధదేళమనిగాని ఉదాహరింప 
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బడద య్య, ఈ ౮బుకు నుం చాం|ధశబ్దము బాూతిపగముగా. “నే |పొచీన 
(గంథములయందు వాడ (బడినట్లు సపమాణముగా నిద్ధతమయ్యెను. ఆ యాం (ధులు 
నివసించినదిగాని పాభించినదిగాని యీ దేశమే యయిశచోం చాముః దానీ నేల 
శీర్కొనలేదు ? ఆ కాలమున నీ చేశమునకు అగగా ఆంధ్ర దేశమునకు వ్యపహారమం 
దేమినామ ముంజెడిది * నేంటి యాం|ధ దేశముసకు ఆంధ దెశ మను వ్యవహార 
మేకాలమునుండి వచ్చినది? ఈ పళ్నములకు సమాధానము లొన(గవలయును, 


3. ఆం|ధము 'దేశవాచక 'మెప్పటినుండి యయెంను * 


ఈ దేశమున కాం|ధ్రదేశ వ్యవహార మెన్నటినుండి వచ్చె గను (ఫ్రశ్నకు 
సమాధానము కనుగొన నుందు యత్ని ంతము, ఐతరేయ (బాహ్మణాః | గంథము 
లందు ఆంధ దేశ మునుగూర్చి వీచార మే లేదని ముందు శెఠిపితిని, |క, పూ. 7: నుండి 
క్రీ "వ. 215 వణకు. చాలించిన యాం ధ రాజుల కఆమునందును ఆంధ దేశమని 
వారిచే వ్యవహరింపంబడ లేదనియు 'జెప్పితిని. 


దతిణదేళమును. గాంచభీశగరనము రాజధానిగా. చాలించిన పటన రానాలలే 
గుంటూరిదగ్గణీ ఛాన్యకటక మును, బళ్లారమండలమువజకు నున్న 'జ్యముకూడ 
ఆంధ రాజులనుండి [క వ, కిన శాలి నడిమిభాగమున కే యా, మింపబడి"ట్లు 
శాసనములనుండి స్పష్టము. ఆ కాలమునకు పల్లవవంశములోని యువమహోరాబు 
కివస్కంధవర్శ నిర్మించిన తామ చానశానన మొకటి (ప్రస్తుతము నగసారావు 
ేటకు( బం జెండుమైళ్ళదూరమున నున్న మెదవోలు అను | గానుముగ లభించి 
నది ఈ శాసనము తన తంగడి యొక్క. (పతినధిగా ధాన్యా టకమున( (MEG) 
బాలించుచున్న యధికారికి నాజ్ఞాప[తము, ఇని పాళీభాషకంటు కొన్ని విషయ 
ములలో ఛేదించిన [(పాక్ళతమున | వాయంబడినది. 

“ అగివెస సగో_త్తస గోనందిజస అంధావథీయో గామో విజిపజమ్‌. అ మేపి 
ఉద కాదిమ్‌ సంపదతో ” అగ్ని వేశస గో తునకు గోనందార్యునకు ఆం|ధ్రపీథీయ 
మయిన (గామము విజిపజ్జు మాచేత ఛారాపూర్వకముగా సంపదత్తము అని దీని 
యర్థము. దీనినిబట్టి శాతకర్ణి రాజులపాలనము ముగిసిన వెంటనే అిపజ్జు అన 
బజెడు నాం|ధసథీయ| గామము, అనగా ఆం|ధపథమునకు( "జేరిన (గామము అనువేరు 
ఆ రాజ్యమును [కొత్తగా జయించిన శివన్యంధవర్శచే వాడ(బడి" దనుట న్పష్టము, 
ఆ కాలమున ఈ బేశమునకు ' ఆం[ధపథ ' మని ేరుండుట నిర్వవాదము. ఈ నామ 
మానాండి వచ్చినదనుట యసంభవము. అప్పటికి జనులలో నది వ్యాపించి యుండుట 
చేతనే శాసనకారులయిన పండితులును, లేఖకులయిన శిల్చులును, ఆ నామము 
నంగీకరించి | వొసియుండవలయును. తరువాత మహారాజయిన యా శివస్కంధవర్శ 


CTCL 44% క కక కక నేక కళకళలు కి వ 1 కల LL 


9ఎపి, ఇం. వా. V1 వుట 54.89 కాలము. (సుమారు) (క్రీ. వె, 284 వ సం, 
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చేతనే మణి 29 ప వేటొక 'తామశాసినము నిర్మింపంబడినది. ఇది 
ళ్ళారికిల్లుల న్‌ హా హీరహడగళ్లి యను [గామమునుండి వచ్చినది. ఇం చా (పదేశము 
“శాతవాహానిరట్టము శ ( క నరాష్ట్ర ము) అని పేర్కొనబడినది," 
సుమా రొక 100 సంకు ముందు (శ్రీ సప అను నాంధరాజులే "వేయింహ 
బడిన * జంగ్లిగుండు * శాసనమునను ఈ బక్లారిజిల్లా “ సాశవవానిహం ” (శాతవాహన 
హారము) అనియే వేర్కొనబడినది.** “హారము”, “రట్టము * అనునవి నేటి జిల్లా 
శబ్దముతో సమానార్థక ము అనియు, నవి యొక్క. ేభాగమును నిరూపించుచున్న 
వనీయు నభి|పాయము గావున [బాచీననామము శాత'వాహూనళరాజులకు సంబంధించి 
నదే వాడంబడినదనియు! 'దేలుచున్నది. ఈ పె కండు శాసనముల పోల్కినిబట్టి 
చూడ ఈ దేశమునకు అనగా నేంటి గుంటూరుమండల స చేళనునకు సల్టవ రాజులకు 
ముందే *' ఆం|ధపథ 'మను పేరు వాడుకలోనున్న ట్టూహింపవచ్చును. 
ఆమీద మల్ల దేవ నందివర యనునాళ(డు (వాయించిన దానశాసనములో 
(శక సం. 261 అనగా కీ. వె 89-840 సం.) ముడియనూ రను పేరు గల్గిన 
( సంస్కృతీకగ గణము చూడా[గామము ) (గామము దానము చేయబడినది. జ ఇందు 
“ఆం|ధ్రమం౦డలే చద్వాదశసవా[స (గామ సంపాదిత సప్తార్గలక విషయాధివ తః ” 
అని యున్నది. అనగా నాంధ్రమండలమందు సం జెండువేల [గామములను సంపా 
దించినట్టి వడున్నరలకు దేశమున కధిపతి యని భావము. క్రీ. వె. సుమారు 294 లో 
ఆం|ధసథ మనంబడిన 'దేళశము [క్రీ వె. కీ40 సం. కు ఆం[ధమండల మయినది. రీ. స 
7వ శతాబ్ద మున భారతదేశ మున బకరిటించిన హూవన్‌ సాంగ్‌ అను చీనా 
చేళన్లుడు నేటి క్భమ్లా గోదావరి జిల్లాలతో సమముగా గు_ర్జింప[దగిన చేళము నాం|ధ 
'దేళ "్షునియెను. 15 సుమారు కీ, భ్‌, Bas శ తాబ్దమున నుండిన వరావామిహిరుండు 
బృహాత్సంహితలో నొం|థ దేశమును జేర్కొనియొను. ఇక నాం[ధదేశ మను 
వ్యవహారము బలపడి యేక శాసనములలోం బేర్కానంబడుచు వచ్చుటచే నీ నామము 
సుద ఎళమయినట్లు నిశ్సినము, కింది యుదావొరణముల6 బరకించునది. ఈళానవర లే 
నిర్మితమయిన “వారవా' శాసనము వికమార్కశకము 611 సం. అనగా కీ శ, 
కరర్‌, సం. నం కెక్కంబడినదానియందు “" జిత్వాం| ధాధిపతిమ్‌ *” అని |వాయయబడినది, 
కీ. శ. రీలీలి నం. నం జెక్కు(బడిన జవానుపూరు శిలాశాసనమున** “పతిరం|ధ్ర 
మాం|ధపతినా ” అనియు, "' అం(ధ్రసేనా భళుషు ” అనియు. బేర్కొనంబడినది. 
అం|ధము ఆంధము అను శిండునామములును శాసనములలోం గలవు. అంధ మే 
మొదటిదనియు, అం|ధము తరువాతిదనీయు నొక యూహ కలదు, 


10ఏపి,.ఇం. వా. 1 పుట £--కాలము నుమారు (కీ. వె. 257 వ సం. ఎపి. ఇం వా, 

X1V వుట 158. కాలము సుమారు 146 వ నం. 12 ఇ. ఆ వా. 2 పుట 175, 
18Beal’s Records of the western countries, Vol, TI, Page 217, 
1కఎపీ, ఇం. వా. 1 పుట 117, 
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క్రీ. శ, 1072 వ సం, నం తెక్కింసంబడ్డ యశఃకర్ణ దేవని ఇ రా" తామ 
ఛాననమున “ అం| ధా ధీశమరం ధదోర్వలస్‌నమ్‌ (భూవళ్లి గోదావరీ” అనీయు 
(వొయఃబడీనది, 

తరువొత ర చేశ మను పేరు సు పసిద్దమయి (గంథములకు(గూడ సెక్కిన 
దనుట నిర్వివాదము. 

ఎెని లేవదిసిన మూడు సళ్నములలోను మఘూ(డవచదానికి సమాధానము 
ప అ యసంతరము రాజ్యము నకు వచ్చిన సల్ల వరాజుల ౨* అనులో 

“ ఆంధపథము * అనండి, యనంతరము * ఆంధమండలము " మొదలగు సనన 

ని యాం |ధ దేశము వ్యవహరింపంబడెగనియే యీ సమాభానము. 


ట్ర్‌ ఇ 


4. ఆంధ జాతికి బూర్వ పీ దేశనామ మేమి? 


ఆం[ధరాజుల పాలనశాలములో (అనగా కీ పూ, మొదటిళళాబ్లములోను 
దరువాతి రండు శ తాబ్బములలోను ను) ఈ దేశమున శేమని వ్యవనోన ముండెడిది ? 
ఫా తకర్ణి రాజుల చాన: శాస ములలో నెందును ఆం[ధము అను వు లేదు. ఆ కాలమున 
నితరులే ఫీ (ప్రశంస చేయబడిన ళాసఫములు శెండు గలను, "౨ దదమనండు 
క్రీ. వె. 15! వ సం. న నొక శిలాశాసనమును వేయించెము. అందు * దషిణావథపతేః 
శాతక్ర గ్టై గ్రరపి సీర్వ్యాజ త సంబంభా పదూర శయా అనుత్వాద నాగ్‌ 
(పా _వ్రయళసా--మహాత తే బణు రుదదామ్నా" దశ్నిణాపథసలి యగు ఖా గోకర్ణ ని 
రెండుసార్జ్హుగూడ నిర్వ్యాజము గా జయించి జయించి సంబంధను మిక్కిలి దూ] ప 
న జంపకుంట యను కారణమున? గీరి. గాంచిన నువోక |కపుడయిన 
రుద్రదమనునిచేత ”” అని దీనీ యర్థము. దీనినిబట్టి శాతకర్ణీ దతీణాపథమున కధి 
పతి యని wn ప జ పాతు గోచమబాలనీరీ ఛాసనములలో సిక 
'దానీయందు ““....పఖేనరో ” అను త ప వాక్యములు (భష్టములైై 
కనుపట్టుచున్న వి. దీనిని ' దషిణాపఖేసరో ” అని శాసననిశరేతలు చడివిగి, 

దీనినిబట్టియు శాతకర్ణిరాజులకు ప అనీయే పేరున్న 
ట్లూహింపంబడినది. 30 ఈ శాసనమున నిడు  వాసిప్టీప్యుర శ పుళుమాపి ” 
అసిక, అసక, ముళక, సురాష్ట్ర, కుకుర, అపరాంత, అనూప, — జక రానతి 
చెళములకు రాజనియు ; విజ్లి, ఛావత, నవ్యా, కణ్ణగిరి, మళ, సిరిటన, మలయ, 
మహిద, సెటగిరి, చకోర పర్వతపతి యనియు( తేరోోనంబడినది. బగు “ ఛాట్‌ 
వాహనకులయళ॥ పతిష్టాపనక రుం” డని శాసనమున చెల్ప(బచడెను. 

ఖారవేలుని హోతిగుంఫ శాసనమునం బశ్చిమదిశ పాలించు శాతకర్ణి యని 
'చేర్కొనంబడియెనే కాని పాలించు బేశముపేరు తెలుపలేదు,3” 


ఏట గడులు గులు లల ఆలయ అలన అ ఇ అ ఇభలాకాకా కా లన మును నా యర వదులు నా జు ఆఆ వలి మ ఇని ననిన ఇ అజిత 


కపి ఇం వా. VII] పుట 68. 1కఎపి ఇం వా. V1 వుట 60. 
17‘Select Inscriptions’ Calcutta University. page 207, 
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వింధ్యకు దతిణమున నున్న చెళమున కంతటికిని దక్షిణాపథ మను వ్యవహారము 
గలుగగా నా వ్యవవోరమ.తోనే శాతవాహనకులయళః పతిష్టాపకులగు శాతకర్ణి 
రాజులకును దతిణాపథపతు లనియే వ్యవవోరమనుట స్పష్టము. (శ్రీ వుళుమావిని 
గూర్చి చేరొ-నిన చేశములయందు ఆంభమనిగాని, తెలుంగు, తెనుగు, |కిలింగము 
లనిగాని వాడుకలోనుండినట్లు (పమాణములు లేవు, 


5. శాతవాహను లాంధ9)శబ్ద మేల వాడలేదు? 


శాతకర్ణి రాజులు పాలించిన దాం|ధ దేశ మే యయినచో నట్లు వా రేల 
"పేర్కొన లేదు? 


దీనికి సమాధాన మొసంగుట చాల కష్టృమయిసనది. _ఇదమిత మను శాసన 
(పమాణములుగాని, |గంథస్థనిదర్శనములుగాని లేనప్పు డూహయే యాధారము, 
అట్టి యూవోకల్పిశమయిన సమాధానమే |[పస్తుత మీవలయును--ఆం ధులు 
విశ్వామిత్రుని సంతతివారనియు, వా శేలకో ఆర్యజాతికి దూరుఃయి. నింద్యకో టిలో( 
చేరినవారుగా  గణింపంబడినవారనియు ముందు ఐతరేయ (బాహ్మాణవాక్య సందర్భ 
మున వివరించితిని. ఆం|ధులు కారావర(స్ర్రీయందు వై చేహునకుంబుట్టి వేటవలన 
జీవించువార ని మనుస్మ్భతియందలి |సమాణమును జూపితిని. ఇదియు నాం|ధుల 
యౌన్నత్యము నిరూపింప(జాలదు. శాతకర్ణి రాజుల పేరును, పరిపాలనా కాలమును, వొ 
రాం[ధు లనుటయును బురాణములయందు (పసిద్దము. శాతవాపహపానవంశబజులే శాత 
కర్ణి రాజు అనుటకు వారి శాననములందే యాభారములు గలవు. (శ్రీ పుళుమూవి 
శాతవావానకులయశళః| పతిష్టూపనక రుడు. ఆం|ధులు, ఆంధ భ్భత్యులు నను 
నామములు శెండును వీరినే యుళ్లైశించి వాడంబడినవని చాలమంది చరి త్రాకారు 
లంగీకరించిరి. 


వీరికి రాజ్యము అభింపకముందు హీనస్థి తిలోనుండి [క్రమ[కమముగా6 దమ 
పరా క్రమమున |పతిష్టానపురమునను, అనంతరము ధాన్యకటక మనబడు నమరావతీ 
పురమునను రాజ్యము స్థాపించుకొని పాలింపంజొచ్చిరి. ఈ వంశములలో మొదటి 
వారి శాసనములు నాసిక మొదలగు |పచేశములలోనే ముఖ్యముగా గనుపట్టు 
చుండుటయుం దరువాతివారి శాసనములుమా|తమే ఛాన్యకటకా ద్యాం|ధ 'దేళము 
లలో గనుపట్టుటయుం బరికించినచో వీ రుత్తరమునుండి దథిణమునకును, బడమటినుండి 
తూర్పునకు వచ్చినవాలేగాని నేటి యాం|ధ్రచేశముననే పుట్టి పెరిగి యిక్టడి వాడుక 
భావయగు _ తెనుణగునకుం [బథమన్వరూవమయిన భావనే మాటాడి యర్దానిని 
గారవించినవారు గారని యూహింపనగును. వీ రాదరించిన భాషలు సంస్కృత 
(పాక్ళతములు, పీరిశా సనములన్ని యు (బాక్ళతమున నే యున్నవి, ఫీర్రిలో 
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నొక్కండయిన హోలు(ండు కూర్చున న త్తసఈ' మవోరాస్టీ 9 [పాక్ళతమునకు సన్ని హిత 
మయిన భాషలో నున్నది. గుణాథ్యుని బృహత్కథలో తెప్ప బడిన కోశ నమసగించి 
శాత వావానుండు మొట్ట మొదట | పాక్ళగ ము నునూ[తమె ర యెటింగి యు "సవ నీయుం 
దరువాశ సంస్క నభా ాపాండిత్యముగల ఛా: గ ర్థియొకి “మోన క సాడయ ' 
యనువచనము సరిగ నర్థము చేసికొనజాలక యవమానితుడై గయువాత( గాతం| త్ర 
మను "వ్యాక కప జనిపి సంస్క. ఎభనుందు ప్రైశరి ండిగ్యమొ సంపంగి ౦0 చె": ను 
చెలియుచున్నది. _ దీనిసీబట్టి శాతవాహానుని మాళ్భభాష (పార్భింమే అతని 
వంశములోనివారయిన శాతకర్ణి రాజు లందరును [పాళ్ళశభాషావే త్రి లే. 


ఇట్టి వీలికి( బెద్దం *జ్యము చెపడి (పాముఖ్యము లభించివతచ్యాన తమ | పొచీన 
[(జావ్యాణత్వము తిరిగ సంపాదించుకొనవలెనని యత్నము న్న ట్లు స్పష్టము, 
కాబట్టి యే జాలనీరి యను భాజమాత తన కుమారుండయి గా తమీవుగ్త్ర గాత 
కర్టి నిగుటించి యీ క్రింది పీశేషములను శాననమున వాడినది, వర (బావ్మాణుండు" 
— ఆగమూాసనిలయుం౦ండు, త తియదగ్పనూ చమగ్గ గండు, 
వీనిర్వ ర్రితచతు ర్వర్ణ సం రగుండు. చ యాం ధులగులటీం చి జంయుసాగలుగా గ ఇట్లు 
(వాయుచున్నారు + “ శిముకుండు కాణ్వాయనులతో సమాావుయి”' సన 
బుట్టినట్టు (అన? | శ మత్స్యపురాణమున స్పష్టము గాల జెపి AY మ 
వియు (బహూ విష్ణు పు పుణాణముంయందు శాతచావాను లాం|థ  బ్రాంశ్రై్రా ౧) చెప్ప 
బడినది. వాని గత నామభధేయములై స వొసిప్టీ, గాకమీ అనువఓ చా వ. ప్టము 
నిరూపించుచున్న ప. బానాఘట్ట దనము దానే ముఖ్యమ. గాం యాగ 
అను ఉసిగట్లును, స్వం యము?” వ్‌ న్‌ రకర నెటీ(గినట్లుగు మవోగాగ్గి యు. 


లా అకు. 


భే 


జే wr" %9 
మాటలనుబట్లి ఛాతచావానులు (వావ్మాణు sé) స్పష్టము FB 


MR చేద (బాహ్మణ భక్తులని), | బొవ్మా 
ణులు పో శ్దాంత్ర తక స రాజులు టైం 15 మతపధ్వంసనకరములయిన జ్ర 
ములకు ఛానము శేయుటయు వి ంతయే యని యూహించుట కనళాశము గన 
వచ్చును. ఐళళలేయ |బ్రాహ్మణ |ప్రమాణముచేతను, మనుస్యృతిచేశను బతితులని 
యూహింపంబడిన యీ యాంధజాతి రాజులు తమ యధికారముచేతను, ఐళ వ్రర్యము 
వలనను యాగాదికములః జేసి (బ్రాహ్మణుల దనీయించియు, 'బౌద్దులకు దాము 
చేసియు నున్న కిని, జనసమ్మతిని బడయవలయునని యల్నించుట స్పష్టము. అట్టి 
వారు నిందకు( చావలమయిన యాం|ధనామమును సరివారించుట యు క్ల మేకచా! 
“వొ రాం ధసామము తమ శాసననునందు వొడకుండుట యా నామము తమ 
కష్టము గాకుండ టవలన నే యని యూహింపవచ్చును. 


1 రిర్టీహోరుఒరిస్పా రిసెర్చి సొనయిటీ జర్నలు--వుట 265 = 2668. Vol, Xvi, 
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ఆం|ధుల రాచరికము పల్లవుల హ_స్తగతమయిన వెంటనే వా రీ దేశమును 
అంధధపథ మని పేర్కొనుటయు జై యూహాశే బలపజచుచున్నది. ఆ తటువాత 
నీ దేశమున కంధ నామ మవిచ్చిన్న ధాగగా వాడబడినది. నె విచారమునుబట్టి 
తేలిన సారాంశ మిది: అం|ధ్రశబ్దము మొదట జాతిసరము, తరువాత నిది దేశపరము 
నయినగి. అనంగగమే దీనికి భాపాపరమయిక వాదా కో స్పష్టము, 


6 ఆం[ధము భాషావపరముగా నెప్పటినుండి వొడయడినది ? 


ఈ శబ్దము భ్రాపూససముగా నెస్పటనుండి వాడబడినది యను నర్గము విచార 
ణీయము. “తిక్కన కాలమువజకు6 దెనుగునకు అంధ నామ మున్నట్లు నిదర్శ 
నములు లేవు” అనీ ఆం| ధభా పూచరి[ తకారులు, 10 పుట. ఇది |పొమాదిక వచ 
నము. తామే $1-వ పుటణో “ఈ భాష కాంధ మను పేరు నన్నయభట్టర చిత 
మయిన నందంపూడి శాసనమునం గానబడుచున్నట * అని వాసియున్నారు. 


““ఆంధకవిత్వ విశారదుండు. ..నన్న యభట్టు”, “పది యేనింటిందెనుంగు బాస”, 
“తెనుంగు బాస పినిర్మింపం దన్సురుటరయి”, “'ఆంావళ మోదముం బొరయునట్లుగ” 
అనియు విరాటపర్య్వోప[ కమణికయందు తిక్కన పేర్కొనియుండుటచేత [వజ లాతని 
యుద్దేళమున నాం[ధావళి యనియు దాను |వాయునది 'తెనుగుబాస యనియు, 
నన్నయ యాం ధకనీత్వ విజారదుండ నీయు స్పష్టము. అంధము తెనుగు అను 
రెండును పకఖాషపావాచకములే. నన్నయ భారతము నాంధభాషలో (వానెనని 
చెప్పునుదైళముతో (శ్రీకాకుళపు శాసననులలో నొకదానియందు శ, సం. [196 
అనగా క్ర). శ SSO “ఆంధ్రిచకార వ భారతవంళవృ త్తమ్‌ " అని (వాయ 
బడినది. *ి దీని నిబట్టియు నా కాలమున కాం[ధము, తెనుంగు శబ్దములు పళ్ల 
భాపూపరనులనుట నిర్వివాదము,. 

ఇక నన్నయ శన భారతాదిని “శతెనుగున రచియింపు మధికధీయు క్తి 
మెయిన్‌” ప, 16 అని తాను రచించినఖాష తెనుగని [వానెను. ఇందు 
నకారము [పాసఘటితము, తెనుంగునన్‌ మహోభారతనంహితారచనబంధురుః 
డయ్యె జగద్దితంబుగన్‌ ”' 26 పద్యము. అనియు: జెప్పెను. ““వేణగిదేళంబునకు 
నాయకరత్నంబునుంబోని రాజమహేం[దపురంబుసందు” వ, 8. అని నన్నయ 
(వాసియుండెనేగాని యాంధధ దేశమని [వ్రాసియుండళేదు. సభాపర్వమునం [బిథ 
మాశ్వాసమున ధర్మరాజు రాజసూయము సేయు సందర్భమున “అంగ వంగ కళింగ 
కాళ్ళీర కాంభోజ గౌ డాం|ధ సింవాళ కేరళ కుంతల [ద్రవిడ మరు యవన పతులును” 
వచ్చియుండిరని వాసెను. సఖా. (పథ, 254 వ, 


19 ఎపి, గం వా V వుట 
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నన్నయభట్టుచే రచియింప(బడి "జ రాజన రేం [ద కా శమయిసన గందం 
పూడీ తామ శాసనమున నారాయణ భట్టునుగూగ్భ అంధ భా పోక రాజ శఖరుండని 
వాడినట్లు ముందే చెప్పితిని, నన్నయకు సహాధ్యాయుండును, భారి తగరవనమునందు( 
దనకు. దోడయి నిర్వహించిన వాడు నిత కావున చెనుంగునకు పన్నయళకాలమున 
ప జ | గ్గ yn 8 STAT . 
అం| ధభాష యను వ్యవవోర మున్నట్టు స్పష్టము. 


ర్‌ తలుంగు శబ్రముసకు శాస్రసస్థ (ప్రయోగము య 


ఇంక నాం|ధశబ్దిము నటువిడిచి తెలుంగు, తెనుగు శబ్లివు'. బరి తము 
నూహింపవలసియున్నది, “తెలుగు కవిత్వము జెప్పందలంచిన కసి యస్‌ తిక్కన 
(నిర్వ. ఉ. రా. 1-6) (పాసఘటితముగా వాడింయున్నాడు. ఆఅనకి సనమశాలికుండయిన 
కేతన (ను 1250 సం, 5, శ) తన యాం|ధ భాపాభూ సణముస “తెలగ గల 
శేదంబులు " అనీ (పాసఘటితముగా( 'బెలు(గు శబ్దమును మూడు నాలుగు చోట్ల 
వాడెను,.?*  (|క్రీ. శ. సుమారు 1650). జాలసరన్వతియుం దన |గింథాద్‌ పీఠిక 
యందు “' శెలుగున్‌ వ్యాక రణంబు ' అని లకారమే (పానఘటితముగా య 


నన్నయ మా,తము నకారమే |పాసఘటితనము గా వాడను. బ* ఫీతిరన లము 
(I) 
నందును తెనుంగు అనియే ము; దితపాఠము. £* తెలుగు అను ళ₹ళబము |, ఎస 


ఘటితముగా( జాల్కురికి సోమనాథుడు బసవవురాణమున వాడియున్నా (డు,** 
(కాలము క శ. 1200 సుమారు). (గంథస్ట [పమాణములలో నెల్లగు మొదటి 
దైన నన్నయ భారతభాగము ననుసరించి తెను(గుళబ్దము 'మొదటదన తెలియు 
చున్నది. ఇంతమా[తమునం చెలు(గుళబ్ద మానాండు లేదనీ చెప్ప రీలు కదు, అనుగు 
శబ్ద ముండెననుటకు వి(పతిస త్తిలదు. తిక్కన, సోమన కవుల కాలము నక, లుగు 
శబ్ద మున్నట్లు (ప్రమాణము ముందే నిరూపిం చితిని. 

నన్నయకు ముందు తెనుంగు, తెలుగు శబ్దము అచ్చటసని గలవా * అను 
|పళ్న మునకు సమాధాన మీయవలయును. నన్నయకు ముందు చాః'కాలముగకే 
తెనుగు వాడుకలో నుండకున్న నాతల డానాంటికిం చాను రిచియించిన భానను 
[కొ_త్తగాం దెనుంగని వ్యవవారింపడుగదా ! కావున నా పదము వాడుకలో నుండి 
పీరవలెను, కాని ఇాసనస్థితముగా( గానీ యితర (గంథస్థతముగాం గాస్‌ నన్నయకు 
మిక్కిలి పూర్వము తెనుంగు, తెలుంగు శబ్దముల నెచ్చట నెవ్వరు భాషా 'దేశపరములుగా 
వాడీ రనుట పరిశోధించి కనుగొనవలయును. నేను బరీశీలిం చినంత వజికును గన్పట్టిన 
వాని నీ (క్రింద జూపుచున్నాను. శాసనములందు (నన్నయ తరువాత) తిలింగ, 
తెలింగ మొదలగు ననేక వికారములతో నీ శబ్దమే కన్నట్టును. 

29ఆంధ భాపాథూషణము 4వ పద్యము, *పేచాలసరస్వతీయము పఠిక్ర ల్‌-వ 


పద్యము. ఏ 2విరాటపర్వము తిక్కన, 1 ఆ. 17, 18 పద్యములు. ఏ కిససవవురాణము. 
పాల్లురికి సోమన“ ఆలుగు మాట లనంగవలదు వేదముల కొలదియగాయటూడు డిల నెట్టు అనీన 


శబ్ద విచారము 19 


“తై లాంగరాయ స్థాపనాచార్యః ” (కీ). వె. 1250 సం. విక్రమ 
చోళుని తంజావూరు శాననమున (68 చెం.) తెలింగళబ్దము [పయుక్షము. 
“' కుళ త్రిశింగ వీమన్‌ వళంగల్‌ ' అని యం దున్నది, “కొలనికిం జేరిన తెలింగ 
ఫీముండు ”' దిని యర్ణ్గమని శాసనసంపాదకులు సీర యించిరి. దీని కాలము 1115 నం. 
క్రీ శ, (చూ. దతీణదేశ శాననముతో *701 1% భాగము 11 పుట. 811. “ తెలింగ 
తుంగ తరూన్మూలన దంతావళః. ” అను విరుదము. 8. a 1272 నయ 


“వంగ తిలింగ గూర్జర లస త్మ-ర్హాట గాొడాధిపాన్‌ '”** (సం, 1878) అనగా 
(క, శ, 1816 


“' 'దేళస్స తా స్త్రి తిలింగనామా ” * “పురా తిలింగాన్‌ (పతి ” అనియును 
(క్రీ. వె. 1850 సం.) 

బసవపురాణమునందును (సుమారు 12800 క, శ) "కేతన యాంధ 
భాషాభూషణమునను (సుమారు 1250 కీ. శ.) తెలుగుశబ్దము కన్పట్టిన తర్వాత 
మీది శాసనముల కిట విశేష [ప్రసక్తి లేదు. అయినను తెలు/గుళబ్దను వ్యుత్పత్తిని 
గూర్చి ఏిచారించుచోం. గొంతవణ కుపచరించుననియును, చెలుగుశబ్దమున శెప్పుడు 
బహుళ[పచారము గలదు ?* అను నర్థ మును ని ర్షంపనగుననియును బే శాసనస్ట 
(ప్రమాణములు సేర్కొనంబడినవి, తెనుంగు, తెలుంగు శబ్దములు నన్నయళకాలము 
నకు ముందుగానే [పచారనులో నున్నట్లుమా[తము మన మిచ్చిన [పమాణములం 
బట్టి యూహించుటకు వీలు. ఎంతకాలమునుండి వాడుకలో నుండెనో యూహించుట 
దుప లర ముస 


విణారము 


ఇక నీ తెలుగు, తెనుగు శబ్దముల వ్యుత్చత్తినిగూర్చి విచారింపవలయును. 
తెలు(గుశబ్దము |తిలింగళబ్ద్బ భవమసి యును, |తిలింగము చేళవాచి యనియు తెలుంగు 
శబ్దభవమే శతెను(గనియు నొక వాదము గలదు. 


విన్న కోట "పెద్దన తన కావ్యాలంకార చూడామణియందు (1. శ 1407) 
ఆంధ దేళము “శీపర్వత కా శెళ్ళర (చాజారామ సంజ్ఞ్ఞవణిల .... | తిలింగ దేశ మనందగు. 
గృతులన్‌ . అనీ (వానెను. 


2ఉఎపి, ఇం. వా. 19, వుట లకి, కణ్శర చేవుని మందపురశాననము. 25ఎపీ, ఇం, 

వా. 18, పుట 199. తానా తా మళాననము. 26ఎపి, ఇం. వా. 12. పుట 156. లడ్ను 

శాననము. 27ఎవీ. ఇం. వా 14. వుట 19 (శ్రీరంగ తామళాననము. ముమ్మడి నాయకుడు. 

* నేను సేరరించినని మ్యాతమేగాక (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమశేఖరళర్మగారు ఇచ్చిన 
(పొచీనళాననస్థోదావారణములను తరువాలిపుటలో నొనంగుచున్నాను. 


90 ఆం(ధభాపావిశానము 


హ్‌ (శ్రీఉతిధర “కం ఖేక్ట [దావారామంబు అనంగ దనరాలెణు న 
(తి తత్రంబుల లింగము లీక్షింప (ద్రైలింగసంజ్ఞ సన్నిక కక్కు నే 


శే, త, త్రిలింగ నివాసంబు తనరుకతన 
నాం|ధ దేశంబు "దా (ఉీలింగాఖ్యమ య్య 
చెలుగగుచు( దద్భవము దానివలన బొడ ము. 
చెకుశ గొందరు ఛానీనే తెనుగునండు. 100 ప, 


అప్పక ఏయము (క్ర, శ, 1650 


పయి కవుల కాలమునకు! దెలుగుళ బ్రము (తీలంగళబ్ద భవమ నీయు, నా (త్రిలింగ 
ములు |దాజారామాదులనీయు నిశ్చితము, ఇంతికంశెను (జాచీనమయి (ప్రమా 
అము పిద్యానాథ కృతమయిన (పతాపరు[ధియము “ఎందఖి శోకము, అందు 
(పశాపరు[దుడు - తిలింగదేళశ పరమేశ్వరి యని సంబోధితు. డయ్యెను.”* అం దీ చేశ 
మునకు (డ్‌లింగ సంజ్ఞ YR (దాజా రామ కా శేశ్వరములందలి సీంగములచే వచ్చిన 
దనునట్లు నూచితము. శఈతసి కాలము సుమారు 1900, అనగా నప్పకవికి 150 
సం. అకు ముందే యీ |త్రిలింగదేశనామము |ప్రసిద్దమై యున్నడి. _సింగనాయకుని 
అక్కొలపూండి శాసనమునందును (శ, సం. 1290-1౪68 కీ. వే.) (త్రిలింగ 


Wawasan rm nner Tamm nm అలా 


గలదు, ఆతని సేనానాయకుడు 'తెలుంగర్‌ ’ ను ఒఓడించెను. Er Nl 5 ర్లాటి?, 
వా, il నెం, 140. మా, 2. మొదటి రా జందుండు. (1012-1044 సం.) “3లుంగర్‌ ” అని 
ఎపి, డీపా చెం. 80, సం. 1917 శాసనమున గలదు. శా. కాలము: 1022, నం, 


రీ. సనుటు శబ్దమునకు | ప్రాచీన శాసన| ప్రయోగములు క నుపట్ట లేదు. దీనిని 
మొధట నకారము పానఘటితముగా వాడినవాడు నన్నయ. ఎలుగు బ్దము (పాచీన 
శాసనస్థము, తమిళ క కర్లాటక భామావాజ్మ్బ్యయములలోను ఆం|ధుల| పన a వచ్చి చో ట “యంగ, 
తెలుంగు” శబ్బములే |పయు_క్తము అయినవికాని 'జనుంగు శబ్దము కానరాదు. (చూ, శమిళ 
ములో- 'తెలుంగన్‌ = కెలుంగువా(డు _ (కఠింగత్తుపష్పరణి 456, 12వ శతాబ్దము)  తెలింగమ్‌ 
( తెలు(గు దేశము) నన్న్నూల్‌ , 272 మయిలై నాదర్‌ వ్యాఖ్యానము. (15వ శతాబ్దము) 
శెలుంగమ్‌, తెలు(గుదేళశము; కెలుగుజాన (నన్న్నూల్‌ వృత్తి 21) కన్నడములో - లండు, 
తెలుగు; తెలుంగువాన ( కన్నడ బసవపురాణము 14వ శతాబ్దము) తెలుగ లిపి (వైది) 
a శ నన, కి ఆవి జ్య Yu భు 1 
"తెలుంగిలి, తెలుంగు దేశ (ప్ర: ( శబ్దమ: దర్పణము = 18వ శా బ్రిము ) 
25 వతాపరు దీయము = నాటక (ప్రకరణము_చతుర్థాంకము 21 ళో, 
ళా, య. స్త్రీథికేవయాతి మహాతీం ఖ్యాతిం (తిలింగాఖ్యయా 
యేషాం కాకఠీరాజక ర్రి విభవై ః శై_లాసశై లాః కృతాః 
తే దేవాః (పనర త్పసాదమధుళా శీ) శైల కాశేశ్వర 
(దాజా రామని వానీనః (వతిదినం త్వ [చ్చేయిసే జూ గితు, 


(తీలింగ శబ విచారము 
జ లు 


దేశాధిపతి (కృీమాకా, 1816 వ సం. (కీ వె. |కిలింగ గూర్జర ఇత్యాది యగు 
పూర్వోచాహృాతశాసనమునను, _ [958 [క వె. ముమ్మడినాయకుని (శ్రీరంగ 
తామ శాసనమున “తిలింగనామా యనియు బిర్కొనంబడినడి*ి మీది 
(పమాాములంబట్టి |త్రిలింగమను సు క్రీ. వె. 1800 సం. నకే రూఢమె (ప్రచార 
మున నున్నట్లు నిస్సంశయము. |త్రిలింగము లుండుటచే నీ పేరు గలిగిన దనుటకును, 
ఆ స్థలములు మూడును (దాజారానూదు లనుటకును అప్పకవికి (పతాపరు[దీయమే 
కాబోలును (పమాణము,. ఈ |లిలింగళ బ్రకునుండి తెనుగు పుట్టినదా, లేదా యను 
(పశ ఎనునకు సమాధానముగా (శ్రీ కొమ జ్రైజు యత్తు శ్రైణరావుగా రొక్ర వ్యాసము 
(వాసియుండిరి, 59 ఇందు స*రాంళ మేమనణాం దెలుంగు శబ్దమే [పాచీనము. 
తన్మూలముగా (ద్రిలింగమును గృతకముగా సృజించి రనుట, అట్లు జరిగినదో కేదో 
చెప్ప నేరముగాని యాం |ధ్రనామములు మూలముగా నుంచుకొని వానిని సంస్కృతీ 
కరించుట గలదని చెప్పుటకుమా (తము (పమాణములు గలవు, ముడియనూరు 
అను పదమును చూడా[గాదుమని సంస్కృృతీకరించిరి.** కొలను అను వరిని సరన 
పురి అనియు, కమలాకరనగగి యనియు బేర్కొనిరి.** అమే చేంబోలు అను 
[గామము తా మపురీ, తా్యామనగరీ అని సంస్కృృతీకరింపంబడియె. కాలము 
క, 3121903 ఇట్లు తెలు(గుళబ్ల మే తిలింగశబ్బ మునకు నూతృకయమై యుండ 
వచ్చునని సంశయము గలుగుచున్నది. కాని వారు ఇంతకుముందు (తిలింగళబ్ద ము 
లేమియే ముఖ్యాథారముగా [గహించి తమ యూహను బలసరుప యత్నించిరి, 
(తిలింగళ బ్రము పురాణమున నున్నదని (వాసిరి కానీ యా పురాణముల కాల 
మెస్పుడో, యది యందు నవ్యముగాం (బడీ_ప్తము గాదనుట యెట్లో యను నధిపొయ 
మును మనమున బెట్టుకొని శే నర్ధాని నిందు విముర్శింపఃబూనను. 


ఇంతకంశు బలమగు (ప్రమాణ మొకటీగలదు. ఇం|ద వర్శద _త్తమయిన 
పుర్ణ త్యామళశాసనమున 'తిరిలింగ వా_స్త్రవ్యాయ ' యను పదము గలదు. ఇది 
149 వ గాంగ సం.న రచింవంబడిన ట్లందు గలదు. గాంగళకమునకు 878 చేర్చగా 


బలల లా లల అలలా అణణజల లూ గ అలకా రారా రాద. లంట ఇం 


29ఎప్కి ఇం. వా. 14 పుట 90. 3 రలకుణ రాయ వ్యాసావళి = [పథమ 
సంపుటము 128 పుట, 8 మల్ల వ చెవనందివర్శ శాసనము ఇ. ఆ. వా. 15, పుట 1176, 
క్రీ వె. 40 సం, కి®ిద, హి, శా వా 11, భా 11, పుట 811. కాలము 1116 [కీ శ, 
85 ఎపి, ఇం. వాం Vv, పుట 147 జయుని చే బోలుశాననము. 8% ఎపి, ఇం, వా, 14. 
పు. 860 ఇం దవర్మ్శ పుర్ణి తా మళాసనము. కళింగ దేళ చరితము, అనుబంధము, 
పుట 40. నేంటి విశాఖపట్టణపు జిల్లాలో ను_త్తరమున నున్న శెక్కలికి సమీపమున నున్న 
(తిలిజ్ల యను [గామ మిది కావచ్చునేమో ? ఇందు మజియొక శాననమును దొరకినది. 
కలింగ దళ చరిత్రము, అనుబంధము. పుట 29. ఈ సందర్భమున బిషప్బు కా జ్హ్వైలుగారు 
తమ (దవిడ భాషా-వ్యాక రణమున (వానిన విషయము తప్పక న్మరింపందగిన ది, ““ తిలిల్ల 
శబ్దము | పాచీనళాలములో నే వాడుకలో నుంజెనని హిందూ చేళమునందలి బౌద్ద గంథములలో 
నుండి విషయమును (గ్రహించిన ఉఇారానాథుడు (వొసీన (గంథమునుండి యూహించు 


£2 ఆం|ధభాపూవికానము 


వచ్చు 1027-వ సం. క్రీ, వె. అని లెక్క వేయయణబడినది. ఇస్‌ నీక్చితిము గావచ్చునని 
యూహింతము, ఇందలి తిరిలింగ శబ్దము |త్రిలింగళబ్దభవ మనీయు, నది 'దేళ 
వాచి యని సందర్భమునుబట్టి స్పష్టమనియు, శానననంపాదకుల యూవా, (తిలింగ 
శబ్దము. తిరిలింగ మనటలో విప్రతిష్తి త్రిలేదు. కాయిట్రి నన్నయ నాటికే తిలింగ 
శబ్దము తెలుగుదేశ ములో వొడ(బడియుండవచ్చును. ఇంకొక నిషయము రెండవ 
పతాపరు|్జ దుని కాలములో ( 1295-188 21 ) నుండిన వ. శస శాల 
ములో బిసిద్దముగానుండి తాను దెలిసి" యర్గ మే |వాయునుగా వేలుగాదు 
గదా! అతం డొక్కడేకాక 12౯0 నం. నుండి “960 సం. పటికు నున్న +*నసస్ట 
[సమాణముల _ నింతకుముందే వేర్కొంటిని. అట్లు |పనిద్దవ.గుటకు ముం దొక 
కొంతకాలము అది వాడుకయం దుండవలయును. తమ్ము సిద్ది ఇస్ర నులు 
రెంటిలో “ తిలింగ విద్యానృపతిః, _తిలుంగబిజ్ఞ '” యనియు! చేర్చు [వాయ 
బడినవి.*. అందు. బొ త్సపి యను పుర మాంధదేశమునందలిదిగా పాయంబడెను, 
“తిష్ట రాం|ధేషు యః కృత్వా పురీం పొత్తపి సంజ్ఞి తామ్‌ “ఈ రిలుంగ పదమును 
(తిలింగళబ్ద భవ మగునేమో,. 


ఏది యెట్లయినను విద్యానాథుని మూండు దేవస్థానముల నడిమిదేశము మాత్రమె 
తెనుగునా డనుట పొనగదు. నేంటి తెనుంగుచేళమున కెల్లిలు నుందు నిర్వచించి 
యున్నాను. క దెనుగునొటి శెల్లలు _ నే(టివానికి 
చాపున( గలవని యే తోచుచున్నది. ఇందు గా శేశ్వర మెచ్చట గలదనుట పగళోధింప 
వలెను, ఇది మంథిన కాశేశ్వరమనియు, నిజామురాష్ట్రములో నున్నదనియు 
చెప్పంబడినది.** శాని యిది కాళవా_స్టీ యనుటకు రా జేందచోడుని శాసనమున 


చున్నారు. తారానాథునకు( [బమాణములయిన (గంథములు బొద్దమన ము హిందూ? 
"దేశమున నశింపకమున్నే (వాయం(బడి యుండెను.  ఇంతియకాక (థిలింగ న మ గా లెగ్స్‌ 
గారికిగూడ( బరిచితమయియుం డె ననవచ్చును ” టాఅెమీగారి కాలము-( [be వె wth సం. ) 


wen 


ఈ Taranatha the Tibetan author already referred to who derived 
his information not from Modern Telugu Poets or Pandits but from Indian 
Buddhistical narratives (which having been written before Buddhism dis- 
appeared from India, must have been of considerable antiquity ) repeatedly 
designates the Telugu Couniry Trilinga and describes Kalinga as a portion 
of Trilinga and Kalingapura as its capital. The name of Trilinga has reach- 
ed Ptolemy himself at a time anterior probably to the date of the 
puranas.’”’ ఆ. ౮. D. page 28. 


Mc. Crindle Ancient India Edited by 5. N. Majumdar, Calcutta 1927. 
pages 231—234. 


కిక్‌ఎప్రి ఇం. వా, 1. పుట, బి2 తమ్ము సిద్ధి శాసనములు, క 6లభ్ళణరొాయ 
వ్యాసావళి, 1 వ సంపుటము, Pa, 123. 


శబ్ద విచారము ల్లిల్రీ 


('పమాణమున్నది. రేనాండు అను పేర 7000 (గామములు నేటి కడప, కర్నూలు 
మండలములలో నుండినవి తెనుగునాడుగాం. చెనుగుచోడుల యేలృడిలో బహు 
కాలమునుండియు నుండెను. ఇశ్తే వరావావ_రినీ విషయ మని గంజాము 
జిల్లాలోను, కళింగదేశ మను పేర గోదావరి కు త్తర భాగమునను దెనుగునాడుగా( 
దెగుగుభాష యుండెడిదని యంగీకరింపక తప్పదు. శాంబట్టి విద్యానాథుని 
కాలముసగాముందు. వ్యవహారములోనున్న |త్రిలింగబేశము సేటి అెనుగునాటి 
నంతటిని చనయం దిమిడ్చుకొనశే దనుట స్పష్టము. తెకుగుదేశము దతిణపు 
అల యు, “రవనాటి కు_షాగపు శుల్టయు నభిచ్న ములగుటచే అరవనాట్‌ కతి పాచీన 
కాంముననే తొల్‌ కాస్పీయ మను వ్యాకరణమున( జెప్పిన యు తరపు "అల్ల యే 
నాట్‌ తినుంగువారికి దక్షిణపు చుల్ల యని యొస్పుకొనుట న్యాయ్యము. అందు 
వేంకటా[ది యనగా తిరుపతి యరవనాటి కుత్తిరవు కుల్ల యని చెప్పిరి. ఇది తెనుంగు 
దక్షిణపు కొల్లగడదా ! విద్యానాథుని శి లింగములును తెలు(గునాటికి( బూర్వకాలమునననే 
యెల్హలు గాననుట స్పష్టము, కాబట్టి విద్వ్యానాథు( డొసంగిన వ్యుకత్ప క్రి సరిగా 
దని ఖాసింపవచ్చును గాని యంతమా|తముచే నా వ్యుత్పత్తి నిరాకరింపరాదు. 
తాను జెప్పిన మూ(డు చేశములును చెనుంగునాట నున్నవా, లేవా యనియే 
విచారణీయాంశము గాని యవి యెల్లలా, కావా, యనుట యు ర్దిష్టముగాదు. 
ఏ |తిలింగములవలన నీ దేశమునకు దిలింగసంజ్ఞ గలిగినదో యనిమా|త్ర మాతని 
ఖ్లైాఠరవుంనం గలదు. శాంబట్టి యీ దేశమునకు |దిలింగనంజ్ఞ, తిలింగస్థానమగుటచే 
గలిగిన దనుటలో నభ్యంతరము లేదు. (శ, సం. 1091 అనగా A.D. 1169) వీర 
రాజేం|దచోడు( డను వెలనాటి [పభువుచే నీయణడిన చానశాసనమున ఆంధ దేళ 
మునుగుటించి యొక శ్లోకము గలదు.” అం దాంధ్రదేశమున శెల్లిలు 1 తూర్పు 
సముద్రము, 2 శాళపహా్లి శిఖరము, కి (శ్రీశైలము, 4 మహేం[చాచలను అని 
చెప్పబడినది. ఈ మూడును శివతేేతము లగుటచే వీనినిబట్టి చూచిన త్రిలింగ 
సంజ్ఞ సారకముగానే కన్పట్టును. ఈ మూంటినిబట్టి వచ్చిన |తిలింగసంజ్ఞ్ఞకు 
క్రమముగా రెండవ వ్యుత్పత్తి కల్పితమయ్యె నేమో! తిరిలింగ శబ్దము నింతకం కును 
|పొచీన మనదగు శాసనమునం జూపితినిగదా ! కాబట్టి యీ శబ్దము విద్యానాథుని 
కంకుః ([బాచినము, నన్వర్థము నయి యుండెననుట నిర్వి వాదము. 


ఇక6 |దిలింగళబ్బ వికృతు ల'నేకవిధములయినవి గలుగవచ్చును. |తిలింగము 
తిరిలింగము. చం[దుండు---చందురుండు అనురూపమువలెనే, | త్రిలింగము--తిలింగ ము. 
పదాదినున్న జడ్డరేఫకు లోపము [మాను లోనగు పెక్కుళబ్దములందు గలదు, 
తిలింగమునం చాదినున్న ఇకారము ఎకారమయి అెలింగమును (శెలింగానా) 
'తెలుంగును గావచ్చు ననుటలో  వి,పతిప క్తిలేదు. “శేలింగ తుంగతరూన్ఫ్మూలన 
దంతావళుండు (1272) “తిరిలింగవా_స్తవ్యాయి (1027) తిలిజ్ల ' (1£16) “తిలుంగ 


Wadd LLL కనిన నిన ELL LL LLL 436వ LLL LECT ఇ కనడ జనక 9 TLL PRETTY TT 


871916.న సం బపీః డి, ఫ్ర: తా|మళాననము, సంఖ్య ఓలి, 


24 ఆంధభాషావికానము 


విద్యానృపతి 'తిలుంగబిజ్జ (1207) “విలింగనా మా” (1858) అను వివిధ తద్భవ 
రూపములను శాననములనుండి యింతకుముందే స్మపమాణముగా జూపితినీ, -కా(బట్టి 
[తీలింగ శబ్లమునుండి "తెలుంగు పర్పడియుండె ననుట న. "కాని యిట్లు 
మాతమే 'యేర్పడివ దనరాదు. మూార్గాంతరములచ సుగూడ ఏయ్యగి యేర్చడె 
ననుటకు హేతువు లున్నవి. [కింద నీ యర్భము నిరూపింతును, 


9, తొకళింగ శబ్ద విచారము 


గోదావరి కుత్తరమున మహేందగిరివజకు నున్న దేశము నంటి తెనుగు 
నాజే. ఈ దేశమున [పాచీనకాలమునుండి "తెనుంగు శానవములు  బభించుచునే 
యున్నవి. ఈ దేశమునకు. గళింగ సంజ గలదు. కళింగములు మూ(డనియు, నవి 
యుత్కళింగము, మధుకళింగము, కళింగము ననియుం గళింగ దేళనం విళయందు 
నిరూపింపంబడియెను.* ఈ మూండు కళింగములకును( |దికళింగమను సంజ్ఞ్ఞగలదు, 
ఈ శబ్దము శాసనములలో సు[పసిద్దము. ద, హిం, శా, వా, 117 సం. 1010. 
పర్గాకిమిడి తాలూకాలోని ముఖలింగేళ వరాలయమున లభించిన ఛాససము. మహా 
రాజాధిరాజ | తికళింగాధిపతిః (శ్రీమదనం౦ంతవర శ్రమవో రాజళ్ళోడ గంగదేవ” 

డిటో నెం. 1012. శ. సం. 1080. 

“ఆకల్పం గుణధామ సోములమవోదేవీ మనోమానసే | 

హంసీ యా | తికళింగరుండలపతేః శ్రీగాంగచూడామగెః.” 

డిటో చెం. 1025, శ. నం. 1085 

“మహారాజాధిరాజ [(తికళింగాధిపతి (శ్రీమద నంళవర్థు దేవర. ల; 


ఈ |తికళింగమును అందలి కళింగమును బలుమారు భిన్నముగా, గభిన్నము 
గాను** భిన్నభిన్నకాలముల భిన్న భిన్న రాజులు పాలించిరి. ఇందు తెలుంగు 
దేశము చాలవణకు( గలదు. తెలు(గుదేళములోని యేకదేశమునకు (ఇది గొప్ప 
ఖండముగాని యల్పముగాదు. 800 మైళ్లు పొడుగుగల సాగర |పాంత మైన తెనుగు 
నాడు.) సంబంధించినది (తిక శింగము. ఆ (తిక ళింగ శబ్దమే భిన్న రూహాబులను 


కళల ల ళల ల జల లకక లర ఇ అష టల కకక చధట టటత మటల వ 4626 ఇని అనల 4 వినతి క ర 4 విపే ల (లలు ణన అట? 


 కికళింగ దేళ చరి త రాళ్లబండి సుబ్బారావు. పుట 480-486. 

59 ఎపి, ఇండికా Vol.Il Page 144. A. ౨. 1047 నం, కర్ణ దేవుని గోవార్వ తామ 
శాసనములు “|త్రికళింగాధిపతి శృీ)మత్క- ర్ల దేవ నిజభుజోపార్జితాశ్వపతి గజపతి నరసతి రాజా] క 
యాధిపతి;” అని గలదు, ఎపి. ఇండికా 1701. Page 190. (కె. 1192 అనంగభీముని భాననము 
లలో “(తికళింగనాథయళసా” అని కలదు, ఎపి, ఇండికా “ V0]. 19 బాదప అరుంచాక 
త్యామశాసనము. |క్రీ, శ. 970 “వేంగీ దేశం (తికళింగనహిత౦ రతుతిస అని కలదు, “ గికళింగ 
మనునది ఇప్పటి గంజాము, విశాఖపట్టణము జిల్లాలును, వాని! బడమట మధ్యపరగ ఇాలలోని 
కొంతభాగము నయి యున్నది,” అని అంధ భాషాచర్మితళారులు 8€=వ పుటలో (వాసర. 


"'ఆలు(గు- తెనుంగు శబ్దముల సంబంధము 


బొంది తెలుంగు కావచ్చును. (తికళింగ = తి అలింగ = తెలింగ = తెలుంగు 
మొదలగు రూపములన్ని యు రావచ్చును, కాంబట్టి వీశాలభాగమయిన యేకచేళ 
మునకు వాదకమయి (తిక శింగశబ్దభ వమయిన తెలుంగు ఇలుగునాటికంతటికిని 
వాచక మ య్యొననుటలోం జ్మితమేమియు లేదు. 

పయినిధమయిన _ రెండు భిన్నమార్గముల వచ్చిన రండు తెజుగులగు 
తెలుగు శబ్దములు కాల[క్రమమున నభిన్నమయి తెలుంగు శబ్దము గల్లినదనుట 
సమంజసము. 


10. తెలుగు = తెనుంగు శబ్దముల సంబంధము 


ఇక దెను(గు శబ్ద చరితము పరిశీలించుటకుముందు తెనుంగు -- తెలుగుల 
సంబంధము పిచారింపసవల యును, తెలు(గునుండి తెనుంగును,  తెనుగునుండి 
తెలుగును బుట్టిగవని వేర్వేజుగాం గొందరు _ చెప్పుచున్నారు. _ శబ్దవ్యుత్చ త్తి 
మాతమున కేమయిన |ప్రతిబంధకములు గలవేమో విచారింతము. 

"తెనుంగు = తెలుగు అనియడు నిరుదిణంగుల మార్పులును భాషా 
స్వ భావసిద్దము లే. లకార నకారములు శెండును దంత్యములే. చెగా నకార 
మనునాసికము, ఏక స్థానజన్యములయిన ధ్వనులు ఒకటిగా మరియొకటి మాయు 
ననుటలో విరోధము లేదు. సంస్కృతమునందలి లాజ్లల శబ్దము డశెను(గున 
నాగలి యగుట [పసిద్దము. మజియు "లచ్చి = నచ్చి, లా=నా, లేదూ నేదు, 
జన్మము = జలమము. లంజ * నంజ, అను రూపమున నుచ్చారణములో విశాఖ 
పట్టణమండలమున నీమార్చు స్పష్టముగా. గన్ఫట్టును. ఇశ్లై మునుగు ధాతువు 
నుండి ములుగు ధాతువు గల్లినది. ఇది కర్హాటభాప.లో(గూడ ముళుంగు 
అను రూపముతో నున్నది. మునుగు |ప్రాచీనరూపము, ఇక్లే చణకైచెనగ = 
చెలగ, అను పరిణామము కలిగినది. వాడుకలో రెండు రూసములును గలవు. 
పశవు = పలవు కాంబట్టి తెనుగు తెలుగు, అను శెండువిధములయిన మార్పు 
లును సహాజములే. తెనుంగు ('పొచీన మనువా రొకమార్పును, తెలుంగు (పాచీన 
మనువారు వేరొకమార్పును చెల్పి యూరకున్నారు. కాంబట్టి తెనుంగు శబ్ద పచార 
మునకు బెలు(గు శబ్దమును, చెలుయగునకు( 'దెనుంగును బరస్సర నవాకారము లయ్యె 
నని యూహించుట లెస్స, 

తెనుగు శబ్దమునకు |పక్ళతులుగా నున్న |తిలింగ, తికలింగములు రెండును 
సంస్కృతము లే. 


11. తెలు(గున కితర వ్యుత్పత్తులు 


శతెలు(గు శబ్దమునకు 'చేళ్యపు వ్యుత్పత్తులు గొన్ని చెప్పిరి. తె?ి+అగు= 
శిలుగు, ఆళి యనగా శెలియు, శేట అను నర్భములో వాడబడిన 


బిగ ఆం [ధభాషావిశాసము 


దీ చావిడథాతువు. కన్నడభాషయందు కన్నడ కత్తురి, ఇెలుగుతేళు,.. అరవ 
అధ్యాన్న అని యొక సామెత గందు. కన్నడము కస్తూరి, తెలుగు తట, అగవ 
మధ్యాన్న మని దీని యర్థము. 

తిలలవలె నుండు గోవు లెచ్చోట సహస సంఖ్యాకములుగా వన 
యొ'ేశము తెలుగుదేశమని యొకచోం జెప్పంబడి యెను*ి 

తేల్‌ అను నది యొకటి గలదనియు, దానియొడ్డునం గొందకాలను నని 
యించి తరువాత నీదేశము.నకు జనులు వచ్చుటచే వారు తెలుంగువా గని యొక 
మార్గము. ఆ నది తెలుగుచేశములోనిది గాదు. |పఖ్యాశమును గాదు. అక్కడ 
నుండుటచే నా నామము వీరికి గర్గ్‌నదనుటకు (బమాణమును లేదు, ఆ నది వూర్వునామ 
మేమో శెలియదు.** 


మణీయొక వ్యుత్స త్తి పమర్శంతము. చిలుకూరి పీరభద రావుగారు రాజ 
రాజన లేంద పట్టాభి షేక సంచికయందు( జాళుక్య |పశంస యనుపేర నొక వ్యాస 
మును (వాసిరి. అందు 85 స పుటలో నీ ట్టున్నది : “ కరణభావ  కన్నడభాష 
యయినది. “ తెళుగన్నడ ” భాపయే శెలుగయినది. కర్ణాటములోనిది కన్నడ 
భాష, తెలగాణ్యములోసది తెలుగుభాష. ఇటీవలి (బాహ్మాణులు తెలుంగు 
భాషకు గరణఖథాపాసంబంధ ము క ర్ణకఠోరముగ నుండుటచే గాంబోలు వై లము, 
[దా వారామమ్ము కా శేశ్వరము అను (తష తముల మధ్యనుండు దేశము (త్రిలింగ దేశ 
మనియు, దద్భవము తెలుగసొయు వ్యుత్చ _్తిం గల్పించిరి. 
కల్‌ (బీపర్వతశా శే, శ్వర ర్రాతారామ సంజ్ఞ వజల( |దిలింగా 
కర మగుట నంధ బేశం, బరుదార ( దిలింగ'దేళ మనందగు! గృతులన్‌ 
గీ. త త్తీలింగ పదము తద్భవంబగుటచే, దెలుంగు దేశమన(గ6 చేటపడియె. 
కావ్యాలంకార చూడామణి. 1990 శా. ౪, 
కరణభాష యాంధధ |ప్రాక్ళతభవ మగుటంచేసి (బాహ్మణ త[తియాం[ధులు 
తెళుగన్న డమునకు సంస్కృత చ్బాయ మిక్కిలి కల్పించి యాం భాష యని 
వ్యవవారించుచున్నా రు, 
ఈ విషయమునే ఆం వాజ్మయ చరిత్ర నం|గహాక ర్హలును | వాసిని, 


చాళుక పరిపాలనారంభ కాలములో నే తూర్పువారికిని, బడమటి వారికిని 
ఛామోాభేదము లేర్చడి ముదురుటచేత పడమటివారిభావ వాళగన్న డమనియు( 
దూర్పువారిభాష తెళుగన్నడమనియు ( తెలుంగు ) వ్యవహారము పొంది [పత్యేక 
సారస్వతముల సృష్టికి హేతుభూతములై యుండెను. ఈ శెళుగన్నడము (పాచీ 


సరసా_స్టిలవ చావో యత సంతి సహ్మాసళః, సదేళ _స్పిలగుర్నామి ఆం|ధ వాజ్బయ 
చర్మిత సంగ్రహము, పుట 6. ఉజెఆం[ధభారత కవితావిమర్శనము. పుట 17. 
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నాం ధభ్ళత్యవంశమునకుం చేరి, సుపసిద్దమై తూర్పునకు. (బసరించి వేంగి నతిక 
మీంచి. నూత్నసంస్కారముల కవకాళ మిచ్చినద్ద యున్మి యాం (ధ భృత్యర క్త 
నంబంధముచే నాం|ధులై యున్న చాళుక్యులకు వీతిపా[త మై యున్నది.” 
చె నుదాహరింపంబడిన విచారణను నునసునం జెట్టుకొనికాబోలు నాంధభాషా 
చర్మితకారు. లీ క్రింది విషయమును తమ (గంథమున |వాసిరి** “కన్న డభాష 
యయిదు అెఅంగులుగా నున్నదనియు:, బదెలుగన్నడమనగా6 గన్నడులు తమ 
మూంస్థానమును విడిచి దూర చేశమునకు. బోయి తమభాషను చేలికగా నుచ్చ 
రించుటవలన గలిగిన భాష యనియు నొక క రాట భా షూలాకణికుండు చెప్పి 
యున్నాడు, ఇమే కుండ యనంగా గొండలయందున్న కన్నడులు మాటాడు 
భావ కుడగన్నడమనియు, అదియే నేటి కుడగు భాషగా 'వాడుకయం దున్న 
దనియు జెప్పుదురు. ఈ సాదృశ్యము ననుసరించి తెళుగన్నడము తెలుంగుగా 
వ్యవహరింపంబడుచున్నదని యూహింపవచ్చును. శబ్దజాలమునందు. దెలు(గు కన్నడ 
ములకు నూటికి జెబ్బదివంతున సమానముగ నున్నది. అశ్లై (ప్రత్యయాది సంబంధ 
మును మిక్కిలి దగ్గరగా నున్నది. ఈ -కారణముచేత( బెలు(గు, కన్నడము లొక 
స్ప్సుడు వకభాషగా నుండెననియు(, గాల|క్రమమున మాండలిక భేదమును బట్టి యవి 
భిన్నము లయ్యెనని యూహించుట కవకాళశము గలదు. ”” 


వె నుద్ధరింపంబడిన మూడుభాగములలో నొక సామాన్యాంశ మగపడు 
చున్నది. అది తెళుగన్నడము తెలుగుగా మాటీన దనుటయే. (ఈ విషయమును 
గుజీంచి భారతిలో చిలుకూరి వీరభ దరావుగారునుో, కూరిగనూరి నరసింగరావు 
గారును*్‌ వ్యాసములు (వాసియున్నాగు. ) 

పె దాని కుషబలముగా( దెనుంగు కన్నడము లొకప్పు డొకేభాషగా నుండె 
ననియు, వాని శెంటకిని మూలన్వరూసముగా నుండిన భావ తూర్పున నొక విధము 
గ'న్కు బడమట నొక విధముగాను మారిన దనుట, ఈ ఆండుఖాషలు నొక కాలమున 
నొకఖాషగానే యున్నవనుటలో విపతిస_త్తిలేదు. ఇవేకాదు. అరవ, కన్నడ, మళ 
యాళము మొదలగు |చావిడభాషల కన్నిటికిని మూల మొక్కకు యనియు, 
అదియే మూల దావిడ మనియు మిక్కిలి (పచుగమగు నొక సిద్ధాంతము గలదు. 
సంస్కృత (పాఠక్ళళములనుండి తెలు(గుగాని యితర (చావీడభాషలుగాని జనించిన 
వని చెప్పువారును ఈ భాషల యొక్క నియత నమీపసంబంధమును గా దనంజాలరు. 
కా(బట్టి తెనుగు కన్నడములకు మిక్కిలి సన్నిహితసంబంధము గలదా, లేదా యనుట 
వివాదస్థము గాదు, విచారణీయమును గాదు. 


42 ఆం ధ వాజ్మయ చరిత నం గవాము. చేజి 1ది ఉకిఆ, భా, చ. వుట 84. 
4కఅరవణ్ణెలుబ్ల బడ మన్గము కాదొ, అది యాంధము కాలేదా ; భారతి జూన్‌ 1982 
పుట 1000,  ఉకోకన్నడిగల్కు తెలుగలు”* భారతి-1980 పుటలు 424, 616, 1004, 
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ఇక విఛారణీయ మేమనగా  శతెళుగన్నడము, తెలుంగగునకు మూల 
మగునా కాదా యనియే, మొదట శబ్దకా( స్త్రసంబంధ ముయిన యవ శ్లో 
ముకు జర్చింపవంనినది,  తెళుగన్నడము తెలుగు గావలయుచేో ళశాగము 
లళారము, తుప్‌నున్న “న్నడమునకు లోపము, తుదిని ఉత్వమును గలుగవల 
యును, శళకారమునకు లకారము వచ్చుననుటలో వింతలేదు. ఇది సర్వ 
సమ్మతము. _ఇంకం దుది 'న్నడము'న కెట్లు లోపము రావలెను. ఉచ్చారణములో 
ఊనిక మొదలగునవి స్థాసాంతరము పొందుటశేగాని, సమాసమును దప్పుగా పిగు 
చుటచేగాని యని చెప్పవల యును. పదములు శెలు(గున మాజునప్పుడు గల 
యీరీత్తి నీ కిద నిరూపించుచున్నాను. 

(1) వెళ్ళిపోయి వచ్చినాండు---ఒళిపొచ్చాడు. 

(2) వచ్చుతున్న వాండు---ఒ న్హండు. 

(8) పోయిపడి చిన వాండు----పూడ్చిండు. 

మొదటి రెండును ఏిశాఖపట్టణ మండలమునను, మూడవది మ దాసుగను 
వాడుకలో నున్నవి. ఈ పద్దతి ననుసరించి తెళుగన్నడమును గుజబుచపజువవలయు 
ననిన * తెళుగన న్నడము---కెకుడను---తెన్నడ డమ్‌----తెండమ్‌ " అనునట్టి దేసయో 
యొకరూసమును బొందునుగాని తెలుంగు అనురూపము పొందుట యనంభవము. 
ఇధుగన్నడము"ను దప్పుగా విణిచి “తెలుగు+అన్నడి మను రూపమును గణించి 
రని చెప్పినచో ఈ “అన్నడి మేమయినది ? అట్లు చెప్పుట కాధార మేమి? ళు 
వానికి సమాధానము చెప్పవలయునుగచా 1 అదియు యు_క్రియు క్షిముగను 
(బామాణికముగ నుండవలయును,. 


శతెళుగన్నడము, హళగన్నడము నొకభాషశకే శెండు మాండలిక భేదము 
లని వై (వాతల యుద్దేళము స్పష్టము. వాళగన్నడ శబ్దము కన్నడళబ్ల మయిన 
దనుట కన్న డభాపానంపదాయమున శెంతయు విరుద్దము. వాళగన్నడ, 
శతెళుగన్నడములు శెండును గన్న డపదములు, మొదటిదానికి (జాతక గ్నడమని 
యర్థము. దీనికి |బాచీనరూపము, పటగన్నడము. పకారము వాశారమయి యీ 
రూపము బందినది. హోెనగన్నడ మనగా (కొత్త, లేక సొగనయిన కన్న డమని 
యర్థము. హోోనక్రుం (వాగూవము శన. [పాచీన గంథములయందు పాస 
గన్నడము, పటిగన్నడ మను శబ్దములు వొడుకలో నున్నవి. _ తిరుళుగన్నడ మను 
పదము నృపతుంగర చితమయిన కవిరాజిమార్గ మను లకణ[గంథము (కాలము 
850 కీ. శ.) నందు! |బయు కము. తిరు అనగా సారభూతమని యర్థము. 
అశు తెళుగన్నడ మనంగా చేటయగు కన్నడమని యర్థము, అెళు అనగా 
పలుచని, సన్నని, న్పష్టమయిన యని భావను. ఈ యర్గమున'చే యీ పదము 
సుభాపి తకందమున( |బయు క్షమయినట్టు కిస్టైలుగారు తమ కర్జాటశ బ్దకోశమునం 
దుదాహారించిరి. జానుశెనుగు, అచ్చ తెనుగు, కేటశెనుగు లోనగు. తెనుంగు 
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విభాగములవంటిదే యీ శతెళుగన్నడము. _ శకేటగన్నడ మను విశేపార్ణనున వాడ 
బడిన యీ శబ్దమును వాళగన్నడ మను నవీనళబ్దమును గర్జాటభాషలోని రెండు 
మాండలికములుగా నుదావారించి యవియే తెలుగు కన్నడములకు మూలమని 
చెప్పుట యెట్టియు క్తి ? 

ఈ తెళుగన్నడ పద మెవ్వ శేళతాబ్దమున -వాడిర? వయర్థమున వాడిరి? 
ఆ యర్థము నేటి తెలుంగు ఛాషకుంగాని ప్‌... పూర్వరూపమునకుణాని చెల్లి యుండి 
ననుటకు వాచీన|పమాణము లెన్వి ? అను నర్థములను నిర్ణ యింపక యే పనిని ముడి 
గట్టుట సాధ్యముగాదు. ఆం|ధ్రభా పాచరి|తకారు కతా రక క ర్థాటలాతణికుం 
డెవ్వడో యత డెసందర్భమున శెళుగన్నడ పదమును న్యవహారి చెనో యతం 
'డేకాలమువాండో తెలియక యే యాతని యభిప్రాయము విమర్శింప వీలు లేదు. ఇంతకును 
దెలు(గు శబ్దము కన్నడ శాననములలో నే నన్నయకు. బూర్వమే వాడుకలో నున్నట్లు 
నిరూపితమగుటచేత నా కాలమునకుముందే యీ తెళుగన్న డపదమును వాడుకలో 
నున్నట్లు నిరూపింపవలయునుగదా ! అట్టిది యసాధ్యము గావున వీనిని వరా స్త 
ములుగా  నిళ్చయింసవలయును. భాషాశాస్త్ర విచాకణయందలి (పథమావస్థలో 
నిట్టి పూర్వపక్షము లెన్ని యేని బయలుదేరనవి. వానిని విమళ్ళంచుట పాఠకులకు 
విమర్శనవిభానమును 'దెలిపి వారిని పటిష్టులకేయుటకుమా|తమే |ప్రయు కము. 

ఇంతటితో. 'దెలుంగుళబ్ద వ్యుత్పత్తిని గట్టిపెట్టనగును. _ వై విచారణవలన౦ 
దేలిన సారాంశ మేమనంగా చెలుంగుశబ్టమునకు |దిలింగము మూలము కావచ్చు 
ననియు, నయ్యది [పాచీన _వెయాకరణసమ్మతమనియు, నయ్యది |త్రికళింగ శబ్ద 
భవమనుటలో6ంగూడ నభ్యంతరము లేదనియు (ఈ వ్యుత్పత్తి మొదట శాం బెలుదొర 
గారిచేం తెప్ప(బడినది). "రెండు విధముల నీ శబ్రము గల్లియుండవచ్చుననీయు నొక 
దానీ వాడుక నింకొకటి |పచురమును |పబలమునయి యుండవచ్చు ననుటయే, 


12. తెనుంగు శబ్ద విచారము 


ఇక దెనుయగు శబ్దము యొక్క. చరితము నూహింపవలయును, మొదటి 
తెనుంగు [గంథముననే తెనుగు శబ్దము నిళ్చితముగా వాడంబడిన దనియు, నిప్పుడు 
లభించిన కెండు రూపములతో నిదియే (పాచీనతర మే మో యనీయు ముందే 
నిరూపించియున్నాను, 

"తెలులగే (పాచీనమనియు, తెనుగుళబ్దము  లకారము నకారమగుటచే 
వచ్చినదనియు నొక యభిప్రాయము అక్కడక్కడ గోచరించును. అకారము 
నకారము _గావచ్చుననియు, నకారము లకారము నగుననియు ముందే 
చెప్పితిని, మునగ-ాాములగ. ననగ-నెనగ-= సిలగ,.  మును(గుుాములు(గు, 
తెనుగు తెలుంగు. సనవు--సలవు శావచ్చుననియు నింతమా[తమున స యే 
శబ్దము [|పాచీన మో తెలుప వీలుగాదనియు(గూడ ముందే వివరింపంబడినది, లేక 


80 ఆంధ భాషా వికాసము 


శెండుపదములును భిన్న నూర్గములలో వాడుకలోనికి వచ్చి తుద శేకార్గకములుగా 
వొడ(బడి యుండవచ్చును, 

కేనె-_అగు అను శబ్దనుల కూడికవలనం దెనుగుళబ్ద మేర్పడయె సిని 
యొక వ్యుత్పత్తిని జెప్పియున్నారు. మొదట నెవ్వరు చెప్పిరో తెలియదుగాని 
[గియర్సున్‌ గాగు (వొసిన హిందూ దేశపు లింగ్వెస్ట్రకు సరేంభో వా|కువ్టబడి 1,4 
ఈ వ్యుత్పత్తిని బండితప్రోక్షముగా శకార్హ్వెలుగారు నుదాహుంచిం*” ఈ 
వ్యుత్చ_త్తియు ముందు పేర్కొనండిన నవీనవ్యుశ్చత్తుంవంటిదేగాని యంతకంశు 
దీనికి (జామాణ్యము గన్నట్టదు. 

[తినగ మను శబ్దమునుబట్టి తెనుఃగుపదము కల్గిన దను వాదము గలదు. దీనికి 
'మొదటిక_ర్త లెవ్వరో యెఅుంగము, [తినగ శబ్దమున లేని యనుస్వారము ఆనుంగున 
నుండుటయు, తెనుంగు బేళమున శెన్నడును తినగచేశమస వ్యవహారము లేకుండు 
టయు దీనికి బాధకములు అనీ తలిపిరీ,* (తినగ వ్యవహారము శెను(గునాటి 
కెన్నడయిన గలదేమో స(పమాణముగా( దెలియరాదు కాని యీ సందర్భమున 
నొకవిషయ మింతకుముందు చెప్పినదే పీవరింపవలయును. కీ శ. 1169 ఒకు 
సంబంధించిన చాన శాసననమున వీరరా జేం దచోడునిగుఅించి స ఏంధ్య సేతుమధ్యం 
దతీణాపథం సరిపాలయామాస, సోయం పూవురంజయః నియోగా (దాజ రాజన్య 
పాలయ న్నంధమండలమ్‌”,“' పూ ర్వాంభోనిధి కాళవా స్తీ శిఖరి (శీమన్మ పాం,చాచల 
శన లై ర్వలయీక్ళ తాం ధ విషయం కీ రాజరాజస్స యమ్‌” అసి తెలుప 
బడియె.** పూర్వాంభోనిధియును, గాళవా న్ని శిఖరమును, (శ్రీమ హే దాచలమును, 
(శ్రీశైలము నెల్లలుగా నున్న యాంధవిషయమును (శ్రీ ౮"జరాజు పాలించు 
చుండెననీ దిని యర్భము. ఈ మూడుపర్వతములును ఆం|ధ దేశమున కెల్ల లనుటంబట్టి 
(తినగ శబ్ద వ్యుత్పత్తి కాధారము కలిగెననిన ననవచ్చును. కాని యిది | త్రిలింగ 
శబ్దమునకును సాధకమగునని ముందుచెప్పితినిగదా ? 

(త్రిలింగ శబ్దము [పాచీనసమ్మతిని బడయుటచే నదియే యు_కమని ముందు 
'తేల్చితిని. తినగ శబ్దమునకు [పాచీనవ్యవహోరముగాని |పొమూణ్యముగాని కలుగు 
నని చూపునంతవజికును నీ వ్యుత్చ త్తి నంగీకరింప వీలులేదు. తినగ ళబ్దములో నను 
స్వారము లేమి యొక పదల |ప్రతిబంధకము కానేరదు. వక్యమాణాంళమునుఐట్టి 
తెలు(గు శబ్దములలో నానునాసిక్యము కలుగుటగాని పోవుటగాని వింతగాదని తేల 
గలదు. వెక్కుపదములలో నిర్నిమి త్తముగా నానునాసిక్యము కలుగు టయుల బోవు 
టయు నున్నదియే. ఒక భాషకుఃగాని చేశమునకు(గాని పుట్టుకతో నే పే రుండదను 
టయు, నది కాల[కమమున 'నేర్పడుననుటయు యుక్రిసహాము, మనుష్యులకుం బుట్టిన 

ఉ6భ్రి స్వే, వా. పుట *7G, 6. వుట బగ 

క్‌ ఆంధ భాషా చరితము; పుట ఖల, 19 ఎపి, డిపా, తామళా, నెం, 28, సం, 1816, 


'తెను(గు దిగ్వాచి రి] 


తరువాత నామకరణము నియమముగా జరిగినట్లు భాషల కొకనా(డెకపే రెవ్వరో 
"ెట్టిరని యూహించుట వెట్టితనము. ఇప్పటికి వాడుకలో నున్న కొన్ని యనాగరక 
భాషలకు బిళ్ళ లేవు. చచ్చడివా౦ను నొకజాతి మాటాడునది చచ్చడిభామ. ఆ 
భాషకు లిపి మొదలయినవి లేవు. ఆ భామనాడు వారు “మా జాసి అని వ్యవవారింతు రు 
గాని వేరొకటి చప్పిజాలరు. అకు బాణయిదును హార చంతమునందు “ భాషాకచేః ” 
అని [పయోగించినాడు.  తనదేశమందలి వాడుకభాష యని యా పదమున 
కర్ణ ము. వస్తువునకు నామకరణము జరుగుటపలన ముఖ్య ప్రయోజన మితరవస్తువుల 
నుండి వ్యవహారములో వేజుపఅచి. గుర్తించుటయే, భాషాముఖ్యపయోజన 
మభి[పాయా వేదన మే, అట్టి కార్యము జరుగుసస్పుడు తిక్కినఫలముల కంత (పాధా 
న్యము లేదు. తాము [ప్రయోగించు సంకేత సామ_న్యమున కంశటికిని ఒకనంజ్ఞ కల్పించి 
యా సంజ్ఞ చెం దత్సదృళ్నపయోజనము గల యితరసం కేతరాళినుండి పృథక్కరించుట 
యున్న తనాగరక తాలకణము. కావున భాషకు సంజ్ఞ కాలక్రమమున నేర్చడును. 
సాధారణముగా నీ నామకరణ మేవేని కొన్ని వి శేషగుణములంబట్టి అనగా, |పజా దేశ 
నామములను బట్టి కలుగును, ఆం|ధము జాతినాసుహునియు, నడి చేశనామ 
మయి తటువాత భామకు (భాకినదనియు ముందే నిర్ణ యిం చితిని, ఇస్తే ఆంగ్లము 
మొదట జాతికిని. దలువాత 'దేశమునకును జెంది యామీద భాపానామ మయినది. 
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పయివిషయమును మననునం దుంచుకోని తెనుంగు ఎన్హుర్పడినదో యూహిం 
తము. |ప్రాచీనకాలముననేగాక యీనాండుగూడ దక్కులనుబట్టి వ్యవహారమున్నట్లు 
కన్సట్టును. పాశ్చాత్యులు మనలను ఓరియంటల్సు అస చెప్పుదురు. ఆ పదమునే వాడి 
మనము ఓరియంటల్‌ జాతులమని వువపహారించుకొందుము. మనపాలకులు (పొచ్య 
దేశమును నిశ్తేశించుటలో మిడిలిన్టు అనియు, ఫారీస్టు అనియు వేర్కొందురు. 
మిడిలీస్టు అనగా మధ్య| పాచ్యమనియు, ఫొరీన్టు అనగా దూర (పాచ్యమనియు 
నర్థము.  ఈసదములే మధ్యధరాసము[ద పాంతమునకును, చై నా, జపాను 'దెళము 
లకును వ్యవహారములో నున్నవి. మనలను |ప్రాచ్యులని పా శ్చాత్యు లనుటయే చాలును, 
మొదట చారు దానిని సార్గకసంజ్ఞగా వాడిరి, దానిని మనము సంజ్ఞామా|త్రముగానే 
[(గహించి పరంపరగా 'వాడుచున్నాము. ఇదియే (ప్రవాహ న్యాయమున గలుగు వ్యవ 
హారము, ఇంటిలోనున్న పిల్లలలోం బెద్దవానినీ తల్లిదండ్రులు పెద్ద యని వ్యవహ 
రింతురు. అది సంజ్షామ్శాతమయి యితరుల వ్యవహారములోనికి( బోవును. అబే కాల 
[కమమున స్థిరపడి కివలసంజ్ఞ యగును, రాయలసీమనారు గంజాము, విశాఖపట్టణము 
జిల్లాల వారిని ఉత్తరాదివా రందురు. రాయలసీమకు కొంతకాలము|కీందట దత్త 
మండలము అను వవవోర ముండెను. ఆ పదమునకు మూలము ఆంగ్గమునందలి 
సీజెడు డి స్ట్రీక్ట్సు ( 06464 Districts) అని విదితమే, నేంటి తెను(గుజిల్లా'వారి కరవలు 


ల్రీల్ల ఆం(ధభాషావికానము 


దకిణాడివారు. తెను(గుజిల్లాలోని యరవలు మేము దఉిణాదివార మని చెప్పుకొను 
వారే.  నేంటి తమిళనిఘంటువునందు తెచ్చణాది = దతీణాది అను పదమునకు 
'తెన్నాట్టాన్‌ ( South Indian, Southerner ) అను నర్థము నిరూపితము. (మదరాసు 
యూనివర్సిటీ తమిళనిఘంటువు-పుట 2026. ), ఈ పదము పయిరీతి నేగ్బడినదే, 
ఈ యుదాహరణములనుబట్టి నిశ్చిత మేమనగా ; దిక్కులమబట్టి వ్యవహార మేగ్చడు 
ననుట. ఇదే కాల|క్రమమున స్థిరపడి సంజ్ఞానూ (త్‌ మగుటళటో వింశ లేదు. 


ఇక [పాచీనకాలమున నాం|ధ్ర దేళ మేరీతిసి న్య వారం పంబడుచుం డెను ? 
అను (ప్రశ్నకు ముందే సమాధాన మిచ్చితిని. వింధ్యకు దతిణమున నున్న భాగమంత 
యును ద&ఉీణాసథమే. శాతకర్ణి దతిణాసథాధిపతి యని రుదదనునుండు సన 
మున సనెసు. రాజమాత చాలసిరీ (దతిళా) ఏథేశ్వరుండని తన కుమారుని బేర్కొ నెను, 
అనగా నీ(పదేళమునకు దక్షిణమని వాడుక. నేంటి 'తెను(గుచేశమం దుండిన జనసామా 
న్యము మాటాడుచుండిన భావ, తమిళాదిదావిడ భాపాకుటుంబముసకు( "జేరంనదిగాని 
వేటు గాదనీయు, నియ్యది యాం[ధులభాష యగు | పాఠక్ళతముఃం కొను, ఆర్యుల 
భాషయగు సంస్కృతముకం మెను భిన్నము నను సిద్దాంతము ముందు నీరూపంప 
బడుసు. అట్ట యీ[పదేశమునకు సంస్కృత పదమున దక్షిణ మను వ్యవహార మును ముందు 
నిరూపించితిని. దతిణ మను సంస్కృతపదమునకు. చెనుగు శెనుగా. _ తెనుంగు 
అనగా (చావిడభాషలలో దతిణమని యర్థము, నేటి యాంగ్రనుసందరి “ ఈస్ట 
ర్నర్సు *, “ఓరియంటల్సు"' అనుపదము |పాచ్వులు” అని పరివర్తన ముందినదిగదా ! 
అట్టి తెనుగు అను డిగ్వాచకపదమే మన దేశమునకును, భాషకును వాడుకలోనికి 
వచ్చినది.  తెనుంగుమాట, శెనుగునాడు, తెను(గువాడు, ఈ సదములన్నీ యు 
తెను(గునుండి కలిగినవే. శెను(గు శబ్దము దిక్కునుబట్టి వచ్చి"దనుట సిద్దాంతము. 


(పొచీన కాలమున అనగా ఛారతచేశమున నీఖాగమున దిక్కు-ను(బట్టి వ్యవ 
హోర మెక్కడనై న నుండినదా ? దిక్కునుబట్టి సె రెర్పడిన భాష లేవై న మనదేశము 
నం దున్నవా యని |(పశ్నింపవచ్చును దజిణాపథను, ఉత్తరాపథము అను పేళ్లు 
సంస్కృృతసార సత్వమున వై దిక కాలమునుండియును సు పసిద్దములయి ఆం (ధులకాల 
మున శాసనస్థములని యుదాహరణములను ముందె యిచ్చితిని. ఆంధ్రులను అరవ 
(గంథములలోను అరవ శాననములలోను వడుగర్‌ అని వ్యవహారంచుచుండిరి, 
వడుగర్‌ అనగా అరవమున _ఉత్తరపువా రని యర్థము. వడుగువళి 
యను పదము ఉ త్రరాపథము అను నర్థమున వాడ(ఐబడినట్టు వొణరాజుల శాననమును 
ముందు [పమాణముగా నొసంగితిని. తెన్నాడు, శెంగలై, తెన్నాసింయర్‌ 
అను పదములలో తెన్‌ అనునది దిక్కుగా వాడణడినది. ఈ మూండును 
తమిళపదములు. పంజాబు దేశమునకు. బళశ్నిమమున వాడంబడుభాషకు లవాందా 
యను చేరు గలదనియు, నా పదమునకు! బళ్చిమమని యర్ధమనియు, [గ్రియర్సను 


తెనుగు దిగ్వాచీ లికి 


గారు నీరూపించిరి..* అన్తే పూర్వభాగపు భావకు “ పోవాడీ యని పేరు," 
పో వాడీ యనగా తూర్పునకు జెందినదని యర్థము, ఈ "రెండును పంజావీభా పూ భేద 
ములు. దక్షిణమున ముసల్మానులు మాటాడుభాషకు “దఖనీ” యను పే రున్నదని 
వారే (వొసిరి.5్‌* దఖనీ యనగా దతిణమునకు సంబంధించిన భావ. యని యర్థము. 
అశ్లే కొడగు లేక కుడగు అను [పదేశమునకుం దమిళమునుండి వచ్చిన చా 
Eee అయ్యది పడమట నుండుట నే. కుడ యనంగా బడమర యని యర్థము. 
ఆ దేళమునకును, ఆ భాషకును, జనులకును కుడగు అను పదమునుండియే "వేళ్లు 
గలిగినవి. కూర్లు అనునది నేటి యాంగ్లభాషూ శద్భవము. 


“తెన్‌” అను పదము నేడు తెనుగున నిత్యవ్యవహారములో దిగర్గమున 
|భష్ట్రమయినది. తూర్పు, పడమర యనునవియే ెనుగుపదములు. మిగిలిన 
"రెండును ఉత్తర దతిణములు సంస్కృృతములే. ” తెన్‌” అను మూల|చావిడ 
పదము అరవము, కన్నడము, మలయాళము అను మూఃడుభాపషలయందును ననేక 
రూపములయందు విశాలమయిన |పచారములోః గలదు. *“' తమ్మెర ” యందును 
“ తంగాయి ' యందును “తెన్‌” శబ్దము గలదు. “శతెన్నేరు” (తెన్నేటి వారు) 
నందును గలదు. 


తెనుగు అను శబ్దము కేవల | దావీడమయినను, తద్భవమైన నగును 
గాని సంస్కృృతముమా తము గాదు. తమ్ము. బరిపాలించు నాం|ధథు లు త్త రాదివొ 
రగుటచేం జాలితులై న శెను(గువారు తమ్ము తెను(గువా రని వ్యవహరించు 
కొొముచుండిరని యూహింపనగును. పాలకులనుబట్టి వచ్చిన యభ్యాసములను, 
వ్యవహారములను ముందే యుచాహారించితిని. అయినను నొక చిన్న యుదాహర 
ణము : తెనుంగుదేశమున నుద్యోగమందున్న యొక మండలాధికారికి (బావ్మాణు 
నకు) వై ళ్యజనుండు [కిస్సస్‌ కాలమున (కిస్మస్‌ కార్డును, క్రిన్మస్‌ కానుకను 
పంపి వోపీ కిస్మస్‌ కోరుటయును, దొరగా రని వ్యవవారించుటయును మనకు వింత 
గాదు. పాలకవ్యవవోర మే పాలితులకు మేలుబంతి, 


కా(బట్టి దిగ్వా చక ములను బట్టియు, పాలకవ్యవహారమునుబట్టియు నామ 
ములును, వ్యవహార ములును కలుగుననుట యు క్రియు క్షముగాను, స్వాభావికముగాను 
నున్నది. కాని తెన్‌ శబ్దస్వరూపమును విచారింపవనలయును. అరవమున 
కుడక్కు (పడమర), మేర్కు (తూర్పు), శెక్కు, తెజ్కు (దకిణము, వడక్కు 
(ఉత్తరము) అను పేళ్లు నాలుగుదిక్కులకు వాడంబడుచున్నవి.  తెంక్క, తెంకలు, 
'శెంకు అను పదములు కక్టాటకమున ద&ిణ దిగ్వాచకములై యున్నవి. మళయాళ 


క౦లి సర్వే, వా. 8. భా. 1 పుట, 28. క3డిటో వా, 9, ఛా 1, వుట, 610. 
52డ్రిటో వా, 9. భా 1. పుట, 45. 


ల అం|ధ భా పావిశాసము 


మున శెక్కు అనగా దతిణము,. ఈ భాష లన్నిటియందును సయిపదమునకు 
సమాసమున శెన్‌ అను రూపమే ముందు గన్నట్టును. అనగా తెన్‌ అనునదియే 
వీనిలో సమానాంశ మేగాక మూలరూపమనుట నిశ్చయింపనగును, ఈ విషయము 
సమాస్యపకరణమునం జర్చింపంబడును. ఈ శెన్‌ అనునదియే _ తెను(గునను 
గొన్ని పదములలో సమాసపూర్వావయవముగా నున్న ట్టుదావారించితిని, ఇట్టి 
తెన్‌ అను పదనునశే కు పత్యయము చేరుటచేం చెనుగు అయినది. శెక్కు, 
'తెట్కు (తెజుకు), “తెను(గు, తెంకు మొదలగునవి (ప్రాచీన (ద్రావిడ మాండలిక 
భాపా[పయు క్ర రూపభేదములని యూాహింపనగును, ఈ తెన్‌ అనునది కేవలము 
మూల(దావిడమా, సంస్కృృతమా యను విచారము వేటు, సంస్కృతమున నున్న 
దశ్షిణశబ్దము |పొక్ళతమున దక్లీన యను రూపమును బొందనగును. అరవమున 
నిది తెక్కణమ్‌ అను రూపమునుబొంది మిక్కిలి (పాచీనమయిన శిలప్పదిగార మను 
నట్టి యరవ్యగంథమున6 _ [బయోగింపండినది. (శెక్కణమలై ) ఈ తెక్కణ 
పదమునుండియే తక్కు మొదలయిన పదనులు వచ్చియుండవచ్చునని 
'వాదింపవచ్చును. కాని ఆ పద మెట్లు వచ్చిన దను చర్చ యిచ్చట |పథాగము గాదు, 
“శెన్‌” అను పదము మూలదావిడ మయినను, సంస్కృత దత&ిణ పద జన్య 
మయినను |బకృతము శెను(గుశబ్ద వ్యుత్చ త్తికి సాధక మేగాని శాధకము గాచనేరదు. 


తెను(గుళ బ్దము దిగ్వ్యవవోరిగా వచ్చి పాతుకొనియుండవచ్చునని యిప్పుడు 
చేసిన విచారణవలని ఫలితము. తెను(గుళద్దము స్వతం[తముగా నీ రీతిని వాడుక 
లోనికి వచ్చి నకారము లకారముగాం బరివర్తన గాంచి వేజువిధముల 
వచ్చిన శెలు(గుళబ్దముతో నభిన్నమై కాల్మకమముననే దేశమున కంతటికి 
వాచకము గావచ్చునని తోచుచున్నది. |త్రికళింగళబ్ద భవమును, (త్రిలింగళబ్ద భవమును 
తెలుగు గావచ్చుననుటను ముందే శెలిపితిని. కాంబట్టి తెనుగుచేశములో వేర్వేటు 
విధముల నేర్పడిన భిన్నపదము లేకీళూతములయి యభిన్నముగా నీ చేళమునకు 
వాచకముగా "వాడుకలోనికి వచ్చిన వనుటయే సిద్ధాంతము. 


తెనుగుయొక్క పాచీనతా పణారవులు 
es py 
1. తొలుతటి తను(గునొటి కెల్ల లు 


తెనుగుభాపష యొక్క "పేళ్లనుగురించి విచారణ సల్పినత ర్వాత నా భాష. 
శెంతటి [పొచీనత కలదు? ఎంత (ప్రచారము గలదు? అను విషయములను విమ 
ర్భింపవలయును. [పచార మనా నె యే చేళశభాగములలో నే యే కాలములలో 
వాడుకలో నుండినది? ఉండినట్లు నిదర్శనము లేవి ? అను [పళ్నలకు సమాధానము లే. 


నేడు తెనుంగు నెంతమందిజనులు ఏ యే 'దేశభాగములలో వాడుచున్నారు? 
అనయా దెను(గుదేశపు చుల్ల లేవి? అను విషయమును ముందటి (పకరణములోం 
దెల్పితిని. "తెనుంగు దేశమున కెల్లలు మొదటినుండియు నిశ్లే యుండెనా లేక 
"తెనుం/గుదేశము మొదట నల్పముగా నుండి తరువాత విశాలమయ్యెనా ? లేక 
సంకుచిత మయ్యెనా ? అని (పళ్న. ఈ (పళ్నల కన్ని౦టికిని (ప్రత్యతమయిన 
యుత్తరను నిచ్చుటకు వీలులేదుగాని లభించిన యాభారములనుండి యూహించు 
కొనవలయును. నన్నయకు. బూర్వము (గంథములే లేవు. ఆతని భారతము 
నందును వేంగీదేశమునుగూర్చి ముచ్చటించెనేగాని శెనుగునాటి నంతటినిగుటించిన 
నిమర్శనకు నవకాళశ మీయలేదు. "తెను(గుదేశమునకు నెల్టలను నిర్వచించిన వానిలోం 
(బాచీనమయినది వెలనాటి వీరరాజేం[ద చోళుని శాసనము (1169 నం, క్ర, శ) 
ఈ శాసనమునుగుణీంచియు నందు. బిర్కొన(బడిన యెల్ల లనుగూర్చియు ముందు 
(పకరణముననే తెలుపబడినది." మహేంద్రగిరియుం గాళహాస్తి శిఖరియు, (శ్రీ 
శీలమును, బూర్యసము [దము నెల్టలు, అందలి మ హేందగిరియే (1084 సం, (క్రీ, శ) 
రాజరాజచోడగంగుని శకి తఈా|మశాసనమున( చెప్పబడినది. మన్నేరునదికిని 
మ హేందగిరికిని నడుమ నున్న తన రాజ్యములోని జనులనుగూర్చి శాసనము నుద్దే 
శించెను.* అప్పటి వేంగీచేశమునకు నీ శెండు |పదేశములు నెల్లిలని నూచితము. 
మహేందగిరి గంజాముజిల్లాలోని మందసా శై లుస్టేషను సమీపమున నున్నది, 
నా(టికి నే(టికిగూడ నాం|ధ్రభాషకు నుత్తరపు సరిఫాద్దు రమారమి మహేంద్రగిరయ 
యని _చెస్పవలయును. గోదావరినుండి మహేందగిరివణకును నుండు (ప్రదేశ 
మాం|ధరాజుల యేల్బడిలో నుండుటయేగాక యనేకాం|ధ శాసనములకు స్థానమై 
యున్నది. గంజాము జిల్లాలోని కళింగపురమునకు చాపున (4 మెట్టు ) నున్న దిర్హాసి 
యను [గ్రామమున (వనపతి శాసనము శ, సం, 997 క్రీ. శ. 1075 - 1076 నం.న ) 


1ఛా[ముశాసనము 1916 సం. నెం 28, ఎపి. డిపా, 2ఎపి ఇం. వా. V1 వుట 885, 


/ ఆ౦ [ధభాషావిశాసము 


(వాయఃబడిన "తెనుంగు శాసనము లభించినది. ఈ భాగమున వాడుకభాష తెను( గనక 
తప్పదుగా! 


రాజను హేం|దవరమునుండి గుంటూరుమండలమువజకు నున్న (ప్రదేశము 
తెనుగు దేశమునకుం గేందస్థానము. ఇందు పెక్కు. శెను(గుశాసనములు చాల 
పొచీనకాలమునుండి దొళకుచునే యున్నవి. నెల్లూరుమండలము సను చెక్కు. శాసన 
ములు లభించినవి. _నెల్లూరుమండల శాసనములు (908) మూడు సంవుటములుగా 
[బచురింపంబడినవి. ఆ జిల్లాలో దతిణమునం దెనుంగు నవీనముగా వ్యాపించినదని 
(పా చీనకాలమునంద లి తిమిళ శాసన జాహుళ్యమునుబట్టి పంఠళోధకు లూహించిం. 
సూలూరుపేట, గూడూరు, వేంకటగిరి తాలూకాలలో. దమిళ శాసనములే మిక్కిలి 
యధికము, _ తెనుంగు శాసనము అల్బ్పసంఖ్యాకములు, నూత్న ములు. అన్సె కడప, 
కర్నూలు మండలములలోను తెనుంగు (పాచీన శాసనములు లభించును. కాట్టి 
యీ (ప్రదేళమంత యును దెనుగునా డనక తప్పదు. "తెనుంగు దేశమునకు దక్షిణపు 
సరివాద్దు కాళవా స్తీశిఖర మని మున్ను చెప్పిన శాసనములో. గలదు. అమిళసార 
స్వతములో నెల్ల మిక్కిలి పాచీనమైన (క్రీ, శ. |ప్రథమశశాబ్దము ) తొల్‌ కాప్పియ 
మున దమిళభాష కు_త్తరపుకుల్ల వెంకటగిరి, అనంగా దిరుపతి యని 'అల్సిన వాక్య 
మును ముందే యుదాహరించితిని, _తిరుపతికిని, గాళవా న్లీకిని సుమా ౮రువది 
మెళ్ళదూరము. విష్ణుశే త మొకటి, శివకే[త్ర మొకటి. (క్రీ శ. ఆరంభమున నే 
"తెను(గు దేశమునకు దథిణపు కొల్ల యును, దమిళమున కు_త్తరపుకుల్లయును వెంకట 
గిరియే. శ్రీశైల మొక యెల్ల యని మీదిశాననమువలన నేకాక తటువాతి లక్షణ 
(గ్రంథము లన్నింటియందును బేర్కొ-నబడుట ముందె. శెలిపితిని. విద్యానాథుని 
'పతాపర్ముదియము, "పెద్దన కావ్యాలంకార చూడామణి, అప్పకవీయము అను 
మూ(టిలోను (శ్రీశై లమునుగూర్చిమాత మొక్కరీతినే (వాయంబడెను.. దినిని 
బట్టి నిర్భయింపదగిన చేమన(గా (శ్రీశైల మాంధదేళస్థమును, చాల | పఖ్యాతమును 
ననుటయే. అనంతపురము, బళ్ళారి మండలములలోను బెనుంగగు శాననములు చాల 
కాలమునుండి లభించుచున్న వి. 


2. నృపతుంగుని కాలమున తెనుంగు కన్నడముల ఐభాగము 


కర్ణాటథాష. వాడు చేళమునుగుజించి తద్భాషలోని [ప్రాచీనమైన “ కవిరాజ 
మార్గమున '" (|క్రీ. ళ 814877 ) నీ రీతిని 'జెప్పబడియె. కావేరినుండి గోచావరి 
వజికును ఉన్న చోట్లలోని కన్న డమునందును కినువొళలు, కోపణ నగరము, 
పులిగా ర్క ఒంకొంద అను నాల్లుపురములకు నడిమిదేశములోని కన్నడమే కన్నడము 


SRT HARARE BRE TUBA నజ RRNY ఇజళ రడ లా ఇ కానాల భజ జ జనక సుక అటి బటల 


* నెల్లూరుమం: లశాననములు- వేణుగో పొలచెట్టి-వా.1. ఉపో. ౪1 
పు, ని వెళయ్యగారి ఎవ్మిగాఫికల్‌ రిపోర్టు 12081501. వుట 1. 


నృపతుంగుని కాలమున శెను(గు కన్నడముల విభాగము స్త! 


యొక్క “తిరుళు ' జనగా సారము. ఈ యర మునుబట్టి యోచించినం గన్న డ భాష 
గోచావరినుండి కా చేరివజకును [బచారములో నున్న స్రైంచవలయునుగడా ! 
కావేరినుండి గోదావరి యనగానే రాజమ హేం| దవరమువణకును “గన్నడనాజే'"యని 
నృపతుంగు డుద్దేశించెనని మనవారు కొందఖు | భాంతిపడినట్టు కొన్ని [(వ్రాతలను 
బట్టి యూవ్యాము. ఈ |పదేశమున నున్న భాష యగు తెనుంగునకే కన్నడ మను 
జి రుంజెనని కోొందలు. ఈ సద్యముమాత మూంతగా గొని తెనుగు కన్నడము 
లొ శేభాష యని నురికొందటు | భముసడిశట్టు తోచెడిని, ఈ రెండు నొకప్పు డొక్క 
భాషగా నుండవచ్చుకుగాని, నృపతుంగుని కాలమునమా తము గాదు. (814 మొదలు 
877 క్రీ, శ) ఆ కాలమునకు నధికారములో నున్న తెనుంగగుచోడులు వేయించిన 
సంపూర్ణాం|ధ శాసనములు పెక్కులు కడపమండలములోను, తత్సమీపమునను లభించి 
యున్నవి. ఆ కాలమున కనేకవిధముల నాం|ధభావ గుంటూరు, కృష్టా, గోదావరి 
మండలముల6 జాతుకొనియుం జననీ చెప్పక తప్పదు, “కా వేరీనది,  పడమటికనుము 
లలో కొడగుదేశమునం బుట్టి, మెనూరునం [బవహించి, నేలము, కోయంబత్తూరు 
జిల్లాలకు నరివాద్దుగా6 భారి, తిరుచ్చిరాపల్సి జిల్లా చాటి, తంజావూ రుజిల్లాలో డెల్టాగా 
నేర్చడి, నాగపురము చాపున బవుముఖములుగా సము[దము చేరును. గోదావరినది 
మహారాస్ట్ర కప్‌తో నాసికా త్యంబక ను నొద్ద బయ ల్వెడలి, యాం} ధ రాష్ట్రములో 
(పవహించ, రాజము పేం|దవరము చెడి గోదావరి డెల్టాగా నున్నచోటం జబాయలైై 
సం|దము చేరును, గోదావరీ, కావేరీ ముఖ చ్వారనులకుం గల దూరము సుమారు 
క్ర మైళ్లు. ఈ కొలత పొడుగు, సుమా రీ కొలతకంచు మిక్కిలి వెడల్పు గలిగిన 
సత్యను ఈ శెండునదుల నడుము కలదు, ఈ దేశనుంతయును గన్నడ 
భాష మాటాడుచుండిన దేశమని నృపతుంగుండు శలంచెననిగాని, వా|క్రుచ్చెననిగాని 
భావించుట యు_క్తిదూరము. బంగాళాఖాత తీరబేశమయిన నై భాగమున నెన్న డును 
గన్నడము పొడ(బడినట్లు నిదర్శ్భననులు లేవు. ఈ భాగ మంతటిలో దకిణపు 
దేశమున దమిళమును, నుత్తరమున దెలుగును నెలకొనిన భావలు. _వేంకటగిరియే 
యీ శెండుభావలకును సరిహాద్దని |పాచీనుల [పమాణము సెర్కొంటిని, ఈ సాగర 
|పాంతములందు( 'దెనుంగు “తమిళ శాసనములు ees కాలమునకు 
(805 (క్ర, శ) ముందటివి తఅుచుగా లభిం చెను. 


అట్లయిన నృపతుంగుని పద్యమున కర్గమేమి యని |పశ్నింపవచ్చును. ఒక 
చోటం గా వేంతోడను, గోదావరితో వేటొకగైటను గన్నడనాడు సంబంధించినదని 
భావమేగాని ముదలంట. గడముట్ట రెండునదులకు నడుమ? గన్న డమే వాడబడిన 
దనుట గాదు. ఇదియే యిప్పటి కన్నడము వొడు దేశమునకు సరిపడును. పూర్వుకాల 


టట ఆటితాలి నొ ENN Ewe sm అజం రర నరాలని నాల Meum నలల Bast nun టల నకు నో 


కికావేరియిందమాగో । చావరి వజమిర్దనాడదా కన్నడదోళ్‌ । భావినిద జనపదం వను! 
ఛావలయవిలీన విశదవీషయవిశేషం ॥ అదరొళగం కినువొళలా। . విదితమహాకోవణనగర'చా పులి 
7రెయా! సదభిస్త్రత మప్ఫొంకుం। దద నడువణ నాడె నాడె కన్నడద తిరుళ్‌ ॥ “కి రాజనూర్గము 


ఫ్‌ ఆం[ధభాషపావికాసము 


మునను నిది కన్నడ[(పదేశ మనుట నిర్వివాదము. ఈ (పదేశ ముశ్తరమున గోచావర 
తోను దథిణమున6 గావేరితోను సంబంధించిన దనుట సత్యమే. ఇవీ యు త్తరదక్షిణ 
సీమలు, తూర్పు పడమరల సీమలను నృపతుంగుండు చెప్పలేదు. ఉద్దేశింపను లేదు. 
దీర్చముగానున్న యీ దేశము వెడల్పు 200 మైళ్లు. కావున నృపతుంగుని: + టనుబట్ట 
తెనుగు కన్నడము లొశేభాషగా నున్నవనిగానీ రాజమండివఅకుం గన్నడమే 
వాండబడినదనిగాని యూహించుట పొరపాటు. 


ఇంతేగాక. తిరుళుగన్నడ మనగా సారభూతమైన కన్నడము నాడుచోట్ల 
నాతడు పేర్కొనియున్నాండు. ఆ పురములు నాల్లు. నేవియో యెచ్చట నున్న నియో 
పరిశీలించిన మనకు స్పష్టముగా నాకాలపు( గన్నడళాషావై ఇశాల్యము బోధ పడక 
తప్పదు. కిషువొళలు అను [ప్రదేశము మలాపవారీ నదీతీరమ:న నున్న పట్టదకల్‌ 
అను [గామము. పులి?౩ ఇది ధార్వాడజిల్లాలో నున్న అమ్మీశ్వరమను 
పట్టణము. ఒంకుంద ఇది బిజాపురపుజిల్లాలో నున్న హుంగుంద యని కొంద 
రును, బెళగాం ఉత్తర కనరా జిల్లాలలో నెక్కడనో యున్నదని కొందు నూహిం 
చిర కోపణ నగరము ఛార్వాడజిల్లాలో ముళ్ళుండ చాపుగ నుండెోని నైస్‌ 
దొరగా రూహించిరి. శేంటి మైసూరురా ష్ట్ర మున 'వ్రశాన్ర పేటకు సుమా+గు 90 కిలో 
మీటరుల దూరమున నున్న కోపల్‌ నగర మేని చేటొక యలభి పాయగు.* పయిరీతిని 
గుర్తించిన యీ సచేశములు నాల్లును వాద్దులుగా గల నృపతుంగుని తిరుళుగన్నడము 
శేంటి కన్న డదేశముననే సరస్పరావిదూరములగు పట్టణముల నడువునే యుండెను 
గాని మన. విమర్శకులు [భమించునట్లు పూర్వాప క వారి మధ్య దేశనుంతయు 
వ్యాపింప లేదు. 

ఈ నప పతుంగుండు తూర్పుచాళుక్కులతో న నేకయుద్దములు చేసినట్లు తెలియు 
చున్నది. సుమారు రీఓీ4ీ [కీ శ, శాసనము వేయించి సండరంగుో (అద్దంకి 
పండరంగుని శాస నము) ఈ నృపతుంగునితో సమశాలికుండే. అప్పటి యాద్దంకి 
శాసనమునుబట్టి చూచినను, ఆం[ధఖాష పద్యమయినట్లును కష డముకం"ు స్పష్ట 
ముగా భిన్నముగా నున్నట్లును దెలియును. ఈ నృపతుంగునీ రాజధాని నేటి 
మైసూరురాష్ట్రమున వాడీకి సుమారు 80 కిలోమీటర్ల దూరగః ౩ భీమానది సమీప 
మున మాన్యఖేటనగరము (నేంటి మాల్లెడ్‌ ) అని తెలియును. వె విచా॥ 'ణనుఐట్టి 
'శేలిన 'చేమనగా ఆంధ క రాట న. లొకప్పు డేకభాషగా నున్న కాలము శ 
|పొచీనమనియు, నది నృవతుంగుని కాలము గాదనియున:, ఆ కాలము బెక్కు. 
శతాబ్దములు ముంచే శెండుభాపషలును వేర్పడియుండె ననుటయే. డ శెనుగు నేండు 


“ఎపి, ఇండికా, వా, 1V వుట 59. నలోల్కి_స్తంభశాసనము ; కర్ణాటభాషా, 
వ్యాక రణోపన్యాసములు, రఘునాథ రావుగారు, పుట 50, 


ర్‌ ఎపి, ఇం. వొ. ౫1%, 271275 పుటలు. 
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రాయలసీమలో మాటాడుచున్న కై పూర్యకాలమందును వాడుకలో నుండె ననుట 
స్పష్టము, 


3. తనుగునాటి నేలిన రాజులు 


శతెను(గు దేశమున. గాల|క్రమమున( [బచురింపంబడిన శాననములలోని భావను, 
వాని కాలమును, నవి తెనుగు దేశములో నెంబెందు (పచురింపంబడినవి యను విషయ 
ములు విమర్శింపవలయును. నన్నయకాలమయిన 8, శ. 1020-వ సం. నకు. 
బూర్వము |గంథములు లేకుండుటచే నా కాలమునకు ముందున్న భావను బరిశీలింప 
వలెనన్న శాసనములే ప్రమాణము. కాబట్టి యా శాసనపరీక్షయే యాంధభాషా 
స్వరూపనిరూపణమున శాభారము. ఈ శాననములు సాధారణముగా రాజులచే 
'దేవాలయాదులయందు వేయింపంబడియుండును. అందులో. గొన్ని కాలమును 
తెలుపునవి, మజికొన్నింటం గాలము స్పష్టముగా నిర్రేశింపబడదు, లిపినిబట్టియు. 
జేర్కొన(బడిన రాజుల ేళ్లనుబట్టియు! గాలము సుమారుగా నిర్ణయింపవలెను, 
కావున నాం |ధచేశస్థ శాసనములలోని భాషను విమర్శించుటకుముందు ఈ దేశమున 
నెచ్చబచ్చట నే యే రాజులు పాలించికో సం|గవాముగా( చెలియవల యును. 


నన్నయ తన భారతము నంకితముచేసిన విష్టువర్థనుండు లేక రాజరాజ 
నరేంద్రుండు 'రాజమ హౌం దవరము రాజధానిగా క్రీ శ, 1022-1068 నం, వజకుం 
బూాలించెను. అనయా దొలుతటినుండి 1022 సం. వణకు. అాభించిన రాజులనుగూర్చి 


విబారింసనల యును, 


శాతవాహనులు 


2ిక0-287 (కీ. వూ. వజకు నున్న కాలములో నళొకచ[కవర్తి తన ధర్మ 
లిపుఖను (శాననములు) హిందూ చేశమంతటను వేయించెను. ఇవన్నియు నహింసా. 
ధర్మబోధకములు. ఈ శాసనములందు ఆం|ధథులు, చోళ చేర పాండగ రాజులును 
స్వకం|తులుగా( 'బేర్కొనంబడిం. ఈ కాలమునుండి (220 కీ. వు పూ.) యాం రాజులు 
తమరాజ్యమును స్థాపించి వర్టిల్లిర. పురాణములలో నాం|ధరాజు అని ేర్కొనలడి 
తాము శాతకర్షిరాజుల మని చెప్పుకొనిన శాతవాహనకులసంభూతులయిన వీరు 
సుమారు 440 సం, (284 కీ. పూ, 207 కీ, వె. వబికు) పాలించిరి. వీరు 80 మంది 
పురాణములలో. బేర్కొనంబడిర. వీరిని గాలమునుబట్టి రెండు తెజంగులుగా 
విభజించిరి. మొదటి 17 గురును |జాచీనులనియు(, దజలువాతివా రర్వాచీనులనియు 
వ్యవహారము. ఈ 80 మందిలో. జాలమంది నామమ్మాతము తెలియంబడిరి,. వీరి 
శాసనాదిచివ్నూములు లభింపలేదు. 


A, 1 8. 1. పుటలు, 89. 


40) ఆం[ధభాషావికాసము 


ఈ యాం|ధరాజులనుగుటీం చీ కొంత (పళంస యక్కాడక్కుడ గలదు. అళో 
కుని XM వ ధర్భలిపిలోం దన రాజ్యసీమాంతమున నున్న వారుగాం బెరొనంబడిరి. 
ప్తి న్న (TT A, D.) అం|ధరాజ్యమును |దిళంసి౦ చెను, అనురావతీ స్తూపనునకు ఫీరు 
సాయముచేసి వృద్దిపజచిరని తెలియుచున్నది, _ వీరు కళింగమునకు. బశ్చిమమున 
జాలించుచుండినట్టు ఖార వేలుని వోతిగుంఫ శాసనములో (8. వె. 168 సం.) 
బేర్కొనబడిరి.” గుణాఢ్యరచితమగు బృవాత్కథను కథానసరిత్భాగర మను పేర 
సోమ చేవనూరి సంస్కృతములో రచియించిను. అందు శాతవాహసళశాజుఐ కథలును 
గలవు. 

ఈ నంశజులలో వోలుడను పదునేడవచొండు కూర్చినది “స త్రసఈ యను 
కృంగారరస[ ప్రధానమయిన _ “సప్లళతి ' యనంణబడు మహో రాష్ట్రం పొకృతరచిత 
పద్యకావ్యము. లీలావతి యనంబడు |పొక్ళత|గంథము హోలుని విజయములను |బశం 
సించునది.® ఈ రాజులు వేయించిన శాసనములు 24, ఇవన్నియు. (బాక్ళత 
భాషలో నున్నవి. అందు ర నానికలోను, 5 కళ్టేరిలోను, 8 కాన్లాలోను, 4 భిల్ఫా 
లోను, 2 నానెఘట్టమునందు, 1 మేకదోనిలోను, లి అమళావతియందును, 1 కొడవలి 
లోను లభించినవి. 10 వీరు వేయించిన నాణెము లక్కుడక్కుడ దొరికినవి, సశ్సిమ 
హిందూదేశమున 10 నాణములును, గోచావరిజిల్లాలోని ఎర్నగూడెము తాలూకా 
లోను, గుడివాడ, అమరావతికి దాపున మజీకొన్ని యు, జోగల్లొంవిళో( గొన్ని యు 
లభించినవి.** వై వానినిబట్టియు దీనికి సంబంధించిన మటీకొన్ని యాధారగముల 
బట్టియు స్‌ రాజులచరి|తము [వాయంబడినది, 


ఈ రాజులు |క్రీందికా' ణఅములచేం బళ్చిమదేళ (పొంతములనుండి తెనుంగు 
దేశమందలి అమరావతి (ధన కడ) (పదేళములకు వచ్చిన టూహింప(బడినది. 


(1) ఆంధధు అనువారు వింధ్యపర్వత పరిసరముల నున్నట్లు ఐతరేయ 
[ావ్మణమున? బేరొ_న(బడుట, 


(2) అమరావతీస్తూసములలో లభించిన శాతవాహన శాసననులు సిముక, 
కణ, సిరిశాతకణి మొదలయిన. |పాచీనరాజులను చేర్కొ-నకుండుట, ** 


(క) నె ws జెప్పిన సిముక (వంశస్థాసకు(డు) మొదలగు వారికి సంబంధించిన 
వి గవాములు, * శాసనములును నానెఘట్టము, నాసిక లోనగుచోట్ల లభించుట. 


"ఇ. ఆ వా, XLII, 276, 281 పుటలు. *H. 1. 5. 1. Dr. Krishnaswamy Iyengar. 


పుటలు. లీలి4, మానవల్లి రామకృష్ణ కవి. భారతి. వా, 11, భా. 1, పుట, 8. 
10పై, H, A. C. by Gopalachari.. పుటలు 1, 9, 12. UE, H. A. 0. by 


Goralachari, పుటలు 510. పి, ఇం వా. XV నెం, 1-44 శాసనములు: 


శాత వాహానుల తరువాతి రాజులు 41 


(4) శాశ్రోవావాన రాజులకు బూర్వుండయిన కుఖీంకో (కుఖీరకుండు) అను 
నొక రాజుయొక్క వంశము తెను(గునాటిని బాలించుచున్న ట్లూహొంచుట కాధా 
రము గల్గుట, 1 

(క్‌) గోతమీవాలసిరి నాసిక శాసనమునం [భాచీనశాతవాహనుల రాజ్యము 
లన్నియు బేర్కొనంబడెను. అందు ధన్నకడ లోనగునవి పేర్కొనకుండుట. 

(6) చె శాసనములలో నత్యధికములు పశ్చిమభాగమున'నే లభించుట. 

(7) గాథలును, ముందుచెప్పిన |గంథములును శాతవాహనుల ముఖ్యపట్టణ 
మును |బితిష్లాననగరముగా( బేర్కొనుట. 


(8) ఖారవేలుని వోతిగుంఫ శాసనమున శాతవావానులు కళింగబేశము 
నకు. బడనుట నుండి రనుట.*ే 

(9) మూ(డవరా జైన @) శాతకర్ణి భార్యయయిన నొయనికా “మహో 
రఠ| తనకాయిరో' (అంగీయ వంళజుండు) అనువాని కొమా క్ట. ఈ మవోరఠులు 
సశ్చిమబేళపు శాసనముల 'ేర్కొనంబడిన యుద్యోగులు. 

(10) పళ్ళిమ హిందూస్థానమందు లభించిన సాణెములవె ( (బాచీన రాజుల 
ముద లుండుట. వాొనిపయి మాళవ, ఉజ్జయిని (పచేశములకును సంబంధించిన 
చిహ్నములే యుండుట. 

ఇంక ననేకములయిన యితరకారణములచేళను ఈ రాజులు తొలుదొల్త6 
(దితిష్టూన వాసులయి యా తబజువాత దమరాజ్యమును గాల[కమమున౯౬ బెంచుకొని 
'తెనుగునాట నున్న ధన్నకడమును పాలకస్థానముగా నంగీకరించుట స్పష్టము. 
ఈ రాజుల శాసనములన్ని యు (కాక కములోనే యున్నవి. 

ఈ రజులలో' దుదివాండయిన పుళుమావి 111 శాసనము మేకదోని యొద్ద 
లభించినది. ఈతనితోనే వంళ మ_స్హమించినది. వీరి సా|మాజ్యము దతీణదిక్కు.న 
తూర్పుతీరమునందలి కడలూరు మొదలు బనవాసి వజకును, ఉ_త్తరమునం గళింగ 
చేళమునందరి దషిణభాగమునుండి నర్మదానది నంతటిని జేర్చుకొని విది, ఉజ్జయిని, 
గుజరాతు మొదలగు |పదేశముల నన్నిటిని గలుపుకొనిన దేశము, 


శాతవాహనుల తరువాతి రొజులు 


ఈ విశాల సా మాజ్యము చిన్నభాగములుగా6 జీలి వీరతజువాత భిన్న 
వంశస్థుల యేల్బడిలోనికి వచ్చినది. _అట్టివారిలో నిజ్వాకు లొకరు. వీరు |ప్రాక్ళత 
శాసవములే వేసిరి. వీరివి కృష్ణాజిల్లాలోని నందిగామ తాలూకాలో నున్న 


1కఎఫి, ఇం. చా. 11 పుట వి, 
14£, H. A. C. Pages 56-10. ఇ అ, వా. XLII 276, 281, పుటలు, 


42 ఆం|ధథాపావికాసము 


జగ్గయ్య చీటళోన:, గుంటూరు జిల్లాలోని నాగార్జునకొండయందును లభించి నని, 15 
(| రాం[ధుల యొద్ద మహేతలవకులు; హహా స న నుండి స్వతం తులయి 
నట్లు తోచెడిని. ఆం (ధరాజుల పద్దతుల ననుసరించియే మాతృగో |తనామములను 
ధరించియున్నా రు, హాశవాహనసా| మాజ్యములోని తూర్పుభాగము  ఇజ్వాకుల 
చేత బడినట్లు తోచును. పురాణముల. బేర్కొనిన (శ్రీపర్వతీయులును వీరే యని 
తోచును, "పౌరాణికముగా నేడ్యురయినను శాననముల మూలమున వీరు 
మువ్వురుగ*నే గన్పట్టుదురు. 1! వీరు పాలించినకాలము ల0 నం. లు, ౫25 _ 25. 
వీరి రాజధాని విజయప్తుకి యని శేలుచున్నది. ధర్మామృశ మను కన్నడ 
[గంథము ననుసరించి అంగ దేశమునుండి ఇవ్వాకు యళోధరుం డను నొక రాజు వేంగి 
నొట నొక రాజ్య ము స్థాపించుకొ శిష్ట (వతిపాలప్పురమును నిగ్భించుకొ నెనని తెలియు 

చున్నది. ఈ వుగమే భట్టి పోలని సోమశేఖరళశర్మగాగు నిరూషించియున్నారు. 1” 


బృవాత్సలాయోగో త సజాతులయిన రాజులు కొందజు అెనుంగుదేళమును 
జాలించినట్లు తెలియుచున్నది. ఈ గో|తమునకు( జెందిన రాజయిన జయవమ్మ 
(జయవర్శ) తా|మశాసన మొక్కటిమాతమే లభించినది.** ఈ శాననము 
కాలము నిగ్గ యించుటకు నిశి తాధారములు లేవు, ఇది సుమారు శీ-వ శతాబ్దము 
తుదిదె యుండవచ్చును. ఈ రాజు కృష్ణానదికి దకిణభాగమును పాలించియుండ 
వచ్చును. ఈ గాజధానినిగూర్చి భిన్నమతములు గలవు. విజయ ఖందావార 
మయిన కూదూరనగరమునుండి ఈ శాసనము జారీచేయంబడినది. ఈ (ప్రదేశము 
నేటి మచిలీపట్టణము తాలూకాకు. 'జేరినదని యూహించుచున్నారు. ఇదియు. 
(వాకృత మ. 

వీరి తరువాతివారు శాలంకాయనులు. వీకే వై 0గేయకులనియు వవవా 
రింపంబడుదురు. ఈ వంళనులోనివాండు సము దగుప్తు నిచే నోడింపబడినట్లు జబ పో 
బాదు ్తంభళాసనమ:న( బేర్కొనయబడినది.*° ఈ వంళపురుషు లార్గురు కీ, వె 
వి) 470 వణుకు బాలించినట్టు గణింప(బడినది, ఏలూరు సమీపమున నున్న 
“పెద్దవేగి యను [గామమే వీరి రాజధాని.** ఇదియే వేంగీపురము. కుడా 
హారము వీరి పాలనములోనిదే. _ బృవాత్సలాయన జయవర్శ _శాసగములోని 
కుదూరహారము దీనితో నభిన్నమని యూహింపణబడినది. ఈ శాలంకాయన 
వంశజులు గుంటూరు, నర్ఫారావుపేట తాలూశకాలలోని (పదేశములను బల్ల వుల 


(౮ 


గబ, ఆ వా,. చద. పుట 25. ఎపి ఇం. దం వుట 1-26. 126జటంగా 
of the Satavahanas by Sircar, Pages 1-39. (5056). YE. H. A. ౦. 
Pages 129, 150-162, 1కిఎపి ఇండికా. వా, VL వుట 816 
19ఎపి, ఇండికా. వా. VI వ, 816. 2°GCorpus Inscriptionum Indicarum Vol. IIT, No. 1, 
21ఎపి ఇ. వా 1%. పుట 50. 
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నుండి యా(క్రమించిన ట్లూహింపవచ్చును.** వీరిలో గొందలు పరమమా పాళ్వ 
రులును, గొందజు పరమభథాగవళులు నని వారి శాసనములవలననే తెలియుచున్నది. 
పీఠ శాననము లయిదు లభించినవి, 


(1) పలూరు శాసనము, భాష |పాక్ళతము, ఎపి ఇం. వొ. 9 పుట 56. 


(2) కొల్లేరు శాసనము. ఇం. ఆ. వా. 5 పుట 1/5. 

(8) "వెద వేగి శాసనము: ,, ఇం. ఆ. వా. ] వుట 92. 

(4) కోంళురు శాసనము. ,, ఆంధ హిస్టారికల్‌ రిసెర్చి సొనై టీ 
వా. * పుట 26, 

(5) ప ల ఆంధ సాహిత్యపరిషత్తు వా. వక్‌, 


కందర  నృపతికులసముద్భ్ఫూతులై గ ఆనందసగో[త రాజులు గుంటూరు 
మండలమున బాలించినట్లు వాగి 2 తాామశాసననములవలన(  దెలియుచున్నది. 
వీనినే గోరంట్ల** మట్టిపాడు* శాసనము అందురు. ఈ శెంటిలో నొకటి 
పూర్తి సంస్కృతము. శెండవది సగము సంస్కృతము, సగము (పాళ్ళతము. పీరు 
నాల్గవ శతాబ్దము నడిమిభాగమున (850 &. ఐ.) నుండిన ట్లూహింపవచ్చును. 


గుంటూరిసీమలోని ధన్నకడనుండి యువమహారాజయిన _ శివస్కంధవర్మ 
దాన మానతిచ్చినట్లు ముంచే పేర్కొంటిని.25 దీనినిబట్టి పళ్లవు లీ [ప్రదేశమున 
అనగా కృష్ణకు దక్షిణమున నీ దేశము పాలించినట్లు తెలియుచున్నది.** మయిద 
వోలు శాసనము*? _ హీరహడగలళ్ళి శాసనము** |విటిషు మ్యూజియము శాస 
నము అను మూండు శాసనములు వీరి కాలమునందలివి గలవు, ఈ మూండును 
[బాక్ళత శాసనము లే, ఈ శాసనననుల కాలనిర్ణయ మిద మిత్ల మనరాదు, క, "వె, 
275 గాని 8/5 గాని యయి యుండవచ్చునని భిన్నా థిపాయములు. * ఈ పల్ల 
వులు కృష్ణానడిని దాటిరనీ చెప్పుట కాధారములు లేవు. వీరి సంస్కృత, |పాక్ళత 
శాసనములు గుంటూరు, నెల్లూరు, బళ్లారి జిల్లాలలో లభించినవి. అనగా గృష్టకు 
దథ్షిణముననే. వై ౦7ోయకులయిన శాలంకాయనులు |పాయశళః వీరిని జయించి 
చేరుపడ్డ వారుగాబోలు,* ౧ 


విష్ణుకుండిను లను రాజులుగూడ శెను(గునాటిని బాలించినట్లు శాసనములు 
గలవు. వీ శేడ్యురని కలదు. వీరి యధికారము సుమారు [క్రీ శ. 500 తో నారం 
భించి 670 వజకును నుండిన ట్లూహించిరి. వీ రనేకాశ్వమేధాదులు . చేసినభార్లు 
గావున వేదమశానుయాయులని*? చెప్పనగును, ఫీగి శాసనము లయిదు. చిక్కుల్లి 


CTT ఉక శరత లన అలసితి అనని LLL EL LLL లతల జలగ ని అత్య 


22£, H., A. C. Page 167; 162.184. . 238ఇ0, ఆ, వా. 1 పుట 102, 
24ఎపి ఇం. వా, XVII వుట 828. 255 0, 5, Page 56. 2ఎపి, ఇం. వా, VI 
పుట 64, "ఎపి. ఇం. వా, 1 పుట వ 2కి)స్కి ఇం. వా, VIII వుట 148. 


295, 0.5. Page 150.  *°E,H.A.G.Page 167. 813, 0,3, Page 12: 


Ad ఆ౦(ధభాషావికాసము 


శాసనము] * రామతీర్థ శాననముో*ి ఇపూరు శాసనములు శెండుో* పొలమూరు 
శాసనము. ఈ వంళమువారు శాలంకాయనులత ర్యాత వార జ్య మా కమిం చిం. 
వీరి శాసనములు సంస్కృతములో నున్న వీ, 


వీరి పిమ్మటనే తూర్పుచాళుక్యులు ఆంధ్రదేశమును శాలించిరి. మొదటి 
వాడు కుబ్దివిష్టు వర్ణ ను(డు (615-689), ఈయనకు ఓ7-వ పురుషు?డయిన రాజ 
రాజనశేం[దు డనెడు రాజరాజు 10929-వ సం, లోల బట్టాభిమిక్తుండయి. రాజమం డి 
రాజధానిగా నాంధచేశమును 41 సంవత్సరములు పాలించి నన్నయచే నాంధ 
భారతమును రచియింపం జేసి కృతినందెను.  ఈనాంటినుండియే. తెనుగుభావ కొక 
స్థితియు(, (బామాశ్యమును గలిగెను. ఈ రాజు లనేకశాసనములను వేయించిరి, 
ఇవి చాలవణకు సంస్కృతములో గలవు. కాని వానిలో( దెనుగుపదములగు 
(గామనామములును, సరివాద్దులును గన్నట్టును. పూర్వముకంచు వీరి కాలము 
తెనుగు భామ యభివృద్ది కధికాస్సదమ య్య ననుట సత్యము. ఈ వంళబు(డగు 
రాజరాచే మొదట తెనుగు |గంథమును (వాయించెను. _చాళుక్యులనుగూర్చియు, 
వా రాంధ్రమునకుః చేసిన సేవనుగూర్చియు క్రీ, శ. 12 వ శశాబ్దమున (నం. 1150) 
నుండిన నన్నెచోడుడు తన కుమారసంభవమున నిట్లు [(పళంసించెను. 


కం. మును మార్గకవిత లోకం ! బున వెలయంగ చేశికవిత బుట్లించి తెలుం 
గు నిలిపి రం|ధవిషయమున | జన సత్యా[శ్రయుని దొట్టి చాళుక్యనృపుల్‌ 

ఈ పద్యమునందలి సత్యా[ళశయుః డెవ్వ(డో నిర్భయింప వీలుగాదు. గన్న 
యను బోషించిన రాజ రాజున రేందుండే యీతం డని 'యొకమతము. _ అట్లయిో 
నీతండు నన్నయ చేలవేరొ_న లేదని మణీ యొక సంశయము. (పకృత మా విషయ 
మటుంచి “యాం|ధవిషయమున ” ననగా నొంధ చేశమున( 'దెనుం/గుభామను 
బోపించిన వారు చాళుక్యు లనుట యీ కవి యభి|పాయమని [గహింపనగును. చెనీ 
జెప్పిన సంస్కృత, (పొక్ళత శాసనము*లకును, చెనుగునకును నెంతవణకు సంబంగ 
మను విషయము ముందు విమర్శింపంబడును. 


మీద నుదాహారించిన రాజు లందరును చెనుగునాటికి( గేం|దస్థానమయిన 
కృష్టా, గోదావరీ నదుల దగ్గణి| పదేశ మందు? చాలించినవారేగానీ వేణుగాదు, 
శేనాండు 7000 (గామము లను పేరితో 'నేంి కడప, కర్నూలు జిల్లాలయందును 
నెల్లూరు జిల్లాలోను చోళమహారాజులు పరిసాలించినట్లు కడప జిల్లాలోని మాలే 
పాడు ఈ[మశాసనములనుబట్టి శతెలియుచున్నది.** ఇందు! బేరొన(బడిన రాజగు 
పుణ్యకుమారుడు సుమారు ”-వ శతాబ్దమువా( డని యూహింపంణడినది. 


382ఎపి ఇం. వా. 1 పుట 198. కికిఎపి, ఇం. వా. ౫1! వుట 188. శ*ఎపి. ఇం. చా. 
ఎద పుట లీ84. కేక అంధ హిస్టారికలు రిసెర్చి సొసైటీ జర్నలు వా. V1, పుట 17. 
88H, LS, I. Page 354 ( Dr. SKI.) 


తెనుగు వాడుచుండిన [పచేశము 45 


ఈ రాజుల శాసనములు పూర్తిగా తెలుగువే, ఇవి కడప, చిత్తూరు, అనంతపురము 
మండలములకు( జెందినవి. ఈ చోట్ల లభించిన యనేకాంధ శాసనములు (ప్రచురింప 
బడలేదు. వాని లేఖనము లన్నియు మ(దాసు[పభుత్వము వారి పరిశోధ నాల 
యమున లభించును. వై దుంబమవోరాజుల శాసనములు చిత్తూరు మండలమున 
లభించినవి.*” ఇవి పూర్ణముగా నున్న శెలు(గుశాసనములు. వారు 9-వ శతాబ్ద 
మున నీ మండలమున చాలించిన ట్లూహించిరి. వీరి తెలుగు శాననములలో 
“ సొశెమడి యుద్దము ” చాలసార్లు "పేర్కొనబడినది. ఆ యుద్దమున మరణించిన 
వారీ జ్ఞూపకచిహ్న ముగా బాతిన ాల్నవె నున్న శాసనములు 'తెనుంగున నున్నవి, 
సొరెమడి యుద్దము 678 సం. (క్రీ, వె. అని లెక్క వేయబడినది.*! 


4. తెనుంగు వాడుచుండిన (ప్రదేశము 


'ఠాజమ పౌం ద్రవరమున కు త్రరమున మ హేం|ద గిరివణికు నున్న (పదేశ మున 
[బాచీన కాలమున నేభాష యుండెను? ఆ (పదేళము కొంత కాలము విష్ణుకుండినుల 
యధికారమున నుండెను. _తూర్పుచాళుక్యులు నీ భాగమును జాలించిరి. తూర్పు 
గాంగవంశజుల శాసనములు నిచ్చోట లభించుచున్నవి. ఇచ్చట లభించిన శాసనము 
లన్నియు సాధారణముగా సంస్కృతములోనే గలవు. పది, పదునొకండు శతాబ్ద 
ములనుండియు విచ్చలవిడిగా బిక్కు తెనుంగు శాసనములు లభించుచున్న వి. అరసవల్లి, 
దీ రాసి, (శీకూర్మము, ముఖలింగము, మహేందదగిరి మొదలగు 'శేతములం దనేక 
ములు లభించుచున్నవి. కీ, ఈ. 1000 నుండి పయిచోట్ల 'వేయింపంబడిన తెనుంగు 
శాననములన్నియు దతిణదేశ శాసనముల వా. * లో నెం. 1005---18528 వటికును 
గలవు. నేంటి బన్తరు సమీపమునను దెనుంగుశాసనములు లభించినవి. 


నేటి తెనుగుదేశమున నే యే వంశవు రాజు లెపుడెపుడు పాలించిరో 
దిజ్మాత్రముగా నుదావారింపబడియెను. నన్నయ్యకు ముందు, శాసనములే భాషా 
స్వరూసమును నిరూపించుట కాథారము గావునను, అట్టి శాసనములు "వేయించిన 
రాజవంశజుల నామాదికము నెజీింగినంగాని కాలనిర్థ్య యమున కనువుపడదు గావునను 
నియ్యది యావళ్యక మైనది. ఇంకొకవిషయ మేమనయణా నేడు తెనుం గనంబడు 
భూభాగమున నన్ని యెడలను డెను(గు 8, 9 శశాబ్దములనుండి వాడుకలో నున్నట్లు 
నిశ్చయించుటకు |పబల|పమాణములు శాసనములవలన లభించుచున్నవి. శాసన 


కి7ఎపి, డిపా, చెం, 884, 400, 408, 405, 408 ( కడపజిల్లా ) 1904 సంవత్సరము. 
చిత్తూరు డిటో నెం. 297 సం. 1905. నెం. 918 నం. 1906. 

88H, 1, 5. 1. Page 397 (Dr. S.K.1.) ఎపి, డిపా, శాస, నెం. 296, 808, 809, 
810, 822, సంవత్సరము 1922, 
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ములు దొరకినమా[తమున నచ్చట నా కాలముగ దెనుగు వ్యవహరింపబడుచుం డె 
ననుట నిశళ్చ్భయమా యని యడుగవచ్చును. ఏరాజయినను చెనుగువాడు దండె త్తి 
సయిచేశమునకు( బోయి, యనగా ను_త్తరహిందూస్థానమువంటి చేశభాగమున 
నితరభాష (పచారమున నున్నచోట చెనుగుశాసనములు వేయించినచో నచ్చటం 
చెనుగుఛాష వాడుకభాష యనజాలముగదా యని యడుగవచ్చును. కాని నేటి 
తెనుగునాటిక [బాచీనపు కొల్లలు (పాచీనపమాణములతో నిరూపించితిని. దొరకి 
నంతటికాలమునుండియు ఛారావాహికముగా  శాసవములు లభించుచున్నవని 
యన్ని భాగములనుండియు నుదాహరించితిని. ఆచోటనంతయు మన  మెటీగి 
నంతవటకు( చెనుగుకంచె నితరథాష ( సంస్కృత |ప్రాకృతములు దప్ప ) వాడినట్లు 
నిదర్భనములు లేనేలేవు. కాబట్టి నేటి తెను(గుదేళమున శేవి ఎల్లలో. బూర్వము 
నుండియు నవియే యొల్టలనియు. నందు తెలుంగే వాడుచుండిరనియు, సిద్దాంతము 
పర్పడుచున్నది. 


తెనుగు (పాచీనతకు శాసన పమాణము 
1. తెనుంగునాట |పొకృత వ్యవహారము 


శతెనుగుదేళమున శాతవాహనుల పరిపాలనా కాలమునుండి తూర్పుచాళు 
క్యుల పాలనమువటకు అనగా సుమారు (|. పూ. 280 మొదలు కీ. "వె. 615 
వఅకు ) 880 సం.లు వాడుకలో నుండిన భావ యేది? దాని స్వరూప మేమి? ఆ 
భాషకును నేటి యాంధ్రమునకును నెట్టిసంబంధ మున్నది? అను |(పశ్నములకు 
నా యా కాలముల నున్న శాసనములనుండి [పమాణములతో సమాధాన మిచ్చుట 
యా (పక రణ (పయోజనము. 

వాడుక లేక వ్యవహారము అను పదమునకు నర్థము నిర్వచింపవలయును, 
అనుదినము (కయవి కయములకు సామాన్నజనులును, విద్యావిహినులును, విద్యాధి 
కులును వాడుట వాడుక, పండితులు శాస్తా9ర్ధచర్చచేయుటయు, వై జ్ఞానికచర్చ 
లను జరుపుటయు నొక వాడుకయే, రాజాస్థాన, న్యాయసభలయందు జరుగు 
(పనంగములయందును భాష పొడుతునపపండు ను (గ్రంథరచనకు బండితులు 
భాషను వాడుదురు. వీని నన్నిటిని వాడుకగానే |గహింపవలసినది. నేటి యీ 
యాం(ధ్రచేశమున నీ యీ భిన్నవ్యవహారములలో నే యే భాష లెక్సుట్టు భిన్న 
ములుగా వాడుచున్నారో మన కనుభవదూరము కాదు. మజియు నొక్కే యగు 
'తెను(గున నెన్ని యంతరువులు గలవో చూచుచున్నాము. అక్షు ముందుచెప్పిన 
680 సం. లందును వేణు వేటు వాడుకల కే యే ఛాసలు ఎక్సై ట్లుపకరించుచుండె 
ననియు, నందుం బెనుంగున శెట్టి స్థానమనియు మనము శెలిసికొనవలయును. అళోకు 
నికి బూర్వ 'మెవ్వ రీ రాజ్యమును ఇాలించిరో తెలియదు. కాని యాతనిపిమ్మట 
బాలించిన యాం ధరాజులు వింధ్యపరిసరములనుండి వచ్చి _వెళా౯ నగరము 
రాజధథానిగాను దరువాత నేటి యమరావతినుండిన ధన్నకడ యను [పదేశము 
రాజధానిగా దెనుగునాటిని జాలించిరని ముందు దెల్పితిని. చారు వేయించిన 
24 శాసనములలోను 4 మా|తమే నేటి తెనుగునాటీలోనివి. వీని నన్నింట భావ 
SOs జగ్గయ్య పేటలోని యిత్వాకు శాసనములందును [ఖాక ఖతమే భాష. 
పల్లవుల శాసనములలో. గొన్ని పాక్ళతములు, మటణీికొన్ని సాంస్కృతికములు, 
ఖయవర్శ శాసనము (పొక్ళతము. శాలంకాయనులవి కొన్ని సంస్క్యూతమునంగూడ 
నున్నవి.  విష్ణుకుండినులవి సంస్కృతములోనే గలవు. తుదకు నన్నయ్య (వ్రాసిన 
నందంపూడి," కోరుమిల్లి శాసనములును సంస్కృతములోనే గలవు. దీనినిబట్టి 


శస నన మటు జల న 4చున ల గణం నూన రవ లల న పలల atatanlute etn E oT, wt bh LoL Lael ధను అననన 


ఎపి ఇం. వా, 1V పుట 801, ఇ, ఆ. వా. XIV పు, 48.49. 
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నిర్ణయించుట 'యేమన(ా నాం|ధ దేశమున నతిపాచీనకాలమున ఇాస్‌నాది రాజూ 
స్ట ప్తులయందలి భాష [పాక్ళత మనియు! దరుచాత సంస్కృత మనియు(గచా |! 


ఆంధ రాజులు రాజ్యవ్యవహారమున కవలం బించినభామ (పొక్ళతము. వీ 
సారన్వతమును |జాక్ళతముననే యున్నది. వోలుడు సేకఠంచిన “న త్రనఈి గాథా 
సప్తశతి యనునది మవోరాస్ట్ర పాక్ళతమున నున్నది. వారు నిశ్యవ్యవవారములో 
వాొడుచుండిన భావ. (పాక్ళతమే బ్ర! గుణాఢ్యుని బృహాత్కథానువాదమయిన 
సోమ'దేవనూర యొక్క కథాసరిత్సాగరమునుండి తెలియుచున్నది.  శాతవావాన 
మహారా జెకనాడు తన భార్యలతో జల[కీడలాడుచుండగా నొకతె యాతనిచేం 
గొట్టబడిన నీటిజల్లులకు దాళ(జాలక రాజుతో “మోదకై సాడయ” యని పలిశెనట, 
మోద్శకె* అనగా మోదకములచే తాడయ కొట్టుము అన్న ట్లర్ణముచేసికొని 
లడ్డువులతో నామెను [బహరించుటకు లడ్డువులు చెప్పించెననియు, నది చూచి 
యామె యతని యజ్ఞ తను బరివాసించెననియును గాథ. ఈ సందర్భమునుబట్టి "ెలి 
యున చేమన రాజు కేవలము (పాక్ళతము నెజింగినవాడేగాని సంస్కృత భాషాన భిజ్ఞు 
డనుటయేగచా |! దీనినిబట్టి శాతవాహనుల దై నీకవ్యావవోరక భాస (పాక్ళత భాష 
యని నిశ్చయము. వారీ శాసనములందును (జాకృతమే యున్నది. సంస్కృతము 
గాని యితర చేశభాష లేవియుం్గాని లేవు. ఇంతకుముందు శెలిపినట్లు వారు వేద 
మళావలంబులయి యజ్ఞాదులను జేయుచుండినను బౌద్దులను నంతోవపజిచుటకయి 
చానములుచేసి జనులనమ్మతిని, మెప్పును బడయు[పయత్నము చేయుచుండిరి, 
శాతవాహనుల రాజ్యకాలమున బౌద్ధులు మిక్కిలి |పతిష్థుతోం దెనుంగు బేశమున 
విరాజిల్లుచుండిరనుట స్పష్టము. _ ఆంధదేశమున _ విజయనగరము దగ్గరనున్న 
రాముతీర్ణమునుండి దక్షిణమున నెల్లూరువజకును నెన్నియో బౌద్దంలయము 
లుండెడిని. చానిలో నమరావతి, జగ్గయ్య పేట మొదలగు |పబేశములలోనివి 
మిక్కిలి (పసిద్ధములు. బౌద్దవాజబ్బ్వయమంతయును పాళీ యనబడెడు (పొక్ళత 
భాషలో నుండిన దనుట నిర్వివాదాంళము. వారి మత గంథములన్ని యును వాళ 
లోనే యుండినవి. వారి (పచారమంతయు నందే, కావున (తాక్ళతభా ప పఖావము 
మణింత యధిక మయ్యెను. తెనుగునాట నున్న రాజులు, మతాభిమానులు, మళతాధి 
కారులు, బుద్ధిమంతులు, రాజ కార్య వ్యాసృతులు, దై నిక సారస్వత రాజ్య వ్యవవోర 
ములకు (బాకృత మే వాడుచుండిరనుట పయి యుదాహరణములనుండి స్పష్టము, 
ఆంధ రాజు లంతరించిన తళువాశ వచ్చినవారిలో పల్లవులు సంస్కృత శాసనములను 
"వేయించిరి. కందర విష్ణుకుండిన పూర్వ చాళుక్యరాజుల కాల ములో మిల 
సంస్క్భతమును, వై దికమతమును నభివృద్దిచెంది కాల|క్రమముస బౌద్దమతమును; 


2 శూయశే చ కుంతలేషు శాతవావానో నామ రాజా | కేన [పాకృత భాషోత్మకమంతః 
పుర ఏవేతి సమానం పూర్వేణ, (రాజశేఖరుని కావ్యమీమాంస ) 


కెనుగునొట | పొక్ళత న శన హారము 


(వాక్ళతమును పూర్తిగా నళించిపోయినవి, వై దికమతమునకు (వాముఖ్యము 
కలిగి |ప్రాక్ళతము నళింపగాం దలయెత్తిన సంస్కృతముతో దేశభాషయుం 
(బాచుర్యము నందినది. (పొక్ళతముకం"కు సంస్కృత మునకు గల నిత్యవ్యవహార 
నిరుపయోగత 'దేశభాషకు మటింత యవకాశము గలిగించినది. వై దికమశాను 
యాయులును, బెద్దమతమునకు( (బధానమయిన (పొక్ళతమును దొలంగంగొట్టుటకు 
దేశభాష'నే యెక్కువగా వాడుచుండిరని యూహింపవచ్చును. 

సంస్కృత [హార తము లుండిన వనుటకు శఛశాసనములును, (గంథములును 
[బమాణములుగదా ! ఈ శెండునుగాక 'దేళభామ యున్న దనుట కేమి 1పమాణ 
మున్నదని |పశ్నింపక తప్పదు. సంస్కృత [పాక్ళళములకంకె భిన్నమయిన దేశ 
భాషయగు అనుంగు ఆం(ధాది [పా చీన రాజుల కాలములో నుండెనో లేదో యనునది 
నిరూపింపవలసిన విషయముగాని 7, 8 శశాబ్దములలో నవిచ్చిన్నముగా దేళమం 
దంతటను లభించిన యాం|ధశాసనముe నుబట్టి యా కాలమున బెను6 గుండె ననుటకు 
నేమా|తమును సంశయము లేదుగడా ! అంతకుంబూర్వము తెనుం/గుభాష యుండెనా, 
లేదా? ఉన్నచో దాని రూప మెట్టిది? అది సంస్కృత [పాక్ళతములకంశు భిన్న 
భాషయా, లేక [కీ శ. తొలుతటి భాగమున నుండిన [పాకృతము యొక్క కాల 
[కమజాతమయిన విక్ళకిభాషయా? అను నీ |ప్రళ్నము లన్నిటికిని సమాధానము 
'రావలయును. వీని కన్నిటికిని నొక్కొక్క |పకరణమునం? (గమకమముగా సమా 
ధఛానము లీయబడుచునేయుండును. 

కువలయమాలాకథ యను పేరు గల యొక |పాక్ళతకావ్యము వి|క్రమశకము 
595 అనగా క్రీ, శ, 777 వ నం. న (వాయంబడినట్లు చెప్ప(బడినది. అందు "దే 
భాషలు పదునెనిమిది విధము లనియును, నందు నొంధ దేశభాష, కన్నడ దేళభాష, 
తాయిదేశ భావ యుదావారింప(బడినవనీయును చెలియుచున్నది. అందలి యాంధ 
భాషనుగుణీంచిన వాక్యములకు( తెలుగు * అందగ తెలన్నా అధ వొ యుద్ధరంగ 
మన్నానూ సమానంగా (పేమించె వాళ్లున్నూ, అందమెన శరీరాలు గల వాళ్లున్నూ, 
తిండిలో దిట్టలున్నూ అయిన ఆంధ్రులు, అటూ పుటూ, రటూ అనుకుంటూ 
వస్తూండగా చూచాడు.”'కి దీనినిబట్టి యా కాలమునకు దేశ భాషల యొక్క స్మరణయు, 
నాం|ధ్రభాషయొక్క  స్మృరణయు నున్నట్లు స్పష్ట మె. కాని యీ వాక్యము 
(పక లేము మన యాం ధభాషాస్టి తిని స్థాపించుటకుC (బ యోజనకారి గాదు. ఏమనగా 
నా కాలమునకే మనకు నాం ధథాషపామయములై న శాసనములు లభించినవి 
గదా! కాంబట్టి యీ |[పమాణము స్ట తస్టాపక మే. బృహత్కారచనసందర్భ 
ములో నొక వాక్యము శపథరూపముగా గుణాఢ్యునిచేం 'జెప్పంబడినట్లు కథాసరి 
తాగరములో గలదు. శాతవాహనరాజునకు సంస్కృతవ్యాకరణమంతను నాలు 


8 '“ పాక్ళత| గంథక రలూ, (పజాసేవానూ ” పంచాగ్నుల ఆదినారాయణ శాస్త్రిగారు 
(గిడుగు రామ్ల్షమూర్థి పంతులుగారి స్మారక వ్యాన సం|గవాము. పుటలు 189191) 
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60 ఆం|ధభాషావికాసము 


మాసములలో బోధచేయగలనని శర్వవర్శ శపథముచేసి తన పందెము గెలుచు 
కొనుటకు ననువయిన వ్యాకరణము (చా సెను, ఆ శపథము* కెదురుశ పథముగా 
గుణాఢ్యుడు “ సంక్కృత |ప్రాకృతములు, చెళభావ "* ఈ మూడిటిని విడిచివేయ 
గలనని శపథము చేసి చివికు. దన బృహత్కథసు టై శాచీభాషలో (వాగెను. 
బృహాత్కథను (వెసిన గుణాఢ్యుండు (పతిజ్ఞానపురమునః బుట్టినట్టును, వేలుని కాల 
ములో నున్నట్టును తే మెందుండును, సోమ దేవుడును ెలిపిరి, * గుణాఢ్యుండు హోలుని 
కాలములో (8 వె. 18) నుండినవాడు గావున నా కాలములో సంస్కృతము, 
|పొక్ళతము, చేశభావష యను మూండుభాస లుండినట్లు మనము వె శ్లోకమువలన 
నూహించుటకు వీలుపడుచున్నది.  ఈతం డుద్దేశించిన దేశభాష |పాకృతముకం"టె 
భిన్న మనక తప్పడు. అది యేది? (పాక్ళతజన్యమా ? లేక స్వశంతమా? అది 
తెనుగు కన్న డములలో దేనినేని నుర్దేశించియుండెనా ? యను (పళ్ననులు లేవ 
దీయక తప్పదు. 

[క్రీ శ. 681 నం, లో హిందూదేశమును దర్శించుటకు హ్యూన్‌ తాంగ్‌ 
అను జౌద్దసన్యాసి వచ్చి హిందూ'దేశములో ననేక భాగములను సంచరించెను. అతండు 
'భౌద్దమతము |క్రమ్మక్రమముగా నళించుచున్నదనియును, వేదమతము వర్టిల్లుచున్న 
దనియును |వాసెను. కృష్ణానదిసమీపమున నున్న జౌబ్రాలయములను, మఠములను 
గూర్చి (వాయుచు నతడు మధ్యహిందూస్థానములో వాడునట్టి భాషకంచు 
భిన్నమైన భాష నా (ప్రదేశమున నున్న జనులు నాడుచుండినట్లు చెలిపియున్నాడు.* 
ఈ కాలమున కప్పుడే తెనుంగు బాగుగా |పచారములో నుండినట్లు మనము 
శాసనమూలమునం చెలిసికొనవచ్చును.  కాంబట్టి యతం డుద్దెశించిన భాష. తెనుంగు 
అనుటలో విపతిసత్తి గలుగదుగదా ! 

గుణాఢ్యుని కథయం దుద్లైశింపంబడిన భాష్మాతితయవిభాగము ననుస 
రించి సంస్కృత [పాళ్ళత భాషలు చేశమునందలి పామరజన వ్యావహోగిక భాషలు 
గా వనునట్లును, దేశభాష వేలొకటి యున్నట్లును స్పష్టము. ఈ 'దేళ భామ యను 
నది హిందూదేశమునందలి వివిధభాగముల ననుసరించి వివిధములుగా నుంజెనని 
యూహించుట సమంజసమా, లేక యొక్కటియే దేళభామయా ? యని యడుగ 
వచ్చును. నే(టికాలమున భిన్నములయిన భామ లుండిన శ్లే యక్కాలనున హిందూ 
దేశములోని భిన్నభాగములలో భిన్నభాష లుండిన ట్లూహించుట సమంజసము. 


*పడ్భిర్శావై _న్వయా దేవ, శికితశ్చే _త్తతో మయా । సంస్కృతం |పొక్ళతం తద్వ దేశ 
భామా చ సర్వథా | భాషా తయమిదం త్యక్షం యన్శనుమేషు నంభవేత్‌! 
క థాసనరితాగరము. 
History of Classical Sanskrit Literature - Mr. Krishnamachariar. P. 417. 
600219 Buddhistic Records of the Western World = Vol I. Page 217. 
“The language and arrangement of sentences differ from mid India, but 
with reference to the shapes of the letters they are nearly the same,” 
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ఇవి ఆయా దేశములకు సంబంధించిన (పాక్ళత భాషల యొక్క. యప భంశముల 
(పాచీనస్వరూపము అయి. యుండవలయును. గుణాఢ్యుడు దేశభా పాళబ్దమును 
జా త్యేకవచనముగా నుద్దేశించి హిందూ దేశములోని యెొల్రభాగములయందు వాడు 
కలో నుండిన ఛాషలని యుళ్లేశించెనా, లేక _వెశాను నగరమున డై నికవ్యవవో 
రములో నుండిన భావ. యనియా? ఎట్టయినను నది (పాక్ళత సామాన్యముకంశు 
భిన్నమే. ఆ కాలమున "జై శాను నగరమునను, దత్సమీపమునను వ్యవహారములో 
నుండిన ఛభాషకును, నేటి కుంతలదేశనునందు (కర్హాటచేశళము ) గాని యాంధ్ర 
చేళశమునందుగాని మాటాడు తెనుంగునకు సంబంధము కలదా, లేక కేవలము 
ఆర్యభాపోద్భ్ఫూతమయిన యది నొక యప| భంశమా యనియు సంశయింపక 
తప్పదు. దీనికి సంబంధించిన విచారము మున్ముందు |పాక్ళతభాషకును చెలు(గునకు( 
గలుగు సంబంధమును నిరూపించునపుడు వివరింపబడును. 

(పతిష్టాన నగరమని చెప్పబడిన వెశాను నగరము గోచావరీనదియొడ్డున 
నేటి మహారాష్ట్ర )మున అవురంగా బాదు సమీపమున గలదు.  నేండా [గామమున 
కేమియును |జాముఖ్యము లేదు. అచ్చటనేగాక యా ప్రదేశమున జాలదూరము 
వరకును వ్యవహారములో నున్న భాష మరాఠీ భామయే. ఆ | పదేశమున చెనుగుగాని, 
కన్న డముగాని యేనాండును వ్యవహారములో నున్నట్లు ప్రమాణములు గనుపట్టవు. 


2. సంస్కృత |పొక్ళత శాననములలోని తెనుంగు 


తెనుగుదేశమునం చెనుగుశాసనములు లభించుటకు ముం దుండిన రాజుల 
సంస్కృత (ప్రాకృత శాసనములను బరీకించి, యం దేమి తెనుగుపదములు గలవని 
మొదట నిర్ణ యింపవల యును. (గామములకును, మనుష్యులకును గల నామములు 
దేశమునందు వాడుకలో నుండిన భాషలోనే యుండునుగాని సాధారణముగా నంత 
కంళకు విరుద్ధముగా నుండవుగదా ! అందును, దానమిచ్చిన భూములును, గ్రామములును 
గుర్తు పట్ట వల యుననిన సాధారణముగా. బామరజనవ్యవవోర ములో నున్న 
చే ళ్లుపయోగించిన స్పష్టముగా చెలియునేగాని సంస్కృతీకరించిన. చెలియుట 
కష్టముగదా ! కాంబట్టి యా పదములను బరిశీలించిన నవియే నాటి తెనుగుపదములని 
మనకు విశదమగును. ఆంగ్లభాషా |పొచీనచరి|తమును బరిశీలిం చినపుడును నిస 
(పాచీన గామనామములు (పాచీనాంగ్ల దేశ భాషకు ( ఆంగ్లోసాగ్దను భామకు ) 
సంబంధించినవి గనుపట్టినవి. 

నేటి తెనుగుదేశమునందలి వేళ్లను బరిశీలించి యవి యెట్టున్నవేో ెలిసి 
కూని (పాచీనకాలమున నుండినవానియందును నిటువంటి భీదములే యుండెశని 
యూహించుట యుక్తము గావున చేడు మన శెనుగునాట వాడుచున్న వేళ్ల 
స్వభావమును దిజ్మాతముగా. బరిశీలింతము. (శ్రీనివాసరావు, రామచరంద్రు(డు 
మొదలగునవి విద్యాధికులయందును, నాగరకులయందును బహుళము. ఇపి 


Gt 


9 ఆ౦(ధఖామావిళశాసము 


సంస్కృత సమములు. పెంటి, “"పంటయ్య, ఫోతి, పోతయ్య, ఎల్లమ్మ, ఎల్లయ్య, 
పుల్లమ్మ, పుల్లయ్య మొదలగు నచ్చశెను(గు పదములును, ఎంకమ్మ, రామక్కు, 
నరసయ్య మొదలగు శతెను(గుభా పాసం| పదా యము ననుసరించి. మారిన ళద్భవ 
వదములును విద్యావిహినులయందును, ననాగరక.లయందును మిక్కిలిగా గను 
పట్టుచున్నవి. అాకూరుు సర్కారు, హూ్య్యూము మొదలయిన పేళ్లును గ్వాచిత్క 
ముగా గలవు. ఇవి యాంగ్లముయొక్కయు, హిందూ దేశములోని యితగ భాసల 
యొక్కయు సంపర్క్మమువలన వచ్చినవి, ఊళ్ళకును నికు పేళ్లు గలవు, రాజ 
మ హేంద్రవరము, విశాఖపట్టణము, విజయవాటిక, ధవశేశ్వరము, మంగళగిగి, 
సింహాచలము మున్నగు సంస్కృతనామములు కొన్ని గనుపట్టుచున్నవి. మిగిలిన 
వానికి, తాటిపాక, చేం బోలు, "వీములపాడు, గుత్తి, అవ కాపల్టీ, బొబ్బిలి, పలి 
"వెల, (ప్తిపాడు, “వెణుకుపట్టు, తెనాలి మొదలయిన యచ్భాంధ్రపదములు 
వాడుచున్నారు. ఈ వేళ్ళను బరిశీలించిన యొడల నేవి సంస్కృశపదములో, యేవి 
యచ్చాం|ధ పదములో, 'యేవి తద్భవములో శెలియకపోదు, ఇట్లు [పాచీవరాజుల 
సంస్కృత పొక్ళత శాసనము లన్నిటిని బరీకించి తెనుంగుపదములగు మనుష్య 
(గామనామములను బృథక్కారింపనగును. వానీనిబట్టి యానాండు తెలు(గుండినట్లు 
మనకు చెల్లము "కాగలదు, |పాచీనుల సంస్కృత | ప్రాకృత శాసనము లత్యల్పసంఖ్యా 
కము లగుటచేత నందు బేశాభాపాపదము లంతగా లభింపవు. రానురాను శాసన 
ములు విరివిగా లభించుచుండిన కాలములలోని సంస్కృత శాసనములలో. జాఖ 
వణకు సంస్కృత శ్లోకములతో విషయమంతయును వళ్షించి తుదిని చేయగామము 
లును కే తములును చెను(గుననే (వాయంబడుచుండెను. _ తెను(గునకు |గ్రాంథి 
కత్వము గల్పించిన నన్నయ యే నందమపూళ్ణి శాసనము సంస్కృతమున (వాని 
“అస్య సీమానః "” అని తెనుంగున నెల్లలను |వాసియున్నా (డు. 

తెనుగు వేళ్ళయొక్క_ నిజమయిన స్వభావము మిక్కిలి |ప్రాచీనములయిక 
శాసనములయం దంతగా గోచరింపదుగానీ 10, 12 శ తాబ్దములలో నతిబహుళ 
ముగా దొరకిన 'శెను(/గుశాసనములను వేనిని బరీఉంచినను స్పష్టముగా దెలియ 
గలదు. ఉదా :- (దక్షిణ హిందూస్థాన శాసనములు- వాల్యూము 1౪-పుట 201. 
శాసనము నెం. 668 ) గొడవుకామె, దాజెపోజు కోటనాగ, పళ్లిదామ, గోకన 
నూర, గడియనబూమ, వేనుకఎణీియ, కొమ్మఎజీయ, పాదఅబొల్ల, కామకుప్ప, 
గసడకొమ్మ. ఇది గుంటూరు జిల్లాలోని నరసొా రావు పేట తాలుకా నాదెండ్ల మూల 
స్థాన దేవర యాలయమునందు కుళోత్తుంగచోడుని (1070-1118 కీ, శ) 
సామంతునిచే వేయింస(బడిన శాసనము. ఇవి యన్ని యును విద్యాధికులు గానట్టి 
జనుల పేళ్లు, విద్యాధికులును, యజ్ఞాది పవి|తీక కులును సాధారణముగా సంస్కృత 
భాపోనామములనే 'నేంటివలెనే సోమయాజి, షడంగవిత్తు మొదలయిన బిరుద 


బకర్‌ కనని క 8 కల(3 sR NAAR కక 54 NSO ఇ? DHA శన నక ళవ 8 లెకక జవ శశిని శనగ EE నలం ౫ కన 18వ ఏ REIDY 


7 ఎపీ, ఇం, వొ, IV వుట, d0l, 


సంస్కృత |ప్రాక్ళత శాసనములలోని తెనుంగు రీ 
నామములను గూర్చుకొని వాడుచుండిరి. బౌద్దులు (పొక్ళత నామములను వాడు 
చున్నట్లు స్పష్టముగా (గహింపనగును. (ప్రాచీన సంస్కృత [పాళ్ళత శాసనములలోం 
గోన్నిటియందలి నామములును, సుమారు కాలమును [గింద పట్టికగా నొనంగబడినవి., 


“పరు సుమారు కాలము శెనుగుపదము 

1. పుళుమావి - కీ. శ, వేపూరుకి 
జంగ్లి గుండు శాసనము 200 (భాష. (పొక్ళ.) 
(శాతవాహన) 

2, మయిదవోలు శాస విరపణ 
నము - శివస్కంధవర్మ 294 (|పొక్ళ.) 
(వర్ణన 

ల. జయవర శై 
కొండమూడి శాసనము బిలిర్‌ పాొణ్ణూర ; కుడూర 
(బృహత్సలాయనుడు) మ మట! 

శీ హీరహడగళ్లి శాసనము- చిల్ల రెక కొండుక 
శివస్కంధవర శ్ర (పల్ల వ) విగ్ర కొలి వాల (భోజక స 


. ఆపిట్టి (వదివాన) 
గొలశర్మ, కొట్టళర్మ, 
గొల, కొట్ట శబ్దములు 

తెనుగు కావచ్చును. ( పాక్ళ.) 


ర. చారుదేవి- బిటి్‌ మ్యూజియము కూళి (మవోశారక) 

శాసనము 260 అతుక (ర తుపేరు) 
'దాలూర (|గామనామము) 

ర, కోమంర్హ్సి శాసనము 840 కొసాతూర 
చండవర @ 

క్ట గోరంట్ల శాననము ఫీర0  తాంటికొంట (|గామే) (సంస్కృత) 
(ఆనంద నంశజ-అ _త్రివర్మ) ఆంతుక్కూర (|గ్రామశళ్చ)కొట్టి(శర్మణ) 
ఆనందచా మోదరవర్శ కంగూరు (|గామము) 
మట్టిపాడు శాసనము న అగ్గిజ్జ, 'వేణిజ్జ దాన పతి గహీతలు. 


- కిశాసనమున “వేపురి యని కలదు. “కి స్వార్థ పత్యయము. 'వేపురశే' యనునదియే 
"పేరు. ఆదోని తాలూకాలోని వీరాపురముగాని, వాడగ ల్లి తాలూకాలోని వేపార్లగాని 


కావచ్చునని యూవా. E, H. A. C. Page. 71 
ఇది వేపు. ఊరు=వేపూరు. అని తోచుచున్నది. సమీపముననే బేవినవోళు అను 
[గామము కలదు. _ బేవినవోళు (కన్నడము) అనగా చెనుఃగు వేపపొడు లేక వేపూరు అని 


యర్థము, [ఇది | పొకృతశాసనము. ] 


ర్‌ ఆం|ధభథామోవికాసము 


చేరు సుమారు కాలము 
ర, ఒంగోడు శాననము- కీ. క 
"రండవ విజయస్కంధ వర్మ 885 


ల, శాలంకాయనవిజయ వీరిర్రి 
దేవవర్శ శాసనము 
10. కొల్లేరు శాసనము- 460 


శాలంకాయన చండ వర 


11. అద వేగిశాసనము- 500 
శాలంకాయన నందివర్శ 
శాలంకాయన స్మంధవర్శ 


12. రెండవ విక మేం[దవర్శ 506 
చిక్కు-ల్ల శాసనము 
(సంస్కృత భాషలో 
తెనుగు తత్సమము) 

1. ఒంగోడు శాననము- రీర్టశ్తీ 


"రండవ సింహవర ad 


14. విష్ణుకుండి సంద్రవర స 
రామతీర్ణ ము-కా [మ శాసనము 685 
16. విష్ణుకుండిన తృతీయ మాధవవర్శ 
ఆం|ధ్రపరిషచ్బాసనము. 68ిక 


తెనుగుపదము 

విజయ తామా ఏపాస్టా నాత్‌. 
(ఇది చేబోలనియు, సంస్కృతీ 
కరణమనియు( 'దెలియు 
చున్నది) ఒంగోడు ( |గామః ) 

గొల ( శరణ ) 
వెంగీపురే, వలూరే | (పొఠ్ళత ) 
ముళుడ (|పముఖోగా మో ) 
విచేనూర ( పల్లి కా ) 


కురవక (అగహో రే) (సంన్హ్యృతము) 
మూలకుర ( భోజకాః ) 
వేంగీవుర, |పాలూర (సంస్కృతము) 


అలితొ జు, ముణ్జూర 
చెంచెబువ, కంబురాంచెలునవ, 
మూలకుర, చిన్నవుశే 
( నేటి చిన్నాపురము ) 
జెందులూర, రావిరేవ (గామ) 

శేగోరమ్‌ విజయ రాజ్య 

(అ 
సంవశ్సగంబుళ్‌ 


ఒంగోడు ((గామః) కొండికి (|గా 
మః) నతాచేడు (|గామః) కడా 
కుదురు (|గామః) "పెణుకుపట్డు 
(|గామః) రుండూరు (వాస్త 
వ్యాయ) (చెవశర్శ్మణ) 

పటుకి (రాస్టై) చేరువాడ 

Ca 

కుండూరు (వా_స్తవ్యాయ) 
పులొంబూర ( న్నామ[గ్రామ) 


తూర్పుచాళుక్య రాజులు పాలించిన కాలమునకు ముం చాంధ దేశమును 
చాలించిన రాజనంశముల వారు. వేయించిన సంస్కృత |పాక్ళశ శాసనములలోని 
(గామనామములు పయిని దిజ్మా|తముగా నుదావారింస(బడినవి. వీనినిబట్టి యా కాల 
మున నుండిన [గామనామములు 'నేంటి నామములయొక్క యాదిమరూసము లనుట 
స్పష్టముగచా ! దెందులూరు, రావబిరేల, పరవాడ, చెంచెటువు, కంబురాంవెటువు 


శేనుగు తొలిటి యవస ర్‌ర్‌ 
గం @ 


మొదలైన యశేకపదనులు తెలు(గుపదములని యంగీకరింపక తప్పదు. ఇవి సంస్కృత 
[పొక్ళత సమములుగాని, తద్భవములుగాని కావని పరీక్షించిన దోపకపోదు. ఆ 
నా(టికి 'చేశనుం దంశటను అనగా బళ్లారి మండలమునుండి (కళింగ మనంబడిన ) 
బర ౦పురమువటకును సక్కడక్కడ లభించిన శాననములలోనివి (ఆం|ధరాజయిన 
పుళుమావి మొదలుకొని విష్ణుకుండినేం[ధవర్శ వజకును ) అయిన సె పదములను 
బట్టి తెనుగు (పచాగములోనే యుండెనని యంగీకరింపక తప్పదు. _అట్లుగాకున్న 
నొక గానొండే ఆలు, ఏడు ళతాబ్దినులనుండి లభిం చిన శాసగములనుబట్టి యెలబుంగ 
నైన స్వరూపము గల యాంధభాష చేళమం దంతటను నుద్భూశమయ్యె ననుట 
యసందర్భముగదా ! చిక్కుల్ల శాననములోని * సంవత్సరంబుళ్‌ ' అను పదము 
మిక్కిలి వింతయయినది. శాసనమా సంస్కృతములో నున్నది. అందు ' సంవత్సర ' 
కబ్దమునకు బరముగా నున్న బహువచన (ప్రత్యయము సంస్కృత పత్యయ మయిన 
“జస్‌ ' అనునది గాదు. * సంవత్సరంబుళ్‌ * అను తత్సమాం[ధరూపము వాడబడినది. 
ఇది యెట్టు సందర్భించిన దనగా నా కాలమున నా దేశమున దై నికవ్యవవారమున 
నున్న తలు(గుఖాషమనుమా[ తము బాగుగా నెటణీంగి శాసనము జెక్కు శిల్పి తనరు 
బరిచితముగా నున్న తత్సమరూపమునే చెక్కియుండును. ఇది లిపికారుని దోసము 
గాని శాసనకారుని లోటు గాదని తోచుచున్నది. “బు”, "ళు మొదలయిన [పత్యయ 
ములళోం గూడిన తత్సమపదములును వాడుకలో నుండె ననుట స్పష్టము. 


విద్యాధికుల నామముల స్వరూపమును, చాన (పతి[గహితలనుబట్టి నిర్ణ యింప 
వచ్చును. దేవశర్మ, రు] దళర్మ, యజ్ఞ శర్మ, భ_ర్భృళర్య, శివద త్త, షష్టీకుమార, 
భవకోటిగోప మొదలయినవి కొన్నిపేళ్లు, ఈ శర్మ మొదలయిన చళ్ళు 
సంస్కృృతమునుండి నచ్చినవి. గలా శర్మ] కొట్ట - శర్మ మొదలగు శబ్దముల 
లోని (పథమభాగము తెనుగు అని తోచుచున్నది. అశ్రు భట్టిపోలున దొరకిన 
బొద్ద శాననములయందును గన్న తెనుగు పెళ్ళు గలవు - కుక్క. బనవ్వ “పోతుల 
ఇట్టి యల్బసంఖ్యాకములయిన శబ్దములుతప్ప బౌద్ద శాసనములలోని యితరనామము 
అన్ని యును (బాకృతములే. “తొరనని ”, “నమణ'ి, “కొవక' ( కౌసిక ), పిగలక 
( పింగళక ), సామక ( శ్యామక ) మొదలయినవి కొన్ని యుదాహరణములు, 


3. తెనుంగు తొల్లిటి యవస్ల 


ఇక నాటి తెనుగుభావ. యవస్థ యూాహింపవచ్చును. [పాథమికావస్థలో 
నాం(ధ రాజుల దైనిక రాజకీయ సారన్వత వ్యవహారములలో. (వాక్ళతమున కే 
(ప్రవేశము. వారి వేళ్ళు [పాక్ళతములే. రాజపురుషులును రాజానుసారులే, రాజ 
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(పొబల్యముకం కును మత పొబల్యము అధికమని చెప్పినను we కదు, 
తెనుగు నాటీ కేంద స్థానమున భట్టి పోలు, అమరావతి, జగ్గయ్య చ్చేట, నాగార్జున 
కొండ యను [సదేశములు విశ్వవిఖ్యాత 'బౌద్దాలయములు. నిశాఖపట్టణ కసత స 
లోని విజయనగరముదగ్గర నున్న రామతీర్ణము, అనకాపల్లి దగ్గర నున్న బొజ్జన్న 
కొండ మొదలగున వెన్నీ యో జౌద్దమత| ఫచారక స్థానములు చేశమునం దంగటను 
నిండినది, ఈ స్లణము లన్నిటిలో ; తడి వెతక లది పన ఛమ మత 
సారస్వతమున కుం (బమాణ (పచారములు [పాకృొతభామ'ే (పాళీ) గదా వెల 
యించుచుండుట ! జౌద్ద[గంథములు, జాతికకథలు _మొదలయినవస్నీ యును 
[వాకృతముననే గల వనుట తెల్ల మే. 


వె దికమతమునకు. |బిథధానములయిన వేద  వేదాంగములకు6 చావలను 
సంస్కృతము, పండితులు Ee వాయుట, ధర్మ శాస్త్రములు మొద 
లయిన వన్ని యును సంస్కృృతముననే. ఇక చెనుంగున శెక్కుడిచోటు? రాజకీయ, 
మత, సొంఘిక వ్యవవోరములకును బండిత వ్యపహారమునకును దూరులై న యనాగ 
రకులును, 'దేశీయులును తమ నిశ్యవ్యవహారములో నుప యోగించుచుండిన యశ్యల్ప 
సంఖ్యాకములయిన పదములతో గూడిన శెనుగుభాషను గామచాసులు, జాన 
పదులు మొదలగువారు వాడుచుండిరని యూహించుట  లెన్స. జి. బాహుళ్య 
వ్యవవోరమున నుండిన చేశీయభాష కెట్లు (పచారము లేకుండ నుండె నను నాళ్చగ్యము 
మన కక్కటిలేదు. 'దేశాభిమానము మూూర్తీభవించి జాతీయత వెల్లి విరియుచు 
విజ్ఞానమును వెదజల్లుచున్న నేడు (1940 సంవత్సగపు es సుషూరు. పది 
శతాబ్ద ములనుండి (పచారములో ను_త్తమవాజ్మ్యయము గల్గిన నేడు, తెనుగున శెట్టి 
యవస్టే పట్టినదో కొంచెము పరీఉుంచిన తెను/గునాటి వ్య వవోం వమ పు ETT 
నడివీధిలో నాం|ధులకొట శేర్చడిన యరవల సలవరప టంగడికి * జగన్మోహినీ 
విలాస్‌ " అని యాంగ్లాతరనుల( బేరు. ఇది ఎవ్వరికి? తెలుగువారికా ? కాదుగదా ! 
కొత్తగా చేశాంతరమునుండి యిచ్చోటికి వచ్చిన తెలు. గెలుంగనీ తెల్ల దొగకా + 
అత( డిం దడుగు పెట్టడు. చూడనయినం జూడడు. ఊరనుండి యూంకిం బోవు 
రథ్యలలో నా౦గ్ధ భాషలో నున్నవి భిన్న భిన్న [గామ మార్ష్మపదర్శక ఫలకములు. పతి 
దినము నూరిలో. బంచి'పెట్టు సినీమా నోటీమలలో శేట్సు అని యాంగ్లాత్షరములు, 
ఆంగ్లాకర నామభేయనులు, విద్యావిహీనుల చరిత మిట్లుండ విద్యావంతుల 
చరిత్రము లెట్టున్నవని యడుగ సక్కాఅలేదు. అన్నకు. దమ్ముడు, స్నేహితున 
కింకొక 'స్నేహితుండు, తం|డికి? గొడుకు [వాయు జాబు లాంగ్రముననే. విద్యాధికులు 
చేరి (పసంగించునప్పు డాంగ్లమే వ్యవహోరస్థభాష. తెనుగు మాటాడుట తక్కువ. 
ఇది యొకరి నిర్భంధమువలనం గాదు. ఇది యాంధ్ర దేశమందున్న బహుపు రాతనమగు 
ననుకరణవిధానము.  ఎల్రెడలం బాలితులలో వెలయు పొలకానుకరణ స్వభావము. 
నాం డింతకం తు. నెక్కువ యనుకరణ ముండక తీప్పదుగదా! నేండును విద్యా 


తనుంగు తొల్లిటి యవన ర్‌? 
౧ థి 


విహీను(. డయి పట్టణము మొగ మెలుంగక పల్లెలో గాలు సేతులు గష్టింఛి జీవించు 
ల శు వాడునది తలో వాని పదము లత్యల్పసంఖ్యాకములు, అతనికి సంస్కృత 
మపరిచితము, ఆంగ్ల మత్యంతదూరము. ఇ(క6 (ఛభాకృతము కలలోనిధిగూడ గాదు. 
చే(టికిని నాంటికిని వానిది తెనుగే. వాని చె దై నికవ్యవహారము మిక్కిలి సంకుచిత 
భావపూరితము. కొందరికి లెక్కలుగూడ రావు. పదిదాటి కొందణు లెక్కింప 
జాలరు, వ్యావసాయికులుగా నున్నవారే నేం డిట్లుండ, నాంటి గిర వాసులు, మృగయా 
జీవులు మొదలయినచవా శెట్లుండవలెనో యూహించుకొనుండు. అట్టి వారి చేతిలో 
నుండియుండవలయును నానాఃటి తెనుగు. ఆ తెనుంగే కాలక్రమమున నే(టి స్వరూప 
మును జేందినది. ఆంధ రాజులును, ఇజ్వాకులును గతించి పల్లవులు మొదలయిన 
రాజులు స్థిరపడిన వెంటనే వైదికమతపభావము హౌచ్చినది. _ శాననములు 
సంస్కృృతమయము లై నవి. ఇ ట్లనుటవలన వీకికిముందు సంస్కృతమునకును, వై దిక 
మతమునకును (బాభాన్యము లేదని తలంపరాదు. శాతక ర్లి రాజులలో నొకం డ నేక 

తుపూతమూ రి, పక బాహ్మణు(డు, ఇజ్యాూకువంళ |; |పభూతమహో రాజు 
(శ్రి న. అగ్ని హో తాగ్ని పోమచాజే ఫయౌాళ్ష సమేధయాజి. 
వీరి తజువాత నాం|ధ దేశమును బాలించిన _బృవాత్సలాయన  జయవర్శ 
(శ్రీమా పాశ్వోరపా దాను ఛ్యానము గలవాండు. పల్లవులు ధర్మమహారాజులు, 
కలియుగదో షావసన్న ధ ర్మోద్దరణనిత్యసన్న ద్దులు, శాలంకాయన  విష్ణుకుండిను 
లందరును వై_దికమత [పవ _ర్హకులు. శాతక' రీ రాజు లనంబడిన యాం ధుల కాలము 
నుండియు వె దికమతమునకు. (బబలనవై రి బౌొద్దమతము. అట్టి బౌద్దమతము పూర్ణ 
ముగా దతిణ హిందూదేశమున నీర్మూలమగుటకుం. బదివందల సంవత్సరములకు 
బై గాః బట్టినది, బౌద్దమతము నించుటకు [ బాకృత భాషా ప్రచారము నశింప 
వలె. 'సంటివలె [పాకృతము నామమా|శ్రావశిష్ట్రము గావలె, అట్టి యవస్థ గలుగుటకు 
రాజులును, |జ్రాహ్మణులును |బయత్నించుచునే యుండి యుండవలయును. 
(పాక్ళతమునకును సంస్కృత మునకును గలిగిన (పా ధాన్యవిషయక మయిన పోరాట 
ములో( [గమ్మక్రమమునం [జాక్ళతము నశించినది. _ సంస్కృతము మతమువలనను, 
రాజకీయముగను, సులతణబద్దమయిన _ విశాలసారస్వతనిధులవలనను సురతిత 
మయినది, (పాక్ళతము నళింపవలి నచెడు రాజ (బావ్మాణులకు సంస్కృతము 
నిత్యవ్యవవోరమునకు( గాకపోయెను. శాయిట్టి వేశభావ యయిన  తెను(గునకు 
[బాముఖ్యము నొనాంటను [బిబ లెను. మొట్ట మొదటి కాలమున సంస్కృత (పాక్ళత 
ములు శెండింటికినీ దగ్గియుండవలసిన తెనుగు, కాలక్రమమున (బాక తము 
నళించిపోగా, సంస్కృతము (గంథమా| తళరణ్యము కాంగా! (బాముఖ్యమును బొంది 
చాళుక్యుల కాలమునకు బలము గాంచ( జొచ్చినది. ఏడవ శ తాబ్దమునుండి తెనుగు 
నకు గొంత స్టీతి గలిగినది. అది [కమ్మ క్రమమున నభివృద్ది జెంది స 
ఛారతరూపమున6 బరిణమించి సారస్వశరూపమును గాంచినది, 


'ను(గునకును బ్రాకృతమునకును గల సంబంధము 
1. [పొకృతముల స్వరూపమును జర్మితముసు 


"తెను(గునకును (బాకృతమునకును గల సంబంధమును జర్చించుటకు ముందు 
[(పొక్ళతము యొక్క స్వరూపమును, జరి|తమును దిజ్మా[త్రముగా( 'దెలియవ లను, 
|పొక్ళత మను శబ్దము భాషాపరముగా వాడంబడుచు ననేకములై న భిన్న భాషలను 
గు_రించుట కుపయోగపడుచున్నది. కావునన (పాక్ళతము లనంబడెడు కొన్ని 
భాషలు గలవని (గహించుట లెస్స. ఈ (వాక్ళశలతణములను దెల్పు వ్యాకరణ 
ములను సంస్కృతమున రచియించియున్నారు. వానిలో ముఖ్యమయినపి కొన్ని; 
వరరుచి |ప్రాకృత|పకాళము," _చండుని [పాకృతలతణము,* మార్కండేయుని 
|పాక్ళతనర్వస్వము,* లత్మీధరుని షడ్భాపాచందిక.* సాధారణముగా. సంస్కృత 
సారస్వతముమా[తమే చదివిన వారికి సంస్కృృతనాటక ములలోని ప్రైక్ళృశపద్యములును; 
గద్యములును సరిచితములయి యుండును. ఈవిధముగా నున్న (పాక్ళత భాషలకు 
బయిని చెస్ప(బడీన లత్షణ| గంథములుమా [త మే గాక యనేక లత్యు గంథములుగూడ 
గలవు, 'బౌద్దమతానుయాయులును; జే నమతానుసారులును తమ మత గంథముల 
ననేకములను |పాకృతభాషలోనే రచించిరి, ఇంతియగాక శాలివాహనుండు 
గూర్చిన గాథాసవ్రళతి యను పద్యముల కూర్చు బాల పసిద్దిసీ బొంది బాణునిచే 
స్తుతింపబడెను. పవర'సేనుని సేతుబంధ మహాశావ్యమును, భాస నాటకములును 
బాణునీచే స్తుతింపబడిన [గంథములు.” ఎనిమిదవ శ తాబ్దమందు( గాన్యకుబ్ద దే భాధి 
సతి యగు యళోవర శ్ర యాస్థానమున నుండిన 'వాక్చతిరాజు అనబడిన రపేోఖ గుడు 
రెండువేల శ్లోకములు గల ' గౌడవహో * యను [పాకృతకావ్యమును [వానెను. 
[(పాక్ళత | గ౦థముల సర్దు, తత్క_ర్తలను గుణించిన విచారణయు | పొక్ళశ[గంథ 
కర్తలూ, పజాసేవానూ అను వ్యాసమున( బంచాగ్నుల ఆదినారాయణ శాస్త్రిగారు 
చేసియున్నారు. |ప్రాక్ళతమునందు ఛందస్సునుగూర్చియు నొక |గంథము రచింప 
బడినది. దీనినే (ప్రాక్ళత వెంగళ మని వ్యవవారింతురు. 
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18. శ. (పథమళతాబ్దము--సుమారు. 2 క్రీ శ. 9-10 శాశాబ్దములు-సుమారు. 
క్రి శ్ర 11వ శతాబ్దము తరువాత ..సుమారు. జ క్రీ, క; 16వ శతాబ్దము - సుమారు, 
ర్‌ బాబుని హర్ష చరితము ఉపోర్దాతము, క ర్షిః [పవర సేనన్య | పయాశా రుముదోజ్ఞ్వలా | 
సాగరన్య పరంపారం కపినేనేవ సేతునా॥ సూ శథార రృళారంఖై ర్నాటర్రైః బహుథూమి?_ః| 
సపళా'కై ర వలే? భాసో 'దేవకులై రివ॥ అలినాళిన మ్మ గామ్య మకరో శ గాత వాహనః | 
విశుద్ధ జాతిభిః కోళం రతై్నరివ సుభాపి తై 81” 6నిడుగు రామమూ ర్రిపంతులుగారి స్మారక 
వ్యాససం గ్రహము, పుట 196.228, 


[పాక్ళతముల స్వరూపమును జర్మితమును ర్ట 


(పాక్ళతము లనంబడిన యీ భాస లొక్కకాలమునాటినిగాని, యొక్క 
'దేశమందలివిగాని కావు. _-కాలమునుబట్టియు చేశమునుబట్టియు భాష లెట్లు మారు 
చుండునో యశ యివియును భిన్న కాలములయందు భిన్న 'దేళములందు ( అనంగా 
హిందూ దేఠకములోని వేర్వేరుభాగములలో ) భిన్నరూపములను వహించియుండుట 
స్పష్టము. ఈ భాషల ననేకవిధములుగా | భాకృతలడణకర్త లే దేశవిభాగమునుఐట్టి 
వివరించియుండుటయు విశదమే. ఈ భాషలకు. గల పేళ్లనుబట్టి యవి ేశ భేదము 
లచే 'నేర్చడినట్లు స్పష్టముగా చెలియుచున్నది. భరతుడు నాట్యళా(స్త్రమందు 
“మాగధి, అవంతిజ, |పాచ్య, ళూం నేని అర్జమాగధి, వాహ్లీక, దాక్షిణాత్య * అను 
నేడు భాషలను జేర్కొనెను.” దండి కావ్యాదర్శమునందు మావోరాన్టీ9, శౌరశేనీ 
గొడీ, లాటీ అను భామలను జేర్కొ_నెను,్‌ వడ్యాషాచం దికయందు భిన్న దేళజనము 
లయిన భాషలకు భిన్ననామములు గలిగినట్టు స్పష్టముగా బేర్కొనియున్నా.డు. 
శూర సేనోద్భవమయిసన భాష శౌరసేని యనంబడుచున్నది. మగధోత్పన్నమయినదానిని 
మాగధి యని చెప్పుదురు. పిశాచదేశములయందు నియమిత మయినది శెండువిధము 
లై న _వెశాచిభాష యగుచున్నది* ఇట్లు చెప్పంబడిన యీ [పాకృతములు భిన్న 
జాతుల వారికిని, భిన్న |పాంత ములకును వాొడవలె నను నభ్మిపాయమును సంస్క్భృతరూపక 
లతణక్నర్హలు వెలివరచిరి. _సాహిత్యదర్భణమున నీచేతర పురుషపా[తలకు సంస్కృత 
మును, తాద్భళ (స్ర్రీప్మాతలకు శౌరసేని యనియును, ఇన్లు వేర్వెరుపాతలకు వేరు 
వేరు భామలను వాడవలయు ననియును [వాయంబడెను.* అతడు (వాసిన శ్లోకము 


7మాగ ధ్యవంతిజా (పాభ్యా శూర సేన్యర్ధ మాగధీ వాహ్రీశా దాతీణాత్యాచ సప్త 
భాషా; (వకీర్తితాః। నాట్యశ్యాన్త్రము 117. మహారాష్ట్రా శయాం భాషపాం [పకృష్టం పొక్ళతం 
విదుః! సాగరః సూ క్తిరశ్నా నాం నేతుబం ధాది యన్మతమ్‌! శారసేనీచ గౌడి చ లాటీచాన్యాచ 
శాదృశీ | యాతి (పాక్ళత మిత్యేవం వ్యవవోరేషు సన్నిధిమ్‌! దండి. కా వ్యాదర్శము 1£లి- లీక్‌, 
9శూర సేనోద్భవాభాపాశార నేనీతి గీయతే; మగధోత్సన్న భాషాం తాం మాగధీం సం్యపచతతే | 
పిశాచ దేశనియతం వె శాచీద్వితయం భవేత్‌ 1 ౦ప్పరుషూణామనీచానాం సం న్హ్య్రతం న్యా త్ర తాత్మ 
నామ్‌ | శారసేనీ [పయో _క్రవ్యా తాదృశీనాం చ యోవిశామ్‌॥ ఆసా మేవ తు గాథాసు మావో 
రాస్ట్రం పయోజయేత్‌ / అతో కా మాగధీభాపూ రాజాంతఃపురచారిణామ్‌ |! చేటానాం రాజ 
పు తాణాం (ేస్టినాం చార్ధమాగధి | (పాచ్యా విదూషశకాదీనాం ధూర్తానాం స్యా దవంతికా॥ 
యోధ నాగరికాదీనాం దాతీణాత్యాహి దివ్యతామ్‌ | శకారాణాం శశాదీనాం శొకారీం సం| ప 
యోజయేత్‌॥ బా హ్లీకభాషా దివ్యానాం | దావిడీం [దావిడాదిషు | అభీరేషు త థాఖీరీ చాండాలీ 
పుల్కసాదిషు ॥ ఆఫీరీ శాబరీచాపి కాష్ట్రష్మతోపజీవిషు | త థి వాంగారకా రా దె వై శాచీ సా 
త్పిశాచవాక్‌ ॥ చేటీనా మప్యనీచానా మపిస్యా చ్చార నేనిక, | బాలానాం షండకానాంచ నీచ 
(గవా విచారిగాం ॥ ఉన్న తానామాతురాణాం వ్తైవన్యా త్సృంస్క్యృృతం క్వచిత్‌ | ఐళ్వ ర్యేణ్య పమ 
_త్త్‌స్య చారి దో్యోపస్కృృతనస్యచ ॥ భిముబంధధరాదీనాం (పాక్ళతం సం[పయోజయేత్‌ | సంస్కృతం 
సంపయోక్రవ్యం లింగినీషూ త్తమానుచ ॥ దేవీ మంతి సుతా వేశ్యా స్వపి క్వైళ్చి త్తథోదిత మ్‌! 
కార్యత శో త్తమాదీనాం కార్యోభాషా విపర్యయః॥ యోమిత్సఖీ బాల వేశ్యా కితవాప్పరసాం తథా। 


ar 


వై_దగ్గ్యార్థం [పదాతవ్యం సంస్కృతం చాంతరాంతరా॥ సాహిత్యద రణము 6.వ సరిచ్భేదము, 
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లనుబట్టి చూడగా నాతనికాలమున నా భాషలు వాడుకలో నుండకుండినట్లు స్పెస్ట్రసు 
కాగలదు. ఈ శోకములోని యభి పాయములనుగుణీంచి మేడేపల్లి వేంకటకనుణా 
చార్యులుగారు తమ | ప్రాకృత భాపోత్స త్తి యను |గంథమున నిట్లు అతుకు క 
; నాటకలతణ*ొ(స్త్రుకర్హలు విధించిన పకార మీ భామణన్నియు నాటకములలొ్‌ నుప 
యోగింప(బడుచున్న వో లేవో మనకు. చెలియదు. ఒక వేళ న ట్లుపయోగింస(బడిగచో 
వీనికి. గల పరస్పర భేదము లిట్టివని విళదముగా "దలియ జేయుటకు! దగిన సావాయ్య 
మొనర్చు నాటకముల మంచ్నిపతులు మనకు లేవు. అయినను (పాచీనులు (వాసిన 
|పాక్ళత వ్యాక రణసవశీయమువలన నీఖాషల లక్షణములను బూర్జ ముగాను, నిశ్చయము 
గాను చెలిసికొనగలిగియున్నారము. పామచందదుడు శాకుంతలమునుండి రాజ 
భటులకు - జాలరివానికి జరిగిన సంవాదమును, ము[దారాకసమునుుడి తపణకుని 
సంభాషణమును, వేణీసంహారమునుండి రుధిర|పియ యను రాశసియొక్క సంభాష 
అమును, మాగధీభాషపాలకణమున కుదాహరణముగా నె త్తియున్నాడు.” 1 


ఇట్లు _ భిన్నములుగా. చేరొనంబడిన భిన్న(పాక్ళతముల యుశ్చత్తిని 
గూర్చి దిజ్మా[తముగా సిద్రాంతములుమా[ తము వాయంబడుచున్న వి, ఈ (క్రింద 
(వాయంబడిన సిద్రాంతములు భిన్న ఛామల యొక్క స్వరూపమును దిలకించుట చేతను, 
|పొచీన [(గంథములగు వేదములు, అవెన్త (పారశీకుల మత(గంథములు,) మొదలగు 
వానిని బరిశీలించుటచేతను భిన్నజాతుల నాగరకత, స్వరూపము మొదలగువానిని 
బరిషీించుటచేతను బండితులచే నంగీకరింపంబడినవి. 


ఆర్యు లన(బడెడు నొకానొక జాతీ జనులు మిక్కిలి | పాచీన కాలమున “నేటి 
ఆసియా,  ఐరోపాఖండముల యొక్క సరిహాద్దుభాగమున సంటి రషియా దేశము 
యొక్క ద&ణణభాగమందలి విశాలమైన మెదానములలో పళులళా పరులయి, 
వానినే జీవనాధారముగా నుంచుకొని జీవించియుండియుండ వలయును, ఆ స్థలము 
నుండి వారు కాల కమనున _తూర్పుదిక్కూనకును, పళ్చిమమునకును గుంపులు 
గుంపులుగా. జీలి పయనమయి [కొత్త [కొత్త నివాసముల 'నేర్పణచుకొనుచు నొకం 
కొకరు దూర మయిపోయి యుండవలయును. పయిని జెప్పంబడిన మెదానముల 
లోనే వారిలో. గొందరు వ్యవసాయవృ త్తి నవలంబించినవారుగాగూడ నుండి 
యుండవచ్చును. ఇట్లు మొదట నొక్కచోటనే యుండిన వీ రందరును నొక్క 
భాషనే మాటాడుచుండిన వా రయ్యును నాయా వేరుపడిన గుంపుల భాషలు మారి 
శెండువిధములయిన భాషలుగా నేర్పడినట్లు తోయపగలదు. ఒక భాగముపేరు 
“కంతుమ్‌ భాషలు. శిండవభాగముపేరు 'సశెమ్‌' భాపలు. ఈ రెండుశబ్దముల 
కును అర్థము 'తెనుంగున 'నూరు అను సంఖ్యావాచకము. ఈ నూరు అను 


ల టన జనలు క నా దిన రజత అలలను లలన ఇ అష 


శప. చూ. పాకృతభాపోత్స త్తి పుటలు 49-50, మేడేపర్లి వేంకటరమణాచార్యుల 
వారు, ఆం|ధపరిషత్స|తికా (పచురణము. 
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సంఖ్యకు “శెంతుమ్‌" అను క బను యొక్క తద్భవములను వాడినవా రందరును [గమ 
క్రమమున నేటి పాశ్చాత్యభావలకు మూలములయిన గీక్కు లాటిను, కెర్టికు, 
ట్యూటోనిక్‌ జాతులవారి భాషను మాటాడుచుండిరి, వీరు పళ్ళ్చిమదిక్కును 
గూర్చి వెడలిపోయినవారు. _శెండవశాఖవారు తూర్పువై పునకు వచ్చిరి. వీరు 
“నూరు అను సంఖ్యకు “సతెమ్‌' అను పదను యొక్క తద్భవము లయిన పదములను 
దమ తమ భాషలలో వాడుచుండిరి. ఆ భాషలే ఆర్యను, ఆర్మీనియను, (ఫిజియను, 
[శేషియను, ఆ ల్చేనియను, బాల్టోస్లావానికు అను జాతుల భాషలుగా నేర్పడినవి. 


ఇపుడు మనకు ముఖ్యముగా సంబంధిం చినవి తూర్పునకు వచ్చిన యీ ఆర్య 
జాతివారు మాటలాడిన ఛాషలే, |కీస్తుపూర్వము సుమారు 2500 సంవత్సర 
ములకు ముందే యీ ఆర్యులు ఉత్తరపు ముసపొ కేమియానుండి “పెరిషియా 
లోనికి వచ్చియుండవచ్చును. ఈ పెరిసియా దేశములో గొంతకాలము స్టి రపడిన 
తరువాత వారిలో గొందరు తూర్పుదిక్కు నాశ్రయించి హిందూరదేశమును |బవే 
శించియుండవలెను. వీరికిని వీరితో సనజాతీయులయిన  పెరిషమియావాసులకును 
నడుమ హిందూకువ్‌. సర్వతములును, ఆఫ్‌ ఘనిస్థానమును శెద్దదై దాటుటకు వీలు 
గాని యడ్డుగా నేర్పడిపోయినవి. ఈ జూతివాొ రందరును మొదట మాటలాడుచుండిన 
భావ యొక్కటియే యయి యుండిననుగూడ వీరును వారును గలియకుండుట 
చేతను, గాల[క్రమమున శెండు (పదేశములలో నుండినవారు చాడుచుండిన భాసలు 
స్వతం[తముగాను, భిన్న భిన్నముగాను మారిపోవుచుండుటచేతను వేర్వేరు భాషలుగా 
నేర్పడిపోయినవి, రెండుశాఖల వారు తాము ఒక గుంపుగా నుండినప్పుడు అనుభ 
వించుచుండిన నాగరకతయు, విజ్ఞానమును, పూజించుచుండిన 'దేవతలనామములును 
గాల క్రమమున గాొంచెము కొంచెముగా మారిపోయినవి. ఈ మారుదల యొక్క 
వేగము సెరిషియావాసులలో నధికము, హిం చ్వార్యులలో నల్పము. కావుననే అతి 
పాచీనములయిన 'దేవతానామములు మార్పులేకుండగనే [పాచీనరూపములతోనే 
పి (గంథములయందు గన్నట్టుచుం డెను. ఇట్లు హింద్వార్యులు మాటలాడుచుండిన 
భాషలే కాలక్రమమున మారుపాటును జెంది వైదికసంసృతము, పాణినీయ 
సంస్కృతము, పాళీ, |ప్రాకృతములు, అస్మభంశభాషలు, నేంటి యు_త్తరహిందూ 
స్థానభాషలు మొదలగువానికి మూలరూసము లయినవి. సెరిషియాలో నిలిచి 
పోయినవారి భావనలే నేటి ఐళేనీయభావలకు మూలము లయినవి. ఇట్లు ఐేనీ 
యార్యులును హింద్వార్యులును వేరుపడిన కాలమునశే అనగా ెరిషియాలోని 
యార్యభాపలు ఐరేనియను ఛాపారూపమును బొందుచుండగానే యా [పదేశమును 
దాటి వాంటి బశేనీయార్యులలో మజికొందజఖు హిందూకువ్‌ పర్వతములను 
ఉ _త్తరమార్గ్షమున( జుట్టివచ్చి నటి “దరదస్థానము మా (బ వేశించియుండవలయును. 
ఈ దరదస్థానమును నేడు గిల్లితు, కాశ్ళీరము, కాఫీరిస్తాను, కొహిస్తాను అను 
చేళ్లములుగా( బేర్కొనుచున్నారు. ఇది హిందూస్థానమునకు. గేవలము, న్నుత్తరపు 
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ట్మిగభాగమున నున్నది. ఈ దరదఖాసలచే పిశాచభాషలుగా గియరుసనుగారు 
చేరొనుచున్నారు. ఇప్పుడు తూర్పువై పుననున్న ఆర్యభాషలన్నియును మూంఢు 
కుటుంబములుగా నేర్చడినవి, 1, ఐనేనియను, 2 దరద, లి. హింద్వార్యభాషలు,.12 


మనకు ముఖ్యముగా సంబంధించినవి హించ్వార్యభాస లేయని ముండే చెప్పితిని, 
ఈ హింద్వార్యులు [క్రమక్రమముగా గుంపులు గుంపులుగా వచ్చి హిందూస్థానమున, 
కేరినట్టు వేదములనుండియే రుజువుపరుపవచ్చును. ఈ 'వేదమం| త ములు “కొల 
[క్రమమున గొన్ని ఆరకోషియాలో (అనగా నేంటి కందవోర దేశమున ), కొన్ని 
ఆఫ్‌ ఘనిస్థానములో?, గొన్ని యమునానదీ సమీపమున. గూర్పంబడి యసనేక కాల 
మునకు రాశీభూతములై బుగ్వేదాదికముగా విభజింపంబడి వాడుకలో నుండిన 
ట్లూహింస(బడినవి, (వేదము లనాదిసిద్దములనియు, [(బివ్మాముఖనిర్గతములనియు, 
మనుష్యకృ్ళతములు గావనియు( (బా చీనహిందువులయొక్క విశ్వాసము ) ఈ వేద 
ములయంచే భిన్న భిన్నములయిన మాండలికభేదము లుండినయట్లు 'వేదవిదులయిన 
పాశ్చాత్య భా షూచరి తకారు లూహించుచున్నారు. 


ఈ హించ్వార్యులు మొదట నొకగుంపుగా వచ్చి కొంతకాలము సీర పడిన 
తరువాత మరల నొక్రగుంపుగా వచ్చి పూర్వము స్టేరపడిన వారిని దథిణమ్మువె పునకును 
బశ్చిమమునకును దరిమి మధ్యదేశమున ( అనగా హిమాలయమునుండి వింధ్యము 
వజకును, సిర్‌ హిందు మొదలు తూర్పున నున్న గంగా యమునా సంగమము 
వటికును గల (పదేశము) తాము స్థిరపడిన ట్లూహింపంబడినది. కావున 'నేంటి మధ్య దేళ 
భాషలకును ఆ భాషల నన్ని పక్కల నానరించికొనియున్న భాషలకును నొక్కు 
విధమెన భేదమే గనుపట్టుచున్నదని చెప్పుచున్నారు. నేంటి రాజస్థానము, గుజరాత, 
ఉత్తర| పదేశములో? గొంతభాగము, పంజాబులోని దక్షిణభాగమును మధ్య'దేళ పు 
భాషలతో నిండియున్నది. మరారీ, బెంగాలీ, ఒడియా, వీవారీ, అస్సాము భావ, 
సింధీ లహాకొదా, అను భాషలు బయటిభాగమునకుం "వేరినవి. 


ఈ హింద్వార్యు లుపయోగించుచుండిన వైదిక సంస్కృతముననే భిన్న 
మాండలికవిభేదము లుండినట్టు పండితులు కని పెట్టియున్నారని ముంచే చెప్పి 
యుంటిని. అశోకుని ( ధర్మలిపులు ) శాసనములు రచియింపంబడిన కాలమునశే 
అనగా సుమారు క్రీ, పూ. 250 సంవత్సరమునశే వె దికసంస్కృృత పాణినీయ 
సంస్కృతములకంశు భిన్న ములయిన (పాకృతభాష లుండెడి వని యా శాసనభాష 
నుండి న్పష్టపడుచున్నది. ఈ భాష లే జనులు మాటాడుచుండిన (పాకృతభాషలు. 
వీనికంటు భిన్న మయినది సంస్కృతము, అనగా సంస్కరింపంబడినది యని యర్థము. 
చీ_దికకాలమున వాడుకలో నుండిన భిన్న మాండలికభాషలలో నొక్కదాని 
నుండియే పాణినీయసంస్కృత మేర్చడిన ట్లూహింప(బడినది. ఆ వె దికకాలమున 


అనల ల నాటిన నిల లలల జనం ఇని మల ఉక అ కలక లాలన టర ఆ అలాల జి అఅటిమద నట టల జజటి ళు ఆ జట 


129, సర్వే వా. y, వుట, 100, 


[పాక్ళతముల స్వరూపమును జరి తమును రి 


నుండిన యితర మాండలికభావషలనుండియే  అళోకళాలమునందలి |పొక తములు 
కాలక్రమమున నేర్పడియుండ వలయును, [పాకృతళబ్రమున క నేకార్థములు గలవు. 
(పకృతి యనగా స్వ భావము, [పాక్ళత మనగా న్వ భావసిద్దము అని యభిప్రాయము," 
| పకృతి యనగా సాధారణజనులు. సామాన్యులు మాటలాడు భావయే ప్రాకృత 
ముని యభి|పొయము, ** (పక్ళతిశబ్దమునకు( గల యర్భములను] * బట్టి చూడా 
సాధారణజనులు మాటలాడుచుండిన భాష గావున దీనికి |పొక్ళత మను చేరు రూఢ 
మెనదను నభి ప్రాయము స్పష్టము. 


అయినను లాతణికు లనేకులు [పకృతి సంస్కృతమనియు నా (పకృతినుండి 
సంభూతమయినది గావుననే (పాకృశమనియు వ్యుత్పత్తిని 'జెప్పిరి** అనగా 
ననేక (పాక్ళత వ్యాకరణక_ర్హల మతమున నియ్యది సంస్కృతభవ మనుట నిశ్చితము, 
వీరి మతమున సంస్కృతము నుచ్చరింపలేక మాణుపాటుతో (స్త్రీపురుషులు పదముల 
నప| భష్ట్రముల(చేసి యుచ్చరింపగా నయ్యది (పొకృతమయ్యె నని యభిప్రాయము. 
మొదటం జెప్పిన మతము ననుసరించి స్వభావసిద్దమయిన భాష [పాక్ళృత మయి 
యుండగా నట్టిదానిని లకణక_ర్తలు వ్యాకరించి సంస్కరింపగా నయ్యది సంస్కృత 
మయ్యొు ననియు. దోచుచున్నది. ఈ యభ్మిపాయమునే మననునం దుంచు 
కొని రుదటకృ్ళతకావ్యాలంకారమునందలి యొశానొక ళ్లోకమునకు"” వ్యాఖ్య 
(వాయుచు Lhe శ తాద్దినుండిన శీ _నవిద్వాంసుడగు నమిసాధువు ఈ యభి పాయ 
మును [(వాయుచున్నాడు : “ఎల్టజంతువులకును వ్యాకరణాదిక సంస్కారము 
లేని సవాజమయిన వచనవ్యాపారము (పకృతి. దానినుండి కలిగినదిగాని, అదియే 


18 పకృ తా సభా వేన సిద్ధమ్‌ |పాక్ళతమ్‌, 
14 పకృతీనాం సాధారణ జనానా మిదం [పాక్ళతకీ 


15 పకృతి ర్యోని శిల్సినో 8 | పౌరామాత్యాదిలిం గోషు గుణసామ్యన్వభావయో 8 | 
పత్యయాక్‌ పూర్వికాయాంచ॥ ( అనేకార్థ సంగవాము) స్వామ్యామాత్యః సుహృత్కోళో 
రాష్ట్రదుర్లబలానిచ। రాజ్యాంగాని పకృతయః పౌరాణాం |శేణయోపిచ॥(అభిధాన చింతామణి.) 
అమాత్యాద్యాళ్చ పౌరాళ్చ సద్భిః |పకృతయః నృళతా 8. (అభిధాన చింతామణి టీక.) 


16 పకృతి? సంస్కృతమ్‌ | తత్రభవం తత ఆగతం వా [పాక్ళతమ్‌. 
పేమచం| ద (పా వ్యా, 
(పకృతి ః సంస్కృతం, త|త్రభవం | పొక్ళత ముచ్యతే. (పా, సర్వస్వము) 
(పకృతి 8 సంస్కృతం త[త్ర భవత్వాత్‌ [పొక్ళతం స్టృతమ్‌. (పా. చందికా. ) 
(పకృళే।ః సంస్కృ తాయాన్తు వికృతి : | పాకృ్ళతీ మళతా॥! (మడ్భాషాచం[ దిక.) 
(పాకృతన్యతు సర్వ మేవ సంస్కృతం యోనిః॥ ((పాక్ళతసంజీవని.) 


7 పాక్ళత సంస్కృత మాగధ పిశాచ భాపాళ్ళ శారసేనీ చ పష్టోఒ్మత భూరి భేద; 
'దేళ విశేషా దష్మభంళ 8॥ ( కావ్యాలంకారము, రుదట ననా 12) 


G4 ఆం(ధభాషానికాసము 


గాని (పొక్ళత మనంబడును,.ే% అనేక | పాక్ళతకవులు | పాక్ళతమును అక్క తీమమును 
స్వాదువునుగాః బేర్కొనిరి, 


యై రెండు విధములయిన యభిపాయములును నొకచాని కొకటి విరుద్ధముగా 
నున్నట్లు గన్సించుచున్న వి, ఒక మతమున (పకృతి యనగా పూర్వుకాలికమయిన 
సంస్కృతము. రెండవమతమున |పక్ళతిసే సంస్కరింపగా సంస్కృత మేర్చడినదనుట, 
మొదట జెప్పిన మాండలికభాషాభేదముల యస్తిత్వము నూహించినచో 
నీ వై షమ్యము తొలగిపోవును, [ప పథమమున నుండిన చె_డికకాలమునందలి 
(పాక్ళతములలో (అనగా జనులు మాటాడు మాండలికభాపాభేదములు ) నొకచాని 
నుండి సంన్క-రింపంబడిన సంన్కృతరూప భామ బయలు దేరినది కావున సంస్కృతము 
[పాకృతభవమే యగుట సరిగదా! మొదట సంస్కృత 'మేర్చడినకాలమునుండి 
దానితో నభిన్న మనందగిన ( మాతృభూత ) |ప్రాకృతరాశియే [కమ్మకమమున 
వ్యవహారమున రూపాంతరమునంది నవీనరూపముల నందినది గావున (పొక్ళశము 
సంస్కృతజన్య మనుటలో విపతిపత్తి గలుగదు. సంస్కృత భాషకు బూర్వముండిన 
|పాక్ళత భామ సంస్కృత భాషకు "యోని. సంస్కృత కాలముననుండి సంస్కృత 
భాషతో నత్యల్పమ్మాత భేదము గలిగిన సంస్కృతతుల్య [పాక్ళతములు కారణము 
అగుటచే ననంతర |పాక్ళతములు సంస్కృృతభవము లనుటలో వింతలేదు. కాబట్టి 
పూర్వాపరకాల సంబంధమా[త  వివకచేత శెండు మతములకును గనుపట్టు 
వై_రుద్ద్యము తొల(గిపోవుచున్నది. ఇవియే పాశ్చాత్యవిద్వాంసు. అయిన 
(గియరుననుగారు మొదలయిన వారి యభి|పాయము లనుట స్పష్టము. 1* (గియగు 
సనుగారి మతమునఈ (బాక్ళతములు కాలమునుబట్టి మూడువిధములుగా విభజింప 
నగును. (పొథ మీక (పాక్ళతములు, ఇవియే వై దిక కాలమునంద లి భాషలు, 
జను లా కాలమున దమ యభి|పొయముల నొకరితో నొకరు చెలుపుకొనుటకు వాడు 
చుండిన 'వ్యావవోరిక భాషలు. వీని కన్నింటికిని అత్యల్పములయిన నూండలిక 
భేదములుమాత ముండిన ట్లూహింపనగును. ఈ కాలమునందలి (పొక్ళతముల 
లక్షణము _ వై రికసంస్కృతమునుబట్టి యూహింసవలసినదే. ఈ |పాక్ళతములందు 


క పాక్ళ'శతి.  సకలజగజ్జంతూనాం వ్యాకరణాదిఖి రనాహితసంస్కారః సవాజో 
వచన వ్యాపారః (పకృతిః, త|త్రభవం వైవవా (పాకృతమ్‌! ఆరినవయ జే సిద్దం దేవాణం 
అద్ధమాగవోవాణీ, ఇత్యాదివచనాద్వా [పాక్‌ పూర్వం కృతం |పొక్కృతం, జాల మహిళాది 
సుబోధం, సకలభాషానిబంధనభూతం వచన ముచ్యతే, మేఘనిర్ము_క్ష జలమి వై కస్వరూపం 
తదేవ చ దేశవిశేపాత్‌ సంస్కార కరణాచ్చ సమాసాదిత విశేషం నట్‌ సంస్కృ తాద్యు త్తర 
విభేదా నాప్నోతి, అతపవ శ్యాస్త్రక్ళశా |పొక్ళత మాచౌ నిగ్జివ్పం, తదను సంస్కృళాదిని 
పాణిన్యాది వ్యాకరణోదిత శబ్బలక్షణేన సంస్కర ణాత్‌ సంస్కృత ముచ్యుతే। 


199 సర్వే, వా, 1, పు, 121 = 128, 
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పాణినీయ సంస్కృృతమునం దున్న వానికంశు ననేకములయిన భిన్నరూసములు గను 
పట్టుచునేయుండును. పాణినీయ సంస్కృతమునందు [గహింపంబడని యా రూప 
ములే కాలక్రమమున వర్ణనాశాది వికారములవలన( దరువాతి |పాక్ళతములలో 
నవీనరూపములుగాగూడ 'నేర్పడినవి, 

తరువాతి భాషాపరిణామములనే ద్వితీయ పాక్ళతములుగా శా(న్త్రజ్ఞు లంగీక 
రించిరి. ఈ శెండవ (పాక్ళతము లేకాలమున నారంభమయినవి యను విషయము 
తెలియదు. కాని వాని |[పాథమికరూపములు అశోకుని శిలాశాసనములలో స్పష్ట 
ముగా భిన్న మాండలికభేదములతో నగపడుచున్నవి. అయినను [పాథమిక 
(పాళ్ళతములు [క్రీ పూర్వము 400 వజకును, 'నటుతరువాత | క్రీస్తు వెనుక 100 వణకు 
ద్వితీయ పాక్ళతములును, నటుతరువాతం దృతీయ|ప్రాకృతము అనండెడి నేంటి 
యు త్తరహిందూస్థాన భాషలును (వాముఖ్యమును గాంచిన కాలమని యూహింప 
వచ్చును.?* పైని జెప్పిన మూండు రూసభేదములును గాలకమమున మెల్ల మెల్లగా 
'నేర్చడినవి గాని యొక్కనా డేర్పడినవి గావు. కాంబట్టి యీ భాషల యవస్థా భేదము 
లైన మూండును [గమకమముగా గనుపట్టు భేదములుగాని వేరుకావు. 

"రండవతరపు (పాక తములను మూండుయుగములుగా భాగింపవచ్చును. 
మొదటియుగము |కీ. పూ. 400 మొదలు క్రీ, వె. 100 వణకు. 

ఈ యుగభావల కుదాహరణములు : 

(1) హీనయాన డజౌద్దమతముయొక్క- (త్రిపటకములు, మహోవంశము, 
జాతకకథలు మొదలగు జౌద్ద| గంథములలోని పాళీభాష. 

(2) వెశళాచ్కీ చూలికావె శాచి. 

(8) జై నాంగ(గంథములయందలి అర్జమాగధథీ భాష, 

(4) అంగ|గంథములు గాని |ప్రాఛీనసూ[తములయొక్కయు * పఉమచరిఅ " 
మొదలగు |ప్రాచీన|గంథముల శై నమావోరాష్ట్రీ) భాష, 

(5) అశోకుని _శిలాశాసనములందలియు నంతకంశు _|పాఛీనశాసనము 
అయు థాష, 

(6) అశ్వఘోషుని నాటకభథాష, 

మధ్యయుగము క్రీ, "వెనుక 100 - 500 వటికు, 

(1) తిరువనంతపురమునం [బచురింప(బడి భానుని వనంబడుచున్న నాటకముల 
లోని |పొక్ళతము.  కాళిదాసాదుల నాటకములలోని శౌరనేనిి మాగధి, 
మావోరాస్టీ) భాషలు. 


శద దలని దనము నలిని అచల జట గటిట లల లన బట 3న నిటు న ఆజ వజటత టవ సత నిన ల జజ ద చవి టవ కని అక ఆ ఖాన? 


20 పాఇఅసద్ద మవోణ్ణవో. | పొకృతళబ్ద మవోర్లవము. ఉపోర్థాతము, పుట 12, 
(పండిత వారిగోవిందచాస్‌ తికమ్‌చందుగారిది. ) 
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(2) సేతుబంధము, గాథాస్లళతి మొదలగు కావ్యములలోని మావో 
రాష్ట్రీభాష. 

(8) (పాక ఏత వ్యాకరణములయందు లతణము (వాయంబడి యుదాహరింపం 
బడిన మావోరాన్టీ?, శారసేనిి మాగధి, వెశాచీ అనెడి భాషలు, 

(ఉ) దిగంబర జై నగంథములలోని శారనేని, శ్వేతాంబర జై న| గంథముల 
లోని జైన మాహోారాష్ట్రీభాష. 

(5) చండుని |పాక్ళతవ్యాకరణమున నిస్దాశింపంబడిన భాష. విక మోర్వ 
ఫీరుమునం (బయోగింపయడిన యప భంశ భావ. 


తృతీయ।పాకృతములు 


(క్రీ. వె. 1,000 సంవత్సరముల తరువాత నీ తృతీయ ప్రాక్ళతములకు( |జ్రాము 
ఖ్యము వెలసినది. వీనినే నేంటి హిందూస్థాన భాష లగు లవాన్దా, పంజాబీ, హింది, 
గుజరాతీ, మరాఠీ బంగాళీ, ఓ[ఢథము మొదలయిన భాషలుగా నెజటుంగవల 
యును. ఈ భాషలయొక్క నేటి రూపములకును ద్వితీయ ప్రాక్ళతములకును 
నడుమ నషభంశము లనెడి వేరొకయవస్థ గలదు. ఇవియే నేటి యీ వ్యావహారిక 
భాషలకు మూలమని (గియరుసనుగారి యభిప్రాయము. 

సయి నుదాహారించిన [పాక్ళతముల చరి[తనుబట్టి యొక్కటి స్పష్టపడక 
తప్పదు. _ [కీన్తు పూర్వము 2500 సంవత్సరములనుండియు వాడుచుండిన పదములు 
నే(టికి అనగా క్రీ. వెనుక 2,000 సంవత్సరములకు దేశ భేదమునుబట్టి అనేకవిధము 
లయిన రూసభేదములను పొంది భిన్న భిన్న భావలుగా నేర్చడినవి. వై దికకాలమున 
భవతిఉన్నది (భూధాతుజన్యమగు వర్తమాన _ [పథమపురుష రూపము.) 
హవఇ అను రూపమునుదాల్చి నేటి హిందీభాషలో పై అను రూపమును 
బొందినది. పయి యుదాహారణమునుబట్టి యీ భాషలలో నెట్టిరూపభేదము గలిగి 
నరో (గహించుట స్పష్టము. 


దేశ భేదమునుబట్టి కలిగిన |పాకృత భేదములు 


(వాచడాప| భంశమునుండి 'నేంటి సింధీఖాష కలిగినది. మగధ దేళమునకు 
సంబంధించిన (మాగధీభాషనుండి) మాగధాప భంశమునుండి బంగాళీ, ఓ|ఢభాష 
లుత్సన్నము లెనవి. ఈ మాగధాప| భంశమునుండియే నేటి వీవోరీభావగూడ 
నుత్సన్న నుయినది. _అస్సాముచదేశములో వాడుచున్న అస్స్బాముఖాషగూడ బంగాళీ 
భాషవలెనే మాగధాస[భంశమునుండియే కలిగినదని చెప్పవలయును. మగధ 
శష్టమునుండి కలిగినదియే మాగధాష్మభంశము, మాగధి యనుట స్పష్టము. మగధ 
యనునది 'చేశనామము, అర్ధమాగధిఖభాపనుండియును; దదప భంళమునుండియును 
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గల్లినదియే నటి తూర్పు హిందీభాప.  పళ్చిమహింది, రాజస్థానీ, గుజరాతీ, 
మొదలగు భాష అన్నియును శూరనేనదేశ మనంబడెడి మధ్య దేళమునందలి 
|పాక్ళత భాష యొక je యప। భంశ మునుండి కలిగినవని యూహింఫణబడినది, 


అప(భంశములు 


వ్యాకరణ బద్దమయి (గంథస్థమయిపోయిన భాష మారదు గావున బాణి 
నీయ సంస్కృతము మారక యళ్లు నిలిచిపోవుట మనకు బరిచితమేగదా ! అశ్లే 
యనంతరకాలమునందలి [పాక్ళతములు గూడ (గంథస్థను లయి లతణబద్దము 
లగుటను మొజకుండ నుండిపోయినవి. వాడుకలో నుండిన (పొక్ళతములు 
మా[తము కాల[కమమున (గంథస్థభాషకం మారిపోయి యప|భష్ట్రము లయి 
పోయినవి. ఈ యప భష్టభాషలే యపభంళములను నామముతో వ్యవహారింపం 
బడుచుండును. ఇవియే కాల| కమమున నేటి తృతీయ ప్రాక్ళతము లనంబడు 'దేళ 
భాషలకు మూలము లై నవి. ఈ యప్మభంశము లెప్పటినుండి యుండినవో స్పష్ట 
ముగా జిప్ప నలవిగాదు గాని |కీస్తు వెనుక "7వ శతాబ్దమున నుండె ననవచ్చును, 
బాణుడు హర్ష చరి తమున భా షూకవిని బేర్కొని యున్నాడు. భాష యనగా 
నీ య ప్రభంళమే కావచ్చును. 


2. సంస్కృత (పాొకృతములకు( గల సంబంధము 


పాణినీయ సంస్కృతము లక్షణబద్ద మగుటచేతను, (గంథన్థ మగుటశచేతను, 
బండితుల యాదరణమునకు బా|తమగుటచేతను, మత |గంథనములయిన వంచే 
యుండుట చేతను నధ్ధానికి( (తాముఖ్యమును, (బశ _స్తీయుః గలుగక తప్పినదికాదు, 
వాడుకలో నుండిన (పాక్ళశములయందలి యప[భంశరూసములు వాడుకలోనే 
మారుచు నంతకంతకు సంస్కృతముతో మజింత భిన్నతను గలిగి యుండినవి, 
ఈ |పాక్ళతములు సంస్కృతముతో సమకాలికమయిన యితర మాండలికభాషా 
రూపములను గలిగియుండుటవలన. బథమావస్థయందే సంస్కృృతముకం*చ భిన్నము 
లయియుండ గాల క్రమమున గలిగిన పయిమార్సులు వీనికి, గల భేదమును మణీంత 
వృద్ధిపఅచినవి, ఇట్టి (బాక్ళతములను జే నులును, బౌద్దులును దమ మత (పచార 
మున కంగీకరించుటవలన వానిలో (గంథరచనయు, నౌత్క్మృష్ట్యమును సంభ 
వించెను. అవి సంస్క్భతమునందలి యనేకపదములను [గహింపవలసివచ్చినది, 
నిశ్యవ్యవహారములో నుండు పదము లత్యల్పసంఖ్యాకమా[తములుగానే యుండుట 
యేభాషలోనయినను దప్పదు గావునను, ఉన్న 'తాభి|పాయములను, నుత్క్బృష్ట్ర 
భావములను, గల్పనావిశేషములను చెలుపుటకు వలసిన పదము లెప్పుడును (గంథస్థ 
ములే యయి యుండుటచేతను, ఇండితులగువ్లారు సంస్కృృతము'నే చదివి పాండిత్యము 
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గాంచుటచేతను, నట్టి |గంథము లాకాలమునకు సంస్కృతమునం'దే యుండుటచేతను 
సంస్కృత గంథములనుండి పదములను (గ్రహించుట (పాక, ఖే (గంథక _రృలకు( 
దప్పినదికాదు. ప్రాచీన [పాళక్ళతములనుండి ద్వితీయ పాక్ళతములలోనికి వచ్చి 
సంస్కృృతముతో నభిన్నములయిన పదములును, సంస్కృత| గంథము లనుండి (గ్రహింపం 
బడిన పదములును గలిసి (ప్రాకృతమునందలి తత్సమము అయ్యును. ప్రాచీన 
పాక్ళతములనుండి వచ్చియు నప్మ్యభష్టము అయిననియును, సంస్కృతమునందలి 
సదముల నుచ్చరించుటలో నప భంళశత(గాంచి |క్రొ_త్తగాం చేరిన పదములును గలిసి 
తద్భవము అయినవి. సంస్కృత మూలరూసములనుగాని, సంస్కృతగత సజాతీయ 
రూపములనుగాని నిరూపింపంజాలని పదములను లాక్షణికులు దేళ్యములుగా 
నంగికరించిరి. కావుననే (పాక శములందు మూ(డువిధములయిన శ ద్దిము లున్నవని 
లాక్షణికు లంగీకరించుట జరిగినది. ఇట్టి 'చేళ్యశబ్దజాలము [పాదేశకమాతముగా 
నుండుట నంభవించును. అనగా పదేళశమునుబట్టి భేదించు నన్న మాట. 


ఈ (కింది యుదాహారణములను బరికించునది ; 


ఉదకచం[ధసమా | ఇమి | కామగుణాః |పతిబింబ ఇవా | గిరఘోష |! యథా 
(పతిభానసమా। నటరంగ సమా_స్హథ! స్వపస్నసమా। విదితార్యజనై 8 ॥ 
( జౌద్ద్మగంథము : లలితవి_స్తరము ) 

ఈ శ్లోకములో నెన్ని సంస్కృతపదములో అనగా తత్సమములో చూచిన 
వెంటనే స్పష్టమగును. 
నై_తన్య చేవ కులధర్మ నరాష్ట్రధర్శః సర్వే జగస్య జర యౌవన ధర్షయాత్తి। 
తుభ్యంపి మాతృ పితృ చాంధవ జ్ఞాతి సంఘో జరయా అము నహి అన్యగతి రనస్య, 

బుద్ద దేవునితో ముసలివానినిగుణించి సారథి చెప్పిన మాటలు, 


అమిఅం పాఉఅ కవ్వం పఢిఉం సోఉం చ జే ణఆణంతి. 
కానుస్స తత్తత_త్సిం కుణంతి తే కహం ణలజ్ఞంతి॥ వోలుని గాథాసప్తశతి. 


(జాయ) అమృతం [పాక్ళతకావ్యం పఠితుం (శోతుం యే నజాన న్లి, 
కామస్య శ_త్త్వచింతాం కుర్వంతి తే కథం నలజ్జంతే. 

సావజ్థియం కిర అదిజ్ఞ పువ్వకోనామ [బావ్మాణో అవోసి ॥ (పాళీ) 

( కాయ ) (శావస్త్యాం కిల అద త్తపూర్వకోనామ (బావ్మాణో అభూత్‌. 
యథా ధనచ్చేదో నహోది తథా కరిస్సామీతి (పాళీ 

(ఛాయ) యథా ధనచ్చేదో నభవతి తథా కరిప్యామీతి, 


ఆం|ధ లేళ వ్యవవోరస్థ [పొకృతమునకును శెను(గునకును గల సంబంధము 69 


వై యుదావారణములను బరికించినచో కెండువిషయములు తప్పక గోచ 
రించును. తత్సమము లెట్లు |పాక్ళతములో నున్నవి యనుట మొదటిది, రెండవది 
సంస్కృృతరూపములకును [వాకృతరూపములకును గల భేదను. కేవల ముచ్చా 
రణములో సామాన్యముగా ఛాపలన్నిటిలో నెన్హైట్టిమార్పులు గలుగుచున్న వియో 
అట్టివానివలన నే గలిగిన దనుట. -కామస్య-కామస్స అనురూపమును జూచినచో, 
|పాచీనరూపమగు శెచ్చుతారు అనుదానినుండి నే(టి వ్యావహారికమున _ నెట్టు 
తెస్తారు అనురూపము గలిగినదో అన్తే పయిమార్చును గాలకమమునం గలిగినట్లు 
తెలియకపోదు. అశ్లై జానంతి--అఆణంతి యని యయినది. కథం-కవా. 
క్ర రివగ్యామి-క రిస్సామ్‌. 


3. ఆంధధదేశ వ్యవహారస్థ పొళ్ళతమునకును 
తెను6(గునకును గల సంబంధము 


ఇట్లు సంస్కృత [పాళ్ళతముల సంబంధమును, _[భాక్ళత స్వరూపమును 
గొంత శతెలిసికొనిన తజువాత నాం ధదేళములో 'నేపాక్ళతము వాడుకలో నుండి 
నది, ఆ |పాక్ళతమునకును చెను(గునకును నేమి సంబంధము గలదు, అను విషయము 
నిరూపింపవలయును. శెనుగున కుత్తరపు దిక్కున సన్నిహితముగా నుండు 
భాషలు రెండు. ఒకటి ఓథము, రెండు మరాఠీ, మరాఠీభాష మహారాష్ట్రా? 
ప భంశమునుండి కలిగినది. ఈ యస్మభంశమునకు మూలము మహో రాష్ట్ర యనంబడి, 
దండ్యాదులచే |పక్ళష్టమయిన |ప్రాకృతముగా। బేర్కొనంబడినది. ఓ[ఢభాషకు 
మూలము మాగభఛాప భంశము., (పాక్ళతము మాగధి, ఈ రెండు (బాక్ళతము 
లకును దెలుగుతో నెంత సంబంధ మున్నది యని సరిశీలింపవలసియున్న ది. 


తెనుగు వదై న నొక్క [పాక్ళతమునుండి కలిగినదా? అక్షైన నే[పాక్ళతము 
నుండి కలిగినది * అను విషయమే ముఖ్యముగా విమర్శింపందగినది. ఆ విమర్శనము 
కొణకే పయి (పాక్ళత భాషాచరి[త్రము దిజ్మ్బాాతముగా నిరూపింపంబడినది. (పాక్ళ 
తమునుండియే తెనుంగు ఏర్పడిన యెడల [(బాచీన కాలమున అన6గా తెలుగు యొక్క 
స్వరూపము శాసనముల మూలమున నయినను దెలియంబడనికాలమున నీ యాం(ధ 
దేశమున 'నేపాక్ళతము వాడుకలో నున్నది యను విషయమును బెలిసికొని యా 
|పొక్ళతమునకును చెనుగునకును నెట్టి సంబంధము అనగా జన్యజనక భావరూప 
సంబంధము గలదా యని పరిశీలనచేయుట కర్తవ్యము. అత్యంత (పాచీనకాలము 
ననే తెనుగుదేశమున ననేక |పాక్ళత శాసనము లుండుటవలన నా శాసనములను 
బరిశీలించి చూచినయెడల మనకు విషయము సుబోధము కాక తప్పదు. అమరావతి, 
జగ్గయ్య పేట, ఘంట శాల, నాగార్జునకొండ, భట్టి పోలు మొదలగు స్థలములయం దలి 
శాసనములలోం గొన్ని (టిని బరీఓంతము. _తెనుగుదేశమునకు గేందస్థానమయి, 
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జౌద్దమతమునకు: బట్టుకొమ్మయయిన గొప్పస్థల మమరావతి. అది యాం|ధుల 
(పతిభకును |పభావమునకును స్థానము, ఆం|ధరాజులలో నొక్కడయిన పుళుమావి 
కాలమునందలి శానన మచ్చో లభించినది. _ దీనినిబట్టి యా శాసనమునందలి 
భాషతో ఒకపక్క. నాం|ధరాజులకును, 'వేళొొక|పక్క జౌద్దమతమునకునుగూడ( 
గొంత సంబంధమున్న దనవచ్చును. 

సిధమ్‌. రజో వానిరీపుతస సామి సిరిపులుమావిస సవచ్చగ.... పిణ్ణసు 
తరియానమ్‌ కహూతరగపహాపతిస పురిగవాపతిన చ పుతస ఇసీలన సభాతుకస సమ.... 
సగినికస భయా యచ ననాకానికాయ సపుతకన....తొ మహాచేతియే చేతికియానమ్‌ 
నికానసరిగ పే అపరచాచే ధమచకమ్‌ 'దేధమ్మమ్‌ ఠాపిత.శ 

ఈ శాననమునకు. 'దెలుంగు : 

సిద్దమ్‌. రాజయిన వాసిప్టీపుత [శీపులుమావి యొక్క సంవత్సర (మున) 
పిజ్ణసు తరియులై న, కహూతర గ హాసతీచేతను పురి గృహపతి యొక్క పుత్తు) (డును 
సభాతృకుండును సమా ( తృకుండును ) సభగినీకుండును సపుతకు(డును భార్యయయిన 
నాగానికతో గూడిన వాడును నయిన ఇసిలునిచేతను చేతికీయుల నికాయము యొక్క 
పరి|గవాములో నున్నట్టి ( భగవంతుని) యొక్క మహోవై శ్యమునకు అసరద్వార 
మున ధర్శ్మచ|క్ర్షము దేయధర్మముగా స్థాపితము. 
పయి శాసనమునకు సంస్కృత చాయ : 

సిద్ధమ్‌. రాజి 8 వాసిప్టీ పుత్రస్య స్వామి శ్రీపులుమా వే॥ సంవత్సరే పిజ్ణను 
తరియానామ్‌ కహుతర గృహపశే? వురి గృవాపశేశ్చ పతన్య బుషీలస్య 
స్థాతృకస్య సమా ( తృకస్య ) సభగినీకస్య భార్యయా నాగనికయా చ సవా సపు 
తక (స్య) (భగవ) తో మహాచై ల్యే చై త్యకీయానామ్‌ నికాయస్య పరిగహే 
అపరచద్యారే ధర్మచ।|క్రమ్‌ 'దేయధర్మమ్‌ స్థాపితమ్‌, 

మూఃడు రూపములలో నీయంబడిన యీ శాసనమును బరిశీలించినయెడల 
నీ భాషలకు గల సామ్య వై షమ్యములును, సంబంధ జాంధవ్యములును స్పష్టము 
కాగలవు, 

సంస్కృృతములోని పదములు కొన్ని యల్పములయిన (పరిణామ) రూప 
'భేదములను మూతను గల్లి (పాక్ళతములోః గనుపట్టును, _ విభ_క్ష్యంతమయిన 
పదము యొక్క- సిద్ధరూపము వాడుకలో నుండగా. గాల[క్రమమున వ్యవహారములో 
నేర్పడు నతరమా|తభేద మా పదము నా(శయించి శెండవభాష యేర్చడినట్లు 
స్పష్టము. _ాశిష్టీ పు[త్రన్య యను పదమునకును, వాసిరీపుతస యను పదమునకును 
గల భేదమును దిలకించునది. శి--సి స్ట్రీ-రీ, క్రీశ, స్యాన. సె 
చిహ్నమునకు ముందున్న యతక్షరము తరువాతి యక్షరపు రూపమును బొందినది, 


ఈశ కనిన ఇ నాళిక 454 గ బళ కవల దిని క ఆచ లనా నన డు త కలని నటిట లి లసిగని కి లసళి వ వినాలని నిం 


"మీ. wt yt ఇగ లట 
*అమరావతిలోను, జగ్గయ్య 'పేటలోను గల జౌద్దస్తూవములు ( బగ్గెన్సు ) పుట 100, 
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ఇంకొక విధమయిన మా "ర్పేమనగా : ఇకా రాంతముగా గాని నకారాంతముగా 
గాని భావింపవలసిన పులుమావి శబ్దమును అకారాంతముగా భావించి షష్టీ 
విభ క్తిరూపమున స్వ యని చేర్చుట. ఈ శెండు విధములయిన మార్పులవంటే 
మార్భులతోడనే చాలవటి కీ భాషయంతయును నేర్పడియున్నదనుట స్పష్టము. 
ఇట్టి మార్చులన్నియును నన్నిభావలయందును వ్యవహారములో నేర్పడుననుట 
భాపూవిదులకు సుపరిచితమే, శెను(గున, |క్రొ_శ్త-కొ త్త, కూతును--కూతురిని, 
మొదలయిన మార్పులును నిటువంటి వ్యవవారజాతములయిన మార్పులే. 


పుత్త శబ్దము పుత యయినది. ఇదియే శెనుగునందలి పుత్తార్థక శబ్ద 
రూసమునకు మాతృక యెనచో నది పుత యనియో పొత యనియో మటీ 
యేదియో తత్సదృళరూసమును బొంది యుండవలయును, గాని శెనుగునందలి 
కొడుకు నకును ఇతర |చావిడభాషలందలి మగన్‌ శబ్దమునకును వె ళబ్దిముతో 
సంబంధము గనుపట్టదుగదా ! అక్లే అందలి సపితుకస, సభాతుకన, భయాయ 
మొదలయిన శబ్దములకును చెను(గునందలి తండ్రి, అన్న, తమ్మ, “పెండ్లము (ఆలు) 
మొదలయిన శబ్ద ములకును సంబంధ మించుకంత యును గనుపట్టదు. 

ఇశకై తెనుగుదేశమున సు పసి ద్దముగా నుండిన ae (పాక్ళత శాసన 
ములను వేనిని 'చెనుగుతో చేర్చి పరి ఫీలించినను (బకృతి ప్రత్యయములందు జన్యజనక 
భావనను లేశమయినను గనుపట్టదు. 

ఆ (పదేశమునందలి యీ [కింది చిన్న శాసనమును దిలకించునది. 

“సేనగోపస ముదకుతలస ధభో” 

నీ నానాయకుండయిన మృదుకుంతలుని స్తంభము, 

న సేనాగోపస్య మృదుకుంతలస్య స్తంభ 8 

జగ్గయ్య పేట జౌొద్గస్తూపమునందలి ఇవ్వాకువంశజులయిన రాజుల పాక కే 
శాసనము : 

సిధమ్‌. రజో మాఢరిపుతస ఇఖాఖుణమ్‌ సిరివిరపురిసదతన _సంవచ్చర 
౨0 వాసాపఖమ్‌ ర దివనమ్‌ 10 కమాాంకరశే ణడతూరే ఆవెనిన నాకచందన 
పుతో గామే మహోకాణ్ఞూరూరే ఆవేసని సిధధో ఆసణో మాతరమ్‌ నాగిలనిమ్‌ 
పురతో కతూనమ్‌ ఘరనిమ్‌ చ సముదనిమ్‌ బాలకమ్‌ చ మూలసిరిమ్‌ జాలికమ్‌ చ 
నాకబుధనికమ్‌ భతుకమ్‌చ బుధినకమ్‌ తస ఘరణించ కనికమ్‌ బాలకాచ నాగసిరి 
చందసిరి జాలికమ్‌ యసిధదనికమ్‌ ఏవమ్‌ నాతిమిత సమృధివగేన, సవో గామే 
వెలగిరియమ్‌ భగవతో బుధస మహాచేతియ పువాదశే ఆయకఖమ్మే 5 సవనియుతే 
అపణో 'దేయదమ్మమ్‌ సవసతానమ్‌ హిత సుఖాయ పఠితాపితలి॥ 

తెనుగు : సిద్దమ్‌, ఇజ్యాకువులలో మాఢరీపుత్తుy డయిన శీ వీరవురుషదత్తుని 
లి౦ఎన సంవత్సరమున ర-వ వర్షాపకమున 10-వ దివసమున కర్మాంక రాష్ట్రమున 
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నడతూరిలో ఆ'వేశనియయిన నాగచం।ద్రుని పుత్తు)డు మవోకాండురూ రనెడి [గామ 
మున ఆవేళనియయిన సిద్ధ్యారుడు తన తల్లియయిన నాగిలానిని ముందుంచుకొని 
గృహిణియయిన సము|దాణి మూలసిరి యనెడు బాలకుండు నాగ బుద్దనీక య నెడు 
బాలిక యును (భాతయగు బుధినకుండు అతని గృహిణియయిన క ర్చకయు బాలకు 
లయిన నాగ్మశ్రీ చందన, జాలికయయిన సిద్ధార్గనికయును ఇట్లు అధికమయిన 
సమృన్టివగ్గముతోంగూడి వెలగిరియను [గామమందు భగవంతుడయిన బుద్దుని 
యొక్క మహాచై త్యపూర్వద్వారమున [ల్‌ ఆయక స్థంభములు సవ్యనియు క్షనము 
లయి తన 'దేయధర్మముగా 'నెల్లర హితసుఖముకొటికు | పతిష్టాపింపంబడినవి. 

సంస్కృతము : సిద్దమ్‌. రాజ్ఞః మాఢరీపుతస్య ఇఖ్వాకూణామ్‌ శ వీర 
పురుషద_త్తస్య సంవత్సరే 20 వర్ణాపక్షమ్‌ 8 దివసమ్‌ 10 కర్మాంక రాష్ట్రే) నడ 
తూలే ఆవేళనినః నాగచం[దస్య పు_త్తః [గామే మవోకాడ్డురూరే ఆవేళనీ సిద్ధార్థః 
ఆత్మనః మాతరమ్‌ నాగిలానీమ్‌ పురతః కృత్వా గృహిణీంచ సము(దాణీమ్‌ చాల 
కంచ మూలశ్రీమ్‌ బాలికామ్‌చ నాగబుద్దనికామ్‌ |భాతృకమ్‌చ బుధినకమ్‌ తస్య 
గృహిణీంచ కక్టి కామ్‌ బాలకౌచ నాగ|శియమ్‌ చందధశియమ్‌ జాలికామ్‌ సిద్దా 
ర్థనికామ్‌ ఏవమ్‌ నాతిమితసంబన్టివన్గణ నవా |గామే వెలగిర్యామ్‌ భగవతో బుద్గస్య 
మహాచై త్య పూర ద్వారే ఆయక _న్తంభాః ర్‌ సవ్యనియుక్తాః |పతిష్టాపిశాని. 

సయిశాసనమునందు ఆ కాలమున నుండిన జౌద్దోపాసకుల యొక్కయు, వారి 
బంధువుల యొక్కయు: చేళ్టు తెలియనగును. ఇందును (పొచీన (పాకృత భాషలో 
నుండినవని యూహింపందగిన విభ _క్షరంతసిద్దరూపములే యెట్లు పరిణతిగాంచినవో 
తెలియనగును. ఇందలి భాషకును నేంటి తెనుగుఖభావలోని త_త్తదర్గకాచ్చాం|ధ్ర 
పదములకును జన్యజనకభావ మెట్లు లేదో స్పన్టపడుచున్నది. 


ఆంధ రాజుల-కాలములోనిదియు, బళ్లారి మండలములోనిదియు నయిన పులు 
మావి శాసనము : ( జంగిలిగుండు శాసనము ) సిధమ్‌. రజో సాతవహనానమ్‌ సిరి 
పుళుమావిన నవ 68 పేమ 2 దివ 1 మన మవోసేనాపతిన ఖందనాకన జనపాచే 
సాతవవానిహార, మికస కూమారదతస గామే వేపురశే వథవేన గహపతిశేన (కొం) 
తానమ్‌ నంబేన తళాకమ్‌ ఖానితమ్‌, (ఎ. ఇం. వా, XIV పు. 155. ) 


తెలుగు : సిద్దమ్‌. శాతవాహనులలో రాజయిన (శ్రీ పుటుమావి యొక్క 
ఎనిమిదవ సంవత్సరమున హేమంత ద్వితీయమాసము మొదటిపతము మొదటి 
దివనమున మహాసేనాపతి స్కృంధనాగునియొక్క సాతవావానివోర జనపదము 
నందు గామిక కుమారదత్తునియొక్క వేపుర (క) మను [గామమున చా _న్తవ్యుః 
డయిన గృహపతిచేత తటాకము ఖానితము. స స 

సంస్కృతము : సిద్ధమ్‌, రాజ్ఞః శాతవాహనానామ్‌ (శ్రీ పుళుమావేః 
సంవత్సరే అష్ట మే 'హేమంతపతే, ద్వితీయే, దివసే [పథ మే, మవోసేనాపళేః స్కంధ 
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నాగన్య జనపదే శాతవావానిహాశే |గామికస్య కుమారద త్తన్య(గామే వేపురశే 
వాస్త వ్యేన గృవాపతికేన (కొంతానమ్‌ ?) సాంబేన తటాకమ్‌ ఖానితమ్‌. 


పయి బళ్లారిమండలములోని ఆం|ధరాజు కాలమునందలి శాసనము యొక్క 
భాషను పరిశీలించినను 'నేంటి యచ్చాం|ధమునకు సంబంధ మేమియు గనుపట్టదుగచా ! 
ఇందు తళాకమ్‌ అని (వాసియున్నాడు. శతెనుగుశాసనములలో నెందును చెజువు 
అను పదమే క నుపట్టును. ఉ॥ కంబురాంచెజువు, వేసెటువుళు. 


శివస్కంధవర్శ యొక్క. హీరవాడగల్లి తా|మశాసనము : బళ్లారినుండలములో 
పల్ల వమహారాజులచే  (వాయింప(బడిన యీ [కింది (పాకృత శాసననమున. గొన్ని 
పరిహారములు (వాయంబడినవి, (గామములయందు రాజునకుగానీ, రాజాధీక శ్‌ 
పురుషులకుగాని కొన్ని వాక్కులు గలవు. (గామమును దేవదేయముగాని, |బహ్మా 
'దేయముగాని చేయునప్పుడు ఆ హక్కులను బరీవారించి దానము చేయుదురు. వానిని 
పరిహారము లందురు. అట్టి పరిహారము లిందు పేర్కొనంబడినవి. వానిలోని పదము 
లకును, నే(టి తెనుగుపదములకును నెట్టి జన్యజనకభావము కలదో పరీక్షింతము. 


బమ్హ రాణము చిలెశిక కొండుకవాటకమ్‌ అకర యోల్ల క వినేసిఖట్టా వాసమ్‌ 
అదూధదదిగవాణమ్‌ అరట్ట సంవినయికమ్‌ అలోణగుళచోఖభమ్‌ అకర వెట్టి కొంజల్లమ్‌ 
అపారమ్సర బలీవద్దగహణమ్‌ అతణకట్ట గవాణమ్‌ అహారితక సాక పుఫ గవాణమ్‌ 
పవమాది కేహి అట్టారసజాతి పరిహోశేహి....(ఎ. ఇం, వా. 1 పు, 6.) 


పయిపదములలో6 గొన్ని పరిహారములకుమా[తము స్పష్ట్రముగా* బెలిసిన 
వానికి, (గింద జాం (వాయఃబడీనది,. 


అదూధ దధిగహణమ్‌---అదుగ్గ దధి[గవాణమ్‌---అనంగా పాలు పెరుగు 
[గహణము లేనట్లుగా నని యర్థము. దుగ్గ శబ్దము [పాక్ళతమున దూధ మయి 
నది: నేంటి హిందీభాషలో దూర్‌ అయినది. తెను(గునను, అరవమునను పాలు. 
దధి---దహి---దై. యయినది. తెనుగున నిది పెరుగు. * అలోణ గుళచోభమ్‌ ' 
“ అలవణగుడతవోభమ్‌ * లవణము, గుడము అనువాసి తోభము లేనట్లుగా నని 
యర్థము. లవణము---లోణ మయినది. గుడము-గుళము. ఉ త్తరహిందూస్థాన 
భాషలలో గూడ్‌ అని దీనికి పేరు. తెనుగున బెల్లము, ఉప్పు ' అరవ 
మలయాళ కన్నడములు నే. ' అపారంపర బలీవద్దగవాణమ్‌ ' * అపారంపర 
బలీవద్ద[గహాణమ్‌ * వరుసగా నెద్దులచే [గవాణము లేనట్లు అని యర్థము, బలీవర్షము 
బలీవద్ద మయినది. బైల్‌ అని నేటి హిందీఖాష, ెనుగున ఎద్దు. కన్నడము 
ఎత్తు, “అతణకట్ట గహణమ్‌ '—' అతృణకాస్టు [(గహణమ్‌, : తృణము తణ మయినది, 
కాష్టము కట్ట మయినది. తఇను(/గున తృణను గడ్డి, కట్టళబ్ద భవము కి, 
అపహారితక సాక పుఫ గవాణమ్‌---' అహారితక శాక పుష్ప[గహణమ్‌ ' — పచ్చని 


74 ఆం[ధఖాషావిశానము 


కూరలు, పువ్వులు తీనుకొనకుండనని యర్థము. హరితక శాకోనునకుం దెనుగు- 
పచ్చికూరలు, పుఫ శబ్దమునకు దెనుంగు పూవు, 

ఆనాండు వాడుకలో నుండిన |పొక్ళత భాసలో సామాన్య |పయోజనమును 
గూర్చు పాలు, పెరుగు, ఉప్పు, క్‌ స్టైలు, బెల్లము, పూలు, ఎద్దు, గడ్డి మొదలగు 
తెను(గుళబ్దములకు చేశబ్దములు వాడుకలో నుండినవి (|ప్రాకృతభావలో) అను 
విషయము పయిశాసనమునుబట్టి న్పష్టముగదా! ఈ (పొక్ళత శాసనములోని 
ఛాషగానీ, లేక తజ్జాతమయిన భాపూంతరముగాని తెలుగయినయెడల నయ్యదియు 
నుత్తరహిందూస్థానభాషలోని దూధ్‌, దహి, బైల్‌ మొదలయిన సదములనంటి 
పదముల'నే గలిగియుండునుగదా ! _ శెనుగుగూడ సంస్కృత భవముగాని యన్య 
(పొక్సతభవముగాని యయియుండె ననుటకు. (బమాణము లేదు. |పాచీన కాలమున 
నార్యు లెట్లు హిందూదేశమును (బవెళించిరి ; వై దికసంస్కృతమునుండి భిన్న భిన్న 
(పొక్ళతము లెట్లు కలిగినవి యను విషయమును ముందు నిరూపించితిని. హిందూ దేళ 
మున నేండు వాడుకలోనున్న యు_త్తరహిందూస్థాన భామలును, వానికి మాతృకలయిన 
యస భంశములును, వానికి. బూర్వములయిన (పాక్ళతపరంపరయును నేకకాలమున 
భిన్నమండలములలో వ్యవహారములోంనుండిన యేకభాష'యొక్క-. మాండలికరూప 
జాలము లనుట స్పష్ట్రపడినది,. "కావుననే (పాకృతములలోని (పకృతి |ప్రత్యయజాల 
మంతయు నీషదై పషమ్యముమా|తము గలిగియున్నట్లు స్పస్టపడుచునే యున్నది. 
హిందీగాని, మాహారా ఫ్రీ గాని తెలిసినవానికి నేటి యు_త్తరహిందూస్థానభావ. లతిశీ ఘు 
ముగా బట్టుపడ( గలవు. |పాచీన |పాకృతములలోయూడ నొక భాషయం దొక పద 
ములో నొకవర్ల మున్న యెడల మజియొక |ప్రాకృతమున( దత్సద్భశవర్ల మా |త్ర 
భేదముతో నా పదము కనుసట్టుచునే యుండును. ఈ కిందిపట్టికలోని [పకృతులను 
బరీక్షించునది,  పత్యయము లెట్టు భిన్నపాకృతములలో భిన్నరూపములను 
బొందినవో మున్ముందు "ఆలువంబడును,. & ౫ 


సంస్కృతము పాళీ వె శాచీ శార'సేనీ మాగధీ 
లోక లోక లోక లోఅ లోల 
శనగ నగ నగ ణఅ ణల 
శచీ సచీ సచీ సఈ శర 
శరజత రజత రజత రఅద లఅద 
కృత కత కత కద కడ 
శర కర కర కర కల 
నళ + వస వస వస వళ 
*మేష.. ' మెస Fes స "మేళ 
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పొఇఅ సద్దమహాణ్ఞ వో, ఉపో'ద్దాతము, పుట. 15, (ఉద్ధ తము) 
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సంస్కృతము పాళీ చె శాచీ శారనేనీ మాగథీ 
సారస సారస సారన సారస శా లకశ్ట 
ఈనన వచన వచన వఅణ వఅణ 
పట్ట పట్ట పట్ట పట్ట సస 
అర్థ అజ్ఞ అత అత్ధ అస్త 
*వృక్షః రుకో రుక్షో రుకో లుశే 
ఖు ఖు ఖు ఖ్‌ 


సె పదములను బరికీలించినయెడల నా భాస లన్ని యును చేకభాపాజాతము 
లని స స్పష్ట పడక తప్పదు. 

పయిని నీరూపింసంబడిన పట్టికలో పూ గుర్తించిన పదములకు సరియైన 
"తెనుంగు సదములును, ఇతర [(దావిడభా పొపదములునుగూర్చి పరీషించినచో భాషా 
సంబంధమును, గుటుంబభేదమును స్పష్ట పడ గలదు. 


"తెలుంగు అరవము కన్నడము మలయాళము 
కొణ్ణ కున కొణ్ణ కున్ను, 
"వెణీ 3? జి EX: 

యట్‌ య య ౧౧ 
చే(యి) "సయ్‌ య్‌ చెయ్‌ 
గొణియ క్రై) కోల క్రొ కాలి 
మాట మాజ్జి మాతు మాళ్లు 
(మాను మరం మర మరం 
చెట్టు చెడి గిడ చెడి 


పయిని నిరూపింపబడిన సంస్కృత  |ప్రాక్ళతపద ములును, [కింద నిరూపింపఃబడీన 
తెలుగు మొదలయిన (చావిడ భాపాూపద ములును బరిశీలించినచో నవి శెండు భిన్న 
భాషలనుండి యేర్చడిన మాండలిక భేదము లనుట స్పష్టపడక తప్పదుగదా 


“4 పెశాచీధాష 


అం|ధరాజయిన శాతక ర్థి కాలములో. (బతిష్టాననగరమున నుండిన గుణా 
ఢ్యుండు చేసిన శపథమును, ఆత(డు (వాసినదని చెప్ప(బడిన బృవహాత్క_థనుగుణించియు 
ముందే సేర్కొ-ంటిని, 


" నరనరం (ప్రాకృతం వ. చెళభామో చ సర్వథా | భాపూత్రయ మిదం 
త్య_క్తం య న్మనుష్యేషు సంభవేత్‌.” “అనుటచేత సంస్కృతమును, |నాక్ళతమును, 
దేశ శాసషయును మనుష్యులయందు గలవానిని త్యజింతుననియు, మనుష్యసంబంధము 
లేని భూతభాప, లేక చైశాచీభాష నుపయోగింతుననియు నుద్దేశము. పయి 


76 ఆం(ధభథాపూవీకానము 


మూండిటియందును సంస్కృతము |పసిద్ధము. ప్రాకృత మనగా నే(ప్రాకృతమని మన 
మడుగవలసి వచ్చుచున్నది. ఆ చేశములో |గంథరచన కుపయోగించుచుండిన 
[గంథస్థ [పాక్ళతభాష యని యర్థము. హోలునికాలములోనిదయిన స్లళతి 
(స్వత్తసఈ) యను [గంథము మనకు లభించుచున్నది. ఆ [గంథము అనేకులయిన 
కవులచే (వాయంబడిన పద్యముల కూర్చు. కావున నా కాలమున బహుళముగా 
[గంథరచనమున కుపయోగించుచుండిన భాష స_ష్హశతిలోని భాషయే యనవచ్చును 
గదా! అది మాపహోారా ప్రీ య'నెడు (పాక్ళత మే, ఈ మాహారా ప్రీ శే (పాక్ళతము 
అను నామము రూఢమయినట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. దండి తన కావ్యాదర్శమున 
మహారాష్ట్ర చేశా |శ్రితమయిన థాష [పక్ళష్టమయిన |పాక్ళతమని నిర్వచించెను.** 
కావున గుణాధుర్ధన వచనముగాం చెప్పబడిన నె శ్లోకములో [పాక్ళత మనగా 
మాహోరావ్షీ పాకే మని భావము. వె శానునగర మే తరువాతను మహారాష్ట్రా 
సభంళజాతమయిన మరాఠీ భాషాకావ్యములకును "గేంద్రస్థానమయి యొవ్ప 
చుండినది. ఇంక నా శ్లోకములో నాతండు వచించిన దేశభాష యెయ్యది యను 
(పళ్నకు సమాధానము చెప్పవలయును. అది సంస్కృత |ప్రాక్ళతము (మావో 
రా స్ట్రీ పాక్ళతములకంకు భిన్నము గావలయునుగచదా! సంస్హ్భృత |పాక్ళతము లనెడి 
సదముల చేగాక, దేశభాష యను పదమును [పాచీనకాలమునుండియు ననేకులు 
ఉప యోగించియుండిరి. మహాభారతము, భరతుని నాట్య శా స్త్రము, వాత్స్య్యాయనుని 
కామసూ|తములు మొదలగు ననేక | గంథములయందు దేశ భా పా| ప్రశంస చేయ 
బడినది.** 

వికమశకము తొమ్మిదవ శతాబ్దమునకు 'జేరినదని లెక్కింప(బడిన “ కువలయ 
మాలాకథ ' అను (పాక్ళతకావ్యములో పదునెనిమిది 'దేశభాషలును, ఆ భాషల 
చేళ్ళును ఉదాహారింప(బడినవనియును శెలియవచ్చుచున్నది.** జాణుండు తన 


TITTLE LLL DL CEEOL LLL LLL 


2 2మ్సహారాష్ట్రా9[ శయాం భాషాం [పళ్ళష్టం [పొక్ళతం విదుః! సాగరః నూకి రేరత్నానాం 
"సీతుబం ఛాది య న్మయమ్‌! (1-84 కావ్యాదర్శము.) 
2 కి నానాఛ ర్మాభి రాచ్చన్నా నానాభాపాళ్ళ భారత, కుళలా  దేశభాపాను 
రాః॥ మవోభారతము-శల్యపర్యము-46 = 108, 
sy నత్యామి దేశభాపా  వికల్పనమ్‌. ” నాట్యశా(స్త్రము 
“ అథవా ఛందతః కార్యా దేళభాపా (పయోక్షృఖిః. ” 17, 24, 46 
ష్‌ నాత్యంతం సంస్కృ తేనై వ నాత్యంతం 'దేశభాషయా | కథాం గోస్టిషు కథయకా 
లోకే బహుమతో భవేక్‌ ॥ కామసూ తము 1.4, 50” అట్టారస విహి ప్పగారచేసీ భాసా 
విసార ఏ. అట్టారన దేసీ భాసా విసారయా ( జ్ఞాతధర్శ ల. అట్టారస దేసీ భాసా 
విసారయా (విపాక|ళుత ) అట్టార న దేసీ భాసా విసారవ (జొ పపాతికెసూ శ్ర ) అటారన 
వీవాచేసి ప్పగార భాసా విసారవ ('కాజవక్నీయనూ శ్ర ) ల 
౨ 2*ఉచ్రూ।॥ గిడుగు రామమూ _ర్రిపంతులుగారి స్మారక వ్యాసనం|గవాము: పంచాగ్నుల 
ఆదినారాయణశాస్త్రీగారు (|పొక్ళత గంథక ర ర్హలూ-| పజా సేవాను) 
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వార్ష చరి తలో (8-వ శతాబ్దము కీ, వె.) భాపాకని యను పేరితో చేళఖాపాకవిని 
బేర్కొనినట్టు ముం దుదాహారించియున్నాను. 


ఈ 'దేశఖాషపా శబ్దమును భిన్న కాలములలో నుపయోగించిన పయి (గంథ 
కర్తల యుద్దేశము చొప్పున నేక భాషావిశేసమే ఉద్దేశింపంబడినదని యర్థము గాదు, 
వారి చారి అరలో నా యా రము (గంథస్థ వాజ్ఞయమునకు భిన్న 
ముగా (బజలచే వాడ(బడుచుండిన దైనిక వ్యవవోరోప యోగి భాష యని యర్థము 
చెస్పనలయును. ఆ యర్థముచొప్పున [పాక్ళతములు దై నికవ్యవవోరములో నుండి 
నప్పు డవియే చేశ భాషలు. [పాక్ళతములు |గంథస్టములయి యపష్మభంళములు 
మా[తమే వాడుకలో నున్నప్పు డవియే చేశభాష లని మన మూహింపవలయును, 
కాంబట్టి సోమ'దేవసూరి (వ్రాసిన _వెశ్లోక ములోని యభిప్రాయము గుణాఢ్యుని 

కాలములోని యవస్థను సరిగ నిరూపించుచుండినదని మన మొప్పుకొనినచో నందలి 
చేళ భాషాపదమునకు సంస్కృతము, మవో రాష్ట్ర (పొక్ళతము గాక మహారాష్ట్ర 
దేశమున సంభవించి వాడుకలో నుండిన యపభంశవశేష మని యే యర్ధముచేయక 
తప్పదు. 

కాగా నాతండు (వాసిన వెశాచీభాష యేది యను |పశ్న మిగిలియున్నది. 
ఎైవిశా చీభాషనుగుటించి సోమదేవసూరి |గంథములోని కథనుబట్టి చూడగా 
నయ్యది పిశాచముల భాస యనియు, గుణాఢ్యుండు దానిని రక్షమునే మసిగా 
వల్లకాటిలో రచించెననియు! చేలుచున్నది. పిశాచము అనగా దయ్యములు లేక 
భూతములు అనియే భావము. కావుననే శపథమునుగూర్చిన శ్లోకములలో “మను 
స్వేషు సంభవేక్‌ ” అని యేది మనుష్యులలో నంభవించునో ఆ భాషను బరివారించి 
అని చెప్పియున్నాడు. కావున నిది మనుష్యభాష కాదని భావము. ఈ (గంథమును 
(శీ శాతవావానమహారాజునకు వినిపింపబోవ(గా నాతడు విజ్ఞానమదముచే నద్దానిని 
నీరసమయిన పిశాచభావి యని నిరసించినట్లు తేలుచున్నది. తలు వాత గుణాఢ్యు(డు 
నిరాశుడై యా కథను శిష్యులకు జదివి వినిపించి యొక్కొక్కు పత్రమును నిప్పులో 
వేసెననియు చెలియవచ్చుచున్నది. ఒక లక్షళ్లోకముల కథమాత్రము మిగిలినది 


ఇట్లు నశించిన బృహాత్క-థను సం|గవాముగా సంస్కృతమున ముగ్గురు 
రచియించిరి. బుద్దస్వామి రచించిన బృహత్కథాళ్లోకసంగహము. ఇది నేపాళ 
'దేశమునుండి _సంపాదింపంబడినది. ఇది బృవాత్కథానువాదక  |గంథములలో 
నెల్లను [బాచఛీనమని పండితుల యభిప్రాయము,?* శెండవది కేమేం[దు (డను 


ఆకల వల ల ఎటట నటటిచి 15 న ఆల జల నిన కనడ ల జజత కట యిన టి జ తు మునుళ 


2 క్‌క్సిశాచభాపాం తాం (శుశ్వా తౌ చ దృష్ట్యా తదాకృతీ | విచాంమ బేన సానూయం 
న రా జైవ మథావత, [పమాణం నప్త్పలజాణివై శాచం నీరసం వచః! ళోణితే నావరన్యాసో 
ధి క్పిశాచ కథా మిమామ్‌,.-కథా సరిశ్సాగరము. లి. సరే, వా. 1. 108.110. 


26Classical Sanskrit Literature by M. Krishnamachariar. 412-422, 
Essay on Gunadhya and Brihatkatha by Prof. Felix Lacate. Page 1-45, ue 
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నాతడు (వాసిన బృహత్కథామంజరి. ఇతడు కాళ్ళీర బేశపు రాజయిన అనం 
తుని కాలములో (1029-1064 [కి వె. ) నుండినవాండు. సోమచదేవనూరి యను 
నతండును, బయిదేశముననే పయి[పభువు నాస్థానమున నె యుండినవాడు.  ఈతండే 
కథాసరిత్సాగర మనుపేర సంస్కృత శ్లోకములలో బృహత్కథను (వాసియున్నా (డు. 
క్రీ శే, [శీ వేదము వేంకటరాయ శాస్తులవారు తెనుంగున గద్యరూపమున దీనిని 
రచించియున్నారు. సోమచదేవుడు మూలమున సెట్టున్నదో అశ్లే వానితి నని చెప్పి 
యున్నా(డు.?” అనగా నాతడు చె శా చీభామాగతమయిన మూలకథను జూచియే 
(వొసియున్నాండని స్పష్ట్రముకదా ! 

శ బృవాత్క-థకు నుత్తరహిందూస్థానపు సంస్కృత సారస్వతములో. జాల 
(పళ స్రీ గలదు. కాళిదానుండు తన మేఘసంచదేళములో ఉదయనకథాకోవిదు 
లయిన |గామవృద్దులని |వాసియున్నా(డు. ఈ ఉదయనకథ బృహత్కథలోనిదే. 
జాణుండు బృహత్కథను హరలీలవంటిదని స్తుతించినాడు.** సుబంధుండు బృవా 
తృథను ేర్కొనెను. దశరూపకక_ర యయిన ధనికుండు బృహత్కథను బేర్కొని 
యున్నాడు. ర6-వ శతాబ్దములో నుండిన దుర్వినీతుండను రాజు బృహత్కథను 
నొకానొక తాామశాసనములో. బేర్కొనెను. ఇ ట్లనేకవిధముల ననేకులచే పొగడ్తం 
గని వాల్మీకి, వ్యాసులతో సమానుడుగా గోవర్టనునిచే స్తుతింపంబడిన గుణాఢ్యుని 
బృహత్కథ చాల గొప్పదనుటలో సంశయము లేదు. అట్టి బృవాత్క్మథను | వాసిన 
గుణాఢ్యు( డాం ధ రాజగు శాతవాహానుని ముఖ్యపట్టణమయిన |పతిష్థూననగరమున 
జనించెను, 'నేపాలమావోత్మ్య మను కథనుబట్టి యాతడు నేపొలదేశమునకుం. బోయి 
యచ్చట తపస్సు చేసెనని తెలియుచున్నది. 


పయి వృత్తాంతమునుబట్టి “తేలిన చేమన(గా నాం|ధ్రనగరములోం బుట్టిన 
గుణాఢ్యు. డొకానొక కారణమున నేపాలబేశమునకుం బోయి సంస్కృత [పాకృత 
'చేళఖాషలు. గాక యితరమయిన పిశాచభావలో బృహత్కథను (వాసి తేగా 
శాతవావానరా జాతనిన్సి దద్గంథమును దిరస్కరించెను, ఆ [గంథమునకుం |బచా 
రము "ాళ్ళీర, నేపాళ దేళశములనే యధికము. ఏలయనగా శా [గంథమును మూల 
ముగా గొని |వాయ(బడిన మూండు |గంథములును ఆ శెండురేశములలోనే బయ 
ల్వెడలినవి. _|పతిష్ణాననగరమున దానికి. దిరస్కారమేగాని, పురస్కారము కలుగ 
లేదు. ఈ వెశాచీఖాష పిశాచములు వాడిన దనియు, మనుష్యులు -వాడునది 
గాదనియు ననుట యనంగతము. ఎక్కొడనో యొక్కెడ జనులు మాటాడు 
చుండినదియే గావలయు. _ కాళ్ళీర, నేపాళ చేళములకు( బయి[గంథములతోడను 


27 యథామూలం తచె వై త న్నమనాగ ప్యతి[కమః, జాచిశ్యాన్వయరశా చ యథాశక్తి 
విధీయశే, 28సముద్దీపితకందర్చ్పా కృత గౌరీ[పసాధనా, వారఖీలేవ నో కస్య విన్గయాయ 
బృవాత్కథా॥ వార్థచరిత్ర. ఉపో, వ 
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దత్క ర్తతోడను సంబంధము గలిగినట్టు నిశ్చయము గావున నా భాషకును నా చేశ 
ములకును సంబంధ ముండి యుండవలయునని యూపహించుట సులభము, 


ఈ పిశాచభాషనుగుటించి యిశరు శేమిచెప్పిరో పరిశీలించి వారి యఖి 
[పాయనులను బయి గుణాఢ్యుని కథవలనం దేలిన సారాంళశముతోం బరిశీలించి నమ 
న్వయ సజణుపవలయును. సర్‌ జార్జి (గ్రియరుసనుగారు నేటి హిందూస్థానమున 
కుత్తరమున మాటాడు కొన్నీ భాషలు పిశాచభాష లనీయు నవి దరద 'బేళశమున 
మాటాడుచున్నా రనియు వానికి దర్గికు భాషలని వేరిడితి మనియు (ఛాసి 
యున్నారు, ఆ చేశభాగములలో నుండిన జనులనే పూర్వులు పిశాచములని 
చెప్పుచుండిరనియు, వారి భాషనుండి యప| భంశములుగా 'నేర్పడిన నేటి వ్యావహోరిక 
భాషలకే పిశాచభాషలని పేరనియు (వాసీియున్న్నారు. దర్శిస్థాన మనంబడిన 
యా|పచేశము గిల్లితు, కాళ్ళీరము, కొహిస్తాను, శాఫీరిస్తాను, చిత్రాలు అను 
భాగములను గూడియున్నది. ఈ (ప్రదేశము లన్నియును హిందూస్టానమునకు( 
బక్చిమపార్భ మున ను_త్తరపుగొన నున్నవి. సమీపమున నున్న _ చేశభాషలను 
బరిశీలింపగా నీ భాషలు ]పాచీనకాలమున పంజాబునంతటను వ్యాపించి నేపాళ 
'దేశమువణకు నుండినట్లు _ తేలుచున్నదనియు, వాని [పచారము కాల[కమమున 
నశించినదనియు [వాసియున్నారు. కాంబట్టి పయి గుణాఢ్యుని కథతో వారి 
యభిప్రాయము సమన్వయపడియే యున్నది. 

(పాచీనులయిన సంస్కృళాలంకారికులును,  |జాక్ళత వ్యాకరణకర్తలును 
వె శాచీభాషను జేర్కొనిరి. |పాక్ళత[పకాశమునందును, ఆచార్య పౌమచం।దుని 
(పాక్ళత వ్యాకరణమునందును, షడ్యాషపాచం(దిక, | వొకృతనర్వస్వము మొదలయిన 
వ్యాకరణ గంథములందును, రు[దటు(డు, వాగ్భటుండు ముదలగు నాలంశకారికుల 
చేతను నీ భాష యుదాహారింప(బడినది. ఆలంశకారికు లీ భాషను భూత 
భాషితమనియు, నాటశకాదులలోం విశాచములు, రాతనులు మొదలయిన పాతల 
కుపయోగింప నగు ననియు |వాసిరి, షడ్భాపాచందికాకారుడుి?. పిశాచ 
దేశములను బేరొ-నెను. మార్కండేయు(ఃడు తన ,[పాకృతసర్వస్వమునందు€ 
(బాక్ళతచం|దికలోని వచనము నుద్దరించి వె శాచీభాసు 11 విధములని వచియించిన 
చానిని ఖండించి ెశాచీభాష |త్రివిథమనియు, నయ్యది శకైకయముు శౌర 
సేనము, పాంచాలము నని సిద్దాంతపరచేను.*" ఇదియు బై చానితో సరిపోవు 
చున్నది. (పాక్ళతచందికాకారుఃడు చెప్పిన వాక్యములోని దేశము లొకచాని 


ICT శ నరక నడిచి గానక దడ చ బన LLL LEE ల రాళ ళా LEE TLL 


29 సర్వే, వా, 1] పుట. 100-114. 80పాండ్య శేకయ వాహ్హీక నవ్యా నేపాల 
కుంతలాః, సుభేస్ట భోజ గాంధార హైవ కన్నోజనా న్తథా | వశే పిళశాచదేశా స్స్యుః, 
33 పాక్ళతచం[దిక “కాంచీబేశీయ పాండ్వ్యేచ పాంచాలం గౌడ మాగధమ్‌ | (వాచడం 
దాకిణాత్యంచ శౌరనేనంచ శకైకయమ్‌ | శాబరం [చావిడంచై వ ఏకాదళ విశాచజాఃి 
శై_కయం శారసేనం చ పాంఛాల మితి చ త్రిధా వై శాచ్యః॥ ((పాక్ళత సర్వన్వము,) ' 


80 ఆం ధభాషావిశానము 


కొకటి దూరముగా నుండుటచేతను, నందలి (పాక్ళతములకును పిశా చభాప.కు( 
జెప్పిన లవణములకును జాల భేద ముండుటవలనను నాతని యభిిపాయము సరికా 
దని చెప్పక తప్పదు. 

ఇట్టి వె శాచీభావతో బెనుంగున శెట్టి జన్యజనక భావముగాని యభేదము 
గాని కలుగుట యసంభవమని చెప్పనక్కర లేదుగదా ! ఆంధరాజగు శాతకర్ణి 
పాలించిన |పతిష్టాూననగరమున గుణాఢ్యుండు జనించుటవలనను, నేటి తెలుగుభాష 
కాం|ధమని పే రుండుటచేతను నై శాచీభాషకును చెను(గునకును సంబంధము గలదని 
[భాంతి కలుగుట కవకాళ ముండును, మవోరాషఫ్ట్రీ) | పాక్ళతమునకును, నేటి మరాఠీ 
కిని స్థానమయిన |పతిష్థానమునకును నేటి తెనుగుచేశమునకును సుమారు శెండు 
వందలమైళ్ళ దూర మున్నది. భాపాస్వరూప స్వభావములలో నెట్టిసోదరభావమును 
నిరూపించుటకు వీలు లేదు. 


5, తను(గునకును సంస్కృత (పొకృత ములకును జన్యజనక భావ 
సంబంధఘు లేదు 


ఈ విషయమునుగురించి యింతకుముందే కొంత విమర్శనము చేయబడినది, 
ఆం|ధ'దేశములో లభించిన (పాక్ళత శా సనములలో నుండిన ఛాషయును నయ్యది 
యెట్లు తెనుగునకు మాత్ళక కాంజూల దను నిషయమును గొంత వివరించితిని. 
తెనుగు ప్రాకృతజన్యము శాదనుటకుం గల యుక్తుల నీ |క్రింద(ం |గోడీకరించు 
చున్నాను. 

(1) శెనుంగులోం గొన్ని |పాక్ళత భవములును, |పాకృతసమములు నున్న శైల్ల 
రును నంగీకరించిన విషయమే. అవి యెట్లు వచ్చియుండు నను విషయమును ముందు 
శెప్పిన'వానిని(బట్టి యూహింపనగును. ప యే |పాక్ళతమునుండి పదము లెన్సైట్టు 
వచ్చిన వను విషయము మున్ముందు తెను(గుళబ్దజాలమునుగూర్చి విమర్శించు 
నపుడు 'తెలుపంబడును. ఇట్లు నిళశ్చయింపంబడిన తద్భవములు పోగా మిగిలిన దేళ్య 
శబ్దజాలము, _దై_నికవ్యవహారోపయోగమునకు వలసినట్టి పదములగు [ప్రాథమిక 
సంఖ్యా వాచకములు, సంబంధబోధక పదములు, [కియలు అగునవి శెనుగున మిగిలి 
యుండుటచేతను, వానికి [బాకృతమూలములు చూపించుటకు వీలు లేకుండుట 
చేతను, నయ్యవి తెనుగున సిద్దము లనక తప్పదు. కాంబట్టి శబ్ద | పక్ళతుల విషయమున 
తెనుగునకును |ఖాక్ళతములకును జన్యజనకభావముగాని, సోదరభావముగాని 
యంగీకరింప వీలులేదు. 

(2) "తెనుంగునందలి నామవిభ క్రి (పత్యయములు స్వతం[తములయిన తెనుంగు 
పదములుగానే యుండి కాలక్రమమున. దమ స్వాతం[త్యమును దొఅంగి |పత్య 
యత్వమునుమా త్రమే పొందియుండుట స్పష్టముగా నిరూపింపవచ్చును. ఇట్టి 
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[పత్యయములకును, (శ్రాచీన వై దికకాలమునందు వాడుకలో నుండి నా(టి ప్రాకృత 
ములలోను, సంస్క్భతమునను నీషత్తయిన రూపఖేదముతో నుండిన |పత్యయముల 
వికారములుగా వచ్చి [పాక్ళృతములోం గనుపట్టుచుండిన (పత్యయములకును సంబంధ 
మేమియు లేకుండుటచేత తెనుగునకును, సంస్కృత |పాక్ళతములకును జన్య జనక 
సంబంధము లేదు. ఈ విషయము తిరిగి తెనుంగు (సత్యయముల చరిత్రము విచారించు 
నపుడు వివరింప(బడును. 


(8) |పాక్ళతమునందలి ధాతువులను వేరుగా నిరూపించి సంస్కృతమునందువలె 
లకార [పక్రియ నేర్పజిచుటకం"బు సంస్కృత |క్రియారూవములనుండి (ప్రాకృత 
రూపములను గల్పించుటయే యుక్తము. ఏలన తిజ్నన్త సిద్దరూపములు వాడుకలో 
నుండినవి భిన్న భిన్న మార్గముల రూపాంతరములు పొందియుండుటచే నా [పాథమిక 
సంస్కృత _ ఛాతురూపములనే వై యౌాకరణు లంగీకరింపవలసివచ్చెను. భవతి 
యను సిద్ధరూపమునుండి శాల్మకమమున వావది, వావ హోఇ ఇత్యాది 
రూపములు భిన్న భిన్న దేశములలో నేర్పడినవనుటయే లెస్స. కావున వానికన్నిటి 
కిని నొక్క ఛాతుకల్పనమును, తిజ_న్హ[ప్రక్రియయు( జేయుట నులభముగా సందర్భ 
సడదు. అట్లు చేసిన (పయత్నముల కృతకత్వము స్పష్టమే. వప్రాకృతనును 
బరీకించినను నయ్యది యట్టి రూపములతోనే యున్నట్లు స్పష్ట్రపడుచుండును. 
శెను' గట్టుకాక తనంతట తా నేర్చడి వ్యాకరింపంబడి యుండుటచేత _వెయాకరణాంగీ 
కృతము లయిన ఛధాతురూపములు స్పష్టముగా _గనుపట్టుచునే యుండును. 
“వచ్చుచున్నాడు మొదలయిన వర్తమానాదికరూపములను బరిశీలించిన నందు 
ధాతువు వచ్చు అని స్పష్టపడును. అట్టి యౌ [పొక్ళ తాం|ధ ములకు జన్య జనక 
భావముగాని, సోదరఖావముగాని పొసగదు. ఇంక సంస్కృృతమునందలి ధాతువులను 
బేరొని తెనుగునందలి భాతువులలో యత్కించిద్వర్ద సామ్యము గల వానిని 
వేలుపఅచి జన్య జనకభావమును నిరూపింపం |బయత్ని ంచుటగూడ నొకమార్గమే 
కాని యిది భాపాన్వభావమునకు విరుద్దము.  |ప్రాకృతభాషలను పరీక్మించుటవలనను, 
తెనుగు మొదలయిన భాషలలోని తద్భవములను బరిక్షించుటవలనను, మనము శెలిసి 
కొనిన చేమనగా వ్యవహారములో నుండిన సిద్దరూసములై న భవతి, రామస్య 
మొదలగు వానివంటి రూపములను వాడుటలో నప|భంశము లేర్పడి |క్రొ_క్తభాషలు 
పుట్టునుగాని ధాతుమా[తములనుండి గా దనుట, శెనుగునందు పెరుగు, విరుగు, 
వెదకు, పలుకు మొదలయిన “కు”, గులు అంతమందు గల ధాతువు లనేకములు 
గలవు. ఈ “కు, “౦గు' లను “కృ' ఛాతువికారములుగా భావించి యా 
“క్ళ” ఛాతువే యితర సంస్కృత ధాతువులతో సమ్మేళన మయి తెనుంగు ధాతువులు 
పుళ్లై ననవచ్చు నని ఆంధభాషాచరితకారుని మతము, యమ్‌-కృ = ఈయ, 
కక్‌ “కృ = కెలంకు ; _న్ఫృ+క్ళతొలకు ; ఈ విధమయిన యభి|పాయమున విచార 
ణీయమయిన యంశ మొక్కటి సంస్కృతమునందలి ధాతువులను వై యాకరణులు 
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[కీియారూపనుల సమానాంశములనుండి క_త్తిరించిరి. భాష ధాతురూపమునమా[త 
ముండినకాలములో నవి యుసయోగింపబడుచుండగా వానిని విని తెనుగువారు 
[గహించిరని మనము తలంపవలయును. లేనిచో నా ధాతువులు ఛాతువూ[త్రమున 
తెనుగులోనికి రావుగదా! వై దికనంస్కృతముకం కొను దానికి మూలమయిన 
ఐ రేనీయసంస్కృత మూలరూప మగు భాషకంకును చెప్పుడో యెంతకాలమునకు 
ముందో యుండిన ధాతురూసములను మిక్కిలి యర్వాచీనమగు తెనుంగు |గహించిన 
దని చెప్పుటకు వలనుపడదుగడా ! అత్యంత ప్రాచీనకాలమున అనగా. జర్మితము 
నకును, ఊహాకును నందనికాలమున నెల్ప్లభాషలును నేకాచ్క ద్వ్యచ్మ్య ధాతురూప 
ములుగా నుండెనేమో యను వాద మొకటి కలదు. అట్టి స్వరూప మొకప్పుడు 
సరీస్కృతమున కుండిన నుండవచ్చునని యంగీకరించిననుగూడ నది యెంత ప్రాచీన 
కాలమున నుండెనోగూడ నూవా కందనిది. అట్టి ఛాతువులనుండి మిక్కిలి 
యర్యాచీనములయిన ెను(గు ధాతువు లేర్పడినవని యూహించుటకు మార్గము లేదు, 
ఇది చారి [తక పద్దతి గాదు. ఒకరూపమునుండి మణియొకరూసమును బుట్టించు 
నప్పుడు నడుమ నుండు రూసము లెట్టుండినవో వాని నన్నిటినిగూడ నిరూపింపవలెను. 


ధ్వనులలో నేవో కొన్ని యాదృచచ్చికసాదృళ్యము లన్ని భావలయందును 
గనుపట్టవచ్చును. అంతమా[తమున జన్య జనకభావ మంగీకరించుటకు వీలులేదు. 

(4) అనుగునందలి కృ త్తద్దిత్సృప్మకియకును సంస్కృతమునందలి కృ త్తద్దిత 
(ప్మకియకును సంబంధమే లేదు. అందు రూపములు కలుగు సద్దతులకును, నిందు రూప 
ములు గలుగు మార్గములకును సామ్యముగాని జన్య జనక భావముగాని కనుపట్టదు. 
సంస్కృృతమునంద లి కృ_త్తద్దీత సిద్దరూపములకు వికృతులు ప్రాకృతమునందలి శ బ్ధములు, 
తనుగురూపములు  ెను(గుధాతువులనుండి తెనుంగు పత్యయములు చేర్చుటచే 
'సేర్పడినవి.  సంస్కృతమునందలి (పత్యయము అనేకములు, భిన్నార్హము లేర్పడు 
టకు భిన్నపత్యయములు చేర్చ(బడుచుండును. సంస్కృత వ్యాకరణములో నున్న 
కృ త్తద్ధిత్వపణాళిక చాల విశాలమయినది. _ తెను(గు వ్యాకరణములోని దత్యల్పము. 
దానికిని దీనికిని సామ్యము లేదు, 

(ల్‌) సమాసరచన : సంస్కృతమున దీర్చసమాసరచన గలదు. అనేకపద 
బహుళమయిన సమాసములు అనేకములుగా [పయోగింపంబడినవి. తెలుంగు సమా 
సము లత్యల్పపదఘటితములు,. సంస్కృృతమునందలి సమాసాంత కార్యములు 
'తెనుయున వు. తెనుంగున నున్న కొన్ని సమాసములలో సమాసాశయవిధు లున్న 
వని కొందు వై యాకరణులు నిరూపింప యత్నించిరిగాని యది కేవల సంస్కృత 
వ్యాక రణసం[ పదాయజ్ఞానమువలన గలిగినడే, 


(6) సంస్కృృతమునందలి వడు విభక్తుల విధానము దెనుగున( [బ'వేశించి 
నది. కాని యది తెనుగుభావ యొక్క స్వభావముతో నతుకదు. శెనుగున కంత 
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కంలు భిన్నమును సంకి_మును నగు విభక్తి|పణాళిక యు క్రియుక్రముగా 
నుండును. |పాకృతమునందే సంస్కృతమునందలి వచన విభ కివ్యవస్థ వై శాల్యమున 
సన్న గి ల్లినది. 

(7) సంస్కృృతమునందలి 'వాక్యర చనమునకును చెను(గునందలి 'వాక్యరచన 
కును జాల స్వాతం (త్యమును నిరూపించు భిన్నత గలదు, సంస్కృతమునందలి కారక 
సంబంధ మంతయును( బెనుగునకు( జ్‌ొరదు. సంస్కృత వాక్యముక ౦కు దెనుంగు 
వాక్యము చాల నల్పమయినదియు, భిన్నమయినదియు నగు నిర్మాణము గలది, 


(8) ధ్వనులవిషయమున _ సంస్కృత  |పాక్ళతములకును _చెను(గునకును 
జాల భేద మున్నది. తెను(గున ఒ_త్తతరములు (మవో[పాణములు) లేవు, సంస్కృత 
మునను, |జాక్ళతమునను నవి మిక్కిలి బహుళము.  శెనుగునందు [హాస్వము 


అయిన ఎ ఒ చు జ, అ, లు గలవు, సంస్కృతమున నయ్యవి లేవు, (పాచీన 
వై దికసంస్కృతమున నే దానికి మూలమయిన ఛాసషలో లేని టవర్షము హిందూ 
దేశములో నవగ్షముగా గలిగినది. ఇతర [(ఛావిడభాషలనుబట్టియు. బెను(గును 
బట్టియు బరికీలింపగా నీ మూర్ణన్యాకరములు శెనుగునకు స్వాభావికము లని "తేలు 


చున్నది. ఎ ఒ బి టె చు జ, లు (పాక్ళతమున నున్నవనుటలో 
భిన్నా భి పాయములు గలవు. ఉండినను నయ్యవి యందు ఏర్పడియుండ 
వచ్చును. ఆ కార్యమున కీ |చావిడభాషాసావాచర్యము పాతు వయియుండిన 
నుండవచ్చును. కావున నీ భాషలకు జన్య జనక భావము నంగికరించుటకు వీలులేదు, 


(9) సంధి విషయముననుం దెనుగునకును సంస్కృత (పాక శములకును 
సామ్యము లేదు, సంస్కృతమున సంధి పలువిధములు. అందు పదగతమయిన 
యచ్చుయొక్క రూప మశ్హే నిలువవలయు నను పట్టుదల లేదు. ( AgglUtinative ) 
సం యోగాత్మకమయిన తెనుంగు మొదలగు [దావిడభాషలలో పదమునందలి యచ్చు 
లన్హు యుండుట మిక్కిలి సాధారణము.  |పాక్ళతపదములు సంస్కృతమునందలి సిద్ద 
సంధితో నే మాజి వచ్చినవి. కావున నం దది గనుపట్టును. తెను(గున నట్టిది లేదు. 


(10) శెనుంగునందలి తిజ్విభక్తులు కేవలమును సర్వనామములే యనియు, 
నట్టివి విశేషముగా రూపపరిణతి నందలేదనియు సులభముగా. బెలియుచునే 
యుండును, సంస్కృతమునం దట్టి స్వరూపము మిక్కిలి [(పాచీనకాలముననే మటుగు 
పడిపోయినది. ఇంతియగాక యందలి తిజ్విభక్కలకును తెనుంగు తిజ్విభక్తులకును 
జన్యజనక భావమును ళంకించుటకు వీలులేదు. ఏలయన నందలి సర్వనామములు 
తెను(గులోని సర్వనామములకంశు భిన్నములు. పాకృతమునందు సంస్కృతము 
లోని తిజ్విభక్తులు మజియు నరిగిపోయి రూపాంతరమును బొందినవి. భవతి 
సహావది--పావజ----వోయి, తెను(గుః వచ్చుచున్నాడు. - వ 


84 ఆ౦ం(ధభాషావిశాసము 


(11) సంఖ్యావాచకములు, సర్వనామనులు : ఇవి యేభాషకయినను |ప్రాథ 
మికములు, ఇవియే భాషకు వెన్నెముక. అట్టివి తెనుగున సంనృతములోనివాని 
కంచు భిన్నములు, స్వతంతములును. ఇంక (పొకృతమునందు సంస్కృతపద ముల 
యప భ్రంశరూసములు గనుపట్టుచుండ వానితో చెలుగులోని సదములు భిన్నములని 
చెప్పనక్కర లేదు. సంస్కృత |ప్రాక్ళతములలో నున్న సంఖ్యా వాచక భవము లయిన 
రూపములు శెను(గున గొన్ని లేకపోలేదు. కాని యవి తక్కిన తత్సమ, తద్భవముల 
తోడివే గావున జన్య జనకభావమునుగాని, సోదరభావమునుగాని యీ భాషలకు( 
చెనుగుతో నిరూపింప సమర్థములు గావు, 

(12) [క్రియల యొక్క కాలములు : లకార|[ప|కియ మొదలగునవి సంస్కృతము 
నందు విశాలము. వై దికసంస్కృతమునందు విశాలతరము. శెను(గునందు (పక్రియ 
మిక్కిలి సంకుచితము,. (ప్రణాళిక, విభజన మొదలగునవి యత్యల్పమును, సంస్థ 
తముకంచు భిన్నమును. ఈ శెండింటికిని జన్య జనకభావమును నిరూపించుటకు 
వీలు లేదు. 

(18) ఊనిక్క స్వరము : వై దికసంస్కృతమున స్వరవై శిష్ట్రము గలదు. ఈ 
స్వర భేదము సాణినీయ సంస్కృతము యొక్క లకణమునందు దిజ్మాతము గనుపట్టును., 
ఇప్పటికి సంస్కృతోచ్చారణ మా యా చేశములనుబట్టియు మారుచుండును. (ప్రాకృత 
ములో నెట్టి యూనిక యుండెనో నాంటి నిర్వచనము లేమిం జేసి తెలియరాదు. 
నేటి తృతీయ |ప్రాక్ళతములును, వ్యవహారస్థములు నై న హిందూస్థానీయ భాషలలోని 
యూనికనుబట్టి వై దికసంస్కృతమునందలి స్వరవై శిష్ట మెట్లు పరిణతమయినది 
యను విషయము నూహింపవచ్చును. తెనుగు మొదలగు [దావిడ భాషలలోని 
యూనికకును [జాకృతజన్యభాషలలోని యూనికకును స్వఖావమున భేదము గలదు 
గావున వానికి జన్య జనకభావమును నిరూపింప వీలులేదు. 

(14) శబ్దముల లింగవిషయమునను తెనుగు మొదలగు |చావిడ భాషలకును 
సంస్కృత |పాక్ళతములకును భిన్నతయు, స్వతం[తతయు గలదు. 

పయివిధములయిన భేదము లుండుటచే సంస్కృత  |ప్రాక్భతములకును, 
'దెను(గు మొదలగు (దాపిడ ఛాపలకును జన్య జనక ఛావముగాని, సోదరణభావము 
గాని నిరూపింస వీలులేదు. కాని యీ భాషలు చాలాకాలము సరివాద్దు'దేళముల 
వాడ(బడియుండుటచేతను, "వెనుక పకరణములలో నిరూపింపబడిన యితర కారణముల 
చేతను సంస్కృత పాక్ళృతముల యొక్క | పథావమువలన 'చెను(గు మొదలగు (దావిడ 
భాషలలో నచనేకములయిన మార్పులు, కూర్చులు గలిగియున్న వని నిరూపింపవచ్చును 
గాని వానివలన జన్య జనకభావమును సాధింప వీలుగాదు, 

పయిని నిరూపించిన సారాంశములు మున్ముం చా యా [పకరణములలోం 
జరి| తాత శ్రకముగాను, బరిణామ। పద ర ఇనముగాను , సోదావారణముగాను సిద్దాంత పయుష 
బడుచునే యుండును, 


నన్నయకు బూర్నుపు తెలుంగు 


1 ఆధారములు 


నన్నయకు బూర్వ మనంగా క్రీ శ. 1022-వ సంవత్సరమున బట్టాభిషి క్తుం 
డయి భారతరచనాకారకుండయిన చాళుక్య రాజరాజన రేం్యద్రునకు( బూర్వ కాల 
మని యర్థము, నన్నయ నాదరించిన తూర్పుచాళకుక్య రాజవంశము. తెనుంగు దేళ 
మున కీ. శ. 615-వ సంవత్సరమున గుబ్దివిష్టువర్ధనునితో నారంభమయినది, 
ఈ చాళుక్యవంశజులకు ముందు 'దెనుంగుబేళ నును చాలించిన రాజులచక6తమును, 
నొ కాలమునందలథి శాసనములను బట్టి తెనుగు యొక్క స్టీతియును ముందు పకరణ 
ములో న|పమాణముగ నిరూపించితిని. తూర్పుచాళుక్యవంళమునకు మూలపురుషు( 
డన కుబ్ది విష్ణు వర్ణ నునికి( బూర్వులయిన చాళుక్యులు బాదామి యను నగరమును 
బాలించుచుండిరి. ఈ బాదామీనగరము నేటి గదగనుండి పోలాపురము పోవు 
నినుపదారిలో గదగనుండి 41 మైళ్ల దూరములో నొక స్టేషనుగా నున్నది. 
ఇప్పు డిది [పాముఖ్యములేని [వచేశము. దీనికే పూర్వము వాశాపినగర మని 
చేరు గలదు. ఈ (పాచీనచాళుక్యులలో బథముఃడయిన చారి[తకపురుషుండు 
మొదటి జయసింహుండు. ఇతడు పాలించినకాలము [క్రీ శ. 500 (సుమారు, 
బిల్హ్యణు(డు (వాసిన విక్రమాంకదేవచగితమున నీ వంశపు నుత్స త్తి వాయంయబడినది." 
|బిహ్ముయొక్క చుళుకమునుండి (పుడిసిలినుండి) నోరితుం. డనియు, మానవ్యు 
డనియు నిరువురు వీరు లుద్భవించి రనియు, వార్మిపఛాననగర మయోధ్య యనియు, 
నచ్చటినుండి వారు దకిణచదేశమునకు వచ్చిరనియు నందు: 'జెప్పంబడినది. తాము 
హోరీతపు[తుల మనియు, మానవ్యసగో తుల మనియు? దమ శాసనము లన్నిటి 
యందును వీరు చెప్పికొనియున్నారు. రాజరాజనరేంద్రుని కోరుమిల్లి శాసనము 
లోనిదని వీరేళలింగముపంతులుగారు తమ కవులచరితమున వీరిచరిత్రము నిట్లు 
(వాసియున్నారు." 

“ఆ శాసనమందు రాజరాజన రేం|దుని పూర్వు(డై న విజయొదిత్యు! 
డయోధ్యానగరమునుండి _ దకిణదేశముమీంయ దండెత్తివచ్చి యీ 'దేళమును 
పాలించుచుండిన |తిలో చనప ల్లవునితో యుద్ధముచేసి రణనిహాతు. డయినట్టును, 
భ_ర్హవెంట వచ్చిన యాతనిఖార్య గర్భవతియై యుండియు నా యాపత్సమయములొ( 


PPT CTE క నా గక అటు య టన వమన ల ల LLL LLL నలి ఆజా అరల డు 


భండార్కరుగారి దతిణహిందూ దేళచరి తము. పుట 66.67, 
2 ఫీ"రేళలింగముగారి యాం|ధకవులచరి[ త్రము, 1 వ భాగము. పుట 6-7. 
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దప్పించుకొని పారిపోంగా విష్ణుభ ట్టసోమయాజి యను [ఖాహ్మాణుం డామె నాదరించి 
తనయింటః బెట్టుకొని తాను గన్న కొవా శ్తెనువలెం జూచి యామెగర్భమున 
జనించిన పురుసశిళువునకు రాజోచితములయిన జాతకర్శాది సంస్కారములు నడిపి 
విష్ణువర్థనుం డను పేరుపెట్టి పెంచినట్టును, ఆతండు తన తల్లి వలన సర్వవృ త్రాంతమును 
విని చళుక్యపర్వతమునకుః బోయి తపస్సుచేసి తన తం|డిరాజ్యమును వహించి, 
కదంబులను, గాంగులను జయించి నర్మద మొదలు సేతువువటికున్న యేడుకోట్ల 
యేబదిలతల |గామములు గల దేళశమునంతను పాలించినట్లును చెప్పంబడియున్నది. ' 


ముందు జెప్పంబడిన జయసింహుని |పపౌత్తు)ని కొమారుండయిన శెండవ 
పుల కేశివల్ల భుుడు చాల |పనిద్దుడయి, వీరుడయి [కీ శ. 610-642 వణుకును 
చాలించెను. ఆకతనిశి [బియసోదరుండయిన _ కుబ్జ విష్ణువర్షను(డు వేంగిపురము 
రాజధానిగా 615-688 వజకును బాలించెను. ఈతండే తూర్పుచాళుక్యులకు 
మూలపురుషుండు. ఈతని తరువాత 16-వ వాడైన అమ్మరాజ విష్తువర్షనుని 
కాలముననే రాజధాని రాజము పాందపురమునకు మార్చంబడెను. (918-920) 
ఈ వంశములో 27-న |పభువయిన రాజరాజవిష్టువర్గను(డే భారతకృతిపతి. కీ శ. 
1022-1068 వటికు నీత(డు రాజ్యమును బాలించెను. ఈ చాళుక్యవంశ జులు 6 లేక 
7 శతాబ్దములు అవిచ్చిన్నముగా 'తెను/గునాటం [బభుత్వము వెలయించి 'తెను(గుబాస 
నుద్ధరించిరి* కావుననే నన్నె చోడుండు తన కుమారసంభవము నవశారికలో ' తెనుంగు 
నిలిపి రం|ధ్రవిషయమున "నని (వానెను. అనగా జాళుక్య రాజులు ఆంధ దేశమున 
శతెనుగుజాసను నిలిపిరని యభి|పాయము. ఈ విషయము ముం దుదావాత మయినది. 


ఈ చాళుక్యులు తమకు బూర్వ మాం|ధ చేశ పాలకులయిన విష్ణుకుండినుల 
నోడించి తమ రాజ్యమును స్థాపించినట్లు తెలియుచున్నది. చాళుక్యులకు. బూర్వము 
పాలించిన శకెండవ వి|క్రమేం[దవర్శ చిక్కుల్ల ( సంస్కృత ) శాననములోనుండి 
" విజయ రాజ్యసంవత్సరంబుళ్‌ *' అను పదము నుదాహారించి తెలుంగు (పత్యయముల 
యునికిని ముందే నిరూపించితిని. 


ఇక దూర్పుచాళుక్యుల శాసనములే నన్నయకు( బూర్వ ముండిన తెనుంగు 
భాషకు నాభారములు, ఈ శాసనములు రెండునిధములు. సంస్కృత శాసనములు, 
తెనుగుశాసనములు. వీరి సంస్కృత శాసనములలో  [గామనామములు, సీమలు 
మొదలయినవి విపులముగా( చెనుగుననే (వాయయబడుచు వచ్చెను. ఇవి కాక వీరి 
కాలనున( బూర్గములై న తెనుగుశాసనములును లభించుచున్న వి. 


నన్నయకు బూర్వము లభించిన తెనుగుశాననముల కాలమును నిరూపిం 
చుటకు మూండువిధము లయిన యాధారములు గలవు. 


OER నాకాలి ని జయము LLL LLL LE ఆడి ల టను EEL 


కిచాళుక్యసంతతి పాలనము సంవత్సరములు మొ. వీళేళలింగముగారి కవులచరి[తము, 
1వ భాగము, పుట 68-80. 
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1. శాననములలో( జేర్కొనిన కాలగణనము, 
1 అం దుదాపహారింపంబడిన పాలకుల కాలముంబట్టి యూహించుట, 
411. అందలి లిపినిబట్టి యూహించుట. 


రాజులు తా మునరించిన చానములను, మవో కార్యములను చెలుపుటకయి 
వేయించిన శాసనములేకాక “వీఠిలలు అనగా వీరుల స్మారక చిహ్నాములుగా 
నక్కడక్కడం గొన్ని శాసనములు లభించుచున్నవి. సామాన్యులు చేసిన దానములు 
నిరూపించుటకును శాననములు వేయంబడినవి, పయి శాసనములు తా|[మశాస 
నములు, శిలాశాననము లని శెండువిధములుగా నున్నవి, ప్రాచీన కాలమున. 
(వాయింపంబడిన యీ తా|మశాసనములు ఆ శాసనమునందలి విషయ గౌరవమును 
బట్టి యొక్కటిగాని, యెక్కువగాని వలసినన్ని నేకులలో [వాయంబడి, యొక 
గు_త్తిగా నొక రాగివలయముచే బంధింపంబడి యుండును. ఆ వలయముపయిని 
శాసనదాతయయిన మహారాజుయొక్క యధికారము[ద వేయంబడి యుండును. 
ఇది కాల[క్రమమున నొకపురుషునుండి యింకొకనికి వంళపరంపరగా సంకమించు 
చుండును. అట్టివి కొందయుపురుషుల యొద్ద ను, లేక నేలలో పాతినవిగాను దొజకు 
చున్నవి. _శిలాళాసనములు దేవాలయ న్హంభములవెని, నచ్చటి శిలలలోను, 
తటాకారామాదికముల సమీపమునను స్థాపింపంబడి యక్క-డనో లేక స్థలాంతర 
మునకు గొంపోంబడి యో లభించుచున్నవి, అట్టివన్ని యు నేడు నంపాదింపంబడి శాసన 
పరిశోధన శాఖయందలి యుద్యోగులచే( జదువంబడి పు_స్తకరూపమున ము[దింపంబడు 
చున్నవి. అట్లు మదించి [పచురింపంబడినవి కొన్నియు, [పచురింపంబడక యున్నవి 
కొన్నియును నీ [కింద నుదావహారింపంబడుచున్నవి. 


2. నన్నయకు( బూర్వము ఆంధభాషతో (వాయబడిన కొన్ని శాసనములు 


(1) జయసింహవల్ల భ మహారాజుల విప్పర్ల శాసనము. కాలము క్రీ శ, 641 
ద. హిం. శా. వాల్యూము V1, పుట 208. నెంబరు 584 (గద్యము) 


(2) చె మహారాజుచేం బయిసంవత్సరముననే వేయింపంబడిన యింకొక 
శాసనము [పచురితము కాలేదు. మాచెర్ట డిప్యూటీ తహాసీలుదారుగారి ఆఫీసులో 
బడియున్న రాతివై గలదు. (మల్లంపల్లి సోమశేఖరశర్మగారు చదివినది. గద్యము). 

(8) సయిని చెప్ప(బడిన వాల్యూములో కర5 నెంబరుగా( [బిచురింపబడినది. ఇది 
యును ఆ కాలముదానివలెనే యున్నది. (641 కీ. శ.) (పద్యబంధమని తోచుచున్నది.) 

(4) నెల్లూగుజిల్లాశాసనములు మొదటివాల్యూములో 287-వ 'నెంబరుగా! 
(బచురింపంబడియున్నది* (శ్రీ (పశ్చిమ) చాళుక్య విక్రమాదిత్యుని 'నా(టిది, కాలము 
(655 [క్రీ శ.) సుమారు. (గద్యము) 
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(క్‌) ద. హి, శా. VI 'వాల్యూములో 598 నెంబఠరుగాం (బచురింపయడిసది, 
చే కెర్లలోని కపోశేళ్వరస్వామి చేవాలయములోని మండవపన్తంభమున నున్నది, 
ఇందలి విషమసిద్ది యనురాజు ఆడవ పిమ్టుపర్థనుండని యూహ, శాసనకాలము 
సుమారు 670 కావచ్చును. (గద్యము). 

(6) లత్బీపురపుశా సవము. కృష్ణా జిల్లా, దివి తాలూకా, లత్మీపుర మను 
|గామమున నొక (బావ్యాణుని యింటి దొడ్డిలో నున్నది. @) వేటూరి (పఖాకర 
శా(స్త్రిగారిచే భార తీలోం | బకటింస:బడినది. కాలము మమాదు 650, (గద్యము.) 
ia STD TV వాల్యూనులో నెం. 250 గా [పచురింపంబడినది, 
శ్రీ. నిష్టువర్ద న మవోభాజుల పరిపాలనలో క0-_న సంవత్స మున "వేయింపంబడినది. 
గుంటూరు జిల్లా సత్తెనపల్లి తాలూకాలోని ధంణికోట [గామమునకు దక్షిణమున 
నున్న యొక “పెద్దబండ పయిన జెక్యంంబడినట. కాలము సుమరు [కీ శ, 789 
కావచ్చును. (గద్యము) 

(8) అహాదధనకర శాసనము - దీనిని చాలమంది చాలసార్టు  |పకటించిరి, 
ఇండియను వంటి"క్వెరీ XIII వాల్యూముసందును, బశెస్సుగారచే తమిళ సంస్కృత 
శానసములయందును, నీ కె. వి. లతగ్టణరావు గరు, మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్మగారు, 
వేటూరి (ప్రభాకర శాస్త్రిగారు వేర్వేరుగా భారతీలోను, 'రాజరాజన రేంద్ర సట్టాఖి 
"షేకసంచికలోను (బచురించికి. ఇందు చాలభాగము సంస్కృతము. క్రింది 
భాగము కొంత తెలుంగు. దాని యర్థము దురవగాహాము, కాలము ర్‌-వ విష్ణువర్దను( 
డని కొందు, శ-వ విష్ణువర్జనుండసి కొందు. కాలము సుమారు కీ.శ. 740 కాని, 
840 కాని కావచ్చును. (గద్యము) 

(9) మూలెపాడు స త్యాదిత్యుని శాననము-ఎఫి[గాఫియా ఇండీ-కా A1 వాలూ 
ములో 898-వ నెంబరుగా( (బచురింపంబడినది. కాలము నుమారు 5800. ఇని కడప 
మండలములో లభించినది, 

ఈ సత్యాదిత్యుండు 'శెనాణ్బు ఏడువెలును ' పలిన చోళమహారాజుఖ వంశము 
లోనివాొండు. శేనాణ్ణు నేటి కర్నూలు కడవ మండలములలో నుండిన ట్లూూహింపం 
బడినది. వీరి శాసనములు మటికొన్ని లఅభించినవికాని (పచుకంపంబడ లేదు. ఇవి 
యా మండలములందోలి (పాందెలు(ణగునకు నుచాహారణముగా నున్నవి, 

(10) చాళుక్య ఫీమనుహారాజ ధర్మవరపు శాసనము : ఇది నెల్లూరు జిల్లా 
శాసనములు, శెండవవాల్యములోని 966 పుటలో. (బచురింపంబడినది. ఇది మూడవ 
విజయాదిత్యుని 'నాంటిది, కాలను సుమారు 849. దీనిని (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖర 
శర్మగారు భారతిలో. |బచురించిరి. ఇందు సీనపద్యము గలదు. (పద్యమును, గద్యమును) 

(11) పండరంగుని అద్దంకి శాసనము. జఇదియును పయి మూండవ విజయా 
దిత్యుని నాంటిదే. పద్యబంధ ము, కాలము నుకూరు 850, @) మల్లంపల్లి 
సోమ శేఖరళర్మగారు భారతిలో (బచురించిరి. 


నన్నయకు. బూర్వము ఆం| ధభాషలో (వాయి(బడీన కొన్ని శాసనములు 8g 


(12) మూ(డన విజయాదిత్యునినాంటి ధర్మవరము శాననము, దీని 
కాలను సుమారు 850 సం. నెల్లూరు జిల్లా శాసనములు-వాల్యూూము 11, పుట, 967, 
మల్లి కార్డునస్వామి యాలయములో దొరకీవది. (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరళర్మగారు 
దీనిని రోడ భారతిలో, (బచురించిరి, ( గద్యము) 

(18) కందుకూరు (గామమునందలి రామస్వామి యాలయములో? గట్ట 
బడియున్న రాత్సివె నున్నది. నెల్లూరిశాసనములు - వాల్యూము 11, పుట, 54, 
"నెం. 81, 82. ఇదియును సయి పీజయానిత్యునినాంటిదే, ఇందును పండరంగు, 
గుణ కెనల్లుణ్డు అను పేళ్లు "రెండును వచ్చినవి. (శ్రీ శర్భ్శగారిచే భారతిలో |బచురిం 
పంబడినది. “(పద్యము ). 

(4 బెజవాడ యుద్దమళల్లుని శాసనము, ఎపిగాఫీయా _ ఇండికా 
వాల్యూము £V, పుట 150. (పచుగెంపంబడినది. ఇందలి మొదటీభాగము మూడవ 
విజయాదిత్యునీశాలములోను (అనగా సుమారు 880 ), కెండవభాగము రెండవ 
యుద్దమల్లునికాలములోను (అనగా 997.984 పాలనకాలము ) (వాయ 
బడియుండును. ఇది పద్యమయము. 

సయిని నిరూపింపంబడినవి |పచురణము నొందిన | పాచీనశా సనములలో. 
గొన్ని. వీనిని(బట్టి నాంటి యాంధ్రభాషాస్వరూపమును నీరూపింపవచ్చును,. ఇవి 
గాక శడాననసంపాదకశాఖవారిచే సంపాదింప(బడి [ప్రచురణ నందవలసిన (పాచీన 
శాసనములు సుమారు నూటివజకును గలవు. వాని కాలము స్పష్టముగా నిరూ 
పింప వీలులేదు. కాని లిపినిబట్టియు, భాషనుబట్టియు నయ్యవి నన్నయ్యకు( |బ్రాచీన 
ములని నిశ్చయముగా. 'జెప్పనగును. అట్టివానిలో నీ కిందివి ముఖములు, 

(శ్రీ వైదుమృ మహారాజుల శాననములు -- వీరి శాసనములు చిత్తూరు జిల్లా 
లోని “పెద్దతిప్పసవము దము, చిప్పిలి, తుపాకులొల్ల పల్లి, ముడివేదు, జుంజూ రుకోట, 
రామానాయనికోట మొదలగు |గామములలో లభించినవి. సొరమడియుద్ధమునం 
బడిన వీరుల (పళంస యీ శాననములలోం గలదు. ఆ యుదము (క్రీ, శ, 8/58-వ 
సంత్సరమున జరి గెననీ యూహింపంబడినది. శాసనముల నెంబర్లు. 588-1906 ; 
809-1922, 810-1922, 817-1922, 829-1922, 928-1922; 829-1922, 
888.1922; 842.1922 ; 814-1922. శెండవది సంపాదన సంవత్సరము, 

Lb చోళశమహోారాజుల శాసనములు---వీరి శాసనములు కడప మండలములోని 
(పొద్దుటూరు, చిలంకూరు, ముద్దనూరు, కొసినేపల్లి మొదలగు [గామములలో 
దొరకినవి. వీరు మాలెపాడు శాసనమును చేయించిన సత్యాదిత్యునివలెనే చోళ 
మహారాజులు. సుమారు 7, రి-వ శ తాబ్దములోనివని యీ శాసనముల నూహింప 
వచ్చును. ఈ [క్రింద నీ శాసనములయొక్క సంఖ్యలు, సంపాదించిన సంవత్సరములు 
కొన్ని యీయ.ఐడినవి, 

408-1904; 884-1904; 400-1904 ; 405-1904; 408, 408-ఎ-1904, 
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ఇవీమా[త మేగాక యింక ననేకశాసనములు (పచురింపబడనివి సంపా 
దింపంబడి శాసననపరిళోధన శా ఖ బారి కార్యాలయమునం గలవు. నెల్లూరు, గుంటూరు, 
కృష్ణా, కడస, కర్నూలు, చిత్తూరు, గోదావరి ముండలములలో నాండు వాడు 
చుండిన తెలుగుభాషాస్వరూపము పయి శాసనములను: ట్టి నీరూపింపనగును. ఇంతియ 
గాక (ప్రాచీన సంస్కృత |ప్రాక్ళత శాసనములలోని గ్రామనామములను, బురుషనామ 
ములను బరిశీలించినయెడల నప్పటి భాపాస్వరూపము మణియు( జక్కాగాం చెలియ! 
గలదు. పయిని బేరొనబడిన సంఖ్యలుగల శాసనములు చను శాసన కార్యాలయము 
నకుం బోయి యెంతో కష్టముమీద పరిశీలించి [వాసికొని తెచ్చుకొంగిని. ఆనాంటి కః 
ము|దితములు గాలేదు. నేం డని ఎపి గా ఫికు డిపార్టు మెంటు వారిచే దతిణదేళ శాసన 
ముల పేరను ౫1 ౫11 మొదంగు వాల్యూములలో నచ్చొత్తింపబడి [ప్రచురింప 
బడినవి. 


వెని వివరింపబడిన శాసనములను బరిశీలించుటవలన  నేర్పడిన నాటి 
శతెనుగుభాపూలక్షణనులు [క్రింద వివరింపంబడుచున్నవి. పయిశానననులు చాల 
వఅకు రాజాజ్ఞను బండితుల చే(గాని, నాగరకులచేంగాని | వాయంబడినవిగాన కప 
లము సంస్కృత (పాక్ళత సంబంధ మెలి(గని పామరుల తెను 'గెట్టుంజెనో వీనిని 
బట్టి (ప్రత్యతముగా "నజఖుంగ వీలులేదు. శాని ఏీనినిబట్టి యా భాష కల్పింప 
నగును. పయి శాసననులన్ని యును సుమా శేడవళ తాబ్దియందును, ద రువాతను 
'జేయింపంబడినవి. కావున నంతకుముం దుండిన అము అనగా నాం|ధ రాజుల 
కాలమునుండి యారవశ శాలి తుదివణకును తెనుగు సంస్కృత |పొక్ళత భాషోూ 
సాహచర్యమున రూపాంతరమును బొందుచు( బరిణతమగుచుం జె వని యూహింసక 
తప్పదు. రః (పాచీన భాపాలతణము "నంటి భాపాలతమణమునుండి యెట్లు భేడించు 
చున్నదో [కింద తెల్లముకా(గలదు, 


3. (పాచీనభాషాలకణము 


1. ధ్వనులు : [పాచీనాం ధళాసనములలో “టి” అను రూపముననున్న 
యొక యకరము చాల (పచురముగాం గనుపట్టుచుండును. ఈ యత్షరమును, దాని 
యుచ్చారణమును నేటి భాషనుండి పర్మిభస్టమయినది. నన్నయనా(టిశే యది 
థ్రష్టమయిన దనక తప్పదు. ఆతని భారతమున నీ ధ్వనికి (బవేళమే లేదు. ఈ 
యక్షరమునకు సమానస్వరూసపమును, నుచ్చారణమును గలయది కన్నడమున 
(బాచీనభాషలో నుండినది, అయ్యదియు. నే(టి కన్నడమున [భష్టమయినది, ఈ 
యత్రరమునకు. గన్నడవై యాకరణులు “రళీ మని పేరుపెట్టి ఈ యతరము 
నకును, సంస్కృత లకారమునకును, _ కన్నడమునందు ( శెను(గునందును 
నియ్యదియే కలదు) గల ళశారమునకును గల భేదమును గు ర్రింపలేక కవులు 
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తబ్బిబ్బుపడుచుండిరి." కేటి యాంధమునందు ర-ట లకుం గల భేదము నశించి 
పోయినది. ఉచ్చారణమున నశించిన యీ భేదమును నిబుపుటకు నేటి పండితులు 
పడు (శ్రమ యెల్లరకును విదితమే, ఈ యకురముతో సమానమైన యుచ్చారణ 
గలది నేటి తమిళమునందు గలదు. “భో అని చానిని లిఖింతురు అక్క_డను 
నియ్యది వ్యవహారములో! [గమ[కమమున  |భ్రష్టృమయి రూపాంతరమును 
బొదుతునా యున్న ది.* కనీ అరవమున (గాంథికభాషయం దిది 
నెలకొనీయే యున్నది. సయి  శెండుభాషలయందును నున్న యతరములతో 
నీ యవరము సమానోచ్చారణము గల్లియుండవలయును. ఆ “టి ' కార ముండిన 
ళబ్దములు నేడు డకారముతోడను, ళకారముతోడను గన్నట్టుచున్నవి, 


|పాచీనశాననములందలి యతకర భేదములు 


ప్రోలనాణ్డు సహ (ఎ, ఇ. వా, ఎల్‌ పుట కరి.) 192 [క అ 


రామనీభు తోటినెడరిన ( తోడ-ఇప్పటి తెను(గు ) 
చాళుక్యమహారాజు ధర్మవరపు శాసనము : 


చోటినిం జేకొని కాచె ( చోళని ) 3 35 
తా [టి] తోంట ( తాడుతోటు ద, హి. శా. వాలే” నెం, 584, 641 ,, 
విళీవని పొగటి కుడుము 5 ,) వర్‌ క 
ఇ యొట్టు టిస్సి ; అటి సిన పాపము 

యన్న దీ మైకవరువుడు , లీలికి 7-న శతాబ్ది, 


*కన్నడభామయందును నీ భేద మెలుంగక కవులు కష్టపడుచుండ నొకానొక వీరోశ వ 
కవి వారీశ్వరు డను పేరుగలవా(డు, సుమారు 1165-వ సంవత్సరమున నుండినవా(డు పయి 
భేదమును నిరసించుచు( దన గిరిజాకళ్యాణమున నిట్లు (వాసెను, “*నోడువొడొం దక్కరమదు | 
మాడు దొడుచ్చరణ గరిదు మూజుంతెజనం! కూడె కవితతి విచారిన। బేడదజిం అటికుళమళం గళ 
నిదరోళా* శేశిరాజు (కాలము 1280) తన శబ్దమణిదర్సణ మను వ్యాకరణమునందు 
వయి భేదమును స్థాపించుటకు మిక్కిలి (పయత్నముచేసి భేదమును చెల్పు ళ బ్రముల పట్టికలను 
జాలగా నొనంగెను. _(Page 23. Vol. 1, కర్గాటకకవిచరి[త్ర). *EVen the Tamils 
cannot pronounce this letter correctly and in some districts substitute ళా య 
ands foritor omit it altogether. In Madras య and y are used by the 
lower classes while in Madura and Tinnevelly ¥ is preferred. Page 135, 
Tamil Studies by M. Srinivasa Iyengar, M, A, (Gaurdian Press 1914), 
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"వేంగి నాజ్జిం గొటిల్చి ( సండరంగని శాసనము ) 
యుదమలుని శాసనము 9_వ ళతావీి, 
అ 0౧ (0 
ఛారనాళ టిచ్చిన ( వచ్చిన ) 


ఊటి 4౧0 28-1904 
య 

కొచనవాన్లు 951 1905 

క్రి లు 

వచ్చినవారు 406 1904 

wy 


(శ్రీమత్‌ చేటమవోరాజు [ర] నొబ్జు 408 1904 
ఎటు [వే] టు నెటింగా 
( (శ్రీమత్‌ చోళమహోరాజు రేనాడు వడువేలు నేలంగా ) 
చెజీళ్చీనవాడ్డు ( చెజిచినవాండు 408 A--1904 
నొటకిమ్మియు ( నొళంబి ) 598 -1906 $808. వె. 
మటీసి ( మడిసి) 
వకొట్యి మల్లుర ( ఒక్కొళ్ల మల్లుర ) 515 1906 
క్‌చ్చె (|కొచ్చె) 9807 1922 
వాణరాజుల వె బటి (బడి ) వ 2. 
వటు వేళు మేళుచు నొటిమ్బితోటి 
కయ్యంబున ( వడు వేలు నేలుచు ) 814 1922 ప 


టకిన్లు లూ రావాసకాత్‌ ఎ. ఇ వా లే” పుట 199. 506 ,, 
టు ల్లసీమా ఎ. ఇ. చా. VI 9847. 1018 రీ శ్‌ 
తటి గుమ్మిసీమ శ ల] 

పటిిమటి కట్ట | vi రికీ 

బిల్ల సీమ 

తాంకటిపొలము పుట, 


2, నవీనభాషలో నకార మున్న యెడల ణకారనును, లకార మున్న చోట 
కారమును మిక్కిలి |పీచురముగా( గనుపట్టును, ఈ పదములలో ననేకములు 
నేటి కింకను ఇతర |ధావిడథభాషలగు తమిళ కర్ణాటాదికములలో ణ,ళ లతోనే 
యున్నవి. శెనుగునమాత మవి న,ల లుగా మాటిీనవి, _|ప్రాచీనకాలమున 
నచ్చ తెను/గుపదములు తమిళ మలయాళములతో నభిన్నములుగా నుండె నని సిద్ధాంత 
పఅచుటకు. ఈ విషయము (పబలసాత్యుము.  సంస్కృతపదములలో ణకారము 
ఉండవలసినచోట నియతముగా నకారమే (వాసిన ప్రదేశము లనేకంబులు 
గలవు. (దావిడళాషయగు శెనుగున మూర్ణన్య ణకారము హెచ్చుగా నుండుటచే 
చెనుగున ణకారమును, సంస్కృతమున నకారమును గుర్తుగా (వాయసగాం[డు 
"పెట్టుకొని యుండవచ్చును, 
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ఆణతి (ఆనతి ) 9481904 

వినియణ ( వినియన ) 984.1904 

గొణిన ( కొనిన ) 400-1904 

పణిగణి ( పనిగని ) §14_ 1922 

ఎణోోది ( ఎనిమిది ) జయసింహవల్లభ శాసనములు ( శెండు 641 కీ. వె.) 

(ప్రభుం బ్జి రంగుం బణ్భ్ఫి; గొణి; అద్దంకి పండరంగని శాసనము 

వేణ్ణికొణి 4011904 

వేణ్ణికొణి 400 92-1904 

మల అయ్యణ ——405—1904 650 కీ. చె. 
౧౧9 

జోగణ్నవన్హు, లకాంబు గొణచవాన్టు 9511905 

పాపంబు గొణ్న వాను 

నువుళ బేవణ 182-88,84 650 


సంస్కృత ణకారమునకు నాకారము : 


కిరనపురము ( కిరణపురము ); ఉత్తరాయన (ఉ _త్తరాయణ ) 889-1922 సం. 
భరనాసి ( వారణాసి ) 07-1922 నం. 
(భమరాయమాను ; ఆచరనుణ్ణు ; నివ్వ౯వా నోద్యోగమ్మున 

(బాహ్మూన ; నివ్వ౯ హా నంబు (మూండవ విజయావత్యుని ధర్మవరపు శాసనము) 


దతీనము ద. హి. శా. వా, VI 250 789 క్రవె. 
లకారమునకు ళకారమను : 

జెడ్డబోళ ; పూసబోళ ఎ. ఇ. వా. V1, పుట 815 700 , 

సంవత్సరమ్ముళ్‌ ఎ. ఇ. వా. IV పుట 198 6506 ,, 

ఆఅుపుట్ళు ; భటారళకు ; జయసింవావల్లభుని మాచెర్ల శాసనము 641 ,, 

|పసాదంబుళు ; ఆడ్భ ద,హి.శా. వా. ** నెం. 585 641 ,, 


చెలువుళు ; గవిలాళను ; కన్న్యళను, 
నె, బి శా. చా. 11 పుట 1152 
కళ'రేని లభ్మీపుర శాసనము ( భారతి) 680 ,, 
గళ్లిన i వ(క్రంబుశేదు ; గళేని, అవాదనకరశాసనము ( భారతి ) 
చోటిమహోరాజుల్‌ పళన్‌ ; 
చేటమవహో దేవుళ్‌. నెం, 400-1904 నం, Tas శతాబ్దము 


అంధ భాషావిశానము 


గణపతిన్షళ్చి ; గలిగిన 408ఎ= 1904 fas శతా బ్రము 
వెళ్ళు 851-1905 

ఇరుభదిఎబ్బ్బు ; ము త్తళూరిన్‌ 864-1920 675 కీ, న్‌ 
మన్మరళు 281-1921 825 4 
కుట్టమడువెళు వాను 808-1922 

ఏళ్లవిలో | వలికలో ) 907-1929 

ఏళువేళుపళు చుడ్ణి 942.1922 530 .,, 


సంవత్సరంబుళు సే, జి. శా. వా. 1, పుట Hol. “95 శతాబ్దము, 

క. శకటరేఫముయొక్క యుసయోగను చాల |పచురముగా నుండెడిది, 
నేడు లఘుశేఫసులుగా వాడుకలో నున్న పదము అనేకములు శకటళేఫము 
లున్న విగానే కనుసట్టుచున్నవి. _ఇంతియశకాక నేడు శకటరేఫను సంయుకాతర 
ములలో మీ(దనుగాని |క్రిందనుగాని |వాయుట లేదు. కాని యా కాలమున ననేకము 
లయిన స్థలములలో నీ శకటరెఫమే సంయుక్తాతరములలో వాడంబడుచుండినది. 


ఆట్లపట్టు జయసింహావల్ల భుని శాసనము ( నూచెర్ల ) Gh క్రీ న్‌. 
విత్సజ్బీ ద.హి.శా. వా, VI నెం.555 (41, 
విట్ట జుల, తూణ్సు అఖ్మీపురశాననము 00, 
మాట్సిడుగు రట్టగుళ్లు 8841904 650 క. వె, 
వె దుంబ న్దోలు 9461922 
పొపంబుగొణ్న వాను 851-1905 

'రేగోన్ష న్నామ।|గామస్య ఎ. ఇ వొ. 1V, పుట 198 $506 


కటిప జ్లియునే ట్ర యు 
ముయ్యలికుట్టున చి_న్హగుజ్జ ఎ ఇ వొ, VL పుట 847 1019 
తాని కాస్థ ( తాండికొండ) Mattepadu plates of Damodaravarman 
ఎ, ఇ, వొ. ౫1, పుట 828. 
ఓ నేడు మనము పూర్ణ బిందువు (వాయు స్థలములందు సాధారణముగా 
వర్గపంచమాకరముతో(గూడిన సంయుక్తాతరములు (వాయంబడుచుండినవి, "కాల 
కమముననే యనుస్వార| పయోగము [సబలినది. 


ద, రెఫ క్రింద మనము వేట్‌ొక' జడ్డను (వాయుట కలదు. నాం డా రీతిగాక 
వలపలగిలక (వాయంబడుచుం డెను, ఈ యభ్యాసము తరువాత బాల(గాలము 
వటికును (అనగా నేటికి కొంచెముకాలము [క్రిందటినఅకును) _'వాడుకలోనే 


యు౦డినది. అట్టి వలపలగిలక యున్న చోట్ల బూర్యాతరమునకు ద్విత్వము 
(వాయుట గలదు, 


శీలి 
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6, ఆకాలమునందలి రచనలలో ననేకములయిన పొరపాట్లున్న ట్టు థీ కాలపు 
వారికి గనుపట్టుచుండును. నేడు దీర్హము లుండవలసినచోట్ల  |హాస్వములును, 
పరుషము లుండవలసినచోట్ల సరళములును, “శ ష ని లొకచానికొకటి మారు 
పాటుగాను మిక్కిలి సాధారణముగా గనుపట్టుచునే యుండును, 


శా సనస్థరూపము ఇస్సటిరూపము శాసనపుగుర్తు 
'దేనికిస&ి దీనికిసాకి 408-1904 
టిచ్చువన్దు (వచ్చువొండు వ 
మహా రాజులాకు మవో రాజులకు 8841904 
వస చ్టీశ గ్రరంబునా కిచ్చినది వసంతీళ వ్రరంబున కిచ్చినది న 
చెన్నిల్సి దీని నిల్సి 400 ఎ-1904 
శూజ్య౭ాగవాన నిమిత్యంబున సూర్య గవాణ నిమి_త్తంబున 4051904 
కొలసిస్తారాకుణ్ణు కులనిసారకుండు 408 ఎ--1904 
మిళ్ళిరజుల ఇచిన నేల మిళ్లి రాజుల యిచ్చిన నేల 4971906 
దసినవారు తప్పిన వారు 

పుదలి ఎళ్లువాను బూదిలి ఏలు వాడు 7971917 
నృపాణాం కాలే కాలే సర్వా ) కాలే కాలే సర్వాన్‌ 888-1917 
పా ్తీ౯ా వేం చాన్‌ | వేం చాన్‌ 

దేనిటచ్చు వాన్టు దీని వచ్చువాండు 8641920 
(ఆగత (తిన్మేత 1922 
(వసీనవరు ; సంవచ్చరంబుళు |వాసినవారు ; సంవత్సరంబులు 169-1917 
మూ నకు నేణ్లు, ్రీనిక్రి మూఃడగు నేడు, దీనికి ప 
దినిక్తి సథీ, దీనికి సాతి. 401-1904 


సయి నీయంబడిన రూపములు కొన్ని మాదిరి మాతములుగానే యున్నవి. 
శాసనములం చెళల్లెడను బయిరీతి [వాతలు మిక్కిలిగా గనుపట్టుచుండును. దీనికి 
గారణమేమూ యూహింపవలయును, పయిరూపములలోని తబ్బిబ్బులు తతృ్సమముల 
యందును, దేళశ్యములయందును గూడ గన్పట్టుచున్నవి.  శెండిటికినిగూడ నాంటి 
యుచ్చారణయే |పమాణముగా నుండవలయును. భాష స్థిరపడలేదు. భిన్నభిన్న 
మండలములలో భిన్న ఖిన్నములుగా నుచ్చారణ యుండెడిది. ఉచ్చారణము వ్యక్తులను 
బట్టికూడ మాజుచుండు ననక తప్పదు. ఎవ్వరి యుచ్చారణ వారికే (పమాణమై 
యుండనోపు, ఇంకొక విశేష మేమనణగా నుచ్చారణమూ[తము ననుసరించి [వాయు 
టయు! | బాథమికావస్థలో( జాలం గష్టమయిన కార్యమనియే 'యెటుంగునది, 
సాకి యను పదము సంస్కృతము. ఇందు దీర్భ మున్నదని చెప్పి పండితులు 
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దిద్దుచు( తెప్పించుచుండుటవలనను, సంశయ మున్న ప్పుడు కోళములు, వ్యాకరణ 
ములు, _ సారన్వతమునందలి  యుత్తమకవిపయోగములును  దిద్దుబాటులకు 
[(బమాణము లగుచున్నప్పుడును నీ తప్పు వారింపంబడును గాని లేకున్న “సాటి యో 
"సతి" యో యెటుంగ వీలులేదు. అశ్లై తక్కిన |వాతలన్నియు వచ్చినవని 
యూహించుట సులభము. భాషయొక్ళ. (పాథమీశాపస్టయః దు నిట్టి వైవిధ్యము 
కేవల |త్రికణావస్థాయి యయిన యుచ్చారణముమా[త మే [ప్రమాణముగా గల్గిన 
రచనలయం చెల్లచోట్లను గనుపట్టుచున్నది. ఆ కాలమునందలి స్థితి నూహించు 
కొనుటకు నేంటి వ్యావహోరికభాషావాదుల మని చెప్పుకొనువారి (వ్రాతలు మిక్కిలి 
సవాశారులు. “వచ్చుతున్నది, వస్తుంది, వస్తూంది, నస్తోంది, ఒస్తోంది, ఒస్తూఉన్నది, 
ఒస్తూన్నది, ఒస్తూంది, వసాఉంది, వసాఉన్నాది, వేయడము, వేయటము, 
వేయటం, వెయ్యటం, వయ్యటం ; వెయ్యడము, వెయ్యటము, వయటము, 
వెట్టుము, ” అనున ట్లింకను భిన్నరూపములతో. గూడిన యుచ్చారణములు 
గనుపట్టుచునే యున్నవి. పయి రూపము లన్నిటిలో నేరై సను వారి కంగీకార్యమే. 
(పొమాణికులుమా తము “వచ్చుచున్నది” యనిగాని, “వచ్చుచునున్నది' యనిగాని 
రండు రూపములనుమా[తమే యా(శ్రయిచుచుస్నారు. వారి దృష్టిని పయి 
రూపము లన్నియు. దప్పులవలెనే కనుపట్టుచుండును. _నే(టివలెనే నాండును నుచ్చా 
రణమున నిట్టి రూపవై విధ్యమే కలిగియుండనోపును. |పాచీనశాసనముల నన్ని 
టిని జక్కగా వేర్పటిచి పదములను సాకల్యముగా 'నేర్చినచో నే యే పద మే యే 
కాలముల నే యే చేశ భాగములం దుంజెనో స్నష్ట పడును, 


(ప (|పాచీనభాషయందలి విభక్తి పత్యయముల _రూపములును, విభ కుల 
యర్గములును 'నేంటివానికంశు భిన్నముగా నుండె ననుట క్రింది యుదావారణముల 
వలన దెలిసికొన నగును. ఆ కాలమునందలి భాష యేర్పడు చుండుట చేతను, గేవల 
వ్యావహారికావస్థనుండి [గాంథికావస్థలోనికి వచ్చుచు నుండుటచేశను 'నేంటి రూపముల 
కంచు నాటివి భిన్నములుగా నుండును. నేటి రూపములు సిద్దములు, (పొమాణి 
కనులు, అనేక శతాబ్ద పరిణతివలన మాజీనవి. 


పు (త్రున్హు 408-1904 అరివరజమును 797-1917 
నాయును న గణసంక నీను 800 1922 
జ థ్‌ ట్ర 

లో గెణ్న వను బాదిరా జిన్వాన్డు-నె. జి. శా. వా. పుట 676 
చెడువన్దు | 815.1905 పాతకున్హు-వృషసంవత్సరాదిసం చిక. శర్మగారు 
నిచ్చినవన్దు (పభుచెల్ఫును 599. 1906 

మగన్హు విన్లి నాయకున్హు $08. 1922 

మదనవున్దు 5్‌లీల్‌- 1906 కాళ్య్ళపగో|తున్లు 


ఎ. ఇ. ౫1, పుట ని4ర 
సత్యదితుస్టు | స | 
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సయిని6 జూపిన 'న్ట అను నంతము అన్నియుం గాల|క్రమమున "లు, “ండు' 
గా మాజీనవి. _ఏకకాలమునచే శెండురూపను.లు గన్సట్టుచుండును. [క్రమకమ 
మున “ను రూప మంతమొందినది. ఈ పరిణామ[క్రమ మంతయును విభ క్రి పత్యయ 
ముల (ప్రత్యేక చరి తలో? బూర్డ ముగా విమర్శంపంబడును. ఇవిగాక యీ (కింది 
విధము లయిన రూపములును మవా దేకవచనాంతములుగాల గనుపట్టుచున్న వి. 


(శీమ హేన్ష్రన్‌ 797-1917 
కల్లెగణ్ణ రామణ్ణు 942 1922 శ్రీ (తిభువనాదిత్యన్‌ 971-1922 
మల్యభణ్ణను 408౨- 1904 టం. చాళుక్యఖిమమవో రాజు 
చామీయన్‌ 268 _ 1922 నల్గాతణ్ణు ధర్మవరపు శాసనము, 
"కా శ్రీల కేయుణ్ణు (నాయన 
విజయాదిత్య Ill) కామినీబొజంగమా _త్తృణణ్ణ అల్లి 
849_ 1922 


పణ్ణరంగు (పండరంగని అద్దంకి శా.) 

పులవుణ్ణు 409 1904, 

పయిరితి ననేకవిధములుగా నుండిన మహ దేకవచన[పత్యయము కాలకమ 
మున నన్నయనాంటికి నొక్కరూపముతోడనే స్థిరపడి |పొమాణిక మయినది. 

ఇశ్లై ము, వు (పత్యయములును భిన్న భిన్న రూపములతో భిన్న [పదేశముల 
లోను, భిన్న కాలములలోను వాడుకలోనుండి కాలక్రమమున నే(టి రూపములతో 
స్టీరపడినవి. ఉద్యోగము మూడవ విజయాదిత్యుని 

ధర్మవరపు శా, 58 శతా, 

పట్టనబున అవాదనకర శా, రాజ్యమ్బున నె, బి శా, దర్శి 2 

వ క్రబు 408.1904 T-వ శతాబ్ది దమ్ముకాకు ౨584-1904 

వ|క్రంబు 884-1904 , కల్ఫట్టనబు ౮. P. నెం 2_1914, 15, 8 ళ, 

సాసనవు ౮. వ. నెం. 10-1908, 9 

శ్రీ (బహ్మీశ్వరమ్‌ 2688-1922 8 శతా, 

ఇ ట్లనేకవిధములుగా నుండిన యీ (పత్యయములు నన్నయకాలమునకు 
[బామాణికత్వమును బడిని న్థీరపడినవి. 

బహుపచన|పత్యయం బగు లువర్షమును భిన్నభిన్న రూపములతో నేక శాసన 
మునందును భిన్న శాసనములయందును గనుపట్టుచున్నది. మిక్కిలి బహుళముగా 
బహువచన |పత్యయమున - ళ' వర్షమే కనుపట్టుచుండును. “లు' వర్ణముయొక్క 
(పయోగమును లేకపోలేదు. 

[బాహ్మణుళు, కవిలళాను. 408-1904; మహచేవుకు, తోటకు, పారళ 
౨ర4.1904ఉ, భటారలకు 405-1904 ; పారళ్ల, గుడ్లకు 25". 1905, 
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పయిరీతిని నేటి “లు |వళ్యయమ్మునకు బూర్వరూపంబు లన్నీ యు నన్నయకు 
ముం దుండిన శాసనములలో: గనుపట్టుచున్న వి, ఈ [పత్యయముల యొక్క చరిత్ర 
మును, బరిణామ క్ష నుమును నొ యా (పక్కయములనుగుణీంచి (పత్యేక ముగ (పొయం 
బడు: (పకరణమందు (వాయంబడును, 
నేటి తెను(గునం దున్న వని చెప్పంబడునట్టి యితర|పత్యయము లన్ని యును 
[బాచీన శాసనంబులం గనుపట్టవు. మిక్కిలి (పచురముగా గనుపట్టు నితర్మపత్యయము 
లన్నియును దిజ్యా[తముగా నుదాహరింపంబడుచున్న వి, 
వేకవిలళాను 408-1904 నొాటమ్బితోటో కయ్యంబున ముదుమడువున పోటున 
మహారజు 814.1922 (878 (క్రీ. వె.) 


పారళజప్పిన 864-1904 రమణతో-యుద్దమల్లుని బెజవాడ శాసనము 
శేనాణ్జం (శేనాటిని) ౨42. 1929 భటారలకు-405- 1904 

రాజ్యమ్ఫున 188. 1989, 84 గుడ్డకు-287-1905 

అన్నేజ్ఞన్‌ ; జయసింసా 641 కీ. చె, కమ్మా౯రకి౯ 864- 1920 
అన్వయంబునవారు ,, క రాజుల ఇచిన నేల 497-1906 


వేంగినాజ్జిం గొటిల్చి, పండరంగని అద్దంకి. మహారాజులాకు, జయసింహ 641 సం, 
వెన్నాజిలోజూచె చా. మ. ధర్మవరపు, దేనికి | 


రామని తోటి క సామ త్తపడువతో (పండరంగని అద్దంకి శాసనము) 

ఒకాడు బోళ చేత శవణగొణిరి 1941-42 సంవత్సలాదిసంచిక్క పుట 14-15 శర్మగారు 

సము|దరంబు నాకు బణి సేసిన (జయనింవా 641 క్రీ. వె.) 

ఏళ్లవిలో 807-1922 వై దుంబుళచేత బట్ట [మ్‌ | కట్టబడి యొ, 
899-1922 


వారిచేత పట్టం కట్టబడిన వాన్డు 810-1922 

సయిని నిరూపింపంబడి- (పథ మేత పె కి (పత్యయమ.లు మాత్రమె గన్బట్టు 

చున్నట్లు తోచుచున్నది, మిగిలిన (పత్యయంబులు కాల|క్రమం౦బున నేర్పడిన 

ట్లూహించుటకు బలమైన యవశకాశము గలదు. సంస్కృత సంబంధమువలన 

బెటీగిన యాంధ్ర భాపారచనలు నన్నయకు ముం దుండిన కాలమున నేర్పడుచుండి 

నట్లును, బూర్జ వికాసమును మా|తము బొందకుండినట్టును సయిదానినిబట్టికూడ 
స్పష్టమగుచున్నది, 

(8) ళబ్దజాలము : (ప్రాచీన (దావిడథాషకు( జరిన మాండలిక భాన 
లలో నొకటియయి కాల|క్రోమమున వేజుపడి (ప త్యేకస్వరూపముతో నభివృద్ది 
నందుచున్న యీ తెలు(గునకు సంస్కృత భా పాసంపర్కము ఆం(ధశరాజుల కాలము 
నుండియు గలిగినట్లు ముందే యనేక హేతువులచే స్పష్ట్రపడినది. _అప్పటినుండియు 


[పొచీన భాపాలక్షణము 


గలిగిన యీ సంస్కృత భా షాసావా చర్యము సుమారు సదిశ తాబ్దనులకు, అనగా 
నన్నయనాంటికి  భారతభాషాన్వరూప మేర్చడుటకు హేతువయినది. ఈ పది 
శతాబ్దములయందును సంస్కృత భాష యెట్లు తెనుగును మార్చినదియు, నభివృద్ది 
చేసినదియు6 దుదికి: చా నె ట్లా జబాసకుం _గైవనమయినదియుం బెలినికొనం (బయ 
త్నించుటయే నన్నయకు. బూర్జ ముండిన యాం[ధభా పాచగ్మిత మనక తప్పదు, 
ఈ భాష యొక్క స్వ్రఖావమునను స్వరూపమునను బాతుకొనియున్న దావిడ 
స్వరూప స్వతంత్రతా లక్షణమును, సంస్కృత నంబంధమును నిరూపించుటయే 
యీ విచారణమునందలి ఫలితము, ఈ సంస్కృత సంబంధముగూడ నాం[ధ 
'దేళమునం దంతటను సమానముగ నుండలేదు. శాజులు, సంస్కృత విద్వాంసులు, 
సభలు గలిగినచోట న్మీపభావ మధికము. అట్టివాని సంపర్కము తగ్గినచోట 
నియ్యది యల్సము, శ [క్రింది మాదిరిశాసనములను బరికీలిం చునది, 


1. శాసనము నెం. 5రి4 దక్షిణహిందూదేశ శాననములు, సంపుటము VL, 
పుట 208. కాలము సుమారు [కీ శ, 641. 


స్వస్తి (శ్రీమత్‌ సకలలోకా[శయ జయసింఘ మహోరాజు లాకున్‌ |పవద్దజా 
మాన విజయరాజ్య సంనత్సరంబుళ్‌ ఎణుంబొది అన్నేజ్జి అమక౯ పూజ్బనునాణ్జుం 
న్లూవిండి రాజుల ముట్ళు కలిముడిరాజుల్‌ మ్రావిండి సము[దగంబు నాకు బణినేసిన 
కల్చిపీటిరుజ్ల మద్దికదు మూటికి విత్సల్తీ ఉత్తరంబున పులొంబున చెలువు పడు 
మారికోటన్‌ ఎణుంబొది పుట్ళు ఆల్లు పట్టుసేను. తూప్పు౯న కోటి తాటుతోంట 
భాయ పడువారంబు ఇచ్చిరి. పాజఅపడువారంబు న్లూవిండీశ్వరంబున కళాకణ్ణుగు 
మిచ్చి కుడుచువారు. 

2, పయిశాసనముకంశొను (భాచీనమని శీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరళర్మగారు 
( 1941-42 ) వృషసంవత్సరాది సంచికలో |బకటించినది : 

(1)  న్వన్శి [కీ పోటి మహోరాజుల్గొళన ఇన్పుటోలి అణపోతులు రేవణ 
కాలు పుద్దణకాలు ఇచ్చిన పన్నస పెన్వాఅె ఇశెజుగికినిన్‌ + తేని బిచ్చినవాన్డు పకా 
మహాపాతకున్ద్ర కున్‌, 

(2) మణయ శమ్మణ గణయ శమ్మణ వృద్దశమ్మణ ఇమువ్వుర ఒకాడు 
బోళచేత శవణగొణిరి, ఇట్లకా వెజుగువారు. సమతిబోళుము విసబోళుము పలి 
ముకున రట్టొట్లు పుణ్యసాల్లు వని బోళుము ఇన్లొఆు దినికినకి. అళుగరాలన్వారు 
విషయ బోళకొణిరి, 

లి. | కృష్టా జిల్లా దివి తాలూకా లమ్మీపుర మను (గ్రామమున నొక (ఛావ్మా 
ణుని యింటి దొడ్డిలో నున్నది. మూండవ విష్టువర్ధనుని తండ్రియగు మంగిదొగ 
రాజు [క్రీ శ, 675 నుండి 699 వణకును రాజ్య మేళెను. ఇది యాతని కాలము 
లోనిది. | జ 


100 ఆం(ధభాషావీకానము 


ఇది వేటూరి [పభాకరళా స్ర్రిగారిచేం (బాచీనాం(ధ్ర శాసనము లను పేరను 
భార తిభో (బచురింపంబడినది, 


““ స్వస్తిశ్రీ మగిదొగ రజులముడ్లు విట్టజుల (పతమ 
రాజ్యంబున కడువండ్లుల ఇచ్చిన “రెన్టువటి 
మిరియమ్పు బోళజకు జంగరిపె 
డిన శెనువటి పదేనుంబు ఆడుప 

6 6 ర్న ౧౧ 
ట్టుదుగ్గాదేవి నేలయు ఉయువుటరిబోళ 
శెన్లుట్రియు తూజ్పు ఈరెన్లుట్లి టిచువరు 

Be ఆరు 
కళరేని బారనాసి వేగవిలాళు వేడ్డు 
ము వేశిలువుళు వేవుకు పళాను 
చమ్బిన చన్నంగు.” 


(4 ఇది నెల్లూరుజిల్లా శాసనములలో కందుకూరు నెం. శీ], €82 గా 
(పచురింపంబడినది. |క్రిందిది (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్శగారి పాఠము. ఇది 
మూడవ విజయాదిత్యునినా(టిది. 


''శ్రీనిరవద్యుణ్ణు సి త్తజాత సముణ్జు శివపదవర సేవితుజ్జ 
ఖిలాణ్ఞాత తరిపు బలుల్హూ వావరాధరణ్ణ యోధ్య సింఘా 
సనుణ్ణ గణిత దానాసనుణ్ణు గజి, 

లయుణ్ణ ....వాసనోన పణ్ణరంగు వ్వి....ణియు 

గాన్చి కొలది లేనికొజ్టంబు ల్వొడిచి గొణకె నలాత 
పక్షపాతి సలలిత... .... .... . 


(ర్‌) సత్యాదిత్యుని మాలెపాడు శాసనము. కడప మండలము. ఎపి, ఇం, 
పుట కికీల్‌ (8-వ శతాబ్ది) 
“స్వ శ్టిశీ చోటి మవోరాజాధిరాజపర మేళ్వర విక్రమాదిత్య శ క్కికొమర 
వికమాదిత్యుల కొడుకుళ్‌ కాళ బ్రపగోతున్సు సత్యధదితున్హు సిద్ది చేయుశేనా 
ణు ఏటువేల పలుచుని కొమణిపొటి ేళమ్మ౯ కళ్యపగో | తినిక ఇచ్చిన 
చిజుమ్నూరి ఉత్త, ఖా తూపుకాన దిళ, జుగ్గి పొలగరును దతీణదిళ. .. 


పాజమ ఏనుమాటుతుగాను తాగిరి 'దేనిసల్పినవానికి వేగుళవు 
వేసిబువుళు వేవాన్టూబ్లు నిల్పినమ్‌ పుణ్యము. దీనికి వకమ్చు వచ్చు 


వాను పుత్రవద్య స్తీ (స్రీవద్య గోవద్య పల్బమహోపాతకక్సోసినవాని లోకమ్ము 
నున్లువాన్టు.' 


ఈ శాసనమునందలి చిలుమ్చూరు కడస జిల్లాలోని కలమళ్ళ శై ల్వేస్టేషను 
దగ్గఖినున్న నేటి చిలంకూరు అని నిశ ఎయింపంబడినది. 
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(6) అమ్మ రాజు II (945-70) కలు చుమృల్డు శా ననమునందలి తెలు(గు 
భాగము. ఎ. ఇ. వా. ఇ, పుట 177. 


" చెద్దకలుచువు బజుతిశాసనము చేసిన భట్ట దేవని కరవానంది భటార్‌లు 
గుమ్‌సిమియ ఆెశ్నాడు గాంపులు నుండి 3ను ...ణ తూమున నె (ని) వుటు వితుపటు 
CARag) (అ ౧m ఎవి ట్ర 
[వసాదం చేసిరి, 
భిన్న కాలములకును, భిన్న | పదేశములకును సంబంధించిన క ఆలు శాసనముల 
యందును గల సంస్కృతపదములును, దద్భవపదములును దీసివేయగా మిగిలిన యచ్చ 
తెనుగుపదములు స్పష్టముగా _ నిప్పటి రూపములకు. [ఛాచీనరూపము లని 
బోధపడక తప్పదు. 


(పాచీన రూపము ఇప్పటి రూపము [పొచీన రూవము ఇప్పటి రూపము 
ఎణుంబీొది ఎనిమిది రటొలు రెడు 
€3 ౧ ap) 

పూణ్ణమ పున్నమ పచేన్గుంబు పదివదును 
నాణ్డు నాడు శెన్లుట్రి రెండిటి 
బలి పనీ కళ రేని కలేని 
విత్స లీ విప్ప ర్తి బార నాసి వారణాసి 
పులొంబు పొలము "వేగవిలాళు వేయికవిలలు 
ఆతు ఆళు వేడుము వేయిగుళును 

౧౧ ౧౧ య గా 
తాటుతోంట తాటితోట వేఇెబువుళు వేయిచెరువులు 
పాటి పాలు(డు వేవురుసణాను 'వేవురుపాణులను 
సోటి చోళ కొట్టంబు కొట్టంబు 
గొణిరి కొనిరి కొడుకుళ్‌ కొడుకులు 
బోళుము (భోక్తలును) చిఖుమ్బూరు చిలంకూరు 


వై శాసనములలోని భాషను పణీలించినచో శబ్దజాలములనుగూర్చి యీ 
క్రిందివిషయములు స్పష్థపడుచున్న ని, 

1. అచ్చశతెనుగుపదములు చాలవజకు అరవ కన్నడ పదములను బోలి 
యున్నవి, 

2. అచ్చ 'తెనుగుపదములు కేవలము వ్యవవోరముమా[తమే  |పమాణము 
గలవి గనుకను, 'దేళన్థులకు నిత్యవ్యవవోరమునందలివి గనుకను కాల[క్రమమున 
రూపాంతరము నంది నేంటిరూవములుగా పరిణతము లయినవి. 

లి. సంస్కృత |పాక్ళతములనుండి తద్భవములుగా వచ్చిన సామాన్యపదము 
లును మాజుపాటు నొంది నేండు భిన్నరూపములతో వాడంబడుచున్న వి. 

4, సంస్క్భతమునుండి వచ్చిన తత్సమపదములు చాలవటికు సండితమా[త 
(పయు_క్తములు. ఆ పదములు (ప వశించిననాంటి కే వాని స్వరూప న్వథావములు 
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కోశ, వ్యాకరణ, కా'వ్యాదీక ములచే స్థీరత నందినసిగాన నప్పటినుండి యిప్పటివణకును 

కరూపమునశే యున్నవి. వానికి మాజుపాటు లేదు. ఉచ్చారణ త్వరవలన 
గలి గేడ్‌ మొర్నులును, ఇతరళారణములవలనం గలిగిన (భంళములును నందు 
గనుపట్టవు. 

5, అచ్చశెనుగున నుండిన యల్పసంఖ్యాక పద ముల కర్ణమునందుగాని, 
భావవై శాల్యమునందుగాని నవ్యశత్వమనును, స్వాతం [త్యమును గలుగుట కవకాళము 
చాలగా లేదు. కొంచెము నూత్నభావము చెప్పనలసివచ్చినపుడు సిద్దముగా 
నుండిన సంస్కృతపదకోళములలోనుండి యిష్టమువచ్చిన పదము నెంచుకొనుటకు 
వీలుగా నుండుట చేతను, నయ్యది పండితజనాంగీకారమును నగుటచేతను మొట్ట 
మొదట నసనమ_స్తపదములును దరువాత ద్మిర్దసంస్కృతసమాసములును (బవేశించి 
తుదకు నన్నయనా(టికి తెనుంగు దత్సమభాషాభూయిష్ట మయిపోయినది. 

6, |పొచీన పురుషనామములనుగూర్చియు, [గామనామములనుగూర్చియు 
ముందు! పకరణములలో( గొంత [పథానవిషయము ముచ్చటింప(బడినది, అక్కడి 
యుదావహారణములు చాలవణకు నాజువ శచాబ్రికి ముందుండిన శాసనములలో 
నుండియే (గహించితిని, ఈ [కింద మటికొంత విపులముగా. జాళుక్యశాసనము 
లలోనుండి యుదావారణము లీయణడును.  చాన[పతిగహీతలు సంస్కృత 
శాసనములలోనీవారు విద్యాధికులగుటచే వారి సేళ్ళన్నియు శర్మ, భట్టు 
మొదలయినవి యంతమందు గలవిగానే యుండును, 

పురుష నామములు 

తూర_శర్న, | తేది / |తివేది ) ; దొణశర్శ (| దోణళర ) ; బొటిమ---అజూ 
సకుని "పేరు న | [ . 118 (00-80) 

తూక్క-౯ళమ్మ౯, చా మోదరళమ్మకా, పొణ్జరాంగః, కట్టయ (ఇది శానన 
నిర్మాత హేమకా రాాగగణ్యుని పేరు ) మూడవ  విజయాదిత్యునిది (844-888) 

ఉమ్మరకన్గిబోళ్‌ ;  [దోణభట్ట పోతమయ |కమయిత,  కదెయరాజః 
(పాణ్ణరాంగుని మనుమడు) కొండాచాయ్యక౯ (లేఖకుడు) ఆ చాళుక్య ఖీముని 
బెజవాడ శాసనము. 688-918. ఎ. ఇ. వా. * పుట 129, 

నాగిపోతి ( దాదిపేరు) ఇ ఆ. వా. V1, పుట 77. అమ్మరాజు 1. 918-925 

త్యాక్కియ (|క్రమకః) విద్దమయ్య (|క్రమకః), చాళుక్యభీము(డు 11 (994 
945) ఎ. ఇ. వా. V 

పటవర్టి నీ (కులము) సమ్మవ (తల్లి పేరు బిల్లాల దేవ వేలాభటు(డు. చాన 
[సతి గహీత బొద్దియ. [ అమ్మ రాజు Il (945-970) ఎ. ఇ. చా. Vs 

చామెక (అమ్మ రాజు భోగశకాంత) (అర్హనన్లి, అయ్యపోటి, సకల చన 
సిద్ధాంతః - జై నుల పేళ్లు) చైరాజు నింకొకశాననము, ఎ, ఇ ఛా. V1, పుట 177. 
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ఇం|ద వమృ్మ౭ా గొండనగూరు శాసనము ఎ. ఇ. వా. VIM, పుట 1 
ప E వె.) ఇట్టిలూర్‌ బోయ అ “ణ్రివమ్మకా ; సామల వేళ్లు ; ఆలపొక 

బోల్‌, ప ల వెల్లెక్కిబోళ్‌; మారటబోళ్‌, చోడబోళ్‌, 

1 కాటిళమ్మ౯ --- కడ ఎం. moss (రాజ పీయదుహిత) ఎ, ఇ, 
వా. 211%, పుట, 58. 782 [క్రి వె. జయ i (688-668) 

వంగిపలు చాగన్తవ్యః భట్టగుడ్జాన విరచితం కావ్యం ఘనవట్టబోరో జేన 
లిఖితః, ముసియనశమ్మ౯, గుర్జావ మయ్య, ముసీియ, [కోవి (వంశము) = చవేమలూ 
'ర్పాడు శాసనము. అమ్మగాజు 945-970 [క 2 

వేదళమ్మ౯ (609-642) "రండవ పుల కేళి కొప్పరము శాననము. 6890 కీ, "వె 

గొబ్బడి (విజాపకుడు) ఎఅ;దోణంళమ్మ౯, హుధివీగాముణి -- జయసింవా 
II Tn ‘ ei 21. | స్ట 

సోమళమ్మ౯. జయసింహ 1, 6శిశి- 663 క, వె. వా. 2 పుట 260, 

కుప్పనయ్య : కఠలివనమ్మ౯, మకరియరాయ, తాళ 1 సిగపూండి శాసనము. 
970 (కీ, చె, ఎ. ఇ. ౫1౬%, పుట 148. 


గామనొమహులు 


కొట్లపాటు, ,'రామాటి, ెడ్డువటి, బోళరెణ్ణువటి, వల్ణుపిశుయు, మినిమిని, 
ఎ, ఇ, వా. V, పుట 118. 799-848, క్రీ. థ్‌ న 

గు[దవార ( విషయము ; ఉప్పుకాటూరు, ట్టణ్ణపాటు, అంగలూరుు, 
వేల్పూరు, చవిటిపాటు. ఎ. ఇ. వొ. V, పుట 122 మూ(డక విజయాదిత్యుని 
కాలము (844-888 ) 

ఉత్తరకణ్ణేరువాడి ( విషయము ), కూకిపల్టు, ( ఎల్లలు ) పోతాయ్యజంగారి 
చెజువు, పరువులగుజ్ఞ, ఇచాకిచెజువు, చి న్తజేనిచెజువు, జువ్విగుణ్ణ,  ఐరివియగుణ్ణ, 
ఎ, ఇ వా, V, పుట. 129. చాళుక్య ఫీముని బజవొాడ శాసనము, 888-918. 

[దుజ్జూరు ( ఇప్పటి జుజ్జూరు కృష్వునది యొడ్డున నున్నది ) దాటుగుమ్మి, 
గొట్టి బోలు, మల్కబోరము, “అదుపు-'మొదటి అమ్మరాజు మచిలీపట్టణపు శా|[మ 
శాసనము. 918-925 (ఇ. ఆ. వా. V1 పుట 77) ఎ. ఇ. వా. V. 

వజ్లిసట్లు (మహో(గామము), ఆకులమన్నాణ్ణు, |కోజ్కట'వ్యా, చెద్దకోడు. 
చాళుక్య భీమరాజు 11 బందరుశాసనము (984-945) 

పామృజ్టు, ( ఎల్ల లు) నోమివ్మేతము, పూశసపరియషే తము, ఇన నీచెటువు, 
రట్టోడిచేను, గుమ్ముచేని గరును, వేల్పు జేను, తూప్పుకానపన్న స, చామపియపన్ననస, 
"పెద్దతోవు యేటు, గణ్జశాల యప్పవయ్యరిపన్నాన, జాదిరాల మజ్జియపాటు, 
తిన్టూల్లో టమపాటు, జీవరకపాటు రచ్చ. అమ్మ రాజు 11 945-970 ఎ.ఇ.వా. V. 
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అమ్మరాజు 11 మజియొక శాసనము. ఎ. ఇ. వా. VI, పుట 177. 

అత్తిలినాడ్డు (విషయము), కలచుమృట్టు, అరువిల్లి, కోరుకొలను, యిడి 
యూరు, యుల్లికొదమణ్ణు), శక్క-౯ారకుట్టు, ఇజ్టులకోటు, ఇడియూరి పొలగరుసు, 
కన్చరిగుణ్లు, 

పటికి (విషయే) కుములూర (ఇప్పటి పే గుమ్ములూరు ) పోదునూజ్క 
( వా_న్తవ్యుడు ) విష్ణువర్ధనుండు I తిమ్మాపురము ఎ. ఇ. నా 1X, పుట ఏ1 
( 615-688) ఈ శాసనము తిమ్మాపుకములో సర్వసిద్ది తాలూకా విశాఖపట్టణం 
జిల్లాలో దొరకినది, 

ఇం|దవర్శకొండ నాగూరు శాసనము ఎ. ఇ. వా. XVII, పుట 1. బందగులో 
దొరకినది. 668 [కీ.వె. కొజ్జిణగూరు, ముజుమ్నూూ. రు, పగునూరు, చెటుపూరు, ఇబ్బళ౯లి, 
ఇజ్జలూర్‌ . 

నిడుపాజు శాసనము - జయసింవా 1 688-6698. 

గర్జోలు వాటి, వ్యాఘనది, వన్నేజునదీ, గత్లోలురాజధానీ, నిడుబాజు ( నిడు 
పాటు ) ఇది నే(టి నిడమల్లు. గణ్జెటు అనునది నేటి గుంటూరు తాలూకాలోని 
క న్తేరు అను [గామము. 

విష్ణువర్ధను(డు 111 709-746 ఎ. ఇ. ౫౪111, పుట 58 (182 క్రీ వె, 

ప్రోలనాడ్డు, బలయూరు, ఎలియేటబు, కాకణ్ణివాడ, 

అమ్మరాజు 12 వేమలూరుపాడుశాసనము. 945-970 ఎ.ఇ. ఎవొ పు 228, 

ఆట ప్రి లీ, లక Pa ఆలీ 

మేదలొణ్ణ, గట్టిపూణి, టోజ్కొజ్డ, తేత్రసీమాని, ముయ్యలికుట్టునళమీ, 
గద్ద, గుట్దేటి అకటితి వేవుల, గోను, వంచ, పరువులు, పటియకజితి చటలలు, కుణ్ణి, 
చలిగుజ్ఞ, ముయ్యలికుట్టున వెల్ల"ణాయు, అణ్మణజూరు, అర్జెకి తూమియ వెణియ 
పూణ్ణి కారళ్బోడు. 

శెండవ పులికేశి కొప్పరపు శాననము 80 |కీ, వె, (609-642) ఎ. ఇ. 
వా. V1, పుట. 257. కమ౯ రాష్ట్రము, ఇర్చులిగామ, బలాకబల్వల (ము). 
కమ్మ కారతటాక (ము), కొణ్డ వెబుపూర్‌. , విరిపలు, 

రెండవ జయనసింవుని చెణుకుపఖు శాసనము (696-709) ఎ. ఇ. 207111, 
పుట 815, వళ్లీపణు, కమ్మకారాష్ట్రము, నిడుగట్టతటాక (ము, పూసబోళ కే తము 
నకు పోవు పంధా ; జెడ్డబోళ కే త (ము). 

మొదటి జయసింహుని వెద్దవేగి శాసనము (688-668) ఎ.ఇవా, ౫1% 
పుట 260. కొమ్మణు, వేణూరు, క నేఖువాటి విషయము. 

౧౦ థి 
శాళ 11 సిరిపూణ్ణిశాసనము. ఎ. ఇ ౫1%, పుట 148 (970 క్రీ వె.) 
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(శ్రీపూణ్ణి (ఎల్లలు) : మణ్జీముంకచింద, కొడమదువు, ఆదూరి సీమాంతే 
గోగుజేవు, కదముకోపు, కల చేలలగుల పెద్ద చింత, _ చిటుళోదిమద్దలు, గోరగ 
పల్లము నుత్తరమున కద్దుంబొదలు, ఛాదియ బోలయ పెదరియాకుజంత.  అదూరు 
నామ్నీ గామాటికా. 


ఇందవర్శ కొండనగూరు శాసనమున (668 క్రీ, నె.) ఇట్టలూర్‌. బోయనస్య 
యని ఇజ్జలూర్‌ అను నింటిపేరు [గామనామమువలనం గలిగినది కనుపట్టుచున్నది. 
నరసళావు పేట శాలూకా గుంటూరు జిల్లాలో నటి ఇర్గ పొడు అను [గామము 
లోని సోమేశ్వరచేవాలయమున (1057 శక సం.) ఇజ్జలూరి సోమేశ్వర దేవతకు 
అనుపేరితో (ద. హి. శా. 1V, నెం, 926, 927) వ్యవహారము గనుపట్టుచున్నది. 
దీనినిబట్టి “ఊరు, "పాడు" అను శబ్దములు పరస్పరము మాజుచుండె ననుట 
స్పష్టము, 

సె చేళ్లనుబట్లి పాడు, పట్లు, చెటువు, ఊర్పు పట్టణము, పరి, గొల్లు అను 

ద ౧ లు యి లు ౧) యి 
సదము లంతమునందు గల నేటి |గామనామములే పా చీనరూపముల తోనుండి 
కాలక్రమమున నుచ్చారణమున మాజుపాటును బొంది యిప్పటి రూపములను 
ధరించినటుల స్పష్టము. పాడు. -పొబుం; సబ్టు- పయి---సట్రు; చెబువు-ా--చెటు ; 
ఊరు--ఊర్‌ ; పట్టణము పట్టణబు; పల్గి--పళ్ళి ; గొర్హి---గొల్డు, వైరూపము 
లలో మొదటిది నవీనరూపము., తరువాతిది [పాచీనరూపము. పయి యుదాహరణ 
ములవలన కీస్తు [పథమళ శావ్దీనుండి పదునొకొండవ శ తబ్దివణికును చెను(గుభాష 
యునికియు, స్వరూపమును సునిళ్చితము. 


(పాచీన భాష యొక్క వ్యాకరణనును, వాక్యరచనయు సంస్కృత వ్యాకరణ 
(ప్రభావ నును నీ న్రీకయందు విమర్శింపంబడును. 


భాషలతో తెను(గునకు(గల సంబంధము 





1. దావిడభాషాపరిగణనము 


తెనుగు |దావిడభాషలలో నొక్కటి యనియు, సంస్కృత [ప్రాకృతములతో 
నర్ధానికి జన్య జనక భావ సంబంధము కాని, సోదరభావము కాని లేదనియు నుందు! 
గొంతవజకు నిరూపించితిని. ఈ |పకరణమున నా | దావిడభాష లేవి, వానికి 
'దెను(గుతోం గల సంబంధ మేమి యను విషయము విచారింపణడును. 


ఈ | దావిడళబ్దము | (దవిడ ” శ బ్రమునుండి యేర్చడిన విశేషరూపము, ఇది 
సంస్కల్భతళబ్దము. _దక్షిణచేశమునందు( |బ్రచారములో నున్న కొన్ని భాషలను బరీ 
&ంచి యా భాష లనేకలకణములలో( గల సన్నిహిత త్త్యమును గనిపెట్టి “|చావిడ 
భాషలు * అను నామకరణము చేసినవారు బిషప్పు శకాశ్లెల్లుగారు. ఈయన 
క్రై స్తవనుతవ్యా ప్తికయి దక్షిణదేశమున కరుగుదెంచి చాలకాలము తమిళము 
నందు! గృషిసల్సి, తరువాత యశావకాళశముగా నితర | దావీడ భాషలందును 
చాండిత్యమును సంపాదించి వాని పరస్పర సంబంధ సామ్యములను గుజించి య'నేక 
వ్యాసములను, విమర్శనములను (బచురించి తుదిని - దవిడభాషా వ్యాకరణము "* 
అను ేరితో నొక |గంథమును 1856-వ సం. నందు! |బకటించెను. మణి 19 సం, ల 
తరువాత 1875-వ సం, న నా [గంథమును బెంచి తిరుగ |బకటించెను, ఆ తరువాత 
మటిల 1918 లో నా |గంథము ముదింపండినది. మదరాసు విళ్వకళాపరిషత్తు 
వారిచే నిది 1956-వ సం. లో పునర్ము[దిత మయినది. ఇట్లు (ప్రకటించిన యీ [గంథమే 
(ఛొవిడభాషలు" అను పదము దక్షిణ హిందూస్థాన భాషల నుద్దేశించి వాడుటయందును, 
ఆ భాషలకు గల పరస్పర సన్ని హీతసంబంధ మును గనుంగొనుటయందును [బథమ 
మును, [బమాణమును నయియున్నది. వారి మతముచొప్పున '* [భాహుయీ " 
యను ను _త్తరహిందూస్థానభాషయగు | చొవిడ భా షా ఫేదముగాక [దావిడ భాషలు 
12. అందు అటు సనసాగరకథాషలు, ఆటు అనాగరకభాషలు ననీ వారి 
యఖభి[పాయము. 


నాగరక [దావిడభాషలు 


1 తమిళము 2 మలయాళము, కి తెలుంగు, 4 కన్నడము, 5 తుళు, 
6 కొడగు, 


14 Comparative Grammar of the Dravidian or South Indian family of 
Languages: C. G. D. 
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అనాగరక |దావిడథభాషలు ' 


1 తుద, 92 కోట, 8 గోండు, 4 ఖోండు లేక “కు, 5 ఒరాయను, 
6 -"జమహోలు. ఈ భావలన్నిటనిగూర్చి కొంచెము కొంచెముగా ముందు 
(వాయ(బడును, 


మీందం బేర్కొనంబడిన భాషలన్ని యును జాలవజకు దక్షిణ హిందూస్థాన 
భాష.లే. వీనిని గొంతకాలనువఅకును జా శ్చాత్యులు తమిళనంబంధభావ లని 
వాడుచుండినట్లును, చా నా పేరు సరికాదు గావున | దావిడభాష లను పేకు వీనికి 
రూఢపజచుచున్నాననియును వీరు |వాసియున్నా రు,” 

ఈ [చావిడపదము సంస్కృతమున నంతకుముందు? (బసిద్దముగా వాడ(బడు 
చునే యున్నది.” ఈ సంబంధముననే “|చావిడీ' యను నొక భాషాభేదము 
సంస్కృతభాషావే త్రలచేం జేరొ_నంబడినదనియు, నయ్యది “విభాష ” యనియు, 
నయ్యది దకిణహిందూదేశ భావలన్నీటినిగూర్చి యచ్వాాని పరస్సర భేద ములను 
స్పష్టముగా గు_క్తెఖుంగకయే వాడంబడినదనియు గార్ల్వెల్లుగారు _ేరొని 
యున్నారు. మనుస్మృతియందును్‌ మహాభారతమునందును* భాగవశాది" పురాణ 
ములయందును వాడంబడిన మ దవిడళబ్దము ఆంధళ బ్ఞమువలెన జాతీపరమని 
యంగీకరింపక తప్పదు. కుమారిలభట్టు (సుమారు 7-వ శతాబ్దము [కీ వెనుక) తన 
తంత వా _ర్తికమునందు పదముల కర్ణము చెష్పునప్పుడు అనుసరింపవలసిన సంప్ర 
దాొాయను:లను విళదికరించుచు “ ఆంధ |చొవిడ ఛాపాయామ్‌ * అని యుదాహా 
రించెననియును, దానినీబట్టి యాకాలమున నాం|[ధులకును దమిళులకును నుండిన 
భాషల నొక్కటిగనే యూహించిరనియును కాళ్టైల్లుగారును, |గియరుసన్‌ గారును 
(వానికి కాని (| తద్యథా | దావిడ భాషాయామ్‌ ” అని పొాఠముగాని, “ ఆంధ 
(దావిడ భాషాయామ్‌ ” అనునట్టిది గాదనియు నిశ్చయింపబడినది,* వపాళము 
యు_క్షమెనను [దావిడళబ్దమున కచ్చటం దమిళమె యర్ధ మనుట నిర్వివాదము. 
అత్యంత [పాచీనకాలమునుండియు జాతిపరముగా వాడంబడిన యీ |దవిడ పదము 
భాపూపరముగా' గూడ 'వాడంబడినదనుట స్పష్టము. దండి దశకునూరచరి తమున 


అలల అలల తట డల ట నలగ మల ఆ దటాయ పదత మడ ట నుల అందటం అయయ వికట అదం ద మమల ఖుతభటుకా? 


2C, G. D. Page 6. Page 83-6 


80. G. ౨ Page 4. “Itis a term however which has already been used 
more or less distinctively by Sanskrit Philologists as a generic appellation 
for the South Indian peoples and their languages and it is the only single 
term they seem ever to have used in this manner, ”” 


£C, 6. ౨. Page 5, కమనుస్మృతి ౫, 43-44 
6౮. G,D.Page5. "UC. ఆ. D. Page 5. 


9 ఆ. వా. 1, పుట. లీలల తంత్రవార్డికము. 111 “ తద్యథా (దావిడాది భాషా 
యామేవ "”, “ఓదనమ్‌ చోర్‌ *, “పాప్‌ శబ్బమ్‌ సర్పవచనమ్‌.” | 
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“అస్తి (దవిజేషు కాంచీనామ నగరి యని చేళపరముగా వాడియు న్నాడు, బాణుని 
కాదంబకియందు “జర ద్దివిడ ధార్మిక స్య ఇచ్చయా నిసృ ష్టైః " అని జనపరముగా 


వాడియున్నా(డు. ఇట్లు |పాచీనకాలమున సయర్థమున వాడ(బడినను కాక్ట్వాల్లుగారి 
మతము ననుసరించి నే(టికిమా[తము |చావిడభాష లను పదము ముందు. బేర్కొనం 
బడిన భాపాసముచాయమునకు( ేరుగా రూఢమయినది గావున నేంటి కా పదమును 
బయియర్ణ మున నే (గహిొంపవలయును. 


ఇంకొక విషయ మీ సందర్భమున బేరొనక తప్పదు. ఆర్యజాతి యొకటి 
యనియు, [దావిడజాతి "వేజొకటి యనియు, నా జాతులకు భాషలయందుమా|త మే 
గాక నాగరకతయందును, నభ్యాసములందును భేదము గలదనియు నా జాతి జను 
లిరువురునుగూడ _ భిన్న కాలములయందు హిందూబెశమును |బ్ర'వేశించిరనియు 
గొందజి యభిపాయము. (పాచీనకాలమున నీ హిందూదేశమున నుండిన యాటవిక 
జాతివారిని వెనుకకు |దొక్కి- ఆఫ్‌ ఘనిస్థానపు మార్గమున వచ్చి యిక్కడ దావిడులు 
స్టీరనివాస మేర్పలుచుకొనిరని యును, మటికొంతకాలమున కార్యులు వచ్చి యీ 
(దావిడులను |గమ|క్రమముగా దథజిణమునకు( దజిమివేసి యు_త్తరహిందూస్థానము 
నంతటిని చా మాకమించుకొనిరనియును గొందటి యభి|పాయము. మజికొందయు 
(చావిడు లిక్కడివారే యని తలంచుచున్నారు.* ఇట్లు వి|పతిపన్నమయిన విషయ 
మునుగుణించి యిదమితమని చెప్ప వీలుకాదు. ఇంతకు నీ యభిపాయములన్నియు 
నూహోమా।తములుగాని స్పష్ట్రములయి నిర్వివాదములయిన (పమాణసిద్ధ ములు కావు, 
ఒకటిమా| తము నేంటికాలమున నంగీకరింపక తప్పదు. భారతదేశమునం దంతటను 
(బవహించిన యార్యనాగరక తా ప్రవాహము దశ్సీణమున నిలిచిపోయిన (దావిడ 
నాగరకతాపోతస్సులో. గలిసి యేర్పజుపరాని యొక మహా(ప్రవావా మయి 
వ్యాప్తిలో నున్నది. ఇంతకును మన పరిశీలన ఛాషావిషయమునంలాని జాతి 
విషయమున గాదుగదా |! ఆర్యభాష లనంబడెడు ను_త్తరహిందూస్థాన భాషలకును 
[(చావిడభాషలుగా వె6 బేర్కొనంబడిన ఛాషలకును నెంతటి పరస్పర సన్నిహిత 
సంబంధ మున్నదని యంగీకరించినను, జన్య జనక భావ సంబంధముగాని, సోదరసంబంధము 
గాని లేదనుట సిద్దాంతము. _థాపొమా|తమునుబట్టి జాతి భిన్నత నేర్పజచుటకును, 
సిద్దాంతీకరించుటకును వీలుకాదు. ఒకజాతి తనభావను సంపూర్ణ ముగా విడనాడి 
యన్య భాషను (గహించుట సంభవించినను సంభవింసవచ్చును. జాతులు పరస్పరము 
కలిసిపోయి యేర్పుటుపరాక కొంతకాలమున కొక్కటిగా 'నేర్పడుట యపూర్వము 
గాదు. భారతబేళశమునందును నట్టి యవస్థ యే యో యార్య (దావిడ నాగరక్రతలకు.( 
బిట్టినదనియు, నొ (పవావాములు శిండును గంగాయమునలవశళి గలిసిపోయి భాష 
యందును,  ఛావనులందును, అభ్యాసములందును, ఆశయములందును, మతము 
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నందును, మర్యాదలయందును మిక్కిలి సునిశితద్భన్టితోగాని యేర్ప్చజుప వీలు 
లేనట్లు నేడు దతిణహిందూస్టానమున( గన్పట్టుచున్నవి. 


ఈ [దావిడభాసలు మాటాడు చేశమునుగూర్చి [గియర్సనుగా రిట్లు 
(వాయుచున్నా రు." “'దక్షిణహిందూస్తానము నంతటను, సిలోను ఉత్తరథాగమునను 
(దావిడళాషలు వ్యాపించియున్నవి. గోవాకు నూరుమైళ్లు కిందికి అశేవియా 
సము[దతీరమున నారంభించి యీ విభాగశేఖ సడమటికనుమల ననుసరించి 
కొల్లాపురమువజకును బోవుచున్నది. అక్కడనుండి కొంత వంకటజగా నిజాము 
రాష్ట్ర మును |బవేశించి వీరారులోని దక్షిణభాగమును దనయందుః శేర్చుకొని 
తూర్పువై పున బంగాళాఖాతతీరమును జేరుచున్నది. సె శేఖయొక్క తూర్పు 
భాగము నిరంతరనేఖ గాదు. చఛాందా, భందర అను [పదేశములకు( దూర్చున 
నున్న భాగము [దావిడభాషల మాటాడుజాతులతో( గూడుకొని యున్నది. ఆర్య 
ఛాషాభేదనులు సమ్మ ప్రదేళశములం దంతటను వాడుకలో నుండుటచే నార్యథాషా 
సము[దములో నక్కడక్కడ నున్న చిన్న చిన్న ద్వీపములవలె నీ భామలు కొన్ని 
యెడల వాడంబడుచున్నవి. ఇంకను నుత్తరమున మధ్యపరగణాలలోను, చోటా 
నాగపురములోను, గంగానది యొడ్డున ఛాజమహలులోను నీ | చావిడభా పూభేదములు 
వాడుచునే యున్నారు. వాయవ్యదిక్కున బెలూచిస్ట్థానమునను నొక | దావిడభాషా 
భేదము కనుపట్టుచునే యున్నది.” 

పయి భాషల యొక్క చరి|తమును సం|గవాముగా (వ్రాసినతరువాత నీ భామల 
కన్నింటికి? గల సామాన్యలకణములు పేర్కొనంబడును, 


2, తమిళభాషావాజ్యయములు 


ఈ భాస దతిణహిందూస్థానముయొక్క యాగ్నేయభాగమునం దంత 
టను, సింహాళద్విపముయొక్క ఉత్తరపు సగపాలునందును వాడుచున్నారు. ఈ 
భాషకు దూర్చు కుల్ల బంగాళాఖాతము, పడమటి యెల్ల పడమటి కనుమలు, మద 
రాసునకు. గొంచె ము_త్తరముననుండి చెంగల్పట్టు, ఉత్త రార్కాడు జిల్లాలలో? బడి 
( ఉత్తరార్కాడు జిల్లాలోని యుత్తరపు సగమును విడిచి) సేలము జిల్లాలోని 
వాయవ్య భాగముననుండి నీలగిరి, పడమటికనుమలవఅకును వెడలి, విభాజక 
శేఖ దక్షిణపువై పునకుం బోవుచు, మలజాగు, కొచ్చి, తిరువాన్కూరు రాష్ట్‌ 
ములలో నధికభాగమును మలయాళభాషకు విడిచి కన్యాకుమారి అ|గమునటికును 
బోవుచున్నది. ఈ భాషను మాటాడు వారిసంఖ్య 2,65,46,764. ఈ చేళమునం దక్కు 
డక్కడ తెలుగు మాటాడు జనులు దాతిణాత్యాంధ్రు లను పేరితో( గొందణు 
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వసించుచునే యున్నారు. ఈ తమిళసోదరులనుగురించియు వారీ [ప్రాముఖ్య 
[పభావములనుగూర్చియు డాక్టరు కాశ్ట్వాబ్లుగా రిట్లు |వ్రాసియున్నారు."* ' సింహళ 
ద్వీపవలోని యుత్తరభాగమునను, వాయవ్యదిక్కునను. [క్రీస్తుళకమునకు ముందే 
వలసపోయి [కమ్మకమముగా నక్కడి సింహళులను (ద్రోసిపుచ్చి తామే స్థి రపడిరి, 
సింహళ ద్వీపమునం దంతటను కాసీతోటలలోని కూలీలు తమిళులే, కొలంబోలోని 
ధనసంపాదకజాతులలో _ నధికపంఖ్యాకులు తమిళులే శ్యీఘకాలములోనే ధన 
సంపాదన పూతువులయిన వృత్తు లన్ని టినుండిఒకు సింహళద్విసవాసులను దొలం 
గించి యా 'దేళమునం చామే | బవేశింపంగలిగిర.  మదశాసురాజధానిలో నున్న 
ఐరోపీయు లందజిదగ్గఅను కమాను నౌకరులుగను, ఇంటి సేవకులుగను నున్నవా రీ 
తమిళులే గాన దతీణహిందూస్థానములోని కంటోనుమెంటు అన్నిటియందును 
( జిల్హాభావ. యేదియైననుగూడ ) ముఖ్య భాషగా తమిళమే వనంబడుచుండును. 
కా(బట్టి మలయాళచదేశమునందలి కన్ననూరులోను, _ కన్నడ రాజ్యమునందలి 
జెంగుళూరులోను, తెలు(గుజిల్లాయందలి బక్లారిలోను, హిందూస్థానీ వొడుకలో 
నున్న సికిందరాబాదులోను బజారులలో సాధారణముగా వినంబడుఖాష అరవమే. 
"గు, నాంగు, సింగపూరు మొదలగు దూర | పాచ్యస్థా.: ములలో వీగంబడు 
క్రి ంగుల ( కళింగుల ) యందు అధికసంఖ్యాకులు అరవవారే. మోశేషసు, పడమటి 
యిండియా వలసస్థానములలోనికి వెళ్లిపోయిన కూలీలలో నధిక సంఖ్యాకులు 
అరవవారే. ఇన్నియేల, ధనసంపాదసకు వీ లెక్కడం గలదో, ఎక్కడ ఉదా 
సీనుల్కు  నిరుత్సాహులు, _ఆభిజాత్యము గలచారు, వెనుకకు నెట్టి వేయ(బడుటకు 
పీలుగా నున్నారో యక్కడ నెల్ఫిను ఈ తమిళులు గుంపులు గుంపులుగా? (బివేశించు 
చునే యుందురు. హిందూజాతిలో నెల్లను వీరు మిక్కిలి యుత్సాహాభగతులు, 
సాహసము గలవారు, పట్టుదల కలిగి పనిచేయువారు, మూర శద్ద లేనివారు. వీరిని 
తూర్పుచేశపు |గీకులనిగాని, స్కాచ్చివా రనిగాస చెప్పవచ్చును.” ఇంతయేల, చారి 
[(తకముగాను, అధునాతనముగాను [వాహ్మణులును, (బాహ్మణతరులును నయిన 
తమిళు లనేకు లాం|ధ్రచేశమునకు వచ్చి స్థిరపడిపోయి తెలుంగు వారే యయిపోయిరి. 
నన్నయను బోషించిన రాజరాజు తమిళచేశమునందే "పెరిగి చోళ రాజ్యమునుండి 
వచ్చి వేంగీదెళపాలకుడుగా నుండినపుడు అనేక తమిళాహ్మాణులు, సంస్కృత 
సండితులును, యుద్దవీరులును నాయనతో నీ 'ేళమునకు వచ్చియుండవలయును, 
1102వ సం. న (నన్నయ చరమశాలమున గావచ్చునేమో ) వీరచోడునిచే 
'వేయింపంబడిన విళాపురపు తా్యామశాసనమున]* ర్ర29 మంది చానపత్మిగహీతల 
వేళ్లలో. 116 చేళ్టు నిస్సృంళయముగా దమిళనామములే. మిగిలిన సంస్కృత 
నామములలోంగూడ ననేకులు తమిళులే యయి యుండవచ్చునేమో. ఆ తరువాత 
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పుదూరు ద్రావిడులు, ఆరామ।దావిడులు, సేరూరు[దావిడులు, దిమిల|చావిడులు, 
తుమ్మగుంట[చావిడులు అను పేళ్లు గలనా రనేకులు గుంపులు గుంపులుగా వచ్చి 
తెలుగునాట స్థిరపడి తెలుగువారే యయిపోయిన విషయ మెల్లరికిని చెల్ల మే. 
ఎలమంచిలిదగ్గణ నున్న దిమిల యను |గామనామము |దమిళశబ్దభవమే యనుట 
చీ|తముగాదు., 

ఇ ట్టనాదిగా వలసపోవుచుండిన యీ తమిళజాతి మాటాడుచుండిన తమిళ 
భాషకు దమిళ మను పే శెట్లు వచ్చెననియు, నద్దాని కేమర్ధ మనియు స్వల్పము 
'యోచింపవలసీయున్నది. ఇది దవిడళబ్దభవమనుటయే యుక్షముగ నున్నది. 
ఈ |దవిడశబ్దమునకుం |బ్రాచీనరూపము (దమిడము. [దమిడళబ్దమునుండి వచ్చిన 
తత్సమమయిన తిరమిడ శబ్దము అరవనిఘంటువులయందు లభించుచున్న ది, ₹* 
వరాహమిహిరుని బృహత్సంహితయందును (గొన్ని |పతులలో) |దవిడ మను పాఠమే 
గలదు. |ప్రాచీన మలయాళ |గంథములయందును మకారయు_క్షరూపమే కనుపట్టు 
చున్నది. పాళీభాషలో నున్న మహావంశములోను దమిలో, చామిలో యను రూప 
ములే వాడంబడియున్నవి. సంస్కృతమునందలి శమణళబ్దము సమణ శబ్దముగాను, 
[(దోవాళబ్దము దోహళబ్దముగాను |ప్రాకృతములలో మాజీనన్ల్హై [ద్రమిళళ్దను 
(పాక్ళశములో దమిళళబ్ద మయి యుండవచ్చుననుట స్పష్టము. పదాది నున్న 
"రేఫ తెబుగుళబ్దములలో(గూడ |భష్ట్రమయి [కొత్త, పాత మొదలయిన శబ్దములు 
నేడు కొత్త, పాత మొదలయిన రూపములతో వాడంబడుట స్పష్ట్రమేగదా ! |దవిడ 
శబ్దమునకు. బచాది నున్న రెఫ పో(గా, నడునునున్న వకారము మకారము కాంగా, 
తుది నున్న డకారము ళకారము లేక “థి కారము కాగా 'నేంటి తమిళము అను రూప 
మేర్చడినదని కాళ్ట్విల్లుగారి యూపహ. వ-మ లు తార్మారగుట సంస్కృతము 
నందే ము పసిద్దముగాం గలదు. ధ్వాంత-భ్యాండు శబ్దములు రెండును కాకమునకు( 
'భేళ్లు. మతుబర్గక [పత్యయములలో మాకా వాకా మికా నికా అనునవి 
యంతమందు. గల రూపములు గలవుగదా |! ఇట్లు వకార మళారములు 
మారుపాటు చెండె ననుటలో _వింతలేదు. ప్రాచీనమైన (ద్రమిడళబ్దము 
దమిడము, దమిళను, దమిత్రు ము అను భిన్నభిన్న రూపములను భిన్న కాలములలో. 
బొంది 'నేంటి తమిళము అను రూప మెర్పడినదని కాల్ల్వెల్లుగారి యభిప్రాయము, 
ఇదియే సమంజసము. కాని దాతిణాత్యులలో సుపసిద్దులయిన తమిళులకు 
తమిళనామ నుండక సంస్కృతభవము నామమగుట యసంభవమని కొంది 
యూహ కావచ్చును గాని యీ [గంథమునం బే శ్లై శ్రుర్చడుననియు, నందు 
ముఖ్యముగా భాషల కితరులే నామకరణము చేయుట సంభవించుననియు, నట్టి నామమే 
కాల| క్రమమున |బ్రణారములోనికి? రాంగలదనియు సిద్ధాంతపబిచియే యున్నాను. 
తమిళరాజులు ధరించిన పాండ్యాది శబ్దములు సంస్కృతము లే. తొల్‌ కాప్పియమ్‌ 


న. 


14 GD. వు, 10-11, 
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అనునట్టి | పథమ తమిళ|గంథమునందలి కాప్పియ శబ్ధము కావ్యశబ్దభవమని యూహా, 
ఇది వృద్దశాపష్య గో తళబ్రమునకు ననీ  ర్రనీమనియు నొక రనిరి. వది యయినను 
మూలము సంస్కృత మేగదా ! తొల్‌ కాప్పియమునందు సంస్కృత వ్యాకరణ 
భాపాపభావము లెంతవణకు6 గలవో తద్‌ జ్ఞులకు నిశదము కాకపోదు. ఆంధ్ర కర్ణా 
టాది శబ్దములుకూడ సంస్కృతము లే యని తలే యభిపాయము, కాిట్టి 
సంస్కృత భవమయిన తమిళము అరవఖావకు పేరుగా నుండె ననుటలో. బితిబంధ 
కము లేదు, 

ఈ తమిళళబ్దము తమి, ఒంటి, వకాకిత యను నరవపదమునుండి యేర్చడి 
యుండవచ్చునని దా మోదరపిళ్లెగారు చెప్పుచున్నారు. “పింగలందై ” యను అరవ 
నిఘంటువునందు తమిళ మనగా తీపి, కరుణ యని అర్ధము [వాయబడినది. ( ఇనిమై 
యుమ్‌ నీర్‌ మెయుమ్‌ తమిటోనలాగుమ్‌ ) తమి[ అనగా తీపి యను నర్థమున 
చింతామణి ( 960 క, వె ) యందు [ప్రయోగము కలదు. న్రైషధమును అరవమున 
(వాసిన కవి “తమిళముకం కును దీయని పలుకులు గలది' యని నాయికను వర్ణించెను. 5 
తమిథు నుమ్‌ ఇనియ తీం చొబ్టియలాళ్‌ ) తామలి_ప్తి యను పద మే తమిళ మయినదని 
మజి యొక యఖిపాయము,. (త మ్‌+ఇ ఢ్ర) తమ్‌ అనునది తమ యను నర్జముగల 
సనర్వనామ మూలరూసము. ఇ ట్రీ అన(గా తీపి, కావున తమిళ మనగా? తీపి అని యర్డ 
మని మణియొక వ్యుత్స_త్తి యాయంబడినది. ఈ వ్యుత్చత్తు లన్ని యును నవీనములే 
కాని యత్యంత [పాచీనములై న దమిళ, [దమిడ శబ్దములు (పసిద్దముగానే యుండినవి 
తమభాష. తీయనిదని తెలిసికొనుట కితరథాషల యొక్క. కటుత్వమును చెలియవలెను. 
అప్పుడుగదా యీ సే శేర్పడిన దనవలెను. తమిళమునుగుజించి యితర |చావిడ 
భాషావ్యవహ_ర్త లేమిశెప్పుదురో మనము వినియే యున్నాము. “బొమ్మ రాళ్ళ 
తమిళము”, “ తెను(గుకేశు, కన్నడ కత్తురి అరవ అధ్వాన్న ” అనునట్టి వాక్య 
ములను బరిశీలించునది. 

ఈ తమిళమున నున్న సారన్వతము చాల (ప్రాచీనమైనది. ఇతర (దావిడ 
భాషలలో నున్న 'వాజ్మయముకంు నల్పతర మైన సంస్కృ శాపేక కలదయు, స్వశం 
(తమును, మహా _త్తరమయిన కావ్య|పణాళిక కలదియు నె యున్నది. లభించిన 
(గంథము లన్నిటియందును | బాచీనతమమెనది తొల్‌ కాప్పియము. ఇది అక్షణ 
(గంథము. ఇందు ఎటత్తు (అక్షరము) సొల్‌ (శబ్దము) పొరుళ్‌ (అర్థము) అను 
మూ(డు (పక రణములు గలవు, సంస్కృత వ్యాక రణసం|పదాయములును, భామా 
పద్దతులు ని (గంథకర్తకు సుపరిచితములు.  అవ్వానీ |[పభావము [గంథమునందు. 


క. 
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కితర త యిట్టి | పయోగము లేదు, తీకాతమి గ (తీయని తమిళము), కొడుకాతమి |p (అ| పామాణిక 
తమిళము), "శు తృమిక్రై (కేనె తమిళము, తణ్‌ డమిక్రగ (చల్లని తమిళము) మొదలగు 
(ప్రయోగములు గలవు. 
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గనుపట్టుచున్న ను సాంకేతిక పద ములయందును, ఛావములయందును, పద్దతుల 
యందును విశేషమయిన స్వాతం[త్యమును గనుపట్టుచునేయుండును. _|ప్రాచీన'కాల 
మున మూడు తమిళసంఘము లుండినట్లును, నా యా సంఘముల కాలమునందు. 
గొన్నికొన్ని సు పసిద్దములయిన [గంథములు |వాసీయుండినట్లును పండిత సంస 
దాయసిద్ధనముయి వాజ్మయ పమాణానుసరణమెన వృత్తాంతము గలదు, నంగమ్‌ 
అను తమిళపదను సంస్కృత సంఘకశబ్ద భవము, ఇది పండిశసంఘమని భావింప 
వలయును, చాల |పాచీన కాలమునుండి దతిణహిందూస్థానమున నవిచ్చిన్నముగా 
వచ్చుచుండిన యీ సంప్రదాయము ననుసరించియేకాబోలు తన కాలమునందలి 
పరిస్టితులను బేర్కొనుచు నన్నయ పండితనభలను దన భారతావతారికయందు! 
(బళంసిం చెను. 

ఇరయనార్‌ (వాసిన అహాప్పొరుళ్‌ అను |గంథమునకు నత్కీరుని వ్యాఖ్యాన 
మున నొక గాథ [(వాయంబడినది. ఈ యభ్మిపాయమే తొల్‌కాప్పియ వ్యాఖ్యాన 
కర్త యయిన నచ్చినార్కి నియరు చేతను, చిలప్పదిళారమ్‌పయిని అడియార్కునల్లారు 
వ్యాఖ్యానమునందును బేరొ-నంబడినది. మొదటిసంఘమున 549 మంది కవులు గలరని 
యును, శివుడు, మురుగను (సుబహ్మణ్యు(డు) నం దుండిరనియును, అయ్యది 
4440 సం. లుండి సము|ద్రముచే( దుడిచివేయంబడి నాళ నమయిన మధురాపట్టణమున 
నుండెననియును, నాంటి |గంథములు పరిపాడల్‌ , ముదునారై, ముదుకురుకు, కళరి 
యావిరై యనునవియును, అందు 898 రాజులు కై సినవ([్రుది మొదలు కడుంగోను 
అనువానివజకును బరిపాలించిరని యు; 'జెప్పంబడినది. అస్పటి లమణ[గంథము 
అగ త్రియము అనునది. ఇది అగస్త్యుడు అరవభాసనకు (వొసిన వ్యాకరణమని 
చెప్ప(బడినది. ఇవి యన్నియు చేడు నామమా[తములేగాని యుపల భ్యమానములు 
గావు, 

"రండవ సంఘము: ఇది కపాడపురమున పర్టి ల్లీనది, ఈ పట్టణముగూడ 
సము[దముబే ముంచివేయంబడినది. ఇందు అగ_్ఫ్యరు, తొల్‌ కాప్పియరు మొద 
లగు 59 మంది సభ్యు లుండిరసీయు, నందు 8700 కావ్యములు. విమర్శింపంబడిన 
వనియును చెప్పుచున్నారు. నాంటి (గంథములే అగత్తియము, తొల్‌ కాప్పియము, 
మాపురాణము, ఇని నునుగము, బూతపురాణము అనునవి, కలి, కురుకు, 
వెండాళి మొడలైన [గంథము లానా(డు (వాయంబడినవనీయు( జిప్పుచున్నారు, 
వీనిలో. దొల్‌కాప్పియము దప్ప దక్కినవన్నియు సామమా|తావశిష్ట్ర ములు, 
వెండేర్‌ చెరియకా మొదలు ముడ త్తిరుమారన్‌ అనువానివణికును గల 59 మంది 
రాజులు పాలించినట్లు చెప్పంబడినది. 


మూండవ సంగము : ఈ సంగమునకు నక్కీరరు అధ్యమండు. ఇది 1650 
సంవత్సరము లుండినది. తిరుమారన్‌ మొదలు ఉగవెరువళుది వజకును గలిగిన 
49 మంది రాజుల పాలనములో 49 మంది సభ్యులతో నుండినట్లు తెలియుచున్నది, 
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తిరువళ్లువరు |వాసిన తిరుక్కురళు అను ww 49 మంది సభ్యుల ేళ్లును 
జెప్ప[బడినవి. అప్పటి |గంథనుల "పేళ్లు : చేరిన, కూత్తు, పత్తుప్పాట్టు, స్మిటినై, 
వరి, ఎట్టుత్తొ?, సదినెణ్‌ కి రై కణక్కు.. ఇందు ాన్నిమాః తమే 0 'భించుచున్నవి, 
కొన్ని నామమా[తము ల, 


పయివిధమునం గవులచేం బేర్కొనంబడిన సంగములనుగూర్చు యనేకు 
ల'నేకవిధములుగా! జర్చించ కాలసర్ష్య “యమును జేసియ యున్నారు. మూండు నంగ 
ముల ఆ*లము) (క, వె. 1000 సం. లకే ముగిసినదని పూర్ణ లింగముపిళ్లై* గారు, 
క్రీ, పూ. 5్‌-వ శశాబ్టిని సంగము నుస్సి త్రియః ను యుండవచ్చుననియు, తిరుక్కు 
రళు E పూ. రెండవ శ-తాబ్రియందు వాొయంబడ యుండవచ్చుననియును, తొల్‌ 
'కాస్పీయ మంతకంటె శెండుళశాబ్లములు వ ముం దుండవచ్చుననియును దీక్షితరుగారి 
యఖి[పాయము. *" య్‌ న 150 తో మూడు సంగములు సమసీనవని ఎమ్‌. 
(శ్రీనివాసయ్యంగారు. ** |క్రీ, పూ. 1000 సం. లకే తమిళకవీత్వ ముండెనని 
PT, (శ్రీనివాసఅయ్యంగారు శతలిసికి,!? 

ఈ విధముగా వర్ణింపబడిన తమిళ నాజ్ముయము [క్రీస్తుళళమునకు ముందని 
యంగీకరింసక తప్పదు. అగ _న్య్యమహార్ష వ్యాకరణమును (వాసి అంవభాపను 
సంస్కరించెననియు, నాతడు [వాసిన వ్యాకరణముపేరు పేరగ_ల్టియ మనియు 
చెలియవచ్చుచున్న ది. ఈ యగమ్మ ga ముదటిసంఘములో నుండెననియు, 
నాతని [(గంథమే యా కాలపు భాషకు | బమాణమ సియు ముందు నుడివియుంటిని. 
ఈ విషయమునుగూర్చియే  శంభుకవా; స్య నును సంన్కృత్మగంథమున నిట్లు 
చెప్పంబడినది. శివపార్వతుల సం' వాదను:లో కివుండు పార్వతితో నిట్లనియె : 
“పూర్వకాలమున న న్ను బైశించి యగ స్త్య్వమవోమి ని తః సన్ఫు చేసి నావలా (బసాదింహ 
బడిన జ్ఞానము గలవాడయి (చామిడివ్యాకరణమును పిధించెను,. శావున | చామిడీ 
శబ్దముల కప భంశత్వదోపము లేదు. అసార్హ మయిన ఆంధ, కర్గాట, ఘూార్హ రాదిక 
మప|భ్రంశమని యెజుంగునది “9... దిన్‌నిబట్టి అగన్త్యుండు కాళిని జాని దక్షిణ 
దేశమునకు వచ్చి కావేరిని వివాహమాడి తన య్మాశమమును స్థాపిచె నను కథను 
కూడ ననుసంధించినచో నగస్తు్యనకును దమిళమునకునుం గల సంబంధము విశద 


ప తమిళ సారస్వతనంగవా చరిత, Primer of Tamil 
Literature. Studies in Tamil Literature by Dikshitar Page 21. Tamil 
Studies M. Srinivasa lyangar, M.A., p. 199, 1° History of Tamils by పే T. Srinivasa 
lyangar, M. A, Pp. 250, 

20మా ముద్దిశ్య తవ శ్చకే పురాగస్తోోమవోమునిః। మయా |పద త్త నిజ్ఞఃనో |చామిడీం 
వ్యాక్ళతిం వ్యధాత్‌ | య | చామిడీనాం గిరాం తతః! అనార్హ మాంధ 
కర్ణాట మూర్చ రాద్యం హి హి భాషితమ్‌॥ అవ్మభంళం విజానీయాత్‌ , 


తమిళ భాపావాబ్బ్యయములు 115 


మగును. _ వేరగ_త్తియ మని చెప్పబడు [గంథములోనుండి యీ [కింది నూత 
ముదాహారింపబడుచున్న ది. '“లవణము లే; కతన లేదు. అక్యములేక లత్షణము 
లేదు. నూవులనుండి నూనె తీయున క్లే లకును. ఎడి లక్షణము [గహింపయడును.”2* 
ఈ మాటనుబట్టి అగస్తు ర్థనకు ముంచే క్ర కాంత వాజ్మయ ముండియుండవలెనుగచా ! 
తొల్హ్టాప్పియరు అగస్తు కని శిష్యుండయినట్లును, నాతని యాజ్ఞ చేతనే తొల్‌ శాస్పియము 
(వాసినట్లును చెస్ప(బడుచున్న గి, బహుళ; సంస్కృత వ్యాకరణాదిక మును, ఐం|ద 
వ్యాకరణ మర్యాదలను నాతడు అగమ్మ్యనినుండియే (గహించెనేమో ! ఇప్పటికీ 
లభించిన [గంథములలో. (వాచీినళమమయిన తొల్‌ కాప్పియము కీస్తు శకమునకు 
ముందటిది యని చెప్పపలనివచ్చినప్పుడు, ఆ గంథమును బరిశీలించికచో న కాల 
మున నుండిన వాబ్బయము స్వథావను స్పృష్టపడ జ్జ తప్పదు, ఆ [గ్రంథ మెంద 
స. నం|పదాయమునకు( 'జెందినదని (బందిర మ్‌ సైంద తొల్‌ కాప్పియమ్‌) 
ఆ |గంథ పీఠికయందు (ముగవుశై ) తొల్‌ కాప్పియరు el హితుండై న న అదంగోట్టా 
సిరియరు (వాసీన "వొక వ్రిను.నుబట్టే స్పష్టము, బం(దచ్యాకరణసంపదాయము 
పాణినీయచ్యాక రణసం (పదాయనముగకుం బూర్వమసయి, స్వతం [తమనియు 
తెప్పుట గలదు.** తొల్‌ కాప్పియమునుబట్టి పరీట్రించినచో నా కాలమున స్వతంత 
మయిన వీశాల|గంథావళియును, సారస న ప్మకియయును, ఛందోమార్గములును 
నుండియుండక తప్పదని తోచును. 
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పయి వివరణమువలన _ నిశ్చిశమయిన _ చేమసంగా. దమిళసారస్వతము 
[కీస్తుళకమున కే యుద్భవించి చాల | ప్రళస్రి కెక్కియున్నదనుట. ఇళ దాని స్వభా 
వమునుగూర్భియు.. పిరివిసగూర్భయు! (బ|కీయనుగూర్చి యు! గొంత (పసంగింప 
పలసియున్నది, తొల్కాప్పియవన సంధి సమాసాదికమునుగూర్చియు, అక్షర 
శభ్రాదికమునుగూర్చియు మావమే కాక, యాప్పు ( ఛందస్సు), అణి ( అలంకారము) 
అనువానినిగూర్చియు,  కవినమయము.లనుగూర్చియు, _రచనానం|పదాయములను 
గూర్చియు! జెప్పంబడీనది, సళ్తు ప్పాట్టు అను | గంథ్ర శన ఫది గుత్తులుగా గూర్చిన 
ఏవిధ పద్యజాలముల సంఘాతను. ఉం దానా(టి రాజుల స౦ంపాలనయు జనుల 
యాచారములు, కవుల యాశయములు, యువతుల | పముములు, పురుషుల పొరు 
వము, వేము మొదలయిన వృతనుల _ |ప్రాశ_న్థ్యమును, బుతుధర్హములవలన 
నల్పులు మొదలు ఉత్త మో _త్తములటో గలుగు మార్పులును వర్ధింప(బడినవి. 
ఆనాటి పట్టణములలోని జీవిత మున్న దున్నట్లు ( మధురా పట్టణము సొగసు మదు 


23 ఇలక్కియమి[ని యిలక్కణ మి నే, ఇలక్కణమి ని ఇలక్కియమి( నె ఎళ్ళి ని నెణ్లై 
యెడుప్పదుపోల ఏలక్కియ త్రి ని నెడుపడు మిలక్క ణమ్‌, 


'2Belvalkar, Systems of Sanskril Grammar; Aindra School of Grammarians, 
Burnell, 
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“రె శాంజిలో ) వర్ణింపబడినది, ఆనాంటి అౌద్ధ కైన మతములకు, నా సంప్రదాయపు 
జనులకు దేశమునందు గల [పాముఖ్యము, 'పాధాన్యము, (పాబల్యము స్పష్ట్రముగ, 
సజీవముగ నిరూపింపండినవి. కవులు దా మెన్నడో [వాసిన కథలను జధివి సన్ని 
వేళముల నూహిుచిగాని లేక సాంశేతికములయిన కవిసమయనుల ననుసరించి 
మాతముగాని (వాయక |ఫత్యకముగా జరుగుచున్న బీవనవిధానమును, దైనం 
దిన కార్యక్రమమును వర్ణించినట్లు స్పష్ట్రపడక తప్పదు. కవులకు రాజులు చేసిన 
సమ్మానములు, రాజులకు సారస్వతమునందలి యాస్థ, గౌరవమును దప్పక గోచ 
రించును. ఆ కాలనునకే బలవంతు౯యి, స్వతం|తులయి, 'దేళ ఖా పాభినూను 
లయి చేశ భాషను, దత్సండితులను గారపించుచున్న పాండ్య, చోళ, చేర చేళరాజులు 
స్పష్టముగా _ సజీవమూర్తులయి.. (ప్రాచీన తమిళసారస్వతమునం _ గనువట్టుచునే 
యుందును. ఒకచోట నొక కపి వీదతనమును, వాండు ధరించు చింపిగుడ్డలును, 
ఆతని బట్టలలో నబ్బలు'పెట్టిన గుడ్డగుగూడం గవి వర్ణించెను. ధర్భమునకును, (బేమ 
మునకును వై రుద్ద్యవ:: గలిగినపట్ల నాయకు డెట్టు (_వేమనునే యంగీకరించెనో 
కవి వర్ణించెను. ఎట్టుత్తోగె మొదలయిన సద్యసముదాయములయందును 
నపూర్వములును, హృదయంగమముe:ను నైన వర్జ్య నలును, సన్ని వేళములును లెక్క.కు 
మిక్కిలి గలవు. 


పయి |గంథములన్నీ (యు మిక్కిలి డీ ఓ ర్రములుగాక కొన్ని పద్యముల సమూహ 
ములుమా|తమే. _ తిరుక్కురళు, చిలస్పదిగారము, మణిమేగలై, జీవకచింతామణి 
యను విశాల్మగంథముల [(పాళన్యమును, రచన్నాక్రమమును వర్ణనాతీత మను 
టలో విపతిపత్తిలదు. తిరుక్కురళు అను [గంథము భ_ర్భృవారి సుభాషితములు, 
వేమన పద్యరత్నములు అనువాని తీరున అపూర్వమగు రచనలతో నొప్పుచున్నది, 
ఈ [గంథము (వాసిన తిరువళ్లువరు సోదరియెన అవై్వైగూడ గొప్ప కవయి।తియే. 
ఇలంగోవడిగళు అను యువరాజు (వానిన చిలప్పదిగారము అను [గంథము 
విశాలమయిన కథా|క మము గలిగి మిక్కిలి హృదయంగమముగా సుండును, 
ఇందరి కథ మజీయొకకథ యొక్క. యనుకంణముగాని, యనువాదముగాని కాదు, 
కణ్ణకి యను "చీల నీ కథయే నేడు చలనచిత్రముగ* దమిళుఒవలన | బదర్భింప( 
బడుచున్నది. ఆకాలమున 'వేర్వెజు అవస్థలలో నున్న తమిళజాతుల జసుల యొక్క 
నాగరకత, జీవనవిధాసము, భోజచాదికము, గృవానిర్మాణము, పట్టణ స్థితి మొదలగున 
వన్నియు నద్దమునం (బతిబింబించినట్లు కవి వర్చించియున్నాండు. చేపలను బట్టి వాని 
నెండ బెట్టి జవించువారి జీవితమును, వా 3 ట్లా వాసన కల నాటుపడి యుందురో యను 
విషయమును, సము[ద వ్యాపాగమును, ఐశ్వర్యమును, ఆకాలమునందలి సంగీతము, 
నాట్యము, వాద్యవిశేషములు మొదలై న విషయముల నెన్నిటినో స్పష్టముగా, రన 
rE వర్ణించిన మహాకవి ఇళంగోవడిగళు, అౌు మణిమేగలె యందు 
సీత్రలై సా త్తనారు అను కవి యనేకములయిన విషయములను చేర్చి యపూర్వ మైన 


క న్నడభాషావాజబ్బయములు 117 


గాథను (వాసియున్నా(డు. ఆ గాథలో బౌద్దనుతము యొక్క [ప్రాధాన్యము 
స్పష్టముగా గోచరించుచునే యుండును. 


ఆ తరువాత బౌద్ద జైన కృత [గంథములును, శై_వసిద్దాంత వాజ్మయమును, 
కంబరామాయణమును, విల్లి పుత్తూరాళ్వారు భారతమును, నై షధము మొదలై న 
[గంథములును సంస్కృతసారస్వత పభావమున బయలుదేరిన యనుకరణములు, 
అనువాదములు మిక్కిలిగా వెలువడి తమిళచేశమున భక్షి మతము, విజ్ఞానము, 
ధర్మము మొదలై నవానిని జనులకు విరివిగా చెలుపుడు చేసినవి, 

ఒక్కూువిషయముమా[తము__ చెప్పక తస్పదు. _ నేంటి తమిళమునకు (సంగ 
నూల్‌ వటిక్కు), సంఘకాల తమిళమునకు( జాల భేద మున్నది. ఆ భాషను వేయగా. 
జదువుకొనినగాని యది బోధపడదు. [పాచీనరూపములు పూర్తిగా మాజి యర్వా 
చీనరూపము లయి,  యధునాతనరూవములుగా. బరిణమించినవి, ఇంతటి (పాచీన 
సారస్వతను గలదు. గావుననే అనేక ఛాతువులయొక్క (పాచీనరూపములు, 
తెనుగు, కర్షాటాది భాషలలో లభింపనప్పుడు తమిళమున సాధారణముగ లభించుచునే 
యుండును. 


3. కన్నడభాషావాజ్యయములు 


ఈ భాషకు. గ ర్థాటమనిగాని, కన్న డమనిగాని వ్యవహారము గలదు, మొదటిది 
సంస్కృతమనియు, "రెండవది తద్భవమనియు! బండితుల యఖి పాయము. పయి 
రెండుశ బ్రముల వ్యుత్స త్తని నిర్ణయించి చెప్పుట సాధ్యపడదు. డాక్టరు గుం డెర్టు 
గారు కర్‌ +నాడు = నల్ల నేలగల దేశమని యర్థము చెప్పి యిది (దావిడ భామా 
పదమనియు( దరువాత సంస్కృీకరింపంబడినదనియు నూహించుచున్నారు. 
కోరు+నాడు = ఎత్తయిన [పదేశము. కర్టాటదేశము తీర పచేశములకంు నెత్తగు 
పీఠభూమియను నభిపాయమునకు సరిపోవుచున్న దని కొందణు నిరూపించియున్నా రు, 
మెనూరునకు దక్షిణమున నొకదేశము పున్నాడు అను వేరితో నుండెననియు, 
నది పున్నాట యని సంస్కృతీకరింప(బడినదనియు నశ్లే కర్గాటశబ్బము కన్నాడు 
శబ్బ మునకు సంస్కృృతీకరణం బనీయు శ్రీ నరసింవిచార్యులుగా రూహించుచున్నారు.?* 
కాని పున్నాడు శబ్దమును పున్నాట శబ్బ్దముగా సంస్కృతీకరించిరిగాని పుర్ణాట 
శబ్దము (గహింపలేదుకచా ! ఈ వ్యుత్పత్తికి గల పతిబంధక 'మేమన6గా 
క ర్గాటళబ్చి ము కన్నాడళబ్దము గావచ్చునుగాని, కన్నా డళబ్రము క ర్దాటళ బ్దము 
గానేరదు. ర, ణ లు నమీకరణమును బొంది న్న శావచ్చునుగాని యవి 
వేఖుపడి ర ణ లు గావనుట ఛామోశా(స్త్రవిషయము. కాంబట్టి కన్న డకళబ్బ మునుండి 
కర్గాటశ బ్దము స్వతస్సిద్ధముగా. గలుగదుగాని యది కేవల కృతకమనుటకు బలమైన 
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[పమాణము గావలయును. చిలప్పదిగారము అను తమిళ్యగంథములో కరునాడర్‌ 
అను రూపము గలదనియు, వేల్వికుడి శాసనములో (సుమారు |క్రీ. వె. 990) కరు 
నాడగమ్‌ అని దేశము పేర్కొనండినదనియు చాగనే వెప్పియున్నారు.** కరునాడు 
అను |చావిడపదను'గు, గర్హాట మను సంస్కృతపదమును వేర్వలు మార్గముల వచ్చి 
క్రమముగా నభిన్నములయ్యెనని యోచఛింప నవకాళము గలదు.  శెను(గువారు 
తను భాసను ేనెాఅగు అనియు, తమిళులు తమభావకు తీపి, దయ యర్థ 
మనియును 'జెప్పుకొన(గా కమ్మితు+ నాడుకన్నాడు అయ్యెసనియు, ( కమ్మితు 
అనగా కమ్మని యని యర్థను.) సుంచిగందపు 3. కమలాకరములును 
గల కమ్మనినాడు కన్నా డనుట యన్వర్థమనియు నేల చెప్పంగూడ దనిరె, కర్ణాట 
శబ్దము వరావామిహిరుని బృహ సృంహితలోను (6-వ శతాబ్దము ), సోమబేవుని 
కథాసరిశ్సాగరమునను, రాజ శేఖ రుని శావ్యమీమాంనయందును (సుమారు 900) 
'బేర్కొన(బడినదనీ వారే తెల్పియున్నారు. 


ఈ కర్గాటభాష మాటలాడు 'చేశవు శుల్లలగుణీంచి ముందే కొంత వివరించి 
యున్నాను. (పాచీను లీదేశమునుగూర్చి చెప్పిన మాటలును గొంతవటికు ముందే 
"ఆలుపంబడినవి, (పాచీన మెనూరుసంస్టాననును, దాని న_త్రియున్న కోయముత్తూరు, 
'నేలము, అనంతపురము. బళ్లారి జిల్లాలలోని కొన్ని భాగములును కన్నడ భాషా పాను 
ఖ్యము గలవి. ఉత్తరమున బీదరువరకును గన్న డచేళమే, అక్కడనుండి పశ్చిమ 
ముగా పోయి దకిణవై పు తిరిగి జాటు, దఫలూ,రు (పచేళశములను గన్న డభావకు 
"దేర్చుచున్న దీ విభాజక కేల. సతారా జిల్లాలోని తాస్లామ్‌ తాలూకాలోను, పొంద్‌ 
సంస్థానములోను గన్నడము వ్యవవారభాప, చెళగాము జిల్లాలోను, దానికి దతీణ 
శాగమునను, కొల్లాపురమువరకును గన్నడము (పచారములో నున్నది. ఇంకను 
దక్షిణపు వై పున పడమటికనుమలను వొద్దుగా గొని హొనావరు వరకును బోయి 
సము[దమును 'జేరుచున్న దీ విఛాజకనేఖ. ఉత్తర కనరా, దడిణ కనరా జిల్లాలలో 
భాష కన్నడమే. నేటి మైసూరు రాష్ట్రము కర్షాటభాష్మాపాధాన్యమువలన 
నేర్ప్చడినది. 

కర్ణాటభాషలోని యుసలభ్యమాన |గంథములలో' |జ్రాచీనతమ మయినది 
నృపతుంగుని కవిరాజమార్గ మను లక్షణ| గంథము. అ మోఘవర్గు(డు అను 
నామాంతరము గల యీ రాష్ట్రకూటరాజు మాన్యఖేటనగరము రాజధానిగా (నేంటి 
మైసూరు రాష్ట్రిమునందలి మర్టేడునగరము) |క్రీ. శ. 814-877 వజకును చాలించెను. 
తనది లక్షణ[గంథము గావున దనకు ముం దుండిన కవులలో దుర్వినీతాదులు 
అను కవులను 'బేర్కొ నెను. దీనినిబట్టి యాతని కాలమునకు ముందే కను లుండి 
యుండవలెనని యూహింపక తప్పదు. (6-వ శతాబ్దము తుదిని పాలించిన 


24History of Kannada Language by R. Narasimhachariar, Page 34. 
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దుర్వినీతు+ డీఠండే కావచ్చును. )** శ్యామకుంచాచార్యు డను నొక పూర్వకవి 
చూడామణి యను పేరుగల యొక కన్నడ వ్యాఖ్యానమును 96,000 |గంథము 
గలదానిని రచచించివట్టును తెలియవచ్చుచున్నది. క ర్హాటసారస్వశమును జై నులు, 
పీరశై వులు, (తావ్మాణులు |గంథనుల వాసి వృద్దిబొందించిరి, సుమారు 12-వ 
శతాబ్దీవజికును కన్నడ[గంథమును [వాసినవారు కైనులే సుమారు 1ర్‌-వ 
శతాబ్దమువటికును ననేక వీరశైవ కవులును, గొంచెముమంది |జావ్మాణులును 
[(గంథములు [వాసిరి. ఆ తరువాత నవేకులు (బాహ్మణులును, వీర వై వులును (గంథ 
ములను [వాయుచునే యుండి), (పాచీన జై నకావ్యము అన్నియును చంపూ 
కావ్యములే. వీనియందు సంస్కృత ఛందస్సులు విరివిగానే యున్నవి. పాచీన 
వీరశై వగంథములు వచనరూపమున నున్నవి. రగడ, (త్రిపది యను దేశీయ 
ఛందస్సులతో6 గూడియు నున్నవి. 


కన్నడ భాసలోనికి ఆదిపంప 902-941) యను కవి భారతకథలో ముఖ్య 
భాగమును [గహించి సంతసించి తుదిని అర్జునునకు బట్టాభథి"షేకమయినట్లు 
వాసెను. ఇదియు తెనుంగు భారతమువలెనే చంపువుగానే యున్నది. ఈతండు 
(వొసిన ఆదిపురాణ నును |గంథను జైనుల ఆదితీర్థంకరుండైన పురుదేవుని 
చరిత్రము. ఇదియును చంపువే. కావ్యఫక్కినే యున్నది. 


పొన్న యను కవి (కీ, వె. 950 లో నుండిన వాండు) శాంతపురాణ మను 
చంపూకావ్యమును రచించెను. ఇది 16-వ తీర్గంకరు(డై న శాంతినాథుని చరితము, 
ఇతండే 14 ఆశ్వాసములు గల (రామకథ) భువనై కరామాభ్యుదయ మను (గంథమును 
[వా నెనని వినవచ్చుచున్న ది. 

రన్నకవి (క్ర. వె. 998) అజిశపురాణమును, సాహాసభీమ విజయమును 
(గచాయుద్దము), రన్నకంద మను నిఘంటువును రచియించెను. ఈశని గదా 
యుద్దము భారతకథాథాగమే. ఈశనికి కవికత్న, అభినవ కవిచ్మక్రవర్షి, కవికుంజ 
రాంకుళ మొదలగు బిరుదములు గలవు. పయి ముగ్గురకును రత్న | తయము అను 
విరుదము గలదు. వీరు ముగ్గురును దమ పూర్వులు వేంగీబేశచానులని వంశా 
వళిలోం జెప్పుకొనిరి. 1050-వ సం. నశే కర్ణాటవాజ్మయమున ననేక |గంథ 
ములు లత్యుల కణములు (వాయంబడినవి, కవీత్వ[ పచారము, రాజూదరము 
కన్నడ భాషకు. గలిగినవి. విశాలమెన యౌ |గంథనములయందు సంస్కృత సొర 
స్వత పభావము పూ_త్తిగం చాండవించుచున్నది, పదములు, భావములు, వర్ణ 
నలు, వాజ్మయ పక్రియ, రచనాపద్ధతి వీని యన్నిటియందును సంస్కృత వాజ్మ 
యానుకరణము తప్పదు. ఛందన్సునందు సంస్కృతపద్దతి నిండిపోయినది. ప్రాచీన 
తమిళ వాజ్మయమున నున్న స్వతంతత, చేశీయకథా|పాబల్యము, దై నందిన 
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120 ఆం|ధభాపావికానసనము 


జీవిత ఫతిబింబనము ఇందు గనుపట్టదు. _అట్లనుటనుబట్టి యీ గుణములు కొలది యో 
గొప్పయో కన్న డవాబ్బ్యయమున లేవని యూహింపరాదు. అట్లు లేకుండుట 
యసంభవము. తర తమ భావమా|తము నుద్దేశించియే భేదము ని నశింపంబడుచున్నది. 
|పొచీనతమ మయిన సంస్కృత వబాజ్మయ। పభానము దక్షిణదేశ వాబ్బయము లన్ని ౦టి 
యందు నెంతో కనుపట్టుచునే యుండును. అది |ప్రాచీనతమిళమునం దత్యల్పము. 
తమిళ, కర్ణాట వాజ్బాయనుల (ప్రభావము అం ధమున గనుపట్టుచున్నది. ఈ (ప్రభా 
వము ముందు నుందు (పక రణముల వివరింపంబడును. 
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పశ్చిమ సము[దతీరములో ఉత్తరమున కాసరగోడు అను |ప్రదేశమునుండి 
దతిణమున తీరువనంతపురమువజకును మలయాళము వాడుకలో నున్నది. ఈ మల 
యాళ దేశమునకు బడమటివొద్దు అరేబియా సము[దమును, దూర్చు సరిహద్దు పడ 
మటి కనుమలును నయి యున్నవి. దడిణ కనరా జిల్లాలోని ద&ిణభాగమునను, 
మలబారు. జిల్దాయందును, కొచ్చి రాష్త్రమునను, మైసూరు, నీలగిరి (పదేశనులకు 
సమీసమునను, తిరువాన్కూరు రాష్ట్రమున నత్యధికభాగమునను ఈ భావ వ్యవ 
హోరములో నున్నది. దకిణ కనరా జిల్లాలో మలయాళమునకు. బొరుగుభాష 
తుళు. (కూర్లు) కొడగురాస్ట్రమున కొడగుభావతోను, తూర్పువైపున తమిళ, 
కర్తాట భాషలతోడను మలయాళమునకు సంబంధము గలదు. 


మలయాళ 'దేళమునకుం (భా చీనసంస్కృతనామము కేరళము. ఈ పదమునకు 
మలయాళమున శేరళమ్‌, చేగళమ్‌, చేరమ్‌, అనియు రూవములు వాడుకలో 
నున్నవి. కేరళచేశస్థునకు కేళన్‌ అనియు, శకేళు అనియు “బేళ్టు గలవు. కేరళ 
శబ్దము అళోకుని శాసనములలో _ శకేరళంపు త్త) యని గనుపట్టుచున్నది.** 
(కీ. పూ. లి వ శతాబ్దము) ప్లినీ యను చర్మితుకారుఃడు?” 'శెలొబొ |త్రస్‌' అనియును, 
టాలెమీ యనునాయన “శెరొబొ[తాస్‌ '** అనియును శెండురూపములను వాడిరి, 
ఈ రెండును  శేకళముపుత్త, యను శబ్దమునకు సంబంధించినవే యనవచ్చును. 
కా(బట్టి యీ పదను మిక్కిలి (పాచీనమని చెప్పక తప్పదు. |పాచీన కేరళదేళము*ి 
"రెండు భాగములుగా నుండిన ట్లూహింపవచ్చును. సము|దతీర[ పాంతమున కెవ్చ 
డును కేరళ అను సంస్కృత వ్యవవోరమును, చేర యను తమిళ వ్యవవోర 
మును నుండిన న్రైర్పడుచున్నది. కోయముత్తూరు, సేలము జిల్లాలును, మైనూరులోం 
గొంత భాగమును కలిసియుండిన నడిమిప్రదేళము మాత్రము చేర లేక 


26కపఫ్రూర్‌ డిగిరి అశోక ధర్యలిపి, అళోక శాసనములు. హుల్లు, 
270, 0, D. పు fs 25, G, D. పుం 17. 29 G, D. పు 18, 
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కొంగునాడు అనుపేర వ్యవహారములో నుండెను. చేర రాజ్యము యొక్క యొల్లలను 
అ్నవె్ప్ఫ యను తమిళ కవయిత్రి యిట్లు వర్హించియున్నది. ఉత్తరదిక్కున పల్ని 
యును, తూర్పున మె౯కోటయును, పడమట (కోళిక్కోడు) కళ్ళికోటయును, 
దతిణమున సముద్రమును నెల్లలుగా 80 కవతములు వ్యాపించియున్నది.**  శేయటి 
కేరళ రాష్ట్రము భాష్మాప్రయు కృ విభజనమున చేర్చడినది. 

మలయాళ మనున దీ దేళమునకు (చావిడపదముగానే వచ్చినవేరు, మల 
యనగా నన్ని డావిడ భావ.లలోను కొండ యని యర్థమే, మలయాళ మనయగా 
కొండనాడు, లేక కొండరేశ నుని యర్థము. బడ్‌ సంస్కృత మలయళబ్ద భవము 
కాదు. ఈ శబ్దమును [వాచీనముగానే కనుపట్టుచున్నది. (నుమారు [క్రీ వె. 
ర్‌ఓర్‌) [క్విస్తియను టొపొ|గఫీ యను [గంథమున _సింహళద్వీపమునుగుజించి 
(వాయుచు, దానికి సమీపమున మిరియాలు పండు బేళము మలె యను పేరుగలది 
యుం జెనని (వ్రాయంబడజెను. ఆళమ్‌ అను పదము ఆళ్‌ పాలించు, కలిగియుండు, 
ఏలు అను నర్శము కలిగిన [దావిడళబ్దమునుండి కలిగినది. మల్లైనాడు లేక మలై 
మండల మనియు నీ 'ేళశమునకుం దమిళ| గంథముల( జే రుండుటవలనం బయి 
వ్యుత్పత్తి సరిగానే యున్నది." 

మలయాళభాష మిక్కిలి నవీన మనియును, అరవముయొక్క మాండ 
లికభేదమే రూపాంతరమై యొక స్వతం్యతభాషారూపమున నేర్పడిన దనియు ననేకుల 
యభ్మిపాయము. ఈ యభిపాయము మున్ముందు జర్చింపబడును. 

[(గంథజాలము గలిగి, నాగరకత  కాలవాలమయిన (దావిడవాజ్బ్యయము 
లన్నింటియందును సంస్కృత | పభానము నత్యధికముగ నూచించునది మలయాళము, 
రామచరితము, రామకథాపాట్టు అను శెండు[గంథములే మిక్కిలి 1పాచీన 
మైనవి. వీనికాలము 10-వ శతాబ్ద మని యూహింపంబడినది. రామాయణము 
లోని యుద్దకాండమునందలి కథయే శెండు |గంథములయందును మనోహరముగా 
రచింపంబడినది. _ తిరువాన్కూరు. రాజులలో నొక్కుడు మొదట్నిగంథమును, 
"రండవచానిని అయ్యపి శ్లెఆ శా౯ అనునతండున్రు (వాసిన ట్రూహింపబడినది, చారుకా 
వధ మని నామాంతరము కలిగిన కాళీనాటకము అనునది యొక దృశ్య ప్రబంధము 
వంటిది ఆ కాలమునా(టిదే లభించుచున్నట్లు తెలియుచున్నది. ఎనిమిదవ శతాబ్దమున 
భాస్కరరవివర్మ సెగుమ్మ్యా, డవీరశేరళచక్రవ_ి యను నిద్దరు రాజులచే నొసంగ 
బడిన తా|[మ దాన శాసములనుబట్టియు, నాటి మలయాళస్వరూపము "ఆలియ 
నగును. అందు. జాలవణ కరవభాషయే యున్నట్లు కనుపట్టగలదు. _ దీనినిబట్టి 
అప్పటికి మలయాళము 'వేలుభాషగా నేర్పడలేదు గావుననే యిట్లున్నదని కొంది 
యభిప్రాయము, _ 12-వ శతాబ్దమునకు ముందు కౌటిలీయార్థ శాస్త్రమునకు నొక 


ల ann amet! 
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వ్యాఖ్యానము (వాయంబడినది. అది గద్యము. పావకూత్తు అను నొక జూతి రూపక 
ముగా కంబ రామాయణను ( అరవ గంథము ) నాధారముగా గొని యొక [గంథము 
(వొయంబడినది, ఇది గురుళిష్యపరంపరగా నటకులచే నాడంబడుచుండును,8 & 


12 మొదలు 16-వ శతాబ్దమువజణకును మలయాళమున ననేక| గంథములు 
(వాయంబడినవి, అవి ముఖ్యముగా మూఃడు జాతులు : సందేశ కావ్యములు, చంపు 
వులు, ఖండకావ్యములు. ఉణ్ణునీలిసంచేశము అను ేరుగలిగిన యొక కావ్యము 
మేఘసంచేశము నూదిరిని [వాయంబడినది సుపసిద్దమైనది. తెలుగు, అరవముల 
లోని హరికథాళాల తేపములవంటి కూత్తు లనంబడిన |గంథము అనేకము లీ 
కాలమున | వాయంబడినవి. పునమ్‌ అను కవి రామాయణచంపువును (వాసెను. 
మటిమంగళమ్‌ అను నొక నంబూదిరి |బావ్మాణు(డు నై షధచంపువును రచించెను. 
కొన్ని స్థలపురాణములు (వ్రాయంబడినవి. ఇక్తే భారతము, భాగవతము, సావి క్రీ 
మాహాత్మ్యము మొదలయిన [గ్రంథము లన్ని యును మలయాళములోనికి. దిగినవి. 
చెటు స్సెరి యనునాయన భాగవత దళశమస్కం౦ంధము ననుసరించి కృన్హ ప్పొట్టు అను 
నొక |గంథము ,[వానెను. తుక్ణత్తెటుత్తచ్చకా అనునాయన సుమారు. 16-వ 
శ తాజబ్లాంశమున నుండిన వా(డు, మలయాళకవిత్యమునకు( బవితామహు( డనంబడిన 
వాడు, అధ్యాత్మ రామాయణము, మహాభారతము అను శెండు ముఖ్య| గంథము 
లనే కాక [బిహ్మాండపురాణము, ఉత్తరరామాయణము, దేవీమాహోత్మ్యము, హారి 
నామకీ ర్తనము, చింతారత్నము అనువానిని రచియించి మలయాళకవిత్వమున 
కు_త్తమస్టి తిని గల్చించి మలయాళమున నీడులేని [పళ స్తిని గాంచెను. 


పయిని నిరూపింపంబడిన (గంథము లన్ని టియందును సామాన్యలతణము 
సంస్కృత పథావమే. అనువొాదములు, అనుకరణములు, సంస్కృత ఛందస్సులు, 
సంస్కృృతళ్లోకములలోని కల్పనలను భాషాంతరీకరించుట మొదలయిన పనులు జరిగి 
నవి. ఆంధ కర్షాటుల వలెనే మలయాళులుగూడ సంస్కృతసారస్వత | పభావమున 
సంస్కృత పవాహములో బడిరి. భాషయంతయును ఆంధ కళ్గాటముల వలెనే 
తత్సమభాషయే. ఇంకొక విశేష మేమనంగా ఆంధ కర్ణాట వాజ్బయమున గేవల 
నామమా త్రముగ* నున్న మణి[పవాళ శ లి యను నొక ౫ లి మలయాళమున మిక్కిలి 
(పబలమైనది. అది సంస్కృతవిభక్ష్య్యంత పదముల నై మలయాళవిభక్తు లక్క 
లేకయే సిద్దరూపములుగా |బయోగించుట ; అనగా వృకేణ, దతాయ, పక్షిథిః 
అనునట్టి విభ క్ర నంతములవంటివి భాపారచనలో విరివిగా( (బయోగింపంబడుచుం డెను. 


15-వ శతాబ్దమున నీలాతిలక మను నొక లక్షణ| గంథము మలయాళభాషా 
సం|పదాయములను (గోడీకరించుచు సంస్కృతమున రచియింపండెను. ఇది సుప 


క. 
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సిద్దమయిన లక్షణ| గంథము 1668-వ సం, లో డాక్టరు గుం జెర్టుదొరగారు మొట్ట 
మొదటి మలయాళవ్యాకరణమును మలయాళభాషలో |వాసిక ఆ తరువాత 
కేరళపాణినీయము,  కేరళకౌముది యను (గంథములు [వాయంబడినవి. ఇట్లు 
విరివిరైమైన వాజ్బ్యయము గలిగి (ప్రసిద్ది కెక్కి నభాష మలయాళము. దతీణిహిందూ'దేశమం 
దంతటిలోను _సౌామాన్య|పజలయందు మలయాళదేశముననే సంస్కృతమునకు 
"గౌరచాదరములు మెండు. అచ్చట నాయరులు, మీననులు ( మేనోనులు) మొద 
లయిన (వాహ్మ బేతరు లందజును సంస్కృతము సొదరముతో న భ్యసించుటయే 
గాక యా భాషావేత్తలను దక్కిన (దావిడ భాషా దేశములకం శు నధికముగా 
నొదరింతురు, 


క తుళుథాష 


ఈ భాష పయిథాషలవలె లిపియు వాబ్బయమును గలిగియున్నది కాదు'* 
ఈ జనులు సంస్కృత | గంథములను మలయాళ లిపిలో (వాసీకొను నాచారము కలదు: 
మంగుళూరులో _ బేసెల్‌ మిషను ముదాకరశాలవా రీ భాషను కన్న డలిపిలో 
ము|దించియుండుటచే నిప్పుడు కన్న డలిపియే వాడంబడుచున్నది. ఈ భాష చాల 
పరిమిత పదేశములో వాడంబడుచున్నది. కనరా జిల్లాలో నున్న చందగికి కల్యాణ 
పురి యను శెండునదుల నడిమ్మిపదేశముననే వాడుకలో నున్నది. |పాచీనకాలమునను, 
నవీనకాలమునను ఈ భాప్మాపదేశమున కీ శెండునదులే సరిహాద్దులని కన్సట్టు 
చున్నది అని శాల్ట్వెల్లుగారు [వాయుచున్నారు. వాబ్బ్యయము లేకున్నను తుళు 
భాష చాలవణ కభివృద్దిలోనికి వచ్చినభాష యని చారి యభిప్రాయము. ఈ పదేళ 
మున నున్న యితరభాషల [పచారపాబల్యమునుబట్టి యిది శీఘుకాలములోనే 
రూపుమాయు నని యూహింపవచ్చును. కాని తుళుజనులు చాలవటకు మార్పు 
నోర్చువారుగారు గావున నియ్యది యేదో 'యొకరూసమున వ్యవహారములో నుండు 
ననియును 'జెప్పవచ్చును. తుళుళబ్దమునకు మృదువు అని యర్ధమనియు, నియ్యది 
(పజలను బోధించుచు. [గమమున భాషకును బేరయ్యె ననియు నూహించుచున్నా రు, 
[బిగలుదొరగారు ఈ భావ. కొక వ్యాకరణమును |వాసిరి. దీని కొక కోళముగూడ 
నాంగ్లభాషలో? [బచురింప(బడినది, ఇది కన్నడభాషకును, కజొడగుభావకును 
సమీపముగా నున్నది. 


6 కొడగుథాష 


దీని |పాచీనరూపము కుడగు. కుడ యనగా [పొచీనతమిళమునం 
బశ్చిమ మని యర్థము. తమిళులు దీనిని బక్చిమదిక్కు.గా వ్యవహరించుచుండుటవలన 
నీ దిక్కు. పేరే దేశమునకు, 'చేశష్థులకును, భాషకు [గమక్రమముగాం బే రై నది, 
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ఈ దేశమునకు సంటి యాంగ వ్యవహోరస్థ నామము కూర్షు, ఇది యొక చిన్న జిల్లా, 
పడమటికనుమలనడుమ నున్నది, తూర్పున మైనూరు పళశ్చినుమున ఉత్తర 
మలణజారుు దకిణ కనరా జిల్లాలు ఈ (ప్రదేశమునకు సరిహద్దులు, ఈ 'దేళస్టులను 
కొడగులు అని వ్యవహారించునట్టి శాసన మొక్కటి 1174-వ సం. వాంటిది 
మెసూరు జిల్లాలో దొంకినది*త ఈ భాషకు తుళుభాషాపదములు మిక్కిలి సమీప 
ముగా నున్నవి. దీనిని కన్నడభామయొక్క భేదమని సాధారణముగా. బరిగ 
ణింతురు. కూర్లు జిల్లాలో సూపరింశుండెంటుగా. బనిచేసిన మేజరు కోల్‌ దొరగారు 
ఈ భాష కొక వ్యాక రణమును, నందలి కొన్ని పాటలను (బచురించిఏ, 

పయిని నిరూపింపంబడిన యయిదుథావలునుు,  తెనుంగును | దావిడభాషల 
లోని నాగరకళావ లని కాళ్ట్వైల్లుగారి యభిప్రాయము. తుళు కొడగు భాషలు 
మాటాడు జనులతో ననేకులు నాగరకులయి పా శ్చాత్యవిద్యల నభ్యసించి దక్షిణ 
హిందూస్థానమున( గొప్ప యుద్యోగములలో నున్నవారు గలరు. నాగరకభామ 
లనంబడిన పయి శెండిటీకే లిపి వాజ్బయములు లేనప్పుడు అనాగరకఖథాష లనం 
బడెడు కింది వానీనిగూర్చి వేజ చెప్పనేల ? ఆంగ్లభాపాపచారము హౌచ్చి, మిషనరీలు 
చై_.)_.గ్వవమత[పచారమున శా యా భాషలను జదివి యాంగ్లముననో, సమీపస్ట 
లిపినో కోళ వ్యాక రణాదులను (బచురించుటవలన వానీ యుసికినిగూర్చివ (ప్రచారము 
గలిగినది, అత్యంత [పాచీనళాలమున అన(గా సంస్కృత (పాక్ళత సంబంధము 
లేనప్పుడును, గలిగినతరువాతళ( గొంతకాలమువజకును బెలు( గిశ్లు యుండకనియు 
నూహించుట సులభము, 


గ అనాగరక భాషలు 


తుద లేక తొద, కోట, గోండు, ఖోందు, మాలెర్‌, ఒరాయను అను 
పళ్ళతో నాణుభాషలు కాళ్ట్విల్లుగారిచే ేర్కొనంబడినవి. అవిమాత మేగాక 
ఆ తరువాత ెలిసికొన(బడిన భాషలును గలవు. వాని సన్నీ టినిగూర్చి సం|గవా 
రూపమయిన యీ [క్రింది విశేషములు (వాయంబడిన వి, * కేవల మాం|ధ భఖాబూ 
వికాసమ-మా|ళమే యుద్దిస్టమయిన యీ (గంథమునందు, ఇంతకంచు నధికమయిన 
(పసక్షి యీ విషయమునకు లేదు. 


గోండ: అనాగరక | దొవిడ భాషలలో అత్యధికజనసంఖ్య గల భాష, 
ఇందు అనేక మాండలిక భేదము లున్నవి. ఆం[ధ[పదేశమునందలి ఆదిలాబాదు 
మండలనునం౦దును, మధ్య ప్రదేళమునందలి ఛింద్యారా,. బేతుల్‌, బ్లర్‌, చాం౦దా, 
బాలాఘాట్‌, నాగపూరు, ఇళ్లా! 'యోట్‌ మల్‌, భాం[దా మండలములందును ఈ 
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S8Lectures on the History of the Kanarese Language. Page 88, 
* T.N. చిరంజీవి (శ్రీ తూమాటి దోణప్పగారిచే సవాక్ళతము, 
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భాపావ్యవహార్తలు కలరు. (కంచి, విల్లియంసన్‌, మిఛెల్‌ మొదలగు పాశ్చాత్య 
విద్వాంసులు రచించిన కోళ వ్యాకరణములు, అనూదిత బై విలు భాగములును 
ఈ భాషలోని వాజ్భయము. (జనసంఖ్య : 12, 82,886.) 


కురుభ్‌ ; జఒరాయనులు - అను గి(జనజాతివారు ఈ భావను మాటాడు 
దురు. దీసినే ఒరాయన్‌ అనీయు వ్యవహరింతురు.  వీహోరు[పచేశములోని 
ఛాగల్పూరు, ఛోటా నాగపూరు |పాంతములయందును, ఒరిస్సా ప్రదేశములోని 
సుందరగడ్‌ , సంబల్‌ పూరు మండలములయందును, మధ్య పదేశ మునందలి రాయఘడ్‌ , 
సర్గ్లూజా మండలములయందును ఈ భాష వ్యవహారమున కలదు. గిజ్యార్లు మొదలగు 
3B క న స్తవమత। పచారకులు | వొసిన క్రోళ వ్యాకరణాదు నీ భాషలో కలవు. శరచ్చం[ద 
అకా సరిశోధకులు ఒరాయనుల ఆచారవ్వవహోరములనుగూర్చి తమ 
రచనలలో పొందుపజచఛినా రు. (జనసంఖ్య : 6,44,042) 


కువి: ఈ థాషావ్యవహ_ర్తలను భోందు, కోందు, సామంతు, జాతాపు 
దొరలని |ప్రాంతీయళభేదముల ననుసరించి వ్యవవాగింతురు. ఒరిస్సా పదేశములోని 
గంజాము, కలహాంది, కోరాపుట్టి మండలములయందును, ఆంధ పచేశమునందలి 
(శ్రీ కాకుళము, విశాఖపట్టణ మండలములలోని మన్య పాంతములలో ఈ భాష 
మాటాడంబడుచున్నది. విన్‌ ఫీల్డు, ఫిట్టిరాల్డు, ఘాల్డా మొదలగువారు ఈ భాషలో 
కోల వ్యాకరణములు రచించిరి" (జనసంఖ్య : 9.08 581) 


కుఖ:; ఈ భాపూవ్యవవార్శలు కువ భామోన్యవహార్గలకం"కు భిన్నులు, 
ఒరిస్సా ప దేశములోని గంజాము, పూల్ళాని మండలములలోని మన్య (ప్రాంతములలో 
ఈ భాష. వాడుకలో నున్నది. లింగము, లత్మాజీ, వికాఫీల్లు, "వెరీరా మొదలగువారు 
ఈ భాషకు కోళ వ్యాకరణములు నిర్మిం చిరి, (జనసంఖ్య : 2,06,509) 

బడగ : ఇది కన్నడ భావయొక్క మాండలికమనీ వేత్తల యూవాము. పదియవ 
శతాబ్దమునకు ముందే కన్నడభాషనుండి 'వేబుసడి స్వతం|తభాషగా రూపొందినది. 
నీలగిరి కొండలలోని ఉత్తరభాగములలో ఇది వాడుకలో నున్నది, క్రైస్తవ 
మత పచారకులు అనువదించిన జై బిలుతప్ప ఈ భాషలో (గంథస్థసాహిత్యము లేదు. 
(జనసంఖ్య : 67,286) 

కొండ; ఆం|ధ్రపదేశమునందలి విశాఖపట్టణ మండలము, ఒరిస్సాలోని కోరా 
పుట్టి మండలనులలోని మన్య (పాంతములలో నివసించు కొండదొర లను గిరిజనులు 
వాడు భాషను కొండ యని వాడుచున్నారు. దీనికే కూవిశావ యను 
వాొడుకయును గలదు. కువి, కుజ, కూబి - భాషలు |పొచీనమగు ఒక |దొవిడ 
భా షూశాఖలోనీ మాండలికములై యుండునని ఊహింపనగును. ఆంధ్యవ సదేళ (ప్రభు 
త్వమువారి ఆరి 9 కసాహాయ్యముతో, ఆం|ధ వీళశ్వుకళాపరిషత్తు వారి యాజమాన్యమున 
ఆం|ధథ విశ్వకళా పరిషత్తునకు చెందిన తెలుగుశాఖ వారు అరకులోయ (పాంతములో 
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నిర్వహించిన ఆదివాసుల భాషల సక్వేవలన కొండభావకు కోశ వ్యాకరణములు 
నిద్దమయినవి, డొ. థ ది రాజు కృవ్షమూరర్డిగారు రచించిన కొండ భాపావిషయిక 
క్రోళ వ్యాకరణములు, కథాసంపుటియు అచ్చులో నున్నవి. (జనసంఖ్య : 14,052) 


నొయికీ ; ఆం(ధపదేళమునందలి ఆదిలాబాదు, కరీంనగర్‌ మండలములలోని 
కొండ| పాంతములలో నాయిక్కాడీ తెగ జనులు వాడు భాషను పగ౦ళోధకులు 
నాయికీ అనీ వ్యవహరించుచున్నారు. ఈ భాషనుగూర్చిన పర్యా పరిశీలనము 
జరుగవలసియున్నది. ఎం. బి. ఎమెనో, టిబరో గార్లు సేకరించిన పరిమితమైన భాషా 
విషయిక వివరములుమా[తము అటనట నుట్టంకితములయినవి. ( జనసంఖ్య : 921) 


ఒల్లారీ వ ఒరిస్సారాష్ట్ర )మునందలి కో రాపుట్టి మండలము దకిణభాగములోని 
మన్య|పాంతముల వసించు ఒల్లారీ లేక హాల్లారీ అను తెగ జనులు వ్యవవారించు 
భాష ఒల్లారీ, సుధీభూషణ భట్టాచార్యగారు ఈ భాషకు ఆంగ్లమున కోక 
వ్యాకరణములు నిర్మించిరి, ( జనసంఖ్య : 797 


కోయ: ఆంధప దేళమునందలి వరంగల్లు, ఖమ్మం మెట్టు, ఉభయగోదావరుల 
లోని మన్య|పాంతములందును, ఒరిస్సాలోని కోరాపుట్టి మండలము మన్య పాంతము 
లందును కోయజాతి జనులు వాడు భాష ఇది. జాన్‌ కెయిన్‌ అను కై) స్తవ మత 
(పచారకు(డు వ్యాసరూసమున (ప్రచురించిన కొన్ని విషయములుతప్ప ఈ భాషను 
గురించిన వివరము లేవియు వెలుంగునకు రాలేదు. పరిశీలనము జరుగవలసీన అనాగరక 
భాషలలో నిది యొకటి. ( జనసంఖ్య : 1,87,858 ) 


కొలామీ : ఆంధ పదేశమునందలి ఆదిలాబాదు మండలమునను, మధ్య 
(పదెళములోని యోట్మల్‌, వాన్టా మండలములను ఈ భాష వ్యవహారమునం దున్నది. 
'సేతుమాధవరావుగారును, అమెరికాలోని కాలిఫోర్నియా  విశ్వవిద్యాలయమున 
సంస్కృత భాషాళా ఖాధ్యతులగు ఎం, బి. ఎమెనోగారును ఈ భాషకు కోశ వ్యాకర 
ణములు రచించిరి. (జనసంఖ్య : 42,678) 


మాల్లో: ఈ ఛాషావ్యవవార్తలను మాలేరులు అనికూడ వ్యవవా 
రింతురు. ఈ భాషను రాజమహలీ, మాలేరీ అనియు వాడుదురు. ఈ జాతి 
జనులతో అభిన్నులుగా భావింపంబడు మాల్‌నహోరీ లను గిరిజనులకును మాలో 
మాతృభాష. _ బీహారురాష్ట్రమలోని సంతాల్‌పరగణా మండలములో ఈశాన 
భాగమున. గల రాజమహలు కొండలలో, గంగానది దక్షిణతీరమున ఈ భా బూవ్యవ 
వార్తలు నివసించుచున్నారు. బంగాళ, వీవోరీ, సంతాలీ భాషా (ప్రాంతములమధ్య 
ఈ ఖాష్మాపాంత మున్నది. ఈ భాప_వె సంతాలీ భాషాపభావ మధికము, కై, న్తవ 


ఉచ లో 
మత ప్రచారకులు, ఇతర పరిశోధకులు రచించిన కోళ వ్యాకరణములు కలవు. 


(జనసంఖ్య ; 28,857) 
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పర్షి: ఈ థాషావ్యవవహార్శలను పొరజలు అని వాడుదురు. ఇది 
[(పజాళబ్ద భవము. ఒరియా భాషూ|సభావమువలన ఫొరొజ అయి పొరజ, 
పొర్భ, పర్ణగా మాటినది. _పర్షజాశీయుల భాష పర్ణి. బ సరు ప్రాంతములోని 
సుంకం జమీందారీ భాగములందును, జగదల్వ్నూరు దక్షిణ భాగములందును ఈ భామ 
వ్యవవోరమున నున్నది. లింగ్విస్టిక్‌ స్వే ఆఫ్‌ ఇండియా సహాయసంపాదకులగు 
సైన్‌ కొనోవ్‌ గారు దీనిని గోండీభాపా మాండలికముగా భావించిరి. తర్వాతి పరిశీల 
నమువలన నిది (పత్యేకభాష యని నిర్జీతమయినది. _ఆక్సుఫర్ణు విశ్వవిద్యాలయను 
నకు6 జేందిన ఆచార్య టి. బరో గా రీ భాషకు కోళ వ్యాకరణములను రచించిరి, 

(జనసంఖ్య : 19,847) 

కొండేకోర్‌ గదబ : ఆంధ | పదేళమునందలి శ్రీకాకుళము మండలములోని 
సాలూరు పట్టణమునకు చేరువగాం. గల కొండలలో నివసించుచున్న కొండేకోర్‌ 
గదబ అను జాతి జనులు వాడు భాష ఇది. కొంజేకోర్‌ అనయా కొండలకు 
సంబంధించినవా రని అర్ధము. గదబలలో వీ రొక తెగవారు. జనాభా లెక్కలలో 
వీరు గదబలలో చేర్చుంబడినారు. ఫీదని పోయగదబ లనీ కొందు పరిశీలకులు 
వ్యవహగించిరి. డా. భ|ధిరాజు కృష్ట మూర్తిగారు ఈ ఖా మావ్యవనా _రల జానపద 
గాథలను కొన్నింటిని సేకరించినారు, 

బాహూఈ :  పక్చిమపాకిస్థానమందలి జెలూచిస్థానములోని కెలత్‌ 
(పాంతమున (భావుఈ లను ఆదివాసులు వ్యవవారించు భావన. డాక్టర్‌ బిషప్పు 
కాల్ల్వెల్లు దీనిని [దావిడభాషలలో నొకటిగా  పేర్కొనినను [(దావిడభాషా 
వర్షములో 'జేర్చలేదు. కాళ్ట్వైల్లునాంటికి ఈ భాషావిషయిక మైన కృషి అంతగా జరిగి 
యుండ లేదు. 

తొద: దీనినే తుద, తోడ అనియు వ్యవహరించుచున్నారు. నీలగిరి 
మండలము పళ్చిమపర్వత పాంతముల ఈ భా మావ్యవహ రలు నివసించుచున్నారు, 
ఎం. బి ఎమెనో, పోప్‌, స్టీ వెన్సన్‌, రీవర్బు మొదలగువారు తొదజాతి జనుల 
ఆచార వ్యవహారములనుగూర్చియు, వీరి భాపాదికములనుగూర్చియు. |వాసినారు, 

కోట; నీలగిరి కొండలలోని కోట అను కొండజాతివారు వాడు భాష, 
ఎం. బి. ఎమెనోగారు ఈ భాపలలోని జానపదగాథలను అనేకము సేకరించి 
ఆంగ్లమున లివ్యంతరీకరణ, భాషాంతరీకరణములతో నాలుగు _సంపుటములుగా 


(పచురించినారు. 
8. (దావిడభాషల పరస్పర సంబంధము 


పయిని నిరూపింపబడిన భావలన్ని యును (వాచీనదావిడభాష యని నే(డు 
వ్యవవారింప(బడుచు నూవోకల్పితమైన భాష యొక్క మాండలిక భేదము లని సిద్దాం 
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తము, నూండలికభేదము లనంగా మండలము లేక చేళభాగము ననుసరించి వచ్చిన 
భేదము లని యర్థము. అత్యంత పాచీనకాలమున నొక్క గుంపుగా నుండిన జనులు 
జనసంఖ్య వృద్దియె వేర్వేరు దేళభాగములకు వలసపోయియు, వ్యూపించియు నుండ 
వచ్చును. ఒక్కొక్క భాగమున నుండిన ౮-జకీయ, సాంఘిక పరిస్థితుల చేతను, శీతో 
షాది వాతావరణ సీతులచేతను, జవనుల యుచ్చారణవలనను రూపాంతరిత మయి 
యొక్కభాషయే వేర్వేలు మాండలికములుగా, |క్రమ|క్రమమున భిన్న భాషలుగా 
'నెర్ప్చడినది. అనాగరక భాషలనుగూర్చి మనకు విశేషముగా6 చెలియమిని నాగ 
రకములయి లిపి, వాజ్బ్రయనులు గలిగిన తమిళ, కర్ణాట, ఆంధ, మలయాళ ముల 
నుండియే యుచాహవణము అధికముగా నొనంగణడుచుండును. పయిఖేదము 
లన్నిటిలోను మిక్కిలి [పొచీనమయిన వాజ్బయము గలిగిన భాష యరవను అని 
ముందే చెప్పియున్నాను. అట్టి యరవమునకు దేళ్య ప్రభువుల [పోతావా నుండుట 
వలనను, బండితులకు. బోషణయు, నాదరణమును గలుగుటవలనను, నకా్యలముననే 
వాజ్బయము బయలువెడలినగి. _ దినికి ముఖ్యకారణ మా రాజు లా 'దేళ భాషలోనే 
వ్యవహారము సల్పుట. | ఇప్పుడు నూటి కరునఏ నుందివటికు( చెలుగువారు గలిగిన 
నిజాము రాస్ట్ర మున రాజభాషయగుటచే నుర్లు (ప్రఖ్యాతమయి (పాబల్యము నందు 
చున్నది. భారతచేళమునం దంతటను 'నాంగ్రమునకు గౌరవము, చెల్లుబడి గలిగి 
యుండుట రాజభాషయగుట సే, |1 అట్టి |ప్రాబల్యము |పొచీనాంధచేశమున తెనుంగు 
నకు లేకుండుటచేశను, సంస్కళ [పొక్ళతముల కే (పాముఖ్యము గావుగను చెనుగు 
[కమ క్రమమున |గొ_త్తళబ్దములను జర్చుకొని బాజ్ఞయావసష్టకు వచ్చుటకు. బం డెండు 
శతాబ్దములు పట్టనది. [క పూ, ఆం| ధులు తెలుయగునాటిని జాలించుచుండిన 
కాలమున నుండిన తెనుగునకును, నాటే వ్యావహారిక తమిళ, కర్ణాట, మలయాళ 
ములకును స్వరూపమున నత్యల్పభదము మాత ముండి యుండవలయును. నేంటి 
రాయలసీమ తెలుంగు, సాగర (పాంతపు తెలుగు, మదరాసు తెలుంగు. గంజాము 
జిల్లా తెలుగు ఎట్టు అత్యల్ప భేదములతో నున్నవో, నాండును నీభాష లశ్లే యత్యల్ప 
మాత భేదముతోనే యుండి యుండనగును. అరవథాష [(గంథస్థ మగుటచేతను, 
వ్యాకరణములు బయలు'దేరుటను, మార్పువేగము మందగించి యా 'దేళమునకు 
స్వాభావికమయిన ీదవిెేేషములతో మెలమెల్లగ మాలుచు వచ్చి నంటి వ్యావ 
వోరికతమిళరూసమును బొందినది, తెనుగును నంతకంజకు నెక్కువవేగమున 
రూపుమాలణీ [కొత్త ఖాషల సాహ చర్యమున వింతరూపు చాలి పదునొకొండవ శతాబ్ది 
మునకు భారతరూపమున స్టిరపడినది. ఈ నడిమికాలముననే వాజ్మయ స్థితికి 
వచ్చిన కన్నడము |ప్రాచీనతమమయిన తమిళమునకు మిక్కిలి దగ్గరరూపముతోం 
గనుసట్టుచుండును. ఆ [పాచీనకన్నడమును గాల|క్రమమున మాజి నేంటి హొన 
గన్నడరూసమును బొందినది, అశు మలయాళమును దమిళమునుండి వేటుపడి 


1ఈ విషయము 1945-46 నంవత్సరములలో ఆం(ధ్యపదేశ మేర్చడవి నాటిది, 
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మొట్టమొదటి శాసనములలో( దమిళమునుండి విశేషభేదము లేకయే కాల క్రమమున 
రూపాంతరితమయి సంస్కృత బహుళమయి నేటి మలయాళ భావ యయినది, 
తక్కిన భాషలనుగూర్చియు నికే యోచించుకొనునది. పయి. యభిప్రాయము 
లెస్సగా బోధసడుటకు రెం డుదాహరణములను |గింద నొనంగుచున్నాను, 


సము దనునుండి యొక పద్దపొర్లు భూమీపయికి బహుదూరమువచ్చి యట్లు 
వచ్చుటలో మార్గమునందున్న పెద్ద పెద్ద గుంతలను, పల్లములను నింపళాం బెద్ద 
ఇద్ద విశాలములగు తటాకము లేర్పడె ననుకొందము. కాలక్రమమున నా యా స్థల 
భేదములనుబట్టియు, వాడుకనుబట్టియు, వై శాల్యమునుబట్టియు, నితరజలములు |పవే 
ధించు లెక్కనుబట్టియు నా తటాకములు రూపాంతరితములయి భిన్న జలమువలె 
గనుపట్టుచు సామాన్యులకు భిన్నములుగానే తోచియు శా, స్ర్రజ్ఞులకు మాత్రము 
సూక్మురూపపరీక్షచే నీ తటాకములన్నియు నిశ్తుర్పడినవని విదితమగును. అశ్సే 
యొక మహావృతము వివిధములై స్థూలములును నసూక్షుములును నైన శాఖోప 
శాఖలచే నొప్పుచు నొక వెద్ద గాలిధుమ్ముచే సగపాలువజకును బూడిపోయినచోం 
బయి శాఖలన్ని యును నన్ని వృతములవలె. గస్పీంచుచుండును. నిపుణముగా! 
బరిశీలించెడి వారికి మూత సుద యొకనృత్షమే యని శెలియనగును, ఇక్డే యో 
(దావిడ భాషల స్వరూపమును స్వభావమును ననీ యూహింపనగును. 

నా వలే (అరవము) నే నొన్తునా (తెనుగు నా బళ్తేనె (కన్నడము) 
ఇా వరున్ను (మలయాళము) అను నాలుగు 'వ్యావహారికావస్థ లోని రూపములును 
నొక్క మూలరూపమునుండియే యేర్పడినవని సూక్మపరిశీలనమువలన( బండితుల కే 
తెలియగలదు, 

తెలుంగు :=నే నొస్తునా-నేను ఒస్తున్నాను-నేను వస్తున్నాను - నేను 
వచ్చుతున్నాను - నేను వచ్చుతుఉన్నాను - నేను వచ్చుతుఉన్న ఆను - నేమ వర్‌ చుతు 
ఉన్ల ఆను - నాన్‌ వర్‌ కుతు ఇన్ట అన్‌ - ఆన్‌ వర్‌ కు (తు) కు ఇన ఆన్‌, 

పయివిధమున నేర్పడిన వాక్యములోని 'నేటిరూపములను నిరూపించి తుది 
రూపములలో నత్యంత |పాచీనావస్థయందలి రూసవివరణ మెట్టు జరిగియుండినదో 
నిరూపింప(బడినది. 

అరవము నా ననేంనాన్‌ నేన్‌ సొ వరుకిస్టై న్‌ -నాన్‌ వరుకుఇ నన్‌ = 

ఆన్‌ వర్‌ కు ఇన ఆన్‌, 
కన్నడము నా బ శ్తేనె-నాన్‌ బరు శ్తేనె-ఆన్‌ బరుత్తు వన్‌ -ఆన్‌ వర్‌ తు ఏన్‌. 
మలయాళము ---ఇా వరున్ను-ణాన్‌ వరున్ను-యాన్‌ వరుఉన్ను-ఆన్‌ నర్‌ 
ఉన్టు - ఆన్‌ వర్‌ ఉన్టు - ఆన్‌ వర్‌ ఇను (పన్‌), 

మ రూసకమమున తొలుత నున్న రూపము నవీనము, తుట్టతుది నున్న 

రూప మత్యంత్మపాచీనమును నయి యున్నది. పయివాక్యమును బరిశీలించినచో 
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నందలి _ నిర్మాణకమమును, _పదధర్మమును సమానమని _ స్పష్థ్యపడుచున్నది, 
నేను అను ఉత్తమపురుష సర్వనామము నాన్‌, నేన్‌, ఖాన్‌, యాన్‌, ఆన్‌ 
అను రూపములతో భిన్న మండలములలో నుండినది ఒక్కొక్క మాండలికమున 
నొక్కొాక్క రూపముతో స్థిరపడినది. ఆ స్థిరనడుటయే నేంటి భేదమునకు( గారణము, 
వర్‌ అను (క్రియ వరు, బరు, (వర్చు), వచ్చు అను రూపములతో నాలుగు భాషల 
యందును గనుసట్టుచున్నది* ఈ వర్‌ ఛాతువునకు, కు చ్కు అను నాగమములు 
థభిన్నభాపలలో నొకే యర్థమున వచ్చినట్లు స్పష్టముగా గనుపట్టుచున్నది. ఇంక 
వర్తమాన _ [కియా పత్యయాంతరూపము ఏర్పడు [ప్రణాళిక యన్ని టియందును 
సమానమే. చేర్చిన సహాయ(కియ యగు ఇరుౌఉండు అనునదియు నభిన్న మే, 
ఇరు అనురూసమే ఇన్టు అనురూపముతో నేకకాలముగ నభిన్నముగా వాడ 
బడుచుండినట్లు తమిళమున నాగమములుగా వాడ(బడు కిజు, కిన్హు అనునవి స్పష్ట 
సణచుచున్నవి. ఈ ఇన్టు అనునది ఉండు అనియు ఉన్ను అనియు రూపాం 
తరిత మయినది. ఇత దీని వెనుక నున్న |పత్యయములన్ని యు వాక్యమున కాది 
నున్న ఉత్తమపురుష సర్వనామముతో నభిన్నమనుట న్పష్టము. ఇన్తై యన్ని 
విషయములలో తెలుంగు మొదలయిన (ద్రావిడభాషలు వక భాపాజనితము లే 
యనుట |క్రిందను నిరూపింపంబడును. 


తెనుగు మొదలగు |చావిడభావ. లేక కుటుంబమునకు జీరినవి, (దావిడ 
భాష లనంబడిన అరవము, తెను(గు, కన్నడము, మలయాళము మొదలయిన 
భాషలలో గొన్ని సమానలకణములు గలవు. ఆ సమానలతణములవలననే 
వాని నన్నిటి నొక్క భాపూకుటుంబముగా నూహించియున్నారు. 


(1) [పాచీనకాలమున నీ భాషలన్ని యును పాలంతములుగా నే యుండినట్టు 
స్పష్టముగా నెలు(గనగును. కాని కాల|క్రమమున పీనియందలి పదములు అజంత 
ములుగా నేర్పడు పద్దతి బయలుబెరినది. ఆ పద్దతి మిక్కిలి పరిపూర్ణ తనందినది 
శెను(గుననే, (పాచీనాంధ భాషయందు. బదములు పాలంతములుగా నుంజెనని 
యూహించుట కచనేకాధారముల నింతకునుందే నిరూపించితిని. నేంటికిని పదాంత 
మున నున్న లు, రు, ను (పత్యయములు హలంతములు గావచ్చును. నస్‌ కర్ణాట 
భాషయం చెల్లెడలను భాష యజంత మయిపోయినది. [పా చీనకన్నడమున౦ బదము 
లనేకములు హలంతము లనుట స్పష్టము. అకవము, మలయాళము అను నీభాషల 
యందుమాత మీ పద్దతి మిక్కిలి [పాబల్యము నంద లేదు. |పాచీనకాలమునుండియు 
రచియింపంబడిన వ్యాకరణము లుండుట దీనికి హేతువేమో యనవచ్చునుగాని 
(పాచీనవ్యాకరణము గల హళగన్న డము, హొనగన్నడమున నజంతత 'నేలపొంటె 
నను [పళ్నకు సమాధానము లేకపోవలసివచ్చును. [దావిడభాష లన్నింటియందు 
నజంతతా పరిణామముం గలదు. 
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(2) పదాంతమున [హస్వోకారమును, |వహాస్వమకారమును గలవని యరవ 
వ్యాకరణము అత్యంత |పాచీనకాలముననే గు కాత వ్యాకర 
ణానుసరణమున రచియించిన వ్యాకరణము గల శెను(గువా రీ రెండిటిని దమ 
(గంథములయందు విమర్శింపలెదు. కాని తెనుగు శబ్దముల యుచ్చారణములో 
మాత్ర మివి స్పష్టముగా నున్నవని యంగీకరింపక తప్పదు. ' గుజ్జము ' * గుజ్జమ్‌ " 
అను వాని యుచ్చారణమునకును శెనుగున నుచ్చరింపంబడు గుజ్జు (0) అను శబ్ద 
మునకును నంతమున భేదము గలదని యంగీకరింపక తప్పదు. ఇదియే |వాన్వమ 
కారము. అౌే వారు నీవు మొదలయిన శబ్దముల తుది నున్న ఉకారమునకు 
ఉచ్చారణకాలము అర్జమా|త్రయే, ఇట్టి 'హాస్వోచ్చారణము అన్ని |చావిడభాషల 
లోను నియతముగాను, స్వాభావికముగాను గలదనుట నిశ్చయము. 

(8) సంస్కృతభాపలో లేనివియు, నీ [దావిడభావల కన్నిటికిని సమాన 
మును నైన కొన్ని ధ్వనివిశేషనులు ఈ భాషలయొక్క [పత్యేకతను, బరస్సర 
సంబంధమును స్పష్టముగా నిరూపించుచున్నవి. ఎ, ఒ, చ, జ, అ, ట్ర, అనునవి 
పరిశీలింపందగినవి. ర, అ ల అఘ్వలఘుఖభేదము అన్ని [దావిడభాసషలయందుమ 
మిక్కిలి [పామ.ఖ్యమును వహించినదిగాని -కాల| క్రమమున సీ భేదము విస్మరింప( 
బడుచున్నది. (పాచీనమయిన టి కారము భిన్న (దావిడ భావలలో భిన్న రూప 
ముల నందినట్టును, దెనుం/గున నయ్యది భష్ట్రమయినట్టును నింతకుముంచే నిరూపింప 
బడినది. ఐ జొ బు, బూ ఇ ఇా అను నచ్చులు లేకుండుటయు, 
ఒత్తక్షరములు లేకుండుటయు, ట, డ, ణ లయొక్క (ప్రయోగము మిక్కిలి [పచుర 
ముగా నుండుటయు, పరుష సరళంబులకు ముందుమా[తమే బిందువు కనంబడు 
టయు, ద్విత్వాతరములయందు భిన్నవర్గముల సంయోగ మత్యల్పమగుటయు నీ 
భాషలకన్ని టికినీ సామాన్యలతణములు, 

(శ) పరుష సరళములయిన వర్గాతరముల మార్పులో నీ [చావిడభావ 
లన్నింటియందును నొక విధమయిన వై +ష్ట్యము గలదు, [వథమమీటి “రచట 
తప లు శెనుగున బహుళముగా 'గసడదవిలగు నను విషయ మిక్కడ నను 
సంధింపందగినది, ఈ పద్దతి యితర |దావిడ భాషలయందును బహుళము,  అరవము 
నను, మలయాళమునను బచాదిని బరుషములును బద మధ్యమున సరళములును 
(బ యోగింపండుచుండుట సు పసిద్ధము. సంన్కృత పదములయిన దంతము, 
భాగ్యము మొదలగునవి తద్భవము లగునప్పుడు తందము పాక్కియము 
అనురూపములను బొందును. అనునాసికమునకుం బరమున సరళములే బహుళము. 
సరుషములు విరళములు. శఈవిధమయిన యుచ్చారణము (దావిడ భాషల యొక్క 
సామాన్యస్వభావమును స్పష్టముగా నిరూపించును. అనునాసికమునందలి 


1 తొల్కాప్పియము ఎటుత్తు, 12.1కి నూ, 
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నాదసాహచర్యమున( (బక్కనున్న పరుషము సరళమగుట భాషలోని సుస్వర 
స్వభావమునకు లక్షణము. 

(5) ఈ భాసలయందు సమస్వరత (Harmonie sequence) యనందగిన 
యొకానొొక యజ్విశిస్టత గలదు. ఇడి తనుగున మిక్కిలి బహుళము. ఇతర 
| దావిడ భాషలయందును నియ్యది గలదుగాని తెనుగున నున్నంతటి (పాబల్యము 
కనుపట్టదు. 

ఉ. కత్తాకు*క తికి వానను వానిని. 

(8) నామములు : [పథకూవిభ క్షిపత్యయము లేకయే [పళ్ళతినే విభ 
కంతముగా వాడుట. మహా దమ 'దృేదముమా[తము పాటించి మూండు విధము 
లయిన సంస్కృత వ్యాకరణ లింగభేదము లేకుండ.ట, వపకవచన బహువచనము 
లనంబడు _శెండువచనములు మ్యాతమే వాడుట, సంస్కృతమునందలి యేడు 
విభ కుల నిభజనము ఈ థాషలలో వై యాకరణులచే నెలకొల్పంబడినను సయ్యది 
యీ భాషల కతుకకుండుట, చరితము తెలియ(గల శబ్దములు (పత్యయములుగాం 
జేర్చంబడుట, ద్వితీయాది విభ క్ష్యంగము ఐన్నీటియందును నొక్కరీతినే యేర్పడుట 
మొదలగు సమానలవణము లీ భాషల యొక్క (ప త్యేకస్వ ఖభావమును చెలు(పగలవు, 

(7) సర్వ నామములు : వీనిలో నేక బహు వచన |ప్రక్యయములందు సాధా 
రణముగా నకార, మశారములు కనుపట్టుచుండును. రవర్శముతోం గూడిన బహు 
వచన పత్యయము గూడ గలదు. సదములకు ముందు (అర్థ భేదమును గల్సించుచును, 
గల్ప్సింపకయును) నన్‌, మన్‌, తన్‌, నన్‌, ఎన్‌, మొదలయిన సార్వనామిక 
మూలరూపములు చేర్చుటచే నూళ్నరూపము లేర్పడుచున్నవి. ఉ. ఎంబి, నంబి, 
తంబి, కై, ఎంగ, తాయ్‌, తందై, ఎండై, నుందైై ( అరవము ). అన్న, నాన్న, 
అమ్మ, మామ్మ మొదలగునవి. ఉత్తమపురుష బహువచనమునందు శెండు రూప 
ములు, ఒకటి యెదిరీ నున్న వారిని గలివియు, నొకటి కలపకయు (మనము, మేము 
అనువానితో సమమయినవి ) వాడుకలో నుండుట యెన్నందగినది. సంస్కృతము 
నందలి యత్‌, కత్‌, ఇంగ్నీ షునందలి Who, Which అను పదములతో నమూన 
మయిన _సంబంధబోధళసర్వనామముల _ వాడుక  |చావిడభాషలలో, _|పాచీన 
కాలమున నుండ లేదనియు, నేటికిని వ్యావహోరికభాషయం దది కనుపట్టదనియు, 
నట్టి సంబంధబోధకసర్వనామములకు బదులు | క్రియాజన్యనిశేషణములు వాడం 
బడుచున్న వనియు స్పష్టము. ఇది [దావిడభాషల (ప్రత్యేకతను నిరూపింసవచ్చును. 
గౌరవసూచకముగా బహువచనము చాడుటయు, దాని శేకవచనమే యర్గమగు 
టయు 1దావిడభాషా సామాన్యలకణ మే. 

(8) విశేషణములు : వేషణములు గుణవాచకములగు నామములేగాని 
వేబుగావు, వీనికి విశేష్యములతోడి సమాన లింగ వచన విభ క్రిత లేదనియే చెస్ప 
వచ్చును. 
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(9) [క్రియలు : _ తెనుగునందలి తద్ధర్మార్గకమును, వ 
అకారవిశిష్టమయిన వక్యేకరూపనిర్మాణ పణాళికయు, సేవకుడను, మంచి 
వాడవు మొదలగు విశేషణరూపముల వొడుకయు, కర్మార్గక|ప| క్రియాహీన 
తయు నీ |దావిడ భాషల పరిస్సరః సంబంధమును చెలుపుచున్న ని. 

(10) సుయన్ని టికం"టును ముఖ్యమయిన పీషయ మేమన(గా నీ భాషల 
యందలి వాక్యనిర్యాణ|క్రమమును, రూపనిస్ప శ్రి క్రమమును నభిన్న మగుటయే, 
ఈ భాషలలోని పదములు అత్యల్పమైన యతరవై రూప్యముచే నొకదానినుండి 
"వేటొక భాషలో నికీ మార్చు వీలగుటయు, ఛాతురూపములు, సంఖ్యా పాచకములు, 
మొదలగు భాపూ(పధా నాంళములు అభిన్నములగుటయు వీని యేకకుటుంబతకు 
గాదనరాని [పమాణములు,. 


ఉదాహరణములు 
తెలుగు అరవము కన్నడ మలయాళ కురుఖు మాలో కూయీ గోండీ బ్రాహుకఈ 


1. ఒకటి ఒన్రు ఒన్లు ఒరు ఒర్టా ఒర్‌, రెణ్ణి ఉల్ణీ అసిట్‌ 
2. రెజ్జు ఇరణ్జు ఎరడు రణ్లు ఎజ్‌ ఇవ్‌ రిణ్ణి రణ్జ్‌ ఇరట్‌ 
9. మూండు మూన్లు మూటు మూన్ను మూల్ణ్‌ తీన్‌ మూజ్టో మూన్స్‌ ముసిట్‌ 
ఓ. ణేను ఛాన నాను కాన్‌ పన్‌ ఏన్‌ ఆను నన్నా ఈ 

5. మేము నొజ్గళ్‌ నావుగళ్‌ ఇజ్లల్‌ ఏమ్‌ ఏమ్‌ ఆము మమ్తాట్‌ శ్‌, 
8. మనము: నామ్‌. నావు. "నామ్‌ నామ్‌. నామ్‌. నామ్‌ ఎ 
7. నీవు నీ నీను. "నీ నీన్‌ నీన్‌ ఈను ఇమ్మా స్రీ 

8. మీరు నీజ్లళ్‌ నీవు నీజ్లల్‌ నీమ్‌ ఈరు ఇమ్మట్‌ నున్‌ 
9. కన్ను కణ్‌ కణ్బు కణ్బు ఖన్న్‌ కనుక్‌ కాను కన్‌ ఖన్‌ 
10. 


శెట్టి 

11. ముక్కు మూక్చు మూగు మూష్ట ముఈ ముసొత్‌ ముళ్లేలి ముస్సోర్‌ బాముస్‌ 

12 పలు పల వాలు పలు పల్‌ పలుత్‌ పాలా పల్‌ దనాన్‌ 
య య ౧౧ ౧ "లౌ త 

18, ర వా భా వా బరా బర చాను వరా బర్‌ 

14, పది పత్తు హత్తు పత్తు దస్పే దస్‌ దను దస్‌ దహ్‌ 

15, వా(నోరు) వాయి బాయి నాయి జై తొరొత్‌ సుదా టుడ్డా వా 

16. శల తలై తలె తల కుక్కు తలిత్‌ లెళ్లూ చుట్టే కాటుమ్‌ 

17. వెండి వెళ్ళి ెళ్లి వెళ్లి రుపా చన్దిత్‌ దాళ్చా చానీ జర్‌ 

రుపా ద 

18. అన్న అజ్జన్‌ అజ్జి అణ్జన్‌ భాఇ బయ చాదా తముర్‌ ఈలుమ్‌ 

19. తమ్ముడు శై తంబి వా బయ చాదా తమ్లుర్‌ ఈలుమ్‌ 

20. పెంటి(ఆడుది) వెణ్‌ పాణ్బు "పెణ్‌ అలీ. వెలిత్‌ ఆసా ఆర్‌ ఇల్షఫఫ్‌ 


చెవి 
_ కవి. చెవి భెద్దా శెళ్వుక్‌ కి కవీ ఖఫ్‌ 
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పయిరూపములు [గియరుసనుగారి లింగ్విన్టికు సర్వేనుండి [గహింపంబడినవి, 
సమానార్థకములయిన శబ్దములు సాధారణముగా నన్ని భాషలయందును గొంచె 
మించుమించుగా నొక్క రూపముతోనే యున్నవనుట స్పష్టము. కొన్నికొన్ని 
భాషలలో గొన్నిరూసములు వాడుకలోనుండి తొలగుటవలన సంస్కృతభవము 
లయిన రూపములుగాని, సమీపస్థ భాషలలోని యితర రూపములుగాని వాని స్థాన 
మున జాతుకొనిపోయినట్లు స్పష్టపడుచున్న ది. పది శబ్దమునకు సమాన |చావిడ 
రూపములు అరవము, శిలుగు, కన్నడము, ములయాళములలో మా|త్రమే గలవు. 
కాని దశ శ ్రభవమయిన యు త్తరహిందూస్థాన పదమే తక్కిన యయిదుభావల 
లోను గనుపట్టుచున్నది. ఈ భాషలయందు. [భాచీనరూపమగు పది వాడుకలో 
నుండుటకు పాతు వీ భావల |పాచీన లిఖితసారస్వతమే. గోండీభాషలో పద్‌ అను 
రూపముకూడ వాడుకలోనున్నట్లు కనుపట్టుచున్నది. వెండి శబ్బమునకు ననాగరక 
(వావిడభాషలలో రుపా, చాస్టీ మొదలగు రూపములు వాడుకలోనికి వచ్చి (దావిడ 
శబ్దము నుజగిపోయినది. (స్రీ యర్ధ ముగల శబ్దములు ఆలు, ఇంక్‌ అనునవి 
"రెండును వాడుకలో నుండగా కొన్ని | చావిడభాషలయందు ఒకరూపమును, మటీ 
కొన్ని ఛాషలయందు శెండవరూపమును వాడుకలో నిలిచినట్లు స్పన్టపడుచున్నది. 


9. |దావిడభాషలోని మాండలికమయిన యక్షరఖేదములు 


ఈ యుదాహరణములలో సమానార్థకమయిన శబ్దములు వ. 
(చావిడ భాషలనుండియును (గహింపంబడినవి, వనం. దత్యల్ప భద 
మా[తమే డకన్పట్టుచుండును. _ఒకయతురము _ఉచ్చారణమున 0 
ముగా మాటుచుండుట మన మాంధఖథావలోన యొకకాలముననే యొక్క-దేళ 
భాగముననే చూచుచున్నాము. వచ్చు-ఒచ్చు ; వస్తున్నది-వసోంది ; శేసినాడు- 
చేసాడు మొదలగు రూసములు పయియభిపాయముల కుదావారణకులు -కాగపోవు, 
ఇట్టి మాండలికభేదములే |ప్రాచీనకాలముననుండి యొక్కరీతిగ సే భిన్న శబ్దములుగా 
మాజీ కాలక్రమమున గుటుతింపరానంతటి స్వరూపభిదమును వహించి భిన్న 
భాషలుగా (దావిడభావ పరిణమించినదని యూహించుట సుల భముగచా |! 


(1) పదాదిని ఇకారమును, ఎకారమును భిన్న |చావిడ మాండలిక ములలో? 
గనుపట్టుచునే యుండును. 


"తెలుంగు అరనము కన్నడము మలయాళము 
ఎల (లేత) ఎళ ఇళ ఇళ 
చెదలు శెదటు సిదలు చితర్‌ 


నెలు(గు చెళంగు వీళంగు ఏళంగు 
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తెలుగు అరవము కన్నతము మలయాళము 
చెదలు "గెదలు సిదల్‌ చితల్‌ 

చెలి నిజ సి౨ె చి (అడ్డు) 
సర్‌ (అ) చెబు పిఆ పీజు 

నీడ నెటిలు నిబ్రల్‌ నిబిల్‌ 

ఎడరు ఎడరు ఇడరు ఇడరు 

కెడవు (పాటు) కెటివన్‌ (ముదుసలి) _ కిబవన్‌ కిటివన్‌ , కిళవన్‌ 
పీన్సుంగు పెణం విం పణం 

నెనడు నెణం నిణం నిణ౦ 


పయిని నిరూపింపంబడిన మార్పు సామాన్యమెగాని సార్వ తికముగాదు. 
కొన్నిశబ్దములలో మార్పు లేకయే కనుపట్టుచుండును. 


ఇరులు ఇరుళు ఇరుళ్‌ ఇరుళ్‌ (ల్‌ ) 
ఇనుము ఇరుమ్చు ఇరుమ్చు ఇరుమ్చు 
ఇరవు ఇరవు ఇరు (క్రై) ఇరిప్పు 


(2) పదాంతమున దమిళళ బ్రములలో ఐబ యనియు, తెలుగు మలయాళ 
ములలో అ యనియు, కన్నడమున ఎ యనియు నుండుట సాధారణము. 


తెనుగు మలయాళము కన్నడము అరవము 
ఎర ఎర ఇర 
తల తల తలె తల 
కోరిక కోరిక్కె కోర్కె 
నడత నడ తె నడ త్రై 
పీల వళ పె పిళ 
య గా య Nar] 
కొల క్రొళ క్రొ రాళ J 
(ap) ౧౧ య a 
అర అర అర అరై 
ఎడ ఇడ ఎడె ఇడ 
తెర తిర EX తిం 
టా 
నన నమ్ము ననె ననె 


(8) పదాదినున్న  తెనుంగులోని ఒకారమునకు బదులు ఇతరభాషలలో 
సాధారణముగా ఉకారము కనుపట్టును. 


తెను(గు అరవము కన్నడము మలయాళము 
కొడు కుజుడు కొలడు కుటిడు 
దొర త్సురె దొఠ 

మొల ముళి మొ మొళ 


రా 


పొగడు పుగళ్తు పొగణ్‌ పుగటు 
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తెనుగు అరవము కన్నడము మలయాళము 
కొలను కుళం రొళను కుళం 
మొదలు ముదల్‌ మొదల్‌ ముదలు 
ఒదవు ఉదవు ఒదవు ఉతకు 
ఒడలు ఉడల్‌ ఒడల్‌ ఉడల్‌ 
పొదరు పుదర్‌ పొదణ్‌ పుద 
పొనలు పునల్‌ పొనల్‌ పుణల్‌ 
పొడ పుడై పొడె పుడ 
కొరలు రురల్‌ కొరల్‌ కురల్‌ 


(4) పదాదినున్న అరవములోని ఆకారము శెలు(గు కన్నడములలో నక్క 
డక్కడ ఏగా మాజును. 


నానుపు (ఆలసించు) నాణ్‌ నేణ్‌ (సిగ్గుపడు) జాట్‌ 
జాన జాణ్‌ "గేల్‌ చాణ్‌ 
నేను నాన్‌ ఫాన్‌ ఖాన్‌ 
ఏనుగు యానై ఆనె ఆన 
ఏలు ఆభ్‌ ఆళు ఆళు 
పండు ఆండు అండు ఆండు 


(5) ఒక మాండలిక భాషలో దీర మున్న యెడల  నింకొకదానియందు 
(హస్వ ముండవచ్చును. 


ముప్పు మూస ముప్పు మూసు 
ఆరయు ఆరాయ్‌ అరయ్‌ ఆరాయు 
అరయమి అణీయామె అణబియమె అణీయాయ్మ 
తస్పక తప్పాదె తప్పదె తప 


హే రూపములయందు అచ్చులమార్పులు దిజ్మా|తముగ నిరూపింప(బడి 
నవి. వాల్గులలో(గూడ నిట్టి యల్ప్బభేదములతోడనే పదములు భిన్న భాషలలో 
వాడుచున్నారు. 

హల్లుల మార్పులు 
ధి 

(1) “కచటతపిలు భిన్న భాషలలో “గజడదబిలుగా మాఅవచ్చును. 
శతెను(గు అరవము కన్నడము మలయాళము 
పొగ పుకె పాగ పుగ 
గట్టు కట్టు గట్టు కెట్టు 
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శెలు(గు అరవము కన్నడము నులయాళము 

గూడు కూడు గూడు కూడు 

గుడి (గుడ్డి) కురుడు కురుడు కురుడు 

GG Ge 

గూని కూన్‌ కూను కూన్‌ 

బాగిలు జాగిను 

చుండు చెండు బ్‌ొంథు చుండు 

చోలు 

ఆం "| చెలు జ్‌ొలు చోలు 

జొలు య ౧౧ ౮౧ 

ap) 

డాలు టాల్‌ డాల్‌ 

డేగ శక జే” 

దండు తండు దండు తండు 

దాటు శతాం౦డు 'చాండు తాండు 

పచ్చ పచ్చ బచ్చ పచ్చ 
(2) క, చ్మస్మ్క లు భిన్న భాషలలో గనుపట్టుచుం డును 

చిలు సిరలు కలు చెలు 

చెదలు చెదలు కదలు చితర్‌ 

చెయి చెయ్‌ కయ్‌ 

చెదలు సిదలు గెదలు చితల్‌ 

"జేన సాణ్‌ గేడ్‌ బాబ్‌ 
(ల) య, సలు శెండును పకళబ్దములో గనుపట్టుచుండును, 

ఉనురు ఉయిర్‌ ఉసిర్‌ ఉయిర్‌ 

పయిరు నట్‌ సిసలు పయఅు 

చేరు నాయర్‌ ఇసరు వరు 
(4) ల, ళు టి డ ర అనునవి తార్మారగుచుండును 

(ప్రోలు పొభ్రల్‌ పొటిల్‌ పొటిల్‌ 

[కింద క్కీరీన్ల ట్‌” క్రీటి 

(పొద్దు పొట్రుతు పొటిి పొటుతు 

(_మోంగు ముభ్ర౦గు "మోటిగు ముటింగు 

ముణు(గు ము గ్రుకు ముబ్రుగు 

కోడి రోగి కోలం 

అడలు Vpల్‌ అట్రలు అబ్రల్‌ 

ఊడిగము ఊ్యగయం ఊట్రగం౦ం ఊట్రియం 


10 


"తలు€గు 


కొలను 
మొల 
ఏలు 


కలు 
0 


“బాం 
వచ్చు 
వగ 
“పూలు 


ఆం[ధభామానికాసము 


అరవము కన్నడము 
కుళం కొళం 
ముఖ ము 
ఆల్‌ ఆల్‌ 
కల్‌ కల్‌ 
(5) వ, బలు తార్మారగుచుండును. 

వాయ్‌ బాయ్‌ 
వర్‌ బరు 
వక బగె 
వొళ్‌ బాళ్‌ 
క్‌ వీసు 


వీచు 


(6) ఒకథాషలోని యనుస్వార మింకొకదానిళ 


ఒఅిగు 
ఐదు 
తొల(గు 
తోడు 
ఎమ్ముు 
గూడు 
మూడు 
దిద్దు 
మందు 
రెందు 
"వెలుగు 
వేము 
పాము 


(7) ఒకథాషలోని ద్విత్వము మజి యొకభాషలో నుండదు. 


కూటము 
ఛోంట 


ఉఅంగు 
ఐందు 
తుళంగు 
తోండు 
ఎలుంబు 
కూం౦ండు 
మూసు 
తిరుందు 
మరుందు 
బ్రరండు 
విళంగు 
వేంబు 
పాంబు 


Ex 
FB 

నర క్కు 

తోప్పు 


ఆట 
SNe 


కూట ౦ 
కు 


తోటం 
ట్‌ 


ఒఆఅగు 
ఐదు 
తొళగు 


ఎరడు 
బెళగు 
'బేవు 
పావు 


EE 
సరకు 
తోపు 
ఆటం 


కూటం 
తోటం 


మలయాళము 


కుళం 

మొళ 
ఆశు 
కళ్లు 


ఉటంగు 


తోండు 
ఎల్ల 
కూడు 
మూను 
తిరుత్తు 
మరున్ను 
రండు 
వీళంగు 
వేష్పు 
పాంబు 


చ్చేట 
సరక్కు 
తోప్పు 
ఆట ౦ 
కు 
కూటం 
రు 
తోటం 
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(8) తెలుగున న, ల లున్న చోట్ల నితరభాషలలో ణ, ళ లుండును, 


తెలుగు అరవము కన్నడము మలయాళము 
కన్ను కణ్‌ కయి కలు 
పే చే 
మన్ను మణ్‌ మజ్జు మణ్జు 
ఎన్ను ఎణ్‌ ఎణి ఎణ్లు 
ప్రి 
సని పతి పణి 
అన్న అణ న్‌ అణ అణ 
ణ్‌ ణ్‌ (వే 
వెన్న _ "బెణ "వెరు 
ణ ణు ర 
ఆన అలై ఆగు 
కొలను కుళం ర్రొళం కుళం 
మొల ముళ్ల మొ మొళ 
వలు ఆక్‌ ఆకు 


పయి నీయంబడిన యనేకోదాపహారణములం బట్టియు, ముం దీయంబడిన యుప 
పత్తుల నాధారముగా గొనుటవలనను, తెలుగు మొదలయిన భాషలన్ని యు 
నొక్కకుటుంబమునకుం శెందినవనియు, నొక్క _|పాచీనభాపూమాండలికము 
అనియు విన్పష్టముగా చెలియుచునే యున్నది. సే(టి తెలుగు మొదలగునట్టి 
యొక్కొక్క ఛావలోని మాండలికభేదములయం బెట్టి మాజుపాట్టు గలవో యట్టి 
'భేదను లే (పాచీన దావిడ భాషామాండలిక భేదములయిన నేటి | దావిడభామల 
యందును నున్నవని స్పష్టముగా. చెలియకపోదు. 

(పొచీనాంధమున అన(గా నన్నయకు ముందుండిన భాషయందు ణశార 
యు కృములును, ళళారయు_క్రములును, టికారయుతములును నయిన పదము 
లనేకము లుండినట్టును, నయ్యవియ నేటి భాషయందు న, ల, డ, ర లుగా 
మాటీనట్టును నిరూపించియున్నాను. నేటి తెనుంగున న, ల లున్నచోటుల తమిళ 
కన్నడాడి భాషలలో ణ శ లున్నట్టు మీద నీయంబడిన యుదాహరణములవలన 
స్పష్టమగుచున్నది. _శాంబట్టి నన్నయకు ముందుండిన భాష యంతయును (పాచీన 
తమిళ కర్ణాటములతో సమానలతణములు గలదిగా నున్నట్టు స్పష్ట్రపడక తప్పదు. 
(పాచీనాంధమున టికారముయొక్క. యునికియు, చాహుళ్యమును ముంచే 
నిరూపింపంబడినవి. కాబట్టి |కీన్తు శకము యొక్క [పథమళతాబ్దమున మన తెనుంగు 
భాష నాంటి యరవ కన్షాటములకు నత్యంత సమీపస్టి తియం దుంజనని యూహింప 
వచ్చును. 


10. [దొవిడ మాండలికము లేర్పడిన విధము 


|పాచీన దావిడభాష. నా(డు జనులందటును దక్షిణహిందూస్థానమున నుండిరి, 
వీరికి గేం|ద్రస్థానములు పాండ్య చోళ చేర చేళములు. అక్కడనే ధాని మొదటి 
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స్వరూపము లిఖతరూపమున వాజ్బయన్టి తిని [కీస్తుపూర్వమున నే పొందియుం జెను. 
కాంబట్టి |పాచీనరూపములును, _ (ద్రావిడధాతువులయొక్క _ వివిధరూపములును 
నందే గనుపట్టును. అచ్చ తెనుగుపదములకం కొ నచ్చతమిళపదముల సంఖ్యయు, రూప 
వై శాల్యము నధికమే. మటి కొంతకాలమునకు ననంగా నాజేడు శ తాబిములకు( 
గన్న డభాష వాబ్మయన్సి తికి వచ్చినది. సంస్కృతముతో నరవముకంచుం గన్న 
డమునకు సంబంధము హౌచ్చు. ఇందలి తద్భనములనంఖ్య తెనుంగు తద్భవముల 
సంఖ్యక ౦బ పెచ్చు. ఆ తరువాత మణి మూండు నాలుగు శతాబ్ది ములకు దను 
గునకు వాబ్బ్మయస్టి తి వచ్చుటవలన నప్పు డది మజీంత రూపాంతరిత మయిపోయినది. 
తమిళమునుండి |కీస్తుపూర్వమే విడిపోయియు, వాజ్మయస్థి తి వచ్చువజకును నశ్లే 
మాటుచునే వచ్చుచుండిన శెనుగుభావమ, దక్షిణమున నుండిన శెను(గువారును, 
ఉత్తరమునుండి వచ్చిన ఆంధులును చెనుగునాటనే గలిసిపోయి శెనుగువారి 
సంఖ్య యెక్కువ యగుటచే: [గమ్మకమమున స్టిరపడినది. మలయాళము సుమారు 
పదునొకొండవళ తాబ్దిమునకు. దమిళముయొక్క. మాండలికభేదముగా నేర్చడి 
కాల[కమమున 15=న శతాబ్ద మునకు( గొంతభేదమును, స్వాతం [త్యమును దాల్చినది. 
ఇస్తు పశ్చిమమున నున్న కొడగుభాషయు ేర్చడినది. మలయాళము నే(టి 
తమిళమునకుగూడ మిక్కిలి సమీపము. (పాచీనకన్నడము తమిళమునకు దగ్గజగానే 
యుండును. [పాచీనాంధమును తమిళ కర్ణాటములును దగ్గజణగా నున్నశే 
వింటిమిగదా ! 


ఈ భాషలే కాలక్రమమున స్థిరపడి భిన్న భాషలుగా 'నేర్పడినవి, 


తెనుగు వ్యాకరణవు ఊఆరిగిన౨థధానవః 


1. నన్నయకు. బూర్వమును, సమకాలికమును నయిన యవస్థ, 


వాజ్మయమును, వ్యాకరణమున కొక యనుశాసననమును బయల్వెడలిన 
తరువాతనే భాషకు నైర్యము కలుగుననియు, నంతకుముందు భాష [దవరూసమున 


నుండి శీ ఘపరిణామమునకు( జాల్పడుననియు ముందే చెప్పితిని, నన్నయకు ముం 
దుండిన శతెనుగుభావయొక్క_ రూపమునుబట్టి పరిశీలించినచో నయ్యది తమిళ 
కర్ణాట భాషలకు మిక్కిలిదగ్గజగా నుండి యా భాషలతో గల సంబంధమును 
నిరూపించునట్టు స్పష్టము. ఆ కాలముననే అనగా (|క్రీస్తుపూర్వమునుండి ) ఆంధ 
రాజుల పాలన కాలనునుండి నన్నయ కాలమువణకును సంస్కృత (పాకృతముల 
సంబంధము  తెనుంగున కుండినట్లు సంస్కృత భా పాపద్దతి, ఆ వ్యాకరణ 
విధానము, అందలి పద పదార్థ విభజనము, దానిలోని విభ క్లివివేకము మొదలగు 
(ప్రణాళిక యంతయును [గమక్రమముగ( చెనుగునకుం |ఖాకినది. ఇట్లు (ప వేశించు 
టలో రెండు భిన్నములయిన యంతరువులు గలవు. వ్యాకరణ మను వేర ననుశాసనము 
బయలు వెడలకమున్ను సంస్కృతభాష జదివినవారివలన వాడుకలోనికి. చేంబడిన 
పద్దతులు, పదములు మొదలగునవి మొదటి యంతరువునకుం  జెందినవి, ఇట్టి 
కాలములో నీ యనుకరణమును, _అనుసరణమును వ్య క్రిమాతమునుబట్టి [పస 
రించుచుండును. అనగా నొక వ్య క్తి మాటలు విని యింకొకరును, వారి వ్యవహార 
మును విని మజియొక్కరును ననుకరించుట జరుగుచుండును. ఈ విధమైన (ప్రసార 
మునకు. (ఛాబల్య మంతగా నుండదు. అన్యథా ్వోపద్దతుల ననుసరించి భాష కను 
శాసనము బయలు వెడలినత రువాత, |[పామాణికమయి విషయమునుండి విషయాంత 
రమున కా యనుసరణము శర వేగమున6 |బాకిపోవును. ఒక భావమును డెలిసికొనుటకు 
భా వాంతరజ్ఞానము గావలసివచ్చుటచే నయ్యదియు. 'దెలిసికొనవలసినదే. ఇది 
(పాొమాణికమయిన పద్దతిగా నేర్పడగానే బుద్ధిమంతులగు నభ్యాసకులు అహమహమి 
కతో ముందుకు బరుగెత్తుచుందు రీ యనుసరణమునందు. ఇది రెండవ యంతరువు. 
ఈ [కింది యుదాహరణమును బరీకించునది.  తనుంగునందలి [కియలలో. గాల 
విభజన మత్యల్పమయినపద్దతిని మిక్కిలి |పాచీనకాలమున జరుగుచుండినది. _తద్ద 
'రాస్ట్రర్థక మను నొక్క రూపము మూండుకాలములయందును వాడుచుండిరి. భూత 
కాలికరూపములును వాడుకలో నుండినవి. ఇట్టి భాషకు లవణ మేర్పణుపవలసి 
వచ్చినపుడు పెరిగిన వ్యాకరణవిభాగము గలిగిన సంస్కృతమునందలి భూత భవివ్య 
ద్వ_రమాన శాలిక రూపభేదము మనసులో నుంచుకొని వ్యాక_ర్త తనకు బరిచిత 
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మయిన కాలవిభజన|పణాళికను, దదర్థభేదములను ఈ రూపములకు సరి పెట్టుటకు, 
(బయత్నించును. దానివలన సంస్కృత వ్యాకరణము 'ర్యాద భాషలో (బవేశించును, 
తరువాత నందలి భూతాది ళబ్దములకు లక్షణనిర్ణచనము గావలంును. 
“భూతంబునా విద్యమాన ధ్వంస పతియోగి " యని లక్షణము. ఈ లక్షణమున( గల 
ధ్వంస) “ (పతియోగి * యను పదముల బోధకు. దార్కీకనం[వదాయములు తెలియ 
వలయును. ఇళ్లే యుత్తరో త్తరసాపేతుంబుగ ఖావవలన భావము, భావముకొటకు 
విభజన పణాళిక, (పణాళికకొలకు సం|పదాయమును అనంతముగాం చెరిగి విజ్ఞానము 
సెిరుగుటయు సంభవించుచుండును. శెనుగునందలి లింగవిభనజము మవా 
దమహాత్తు లని ద్వివిధముగానే యున్నది. అనగా శెనుగులో అది వాడు అను 
రెండు సర్వనామముల ననుసరించియే |క్రియావిభ కీ [పణాళిక యేర్చడినది. శాంబిట్టి 
భాపాలింగబోధ|పణాళిక ెండువిధములే. దినిని [గహించియుంగూడ తెనుంగు 
వై యాకరణులు సంస్కృృతమునందలి మూడు లింగములను, అర్థము నా|శయింపని 
శేవల భామోరూపసలింగమును, చానితోడి (స్త్రీ'వాచక' (స్రీలింగాది సదములను, వానికి 
సంబంధించిన న్యాయ వ్యాక రణ ఇా స్రుమర్యాదలను దెనుంగు వ్యాకరణ విచారణలో సికిం 
దెచ్చిపెట్టవలసి వచ్చినది. ఇట్టి యనుకరణము నా(టి శా(స్త్రముసందుమా[తమే 
గాదు. నేంటి జీవనవిధానమునందును గన్పట్టుచునే యున్నది. పాఇ్చాత్యులయిన 
మన పాలకులనుండి వారి భాషను మనము నేర్చుకొనుచున్నాము. భాష ననుసరించి 
మన పరిసరములకు సరిపడినను, సరిపడకున్నను వారి వేషము నలవజచుకొనుచున్నా ము, 
చానితో(గూడ వారి స్నానము, పానము, భోజనము, భాజసనము మనలో ఏజ్జూన 
వంతులకు, వి త్తవంతులకు విహిత మగుచున్నది. ఇట్టి సంస్కృత వ్యాక ర ణానుకరణము, 
తెనుగున నెంతవజకు నెశ్లుట్టు ఏ యే మార్గముల నెక్కాలమునం గలిగినది యని 
[క్రింద విమర్శింపంబడును. 

నన్నయకు? బూర్వము _ తెను(గువాక్యరచనాపణాళిక మిక్కిలి యనం 
కీర్ణ ముగా గనుసట్టుచున్నది. ఈ కింది వాక్యములు పరిశీలించునది. 

1. చోటనుహోచేవుళు తారు పున్హి వన న్లీక్వరమ్బు నమ్ముల్ల వట్టమ్చున .... 
శెణ్డు ....తోటళు .... ఇచ్చినది, 

వ, స్లీతిచెటించిన వాణ్ణు థారణాసి (వచిన వాడ్డు. 

లీ. విక్రమాదిత్య _ బెన్చుణాధిరాజ [పథమ్మపియ పుత్తు)న్దు,.....ఇచ్చిన 
'వమేతమ్బు.... దేనికి నషి పులవుణ్ణు. వకబు వచ్చువాన్దు.... వారణాసి వేకవిలళాను 
టిచ్చువన్టు. 

పయినున్న మూడు వాక్యములలోను ముఖ్యముగా పరిశీలింపవలసిన విన 
యము నేటి సమాపక |క్రియావాచకమగు శబ్దరూసము కనుసట్టకుండుటయే. కర్త 
(క్రియ కర్మ యను భేదము స్ఫుటపడకుండ(గనే వాక్య ముండవచ్చును. _వకపద 
మాతమే వాక్యము కావచ్చును. చెట్టును జూచి “బెట్టు అనినచో “ఇది చెట్టు అను 
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భావము గల పయి పదమా[తమే వాక్యము. “వెట్టు మంచిది” అనునదికూడ వాక్యమే. 
ఏ వాక్యమునందలి భావమయినను ఉద్దేళ్య విధేయములు అను శెండుభాగములుగా 
విభజింపవచ్చును. పయి శెనుగువాక్యములు మూడిటిలోను వై యాకరణాంగీ 
కృతమగు నమాపక క్రియ _ కనుపట్టదు. కాని ఉద్దేశ్య వికేయ భేదముమా|తము 
స్పష్టముగా౬ గనుపట్టుచునే యున్నది. “స్టీతి చెజిచినవాండు వారణాసియందు( 
జంపినవొండు" అను నర్గ్భముగల శెండవవాక్యమున నిద్దరు పురుషులు చెస్పంబడి 
యున్నారు. వారి యభేదముమా[తము అభ్యాహార్యము. పయి వొ క్యాకీ 
(పాయ మేమనంగా “మేము చేసిన యీ స్థితిని (నియమమును) ఎవ్వండేని చెజచె 
నేని వారణాసికే|తమున హత్యచేసిన నెంతపాపము కలుగునో అంతసాపము ఆ 
చేసిన చానికి( గలుగును.”  అసంకీర్ణ రూపమయిన (పొచీన వాక్యమునకును, 
వ్యాఖ్యారూపమయిన 'నేంటి వొక్యమునకును భావ మొక్కటియే యయినను [ప్రణా 
ళికయం చెంత భేద మున్నదో స్పష్ట్రపడుచున్నదిగదా ! “స్థితి చెజీచినవాండు ' అను 
పదమునకు స్థితిని చెలుషంగలవాండు' అని భావ్యర్థకత్వము. అట్టి పురుషునకు 
కాకీతేేత్రమున వాత్యచేయంగల వానితో నభేదము ఊహింపందగినది. ఈ అభేదము 
సాజాత్తుగా సిద్దించినది కాదు. కేవలము పాపసంపాదకతుల్యత్వమున నౌపచారికము. 
ఇంతటి భావమును 'జెస్పటకు వాక్య ప్రణాళిక యేర్పడ లేదు. 

మూండవ వాక్యమున రెండు అభిప్రాయములు గలవు. “"దానకర్త వేత 
మును ఇచ్చిరీ' అని మొదటిది. “దీనికి సాథి పులవుండు' అనుట రెండవది. దీనిలో 
“ఇచ్చుట, పులవుండు" అను శెండు విషయములుమా[తము తెలుపబడినవి. ఇచ్చుట 
కును పులవునకును గల సంబంధము సాకిత్యము. ఈ సాకిత్యము పులవునియం 
దున్నట్లు చెప్పుటకు రెండు పదములను గూర్చుటయేగాని అ_సిశత్వమును నిరూపించు 
[క్రియ చెస్పంబడ లెదు. పులవునకును, ఇచ్చుటకును గల సంబంధము "కి అను 
విభ క్రి పత్యయముచేం  'జెస్పంబడినది. _|ప్రాచీనభాషయందలి సామాన్యఐకణము 
వె యాకరణో క్రమయిన సమాపక క్రియారూవము లేకపోవుటయే. ఇంతమాత 
మున. (గియారూపముల కత్యం తా భావమని యూహింసరాదు. భూత కారిక (కియా 
రూపములు కనుపట్టుచునే యుండును. 'ఇచ్చిరి, “వ్రాసెను, 'వజై' అను [క్రియా 
రూపములవంటివి గలవు. _ నేంటి వర్తమాన భవిష్య [దూపములు భాషలో. గాల 
[క్రమమున _ గలిగినవని [కియా[పకరణమున  నిరూపింపబడును. పయివిధమున 
సంకి_పరూపములయిన వాక్యములం బోలిన వాక ములు 'నేంటికిని తెనుగునం గలవు. 
అయ్యదియే తెనుగుయొక్క స్వాభావిక |ప్రాథమికరూపమును నిరూపించును. 

(పప్రాచీనథాషలో. గల సామాన్యలక్షణము లీ [కింద నిరూపింపంబడుచున్నవి. 

1. సాధారణముగా చాక ఖ్రమున సమాపక [క్రియ లేకుండుట. 

బి, కొన్ని ధాతువులయుక్క భూతరూపములును, దద్ద ర్యార్థరూపములును 
నూతమే వాడ(బడుట. 


{44 తం|ధఖామోవికాసము 
లీ, [క్రియాజన గ్రవిేశేవణములు మిక్కిలిగా. (బ యోగింపంబడుచుండుట: 
[వచ్చినవాణ్డు, చెటొజ్బినవాన్దు, రోగొణ్నవన్టు, కొచ్చినవస్టు. 


4. పదముల సంబంధమును దెల్పుటకు కిక్కున్కున మొదలగు నత్యల్ప 
సంఖ్యాకములయిన (పత్యయములనే వాడు చుండుట: 


ర్‌. అస్లిత్వము, అభేదమును నిరూపించునట్టి ఉండు, అగు ధాతువుల 
[కియారూపములు ఉక్తములుగాక యధ్యాహృతములుగా (శోతయూహాకు 
మా|తమే విడిచివేయుట. పయివాని కుదాహరణములు నన్నయకు! బూర్వపు 
భాష యను |పకరణమున నీయంబడినవానిలోనుండి |గహింపనగును. _ ఇట్టి పద్దతియు 
వాక్యరచనమున _ గలిగినభామ కావ్యరచనోపయోగి కావలసిన యవస్థ పట్టగానే 
తన స్వరూపమును మార్చుకొనవలసివచ్చెను. 
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|పాచీనములయిన తెనుగుపదములు రీతిని వాడుకలో  నుండినవో 
యేరీతిని భాష పెరుగుచుండినదో పరిశీలించి యా భాషలో నున్న పదములకు6 గల 
సామాన్యలత్షణములను పదవిభజనమును జేయుట యుక్తము. అనయా వ్యాకర 
ణమునందలి యభిిపాయములు, _ విభజనపద్దతి, సాంశేతికపదములు మొదలగు 
[వణాళిక యంతయు భాష యొక్క “పెరుగుద లనుబట్టియు, నందలి (కొంగొత్త దారు 
లనుబట్టియు( 'బెరుగుచు. [గొెం[గొ త్తగాం గల్పింపవలసినచే. కాని సంపూర్థమయి 
మిక్కిలి విశాలమయిన యన్య భా షూ వ్యాకరణమర్యాదల నన్నిటిని దెచ్చి పెట్టి 
యా పద్ధతుల్వవె, యా భావములచొప్పున దినిని విమర్శింపబూనినచో. గొన్ని 
సరిపడును, కొన్ని సరిపడవు. తెనుగు సంస్కృత |ప్రాకృతముల ననుసరించిన దనుటలో 
విపతిప_త్తి యుండరాదు. ఈ |ప్రకరణమునకు మొదట 'జెప్పినట్లు నన్నయకుః బూర్వ 
మున నుండిన తెనుగుభాష యభివృద్ది మొదటి యంతరువునకు చేరినది. నన్న 
యకుం దరువాత వచ్చినది రెండవ యంతరువువంటి యభివృద్ది. అ నేకభాషల 
యొక్కయు, బహు వ్యాకరణముల యొక్కయు బరిచయమును, బాండిత్యమును గల 
వారికి (బాచీనాంధభాషు యొక్సైట్టు సంస్కృతభా పాసాహచర్యమున మారినదియు 
నేడు సూత్మపరిశీలనమువలన౦ 'దెలియకపోదు. 


చెరీతిని వచ్చిన మార్పులు బోధపడుటకు నేంటి తెనుంగునుండి యుదా 
హరణముల నొసంగుచున్నాను. నేంటి ఆంగ్లవ్యవహారమును, మన విద్యాధికుల 
యాంగ్లభాపాపాండిత్యమును శెనుగువాడుకను మార్చుచునే యున్నవి. ఈ 
కింది వాక్యమును బరిశీలించునది. “ఇది యేమని పిలువ(బడును ?' “ఇది పుస్తకమని 
పిలువంబడును.” ఇది నేటి తెనుగున పిల్ల లకొలకు (వాయంబడు వాచకముల 
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యందును [బవేశించియున్నది. వె భావముల నారీతిగా. తెప్పుట తెలుగుఖావకు 
నూత్నము. “దీని శేమందురు? దీని పేశేమి? ఇది యేమి?” అను మూండు 
(పళ్నములును “దీనిని పుస్తక మందురు. దీని పేరు పుస్తకము. ఇది పున్తకము. ” 
అనునట్టి సమాధానములును బెలు(గునకు స్వాఖావికములని (గంధస్థ్ర భామను 
బట్టియు, వ్యవహార బాహు ళ్యమును బట్టియు స్పష్టము. పిలుచు ధాతువునకు ఆహ్వా 
నించు అను నర్భమున( బిలువంగా. బలుకగలయట్టి వ్య_క్రినిగూర్చియే వాడుక. 
నామని స్థళమునందు మాటలాడు మనుష్యులనుగూర్చి పలుకునపుడుగూడ “ అను” 
ధాతువు నుపయోగించుటయే తెనుంగుస్వభావము. ఈ [కింది (పసయోగములను 
జూచునది. “వరుణు( డను మునిచేత * “ అరుణు! డనంగా నుదయించె " (నన్నయ 
భారతము-ఆదిపర్వము) నామనిర్రేళమునకు( గానట్టియు. బెగా నచేతనములకు 
నన్వయింపనిదియు( చెనుగునకు వింతయైనదియు నీ (ప్రయోగ మెట్లు కెనుంగునం 
జొచ్చినది యని యడుగవచ్చును. అతరాభ్యాసమైన నదగ్గజనుండియు నాంగ్ధమునే 
పఠించుచు నందే తన జీవితసామర్థ్యమునంతయు వినియోగించు వశిష్టుడు 
“This is called a book’ అను నాంగ గ్ల వాక్యమును మనసులో నుంచుకొని CE 
అను పదమునకు “పిలుచు” సమౌనార్థకమని (Translation method) పరివర్తన 
విధానమున నాంగ్గ మభ్యసించిన వా(డు గావున నా సంస్కారమువలన నా వాక్య 
మునకు దెనుగు (వాయును. అయ్యది విశిష్టులవలన విద్యా|పణాళికయందు( 
(బ వేశించుటం గాల |క్రమమున దానికి వాడుక యేర్పడును. కాని సుమారు మూండు 
కోట్లయాం[ధులలోని జనబాహుళ్యము “అను” ఛాతువునే వాడుదురు గాని 
యీ యర్థమున( “విలుచు” ధాతువును వాడరు. ఇంకొక యుదావారణము. అతి 
నవ్య వ్యాకరణములయందు “ భాషాభాగములు ” అను పదము ఆంగ్లమునందలి 
Parts of speech అను భావమునకు సరిగా వాడుకలో నున్నది. అందు 'సముచ్చయ 
ములు’ అని 'యొక పదము (పయోగింపబడినది. ఆంగ్ల వ్యాకరణమును జదువుకొని 
యందలి ‘Conjunction అను పదమునకు సరిగా బెనుంగు రచించినవారి ఫక్కిక 
లోని దీ పదము. ఆంగ్లమున 'జురు bub, if’ - మొదలగు సముచ్చయములు 
(Conjunctions) ఎన్నియో కలవు. ఈ పదములకు సమానార్థకము లయిన 
వాని నన్నిటిని సముచ్చయము అనిరి, “మణీయు, కాని, అయితే అయినప్పటి 
కిని * మొదలగు పదము లీ జాతికి 'జేరినవి. వీనిని మన [పాచీనవై యాకరణులు 
అవ్యయము అనిరి. ఇది సంస్కృతపదము. భావమును సంస్కృతథాపాగతమే. 
మూడు లింగము లందును సమానరూపమును చాల్చునదియు, నెల్ల విభక్తులను 
నొక్కరీతిగానే యుండునదియు, మాఅనిదియు నవ్యయమని లక్షణము.* ఇదియును 
చెనుగునకుం [గొత్తగా వచ్చిన విభజినమే. కాని (పన్తుత ముదడాహరణమును 


జసద్భళం తిషు లింగేషు సర్వాసు చ విభ_క్టిషు, వచనేషు చ సర్వేషు య న్న వ్యతి 
త దవగయమ్‌, 
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)ించి పయి సముచ్చిక శ్వానుసరణ మంతవజకు సముచిత మో నిర్ణ యింతము, 
‘Rama and Krishna’ అను నాడుకవంటి వాడుకను “రాముడు మణియు 
గృష్షుండు ' అను రీతిని వొంగించినబాొరు గురు. ‘Madras and Southern 
Maharatta Railway’ అను పదమునకు దెనుగు మదరాను మజియు దక్షిణ 
మహోరాష్ట్ర9 రైల్వే కంపెని” అను రూపమున [బచారములోనే యుండెడిది, 
ఈ యుదాహరణనును విన్నవారు పయి తెనుగుసేశ తెనుంగాడనేరనివారు 
(వాసినడ ని సమాధానము. చెప్పి తమకాలమున ననంతముగా జరుగుచున్న భాషో 
సరిణామమును మఅవంజూతురు గాని యడి నరిగాదు. చేరిమియు నేగమియును 
అ పేజాబుద్దివలన నేర్పడునవి. పయి తెనుంగునేం చేసిన వాగికంకు మటి 
కొంచెము అధిమయిన ేరిమి కలవారి భాషలో మజియొకవిధమయిన యనుకర 
ణము కనుపట్టక తప్పదు, దీనికి. గారణము అన్య భాషయందలి యధికాదరము, 
అభ్యాసము, పాండిత్యమును గానీ వేజొండు గాదు. ఇది తెలియకుండగ నే వచ్చు 
మార్పు. ఈ రీతినే నన్నయకు ముందుగల తెలుగులోను మార్పుగలుగుట కవకాళ 
నుండినది, 


అచ్చశెను(గు పదములలో( (|చావిడభాషలో) (బాచీనకాలమున లింగ 
బోధక[పత్యయములు లేకుండెననియు, ఉండినను వాని [ప్రయోగ మత్యల్పమని 
యును మున్ముందు లింగమునుగూర్చిన | పకరణమున నిశ్చయింప(బడును. అట్టి 
పదములకు పురుషచాచకత్వము గల్సించుటకయి “అన్‌ ' అను పురుషార్థ కమయిన 
(చావిడభాపూపదము ఎల్ల |చావిడభాషలయందును జేర్పంబడుచు వచ్చినది. దీనిని 
బట్టి సంస్కృతభాషానంఫర్కము (ప్రాచీన్నచావిడభాషకు  మాండలికత్వ 
భేదము రూఢము కాకముందే బయలుదేర ననియు, నట్టిసంబంధ మొక్కొక్క 
మండలమున. గాల క్రమమున నధికమును, నింకొకమండలమున నల్పముగాను 
గలిగినదగియు నఖి| పాయను స్పష్టపణుపంబడుచున్నది. ఇరామన్‌ అని అరవము 
రామన్‌ అని [పాచీనకన్నడము. మలయాళమునను నిదేరూపము. తెలుంగున 
'నేంటిరూపము రాము(డు. రామన్‌ అను శబ్దమే కాల| కమమున రాముండు 
అను రూపముగా మాటీనట్లును, అన్‌ పత్యయమునందలి నకారమే నేటి డుజ్వ 
ర్ధ్యక మ య్యెననియు (పత్యయ | పకరణమున నిరూపింపంబడును. నన్నయకు. బూర్జ 
కాలముననే యీ డు, ము,వు,లు అను (ప్రత్యయను లేర్పడినవి. ఇవి యేర్పడుటకు 
నాధారములు తెనుంగుఖాషాగతములు, కాని సంస్కృతశభాషలోని లింగ వచన 
విభక్రిభదము తత్సమరూపమునం చెనుగునం బ్రవేశించి సంస్కృతభాషా 
(పణాళిక ననుసరించి తెను(గున( వ్యాపించి బహుళమయి స్టీర పడుట జరిగినది, 
నామముల పిషయమున నేర్చడిన సయి లింగ వచన విభ క్తిపరిణామము సర్వ 
నామములయందును బయిరీతినే సిద్దమయినదని యూహించుట లెస్స, 
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ఈ సందర్భమున నొసంగవలసిన యుదాపహాళణములును, _ సరిశీలింపవలసిన 
యాధారనులును నన్నయకు ముం దున్న ఆజే డుళ తాబ్దములకు నంబంధించిన వే 
యని  యెొజుంగనగును గాని కాలముమా; [తము స్పష్ట ప నెఖుంగ రానివి 
గావున 'నేరూపము |పాచీనమో, పది యశార్టచీనమో తెలియుట కితరాధారము 
లను గనుగొనవలసి వచ్చుచున్నది. కొచ్చె", వానెను! చేసిరి, పళ్లే, 


నచ్చిరో, వడియె్‌ మొదలగు భూతశకాలిక |క్రియారూపములు వాడుకలో 
నుండీనవి, 

గొడ్డు, అగు” మొదలగు న వములు సమాపకకియలుగా 
నక్కడక్కడం గనుపట్టును. ఇవి యీ సందర్భములలో ఛావ్యర్థకము లె. 

ముపుదిమూన కునెణు,* ఇందు అగు అనునది తద్దర్శార్లక | కియాజన 
క వర టా 

ఎత్తిక్చా* కట్టిళ్బో, ఎత్తించిరో, పెట్టించే ఇవి (పేరణార్గక భూతకాలిక 
[కియారూసములు, 

వెల్వరిజ్చినన్‌ *, అను చేదర్గకరూపము మెచ్చకీ, ఎఖుంగక" అను వ్యతి 
"రేకక్త్వార్ధకములును [బయుక్షను లే, 

కట్టిఖ్బి*ప్కే విడచి, పడి**, పొడిచి మొదలగు క్త్వార్ధరూపములును గను 
సట్టుచునే యున్నవి. 

వై దుమ్చుళచేత పట్టమ్‌ కట్టబడియె్‌, వారిచేత పట్టమ్‌ కట్టబడిన వాను", 
ఈ రెండు వాక్యములయందును పడు ఛథాత్వనుపయోగము గల క ర్మార్ధకము 
కూడ గనుపట్టుచు నే యున్నది, 

సయి యుదాహరణము అన్నిటిలోను “ అస్వమేదమ్మున ఫలము అగు” 
' పొతకున్దు అగు * అను "రెండు వాక్యములయందు “అగు అను సమాపక[కియ 
వొడ(బడినది, “అగు” అను [కియారూప మక్కఅ లేక (వాయుటయుగూడ నర్ధ 
బోధకమును, నత్యంత సాధారణసును నగుట నీ “అగు” అను సమాపకక్రియ 
వాడుట యొక [కొత్త యభ్యాసమే. ఇఏ సంస్కృత భాషావ్యాకరణజ్ఞానము వలన 


BERNINI త యనటుత అలలు లుతనుడులులుల తలని. శకము నిలు నయుతుని యుత Eee] 


1ఎపి. డిపొ, శా. నెం. 807 నం. 1922, 230. 400. నం. 1904, 330, 800, 84, 
సం, 1922. ఉనెం. 829 నం. 1922. ్‌730. 805, 809. నం. 1922, 


| | S11 yo yp, [0 829 నం. 1022, 
యుద్ధమల్లుని బెజవొడ శాసనము, నెం, lis: VO, 1 శ = 987 నం. 1905 


830, 169. సం. 1917. -*నెం. 408 నం. 1004 1°30. 889. సం. 1922, 
2 పాండరంగుని అద్దంకి శాసనము, 1230, 874 సం, 1Y04. 1830, 810 సం. 1922. 
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వచ్చినదే. వాక్యమున |గియ |పథానమనియు, దాని స్వరూప మిదమిద్ధ్దమనియు 
పాతంజల మవోభాప్యూది వై యాకరణ[గంథములయందు6 జేయంబడిన సిద్ధాంత 
ములయందు నాటి పండితులకు. జాల పరిచయము గలిగియుండినదని యూహింపక 
తప్పదుగదా ! ఆ యఖ్యాసమునం గాల|క్రమమున పీనియం ద భఛ్యాహృతములయిన 
క్రియలగు “ఉండు, అగు * ధాతువుల రూపములు నన్నయకుముంచే కొంచెము 
కొంచెము ఉక్తము లగుచుండ( గాల క్రమమున నది (గాంథీకవ్యవహార మున స్థిరపడి 
నట్టు నిరూపింపనగును. 


4 నన్నయ భాషలో స్థిరపడిన విశేషములు 


నన్నయ భారతమును బరిశీలించి పూర్వమున నుండిన రచనావిధానము 
(వ్యాకరణ విషయము) ఏమి స్టిరపడినదియో యీ కింద వివరింపంబడును. 

1. తనకు ముందు (పాచీనకాలమున నుండిన తత్సమపద|పయోగమును 
నన్నయ యంగికరించి స్టిరపఅచెను. ముం దుదాహారించిన శాసనములయందు గల 
తత్సమచాహుళ్యము నాధారముగాం 'జేసికొని, తనకు ముం దుండిన కళ్షాటభాషా 
కావ్యపద్ధతిని మనసులో నుంచుకొని నన్నయ _ దీర్ణసంస్కృతనసమాసములను 
భారతమున నంగీకరించెను. 

నన్నయకు. గొంచెము ముందు శకసంవత్సరము 928, అనగా (కీ. శ, 1006 
సంవత్సరమున వేయింప[బడిి గుంటూరు జిల్లా చాపట్ల తాలూకా నా గేశ్వరస్వామి 
యాలయములో లభించిన శ్రీను దావావమల్ల దేవుని పాలనమునకు: (997-1008) 
చేరిన శాననములలోని భాషను దిలకించునది. రాజరాజు 1022. 1068 వణుకును 
నాం(ధ దేశమును బాలించెను. అనగా నీ శాసనము రాజ రాజపట్టాభి పేకమునకు 
16 సంవత్సరములకు ముందు, నన్నయతో సమశాలికమే యనవచ్చును. 
(ద, హిం, శా. వా. VL. నెం, 102.) 

“స్వ క్రీ) సకళభువనవల్లభ (శ్రీమ చాహావమల్లదేవ | క్రీపాదపద్యారాధక | 
పరమణ్ణశళసాధక | సకళజగదు త్తంస | వి ప్పవంసాళం కార ! సత్తిగనంక కాటి | 
సాహిత్యవిద్యానిధి 1 వినయరత్నాం౦బుధథి ! శంకరకింకర | కొంకణభయంకర | నమ 
దారాతిమ త్రమాతంగమ _స్హక స్థళవిదార దా రుణఖరనఖరపంజర సామ న్త్రవజపంజర | 
నిజభుజస రా కమనిర్హిత పతిమల్ల దుగ్గణ|తయమల్ల | పరబళజలనిధిక బళ నబడ వానలో 
దంగచా'వానల | వాజికుళకమళ భాను.... .... ఇ! 

పయి _శెలి నాటిం పండితుల కలవాటుపడిన (620 కీ. వె) కాదంబరి 
రచనలను (650 కీ. వె), దశకుమార చరిత ఫక్కిని, సముదగుప్తుని అలహాజాదు 
శాసనమును (880 [క్రీ వె.), వత్సభట్టి మందసార్మపళ స్తిని ($72 కీ. వె.) దలపించు 
చునే యున్నది. 
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కన్న డచేళమున కీ. శ, 941 సం. అనగా 80 సంవత్సరములకు ముందుండి 
భారతకథను విక మార్దు నవిజయ మను (గంథముగా రచియించిన ఆదిపంపని 
గద్యమును దిలకించునది. 


“ఇదు విబుధజనవినుత జినపదాంభోజవర | పసాదోత్సన్న |పనన్న గంభథీర వచన 
రచన చతురకవిశాగుణార్భ వ విరచితమప్ప వి కమార్చున విజయదోళ్‌ .” 


ఆతని ఆదిపురాణమునుండి కందము. 


అళినినదద మదకోకిళ, కళనినదద జతి యోళభినయం నెగ ట్వొ నెగం 
లళితమ'నే నాడిసిదనొ, మళయానిళన_ర్హకం లతా నర్తకియా, 


పయిశెండిటిని బఠించినతరువాత నీ నన్న యపద్యమును జూచునది. 


ఉ. శారదరాతు లుజ్జ్వల లస_త్తర తారకవోరపం క్తుల౯ా 
జా రుతరంబుల య్యె వికసన్నవ కై రవగంధబంధురో 
చారసమీరసౌరభము దాల్చి సుధాంశు వికీర్యమాణ క 
ర్చూర పరాగపాండురుచిపూరము లంబరపూరితంబులై . 


పయిదానినిబట్టి నన్నయకాలమునకుముందు తన చేశమునం దుండిన శైలి 
యును, దనకు ముం దుండిన క రాట కావ్యశ లియును గలిసి నన్నయ లిగా 
సిద్ధమై తరువాతి తిక్కన [శీనాథాదులకు మూలమై |పామాణిక మయినదనుట 
సిద్దాంతము. 

2, నన్నయకు బూర్వము వేయంబడినయ ట్లూహింపందగిన శాసనముల 
లోని భాషను బరిశీలించి యందలి వాక్యలతణమును ముందు నిరూపించితిని, 
వాక్యమున సమాపక (క్రియ లేకుండుటయే యయ్యది. అట్టి యభావమును 
(గహించి సంస్కృత భా పాపండితులు ఆ లోటును బూర్హిచేయం |బయత్నించి యుండ 
వచ్చును. “పాతకున్దు అగు *, “ అస్వమేదంబున ఫలంబు అగు * అని మీంద నీయం 
బడిన యుదావారణనులను జూచునది, 


నన్నయ తన భారతభాగమున నచేకస్థలములయం దీ లోటును బూరించి 
వాక్యరచనమును జేసెను. ఈ [క్రింది యుదావారణములను జూచునది. 


ఆదిపర్వము. పః 
ఆశ్యా, 1 98 రమ్యమగు సభాపర్వ మిలన్‌. 
72 వారికి విపుల ధర్మారం భసంసిద్ది యగున్‌ . 
86 అగు ననిమిత్తాగమంబు లయిన భయంబుల్‌, 
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ఆదిపర్వను న్‌ 

ఆశ్యాం 1 వివి నల్ల లేద య్యెశేని. 
హ్‌ 159 ఏల బోధింపవై తని. 
స ౨19 అవసర మూ స్తీకున కిప్పుడ య్యె నంబుజ నే తా. 
పేనే 5 మీ పంపు సేయశైరి. 
షు “త్త 12 _పొరయనరై8 వారు దురితవిధుల. 
wie, స్త 18 దంష్ట్ర లు నాటవయ్యె. 
షు IV 80 నమ్మసేరనయ్యెదను, 
క 250 వృష్టి లేదవు. 
Sa SN 70 విముక్తుండ నయితి. 
స స్ట 110  జగజ్జనసంక్షుంరుజననుం డగు, [బమ త్తత్వమునన్‌ 
వ. 141 నా కేశాధిష్టితమగును. 

పయివాక్సములలో “అగు” _ఛాతువుయొక్క సమాపక |క్రియారూవము 


లను జేర్పక యే యర్గబోధ కావచ్చును. 


మగు అనుంగు వాక్యమునకు 


అతణము. 


అ ట్లర్గబోధ జరుగుచుండుటయే |పాచీన 
దాసీ స్వరూపపరిణామమున * అగు” 


ఛాతురూప మనుబంధమగుట యొక నూత్న వస, తనకు ముందు చాలనల్బముగా 
నుండిన యీ యభ్యాసమును నన్నయ స్టిరపఅచెను. ఇ ట్లనుటచే నన్నయ [గంథ 
మున “అగు ఛాతు విరహితములయిన (ప్రయోగములు లేవని యూహింపరాదు. 
అపియు6 గలవు, ఈ కింది యుదాహారణములను బరికించునది. 
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దీని | తీగుణంబు గుల్మంబు 
తోకపాలకుండవు 

ఉపాయము 'సేయరొక్కొ 
'డాస్యమువలన విముక్తులగు వారము 
విపుం డున్న వాండేని 
ఎనమయైనవారు 

ఫీరలు .... ఉద్భవించిన వారు 

రా నేరరు 

పుణ్యలోకంబులు "లేవు 

ఎవ్వరు చేరరు 

ఎందు లేరు 

పమనేయు వాటరు! 
పాండుమవో దేవి న్మిదవోయినది 
ఆని పడయంబడినయవి 
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ఇట్లు అనుబంధ ములు(గా జరిన ధాతురూపములే కాలక్రమమున నర్గభేదము 
గూడ నీరూపింపంగలవ య్యును. ఈ విషయము [కియా | పకరణమున జర్చింప( 
బడును. 

చె 1పయోగములను మనస్సులో నుంచుకొనియే బాలవ్యాకరణ, |పౌఢ 
వ్యాకరణ కర్త నీ రీతిని నూ| తించిరి. 

““ భూతంబున లజికి లిడంతంబగు నగు ధాతు వను పయు క్తంబగు 
బా. వ్యా., 8. ప, నూ. 114. 

“వ్యతిరేక క్రియ యర్ణ| తయబోధకం బగు” పొ. వ్యా., (క్రి. వ, నూ. 8. 

నమ్మ నేరను, పొరయరు మొదలగు వ్యతిరేకార్థములును, విముక్తుం డను 
మొదలగు ను, రు లంతమందుగల రూపములును నన్నయమతమున విశేషణము 
లగుటచే చాక్యపరిపూర్తి కతండు అగు ఛాతురూపమును చాడుచు వచ్చెననుట 
స్పష్టము. ఈ రితియగు వాక్యములు ఛందోబద్ధరచనలకు ననేకస్థ లములం దనువుపడు 
ననుటయు నొక విశేషమే. 

ల్‌. సంబంధ బో ధకసర్య నామములతో? గూడిన  రచనయు:  'దెనుణునకు 
నొక విశేషము. |ప్రాచీనభాషయందు |వచ్చినవన్దు, రోగొణ్నవన్టు, క్‌"చ్చినవన్ట్టు 


మొదలయిన శబ్దముల |[పయోగ ముండిన ట్లుచాహారించితిని, సందర్భమును బట్టి 
(వచ్చినవాండు అనగా. ఎవ్వండు [వచ్చినవాండో యాత డని యర్థము. ఈ 
'యెవ్వండు ఆతడు అను శబ్ద ములను య _త్తదర్ధకములని తెనుగు వై యాకరణులు 
వ్యవవారించుచున్నా రు. ఈ రెండు శబ్బములకును నిత్యసంబంధ మనియు, నొక్కటి 
(ప్రయోగించిన "రెండవది యధ్యాహార్యమనియు సంస్కృత వ్యాకరణ మర్యాద. 
ఈ వాడుకను ఆంగ్ల భాషలో Relative (pronouns, adverbs) consttuction అని 
వ్యవహారింతురు. ఈ యాంగ్ల పదము ననుసరించి ౪ ల్పింపంబడిన పదము సంబంధ బోధక 
సర్వనామములు అనునది. ఆంగ్ల వ్యాక రణమర్యాద ననుసరించి యిది రెంకు వాక్య 
ములకు గల సంబంధమును నిరూపించుచు, సర్వనామముగానో [కియావిశేషణము 
గానో (24౪౭b) కూడ పనిచేయుచుండును. ““వచ్చినవా(డు పాతకుండు ” అను 
వాక్యమునకు వివరణము “ ఎవడు |వ్రచ్చినవా' డగునో యాతండు పాతకు( డగును. 
ఇందు రెండు వాక్యములు గలవు. రెండు సమాపక |క్రీయలును, రెండు కర్షలును గలవు, 
వాని సంబంధమును జెప్పునవి య త్తదర్గక ములయిన “ ఎవ్వడు, అత(డు ' అనునవి. 
రచనలో సంతేపన్వరూపమయిన |ప్రాచీనవాక్యము అెనుంగునకు స్వాథావికము. 
తెనుగువారు ఇతర (దావిడభాపాభ్యాసముతో సమానమయిన తమ పద్దతి ననుసరించి 
తాము కల్పించుకొనినది. "నేంటికిని బహుళ పచారమున నున్న దదియే. శాని 
రెండవ |పణాళిక _అర్థవిశేషబోధయందును, వాక్యళో భయందును, ఛందోరచన 
యందును నుపకారకమగుటచేం గావ్యరచనోపయోగి యనుట నిస్ఫంశయము.. ఇది 
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యును సంస్కృత వ్యాకరణానుసరణముననే అెను(గునం |బ్ర'వేశించినదసుట స్పష్టమే 
గాని యయ్యది శతెను(గునందలి భాపాస్వభావము ననుసరించియే కలిగి నన్నయచే 
వ్యాపింప కేయబడి భారతమున కెక్కిన దనుట స్పష్టము. |ప్రాచీనశాసనములలో 
నీ [ప్రయోగ మంతగాం గనుపట్టదుగాని ముం దీ (పకరణమున సూచింపంబడిన ఆహవ 
మల దేవుని కాలమునందలి శాసనమున నొక్కవాక్యము కలదు. క్రీ. వె. 1006. 
“ వేంగినాణ్టి కెవ్వరు రాజులై ర వారుం భూవ్వకాస్థితిం దప్పక పాలించువారు. దీని 
న్షప్పినవారు [పయాగ వారణాసి యుళిసినవరా అ మ 22 (ద. హిం. శా. చా. VL 
నెం. 102) 


ఈ (పణాళికనే నన్నయ తన భారతమున నవలంవిం చెను. సంస్కృత వాక్య 
ములను బెనింగించు సందర్భమున నియ్యది కొన్ని యడల ననుకూలముగ౭ం గనుపట్టక 
తప్పదు. (కింది యుదాహారణములను జూ చునది. 


ఆదిపర్వము. 1 ఆ. 80 వయది హృద్యం బపూర్వ మేయది యొద్దాని 
వినిన నెలుక సమ|గం 

వబ యుండు నఘనిబహ౯ణ మేయది 
యక్క-థయ వినంగ నిష్టము మాకున్‌. 
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vii 48 ని న్నెద్ది గఅపిరి నెమ్మితోడ దానిన చేయు 
3 క 110  ఎవ్వండు పొడిచి యొడిచె నతనినె వలతున్‌. 





ఈ |క్రిందిపదములు సంబంధబోధకములుగా నన్నయచేం [బయోగింపం 
బడినప్‌, 


1. వయది 2౨. వవాని లి. ఎవ్వనియేని 4ఉ ఎందేని 5. ఎవ్వండు 
6. ఎవ్వండేని 7. ఎవ్వనిం 6. ఎంతకు 9 ఎద్ది 10. ఏ (యాయుధమ్ము 
11. ఎంచేనుండి. ఈ |(ప్రయోగముల మొ_్తపు సంఖ్య 25. నన్నయ (వొసిన 
నాలుగు వేల పద్యములయందును సుమారు 25 [పయోగములనుమాతమే చేయుట 
యీ -వాడుక యొక్క విరళపచారమునే సూచించుచున్నది. 


ఈ (ప్రయోగము శెనుగున నెట్లు బయల్వెడలినదో చెప్పవలసియున్నది. 
ఇందు శెండువాక్యములు గలవని ముందే నిరూపింపండినది. ఒకటి (పశ్నార్థక 
మయిన “ఏ' శబ్దముతో నుండును. రెండవది నిన్టేశకమయిన “ఆ” శబ్దముతో 
మొదలిడును. ఈ "రెండును అవ్యవహితములయిన రెండు భిన్న వాక్యములే యని 
యును మొదటిది (పళ్నమును శెండవది సమాధానగర్భితముగాను వచ్చి కాల్మక్రమ 
మున నీ రీతిగా సంస్కృతభాపాపణాళికాజ్ఞునమున నేర్పడి 'వాడుకలోని శెక్కిన 
దనుట స్పష్టముగా నున్నది. 
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ఈ [కంది యుదావారణమును జూచునది, 
నన్నయ. ఆదిపర్వము. (పథమాశ్వాసము. ప. 291.292, 


క. ఏ నిందసఖుండ నీవును, భూనాథ సు రాధినాథపు[తుండవు నీ 
తో ననిసేయుట యుచితమె, యే నోడితి( జెప్పు మెద్దియిస్ట్రము నీకున్‌, 
వ. దానిన చేయుదు ననిన.... 
మొదటి పద్యమున నియ్యది స్పష్టముగాం |బశ్నము. కావుననే “చెప్పుము” 
అని యడిగెను. ఎద్ది [వశ్నార్థకముగచా! సమాథానము రా నక్కటజలేకయే 
“దానిన * అని యు త్తర వాక్యము నందుకొనెను. 


సంభాషణము నడుమ వచ్చిన యీ [కింది | సయోగమును దిలకించునది. 


“ఏ యాయుధంబున నెమ్మెయిం బోరంగ నిష్ట మయ్యది యుత్సహింపుండు” 
సఖా పర్వం 1-198. 


ఇట్లు నన్నయచే నంగీకరింపంబడిన రచనా పణాళిక తరువాతివారికి మార్గ 
దర్శక మయ్యెను. 

పయియర్థ మునందు మ కిష్టమయినది " యను తెనుంగు భా షూ పణాళిక 
సంతేపరూపమును (పయోగబహుళమును ననుట స్పష్టముగదా ! 


4. తెనుంగులోనికి నన్నయ _బహుళముగాం ([బవేశింపంజేసీనవానిలోం 
గ ర్మార్ధక(పయోగ మొక్కటి. ఇ ట్లనుటవలన నన్న యకు( బూర్యము కరా 
ర్థక్మపయోగము లేదనిగాని, యది యేర్చడ లేదనిగాని యర్థముకాదు. అట్లు 
లేనిదా నినిగాని, యేర్పడుట కవకాళము లేనిదానినిగాని భాషావేత్త 'యొవ్వాండును 
దన 'కావ్యనున( (బవేశించుట కంగీకరింపండు. అట్లుచేయుట కృ[తిమముమా[తమే 
గాక యప్రామాణికము ననుట నిస్సంళయము. కర్మార్ధక యోగము ఆర్య 
భాషలయందును మొదట నుండ లేదనియు. దరువాత( గాల|క్రమమున 'నేర్పడిన 
దనియును భాపాత_త్త్యవేత్తల యభిపాయము. ఆర్య భాషలలో నెట్లు ఇయ్యది 
కాలక్రమమున నేర్చడినదో యను (దావిడభాషలలోను స్వతం|త్రముగ నేర్పడిన 
దనుటలో సంశయము లేదు."* కాని యాని నొక [పణాళికగా (గహించి చానికి 
వివిధ రూవయోగ్యతయు, |ప్రయోగబవహుళతయు డనేర్పఖిచుటలో నన్నయ 


14The passive is a form acquired gradually by the diverse Indo- 
European languages long after the system of their conjugation was completed 
in its principal lines. Mr. Breal. Semantics p. 85. The primitive Aryan 
verb possessed no passive voice, in fact the passive is a comparatively late 
creation... Science of. Language by Prof. Sayce, Vol Il, p 158. 4 Comparative 
Grammar of the. -Indo-Germanic Languages Vol. IV, page 972. Origin and 
Development of the Bengali Language ౪701. 1% page 653. (Suniti Kumar Chatterjee.) 
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సంస్కృత వ్యాకరణసంపదాయము నుపయోగించె ననుట నిస్ఫంళయము |చావిడ 
భాష లన్నిటియందును “పడు ' ధాతువుతో(గూడిన కర్మార్థక|పయోగము చాల 
విరళము. కర్శకుం |బాధాన్యము నిచ్చి క_ర్తగవేత లేకుండ జెస్పట కర్మార్థము 
యొక్క. ముఖ్యలక్షణము. ఇట్లు చెప్పుట కేక మార్గములు గలవు. సాధారణముగా 
దెనుగులోని వాడుక [పయోగములను టెలక్రించునది. 


1. ఇల్లు కట్టి. 2. ఇల్లు కట్టి చేయడ మైనది. క. ఇంటిపని పూర్తియెనడి, 
4. ఇల్లు కట్టించివే్తిమి. 5. సీసా పగిలినది. 6. మాట శెలిసినది. 7. రాము డను 
వా(డు. ర. చేసిన పని. 9. అది చెప్పలేదు. 10. జెల్ల మె ట్లమ్ముతున్నది. ఈ పయి 
సయోగముల నన్నింటిని ' పడు ” ఛాతువు ననుబంధముగా( బియోగించి 1. ఇల్లు 
కట్టీ (బడినది. ల సీసా పగులగొట్ట (బడినది, 8. మాట తెలియంబడినది, 4. రాము! 
డనణబడువా(డు. 5. చేయంఐడిన పని, 6. అది చెప్ప(బడ లేదు. fA బెల్ల మె ట్ల మ్మ(బడు 
చున్నది--అను రూపములలో వ్యవహరించుట చాల నరుదు. సాధారణముగా పడు 
ధాతువుతో( గూడిన క ర్మార్ధకమునకు [(గంథమే శరణ్యము. _ నిత్యవ్యవహోరమున, 
[(బచార మల్పము, 


ఇట్టే కర్మార్గక| పణాళిక శెనుగునను, నితర | దావిడ భాషలయందును గాల 
క్రమమున చేర్చడినది. నన్నయకుముందు శాసనములలో శెండు (ప్రయోగములు 
లభించినవి. * వై దుమ్చుళచేత పట్ట మ్‌ కట్ట బడియె. వారిచేత పట్టం కట్ట బడిన వాను ”' 
( పడుధాతు నెట్లు స్వతం|త్రమయ్యు( గాలక్రమమున ననుబంధమా[తమై కర్మార్థక 
[ప్రయోగమునకు దారితీనె నను విషయము [క్రియా పకరణమునం జర్చింపబడును ). 
ఇట్టి 'ప్రయోగముల నాధారముగా.6 గొని సంస్కృత భా బూసంపర్కుము గలవాడు 
గావుననే నన్నయ సంస్కృత వాక్యములను చెని(గించుటయందు “పడు” ధాతువు 
(పయోగమునకు. |జాచుర్భము చెచ్చెను, నన్నయచే వాయ(బడిన భారతభాగము 
నంతటిని బరిశీలించినచో 59 [ప్రయోగములు క్ర ర్మార్గ కములయిన పడుజ్యను 
బంధముతో లభించినవి. అందు బెళ్యధాతువులు 45, తత్సమధాతువులు 14. 
సంస్కృత భారతమునందు విశేషముగా( | బయోగింపంబడిన యీ కర్మార్థకము 
'తెను(గునందలి సంస్కృృతవృ శ్తములలో ఛంద స్ఫౌకర్యమును కలింగించు ననుట గూడ 
నన్నయ కుపకారకమే యయియుండును. 


పయి విచారణమంతయు నన్నయనా(టి ఖా మాసద్దతులనుబట్ట రచియించినది, 
వ్యాకరణము లేర్చడి విభజన |పణాళిక వెలసినప్పుడు గలిగిన మార్పులను వివరించు 
టకు మున్ను తెను(గునుగూర్చి |వాయంబడిన లక్షణ| గ్రంథముల ( వ్యాకరణముల ) 
చరితము దిజ్మా[తముగా నిరూపింపంబడును. 


తెనుగు వ్యాకరణముల చరీత్రము 
వ్యాకరణ జాతుల విభజనము 


ఆంధ వ్యాకరణములను స్వరూప స్వభావములనుబట్టి నాలు గై దు విధము 
లుగా పవీభబింపవచ్చును. అందు 

మొదటిది : సంస్కృతఖామలో ళ్లోకరూపమునంగాని, సూతరూపమున 
గాని (వాయంబడి యితరులచే చానీకి. దెనుగు గద బ్రరూపమున౦గాని, పద బ్రరూపమున. 
గాని వివరణములు, టీకలు మొదలగునవి కలిగినవి. 

రెండవ జాతి: ఛందస్సు మొదలయిన యితర విషయములళతోః. గలిపిగాని, 
“వేలబుగాంగాని పద్యరూపమున చెను(గున రచియింపంబడినవి. 

మూడవ జాతి ; తెను(గున గద్యరూపమున నూ తఫక్కిని, వ్యాఖ్యాన ఫక్కిని 
రచియింపంబడినవి. 

నాల్గవ జాతి : ఆంగ్రమున నాంగ్లేయులచే నాం'గ్లేయులకొొఅికు ఆ భాపూ 
(పణాళిక ననుసరించి (వాయంబడినవి, 

ఐదవ జూతివి : ఇతర (చావిడ భా బూజ్ఞానమువలనను కాల [కమరూపపరిణామ 
జ్ఞానమునను నేర్పడిన (పణాళిక గలవి. 

ఇ ట్లీ యెదుజాతులలోని ముఖ్య గంథములను వేర్వేరుగా. బేర్కొనుచున్నాను. 


మొదటిజాతి [గంథములు 
ఆంధశబ్దచింతొమణి 


ఆం(ధళబ్ద చింతామణి యను రట వ్యవహరింపంబడుచు నన్న యక్ళతముగా 
(బసిద్ధమయిన |గంథము సంస్కృతమున (82 లేక 88) ఆర్యావృ త్త శ్లోకములలో 
నున్నది. ఇది నన్నయక్ళతమని విశ్వసింపనయినచో నియ్యదియే ెను(గునకుః 
బథమవ్యాకరణము. ఈ [గంథమునకు(. [బచారము లేకపోవుటశచేతనో మలి 
యేకారణముచేతనోగాని యెలకూచి బాలసరన్వతి యను మహోపాధ్యాయుండు 
టీక (వాసి వెలయించునణకును దీని (పళంస వినరాలేదు. అతని పీఠికయం దిట్లు 
(వొసియున్నాండు. 
అని యిష్ట దేవతా (పార్ధనంబు( "జేసి మున్నొక్కనాండు విద్యానగరిలో 
నచింత్యకారణోపాగమ స్నేహసాహాచర్యుండగు _ శివయోగివర్యుచే బె వచోదనం 
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బర్మిపా_ప్త్రమయిన యాం ధ్రళబ్దచింతామణి (గంథంబునకు లోకోపకా రార్థంబుగా( 
డీకం గావింస(గోరి నెమ్మనంబున 
ఉ. ఏమి మహాద్భుతం బిది వారీ హరి యెక్కడి యాం|ధ్రశళబ్దచిం 
తామణిఫక్కి యెక్కుడి మతంగనగంబు యుగాదిసం భవుం 
డె మని చన్న నన్నయమవోకవి యెవ్వండు సిద్దు 'డెవ్వ6 డా 
వో! మదగణ్యపుణ్యసముద్శోగత( "జేకుఅ(గాదె యిన్ని యున్‌. 


“ఇది తొల్లి సకలకవిశా[పవర్తికుండగు శబ్దశాసనుండు సకల కవి 
హితంబుగా యరధోచితసూ తగర్భంబులగు నార్యావృ_శ్తంబులం బంచ సరిచ్చేదకం 
బుగా సమక మై. ఈ (గంథమును నన్న యక్ళళము గాదనియు, బాలసరన్వ 
తియో మణి యెవ్వరో దీనిని రచించి |గంథ|పచారమునకుగాను నన్నయ పేరు వెట్టి 
రనియు _ వీశేశలింగముపంతులుగారు ఆం(ధకవులచరి[తములో రి చియించి 
యున్నారు." ఈ యభిపాయమును జాలమంది (పతిభఘటించిరి. వాదోపవాదములు 
జరిగినవి, ఇప్పటికిని నన్న యక్ళతము గాదని నమ్మువారు గలరు. అట్టి వారికీ 
ముఖ్య హేతువు లేవనగా 
1. చింతామణిలో నధర్వణా చార్యుల చే రుండుట. 
క ను మ్చోతో హాల్యధర్వణా చార్య మతాత్‌ ” 
2, పదొది యకారము నంగీకరించుట. 
“' అద్యః[కియాసు భూ తార్థద్యోతిన మాద్యగం వినా సర్వః 
సర్వాజ్వ త్కార్యం శ్రేయం యస్య |దుత పకృతి కేభ్యః. '' 
లీ, (పథమపురుష[కియలయందలి యికారమునకు సంధి నిత్య మనుట. 
ల నిత్యమను త్త పురుష[కియా స్వితః” 
hy, వర్శమాశార్గకమునకు ఉన్నా నుబంధమును, భవిష్యుదర్భ మునకు కల 
యనుబంధమును విధించుట. 
“ వసతిరనుబంధకస్సా్యా ద్య|త లడర్హో వివతితన్త్నత "75 ళీ 
“అ స్తీరనుబంధకస్సా్యా ద్య|త్ర లృడర్గో వివకితో ధాతో 8 ,; 
5. కేతన పెద్దనలు నన్నయ వ్యాకరణమును బేర్కొనకుండుట. 
. కవిభల్లటులు మొదలగువారిని పేర్కొనుట. 
/ కవిభల్ణశైః [కియాణాం నామ్నాంచోల్లోపఇప్యుతే హ్యేషు. - 
7. శబ్ద శాసనవిరుదము నన్నయకు థారతరచనవలన నే వచ్చినదని యర్థమగు 
పద్యమును జక్కన తన విక్రమార్కచరితమునందు |వాయుట. 


CELL LLL LE అనడు ల ఉల లజ జలా అ యల ఇని ఆగాయి కాం LEE LLL బాలి కోట ETL 


2 వీరేశలింగము, కవుల చరితము. (పథమభాగము, పుట, 45 పునర్ము. దణము, 
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8. నన్నయనుండి సారంగధరుఃడు ( ఈతండు చారితపురుషు(డుగా(డు ) 
నేర్చుకొనె నని అప్పక వ్యాదులు చెప్పిన కథ విశ్వసనీయము కాకుండుట, 

పయిహేతువు లన్నింటిని విమర్శించుచు |బ. శీ. వట్టల చినసీశా రామ 
స్వామిశాస్తు)లచారు_ “చింతామణి విషయపరిళోధనము ' అను గ్రంథమును 
బిచురించి ఆం(ధళబ్ద చింతామణి నన్న యక్ళత మే యని నిర్ణ యించియున్నా రు, 
ఏరి మతమున నీ కింటవి సిద్దాంతములు. 

1, నన్నయ ళతనశా?ముననుండి, భారశాదిని |పళంసి౦ప(బడిన పండితసంఘ 
ములలోని పండితుల మతములను సూచించుటకు ““|పవదంతి, విదుః కేచిత్‌, 
వదంతి శాస్తార ఇత్యన్యే, ఇష్యతే, కథ్యంతే ” మొదలగు పదములను వాడి 
యున్నాడు, కవీభల్రటుండు నన్నయతరువాతి వాం డనుట నిరాధారము. 

2. చింతామణి ఆం|ధ వ్యాకరణ |పాథమికావస్థను నిరూపించుచున్న ది. 

ల. భారత, చింతామణు లేకక ర్హృకము లనుటకు సూచనలు గలవు. 

4, చింతామణి ముఖ్యముగా సంస్కృతసమ శబ్ద సాధ నపరము. 

ఈ సిద్దిర్గికాద్భ్యశ్యా యను సూత్ర మద్దాని (పథమత్వమును నిరూపించు 
చున్నది. 

6. పదాది యశకారాంగీకార |పళంస, యశకార మెచ్చట అద్విశిస్టము, 
ఎచ్చట ఎద్విశిష్టము అను సందేహమును నిర్ణయించు. నుద్దేశముతో( 'జేయంబడి 
నది. అట్టిది దై నికవ్యవహారమున నా(డును నేండునుగూడ వినంబడుచున్నది, 
అంతియెగాని పదాది యకారవిధి పరమార్థము గాదు. 

7. పదాది యకారసందర్భము భారత పయోగవిరుద్దము గాదు. 

8. [పథమపురుషకియేకారసంధ్య భావము నన్నయభారతమున పాదమధ్య 
మున నెచ్చటను లేదు. పాదాంత వాక్యాంతమున "రెండుచోట్ల గలదు. పాదాంత 
నున ఉకారాంతములకుగూడ సంధి లేదు. కావున పాదాంతమున సంధి 
టేక్‌ ల్పితమని భావము. 

9. సిద్దుని కల్పన మూ కాలము స్వ భానమును బట్టి చేయంబడినదిగాని యది 
విశ్వసనీయము కాదు. 

10. అధర్వణకారికావళికీని, జింళామణికిని గల యాంతరంగికసంబంధమును 
బట్టి చింతామణి యధర్యణునికంటు ముం దనక తప్పదు. 

11. చింతామణిలోని యధర్వణుని పే రున్న పాఠ మపపాఠము, 


ఈ వైని చెప్పినవి మొదలుగాగల యనేశాభి[పాయములను వెల్లడించి 
నన్న యక _ర్హ్భత్వమును శా స్త్రులవారు స్థాపించియున్నారు. చింతామణి నన్నయ 
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కృతము గాదనుటకుం [బబలమయిన యేదే నొక సాత్యను చూపువణకును 
|గంథస్టనిదర్భనములను బట్టి వీలులేదు. సూత్మముగాం బరిశీలించినచో చింతామణి, 
భారతము లేకకర్త కను అనుట మాకును సమ్మతమే. 

ఇట్టి యాంధ్రళబ్దచింళామణి సంస్కృతమున నార్యావృ త్తములలో సంజ్ఞ, 
సంధి, అజంతము, హాలంతము, [క్రియ యను కీట తోం గూడిన యయిదు సరిచ్చేద 
ములలో |[వాయయణడినది. ఆ కాలమునం బండితులందటికిని సంన్క్భృతభాష. వచ్చియే 
యుంజెనని యూహింపక తప్పదు. పాండిత్య మనంగా సంస్కృత భా పూజ్జాన మనియే 
యర్థ మనక తప్పదు, నేడు పిల్లవాడు చదువుకొనుచున్నా( డనంగా పళ్లాసని 
యడుగుటయు, ఇంగ్లీషే యని యర్ధముచేసికొనుటయు సర్వసామాన్యసూ|త మెట్లో 
నాడు ననే చదువన(గా సంస్కృతజ్ఞానమని |గహింపవచ్చును. ఇంక వ్యాకరణ 
(ప్రయోజనము పామరజనులకొజకును, దై నందినవ్యవహోర మా తమునకును గాదు 
గచా ! పండితజనులకొటకును, గావ్యఖాషాను శా సనమునకును నగుట నయ్యది 
సంస్కృతముననే యుండవలెను. నన్నయ చేసినది గొప్పపని. భావకు వ్యాకరణ 
మును |గొత్తగ |వాయుట. నేంటి పద్దతినిబట్టి అది * రీనెర్చివర్కు *. అట్టిదానికి 
పండితసమ్మతియు, వ్యా_ప్తియు. గలుగవలెనన్న చో పండితులభాష యగు సంస్కృత 
ముననేగదా యుండవలెను, నేడు శెనుగునుగూర్చి యేదే నొక గొప్పవిషయ 
మును * రీనెర్చిని* [వాసి దాని నాంగ్లమున వెలయించిననే చానికిం [బచారమును, 
తాశస్త్యమును గలిగి దత్కర్తకు. గీర్తియు, ధనస్ఫూర్తియుం గలుగుచున్నవి. 
నన్నయ।|గంథముతోడనే యాంధ్రఖాపావ్యాకరణమునకు మార్గము స్టిరపడి 
పోయినది. నా(టినుండి నెంటివఅకును (వాసిన పండిశవర్ఫులును, విమర్శకధుర్యు 
లును నొ మార్గముననే చిన్న చిన్న లేశములయందుమా(తము దమ నేర్పును, 
గూర్చును జూపుచు [గంథరచనను జేయుచు వచ్చిరని మున్ముందు స్పష్ట సడగలదు, 
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1982-వ సంవత్సరమున (శ్రీ) వజ్జల చినసీశారామస్వామిశా స్త్రిగారిచే 
సంస్కరింపంబడి వావిళ్ళ'వారివలన( [బచురింపంబడినది. ఆం(ధళద్ద చింతామణి యేర్పడిన 
తరువాత సంస్క ఇ వ్యాకరణమయిన పాణినీయము నెట్టు ఖ్యాతులు గురువుగారి యొద్ద 
పాఠము చెస్పుకొనెడివారో యక్ష యాం ధవిచ్యార్థులును దీనిని పాఠము చెప్పుకొను 
చుండిరని యూహింపవచ్చును. అట్లు శిష్యులకు చాను తెను(గున బోధింపవలసివచ్చుట 
చేత నా యఖ్యాసము ననుసరించియేగాబోలు బాలసరస్వతి మహోపాధ్యాయుండు 
చింతామణికి వచనరూపమయిన టీకను (వాసి వెలయించెను. కృ త్యాద్యంతముల 
బద్యములను (వానెను. అప్పకవి తనకాలమును |కీ, శ. 1656-వ సంవత్సరమని వ్రాసి 
కొనుట చెతను, నంతకుముందు కీలకసంవత్సరమున జాలనరస్వతి కా [గంథము లభించే 
ననుట చేతను నా వత్సరము 1608 యని తేలుచున్నది. కాని బాలసరస్యతిమా (తము 
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ఆ (గంథము దనకు కీలకసంవత్సరమున లభించినట్లు |వాయలేదు. “ము న్నొక్కనాండు 
విద్యానగరిలో. . .శివయోగివర్యుచే ద్రైవచోదనం బర్మిపా_ప్తమయిన యాంధళబ్ద 
చింతామణి [గంథంబునకు లోకోపశకారార్థంబుగా( డీక గావింసంగోరి ' యని (వాసి 
యున్నా(థు, ఇందు వచనమున సూ త భావమును (వాస్పి తనుగుభఛావషనుండి 
యుదాహగణము లిచ్చి లక్యుసిద్దిని గల్పించియున్నా (డు. అక్కడక్కడ పద్యముల 
నుదావారించియున్నా(డు.  ఈతండు భావ్యూది బహు శా స్త్రృపరిచ యోదాత్తుండు. 
"కౌముదీ నాటక కావ్యకవి. చం|చాపరిణయాది సళ్కతి(సక్ట్ర. యాదవరాఘవపాండ 
వీయ కర్త. సండితవంశమునం బుట్టినవాండు. సంస్కృత వ్యాకరణ పారిభాపికపదముల 
కును, దెనుగునకయి నన్నయచేం గల్పింపంబడిన పారి ఖాషికసదములకును నాతండు 
తన టీకలో. వివరణనును |వాసెను. ఈ టీకయొక్క. ముఖ్య|పయోజనములు : 
సయిరీతినున్న పదముల భావమును వెలయించుట, ఆ ర్యాళ్లోకములను నూ|తములుగా 
విభజించుట, నూ[తారమును గెలుపుటయందు పాణినీయసూ| తవిచారమునందలి పద్ధతిని 
|పవేళ పెట్టుట యనునవి, 
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ఇది చాల. (బసిద్దమయి సద్య గద్య రూపమయిన విపులాం|ధ వ్యాఖ్యానము. 
ఇది యసంపూర్ణ మగుటశే దీనియందలి వ్యాకరణ భాగమునకు విశేషవ్యా ప్తి వీగాని 
(పళ స్తిగాని శేదు. ఆం[ధళ బ్బ చింతామణి నిమిత్తమాతమేగాని య నేకవిమయ 
ముల నందు లేనివానిని, కర్తచే 'నుర్దేశింపంబడనివానిని గ్రహియించి యిం దీతండు 
(వాసెను. శావ్యభేదములు, య తము మొదలయిన యల౦కార శా స్త్ర 
విషయముల నీత(డు రచియించెను. శెండవ యా శ్వాసమునందు. గొంతభాగ 
మును, మూఃడు నాలుగులను బూరి గను ఛందోవిషయము లే విశాలముగ( (బవంచించి 
యేక పూర్వలత్యులక్షణ| గంథములనుండి సోచాహారణముగ విషయమును [గహించి 
నిరూపిం చెను, పంచమా శ్య్వాసమున సంధిసరిచ్చేదమును (వారంభించి కొంరవటకు 
(వాసి |గంథమును విడిచివేనెను. =ఇతనికీ ( 1656- -వ సం, క. శ, 1518 శా, శ) 
మన్మథ సంవత్సరమున కల వచ్చినట్లును, చాను గొరీడవీటి పడమటిదిళ నున్న తంగెడ 
విషయమున గామేపల్లిని నప్పు డున్నట్లును [(వాసికొనియున్నాండు.. దీనినిబట్టి 
యీతండు. నేటి గుంటూరుమండలమున నుండినహాం డనుట స్పష్టపడుచున్నది. త 
(గంథమునందలి యుపోస్త్రాతమున 55 వ సద్యమున" చాను అంబీకావాదము అను 
యవగానము, కాలజాలార్భవ మనెడు జ్యోతిష్ట్మగంథము మొదలయిన [గంథనులను 
రచియించినట్టు వాసికొనియున్నా (డు. ఈత (డు సంస్కృతమునందు! బాండిత్యము 
గలవాండని చెప్పనక్కట లేదు. . ఎనిమిది పరిచ్చేదములుగా ఎలకూచి జాలసరస్వతీ 
సకల భా పాక విమహో పాధ్యాయ (పణీళాంధ. వ్యాఖ్యాన[గంథం జాధారంబుగా 
రచియింపంబూని అయిదు సరిచ్చేదములుమా (తము (వాయంగ లొను. '“పయోగశరణా 
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వై యాకరణాః యను న్యాయము ననుసరించి నుమారు నూరు (గంథములనుండి 
800 పద్యములకు( బగా తన లతణ (గంథములో నుదాహారించినా(డు. పూర్వ 
లవణ [గ్రంథములను బహు లక్ష్య గంథములను బరిశీలించి తాను |వాసిన లక్షణములకు 
దగిన లత్యుముల నీచ్చుట యీ (గంథమందలి ముఖ్యవిశేషము. ఇట్ట పద్దతి నవలం 
వించుటలో నీతండు (పథము(డు గాకపోయినను |పధాను(డని యంగీకరింపక తప్పదు, 
“సకల (గంథములను జదువక శెలియునె లత్షణ[పపంచం బెల్లన్‌ * అనియును, 
“గంథములన్ని యు వెదకి వెదకి సారమెల్ల వివరింపంగన్‌ ” అనియును దన |గంథ 
మున గంఠోక్షిగాం తెప్పుటచే నీతని బహు|గంథపరిచయము స్పష్ట్రపడక తప్పదు. 
ఈ |గంథమును స్వభావముచేత రెండవజాతివానిలో( 'జేర్చవలసినదేగాని, యాం|ధ 
శబ్ద చింతామణి నాధారము చేసికొనిన (పత్యత వ్యాఖ్యా గంథ మగుటచేత నించే 
చేర్చవలసి వచ్చినది, 
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గాలి నరసయ్య యను _ేరుగలిగిన యహోబలపండితుండు ఆం ధళబ్ద 
చింతామణికిని, అధర్వణకారికావళికిని గలిపి (వాసిన వ్యాఖ్యారూపమయిన 
[(గంథము. దీనికి గవిశిరోభూషణ మను నామాంతరము గలదు. ఈతని కాల 
మునుగూర్చి స్పష్టముగాం జెప్ప వీలులేదు. జాలసరస్వతిని, అప్పకవిని తన |గంథ 
మున జేర్కొనుటచే నితడు 1700 సంవత్సర (పాంతమున నుండెనని యూహింప 
వచ్చును, అప్సకవియు, బాలసరస్వతియు (వాసిన సిద్దుని కథలనుగూర్చి యీత 
డుపోధ్హాతరూపమున( దన |గంథాదిని సంస్కృతళ్లోక ములలో (వాసెను. ఇరువురికిని 
రెండు పుస్తకములు లభించిన వనియును, అం ద నేక పాఠ భేదములు గలవనియును, 
నందు తాను జాలసరస్వతి పాఠములనే |గహింశెననియును జెప్పెను... తిరిగి 
నన్నయభశ్షు తన [గంథమునకు వ్యాఖ్య |వాసికొను నుద్దేశముతో( దన రూప 
ముతో జన్మించెననియు. జెప్పుకొనియెను.* పూర్వవ్యాఖ్యానముల _ శెండింటి 
యందును గల న్యూనతలం 'దెలుపుచుః దన వ్యాఖ్య కవసరమును స్థాపించెను. బాల 
సరస్వతి టీక కేవలము శెలుగుమాటలతో నుండి సూతభావమునుమా[తమే 
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శిమక్యేందనామ సిస్టే్యదమహిమ్నూ సిద్ధతాంగతః। జ్యగావావ్యాకృతిం తస్తా త్ర విర్చాలసరస్వతీ। 
ఎలకూచికులాంభోధి శర్మ చాకానిశాకరః। సమన్త కవితాదమో వత్సరే కీలకావ్యాయే॥ 
తత పంచపరిబ్భే దాః శబ్బశా సై నియం తితాః।ఆర్యాప దై ్య న్తత్సం భ్యాసమ్మి శాస్యాద్గ జై ర్గజై 1 
మతంగ శైల వి_పేం చాదన్యచ్య్యాకృతిపు_స్తకమ్‌: కాకునూర్యప్పక వినాగ్భహీతం త|త్రషడ్గ శాః। 
పాఠ భేదాస్తు బహవో దృశ్యం లేపు సకద్వయే[మయా[ పాయన్సరస్వత్యాః పు _న్తకంపరిగృవ్యూ తే! 
అప్పార్యపు న్హకారూఢ పాఠ భేచాద్యదుథ్థితం;మయాసంగృవ్యా తేరూపంతదప్యాధర్వణో క్రితః। 
శి పసిద్ధ సారంగధ రేన టీకా మపి న్ఫుటిక ర్తు!మతీవహా రాత్‌ 
వాతూలవంశేఒవతతార భూయః | క్రీ! నన్నవిచ్వా నవామ్మేవ సోజన్ని। 
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చెప్పుటచే శ_క్తిలేనిదయ్యెను. పండితుల కది తృప్తి యీాయంజూలదు. అప్పకవి టీక 
శ్లోకముల కిముడనిడై కవులకు సంతోష మీయం జాలదు.* ఇంతియగాక 
యధర్వణకారికలలోని సార మంతయును (గ్రహించి తన వ్యాఖ్యానమందు! గూర్చి 
చెళైను గావున నా యధర్వణఫక్కి: ను పండితులు పరిశీలింపవలసిన యవసరము 
లేదనియు. జెప్పెను. అహోబలపతి యనేక శాస్త్రుస్యపదాయముల నెజీంగిన 
వాడు గావున సంస్కృతమునందలి అలంకార, వ్యాకరణ, తర్క, మీమాంసా 
శాస్త్రముల సం ప్రదాయములను, రహస్యములను దన వ్యాఖ్యానమున. జొనిపి 
సిద్రాంతముల నన్నిటిని సమన్వయపఅచి విపుల|గంథమును (వానెను. అనేక స్థల 
ములయందు నన్నయను [పథమాచార్యుండనియును, అధర్వణుని ద్వితీయాచార్యుం 
డనియును దన [గంథమునందే పేర్కొనియున్నాండు. సంస్కృత వ్యాకరణమును 
రచించిన పాణిన్యాచార్యుని స్థానమును నన్నయ్యయును, చవ్నార్తికములను |వాసిన 
వరరుచిన్థానము నధర్వణుండును 'దెను(గు వ్యాకరణమున నధిష్టించుట క్ర ర్లులని 
యాతని యభిపాయము 'తేటపడుచున్నది. చానినిబట్టి పాతల్టుల మహాభాష్య 
మునకు సమానమయిన భాష్యము తన (గంథ మను నుద్దేశముతో నాత6 డున్న 
ట్లూహింపనగును. _ విచారణయు, విరచనమును మహా భాష్యఫక్కి-క ననుసరించియే 
చేసినట్లు స్పష్టమగుచునే యున్నది. ఈ వ్యాభఖ్యానమునందు విచారణ చేయు 
నప్పుడు మూలసిద్దాంత ముల యొక్క స్వరూపమును, స్వభావము నూచముట్టుగ 
వివరించియే యర్ణ నిరూపణము( జేయుచు వచ్చెను. చింతామణి యభిపాయములను 
బూరించుచును, సవరించుచు నున్న యధర్వణకారికల నా యా సందర్భములయం 
దొనంగుచు, లక్ష్యముల నిచ్చుచు, నక్కడక్కడం గవ్మిపయోగములను వివరించుచు 
నీతండు వ్యాఖ్యానమును సాగించిను. చింతామణి, అధర్వణ కారికావళి, అహోబల 
పండితీయము నను మూండు[గంథములతోడను నాంధ వ్యాకరణమునకుం భాణిని, 
కాత్యాయన, పతంజలులు సీద్ధించీ ర లా . “ 

నన్న యాధర్వణుల (గ్రంథములకుం. బయి న [సిద్ధము లును, 
|బిళంసనీయములును నయి యున్నవి. తరువాత మజికొన్ని టీకలు బయలు వెడలినవి 
గాని యవి వీని మార్గ మునే యనుసరించినవి. 


కటిక భాలసర స్వతీక విక్భ తా శుద్ధాం ధవాగ్గుంభితా। 
Sede కి స్తతః 
ష్య ద్భువి పండితః కవివరః కించా|త పచ్యామితో'। 
Pe ర్శుదం దిశతి నో విద్యత్క వీనాం ఘనామ్‌॥ 
క యస్స్ఫారోఒధర్వణ[గం థే సోవ్యతై వ విధీయళే 
తేన తతృక్కి కాలోకలోల తా త్యజ్యతాం బుధై 8. 


162 ఆం[ధభాషావిళశాసము 
కవిజనాంజనము 


కిమ్ఫూరి నరసరాజకృ్ళతము, అము|ధితము, (పాచ్యలిఖితపు స్తకభాండా 
గారమున R. No. 521, 822 గా నున్నది. జాలసరస్వతీయము సం జేసరూపము 
గావునం దనచే విస్తారముగ |(వాయణడినదని కవి వాకొనియున్నాండు. అహోబల 
పండితుని జేర్కొనినాండు. ఆతని యభి|పొయములను జాలనజకు వా[కుచ్చి 
యున్నాడు. ఆం(ధభాపలో నున్నది. 

కీ ర్రిశేషులయిన శీ పొారనంది రామశా స్తులవారు ఉద్ద్యోతినీ నామకమయిన 
టీక నొకచానిని ఆంధళబ్దచింతామణికి (వాసి యాంధ్రప్మతిళలయమునం [బచు 
రించిరి. వావిళ్ళచారు తమ పు_స్థకాలయమున నొక టీక నొక సండితునిచే 
(వాయించి (పచురిం చీరి, 


"చింతామణి విషయ పరికశోధనము 


(శ్రీ వజ్షిల చినసీశారామస్వామిశా స్త్రీగారు పయి వేరను చింశామణిలోని 
కొన్ని సూతముల యభి(ప్రాయములును, పాఠ భేదములును, చింతామణి క_ర్శృత్వ 
మును, అధర్వణకృృతికిని నన్నయ కృతికిని గల సంబంధమును వివరించుచు, దీర్చ 
పరిశోధనాఫలితమయిన యొక [గంథమును 1981 సంవత్సరములో. |బచురించిరి 


నారాయణీయాంధవ్యాకరణము అను నన్నయాధర్వణకొరికానళి 


పయి "పేరున చర్ష నారాయణశా(స్త్రిగారు నన్నయనూ[త్రములను, అధర్వణ 
శారికలను జోడించి వానికి సమాసార్థకములుగా నాం|థమ్లున( బద్యములుగా 
సూత్రములను |బచురించిరి. వారి పుత్తులయిన చర్ల గణపతిశా(స్త్రిగారు పయి 
పద్యముల కాం(ధ్ర గద్యమున వివరణమును, గద్యరూపమున స్యూతములను రచించిరి, 
బాల |పౌఢ ప్యాకరణములును, వాలసరస్వతీయాది వివరణములును వీరికీ బరి 
చితము లగుట నందలి నిశేషూభి పాయములను బద్దతులనుగూడ వివరించుట లక్ష్య 
యుతముగా నీ [గంథము వెలయుచున్నది. 'నేంటినఅకు. (ఛాయికముగా బయ 
ల్వెడలిన (పామాణిక విచారణల యొక్కయు, విమర్శనముల యొక గ్రాయు సార మిందు 
గలదు. పద్యరూసమయిన లక్షణ] గంథముల యొక్కయు, వివరణరూపములయిన 
విచారణముల యొక్కయు ఫలితములన్ని యు నిందు [గోడీకరింపవలెనని కవి చాల 
(శ్రమపడి యా (గంథమును రచించెను. అత్యు పదర్శనమును సిందు. జక్కాగా6 
"వేయంబడినది, 
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విక లినివేక ము లేక అధర్వణ కారికావళి, (తిలింగళజ్రాను శాసనము అను 
"పేరుగల శెండు [గంథములు అధర్వణవిరచితములుగా మనకు లభించుచున్నవి. 
వికృతివివేకము అను [గంథమునందలి కారికలు తత్పూర్వమగు చింతామణి యఖి 
(పాయములను సవరించు నభిపాయముతో (వాయంబడినట్టు (శ్రీ వజ్ష్రిల చినసీతా 
రామస్వామిశా స్ర్రిగారిచే దేశమునందు బాగుగా. (బచురింసంబడినది. ఈ కారి 
కలు న్వతం[తములుగాని సంపూ ర్హములుగాని కావు. అవోబలపతి వ్యాఖ్యానమునం 
దీ కారిక లన్నియు నక్కడక, గ్రాడ సందర్భో చితముగం బేర్కొనంబడినవి, ఈ 
“కారికావళిని ద్వితిం తిణీ సీతా రామకవిచే రచియింపంబడిన కవిజనమండన మను 
టిళకతోం గలిపి (శ్రీ వ్య ల చినసీశారామస్వామిశా న్రుల వారి యుపోధ్ధూతముతో 
వొవిళ్ళవారు [పచురించిరి. ఈ [గంథముయొక్క కర్త ర్హృత్వమునుగూర్చీయు (శ్రీ 
కం. వీరేశలింగముగారు శంకించిరి. |పాయళః ఈ -కారికలను అహోబలపతియే (వాసి 
యధర్వణుని పేరు పెట్టియుండవచ్చునని యూహించియున్నారు. ఈ యూవాకుః 
గారణ మేమనణా నందలి సూతములు కొన్ని యాధునికములయిన అకా 
రాంత సంస్కృతీయ నంధియు,* శ్లేషకవిశ్వమునందలి సఖండ నిర్భిందు నమ్మే 
శనము" మొదలగువానిని నూ|తించెననియు, [గంథాంతమున పూజ్యపాదు డయిన 
యకలంకుని స్మరించెననియు, నా యకలంకుండు కర్ణాటవ్యాకరణమును సంస్కృత 
సూ[తములతో (వాసి తన కాలమును [క్రీ శ. 1604 తో సమమయిన శకవర్షము 
1526 గా వాసికొనె ననుటయే. ఈ (గంథము చాల నాథునికమని పంతులుగారి 
యభి| పాయము. ఈ యుక్తులు బలమయినవి -కావు. కర్జాట"వ్యాకరణము తెనుగు 
వ్యాకరణమున కెట్లు. (వమాణమగును ? అందును శారికావళి శేష గంథముగాని 
స్వతంతగంథము ణ్‌. క ర్లాటక శ జ్లానుశా సనము స్వతంత్ర గంథము. ఇక 
గారికలయందు.  [గొం[గొత్తగణ చేర్పబడుచు వచ్చుచుండినను |గంథమునకు 
నష్టము లేదు. అట్టు చేర్చబడిన కారికలును గొన్ని యుండిన నుండవచ్చును. ఇంత 
మా|తముచేత గంథమునేకు నన్యక_ర్ల సత్యము నారోపింప నక్కణిలేదు. జాల 
సరస్వతికి ముందే కొన్ని శారికలు |బచారములో నుండిన ట్లూహించుట కవ 
కాళము లున్న వనియును, నట్టి -కారికల యఖిప్రాయమునే' బాలసరన్వతి తన (గ్రంథ 
మున వానీయుండవచ్చుననియు (శ్రీ సీతారామశా స్త్రిగారు (వానియున్నారు. 
పరంపరాయాతముగా వచ్చుచున్న యీ శారికావళి _యధర్వణకవిక కము కాద 
నుటకు హౌతువులు స్థాపితములు కా లేదు. 


వ టే | పొణోవ్య్యత స్తే భవేక్‌. అ. కారిక 
"శి సఖండ నిర్చిందో క్యేళనం కుత్రచి న్మతప్‌ 


8 సమాణ న. పూజ్యపాదన్య లకి 
9చ్రాలసరన్వతీయ పీఠిక. వేరా. ర. 
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తిలింగశబ్లానుశాసన మని యొక వ్యాకరణ మధర్వణునిచే వాయంబడినట్లు 
[పచారమున నున్నది. ఇది (పాచ్యలిఖితపున్త నకఖాండాగారమున 1245 నెంబరుగా 
వర్థింపంబడియున్నది. “ఇతి చతుష్ష ఫ్టికళాధుర్యాధర్వణాచార్యవిరచితే త్రిలింగ 
శబ్తానుశాసనే దశమః కాండళి అని తుదిని (వాయంబడియున్నది. తాను తనకు 
బూర్వములయిన యనేక ఫక్కికలను జూచి బహుమతములను విచారించి | వాసినట్లు 
|వాయంబడియున్న ది.* * “ అనమ్మగము. పదికాండము లున్నవి. (వాత మంచిది 
కాదు. తప్పు లున్నవి. శె ధిల్యము. |గంథపాతము చాల హెచ్చు. అనేక దోషము 
లతో నుండుటచే నీ [గంథము సరిగా నర్ధమగుటలేదు. కాని యీ [గంథమందలి 
లకణములనుబట్టి చూడగ నిది పదునై దవళ శాబ్దిక బూర్వపుది గాదని తోంచు 
చున్నది "అని సంపాదకులు తుదిని (వాసియున్నారు. ఈ [గంథస్వరూపమును 
జాగుగం బరిశీలించి విమర్శించి [పచురించినంగాని క_ర్తృత్వము మొదలగు విషయములు 
శేలవు. ; | 
 అధర్వణాచార్యక్ళత భారతమునుండి పద్యములు లవణ గంథముల నుదా 
హారింపంబ్దడినవి.  అధర్వణఛందస్సులోనివని కెండు పద్యములనుగూడ (శ్రీ వీశేళ 
లింగముపంతులుగారు ఉదావారించియున్నారు. ఈ యధర్యణు(డు తిక్కనకాల 
ములో.ననంగా 1260 (పొంతమున నుండినవాం డని పంతులుగారు వ్రాయుచున్నా రుం! 


'ఆం(|ధకౌముది 


మండ లకీనరసింవాచార్యక్ళతము. ఈ |గంథము సూత్రములు నాగరి 
లిపియందును, ఉచావారణములు  కెనుగకరములలోను 1895-వ సంవత్సరమున 
ఆర్షము[చాలయమున పి, వి. రంనాథస్వామిగారిచే ముదింపంబడినది. ఇది 
మండ లత్మీ నర సింవోచార్యకృతమనియు, నీతండు వేంకటపలతిరాయల ర 
వయిన రామానుజాచార్యుల యొక్క [పపౌతు(డు ననియు నీ |గంథపీఠికయందు 


' 10జ్రయతి. .వసిద్ధం లోశే , నర్యలత్షణ లక్షితమ్‌ | శబ్దం (తిలింగళబ్దానా మధ్వరణక వే; 
కృతః శబ్ద బహ్మేతి. విఖ్యాతళ్చోభయో.. dss చతుర్వేద విచౌంవరః | కరోమిళబం శబ్దానాం 
(తిలింగానాం నలక్షణమ్‌ | జార గృన్పత్యాని నర్యాని కాణ్వం వ్యాకరణం విదన్‌ | హహ (వయో 
గాంశ్చ జ్ఞాత్వా నివిధఫక్కికాః | ఆం[ భే సంస్కృత మర్యాదాభిశైః సాధు విచారితశాన్‌ కరో 
మ్యాధర్వణం శబ్దం సర్వలజీతలవణమ్‌ | జ్ఞా త్వాబహూని బహుషు సవ ఛ్‌ బహుభి రృహు!। హేమ 
చం దాదిమునిభిః కథితం చాం[ధలక్షణమ్‌ | అధ వవ్యామి సూతాణి (పయోగానునలేణవై ; 
రామూ ది (పొతిపదికం నామేతిచ నిగద్యతే 1 కని విన్యాదయన్స శ్వే ధాతవళ్చ కియా_న్ధ్యమీ ॥ 
[పాచ్యలిఖతపు న్తకభాండాగారము శీటలాగు. వా, V వుట 1560, 

11ఆం|ధకవుల చరితము, (పథమభాగము. వుట 268, 
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(వాయయడినది**, ఈ వేంకటసతిరాయలు విద్యానగర పాలకవంశజు( డనినచో 
1614-వ సంవత్సరమున రాజ్యమునకు వచ్చెను. ఆతనితరువాత 60 సంవత్సర 
ములకు (8౫20; పురుషము 20 సం.లు) నుండినవాండని యూహించినచో 1670 
(పాంతపువాొ( డఢడనవచ్చును. 

పరిభాష, సంధి, అజంతము, వాలంతము, కారకము, [క్రియ అను నారు 
సరిచ్చిదము లిందు గన్పట్టుచున్నవి. [గంథము సంస్కృతసూ[తములలో నున్నది. 
పాణినీయసూత్రముల పద్ధతిని [వాయంబడినది. అచేకనూ[తములు చింతామణిని, 
కారికావళిని అనుసరించి (వాయఃబడినవియె, తెనుగున నుదాహరణములుమా[తము 
గలవు. _సంస్కృృతభాషలో వృత్తి గలదు. కొన్ని మాదిరిసూ తములు ; '“అఇఉిణ్‌, 
ఏఓజ్‌, కూర్చి కర్మణి, తోడ సవోర, తోడుతశ్చ, భూజ్యాదిః పరిణతిః ” వైయా 
కరణసిద్దాంత కౌముదియందువలెనే యక్కడక్కడ  సకియకూడం జూపంబడినది, 


హరికారికలు 


శిష్టు కృష్ణమూర్తిశా స్ర్రిగారిచే (వాయంబడినది. (క్రీ శ. 1790-1870) 
“గోదావరి మండలమునందలి రామచం[దపురము తాలూకాలోని గొల్లపాలె మను 
(గామములో 1790-1800 సంవత్సరమునకు నడిమికాలములో జనన మందెను. 
రామచం|దపురపు జమీంచారగు కాకర్ల పూడి వారి సంస్థానమున(  |బథానపండి 
తుడుగా నుండెను. ఈయన సంస్కృతమున యతోల్లాస మను కావ్యమును, 
వల్లవీపల్ల వోల్లాసము, మదనాభ్యుదయము నను భాణములను, రామాయణకథను 
చెప్పు కంకణబంధమును, వారికారికలను, నీలశౌ లనాథీయమును, ఆం|ధ్రమున నర్వ 
కామదాపరిణయమును, వంకటాచలమాహోత్మ్యమును, వీఖారణ్యమావోత్శరమును, 
సంచతం[తమును, వసుచరిత్ర వాఖ్యానమును రచించెను. కాళవాస్తిలో, నీయన 


12ళ్లో, కణ్వం శేషం కతి తనుభవం రావణమ్‌ పుస్పద_న్తమ్‌ | విష్ణుం చందం నురగురు 
మవాం సోమచం[ద న్నమామి॥ బార్ల స్పత్వం రావణీయం కాణమాధర్యణం విదకా।కరోమి సార 
స్వత |త్రిలింగళ బ్ఞానుశాసనమ్‌ ॥ నకులీ శారచా దేవీ కటాజామృత వర్థితః॥ దిగంతర పరివ్యా ప్త కీర్తి 
జ్యోత్స్నా విరాజితః | నుకరో వేంగినాటీయః విష్ణుభ_క్ష స్ఫుమం|త్రవిత్‌ ! ధన్యస్సవా స్రావ 
ఛానీ వ్యాష్ట భాపాసరస్వతిః I (శ్రీ కామదేవమి[ళ ద్విరదదం-తావళద్విషః । (శ్రీ గోపీనాథ 
మి|శేం[ద| పియమి| తస్య ధీమతః | (శ్రీమతో "వేంక టపలి రాయ విద్యాగురోః (పభోః | అవళతా 
రన్య వాల్ఫీకే రంళన్య చ బృవాస్పతేః | వాక్సళే రుత్తరమణిసార |గంథక్ళతో నిభధేః | నతో 
రామానుజాచార్య దిగ్గజన్య మవోకవేః । పపౌత్తో9 వేంకటా ద్యార్య నూరే ర్నష్తా విపళ్చిత 8 | 
(శ్రీ వేంకటాచార్యమణేః పౌత్త్రః' శాళ్యపగో[తవాన్‌ | నాంచారమాంబాతనయ ' స్ఫూనుర్వర 
దయజ్వనః । లథ్మ్మీనృ్ఫసింవానుక విరాజో౬వాం మండవంశజః ॥ పూర్వ మేవాం| ధభాపోత్స త్తి 
ర్భగవద్భిః కణ్వ పుష్పదంత సోమచం[ ద రావణ నిర్ణరాచా ర్యాదిభిః మహార్షిభిః భగవతా 
వాల్ళీకినా చ |పోక్తా |పాక్ళళాదిషు--ఆం[ధశౌముదికే |తిలింగశ బ్లానుళానన మని నామాంత 
రము. (పొచ్యలిఖితపు_స్తక భాండాగారము శకేటలాగు, వా, ౪. పుట 154445, .. 
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కును చెన్నపురి శా|న్రపాఠ శాలలో నాం(ధ్రపండితు(తై న పరవస్తు చిన్నయసూరిగారికీని, 
సిద్ధాంత కౌముదిలోని సూతవిచారము కొంత నడిచెను. అంతకు. బూర్వము 
కొంతకాలము |కిందట( జిన్నయ్యసూరి బాల వ్యాకరణమును రచించెను. దానితో 
సరిపోల్పందగిన యాం ధ వ్యాకరణ మావటికు 'వేజొకటి లేదు. ఇట్టుండగా( గృష్ట మూర్తి 
గారిచే. చేయబడిన వ్యాఖ్యానముతోంాూడిన వారికారిక లనంబ జెడి యాం ధవ్యాక రణ 
సూత్యగంథ మొకటి యటుతరువాత నల్బకాలమునకు వెలువజెను. క 
హరికారకా[గంథము జాల వ్యాకరణ గుప్పార్ధ |పళాశికానుబంధముగా (శ్రీ కల్లూరి 
వేంకటరామ శా స్తు)లు గారిచే (బచురింపంబడినది. ఇది కృవ్ష మూర్తి ళా స్త్రిగారిచే 
(వాయంబడియుండగా దానిని చిన్న యనూరియే శెనింగించెనని వీరి యభిప్రాయము, ** 
ఇది సరికాదని య'నేకులు ఖండించిరి. చిన్నయనూరిగారి |గంథము స్వతం|త్రమనియే 
సిద్దాంతము. అట్టి [గంథమును (వాయుటకు వా రెంతయు సమర్గు లనుట కేక 
(పమాణములు గలవు. 


సూతాం ధవ్యాక రణములు 


చిన్నయ్యనూరిగారు నేటి యాంధభాపషకు మహోపకారమును జేసి జాల 
వ్యాకరణమును రచించినవారు. వీరు 1806-వ సంవత్సరమున జనించినట్లును, 1642-వ 
సంవత్సరమున నీ సూ|శ్రాం|ధ్రవ్యాకరణమును రచియించినట్లును స్పష్టముగా దెలియు 
చున్నది, ఆంధసాహిత్యపరిషత్తున నియ్యది DA a సంఖ్యగా (బచురింపబడినది. 
(1) _సంస్కృతన్యూ తాం ధవ్యాకరణము, (2) ఆంధధశచ్చానుశాసనము అను 
'తెను(గుసూ తములును, (8) పద్యాంధ్రవ్యాకర ణము అను పేరను బయి సూ[తాదికము 
నభ్నిపాయమే పద్యములలో నున్నది. ఈ మూండును నందు గలవు. [గంథరచనా 
కాలమును స్పష్టముగా |గంథాంతమున వ్రాసిరి. వీరు శాత్ర్తాద (సాతాని ఇవె నవ 
సం[పదాయమ.లోని వారు. మదరాసు పెసిజెన్సీ కాలేజీలో చెనుగువండితులుగా 
నుండెడివారు. ఈ సంస్కృతసనూ[ తాం ధ వ్యాక రణములు సంజ్ఞ ; సంధి, అజ నము, 
కారకము, సమాసము, తద్దితము అను (పకరణములుగా విభజింపంబడియున్న వి. 
నూ|త్రములన్ని యు. వాణినీయసూతఫక్కి నే యనుసరించుచున్నవి. అక్కడక్కడ 
చిన్నచిన్న వృత్తియు నత్యల్పముగా నీయంబడినది. ఈ నూూ[తములన్ని యును 
చింతామణి, కారికావళి అనువాని పె నా ధార పడినట్లు స్పష్ట పడుచుండును. ఈ [క్రింది 
సూ తములను మాదిరిగా. బరిశీలింపనగును. “సిద్ధిర్గోకతః, ఏపావిక్ళతిః, అచః[పాణాః, 
నాచి, ఉఈసుపోవా దీర్షన్యనామ్మో |వాస్వః, అపయః |పభ్ళ కేస్సః, ఒరుస్ఫమానారధి 
కరణే సమా నేపూర్వస్య. క్ట 


38 వీకేశలింగముగారి ఆం|ధకవుల చరి. తము 11] భాగము, పుట 
కేఉవాలవ్యాకర ణ గుప్తార్ధ పళాళిక , అనుబంధము, 


రెండవజాతి [గంథములు 167 


పయిని నిరూపింపబడిన వ్యాకరణములన్నియును చింతామణి వికృతి వివేక 
ముల నాధారముగాం 'జేసికొనినవే. కొన్ని వ్యాభ్యారూపములు. కొన్ని వివరణ 
రూపములు. మజీకొన్ని వానియర్థమునువూ [త మేగాక రూపమును, శైలిని, |పణాళి 
కనుగూడ ననుకరించినవియే యని స్పస్ట్రపడుచునేయున్నవి. సంస్కృతమున నున్న 
పాణిని సూ తములు, వరరుచి వార్తికములు, పతంజలి మహో భాష్యము, కాళికా 
వృత్తి, భట్టోజీదీటితుల వైయాకరణ సిద్దాంత కౌముది యను (గంథములే వీని 
రూపమునకు మూలములు. 


రెండవజాతి [(గంథములు 


ఫీనికిని సంస్కృృతమూలములు గలవు. భామహుని కావ్యాలంకారము, 
వామనుని కా వ్యాలంకారసూ[తములు, వృత్తి, దండి కా వ్యాదర్శము మొదలయిన 
(గంథములను సంస్కృతములో? జదివి తెనుయగున కావ్యపిచారము, అలంకారలతణను, 
ఛందస్సు, వ్యాకరణము అను ఏీనినెల్లను కొంచెము గొంచెముగా? బద్యబంధముగాను, 
జంపూరూపముగాను వాయునుద్దేశముతో బయలు దేరిన (గంథములు, కపి 
కీ పరికరములన్ని యు నుండవలసినవి గావున వాని నన్నిటి నొక్క |గంథముగా 
(వాసి కవులు గాబోవు వారికి? బఠనీయములుగా నుంచవలయు నను నుర్దేళ మీకర్తల 
యందు న్పష్టపడుచున్నది. ఈ [గంథములలోని వ్యాకరణ పకరణములు చాల 
నల్పములును, నసంపూర్థములును నయియున్నవి,. అట్టివాని నీ [కింద నుదా 
హరించుచున్నాను. 


ఆంధ భాషాభూషణను 


ఇది. తెనుగునకు మొట్ట మొదట (వాయం బడిన చిన్న పద్యరూపాం ధ 
వ్యాకరణము. ఇది న్యాయముగా కావ్యవిచారాదిక మును చెప్పు లక్షణ] గంథము 
అలోం  'జేర్పందగినది కాకున్నను పద్యరూపమగుటచే నిందు జేర్చితిని. సుమారు 
రెండువందలు కందములు, గీతములు, సీనములు గలది. కా వ్యాలంశార చూడామణి 
లోని నవ మోల్లాసము (వ్యాకరణభాగము) మాత మెంతయుండునో యిదియు 
నంతియ యుండును. ఈ చిన్ని[గంథమును [వాయుచు. దత్క_ర్రయగు శేతన 
'తెనుగునకు మున్నెవ్వరు నెన్నడును లక్షణము [వాయలేదనియును, చానే కొత్తగ 
(వాయుచున్నా ననియును నుపోర్ధాశమున (వాసేను."్‌ దీనినిబట్టి యాం |ధకశబ్ద 


CTT CPL కురా జలాల ల LEE DEELEY 


15క, మున్ను శెను(గునకు లక్షణ, మెన్నడు నెవ్వరును జెప్ప రేం ఇప్పెద వి 
ద్వన్నికరము మది మెచ్చగ, నన్నయభట్టాది క విజనంబుల కరుణన్‌. 
తే, సంన్క్భృత (పాక ఫళాది లక్షణము: జెప్పి, తెనుంగునకు అకణము. జెప్పకునికి యెల్ల, 
గవిజనంబుల నేరమిగాదు నన్ను, ధన్ఫు(గావింవ(దల(చిన తలంవుగాని. 
క, భాషావేదులు నను విని యా వణ్బుఖ పొణినులకు నగు నెన యని నం 
తోషింప నాం ధభాషా, భూషణ మను శబ్దశా(స్ర్రమును రచియింతున్‌, 


188 ఆం(ధభాషావికాసము 


చింతామణి నీత(డు చూడలేదని తోంపక తప్పదు. ఆంధ కౌముదియందును 
గణపవరపు వేంకటకవి (క్రి. శ. 1750) సంస్కృత |ప్రాకృతములకు లకణములు 
వాసి తెనుంగున కావిధమున లక్షణము (వాయకుండుట తన్ను ధన్యు జేయుం 
నుద్దేశమున నని |వాెను, (చూ, చింతామణి విషయపరికోధనము : 51 వ చేరా), 
తంచమో తమున న౦తకుముందు లక్షణ [గంథములు లేవని చెప్ప వీలు లేదుగచా |! 
ఇదియు నట్టిదే కావచ్చునేమో యని యభిప్రాయము. 

చింతామణి సంస్కృత సమళబ్ద శా సన ప్రధానమని యుల దరువాతి భాషా 
భూషణాదులు ఆచ్చికశబ్దసాధ న|పథానములు నియును విషయపరిళోధనమున. 
'బేర్కొనంబడినది. ఈ యభిప్రాయము సత్యమనుటలో సందియము లేదు. ఉభయ 
కవిమి[తుం గవితంజేప్పి మెప్పించియున్నా నని కేతన [వాసియుండుటచేత నతనితో 
సమకాలికు. డయినవాంః డగుట నీతండును సుమారు 1250-వ వ సంవత్సరమున నుండినట్లు 
ఫీరేశలింగముపంతులుగా రభిపాయపడుచున్నారు. అల్బమయినను, అసంపూర్ణ 
మయినను నీ [గంథము శెను(గు వ్యాకరణము యొక్క వివిధభాగములను స్పృశించి 
యున్నదనుట [పళంసా రము, 


కావ్యాలంకార చూడామణి 


విన్నకోట సెద్దనకృతము. విన్నకోట పెద్దన విశాఖపట్ట ణము జిల్లాలోని 
యెలమంచిలి శాలూకాలో. చాలించిన విశ్వేశ్వరభూపుని కీ [గ్రంథమును కృతి 
యిచ్చెను. ఈతండును ఆ మండలము వాడే యని యూహింపనగును. పయి తాలూకా 
లోని పంచధారల యను [గామమునొద్ద వేయంబడిన శాసనములో విశ్వేశ్వర 
భూపునిచేం కేయంబడిన యుద్దము (శక సం. 1829. కీ. శ . 1407) పళంసింపం 
బడినది, ఆ యుద్ధవిషయమునుగూర్చి శ్లేషగాం గావ్యాలంకార చూడామణి 7 వ 
యాశ్యాసమున 41 వ పద్యమునః గవి సూచించియున్నాండనియును, ఈ [గంథము 
(క. శ. 1404 న |వాయంబడి యుండవచ్చుననియును సిష్టాంతము.** ఈ [గంథము 
"వేదము వేంకటరాయశా స్తు)ల వారిచేతను, వావిళ్ళ వేంక శుళ్వరశా స్తు)ల వారిచేతను, 
ఆం|ధపరిషత్స _త్తీ)కాధిపతుల చేతను వేర్వేజుగా. (బచురింపంబడినది. ఇందు దొమ్మిది 
ఉల్లానములు కలవు. _ విద్యానాథుని [పతాపరు దయళోభూషణమును (క్ర. వె 
1800), విశ్వనాథుని సాహిత్యదర్పణమ.ను (కీ). వె. 1850) గూడం దిలకించి తన 
(గంథము నీతడు [వాసియుండనోపు. _విఖావాదులు, రసభేదములు, నాయశాది 
భేదములు, కావ్య భేదములు, అలంకారములు, దోషములు, ఛందస్సు మొదలగువాని 
'నెల్లను మొదటి యెనిమిది యాశ్వాసములను జక్కుగా రచియించెను, ఇది 


CTT లల ఆజ ఇం యలు ఆ ఆ లల లపల ఇ ఆక TEMP జడ జా ఈనన జ oe 


16 చ్చూ, ఎపీ, ఇం. వాల్యూము ౫౫V, పుట 995806. _ మళ్లి ంపల్లి సోమశేఖరళర్మ 
గారు. భారతి వాల్యూము ఛా భాగము 2( 1925 ) , పుట 489, 


కవిలోకచింశామణి 


'తెనుంగునం గల లకణ[గంథములలోం | బాచీనమును, | బశంసనీయమును నయి యున్నది. 
నవ మోల్తాసమున వ్యాక రణథాగమును రచియిం చెను, సంజ్ఞా, తత్సమ, సంధి, 
విభక్తి, తద్దిత, [కియా[పకరణముల నీ యుల్లాస ముల్లసిల్లుచున్నది. ఇందలి లత్య 
లక్షణములు కవిక్ళతము లే కాని యన్య[గంథోద్దృతములు గావు, 


క విలోఠకచింతామణి 


వెల్లంకి తాతం భట్టువిర చితము (|పాచ్యలిఖత| గంథ భాండాగారము శకేటలాగు 
పుట 1597, నెం. 1278). దీనినిగుణీంచి సంపాదకు లెట్లు (వానిరి : “ కవిచింతామణి 
యని, కావ్యానుశానన మని "ేళ్లుగల యీ కావ్యలకణ[గంథము వెల్లంకి తాతంభట్టు 
అను కవివరునిచే రచింపంబడినది. ఇందు భాషాలక్షణాధికారము, _ వర్ణ నిర్భ యాధి 
కారము, వళిపాసాధి కారము, దోషాధిశారము అను నా ల్లధికారములు నంపూర్ణ ముగ( 
గలవు. ఇంకను కొంత |గంథము ఉండవలెను. ఇందు దండి, భామహుల |గంథ 
ముల ననుసరించియుం (జ్రాచీనాం|ధకవుల రచనాసం[పదాయముల ననుసరించియు( 
గావ్యలత్షణము, వ్యాకరణము చెవ్ప(బడినది. _ పిల్లలమజ్జి పినవీరనవజకును గల 
కవుల రచన లిందు లక్ష్యములుగాం (౧ కొనంబడినవి. అధికారాంతములయందు కవి 
బిరుదగద్యములు భిన్నములుగా నున్నవి. క 


గద్యలు - ఇది యష్ట్రభాషావశ్రార వెల్లంకి తాతంభట్టు |ప్రణీతంలై న కవి 
చింతామణి యను కోవ్యానుశా సనంబున భాపూలక్షణాధి కారము, 


ఇది శబ్దవర్థ నీయ వెల్లంకి తాతంభట్టు .... .... వర్ణ నీయాధి కారము. 


ఈ కవిని బేర్కొన్న వారియొక్కయు, ఈ కవి పేర్కొన్న వారియొక్కయు 
కాలనిర్ణ యమునుబట్టి యీత,డు కీ, వె. 1500 సం, నుండినవాండని యూహింపనగును. 


కవిజన సంజీవని 


ముద్దరాజు రామనక్ళతము. ఈ [గంథము వావిళ్ళవారిచే 1980-వ సంవత్సర 
మునం | బకటింపంబడినది. ఈ కవికి ముద్దరాజు రామభదకవి యను నామాంతరము 
గలదు. ఈ కృతికే కవిజనసంజీవని, కవిలోకసంజీవని, కవిసంజీవని యని నామాం 
తరములు గలవు. ఇందు నాలుగు (పకరణములు గలవు. 1. యతి|ప్రాస| ప్రకరణము, 
లి, శబ్ద| పకరణము, లి, సమాస పకరణము, 4, సంధి|పకరణము. (పథమ తరంగము 
పున్తకమునందు సగముకంచు నధికము. మిగిలిన మూండును నత్యల్పములు, 
|పొచీనలాతుణికులు గనిపట్టిన లతణములనే యక్కడక్కడ లత్యుములతో నొసం 
చెను. _ “శాబ్దిక _స్తవనీయ కై యట ముఖ్య శబ్ద విద్యానిరూఢి “ఇ “ కవిసోమ 
న్తుతా నేక నాటకాలం[కియాపాటవంబు ” గలజా(డ నని చెప్పుకొని యున్నాడు. ఈ 
క ఛా పాండిత్య పయోజనమున కవళాశ మంతగా( గనువట్టదు, 


110 ఆం|ధభథాపావికానము 


ఇత(డు ఆము _క్షమాల్యదనుండియు, మనుచరిత్రమునుండియు ననేక లశత్యుముల 
నొసంగి యుండుటవలన 1550 సం. నకుం దరువాతిచాం డనక తస్సదు. అప్పకవికి 
ముందువాఃడు గావున 1550-1600 నడిమికాలమున నుండినవా6 డనవచ్చును. 


సర్వలక్షణసారసంగహము 


(| శ, 1/40. కూచిమంచి తిమ్ముకవికృతము. ఇందు మూ డాశ్వాసములు గలవు. 
మూండవది శేఫ అకార నిర్హయ్మ ప్రకరణము. _ ద్వితీయమున |ప్రాసవళిని ర్థయమును, 
శబ్ద పకరణమును గలవు. ఇందు. గొన్నిళబ్దముల స్వరూపమును, నర్గవిశేషము 
లును వివరింపబడినవి. శెనుగుథావ స్వరూపము, వర్గము, సంధి, విభక్తి 
యను భాగములు గలవు. ఇం దా యా విషయములను లవమ్యలతణ సమన్వయ 
పూర్వకనుగ నీరూపించెను. లక్యుములు |పాచీన [పొమాణికకవుల (ప్రయోగ 
ములే యూయంబడినవి. ఈతడు కీ శ, 1690-1760 వఅకును నుంజెనని (శ్రీ 
ఫీశేశలింగముపంతులుగారు [వాయుచున్నా రు. ఈతం డీ లక్షణ] గంథమును 
మా[తమేగాక మటి 9 [గంథములను, [బబంధాదికమును రచియించెను. 1. రాజ 
"శేఖరవిలాసము, 2. రసికజనమనోభిరామము, లి. అచ్చశెను(గు రామాయణము, 
4. నీలాసుందరీపిణయము మొదలగునవి. ఈత(డు గోదావరీ మండలమునందలి 
పిఠాపుర సంస్థానమునంద లి కందరాడ యను [గామమునకు6 గరణము. ఈతని 
|గంథములలో నెనిమిదవదగు సర్వలతణసారసం[గహూము క్రీ శ. 1740-వ సం.కు 
సరియగు శా. శక సంవత్సరము 1662 న ముగించిన ట్లంచే | వాసికొనియున్నా (డు. 


ఆంధధకొముది = గణపవరపు వేంకటకవి 


ఇది ఆంధ సాహిత్యపరిష త్తు వారిచే ల6-వ సంఖ్యగా |బకటింప(బడినది. 
ఇది యొక సీసమాలిక. సుమారు వేయిచరణములు గలది. సర్వలకణశిరోమణి 
యను [గంథమునందలి వ్యాకరణభాగ మీ |గంథము. ఈ సర్వలతణశిరోమణి 
కోని యొక్కొక్కు (భాగమునశే) యుల్లాసమున శే భిన్న ములయిన వేళ్ళు ఇట్టి 
కవి వెలయించెను.1” _ ఆం్మధనిఘుంటువు, గణ యతి [పాస లక్షణము, నిఖిల "రేఫ 
అకార ని శ్ర యపద్దతి, మ్మట్పత్యయ పస్తారము, అలంకారములు, కావ్యలత్షణము, 
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17 క్రికరమ్ముగను సంస్కృతమునకును (జాకృతమునకును. గల లశ్నణములు చెప్పి 
తెనుంగున నా విధమ్మున లక్షణము చేయరాకున్కి యదియు నేరంబుగాదు తొల్లింటి సుకవుల 
కెల్లను నను ధను గావీంచ తలంపింతెకాని “యనుచు గుకవిజనాజ్ఞానభో రాంధతమనము( 
బోయొట్టంగల్లు కౌముదివిధాన, నిల మున్ను తెలుంగున నెవ్వా కెలుంగని యాం! ధకాముది 
యనునట్టి కృతిని సీనమాలిక గాగ? జేసితి నివు డున్న కవులకు రానున్న క వుల కెల్ల నుపకారముగ 
నిది యెపుడు నాచం[ దతారార్క మై "శాముదియటుల వెలయు. అం(ధ కౌముది యొక్క 
యవళారిక, ఇట్లు (వాయుట లాకుణికుల క భ్యాసమయినదిగా(బోలును, 
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రనవిచారము మొదలగు విశేషము లనేకము లీ [గంథముశం 'జేర్చుబడినవి, ఈ 
వ్యాకరణభాగమున న చేకములయిన వ్యాకరణవిషయములు _పూర్వకవులును, 
లాకుణికులు నుచాపహారించినవానినే కవి (వాసియున్నా (డు. ఇతండు |పబంధరాజ 
వేంక శుశ్వరవిజయవిలాస మను (పబంధమును | వాసియున్నాండు. ఈ కవి చిత 
బంధ కవిత్వములయం దసమాన।పజ్ఞ కలవాడు, 


ఈతనీ నివాసము గణపవర మని యుపో ద్ధాతమున [(వాయంబడినది. ఈతండు 
సేర్కొ నిన లావణికులను, కవులనుబట్టి యీతండు 18-న శతాబ్లమున నుండినవాః 
డని యూహింపవచ్చును. (క్రీ శ. 1750) ఈతండు “కర్ణాట తుండీర చోళ 
పాండ్యమండల| పముఖాఖిలమండలాఖండద_త్త * బహువిధ పాఠితోషికములు గల 
వాడు. ఈక(డు విజయరంగచొక్కానాథునికాలమున నుండినవాంజే మో యని 
తోంచుచున్నది, యని పరిష్క్యృూతగంథ [పళంసాశారుని యూహ. 


ఆనందరంగరాట్బందము 


కసూరిరంగకవి కృతము. నాలుగాళ్వానములు గల (గంథము. 
కేవలము ఛందోవిషయములను చెలుపు నుద్దేశముతో (వాయ(బడినది.  చతుర్ధా 
శ్వాసమున గొంతఖాగము వ్యాకరణ విషయములను నిరూపించుచున్నది. “తడు 
సాంబనిఘంటువు, క మార్లుననం వాద మనియెడి యైదా శ్యానముల కావ్యమునుగూడ 
రచియించెను. ఇతడు 1790-వ సంవళ్సర| పాంతములయందు తంజావూరు 
సంస్థానమున నుండినవాఃడు అని వీశేశలింగముపంతులుగారు [వాయుచున్నారు. 
ఈతండు తన ఛందో[గంథమును ఆనందరంగపిళ్ళెగారి కంకితముచేసెను ఈ 
యానందరంగపిళ్ళ యనునాతండు పుదుచ్చేరిలో చాలకాలను (ఫెంచిచారికి 
దుజాషుగా నుండి గౌరవ కీర్తుల నెనసినవా(డు. ఈయన (1786-1761) తన 
డై నికచర్యను [వాయుచు నా కాలమునందలి రాజచరితను _చేళచరిత్రమును 
చెలుపుడుచేసెను." కాబట్టి యీతండుకూడ 18-వ శశాల్షి రెండవభాగమున 
నుండిన ట్లూహింప(దగును, 


కవిసంశయ విచ్చేదము 


అడిదము సూరకవిరచితము, ఇది వ్యాకరణవిషయము (పథధానముగా( గలి 
గిన పద్య|గంథము. రీనియందు రసాది కాన్యవిచారము లేదు. ఇందు మూడు తరంగ 
ములు గలవు. తృతీయము తద్భవ|పకరణము. కవి తద్భనముల యొక్కయు, వాని 
[పకృతులయొక్కయు. బట్టిక నొసంగాను. ధ్వను లెట్లు తద్భవములయందు మారునో 
నూ|త్రరూపమున నిరూపించెను. ఇది యెంతయును |బశంసార్డము, |ప్రాచీనము 


కరతల ల భవాయ అలక ఉన ల జాల జ కాలు మతముల చట వలల మాక లల నన యత మము వాసల ఇటో 


18Dairy of Anandaranga Pillai by C. 5, Srinivasachari. 
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లయిన |పాక్ళత వ్యాకరణముల పద్ధతి యిం దవలంభింపంబడినది. (పథమ, ద్వితీయ 
తరంగములయందు లతణవిశేషములనే చాలవు కుదావారించి పూర్వకవులనుండి 
(పయోగముల నొనం గను. పూర్వులు [వాసిన లతణములనె తిరిగి తిరిగి వాయక, 
తనకు దోంచిన _ విశేషములనుమా[తము చెప్పుట మిక్కిలి |(పశంసనీయమగు 
మార్గము. ఈతనియందు స్వతం|తతాబుద్ది గలదు. ఈతండు రీ. శ, 1720-1780 
వఅకును జీవించియుండెనని అడిదము రామారావుగారు [వాయుచున్నారు. ఈతండు 
విశాఖపట్టణముజిల్లాలోని విజయనగరమున కై దుమెళ్ళ దూరమున నున్న రేగ 
యను [గామమునకుం 'జెందినవాండు. ఇతండు చం|దమతీపరిణయ మను నామాం 
తరముగల _ కవిజనరంజనమును, జం|చాలోకమును (భఛాషాంతరీకరణము), ఆంధ 
నామశేష మను నిఘంటువునుగూడ రచియింబెను.*ి 


మూండవజాతి గింథములు 


మూ(డవజాతికి 'జేరినవి సూత్రరూపమున నాంధ గద్యమున [వాయ 
బడిన వ్యాకరణములు, ఇదియే తెనుగున కుపయోగవజెడు స్వరూపము. తెనుగు 
'వ్యాకరణములు సంస్కృతమున రచియింపంబడినవి తద్భాషానఖి జ్ఞులకు నిరుప 
యోగములు. తెను(గునకుం (భాధాన్యము గలుగుకొలందిని వానికి (బచారము 
తగ్గిపోవుచున్న ది. పద్యము గణబద్ద మగుటవలన పాదపూరణాదికమునకు. బ్‌ొల్లు 
పదములు వేయుటయుం గొన్ని స్థలనములయం దర్గవై శద్యమును, శ బ్దసౌల భ్యమును 
దొల(గిపోవుటయు సంభవింపక తప్పదు. ఈ స్ధితి యర్థబోధకును స్పష్టతకును (బతి 
బంధకము గాంబట్టి పద్య -వ్యాకరణములు వాద్యములుగాని యనవద్యములుగాని 
గాకుండెను. కాబట్టి పయిరూపమే తనుగునకు శరణ్యమును గణ్యమును నయి 


యున్నది. ఈ పద్ధతిని _వాయంబడిన |గంథములలో నాద్యమును [బధానమును 
జాల వ్యాకరణము, 


బాలవ్యాకరణము 


ఇది చిన్నయనసూరిగారిచే (వాయంబడిన (గంథము. ఈయననుగుణీం చి 
యింతకుముందే |వాసియున్నాను. నేంటి యాం[ధవ్యాకరణరచనాఫక్కికి. బితా 
మహు( డితజే. పయినిం 'జెప్పంబడినట్టు తెనుగుగద్యమున నూతరూపమున 
(వాయంబడుటవలనమా[త మేగాక, సూతముల సౌష్టవమునను,  [గంథ గౌరవ 
మునను బాలవ్యాకరణ మనంతర వ్యాకరణముల కెల్లను బునాది మొనది. దానికి. 
[బచారమును, (తొమాణ్యమును 'నేర్పడినవి. ఈయనకు ముం దుండిన చింతామణిని, 
కారికలనుగూడం జక్కగా నీయన యుపయోగపటుచుకొనెను. తక్కిన [గంథ 
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ములమాట 'ెప్పనక్కటిలేదు. ఇది మిక్కిలి సుపసిద్దమగుటచే దీనినిగూర్చి 
విశేషము (వ్రాయలేదు. చిన్నయసూరిగారు [వ్రాసిన యాంధ్రశబ్ణానుశాసనము 
అను గద్యనూ[ తాం | ధచ్యాకరణమును, బద్య్యాంధవ్యాకరణమును గలవు. అవి 
పరిషత్స| తికాధిపతుల చేయ |బచురింప(బడినవి. 


పొఢవన్యాకరణము 


ఇది శ బ్దరత్నాకరమును (వాసి కీ ర్రిగడించిన (శ్రీ బహుజనపల్లి సీతారామా 
చార్యులుగారిచే రచియింపంబడినది. వీరు మదరానులోని గవర్న మెంటు నార్శలు 
స్కూలులో. బండితులుగా(  బనిచేసిరి. వీరిచే [(వాయంబడిన శబ్దరత్నాకరము 
చెన్నపట్టణపు దేశ భాషా గంథకరణనభ వారిచే 1912-వ సంవత్సరమున ము|దింపించి 
(పచురింసంబడెను. అంతకుముందు చాలకాలమునకే యీ నిఘంటువు పూర్తియయి 
యుండవలెను. ఈ [గంథము (వాసినతరువాత నే వీరు (పొఢవ్యాకరణమును 
(వాసిరని పీరి [గంథపీఠికనుబట్టి తెలియును, వయను వీరికి అయివది డాటినత రువాత 
(వాసిన [గంథ మియ్యది. “తుద కిప్పుడు త ద్భారశాది (గంథపరిశోధ నంబుచే 
దొరకిన విశేషలక్షణ[పయోగముల నేర్చి కూర్చి |త్రిలింగలతణశేషం బను నొక 
యపూర్వ వ్యాకరణమును దీని (వాసితిని. ఇందలి లక్షణము అసాధారణములనియు, 
నియ్యది విద్యార్థుల కత్యంతోప కారకమని యు మంచిమనసుతో(  బరికించువారి 
కెల్ల జక్కగాం బెల్లము కాగలదు.” ఈ [గంథమునుగూర్చి వీరు [వానికొనిన 
చెంతయు సత్యము. బాలవ్యాకరణము యొక్క (ప్రయోజనమును, | తామాణికత్వ 
మును [గహించి యందు గతార్థమయినదానిని విడిచి చానికి సవరణరూపముగా 
నీ [గంథమును [వాసిరి, ఇం దనేకములయిన లతణవిశేషములు కూర్చంబడి యున్నవి, 
బాలవ్యాకరణము చేత సాధింపరానివియును, ఛారశాది [గంథములలోం గల విశేష 
(పయోగములును నిందు సంగహింసంణడినవి,. చింశామణికిని, గారికలకును నెట్లి 
సంబంధము గలదో యట్టి సంబంధ మే యీ రెండు వాాకరణములకు( గలదు. దీనికి 
దిలింగలకణశేష మను పేరు పెట్టుటలోనే యిది శేష్మగంథ మనుట నిశ్చితము. 
సీతారామాచార్యులుగారును చిన్నయసూరిగారును సమకాలికులును _నేకప త్తన 
వాసులును నయి యుండిరి. నూరిగారినిగుజించి యనేక [పళంసా వాక్యములను 
ఆచార్యులుగారు (వానిరి, 


బాలవ్యాకరణ గుప్తార్థ ప్రకాశీక 


ఇది కల్లూరి "వేంక [టామళా స్త్రిగారిచే (వాయంబడిన విపులమయిన వ్యాఖ్య, 
ఇం దచేక విశేషములు సంగహింపలడి, సంస్కృత వ్యాకరణమ ర్యాదలు, [ప్రయోగములు 
సమన్వయింప(బడినవి. వీరి పాండిత్యమును, బరిిశ్రమయు బార కుల కెల్ల విశదముగాక 
తప్పదు. 
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శీ వీరేశలింగముపంతులుగారు (వాసిన సం గహాచ్యాకరణమును, వానిలికొలను 
సుబ్బారావుగారు [వాసిన సులభ వ్యాకరణమును, తా, వెంకయ్య 'వ్యాకరణమును, 
కుప్పణ్ల య్యంగారిచే (వాయంబడిన సర్వలతణసారసం గ వామును ఇంక ననేకములు 
గలవుగాని [గంథవి_న్తరభీతిచేత వాని నుదావారింపలేదు. ఇప్పటికి వ్యాకరణరచనా 
[కమమునకు ముఖ్యపద్ద తిగా నేర్పడిన గచ్య్యాంధ వ్యాకరణములలో జాల, [పొఢములు 
ముఖ్యము లేగాక, నిరుపమానంబుల.ను [బామాణికంబులును నగుటచేతను, వానికే 
యధిక (ప్రచారము కలిగియుండుటను వానినీమా తము ముఖ్యముగా నుదాహారం చితిని 
గాని యితర వ్యాకరణములుగూడ నక్కడక్కడ6 గ్యాచిత్కములుగా నుదాహరింపం 
బడును. నవ్వులు |'వానిన య నేకవ్యాకరణములను బేర్కూనుట కిచట తావు లేదు. 
కారణ మేమనంగా పయిచరి[తము అభివృద్ది యొక్క మార్గమును సూచించునది 
గాని సర్వన్వము గాదు, 


నొలుగనజాతి (గంథములు 


నాలుగవజాతి నాంగ్రభాషయందు ఆంధభాషాధ్యేతలకొఅకయి (వాయం 
బడినవి, ఆంగ్లేయులు మనదేళమునకు వచ్చి మనభావను _ పఠించుటకొటికు 
యత్నముచేయంగా నట్టివారి సదుపాయముకొఅకు |వాసీన [గంథములగుట నవి 
యా భాషయందే కలవు. (ప్మపథమమున సివిలు సర్వీసు ఉద్యోగి యగు ఎ. డి, 
కాంచెలుదొరగారు 1816-వ సం, న నొక తెనుగు వ్యాకరణమును, దరువాత 1817-వ 
సం,న మామిడి వెంకయ్యగారి సాయమున సి. పి. | బౌనుదొరగా రొక వ్యాకరణమును, 
అన్థైనుదొరగారు. 1878-వ సం, న నొక వ్యాకరణమును (వానిరి. _చేశమునందలి 
తెనుగుపండితుల కియ్యవి యుపయోగకరములు గాకున్నను, వ్యాకరణచరి[త 
విషయమున వీనికి మిక్కిలి [పాముఖ్యము గలదు. 


ఈ |గంథములు |వాసినవా 'రాంగ్ల భాషావేత్తలు. ఆంగ్ల వ్యాకరణజ్ఞానము 
కలిగిన పరిణత బుద్దు లయిన చారికొటకు ఈ (గంథములను (వాసియున్నారు. 
సంస్కృతాంధ్ర భాషలయొక్క సంబంధము _ నెజుం/గక హపైందవనాగరకతతోను, 
ఇా స్త్రీయాభి పాయములతోడను నియత సంబంధము లేక యాంగ్ల దేశమున బెజీగిన 
యాంగ్ల వ్యాకరణ  పణాళిక ననుసరించి యీ (గంధములు (వాయఃబడియుండుటచే 
నొక భాషాపద్ధతి యింకొకభాష శెట్టు సరిపడునో, యెట్లు సరిపడదో తెలిసికొనుటకు 
సాయపడుచున్న వి. ఇందలి పారిభాషిక పదములు, వాక్యవిభజనము, పద పదార్థ 
వివేకము మొదలగునవి మిక్కిలి నవ్యమార్గము ననుసరించియుండును. 


ఐదవజాతి (గ ౦థములు 


ఇతర (ద్రావిడ భా షాజ్టానమువలనను, చరిత్రజ్ఞానముతోం గూడిన రూప 
పరిణామవి'వేకమునను (వాయంబడిన వ్యాకరణము లీ జాతికి. జేరినవి. ఈ రీతిని 
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ప్యాకరణములు (వాయుటగాని, [పయత్నము సాగించుటగాని ఆంగ్ల మునందలి 
ఛాషాచరితను బోధించు |గంథములయొక్క నంస్కారమువలననే కలిగినది, 
పాశ్చాత్యులకు హిందూ'దేళముతోడి సంపర్కమువలన _సంస్కృతభా షాజ్ఞూన మల 
వడినది. చానివలన నై రోపీయభాషలకును, సంస్కృతమునకును గల సంబంధము 
బోధపడి భా పాసంబంధని ర్ఞాయక శాస్త్ర మొకటి కొత్తగా బయల్వెడలినది. 
అట్లు బయలు'బేరుటవలన. (బపంచమున నున్న భావ లన్నియు. గొన్ని కుటుంబము 
లుగా విభబింపంబడుటయు, భామ కాలక్రమమున మాణజుచుండుననీ తెలియుటయు 
జరిగినది. ఆ సంస్కారము గలిగి యనేకభావలును, వ్యాకరణములును నెజింగిన 
కొందణు పండితులు కై9స్త్వవమతబోధనక్తై యీ దేశమునకు వచ్చి తెనుంగు 
"మొదలగు దేళశఖాషలను 'దేశీయపండితసాహాయ్యమున. బఠించుట యేర్పడినది. 
వారును, వారివంటి యితరులును బహుఖాపాసంబంధబోధకము అయిన వ్యాకర 
ణములను [(వాయుట [పొరంభమయినది. అందు (దావిడ భాషలకు గల సంబం 
ధమును గనిపెట్టి యవి యన్నియును ఏకభాషూజాతములని నిర్ణయించి |చావిడ భాషా 
సామ స్త్యమునకు వ్యాకరణమును మొట్టమొదట బిషప్పు కాశ్ట్వైల్లుగారు_1856-వ 
సంవత్సరమున నాంగ్ధమున (వాసి (పచురించిరి. తిరిగి పెంచి వాసి 1875 లో 
ము(దింసించిరి , 1918ి-వ సంవత్సరమున నయ్యది తిరిగి ము|దింసంబడినది. ఆ మహో 
[(గంథమే యిప్పటికిని |చావిడభాషల విషయమున (ప్రమాణము. ఈ శాస్త్రము 
పట్ట పరీక్షకు. బాఠ్య మగుటశచే దీనికి నాం|ధ దేశమున నధ్యేతలును, గొంత 
(పచారమును గలదు. ఈ (గంథమున చెనుగువ్యాకరణ మీతర | చదొవిడఖభాషా 
వ్యాకరణములతో. బోల్పంబడి వ్యాఖ్యానము చేయంబడినది. కాల్సీల్లుగారికి అరవ 
మున గొన్న పాండిత్యమును, శెను(గు ముదలగువానిలో నంతకంజచుం గొంత 
తక్కువ పాండిత్యమును గలదు, అనేకభాషల వ్యాకరణముల నెటింగి జ్ఞాన వై శాల్యము 
గలిగించుకొనిన పండితుల కా యా శాషలలో నొక్కదానియంచే పరిశ్రమ సల్పిన 
వారివలెంగాక తత్త ల్లేళశవిషయికవిజ్ఞానమునం గొంత లోటు కనుపట్టవచ్చును. 
అది సవాజమేగాక యనివార్యమును. కొన్ని సందర్భములను బొరపాట్లునుగూడ 
సంభవింపవచ్చును గాని యవి [కమ క్రమమున దొలంగింపం దగినవియే. అంతమా[త 
మున (వొసిన వారి జ్ఞానమున కొక దొస(గు పొసగదు. 


ఇక నిట్టి వ్యాకరణములను (వాయుట సరికోధన విషయము. ఆ పరిశోధన 
కధికారము వలయునన్న సంస్క 'తాం[ధ తమిళ కర్ణాట మలయాళ భఛాషలయందు 
మంచి జ్ఞానము కావలయును. అందు సంస్కృ తాం |ధములయందు అధికమయిన 
(పవేళము గలుగవలయును. పయిగా నాంగ్లభాషయందు 'నేర్పుమా[తమేగాక 
యా థఛాప యొక్క పరిణతిని _చెలిసీకొనిన భామా శాస్ర్రుజ్జునము గావలయును. 
ఇన్ని నేర్చుకొనినళరువాత( [బతిభయుం జరిశోధనయందరి  యనివారగమయిన 
యిచృయుః గలిగినంగాని యీ [గంథము (వాయుటకు పిలుపడదు. భారతీయ 
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విజ్ఞాననిషయమునను, అందును [దావిడభాపావిషయికముగ( బరిశమచేయు 
(పతిళావంతు అత్యల్పసంఖ్యాకు లగుట నీ జాతి గంథములు బయలుదేరుట కవకా 
శము చాలతక్కువ. పవియయిన బయలుదేరినచో నయ్యవి యపసిద్దాంతముల 
కును, అ(పమాణములయిన 'వాక్యములకును దావలమగుచుండుటలో వింత లేదు. 
సాధారణముగా 'నాం| ధ దేశస్థుల కితర |చావిడభావలు 'నేర్చుట కవకాశములు 
తక్కువగా నుండుట, బుద్దిమంతులును సమర్జులును ధన గెరవ సాధకములయిన 
విద్యాంశరము లను, వృత్త్యంతరములను ననుసరించుటయు నీ యవస్థకు( గారణ 
మయినది. అచనేకములయిన [శ్రమల కోర్చి ఛాషాభిమానమే |పథానముగా బనిచేసి 
[పతిఫలము న పేశీంపక తమ (గంథములను శెను(గువారికి [బసాదించిన యీ 
[కిందివారి [పయత్నములు తప్పక [పళంసింపదగినవి, పీరు (వాసిన తెనుంగు 
గంథములుమా త్రమే భా షావిషయమున వేర్కొనంబడును, 


1. శ్రీయుతులు కోరాడ 'రామక్ళష్ణ య్యపంతులుగారు. పీరు మదరాసు 
విశ్వకళాపరిషత్తులో చాలకాలను పనిచేసి ఛాపావిషయమున [గంథములు 
(పచురించిరి. “సంధి” యను నామమున ఆంధ భా పాసంధినియమముల చారి తక 
పేకీలనము విపులముగా. జేయ(బడినది, (గంథము 258 పుటలు. [చావిడభాపా 
సమానపదములు (Dravidian Cognates ) అనుపేర పయి భాషలలోని సమానపద 
ములను ఏర్చి కూర్చి |పకటించిరి. ఇది మిక్కిలి యుపయోగక్రరము. వీరి |గంథ 
ములు (పళంసనీయములు, [పామాణికములు, 


లి (శ్రీయుతులు చిలుకూరి నారాయణరావుగారు. ఆం ధభాషాచరిత 
మనుసేర శెండు సంపుటములు గల మహో(గంథమును ఆంధధవిశ్వకళాపుషత్తు 
వారి యాజనూన్యమున( (బచురించిరి. ఇం దాం ధఖాష సంస్కృత (పాక్ళతజన్య 
మనుటకు తాము సేకరించిన సాత్యము నంతటిని ఒకచో జూపియున్నారు. 
అ'నేకములయిన |ప్రాచీనాం|ధ|గంథములనుండి [పయోగములను లెక్కకు మిక్కిలిగా 
నొసంగియున్నారు. వారి గురువుగా రయిన (శ్రీ గిడుగు రామమూ ర్హిపుతులు 
గారు చాజ్మయమునుండి గు_ర్రించుకొనియుండిన య'నేక [పయోగముల నుసయో 
గించుకొన్నారు. ఇట్లు మహోపకారకమయిన విషయములను సేకరించి యాంధుల 
కృతజ్ఞ తకు 'బాత్రులయిన వీరిని తస్పక యభినందించుచున్నాను. కాని యీ 
|గంథమునందలి (పథాన పణాళికతోగాని, సిద్దాంతముతోగాని యెక్యఖావమును 
జూాపింప(జాలనందులకుమా| తము చింతిల్గుచున్నాను. 


లి. (బివ్మా[కీ విల చినసీళారామస్వామిశా(స్త్రిగారు వై యాకరణ 
పారిజాత మను పేర ఆం ధవిశ్వకళా పరిషత్తు (పచురణముగా వెలయించిరి. చింతా 
మణి, కారికావళుల కీయ్యది విపులమయిన వ్యాఖ్య, మొదట్‌ కొన్ని నూ[తములు 
మ్మాతమే 560 పుటల [గ్రంథ మయినది. - అద్దంత్యస్తాలవ్యః ' ఇత్యాది సూతము 
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వటికును “|పొక్ళశే తద్భవేచాపి” యను కారికవణకును వ్యాఖ్యానము చేయ 
బడినది. అనేక విషయములు సంస్కృత |పాక్ళత తమిళాది వ్యాకరణములనుండి 
యుద్భ్యృతములయి సం| గహింప(బడినవి, "రేఫ అకార విసయముశను, అనుస్వార 
సందర్భమునను, ధ్వని పపంచమునను, తద్భవ [పకరణమునను అనేక విషయ 
ములను [గహించి అరవ, కర్ణాట, మలయాళ భాషలలోనుండి యుదాహరణములను 
నిరూపించిరి. ఇది మిక్కిలి యుపయోగకరమయిన (పొమాణిక | గంథము. 


[ఈ (గంథము మొదటిము[దణ మయినతరువాత, నీతారామస్వామి 
శాస్తులవారి ఆంధ్ర వ్యాకరణసంహి తాసనర్వస్వమును, _ [దావిడభాపావరిశీలనమును 
ఆంధవిశ్వకళాపరిషత్తువారు (పచురించిరి. | 

4, | దావిడభాషలు అనుపేర 150 పుటలుమాతము గలిగిన చిన్న 
పుస్తకము. (దావిడభాషలకు వ్యాకరణాదికమున గల సంబంధము బోధవపడుట 
కును, వానికి సంస్కృత పాక్ళత ఛా పాజన్యత లేదనుటకును, కళాపేషత్తులలోని 
విద్యార్థులకొటికు నాచే (వ్రాయబడి వాడుకలో నున్నది. పయి మువ్వురు (గంథ 
క_ర్తలయొక్క [గంథములలోనుండి (గహింపంబడిన విషయముల నన్నిటిని అక్కడక్కడ 
గుర్తించితిని. 


తెను(గువ్యాకరణవుల లోనీ 
సంస్కృ తవ్యాకరణాను కరక 
వివిధజూతుల స్వభావము 


నేడు [ప్రచారములోగల వ్యాకరణములయొక్క స్వరూప స్వభావాదులను 
దిక్యాతముగా నుదాహారించినతరువాత వానిలోని సంస్కృ తాది వ్యాకరణాను 
కరణములు [కింద నిరూపింపంబడుచున్నవి, 


పయిని జూపింపుబడిన యయిదు జాతులలో నున్న మొదటి మూండును 
స్వరూపమునందుః గల _ భీదమాతము నుద్దేశించి వేశ్వజుగా నిరూపింపండినవి 
గానీ వాని విషయమనునందుగాని, తద్వి భజనములోంగాని భేద మంతగా లేనివి. 
అన్నియు సంస్కృత వ్యాకరణచ్భాయలుగానే యుండినవి. ఇట్టి యనుకరణ మెట్లు 
సంభవించెనో నన్నయకు. బూర్వమును, సమశాలికము నయిన యవస్థలో( గొంత 
నిరూపించితిని. అందు ముఖ్యముగా వ్యాకరణపూర్వావస్థ యే నీరూపింపంబడి 
నదిగాని యది [వాయఃబడిన |క్రమముగాని, తదనంత రావస్థ గాని నిరూపింపంబడ లేదు. 


ఈ వ్యాకరణము లన్నిటిలో. జింతామణియే (పథమ మని చెప్పితినిగచా ! 
తత్క రకు సంస్కృత వ్యాక రణపాండిత్య ముండినదనుట నిర్వివాదము. భావము 
లను చ్వితించుటకు భాష యె ట్లుపకరణమో యనశ్లే ళాన్ర్రునిర్యాణమునకును త 
ద్విచారమునకును బునాది పారిభాషి కపదములును, పదార్థవర్గీకరణమును నై యున్న 
వనుట నిర్వివాదము. _ అట్టిది జరిగినంగాని శాస్త్రరచన కవకాళము లేదు. అనంగా 
నీ [క్రింది యుదాహరణమువలన స్పష్టపణుచుచున్నాను. వై ద్యశా(స్త్రమును రచి 
యింపవలె ననిన వ్యాధుల పేళ్లు, వాని లక్షణములు, ఓవధుల న్వభావము, స్వరూపము 
మనసునందు స్థీరపడవలె, వానికిగల సంబంధమును, _నివారక-నివార్య 
భావరూపమున నున్న దానిని గుటించిన కల్పనలు, విచారణ, పూర్వపత సిద్దాంత 
ములు మొదలగునవి యేర్చడి శాస్త్రము పెరుగును. అశు తర్కం శా(స్త్రమున 
మొదట పచదార్గ విభజనము జరిగినతరువాత లక్షణాది నిరూపణమును, నంబంధ 
విశేషవిచారమును జరుపబడును. కాంబట్టి యేశ్యాస్త్రమునశై నను కొన్నీ మూల 
సిద్ధాంతము అర్పడకముందు శాస్త్రము ెరుగదు. అ ట్లాం |ధ వ్యాకరణము 
చెరుగవలె నన్న చో,  తెనుంగుభాషను విభజింపవలయునన్న చో, మూలభావము 
లెచ్చటినుండి రావలెను. స్వతస్సిద్దముగా నా భాషను మాటాడు జాతి యొక్క 
యౌన్నత్యమువలన, నాగరకళత్యాపభావమువలన, అందరి మేధావుల బుద్దిళ క్తి 
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వలన, వారి విభజనసామర్థ్యమువలన స్వాభానికముగా నేర్చడి, విషయము ననున 
రించి పెరుగవలయును. అట్టి యవకాళము తెను(గుమా[తము మాటాడువారికి లేదని 
ముందే నిరూపించితిని. ఒక్క యుదాహరణము నే(టి స్థితినుండి [గహించునది. 
పా శ్చాత్యనాగరకతతో మనకు సంబంధము కలిగినది. ఆ నాగరకతవలనం గలిగిన 
యనేక శ్యాస్త్రములను మనవారు నేర్చుకొనుచున్నారు. _థౌతికశా(స్త్రము 
(Physics), రసాయన శాన్త్రము (Chemistry) మొదలగునవి 'నేర్చుకొనునప్పు డా 
శా్యస్రములయందలి మూలసిద్దాంతములను నేర్చుకొని వానిమూలముననే జ్ఞానాథి 
వృద్దిని చేసికొనుచున్నాముగడా ! అంశేశాని హైందవుల ఫిజిక్సుగాని, కెమిస్ట్రీ )గాని 
మనము [కొత్తగా సృజించుటలేదు. అక్షే నా(టి పండితులును జేనీయుండవచ్చును. 
స్వతం|త్రమయిన వద పదార్థ విభజన, వాక్యవర్ల్గీ కరణము మొదలయినవి కలుగ లేదు, 
కలుగుట కవకాశములు లేవు. శకాణట్టి సంస్కృత వ్యాకరణమందలి పారిభాషిక 
సదములు, మూలసిద్దాంతములు, వాక్యవిభజినము "'ముదలగు వానినే [గహించి 
'తెనుంగునకుం బట్టించిరి. ఆ పద్దతియే చింతామణిచే నారంభింపండి మొదటి 
మూ.డుజూతుల (గంథములవారిచేతను ననుసరింపంబడినది. _కాయట్టి వాని పద్దతి 
'యేమనణా చారు చదివిన సంస్కృత వ్యాకరణము చొప్పున, దెనుగును విభ 
జించుటయేగాని వేటు గాదు. అట్టు విభజించుటయందు వా శెంతవటికుం గృత 
క్ర ఎశ్య్య లయిరి * ఎంతవజణ కా యనునరణము తెను(గునకు సరిపడును ? ఎంతవజుకు 
సరిపడ లేదు ? ఎంతవటికు సరిపడకున్నను మొదట | బవేళ పెట్టంబడినది గావున నా 
వర్షకరణము ననుసరించి భాషయును, వ్యాకరణమును _ జెరిగినవి *  ఎంతవణకు 
సరిపడక యంధ|పాయముగా నున్న దీ యనుసరణము ? ఈ విషయముల విచా 
రణయే వీలయినంతవణ కీ |పకరణమునం 'జేయంబడును. తిరిగి ముందు రాబోవు 
[పకరణములయం దీ విచారణమే చేయవలసివచ్చుచుండును గావునం గొన్ని 
సూచనామాతముగాను, గొన్ని యసంపూర్ణ ముగా నుండును. 


ఇక నాలు గైదు జాతుల (గంథములలో గొంత వై లతణ్యము గలదు, 
నాలుగవజాతి |గంథములలో నాంగ్ర వ్యాకరణము ననునరించియే విభజన జరిగినది. 
అనంగా నందలి పరిభాసయు, నందఠి మూలసిద్ధాంతములు నిందు; (బవేళ పెట్టి 
రచన చేసిరని భావము, _ఐదవజాతి |గంథములయందు సంస్కృతసంబంధముగాని, 
సంస్కృృతమునుండి "లేండి తెనుంగున. (బ వేళ పెట్టబడిన వ్యాకరణమ ర్యాదను గాని 
త్యజింపక యే పీలయిన స్థలములయందును, నవసరములయినచోట్లను నింకను నధిక 
మయిన సంస్కృత వ్యాకరణవిచారణయు, నితర [దొవీడ భాషల యొక్క పోలికయు, 
నాంగ్ల వ్యాకరణ భావములును జేర్చ(బడి కొంతవణకు( జరితాత్మకముగ |వాయుటకు( 
[బయత్న ములు జరిగినవి. 


వ (గంథరచనా[కమము, 2, సంజ్ఞలు, లి, రూపనిష్పాదన పక్రియ, 4, నూత 
ములు అను నాలుగు విభాగములయందును బయి యనుసరణను వివరింపంబడును, 
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అనగా విషయవిభజన మిందు. బరిశీలింపవలసినది. చింతామణియందు 
సంజ్ఞా, సంధి, అజంత, వాలంత, [కియాపరిచే ఛదంబులు నిరూపింప నగును. కావుననే 
బాలసరస్వతీయమునను, అహో బలపండితీయముగను గద్యులయందు బయివిభజన మే 
యనుసరింపంబడినది. ఇది పాణినీయ కా స్త్రపద్దతియే. అందలి పరిభాష, నంధి, 
అజంతము, వాలంతము, స్రీ పత్యయము, విభ కర్ణము, సమాసము, తద్దితము, 
తిజ్వన్తము, కృద_న్తము మొదలగు వరుసయే యిం దనుసరింపంబడిన దనుట స్పష్టము. 
బాల వ్యాకరణమున సంజ్ఞ, సంధి, తత్సమము, ఆచ్చికము, కారకము, సమాసము, 
తద్దితము, |క్రియ, కృదంతము, (పకీర్ణ ము అను పరిచ్చేదములు చేయంబడినని. ఇది చింతా 
మణి విభజనముకం"టు విశాలతరము. అజంత వాలంత పరిచ్చేదములకం కు తత్సమాచ్చి 
కము లను విభజనము భాగుగా నుండుటయేగాక తెనుగునకు నరిపడినది. తెనుంగు 
శబ్దముల యొక్క హలంతత [పాచీనకాలమున కే అకగా నన్నయనాటికే పోయినదని 
యూహింపవచ్చును. సం స్హృతమునందుండు వణిజ్‌, వాచ్‌ , రుమ్‌ వంటి హలంతళబ్దములు 
'తెనుంగున లేవు. తత్సృమళబ్దములకును, ఆచ్చికళబ్దములకును భేద ముండుటవలన నట్టి 
విభజనము చిన్నయ యవలంబించెను. నన్నయ విచారణమునందలి [పాధాన్యము 
తత్సమశళబ్దములకుమా|త మే గావున నం దజంత వాలంత భేదముమా|తము సాటింహ 
బడినది. చింతామణి తత్సమళశబ్దిసాధనపిధాన మను సిద్ధాంతము నింతకుముందే 
యుచావారించితిని. కారక, సమాస, తద్దిత, కృదంత, [సకీర్ణ పరిచ్చేదంబులు 
చంతామణికం“కు బాల వ్యాక రణమున నధికములు, ఈ సరిచ్చేదములు చిన్నయ 
వ్యాకరణమునం జెరుగుట నన్నయవిధానము యొక్క పూర్ణ పరిణామమే. నడుమ 
నుండిన యహోబలపండితీయాది |గంథములయందలి విచారణ యొక్క ఫలితమే యిది. 
కొంత విభ క్త్యర్గవిచారము చింతామణియండే కలదు. అట్టిదానిని మఖింత 
యధికముగా6 ెంచి కారక పక రణ మనుపేర చిన్నయ దన వ్యాకరణమున 
'వెలయించెను. సమాస పకరణముగూడ హాలంత| పకరణమున నే యంతర్భూత 
మయిపోయినది చింతామణియో ందు. వాలవ్యాకరణమున నయ్యది వేటు (ప్రకరణ 
మయి విశాలమయినది. క్ళ _త్తద్ధిత పరిచ్చేదములలోం జింతామణిలో లేని యనేక 
విషయము లుండుటం జేసియు, నందు సంస్కృత వ్యాక రణమునందలి రూపనిష్పూదన 
(పకియయే యనుసరింపంబడుటయు స్పష్టముగా! గని పెట్టనగును. 


ఆ యా పరిచ్చేదములయందలి విషయరచశా|క్రమముగూడ సంస్కృత 
వ్యాకరణము ననుసరించినదిగానె యున్నది. _పాణినీయమున మొదట నా హౌళ్యర 
సూత్రంబులు “పేర్కొనంబడియుండుటచేత(గాబోలు బాల వ్యాకరణమునందును 
మొదట సంస్కృతమునకు వర్థంబు లేబది యని వర్ణ సమామ్నా యముతోడ నే 
(పారంథింప(బడినది. ఒక్క విషయమును బరిశీలించునది. ఆంగ్ల వ్యాకరణములను 
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మనము చదువుచునే యున్నాము. ఒక్కచానియండై నను మొదట నాంగ్లమున 
కక్షరము లిరువదియాటినియు, నా ధ్వను లిన్ని యనియు విచారణము రాదేల? 
"తెనుంగున నికే యుండుటకు సంస్కృ తానుసరణ మే హేతువు. ఆంగ్లభాషా ప్రాధా 
న్యము దేశమున వెలసినతరువాత (వాయంబడిన కొన్ని ప్యొకరణములం దీ పద్దతి 
మారిపోయినది. సి. కుప్పణ్ణయ్యంగారిచే వాయంఃబడి సర్వలకణసారసంగవా 
మనుపేర 1878-వ సంవత్సరమున |బ్రచురింపంబడిన పుస్తకములో మొదట 
(Classification of words) శబ్దస్వరూపనిరూపణము అను విషయము (పారంభింపం 
బడినది. ఆంధ భాషయందలి పదంబులు పదునొకండు విధంబులు అని మొదటి 
సూ[తము., ఆంగ్ల వ్యాకరణమునందున్న Article, Interjection మొదలగు పదము 
లకు * ఉపపదము, ఆశ్చర్యార్గకము అను సంజ _లాంగ్ర వ్యాకరణము ననుసరించి 
కల్పింపంబడినని, (పొఢవ్యాకరణమునందు. దుదిని వాక్యపరిచ్చేదము అను నొక 
(పకరణము | వాయంబడినది. దీనియందలి విషయము 'చాలవటకు సంస్కృత 
వ్యాకరణముల ననుసరించి (వాయంబడినదే యయినను ఈ వాక్యవి చారణము, దానికి 
లక్షణము మొదలగునవి తెనుంగు న్యాకరణమున (బ వేళ పెట్టంబడుట, తమకాలమున 
నాంగ్ల పాఠ శాలలో బోధింపంబడు నాంగ్ల వ్యాకరణమునందలి వాక్యవిచారణమును 
జూచియే యనుట నిస్ఫంశయము. ఇళ్లు కుప్పణ్ఞయ్యంగారి వ్యాకరణమునందును 
6-వ |పకరణము వాక్యమే విషయముగా. గలది. ఇం దీ [పకరణ (పవేళముమా [తమే 
గాక యిందలి విభజనముగూడం గేవల మాంగ్ల వ్యాకరణానుసరణమేగాని వేటు 
గాదు. ఇశ్హు పయి వాంకరణములభో (ాతయందలి గుజుతులు' వాక్యవిరామ 
చివ్నా ములు (Punctuation marks) (గహింపంబడెను. ఇది కేవ లాంగ్లానుసరణ మే 
గాని వేణుగాదు. వావిలికొలను సుబ్బారావుగారి సులభ వ్యాకరణము శందును, 
వీరేశలింగముపంతులుగారి సం|గవావ్యాకరణమునందును వాక సరి చ్చేదము 
గలదు. వీ రందజును నాంగ్లపాఠ శాలలలోం బనిచేసిన తెనుగుపండితులు గావున 
వారి [గంథములయందు నా భాషాసంస్కారము తప్పక కనుపట్టుచునే యుండును. 


నన్నయాధర్వణుల |గంథములయందు నూ[తములుమాతమే గన్నట్టును. 
కానీ వాని వివరణముగాని, యుదాహారణములుగాని కనుపట్టవు. ఇపీ పాణిని 
సూత్రములను, వరరుచి వార్షికములను ననుసరించినవి గావున నా పద్ధతినే (వాయ? 
బడినవి. తరువాత బయలుదేరిన యహోబలపండితీయమునం బాతక్షుల మహో 
భాష్యపు ఫక్కిక యనుసరింపంబడిన విపులమయిన విచారణము సలుపంబడినది. చాల 
వ్యాకరణమునాంటికి వై యాకరణ _ సిధ్ధాంత కౌముది 'దేశమునం దెల్లను చాఠ 
|పవచనాదులయందు మిక్కిలి |పచారములో నుండుట చేతను, నర్దానికిం (బాధాన్యము 
గలుగుటను చిన్నయ యర్లాని రచన ననుసరించెను. తానే సూత్రములను, వృత్తిని, 
ఉదావారణములనుగూడ నొసంగాను. అనగా _ భిన్నకర్తలచేం గూర్పంబడిన 
సూత్ర వ్నార్థిక తతివలన భట్టోజీచే రచింపబడిన వై యాకరణ సిద్ధాంత కౌముదియే 
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యీతని రచనకు మాతృక యయ్యెను. పాణినీయఫక్కి నే యనుసరించి నూ|శ్రాం ధ్ర 
వ్యాకరణమును  చిన్నయనూరి సంస్కృతముననే రచియించెననియు ముందే 
యుచావారించితిని. ఆం|ధశబ్దానుశాసన మను చేరను చెనుగునను బై సూ తముల 
జాయే సూత్రములను రచియించెను. ఈ రెండును పరిషత్స| తికాధికా రులచేం 
[(బచురింపంబడినవి. చింతామణ్యాదులు బాల వ్యాకరణమున కెట్లు మార్గదర్శకము 
లయినవో సాధారణముగా నవ్యనూ| తాం ధ వ్యాకరణములన్ని టికిని బాల వ్యాకరణ, 
[పౌధ వ్యాకగణములు మూలమగుటచే నవ్వాని నెల్ల ను విశేషముగా నిమర్శించుట 
యందలి యవసరము కనుసట్టదు. ఆం|ధ కౌముది యను నామమునను గణపవరపు 
వేంకటకవి వై యాకరణ సిద్దాంత కౌముది ననుసరించినట్లు కనుపట్టుచునే యున్నది. 
ఇక రెండవబాతి లక్షణ | గంథములు ముఖ్యముగా భాముహుని "కావ్యా 
అలంకారము, వామనుని కావ్యాలంకారసూ |త్రవృత్తులు అనునవి మాతృకలుగాం 
గలవి యని ముందే తెలిపితిని ఆ శెండు[గంథములయందే కవితాలక్షణాదికము 
గాక కొంత వ్యాకరణవిచారము చేయంబడినది. ఆ వ్యాకరణవిచారము సంపూర్ణ ము 
గాదు. ఒక క్రమము ననుసరించినది కాదు. కవులకు కబ్దళుద్ది కావలయును. 
దుష్ట | పయోగములు పరివారింపవలయును. కొన్నిళబ్దములు సు| పసిద్దములయిన 
(పాచీనవ్యాకరణముల సమ్మతి నందకున్నను సాధువులే యనియు, నయ్యవి |పయోగ 
సిద్దమయిన సాధుత్వమును బొందినవనియు నుద్దేశించి యె_త్తి చూప(బడినవి. తెను(గున 
నుదావారింపబడిన లతణ్మగంథములలో. గొన్ని యిశ్ల యసంపూర్ణములయి 
యక్కడక్కడ కతిసయవిషయములుమూ[ తము గలిగియున్న వి. తెనుగు వ్యాకరణ 
సుగం కా వ్యూలాంకార చూడామణివంటి |గంథములయందు గొంత 
[(కమసా పేశముగ గొంతసంపూర్ణ త నుద్దేశించి (వొసీయున్న ట్లు తోెడిని, కాని 
[కమ క్రమంబున సంస్క ్భళాలంశారిక (గంథ ములవలెనే వ్యాకరణవిషయములు 
సరిత్యజింపంబడి కావ్యలతణాదికము వేటుగా రచియింపంబడుచు వచ్చినది, 


2, సంజ్ఞలు (పారిభాషిక పదములు) 


ఇంతకుముం ద నేకసందర్భములలో. బదము లెట్లు ఖాషనుండి యింకొక 
భాషలోనికి వచ్చునో నూచించితిని. పదమును చెచ్చుకొనుటకు(గాని, కల్పించుటకుం 
గాని ముందు భావము సిద్దపడవలెను. భావము అనగా అర్థము మొదట బుద్ది న్థము 
గానిచో పదము యొక్క పరోజన ముండదు. సిద్దమయిన యర్థమును శెప్పటయే 
సదము యొక్క (సయోజనను. 'కాంబట్టి జము తనూ. తెను(గువ్యాకర 
ణాదికమునందలి పదార్థవిభజనము అంతయును సంస్కృత వ్యాకరణమునుండియే 
తెచ్చినప్పుడు ఆ యా భావములకు వాచకములయిన పదజాలమును (సంజ్ఞలను) 
గూడ సంస్కృృతమునుండియే అన(గా పయిఖాసనుండియే (గహించుట నుసాధ్యమే 
గాక సాధారణమయినపద్ధతి. దీనికి హేతు వేనమున(గా పద పదార్థములకు( గల 
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నియతసంబంధ మే. ఒకపదమువలన నొకయర్థము బోధింపంబడు ననుట లోకము 
యొక్క వాడుకపయి నాఛారపడియున్నది. దీనినే రూఢి యని శ్యాన్ర్రజ్ఞులు 
చెప్పుదురు. పదనులకును అర్థములకును గల నంబంధ మిట్లు రూఢము కావలయును. 
అట్లు రూఢమయినంగాని యా పదము శ _క్షముగాదు. అనంగా నా పదమునకు నా 
యర్థమును బోధించుటలో శక్తి లేదు. శక్తి యనంగా పదమునకును బదార్థమువకును 
గల సంబంధమే. ఇదియే యర్దబోధకత. ఇదియే రూఢివై ననగా జనాంగీకారము 
పయి, ప యోగబహుళతసయి నాధారవడియున్నదంటిని. ఈ [క్రింది యుదావారణ 
మును (గహించునది. కలెక్టరు అను పద మున్నది ఇది యాంగ పదము. తెనుగు 
పదము గాదు. ఒక జిల్లాయధికారి హోదా. అట్టి యధికారి అనగా అర్థము కల్పింపం 
బడినపుడు  చానీకి సంజ్ఞ యగు కలెక్టరు అను పదముకూడ( గల్పింపంబడినది. 
ఆంగ్లభాష. తెలిసిన యాం(ధు లీ పదము నాంగ్గములో వాడుదురు. ఆ యర్థమును 
చెనుగున( జెప్పవలె. దానికీ వాచకమయి, శ క్రమయినట్లు దమకు.: బరిచితమయిన 
కలెక్టరు పదమునే వారు వాడుదురు. కాని [కొ_త్తదయిన తెనుగుపదమును 
గల్పింపవలయునని వారికి గోరికగాని, [పయత్నముగాని యుండదు. వారి కా పదము 
శ_క్రమయి పరిచితమయి. యుండుటయ్సు  తెనుగుపదమును గల్పింపవలయు నిది 
యన్యభా పాపద మను వివేచన మా కణమున వారి కుండకుండుటయు, అట్టి కల్పనా 
శక్తి వారికి లేకుండుటయు మొదలగు ననేకములలో నొకటిగాని, యన్నియుంగాని 
కారణము లయి యుండును. విజ్ఞుల విధానమే యిట్లుండ నజ్జుల యనునరణము చెప్ప 
నక్కఅి లేదుగచా ! ఇళ్లే పదములు (అందును ముఖ్యముగా సంజ్ఞలు, పారిభాషిక 
పదములు ) ఒకభథాషనుండి యింకొక భాషలోనికిం బోవును. ఈ రీతిని సంస్కృత 
వ్యాకరణములోని నిరర్థకసంజ్ఞలును, సార్థకసంజ్ఞ్ఞలును చెనుగునకు సాధారణముగా 
సంజ్ఞామా|తములుగానే వచ్చినవి. _అట్లుగాక భావమునుమా|త్రమే (గహించి 
దానికి( (గొ త్రసంజ్ఞ లను 'దేళశ భాషలో. గల్పించి యా సంజ్ఞ లను [పచారము 
లోనికి దెచ్చి వానిని రూఢము లొనర్చుట రెండవ పద్దతి. ఈ పద్ధతియును గలదు, 
కాని మొదటి పద్దతి సులభము. _శకేవల స్వాభావికము, రెండవది దుర్గ భను, కృత 
కము.  ఇంతియగాక రెండవసద్దతి నవలంవించుటకుం గొంత స్వాతం|త్యము, 
ఆత్మ[పాధాన్యము, కొంత సారన్వతస్థితియును గలుగవలె, తత్సమపదములు 
సిద్దసమాసములు నెప్పుడు 'తెనుంగునం జొచ్చి యుత్తమరచన యేర్చడినదో నాండే 
పారిభాషికసదములకును చారి నిశ్చితమయిపోయినశ్తే. ఇంతియగాక వేజొక 
లాఘవముగూడం గలదు. భాషలో నధికభాగము తత్సమమే యయినప్పుడు 
తత్సమపదవివరణమున కొక పరిభాషయు, ఆచ్చికపదములకు వేజొక పరిభాషయు 
నేర్చడుట [శమకు హేతువేగాక భాప్మాపవాహాములను రెండింటిని నేకముశేయక 
వేఖుచేయుచునే యుండును. శాంబట్టి తెనుంగు వై యాకరణులు సంస్కృత. 


వ్యాకరణపరిభాష నే (గహింపవలసివచ్చినది. 
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ఈ [(గంథములలో మొదటిది చింతామణి. అట్టి చింతామణి, కారికలు, 
అహోబలపండితీయము నను |త్రితయమును బరిశీలించుటకుముందు శెను(గున [వ్రాసిన 
తెను(గు వ్యాకరణములలోని కెల్లను నాద్యమయి, సంకేపస్వరూప మయిన యాంధ 
భాపాభూషణమును దిలకీంతము. ఆతడు (గ్రహించిన సంస్కృత సంజ్ఞ థ్రీ (కింద 
నీయ(బడుచున్న వి. 


1. సంధి 2. సమాసము శి. విభక్తి 4. |కియ 5. అచ్చు 6. వాట్లు 
7. అవ్యయము ర. [పథమాది విభక్తుల వేళ్లు 9. సమాసముల పళ్లు 10. మాత్ర 
lis అంతస్ఫ ము 12, ఊహ్మము 1కి. భూత భవిష్య ద్వర్తమానములు 14. కర్త కరణ 
కర్మంబులు, ఈ పదములు తనకాలమునకు6 జాల సు|పసిద్ధములయి [ప్రచారములో 
నుండుటచేతనే యాతండు తన చిన్న వ్యాకరణమున(గూడ పీనిస [గహించెను. 
కర్ణాట మలయాళ వ్యాకరణములుగూడ నీ పద్దతి'ే యవలంబించెను. కాని అరవ 
వ్యాకరణముమా తము _ ఖిన్నమార్గమునే యవలంబించినది. అరవపదములననే 
పయియర్గము లిచ్చునట్లు వాొడిరీ. ఆ పదములును, ఆ భావములును అరవభాష 
కనాది యనియు సంస్కృతమునుండి పద మె సెరవు తెచ్చుకొనలేదో, భావమును 
గూడ న స్రైరవు చెచ్చుకొనళేదని కొంద అనవచ్చును. శాని అరవవ్యాకరణము 
(వాసిన తొల్‌ శాప్పియనారుయొక్క సంస్కృత వ్యాకరణపాండిత్యమును, పయి 
పదముల యర్థముల యొక్క సమానత్వమును, విభజన పణాళిక యును జూచినచో 
సంస్క్భృతమునుండి భావమును (గహించిరనియే యూహేీంచుటకు వీలుపడుచున్నది. 
ఇంతకును అరవమునకు వ్యాకరణము (వానిన వాం డగ నుండు. ఆత(డు సంస్కృత 
భా పావ్యాకరణపండితుండేగచా ! ఇక నరవపదములను బరిశీలించునది. 1. సంధి= 
పుణర్చి; అనగా కూడిక యని యర్థము. “పుణర్‌ * అనునది (దావిడధఛాతువు, 
కూడు అని యర్థము, కన్నడమున 'పొణర్‌ ' అని రూపము. మలయాళమున 
“పుణరుగి, తెనుగున “పొనరు", “ఒనరు అను రూపములను పొంది, పొందిక యను 
నర్ధములో వాడుకలో నున్నది. 2. సమాసము=తొగై, ఇది తొగు ధాతువునుండి 
వచ్చిన శావార్లకము. తొగు అనగా గుంపుకూడు, గు తిగట్టు అని యర్థము. 
“తొంగల్‌” (కన్న), “తెచ్చల్‌” (మల), శెనుగున తొగ యనగా సమూహము. 
క. విభక్తి. ఇది సంస్కృతమునందలి “వి పూర్వక భజ్‌ ఛాతువుపయి “తి 
యను భా వార్గక ప్రత్యయము, విభజనము లేక చవేఖుపాటు అని యర్థము, 
అరవమున రీనికి 'వేటుమె' యని సంజ్ఞ. వేలు అను మూల దావిడ ధాతువు 
పయి చేరిన “మై” యను భావార్థక్యపత్యయముతో( గూడి యేర్చడినది. ఈ 
పదముతో సమానమయిన శెను(గురూపము “వేటిమి. ఈ ధాతువు మలయాళ 
కన్నడములను గలదు, 4. [కియ=వినై (మల) పన. పని కర్మ యని యర్థము. 
5. అచ్చు. ఈ పదము సంస్కృతమున వాణిని యుపయోగించిన [పత్యావోరము 
నలన వచ్చినది, 'అఇడఉ ణ్‌, “బుగృక, “వటజోొ, “ఐజొచ్‌" అను 
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నాలుగు మాహేళ్వరసూ[తములను గూర్చి “అ మొదలు తుదినున్న “చ” వర్ణ 
ముతో గలిపి యుచ్చరిం చిన అచ్‌ =(అచ్చు) అగుచున్నది. అరాశకాది చకారాం 
తమువటికును చై. నూ|త్రములలో గల యక్షరములని యర్థము. వాల్లు అనునది 
కూడ వాల్‌ అను (పత్యావోరమువలననే కలిగినది. దీనిని కేవలము సంజ్ఞా 
మాతముగం దెనుగున వాడి". అచ్చునకుం [బాణ మనియు. జేరు గలదు. ఈ పద 
మునకు సరియయిన “వేరు అరవమునందు ఉయిర్‌ . ఇది | దావిడపద మే. దీనికి 
దెనుంగున సమానపదము ఉసురు. కన్నడమున ఉసిర్‌. 6. అక్ష వాల్లు అను 
పదమునకు వ్యంజనము అని సంస్కృతము. మెయ్‌ అనగా శరీరము అను 
పదము అరవము. ఈ పదము తెనుంగు మొదలగు [దావిడభాషు అన్నిటిలోను 
గలదు. ఇ్లే అరవవ్యాకరణమున సంస్కృత _పారిభాషికపదము లఅన్నిటికిని 
| దావిడపదము లే వాడంబడినవి. విశాలమయిన విచారణకలిగి స్వతంతములయి 
స్‌ తయ్యు సంస్కృతమునుండి (గహించి తమ భాష కనుకూలముగా నమర్చుకొనిన 
పిలయు. నగు సంపదాయములును బద్దతుల.ను గల విశాల తమిళ వ్యాకరణము క్రీస్తు 
పూర్ణమే యరవమునకుం గలదు. అనలా నన్నయకు సుమారు వేయి సంవత్సర 
ములు ముందనుట భావము. 

ఇక నన్నయ వాడిన సంస్కృతనామము లన్ని యును వివరించుట లాభకరము 
గాదని చెప్పి సంస్కృత వ్యాక రణమున లేని తెను(గు వ్యాక రణమ ర్యాదలకు నేర్పజచిన 
సంస్కత సంజ్ఞ లనుమా [తము చేరొందును. ls వ|కః (ఎ, ఒ), ది, వ|కతమః (ఐ, జ), 
వే. [దుతః (పొల్వనకారము), 4, సరళాః, 5. పరుమోాః, 6. స్థీరాః, 7. కళాం 8. (దుత ప్రకృత 
యః, 9. జొపవిభ క్తికాః, 10. మవాత్‌, 11. అమవాత్‌,12. మవాతీ, 18. ఉపక్ళతి, పరిణతి, 
సంవృతి, 14. తద్దర్మః ( లళారములందు ). నన్నయ |వానిన వ్యాకరణము సంస్కృత 
మునసే గావున సంస్కృృతసం జ్ఞ లన్నిటిని వాడుటమా|తమేగాక తెను(గునకు 
స్వాభావికమయి సంస్కృతమున లేని తెనుగుస్వఖావములకు/గూడ సంస్కృతసంజ లే 
యేర్పటచెను, అవియే తరువాతి వై యాకరణుల కందణకునుగూడ |పామాణిక 
మయిన పరిభాషగా నేర్పజెను. ఈ పద్ధతినే అధర్వణాహా బలపతులును ననుసరించిరి. 
కావుననే అధర్యణు(డు తన కారికలయందు “అను_క్తస్య కార్యస్య వక్తా భవతి పాణినిః 
అని యాం (ధ్ర వ్యాకరణమున6 'జెస్పంబడని విశేషము లన్ని యును పాణిని గంథము 
నుండీ (గహింపవల యునని తెల్సెను, అహో బలపతి సంస్కృృతములోని తర్కాలంళార 
మీమాంసాది శాస్త్రముల సంపదాయములను, విఛారణము లను దన వ్యాఖ్యానమున 
నింపివెసెమ; 

ఆంధ కౌముదిని రచియించిన గణపవరపు వేంకటకవి సంస్కృత వ్యాకరణమున 
నుండిన యనేకములయిన యితర పత్యయములను, బద్దతులను ెను(గున నిరూపించెను. 


' కచటతప లకు గజడదబ లగును * అను ఖావమును. జెప్పుటకయి యాతండు 
“ జళ్వురీతులు * అను నొక పదమును ఛాడెను, “బక్‌ అనునది ' జబగడదళ్‌ ' అను 
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మా హేశ్వరసూ తమునకు.  [బత్యాహారము. జ_ళ్వ్వమనంగా కచటతప లకు గజడ 
దబలు వచ్చుట యని భావము. కారక పకరణమున కర్తృ కర్మ కరణ సంప 
చానాపాచానాధికరణము లనెడు కారకములను, స్వతం|తక ర, హేతుకర్త, 
కరకర, అభిహితకర్త, అనభిహితకర్త యను భేదములను, ఈప్పితకర్శః అనీప్సిత 
కర్మ, ఈప్పితానీప్బితకర్మ మొదలగు 'భేదములును ఇంక ననేకములయిన యాచారాది 
క్విప్ప 9 త్యయా ర్థాదులును దెచ్చి తెనుంగు నుదావారణము లొసంగుటకు6 |బయత్నిం చుట 
చాలవటికు జరిగినది. వీని కన్నిటికిని తెనుంగున సమన్వయముగాని, |పవేశము 
గాని యనవనరముమాతమేగాక చదువరులకు శమహేతువే యగును, 
క్రియాపకరణమునందు సంస్కృతమునందలి దశవిధ లకారములును, “లజ్ఞు, 
లిట్టు, లుజ్జు ' అనువానికిం గల పరస్పర భేదములు నుదావారించెను. అద్యత 
నానద్యతన భేదంబులను నిరూపించు నీ (పక్రియ లౌకిక సంస్కృతమున నే నశించి 
నది. శెనుగున నేనాండును లేనిది. దానిని తెనుగునం |బవేశ పెట్టుట యేమి 
యును సందర్భింపదు. ఆపయిని పాతుమణ్లిజర్థము, ధాతుమణ్ణిజర్థము, నామధాతు 
(ష్మకియ, క్యజర్థము, ఆఖ్యానార్థము, భావకర్మార్గము 'మొదలయినవాని నన్ని టిని 
సోదావారణముగ పేర్కొన యత్నించెను. అంతటితో నూరకుండక '“ ఈవటి కెవ్య రీ 
(తోవ గాననియది అెలివిడింజేనెద6 చెలియు(డింక '” అనియు |వానెను, 


సంస్కృత వ్యాకరణమునందలి సంజ్ఞా లను దెనుగున వాడునప్పు డా సంజ్ఞ 
లకు నీ వ్యాకరణమున లక్షణము (వాయుట యవసరము, అట్లు |వాయకున్న చో 
జదువరులకు నా సంజ్ఞలు ముందే పరిచితము లయి యుండవలయును. అట్లు పరిచితము 
లగునా లేదా యని విచారింపక వానిని [గంథమందుం (బ వేళ పెట్టుట యుక్తము కాదు 
గాని యాం[ధవ్యాకరణములం దట్లు లక్షణములు వివరింపంబడ లేదు. చిన్నయనూరి 
తన |గంథమున కొన్ని సంజ్ఞ్ఞలకు లక్షణంబులు ([వాయ(జిెచ్చెను. ఈ (పయత్న మును 
జాలస్థలముల( జిన్నయ చూపించెనుగాని యది సార్వ్మతికము గాదు. కొన్ని స్థల 
ములయందు లక్షణములు [వాయక యే గొన్నిటిని [బయోగించెను. ఈ పొరపాటు 
పండితులకు సాధారణ మయినదియే. ఒకవిషయమును పారిఖభాపికపదములతో. 
శెప్పుటకం"టు వానిని తొలగించి చెప్పుటకుంగాని, వానిని వివరించి చెప్పుటకు(గాని 
యెక్కువ చేర్చును, సామర్థ్యమును గావలయును. ఈ కింది వివరణములను బరికించు 
నది. ఇవికాక యింక ననేకములు గలవు. 


1, ఉపధ యనగా దుదివర్ధ ౦బునకు ముందువర్గ ము. సంజ్ఞ - "సూ, 
2, ద్విరుక్తముయొక్క పరరూప మా|మేడితం బనంబడును. సంధి - 10 ,, 
లి. న్వత్వం బనంగా [దుతంబునకు( [బకృతిభావము. helt 3 
4 


. వకత్వసంఖ్యను బోధించు (ప్రత్యయం 'బేకవచనంబు, 
బహుత్యంబును బోధించు (పత్యయంబు బహువచనంబు, తత్స - ల 
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ర (పక ) తిజన్యబోధంబునందు. (బకారంబు భావంబు, 

6. ఆగమం బనంా వర్షాధిక్యంబు. సంధి - లి, 
సంశ్లేష. మనంగా మీదిహాల్లుతో 6 గూడికొనుట. ఎ. 
5, నామం బన6గా. [ బాతిపదికము. తత్స - బి1, 
9, ఛాత్వర్థ ఫలా [శయంబు కర్మమునా(బడు, కో = 

10. ధాత్వర్థ వ్యాపారా[శయంబు కర్గనాబడు 5 లి, 


వీనిలో గొన్నిటికి వ్యాఖ్యాంతరా వేత. స్పష్ట మేగచా ! 
వివరణము చేయకయే యనేకములయిన సంజ్ఞావా చకములను వాడెను. 


ఈ క్రింద వా్రయఃబడిన యట్టవానిని గొన్ని టిని బరిశీలించునది. సవర్ణ ంబులు త్త 
సంజ్ఞా-7, శతృతుమా నంతర చేదాద్యర్గకంబులు-సం-1లి, లఘువు-అలఘువు-సం- 16, 
బహుళము-సంధి-4, క్వార్గము-సంధి-రి, నిరవకాశంబు-సంధి-9, వర్గ యుక్కు- 
సంధి-16, _ (స్త్రీసమంబు-సంధి-లి5, వ్యవస్థితవిభాష-సంధి-లి6, వృ త్తి-సంధి-ఉ5, 
(పాతిపదికము-తత్స--21, ఉపసర్ణనము-తత్స--7ర, _- పూరణార్థకము-ఆచ్చి-25; 
ఆఖ్యాతము-కారక-1. 

పయిసంజ్ఞ అన్నియును సంస్కృత వై యాకరణులకు( బరిచితములే. శాని 
సాధారణముగా సంస్కృత వ్యాకరణములలో సంజ్ఞల కన్నింటికిని అక్కడి కక్కడనే 
నిర్వచనము జరిగినది. అట్లు లేనివానికి విపులములయిన వ్యాఖ్యానాదులచే విశేష 
(పచారమును గలిగినది. కాని తెనుంగు వ్యాకరణముల నట్లు లేకుండుట వానిబోధ 
కుపకారకము గాదు. 

పయివిచారణమువలన _ నేర్పడిన బేమనంగా  చింతామణ్యాదుల కాలము 
నుండియును వాడుకలో నుండిన తెనుంగు వ్యాకరణములోని సంస్కృతపరిభాష 
చిన్న యసూరికాలమున( జాలవజణకుం బరిపూర్ణ త నొందినది యనుటయే, 
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సిద్ధమయి వాడుకలోనున్న పదములకు! [బకృతి |ప్రత్యయవిభాగముచేసి 
రూపములకు సాధుత్వము సంపాదించుటయే సంస్కృత వ్యాకరణమువలన లభించిన 
ముఖ్యపద్దతి. అన(గా వాడుకలోనున్న శబ్దములలో సుళబ్దములను, |ప్రయోగార్డ్యము 
లయినవానిని |గహించి యా రూపము లేర్పడుటలోం గల సమానలకణములను 
సూీకరించుట. రూపనిష్పాదనమునందు లాఘవమే ముఖ్యముగాని చరితాత్మక 
దృష్టి లేదు. ఈ సద్దితినే తెనుంగు వ్యాకరణముగూడ నవలంబించినది. ఈ యుదా 
హరణమును |గహించునది. రాము(డు, కృష్ణుడు మొదలగు పదముల తుదినున్న 
డు నరము (పత్యయమని యు, రాము, కృష్ట యనునవి [పక ఎతు లనియు(6 చెలు 
పుట, రాము(డు, కృష్ణుడు అను రూపములు సాధువులేగాని ఛామఃడు, 
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కృష్ణండు అనునవి సాధువులు గావనియు, నప (భష్ట్రములనియు! 'దెలుపుట. 
పుంలింగంబగు మట ట్‌ డుజ్జగు” బొ, న 22, “'మహతస్ఫోర్డుజ్‌ 
అనితో భచే త్పుంసి చింతామణి. పయిఫక్కి. పాణినీయమునుండి [గహించినదే. 
పయిఫక్కిలో ననుసరింపంబడిన పద్దతులు కొన్ని గలవు. 

1. _ ఒకరూపమున కనేకసూతములను భిన్నస్థలములలో. శెప్పినవాని నుప 
'యోగించి సమన్వయపజుచుట---రామునికి అను రూపమును సాధింపవలయును. 
రామ అని [పాతిపదికము. ''పుంభింగం బయి మహాద్వాచకం బయిన నామంబు 
తుదియత్వంబున కుత్వంబగు' అనున్నూతముచే రాము సిద్దించినది. ““డుమంళం 
బునకు ద్వితీయా ద్యేకవచనంబు పరంబగునపుడు నిగాగమంబు సర్వత ఏిభాష 
నగు” రామునికిని, రామునకును నర్వత యనుట నగాగమబాధనార్థము. (బా. 
వ్యా. తత్స. 28) “కువర్ణకంబు పరంబగునపు డుకార బుకారంబులకు నగాగమం 
బగు ఇరి నూ. ““ఇకారయంబబుమీ(ది కును వు [కియావిభ క్తులమీ(ది యుత్వంబున 
కిత్వంబగు.”" 26 సూ. “కు యొక్క లోపల షష్టి” 6 సూ. “|దుతాంతము లయిన 
పదములు ద్రుత పకృతికములు” 12 నూ. “ప్రథమా కయి పట్టి యొక్కేతరము 
లయిన విభ క్తులు....|ధుత[పక్ళతికములు,.” 12 నూ. 

ఇన్ని సూత్రములు గలిసి |పవ_ర్తించుటవలన( బయిరూవము గలిగినది. ఇళ్లు 
యేక పకరణంబున నున్న సూతములును, ఖిన్న|పకరణంబుల నున్న సూ|త్రంబులును 
గొన్ని యెడల గలిని యొక్కొక్కరూపనును సాధించుట కుపయోగసడుచున్న వి. 
ఈ |షృక్రియ సంస్కృత వ్యాకరణమునుండి వచ్చినదియే. అక్కడి సూతరచన 
వై యాకరణసిద్ధాంతముల చెప్పున సాధురూపములను బంధించు |గంథికయి 
యేర్పడిన (ప్రణాళిక ననుసరించినది. చాల క్రిసష్టమయిన విధానమున రచియింపం 
బడినది. చదువరులకు సుళద్దా పళబ్దబోధ నమాతోపయోగి కాదు. _ బుద్దివై శద్య 
సంపాదనకుంగూడ పాతు వయినది. విశేషమయిన యర్థవిచారము, కృశ్వవిచారము 
అనునట్టి శా న్ర[వణాళిక యుపరిసౌధముగా గలిగిన పునాది. శేశకరమయిన 
యో పర్ధతియే తెనుంగు న నవలంబింపంబడినది. అ ట్లవలంబించిన వారిలో నెల్ల రయందును 
పాణినీయములోని యు _త్తమగుణములతోడి “రచనమును _ జేయంగలిగినవాండే 
చిన్నయసూరి, కావుననే. యాతని వ్యాకరణమున కీడులేని (పళస్తి గలిగి సర్వ 
పండితాంగీకారమును బొందినది.  మజియొకమార్షము. లేదే, యిదియే మార్గము 
గదా యని యడుగవచ్చును. అట్టి మాన్లాంతరము లేకపోలేదు. చిన్నయయే 
యర్థానిని సర్వనామ|పకరణంబున ననుసరించి బహుళ బ్దంబులకు రూపంబులమ్మాత 
ముదాహారించి యూరకుండెను. వానిలో. గొన్ని పూర్వనూ|తములఫక్కి-ని 
సాధింపంగలవి లేకపోలేదు. రామళబ్దమునకు రూపములపట్టిక నిచ్చి యిట్టి 
వన్ని యు నిస్తే యూహించుకొనునది " యని (వాయుటయు నొకఫక్కి శాదన 
లేము. ఆ "ఫక్తి కర్తకును, అభ్య_న్తకును సులభమయినదే, _ అట్టి పద్ధతిలో 
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సందేవాములు నిలిచిపోయి యొల్లవిషయములు శేలవని సమాధానము ెప్ప 
వచ్చును. ఇందుమా[తము సర్వసంబేవాములు తీరి సర్వళబ్దములు సాధువులయ్యె 
నని చెప్పుటకు వీలున్నడా? ఎప్పుడయినను వ్యాకరణము మార్గదర్శక మేగాని 
భా పాధ్వగుని గమ్యస్థాన మువటికు( గొనిపోవు వాసానము గాదు. ఆడు మూండు 
పద్దతులలో యొదటిపద్దతియే [ప్రధానముగా శతెలుగువై యాకరణు లేఖ యంగీక 
రించి రనుపషయము నమాభేయము" ని యిచ్చట నేపద్దతి యు_క్తతర మను విచా 
రణము (ప్రధానము గాదు గావున నీ విచారణను జెంచ నవసరము లేదు. సంస్కృత 
వ్యాకరణమున నుపయోగింప(బడినది గావుననే యీ పద్దతిని తెను(గువై యాకరణు 
లనుసరించి రనుట సమాఛానము. 

(2) (పశ్యాహారమనెడి సంస్కృతఫక్కికను చెనుగునకు దింపి రూపములను 
సాధించిం. ఈ ఫక్కిక సూతలాఘవముకొఅ కేర్పడినది. వల్లెవేయుటకును, బుద్ది 
యొక్క స్ఫురణశ కిని 'బెంచుటకును నుపయోగించును. “లశకారంబునకు డు [బు 
వ సను ముక్షుగు-( బా. వ్యా. కి. ర)అని నూ తించి డుష్ట్టు, వుక్ణు మొదలగు [పత్యా 
హోరకమమును జిన్నయ |క్రియావరిచ్చేదంబు నడిపించెను. ఇది పాణినీయాను 
సరణమే. కొంత న కారి కాకపో లేదు. మా గ్గాంతరములును గలుగకపోవు. 


'కి) ఇక్బాంజ్ఞణను వాడి వానికి ఫలమును నిరూపించుట. ఇది పాణినీయము 
నందలి పద్దతియేగాని "వేలు గాదు. “లజీ, కజి, మిజి” మొదలగువాని చేర్చజచి 
జీ త్తగుట, నట్టిది పరమయినప్పుడు ధాకువు నుక్వంబున కత్వంబగును, అని నూరి 
విధించెను. “ఫక్‌” అని సంస్కృతమున |బత్యయము. _నడాదులయిన శబ్దముల 
కంచె. నీ |పత్యయ మపశత్యార్గమున( జాణినిచే. విధింపఃబడినది. అందలి ఫి 
కారమువలన “ఆయన్‌ అను (పత్యయాంతరము తశ్రానమున వచ్చునని సూ తాం 
తరముచే విధానము. కకార మిత్సంజ్హ యగుటచేత ఆదివృద్టి. అనగా 'ని వర్ణము 
నకు బదులు "నా యని వచ్చును. “నాడాయని అని పకృతి సిద్ధించును. ఇది 
సంస్కృతమునందలి యుచా హారణము. 

4. కొన్నిరూపములను |కమనిష్ప త్తి చేయుటకు వీలుపడక యో, లాఘవమని 
యెంచియో నిపతించుట పాణినీయఫక్కి యే. అట్టి సూత్రము లనేకములు, అనేక 
శబ్దముల గుత్తళములు కొన్ని పాణినీయమునం గలవు. ఈ [కింిసూ తమును 
దిలకించునది. _'అచతుర, విచతుర, సుచతుర, (స్త్రీవుంస, భెన్వనడువా, బుళ్ళామ, 
వాజ్మనస, అకి[భువ, దారగవ, ఉర్వప్టీవ పదప్టీవ, న_కందివ, రా|తిందివ, అహార్చివ, 
సరజస, న్మిశేయన, పురుషపాయుష, ద్వ్యాయువము |(త్యాయువ, బుగ్యజుప, 
జాతోడ, మహోశక, వృద్దోక, ఉపకున, గోష్టశ్వాః' ఈ నూ[త్రమునందు హలంత 
ములు గావలసిన శబ్దము లజంతములు కాంగా వాని నన్నిటిని (గ్రహించి పాణిని 
నిపతించెను. అశకణా యథారూప|[గహణంబున నే యంగీకరించె ననుట. బోధకొజుకు 
సయిసూ[త్రము సంధి విడదీసి విరామచిహ్నాములతో 25 శబ్దముల నేర్బరించితిని.. 
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పయి ఫక్కిక నే మననునందుంచుకొని 'కదువ నాగమాతి, “వేధ;పురోధ పురోధనుండు 
మొదలగు నూతములను చిన్నయ రచించెను. వీనియందును రూపములు నిపతింపంబడినవి, 

5.  గణనిరూపణము : సంస్కృత వ్యాకరణమున సమానరూపాదికము గల 
వానిని గొన్నిటి [గహించి వాని నొక గణముగా నెర్పజఅచి పాణిని రూపనిష్పొా 
దన|కమమును నదిపెను ఉదా. గౌరాదులు, శకంధ్వాదులు, ఖండికాదధులు, 
పాశాదులు 'మొదలయిన గణముల న నేకములను పాణిని యేర్పజిచెను. చాలవటకు 
నీ గణములలోని శబ్దము లనేకము లేక్చి పట్టికగా గూర్చి యనుబంధములుగా నీయ 
బడినవి. ఈ గణములు కొన్ని పరిపూర్ణములు. అనయా నితరళబ్దములు చేర్చ 
రానివి. కొన్ని యాకృతిగణములు, అనగా అట్టి రూపములుగలవానిని ఆ గణ 
ములలో. జేర్చుకొననగుననియు, నీ పరిగణనము కేవలము మార్గదర్శకముమా।[త మే 
యనియు నూహా. గారాదులు అనగా 'గౌరళబ్దము మొదలుగా గలవి గె రాదులు, 
ఈ శబ్దములకు “జీ (ఈ) అను [పత్యయము స్ర్రీలిగరూపమున వచ్చును 
అను నుద్దేళమున 'షిధౌరాదిభ్యశళ్చ' యని సనూతించెను. అంద్వాదులు, కుశాదులు, 
మగాదులు మొదలగు గణంబులు ఆంధ వ్యాకరణంబులయందు గనువట్టుచున్న వి. 


6. ఆరేళాగమూాది విధానమును సంస్కృతము ననుసరించి. ఇఅనుంగున 
(బవేశించినదియే. ఈ విధానము కేవలము రూపనిష్పాదనమే యుద్దేళము గలది 
గాని చార్మితకద్భష్టి నంతగా లెక్కచేయనిది. అనగా అలౌకిక మని యర్థము. 
బాలురు మొదలయిన రూపంబులలో “లు (పత్యయంబులోని లకారంబునకుబదులు 
"రేఫ విధింపంబడినది. బాలురు అను రూపము సిద్దమయినది. “రు అను మవాదృహు 
వచన [ప్రత్యయాంతరము. 'తెనుంగునం గలదనియు, నయ్యదియే యిచ్చట వచ్చిన 
దనియు. 'జెప్పట యుక్తము. ఈపతమున రకారము వై యాకరణవిహితా దేశ 
మా|తము, అంతియశకాని లున,ర్గము రా లేదు. దానిస్థానమున _రువర్ణ 
మును రాలేదు. టుగ్‌, అయిక్‌, అవుక్‌, ఆరక్‌, ముక్‌ మొదలగు నాగమంబుల 
బరిశీలించునది, మువర్ణ లోపము చరి|తాదులయందు విధింపంబడినది. దీనిని లోప 
మనుట సరిగాదు. లౌకికముగా వచ్చిన మువశ్షము లోపింస లేదు. మువర్హము 
రానే లేదు. అలౌకికముగా (శా(స్త్రీయముగా) వచ్చిన మువర్గమే లోపించినది, 
ఇ ట్ల నేకంబులు ముందుముందు నిరూపింపంబడును. 


4. నూత సులు 
'వ్యాకరణమును సూ తరూపమున (వాయుటయు సంస్క్భృతమునుండి 
యనుసరించినదే, ఆ సూతరచన యందే పెరిగినది గావుననే చాని లక్షణమును 
నందుండి (గహింపంబడిన దే, అల్పతమాతరసంఖ్యతో గూడిన రచన, అర్థ 
విషయికముగా సందేహమును గల్లింపనిది, నిస్సారమయిన భావములుగాని పద 
ములుగాని లేనిది వ్యా్లి గలది, దోషరహిత మయినదియును స్మూత మగు. 
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చున్నది." ఇట్లు రచించిన న్యూతనములు ధారణచేయుటకు సులభముగా నుండును, 
నన్నయ యిట్టి స్యూతరచననే చేనెనుగాని వానియందు పయిలకణము లన్ని 
యును ఐట్టవు. పొల్గుపదము లనేకములు గలవు. రచనయందు బిగువు తక్కువ. 
సంచేహామునకు! హా లేకపోలేదు. ఈ విషయమున జాణినిసూ[తము లే 
మన కాదర్శ|పాయములు, నన్నయ తన [గ్రంథము నార్యావృత్తములలో (వాయ 
వలనీవచ్చుటచే ఛందోనియమముకొటికుం గొంత  [శమసడవలసివచ్చినదని 
యంగీకరింపక తప్పదు. పదముల సార్గక్యమును బరీషించినను, అర్థసం పక 
శక్తి నవలోకించినను, స్ఫూత్రసారళ్యమును శోధించినను  చిన్నయరచనను 
మించిన రచన యాం|ధవై యాకరణు లెవ్వరిచేతను గాలేదనుట సత్యదూరము కాదు. 
పాణినినూ తములయందలి ఫణితిని జక్కంగా! 'దే/గలిగినవాండు చిన్నయ. అతండు 
తెను(గుగద్యమున రచియించుటవలనను నట్టి విగువయిన రచన పొనంగినది. ఇట్టి 
రచన నారంభించినవాండు నన్నయ, పరిపూర్ణ తను బొందించినవాండు చిన్నయ, 

(2) _పాణినీయసూూతములను  బకంజలినువాభాష్యుమును  మనస్సునం 
దుంచుకొనిగాని, యా నసూ[త్రములోని పతీకము నెత్తికొనిగాని రచనము చేయుట 
చింతామణియందు విశేషముగా. గలదు. 

సిద్దిర్లో కాద శ్యా---అని _నన్నయనూ[తము. "సిద్దే శజ్ఞార్థ సంబంధే' 
యను పాతంజల మహాభాష్యవాక్యము నె _శ్రీకొని |వాసిన దియ్యది. 

సంస్కా రార్టోనియమః -- ఇదియును సుళజ్షాపళ బ్లవిషయమున( బయి భామ్య 
మున చేసిన యభి|పాయమును [గహించి వానినే, 

విరళాన్‌ చేచేపాదికళబ్దాన్‌ [పవ్యావారంతు కద్దజ్ఞైః--- అ_స్ట్య్మపయు ర్త 
సంతివై శబ్దా అ|పయుక్తాః, ఊపు, తేర, వేచేతి” అను పాతంజల ఖా ష్యూర్ధమును 
మనసులో నుంచుకొని [వాసినదే పయి సూత్రము, 
కర్మ|పవచనీయశే కూర్చిః-కర్మ |పచనీయ యుే ద్వితీయా (పాణిని 2-లి-68 ) 
తోడసవహోశ్రేటాన- నవాయు_కే౭ [పధథానే (పాణిని 1 2-8-19 ) 
పట్టీకి తు పంచమీ గుణ హే తౌ-విభాషా గుణే౭స్త్రియామ్‌ (పా, 2-కి- బిఫ్‌) 
క రాదా దే-అన్యా రాదితర ర్తే దిక్ళబ్దాం చూ త్తరపదాజాహియు 3(2-8-29) 
లోపల నిర్ధారణోద్భవా షష్టీ--యతళ్ళ నిద్ధారణమ్‌. (2-8-41) 
యొక్క చ శేమే షష్టీ షష్టీ శే (2- ర ర్‌) 
విషయని మితాదిజా తధ్ధె ధై వా౭న్యాలానిమిత్తా త్కర్మ యోగే ( వాంర్డికము ) 

పయిని నిరూపింపండిన పద్దతినే చిన్నయకూడ ననుసరించెను. 

(0) చిన్నయ, పాణిని రచియించిన సూత్రములను, నన్నయ రచించిన 
నల అధర్వణుని కారికలను ెనిఃగించి తన (గంథమున నిముడించెను. 
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నన్నయ, చిన్నయ. 
[దుళాభఖ్యోనః నకారంబు |దుతంబు. సంజ్ఞ - 11 
క్వా రత న భవే త్సదా క్వార్గంబై న యిత్తునకు సంధి లేదు. సంధి-8 


న వికృతిళజ్టాత్పరతస్సాంస్కృతి | శెను(గులమీ(ది సాంస్కృతిక పరుషంబు 
కాౌసాం భవంతి గసడద వొః అకు గసడదవలు రావు, సంధి- 14 
(దుతస్య సర్వత లుక్సమాసేషు సమాసంబున _ [ద్రుతంబునకు లోపంబగు. 

సంధి-24 
సరుపాణాం గసనడదవా స్ఫు నో ద్వంద్వంబునం బదంబుపయి పరుషములకు 
| గనడదవ అగు. సంధి- 15 
ఆచ్చిక౦బుల( బదమధ్యంబుల నలడరల 
యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగా 
నగు. (పకీ-1/. 


సదాద్ద వంచే 


నలడాదే రంత రుతళ్ళ్చ 


చింపాంచ వయోగమ! లాతి యచ్చునకునహిత మొశకానొకచో నుడి 
హొ 0 

గ ఖ్‌! | నడుము లోపంబు గానంబడియెడి. (పకీ-16. 

(స్రీపకుజడాన్వినా౬ న్యే మహ (స్రీ తిర్యగ్దడ భిన్నంబులును వాని విశేష 

జాఖ్యా _న్తద్విశేషణా నీవా ణం౦బులును మహత్తు లనంబడును, తత్స- 17. 


పయి యుదావారణంబులు దిజ్మా[తముగా నూచింపంబడినఏగాని (గంథమునం 
దెల్లిను నిట్టివి కలవు. తనకు ముం దుండిన యాం|ధ వ్యాక రణమగు చింతా 
మణిలోని స్మ్నూతంబులను దెనింగించుటయందు వేషము లేకపోవచ్చునుగాని, 
పాణినీయమునందలి స్మూతముల నున్నవాని నున్నశ్లుై యనేకస్టలములయందు 
చిన్నయ తెని(గించి తన వ్యాకరణంబునం [బవేళ సెకెను. 
|పాతిపదికసంబో ధ వ ్రర్థంలలం] |పాతిపదికార్థ లింగ పరమాణ వచనమా|శే 
ద్రథమ యగు. శార-1 |పథమా (ఇదియే మూలము. ) 
కర్మంబున ద్వితీయ యగు. కార-2 కర్మణి ద్వితీయా. 
[కియాసిద్దిం (బకృ్ళష్టోపకారకంబు | [కియాసిడ్రా పక్ళష్ణోపకారకం కరణ 
కరణంబు. కా-4 వివరణము, సంజ్ఞం స్యాత్‌. కౌముది 
గతి బుద్ది (పత్యవసానార్థ శబ్దక ర్యా 
కర్మకంబుల క పేరణంబునం గ్రర్తయగు 
నది (పరణంబునం గర్మంబగు. కి, 128 
ధాతువునకు [క్రియా 1 ఛాతోః 1-91. 
వర్తమానంబున లట్టగు ie ల వర్తమానే లట్‌ 8-2-128, 
భూతంబున లిట్టగు ఖ్‌ పరోశే లిట్‌. 8-2-115. 


గతి బుద్ధి (పత్యవసానార్థళ బ్ఞక ర్మాకర్శ 
కాణా మణి కరా స ణా, 1-4-52, 
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పయిరీతిని అనేకసూ[తముల  పరివర్తితరూపములును, కొంచెము కొంచెము 
సవరించిన రూపములును చిన్నయ వ్యాక రణమునం [బవేశించినవి. 

(౯) ఒకానొక |పకరణమునందు( గల నూ|తముల వరుసయును పాణినీయము 
నుండియే | గహింప(బడినది అనయా? బాణినీయమున నవలంబింపంబడిన నూత 
ముల పౌ ర్వాపర్యము ననుసరించుచు ననెకన్మూతముల నొక్కనూ[తముగాను, ఒక 
స్యూతము ననేకములుగాను విభజించి చిన్నయ [వానెను. 

అపాయ భయ జుగుషప్పా పరాజయ (పమాద | గవాణ భవన [తాణ వీరా 
మాంతర్జి వారణంబు లెద్దాననగు దానికి వలన వర్ణ కంబగు. కార-9, 

(ధువమపాయేఒపాచానమ్‌ 2. 


అపాదానే పంచమీ 2-8-28 అపాయ, 

ఫీ తాగ్థానాం భయహేతుః 1-4-25 భయ, (త్రాణ. 

పరా జేరసోఢ;ః 1426 పరాజయ. 

వారణార్థానా మీప్సితః 1-ఢీ_లి వాణ. 

అంత ర్ల” యేనాదర్శనమిచ్చతి 1-4-28 అంతర్థి, 

భువః (ప్రభవః 1-4-81 భవన, 

జెగుప్పావిరామ |(ప్రమాచార్జానా ముపనంఖ్యానమ్‌, వార్తికము. జుగుప్ఫా 
విరామ (ప్రమాదములు. పంచమీ విభ_క్తే 2-కి-42 [గవాణ, 


పయి నీయంబడిన పాణినీయనూ [తముల యొక్కయు, వార్రికముల యొక్కయు 
భావను నొక్కస్యూతంబుననే [గహించె ననుట స్పష్టము. 
కర్హృకరణయోా_నృతీయా 2-8-16 


చేతవర్థ కంబు క_ర్తకగు -కార-_లి 
చేతవర్ణ కంబు  పాతుకరణంబులకు గవ్యోదియోగజంబగు పంచమికిని 
బహుళంబుగా నగు. కార-4 


పయి పాణినీయస్తూత్రమునందలి భావమును [గహించి శెండుగా భాగించి 
మూడవ సూ(తమునను, నాల్గివదాని భాగంబునను సరిపుచ్చెను. ఇట్టి వనేకములు గలవు. 


కారక | పకరణమునందలి సూ తములవరుస యంతయును (బాయికముగా 
సిద్ధాంత కౌముదియందలి విభ క్ష్యర్థ పకరణమునందలి వరుసపయినే యాధారపడి 
యున్నది. 

కాలాధ్వనోరత్యంత సంయోగ 2-8-5. ఈ పాణినీయనూతమున కాలా 
ధ్వములు |గహించుటచేతనే చిన్నయనూరి కాలాధ్వములకుం (|బాయికంబుగా 
[పథమ యగు) కార బిర. అని నూ|త్రించెనని (గ్రహించుట సులభము. ఇట్టి వనేకము 
లా యా సందర్భములలో నిరూపింపంబడును. 
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(ర) సూత్రములను రచియించిన పాణిని కా యా నూ శతములయొక్క 
పొ ర్వాపర్య (క్రమమును, బాధ్య బాధక భావమును, పరస్పరసంబంధ నిర్ణాయక 
(పణాళికయును పర్పజుపవలసివచ్చినది. ఇట్టి విషయములను బాణిని తన వ్యాక 
రణమున వాచ్యముగానే సూ|త్రించెను. కొన్ని యర్థరూపమున సిద్ధించినవి, శాస్త్ర 
మును జాలకాలము పఠించిన పండితు లనేకములయిన యీ పద్దతులను, నిర్ణ యములను, 
అన్వయసరణిని పరిభాషలుగా నిర్ధయించిరి. అట్టి పరిభాషలు శతసంఖ్య గలవు, 
వాని నన్నిటిని (గ్రహించి “సరిభాషేందుశేోఖరి మను పేర విపులమయిన వ్యాఖ్యతో 
సోదాహరణరూపముగ నాగేశుడు (వానెను. ఆ సరిభాషలయందలి సారమునే 
అక్కడక్కడ చిన్నయ తన చాలవ్యాకరణమున నతిదేశించి (వానెను అట్లా 
పరిభాషల నుపషయోగించునపుడు కొన్నియెడల వివరణము చేయకయే విడిచెను. 
“ పథమేతరవిభ క్రి విధి నిరవకాళంబు గావున దీనిని జాధించెడిని ”” సంధి-9. ఇందు 
నిరవకాళ మనుపదము పారిభాషికము, “నిరవకాశా హి విధయః సావకాశాన్‌ 
బిరీన్‌ బాధంతే* అను పరిభాష యిం దనుసంధింపంబడినది. నిరవకాశములయిన 
విధులు సావకాళశములయినవానిని జాధించునని దీని యర్థము. 


ఇమే [కియా పకరణమున 50, 64 సూతములకు6 గలుగు పసక్తిని నిర్ణ 
యించునపుడు మటియుక పరిభాష నుపయోగింభెను. 


1 కృళాక్ళతపనంగి నిత్యంబునా(బడు "50న నూ|తంబున గుణించు, గుణి 
యించు అను వికల్పరూపములను సాధించునపుడు జయించు అను నిత్యరూప 
మునుగూడ సాధింపవలసిన యవసరము గలిగినది. ' జి-[-ఇంచు * అని యుండగా 
'నిత్యంబగుటం జెసి యయుగాగమంబు రాగా యాంతంబగుటం జేసీ యయుడాగమంబు 
లేదని 'యెటుంగునది. క కాక్ళతపసంగి నిత్యంబునా(బడు ' అని నూరి రచియిం 
చెను. “కృశాకృ్ళత।|పసంగి నిత్యమ్‌ " అను వాక్యము నీ సందర్భమున నుదాహారిం 
చెను. సయి సందర్భమున నూరిగారిని విమర్శించుచు గుప్తార్థ (పకాళికాకారులు 
వేజొక విషయమును నుడివిరి. 50వది పూర్వస్తూత్రము.  రిజీవది పరసూ తము, 
శెండుసూ[తములును నొక్కచో. [బవర్తింపవలసివచ్చినపుడు  పరసూ।త్రము 
వచ్చునుగాని పూర్వము రాదని వ్యాకరణ సం|ప్రదాయము. * పూర్వపరనిళ్యాం 
తరంగాపవాచానా ముత్తరోత్తరం బలీయః ” అను పరిభాష నుదాహారించిరి. 
సరత్వమే యిక్కడ. జాలును. నిత్యత్వ మక్కఅలేదు. పూర్వన్నూత నిత్యత్వ 
సందర్భముననే క్ఫతాక్ళత | పసంగమునకు( (దివేశమని వారు (వాసిరి. 


పయి నీయంబడిన యనేకమార్గముల  స్ఫూత్రరచనమునందు నాంధ 
వ్యాకరణములలో సంస్కృత 'వ్యాకరణానునరణము _ గనుపట్టుచునే యున్నది. 
ఇ ట్ల నేకవిధంబులం గలుగు నీ యనుసరణ మక్కడక్క-డ( |జాసంగికముగా ముందు 
నుదావారింపంబడుచునే యుండును, 


తెనుం గువ్యాకరణ ములలో ని 
యాంగ్రవ్యాకరణా నుసరణము 


పయిరీతి నాం ధవ్యాకరణమునందు సంస్కృత వ్యాకరణ ప్రభావ మెట్లు 
వర్తిల్లి నదో సంగహముగాం దెలిపితిని. నేటి తెనుగునం చాంగ్ల భాషాపభాన మెట్లు 
పకాశించుచున్నదో ముందే యక్కడక్కడ సూక్ష్మముగా' చెల్సితిని. దాని 
|పయోజన ముంతవఅకన(గాొ నన్యభాష (పాధాన్యము వహించినపు డా యన్య భాష 
(పథావ మెట్లు హీనస్టి తినున్న దేశ భాషె( బరిఢవిల్దునో తెలిసికొని |పాచీనకాలమున 
నుండిన సంస్కృతాంధ్ర భాషాసంబంధ మూహించుకొనుటమా (తమె. సయి 
విచారణమే స్పష్టతకొజకును, |బామాణికత్వముకొటకును మటికొంచెము చేయ:బడు 
చున్నది, ముందు నిరూపించిన (పొఢ, సులభ, సం[గహ వ్యాకరణముల రచియించిన 
వారును, సర్వలతణసంగహక_ర్త యగు కుప్పణ్ణయ్యంగా రును ఆంగ్ల పాఠ శాలలలోం 
బనిచేసినవా రే. పయి యాం గ్రభాషా ప్రభావము పదవిభజనమునందును, ముఖ్యముగా 
వాక్య పకరణమునను గనుపట్టుచుండునని ముందే దెల్పితిని, 


1. వాక్యపకరణము 


(a) వాక్యలకణము : | పౌఢ వ్యాకరణమున 'వాక్యమునా యోగ్యతా కాంజా 
సహితంబగు నర్థము గల యాస త్తియు క్ల పదసముదాయము' అను లవణము సాహిత్య 
దర్భణమునుండి యున్నదున్నశ్షు శెని(గింప(బడినది." “ విషయబోధకము వాక్యము, 
ఉద్దేళ గ్రవిభయభిన్నంబు విషయంబు * అని సూ తింపంబ డెను. ఆంగ్ల వ్యాకరణములలో 
వాక్యలతణ ముండుట! జూచి (పాచీనాం|ధ వ్యాక రణములలో నంతకుముందు లేని 
యీ (పకరణమును దత్కర్త |పవేశచెట్టెనుగాని విభజన పణాళికయును లక్షణ 
నిర్వచనమును సంస్కృతమునుండియ (గహించెను, ఫీ శేళలింగముపంతులుగారు 
' ఒక్కూ[కియతో నన్వయించు పదసముదాయము వాక్య మనంబడును * అని లక్షణ 
'మేర్చజచిరి. వీరి మతమున నసమాసకకియలు [క్రియ లెగనుకను, ఒక వాక్యముననే 
యేక సమాపళాసమాపక[కియ లుండునని యంగీకరించిరి గనుకను లతణ మవ్యా ప 
మనవచ్చును. ఈ లతణమును, దాని వివరణమును ఆంగ్ల వ్యాకరణమునందలి డానికి 
బరివర్తనమే యగునేమో!  * భావప్తూర్తి గలిగి సమాపకకారక[కియలలో 


వాక్యం స్యా ద్య|ోగ్యశాకాంజుస త్తియు క్షః పదో చ్చయః-సాహిత్యదర్పణము, 
*సంగహవ్యాక రణము=రలీ పుట, 
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నొక్కటితోం జేరిన పదసమూవాము అను కుప్పణ్జయ్యంగారి లక్షణమునను అసంపూ ర్థ 
వాక్యము (గహింప(బడలేదు గనుక నవ్యా ప్పమే యగుచున్నది. “నంపూర్ణ 
మసంపూర్ణ మని వాక్యంబు ద్వివిధంబు '* అను [ప్రౌఢ వ్యాకరణనూ|క్రమునను ఆంగ్లము 
నందలి Complete and Incomplete sentences అను'వాొనీ చాయ గలదు. 


(b) వొక్యజాతులు ! ఆం గ్రమునందలి వాక్యములు మూడు విధములు, 
Simple, Complex and Compound అనునవి. ఈ మూండిటిని (గ్రహించి తెను(గున 
సామాన్య, సంక్లిష్ట, ద్వంద్వ వాక స లను వేళ్ళను గల్పించి శెను(గున సం|గహ 
వ్యాకరణ లు.  పవేళవెళ్సై బ్లను ఉపవాక్య మనుపేరు SUbordinate sentence 
అను నాంగ్లపదమునకు( బరివ శముహోనూడ వాడెను. పయి మూండు వాక్యములనే 
కుప్పద్దా య్యంగారు లఘువాక్యము, అలఘు వాక్యము, ర్తి ష్ట్ర వాక్యము అను మూడు 
చేళ్లతో వ్యవవారించెను. ఉపవాక్యములు నాలుగువిధములని వివరించి ఆంగ్లము 
నందలి Adjectival clause, Adverbial clause, Noun clause అను మూండుషే sy పళ్ళను 
నానమువిశేషవణోపవాక ము, [కియావి శేషణోపవాక వము, విశేష ణోవపవాకం సము అని 
సరివర్షించి వె (గా ఉపమానోపవాక్యము అను వేగ నొకదానిని గల్పించి చేర్చెను. 
ఈ విభాగమునకంతటికిని లత్షుణమును ఆంగ్లవ్యాకరణములో నున్న దానినే యెత్తి 
తెనుగునం బరివగ్లించెను. చెయా _ వీశేశలింగముగారు ద్వంద్వ వాక్య కంమునశే 
Compound sentence మహావాక్యము అను పేరుగూడ౦. గల్పించిం, టి. వము” 
అను పదమునకు (పొఢవ్యాక ర్త ఇట్లు లతణము (వానెను. వాక్యసముదాయము 
మవోవాక్యము నాడు. అయ్యది రామాయణాదికన ** పయి శెండువట్టను మహో 
వాక్యసందర్భుమున భేదము కన్పించుచున్నది. రెండవది (పమాణసిద్ధము, మహో 
వాక్య మను పదము సంస్కృత గంథముల నొకయర్గనున వాడంబడినది. ఆ యర్థ 
మున దానికి శ _క్తిగలదు. సంస్కృత పద ములన్ని యును 'దెనుంగునం దతృమములుగా6 
[బివేశించుట చాల కాలమునుండి యుండుట చేతను సంస్మ్భతపదములన్ని యు చెను 
గున శ_్షము లగుచున్నవి. వాని యర్ణ మును (బమాణసిద్ద మగుచున్నది. Compound 
sentence అను నర్గమున నీ పదము శక్తము గాదు, యుక్షమును గాదు. కాంబట్టి 
యీ పద మన్యార్థబోధక మే యగునుగాని యేతదర్థబోధకము గానేరదు. పయిగా 
నీ వాక్యవిభజనసణాళిక 'తెనుంగునకుం బఐట్టదు. ఎశేని పట్టించుటకు (శ్రమపడి 
(పయత్నించిననుగూడ వీరు కల్పించిన లతణములును అవ్యా_ప్రములో, అతి 
'వ్యా_ములో యగుట సంభవించుచునే యున్నది. సంస్కృ తాంగ్లములలో నున్నట్లు 
కియాపద|పాథాన్యము గల వాక్యము శెను(గున సిద్దము కాలేదుగావున నిట్టి 
విభజనము 'తెను(గున్వ భావమునకు సరిపడనిది యనుట (కియా పకరణ చరి తమునుబట్టి 
సను కాగలదు. 


౩ వాక్యోచ్చయో. మవోవాక్యం, యథా రామాయణ మవోభారత రఘువంళాది, సొ. ద 
సం[గహ వ్యాకరణము. పుట 64; సర్వల కణసారసం|గహము. పుట £0, 
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(c) వాక్యవిభజనము: Analysis of sentences అనంగా వాక్యమును తద్గతావ 
యవములనుగా విభజించుట యను |పణాళిక వీరిచే( చెను(గున (బవేళ పెట్ట (బడినది, 
కర్తను, కర్మను, [కియను, త త్తద్విశేషణములను వేర్వేటుగా నొళపథకమున నిరూ 
పించు నఖ్యాసము ఆంగ్లపాఠ శాలలయ-దు( గలదు. ఇది పాఠశాలలో బాలురచేం 
"జేయింతురు. దానినీ జూచియే వీశేశలింగముగారును, కుష్పట్టయ్యంగారును దానికి 
దమ వ్యాకరణముల (బ వేళమును గలుగంజేసీర. ఆ సథకమును, నందలి శీర్ష కలును 
ఆంగ్ల వ్యాకరణముల లోని వానికి( బరివర్తనము లే, 


(కే శజ్చాతిదేళము : ౨౫౫18 అను నొక యభ్యాసము ఆంగ్ల వ్యాకరణములం 
గలదు. అందు వాక్యములోని యొకొక్కపదము పజాతికి 'జెందినది, వాక్యము 
లోని కర కర్మ [కియలలో నెన్రానితో దాని శెట్టి సంబంధమున్నది యను విషయము 
తెలుపంబడును. ఈ వాడుకగూడ నాంగ్గ వ్యాకరణములయంవలి దే, బాలుర చే 
నుపాభ్యాయులందణును నున్నతపాఠ శాలలలో నాంగ్రమున జగిపించునదియే. అట్టి 
పద్ధతిని తెను/గువ్యాకరణమున( జై యిరువురును [బవేళ పెట్టిరి. ళబ్దలవణ[కమము 
అని దీనికి కుపష్పణ్ణయ్యంగారు నామకరణము చేసిరి, శబ్దాతిదేశము అని వీళేశ 
లింగముగారు వేరిడి “ఒక'వాక౧మునందలి పదముల సంబంధనిరూపణము చేయు 
విధము శప్టాతిదెళ మనంబడును" అని లక్షణము చేసిరి. ఈ అతిదేళళబ్దిము సంస్కృత 
వ్యాకరణమున _ నర్ధవిశేషమున రూఢమయియున్నది. మీమాంసా శాస్త్రమున 
రూఢమయియున్నది.* _ అట్టి యర్థవిశేషమున రూఢమయియున్న _ శబ్దములను 
ఇతరార్లములయందు వాడుట యు క్షముకాదు. శబ్దశా(స్త్రమునకు విరుద్దము. 
ఉద్దిష్టార్థముకంచు విరుద్దార్థమే స్ఫురించుచుండును. పండితులు సంస్కృత -కావ్య 
పఠనమున6 'జెప్పించు ఆకాంతకును, ఈ పార్చింగునకును సంబంధము లేదు, 
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పదముల జాతులను వర్గీకరణముచేయునప్పుడును, సంజ్ఞాబాచకములను గల్పించు 
నప్పుడును ఆంగ్ర వ్యాకరణములనుండి కొన్నియభ్యాసములు వెవ్యాక_రలచే నిందు 
(బవేళ పెట్టంబడినవి. 


(2) సర్వనామములను _ వివరించుచు సంగహవ్యాకరణమున “సంబంధ 
సర్వనామములు" అను పదము Relative Pronoun అను పదమునకు సమానముగా 


ప న! 


శఅతిదేశోనామ ఇతరధర్శ్మన్య ఇతరస్మి౯ణ |పయోగాయ ఆదేళః. అన్యశై 9వ |వణీశాయాః 
కృళ్చా్చాయా ధర్మసంవాతేః | అన్య త కార్యతః [పొ స్తీ రతిచేళః న ఉచ్యతే. (పాకృతాక్‌ 
కర్మణో యస్మా త్త త్సృమానేషు కర్మను । ధర్మ[పవేశో యేన స్యా దతిదేళ న్స ఉచ్యతే, 
శాస్త్ర శార్య నిమిత్త వ్యపదేశ రూపాళిచేశమని యిది య్రైదు విధములు, 
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వాడంబడినది. _ వీనినే సంబంధబోధకసర్వనామము లని యిందే స్టలాంతరమున 
న్యవహరించితిని. వీనిని పూర్వులు యత్తదర్థకము అనిరి. *యత్కిమర్థకము' అని 
ఎవడు శబ్దమును సూరి (బా. వ్యా. పుట 42) వ్యవవారించెను.  కిమర్భకము 
లనుటకు బదులు పంతులుగారు (పళ్న వాచక సర్వనామములు అనీ 1640082676 
Pronouns అను పదమును అెనింగించిరి.. విశేషణసర్వనామములు అను పదమున 
Pronominal adjectives అను భావమును బరివ _ించిరి. నిర్దిష్ట సర వానామములు, 
అనిరి ష్ట్ర సర్వనామములు అను పేరను Demonstrative Pronouns, Indefinite 
Pronouns అను పదములను అెని(గించిరి. ఈ Demonstrative Pronouns అను పద 
మునే ని'కేశకసర్వనామము అను పేర నింతకుముం దీ (గంథమున వ్యవహారించితిని, 


(b) (క్రియలను సమాపక[కియ లనియును, అసమాపక |క్రియ లనియును రెండు 
విధములుగా చె వై యాకరణులందజును విభజించిర, నన్నయగాని, చిన్నయగాని 
ఎ విభజన మెక్క-డను ననుసరిం చినట్లు కనుపట్టదు. ఇది ఆంగ్ల మువందలి 
Finite and Infinite verbs అను భావము ననుసరించి క ల్పింపంబడిినది. పయిగా 
సులభవ్యాకరణమున సమాపక |కియకు లక్షణము కల్పించిం. “కార్యము కొత 
లేక ముగియునట్లు చెప్పునది సమాపక క్రియ” (పుట 111 నూ. 4) ఈ లతణ 
మెంతయు నవ్యా సము. చేయుచున్నాడు అను సదమువంటి వర్తమానార్థక 
రూపము అన్నియును కార్యము జరుగుచున్నట్లు చెప్పుచునే యుండుటవలన నయ్యవి 
యన్ని యును లక్షణమున( బరిహరింపంబడినవి. ఇది యనిష్టము. కార్యము పూర్ణ 
ముగ ముగియనట్లు చెప్పునది యసమాపక' క్రియ, చేయుచున్నాడు మొదలయినవి 
యిందు! (గ్రహింపయిడినవి, లతణ మతివ్యా _ప్రము, 


(6) పయిరీతిని సిద్దములయిన యనమాపక్షక్రియలను రెండువిధములుగా 
సులభ వ్యాకరణమును, మూండుపఏిధములుగా సం[గహ వ్యాక రణమును విభజించినవీ,. 
““కాషక్టకము లోనగు [క్రియలు [క్రియాకాంజాసమాపకములు. _ [క్రియాజన్యవిశేషణ 
ములు నామాకాంజాసమాపకములు*. అవ్యయములు, విశేషణములు, ఏ శేష్య 
ములు అని యసమాపకకియలు మూండు విధములు.”  పయిరూపమున నున్న 
విభజనభేద మేల యేర్పడినదని యూహించుట సులభము. ఆంగ్ల వ్యాకరణమున 
నున్న యభి|పాయములను, విభజనమును దెచ్చి. అను(గున వొడ(బడుచున్న 
వ్యాకరణని భజన పణాళిక  కతికింపం |బియత్ని ౦చుట యే చె చై విధ్య్ధమునకు( 
గారణము, ఇంకొకవిషయ మేమన.గా, వీరి సంజ్ఞ లన్వర్గ ములు గావు. లక్షణములు 
దుష్టము లగుచున్నవి. నామాశకాంశానమావక క్రియకు “చదివెడు అను [కియా 


రసం గవా వ్యాకరణము. పుట విరి 29. 
కనుఅభ వ్యాకరణము. పుట 111.112, 
7నం| గహ వ్యాకరణము, వుట 82-88. 
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జన్యవిశేషణ ముదావారణముగా సులభ వ్యాకరణమున నీయంబడినది. “చదివెడు” 
అనునది కార్యమును సమా _ప్పముగాగాని, యసమా_ప్రముగాగాని  శెలుపదు. 
ఆ పక్షమున నయ్యది సమాపకమును గాదు, అసమాపకమును గాకపోవలసివచ్చును. 
కాబట్టి సమాపకానమా పకములకు భేదము నన్య|త సాధింపవలసినచేకాని పయి 
లక్షణమున( గాదు. సం|గహచ్యాకరణకారు(డు పయి (తిధావిభజనమును మూతము 
తెలివి యవ్యయములకు నుదావారణముల నిచ్చి (తుముకా క్యా శ|తర్గకములను) యితర 
ములకు నొసంగ లేదు. సులభ వ్యాకరణకారుని యుదావారణమును ముందే పరిశీ 
లించితిని. ఇక మూడవది యగు వి శేష్యాసమాపక క్రియలకు (ఛాత్వర్థ కాదు లని 
నామాంతర మాతని మతమున) ఉదావారణము ఊహను. చేయుట మొదలగు 
భావనామ మని యూహింపవచ్చును. అట్లయినచో “అసమాపక క్రియ కానే కా దీ 
చేయుట.” చేయుట యను వదమున కాంగ్రమున Ding లేక Tం 640 అని పరివర్త 
నము. అం దీ శెండును విశేష్యములుగా వాడనగును. వీనిని Infinite verbs అని 
వాడి రాంగ్గవై. యాకరణులు. దానికి తెను( గియ్యది. వారి విథఠజనమందలి 
|పథానవిషయము వేటు. మన వ్యాకరణముల పద్దతి "వేయి. మూలసిద్దాంతములో 
వీని శైెక్యము లేదు. కావుననే యీ కథ్సిబ్బులు. 


సం గవావ్యాకరణకా రుండు ““'మజియు సవోయకియలు, స్వతం [త క్రియలు, 
న్యూన [క్రియలు అని క్రియలు ముశ్తెజంగులుగా నుండును. నహాయ[కియల కే 
యుష్మకియ లని పేరు! అని నూత్రించెను. ఈ విభజనమును Principal verbs, 
auxiliary verbs and defective verbs అను నాంగ్రవిభజనము ననుసరించిన దే. 
ఉండు, కలుగు, పడు, కొను అనునవి యుపష్మకియలుగా నుదాహరింపంబడినవి, అనయా 
auxiliary verbs అని యర్థము. ఆంగ్ల మునందలి auxiliary verbs కును, పయి 
[క్రియలకును చాల భేద మున్నది. 12m gంing వాక్యములో 29 అనునది సవోయ 
(క్రియ యయ్యు స్వతంతకియకన్న భిన్నపదము. రెండును శెండు భిన్న [కియా 
పద రూపములు. ెను(గున “ఉండు మొదలయినవాని రూపములు ఛాతువు 
నకు(గాని, త|దూపములకు(గాని అనుబంధ ములు గాః 'జేర్చంబడి యేకపద మగు 
చున్నవి. వీని ననుబంధము లని (ప్రాచీనులు వ్యవవారించిరి. ఇదియే వీని స్వభావ 
మును సరిగా నిరూపించుచున్నది.* _సంగవావ్యాకరణకారు(డు ““క్రియలేని 
వాక్యమును ఉండును. వచ్చినవాడు ఫల్లునుడు” అని యుదావారించెను. 
(పుట 64) వీరి మతమున 'వచ్చిన' మొదలయినవి యసమాపక[కియలని ముందే 
నిరూపించితిని. అట్లయిన |క్రియ లేకపోవుట యెట్లు ? అసమాపక కియతోడి సంపూర్ణ 
వాక్యము గలదని చెప్పవలెను. ఇదియును స్వవచోవా ఘాతమే యగును. పయిగా 
నీ యుదాహరణము వెనుకనే కుండలీకృతముగా “అయిన నిట్టిచోట్లం |గియ యధ్యా 
హార మయి యుండును” అని (వాసిరి. ఇం దొక సమాసకక్రియ యధ్యావారము 


కకజుటనా + వనజ లాలా నకల టకు నుక PTL LLL TLL 


కినసతి రనుబంధక స్యాత్‌, అస్తి రనుబంధక స్స్యాత్‌ =చింతామణోి- కి, ప, 
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చేసికొనవలసివచ్చునుగడా వారి మతమునందు ? అట్లయిన నేమని యుండవలయును ? 
“వచ్చిన వా(డు ఫల్లును(డై యున్నా (డు' అనవలెనా ? ఇది తెను(గునకు సరనము ను, 
స్వాఖావికమును నయిన కల్పనకాదు. పయిగా “వచ్చిన' యనునది కార్యమును 
పూర్ణముగ నుగియునట్లుగ చెప్పుచున్నదే ! దీనిని వైమతమున నసమాపక 
మనుట యెట్టు ? 

(d) సం గవాచ్యాకరణకా రుడు (పుట 70) అవ్యయముల _ లక్షణమును 
వివరించెను. “అన్యయములు |కియలతో డను, విశేషణములతోడను, ఇతరా 
వ్యయములతోడను అన్వయించును” అని (వాసి, “మిక్కిలి” అను వదము నుదా 
హరణముగా నిచ్చెను. “వా(డు మిక్కిలి నడపును, వాండు మిక్కిలి మంచివాడు, 
వాండు మిక్కిలి చక్కగా? జదువును.” ఈ మూండు ఉదాహరణములయందును 
వారి లక్షణము పట్టును. ఈ లక్షణము ఆంగ్ల మున నున్న Adverb అను పదమును, 
దదర్గమును మనసునం దుంచుకొని యేర్పణిచినది. కావుననే యసంపూర్జ ము. 
“మిక్కిలి కన్ను, మిక్కిలి వాండు' మొదలయిన స్థలములయందు మిక్కిలి విశేషణ 
మగుచున్నది. ఆది విశేషణ మనుట శబ్దరత్నాకరాదులనుబట్టి చూడనగును. 
మిక్కిలి అధికము. తెనుంగు భా పాస్వభావమునుబట్టి విశేష్య-విశేషణములక్షు గల 
భేద మత్యల్పమని ముందు నిరూపింపంబడును. అప్పుడు దినిని విశేష్యముగాగూడ 
వాడవచ్చును. అట్లయినచోం బయి యవ్యయలక్షణము పోయినది.  తెను;గునందలి 
యవ్యయముల లక్షణము ఆంగ్రమునందలి A6౪౭b కంక సంస్కృ తావ్యయముల కే 
సమీపతరము, ఎల్ల యనునది తెనుంగువె యాకరణుల మతమున నవ్యయమే. 
పయిదానికిని సం[గహ వ్యాక రృ లక్షణము కుదుుదు, 


3. ఇతర విషయములు న 


ఇం కొకటి రెంథు విషయములనుమా|తము నిరూపించి యీ (పకరణమును 
ముగింపవచ్చును. సులభ వ్యాకరణ కారు(డు కరలతణమును వివరించుచు నీ 
(కిందిరీతిని (వానెను. 


(2) సూ. 5. “ ఛాత్వర్థ వ్యాపారాశ్రయము కర్త, 
9. 6. కర్తాపదము మాతము. వస్తు వ్యాపారము [(కియ. 


ఉదా: పతు లెగిరెను. “ఇచట కర్త సతు లను మాటయేగాని యా కాశమున 
బోవు పకు లను జీవజంతువులు కావు.” అని వానను. ఈ రీతి విభజనము 
సంస్కృత వ్యాకరణము నకును, చెను(గు'వా రవలంబవించిన [పణాళికకును నెంతయును 
విరుద్దము. సంస్కృత వ్యాకరణమున కర్త కర్మాది శబ్దములు అర్థముల శే ముఖ్య 
ముగా సంజ్ఞలు గాని త ద్యాచకళబ్ద ములకు గావు, కొన్ని స్థలములందు శబార్థ 
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ములకు గల యభఖేదనునుబట్టి త _్తచ్వాచకపదమును లక్యుబోధకముగా! 
(గహింపనగును. కావుననే యట్టి యర్థమును వివరించుటకు. జాఠములం జెప్పు 
పండితులు ' కర్భృవాచకపదమునకు! |బథమావిభ_క్తి” యని స్పష్టవజచి చెప్పు 
చుందురు. కర్త పద మెన్నటికిని గాంజాలదు. అది యెప్పుడును నర్ధమే సంస్కృ 
తాం వై యాకరణ మతమున. ఆంగ్ల మున క_ర్భృత్వము శబ్లమా| తధర్మమని నిరూ 
పింపవచ్చును. అట్టి యభ్యాసమునుబట్టియే యిట్టి స్యూతరచన చేయవలసిన 
యవనరము వీరికి వచ్చినది. ఈ [కింది యాంగ్లవ్యాకరణాఖి|పాయమును దిలకించు 
నది. “క్రియ క _ర్హగర్ణకరూపమునుండి కర్మార్థకరూపమునకు మార్చంబడినపుడు, 
కర్తర్గకప్రయోగమున నున్న [క్రియయొక్క కర్మ, కర్మార్థక్మపయోగమున 
(గ్రియకు6 గర్హ యగుచున్నది. ** వెచాక్యములోని యర్ధమునుబట్టి పరిశీలించినచో 
క_ర్షృత్వ: కర్మ్శత్వములు ఆంగ్ర వ్యాకరణమునుబట్టి శబ్దధర్మము లనుటయే సత్యము, 
ఈ సంస్కారమును మనసునం దుంచుకొనియే సులభవ్యాకరణకారుండు పయిరీతిని 
సూ[తించుట కవకాళ మెర్పడినది. కాని యీ సరపదాయ మెంతయుం దెను(గు 
వ్యాకరణాభ్మిపాయములకు విరుద్దము. కర్యార్థక్మపయోగము నుద్దేశించి * చేత 
వర్భకంబు కర్తకగు' అని జాలవ్యాకరణకారుడు సూత్రించెను. కర్తకు 
అన(గా క_ర్భవాచకపదము అని లక్షణాసిద్దము. ఇది యెల్ల యెడలను జెల్లి 
వలసిన (పణాళిక, ఇట్టి ల జ్యార్గ సిద్ధి కర్తృ కర్మ కరణాదు లగు నెల్ల కారకములకును 
జెల్లవలసిన (పణాళిక గావున బయిరితిని ఒక్క. క_ర్తకుమాతము నూ[తింపవలసిన 
యవసరము లేదు. కాంబట్టి యిది యాంగ్రసంస్కారజన్య మే యనుట సిద్ధము. 

నేటి యాంగ్లభామోబోధక పాఠశాలలందు వచ్చుచుండు వై రుద్ద్యము 
నీ |క్రిందిరీతిని గణియింపనగును. “రామునిచేత గుక్క గొట్టబడెను” అను వాక్యము 
నిచ్చి కర్త యేది యని |పశ్నించినచోం చెనుగుశ్చాసున రాముండు అని చాలు(డు 
(వాయవలయును. The dog is beaten by Rama అను వాక్యమున Subject ను 
ఇంగ్రీ షుక్లాసున (వాయుమనినచో dg అని [వాయవలయును. ీ నికి వ్యత్య _న్త్వముగ 
నొకక్షాసున నితరసంస్కారమున నితరాభి పాయమును (వాసిన విద్యార్ధులను, 
నట్లు (వాయుటవలన నుపొధ్యాయులలో నేర్చడిన వివాదములను నేను స్వయ 
ముగా గని విని యున్నా(ండను. 

(b) సర్వలకణసారసం[గవాకర్త |గంథముమొదటనే “" ఆంధభాష 
యందు పదంబులు పదునొకండు విధంబులు ”* అని నూతించి ఉపవదము= Article 
అని (వా సెను. (ప్రత్యయము = Preposition అని నిరూపించెను. (పొఢ వ్యాకరణ 
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9High School English Grammar by Wren. Page 95. “It will be noticed 
that when the verb is changed from the Active to the Passive voice the 
object of the transitive verb in the Active voice becomes the subject of 
the verb in the Passive voice,” 
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కారుడు “పదము లవి నామంబులు [కియ లవ్యయంబు లని (తివిధంబులు ” అనీ 
సూత్రించెను. (వాక్య. 8) సంగహవ్యాకరణశా రుండు “* కొంద జీిమతంబున శబ 
ములు మూ(డువిధములు గలవి” అని (వాసి తన మతమున “ విశేష్యములు, విశే 
షణములు, సర్వనామములు, [క్రీయలు, అవ్యయములు అని పదము లయిదు విధ 
ములు గలవి” యని సూ|తించెను. సర్వ నామములు విశేష్యములును విశేషణ 
ములునుగూడ నగుననియు, సర్వనామములుగూడ నామములే యనియు, విశేష్య 
విశేషణ భేదము కల్పితమే యనియు 'నేర్పణుపందగిన (పౌఢవ్యాకరణకారుని యాళ 
యము నాదరింపక కేవ లాంగ్గ భా పాసంస్కారము నే యంగీకరించి Nouns, Pro- 
nouns, Adjectives, Verbs and Adverbs అనునట్టి యాం గ్ల'వ్యాక రణవిభజశ 
యొక్క సం|గవారూసమునే యంగీకరించెను. కుప్పజ్ణయ్యంగారు. పదునొకండు 
విధములను [గహించిం, 

(0) ఆంగ్రమునందలి Articles అనునవి మూడు. ఇ, జు the అనునవి. 
మొదటి "రెండును అనిర్దిష్టార్ణమున వాడుదురు. మూండవది నిర్జిష్టారమున నుప 
యోగపడును. ఇవి నిశ్చితముగా విశేషణములే. అట్లయిన వీనికి వేజగు వర్గీకరణ 
మేల యను |ప్రక్న రాకతప్పదు. ఇవి చారితకముగా విశేషణములే యయ్యును 
వాని [పయోగబహుళతవలనను, _అర్థవిశేషబోధక తాళ కివలనను వీనిని పృథ 
గాతిగా గహింసవలసివచ్చినది, ఈ యుద్దేశమే ఆంగ్గవ్యాకర్తలు (వానిరి.** 
ఈ మూ(డుపదములకును సమానార్థకములుగాంగాని సజాతీయము అనిగాని 
యెంచి ఆ, ఈ, ఒక అనువాని నొకజాతిగా. చేరొనవలసిన యవసరమే లేదు. 
మొదట Article అను శబ్దమునకు ఉపపద మనునది సరియగు సంజ కాదు. అది 
అన్యార్థమున రూఢము.**ే ధనుర్వేద మనుచోట ధనుః అనునది ఉపపదమని "కేవల 
విశేషణార్థ మున వాడుకగలదు. ఇంటిపేరు మొదలగు వానియందును రూఢము. 
వ్యాకరణమునను అర్థవిశేషణమున రూఢము. ఆంగ్లమున 2, the అనువానికి 
సాధారణముగా (ప్రయోగము తప్పదు. A house is built అనిగాని, The house 
is built అనిగాని చెప్పవలయు నే గాని "రెండును లేక |పయోగించుట నం|పదాయము 
కాదు. అశ్చే ఆ యిల్లు లేక ఒక యిల్లు అనియే తెనుగున |బయోగింపవలసిన 
యవసరము లేదు. నందర్భమునుబట్టి "ఇల్లు అను పదమునశే ' ఒక యిల్లు” అనిగాని, 
ఆ యిల్లు * అనిగాని యర్థము చెప్పనగును. ఇది తెనుగువారి కెల్లరకు స్పష్ట మే, 
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are really demonstrative adjectives. Wren: High School Grammar. 
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1ధనురువపదమ్‌ వేదమ్‌ కిరాతా. 18.44 ధనుర్వేదము. 
తసా౧ః సరాజోపవదమ్‌ నిశాంతమ్‌, రఘువంశము 16.40. 
ఆర్యశర్మన్‌ కథమ్‌ నిరుపపద మేవ ఛాణక్యమితి న ఆర్య చాణక్యమీతి, 
ముదా. రా. శీ. ఉపపదమతిజ్‌. పాణిని 2-2-10. 
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షంతీయగాక I have a black and white dog అనియు, క have a black and a 
white dog అనియు గల రెండు ఆంగ్లవాక న్రములలో మొదటిదానికి నలుపు తెలుపు 
రంగులుగల కుక్కు నాకున్నది యని యర్థము. శిండవదానికి నా కొక న 
కుక్కయు, తెల్లకుక్కాయు! గలవు అని భావము. ఇట్టి భేదము “ఇ అను పదమును 
(ప్రయోగించుటచేత నే 'యేర్పడుచున్నది. ఇంత యర్ణ భేదము కల్గునట్టు ఆ పదముల 
వాడుక యాంగ్ల భా పొన్వభావమున( జాతుకొనిపోవుటచేత వారి కా విభజన 
మవసరము. మన కది యనవసరము. అయినను ఇది యాంగ్ర భా షాజ్జానసంస్కార 
జన్యముగా వచ్చినది. 


(ర) విభ క్షి యనంగా preposition అని యాంగ్లీ కరించిరి, ఈ ండిటికిని 
స్వరూపమున( బోలికయే లేదు. అర్జబోధకతయందుమాతము కొంత గలదు. 
Preposition అనగా నామాదికమునకు( బూర్వమున విభక్త బ్రర్సమందు. (బయో 
గించు శబ్దవిశేషము. శెనుగున విభక్తి మనకుం బరిచితమే. 1, 29 0£ మొద 
లయిన బహుసంఖ్యాకములగు నాం౦గ్గ శబ్ద ములకును, తెనుగువిభక్కులకును ముడి 
నెట్టుట యుక్తముగాదు. ఈ (పిపోజిషనులను వాడుటచే విభ క్త వ్రత్థములను దెలు 
పుట సర్వభా పూపరిణతియం దొక యవస్థను నూచించును. సంస్కృతమున నున్నట్లు 
విభ క్రి (ప్రయోగ (పణాళిక తత్పూర వ్రమయిన యవస్థాంతరమును సూచించును, కాబట్టి 
యీ శెండుపదములకును సంబంధము లేనే లేదు. 


ఆంగ్రభాపా[పచార మధికముగా నుండుటచేతను, నర్ధానికే గౌరవమును 
కలిగియుండుటను నందలి చాడుకలు శెను(గునం [బవేళ పెట్టంబడినవి. సంస్కృత 
మును, నాంగ్ల్గమును దెను(గునకు విజాతీయము లేగచా ? బుణపడవలసివచ్చినప్పుడు 
దేనికయిన నేమి? ఆంగ్రమర్యాదల నేల శతెచ్చుకొనరాదు? అని (పశ్నింపవచ్చును. 
వా_స్తవముగా సమాధానము చెప్పవలసివచ్చినప్పు డేభాషనుండియైనను ఎవ్వరి శాస్త్ర 
ములనుండియెనను బద్దతులను, విజ్ఞానమును మనము శెచ్చుకొనవచ్చును. అట్లు దీసికొని 
రావలసినదే. మనకు లేనప్పుడు తెచ్చుకొనకుండగూడ నున్నచో “శనాంటికి 
నభివృద్ది గలుగదు. కాని సంస్కృ తాం ధముల సంబంధము నే(టిది గాదు. ఆ౦డు వేల 
సంవత్సరములనాటిది. సారన్వతావస్థకు రాకముందు సుమారు వేయిసంవత్సరములు 
సంస్మృతముతో? గలసి తెనుంగు పెనగి సంస్కృతమునంతటిని దనలోని కిముడ్చుకొని 
నది. ఆ వ్యాక రణ|పణాళిక లన్ని యును (గహించి తన స్వభావమునకు ననురుద్ధ 
మయినను, విరుద్దమయినను వానినే యనుసరించి “పెరిగినది. _తెను(గునందలి భాషా 
విభ జనవిజ్ఞానము నకు బునాది సంస్కృతమే. కావున సంన్క్భృతమునుండి భావములను 
చెచ్చిపెట్టినచోటుల కొంతవజకయిన నవి యతుకును. ఆంగ్లసంబంధము శెను(గున 
క్ర ట్టిదికాదు. అల్పశాలము [కిందట స యేర్చడినది. అప్పటికే తెనుగున 'వాజ్మయము, 
రయ, వ్యాకరణము రూఢము అయినవి. కాంబట్టి శెనుగునేల వె నున్న 
సంస్క్ఫృతపు బునాదులపయి నాంగ్ల శిఖర ములను చెలకొల్పుట సులభమయిన వ పనిగాధు, 
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ఆ కారణముననే పయి పండితుల (పయత్నములో వెలితి కలిగినది. ఇ ట్లనుటవలన 
నిపుణతతో వై రుధ్యము లేనట్లు భాపాస్వభావమును బరికించి |[వాయువా రుండ(గూడ 
దనుట కాదు. 


ఇంకొక విషయము. సంస్కృతమున నున్న వ్యాకరణ ఏషయిక విమర్శ 
లును, దత్సంబంధమయిన విచారణలును బై దికకాలమునుండి చెరిగి విశాలమయి 
యున్నవి. వానినే (గహించినచో నట్టివానియందు దోషములు గన్నట్టుట సాధా 
రణముగా సంభవింపదు. బహుముఖముల బహుకాలముల( [బవహించిన 
సంస్కృత వ్యాకరణ|సవంతియం చదెక్కడే నొక సాధకమార్గము కనుపట్టుచునే 
యుండును. కాని యాంగ్గమున నున్న శే(టి భాషాళా(స్త్ర్రమునం బూర్వ 
సంస్కృత వై యాకరణుల చేత "దేయంబడిన రచనలును, అనేక స్వతం| తవిచారణ 
లును పుంజీభూతములయి |వాయంబడియే యున్నవి. వాని సారము నంతటిని 
[గహించి చేయు విమర్శలుగాని విభజనలుగాని వేలు. ఏవేని కొన్ని | పాథమిక 
విషయములందుమా [తము ఆంగ్ల పద్దతులను |గహించి చేయు విభజనలు అతుకవు. 
దోషభూయిషములుగానే కనుపట్టుచుండును, 


పయి విమర్శనమున మాదిరిగా గొన్ని వ్యాకరణము లుదాపహారింపంబడినవి, 
వొనిలోని విషయములను విమర్శించుటయందలి యుద్దేశము స్పష్టము. అన్యవిజ్ఞాన 
మెట్లు భాపాస్వభావమున( |బవేశించుచున్న( దను విషయమును బరీతించుటయే 
యభిప్రాయముగాని, వారి (పసయత్నములయందు దోషములు చూపుట కాదు. 
భాషాభినూనముతో [గంథరచనము చేసిన వెవారందణటును వంద్యులు, అభినంద్యులు 
అనుట నా మతము. 


నన్నయనా(టి తెనుగు 


నన్నయకు బూర్వము శెను( గెట్టిరూపమున నుండినదో ముందు[పకరణ 
ములో వివరించితిని. నన్నయ యా భాష నెట్లు సంస్కరించి యభివృద్దిపణభెనో 
యను విషయముగూడ ముందటి పకరణములో నే చాలవఅకు _స్పస్టపజచితిని, 
ఇంక నాతనికాలమున నుండిన భాషపాస్వరూపమును నిరూపింపవలసియున్నది. దాని 
కాధారములేనియో ముందు దెలిసికొనవలయును. నన్నయను |బోత్సహించిన 
రాజరాజు (కీ, శ, 1022 మొదలు 1068 వికును) చాలించినట్లు సిద్దాంత మగుట 
చేత నన్నయ యా కాలముననే యుండియుండవలసి యున్నది. రాజరాజు పాలనము 
నకు ముందును వెనుకను గూడ నన్నయ జీవించియుండవచ్చును గనుక నా శతా 
బ్రము నంతటిని (1000-1100) నన్నయశకాలముగా' బరిగణించి సాధారణముగా? 
బదునొకండ వళ తాబ్ద పు 'తెనుగే నన్నయనా(టి శెనుం గని వ్యవహరింపనగును. 
కాంబట్టి నన్నయ (వాసిన భారత ఖాగమగు శెండున్న రపర్యముల [గంథము సో 
కాలపు తెను(గుగా |గహింపఃదగును. _ఇంతియగాక యా కాలములో బయల్వెడ 
లిన శాసనస్ట్థభాషయును _ విమర్శింప(ందగినదిగానే యున్నది. ఆ శతాబ్దమున 
వేగీదేశమును జాలించినవారు నలుగురు రాజులు. 1. శ క్రి వర్మ (1008-1015) 
2, విమలాదిత్యుండు (1015-29) కీ. రాజరాజు (1022-1069) 4. రా జేంద్ర 
కులో త్తుంగ చోడ బేవుండు(1068- 1112). వీరిలో౭ | బథములయిన శ క్తి వర్మ యొక్కయు, 
విమలాదిత్యుని యొక్కయు శాసనము అల్పసంఖ్యాకములు. అవి సంస్కృతమున 
నున్నవి. _రాజరాజుకాలపు సంస్కృత తామశాసనములు కోరుమిల్లి (ఇ. ఆ, 
XIV, పుట 48), నందమపూడి (ఎపి, ఇండికా. వా. పే” పుట 808) లో వేసినవి 
ముఖ్యములు. ఇందలి [గామసీమలు మొదలగునవి తెను(గున( గలవు. తరువాతి 
వనేకములు శిలాశాసనములు లభించినవి. అవి యన్నియును శాసనపరళోధక శాఖ 
వారిచే. [బచురింపంబడినవి. వానిలో ననేకములు ద, హిం. శాసనములయొక్క 
IV-V-V1 సంపుటములలో నున్నవి, నాల్గవ వాల్యూమునందలి |చ్రాశారామము, 
షాలక్రొలను, నాదెండ్ల మొదలయిన చేవస్థానములలో ముఖము లయిన శాసనములు 
గలవు, అన్తే యితరములయిన వాల్యూములలోను ననేకము లయిన యితర శాసనము 
లును, 11-వ శళతాబ్బమునా6టివి గలవు. వానినిబట్టియు నా కాలపు భాష యొక్క 
స్వరూపము బోధపడును. 

శాసనభాషకును భారతభాసకును గొంత భేద ముండక తప్పదు. (ప్రయోజ 
నమునందును విషయవై శాల్వమునను శాసనములకును భారతమునకును భేద 
నుండుటచేత నే గొంశవటి కట్టి భాషాభేద మేర్చడక తప్పదు. పయిగా థారత 
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క ర్రకును, శాసన రచయితలకును గూడ భా పాజ్ఞానవిషయమున భేదము కలుగక 
తప్పదు. అయినను నాంటి శాసనస్థ భాషకును (గంథస్థఖాషకును గొన్ని విషయ 
ములలో నేటి |గాంథిక వ్యావహారిక భాషల కున్నంళతటి వై రూప్యము కన్నట్టదు. 
భారతముగాని శాసనములుగాని నా(టి యాం|ధ్రభాషాన్వరూసము నంతటిని నిరూ 
పింసంగలవని భావించుట యు క్రియు_క్షము కాదు. భారతములోని కెక్కని వాడుక 
లా కాలమున నుండియుండక తప్పదు. అట్టి రూపములు కాల|క్రమమున మాలీ నేటి 
వ్యావవోరికరూపము అయి వాడుకలోనికి వచ్చియుండవచ్చును.  'నేంటి వాడుక 
రూపములయిన తెస్తూ, తెసొను మొదలగు వానికి మూలములయిన రూసములు 
గూడ భాషలో నుండగా వానిని లెక్కింపక నన్నయ తనకు మంచి వని తో(చిన 
వాడుకరూసములగు శెచ్చుచు, శెచ్చెదను మొదలగు వానివంటి రూపములనే 
యంగీకరించియుండవచ్చును. |గ్రాంథికరూపము లడ్లు నిలిచిపోయియున్నవి, 
ఇతరము లయిన వాడుకరూసములు కాలక్రమమున వ్యాపించి నూరుపడి బహుళము 
లయి చేడు వాడుకలో. గనుపట్టుచున్నవి. కాంబట్టి నాంటి వాడుక నంశటినిగూడ 
నూహించుటకు భారతముగాని, శాసనములుగాని చాలవు. అయినను గొంతవటకు 
నాటి భాషాస్వరూపము వానినిబట్టి "తెలియకపోదు. 


నన్నయళాష. నే(టివారి కర్ణము కానట్టిది గాదు. నన్నయకు బూర్వకాల 
మున నుండినభావ నేడు మనము వాడుచున్నట్టి తెలుగుకంచు చాలభిన్నము. 
సాధారణముగా మన కర్ధముకాదు. కొన్నిపదముల కర్ణము తెలియనే లేదనుట 
యింతకుముందే నిరూపింపంబడినది. నన్నయ భారతమును రచించిననాంటినుండి 
యును భారతభాష సర్వపండితసమాదరణను బొందుటవలన నయ్యదియే నేటికిని 
[తామాణికభాపగా వెలయుచునే యున్నది. భారతము నే(టివారికందటికును 
సామాన్యముగా పఠన పాఠనములకు యోగ్యముగానే యున్నది. కాబట్టి భారత 
భాషకును, నే(టీ |గాంథికభాషకును జూలవఅకును సమానాంశము కలదు. నిపుణ 
తతోం బరిశీలించి విభజించినచో. బండితులకు. గొన్ని భేదములు కనుపట్టక తప్పదు. 
అట్లు కింద నిరూపింపంబడిన |పాచీనరూపములకు నేడు కొంచెమయినను |బిచారము 
లేదని భావించుట పొరపాటు. అట్లు (వాసినవారును, (వాయంగలవారును నుండిన 
నుండవచ్చును. ఈ [కింద (వాయంబడిన భా షావిశేవములు . [పాయికములని 
భావింపవలయును. 


[ నన్నయకు. బూర్వము వాడుకలో నుండినభాష యను పేర | వాయంబడిన 
[పకరణములలో. జెప్ప(బడిన విషయమునుగూడ నీ సందర్భమున ననుసంధించునది. | 
ధ్వనులు 


1. (పాచీనభాషలో మిక్కిలి (పచురముగ -నుండినదనియు, తక్కిన తమిళ 
కర్షాటాది ఛాసలతో సమానమయిన యుచ్చారణము గలిగినదనియు: తెప్ప(బడిన 
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టికారమునకు భారతమున స్థానము లేదు. అనగా నన్నయ తన కాలమున 
నెచ్చోటనయిన నుండిననుగూడ నీ యక్కరమును, చాని ధ్వనిని |జామాణికముగా 
[గహింవ లేదని యర్థము. తనకు ముందుండినకాలమున నంత విరివిగా నుండిన ధ్యని 
యొక్క_నాడు తటాలున మాయమైపోవదు. అది వ్యవవోరమునుండి శీ|ఘముగ 
(భష్ట్ర మగుచుండగా నా విషయమును | గహించి నన్నయ యర్ధానికి దన భారతమున 
స్థానము లేకుండ చేసికొనెను. కాని యక్కడక్కడ శాసనములలో నన్నయ 
తరువాతను, నాతని కాలమునను గూడ? గనుపట్టుచున్న ది. ఇవి చాల నరుదు. 
ఇ్మ్రయు. దీని భంశమునే నిరూపించుచున్నది. ఈ క్రింద నిరూపింపబడిన యుదా 
హరణములంబట్టి (గహింపవలసీన విషయ మొక్కటి గలదు. అరవశబ్దమును, అరవ 
నం|పదాయమును గల చోట్టను తప్ప తక్కినయెడల నెల్లను నీ టికారము నశించిన 
దనుటయే యది. ఈ టికారస్థానమున డ, ళ, అ, లలో నొక్కటి స్థిరపడుటను 
గూర్చి ముందే శెలిపితిని. _పదునొకండవశతాబ్లమున నరుదుగా గనుపట్టు శాననస్థ 
టికారమున కుదావారణములు,. 

ద. హిం. శా. IV నెం. 1015-జీవితమాటి ; నటిపంగలవారు 1084 [కీ శ, 

( జీవితమాడ ; నడపగల వారు ) 


V నెం, 66 _అఆట్వినికి తీరువాముటబూ, వెరువాముట్రి ఈ మూడును 
అరవపదములు. కావుననే టకారముతో |వాయంబడినవి, అందే * తిరువా 
ముడి” యని డశారముతో నున్న రూపముగూడ కలదు. 1090 [క శ. 
ద. హిం. శా. వా, V నెం, 681-రజనరయన విజ్ణగరాటు వారికి 1107 క్రీ. థ్‌ 

రాజనారాయణ విజ్ఞగ రాళ్వారు 


క త VY Boe 1028ి-విబ్బరయళ్లు లం 
షు చెత 1089-చోట్రాణ్ణికూ తులు 1121 ,, 
>» V నెం. 1088-నటిపంగల వాల్లు 1108 
J 3 V౪ నెం. 1106_-మేటయదణ్ణనాయక 1098 
17 ఇం. 1201-పటిమనాయకు రాలు 1142 


వ, పదాంతమునను, బదమధ్యమునను నుండిన ణ-ళ-ల (ప్రయోగము 
చాలవటికు తగ్గిపోయినది. వినియణ, పణిగొణి, నువులదేవణ మొదలగు పదముల 
వంటి వన్నియును నన్నయ[గంథమున వినియన, పనిగొని, చేవన మొదలగు 
నిప్పటిరూపముల నే పోలునట్లు మారిపోయిన వనుట స్పష్టము. కాని శాసనములందు 
మాత మక్కడక్కడ నీ ణ-ళ-లు శ్వాచిత్మముగాః: గనుపట్టుచునుండును, 
అదియును (బా చీనవాసనను జూపుచుండును. 


ద హి. శా, వా, V, నెం, 76 భీమణొజ్జలు, 1097 [క్రీ ఈ 


ఆ౦|ధభాషావికాసము 


రాజనారాయణ ' పబ్లి గ రాట్య్వరు * అను పదమే సుమారు 1107-వ సంవత్సర 
మున నింకొకళశాసనమున “ రాజనరయణి నిన్నెగరాడ్వారి * యని (ద. హి, శా, 
వా. * నెం. 62.) [(వాయంబడినది. దానినిబట్టి కారము నకారముగాను, 
టికారము డకారముగాను మాజుచున్నట్టు నిర్వివాదముకదా.” ముందటి పకరణ 
మున నుదాహరింపంబడిన చెజువుళు, సంవత్సరంబుళ్‌, కన్యళు, బోళు. మొద 
లయిన పదములవంటి పదములలోని ళకారము లకారముగానే క నుపట్టుచున్న ది. 


8. శకటరేఫమును సంయుక్తాతరములో _ క్రిందియక్కరముగా (వాయు 
నభ్యాసముకూడ చాలవటికు నశించినదని చెప్పక తప్పదు. శకట రేఫము యొక్క 
వాడుక నన్నయకు. బూర్యపుకాలముకంబు నన్నయకాలమున తగ్గిన దనక తప్పదు. 
కాని శకటరేఫమునకును లభఘురేఫమునకుగల భేదముమా [త మ'నేక శబ్బ్ల ములలో 
నర్గ ఖేదముతో నన్నయ[[గంథమున( గనుపట్టుచునే యుండును. అది కాలక్రమ 
మున తగ్గి నేటికి బూర్తిగా వ్యావవోరిక భాషలోను, జాలవజకు |గాంథికముగను 
నళించినదని యంగీకరింపక తప్పదు. 


4. సెంటి బిందువునకు బదులు వర్గపంచమాత్షరము సంయుక్తాక్షరమున 
'ముదటియక్షరముగా  (వాయంబడు న్యాసము మిక్కిలిగా నుండినది. నన్నయ 
కాలమునను నళక్షేయున్నదని శాసననములంబట్టి తెలియుచున్నది," వలపలగిలక 
యొక్క |పయోగమును [బాచీనకాలమున నుండిన క్లే యున్నది. 


5. యడాగమము సంధ్య భావస్థలములయందు నేండు విహితమై యున్నది, 
నన్నయశాలమునను నళ్లు యుండినదని నన్నయభాషనుబట్టి స్పష్టపడుచున్నది. 
అంతకంబు [పాచీనకాలమునను బదాదిని యడాగమము గలుగుచుండినట్లు స్పష్టమే. 
అట్టి యడాగమము _ సంధ్యభావస్థలములయంచేగాక యితర స్థలములయందును 
గనుపట్టుచున్నట్లును (ఛాచీనభాషనుండి తెల్లము. ఈ [కింది యుదాహరణముల 
బరికించునది. 


%ిద, హి. శా. వా. V 68, కామనయ్య 1097 నం. కీ, శ 1V 1009 చామబోల చెందన. 
1092 సం. IV 1011 నెం, జాదబోలదొడ్డన 1078 సం. 


Sv నెం, 1010. బోలవనమున 1055 నం. 1V నెం. 1008 సంవత్సరంబులు 1047 
ఉద, హి, ఛా ప IV 1020-"-పెమ్మ౯ నడిగల్లు 1118 ,, బోయంగల ,, 
గ IV 1006.|పోలణ్లు 1080 1v 1008 యావ్యు౯రు 1047 


a IV 1011.రాకుదిరీ కత్తి౯ రాజు 1078 17 1015 (పోలునాజ్జీ 1004 
స్ట IV 101! -అఖజ్జ వత్తి౯ ఒక్కరి సరియింప్పంగ్గలవారు 
9... 1౪ 1014-అచన్ట్రక్క౯ము 1088 నం, 

(a) 


ధ్వనులు 
నం, సెం. 
1904 804-సంవత్సరంబుల్‌ యేనగునాణ్ణు 
9 -40ర్‌-ఇచ్చినది యూరి సడుమటిగుణ్ధ 
1900-806-రచ్చయిల్లు ; రట్టోళియిచ్చినది 


1984- 162-_నువుళ బేవణ యిచ్చె 650 
ఎ. ఇ. వా. ౫1 వుట 146-పెదరియాకుజంత 970 

స 3 AV 150-బృందమ్బు గొనియుండు వాన్టు 890 
1917-నెం.రలికి-చట్ట పాఖ్యేన యిందకీలే 905 
1904. ,, 8ిగి4_సంవత్సరంబుళ్‌ యేనగు 650 


ను. 650. కీ, శ 
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పయి యుదచావారణములు స్వల్ప సంఖ్యాక ములు. సాధారణముగా |జాచీన 
శాసనములలో ననగా నన్నయకు ముం దుండిన శాననములయందు ౭0 డచ్చులు 
అవ్యవహితముగ వచ్చిననుగూడ యడాగమములేక (వాయుటయే బహుళము. ఈ 
(కింది యుదాహరణములను బరికించునది.* నన్నయ।గంథమున సంధ్య భావస్థల ముల 
యందు యడాగమము నియతముగా నున్నది. వదాదిని యశారము [కుత 
మగుచున్న ట్లును, సంధియందు మజగిపోవునట్లును చింళామణినిబట్టి నిశ్స్చయింపనగును.” 


ఈ పయి విషయములను దిరిగి స్పష్టతకొఅకు (వాయుచున్నాను. 


లీ నన్నయకు ముందు యడాగమము రచనలయందు కనుపట్టుట బాల 


స్వల్పము. 
ల. యడాగమము లేని (వాతలే బవుళము. 


ల. నన్నయ యడాగమము లేని సంధ్యభావస్థలముల నశ్లు విడువడు. 


4. చింతామణి పదాది యకారము నంగీకరించెను. 


6-6 అద్దంకి పండరంగని శాసనము--భూమి ఎనుబొదివుడ్డు.--సం. 


ఎపి, డి. 1904 నెం. 48... పియవుతున్లు ఇచ్చిన 'శే[తంబు 
» ౫ 1906.30. 497_రజుల ఇచ్చిన నేల 

» 8 1901/=నెం. /9/__-పుదిలిఎళువాను 

౧ (ప 
-నెం. 888 _. వదివడగు నేజ్జ 

1920. నెం. కీ64__సికుళతురి ఇరళమ్మా౯రికిన్‌ 
1922. నెం. 80'.....రాజుల ఏళవిలో 

ప తిం మళేజ్జ ఎళెన్‌ 

3, ౨, లిం మాత౯ణ అలి 


93 39 
$9 క్‌ 


99 99 


7 ఆ, Ep చి, సం, LT, వ, సూ, 


$8 


రక క్రీ. వె. 


650 
్‌ 
790 
905 
695 
890 
890 
890 


9? 


210 ఆం(ధభఖాపొవికాసము 


పె వానినిబట్టి యి ట్లూహింవనగును. నన్నయకుముందు యడాగమముతో+ 
గూడిన యుచ్చారణము కాల| క్రమమున నభివృద్ధి యగుచుండ గా నద్దానిని (గహించి 
నన్నయ [వమాణీకరించి తన భారతమున నవలంబించెను. ఆ తరువాత నయ్యది 
పమాణమయి 'నేంటికిని రచనలో నున్నది. నన్నయకు ముందు మిక్కిలి (ప్రాచీన 
కాలమున నీ యడాగమము ఉచ్చారణములో సార్వతికముగా నుండక కొంచెము 
కొంచెముగా గలిగి నన్నయకాలమునకు. బూర్జ వికాసము నొందియుండవచ్చును. 
లేదా మిక్కిలి బహుళముగా నీ యుచ్చారణము [పాచీనకాలమున నుండిననుగూడ 
పాక్ళతరచనలలోని  యవ్యవహితాచ్చులయవస్థను (గ్రహించి యశ్షు యచ్చులను 
మా[తము |ప్రాచీనశాసనములలో (వాసియుండవచ్చును. ఈ రెండుపక్షములలో 
'మొదటిదే నమంజనమని తోంచుచున్నది. 

6. ద్విత్వమునొందిన శకట రేఫముల యుచ్చారణము నన్నయశకాలమున 'నేంటి 
యరవభాషలోనీ యుచ్చారణముతో సమానముగా నున్నట్లు ఊహించుట కాధార 
ములు గలవు. “జ్ఞ యను ధ్వని యరవము '[టి యను ధ్వనివలె నుచ్చరింపంబడును. 
ఇది శబ్బశా(స్త్రమునకు విరుద్దముగాదని నుందు నిరూపింపబడును. రాజరాజు తం|డి 
యయిన విమలాదితుంని రణస్తి పూజణ్ణి శాసనమున (ఎపి, ఇండికా. వాల్యూం VI, 
పుట శీ&7, కాలము 1019 క్రీ వె) “ముయ్యలి కుట్టుని అని రెండుసారులు టవర్ణ ము 
తోడనేయున్నది. నన్నయవాసిన నన్గమపూణ్ణిశాసనమునను “కుటు” అనియే 
'యీ పదము కలదు." దీనికి నేటిరూపము ముయ్యెలగుట్ట. చూ. శబ్దరత్నాకరము. 
మూడు + ఎల్లి ల గుట్ట యని దానికి విభాగముగా వారు వాసియున్నారు. 
(బౌనుదొరగారును దమ నిఘంటువున నే |వాసియున్నారు. ఈ పదము 
మల్లీ దేవుని పిశాపురపుశాసనమున (1195 సంవత్సరమున ) మయ్యని కుట్టు 
అనియును, రెండవ కులోత్తుంగుని 1127-1168 శెల్లూరు తఈా|మశాసనముని 
ముయ్యనికుట యనియును నశారముతో కనుపట్టుచున్నది. ఈ రూపము 
లన్నియు నభిన్నములనియును, లకారనునకు నకారము నాటి 'వ్యావనోరిక 
భాషయందలి యుచ్చారణసామ్యమువలన వచ్చినదనియును నూహింపక తప్పదు. 
కుట్టు అనునది నన్నయకాలమున (1050 సం.) కుటుగా నుండి, 1150-వ 
సంవత్సరమునకును ఆ రూపముననే యుండి, 1200 సంవత్సరమున కుట్టుగా మాజినట్లు 
పయి. పయోగములంబట్టి స్పష్టము. ( ముయ్యెలగుట్ట - ముయ్యలగుట్ట రూపాంతర 

7. “క” యను నతరమునకు నన్నయభారతమున _ కళారముతోనే 
యతి కలదుకాని షకారముతో లేదనియు, నక్కాలమున నిందు కశారము 
నకే [ప్రాధాన్య ముండె ననియు నాంధభాషాచరితకారులు (వాసియున్నారు.! 


బల శక కనున నినన దక వలి నుదుట ఆ షట లా మడ కచుని లజ బ్లు వానను ననా గణిత పటన న 


కిఏ, ఇ. కా. వా 1V పుట, 801 ముయ్యలికు టసీమా వ్ర సార్లు  ముయ్యలిక్ముటున 
గొల్ల శేవసీమా 9ఎ, ఇ 1V. పుట, 59, రజ భా చ పుట. 1880, 
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కకారమునకుం [జాకృతమున ఖకార మారేశముగా వచ్చుట శా 
(పసిద్ధము. వృతః = రుక్ట; రతతి = రక్టణ; తణః- ఖణో; కమా = ఖమా. 
ఇట్టుండిన ఖశకారోచ్చారణము  |ప్రాకృతసంవర్మ్కమునం గలిగి _ నిలిచియుండగా 
నధ్గానినే నన్నయ  యంగీకరించియుండవచ్చునని యూహింపవచ్చును. కాని 
తకారముతో నున్న శబ్దములు గొన్ని నిత్యముగాను, కొన్ని వికల్పముగాను (కే [తం- 
ఛేత్తం తమా - ఛమా, తణః - ఛణో) ఛకారముతోగూడ [పాకృతమునం 
గనుపట్టుచున్నవి. కాని యీ యుభయవిధములయిన యుచ్చారణములలోను 
నన్నయ కభిమత మయినదియో లేక యత డుండిన [పదేశములోనిదో ఖకార మని 
యూహింసవచ్చును. 

కేవలము తకారమునందు కకారమునకుమూ[తమే యతి వేయుటవలననే 
యీకాలమున క్ష వర్జమునందు కకారమున కుచ్చారణములోం బాధాన్యమనుటకు 
వీలులేదు. సయిరూపమున తవర్ణము [పాకృశములో మాలి యుచ్చరింప(బడు 
చుండినట్లు |పమాణాంతరముచేత సిద్దమగుటయు., బయిదానితో! గలిపి పరిశీలించినం 
గాని య టూహించుటకు వీలుగాదు. 


ర. ఇమే జ్ఞకారములోను జశారమునకుమా[తమే యతి నన్నయవేనె 
ననియు, నందుచే .నా కాలమున జకారమునకే యుచ్చారణమున( (బాధాన్యమని 
యును చి. నా, వాసిరి."* వారు చూపిన యుదాహారణములలో జ్ఞా ధాతు 
జన్యపదములును, యజ్‌ ధాతుజన్యమయిన యజ్ఞము అను పదరూపములును 
నున్నవి. ఈ ెంటియందును జకార మున్నదని ళబ్దివిదులకుం చెలిసినదే. జ్ఞా 
ఛాతువునకు జానాతి మొదలగు రూవములయందు జా యనునది యాభబేశమనుట 
సుపసిద్ద మే. యజ్‌ ధాతువులోనీది జకారమేకదా! ఇందు జకారముతోగాక 
"వేటు దేనితో యతివేయవలసినది ? రెండవది ఇళారమనియు, నది చవర్గపంచమ 
మనియు చేలుచున్నదిగదా! శేవల ఇకారయు కొపదములు _తెనుగున 
లేవుకదా ! _ ఇంతమా|తమునుబట్టి యానా(టి యుచ్చారణమును నిర్ణ యించుటకు 
ఫీలు లేదు. 


సంధి 


(1) నన్నయకు బూర్వపు శాసనములలో సంధ్య ఖావస్థ లము లనేకము లుండి 
నట్లును, యడాగమము సంధ్యభావన్గలములలో నన్నయ సార్వ(తికముగా! “జేసినట్లును 
ముందే నిరూపించితిని. అట్టి |ప్రాచీనభావకు ఉత్వసంధి యొక్క నిత్యత్వము నంగీక 
రించి తన భారతమున నశై [(వాయుటం బేసి నేంటికిని నయ్యదియే (పొమాణిక మయి 
యున్నది. కాయట్టి 'రాము.డు+అక్క డ -అనునట్టి ఉకారసంధియందు నన్నయ 
భాోవషకును, నేంటి (పామాణిక భాషకును భేదము లేదు, 
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(2) _“కర్ణాధారయసమానమున _ ేర్వాదిశబ్దముల _ కచ్చుసరంబగునపుడు 
టుగాగమంబు విభావనగును * అని జబాలవ్యాకరణము. దీనినిబట్టి నేటి భామయందు, 
శీరురము,  పేరుటురము అని శెండురూసనులును నుండును. పదునొకండవు 
శశాబ్దనునాటి _శతెనుగుభాషయందు( “గర్శథారయంబునందు చేర్వాదిళ ద్రిముల 
కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమము రాదు. Zేరు+ఉరము" పేరురము, పేరుటురము 
కాదు” అని అం(ధభాషాచరిత కారులు (వాసిరి.*ే* 


(క) ఉత్తరమించి, దథిణమించి, యను [పయోగములు శాసనములలో 
నుండగా వానియందు మువర్ణ ము లోపించినదని, ఆ. భా. చరిితళారులు | వాసిరి. ఇందు 
మువర్భ మును లోపముగా 'జెస్పనక్కణ లేదు. ** ఉ త్తరా-దక్షిణా యని ఆకారాంత 
(స్ర్రీలింగములయిన సంస్కృతళబ్దంబులు తుది వాన్వముగాంా, ఉత్తర-దవీణ 
యను [వాస్వరూపములతో నే వచ్చినవనుట యుక్తము. “దీక్థాణాం (హస్వః 
స్యాత్‌” అను చింతామణినూ[తము స్నుపసిద్ధము.  ఉత్తర+మించి-అన(గా 
ఉ_త్తరనుమించి యని యర్థము స్పష్టము. 

(ఓ) మేన+అ_త్త - అనుచో “మేనయ త్తి యనియేగాని మేనత్త యను 
సంధిరూపము భారతమున లేదని |వాసిరి.'* తరువాతిభాషలో నిది మేన త్త యగుట 
స్పష్టమే. “వాచక తత్సమ సంబోధనాంతములకు అకారాంతములకు సంధి లేదు” 
అని చిన్నయనూరి రచించెను. ఇది నన్నయభాషయంబే వ_ర్థించును. తరువాతి కావ్య 
ములయం దీ నియమము కొంతవజకు తొలంగిపోయెను. కొంద టీ సంధిని జేసి 
యుండిరి. గంగ+అనుకాసె, నెలత+ఇచ్చెను అను స్థలములలో గంగనుకానె, 
నెలతిచ్చెను. అను రూపములవంటివి నన్నయభారతమున లేవు. 


(క్‌) క్యార్థకమయిన _ ఇకారమునకు - అనగా చేసీ, చూచి మొదలగు 
రూపములపయి నున్న ఇకారమునకు సంధి గలుగదు. ఇది తర్వాత (పబంధ ములయం 
దచ్చటచ్చట గవులచే వాడంబడినది. అనవలసి -- అంటిగాక = అనవలసంటిగా 
శెలుగవా యొకమాటనే మర్శకర్మముల్‌ (విజ-[-16-1.) ఇట్టి | పయోగములు 
ఇతర కవులయందును గ్వాచిత్మముగా గలవు. 

(6) ఏమి - మణీ, కిషష్టి - అది - అవి - ఆది - ఇవి - ఏది - ఏవి అను వానితో. 
గూడిన యొక యాకృతిగణంబునుగూర్చి వాని తుదినున్న _ ఇళారమునకు 
సంధి వైైకల్పికముగా నగునని చిన్నయసూరి చెప్పెను. ఈ పయి శబ్దముల 
ఇకారమునకు నన్నయ సంధి చేయలేదని ఆంధళాషాచర్శితకారులు |వాసిరి, 
చానినిబట్టి నన్నయభారతములో లేని యీ సంధి కాల|కమమున( గవులచేం 
"జేయ(బడుటవలనం జిన్న యనూరివలన వై కల్పికం బని సూ తింపండుట సంభవించినది, 
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12అ ఛా, చ పుట 1884 
183, భా, చ, Il, 1888 1కే జ్ర, భాం చ్‌, TI, 1889 
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(7) |పథమపురుషమునను, మధ్యమపురువమునను  నన్నయథభాగమున 
కియయందరి జఇకారమునకు సంధి నిత్యముగానే యున్నది. కాని తరువాతి 
(గంథములయందు |పథమపురువమునకు(గూడ సంధి వై కల్పిక మయినది. కావు 
ననే చింశామణియందు “అను త్తమ పురుషక్రియల యికారమునకు సంధి నిత్యము” 
అని నూ| తింపంబడినది.' *1ే5 తరువాత | బథమపురుషమునందలి యికారమునకుంగూడ 
[గంథములయందు సంధి కనుపట్టుచు రాగా నధర్వణు(డు “పథ మో_త్తమపురువల 
యందు శెంటనుగూడ సంధి వై కల్పికమని నూ(త్రించెను..* నన్నయథారత 
భాగమున రెండుస్ఫ లములయందు [పథమపురుష సంధ్య భావము గలదు. కాని 
యవి రెండును జాదాంశములగుట( బై నిషేధము దానికి సంభవింవదు. 

(8) నన్నయ భారతభాగమున పుంపులయొక్క [ప్రయోగము చాల విరళ 
ముగా గనుపట్టుచున్నది. ఇట్లు పుంపులు సమాసమునందు వచ్చిన స్థలములు 
నాలుగుమాతమే.3” 

ఆది, 1V. 221. బలితంపు రక్కను. VII. 260. విరుద్దంపువరము. ఆర. 1, 
49. వీని పుట్టిన పాపంపువేళ, ఆర. 111, 800. పకునంపురాలవై. ఇం చేవియును 
[పానవిశ్రమస్థ లంబులలోనివి కావు. _ కొన్నింటికి? జాశాంతరములుగూడ( గలవు, 
ఈ పుంపులు నన్నయకాలమున నుండిన శాననములలో నున్నవి. 

(|కీ.శ.10కఫ్‌) ద. హి. శా, వాల్యూము 17. నెం. 1010 లోహాపుదివియ. 
((B¥.1058) ౨9928 క. 5 

(9) అుదు, ఇందు, ఎందు శబ్బ్దములపయి నవ్యభాషలో అలి, అను 
నాగమము రాగా, అందలి, ఇందలి, ఎందలి, అను రూసములు వచ్చునని వ్యాకర 
ణములు ఘోషించుచున్నవి. (ప్రయోగములును నన్లే యున్నవి. నన్నయ (వాసిన 
భారతమున బయిరూపములు లేకపోవుటయేగాక, అందుల, ఇందుల, ఎందుల 
అను రూపనులే వాడ(బడియున్నవి, 


అందుల == అది, VI 285 

ఇందుల --- అది, VI 128 

ఎందుల = అది, VII p 
త త్స మములు 


(1) సంస్కృతమునందలి అశకారాంత పుంలింగళబ్దములు  తెనుంగులోనికి 
వచ్చునపుడు సాధారణముగా ఉత్వమును డుజ్వుర్గ కమును గూడి రాముడు 


=. 


15 నిత్యమను త్తమ పురుష |క్రియాస్వితః, ఆ. శ. చిం. 
16 ప్రథమే చోత్తమే చైవ[కియే తోవా భవే చ్చ్యుతిః. ఆ. కారికావళి, 
17అ్క భా చ పుట 1651, . 


ల] శీ ఆం|ధథామోవిశాసము 


మొదలగు వానివంటి రూపము లేర్పడునని _వ్యాకరణనులు ఘోషించుచున్న వీ. 
ఇది నే(టిస్టితి, రాముడు అను రూపమునకు, రామన్‌ అనునది పూర్వరూప 
మనియు, రామండు అను రూసములవంటి రూపములు నన్నయకు సమకాలి 
క్రములయిన శాసనములలో(గూడ గలవనియు, డుజ్వరముయొక్క_ చరితము 
నిరూపింపంబడినప్పుడు వివరింపంబడును. ఇట్లు తనకాలములోని ఉత్తముల భాషలో 
నున్న రాము(డు మొదలగువానినే నన్నయ బహుళముగా నంగీకరించెనని 
యాతని [(గంథమునుండి స్పష్ట్రపడును. ఈ విషయమున  నన్నయభఖాపకును, 
ఇప్పటి |పామాణిక ఖాషకును భేదము లేదు. అసుర, మూర్గ, దూత ముదలయిన 
కొన్ని డువర్థ్యాంతవిరహితరూపములు నన్నయభామలో. గన్పించుచున్నవి. అవి 
యిప్పటకిని [బమాణములే. ఇవియును డ్ముపత్యయచరితమును _చెలుపుట 
కుపయోాగించును. 

(2) నన్నయ[గంథమున గద్దియ, లొట్టియ అనునట్టి ఇయాంతరూప 
నులు గలవు. “పదంతశా చ నామ్నా మన్యతరస్యా మియాన్తానామ్‌ ” అను 
చింతానుణిసూ[త్రము ననుసరించి ఇయాంతరూపములు  |ప్రాచీనము అనియు, 
ఎవర్ణాంతరూపము లర్వాచీనము అనియు తోచుచున్నది. ఆంధభాషాభూషణ 
మున కేతన మల్లె మొదలయిన _ ఎకారాంతరూపములు దుష్టములనియు, 
ఇయాంతరూపములు యుక్తములనియు (వొనెను, ఈ విషయమును ఖండించుచు 
కూచిమంచి తిమ్మకవి సర్వలక్షణసారసం గవామున _ ఎకారయు_క్తరూసములును 
గలవనియు, నవి [పామాణికములనియు. జెప్పి యర్వాచీనకవుల |పయోగ 
ముల నుదాహారించెను. దీనినిబట్టి యూహింపవలసిన 'చేమనయగా ఇ్ర్రియాంతరూస 
ములు ఎవర్జాంతరూపము లగుటకుం గొంశకాలము పశ్టైననియు(, [బాచీనకాల 
మున ఇయాంతములు బహుళమనియు. 'దేలుచున్నది. నన్నయభారతమున “ఎి 
వర్జాంతరూపములు మృగ్యములు. 

(8) మిత, పాత శబ్దములు ెండును అర్యాచీనభాషలో (ఉభయ 
లింగములు గావున) మిత్రము, మితుండు--పాతము, పాత్రుడు అను రూపములతో. 
(బయోగింపంబడినవి. 

“మ్మితుం డనియును సర్గురుప్పుతుం డనియు అధికవై రాగ్యసంప త్తి యజ్బె 
నేని యతని కందు మ్మీతంబు లరసిచూడ", “లేర యితరుల్‌ నీ లీలకుం వాత 
ముల్‌" ““తరుణికిం (బాణమి[తంబు ధవుండు” మొదలగు [పయోగంబుల నొసంగి 
యహోబలపతి .“పయోగాశ్ళావ్యుభయ తాపి వ_ర్హంతే" అని [వాసియున్నాడు, 1 
“మవాద్వాచక మిత పాత్ర శబ్దంబుల అత్వమున కుత్వము వచ్చి డుబ్జు చేరును. 
అమహద్వాచకములందువలె వీని అత్వముమీదనే మునర్భము  చేరుననుట 


1కిఅహోబలపండితీయము. వుట 225 “మవాతస్ఫోర్హుజనితోభవేత్సుంసి” అను సూత్ర 
వ్యాఖ్యాన సందర్భము. 
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నన్నయభారతములో గానరాదు. పాత్రుకా (ఆది 1-9), మి|తులకా (ఆది 11-195) 
పాత్రునకు ( ఆది- 1] _ 28,208 ), మితు౯ా (ఆది 1-22), *ి 

పయి[వాతనుబట్టి పాము మొదలగు [ప్రయోగము లర్వాచీనము లన్న 
మాట యూహింపనగును. 

(ఓ) జగత్‌ అను తకారాన్తపదము జగము, జగత్తు అను శెండురూపము 
లతోంగూడ  నర్వాచీనభాషయందు వాడ(బడుచున్నది. “జగదిందజిత్తుల 
తకారంబునకు లోపంబు విభాషనగు ” తత్సమపరిచ్చేదము లా. వ్యా. 79 సూత. 
“జగము అను రూపమేగాని జగత్తు అనురూపము నన్నయభారతమున లేదు, "19 

(క్‌)  విశ్వక ర్మాదులకు (స్త్రీత్వంబగును " అని చిన్నయ స్ఫూత్రించి విశ్వకర్మ 
యను రూసమునుమా[తమే సాధించెను. నన్నయభారతమున విశ్వకర్మ యనియే 
రూపము. కాని, విశ్వకర్ముని యని యర్వాచీనరూపమును గన(బడియెడి. (పౌ. వ్యా. 
దీనిని సాధించెను. ఇదియు దక్కినరూవముల సామ్యమున నేర్పడి [గంథముల 
లోని కెక్కినదియే గాని |ప్రాచీనముగాదు. “శ్వళ శబ్బముయొక్క స_స్హమేకవచన 
రూసము శెను(గున [పథ మైకవచనరూవ మగును” అని (వాసి "చేవశునీ' యని (ఆది- 
1-88) ఆ. భా. చరి|తకారు లుదాహారించుట |భాంతిమూలకము. ఇక్కడ “శునీ” 
యని (స్త్రీలింగమునకు 'శుని యని తత్సమము. 

(6) అర్వాచీనభాషలో అంగిరుండు - అంగిరసుడు, (పచేతుండు జ (పచేత 
సుండు అను రీతిని రెండువిధములయిన రూపములును నుండగా “'మహద్వాచకంబు 
లగు సాంతంబుల కంతలోపంబేని, ద్వితీయెక వచనాంతతుల్యత్వం బే నగు” (తత్స. 
సూంరి1) అని చిన్నయనూరి న్మూతించెను.  తరువాతికాలమున వికల్పముగా 
వచ్చు నీ రెండురూపములలో నన్నయ[గంథమున సకారాంతరూసములే బహుళము 
లగుటం జేసి యా సకారవిరహితరూపము లర్వాచీనము అనియు, [గమకమమున 
నేర్పడినవనియుం చేలును. ఉగ్థశవసుండు (ఆది Vii - 169), పృధుశవసుండు 
(ఆది 1-87), దుర్వాసుడు, పురూరవుడు, ఊర్జ పరెతు(డు, అను రూపములుగూడ 
భారతమున నుండుటం జేసి బహుళము లనవలసివచ్చెను. * 

(7) “'సొంతంబుల తుది సకారంబునకు లోపంబు బహుళంబుగా నగు' అని 
చిన్నయసూరి నూ(తించి, ఉరము - ఉరస్సు, వకము - వకుస్సు, మొదలగు సాంతంబు 
లకు రెండు వికల్పరూపంబు లుండునని నిరూపించెను, 

నన్నయభారతమున “శిరంబు” (ఆది V౪ - 256), నభము. (ఆర 1-2రర్‌) 
అనువానిం బోలిన మువర్తాంతరూపములేగాని స్ఫువర్హాంతరూపములు లేవు,?* 


9, ఛా, చరితము పుట 1861 "రెండవ వాల్యూము విషయము రీ 
20ఆ. భా, చరితము పుట 1లిరలి "రండవ వాల్య్యూము విషయము ళీ 
21ఆ భా. చరిత్రము వుట 1885 విషయము 9.10. 

22ఆ భా, చ, వాల్యూము ii పు. 1866, 


918 ఆం[ధభొసావిశాసము 


దీనింబట్టి చూచిన మనస్సు, తపస్సు మొదలయిన రూపము లర్వాచీనము అనుట 
స్పష్టము. ఈ సకారాంతములలో అర్వాచీనభాషలో సయః[పభృతులకు 
మువర్ణాంతరూపములు లేక కేవలము పయన్సువంటి రూపములుమా[తమే యుండు 
టయు పరిశీలింపదగినవిషయమే. ఇశ్లే అర్చిన్సు, జ్యోతిస్సు అను శజ్ఞములకు 
అక్చి, జ్యోతి యనియేగాని అన్నిమ్సు, జ్యోతిస్సు అను రూపములు నన్నయభాగ 
మున లేవు. ఇవియు నర్వాచీనములే.? * 

(8) ఇళ్లే మహిమ, మహిమము అను శెండుశబ్దములును అర్వాచీన 
భాషలో నుండగా, మహిమ యను రూసమే నన్నయభాషలో. గలదు. మహిమకళా 
(ఆది. 1, 6-49), (ఆది. 11, 86.) 

(9) నన్నయభారతముళలో “వానుమంతు(డు ” మొదలగు మతుబంత 
రూపములు గలవు. “హానుమాను(డు, భగవానుడు ' మొదలగు రూపములు 
అర్వాచీనములు. చిన్నయసూరి రెండు రూపములును సాధించి “ఒకానొకచో 
మవాత్వంబునందు మతు ప్రకారంబున 'కానాదేశంబు విభాషనగు” అని సూత్రం 
చెను. హనుమ (ఆర. 111, 814) యను రూపమును నన్నయచే |పయోగింహ 
బడియెను. 

(10) నన్నయశకాలమునకు ముందుండిన _శాసనములలో బహువచన।పత్య 
యము కళ్‌ - గళ్‌ - మొదలగువానియొక్క- రూపాంతరముగా నుండినట్లు 
నన్నయకు బూర్య ముండినభావ యను విషయమున నూచఛింపంబడినది. ఆ 
'కళో శబ్దమునుండి విడినడియే నేటి లువర్ణము బహువచన పత్యయముగా 
నేర్చడిన దనుట సిద్దాంతము.  నన్నయభారతమునుబట్టి చూచినచో లువర్భ 
మప్పటికే బహువచన పత్యయముగా _ నంగీకరంపంబడి యాతనిచేత వాడ 
బడిన దనుట స్పస్టము. అట్టి లు పత్య్వయముయొక్క_ సంయోగముచేత'నే పూర్వము 
నందున్న - డువర్ణ, ళువన్షాదికము కాల[కమమున సే(టి “ళ్లు వర్గరూసపమును 
బొంది బహువచనార్గమున వాడ(బడుచున్నది. ఈ ళ్లు వర్ణము నన్నయ 
కాలమున కేర్పడినదా, లేదా? ఏర్పడి క్వాచితృ్మముగా నుండినచో దానిని 
నన్నయ యంగీకరించి 1పామాణికభాషగా చాడెనా? యని [పళ్నము. 
నన్నయ (వాసిన భారతభాగమున నిప్పుడు లభించుచున్న ముద్రిత పతులలో 
ననేక స్థలములలో “ళ్ల” వర్శము బహువచన ప్రత్యయముగాం గనుపట్టుచున్నది. 
అది నన్నయ కంగీకృత మగునా, లేదా? యను విషయను బహువచన పత్యయ 
మగు _లువర్థకము యొక్క చరితను వివరించునపుడు విచారింపంబడును. ముదిత 
పాఠములలో గనుపట్టు “ళ్లు రూపము లున్నచోట్ల కొన్ని స్థలములయందు. 'డ్లు' 
వర్ధమే నన్నయచే (వాయంబడియుండినను, నయ్యవి [పాసవిశమాది నిర్బంధ 
స్థలములు గాకుండుటచేతను, వచనముల నడుమనే' సాధారణముగా వాడంబడుట 


CELL EL LL క 5042 గనె ఇత భన లు కులు ఈ నిట మనన DE 


28 ఆ, ఖా, చ, వాల్యూము 1 పుట 1866 


నన్నయ భారతమునండలి ద్వతీయాది విభక్తి [పత్యయములు 217 


చేతను వానిని శేటివారు తమశకాలపు ఛాపాసావా చర్యమునుబట్టి | వాసియుండిన 
నుండవచ్చును. తొమ్మిది శశాబ్దములు [వాశపతిగా నుంగిన |గంథములలో 
మార్పులు వచ్చియుండనగునని యూహించుటలో |పతిజంధకము లేదు. [పకృత 
సందర్భమున “ళ్లు వర్ణకము నన్నయ యనేకస్ట్థంములలో |వాసియుండడని 
యూహించుట కవకాశము కలదనిమా[తము ఇెవ్వచు నీ విషయము స్థలాంతర 
మున విమర్శింప నవకాశము కలదని విడువబడుచున్న ది. 


నన్నయ భారత మునందలి ద్వితీయాది సభక్తి (పత్యయములు 


నన్నయకాలమున భాష 'యేర్పడుచుంజెననియు, నట్టిదానికి | పకృతి (ప్రత్యయ 
విభాగము సంస్కృత వ్యాక రణపండితులు సంస్క త వ్యాక రణ|పలకాళి ననుసరించి 
చేసిరనియును ముంచే శెల్సితిని. (పత్యయముల చరిత్రమును, _అర్థములను, 
వివరించి ఆ యా పక్యయముల రూపపరిణామ।| కమమునుగూర్చి _శెలుపునపుడు 
మటల నీ విషయము చర్చకు రావలయును. కావున నన్నయభారతమున నే యే 
(ప్రత్యయము లే యే యర్ధములయందు వాడంబడియుండినవో యవ్వానికిని, నేంటి 
భాషకును నేమయిన భేద మున్నదేమో యను విషయమునున్శత మిచ్చట 
సం|గహముగ తెలిపి విరమింపనగును. 

(1) “ను వర్ణకము9ది ద్వితీయ, తృతీయ, పంచమి, సప్తమి యనంబడు 
విభ _క్యర్థములలో వాడబడినది. ద్వితీయావిభ క్రి యనంబడిన యీ (పత్యయము 
స్వరూపము “ను అనియే చిన్నయ మొదలయినవారిచే నంగీకరింపంబడినది. ఇది 
“ని యనియు, 'న్‌' యనియు రూపాంతరమును బొందునని పయి వై యాకరణుల 
యభిప్రాయము. నన్నయ్మగంథమునందుమూ[తము దీనికి సాధారణముగా న్‌” 
అనియే రూపము కనుపట్టుచున్నది. “నువర్ణము విభ క్తి యను మతమున ఉఊవర్ష్య 
మునకు “ఇ'వర్భ్ణ మారేశమగుటయు, లేక లోపము కల్గుటయును అంగీకరింప 
బడుచున్నది. పొల్చ్పునకారమే విభక్తి యను పక్షమున ఊఉ, ఇ అనునవి యేదే 
నొక్క కారణమున జేరిన వనవలయును. 


ద్వితీయ : _తనరగం బుట్టించె నుర్విం దన యంశమ్మున్‌ ఆది. 12 ఆ. వ. ర 
తోడ్కొని తెచ్చెన్‌ దన తల్గి సత్యవతినిన్‌ ఆది, IV ఆ, వ, 192 
పాండ వేయసింహులను బరాజితుల చేసితి నభా. 1 ౪. స, 186 
తృతీయ కళ్యప్మపజాపతి యజ్ఞ ముహిమను వినతకుం బుట్టి ఆది. 11 ఆ. ప. 89 
పర్వంబుల నేనిటం గృపాయితమై వెలయు ఆది. 1ఆ. ప, 56 
పంచమి గరుడుని వినతనుం బనులుగొనుచున్నంత ఆది, 1 ఆ, ప, 48 
పునర్భవఖీతి నపారచ్యా మోవాపాశబంధచ్యుతు.డ్రై ఆది. 11 ఆ, ప, 140 
స_ష్పమి : చేలగండ్లులొ త్త నిదవోయినయది ఆది. Ve. ప, 179 
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(2) కువర్ణకము--ఇది “కి యను రూపాంతరమును బొందుచున్నది. షష్టీ 
(పత్యయమని వె యాకరణులచే విభజింపంబడినది. సంబంధ సామాన్యమునందును, 
అనేక సంబంధవిశేషములయందును నియ్యది వచ్చుచున్నట్టు ఇారతమునుఐట్టి 
తెలిసికొననగును. 

[పథమ : నాకు సనామ్ని యయినదాని వివాహంబు గావలయు ఆది. 11 151 
నేను వివాహూంబు చేసికొనవలయును అని భావము. 


ద్వితీయ : యయాతి గర్వంబునకు సహింపక యిం|దుం డలిగి అది. 11211 
గర్వంబును అని అర్థము. 

తృతీయ : ఇది తొల్లి నాకు వరియింస(బడిన భార్య ఆది. 1 181 
నాచే అని యర్థము. 

చతుర్ది న కీం గాంచితి ఆది, 1 96 
మవోత్ముండు సం|పదానము. 

పంచమి దానికి ఫీతుండనై (దానివలన నని భావము) ఆది. 111 189 


షష్టి సంబంధ సొమాన్యమున వచ్చు “కు వర్ణకమునకు లెక్కయే లేదు. 
ఈ (పయోగములను దిలకీంచునది, 


నా కభిమతము ఆదీ, 1 117 

నీ ౩ెటీగింసవలసే ఫట... 

అమరావతి కరిగి పన ai lee 

వినత కపకారముచేసిరీ ; సమబుద్ది కజుడు మెచ్చి i pled 

కుత్తుకకు డిగక » I 60 

సలుకుల కలిగి » VV 55 

ఇం|దు(డు దానికిం గరుణించి ఆర, 1 866 

న సమి చి త్తమ్మిప్పుడు పుళ్లు నాకు ధర్భస్థి తిమె ఆది. 11 148 


కోరిక నాయందు. గలిగిన దని భావము, 

(8) గుజిచి-గుజించి---తపనుగుజిచి తపము భక్తి సేసె ఆర. 1 68 
గుజించి యనునది చాల విరళము. (ఉద్దేశించి యని భావము.) 

(ఓ) చేతన్‌ |బవ్భాచేత ననుజ్ఞాతుండై ఆది. 1 కి! తృతీయ (క_ర్తిర్గకము) 
తత్షకుచేత ననంతంబయిన యర్థంబుగొని-నుండి యని భావము-పంచమి. 


(5) చేన్‌ ---ఎలుకచేం జచ్చుకంు ఆది, VI 800, 
అమరారులచేం [గమ్మరంగ నమృతము( గొనియెన్‌ ఆది, 1 17. 
(6) తోడన్‌ ఇట్టులనియె( గరుణతోడ, ఆది. 1_9 తృతీయ, 


(7) తోన్‌ --రళ్నావళితోన చల్జుదు. ఆది. 11 191 సవోర్థము, తృతీయ. 
(పమతితోం జది'వె నెల్ల శాస్త్రములు. ఆది, 1 159 ఉపయోగము, పంచమి, 
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(8) చేని --- ఇది. బిందుపూర్వకంబుగ వచ్చును. _విందుస్థానమున నున్న 
నకారంబుసయి ఏవార్ణక మయిన అకారము వచ్చునప్పుడు బిందువు రావలసిన 


యవనరము లేదు. ణే యూహించునది. 
ధూమ కేతనవహాతి వేసి చేసె గృ తాంతని కేతనాతిథిన్‌ . 
ఇచ్చట ధూమశేతనహతి కరణము - తృతీయ, 
ఏకవి పసంబోధనం చేసి చేసె-ఇది హౌతువు-పంచమి. 
దానన చేసి. 
నీ కులి శా భిరత్షణస్సురణన చేసి, 
(9) మెయిన్‌ - మెన్‌ --- 
రచియింపు మధికధీయు_క్తీ మెయిన్‌. 
ధీయు క్రితో, అని యర్థము - తృతీయ. 
అలుకమెయి మున్న సలికితి, 


ఆది, 1 124 
ఆది, వీ 125 
ఆది. 1 60 
ఆది, 11 47 


ఆది, 1 16 


- ఆది, 1 179 
అలుకవలన నని భావము. సంచమి. 


సుఖని[దమె నిట్టు లున్న వాని(నిదయందున్న వాన్సిన_ప్తమి, ఆర, 111 లి2ి] 


(10) ౩ - కయి 
అనఘ మా మామ శకుని నాకె కడంగి, 
నాకొటకు నని యర్థము = చతురి. 
మ. పొంశున్‌ --- 
కరుణ గాళ్యపునకు నిచ్చె నఖిలలోక హితంబుఫొంశు, 
లోకహితముకొఅకు నని భావము, 
(12) తదర్గము : ఇది చతుర్ధ రర్ణ మున వాడబడినది. 
ని తదర్థమ కాంగ 'దేవవినిర్మితం బిది, 
నీ తదర్థంబులై. నిఖిల వేదంబులు వ ర్తిల్లు - 
(18) వలనన్‌ : అపాయాద్యర్థంబుల నీ వలన వర్ణ కంబు 
పంచమ్యర్థ ౦బున వాడంబడీనది. 


పాండుకుమూరుల రా ఫ్రీ ంబువలన6 జాపి - అపాయము - 


సభా. 11 174 


ఆది, 11 185 


ఆది, 11 208 
సఖా. 1 259 


నభా, I 819 


వనచర భయంబువలనం దత్కళ (తంబు రకింవనోపమియు - 


[తాణము, 
తక్షకువలని భయంబు - భయము. 
యమునలన వరంబులు వడసి - (గహాణము. 
కళ్యపువలన. జరాచర భూత రాళి యెల్ల ( బుట్టి - భవన, 
భూనురులవలన వేదంబులు గటచుచు - ఉపయోగ, 


ఆది, 165 
ఆదీ, 1 186 
ఆది, 1 89 
ఆది, 11 59 
ఆది, 11 12 


2, 


ఆం[ధభాషావీకాసము 


14) కంటెన్‌ : పురుషుకంశు మున్ను పరలోక మేగిన సతియ- 
ఆది, 1 256 
ఆది. V 124 


పూర్వము (అన్యార్థాది యోగజము.) 
కార్తవీర్యుకం"ఖను వీరుండగుట - నిర్ణారణము. 
(15) ఉండి : 
రాజ్య భరంబు శాల్సిన యంతనుండి, 
అకాళంబుననుండి 
హారుశిరం బందుండి 
అ యోధ్యనుండి 
నీరిలోనుండి 
(16) కోలన్‌ : 
నాటంగోలె ద్విజిహ్వూలు నా(బరగిరి 
నూ శేండ్రంగోలె 
యోజనంబునంగోలె 
(17) Eo వర్ణకము సంబంఛార్జమున గలదు. 
ఎలజవ్వనంబున విలననము. 
అలసభావంబున పొలుపును. 
యొక గ్రాయని యర్థము. 
భిన్నకుంభమున తోయములట్టులు 
అందరి యని యర ము, 
నదో్యోగర్భంబునన్‌ - ఉదితుండ య్యెన్‌ 
( హెతువు) పంచమి. 
"పెంపున వృధ "సయంగాం దగదు 
"పెంపుతో (తృతీయ) 
అనిమిషత్వంబునం బొందిన తన నయనంబులు 
(ద్వితీయ) అనిమిషశ్వమును అని భావము, 
అహిలోకమున కరిగె భూవివరమునన్‌ 
(18) ఇ - సంబంధార్థము. 
ఈనాటి. రాజును 
ఇతనీ భావము 
' వారియనునయించు సితక్ళష్ణ తంతు రాజి 


ఆది, 
ఆర, 
ఆర. 
ఆర, 
ఆర, 


ఆది. 


ఆది 


అది, 


ఆది. 


అది. 


అది, 


ఆది, 


ఆది, 


ఆది, 


I1 225 
I1 216 
111 84 
I1 187 
111 122 


11 128 
. VII 149 
1 40 


. I 1.67 


. III 44 


111 _292 


VII 75 


1 _108 


VI _269 
»», 279 
1 _119 


నన్నయ భారతమునందలి ర్వితీయాది విభక్తి [పత్యయములు వ] 


(19) అ - సంబంధార్థమున సాధారణముగా 
బహువచనములపయిని వచ్చును. 


పలుకుల ముద్దును ఆది, 12 27 

హింససేసినవారల_ యేగు గతికి ఆది. VI 146 
(20) లోను 

నీరితోన దోంచు తారక (ప్రతిబింబము ఆది V 207 

ధనములలో నత్యు త్తమ ధనములు శస 201 
(21) లోపల : 

వేల్పులలోపలః బెద్ద ధర్మువున సత్యమునన్‌ ఆది. VV లలి 
(22) లో: ఇద్దణలో నం దెవ్వరి, ఆది. ౪7112 110 
(28) అందు : 

వాగ్గర్పణం౦బునం 'దేర్పడ "వెలుంగుచుండ. ఆది. లీ] 

అధికరణము - స_ప్పమి. 

అవి వేకియందు( (బయు కంబులయిన. . ఆది, 1 818 

కిగూర్చి - యని యర్లము, ద్వితీయ. 

| థ 

(చౌపదియందు సమయ క్రియయును. ఆది. 1 85 

కూర్చి - ద్వితీయ, 

నీవు మాయందు. గుడిచి. ఆర, 1m 890 

మాతో - తృతీయ, 

నాయం దధికధకంబు గొనిపొమ్ము. ఆది. 12 198 


నానుండి యని యర్థ ము - పంచమి, 


నిజరాజ్య భారం Me సమర్చించి. ఆర. 11 1 
కొొటకు = చతుర్భి, 

ల నన్నయచే చాడంబడి నేడు (పత్యయములని వ్యవవారింసం 
బడుచున్న వానీనీ నిరూపించితిని, నన్నయ వాడుక నేటికిని వై యాకరణులకును, 
రచయితలకును (పమాణమే గనుక నందలి [ప్రయోగములు నేంటిభామలోయాడ 
గలవు. కొన్ని కొంచెము కొంచెముగా వ్యవవోరాదికమున (భస్టమగుటయు, మణి 
కొన్ని [కొత్తవి (పత్యయములుగా నువ యా గెరవ అధుదింయను శటిశాననులట్రి 
చూచినచో స్పష్ట్రపడును. 

కూర్చి - కొటికు - పట్టి - యొక్క - అనునవి నేటి వై యాకరణులచే విభ క్తు 
లుగా నంగీకరంపంబడినవి, సీని |పయోగమను నన్న యభారతములో “లేదు, 


వదిలి ఆ౦ం[ధభాషావిశాసము 


ఇవీ నవీనముగాం (బత్యయత్వము _నొందినవి, నన్నయళాపషలో వాడంబడినవని 
ముందు నిరూపింప(బడిన [పత్యయములలో - చేసి - వలన - పొంకు - కోలె - మెయి- 
గుజించి - అనువాని యుపయోగము వ్యవహారములో నేడు [భష్టమయినది. 
“వలని యనునది - వల్ల - యనురూపాంతరమును బొంది నన్నయ వాడుకకంు 
చాల తక్కువగా వాడంబడుచున్నది. "చేసి కొంచెము వీనబడును. తక్కిన నాల్లును 
పూర్తిగా నశించినవి. "ద్వారా - గుండా - ఉంచి - అనునవి [కొత్తగా వాడుకలోని 
కెక్కినవి. నన్నయనా(టి వాడుకలకును ఇప్పటి వాడుకలకును భేదము లీ [కింను 
నిరూపింపంబడుచున్నవి, 








నాటీ భావ నేటి భాష (వాడుకభాష) 
1.| వేదములు వసిష్టుతో జది'వె 1. |దగ్గర- వద్ద-చది వెను 
2. శకుని నాకై కడంగి | ' నఏకోసము పూని 
8. అన్వేషించు ఫొంకున్‌ లి. అస్వేషించుటకు 
4. | జనమేజయుని చేయు సర్పయాగము | 4. జనమేజయుండు చేయు సర్పయాగము 
5. యయాతికి నలిగి 5. యయాతిమీద నలిగి 
6. మీకుం గరుణించి 6.|మీ (యందు) (పయి) మీద గరుణించి 
7. వానికి మార్కొనంగన్‌ 7.| వానితో మార్కొన(గన్‌ 
8. నాకు సంతసిల్లి రి. | నా నావల్ల సంతసించి 
0. సంహార మొడంబడవలసెన్‌ 9, సంవోరమున కొడంబడ వలసెను 
10.| వేటవచ్చి 10. | వేటకువచ్చి 
ll. కార్యము గడంగు 1 కార్యంబునకుం గడంగు 
12. | వానిన కడంగుము 12. చానీకే కడగుము 
18. | అంతికంబున వచ్చి విహరించు 19. అంతికంబునకు వచ్చి విహరించు 
14. ఇట యేల వచ్చితి 14, ఇట కేల వచ్చితి 
15. | ఎక్కూడం గదలనేర 15. | ఎక్కడికిం గదలనేర 


పయిని నిరూపించిన పట్టికలంబట్టి "రండు విధములయిన (ప్రయోజనములు 
గలవు. మొదటిదానివలన నన్నయ ఇారతభాగమున నే యే శబ్దములు (పత్యయ 
ములుగాగాని, (పత్యయార్థములను. చెలుపుటకుయణాని బాడ(బడినవి యనుట. 
రెండవ పట్టికవలన నన్నయశకాలమునందలి వాడుక నేంటి "వాడుకకంచు నెంత 
వణకు భిన్నమయి యున్నది యనుట. +. 

పయి పరిశీలనమువలన నీ విషయము స్పష్టమగుచున్నది. భాష యేర్పడు 
చున్నది. కొన్నిపదములు స్వార్థమున 'వాడంబడుచు |కమ[క్రమమున సంబంధార్థ 
మున.  న్థీరపడుచున్న వి. ఆ పదములను, (పత్యయములను, |పయోగములను బట్టి 
పడు విభక్తులు గల సంస్క్ఫృతపు (పణాళికయందలి ఏడు గళ్ళయందును వైయా 


[(కియారూవములు 228 


కరణులు సర్దిరి. అది చక్కగా కుదురకపోవుటవలననే ఒక (పత్యయమే శ&,్‌,6,7, 
విభక్తులయందు కనుపట్టుటయు, స్వతంత్రములయిన శద్దిములే విభక్తు లనంబడుటయు 
సంభ వించినదనుట స్పష్టము. “కున్తుసృళఅి అను నేళాచ్చములయిన 
వానిని (పత్యయములుగాం జెప్పి, యితరములను న్వతం| తళబ్దములుగా [(గహించి 
ఏడు విభక్తుల [క్రమముపొంత పోకుండుట యొకపద్దతి కాదన(జాలము. ఇదియే 
చెనుఃగునకు కుదిరిన (పణాళిక యనవచ్చును. 


క్రియా రూపులు 


నన్నయభాసులోని [కియారూపము లనేకములు సెంటికిని గాంథిక భాషలో 
వాడ(బడుచునే యున్నవి. కొన్నిరూపములుమా తము కాలక్రమమున మాజీ నేడు 
భిన్నములుగా6 గనుపట్టుచున్నవి. కొన్ని వాడుకనుండి పరి భష మయినవి. అట్లు 
నన్నయభారతములో నుండియు శే(టి వ్యవహారమున మాణినవానిని మాత మీ 
[క్రింద నుచాహరించుచున్నాను. నన్నయ గంథమున నుండిన వర్తమాన [కియారూపము 
లనందగిన యీ క్రింది (కియాజన్యవి శేషణములు) రూసములు వ్యవవోరమున మాటీ 
వకార యకార లోపము నంది [కమమున నకారలోపమునుగూడ6 బొందినవి. 


(1) అలతినిర్శలం బై యొప్పుచున్నయది. ఆ. 1 81, తల్లి దండ్రుల యిడు 
ములు వాయుట మెండును గలయది ఆ. 1 51, ఇట్లు యవర్ల మధ్యమయిన 
రూపమే |ప్రాచీనమయినది. దీనితరువాత నడిమి యకారంబునకు లోపంబు గలిగి 
కలది, ఉన్నది మొదలయిన రూపనుఐవంటివి కలిగినవి. ఉన్నది అను నవీనరూస 
ములుగూడ( గ్వాచిత్మనుగా6 గలవు. 

నాకు నదియ తక్కి యున్నది యేనెట్లు చానిం బాతు. ఆ. 11 71, (త్రిభువన 
లక్మి యి జ్లేలకోయున్నది యివ్వనమున. ఆ, V1 78. శరీరళ్యన్త్రృములు బొల్పుగ 
నున్నవి. ఆ. ౪ 200. చార్తయంద జగము వర్తిల్లుచున్నది. స 11 61. 

(2) 'ఉన్నాండు, ఉన్నావు, ఉన్నారు మొదలగునవి యంతమందు6గల 
సేటి నర్తమానార్థక క్రియారూపములు నన్న యభారతమున లేవు, వీనికి |ఖ్రాచీన 
రూవములయిన రు మొదలగునవి యంతమందుగల రూసములు క్యాచిత్మ 
ముగా (కియారూవములవలె( [దియో(గింపబడి నట్టు గనుపట్టును. 


ఇ _త్తరుశాఖ విడువ నేరకున్న వాండు అ. I 76 


(8) ఎడిన్‌ - ఎడున్‌ అంతమందు(గల* పదములు ( తద్దర్మార్థకంబులుగా ) 
వర్తమానార్థమునను, భూశార్థమునను, _ భవిష్యదర్థమునను నన్న యభారతమున( 


224 ఆం(ధభాషపానికాసము 


గలవు. అట్టి రూపములు "నేడు వాడుకనుండి తొల(ిపోయినవి, ఇంతియగాక కవుల 
(ప్రయోగములుగూడ చాల తక్కువ. 


వినం గడు వేడ్మయ య్యొడున్‌ - అగుచున్నది అని యర్థము ఆ. 1 128 
ఇతండు నూవెడిక౯ా - చూసగలడని యర్థము ఆ. VI 45 


(4) అగుధాతువు యొక్క సకూసకరూపములు అంతాగమంబు లగుచుండును, 
అట్టి యభ్యాసము నేడు లేదు. 


కాకున్న ద య్యెను ఆ 1 98 
పంపు సేయరై రి ఆ, m5 
దంష్ట్ర 9లు నాటవయ్యె ఆ, II 19 
నమ్మ నేరన య్యెదను ఆ. IV 80 
వృష్టి లేదవు ఆ, IN 250 


(క్‌) చేదర్గకము సమాపక క్రియారూపమువెనుక “వని యని చేర్చుటచే 
'నేర్పడుచుండునది. 


నల్ల నేసితిలేని నాకు దాసియగు మన వినత 
అత. డపత్యంబు వడసెచేని 
నీ వజుంగు'బేని 


Il 
1 144 
11 169 


ఇప్పటి వాక్యరచనము ఈ రీతిగా నుండదు. వాడుకలో చేస్తే. పడసిశే, 
ఎటిగికే అని యుండును. (గంథములయందు చేసినచో -మెడల- అట్లయిన మొద 
అయినవి కనుపట్టును. 


(6) ఆన్నంతములయిన రూపముల వెనుక ననుబంధములుగా! జేరు [కియలు 


అవ్యవహితములుగా నుండుట యిప్పటి వాడుక, నన్నయ[గంథమున నవి వ్యవ 
హితముగా నుండును. 


EEE 


అగునె ధర శ్ర డ్రియాలోపంబు. హృదయంబులో సహింవ ఆ. II 159 
[కోధిగాం దపస్వికి, జన్నే ఆ. 11 174 
చెప్ప నుత్సలదళ నేత విందుమ యపత్యము మేలని ఆ. V 90 


నేడు సహింపనగునేే కాజనునే, చెప్ప విందుము అనియే |పయోగము, 
(7) తెంచు అనునది ఛాతువున కను[పయు క్తమగుట నన్నయభారతమున 
నధికముగాం గలదు. అట్టి యభ్యాసము. నేడు పోయినదని చెప్పవచ్చును. 


అగుదెంచు-నెగ క ప మొదలగునవి, 
నీరిలోననుండి నెగయుదెంచె ఆ. V 178 


తలయేరును నుక్కినయును దలకొను దెంభెన్‌, s,m 10] 


[కియారూపములు 225 


పయిని నిరూపింపంబడిన నన్న యభారతములోని విశేషములను, ఆతనికి? బూర్వ 
మున శాసనములయం దుండిన భాపాస్వరూపమును బరీశీలింప(గా నీ [క్రింది విషయములు 
నిర్బీతము లగుచున్న వి, 


(1) (పాచీన |దావిడ భాషామాండలికమయిన తెనుగు యొక్క పథమావస్థ 
నన్నయకు ముందటిభాప. 


(2) నన్నయకాలమున దానికి మొదట సంస్కారము జరిగినది. 


(కి) నంటి భాషాస్టితికిని నన్నయభాపాస్వరూసమునకును భేదము కలదు. 
ఆ భేదము భా పాపరిణతి యొక్క కమపరిణామమును నిరూపించుచున్నది. 


(4) నన్నయ (వాసిన. తెనుగునకును, నేంటి 'తెనుగునకును వీనిని భిన్న 
భాషలుగా |గహింపవలనినంతటి భేదము లదు. అనగా వాళగన్నడ, వొనగన్నడ 
ములకుగాని, |పొచీన, నవీన తమిళములకుంగాని గలయంతటి భేద మేర్పడ లేదని 
యభి[ పాయను, 


(5) నన్నయకు. బూర్వపు తెనుంగు యొక్క స్వరూపము నేంటి తెనుంగు 
కంశు ననేకవిషయములలో శేదించుచుం గొన్ని యెడల బండితులకుంూడ సులభ 
ముగా నర్థము గాన ట్లున్నది. 


వూండలికఫొషలు 
1. స్వరూపము 


మండల మన(గా చేశభాగము. నేంటి గోదావరి, విశాఖపట్టణము మొదలగు 
జిల్లాలను, |పాచీనకాలమున తెనుగుదేశమున నుండిన వేంగినాండు, కమ్మనాండు, 
ములకనాండు మొదలగు ప్రదేశములను మనము మండలము లని వ్యవవారింప 
వచ్చును. ఇంతియగాక మండల మనంగా ఒక గుంపు లేక రాశి. ఒకజాతి జనులను 
గాని, ఒకనంఘముయొక్క. విభాగనునుగాని మనము మండలమని వ్యవహారింప 
వచ్చును. అట్టి మండలమున గలిగినది మాండలికము. అట్టి భఛాపావిశేషమునే 
మాండలికథాష యనీ వాడుచున్నాము. ఈ పద మింతకుముందు చాలసారులు 
వాడబడినది, ఆంగ్లమున భాషాశ్యాన్ర్రములో వాడిన (0121606) డై లెక్టు అను 
పదమునకు సమానార్థముగా దీనిని వాడుచున్నాము. ఈ డై లెక్టు అను పదమునకు 
ఉపభాష, లేక (పా చేశికభాష అను పదములుకూడ సమానార్థములుగా వాడి 
యున్నారు. కాని [కింద నీరూసింప(బడనున్న మాండలిక భాషాస్వరూపమునుబట్టి 
యిది కేవల మొక్క[పదేశమునం దుండు జనుల థాపనుమా[తమేగాక ఒకజాతి 
జనులు వాడు భావను లేక ఒక కాలమునందు నమానలకణములతో నొప్పుచుండిన 
భా షొంతర్భాగమునుగూడ సూచించు ననువిషయము స్పష్టము కాగలదు, 'కా(బట్టి 
యితరములయిన పయి రెండుపదములకంచఖు మాండలిక మను పదమే యు క్షముగా 
నుండుట, నయ్యది యే యిందు వాడబడినది. బరంపురమునుండి మద రానువణి 
కును, బందరునుండి బళ్ళారివణకును గల చేశమున ముఖ్యవ్యవహారములో నున్న 
భాష యంతయును తెలు(గని యెల్ల అకును 'డెలిసినచే. కానీ యీ తెలుగంతయు 
నొక్క-రీతిని నొక్క-విధమయిన |క్రియారూపములతోనే _ఒక్కయర్థమును. బోధిం 
చుట కొక్కపదముతోనే వాడుదురని చెప్పుటకు వీలులేదు. ఆ యా చేశఖాగములు 
తిరిగి భాషను విన్న వారి కా భేదము స్పష్ట్రపడును. _ విశాఖపట్టణమండలమున జనులు 
మాటాడునప్పు డుండు స్వరవిశేషము గోచావరివారి స్వరవిశేషముతో శేదించును. 
అంతియగాక పదస్వరూపమునందును భేదము గలుగుచునే యుండును. వారు 'ఒళు 
పొచ్చాను ' అని సాధారణముగా పలుకుదురు. దీని కర్ణము వచ్చితిని యనుటయే. 
వెళ్ళిపోయివచ్చినాను, అను పదముల సంఘటన కాలక్రమమున. బొందిన రూపాం 
తర మియ్యది. వెడలు అను (పాచీనధాతురూపను వెడ్డు అయి, వెళ్ళు 
అయినది. 'దానిపయిని పోవు అను సవోయకియ చేర్చి వెళ్ళిపోవు అను శబ్ద 
పల్లవము కల్పింపంబడినది. వచ్చివేయు, పెట్టివేయు మొదలగువానిలోని వేయు 
ఛాతువువంటిదే యీ పోవుధాతువునను (ప్రయోగము. ఆపయిని వచ్చుధాతువు, 


సరూవము లిల్లి 


ఆఅపయిని సార్వనామీక పరిశిష్టమయిన |కియావిభ క్తి యగు ఆను అనునది. 
ఇ శ్తుర్పడిన దీ రూపము. పదాది వకారమునకు ఒకారము. శళ్ల అనుదానిలోని 
ద్విత్వము నశించినది. నడుమను దణాగన్వుపోయి, ఒ అను రూప మేర్చడినది. 
పయిరూప మేర్పడునప్పుడు గలిగిన పసష్టతులను శెండువిధములుగా భాగింపవచ్చును. 
శబ్దపల్ల వములుగా ఒక ఛాతువునకు ధాత్వంతరము చేర్చుట తెను(గున నున్నదియే. 
అట్టి ఛాతువులయిన వెళ్ళు, పోవు, వచ్చుల 'కేకత సమావేశము కలుగుటయు, 
అట్టివాని సావాచర్యముళేకయే వచ్చు ధాతువు నూతముననే యర్ధబోధ గల్లు 
టయు ననునవి కెండువిధనులు, ఒకపద్దతి యొకమండలమునను, శెండవది రెండవ 
మండలమునను గలదు. వచ్చాను, ఒచ్చాను అనునవి గోదావరి, గుంటూరు 
మండలములలో వాడుటగలదు. ఆపి యిట్లుండ ద_త్తమండలములలో వచ్చినాను, 
చేసినాను, చూచినాను మొదలగు రూపములు వాడుకలో నుండును. నర్మా 
రులలో వచ్చాను, చేసాను చూచాను మొదలగు రూపములు చాడుకలో 
నున్నవి, వచ్చినాను మొదలగునవి |పాచీనములనియు, వచ్చాను మొదలయినవి 
నవీనములనీయు స్పష్టము. కా(బట్టి ఒళుపొచ్చాను, వచ్చాను, వచ్చినాను, 
ఒచ్చాను, ఒచ్చినొను అనురూసము లన్నియు మాండలిక భేదములని తెలిసికొనుట 
సులభము. ఇట్టి మాండలికనుయిన భేదము భిన్నవీషయనుల నా|శ్రయించి 
యుండును, శబ్దముల నుచ్చరించు స్వర విశేష మునను, శబ్బములయొక్క_ రూపాం 
తరత యందును, భిన్నథిన్న శబ్దముల [ప్రయోగమునందును నియ్యది కనుపట్టు 
చుండును. మొదటిది మాటలాడునస్పుడు వినినచోం డెలియును. శెండవదాని 
'నుదావారించితిని.  తీరస్థమండలములయందు పప్పుబద్దలు అని వ్యవవారించు నర 
మును జేడలు అను శబ్దముతో ద_త్రమండలనునం చెలుపుదురు. ఇచ్చట ఉచితము 
అనగా వెలలేక ఇచ్చినది అను ళ బ్రిమునం బలుకు నర్ధమును పూసాటు అని యచ్చట 
చెప్పుదురు. ఇచట అరువు అను పదమునకు అచ్చట ఉద్దరి యందురు. ఇట్టి 
భేదములను మనము మాండలిక భేదములనీ చెప్పుచుందుము, 


ఈ  భీదములు చేశమునుబట్టిమా త మేగాక నంఘమునుబట్టియు, వృత్తులను 
బట్టియు నేర్పడుచుండును, (బాహ్మణులు మాటాడుథాష యొకటిగా నుండును, 
వారి మాటలలో విశేష సంస్కృృతపనము లుండును. వారిలోని యంత ర్భాగమయున 
వై దికులయందు వై దికపరిథాషయని యొకవిధము గలదు. ఈ రోజున “వయం 
దేవస్య యెక్కడ, అనగా భోజన 'మెక్కడ యని భావము. వేదమున “వయం దేవస్య 
భోజనమ్‌ అని భొజనమ్‌ అనుపదము “వయం దేవస్య తరువాత వచ్చినది. ఇట్టి 
పద్దతిని, వారు తమ యభి[పాయములను దెలుపుకొందురు. ణే రాజులు మాటలాడు 
నప్పుడు “దద్దయ్యగారు " అని వ్యవహరింతురు. వైశ్యులకు వారి పరిభాష, 
“వారి పద్ధతియుః గలదు. నాలవజాతివారి భాషలోను మజికొన్ని భేదములు 
గనుపట్టుచుండును. ఇట్టి భేదము లన్నియు మాండలికములని ేర్కొననగును, 


శ్లీలిరి ఆ౦(ధభాషావికానము 


కాని యీ స్వల్పఖీదములు స్పష్టముగా నున్నను, పీరందజును మాటాడు 
భాష తెనులగే. అందు సమానాంశము గలదు. అది. తెనుగాడువారి కందటికును 
చెలియుచునే యుండును. కాంబట్టియే యీ థాషొసామ _న్త్యమును_ దెనుంగని 
వ్యవవారింతుము. మనుష్యుల ముఖాద్యంగములనుబట్టి వ్యక్తులను మనము భిన్నులుగా 
గుర్తింపడలుగుచున్నను, వారియందు సమానాంశము లేకపోలేదు. అది యీ వ్యకి 
లకణనుకంకునుగూడ (తాముఖ్యమును వహించి. పురుషత్వ మనుష్య త్వాది 
నిరూపణము స్పష్టముగా నొనర్చుచునే యుండును. మాండలిక భేదసహితనుయిన 
యీ శతెను(గుగూడ ను యని యూహించుట సులభము. 


పయివనివరణము'3 మాండలికత్వ గాంతవణకు స్పష్ట పడియుండ 
వచ్చును... దీని ముఖ్యలకణములు ; (పధానభాషాొంతర్గతమయి. యుండుట. 
౨. పరిమిళమయిన వ. ఉప యోగివర్గమునుబట్టిగాని 'యేర్చడి 
యుండుట. 8. |పధానభాషతోడి సామీష్యమును నిరూపించుచు స్వతం్యతమయిన 
సారస్వళాదులుగాని, నాగరకతగాని లేకయుండుట. ఈ మూండు విధములయిన 
(పధానలక్షణములు గలిగియుండిన యీ మాండలికత్వ మనుశది య వేజాబుడ్ది 
వలన నేర్పడుచుండుననుట యింకొక విశేషము. ఇది సామాన్యమయిన శాప 
తృ త్తిపిధానము ననుసరించి యేర్పడిన వ్యవహారవం. ఒక థాషయొక్క మాండ 
లికములుగా నుండిన భేదనులు -కాలాంతగమున రూపాంతరము నొంది సోదరభావ 
లుగా నేర్పడుట గలదు. (ప్రాచీన (చ్రావిడభావ యనున దొక్కటి దకిణహిందూస్థాన 
మున విరివిగా వాడుకలో నత్యంత। పా చీనకాలనున నుండినది. _అర్ధాని జల 
నేడు అరవము, తెనుంగు మలయాళము, కన్నడము మొదలగు భాషలుగా 
శేర్చడినవి. - నేటి యీ సోదరభాషలు స్వతంతములయ్యు |ప్రాచీన [ద్రావిడ భాషా 
సేక్షను మాండలికములని వ్యవవారింపనగును. _ అనగా స్పీనికి (దావిడ మాండలిక 
భాషలు అను వ్యవహారము గలదనుట. నే(టి తెనుగుననే దతిణదేశపు తెలుంగు, 
రాయలసీమ. తెలుగు,  ఉత్తరసరార్కుల తెలుంగు, మధ్యపరగణాల _ తెలుంగు, 
'బెంబాయి తెలుగు, | గాంథిక పుఖాష అనువానిని తనుగుభాపోమూాండలికములని 
వర్ధవవారింపనగును, ఇంతియగాక యూ పదమును జిల్లాకును జిల్లాకును గల యత్యల్పము 
లయిన వ. స్వర భేదములను, రూపఖేదములను ఉర్దెశించి 
వాడుటయు గలదు." 


“= 2, మాండలికముల యుత్పక్తి, వృది 
[న ప ఖ 


భాషకు |వాతయు, సారస్వతమును లేనప్పుడు ఉచ్చారణయే చానికి 
బ్రమాణము. ఈ యుచ్చారణము (తికణావస్థాయియని 'తార్కీకుల మతము, 
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భాష యొక్క యుత్స క్తి వ్యక్తుల (పయత్నముననే యనుట నిస్ఫంశయము. 
అనంగా నొక వ్యకి తాల్వాద్యవయవముల స్పందముచే 'వాయుచలనము గలిగించి 
శబ్దస్వరూపమయిన ధ్వనిని గల్లించును. దీనివలన నా ధ్వనియొక్క సం కేతమున 
కలవాటుపడినవానికి అనగా నధికారికి ఆ వక్తచే నభివతమయిన యర్థము 
న్ఫురించును, ఇది వ్య క్తులలో బుట్టి, చిన్న చిన్న సంఘములకు [బాకుచుండును. 
ఆ సంఘములయందుగాని, ఆ [గామములయందుగాని దానికి తాత్కాలికముగా 
చెల్లుబడి గలుగును. ఆ ధ్వనులే వ్యక్తుల (పయత్నములచెతను ఇతరనులయిన 
కారణములచేతను మాజుపడినప్పుడు వాని యర్థబోధకతయందలి మార్పుగూడ 
నచ్చట నల్పసంఖ్యాకులకు విధదితమగుచునే యుండును. మనము నేండు సూక్మముగ 
బరికీలించినచో నొక యింటి మాటలకును, మటియొక యింటి మాటలకును భేదము 
గనుపట్టుచునే యుండును. ఇట్టి భేదమె భాషయొక్క |ప్రాథమికావస్థయం దుండె 
నని యూహారనుట స్పష్టము. కాంబట్టి భాషయొక్క స్వాథావికావస్థ మాండలి 
కత్వమే యని చెప్పవచ్చును. అప్పు డది (దవరూపమున నుండును. ఒక్కొ పద 
మునకే భిన్నరూపములు వకస్థలమునను, భిన్నస్టలములయందు (ప్రచారములో 
నుండును. రూపబాహుళ్యము, రూపవై విధమును ఆ కాలమునందలి భాష 
యొక్క లక్షణములు. లిపి లేక, కేవలము వ్యావహోరికావస్థయందున్న భాషలలో 
నీ లతణములన్నియు. గనుపట్టునని చెప్ప(బడినది.* “కొన్ని మాండలికములు 
న్వల్ప కాలములోనే నళించుచున్నవి. కొన్నీ [కొత్తగ నుద్భూతము లగుచున్న వి. 
"పెద్దవా శెవారై నను, విశిష్టులై నవారు, వదే నొక పదమును వాడినచో నది భాష 
యందు చేరిపోవుచున్నది. ఒక ద్వీపమునకు( [గొ_త్తజను శెవ్వరై నను వచ్చినచో 
వారు వాడిన నూటలన్నియు వీరు |గహించుట న నయ్యవి వీరి భాషలోని భాగమే 
యగుచున్నవి. మజికొన్ని oe కొన్ని కొన్ని గుంపులుగా నివసించు 
జనులు అప్పుడప్పుడు చేరి (పసంగించియు, సమావేళముల నేర్చరచుకొనియు( 
దమ భాషయొక్క సౌష్థవమును నిలుపుకొనుచున్నారు. _ తల్టిదం[డులును, సమ 
ర్థులును నయిన పెద్దవా “రందరును పిల్లలనుమా[త మొక్కచో విడిచి మాసముల 
లెక్కను దూరచేళములకుపోయి తిరిగి వచ్చునప్పటికి వారి పిల్ల లాడు మాటలలో 
[గొత్త [కొత్త పదములు, [కొత్త పదసంఘటనలు సర్పడుచుండును. దూర ప దేశము 
నకు 'వేటలకుం బోయి జనులు సంవత్సరము అయినతరువాత తిరిగి వచ్చునప్పటికి 
మిగిలినవారి భాష మాటీపోవును. క్లే |పాక్ళ'తావస్థయందు భాషలు మాటిపోవు 
చుండుననుట యుక్తియు క్షముమా|తమేగాకళ యనుభవసిద్ధము _ ననుటలో. 
విపతిప త్తి లేదు.” 


శాసనస్థ ఛాషనుబట్టి చూచినచో తెనుగు నన్నయకుం బూర్వము వె 
యవస్థ తో సజాతీయమయిన యవస్థయం దుండెననుట నిర్వివాదము. నన్నయకు 


నట న న న న న న ల 


2The Science of Language by Max Muller. Vol. 1, pages 54-58. 
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బూర్వమునందలి భాష. యను |పకరణమున రవ సంఖ్యగా నిచ్చిన (ప్రయోగము 
లను దిలకించునది. అంతియగాక యీ [కింది పదనుల వైవిధ్యము భిన్న శాసన 
ములనుబట్ట (గహింపనగును. 

(1) తూబువ్వు నూడ్ల బాదెయ్య రట్టొడ్లు. (1904408) కాలము 7-వ శతాబ్ది 


పను 
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అల అజా! 


తూపుకాన ( 1905-840 ) 





(కడప, చిత్తూరు జిల్లాలలో ) 

వె శాసనములలోని మూ(డు రూపములు నేంటి తూర్పు అను పదమునకు 
నాంటి రూపములు. ఇందు తూరు = (పవేశించు, అనునది ధాతువు, వుగు, 
పు అనునవి (పత్యయములు. మూ(డు రూపములును (పాచీదిళ యను నర్గ 
మున, సూర్యుడు (ప్రవేశించు దిక్కు గావున 'నేర్పడినవి. ఆ మూండిటిలో నేంటికి 
(పామాణికముగా నిలిచినది తూర్పు అనునది మా(తమే. తక్కినవి నశించినవి. 

(2) అశ్లే పయి. రట్టొడ్లు అను శబ్దము నటి రెడ్లు అను శబ్దమునకు( 
బూర్వరూపము. _ దాని శేకకాలమున సే భిన్నరూసములు శాసనములయందు 
లభించును. రట్టాడ్లు (1905-841), రట్టకుడి ( 1904-408 ),  రట్టగుళ్ళు, 
రట్టగుడ్ను, రాట్టగుళ్ళు (1904-400), రట (1900-4003), రట్టోళి 
(1920-806 ), రాడ్డు ( 1904-4084 ). రట్టకుడి, రట్టోళి యనునవి పకవచనములు, 
తక్కినవి బహువచనములు, 

(8) ఎజ్లవాన్టు-1917-797, ఎటంగా (1904-408), 

ఎళ (1906-495), వళ్లవి (1922-907), పళుచుణ్ణి (1922-888). 

ఇవీ యన్నియును ఏలు (పరిపాలించు) ధాతువుయొక్క మూలరూపములు, 

(శీ) జారణాసి (1904-884), వారనాసి (1904-405), జారణసి (1904- 
408 A): వారణాసి (1906-287), బరానాని (1922-887), బరనసి (1917-811). 
పయిరూపము లన్నియును వారణాసి యను సంస్కృృతళశ బ్ఞమునకు మాండలిక 
రూపములు, 

(ల్స్‌ దినికి (1904-401), చేనికి (1904-4089), చెన్నిర్సి (1904-400 4), 
తీనికి (1917-169). దీని అను నేంటి శబ్బము యొక్క మాణ్జలికరూసము లియ్యవి. 

(6) సజ (1904-401), సాతి (1904-408) 

(1) పొడుచి (1917-797), పొడిచి (1922-828) 
(ర) చమిన వశ్టు (1904-401) ఎళ్లు వాక్టు (1917-797) 
(9) కున్తుణు, కున్తులు (1904-401), కున్తుల్‌ - (1922-281) 


అలై 
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(10) గవిలళు (1904-401), కవిలళాను (1904-408) 
lh) వేణ్ణికొని (1904-400 కె, వేణ్ణికొణి (1904-405) 


(12) పాఅవారికి (1922-888), పాబిళ్టు (1905-287), పాజళ (1904-884) 
(తావ్మణు లని యర్థము. (పారుడు, పారువాండు అని నన్నయ |పయోగములు) 
పయిని నిరూపించిన శాసనము లన్నియును నన్నయకు బూర్యమున [(వాయం 
బడినవే. _ వీనినిబట్లి నన్నయకు. బూర్వము ెను/గునకు. గేవల మాండలికత్వమే 
యుంజెననుటయు, సామాన్యముగా గేవల మాండలిక స్టితినిగుటించి చెప్పిన 
మాటలును, నప్పటి భాషనుగూర్చి సమన్వితములును, సోదాహరణములును నయ్యె 
ననక తప్పదు. 


3. పామాణికథాష 


సయిరూపమున మాండలికావస్థలో నున్న భాషయందుః గావ్యములు పుట్టి, 
సభలు జరుగుచుండి, విచారణలు (పబలినప్పు డా భాషకు స్థర్యము గలుగును, 


[దవరూపముపోయి ఘనీభవన మేర్పడును. నోటిమాట యానోటినుండి మజి యొక 
నోటికి. [బాకి మాజుచునే యుండును. లిఖతము మాటదు. అట్టి లేఖనము 
లేనప్పుడు భాష రురీవేగమున మాజిపోవుననియు, చేశమంతయును భిన్నఖిన్న 
రూపములనుండి చీలిపోవుననియు ముందు! జెప్పితినిగచా. నన్నయకు. బూర్వ 
ముండిన శెనుగుభాషలో నెన్ని మాండలికభేదములు గనుపట్టినను అభిలాంధ 
దేశమున విశేష వైవిధ్యము లేక, పకపదము యొక్క భిన్నరూపములను గుర్తించు 
నంతటి యెక్యమెనను ఏల నిలిచియున్నదని [పళశ్నింపవచ్చును. పయిని చెప్పిన 
యఖభి[ప్రాయములు కేవల నాగరకతాహీనములయిన ఎడారి వారును, చిన్న ద్వీపముల 
లోనివారును, అయిన జనుల నుద్దేశించినవి. _ 'తెనుం గట్టిది గాదు. తెనుగు దేశము 
నంతటను నన్న యకుముందు పది, పం|డెండు శతాబ్దముల కాలము ఆర్యనాగరకతను, 
విద్యలను, శాస్త్రములను, సంస్కృత ప్రాకృత భాషలను నుపయోగపటుచుకొను 
చున్న రాజులును, [ఛాహ్మణులును, జౌద్దులును ననేకులు నివసించియుండిరి. 
వీరివలని సంఘటనలు, సమావేశములు మొదలగునవి భాషకు గొంత స్థిరత గల్పించి 
యా రూపమును కొంతవజకయినను నిల్పినవి, 


భాషకు. స్థీరత వచ్చినతరువాత భాషలోని మాండలికరూపములు చాల 
నశించును. కవు లేమాండలికములను (గహించిరో యవియే నిలుచును. వానినే 
శిష్టులు వాడుదురు... వకర్దూపత యేర్పడుచుండును. ఇట్టి యవస్థ లేనిది 
గావుననే నన్నయ నొక్కసారిగా భారతమువంటి మహో|గంథమును బెనుంగున 
(వాయుమనిన రాజాజ్ఞను నెజవేర్పంజాలనేమో యను భయంబుననే “భారత 
భారతీ సముదము దణియంగ నీందను విధాతృన్నక్తై నను నేరబోలునే, అయినను, 


లిలిల్లి ఆర(ధభాషావీశానము 


దేవా, నీ యనుమతంబున, విద్వజ్ఞనంబుల యను[గహంబునం జేసి నా నేర్చు విధంబున 
నిక్కావ్యంబు రచియించెది నని తొడం గను.  తొడంగి నా రాయణభట్టు సావో 
య్యముండియు వశే పర్వములను (వాసి తక్కినదానిని ముగింపజాలకయే కాల 
ధర్మము నొందెను. అదిమొదలు నన్నయ |వానిన భానయే [పామాణికభావ. 
యయినది. _తిక్కనయు సానూర్గమునే యనుసరించెను.  “తదచనయ.*ే శా 
నన్నయభట్టు ననుసరించిన వా(డు ఎట్బ్జన. తన నృసింవాపురాణమునందు నన్నయ 
తిక్కనలకు వెలిమై తత్స్పూర్వమయినథాష 'కాసట వీసటో యని ఎజ్జన వ్యాకు 
చ్చుటకు వా రీరువురివలనను భావకు గలిగిన న్రైర్యమును, తత్పూర్వుఖాప యొక i 


స్టితియు నెటీంగినవాడగుటయే హేతువని యెబుంగునది. “తాయణబల్కి.న పల్కు 
లాగమముశై " పొల్ఫొందునని తిక్కనను ఎజ్జా|పెగ్గడ హరివంశమున నుతించెను. 
తరువాత లక్షణ] గంధములు మొదలయినవి [ప్రబలి తెను(గు లకణబద్ద మయ్యును. 


ఉ. ఆదిని శబ్దశాసనమవోకవి చెప్పిన ఛారతంబులో, నేది వచింపలాం బడియె 
నెందును దానినెకాని సూత్ర సం, పాదనలేమిచేం చెలుంగుబల్కు మజొక్కటి 
కూర్చి చెప్ప/గా, రాదని దకవాటి కవిరాతమండే నియమంబు చేసినన్‌. 


క, ఆ మూండు పర్వములలో, నా మాన్యుండు నుడువు తెనుంగు లరసికొని 
కృతుల్‌ , తాము రచించిరి తిక్క సు, ధీమణి మొదలై న తొంటి తెలుంగు కవీందుల్‌. 


పయి యప్పకవి మాటలను బట్టి |పొమాణికభాషను గవు లశే రకించుకొోనుచు, 
నద్దాని నభ్యసించుచు వచ్చుచుండిరి గావునే యఖిలాం(ధ దేశమున కొక్క భాషయు, 
నొక్కనాగరకతయు, నొక్కవిధమెన కావ్యభావజాలమును గలిగి యాంధత్వము 
నిలిచినది. 


ఇన్తు (ప్రామాణికాంధ్రభాషను లాక్షణికులు రథ్షించుచుండిరని చెప్పవలసిన 
యావళ్యకత లేదు. ' నియమను సంస్కారముకొజ కనియు, నట్టి సంస్కారము 
లేకపోవుటచే భాష [గామ్యమనియు, నవ| భంశమనియు వేర్కొనంబడు ననియు” 
యాం|ధ్రశళబ్ఞచింతామణి కర్త “* నన్మూలవంతనుగుటచేతను,. రూఢమగుటను, 
సాధువులచే |గహింప(బడినదగుటచేతను ఆపభంశత్వము లేదు. నియమాభావము 
చేతనే యది గలుగుచున్నది. _విద్వాంసులయొక్క. (ప్రవృత్తి యా [గామ్యత్వ 
నివారణముకొజ కే యయినరి. మేనును చానికొటశకే చాలవణకును (బయ 
త్నించుచున్నాము. పామరాదిజనులచే |పయోగింపంబడుచున్న వే [గామ్య మనః 
బడుచున్నది. _కవిత్వమునం దపళబ్దదోషమును గొంచెమయినను సహింపము” అని 


కిభార్తతము. ఆదిపర్వము, ఆశ్యా, పద్యము 1920, 
*ఉఆరణ్యపర్వము. భార. రన్ఫసింవా పురాణము ఎజ్ట్యావెగ్గడ. ఆ, 1 
అనియే మార్ధాంమ్యం హి యత్త్వత[ భంళః (నంస్కారార్టోనియమః) 


[పామాణిక భాష ర్లిలికి 


అధర్వణులు |వాసిరి*” “అందులోన గ్రామ్య మనంగ నెవ్వరు నొప్ప రొరుల 
చెగడుచోట నొప్పు నదియు” అని కేతన, _(1కి-న శశాల్ది). ఇశ్లే యనేకవిధములం 
(బాచీనకవులచే రషింప(బడి తెనుగు పందొమ్మిదవ శతాబ్బమువజకును దన స్వరూప 
మును జాలవటకు మాణకుండ (గాంథికముగా నిలువ(బెట్టుకొ"నీనది. 


ఇంతవటికును నిలువంబడిన పద్దతి యొక్కటి. ఆ పయిని గల్లిన సంచలనము 
మజియొకటి. పాళ్చాత్యులతోడి సంఘర్ష ణము గలుగువజకును సంస్కృత భావ, 
భా బూ పామాణ్యను. శా స్రుముల-వె మర్యాద, లక్షణము ననుసరింపవలెనని 
పట్టుదల, అపళబ్దములం |బయోగించుట దోషము, పాపము అను నభిపాయములు 
(పామాణ్యమును నిలువంబెట్టినవి. పాశ్చాత్యులు మనకు సొలకులై మనదేళమున 
స్థిరమైనరాజ్యమును నెలకొల్పి, విద్యాపణాళికను దాము వళపజచుకొని 'దేశీయ 
ఛావ[పవాహాములకును, ఆశాతరంగములకును హేతుభూతులు కాంజొచ్చిరి. 
(1817-1855) సంవత్సరముల నడుమ బందరులో మదరాసు సివిలు సర్వీసులో 
నుద్యోగిగా నుండిన (శ్రీయుతులగు సి, పి, (జౌనుదొరగారు ఆంధభాషను, ఆంధ 
(గంథములను అనెకవిధముల నుద్దరించిరి. 'చేశమున వివిధములయిన స్థలములనుండి 
వ్యయ ప్రయాసముల కోర్చి |వాత|[పతులను చెప్పించి పండితులకు వేతనములనిచ్చి 
(పామాణికములయిన |పతులను దయారుచేయించిరి. _అత(డు తన జ్లీవితచరిత్రమున 
(వౌసిన మాటలనుబట్టి యీ క్రింది విషయములు స్పష్టము లగుచున్నవి. తాను 
సంపాదించిన యొక్కొక్క (పతిని చెచ్చి పరిశీలించి చాల[పతులలో నున్న మంచి 
పాఠముల నేర్చి కూర్చి యామూలా[గముగా నున్న యొక్క పతిని దయారుచేసి 
యా [గంధమును ము[దించుచు వచ్చెను. ఈ పద్దతి నాతండు 15826-వ సంవత్సరమున 
నారంభించెను. 

ఇది నా(టినుండి నెంటివణ కా తీరుననే జరుగుచున్నది. [వాతప్రతులను 
బరీటఓించినచో నవి చాల హేయముగా నుండును. చదువుటకు నుగమముగా 
నుండవు. తప్పులు కుప్పలుగా నుండును. అవపయోగములు, అ|గాంథికములు, 
సందర్భములు లేనివి, అధికపాఠములు, అర్థము కుదురని పద్యములు, గణదోష 
ములు, యతి|పాసముల దోషములు మొదలయినవి లెక్కింపరానివి యెన్ని యో 
కూడుకొని యసమ|గములయి యుండును. ఇట్ట పుస్తకము లన్నిటిని సంపాదించి 
వానినుండి సాధువయి కవి కభి| పేతమయిన మూలమును దయారుశేయుటలో 
చాల,ేశము లున్నవనుట శేనల స్వభావోక్తి. ఒకొక్కచోట మవోకవి 
(గంథములలో నర్థముకాని పద్యములు, అన్వయములేని రచనములు దిద్దరాక 
సంపాదకులను గక్ట్రవెట్టుచుండును. ఇట్టి (పతులనుండి సాధుపాఠములయిన ([పామా 
ణిక[గంథములను రచియించుటలో( |[బామాణికమయిన యాంధ భాషకు మటణిల 


7 నన్మూలవత్త్వా [దూఢశ్వా ద్భృహీత శ్వా చ్చసాధుభిః। నాస భంశత్వ మేవస్యా న్ని 
యమాభావతస్తు తక్‌, కవితోపా[శితం దోషం నైవ కించి తృవోమహే, 
16 
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గొప్పన్టితి కలిగినది. పండిత పయు క్షమె, సలక్షణమై, సాధువై, కొంచె మించు 
మించుగ చేకరీతిగా (గంథక ర్త రలచే 'సొందుపలుపలడిన [పామాణికభాషా[పవా 
సాము లేఖకులయు, పాఠకులయు, పొమరులయు అజ్ఞత యనునై కతములలో! బడి 
యత్యల్పరూపమున మా|తమే యుండగా |జౌనుదొరగారి ము దణ|పణాళికయు, 
సంపాద నపద్దతియు నద్దానికి చాహుళ్యమును, వై శాల్యమును గల్పించి రక్షించి 
నది. ము[దణయం తములు నెలకొనీ (గంథములన్ని యు ము|దించుట జరిగినది, 
ఇట్టుండ నాం|ధ్ర భాషకు చిన్న యనూరిగారు బాలవ్యాక రణమును, బహుజనపల్లి 
పీశారామాచార్యులుగారు (పొఢవ్యాకరణమును (వొసి? [పామాణిక భాషకు బట్టు 
కొమ్మలై ర. _వీరేళలింగముగారు ఆంధభాషలోని కనేకములయిన సాహిత్య 
మార్గములను అంగృమునుండి తెచ్చిపెట్టి య'నేక (గ్రంథములను రచియించిరి. నవలలు, 
నాటకములు, కథలు, కథానికలు, పద్యములు, గద్యములు నిరంతరము పండితుల 
చేతను, ఛాపాూభిమానుల చేతను [(వాయంబడుచుండినవి. పూండ్ల రామక్ళష య్య 
గారు అము |దిత | గంథ చిం తామణియందు అముద్రిత | గంథ సంపాదన |పయత్న ము 
గావించిరి. ఆంధ దేశమునం దంతటను నాటకసంఘములు, కవిజనసమాజములు, 
(గ౦థ మాలలు బయల్వెడలినవీ. కవులు, శతఘంటకవులు, ఆళుకవులు (పబలిరి, 
తిరుపతి "వేంకటకవులు 'దేశదేళముల నవధానములు సల్సిరి. ఆం|ధప।|త్రిక, భారతి 
మొదలయిన ప|త్రికలును 'తెను(గున బయలుచేరినవి. మదరాసునుండి బరంపురము 
వికును, బంద రునుండి బళ్లారివటికును ఒక్కొశు నియమబద్ధమయిన భావ. ప్రామాణి 
కమయి యీవడైపషమ్యములతో శెనుగుదేశముయొక్క యెక్యమును అన్య 
మార్గమున _సంపాదింపరానిడానిని భాపాూరూపమున _సంపాదించిరి, అదియే 
(గాంధథికాం[ధభాష. నన్న యాకాలమునుండి నేటివజకును కొంచె మించు మించుగ 
నొక్కరూపముననే వాడుకనందుచు చేశమున నున్నది. 


4. వ్యావహో హారికభాష 


(గాంథికభాష అను వేరుతో _ శెనుగుభాషయొక్క- |పామాణికస్వరూ 
పము ఎశ్లేర్సడి యెట్లు విరివిచెందినదో ముందు నిరూపించితిని. నన్నయకు 
ముందుండిన యాం[ధభాపాస్వరూపమును, నది యె ట్లాతనిచే సంస్కరింపంబడినదో 
యను విషయమునుగూడ నిరూపించితిని, తన కాలమున నాంధచేశమునం దంత 
టను నన్నివిధములయిన జనులచేతను చాడంబడు తెలుగు నంతటిని నన్నయ తన 
భారతమున  కెక్కించెననిగాని, వాడుకలో లేని కృతకపదములను సృజించెనని 
గాని. చెప్ప వీలులేదనియు ముందిచ్చిన యుదావారణములనుబట్టి స్పష్ట మేగచా, 
ఆతనిచే వాడ(బడిన రూపములు [పొమాణికములయి తరువాతివారికి |గాహ్యాము 
లయినవి, ఆతనిచే. (గహింపంబడని యనేక రూపములు నళించియుండును. 
కొన్ని రూపాంతరమునంది నేటికి వాడుకలో నున్నవి. “ తూబువ్వు, తూటుగు, 
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తూర్పు ' అను 'వాడుకలోనుండిన మూః:డురూపములలో తూర్పు అనునదియీ 
నేటికి నిలిచినట్లు ముందు నిరూపించితిని. అన్తే తన కాలమున గొంతవణకును 
వాడుకలో నుండిన టూహింప వీలయిన, టికొరయు _క్షవదములును, భవర్ణాంత 
బహువచనములును, ణకారయు క్షరూపములును నన్నయ |గహింపక విడుచుటచే 
చేడు పూర్తిగ నళించినవి. భారతము చదివి (పాొమాణికభాషు [వాయవలె 
ననుచవా రత్యల్పసంఖ్యాకులుగా నుండినవా రగుటను,  గేవలము భానను దె నిక 
|పయోజనముకొబ కే వొడుచుండినవాలే యత ధిక సంఖా కు లగుటవలనను 
వాొడుకలోని భానకును, (పామాణికభాషకును దూరము హెచ్చు కాజొచ్చి 
నది. భావ వాడునట్లేవారి సోమరిశనమువలనను, అజ్జతవలనను, అసమర్ధత 
వలనను, మజికొన్ని యితర పాతువులవలనను భావ మాజుచుండుననుటయు, నది 
యెట్లు మాజుచుండుననుటయు ముందు విళదీకరింప(బడును. అట్టు దినదినమును 
పదములు మాజుచునేయుండును.  చానివలననుగూడ. [జబామాణికభాషకును, 
వ్యావహారిక భాషకును దూరము పాచ్చయిపోయినది, కాబట్టి (గంథముల 
యందు |పామాణికభాషను వాడవలసినదనియు, నర్దానిని పీలయినంతవణ కేక 
రూపముగ నుంపవలసినదనియు నుద్దేశించి పూర్వలాతణికులు వాడుకలోని యప 
(భష్ట్రరూపము లనంబడెడు వానిని, నీయమదూరమయిన వానిని, సంస్కారము 
లేనివానిని |గ్రామ్యములని పరిహరించుచు వచ్చిరి. _నియమదూరమయినదియు, 
అప| భ్రంశమును |గామ్యమని ఆం ధ్రశబ్ద చింతామణి. దీని కుదావారణముగా నరపాలులు, 
శుభాలు, శె లకన్యా అను పదములు బాలసరస్వతి చూపించెను.* ఇందు నరపాలురు అని 
యుండవలెను. కై లకన్య అని |వాన్వము గలుగవలెను. ఈ రెండును |పామాణిక 
రూసములక ౦కు భిన్న ములయినవనియు, లక్షణబద్ద ములు గావనియు నాతని యూవాొ, 
పాలురు, అనుదానికిం (బతిగా పాలులు అని వాడువొ రుండకపోరు. ఇందు లువర్ణ 
యు_క్షరూపమే మొదటిదయి యుండగా, పాలురు అనునది తరువాతిరూపమయి 
యుండవచ్చును. లేదా లువర్ణ్య ముచేరిన రూపముగూడ వాడుకలో నుండియుండవచ్చు 
ననుట కభ్యంతరము లేదు. ఈ శెంటిలో నొకటి |పామాణికము. శెండవది [గామ్యము. 
“పామరాది జనులచేం [బయోగింపంబడినది |గామ్యమని చెప్పబడుచున్నది అని 
యధర్వణుడు (వాసెను ఆంధ థా పాభూషణమున, (గామ్యభాషనాంగ గలవైదు 
శెజిగులు** అని (గామ్యమునుగూడ నొకశెటగు తెలుగుగానే కేతన యంగీక 
రించెను. “అందులోన |గామ్య మనగ నెవ్వరు నొప్ప రొరుల. చెగడుచోట నొప్పు 
నదియు |గామ్యమున కుదావారణము. శెచ్చుతారు, మమ్మూ, యేగ, కొంటూ, 
మూాసేటివారు, వోకుమీ, యీజే, యినుతి, చేయకుండాండు మొదలగువాని 
నొనంగెను. ఇందలి శెచ్చుతారు అను పదము నన్నయచేగాని, యికరులశే 


తనన నతో ల ఇ Rana మ నవట an ఆ కలలలో న తరం శ్వర వాన లన nisnam edna nin 2 BR ep RRSSMAS 4 ఈత నిలవ M ఉని UG 


క బాలసరస్వతీయము పుట 150 వావిళ్ళ. వ్యజ్ఞల చినసీతారామశా,స్త్రి, *పామరాద్ర 
[పయుక్తం య త్త ధమ్య మభిధియకే. అ, నా, 10ఆ, భా, భూ, పు 18. 26, 20, 


ఆం[ధభాషావిశానము 


గాని పూర్వులచే నంగీకరింపబడలేదు. నన్నయకాలమునను నిది వాడుకలో 
నుండి యుండవలె, లేచా తిక్కనకాలమున నుంజెననుట తప్పదుగదా. అదియే 
నేటి వాడుకలో తెసొరు అను రూపమును పొండినదనుట నిశ్చయము, ఇంకను 
నపష్టరూపములు తెత్తారు, తెత్తరు అనునవి నేడు గలవు. ఇవి యన్ని 
యును (గామ్యములని పూర్వు లనిరి, వ్యావహారిక ములని మనము అనవచ్చును. 
వస్తాడు, తెస్తాడు, శెచ్చేని, వచ్చేని మొదలగునవి [గామ్యములని చిన్నయ 
సూరి యుదావారింశెను. పూర్వులచే [గామ్య మనంబడినదానిని మన మిప్పుడు 
వ్యావవోరిక మనుచున్నాము, _వెదానినిబట్టి 'వ్యావవోరికము లేక [గామ్యము 
యొక్క లకణ మిట్లు నిక్చితమగుచున్నది. (1) వ్యాకరణము యొక్క [క్రమమును 
గాని, శబ్ద ము యొక్క స్వరూపమునుగాని యొజటుగకయో,  అనవహితులుగా 
నుండియో, సోమరితనమువలననో, _ (భాంతిచేతనో _శెలిసినవారును, _ శిష్టులును 
వాడుచు నిరంతర పరయోజనమును వెళ్ళబుచ్చుకొను భాష. (2) అపండితులు, 
అజ్జులు అయినవారు నిరంతరము వాడుచుండెడు |భస్ట్రరూపములు. ఈ రెండు 
విధములయినది (గామ్యమని పూర్వుల యూహ యనుట స్పష్టము. అగుతుంది, 
అవుతుంది, అవుతది, జొతది, జొద్ది, అగుద్ది అను రూపములన్నీ యు వినంబడుచునే 
యుండునుగాని యివియున్నియు నెవ్వరు వాడినను (గామ్యము అనియే పూర్వుల 
యూవా. _ నేంటి వాడుకలలో శిష్టులు వాడునట్టి యింగ్లీషుసమము లన్ని యును 
వ్యావవోరికము లేగాని |పామాణికములని యెవ్వ రనంగలరు ? _ [పామాణికేతర 
మయిన భాషయంతయును వ్యావహోరికమే. ప్రామాణిక మన నేది యనియు, 
నేవ్యాక రణము |పమాణ మనియు వాదించి లక్షణమున నవ్యా _ప్రియు, నతివ్యా_ప్రియుం 
జూపవచ్చునుగాని యింతకంబు నిర్రానిని నునిశితముగా నిరూపించుటకు వీలులేదు. 
భాషను మూఃడుతెబంగులుగా విభజింపనగును. (1) పామాణికథాష - వచ్చు 
చున్నాడు అను రూపమువంటిది [పామౌణికముగాదని యెవ్వరు ననరు. ఇట్టిదం 
తయు మొదటి తెగ, (2) సందిగ్గము - వలి; నుంచి, గుండా మొదలగునవి. ఇట్టివి 
కొందటు |గహించినవే. కొందజు అప్మభంళము లనిరి. _ వీనినిగురించిన వివాద 
మెప్పుడును నున్నది. (లి) కేవల|[గామ్యము - ఒస్తోండోడు, తోత్తడు, ఒళ్ళొ 
చ్చడు, ఒత్తడు మొదలగునవి. ఇట్టి శెండవదానిలోం గొంత భాగమునుగాని, 
యంతటినిగాని మూండవవిఖాగము నంతటిని గలిపి |గామ్యమనిగాని, వ్యావవోరిక 
మనిగాని యనవచ్చును. [పాచీనకాలమునుండియు. [గామ్య మను పదము చాలగా 
'వాడుటవలన అర్గమునం గొంచెము నీచతను రూపించునట్లు మాటగా న ర్రానికి 
వె యాకరణులు చెప్పిన యర్గమును [(గహింపక, యాలంకారికులు చెప్పిన యసభ్యము 
అను భావమును (గహించి ఆ పదమును బరిహరించి వ్యావహారిక ము అను పదమును 
కీ "శే. (శ్రీ గిడుగు రామమూ ర్తిపంతులుగారు వాడిరి, తరువాత నది వాడుకలోనికి 


వచ్చెను. వాడుకభాష యనబడుధానికి (గ్రామ్యము అను పదమువలని నీచ తాస్ఫురణ 


వ్యవహారిక భామ వీవీ? 


ఈాశ్మాలికముగా బోయెనుగాని కాలక్రమమున నన్నిశబ్దముల యర్థమును 
(భస్ట్రమగునశ్తే వ్యావవోరికమను పదమును (భష్టముకాక తప్పదు. అట్లయిన పదముల 
విపరిణామమును వేణు పకరణమునం జర్చింతును. కాని వ్యవవారము మూండు విధములని, 
((గంథవ్యవవోరము, 'రాజకీయవ్యవవోరము, దె నికవ్యవవోరము ) ముంచే నిరూపించి 
తిని. కావున కేవల దై నికవ్యవసోరముమాతమే  వ్యవవోరమనియు, నితరము 
గాదనియు నూహించుట యు కృముగాదు, (గాంథీక భావ యనుటకంచు దానిని 
(పామాణికభాష యనుటయే యుక్తము. _ దీని జీవనమును, ముఖ్యలవణమును 
(గంథస్థమగుటమా [తమెగాదు. అఖిలాంధ దేశమున |బమాణముగా నెన్నంబడుటయే 
యనక తప్పదు. 

ఇట్లు 'వ్యావవోరికముగా నుండిన భాషను లాక్షణికులును, (గంథక రృలును, 
[(గంథ ప్రయోగ యోగ్యమని యేనా(డు నంగీకరింపకేదు. పనా(డును |పొమాణిక 
భాపకును, వ్యావవోరికభాషకును భేదము కలుగక తప్పదు. ఒకటి శాశ్వతముగా 
నుండి దేశములో నెల్లెడలను వక్త పరోక్షముననుగూడ జను లర్జము చేసికొనుట 
యుద్దేశముగా గలది. రెండవది తా త్కాలికమయిన (పయోజనను గలిగి ఎదుటివా 
రర్గముచేసికొనుట కుద్దైశింప(బడినది. మొదటిది కొంతయేని సంస్కారము గలిగి 
భావస్ఫూ రియందును, భామావిషయమునను గొంత యధికారము గలవానికొటి 
కేర్పడినది. వ్యావవోరిక భాష నానాముఖముల జాతినిబట్టియు, వృ త్తినిబట్టియు, 
దేశ భాగమునుబట్టి యు- వే యేల-వ్య క్తులనుబట్టియు ఎంతయో కొంత భేదించుచునే 
యుండును. కాంబట్టి యిది య 'నేకవిధములుగా నుండి బహువిధముల భూమిపయి. బడి 
నిలువయయిన వర్ష జలములవలె నుండును, శోధించి పానముచేయుట 'కేర్పరుపంబడిన 
జలమువంటిది (వామాణిక భాష. 9 ట్ల నుటవలన నదులయందలి జలములు మొదలగునవి 
పాన యోగ్యములు కావనిగాని, యందజు సంపాదించి సేకరించుకొనిన జలములును 
నిర్మలములనిగాని చెప్ప వలనుపడ దు, 

ఆంధళబ్ద చింతామణికి వ్యాఖ్యారూపమెన జాలసరస్వతీయము భిన్న ఘులగు 
(వాత [పతులలో భిన్నరూపములతో వ్యావవోరికభాష నున్నదనియును, బాలసరన్వతి 
మాత మట్టు దాని నుర్దేశింపక |పామాణికభాషలోనే [వాసే ననియును జాలసరన్వ 
తీయపీరికలో (శ్ర వృజ్హల చినసీతారామశా స్త్రిగారు నిర్భ్ణయించియున్నారు."* "కేతన 
కాలమునందును, నన్న యకాలమునందును అవిచ్చిన్న ముగా నుండిన వ్యావవోరిక ఖభామపా 
[పవావామే మాజుచు జాలనరన్వతీయము (వానికొనినవారు వాడుకొనుచుండిన 
నాటి భాషగా నేర్చడినది, విశ్వ నాథనాయకుని స్టా నాపతిచే వాయంబడి, రాయ'జాచక 
మను పేర సాహిత్యపరిషత్తు చే. | బచురింప(బడిన [గంథములో నాంటి వ్యావవోరికభా షా 
స్వరూపము గొంత తెలియవచ్చును. మన్నారుదాసవిలాస మను పేర రంగాజమ్మచె 
1660 సంవత్సరమున (వాయంబడిన యత్షగానమున నాంటి వివిధములయిన వ్యావహారిక 


బలిని నలయళు ఇబజజాళ నటల LILLE LEE 


1 1 బాలసరస్వతీయ పీఠిక, పేరాలు 21, 22, 28. వావిళ్ళ (వెన్సుం 
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భాషలు, కరణములు, (స్రైలుః పండితులు మొదలగువారు వాడునటువంటి తెనుంగు 
భాషాభేదములు నీరూపింపండినవి. కాని కవయి|క్రిమా(త్రము (పామాణిక భాషనే 
వాడినది. ఇంకను దతిణహిందూ దేశ శాసనములు 1V, V వాల్యూములలో భిన్న భిన్న 
కాలములందును, భిన్న భిన్న 'చేశములందును (వాసిన శాసనములు (పచురింపంబడినవి, 
వానిని బరిశీలించినచో నానాంటి వ్యాపవోరిక భాషలలోని రూపములు తెలియ(గలవు, 
(శ్రీ "వేదం వేంకటరాయశాస్తు"లుగారు (వానిన [గంథములలో కొన్ని యెడలను, 
(శ్రీ వావిలికొలను సుబ్బారావుగారు (వానిన సులభ వ్యాకరణమునను తమనాంటి 
'వ్యావవోరిక భాషల స్యరూసమును నిరూపించియుసన్నా రు. 

|పొచీనకాలమున కౌళ్లు, కదపాలు, దరఖాస్తులు, దస్తావేజులు మొదలగు 
రాజకీయవిషయములను, లేఖలను, టీకలను, సరిమిత వయోజనము గలిగి విద్యా 
విహీనులయినవారికొ లి కేర్పడిన పాటలు, కీర్తనలు మొదలగువానియందును 
వ్యావవోరిక భాషా సభావము లేకపోలేదు. యక్షగానములు మొదలగు నాటకము 
లలో పాతవిశేషములయందును, శాసనములయందును గొంతవజకును వ్యావహారిక 
భాషారూపములున్సు భేదములును గనుపట్టుచునే యుండును. ఇట్లు అనాదిగాను, 
అనంతముగాను ఉండిన వ్యావహోరిక భావ, యా క తాబ్బముతొలుత నొకవిధ మెన 
వివాదమునకు విషయముగా శేర్చడినది. (శ్రీయుతులు గిడుగు రామమూరర్థి 
పంతులుగారు నేటి (పామాణికాంగ్లభావను (King's English) |గాంథిక మయిన 
దాని నెల్లరును జదువుకొనిన శై చదువుకొనినవారు. శెలుగున గొప్ప పరిశోధన 
చేసినవారు. ““ఆంగ్రమునందలి శిష్టుల వ్యవహారమునకును, (గ్రాంథిక భాషకును భేదము 
స్వల్పము; ఇట్టి యెక్యము తెలు(గున నేల కలుగ(గూడదు? అని యూహించి వ్యావ 
వోరికభాష సే వాడవలనినదనియు, నందే (గంథవ్యవహోరమంతయు  జరిపింపవలసిన 
దనియును బెద్దవాదమును 'లేవదిసీరి ఆ వాదమును ఆంధ చేశమునం దంశటను 
చెలయించి పండితులతో బరిషతులయందు వివాదములు నలి?ర. నుమారు 1910 
సంవత్సరమునకు వారి వాదమునకు( జాల( |ఖాముఖ్య మేర్చడినది. వారి కెదురుగా 
నిలిచినవారిలో (శ్రీ) జయంతి రామయ్యపంతులుగారును, |పన్ముతము జయపుర 
మహారాజులు శ ఏ[ క్రమ దేవవర్మగారును; పీఠ్రికాపుర సంస్థాన |పభువులును ముఖ్యులు. 
(శ్రీ వేదము వేంకటరాయశాస్తు )లచారు మొదలగు పండితు అనేకులు రామమూర్తి 
పంతులుగారికి విరుద్దులుగా నిలిచిరి. ామమూ_ర్తిసంతులుగారి వాదములోని 
సారాంశము; 1, (గాంథిక భాష చచ్చినభాష, 2. అంచెవ్వరు (వాసినను తస్పృులుండక 
మానవు, లి, అది పండితులకే తెలియదు, ఉ. వ్యానహాోరికభాష. జీవద్భాన, 5. అది 
సుబోధముగా నుండును, 6. ఎల్లరకును తెలిసినది, 7. వండితులు |గాంథికభాష 
“పేర వాడునది కృతకము, అది [గాంథికమునుగాదు, వ్యావహారికమును గాదు. 


సయిరితిని వారు 'దేళదేళములు తిరిగి వాదించి పెద్ద పండితుల పు స్తకములలో 
తపస్సులు చూపించి ఎన్వ శేమి (వాసినను అప/పయోగములను నేను చూపింసగల 
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ననియు, [గాంథికభాష [వాయంగలవాండు. ఒకండును లేడనియు చెప్పి వివదించి 
య సకస్థలములలో "గలుపుపొందిరి, వీరి |వయత్న ములవలన విద్యాశాఖాధి 
కారులును ఈ వాదములోని యభి|ప్రాయమును |గహించునట్టు, తమ పలుకుబడి 
పఠన ఎన్‌ ఎట్‌ = ఏల్‌ బోర్లులో తమ సిద్రాంతమును అంగీకరించునట్లు చేసిరి. 
విద్యార్థులు [కొ త్త తెలుగులో వాయవచ్చు ననిరి. చేను 1915-వ సంవత్సర 
ములో తెలుంగు కాంపోజివను స్కూలు ఫైనలు పరీక్షలో |వాసితిని. [కొత్త 
తెలు గన(గా పిల్లలమగు మేము లవణము చెప్పుకొనియెడివారము. ఎవ నెట్టు 
మాటలాడిన నట్లు |వాయవలయునని. అనగా ఇష్టము వచ్చినట్టు ఇంగ్లీ మపదములు, 
వాడుకలోని అవ భష్టరూపములు గుప్పించి వ్యాసములు వాసితిమి. నాకు 
మార్కులు ఎక్కువగానే వచ్చినవి. “ఎంత చండాలంగా రాస్తే అన్ని యెక్కువ 
మార్కులు” అని పిల్లలు పల్కు మాటలు నా చెవులలో ఇప్పుడును వినంబడుచునే 
యున్నవి. అంతటితో పండితులును, భాషాభిమానులును ఊటబికుండ లేదు. ఇంకను 
అప్పటికి అనేకులయిన |పాచీనసండికతులును, భామోభిమానమును, భాషానిషయిక 
మయిన పట్టుదలయు 'దేళమున నుండుటవలన బయి[సచారమునకు6 బెద్దకట్ట ర్స 
విశ్వవిచ్యాలయములలోను,  (గంభనిర్హాయకసభలలోను తమ వాదమును నిలువ 
బెట్టుకొని వ్యావహారకవాదమును తొలగించిరి. నేండీ చాదమునకు దేశములో 
గొంత పలుకుబడి గలదు. కొందు పతికాధిపతులు వ్యావహారిక భాషతో 
[పచురణ సలుపుచున్నారు. (ప్రచారము జరుగుచునే యున్నది. పయివాక ములు 
1947 లో |[వాసినవి. ఆ తరువాత 'నేంటి స|త్రికలు, [గంథములు మొదలగు వానిలో 
(1968 లో) |వాయునట్టిభాషయు, ఉపన్యాసములలోని భాషయు మిక్కిలి యు_త్తమ 
స్థితికి వచ్చినది. ఇది పతిభావంతులయిన రచయితలవలన జరిగినది. 


5, (వామాణిక, వ్యావహారిక భాషలకు గల సంబంధము 


పయిరీతిని (గాంథిక, |గామ్యములకు( (|పామాణిక, చ్యావవోరిక భాషలకు) 
గల సామాన్యస్వరూపమును, శెను(గున నీ వాదముల చరితయును (వాసి యింక 
శెండి(టికిని గల సంబంధమును నిరూపింపనున్నాను. [పామాణికవ్యవహోరమున 
(గంథరచన జరుగుచుండుటవలన ఉన్నతభావనులు, విశాలపదసంచయము, దీ ర 
'వాక్యర చన, [కొత్తకొత్త రచనాపణాళికలు బయలుజేరుచునే యుండును. 
వాడుకలో నట్టివానికి తావులేదు. [గాంథికవ్యవవోరమునుండి దై నికవ్యవహారము 
లోనికి పద్దతులు రాక తప్పవు. అశ్లు దైనికవ్యవవోరములోని రూపాంతరిత 
పదములు కొంచెము కొంచెముగా (|గాంథికము) (పామాణికభాషలోనికి( బవే 
శించుచునే యుండును. ఒకధానినుండి యింకొకటి మిక్కిలి దూరమయి ేజస్తి 
మిరన్యాయమున నుండ(జాలదు. అవి కొంతవజుకు &రనీరన్యాయమున నే వర్తించు 
చుండును. నన్నయనాటి _(గ్రాంథికభాషకును నేటి |గాంథికథభాషకును గల 
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భేదమును, అందు (పవేశించిన మార్పులును, ఈ [(గంథమునం దంతటను దెలుప 
బడుచునే యున్నవి. [పామాణికభాషయును మాజుచునే యుండును. మాజదని 
భాషావేేత్తలుగానీ వై యాకరణులుగాని చెప్పరు. _ శెలుగువై యాకరణులును 
చెప్పలేదు. నన్నయ ' సిద్ధిర్గో కాద్దృశ్యా ' యని నిర్వచించెను.  అధర్వణుండు 
లోకములోని “చేయడము, “రుచింఫు మొదలగు రూపముబలవంటీ వానిని వినియు 
వాని నే నంగీకరింపను అని |వాసెను.** వై యాకరణులు కేవలము వృత శాస్త్రజ్ఞుల 
వంటివారు మా|త్రమే గారు. అనయా వృతశా న్ర్రజ్ఞు(డు [పవంచమునందలి వివిధ 
జాతులను బరికీరించి వాని లకణమునుమా [త మే (వాయును, వానిని (గ్రహించుట 
యు క్షమా, యయు క్షమా యని విచారింపడు. తోటమాలి తోటలో: బుట్టుచున్న 
కలుపును, ఎండి రాలిన యాకులను నుండనీయండు. ఇట్టి పనినిగూడ వై యాకరణులు 
అన్నీ చేళములయందును, అన్ని భాషలయందును తమపయిని వేసికొనిరి, లోకము 
లోని మంచివాడుకకు, |ప్రామాణికమయిన వాడుకకు, యోగ్యమయినదానికే 
లక్షణము [1వాయుదురు. పతంజలి, 'గావీ, గోణీ, గోతా, గోపోతలికా' మొదలగు 
నష్మభంశములు గలవనియు, నవి [ప్రయోగ యోగ్యములు గావనియును | వా నెను. 
“కింగ్సు ఇంగ్లీషు అను |గంథములో పండితులు శిష్టులు వాడు భాషలోని యనన్వి 
తములను స్పష్టముగా జూపించిరి. ఇట్టి మార్గమునే తెనుగువై యాకరణులును 
నంగీకరించిరి.  శాంబట్టి 'తెనుంగువై యాకరణులనుగాని, _ తెలుంగు వ్యాకరణము 
లనుగాని మనము నిందింప నక్కఅలేదు. చిన్నయనూరిగారు [వాసిన లక్షణము 
అపర్యా_స్తమగుటచేత బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులుగారు. లక్షణ శేషమును 
(వాసీరి. కవి లవణమూలను గాను, (గంథముల మూలమునను సల్ల కరము 
నెటింగినబాః డయ్యును దన కాలములోని వ్యావవోరికములను అ|పయత్న ము 
గాను, ఉద్దెశపూర్వకముగాను [బవేళవెట్టుచునే యుండును. అట్టివానిని కాల 
[కమమున వై యాకరణులు వీలయినంతవజణ కంగీకరించుచునే యుందురు. కొన్ని 
(పాచీనప యోగములను లాక్షణికు లంగీకరింవ లేదు. అట్టు చేయుటలో చారికి 
'హేతువులును, బద్దతియు గలవని యూహింపవచ్చును. క్వ్వార్గ కేకార సంధియును, 
అరి సమాసములును అంగీకరించుటలో లావతణికులు చాల ననిష్భృమును సూచించు 
చున్నారు. ఈ రెండును తెనుంగుభాషపాస్వభావమునకు విరుద్దములు,. _ కా(బట్టి 
క్వాచిత్కములయిన యిట్టి వాడుకలను |బమాణీకరించి సార్వతికముగా నీ 
యభ్యాసమును వై యాకరణు లంగీకరింపలేదు. కొందరు కవులు గణ యతి [పాన 
నిర్భంధముల కోడి యపశ స్షరూపములను వాడి రనుట |గంథన్వ భావములను 
నిష్పకుపాతముగాం బరిశీలించిన వారికి (గొత్తగాం దోపదు. కాబట్టి లాక్షణికులు 


ఓ? వతి క్రియ మడాంత త్యం [భూయ న చ గీయతే. క్వచి దింప్వంత తాం శీచి దూచిరే 
నహి మే రుచిః, 


1 కి పొత్రజ్ఞుల మహాభాష్యము, పస్ససాహ్ని కము, 
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కవి పరయోగము లన్నింటిని నొక్లై యంగీకరింపవలెననిగాని, యంగికరించిరనిగాని 
పల్కుట న్యాయము గాదు. యథార్థ నును గాదు. 


'వయోగళరణా వై యాకరణా” యను వాక్యము తా మంగీకరించిన | పయోగ 
విషయముననే వ్షిల్దునుగాని య్మపళ_స్హములని తమకుం దోచినవానినిగూడ వా 
రంగీకరింపవలసిన దనుట నుద్దేశింపలేదు. “శెండో, మూడో, చేతురు, కోతురు, 
రాజుకు, అందుకు, ఇరువై, వాండ్లు, వాళ్లు, చేచదాము, చేశావాతా, చేసేటి, 
నవ్వేరు, చే్తిని, చేస్తాను ' మొదలగు చ్యావహోరికరూపములను, వానిని [పయో 
గించిన కవులను, సందర్భములను శ్రీ గిడుగు రామమూూర్తిపంతులుగారు. పర్చి 
తమ బాలక విళరణ్యమున విపులముగా (వానియున్నారు. కాంబట్టి [గాంధథిక భాష 
వలన [గామ్యభాషయును, [గామ్యమువలన [గాంథికమును పరస్పరము మాణుచునే 
యుండును. ఈ విషయమునుగూర్చి కొంత (శ్రీ గిడుగు సీతాపతిగారు "కళింగచేళ 
శాసనములయందలి తెలుగుభాష" యను వ్యాసమున వివరించియున్నా రు.** 


ఇక [గాంథికభాషనుగూర్చి 288-వ పుటలో చెప్పంబడిన సారాంళరూపములయిన 
దోషము లెంతవజకు సత్యములో వరుసగా విమర్శుంపవలయును. 1. [గ్రాంథిక భాష. 
చచ్చినభాష యనుటలో నర్భమేమన(గా నది వ్యవహారదూర మయిన దనుటయే. 
'చచ్చినభాష' యను పదము ఆంగ్ల మునందలి D624 12284286 అనుదానికి( బరివ_ర్హనము. 
ఈ విశేషణము లాటిను, సంస్కృతము మొదలగు భాషలకు వర్తించును. అవి 'నేంటి 
వ్యవహారమునకు మిక్కిలిదూరము అయినవి. స (పొమాణికాం ధ భాష యట్టి 
యవస్థకు రాలేదు. మన పండితులు [వాయు భాష యొల్లరకును నర్ధమగువట్టిదయేగాని 
భిర్నము గాదు. 2, తీ. వీనిభావము ఒక్కయభి[ పాయము_వై నే యాధారపడియున్నది. 
తప్పులసయిని; “తప్పు' అనంగా భావ మేమియో ముందు తెలిసీకొనవలయును, 
కొన్ని నియమములను శేసికొని వాని ననుసరింపకపోయిన యెడల తప్పని చెప్పుదుము. 
[(పామాణికభాపషకు( గొన్ని నియమములు గలవు. అవ్యా _వ్రములో, అతి వ్యా_ప్రములో 
అయిన లత్షణములును గలవు. వానిలో దోషములు క నుపట్టుచునే యుండును. 
కావున లక్షణము ఇంకను తెగలేదు. వేదలతణము నిర్వచించిన యప్పుడు 
బు గ్వేద భాష్యము నుపోర్దాతమున (శ్రీ విద్యారణ్యులవారు చనీన. లిక ల్పముల 
కన్నింటికిని సమాభఛానముల నిచ్చుట [శమముగానే యుండినది. కావ్యమునకును, 
'వేదమునకును లతణనిర్వచనము సరిగా చేయ లేకపోయినను, పదార్థములుమా తము 
సిద్దము గావనుటకు వీలు లేదు. పర్యా ప్రలక్షణమునుబట్టి చూచినప్పుజే (గంథకర్తల 
భాషలో తప్పులు కనుపట్టుచుండును. అట్టి సమయమున నపర్యా ప్పలక్షణము నాధార 
ముగ జేసికొనినచో. దప్పులు మణియు నెక్కువయగునుగదా ? ఇక వ్యావహారిక 
భాషయందు' గల నియమము లెట్టివి ? పఏపలతణమనును 'జెప్పినను లతల కణసమ నయ 


కెనలనో ఆలయ యజ యయకా మంటలు అలల అతనో టల నుల పక నర్‌ ట( వక 


14కభింగ దేశ చరి త--పుట, 105.119. 
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మును నిరూపించుట సులభము. “చాంట్లోంచొచ్చా(డు " ఇది వ్యావహారికము. 
' చానిలోనుంచి వచ్చినాండు, చానిలోనుంచి ఒచ్చినాడు" వంటివైన యెన్ని 
సమీపరూసములు |వానీనను అవి తప్పులే యగును. ' దానిలోనుండి వచ్చినాడు” 
అని [గాంథికరూపము. ఇళ్లు పంతులుగారు 'వ్యావహోరికభాషలో (వాసిన పుస్తక 
ములనుండి 'యెచ్చటనయినను ఇట్టితప్పృల నిత్తిచూపుట సులభము. అనయా 
సరిగా మాటాడున ట్లుండకపోవుటయే యీ మళమున తప్పు, ఈ పక్షమున వ్యావ 
వోరికఖాషలో నెప్పు జెవ్వరు (వాసినను తప్పు లిట్టివి రాక తప్పదు. కాంబట్టి 
దోషములు |గామ్య (గాంథిక భాషలకు రెండిటికిని దప్పవు. 


4, 5, 6. ఇందు! 'జెస్పంబడినవియును వీమర నకు నిలువవు, (గామ్య [గాంథిక 
ఖాషలు శెండును నిరంతరము గొంచిమో గొప్పయో మాలుచుండు నను సిద్దాం 
తము నిరూపించితిని.  [గంథములుగూడ సాధారణుల చేత నిత్యము చదువంబడు 
చుండుటచేతను, _ నిత్యవ్యవవహోరమును మార్చుచుండుటచెతను నందలిభఖాషయును 
జీవద్య్భాపూంశ మే యగునుగాని వేజణుగాదు.. ెండును జీవద్భాష లిగాని మృత 
భాసలు గావు. ఎల్ల రకును తెలియును, సాధారణ పజలకు( 'దెలియును అని వ్యావ 
హోరికభాషనుగూర్చి చెప్పుమాటలు పరీక్షకు నిలువనివి, ఎల్లర కనగా నెవ్వరికి? 
పసులమేపుకొని జీవించు సొమ్ముల కుజ్జ వానికి నేండు వ్యూవహారికభాషలో (వ్రాసిన 
(శ్రీ రామమూ ర్లిపంతులుగారి శాలకవిశరణంము అరము అగునా? కాదుగదా? 
ఏమి యడ్డంకి ? వాని కధికారము లేకపోవుటయేగదా హేతువు? ముఖ్యముగా 
నర్భముగావలసినది భావము. _ దాని కధికారము గావలయును. శాస్త్ర మేభాసలో 
(వాసినను అధికారము లేనివానికి బోధపడదు. అశ్లే కావ్యబోధకును గొంత 
సంస్కారమును, నాగరికతయు, విజ్ఞానమును గావలయును. తరువాతిది భాష, 
దానికి కొంత భా పొజ్జానము గావలయును. “వాక్కు అను సంస్కృృతపదము 
పరిచితమయిన (గాని చానియర్గము స్ఫురింపదు. ఈ పదము నర్థము 'నణుగ నివానికీ 
తదర్గబోధకతకు వలసిన యోగ్యతయున్నను లాభములేదు. కాంబట్టి భామయందును 
భావమునందును గొంత యధికారము కలవానికే యేభాషయందలి రచనమయినను 
ఉపకరించును. ' ఎల్బరకును ”, ' సాధారణ పజకును ” వ్యావవోరిక భాషా వాదుల 
మనువారు (వాసిన (వాత లర్థ ములగునని | భమించుట న్యాయముగాదు. అధికారము, 
యోగ్యత గలవానికొట"కే రెండు (వాతలును ఉదర్దేశింసంబడినవి. 


కాబట్టి (గ్రాంథిక భాష యర్థము కానిది, 'వ్యావవోరిక మర్ధమగును అను 
నభ్ళిపాయము యథార్థముగాదు. ఈ వ్యాసము [(వాయుచున్న సమయమున నాచేతి 
కొక [పకటన ( వ్యావహారికభా షూ వాదులు (వాసినది ) చేరినది. అందలి, యీ 
వాక్యమును విమర్శించుచున్నాను. “వీరి రాజాస్థానకథావళి, ఆంధయువకులలో 
దేశభక్తిని స్వార్థత్యాగాన్ని, ఛై ర్యసావాసాలను పురికొల్పింది.” ఇదేమి వ్యావ 
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హారిక మో చూడవలసినది. “ కొల్పినది ” యనుటకు బదులుగా 'కొల్సింది * యనుట, 
“'త్యాగమును" అనుటకు బదులు * త్యాగాన్ని ' అని [వాయుట, ' దేళభక్రినిన్నీ, 
త్యాగాన్నీ, సాహాసాలనున్నూ; అని [వాయుటయే వ్యావహారిక మనుట నిర్వి 
వాదము. ఇది తప్పుగచా ? ఇట్టి తప్పు లుండక తప్పదు. “దేశభక్తిని, “సావాసాలను” 
అనునవి (గాంధిక రూపములు. వ్యావవోరికము అను రచనలోనికి వచ్చినవిగావా ? 
(గాంథీకమయిన “చేయుచున్నా(డు,' అను రూపములవంటివి తెనుంగు వచ్చినవానికి 
అర్ధము గావనుటలో సత్యములేదు. “వచ్చినవాండ నయితినేని” యను నన్నయ 
రచనమునుగాని ( |గాంథికరచనము )» దయ్యము (చేవుడు ) అనునట్టి పాతపదము 
లనుగాని నేం జెవ్వరును [గాంథిక భాషలో వాడరు. (గాంథిక వ్యావహోరిక భాషల 
శప్పుడును సన్నిహితసంబంధ ముండక తప్పదు. (శ్రీ రామమూ ర్తి పంతులుగారి 
వ్యావహారిక భా పాబహి ష్మ్క్యూరవిమర్శనము అను వ్యానములోని యీ. [కింది 
వాక్యములు పరిశీలించునది.  * పుషదృహిషప్కూారము పాటించకుండా వ్యావహోరిక 
భాషలో పున్తకములు, వ్యాసములు అనేకముగా రచించి |పకటిన్తు న్నారు. సభలలో 
అందరూ వ్యావహారిక భాషలో నే యభధేచ్చృముగా ఉపన్యాసములు చేస్తున్నారు. 
గోచావరీ కృష్ణ వేణీ నద్మీపవాహములవలె సర్వసాభాగ్యప్రదమై దేళనాయకుల 
ముఖములనుండి చా స్తవమైన చేళభాష వెల్వడి దేళస్టుల వ్యవసాయము సఫలము 
చేస్తున్నడి. దాని యోగ్యత, దాని మాధుర్యము, దాని (పాళ_స్త్యము అందరు 
చవిచూస్తున్నారు. దాని సౌలభ్యము, దాని (పాచుర్యము దానిని అందరికీ ఆదర 
ణీయముగా చేస్తున్నవి” పుట 5. వయిరచన వ్యావవోరికమా? [గాంథికమా ? 
యను విషయమును పంశీలించినచో సత్యము బోధపడక తప్పదు. మువర్ణాంత 
పదములను మువర్ణాంతములుగా వాడుకలో 'నెవ్వరును ఉచ్చరింప లేదు. కాంబిట్టి 
యవి [గాంథికములే. వ్యావహారిక నియమమున నవి తప్పులే యనవచ్చునుగదా ? 
అందరికీ లోని దీర్భమును, చేస్తున్నారు లోని ను అనునదియును వ్యావవోరిక 
ములు. ఈ వాక్యమంతయు నర్భ ముచేసికొనగలిగినవారు అందరును, అందరికిని, 
చేయుచున్నారు అను రూపముల నర్భ ముచేసికొనజాలరని భావించుట యుక్త 
మగునా ? అందరికిని అనుదాని యప భంశరూపమే “అందరికీ ' అనునది. పయిని 
నిరూపించినవి గాక |గాంధథికభాషకు కృతకత్వమను నొకా నొక దోషమును నిరూ 
పించియున్నారు. చొచ్చు థాతువునకు “చొరి' యను క్వార్థకరూపమును పండి 
తులు కృతకముగా సృజించిరి. అని శ్రీ రామమూ_క్రిపంతులుగారు వ్రాసియున్నారు. 15 
అను శిష్ట వ్యావహోారికథభావషకు వ్యాకరణము (వాయుచున్న యనుశాసకులు 
అ మాత్భ్ళ నా "' అను రూపమును సాధించిరి. ఇట్టి కృతకములు [వాయుటకు 
[(గంథక_ర్తయే హేతువుగాని వారు వాయుఖాన (గ్రాంథికమా, వ్యావవోరికనూ ? 
యను విషయ మేమా[తమును గాదు, 


15 రాజరాజనరేం[ద పట్టాభి మేక సంచిక. పుట, 118. 


§44, ఆం(ధభాషావిశానము 


ఇక పరిశీలనమున( 'దెలిన విషయ మేమన(గా నేటి [గాంథికభాపూవాధులు 
(వాయు భాష యెట్టు (గాంథికము గారో, యశ్హ్రు వ్యావవోరిక వాదులు [వాయు 
భాషయును వ్యావహోరికము గాదు. ఈ 'రెండిటికిని గల భేదము అత్యల్బ్పము. “చేస్తూ” 
నంటి _న్లవర్ణయుక్ష రూపములను, “ఉంటుంది” మొదలగు టవర్భయు క్త 
రూపములను, సముచ్చయ “ను స్థానమున వచ్చిన దీర్భ మును, “చేసే చూసే” మొద 
లగు ఏకారాంత తద్ద ర్మార్థకవిశేషణములను, “న్ను, న్ని * అను సముచ్చయములను, 
చేయడము మొదలగు అడాంతరూపములును ననియతముగా చేర్చి [గాంథికభాషనే 
వ్యావవోరికభాషగా గిడుగు రామమూర్థిపంతులుగారు (వానీయున్నారు. దీర్చ 
సంస్కృతసమాసములను అశ్లే చొప్పించి దానిని వ్యావహోరికభాషగా [(వాయువారు 
లేకపోలేదు. ఇంక నేంటి ఛాషాస్టితినిగూర్చి [(గంథము తుదిని (వాయుదును. 


(శ్ర రామమూ ర్రిపంతులుగారినిగూర్చి కొంచెము వాసి యీ విషయమును 
ముగింతును. వీరు గొప్ప పండితులు. భాషపాభిమానము గలిగి ఆత్మలాభమును 
గణీంపక గొప్ప (పచారమును సరిపీర, “భారి (గంథములను నవ్యసాహిత్య 
పరివత్తువారు |పచురించి, భాషకు గొప్ప యుపక్ళతిని చేసిరి. వీరి వాదమువలనను, 
[పయత్నమువలనను నేటి తెనుగున శెండు మార్పులు గలిగినవి. 1. పుస్తక 
ములు (వాయువారికి పండితులవలనీ భయమును, జంకుకొంకులును పోయినవి. 
నిర్భయముగా దోషము లుండునేమో యను సంశయము వీడి [గంథములు 
(వాయుచున్నారు. ఇది గొప్పవిషయ మనుట నిర్వివాదము. 2, (గంథక రలు 
(పామాణిక భావమును వీడి తలకొకరీతిని (వాయుచున్నారు. ఇది భాష కంత మంచి 
నూర్పు గాదు. కాని ఇట్టిస్టి తికి కేవలము రామమూ ర్రి పంతులుగారి సిద్ధాంతము 
మా[తమే హేతువుగాదు. _చేళమునందలి స్వాతంత్యభావము, విప్లవవా తావరణము 
గూడ నహాకారు లయినవి. ఇంతకును ఇవి యన్ని యును అల్పములయిన కారణములు 
గాని చేళశభాషలపయి విశిష్టుల కుండు ఉ పేజాభావము, ఉపసర్జనత్వము, వైజ్ఞానిక 
వ్యవవోర విదూరతయు నేటి భా పావై విధ్యమునకు ముఖ్యములయిన హపౌతువులని 
స్థలాంతరమున నిరూపింతును. 


తెలుంగగునందలి వూండలిక వేదవులు 
1. నేంటి తెలుంగు 


మాండలికభేదము లేర్పడుట ,[పాబేశిక భేదముచేతను, వృ క్తిభేదమువలనను, 
సన్నిహితములయిన యితరఖాషలవలనను, ఒకభఖాగమునుండి ఇంకొకభాగమునకు 
జనుల రాకపోకలు, సంబంధ జాంధవ్యములు లెకుండుటవలనను అగునని యింతకునముం 
దచేకస్టలముల( జెప్పి తిని. (గాంథికభావ, వ్యావవహోరికభాష యనునవి రెండు 
భిన్నములయిన భాపూభేదములుగా |గహించినచో |గాంథికభాహ. |పామాణికమును, 
పండిత| పయు క్త కము నగుటవలనను, చానికి [(బచార మెల్లెడల నుండుటవలనను, 
నందు మాండలిక భేదము లుండవని యంగీకరింపక తప్పదు. అత్యల్ప భేదముతో నది 
యెొళ్లెడలను నొక్కతీరుననే యుండును. గంజాము జిల్లాలోని తెలుగునకు ఓ 
ప. యును నిజాము రాష్ట్రములోని తెలుగునకు నక్కడి రాజకీయ భా షయగు 
నుర్దూ యొక్క యొత్తిడియు, బళ్లారి జిల్లాలోని 'తెలుంగునకు గన్నడముయొక్క. 
సంపర్కమును, అరవదేశములోని చా&ణాత్యాం[ధుల తెనుఃగున అరవభాష యొక్క 
[పొబల్యమును గనుపట్టుచునే యుండును. ఇదిగాక సాధారణముగా నొక్కొక్క 
జిల్లాకును ఉచ్చారణయందో, ఊనికయందో, ళబ్దవిశేషముల [పయోగముననో 
యీష ద్వ్వెషమ్యము గనుపట్టుచుండునుగాని యవి యన్నియును నత్యల్పము 
లగుటవలవ గణనీయములు గావు. స్టూలదృష్టిని రాయలసీమ (ద_త్తమండలము) 
లోని తెలు(గునకును, సర్కారులలోని తెను(గునకును గొంతభేద ముండును. ఇదియు 
నల్పమే యనక తప్పదు. ఈ మండలనులలోని భేదములు సాధారణముగా నీ (క్రింది 
జాతులుగా విభజింపనగును, 


1. ఒక పదముయొక్క యపభంళావస్థలోని భిన్నములయిన యంత రువులును, 
సంబంధ ములును భిన్న మాండలికరూపములలో కనుపట్టుచు నేయుండును, బళ్లారిజిల్లాలో 
చేసినాను, ఉండినాడు, తినినాక, అయినాక అనువానివంటి రూపములు వాడుకలో 
నున్నవి. _సౌాగర|పాంతమున చేశాను, ఉన్నాడు, ఉజణ్ణాడు, తిన్నాక, ఆనక అను 
రూపములవంటిని వాడుకలో నున్నవి, మొదటివరుస [పాచీనములనియు, రెండవ 
వరుస నవీనములనియు స్పష్టము. అనగా వాని |భంశతలో మొదటివి కొంచెము 
'వెనుకపడిన వనుట. 


2. వెరూపములు సాగరపప్రాంతమున(6 చామరజనుల వ్యవహారములో 
నింకను |భష్ట్రములయినవి సేసినను, సేసిన, తిన్నడు, తిన్నా, ఉన్నడు మొదలగు 


*ఇది 1947 న సంవత్సరములోని పరిస్థితి, 
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రూసములును వికంబడును. అవుద్ది, ఉంటుడు, సే స్తుడు, యెనక, యేంది, యింటడు, 
యెలుగు, నూత్తడు, సొ_ప్పడు, సేనుకుంశే, నేవు, వావు (బాబు), ఉండడు, 
ఒలొ కే, కూకుడుం తే (కూర్చుంశు | అంతడు ( అంటాడు 1; అమ్మోరు 
(అమ్మ వారు), 'సెయ్యాలి, చెయ్యాలి, పోవాల్సింది, నెబ్బము ( చెప్పుతాము), యుసో 
(వేసికో), నంజ్‌కొడ్కు (లంజకొడుకు), ఇనుకొంతడు (వినుకుంటాడు), ఎ_ల్లది 
మొదలగు రూసము లనేకములు వినబడు చుండును. 

వ్‌, సమానార్థక ము లయిన భిన్న శబ్దములు ఒకొ-క్క_మండలమున స్థరపడు 
టచే శెండవది తెలియబడకుంశుట-ఏంది ( నెల్లూరు ), ఏమిటది ( విశాఖపట్టణము ), 
అద్దె ( విశాఖపురి ౧ వొడుగ (నెల్లూరు), బేడలు ( బళ్ళారి ), పప్పు ( గుంటూరు, 
గోదావరి ). 

ఇట్టు పయిరీతిని భేదములు పరిశీలించినచో స్పష్ట్రవడును. కాని వీనినన్ని టిని 
(పకృతము మాండలిక భేదములుగా(6  బరిగణించి యూరకుండవలసినదేగాని వీనికిం 
| బామాణికత్వమునుగాని, [గంథరచనా యోగ్యతనుగాని కల్పింప వీలులేదు. 

[గియరుననుగారు |వాసిన లింగ్విస్పికు సశ్వేలో శెలు(గునుగూర్చి కొంత 
[వొయంబడినది. అందు తెలుగులోని మాండలిక భేదములుగా ఆజింటిని జేర్కొలని 
యున్నారు. ఆ సందర్భమున నిట్లు (వ్రాసిరి. “తెలుగు చేళభానగా వాడునట్టి 
[పరేశములందంతటను నొక్కరూపముననే గనుపట్టదు. ఉత్తరసర్కారులలో వాడు 
భాష చాలవటకు నిర్మలమయినది. ఆ యా భాగములలో నున్న భీదములను విభజించి 
మాండలిక భేదములను బరిగణించుటకు. దగిన యాధారములు లేవు, చాలభాగము 
ఈ సర్వేలోనిది గాదు. ఉత్తరహిందూస్తానమున లభించిన తెలుగు యొక్క 
మాండలిక భేదములు ( Dialects ) |పామాణిక భాషనుండి విశషముగా  భీదింసవు. 
కోంటావు, సాలేవారీ, గోలరీ యను పేళ ఇతో చాంచదా జిల్లాలోని తెలు(గు వ్యవవా 
రింపఃబడుచున్న ది. నిక్చితముగా ధ్యనులయందును, (బకృతి పత్యయవిభాగము 
నందును గనుపట్టు భేదము లత్యల్పములగుట నయ్యవి "వేబటుమాండలిక ములు గా? 
బరిగణింపం దగవు.” ** వారు పరిగణించిన మాండలిక భేదముల "వేళ్లు, 

(1) కోంటావు - ఇది చాందా జిల్లాలోని కోమట్లు వాడునది. సాలెవారు 
వొడునది సాలేవారీ,. [దిమ్మరులయిన గోలర్లు వాడునది గోలరీ, కాని యీ 
మూండును [పామాణికఖాషతో నభిన్నముగానే యున్నవిగాని భేదింపవు. (జన 
సంఖ్య 7,512). 

(2) కామాఠీ - బొంబాయి సమీపమునకు వలసపోయి యచ్చట జాల 
కాలమునుండి స్టిరపడి ఇటికపనీవలన జీవించువారు చాడునది. తెలుగు వారే 
యచ్చట స్థిరపడి భాష మాజిపోవుటవలన నీ రూపమున నప భక్ట్ర మయినది, 
(జనసంఖ్య 12,200). 

16థి, సర్వే 1V వా, పుటలు 577, 504, 
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(ల) చానరీ = చెలగాము జిల్లాలోని _తెలుగుదాసర్లు 'వాడునది,. వీరు 
[దిమ్మురులయిన విచ్చగాం|డు. (జనసంఖ్య శెలియదు). 

(4) జేరాడీ - బెల్లొము జిల్లాలోని యనాగరకజనులు వాడునది. వీరు 
|గామములలో కావలివారుగను, కూలీలుగను, పాలేళ్లుగను బనిచేయుదురు. 
(జనసంఖ్య 1,250). 

(5) వడరీ - బొంశాయి రాజధానిలో |దిమ్మరులుగా నుండి కోరీసనీ (రాలు 
తీయుపని) చేసి జీవించువారు. (జనసంఖ్య 80,959), 

[(గియరుసనుగారు నిరూపించిన |పామాణికభాషనుండియును బయి మాండ 
లిక భేదములనుండియును మాదిరివాక్యములను నిరూపించుచున్నాను, 

1. (పామాణికభాష, 

ఒక మనుష్యునికి యిద్దరు కుమారులు వుండిరి. వారిలో చిన్నవాడు “ఓ 
తండ్రీ ఆస్తిలో నాకు వచ్చేపాలు యిమ్మ”ని తండితో చెప్పినప్పుడు ఆయన వారికి 
తన ఆస్థిని పంచిపెళైను. కొన్నిదినము అయినతరువాత ఆ చిన్నకుమారుడు 
సమ_స్టమున్ను కూర్చుకొని దూరచేశమునకు (పయాణమై వెళ్లి తన ఆస్తిని దుర్వార 
పారమువల్స పాడుచేసెను. 

2, కోంటావు - ఒక మనిషికి యిద్దరు పిలగాండ్లు వుండిరి. వాండ్లో చినవాడు 
తం|డితో అంటాడు. 'తం|డీ, యేదో మాలమతది నాకు వచ్చవలది అది యివ్వు. 
వెనక వాడు పిల్లి నికి ధనము పంచి ఇచ్చిండు. వెనక కోన్ని దెవసాలకు చిన్నపిల్ల డు 
అంతసొమ్ము జమా జేపి. దూరదేశానకు పోయినాడు. యింక అక్కడా అవిచార 
ముతో నడ్చి తనసంపత్తు పొడుగొట్టినాడు. 

(మాలమతది = ఆ_స్తియొక్క, వచ్చవలది = రావలసినది, వచ్చు ఛాతువు 
నుండి అన్నంత [కియగా రా, ఆరేళముళేకయే యేర్పడిన రూపము, వలసినది, 
అనుచాని యపస్ట్రమే వలది. ఇచ్చిండు * ఇచ్చినాండు. ) 

(క) కామారీ - వక్కమనిషికి ఇద్దరు కొడకులు ఉండుండ్రి. చిన్నోడు 
తండ్రికి అంటడు, “అయ్యా, నా అంతుకు యేమిజిందగి అస్తది అది నాకు ఇయ్యానా.' 
మరి తాను అది ఇద్దడ్కి పంచి ఇచ్చిండు, తోడ్యం దినాలు కాలే ఇంతట్లా చిన్న 
కొడుకు తనది అంత హిస్సాజమాచేసి దూరబేళశంకు యొల్లి పోఇండు, 


(ఉండుం[డి = ఉండియుండిరి, అంటడు = అంటాడు, అంతు = వంతు, జిందగి = 
ఆ_స్టీ, అ స్హది = వస్తది, ఇద్దడ్కి = ఇద్దరికి, ఇచ్చిండు = ఇచ్చినా(డు, తోడ్యం = 
తోడెము = కొంచెము, హిస్సా * వంతు, యొల్లిపోఇండు = వెడలిపోయినాడు.) 

(ఓ) చాసరి - ఒక్కోడొక్కోడ్‌ మనిసికె ఇద్దర్‌ మగపిలగాళు ఉండ్లి, వాళ్‌ 
నోన చిన్నా పిలగడు తన తండికె అనె, "తండ్రీ, నీ బదకల్‌ నోన నాకె వచ్చ ్యట్టిపాల 
నాకె ఈ." తండి వాళ్‌ నోన తన బదక పంచి ఇచ్చి, చిన్నా పిలగడు తన పాలతిస్ట్రోని 


ల్ల్యీర్ర ఆ౦[ధభాషావికాసము 


దూరము నాట్క సినావద్దల్‌ ఆవలేదు. అంతట్లోన్న వాడు శన ఖర్చ్‌ సేసి తన 
బదక అంత పాడ సేసె, 


(ఒకో్కోడొకోోడ్‌ = ఒకానొక, ఉండి = ఉండిరి, నోన = లోన, బదకల్‌ 
నోన = [బదుకులో = ఆస్తిలో, వచ్చ ట్టి = వచ్చేయట్టి, తిస్కోని = తీసికొని, సినా= 
సానా = చాలా, వద్దల్‌ = (పొద్దులు, అవలేదు ౩ కాలేదు, శన = శానా = చాలా) 

(5) జేరాడీ - ఒకని కొకనికిని గిరె_స్తనక్‌ ఉదు పటి బిడ్‌ ఉడి, వన్దానాన్‌ 
సజ్స్‌ కొడక్‌ తన్‌ అకె అండె. “అయ్యా, నీ జిందగినాన్‌ నాకి వసన్‌ పాల్‌ ఈయి' 
అంటండె. అయ్యి వర్దానాన్‌ తన్‌ బదక్‌ పంచి శిదె, 

(గిరె_స్హనక్‌ = గృవాస్టునకు, ఉద్రు = ఇద్దరు, పటి = మగ, ఉడి = ఉండిరి, 
నర్దానాన్‌ = వారిలో, సణ్ల్‌ కొడక్‌ = చిన్నకొడుకు, అఇకె = అయ్యకు, అండె = 
అనెను, జిందగినాన్‌ = ఆ_స్తీలోను, వనన్‌ = వచ్చిన, అంటండె = అంటు అనెను. 


(6) వడరీ - ఒక మనసికి ఇద్దరు కొడకులు ఉన్నారు. ఇంకా చిన్నకొడుకు 
వారిలో తన అయ్యాకు అన్యా, “ అయ్యా, నా పాలకు వచ్చిన సంసార నాకు ఈ. 
ఇంకా వొడు తన సంసార పంచి ఇచ్చ. ఇంకా వనాదినాలు అయిండలేదు. చిన్న 
వాడు కుడ్యస్కిన్య ఇంకా దూర'బేశానికి పోయా. 


అన్యాాఅనియెను, సంసారెధనము, పంచియిచ్చ*పంచియిచ్చెను, మనా= 
శానా, కుడ్యస్కి న్యా కూడ వేసికొని యెను. 


పయిని నిరూపించిన జాతుల జనులందరును తెనుగు |పవావామునుండి చీలి 
పోయి యక్కడక్కడ నిలిచిపోయినవా రనుట స్పష్టము. చదువు, నాగరకత, మాతృ 
భాపాపవావహాముతో సంబంధము లేని వారనుటయు స్పష్టమే. కావుననే వారి భాష 
మాఆి వేగముగా నప|భష్ట్రమగుచున్నదనుట నిర్వివాదము. ముందు మాండలిక 
భేదము లేర్పడు పద్దతులు తెలుపబడినవి. వాని కివి యుదాహరణములు కాక 
తప్పదు. కొంతకాలమున కీ మాండలికములు సమీపమున నున్న కన్నడము, హిందీ 
మొదలయిన భాషలను గలిసి మణింత |భస్ట్రములయి నళించియయినం బోవును 
లేక గు రింపరానంతటి రూపభీదమునయినం బొందును. 


2. మధ్యకొలపు తెలుగు 


[పాచీనకాలమున వివిధములయిన జాతులవారు వాడిన యప భంళములు 
మన్నారుదాన విలాసమున నీయంబడినవి. [కింది యుదావారణములు పరిశీలించునది. 2" 


*”మన్నారుదాన విలాసము, యక్షగానము, పుట, 47, కాలము. 1659 (కీ వె. (నుమారు) 
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పురోహితుల మాటలు 

కొండు భట్ల మాట--అవునోయి యల్లు సోమయాదులు నూరు తరాలనుంచి 
యీ యింటికి తగులై న పురోహితుండ నే నుండంగా నీ వెవ్వండి కొడకవు నా 
స్వాతంత్యం కొంగుముడి రూక తీసుకపొయ్యేటట్టుగా. 

నరనంభట్ల మాట--వోరి వోభలభట్టిగా నగరింటి చానధ ర్మాలల్లా తవాప్యర్థం 
మమాప్యర్థం అంచున్ను ఇరుజీవి అహో అంతా అంటించుకొని -కాదనిపించుక 
పోయినవార్ని వికవా వెనకటికి, నీవై న బుద్దికలిగి వుండరా. 

మధ్యస్థం మజొక పురోహితుని మాట-వోయి వుండరోయి, యిషుఐడి 
అషుబడి యిటువంటిమాటలు నగరబజెనాయనా అందరికి బవ శేయస్సు వచ్చీనే. 
నగర వచ్చిన ఆదాయమల్లా సరిగా పంచుకతీసుకుందా మోయి. మనలో మనమేనా 
కొట్లాట, యింతట చాలించరోయి. 

ముత్తైదువలు 

రంగావొర్వుల తిమ్మక్క-- యేమో (పోలుభట్లు యల్లమ్మ, నగరింటి పెండ్లి 
నా(డయినా వొక వక్క బద్ద చేసుకొని నమలరాదషవో. 

యల్లమ్మమాట -- అవునే గంగావరుల తిమ్మక్క, నాకు వక్క(ఐబర్ధా 
వొకటి కొద వొ, చాలుచాలు నిన్న మావారు సుక్కనారం సంతలో పిండికూర 
కంచున్ను గానుగబిండి చెచ్చిరి. సెండ్డి పందిట్లో నోరు మెదలించవలెనంచున్ను 
యింత 'దెచ్చుక తించునానింతే. 

ఎతుకత మాట 

అమ్మాయమ్మ, అమ్మాయమ్మ, శెయిసూపు, ఇెయిసూపవే దుండి, దనము 
గల శయ్యే, దాన్యముగల ఇయ్యే, బంగారుళ య్యే, బాగ్గములశ య్యే దుండి, అటు 
నీటు నూడక నే ఇ ప్పే గురి వూంకొని కనన వూరకోని విన ప చుండి, కండ్లంశు తోడు, 
కడుపంశే కొడుకు, కంచుంశు మగండు, వొంజే, నేంజే వొండు. 

హెగ్గడిక తై మాట 
వో సామి యెవరో విలానవతి యట వచ్చినానని యిన్నపం శేయిమ నె. 
శాస్త్రుల మాటలు 

వ్మజకుంఠ మల్లు భట్టిగాండు యమోయి అనే అట్టు ఆయనా నా బదుకు. 
యిషువంటి బహ్మిష్టో బవ్మాకొడుకును యేమోయి “అనవచ్చునా, వోరి నీవలె 
వుభయతోబట్టి |పాయశ్చి_త్తం చేసుకోక వుంటినషరా. 

వోరీ నీవు పుట్టి మూండా యిశ్తారాలులే, నిన్నటి సుడుపడవు. నావంటి 
యోగ్యుణ్ణి జూచి యేమి వద లేవురా. శునకంవలె ! పాదరక్షలు దీసి రెండు [వహ 
రంత్తు మో, 
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వోరీ వృద్ధ్దగార్థథమా. నోరుగలదంచున్ను నెత్తి నోరుళెట్టుక కూయవచ్చి 
నాండవు. కఫోలతాడనం శేతునో, త్వమేవ గార్జభః | త్వమేవ శునకః। త్వమేవ 
సూకరః ॥ తాళరోయి యేలకూశేరు. 


గొల్లల మాటలు 


వొ బక్కలా వాంటివాండు; పొట్ర్టపాడుగాంటివాండు, వౌకకన్ను వూనం 
వొకకన్ను ఆభలియదు. చెవిటివాండు, కాలు కుంటుతా వచ్చున నిమ్మపండువలె 
నల్ల ని జాంపండు వాండురా, 

వెశివెశ ఆ తాపణ్ని యేల వాకిలివిడి స్తివిరా, వానిచేత నేమైనా పర 
కాలు నాచుకొంట్టివో దివాళికి రూకా, పొంగటికి రూళా వుగాదికి రూకా, తలమూయ 
పాంతా, ఆ నుచ్చు జాపండురాని EE యిరగ్గాస్రైగాని. 


కటికచేరువకాని నూట 


'యెవండా వోరి మనవాండ్లు యేలినవారు కోవిలకు నామతిరుతానకు వేంచ్చేస్తా 
వుండారు. తొలంగించ్చరావోరి. లేరయా వోయి లేరయా, యొయెయరా వోరి, 
అల్లా జాంపనవాంణ్ని తోయరా ; ఆ మునుంగువాణ్ని లేపరా. 

పయివిధమున _ నిరూపింపంబడిన మాండలికము అన్నియును |జామాణిక 
భాష శకెప్పుడును దూరములుగానే యుండినవి. అయినను, అనేకములయిన [గాంథిక 
పదములు, |పామాణికరూపములును వీనియందు లేకపో లేదు. 


అశ్లే [గాంధికభాషయందును నానాటి వ్యావహారిక రూసనులును (బవ 
ించుచు'నే యుండును. [పామాణిక భాష యని [(గియర్సనుగారిచే నుదాపారింపంబడిన 
వ్యావహారికమునకును, నేటి (గంథవ్యవహారమునకును విశేషదూరము లేదు. 


3. నేయి యాంగ్లాం[ధముల తారతమ్యము 


నంటి వ్యావహోరిక వాదులు కొందలు ఆంగ్లమునందలి |పామాణికభావ. యగు 
రాజభాష (King’s English) కును, ఆం'గ్లేయులలో విశిష్టులు మాటాడు భాషకును 
అభేదముగచా, అట్టి యభదము సంటి (గాంథిక వ్యావహోరికరూపములకు తెను(గున 
'లేదేల? అట్టి యభదమును నంపొదించుటకు వ్యావహారిక మను చేర నియమదూర 
మయినదియును, కేవల వ్య కిని్యమయినదియు నగు భాషను ఎవరియిస్టము 
వచ్చినట్లు వా "రేల (వాయరాదని యడుగుచున్నారు. ఆంగ్గభాసకును మనభాషకును 
జాల భేద మున్నది. వారి భానకు ముఖ్యవ్యవహారము గలదు. అనగా రాజకీయ, 
వైజ్ఞానిక, దైనిక వ్యవహారముల కొక్క భాష. భాషను మేధావులు, విశిష్టులు 
పఠింతురు. చక్కగా (వాయుటకు( (బయత్నింతురు. అట్టి ఖాషస్థితి వేరు. మన 
భాషకును _ 'బేళమున ముఖ్యవ్యవహారము కలిగినప్పుడు విజ్ఞులంద రా భాషనే 
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యున్న త| పయోజకములకు వాడుదురు. మనవారు వై జ్ఞూనికముగ వాడునది 
యింగ్లీషు. తెనుంగునం |బయత్న మును, బరిశ్రమమును గేవలము ఉపనర్ల రనమా]|తము. 
శిష్ట వ్యవవార ములో శతెనుగున మూడువంతులు పయిగా నింగీ షే. కాయబట్టే 
యీ భాస. యెట్లున్నను, అధికులకు( |బతిబంధకము లేదు. దీనియందు (ప్రయత్నము 
జరుగదు. కొ(బట్టి వ్యావహారిక మును బాగుపణచి (పామాణికమగు రూపములను 
నిలుపుటకు మార్గములు లేవు. (పామాణికథభాష గొంత పర్శిశమవలనగాని 
లభింపదు. అట్టి పరిశ్రమ లేనప్పుడు దానిని త్యజించుటయో, లేక |భంశము గూర్చు 
ట యో గాక మజియొక మార్గము లేదు. ఇట్టి పయత్న మే నేడు జరుగుచున్నది. 


బ్రింకొక (పతీబంధ క ము కలదు, సతనుగున మూడువంతులు సంస్కృత 
సమములు, కొత్త త భావములకు సంస్కృత సంజ్ఞ లు కల్పించుకొని "శఆను(గునం 
జేర్చికొనుట మన యలవాటు. మన పూర్వుల కలవడిన మార్గము. మన మా మార్గ 
మునే నేండును అవలంబించుచున్నాము. కాని జాతీయనాగరకతకు( తాధాన్యము 
తగ్గిన వెంటనే సంస్కృత ఖాషాపాండిత్యమును తగ్గినది. ఆ చదువునకు విలువ లేదు. 
శావున దాని నభ్యసించువారును తగ్గిరి. చెప్పువారునుగూడ లేకుండ (బోవుచున్నా రు. 
రామణీయకము, రమణీయము ; సహాయము, సావోయ్యము ; స్వతంత్రము, స్వాతం 
(త్యము మొదలగు జంటలకు. గల యర్థ భేదములు తెలియక యొకదాని కొకటి 
(గంథములలోం |బయోగించుట సంభవించుచున్న ది. 


'దేళమునం చెను ముఖ్యభాషగా వెలసినచో నద్దానికి వై వైశిష్ట్యము గలు 
గక తప్పదు. (శేష్టులు (శేస్టమయిన వాడుకను ప్రశన దానియందు వారికి 
పట్టుదల కలుగును. అప్పు డ ధాని నితరులు అనునరింతు రు. (గాంథీకవ్యవవోర 
మును, శిష్టవ్యవవోరమును నొక్కటియే యగును, తెనుంగుపండితుండడు ఉపా 
ఛ్యాయులంద జీలో నల్పతమమయిన వేతనము నందుచు నెల్టర యుదాసీనతకుం 
బాతు6 డగునప్పుడు దేశమున భాషకు గౌరవము కలుగదు. అది కలిగిననాండే 
య నేకులకు విద్య వ్యాపించిన నాండే [పామాణికభాపకును | గాంథిక భాషకును అభేదము 
గలిగి యయ్యది యొక్కరూపున నుండును. అది లేనంతవణ కీ భాషకు |భంశము 
యొక్క వేగ మధికముగా నే యుండక తప్పదు. కారణ మేమన భాషాపాండిత్యమును, 
సామర్థ్యమును నొక్కచోటను, అధికారమును, బలుకుబడియు, మాట చెల్లుబడియు 
మణియొకచోటను నుండును. ఈ శెండిటికిని పకాధికరణత గలిగిననాండే భాష. 
మల సితి, 1 

కర్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారి యుపోర్దాతము.  కుష్పణ్ణయ్యంగారి సర్వలక్షణ 
సారసం[గపోము.. 

'తెనుంగుపండితుని తరగతిని పరీక్షించుటకు పరీజూధికారి వచ్చెను. ఆయన విద్యార్థులను 
( తెనుంగు వ్యాక రణమునుగూర్చి ) (పళ్నించెను, విద్యార్థి సమాధానము నెజటుంగక సంస్కృత 


విర్ట్‌ల్లి ఆం(ధ భాపూవిశాసము 


ఇంకొక సందేహమును గొందజికి. గలుగుచున్నది. మాండలికములుగా 
నున్న యనేకరూపములును, అనేకపదములును నష్టమగుచున్నవిగదా ; వీనికన్ని టికిని 
సారస్వతమున [ప్రయోగము లేదే యనుటయే యయ్యది. అట్లు నశించుటయే 
స్వభావము. మాటాడుచుండిన మాటలకెల్లను, సైర్యముగల _ సారన్వతమున( 


[బవేళము గలుగదు. లోకములో కోట్లకొలది చిన్న చిన్న మొక్కలు పుట్టి మాడు 
చునేయున్నవి. వానికన్నింటికిని చిరస్తాయిత్వము లేదే యని విచారించుటవంటిదే 
యియ్యది మాండలికములన్ని యు నశించి యెయ్యది (పామాణికమయి (గాంధథిక 
మగునో దానికే చిరస్థాయిత్వము. లేనిది నశింపక తప్పదు. _ అట్టి దానివలన 
భాషకు లాభమును లేదు, నష్టమును గలుగదు, 


శనం ఆటను లు లపల సల లన జలజ తలల యట. ఉలి చవల 


వ్యాకరణసూ[ తము లగు “వృద్దిరాదై చ్‌ , అచేంగుణః, ఇకేగుణవృద్దీ ' మొదలయిన వాని నేకరువు 
సెకెను. పరీజాధికారి తన య జ్ఞతను జూపించుట కిసష్టపడక సమాధాన మంగీకరించి యూర 
కుం డెను. పండితులును ెలిసియు దిద్ద రై ర. ఇట్టి పరిస్థితులు ఇతరళా(న్ర్రవిషయకములు (పాశ్చాత్య 
జ్ఞూనవిషయకములు)అగు తరగతులలో జరుగుట కవకాళము లేదు. పరీక్షకు లా యా విషయములను 
బరిశీలించినవారుగా'నే యుందురు. 'తెను(గునుగూర్చిన యిట్టి యవస్థకు, చేశమున వై జ్ఞానికవిషయ 
మగు నౌదానీన్యమే సేతువు, 


తెను(గులిపి దొని పరిణామము 
1. & త్స త్తి 


మనస్సున ఛావవి కాసమును అర్జవివేచనయును గలుగుట మానవునికిని పశు 
వులకును గల భేదము. ఇట్టి యర్థమును ఇతరులకు. చెలియంజేయు పయత్నము 
యొక్క పిణామమే భాష. ఇట్టి వ్యాగూపమయిన భాష చాలకాలము |పచార 
ములో నుండినతరువాత నచద్దానిని స్థలాంతరమునకుం గాలాంతరమునః దీసికొని 
పోవలసిన యవనరము కలుగగా సొ యవసరమును దీర్చుకొనుటకై లేఖనచివ్నా 
ములు బయలుచేరినవి. వీనినుండియే లిపి యుత్సన్నమయినది. ఎట్లు భిన్న భిన్న 
దేశముల భిన్న జాతుల (పయత్న మూలమున _ భిన్నభాషలు భిన్న కాలముల( బుట్టి 
యుండినవో యే భిన్నములయిన _ లేఖనసంకేతములును బయలుదేరి యుండ 
వలయును. కావుననే లోకములో ననేకములయిన లిపులు నేండు ఉపలభ్యమానము 
లగుచున్నవి. అందు కొన్ని యేకలిపిజాతములు. కోన్ని భిన్నలిపిజాతములు, 
వానిలో మన నే(టి తెనుగులిపి యె ట్ల్టుద్భవిల్లి నదో తెలిసికొనవలసియున్నది, 


నేడు వివిధదేశములలో వాడుచున్న లిపు లన్ని టికంచును |జాచీనములయి 
య'నేకములయిన లిపులకు. బూర్యరూపములయిన లిపు లయిదు తెజుంగులుగా 
నున్నవి. (1) ఈజిప్టి యను లిపి---ఇది క్రీ. పూ. 8,000 సంవత్సరములకు ముందు. 
బుట్టియుండునని యూవహచేయంబడినది. ఇది యీజిప్టు చేళములో [పాచీనకాలమున 
వాడుకలో నుండినది. ఇది బొమ్శులరూపమున | వాయంబడుచుంజెడిది. (Hierogly- 
ph) హైరోగ్టిఫికు లిపి. (2) కీల లిస(C॥n౭fంm) క్యూనిఫారము లిపి. ఇది 
పారశీకము, బాబిలోనియా, అసీరియా మొదలయిన 'బేళనులలో వాడుకలో నుండినది. 
ఇది బాణా[గములవంటి యాశారముగల గుర్తులతో నుండునది. (కీ) కీటులిపి---ఇది 
మధ్యధరాసము [ద్రమునందలి |క్రీటు అను డ్వీపమునందు వాడుకలో నుండినది. 
మట్టిపెంకులమీద [వాసి శాల్చినవి య'నేకములయిన (వ్రాతలు దొరకినవి. ఇది 
[కీ పూ, రమారమి 2,000 సంవత్సరములకు ముందటిది. (4) సెమిటిక్‌ లిపులు--- 
ఈ లిపి సిరియా దేశమునందు వాడుకలో నుండినది. ఇది [క్రీ పూ. సుమారు 2,000 
సంవత్సరములకు ముందు వాడుకలో నుండెనని యూహా. దీనినుండి యనేకములయిన 
లిపులు పుట్టినవనియు, నన్ని లిపులయందును నియ్యది [పధానమనియు నంటి 
శాస్త్రజ్ఞుల యూహ. (5) ఫోనీషియా లిపి--పయి సెమిటిక్‌ లిపులలో నియ్యది 
ముఖ్యమయినది. దీనినుండియే నేటి యాంగ్గాక్షరములు మొదలయిన వియు, (ప్రాచీన 
గ్రీకు లిపియు నేర్చడినని, 


254 ఆం|ధఖాపావికానము 


వేటి హిందూదేశములోని లిపు లన్ని యును జూలనణ కొక్ళలిపినుండియే 
పుట్టినవి, ఈ లిపుల కన్ని టికినిగూడ సెమిటిక్‌ లిపులే పూర్వరూపములని కొందటు 
పాశ్చాత్యపండితుల యూవా. కాని హిందూదేశమున లిపులు, అక్షరములు, లిపి 
కారులు, క్యాతిషశా(స్త్రము మొదలయినవన్నియు నుండినట్లు బుగ్వేదాదులను 
బట్టియు, వాని యంగములనుబట్టియు స్పష్ట్రపడుచుండుట చేతను, బు గ్వేదము యొక్క. 
కాలము కీ. పూ. 5,000-8,000 సంవశ్చరములు అని నిర్ణ యింప(బడియుండుట 
చేతను, హిందూబేశమునందలి |పాచీనలిపి |పపంచమునందలి యన్ని లిపులకం చును 
|పాచీనతమ మనియును, స్వతంత్ర మనియు ఊహింపంబడినది. 


మో పాంజోదారో, వారప్ప అనునట్టి ఉ_త్తరహిందూస్తానమునందలి [గ్రామము 
లలో లభించిన కొన్ని *పెంకులపె ము[దలు కానవచ్చినవి. వానిపయిని బొమ్మలును, 
కొన్ని యతురములును గనువట్టినవి. కాని వానిని స్పష్ట్రముగ గుర్తుపట్టి చదివిన 
వారు లేరు. ఇవి యత్యంత పా చీనములు, వీని కాలమును నిర్ణ ంచుటకుగూడ 
నాధారములు తక్కువ, 


[కీ పూ. 272.281 వ సంవత్సరమువజకును మగధవంశజుండయి హిందూ 
'చేళమునంతటిని ాలించిన యళోకచకవర్హి వేయించిన ధర్మ్శలివు లన(బడెడి 
శాననములే మనకు లభించిన (పాచీనాకరములు. ఇవి "పెద్ద "పెద్ద బండలమీద 
హిందూ 'దేళములో ననేకస్ట లములలో (పాక ఎత భాషలో (వొయంబడినపి. ఈ లిపియే 
హిందూ దేశమునందలి 'నేంటి లిపులన్నిటికి మూల మని పండితులు నిశ్చయించిరి, ఈ 
శాసనములు శెండు విధములు. హిందూరేశపు వాయవ్యదిగ్భాగమున నున్న 
శాసనములుమా|తమే ఖరోప్టీ లిపిలో (వాయంబడినవి. ఇది నేటి యురుదూవలె 
కుడినుండి యెడమకు [వాయంబడును. తక్కినవన్నియు ఎడమనుండి కుడివైపునకు 
(వొయంబడిన (వాహ్మీ లిపిళోనే యుండినవి. ఈ [వాహ్మీ లిపియే మన దేశములోని 
లిపులకు మూల మయినది. తంతశా(స్త్రృములందు 'దేవతల నామములకు( (బాచీన 
కాలమునుండియు గుర్తులు గలవు. ఆ గుర్తులనుండియే యూ యత్షరములు పుట్టి 
ాల[కమమున నళోక లిపిగా మాటీనవని యొక యూహా. 


బాలకాలమునుండి జనులు తాటీయాకులసయిని, చెట్టుపట్ట లపయిని, వస్త్ర 
ములపయిని (వాయుచుండినట్లు సారస్వతమునుబట్టి తెలియవచ్చుచున్నను అవి 
యన్నియును నళించిపోయియుండజెను. కావున నేడు దొజకవు, (పాచీనులు "వేయిం 
చిన శిలాశాసనములు, తాామశాసనములును నేడు లభించుచున్నవి. శాసనములు 
"వేయించిన 'రాజులకాలమునుబట్టియు, వారి పేళ్ళనుబట్టియు నాయా కాలమునందలి లివు 
లకు( 'బేళ్లు కల్పింప(బడి వాని పరిణామ్మకమము నిర్భ యింపంబడినది. మన ముచ్చరించు 
శబ్దస్వరూపములు మూజినశ్హు యతురముల స్వరూపముగూడం గాల[కమమున మాజీ 
భిన్నలిపు లేర్చడినవి, మౌ ర్యుడయిన యళోకునినాంటి లిపితరువాత. (వాచీన 
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మయినది భట్టిపోలు స్తూపమునందు లభించిన జౌద్దళాసనములలోని లిపి, ఇది 
క్రీ పూ. రెండవ శతాబ్దము నాటిది. అ తరువాతివి కుషాణులు, శకవంశజులు, 
వతపులు వేయించిన శాసనముల లిపులును, శాత వాహానవంశజు లయిన శాజులు 
వేయించిన నాసిక శాననములయంగలి లిపియును. తరువాలిది జగ్గయ్య పేటయందలి 
యిఖ్వాకు రాజుల శాసనములలోని లిపి. ఆ తరువాతిది పల్లవరాజులగు శివస్కంధవర్మ 
మొదలగు వారి శాననములలోని లిపి, కదంబరాజులనొంటి కన్న డలిపి, (కీ. వె, 
6-వ శతాబ్దము) రాన్ట్రకూటులనాంటి కన్న డలిపి, కళింగచేశములోని శాసనముల 
విపి ఇవి యన్నీ యును తాచీన శా సనములలో ముఖ్యలిపులు. 


దొకిణాత్య లిపులు 





EB పూ, £50 అ 
కి వ. 100-200  గువో లిపి గు ప్త లిపి 
| | | 
కీ. వ, 850 చేర లిపి చాళుక్య లిపి వేంగీ లిపి 
నొగరి 
పక్చిమచాళుక S లిపి 
[8 వె. 1000 పురాతన (గంథాకరములు వస్టైళుత్తు పూర్వచాళుక్య లిపి 
(పొచీన తు లిపీ 
నంధికాలపు లిపి [పాత 
నందినాగరి 
క్రీ. వె. 1000... నడిమిశాలపు | 
పాచీనమలయాళము [గంథాతరములు  వాళకన్నడము (పాత తెలుంగు ఇప్పటి 
నందెనాగరి 
అరవము 
[క వె. 1400 నే(టి ఇప్పటి ఇప్పటి _ కఇప్పటి 
మలయాళ లిపి [(గంథాతరములు కన్నడ లిపి తెలుంగు జావా లిపి 


వై పట్టిక కును, వ్యాసవిషయమునకును ముఖ్యాభారములు. l. ఆం| ధవిజ్ఞాన సర్వన్వము 
లోని వ్యానము, 2, బన్నాలుగారు (వానిన సౌతీండియను వేలియా[గఫీ, లీ. ఓర్లూ 
కృతమయిన భార తీయాథర వికాసము, 
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పయిపట్టి కను బట్టీ నేటి అరవము, మలయాళము, కన్నడము, తెలుగు 
అను నాలుగు భాషలయొక్కయు లిపు లెట్లు పరిణతము లయి నేటి రూపమును 
బొందినవో స్పష్ట్రపడును. అశోకుని శాసనములయందలి లిపి యళోక లిపి యన 
బడినది. గుహో లిపి యనునది నాసిక, కోరి మొదలగు స్ట్థలములయందు గనంబడిన 
లిపియే. ఆ తరువాతనే చేర, చాళుక్య, వేంగీ లిపులని మూడు విభాగము లయి కాల 
క్రమమున 'నేంటి |చావిడలిపులకు మూలము లేర్చడినవి, ఈ మూండు లిపులకును 
గుహా లిపికిని భేదము స్వల్పము. "వేంగి లిపియందు తలపయిని అకర ములకు అడ్డ 
గీటులు ఏర్పడినవి. అట్టి యడ్డగీటులే నేంటి తలకట్టులుగా మాజీనవి, ఇవియే 
కన్నడాతరముల నె_త్తిపయిని వంకరగీటులుగా నేర్పడినవి. చాళుక్యులు పూర్వ 
చాళుక్యుల నియు(, బశ్చిమచాళుక్యులని యు శెండు తెగలుగా నేర్చడినట్లు చరి[తలో 
ము, ఆ యా రాజుల శాసనములలోని యతరముల కా యా "వీళ్లు సెట్ట(బడినవి, 
ఈ పూర్వచాళుక్య లిపియందే నన్నయభారతము (వాయంబడి యుండెను, 
నన్నయచే |వాయంబడి చెక్కింపంబడిన రెండు శాసనములు నందమపూణ్ణి శాసనము, 
కోరుమిల్సి శాసనము అనునవి లభించుచున్నవి. తరువాతిది సంధికాలపు లిపి, 
పూర్వ పళ్చిమ చాళుక్యరాజ్యములలో [కీ వ. 1200-1850 వజకును వాడిన లిపి 
యిది. కన్న డమనిగాని, తెనుంగనిగాని నిరూపింప రాని యొక్క. లిపియే వాడుకలో 
నుండినది. ఆ తరువాత 14-వ శ 'తాబ్దమునుండియు ఆంధ కర్ణాటముల లిపులు 
విడిపోయి నే(టి తెలుగు కన్న(డ లిపు లేర్పడినవి. 


2, పూర్వపు శాసనముల (వాౌతకును ఇప్పటి [వాతకును గల భేదము 


(1) నేడు బిందువునకు గల [పాచుర్యము [పొచీన శాననములలో లేదు. 
అనగా బిందువులు మనము వాడుచోట వర్గ్షపంచమాతరములను 'వాడుచుండిరి. 


ఉ. వణ్డు, రకిజ్చి. ఇది [కమంబున ఏండ్లు అనియు, 'నేంటికి పండు అనియు, 
పండు అనియు మాటీనది. అశ్లే రతించ్చి, రించి అనియు వర్గ (క్రమము పర్పడినది. 

(2) తూప్పుకాన, ెగె౯ాడ, ధమ్మ౯ నివ్వ వానోదోగిగమ్ము. (గుణగ 
విజయాదిత్యుని ధర్మవరపు శాసనము.) ేమ్మి౯ని, నుతధమ్మ౭ా మూ ర్తి౯. 
ద. హి. శా. వా. 1V, నెం. 675. కాలము 1199. (క్రీ. శ, 

పయి (వ్రాతలో వలపలగిలుకయు, (పక్క యత్షరమునకు ద్విత్వమును 
గెంతకాల ముండినది. కాల[కమమున ద్విత్య్వముపోయి వలపలగిలుక మా|తము 
నిలిచినది. ద, హి. శా. వా, 1V, నెం. 698. కాలము 156కి కీ. ళం 


ఆచం[దాకకాస్తాణ, సమపకాణ. నెం. 699. కణా౯బటక 1545 [కీ ధో 
“సమర్పణ మొదలగు రీతినీ నేంటి (వాత, క 


పూర్వవు శాసనముల (| వాతకును ఇప్పటి (వాతకును గల భేదము Poy 


(8) పద్యాంతనున నుండిన |ద్రుతమును, “ను, “ని అను రూపములతోనే 
(వాయుచుండిరి. కాని యిప్పటివలె “నోశారప్పుపొల్లు లేదు. వెలుంగ్గుచు నొప్పెను. 
కందపద్యము తుది. ద. హి. శా. వా. 1V, నెం. 700. కీ. వె. 126] నం. 


వెలుంగంగాను-చంపకమాల పాదము తుది. నెం. 666 - 1188 సం. 

శూల పాణికిని- 33 చెం. 67% - 1188 సం. 

(ఉ) బిందుపూర్వక “డ్ల వర్షమును [వాసి విడిగా నుచ్చరించుచుండి రనుట 
యీ [కింది యుదాహరణమునుబట్టి స్పష్టము. 


ఆచార పగుండు నాదెండ్లం జారుతరంబగు. వా. IV, 6/౧౨ - 1188 సం. 
నాదెడులయని చదువవలయును. లేనిచో గణభంగము. 


(పౌరుషనిరతః) పౌవ౯ా నిరతః. వా, IV, 6/8 - 1189 సం. 


ఇట్టి (వాతలవలన (వాయనగాం డకును, గొన్ని యెడల గావ్యక_ర్తలకును 
మా (తావిభజనము స్పష్ట్రపడ లేదని తెలియును. 


(క) బుళారస్థానమున గుడియును, రేఫమును [(వాయుచుండుట సామాన్య 


మెన యాచారము. 
(భిత్య కిత్య, వినయేీన, [మిడాయ - వా. 1V, 688 - 1142 సంవత్సరము 
గుణాలం|క్రిత - నెల్లూరు శాసనములు. వా, 11, పుట. 966 
పీధివి - అవాదనకర శాసనము. 
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(6) ఎ, ఏ లకు నుచ్చారణములో( గల భేదమును దిలకించి |వాతలో నిరూ 
పించుట చాల నవీనము. అనగా |[హానమయిన _ ఎకారమునకుంగూడ 
వశారమే |వాయుట జరుగుచుండినది. దీనికి గారణము సంస్కృతములో [వాన్వము 
లయిన ఎ, ఒలు లేకుండుటయే. కాబట్టి యా లిపిలో ఎ, ఒ ఏ, ఓ లకు భేద 
మవసరను లేదు. [పాక్ళళశాసనము లన్నియు నళ్లై యున్నవి. [పాచీనాంధ 
శాసనములు నొకే యున్నవి. రాజరాజు కోరుమిల్లి శాసనమునను (క్రీ. వె. 
1050), జాయన చే[బోలి శాననమునను (క్రి ఈ. 1218 - 1214), (శ్రీనాథుని వెద 
కోమటి వేముని శాసనమునను (కీ. శ. 1410) గూడ నతరముమీది ఒత్వమునకును, 
ఓత్వమునకును భేదమే లేదు. సందర్భమునుబట్టి యెలుంగవలసినదేగాని వేలు లేదు. 
అశ్లే ఎత్వమునకును వత్వమునకును ఖేదములేదు. కిన్టవెబ్న, వేమభూపాల, 
"రెంటియందును ఒశేవిధమున నతరము లున్నవి. ఒ ఓ లకును, ఎ ఏ లకును 
గల నేంటి రచనా భేదమును మిక్కిలి యర్వాచీనము. 


(7 నేటి చ, జ లకును చ, జ లకును గల భేదము శాసనములలో గను 
పట్టదు, 
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3, లేఖనచిహ్న ముబకును తెనుంగుధ్వనులకును గల సంబంధము 


అక్షరమాలలో6 గల లేఖన చిన్నా ములు మనము నేంటి ఆనుంగున నుచ్చరించు 
ధ్వనులతో నెంతసఅ కెట్ట సంబంధించియున్నవో యిందు విమర్శింపంబడును. తెనుంగు 
నకు ముస్నదియాటువర్ణ ములు గలవసే జాల'వ్యాకరణము సూ తించినది." ఇంతియ 
గాక మటిీ పందొమ్మిది వర్ణ ములు సంస్కృత సనమంబులను గూడి వ్యవహారింపంబడును. 
పయిని నిరూపింపంబడిన 'లేఖనచిప్నా ములును, వానీకి సూచ్యములయిన ధ్వనులును 
చెనుగున నేడు గలవని మనము సామాన్యముగా నంగీకరింపవచ్చును. 


భాషలోని ధ్వనులకు లేఖనచిహ్నాముల నేర్పటుచుకొనునప్పుడు ఒక ధ్వని 
కొక్క గుర్తు, ఒక గుర్తు కొక్కటియే ధ్వని నూచ్య సూచకభావసంబంధమును గలిగి 
యుండవలయుననుట యు కను, తెనుంగున నిట్టసంబంధము గలదనుట నిర్వి వాదము. 
ఈ పద్ధతినే తెను;గుమా[తమేగాక యితర (దావిడభాషలును, ఉ_త్తరహిందూస్థాన 
ఛాషలును దమ వరమాల నెర్పణుచుకొని యున్నవనుట నిర్వివాదము. ఇట్లు 
లేకుండ నుండునా యని సంశయము భారతదేశ భా షేతరభాషల నెలుంగని వారికి( 
గలుగవచ్చును. ఆంగ్గమునందలి యీ [కింది యుదాహాకణములను బరికించునది. 
Put, Cut ఈ రెండుసదములయందును “రో అను చివ్నామే ఉకారమునకును 
అకారమునకును సూచక మగుచున్న ది. ఇశ్లు తంల? ( ఆటమ్‌ ) అను పదములోని 
తుది నకారమున్సు విలు ( జట్‌ ) అను పదములోని బకారమును ఉచ్చారణమును 
సంబంధింసవు. ఒక గుర్తున క నేళధ్వనులు సూచ్యము అయి యుండుట, ఒక ధ్వని 
కనేకములయిన గుర్తులు సూచకములుగ నుండుట, ఉచ్చారణమున లేని ధ్యనులకు( 
జివన్నాములు శబ్దములలో నుండుట మొదలగునవి భాషల యొక్క వర్ల మాలలోని 
లోట్లు. పయి మూ(డువిధములయిన లోట్లలో మొదటిదానికి, మూండవచానికిని నుదా 
వారణము లాంగ్రమునుండి యీయంబడినవి. రెండవదాని కీ యుచాహరణమును 
దిలకించునది. ౨1 (పిన్‌ ), F015 ( హౌొసిస్‌ ) ఇందలి ఇకారమునకును శెండు 
గుర్తులు వాడ(బడియుండుట స్పష్టము. 


లిపిలోని యిట్టి దోషములు పఠనసౌల భ్యమునకుం | బతిబంధ కములు. 
'నేర్చుకొనువారి కడ్డంకులు, _ పండితులుగూడ నాంగ్లభాష యొక్క వర్ణ క్రమరచన 
యందు కవ్బిబ్బుపడుటయు సంభవించుచున్నది. 


బా. వ్యా. సంజ్ఞల సూ, తెను(గుకు వర్ణములు ముస్పదియాలు, 

అఆఇఈ ఉఊఎఏఐఐబ ఓ జె అం అః, కు. అ తత తతత 
మయరలవస పహ ళ-ఆంధళబ్దచింతామణి = ద్వివిధాదిదు దేదో౭ చో, వకతమావనుస్వా రౌ, 
కగచజయుగటడణతదనపబమయరలవసవపవాళం తు వాల్వర్షః, అన్యేచ 
(ప్రవిశంతి శబ్దయోగవశళాత్‌ ,బు బూ ఇ ౪" వినర్లఖ ఛ కథ ఫఘరుఢధభజఇళ మలు, 
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లోకములో _నర్భవంతములయిన శబ్దములలోని ధ్వనివిశేషము అన్నిటిని 
(ఎల్ల భాషలలోనివియు) [గహించి విభజించినచో నశేకములయిన స్వరములును, 
వ్యంజనములును గనుపట్టగలవు. ఇంతియ గాక ఉచ్చరించునట్టి ముఖయం తము 
నందలి యవయవములయొక్క భిన్న భిన్న స్థితులవలన భిన్న భిన్న స్వరములను 
ఏభాషలోను లేనివానినిగూడ( గల్పింపవచ్చును. వానికన్నిటికిని ఏ ఒక్క భాష 
యందును [బయోగము కనుపట్టదు. అత్తే వానిని [వాయుటకు శేఖనచిహ్న ములు 
గూడ6 గనుపట్టవు. అట్లు లేకుండుట యొక దోషము గాదు. భాషలో లేని ధ్వనులకు 
గుర్తులు గల్పించుట యుక్తమును గాదు. ఏభాషలో వాడుకలో నున్న ధ్వనుల శా 
భాషలో నియతములయిన గుర్తు లుండవలెను, ఇట్టు లేకుండుటకు హేతువు లేమయి 
యుండునో సామాన్యముగా నూహింపనగును. 

ఒక భాషలో నున్న ధ్వనులకు. గుర్తు లుండగా విశాలమయిన మరియొక 
భాషతో సంపర్కము గలిగి యందుండి |క్రొ_త్తపదములు |ప్రవేశించినప్పు డా 
ధ్వనులకు గుర్తు లీ భాషలో నుండవు. కాల్మక్రమమున నట్టివాని నేర్పటుచుకొన 
వచ్చును. _శెను(గున లేని సంస్కృతపు ధ్వనులకు లేఖనచిహ్నా ములు నేటి తెనుగున 
సం|గహింప(బడి యున్నవి. ఇశై |పాచీనమయిన యరవవు లిపియందు ఒత్త 
తరములకును, వర్షస్థసరళములకును గుర్తు లుండ లేదు. కాలక్రమమున |గంథలిపి 
యొకటి బయలుదేరి యందు సంస్కృతధ్వనులనుగూడ  (వాయుట యరవ 
దేశమున 'నేర్పడినది. 

కాలక్రమమున _ నూతనన్వరములు భాషలో నేర్పడవచ్చును. వాని 
కన్యభాషాసాహాచర్య మక్కఅలేదు. అట్టివానికి [జాచీనవర్దమాలలో గుర్తు 
లుండవు. అది వర్ణమాలలోని యొక లోటుగా 'నేర్పుడుచుండును.. నేంటి తెలుగులో 
నట్టిధ్వనులు కొన్ని గలవు. (పా చీనములయిన కొన్ని ధ్వనులు కాలక్రమమున 
నశించిపోయిననుగూడ నయ్యనవి | వాతలో నిలిచియుండును.  అట్టివానికి ఉచ్చా 
రణమున మూలము కనుపట్టదు. ఇట్టివియు "తెనుంగున గలవు. 

ఈ కింది విషయములు పరిశీలనార్ల ములు : 

(1) తాటి+ఆకుౌ తాటాకు అని గాక ఆకార ఏకారములకు నడిమి యుచ్చా 
రణముతో వాడుకలో నున్నది. ఇళ్లే వచ్చాను, పోయాను, చేసాడు మొదలగు 
పదములయందును ఈ న్వరము గలదు. కాని దీనికి లేఖనచివ్నాము లేదు, 
ఈ స్వరము ఆంగ్లమున బహుళముగా గలదు. అందును ఈ తబ్బిబ్బులు తస్పవు, 
పీవిధములయిన స్వరము లన్ని టికిని ఒక్క “జ అను గుర్తే వాడంబడుచుండును. ఈ 
స్వరము నింకను తెలుగున పండితులందణు నంగీకరించినట్లు కనుపట్టదు. అంగీకరిం 
చినను గూడ 'ా అను గుళ్తే దీని సందర్భమునుబట్టి తెలుపంగలిగిన ట్లూహించుట 
యొక మార్గము గాకపోలేదు. కాని ముఖ్యముగా ధ్వన్యనుసారమయిన తెనుంగు 
నిసి కిది యొక లో టనవచ్చును, 
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(2) పరుగు, బరువు మొదలగు ఉకారాంతళబ్దముల తుది నున్న 'ఉి కారము 
ఒకమా|త గలిగినట్టు ఉచ్చరింపంబడ లేదు. ఇది (వాస్వతరమయిన ఉకారము, ఈ 
ఉకారనును మశవై యాకరణులు గుర్రింపనేలేదు. అరవవై యాకరణులు ఒక 
విధమయిన |వాస్వతర ఉళారమును గుర్తించిరి దానికి “ కుట్రియల్‌ ఉగరమ్‌ ” 
అని చేరు. దానికిని దీనికిని ఉచ్బారణమున స్వల్పభేదము గలదు. 

(క) పచాది నున్న అచ్చు 'య' కారాదిగా ఉచ్చారణమున వినబడుచున్నను, 
మనము చానినిీ కేవలము న్వరాడగానే _పరిగణించుచున్నాముగానీ యాదిగా 
(వాయుట లేదు. 

(4) పదాదిని ఉచ్చారణమున వు, వూ, వొ, వోలు వినబడుచున్నవి. అవి 
నింద్భములని చాలకాలమునుండి వై యాకరణులు పరివాగించిరి. కాని కొందణు 
నేటికి నీ యభ్యాసమును విడువకున్నా రు. 

(5) “తి వర్ణము కకార పకారముల కూడిక, ఈ ెండిటి కూడికకు( గల 
యుచ్చారణము అక్షరము, భిత మొదలగు శబ్దములలో మనకు వినబడదు, ఈ 
కకారము భిన్నముగా నుచ్చరింపంబడుచున్నది. 

(6) జ్ఞ- ఈ యశరము (వాతలో నున్న ట్లుచ్చరించుట లేదు. దీనిని “గ్ల” 
అనునట్లు పండితులు ఉచ్చరింతురు. ఆ ఉచ్చారణయొక్క అప భన్టములయిన 
“నగ్న “గ్నె' మొదలయిన భిన్నరూపములు వినబడుచున్న వి. 

(7 బు ఇ వర్ణముల యుచ్చారణము తెనుగుదేళశమున చాలవణకు 
(థష్ట్రమయినరది. క్‌ ఎహ్తుడు అని (వాయుటకు బదులు [కుష్ణుడు అని (వాయువారు 
చాలమంది గలరు. దీనికి గారణ' మా ధ్వనులు తెనుంగునకు విజాతీయములును, 
రు, ర వర్ణములకు మిక్కిలి సమీపములును నగుటయే. 

(8) జాసి కఫము, |పూఫు ముదలగు పదములలోని ఫవర్ష్యము ఆంగ్లము 
నందలి A వర్ణ మువలె నుచ్చరింపబడుచున్నది, దీనికి 'చెనుగున గుర్తు లేదు. 

(9) పదముల తుది మశారమును "ము" వర్ణముతో |[వాయుచున్నాము, 
ఇది |హన్యతర “మి శారము. ఇది “మ్‌, “ము అను వానివలన బోధింపంబడదు, 
ఇట్టిదానిని అరవవ్యాకరణములందు  గు_ర్తించిరి. చానికి మా|త్రలో నాల్లవళాగ 
ముచ్చారణకాల మనిరి. “మ అర్థమా(శ్రాకము, “ఉి కారము ఏకమా|త్రాకము, 

(10) శకటేఫము, అర్జానుస్వారము అను వీని శెండిటియొక్కయు నుచ్చా 
రణము వాడుకలో పూర్తిగ నశించినది. ఈ గుర్తులు [వాతలోమా[త మున్నవి. 

ఇవిగాక వాడుకలో నజ్జులు చేయు పొరపాట్లకును, సోమరులును, అపండితులు 
(వాయు తప్పులకును లెక్కలేదు. శ,సన్క,ష లకు భేదమెజుంగకుండుట, ఒత్తులు 
తొలగించుట మొదలగు వానిని లెక్కింప బని లేదు. 


మొత్తముమీద తెనుంగు లిపిలో గల దోషములు అత్యల్పములు, 


నుగున గల స్వరములు, వానికి6 బ్రాబీన 
ద్రావిడథాషతోం గల సంబంధము 


(|పాచీన| ద్రావిడ భాష యే కాల[కమమున నేటి మాండలికములయిన 
యరవ, కర్టాటాది భాషలుగా మాణీన దగుటను, నట్టి మాండలభికములలో.( దెలు6 
గొకటి యగుటను, నంటి తెనుంగునకును (బాచీనమయిన |చావిడభాషకును న్వరాది 
కములయిన ధ్వనులయందు గల భేద మేమియో పరిశీలింపంబడును. [పాచీనదావిడ 
మున నుండిన ధ్వనులలో( గొన్ని నశించుటయు, నందు లేనివి [కొత్తగా నిందు 
బయల్వెడలుటయు గొన్ని  మాజురూపముల నందుటయు సంథవించియుండక 
తప్పదు. అ శువి మాతినవో తెలిసికొనుటయే యీ (పకరణమునందు గల విచా 
రణమువలని ఫలితము. (పాచీన ధావిడము ఊహిమా[త సిద్దమనియు, నటి 
(చావిడ భాషల స్వరూప స్వభావములం బరశీలించుటవలన నాతి ప్త మెనదనియు, 
నందలి పదములుగాని, వాక్యములుగాని యేలిఖతములోను లభింవ లేదనియు ముందే 
చెప్పితిని. కాంబట్టి ప్రాచీన దావీడ భాషాస్వరూపముగూడ నిప్పుడు పరిశీలనము 
వలన 'దేల్పవలసిన దే. 


నేటి తెను(గునందలి స్వరములు 


అఅరఈఉఊఎపఏపఏఐఒఓజొఅం అః’, ఈ స్వరములు ెనుగున 
నున్నవని యాంధ్రళబ్దచింతామణి యంగీకరించినది. వీనినే బాలవ్యాకరణ 
క_ర్తయు నంగీకరించెను. పయి యతురము అన్నియును నేంటి అరవ, కర్ణాట, మల 
యాళ భాషా వ్యాకరణము లన్నియు నంగీకరించినవియే.  వీనినిగూర్చి వరుసగా 
నీ [కింద (వాయంబడుచున్న ది, * 


ద్వివి ధాదిదుదేతో౭ చే, వ|కతమా వనుస్వారె = సంజ్ఞా = 18 సూ. ఆం. శ, జౌకార 
మిరువాయ్‌ ప్పన్నీ రెట్రిత్తుమ్‌, ఉయిర్‌ ఎనమ్మొగ్లువ తొల్‌ ఎ. 8. ఈ యక్షరములనుగూర్చి న్యవవా 
రించునప్పుడు తెలుంగు వై యాకరణులు అచ్చులు, వాల్లులు, [వాస్వము: దీర్హ్రము, ప్లుతము మొద 
లగు సంస్కృతసంజ్ఞ్ఞలనే వాడిరి. అన్లే కర్ణాటవై యాకరణుడగు శేశిరాజును దన ళబ్దమణి 
దర్పణమున నిట్టి సంజ్ఞలనే వాడెను. స్వరంగళ్‌, |వాన్వం, దీర్భ, వ్యజనం మొదలగునవి, అన్తే 
మలయాళ హారిక రణములయందును స్వరమ్‌, న్యజనమ్‌, [వాస్వం, దీగ్భం మొదలగు పదములనే 
వాడిరి. తొల్కాప్పియనారుమ్మాతము ఉయిర్‌ , మెయ్‌, కుణిల్‌, నెడిల్‌, అళపెడై అను 
దావిడపదములనే వాజెను. 
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1. ఆ ఆల చరితము 


అ-అ. ఈ శెండచ్చులును |దావిడపదములలో నేటి (చావిడమాండిలికము 
అన్నిటియందును ఛాతుగతములుగా నున్నవి. ఇవి ప్రాచీన చావిడభాషలో 
నుండిన వనుట నిస్ఫంశయము. ఆ, ఈ, ఏ యను (త్రికము అన్ని |(చావిడభాసల 
యందును |ఖాచీనమునుండియు నున్నట్లు స్పష్టము. "ఆ యనునది “అ” యను 
చాని దీర్చరూసము. ప్రాచీనమున నుండిన అ కారము “ఎ శారముగాను, 
“ఆకారము “వి కారముగాను మజియొకయెొడ “ఓ కారముగాను మాజీనట్లు 
నిరూపింపంబడినది.2*  సంస్కృతమునందు “అి కార యుక్తములయిన ' జసమ్‌”, 
“బలమ్‌”, “యమఃళి' అనునవి అరవమునందు “శెబమ్‌', “ఇలమ్‌”, “ఎమన్‌' అను రీతిని 
ఎ కారయు-క్లములుగా మాటీనవి. అశు తెనుగునను, శయ్య సెజ్ట, శల్యుండు 
సెల్లుడు, చర్చా చెర్చ ( వాడుక ), దర్శనము--దరినెనము, త్యాగము-ా 
తెగము, విద్భ-విద్దై అను రీతిని మాటీనని. 

అకారము ఎకారనుగా మాటిీనట్లు కనుపట్టుచున్నది. ఈ [క్రింది మార్పు 
లనుగూడ? దిలకించునది, 

ఆన్‌, నాన్‌ (తమి), ఆమ్‌, నామ్‌ (కన్న) ఏను, నేను, ఏము, నేము (శె) 


ఆయు (తె) పరు 

ఆరు (శె) పరు 

(అరవ) విల్లాన్‌ ఇ విల్లోన్‌ = నింటి వాడు 
విజ్ణవర్‌ క విజ్ఞోర్‌ = దేవతలు 
నలివన్‌ - నలోన్‌ = మంచివా(డు 


ఇళ్టు తెనుగునను వాండుతోం గూడిన స్సలములయందు “ఓ వాడుకలో 
వినబడుచున్నది, మంచివాండు--మంచోడు, తిన్న వాడురా తీన్నోడు. ఇ ట్లరవ 
మున “అి కారము “ఎ కారముగ మాజుట సంస్కృృతళబ్దములు 'గజడద బి లతో 
గూడినస్పుడే కనుపట్టుచున్నది. అరవ లా యత్షరముల నుచ్చరించు పద్దతిని సంబం 
ధించినదిగాని యె ల్లయెడలను అకార మట్లు మాజదనియును నిరూపింపంబడినది. 
గంగాతీరము--- శెంకాతీరము 
ఉదా, తన ల స * అరవము 
జపమ్‌--- సెబమ్‌ 
| బహు (వీహి--- వెకువిరియన్‌ * 
ఇళ్లే తద్భవ్మపకరణము (గహించినచో కన్షాటమునను సాంస్కృతిక మైన 
అకారము ఎకారముగా మాజీనట్టు ఉదాహరణములు గలవు, 


2౮. G.D. వు, 189. 32, S, 5, పు 55, 
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జటా-తెడె; శయ్యా సెశై ; వ్యంజనమ్‌ -_- జెంజనమ్‌ ; 


వ్యతి లేకమ్‌ --- బెతి రేకం, "వెతిశేకం ; వ్యధా---బెతె, వత 


సె విచారణవలన తేలిన ఫలిత మేమనగా “అ, ఆ” లు మాజుట గలదు. 
ఇవి సాంస్కృృతికము అయినప్పుడు నూజుట యధికను. [దావిడము అయినప్పుడు 
మాటుట చాలనల్పము. అట్లు (పాచీనదావడగతమయిన “అఆ WW EH 
లుగా మాజీన యెల్ల యెడలను ఊనిక మాతుటయో, ఇకర సామ్య మందుట యో 
'పాతువని విమర్శించి నిరూపింపనగును. వై యుదావహారణములలో “ఆ” కారము 
ఓ * కారముగా మాజుట యక్కొడి వకారలోపమున నని యూహీంవనగును. 
మొత్తముమీద నీ “అ, ఆలు ([పాచీనదావిడమున నుండి యే తెనుంగులోని!ి 
వచ్చిన ననుట సిద్దాంతము, 


2. ఇ, ఈ ల చరితము 


(2) ఇ-ఈ. ఈ రెండును |చావిడభావ. లన్ని టియందును సు! పసిద్ధముగా 
నున్నవియే. ఇవి సదములలో నావయవికముగాను, ధాతువులయందును ననేక స్థల 
ములలో గనుపట్టుచున్నవి. ఇవియును |క్రికములోనివే. వీని కుదాహరణములు 
అనేకములు గలవు. 


ఇల్‌ (అరవము ఇల్లు (తెలుగు) ఇల్‌ (కన్న) ఇల్‌ (మల) 

ఈచల్‌ ఈగలు ఈఛల్‌ ఈయల్‌ 

పదాదినున్న “ఇికారము అనేక స్థలములలో “ఎ వర్శముగా మాజినది, 
ఈ మార్వున కుదాహరణములు టి వర్ణ విచారణ సందర్భమున నీయంబడును. 


ఈ శెండునుగాక అరవవై యాకరణులు క కుుటియల్‌ ఇగరమి * అనగా 
కుటుచ ఇకారము అను నొకదాని నంగీకరించిరి.* ఈ కుణుచ ఇకారను మ యిలకు 
నడుమ “మియా యను !పత్యయములో సంబోధనమున వచ్చును. ఉ. కేణ్‌ మియా, 
సేన్మియా. సంధియందు మొదటిపదము తుడినికూడ నిది రావచ్చును. ఉదా, 
నాకు+యాదు= నాకి యాదు ( నాలుక యేది ) ఈ కుజుచ “ఇి కారము సాధారణ 
“ఇ వర్భమువలె వకమా[తాకముగాక అర్ధమా(తాకమనియే  నిశ్చయింప(బడినది. 
ఈ కుజటుచ “ఇి కారమును ఇతర (చావీడభా పావై యాక్రరణులు "పేర్కొన లేదు. 
ఇది [ప్రాచీన చావిడభాషలో నుండినను నే(టి తెను(గున నశించిన దనవచ్చును. 


canara ఇకక లకును బలల amen TTR nn nau ఆలనా లలల రజల యాలాల అనా he 


5 త్రొల్మా. ఎం్రిత్తు.. లికీ-లిర్‌. కు[టియల్‌ ఇగర నిటల్‌ 'వేణ్‌ డుమ్‌ యావెన్‌ సినై 
మిసై ఉవై యసైక్కిళవి క్కావయిన్‌ వరూమ్‌ మగరమూర్‌ న్‌ చే, 


మ 
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(8) ఉ ఊ. ఈ రెండును | దావిడ భాష. లన్ని టియందును చేళ్యపద ముల లోన 
ఆవయవికముగాను, ఛాతుగతముగాను కనుపట్టుచునే యున్నవి. ఇవి |పాచీన|చావి 
డమునుండి 'తెనుంగునకు వచ్చిన వనుట నిర్వివాదము. ఊనికతో నుండి పదాది 
నున్న ఉకారము అశ్లే |ప్రాచీన| డావిడపదములనుండి మార్పులేకయే శెను(గునకు 
వచ్చి చేరినది. ఊనిక మాటినప్పుడు ఈ ఉకారము మాజిపోయి “జి లేక “టి 
అను రూపమును బొందినది. ఊకారము |ప్రాచీన|చావిడమ.నుండి మార్పు లేక 
యచ్లు వచ్చినదని చెప్పవచ్చును. 

ఉ. తెనుంగు. ఉగ్గము (కన్న) ఉగ్గ (తమి) ఉక్క (తుళు) ఉగ్షి 

ఉడు(గు ఉడుగు ఉడుంగు 
ఊరు ఊర్‌ ఊర్‌ 


సదాంతమునం దున్న ఉశారముమాత్రము తెనుంగున  నవీనముగానే 
యేర్పడినదనుట నత్యము. _ నేండు తెను(గున “ఊఉ కాలెంతనుగా నున్న శబ్దములు 
(పాచీన(దావిడమున హాలంతములుగానే యు౧డినవనియు, నేటికినీ అవి తమిళ, 
కన్న డములయందు వాలంతములుగానే యున్నవనియు స్పష్టము. తెనుంగునందలి 
ఉకారనంధి నిత్యత్వమును విచారించునప్పు డివిషయము మజల (_వాయంబడును. 


అరవవై యాకరణులు (తొల్కాప్పియనారు) కు[టియల్‌ ఉగరమ్‌ అను 
చాని నొకటిని (కుణుచ ఉకారమును) అంగీకరించిరి. ఇది యర్ధ మా[తాకము, 
కుబుచ “ఇ' కారము వంటిదే యియ్యదియును. ఇది యరవమున తొల్కాప్పియనారు 
కాలమున మిక్కిలి (వాధాన్యము. బొందియున్నది, సీని తెనుంగు మొద 
లగు నితరభాషల వైయాకరణులు పేర్కొనలేదు. ఇదియును _అర్దమా|తాకము 
గాన యుండినది. ఇప్పుడు నిరూపించిన కుణుచ “ఉ' కారమును, ముందు తెల్పిన 
కులుచ “ఇ' కారమును గూడ సామాన్నములయిన “ఉి కార “ఇి కారముల కంచి 
ఉచ్చారణ కాలమునందుమా। త మేగాక స్వథావమునందును భిన్నములని తొల్కా 
ప్పియనారు [వాగను. ఇవి రెండును దత్చూర్వమున నున్న హల్లు నుచ్చరించు 
స్థానముతో'నే యుచ్చరింపంబడును.' 


4 ఎఒల చరితము 


ఎ ఓ. ఈ రెండును (బాచీన| చావిడమునుండియే శతెను(గునకును 
ఇతర (చావిడభావలకును వచ్చినవి. ఈ యతరములు |వాన్వ దీర్హము లనియెడి 


RelA a Es CWE MUS ANTE NERS ON AIR TIN AREY OTN 


తొల్కా, ఎ్రిత్తు 101. 


ఎ, ఓలి చరితము 


భేదము సంస్కృతమున లేదు. ఇది [దావిడభాషాస్వభావమునం బాతుకొని 
యుండినదని శాస్త్రజ్ఞుల యూహ, వీని దీర్భ్శన్వరూపము లయినవిమా[తమే 
సంస్కృతమున నున్నవి. పాణిన్యాచార్యులు ఎ ఒి లను నిరూపింపలేదు. సతంజలి 
తన మవోభాష్యమున వీని స్వరూపమును బెలిపి ““సామవేదశాఖీయు లయిన 
సాత్యముగిరాణాయణీయులు అర్హ ఏకారమున అర్ద ఓకారమును పఠింతురు. 
లోకమునగాని, ఇతర వ గాం యీ అర్ద పకారమును, అర్ద ఓకార 
మును లేవు" అని (వాసెను.” శకాశ్ట్వెల్లుగారుకూడ 'యూ శెండును సంస్కృతమున 
లేవనియును, | దావిడములే యనియును (వాసిరి. 


“కెందట మతంబున ల. [బాక్భతంబునందు గలవు, కొందటి 
మతంబున వక తమంబులుం గలవు. ఎద ఒఓలు వకములని, ఐజొలు వక్రతమము 
లని (పాచీనులు వ్యవహరింతురు" అనీ చిన్నయనూరి [వా నెను. 


Do నివి యున్న వా, లేవా? యను విషయమున ఏ ముల 
గలవనుట వై దానినిబట్టి స్పష్టము. కానీ! ఆం|ధభామోచరి[త కారులు “ఎ జలు 
(పాక్ళతమున గలయట్లు నిరూపించుచు ననేకోదాపారణముల నొనంగుచున్నారు. 
ఈ యుదాహరణము లన్నియును కొందటు |పాక్ళత వ్యాక ర్రలచే నీయంబడినవియే. 
దేశీయ [పాక త వ్యాక _ర్తల ననుసరించి నవిమర్శంబుగ |వాయంబడిన పాశ్చాత్య 
పండితకృత _ (పాక్ళత వ్యాకరణములుదును ఈ విషయము వేర్కొనంబడినది, 
అయినను గొన్ని యెడల “తెల్ల” మొదలయిన [క్రిం నుదాహృతములై న శబ్దములు 
దీర్చృములుగా నే పేర్కొనంబడినవి. [పాక్ళతహస్వములు లే వనువారి మతమున 
నివి యన్నియును దీర్భములే. వైగా హాన్వ దిర్హముల శెంటికిరి ఒక్కుశు (వాతగుర్తని 
చెప్పవలసివచ్చినప్పుడు ఎచ్చట “ఎ వర్షమో, ఎచ్చట "ప వర్షమో తెలియ ఏలులేదు. 

వె విచారణమునుబట్టి స్పష్టపడిన విషయములు. 

1. 'హస్వములయిన “ఎ జి లు వేదశాఖలో నొక్కచోటనే గలవు. 


వ, (పాక్ళతమునందును వీని యునికినిగూర్చి యభిపాయ భేదము గలదు, 


7 ఛాందోగానామ్‌ సాత్యము[గిరాణాయణీయాః అర్ద మేకారమ్‌ అర్ద మోకారం చాధీయశే, 
నై వహిలోశే నాన్యస్మిన్‌ వేదే అర్జపకారో అర్ధఓళారో వా౭ స్తీ (పాతం జల మహాభాష్యం 1, 
వీని పంక్తి, 21, 28, 24.) P. న, ఏ. పు 265, Seen విషయము. 210, 

కళల = తైల; చెత్తైవై(త్ర మెత్తీమై(తీ; వెజ్టావైద్య; నెణ్ణెనై న్య 

వెచ్ళ్చఇా పేక శే, సెచ్చణిజ్ఞౌ పేతణీయ; అవెక్ట్సీ =అ పేక్షీన్‌; సు. మెచ్చ 
మచ్చ; ఛెత్త=కే[త; పెష్టాపషఖలు ; _కొత్ళులాశకౌన్తుథ; జొవ్వణయౌొవన; దొచ్చె 
దౌత్య; దొబ్బల్ల ₹'చెర్బలగ, పవొ త్తె(పపొ త; మొ త్తి, మౌ త్తీయ=మౌ కిక ; జట్ట 
ఓష్ట; అణ్హా ణ్ఞెాఅన్యోన్య; పఒట్టా ప్రకోష్ట౪, భా, చ, పుట 159, 
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3. (చావిడభావ. లన్నిటిలోను అనాదిగాను, శబ్దములలో ఆవయవికముగాను, 
ధాతుగతముగాను “ఎజి లు కనుపట్టుచున్నవి. ఈ మూండువిషయములంబట్టియు. 
చేలు నభ్గి ప్రాయ మేమనగా ఎజి లు | దావీడ భాషలలోనికి సంస్కృత |పాక్ళతముల 
నుండి శాలేదనుటయే. ఒకప్పుడు [(దానిడభాషాగతమెన యీ యుచ్చారణయే 
సంస్కృత | పాక్ళతములోని “ఎ ఒి లకు హేతునయి యుండనగును, లేదా (ప్రాకృత 
ములయందు స్వతం|తముగా గలిగియుండవచ్చును, ఇ ట్రూహించుటకు ఈ కింది 
విషయమును సాధకముగా గనుపట్టుచున్న ది, 


తెల్ల, చెత్త మొదలయిన ళబ్దములలో కొందజణమతంబున దిర్హమయిన 
వకారమే యని ముందే చెప్పితిని. ఇది (హాస్వ మనువారి కేమి ప్రమాణము ? 
ఉచ్చారణ యేకచా., ఇట్టి య(యయుచ్చార ణము కాల|కమనున 'నేర్పడుట కొక హేతువు 
గలదు. సంయుక్షాతరమునకు ముందున్న దీర్భ్హము |హాన్వమగునని |పాక్ళత 
వ్యాకరణము లన్నీ యును జెప్పుచున్న వి, ఆ కారాదికము అట్లు (హాస్వము లగుచుండగా 

లీ ని 

ఏకార మెట్లు హస్వము గావలెను ? (హన్వమయిన ఎకారము లేదుగదా యను 
(పళ్నము రాక తస్పదు. అట్టి స్థలములయందు ప్క ఓ వర్ణములకు బదులుగా ఇ, ఊఉ 
వర్షములు గనుపట్టుచున్నట్లు గొన్ని యుదాహరణములవలన( 'దేలుచున్నది. కొన్ని 
చోట్ల _ స్వరూపముచేతనే (వహాన్వ మున్నట్లు తెలుపబడినది. ఇట్టి హన్వము 
ఉచ్చారణలో సరయుక్తావరములకు ముందు ఏర్పడి స్థిరపడి యుండనగును.* అది 
నవీనము గావుననే కొందజు వై యాకరణులచే నంగీక రింపంబడ లేదు. 


ఇట్టి సందర్భములో |ప్రాక్ళతాదికమునందలి (హస్వములయిన “ఎ జ లకు 
(దావిడములయిన వృక్షములు హౌతువు లయి యుండవచ్చునుగాని దానికి విపరితము 
మాతము గాదనుట స్పష్టముగాదా ! 


[పాస్వములయిన ఎకార ఒకారములు తొల్కాప్పియమునందును, శద్ది 
మణిదగ్సణమునను, _ఆంధళబ్ద చింశామణియందును బేర్కొనంబడికవి. _తెను(గున 
ఎపలకు గల భేదము స ప్రసిద్దమగుటచే ఉదావారణము లీయలీదు. శబ్దమణి 


*చండ [పాక్ళత వ్యాకరణము 2-వ భాగము, 6 సూతము. “|హస్వత్వం సంయోగ” 
న్వరాణాం (హాస్వత్వం భవతి సంయోగేఒవతరే వశే.-ఉదా ాకవ్వం(కావ్యం),కజ్జం( కార్యం), 
సిద్ధా (శీఘ్ర) సుజ్జో (నూర్యఖ). |త్రివిక్రముని |పాక్ళతశజ్వానుళాసనము- సూత్రము 40, వుట 
0-81. అర్హ (వెస్సు, విశాఖపురి. సంయో7గ-40-నంయోగ? పశే పూర్వస్య స్వరన్య |వాస్యో 
భవతి. ఆ. ఆమం = అమృం, శ్యామమ్‌ెతమృం, విరవోగ్నిః = విరవాగ్గీ, అమాత్యః = అమచ్చో, 
ఈ, తీర్థమ్‌ = తిం, చూర్ణమ్‌ాచుణ్ణం, నశేం[దః జ ణరిందో, మైచ్ళకామిలిచ్చో, ఓ. అధరోష్టః= 
ఆవారుర్గో, నీలోత్ప్సలమ్‌=ణీలుప్పలమ్‌. పదోతోః క్టచిత్స్వరూ వేణై వ [వాన్యః, ఏక౩=ఎకోో-, 
సేవాాసెచ్యా, నీడమ్‌=నెడ్డమ్‌, (గావ్యామ్‌ాజ్ఞం, సోకమ్‌ = థొక్కం, తుజ్ణమ్‌-తొండ౦. 
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దర్పణకారుండు ఎ ఏ ఒ ఓ అనునవి కన్నడమునందు స్వాభావికముగానే యున్నవి. 
అని [వానెను.*ీ 


వ్‌ aa ట్ల అ చరితము 


ఈ రెండును తెనుంగు మొదలయిన (దావిడ ఖాన అన్నిటియందును గలవు. 
జి (పొచీన దావిడమునుండి యే తెనుగునకు వచ్చినవి. సంస్కృత మునుండీగాని 
(పాక్ళతమునుండిగాని [ద్రావిడభాషలలోనికి వచ్చినవి గావు. [పాచీనమయిన 
తొల్కాప్పియము నందును 'ఏ ఓ లు సేర్కొనంబడినవి. ఇంక సంస్కృతము 
నందలి ఏకార ఓకారములకును, [దావిడమునందలి పకార ఓకారములకును భేదము 
కలదా యను |పశ్నమునకు సమాధాన మీయవలయును. ఉచ్చారణమునగాని 
స్టభావమునగాని వీనికి భేదము లేదని కార్ల్వెల్లుగారి యభిప్రాయము. అరవవై యాకర 
ణులలోం గొందలును నశ్లే యభిపాయపడియున్నారు. కన్నడ వై యాకరణు: డగు 
కేశిరాజును నన్లు ఏఓ ఐ జౌ” లను సంస్కృశతముతో నభిన్నముగానే యూహించి 
నట్లు చెప్పవచ్చును. కాని సంస్కృతమునందలి “ఏ ఓ" లకును, [ దావిడమునందలి 
“ప ఓ" లకును ఉత్ప త్తిలో భేదము కలదనియు, నట్టి భేదము ఈ రెండుభావలకును గల 
భేదమును సాధించుననియు నుబహ్మైణ్యళా స్రిగారు [వాయుచున్నారు.*" వారి 
మత మీ [కింద నుదావారింపంబడుచున్న ది. 1* 

“ సంస్కృతమునందలి “ప టి లు సంయు క్షస్వరములు. వీనిని సంస్కృత 
వె యాకరణులు సంధ్యక్షరములని యొక్క-రీతినే చెప్పిరి. సంస్కృత భాషకు బూర్వ 
రూప మయిన [పాచీనపు ఇండో జెర్మానిక్‌ భాషలో నేంటి సంస్కృతమునందలి 
“ప ఓ* లు గల పదములకు. బూర్వరూపములయిన సదములలో నవి ఏ= (అజ, ఎ, 
ఉఇ) ఓె(అఉ, ఎ, ఒఉ) అను ధ్వనులకు సమానము లనందగిన ధ్వనులతో గన్నట్టు 
చున్నవి. ఏ ఓ ఐ జాలు సంధ్యతరములని పాణిన్యాదుల మతము. సంస్కృత 
వ్యాకరణము ననుసరించియు “అ ఇ'* లకు సంధి గలిగినవుడు వ యును, “అ ఉ లకు 
సంధి గలిగినపుడు “*ఓ* యును నాబేశము లగుచున్నవి. కొన్ని స్థలములలో 
ఏకార ఓకారములకు అకారము పరమయినప్పుడు అకారము లోపించుచున్నది. 
హరే--అత = వాళేత ; గురోోలతెగురోత. ఈ సంధినిబట్టిమాత మివి 
సంధ్యక్షర ములు గా వనవచ్చును. కాని *వ ఓి లకు అచ్చు పరమయినపుడు 
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20స వ్రనిసిదఎపఏఒ ఓ ఎంబివు కన్నడదోళ్‌ స్వభావదిం దొళవు-- శ. ద, రి సూ తము 
తొల్కాస్పియము ఎత్తు సూ. 16. ఎ ఏ లకును ఒ ఓ అకును |వాతలో భేద మున్నట్టు 
నిరూపింపంబడినదిః 

11 ప్రయోగవివేకము జల్‌ సూ తవ్యాఖ్యానము '“అగరవిగర వేకారమాగుమ్‌' వానిని సంధి 
యక్కరమని ేర్కొనిరి. శివజ్ఞాన మునివరుకూడ నన్సే చెప్పిరి. (తొల్కాప్పియరు ముదల్‌ 
సూ త్తిర విరుత్తి 24) 120, ర, 5, వుట = 29. 


938 అం (ధభాషావికాసము 


సాధారణముగా “అయ్‌, అవ్‌" అనునవి యాదేళశము లగుననుటయే సత్యము. ఇది వాని 
సంధ్యతరస్వభావము'నే నిరూపించుచున్న ది. [పాచీనపు ఇండో జెర్మానిక్‌ భాష 
లలో నుండిన “అయ్‌' అనుదాని స్థానమున వచ్చిన ఏశారముమా[తము సంధ్య 
తరము గాదు. కేవల దీర్హ ముగానే యుండిన దనవచ్చును. మొత్తముమీద సం స్థ్రృతము 
నందలి “ఏ ఓ లు చాలవటికును సంధ్యతరము లనుట నిస్సంళయము. అత్యల్ప 
స్థలములలోమా[తము అవి దీర్హాచ్చులు, అకవమునందుమాగతము ఏ ఓ లు ఎన్నడును 
సంధ్యతరములు గావు. అవి అనంకీర్ణ ములయిన దీర్హాతరము లనుట నిస్సంశయము, 
అ+ఇ అని సంధి గలిసినప్పుడు అవ్‌ +ఇెఅవి ; ఆ+ఇ=ఆ+య్‌-+ఇైఆయి అను రూప 
ములు సిద్దించునుగాని ఏఓ లు రావు. 

అ + ఇడమ్‌ = అవ్‌ + వ్‌ + ఇడమ్‌ = అవ్విడమ్‌ ( ఆయెడ ) తెలు(గు. 
అ + ఇిరుదిణ = ఆ +య్‌ + ఇరుదిణై = ఆయిరుదిణై (ఆ “రెండు విధములు ). 
పల+ఉండు=పలగవ్‌ +ఉండు= పల వుండు (అనేకములు ఉన్నవి). ఇళ్లు ప ఓల యొక్క 
స్వభావము సంస్కృత తమిళముల యొక్క సార్థక్యమును స్పస్టముగా నిరూపించు 
చున్నది.” 

పయిని తమిళమునుగూర్చి చెప్పంబడినదంతయు నితర | దావీడ భాషల కెల్లను 
శెల్లును. తెనుంగునందలి ఏ ఓ లును నట్టివే యనుట నిస్పంృళయము. మన+ఇల్లు₹మన 
యిల్లు, తన + ఉప్పు = తనయుప్పృ అగునుగాని మనేల్లు, తనోప్పు అను రూపములు 
రావు. ఇప్పుడు శేలిన సిద్ధాంతములు. 


(|. (దావిడములయిన ఏ ఓ లును సాంస్కృతికములయిన ఏ ఓ లును ఉచ్చా 
రణలో నేడు సద్భృశళములే యైనను ఉత్ప త్తియందును, స్వభావమునందును భిన్నము 
లును, స్వతం తములును నై యున్నవి, 

(2) | దావిడములు దీర్హాకరమా (తములు, అసంకీర్ణ ములు. సాంస్కృతికములు 
సంధ్యతుర ములు, 

(8) అ+9; అ+ఉ, అనువానివలన సంధిలో ఏ ఓ లు సంస్కృతమున నేర్పడును. 
శెను(గున నేర్పడవు, 


6. ఐ, బొల చరితము 


అ, జి. ఈ యతరములు శెండును తెనుం/గున గలవని బాల వ్యాక 
రణమున నంగీకరింపంబడినది. అరవమున నున్నట్లు తొల్కాప్పియమునందు నున్నది. 
కన్నడ, మలయాళ వై యాకరణులునుగూడ నా యా భాషలలో నివి యున్నట్లు 
అంగీకరించియే యున్నారు. ఈ ఇెండతరములును [దావిడములా, సాంస్కృతికములా 
యను విషయమున నభిి పాయ భేదము గలదు. |పాక్ళతమునుండి యివి (దావిడ భాషల 
లోనికి వచ్చినవా యను (పళ్నమును విచారణీయమే. 
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తుదివిషయమునకు సకూధాన మేమనంగా నీ “ఐ జొిలు [పాక్ళతమునుండి 
యాం|ధమునకు ((దావిడములకు) రాలేదనుటయే. ఈ కెండును |పాక్ళతమునం 
గలవా యనునదియే సంళశయాస్పదము. పయి చిన్నయనూరిగారి వాక్యమునుబట్టి 
(పాక్ళతమున వీని యునికి విపతిపన్నమని శేలునుగదా ! [పాక్ళత వ్యాకరణము 
లన్నిటియందును ఐకారము పగాను, జొకారము ఓగాను మాటు ననుట 
యంగీకరింప(బడినది. కొన్ని యెడల (పాక్ళతములో ఐవర్గము అ ఇ గాను, జొవర్ణము 
అఉ గాను కూడ మాబునని యంగికరింపంబడినది. 1 


ఉదా : వై రం-వేరం-వఇకం ; ఐశ్వర్యం -౪ ; సౌవర్చలం-సోవచ్చలం ; 
"కారవాే కఉరోవా; పొరఠుష౦ ౫" పడరిసం, 
ఎవెవానినిబట్టి యీ మార్పులు నిత్యమేకాని హేమచందుని (పాక్ళత 
చం[దికయందు ఐ జాలు |పాక్ళతమునను నున్నట్టు (వాయంబడినది.** [|పాక్ళత 
వ సారస్వతమును చక్కగా విమర్శించి గొప్ప వ్యాకరణమును (వాసిన 
పిచెల్‌ అను జర్మనుపండితుడు ఈ విషయము అపపామాణికమని నిశ్చయించెను,"్‌ 
చండుని |పాక్ళత వ్యాక రణముననుగూడ 'ఐబజొ లు [పాక్ళతమున నున్నట్లు 
వాయంబడినది. ఇట్లు సందిగ్గ మైన యో వర్ణ ములు (పాక శ ములనుండి తెనుగు మొద 
లగు భాషలలోనికి వచ్చెననుట అసందర్భము. 


షక సంస్కృత మునుండి వచ్చెననుటను విమర్శింపవలెను. అరవమునందున్న 
యీఅక్కూరములకును, సంస్కృతముననున్న వీనికిని చాల భేదము కలదు. సంస్కృతమున 
నుండిన యీ రెండును అ ఇ, అ ఉ, అను నవరములవలన నేర్చడిన సంధ్యాక్షరము అనియు, 
నందు మొదటి యర్ధమా[త అకారమును మిగిలిన 1కే మ్మాతయును వరుసగా 
ఉకారములు ననుటయు (పాతిశాఖ్యాదుల మతము. జి? fo+llé;, బచశ్తఅలే 1 కేల! 
ఇక అరవమునం దట్లనుటకు వీలు లేదు. తొల్కాప్పియనా రు ఐకారము అ+ఇ అనునట్లు 
సమముగా నగుననియు, అయ్‌ అని వానికి బదులుగా వచ్చుననియు (వానెను, అ 


చండ (పొకృతవ్యాకరణము. స్వర విధానము. సూ. 9-18 ఏనైతః; అఇచ; 
ఓర్‌ జొతః. అ ఉచ, [పాక్ళత (ప్రకాళము : భామవాక్ళత ము=-|వథమ పరిచ్చేదము 85, 86, 41, 
42 సూ. ఐతెవత్‌; శై లలెసేలో ; దై శ్యాదిప్వః ; దై_త్యఃదఇచ్చో, జొత్రఓక్‌ $ కాముదీ= 
కోముఈ; ఫౌరాదిపష్యఉ; పౌరః=పడిరో. 

14 హెమచందుని | పొకృతచం  దిక 11 శైతవెశై అవ ; సౌదర్యైసౌఅరియ ; 
శారవ= కౌలవ, కఉరవ, 1 ర్‌ జర్మన్‌ (పాక్ళత వ్యాక రణము. పిమెల్‌ , విషయసంఖ్య 6061 2. 
ఐదాతకౌచ శేపూంచి న్శే భవత ఏవ_కై_ తవంెశై అవం. చండ(పా. వ్యా. న్వర, 19 నూ. 
1p 5,5. పు. 81, 82. అకా రార్భమ్‌ ఐకారౌకారయోరాది, ఇకారో అధ్యర్థః పూర్వ శేషః 
తై (పా, ii 26, 28. ఐచోశళ్చ ఉత్తరభూయస్తాాత్‌ (పా, మవహాభామ్యము. 1.29, 18) 
ఫీ శారానుపండితీయము, విషయము 807, 
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జౌళారమును అ+ఉ అనువాని సనుసంఘటననుబట్టి యేర్పడినదనియుగు, అవ్‌ అను 
నది దానికి బదులుగా వచ్చుననియు తొల్కాప్పియనారు చెప్పెను." " 

సంస్కృతమునందు సంధిలో ఐ జొలకు బదులుగా ఆయ్‌ ఆవ్‌ అనునవి (ఆకార 
ముతో వచ్చును) నై +అకః* నాయకః ; పౌ+అకః" పావకః. ఇట్టుకాక తమిళమున 
ఐజొల స్థానమున |వాస్వఅకారముతోడి యశకార వకారములు వచ్చునని ముందు 
చెప్పితినిగదా | సౌఖ్యము = సవ్రక్తి యము ; జఇెవై అవ ; వావాల్‌ = వవ్వాల్‌ 
(గబ్బిలము), 

ఇంకొక భేద మేమన(గా సంస్కృతమునందలి “అ ఆలు ఏతో గూడినప్పుడు 
సంధ్యకరముగా _ ఐకారము వచ్చును. తవేపవ* తవైవ. అస్తే జౌకారము 
“అ, ఓ’ ల సంధివలన వచ్చుచున్నది. మమ + ఓతుః = మమౌతుః. ఆరవమునణాని, 
'తెను;గునంగాని యిట్టి స్వభావము ఐ జా లకు లేదు. పయి యచ్చులు కలిసినప్పుడు 
ఇట్టి సంధి యేర్చడదు. (అరవసంధి) అశప*అవే; ఆ+వైఆయే, ఆనే, 

సంస్కృతమున నీ సంధ్యతరముల |ప్రాచీనరూపములు “ఆయ్‌, ఆవ్‌” అని 
యును, (దావిడ భాషలలో “అయ్‌, అవ్‌" అనియును అయియుండునని తోచుచున్నది. 


కానీ కాశ్ట్వెల్లుగారు ఈ 'ఐి అను వర్ణముయొక్క |పాచీనరూవము అరవ 
మున “ఎయ్‌” అనియును, ఇది సంస్కృతోచ్చారణముతో కాలకమమున సమాన 
మయ్యననియు! జెప్పుచున్నారు.  ఈపతముననుగూడ ఇది సంస్క్భృతమున౦ందలి 
ఐవర్ణముకంటె భిన్నమే యనక తప్పదు. ఇట్టి మార్పు ఒకప్పుడు వచ్చియుండి 
నచ తొల్కాప్పియనారుశాలమునకు అనగా |క్రీస్తుళకము కొన్ని శతాబ్దములకు 
ముందే వచ్చియుండవలెను. వారి యూవాకు యుక్తి యీ [క్రింద నీయంబడినది. 


అరవము మలయాళము కన్నడము తెలు(గు 
కడ కడ క్‌డె కడ 
తై తల తలె తల 
మున్‌ మొన మొనె మొన 
కె కలి కరకు రి 


ఈ పయిపదములలో తుదినున్న యరవ|పత్యయము “ఐబీ అనునది. తమిళ 
ములో అకారాంతసదములు చాల స్వల్నము. _ తెనుంగు, మలయాళముల తుది 
నున్న అశారాంతతయే |పాచీన(చావిడమున నుండెననియు, నట్టి అకారము 
ఎకారమయి, ఎకారము ఎయ్‌ అను నుచ్చారణమున నుంజెననియు నూహించుట 
యు_క్షమును, వీనికి సమన్వయము కుదుర్చుచున్నదనియును వీరి యుబ్దేళము. 


శమన క I Te యల నా మకా త ములో ion టున్న HE ల ల నటి ఆలనా జంటలు RT wae pi 


17అకర ఇకర మైకార మాకుమ్‌ (తొల్‌. ఎర్ర. కశ) అకరత్తింబర్‌ యకరప్పుళ్ళియుమ్‌ 
ఐయెనెడుమ్‌ చినై మెయ్‌ పెరత్తోన్లుమ్‌, ఎర్ర. 56. నూ. P, 5. 5. పుట 80, 
18 6, D, పుట 190. 
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ఈ కల్పనకు |పతిబంధక మొక్కటియే కలదు. అరవము [(ఛావిడభాష 
అన్నిటిలోను [పాచీనతమములయిన రూపములను గలిగియున్నదని కాళ్ట్వాల్లుగారి 
యుద్దేశమే. అట్లయినచో |పాచీనోచ్చారణము అరవమునందలిదిగాని యితర మను 
టకు వీలులేదుగదా ! అంతియగాక తొల్మాప్పియనారుకాలమునం దీ యుచ్చారణ 
యుండియుండిన నాతండు (వాసియుండకపోడు. కాబట్టి “నడై* అను రీతిని 
శబ్దముల తుదినున్న ఐకారము “అయ్‌” అను రూపముతో నుండి (నడయ్‌) తుదినున్న 
యవర్షము పోయి (నడ) అకారాంతరూపము రావచ్చును. తరువాత నది (నడె) 
ఎకారాంతరూపమును పొందియుండవచ్చును.* ఈ కల్పన యుక్తముగానే కన్నట్టు 
చున్నది. ఇంతకంశు స్వల్పముగా నీ కల్పనను మార్చి యిట్టు చెప్పుట యు క్రతరమని 
తోచుచున్నది. “"నడై * యను పాచీనోచ్చాాణము “నడయ్‌ ' యని మాటి, 
ఆ తరువాత కర్ణాటదేశమున ' నడెయ్‌ ' యని రూపాంతరము నంది, కాల కమమున 
శెండుస్థలములశు యశారము లోపించి రూపములు స్టిరపడెననియు. 'జెప్పవచ్చును. 
ఇంకొక విధమయిన కల్పనయు! గలదు. తొల్మాప్పియనారు ఏకమూ |తాకమయిన 
ఐకారము కలదని స్పష్టముగా చెప్పియున్నాడు.”” పదాంతమునందున్న ఐకారము 
కాలక్రమమున |హాస్వమయి ఆ (హాస్వ మొక మాండలికమయిన కర్జాటమున “ఎిగాను 
తక్కిన తెనుంగు, మలయాళములలో అకారముగాను మాటీన దనవచ్చునని తోచు 
చున్నది. ఈ కుజుచ ఐకారను కల పదములు. 

ఐప్పసి మడై యాన్‌ కువళై 

కులుచ ఐకార ముండినశే కుబుచ జొకారముగూడ నున్నట్లు తొల్కాప్పి 
యము వ్యాఖ్యాతలు (వాసిరి. తొల్కాప్పియమున ఈ విషయము స్పష్టముగా 
'జెప్పంబడ లెదు, 

ళబ్ద్బరత్నూకరమునందు ఐ జొలు ఛాలవజకును అయి, అవు అనువాొని యొక్క 
రెండవరూపము అనియే (వాసియున్నారు. కన్నడమున నిఘంటువు (వాసిన కిక్టులు 
గారుకూడ నీ యభిపాయమునే నూచించుచున్నారు. నంటి తెనుగు కన్నడముల 
యందు ఐ జొ లకు బదులు అయ్‌, అయి, అవు అనునవి యాదేళముగా వచ్చుచున్న వి. 
కొన్నిస్థలములయందు అయి, అవు అనునవియే పూర్వరూపనము అయినట్లును, 
ఐ జొ లు తరువాతివిగా నున్నట్లును గనుపట్టుచున్నవి. ఉ. అగుము=అవుము. 
జాము.*" ఇళ్లు కన్నడమునను, నేటి తమిళమునను కొన్నియెడల అయ్‌, అవ్‌లు 
ఐజి లుగా మాజీనవనుట స్పష్టము. 


చె విచారమునుండి "తేలిన బేమన(౫ా (పాచీన దావిడమున అన(గా తొల్కాప్పి 
యమునకు ముందే (దావిడ భాషలలో 


CLL lente bebe అలు టల అాభగాననా శతా ఆజ! 


మొడ! వయినాన. తొ ఎ. ర *జా, వ్యా, కియా పరి సూ 97. 
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1.ఐజొలు స్వతం| తముగానే అన(గా సంస్కృత సంబంధులు గాకుండగే 
యుండినవి. 


2, అవియును సంస్కృతమునందువలెనే సంధ్యక్షరములు లేక సంయు క్ర 
స్వరములే యయినను దద్గ తావయవముల యుచ్చారణకాలమునను, స్వథావమునను 
'భేదను గలరు. 


లి, ఏకమా తాక ములయిన ఐ జొలు | దొవిడమున నుండినవి. 


4. నెటి తెను(గున' జూలవజకు ఐ బొలు తగ్గిపోయి వానీస్థానమున అయి, 
అవు లే వాడుకలో నున్నవి. |పాచీనములయిన ఐ జౌ లతో గూడిన తెను(గుపదము 
లత్యల్పములు. ఇంతకంశొ వీని యొక్క [ప్రభావము అరవమున నధికము. అరవమునం 
బచాంతమున ఐవర్‌ ము |పథమాంతముగా బహుళముగా( గనుపట్టుచున్న ది, 
ద్వితీయావిభ క్రి పత్యయమును బవర్ణ మే. 


అం, అ(, ఇవి యర్థానుస్వార, పూర్ణానుస్వారములు, వీని చరితము 
వేటుచోట వివరింప(బడును. _ పూర్ణానుస్వారము అరనమునతప్ప మిగిలిన |చావిడ 
ఛాషలయందు గలదు. అర్జానుస్వారము శెను(గున విశేషము. 


వై విబారణవలన శేలిన సారాంశము : అ, ల ఉ ఎ, ఒ అను అయిదు 
(వాన్వములును, వాని దిర్భరూపములును |ప్రాచీన|చావిడమునుండియే శెను(గునకు 
వచ్చినవి. ఐ జౌ లు |పాచీనవావిడమున నెక్కువగాం |బచారములో నుండినవి, 
వాని [పచారము నే(టి తెనుగున( జాలవణకు నశించినది. (వాన్వములయిన బఐ, జె లును 
(వకమా|శ్రాకములును), అర్జమా[తాకము లయిన ఇ, ఉ లును [పాచీన చావిడమున 
నుండినవి. 'నే(టి తెను(గున నశించినవి. అర్థానుస్వారము సంస్కృత (పాచీన చావిడ 
ములలో లేనిది తెనుగున( గొంతకాలమునకు మున్ను బయళల్వెడలి కాలక్రమమున 
నుచ్చారణమున నర్జానికి స్థానము లేకపోంగా నేటి తెనుంగున నశించినది. 


సంస్కృృతముకంశు [ప్రాచీన దావిడమున |వాస్వములయిన ఐ, జొ లును, అర్థ 
నూ|శ్రాకము లయిన ఇ, ఉ లును అధికములు. _ శెండుభాషలలోని ద్విమా|[తాకము 
లయిన ఐ, బి లును భిన్నములును స్వతం[తములును. సంస్కృతముననున్న బు % 
వర్జ్య ములును, బువర్ణ దీర్గ మును |పొచీన|ద్రావిడమున లేవు, 'తెనుంగునందు సంస్కృత 
శబ్బసంయోగమున( |[బవేశించినని. ఆ, ఏ అకు నడిమియుచ్చారణము గల 
య చ్చొకటి నేటి తెను(గున స్వతంత్రముగా నుత్సన్న మెనది. “వచ్చాను మొదలగు 
శబ్ల ములయం దది యున్నది, ' 


ముఖయంత్ర స్వభావము, 
ధ్వనుల యుచ్చారణ క్రమము 


1. వాగుత్స త్తి విధానము 


. Nasal Orifice నాసికా ద్వారము టా Met 
Nasal Cavity నాసీకాంత ర్భాగము / rare రా షు ్ష | 
. Wind pipe శా్వాసనాళిక "Af rol (Cr iT 
Larynx కృళా్యగము / | న. 
. Epiglottis ఉపజివ్యా యు [| 
Pharynx గళాగథాగము || 
Uvula లం విక 

. Tongue Back జిన్వోమూలము 
,» Front జిహ్వామధ్యము 
»» Blade with Tip జిహ్వా [గము 
. The Soft Palate మృదుతాలువు 
12, The hard Palate కఠిన తాలువు 
18. Teeth Ridge దంతమూలము 
14. Teeth Front దంతాగము 
15, Lips ఓష్టములు 

16, Food pipe అవోరనాళిక ముఖయ౦|తము 


ఆ ౦ ౫] లా లం ఊఊ cd DD [౪ 


bes ఈ 
- 





అర్థవంతములయి మనుజులు మాటాడు శబ్దములు కొన్ని. ధ్వనులకూడిక 
వలన 'నేర్పడినవి. ఈ ధ్వను లేర్పడుటకు ముఖము అన(గా నోరును, అందుండి 
బయల్వెడలు గాలియును (శ్వాసమును) ముఖ్య హేతువులు. అట్టి శ్వాసము లేనిచో 
మాటయేరాదు. నోరును, నోటియందలి భిన్న భాగములును పనిచేయనపుడు శబ్దమే 
కలుగదని 'వేజ శెప్పనక్కణలేదు. అట్టు నోరు మూసికొన్ననుగూడ _ నొకవిధ 
మయిన యోం|డింపు, గూండ్రింపు మొదలగునవి కలుగునుగాని యవి క. 
ములు గాకుండుట వాని కిట (పసక్రిలేదు. 
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నాసికారంధములనుండి పీల్చిన వాయువు సాధారణముగా ఆరోగ్య 
వంతునియందు నిళ్ళబ్దముగా'నే చరించును. అనయా ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసములలో 
ధ్వని యుప్పతిల్లదు. జలుబుచేసినప్పుడుగాని, నిదలో గుఅక బయలుదేరునపుడు 
గాని వాయుపప్రసారమున కవరోధము కలుగుటచే నట్టిధ్వని యుప్పతిల్లు చుండును. 
నిద్రలో శరీరమునందలి యవయవములన్నియు సడలియుండుటవలన మృదుతాలువు 
గూడ సడలియే యుండును. అట్టియెడ లోపలికి గాలి పీల్చునపుజెల్లను దానివలన 
గలిగిన యవరోధముచేతనే గుటిక ఉప్పతిల్లుచుండును. గాలి విడుచునప్పుడు 
ళమించుచుండును, కాంబట్టి గుజికలు వ్యవహితముగా వచ్చుచుండును. నోటిలో 
నుండి యాహోరమును |మింగునపుడు ఉపజివ్వా యనునది శ్వాసనాళికా భాగము 
పయి బడి పూర్తిగా దానిని మూసివేయును. అప్పుడు ఆహోరనాళక ఇెజచు 
కొని దానిలోని కాహారముగాని, జలముగాని పోవుచుండును. ఏదైన [మింగు 
నపుడు ఈ ఉపజిప్వూ సరిగా మూసికొనకపోయినచో మనము ఉక్కిరిబిక్కిరి యగు 
దుము. దీనినే పలఖభారుట యందుము. శ్వాసనాళికలోనికి [దవ ఘనపదార్థములు 
పోరాదు. మనము ఊరశే గుటకవేసి, |మింగక మూంతపడిన యుపజిహ్విక నశ్లే 
యుంచినచో నూపిరాడదని శెలిసికొనవచ్చును. ఇట్లగుటకు హేతువు శ్వాననాళిక 
మూతపడుటయే యని యెొజుంగవచ్చును. నాసికాద్వారములోనికి మనము పీల్చు 
వాయువు అశ్లే గళాగథాగమునం బడి శ్వాననాళికగుండా ఊపిరితిత్తులలోనికి 
బోవును. ఇది ఊపిరి పీల్చు విధానము. ఊపిరి విడుచు విధానము దీనికి వ్యతిరిక్త 
మయినది. కృకాగమునుండి పయిభాగముననున్న యవయవముల రూపమును 
గొంత మాటుసటిచి శ్వాసమును విడిచినచో శజ్ణావయవమయిన ధ్వనిని గలిగింప 
వచ్చును. జఉచ్చారణాంగములయిన పయి యవయవములయొక్క వాయునంఘ ర్థ 
ణము (ఒరపిడి) వలన నిరోధము, లేక తాత్కాలిక_స్తంభనము గలిగి యీ ధ్వనులు 
జనియించుచుండును. 


కృళా[గమునందు నాదతం|తులు (Vocal chords) అను పేరుగల చర్మముల 
జంట గలదు. వీనిని మూయుటగాని, బిగించి నిలుపుటగాని, సడలించుటగాని 
స్వేచ్భాపయత్నమున జరుగగలదు. వానిని బిగించినచో శ్వాసనాళికనుండి 
బయలు వెడలు ఉచ్చా వసము వానిని చలింపంజేయును. మనము బూరాపీకలో 
నుండి యూదునప్పుడు శబ్ద మెట్లు బయలు వెడలునో యశే యీ నాదతం [తుల 
చలనమున “నాదము” అననగు ధ్వనివిశేషము ఉప్పతిల్లును. అన(గా శచ్చాంగ 
మయిన యీ ధ్వని మొట్ట మొదట నీ నాదతంతులలో గలుగు నన్నమాట. అట్లు 
బయలువెడలిన నాదయు.క్తమయిన లేక నాదరహితమెన వాయువు నోటినుండిగాని 
ముక్కునుండిగాని లేక రెంటినుండిగాని 'వెడలును. అప్పుడు నోటియందలి భిన్న 
థాగముల యొక్క (పయత్న ములవలన భిన్నములయిన యక్షరనంజ్ఞ్మ లు గల ధ్వను 
లుత్సన్న మగును, 
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2. స్వర వ్యంజన 'శేదము 


ఈ ధ్వనులు స్వరములు, వ్యంజనములు అనురీతిని 'రెండువిధములుగా విభ 
జింపంబడినవి. _ వీనినే అచ్చులు లేక హల్లులు అనికూడ వ్యవవారించుచున్నాము. 
ఈ రెండుజాతుల ధ్వనులకును గల భేద మేమి యని (పశ్నింపవలసినది. అచ్చులు, 
హల్లులు అను భేదము పాణినిచేం జేయ(బడిన [పత్యావోరనంజ్షలవలన నేర్చడినదని 
ముందు పేర్కొంటిని. “స్వయముగా [బకాశించునది అనగా నితరావేక్షలేక 
యుచ్చరింపదగి యుండునది స్వర మనంబడును. లేదా యుదాత్తాది స్వరములతో 
ధ్వనించునదిగాన స్వర మనంబడును. అచ్చుల సావోయ్యమున వ్య _కృములగు ననగా 
నుచ్చరింపంబడును గాన హాల్లులు వ్యంజనములు అను సార్గకనామమును బడయు 
చున్నవి.”* ఈ వాక్యములనుబట్టి స్వతం[తోచ్చార్యత్వమే స్వరముల విశేష 
మనియు, నది లేకుండుటయే వ్యంజనముల వ్యంజనత్వమనియు స్పష్టపడుచున్నద్‌. 


ఇ(క నేటి ఆంగ్లేయపద్దతి నున్న (170౪6) వొవెల్‌, (Consonant) కాన్ఫొ నెంట్‌ 
అను పదములకు సమానమైన పదములనుగా స్వర వ్యంజనము లను అచ్చు హాల్టులను 
వాడుచున్నారు. ఆంగ్రళబ్ద శాస్త్రము ననుసరించి అచ్చులకణ మేమనగా నాడా 
త్మకమయి నోటియందుగాని, ముక్కునోళ్లనుగాని నిరోధములేకయే వెడలు నుచ్చా 
సము గలిగినట్టియు, వినదగిన 'యొజపిడి లేనట్టియు ధ్వని ”* మిగిలినవన్ని యును 
వ్యంజనములు _(C0nsonan™). “పూర్తిగాగాని _కొంతవటకుగాని కృకా[గము 
నుండి మీదిఖాగమున నెచ్చటనై నను వినదగిన 'యొరపిడిగాని, _ సళబ్దస్సోటనము 
((పేలుట) గాని గలిగి నాదాత్మకముగాగాని నాదవిరహితముగాగాని యుండు 
నట్టి ధ్వనులు వాల్లులు “' అని నిర్యచింప(బడినవి.* అనగా కృళా(గమునుండి బయలు 
వెడలిన వాయువు నోటిలో నొకచోట నిరోధింపంబడి తటాలున  విడివడుట 
వలనగాని, మెల్లని యొరవిడి గలుగునట్లు విడివడుటవలనగాని వాల్లు లేర్పడును, 
పవర్షోచ్చారణమును బరీకించినచో “పెదవులు మూయుటచే పూరింపంబడిన 
వాయువు ఒక్కసారిగా వెలువడి స్ఫోటనము గలుగుచున్నట్లు న్పష్ట్రమగును. 
పవర్గమంతయును ఇట్లు ఓప్ట్మపయత్నమునం గలుగుటచేతనే 'యోస్టజ మనయండు 
చున్నది. ఈ వ్యంజనోచ్చారణమున మూండుభాగములు గలవు. 1. నిరోధము, 


వదలి సవల నాకిది ఏటి న నజ నినన ల బంది వాజణచ తడి మెలా (కాజ జ్య 


1 ఉపరిస్థాయినా తేన వ్యంగ్యం వ్యంజన ముచ్యతే. 9 తె. 1. అధ్యా, ర్‌.6 సూ, 
వ్యా. మణివద్‌ వ్యంజనం విద్యాత్‌ నూ తవచ్చ స్వరం విదుః. శిజాసం గవాము 486 పుటం 
స్వయం రాజన్తే స్వరా, అన్వగ్భవతి వ్యంజనమితి, పాణిని. పుట 166. సీ, పం. స్వయం రాజన్న 
నాన్యేన వ్యజ్యంత ఇతి స్వరాః-పరేణ వ్యజ్యత ఇతి వ్యంజనమ్‌-య సయం రాజతే తం తు 
స్వర మావా పత ౦జలిః. 

2%‘A voiced sound accompanied by a free passage of air through the 


mouth and not producing audible friction” Daniel Jones: English Phonetics. 
page ll, General Phonetics: Noel Armfield, Page 8. 
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2, _న్తంభనము, 8. స్ఫోటనము. _శవషస "ల నుచ్చరించునపుడు ఇ ట్లొక్కసారిగా 
వాయువు స్ఫోటనమును బొందక ఒరపిడివలన నెమ్మదిగా బయటికి వెడలుచున్న ట్లు 
కనివెట్టనగును, 


హాల్లులలో నై దువర్గములు గలవు.  కవర్గమంతయు( గంఠ్యమనియు, 
చవర్గము తాలవ్యమనియు, టవర్గము మూర్చన్యమనియు, తవగ్గము దంత్యమనియు, 
పవర్గము ఓప్భజమనియు ళబ్దివిదులు కని పెట్టిరి కవర్గము నుచ్చరించునపుడు వాయువు 
మృదుతాలువు వెనుక కంఠమున _స్తంభింపంబడును. అన్లు చవర్గమునకు తాలువువలనను, 
టవర్గమునకు మూర్గమునను, _ తవర్గమునకు దంతమూలమునను, వర్గమునకు 
ఓష్టములయెడను వాయునిరోధము గలిగి యా ధ్వను లుప్పతిల్లుచుండును. 
కావుననే వీనికి వరుసగా. బయి వేళ్లు ఉపయు_క్తము లయియున్నవి. కచటతప 
లై దును పరుషము లనంబడుచున్నవి, వీనియందు నాదము లేదు. అనగా వీని 
యుచ్చారణమున కృకా|గమునుండి వెలువడిన వాయువు చదొనియందలి తంతు 
లను జలింపం౧దేయదని భావము. అట్లు థీనిని నాదవంతములుగా. చేసినచో వరునగా 
“ గజడదబ " లు గలుగును. ఈ ెండువిధములయివ వానిని ఒత్తి ఉచ్చరించినచో 
“ఖఛఠథఫి*, 'ఘరుఢధ భి" యను రెండుజాతుల యక్కరములు 
గలుగును. వీనినే మవో[పాణము లని పూర్వులు వ్యవవారించిరి. తుదినున్న 
“జ ఇణనమ”* లు అనునాసికము లని చెప్పబడును. వీని యుచ్చారణమున 
వాయువు నాసికనుండిగూడ వెలువడును.  ముఖనాసికావచనములు గావుననే 
యివి యనునాసికములు. _ శాంబట్టి |పతివర్గమునందును మొదటి రెండక్కరములును 
శ్య్వాసాత్మకములు, తక్కినవి మూండును నాదాత్మకములు. _అశ్లే రెండవదియు, 
నార్గివదియు మహా పాణములు., తుదివి యెదును అనునాసికములు. 


శష సలు ఊమ్మము అందురు (Sibil2n%). వీనిని ఉచ్చరించునపుడు వాయువు 
ఒరపిడివలన మెల మెల్లగ వెలువడును. ఇందు “శి వ శ్రము తాలవ్యము. “స 
వరము మూర్చన్యము. స ర్లము ధంత్యము, అనగా నా యా స్థానములందు 
వాయువు నిరోధింపణడి మెలమెల్సిన వెడలింపబడును. “యర లవిలు అంతస్ట్ర ము 
లని వ్యవవారింస(బడినవి. “లవి స్పర్శములకును ( వర్గాకరములు ) శ ష సాదులగు 
ఊహ్మృము లకును నడుమను బఠింప(బడును గావున వీని కంతస్థము లను పేరు వచ్చి 
నది, * వీనిని పాశ్చాత్యులు “వలు! Yంw౭॥8 ' అని వ్యవహరించుచున్నా రు. అనంగా 
అచ్చులకును, వాల్గులకును నడిమిధర్మములు గలవని భావము. దీని కింకొకవిధమైన 
వ్యుత్స త్రియు గూడ( జెప్ప(బడుచున్న ది, జివ్వూ యొక్క యంతభాగము, ఆ యా 


శస్పరో్శోన్మణామంతః మ ధ్యేతిష్టంతీలి అంతస్థాణ బు, (పాతి. పార్ష, వ్యా. 24 పుట, 
సీళారామపండితీయము పుట 154, 


స్థాన కరణ నిరూవణము 977 


స్థానములను అనగా తాలు, మూర్చ , దంతమూల, ఓన్టములను స్స శించుచున్నది 
గనుక అంతస్థ ము లన(బడుచున్న వి, 


3. స్థాన కరణ నిరూపణము 


సయిరితిని నిరూపించిన ధ్వనులన్నిటి యుచ్చారణమునను వాయువు ముఖము 
నుండి వెడలునపుడు శెండు అవయవముల కూడిక గలుగవలసివచ్చుచునే యున్నది, 
ఆ నెండు అవయవములలో నొకచానికి స్థానమనియు, శెండవదానికి కరణమనియు 
వ్యవహారము, ““పయవయవమునం దవయవాంశరముయొక్క- స్పర్శనము 
కలుగునో యా యవయవము వాల్లులకు స్థానము. పయవయవము అవయవాంతర 
మును స్పృృశించునట్లు చేయంబడునో యా యవయవము వాల్దులకుం గరణము. 
చవర్గోోచ్చారణమునం చదాలువు మధ్యమున _ జివ్వామధ్యము యొక్క స్పర్శము 
సంభవించును. కావున చవర్గమునకు స్థానము తాలువు, జిహ్వామధ్యము కరణము 
ఇళ్లు హల్లు లన్నిటికిని నిరూపింపనగును.  కవర్గమునకు జిహ్వామూలము కరణము, 
మృదుతాలువు స్థానము. 


కవర్గము నుచ్చరించునపుడు జిప్వోమూలమునకు అంగిటియొక్క (మృదు 
తాలువుయొక్క ) తుదిఖాగమున స్పర్శకలుగుచున్నది. అట్లు కలుగుటవలన 
ఊపిరి నిరుద్దమయి _స్పంభనము, సోటనము (క్రమమున జరిగి యీ ధ్వను లుప్పతిల్లు 
చున్నవి. ఈ కవర్గమును పాశ్చాత్యులు (Velars) అనగా తాలవ్యము లనియే 
వ్యవహారింతురు. (Velum) అనగా మృదుశాలువు. చవర్గ మునుగూడ తాలవ్యము 
లనవలసినచో “కి వర్గమునకును క వళ్గమునకును గల భేదమేమి యని యడుగ 
వచ్చును. చవర్గము జిహ్వామధ్యమునకును కఠినతాలువునకును గలుగు స్పర్శము 
వలన నుప్పతిల్దును, కవగ్గము మృదుశాలువునకును జివ్వోమూలమునకును జరుగు 
స్పర్థ్వవలన బుట్టును. ఇదియే భేదము. కి వర్గము కంఠ్యమని సిద్దాంత "కౌముది." 
కవర్గమునకు హనుమూలములు స్థానములనియు, జివ్వోమూలము కరణమనియు 
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కపవం యకారాదీనాం చతుర్ణాం కరణాంత వ్యాపార నిష్పాద్యత్వాత్‌ అంతస్థా 
ఇత్యాఖ్యాయం శే ్‌ లెత్తి. (పాతి. బి అ ధ్యా. 48 నూ. సీ, వం. వుట 155. 

కయ దుపసంవారతి త త్కరణమ్‌, ( త్రైత్తి పా. 2 అధ్యా. 89. నూ) 
య దంగ మంగాంతలే వక్తా) ఉపసంహియతే తత్‌ స్వరాణాం కరణమ్‌_యశా ఓష్టాన 
వర్ణన్య-. యేన సృర్శ్మయతి త త్కరణమ్‌, (శకైత్కి. పా. 2. అధ్యా, లీక. సూ.) 
వ్యంజనానాం తత్కరణమ్‌ యేన అంగేన న్థానం స్పర్శయతి యథా కవర్లాదీనాం 
చతుర్ణాం వర్ణానాం యరల వానాంచ, అధరోస్టం పవర్గ వకార యోః.” 


7 అకువా వినర్ణ నీయానాం కంఠః. నీ, కెముది. 
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(పాతిళాఖ్యము.* వానుమూలమనగా హానువులయొక్క మూలమని భావము. 
పానువు అనగా 'చౌడ, ఈ భాగమునే ఆంగ్లమర్యాదను (501 Palate ) మృదు 
తాలువు అని వ్యవవారింతురు. ఇది దవడల యొక్క లోపలిది అనగా కంఠములోని 
భాగము. కంఠ్య నునుటచే కంఠ భవము అను భావము స్ఫురించుచున్నది. కంఠ 
శబ్బముచే నిచ్చట నీ భాగమే యుగ్దేశింపంబడినదని యూహింపనగును, ఈ క్రింది 
వాక్యములు ప్రాచీనుల మతమున నున్న యవయవవిభజనమును నిరూపించు 
చున్నవి. “'జివ్వామూలము మొదలుగ నోష్టమువజకు నున్న వృక్షముల కిరు 
పార్భ్వముల నావరించియున్న దౌడల భాగమునకు హనువులని చేరు. జిప్వాకు 
మీదుగా నుంజెడు భాగమెల్ల( దాలు వనంబడును. అందలి గోళాకారమగు తాలు 
భాగము మూర్చ మన(బడును. మూర్చమునకు దిగువను దంతమూలమునకు మీదు 
గను నుండెడి (ప్రదేశము వ_ర్హ్యమనంబడును. దానికి మీదుగను మూర్చమునకు 
దిగువగను నుండెడి చోటు బర్భ్వమనబడును.* అనగా నోటి వైభాగము 
వరుసగా 1. దన్తమూలము. 2. వర్శ్యము (ద_మూలము తరువాత నున్న 
యెత్తయిన పదేశము). లి. తాలువు 4. బక్భ్వుము. ల. మూర్టము. 6. వాను 
మూలము, అనునట్టుగా విభజింప(బడినద ని యర్ధ మ; 


టవర్గము నుచ్చరించునపుడు జివ్వో[గము వెనుకకు బోయి నాలుక మడత 
పడి అట్టి య(గము నోటి పయిఖాగమగు మూర్చమును దాకి ఆ పయిని వాయు 
స్ఫోటనమును గలిగించుట జరుగుచున్నది. కావుననే వీనిని మూర్చన్యము అనిరి, 
జిహ్వా[గము కరణము, మూర్చము స్థానము. 


తవర్గము జివ్వో[గమును దన్తమూలమును కరణస్థానములుగా నేర్పడుచున్నది. 
జివ్వోగము యొక్క నిరోధమువలన (ద నృమూలమున ) వాయువు _స్తంభించు 
చున్నది, 

సవర్షము, ఇది ఓప్టజము. "రెండు పెదవులను మూసికొని విస్పుటచే నిందు 
వాయువునకు స్ఫోటన మేర్పడుచున్నది. మీది పెదవి స్థానము, [క్రింది పెదవి కర 
ణము. ఈ వగ్గాకరము లన్ని టికిని స్పర్శము౪ని "అరు, స్థాన కరణ స్పర్శమువలన 
గలుగునవి. 

“'యవరలిలు అంతస్థము లనియు, 'శషనపహా"లు ఊహ్ముము లనియు 
వ్యవహృతము లగుచున్న వి, అంత స్థ ముల స్వరూపమును ముందు వివరించితిని. 
“ఊష్మము" అనగా వాయువు. ఇది మెల్లగా కొంచెమయిన యొరపిడితో శ ష 
స ల యుచ్చారణమున వెలువడును. “యశళశ'లు శాలవ్యములు. “రష లు 


కివానుమూ లే జివ్వామూలేన కవ్శా న్పర్శయతి, తైత్సి. ప్రా. 2, అ. నూ. 85. 
9వ ర్య శ్దేన దన్నమూలా దువరిష్థా దుచ్చూనః (వదేళ ఉచ్యశే "' బు, (పా, 1, 
బర్భ్యానామ రేఫ ట'కార స్థాన యో ర్భధ్య| పచేశః, సీతా, పం, వు. 147. 
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మూర్చన్యములు, ల సిలు దంత్యములు. “వి కారము దంతోవ్షజము. కింది 
చెదవి మీదిదంతా[గములను తాకుటవలన నిది కలుగును. వాకారము నుచ్చరించు 
నపుడు వాయు వేయడ్డంకియు లేక యొక్కసారిగా నోటినుండి వెలువడును. 


సయివిషయము లన్ని యును (పాతిశాఖ్యలయందును, శిక్షలయందును (ప్రపం 
చింపణుడినవి. చాలమందికి సులభమును, బఠనీయము నగు సిద్ధాంత "కౌముది 
యందలి విషయ మీ[కింద | వాయ(బడుచున్నది. 


[| అకుహ విసర్జనీయానాం క౦ంఠః ! ఇచుయళానాం తాలు ! బుటురషాణాం 
మూరగ్చా! ఇతులసానాం దనాః | ఉపూపధ్యానీయానా మోష్టా | ఇమజణ 
నానాం నాసీకా చ! ఏదై తోః కంఠతాలు ! ఓదెతోః కంఠోష్థమ్‌ | వకారస్య 
దన్తోవమ్‌ | జిహ్వామూలీయస్య జివ్వోమూలమ్‌ | నాసికా అనుస్వారస్య | ఇతి 
స్థానాని."* ] పయి వాక్యముల కర్ణము ముందు వివరింపబడుటను, న్పష్టమగుటను [వాయ 
బడ లేదు. “కుచుటుతుపు * అను నత్షరము లా యా వన్లాకరముల కన్ని టికిని సంజ్ఞలు. 
విసర్జనీయము సంస్కృృతమునందలి విసర్గము * గుర్తుగా గలది. జివ్వోమూలీయము 
క, ఖ లకు ముందుండు విసర్గము. ఉపధ్య్మానీయము వ ఫ లకు ముందుండు విసర్గము, 
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పయి ధ్వనుల నుచ్చరించునపుడు జరుగు (పయత్న ము రెండువిధ ములు. 
] ఆభ్యంతరము. వి బావ్యాము. ఆభ్యంతరము నాలుగు విధములు. 1 స్ప ఎప్పము. 
2 ఈపషత్‌ స్పృష్ట్రము. ల వివృతము. 4 సంవృతము. ఛాప్యాము 11 తెజగులు. 
1 వివారము. 2 సంవారము. 8 శ్వాసము. 4 నాదము. 5 ఘోషము. 6 అఘో 
పము 1 అల్ప పాణము. 8 మవో[పాణము. 9 ఉదా త్తము. 10 అనుదా త్రము, 
11 స్వరితము. ఈ చాహ్యా[పయత్న ములకును, ఆభ్యంతర |పయత్నములకును భేద 
మిట్లు చెప్పబడినది : “వృక్రమునకు బహిర్భాగమున జరుపంబడు [పయత్నమనులు 
బాహ్యా పయళత్న ములు. వశ్ర్రా,భ్యంతరమున అనగా వక్త మధ్యమున జరుప(బడు 
(ప్రయత్న మాభ్యంతర్మ పయత్న మనంబడును. అయ్యది అస్థిత స్థాన కరణ స్పర్శ 
నాది రూప మయియుండును'"". ఇచ్చట వ_క్తశ్రమనంగా ఓన్ట(ప్రభ్ళృతిక జివ్వోమూలా 
వధిక (ప్రదేశమని భావము. అస్థిత మన(గా స్థిరముకాదని భావము, 


ఆభ్యంతర్మపయత్నములయందు స్థాన కరణములకు సన్నికర్ష జరుగును. ఈ 
సన్నికర్ష ముయొక్క స్వభావమే నాలుగువిధములుగా. జెప్పంబడినది. 1 స్పృృష్టము. 
స్ప ల్‌ ధాతువుకంచు త్మప్రత్యయము. ఇందు స్థాన కరణములకు సంపూర్ణ మయిన 
స్పర్శ కలిగి వాయువు నిరోధింపంబడి వెడలును. ఇది స్పర్శలు అను అన్వర్థనంజ్ఞ 


AURA AIRY RAEN నట 64815141 కకక ని AACA భళి ఇకక క కళకి RG ఇఇ ఆ కళ ఇక అం 


10సి, కౌముది. పరిభాషా వకరణము, 11సీశా, వం. పుట 148, 
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గల 25 వర్గాతరములకు6 శెల్లును. ఇందు వాయుస్ఫోటనము కొన్ని టికీ జరుగును. 
అట్టి వానిని పాశ్చాత్యులు “plosives” అనిరి, (త త సృష్టం [ప్రయతనం స్పర్శానామ్‌), 


బి, ఈషత్‌స్ఫృష్ట్రము. ఈషత్తు అనయా కొంచెము అని యర్థము. దీనినే 
దుఃస్ఫృస్ట్రమనియు hE (దుఃస్పృృష్ట మీవత్‌స్ఫృష్ట్ర మి త్యర్థః) 
అంతస్థ ము లన(బడు “య ర ల విల కీ (పయత్నము గలదు. వీని నుచ్చరించునపుడు 
స్థాన కరణములకుం గల స్పర్శము కాదులలోవలె గాక యల్పముగా నున్నది. ఇవి 
ఈపద్వివృతము లనికూడ చెప్పంబడినది. 


లి, వివృతము. వివృత మూష్మణాం స్వరాణాం చ. శ ష సవా లకును, 
అచ్చులకును వివృతమని యర్థము. వివృతము అనగా  తెజిచుకొనియుండుట, 
“అచ్చుల యుచ్చారణమునందు జిహ్వోదిఖాగములు తాల్వాది స్థానముల నించు 
కేనియు స్పృశింపక _నన్నిహితములై మాత ముండుటచేత నప్పుడు వక్ర్తము 
వివృతమై (తెజవబడి) యుండును గాన నట్టి _స్వరోచ్చారణ| పయత్న మునకు 
వివృతసంజ్ఞ కలిగినది, "క Ws వివృతశ్వము స్థాన కరణనుల సంయోగమున 
కోని యర్థము. అనగా “ఇ అను స్వరము శాలవ్యమగుట తాలు జిహ్వోమధ్యఖాగ 
ముల కూడికవలన ( గలుగుచున్నదనుట స్పష్టము. ఈ రెండును గూడునప్పుడు 
తాలవ్యమగు చవర్గోచ్చారణమునందువలె వాయువు పూర్తిగ బంధింప(బడునట్లు 
మూసికొనియుండదు. కావుననే పాశ్చాత్యులు అచ్చునకు లక్షణము చెప్పునపుడు 
నాదాత్మక మైనదియు, నిరోధము లేక వెడలునట్టిదియు నని చెప్పిరి, ఈ స్థాన కరణముల 
నడుమనుండి వాయువు (పసరించుచునే యుండును. 'శషసపహాిల |[పయత్నమును 
వివృతమే. అయినను ఇందు వాయువునకు ఆయా స్థాన కరణములతో ఒరపిడి 
(Friction) గలదు, వాయువు వెడలుచున్నట్లు తెలియగలదు. కావుననే వీనికి 
ఊహ్ముము అని పలు; (తము వాయ. పకస్థానజములును, భిన్న | పయత్న భవ 
ములును నయిన ఇ చ శ యి లను ఉచ్చరించునపుడు గలుగు (సయత్న మును 
వరుసగా పరీత్షచేసికొనినచో నీ [పయత్న భేదము బోధపడును. 


శీ, సంవృతము---ఇది వివృతముకం కు భిన్నమయినదనుట స్పష్టము. పయి 
నుదాహరింపంబడిన [పమాణము ననుసరించి స్థాన కరణములకు దూరావస్థితి వివృత 
మనియు, సమీపావసి తి సంవృతమనియు నిర్జీ తమయినది. స్వరస్వఖావము ననుసరించి 
వానికి వివృత మే ప్రయత్నము. “అవర్షసే స్య (ప్రయోగ సంవృతమ్‌ ; (షకియాదళా 
యాంతు ల. అను కౌముదీవచనము ననుసరించి |పూస్వమయిన అకారము 


ఫీ పం, పుట 158, లఘుళ బ్లేందుశేఖరము. సంజ్ఞా పకరణము. పుట 8. కాశీముద 
అము, స్పృష్టాదీనామ్‌ ఆభ్యంతరత్వంతు ఓష్ష స్ట పభృతి కాకలక పర్యంత రూప ఆస్యాంతర్లత తత్త తత్‌ 
స్థానేషు జివ్వోదీనాం స్పర్శ. ఈపషశ్‌ స్పర్శ దూరావస్థాన సమీపావస్థాన రూప ఆభ్యంతర కార్య 
శారిత్వాత్‌ వర్గోత్స త్త బ్రవ్యవహిత [పాగ్యావిత్వాచ్చ బోధ్యమ్‌, 


జావ్యా|పయతనము విం] 


నుచ్చరించునపుడు స్థాన కరణములకు నమీపావస్థితి. వివృతమైన అకారముకూడ 
అంగీకరింపంబడినది. _పయిని 'జెప్పంబడినట్టు శాస్ర్రపషకియామా[తమునకుగాక వివృత 
మయిన అకారమునుగూడ పలుకనచ్చునని మనము అనుభవమువలన( గనుగొననగును,. 

'యరలవిలు ఈవత్‌ స్ప కష్టములు, ఈషద్వివృతములు నగుటవలన 
Semi vowels అన్వబడినవి. అచ్చులు వివృత పయతనము గలవి. పటలు వివృత 
తరము లనీయు, ఐ జొ లు వీవ్వతతమమసు లనియు వ్యవహారింసండినపి, ఊపహ్మముల 
యందు అంతస్థ ములకం కు అధిక ఏవృతత్వ మున్నను అధిక తరస్పర్శముగూడ నుండుట 
వలన నని వ్యంజనము లే యయినవిగాని వలు! vowels అనంబడ లెదు. 


5. బాహ్య పియతనము 


బావ్యాపయత్న విషయమున గొంత సందిగ్ధత కలదు. అయినను వీలయి 
నంతపణకు వీనిని పాశ్చాశ్యపద్దతితో నమన్వయించి వివరించుచున్నాను. 


1, 2. వివార సంవారములు, ఈ రెండు పదములును ఆభ్యంతర (పయత్న 
ము౭యందలి వివృత, నంవృత శబ్దములవలెనే “వివ్భ, 'నంవృ' అను ధాతురూపముల 
నుండి యేర్పడిన వే, [వత్యయములుమా | తమే భిన్నములు. అర్థమును ఒక్కా. 
వివృత సంవృతత్వములు స్థాన కరణ నసంయోగన్వభావమును నిరూపించుచున్న 
దనవచ్చునని (వాసితిని, ఇందలి వివార సంవారములు కంఠమునందు అనగా 
కృళా[గమునందలి నాడీతంత్రులలోని ద్వారమున కని యర్థము. ఆ తం|త్రులకు 
(Vocal Chords) సడలుట యేర్చడినస్పుడు (వివారము) అవి చలింసవు. వాయువు 
అశ్లే వచ్చును. నాదము (170106) కలుగదు. శ్వాసముమా(తమే వచ్చును. 
సంవారము అనగా మూసివేయుట లేక విగించుట. ఇదె జరిగినప్పుడు నాదము 
(Voice) కలుగును. 


క, 4. శ్వాస నాదములు. ఈ శెండును బయి నాడితం|తులను వివృత సంవృత 
ములుగా జేయునప్పుడు కలుగు కార్యములు," * అట్ల్టయినచో సీస్‌ని (పయతనములనుగా 
నేల చెప్పవలయును ? కేవలము ధ్వనిధర శ్రములుగా నెక చెప్పరా దని సంశయము 
కలుగక తప్పదు. కాని వై భేదమును 'జెప్పుటవలన [క్రిందియవస్థ యూహింపందగినది. 
| 14వాయుః (పొణః కోష్టరమను[పదానం క ంఠస్య ఖే వివృతే సంవృశేవా | ఆపద్య 
శ్యానతాం నాదతాంవా వ క్రీ 9వోయామ్‌. బు. (పా. ప 18 నూ. వ్యాఖ్యం 'కంఠన్య [గీవా 
యాః ఖే గలన్య బిలే ఛే! వివృతే పిపులే విశాలే మవాతి। సంవృతే సంకుచితే సంక్షిస్టై అల్సేవా 
సతి ఆపద్య లే శ్వాసతాం శ్వాసత్వం! నొదశాం నాదత్వం వా! వక్తి )వియాం। ఈవో చేష్టా। 
వక్తు రీవో వక్తీ)వో: తస్యాం వ క్షీఎవోయాం స వాయుః కంఠబిలే వివృళే శ్వానత్వ మాపద్య శే! 
సంవృశే నాదత్వమ్‌॥ 
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ep ఆం|ధభాషోవీశాసీము 


వివార సంవారములు కంఠబిలము యుక్క వివరణ సంవరణమా!।తములు. తరువాత 
నందుండి వాయువును బంపు |సయత్నమునకు శ్వాస నాదము అన్‌ పేరు. శ్వాసము 
అనగా బయటికి గాలి నడ్డము లేక విడిచి పెట్టు పద్దతి. నాదము అనగా అట్టుగాక 
అడ్డు కఠల్సించి ఊపిరిని విడుచుట. కంఠబిలము యొక్క ఈ రెండు భిన్నా వస్థలలోను 
భిన్న[పయత్నము గావలయునని పూర్వుల యఖి[ప్రాయమని తోచుచున్నది. 

ర్క 6 అఘోషము, ఘోషము. ఇవియును బయి శెండు జంటలకును 
సంబంధించినవి యే. నాడితం| తులలో గలుగు సంచలనమునకును, తదభావమునకును 
ఈ సంజ్ఞలు ఉంచబడినవయి యుండవచ్చును. వివార శ్వాసాఘోషము లొక్క 
చోటను, సంవార నాదఘోషము లోక్కయెడను గలుగును. కావుననే సిద్ధాంత 
కాముదియందు 'ఖఫఛఠథచటతకప*" లను "శమన లను శ్వాస 
(ప్రయత్నము గలవియును, ఘోషము లేనివియు, కంఠబిలమును వివరించునవియు నని 
చెప్పియున్నాడు. _ఆంగ్లమర్యాద ననుసరించి యివి యెల్లను “97010664 * అనగా 
నాదాత్మకత లేనివి పయి మూం.డువిధములయిన ఖభీదములను పాశా ఎళ్యులు 
అంగీకరింపలేదు, అక్షై "సంచార నాద ఘోషములు మూడును ఒక “0106 అను 
పదముచేతనే గశార్థము లగుచున్నవి. పయిని చెప్పబడిన 'ఖ ఫ మొదలయిన 
వానికంటుి నితరములయినవి ఘోషములు, సంవృతిములు, నాదవంతములు అని 
శకాముదీకారుని వచనము." 


(ss అల్బపాణము, మవో [పాణము. (పాణ మనగా వాయువు. అల్సమగు 
ఊపిరి విడుచుట, అధికముగా నూపిరి విడుచుట యని భావము. “క ఖి లను ఉచ్చరించి 
చూచుకొనినచో నీ భేదము తెలియగలదు, ఒత్తులేనీ అతరముల నుచ్చరించు 
నపుడు గలుగు (ప్రయత్నము అల్బ |పాణము,. ఒత్తుగల వానిని బలుకునపుడు నువో 
(పాణము.*ీ వర్గములలోని 1, 8, 5 అక్షరములును (క, గ, జ), యర ల వలును 
అల్బ పాణములు, మిగిలిన యతరములు మవో వపాణములు, 

1 th ఉదాశతానుదా త్త స్వరితములు, 

ఈ మూండిటి న్వభావమునుగుణించియు ఊనిక స్వరము అను |పకరణమున 
గొంచెము స్పృృశించితిని. ఇవి సంగీతమునందలి స్వరములయిన “పడ్డ బుషభ 
గాంధార మధ్యమ పంచమ థై వత నీపాదములను సంబంధించినవని యొక మతము, 
ఇందు మొదటి రెండును అనుదా_త్తజము లనియు, తరువాతివి "రండును ఉదా _త్తజము 


రఖయోాంయమః ఖయః గక ఫొ విసర్గః శరపవచ ఏతే శ్వాసాను[పదానాః | 
అఘోషాశ్చ వివృణ్వతే కంఠమ్‌, అన్యే తు ఘో షాః స్యుః సంవృతా నాదభాగినః॥ 


1కవరాగణాం (పథమ తృతీయ వంచమాః [పథమ తృతీయయమౌ యరలవాళ్చ అల్బ 
(ప్రాణాః | అన్యే మవో[పాణా ఇత్యర్థః ॥ 


బాహ్య వయతనము 


లనియు, ఆ శరువాతివి మూఃడును స్వరితజము లనియు( జెప్పంబడినవి, ఇది 
కొన్ని శికలయందలి మశము 

పొతంజల మళమున నివి ఊనికకుగూడ నంబంధించినవని తోచును. 
“ఉచైరుదా త్త, నీవై రమదా త్తః, నసమావోరస్స్యరిత' అని పాణినీయలతణము. 
స్వరోచ్చావణస్థానములయిన ఆ యా తాల్వాది స్థానములయందు మిక్కిలి ఊర్ణ 
భాగమున ఉచ్చషెంచినచో ఉదాత్తము, అధరభాగమున ఉచ్చరంచినచో అను 
దాత్తము."”  అనుదాతోచ్చారణముని దక్షిణవాన్తమును వ్యాదయముదగ్గ జను, 
ఉదా త్రసందర్భమున _తలదగ్గఅను, స్వరితమును బలుకునపుడు చెవికడను నిలుప 
వలయునని యొకనుతము."* ఇట్లు నిరూపింపంబడిన యుచాశ్రాది భేదను శెను(గు 
నందలి స్వరములకు నిరూపింప(బడ లేదు. 

పయి విచారణ ననుసరించి నేటి తెనుగున వాడ6ంబడు నచ్చుల స్వభావము 
నూహించుట సులభము. 

1. అకారము. కంఠ్యమని పయికారికలలో. 'జెప్పంబడినది. కంఠ్యమనంగా 
కంఠమున గలిగినదని భావము, అన్నియకరములును కంఠమందే గభిగిసవయ్యును 
క వర్గమునకు జిహ్వాోమూలము యొక్కయు మృదుతాలువు యొక్కయు సంబంధము 
గలదనియు, నట్టి మృదుతాలు ప్రదేళమునే కంఠథఠముగా వ్యవవారిం చియుండవచ్చు 
ననియుః దోచుచున్నదని ముందే (వాసితిని. ఇశ్లై జివ్వోమూలమునకుః బయి 
మృదుతాలు భాగము సమీపించినపుడును, ఓష్టములు చాల దగ్గజణగా నుండు 
నపుడును “అికార మేర్ప్చడుచున్నది. “ఈ అ వర్ణ ముసకు హానువులు స్థాన మనియు, 
ఓష్టములు కరణ మనియును దై త్తిీరీయ [పాతిశాఖ్యమునం జెప్ప(బడినది. అనంగా 
హనువులును _ ఓష్టములును "గేవల మెడసడకయును, గలిసికొనకయు నుండునని 
తాత్పర్యము. ”*ి హకారము కంఠ్యముమా|త్ర మేగాక కొందటు ఉరన్యమనిగూడ 
వ్యవహారిం చికి, దీనిని ఆంగ్లేయులు “ Breathed Sound” అనంగా కేవల నిశ్వ న్తమని 
వివరించిరి. + 

ఇకారము - ఇది తాలవ్యము. జిహ్వామధ్యమునకును గరిన తాలువునకును 
సామీప్యము గలుగుటవలన నీ ధ్వని యుప్పతిల్లును. _శాలువు స్థానము. జివ్వో 
మధ్యము కరణము. 


17 ప్రక్రస్మిన్‌ తాల్యాదిశే స్థానే ఊర్థ్వాధర భాగయు శ్తే ఊర ప్రభా గన ఉచ్చార్యమాణ 
ఉదా త్తః, అధరభాగనిప్పన్నో అనుదా త్తః, (వ. 0.1.6 పుట. 162.163.) 

18 వ్రవం వాస్త స్వరవిన్యాసమ్‌ ఉదాత్తాదీనామ్‌. ఉదాత్తాది స్వరాణామ్‌ ఉత్పత్తా 
కారణా న్యావా. వ్యాద్యనుడాత్తః, వృాదయ సమీపే దకిణహ స్తేన అనుదా శ్త| పదర్శనమ్‌ 
భవతీతి భావః, 

19స్కీ వం. పుట. 15% 

(The Nature of accent. Phonetic observations af Indian Gramma - 
rians, §. Varma. Page 162-163 ) 
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ఉకారము - ఇది ఓష్టరము. అనగా శెండు పెదవులను గుండముగా ముందు 
నకు చాచుటచే నియ్యది యేర్చడును. మీదిసెదవి స్థానము. కదలగల [కింది పెదవి 
కరణము, 


బు వర్ణము - ఇది మూర్జన్యమని వెని సిద్దాంత కౌముదీవచనము గలదు. 
షట వర్ణములు ఈ వర్ణముతో నేకస్థానీయములని చెప్పంబడినను పట వర్ణముల 
నుచ్చరించునప్పుడు నాలుక మడతపడినంత స్పష్టముగా దీని యుచ్చారణమున 
గనుపట్టదు. ఈ బుకారోచ్చారణమును నే(డు పలువురు పలువిధములుగా జేయుదురు. 
'తెనుంగుచేళమున దీనిని “రు అనుదానితో నమానముగానే పలుకుచున్నారు. 
కొందరు “ర వర్ణమువలె నుచ్చరింతురు. _|ప్రాచీనకాలనునందలి _తెను(గు 
శానవములలో “మి[డడాయ *, '|[మిగాంక ” అనునట్లు రివర్భనుగానే (వాయంబడు 
చుండిన ట్లుదాహారించితిని. క | వర్గ ములకు నడిమిగా కొంద అుచ్చరించు 
చున్నారు. కొందజు జిప్వో[గమును బర్భ మునకు సమీపమున నుంచి యుచ్చ 
రింతురు.* నాలుకను మడత వేసి మూర్చస్థానమునకు. దెచ్చి యుచ్చరించినను బు 
వర్ణము వి“బడుచుండును. 'నేంటివలెనే [పాచీనకాలమునను దీని యుచ్చారణము దేళ 
కాల భేదమునుబట్టి మాజుచుండెనేమో యని తోచుచున్నది. బర్భషము లేక 
మూర్దము స్థానమనియు, ఈపషత్ప్రఏతి వేష్టిత జివ్వో[గము కరణమనియు( జెప్పవచ్చును. 
అ ట్టుచ్చరించి చూచుకొనునది. 

ఇ వర్ణము - ఇది జిహ్వా[గము వర్త మును సమీపించు టవలన6 గలుగు 
చున్నది. 

పృ ఐలు కంఠ్య తాలవ్యములని "కౌముదీవచనమువలన: చడెలియనగును. 
ట్‌ వర్ణమునకు హానువులును చాలువులును స్థానములు. ఓష్టమును జిహ్వామధ్య 
మును గగణములు. అకారమునకువలెనే దీనికిని బజాంతరమున హానువులకు 
బదులుగా* గంఠమును స్థానముగా (గహింపవలయును.” ఐ అనునది అ, ఇల 
సన్ని హితోచ్చారణమున గలిగినట్లు స్పష్టముగా నూహింపనగును. ఈ రెండును 
సంధ్యతరము లే, 


ఓ జొ లు - ఇవియును సంధ్యతరము లే. ““ ఓకారమునకు పానువులును 
ఉ_త్తరోల్సములును స్థానములు. అధరొస్టము కరణము. పజాంతరమున స్థానము 
లలో వాపు bess గంఠమును (గహింపవలిెను. "” జాశారము అ, ఉల 
యుచ్చారణమునః గలిగినది. ఇదియును సంధ్యతరమె. సయి నాలుగును సంధ్యతరము 
లనునది సంస్కృృతమతము. ప ఓ లు (దావిడమున సంధ్యతరములు గావనీయు, 
అసంకీర్ణ ములనియు ముందు వివరించితిని, 


రద శా అటియత జవాటయా! మ 


20సీ పం పుట, 185.186 


ఊనిక, స్వరము-వానివలన నచ్చులలోని మార్పులు 


1. ఊనికయొక్కయు స్వరముయొక్కయు స్వభావము 


మనుష్యుండు ఉచ్చరించునట్టి శబ్దరూపమయిన భాషకును ఒక యంతము 
నుండి బయలు వెడలువట్ట శబ్దనునకును భేదము కలదు. యం[ళమునుండి బయలు 
వెడలునట్టి ధ్వని యెక్కువ తక్కువలు లేక ఒక్క కురీతిని పినబడవచ్చును. మను 
ష్యులు మాటాడునట్టి భాషలో ధ్వని యొక్కరీతిగానే యుండదు. అనయా కీచు, 
బొంగు, గట్టిగ, మెల్లిగ అనునట్టి వివిధములయిన 'భేదములను మనము నిత్య వ్యవ 
వోరములో వినుచునేయున్నాము. సంగీతమునందలి సరిగమ పధ విస యను 
స్వరముల నుచ్చరించునప్పుడు గలుగు నధిరోవాణావరోవాణములను మనము వినుచునే 
యున్నాము. ఇట్టి భేదము లన్నియును మానవజాతి స్వభావములోనే నెలకొని 
యున్నవి. పయిరీతిని భాషలో స్వాభావికమైన ఊనికయొక్కగాని, స్వరము 
యొక్క-గాని భేదమువలన నర్గ్భభేదము కలుగుచుండును. మనము మాటాడు 
నప్పుడు “నీవు ఎప్పుడు వచ్చావు అను (పళ్నను [క్రమముగా నొక్కొక్క శబ్ద 
మువె ఊనికతో |పళ్నించినపుడు ఒకొక యర్థము స్ఫురించుననుట యను 
భవవిరుద్దము గాదు. నీవు అను శబ్దమును ఒత్తినపుడు సందర్భమునుబట్టి ఇతరులు 
కూడ వచ్చియుండిన జ్ఞానముగాని “నీవు యొక్ట 'రారానితనముగాని, మరియేదోగాని 
స్ఫురించును.  ఎప్పుడువై నూనికగల యప్పుడు ఇంత సేపటినుండియు చూచుచునే 
యున్నాను; కనుగొనలేదే! అనిగాని, కెండు మూండు రోజులు పోయినంగాని 
రాగూడదే, యింత వేగ మేల వచ్చితివి ? అనిగాని, యితరములై నవిగాని సందర్భమును 
బట్టి యర్థాంతరములు న్ఫురించుచుండును. ఇట్లు “వచ్చావు అనుదానివయి 
ఊనిక గలిగినప్పుడు ఇతరములయిన యర్థములు పయిరీతినే స్ఫురించుచునే యుండును. 
ఆం ఊం మొదలయిన అవ్యయములను ఉచ్చరించునప్పుడును స్వర _నెశేష్యమును 
బట్టియు, ఊనికను బట్టియు అర్థ భేదములు స్ఫురించుచునేయుండును. ఇట్టి భేదము 
వాక్యమునందలి భిన్నములయిన పదములపయిని ఉండవచ్చును. అనగా కేవలము 
వాక్యమునకు సంబంధించినదియే కావచ్చును లేక సదమా(తమునందు ఉండ 
వచ్చును. అనగా పదమునందలి భిన్నాతరములకు సంబంధించినదిగా ఉండ 
వచ్చును. ఇట్టి ఊనికవలన పదమా[తమునందు అర్ధభేదము కలుగవచ్చును, 
కలుగక పోవచ్చును." 


1“1Its origin has to be sought in the natural desire of man to gratify 
the ear by modulated sound and probably no language exists in which it 
does not play a more or less important part, Only a machine could 
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పయిఊనిక, స్వరము అనువానిని గూర్చిన భేదము మనము మాటాడు 
మాటలలో (అత్యంతపరిచిత మగుటవలన) మనకు ను. గనుపట్టదు. మన 
భాషను ఇతరులు మాటాడునప్పుడు మనకు స్పష్టముగా పయి యూనికభేదము 
గోచరించుచుండును, 


తెను(గును కొండజనులు మాటలాడునప్పుడు సంగీతమువలెనే వినంబడును. 
వేదమును వైదికులు పఠిఃచునపుడు ఉదాత్తానుదాత్తాది భేదమువలనగూడ నిట్టి 
భేదము శెలియుచునే యుండును. సంస్కృతమునందలి యుడాశ్తానుదాశ్తాది 
ఢేదములు సగీతములోని స్వరఖేదమునకు సజాతీయము అనుటకు. శిజాడికము 
నుండియు, సంగీత |గంథములనుండియు నసేక |ప్రమాణముల  నొసంగవచ్చును. 
సంగీతము 'షడ్డము, బుషభము, గాంఛారము, వనము, పంచమము, ధై వతము, 
నిషూదము *” అకు నేడు స్వరములు గలవు,.? పయి యేడుస్వరములలోను, 
గాంధార మధ్యమములు ఉదా _త్తజాతములనియు, షడ్డ బుషభములు అనుదాత్త 
జములనియు, పంచమము ధై వత నిపషూదములు స్వరితజములనియు పారిశిఖావచనము 
గలదు. ఇట్లు వేదోచ్చారణమున మనకు వినబడుచున్న స్వరభేదము సంగీత 
స్వరముల ననుసరించినదే యనుట స్పష్టము. కొండలలోని యనాగరకులు మాటాడు 
భాష సాధారణముగ |ప్రాథమికావస్థయం దుండును. అట్టి భాషలన్ని యును సంగీతము 
వలెనే స్ఫుటమయిన స్వర భేదముతోనే యుండుననుట యనుభవసిద్దము. కాబట్టి 
యీ కొండజనులు తెనుగు మాటాడునప్పుడు తమకు సవాజమయిన న్యరభేదముతోం 
గూడునట్లు మాటాడుదురు. ఇట్టి స్వరవైై శిష్ట్యమునే ఆంగృమున (Pitch accent) 
అనిగాని, (Tonic accent) అనిగాని వ్యవవారింతురు. 


(Stress accent) అని అంగ్లమున వ్యవవారింపబడు నింకొక _ విధమైన 
యుచ్చారణఖేదము కలదు. ఈ విధమయిన యుచ్చారణభేదములో ఒక యశ్షరను 


produce a continuous series of sounds in undistinguished monotonus repetitions 
like ‘tum tum tum of a drum’. A rational being using words for a rational 
purpose to manifest his thoughts and feelings, necessarily accents both words 
and sentences in some way or other. That the accentuation of one language 
is more distinct, various and effective than that of others is beyond question, 
but there are none so far as we know in which its power is not felt.” 


~—-Blackies, 


2నారదళిత : షడ్డంవదతి మయూరో, గావో రమ న్లి చర్షభమ్‌। అజా వికేతు గాంధారమ్‌, 
కౌంచో వదతి మధ్యమము: పుష్పసా ధార ణే కాలే కీల వక్తి ఫేంచమమ్‌। అళ్వస్తు భె వతం వ క్తి 
నిషాదం వక్తి కుంజరః, P.O. 1. 6. 155169. గాం ఛారకో మధ్యమ ఉచ్చజాతః | 
వడ్డర్ష భౌ శ్వా నివాతోద్భవౌన్థః | సపంచమో శ్లైవతకో నిషాదః। [త్రయః స్యరాళ్ళ న్యరిశాక్‌ 
గు nate | 


వీనివలని మార్పులు ల్లి? 


ఇరుగు ఫొర్తుగుల చానికంచు నధికముగాలాని అల్పముగాగాని స్పురించునట్టి 
ఒత్తిడితో వినంబడుచుండును. ముఖమునుండి వెడలు నిశ్వానముయొక్క వేగము 
నను, ఆధిక్యమువలనను ఈ యొ్తిడి యేర్పడును. ఈ విధమయిన ఊనిక లేక ఒత్తిడి 
అంగ్ల భావలో చాల గలదు. మనచేశములోని మిషనరీలు తెనుగు మాటాడు 
నప్పుడు స్పన్టముగా నిగి గోచరించును. “ ఇండి, “జవాబు, “మన మందఅమును 
బిడ్డలను.” ఇట్టి మాటలను ఉచ్చరించునపుడు |క్రీగీటు గల యక్షరములు ఒత్తి 
యుచ్చాంపః:బడుట తెలియనగును. 

ఇట్లు శెండువిధములయిన యుచ్చారణ భేదమును స్వరము, ఊనిక అను 
వేళ్ళతో మన మిందు వ్యనహరిచుచున్నాము. అన్ని భాషలయందును కొంచెమో 
గొప్పయో పయి శెండుభేడములునుగూడ నుండును. కొన్నిటియందు 'ఊనికకును 
కొన్నిటియందు “స్వరమునకును (తాధాన్యము కనుపట్టుచుండును. (పాచీనము 
లయిన (గీకు, సంస్కృత భాషలయందు స్వరమున కే (పాధాన్యము. నేటి ఆంగ్లము 
మొదలయిన భాషలయందు ఊనిక కే |పాధాన్యము. కావుననే (పాచీనవై యా 
కరణలు వై దికభాషలయందలి స్వరమునుగూర్చి యనేకవిధముల  పరికోధన 
సల్పిరి. _స్వరవిహినమయిన మం|తము మిథ్యా పయు_క్షమై వక్త యొక్క యర్థము 
జెప్పదని శ్యాస్ర్రము.* ఇట్లు చెప్పుటవలన (ప్రాచీనులు ఊనిక యొక్క. అంశమును 
గు _ర్రింపలేదనిగాని, యది వారి స్వరములయందు లేదనిగాని ఛావింపరాదు. దానిని 
గూడ ప్రాచీనులు గు_ర్దించిరి. 


2. వీనివలని మార్పులు 


ఇట్లు ఊనిక, స్వరము భాషలలో నుండుటవలన6 గలుగు కారము లేవి యని 
యడుగవచ్చును. (నేంటి ఆంగ్లాదిభాషలలో చాలవజకును (పాచీన స్వర భేదము 
నశించి తశ్ఞానమున ఊనికయే నిలిచినది. [ప్రాచీనమయిన ఇండో జెర్మానికు భాషల 
లోను, సంస్కృతమునను ఉదా _త్తస్వరము గలిగిన యతరములపయి 'నేంటి యాం గ్లమున 
ఊనిక యే గలదు.) స్వరము చాగుగా గల యకరముల (59112b1ణ) యందు 
నాదాత్మకములయిన ధ్వనులే సాధారణముగ నిలుచుచుండును.! నాదొత్మక 
మయిన ధ్వనులను ముందు వివరించితిని. 

ఊనిక యధికముగా౯ గల యక్షరములు మాలుపాటులేక యుచ్చారణమున 
నిలుచును. అట్టి యూనిక లేని యకరములు కాలక్రమమున నళించిపోవును. శబ్బము 


హ్‌ *మంతోహీనః స్వరతో వర్శతో చా మిథ్యా ప్రయు క్రో న త మద్ద మావా, స వాగ్వ(జో 
యజమానం హీన స్త్రి య ఖేం[ దళ తు; స్వరతోపరా ఛాత్‌. రిఖా, 
5p, O. I. G, Page 165. 
fGiles Short Manual of Comparative Philology. Page 93, 
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అల్పతరములయిస యతరములతో నేర్పడును. ఇట్టి కూర్పు అన్ని భాషలయందును 
గనుపట్ట.చుండును. అందును ఊనిక కే (పాధాన్యముగల భాషలలో నిట్టిమార్పు 
శరవేగమునం గలుగుచుండును. పదములు రూపాంతరితము లగుచుండును. ఇది 
ఆంగ్ల ఖాషాభిజ్జులకుం చెల్ల మయిన విషయమే. అయినను మనభాషలో నిట్టి యూనిక 
బాల (పచురము గాదుగావునను, ఆంగ్గ మునం దున్నట్లు స్పుటము గాకుంటను 
స్పష్టత కై యౌ కింది యుదాహారణముల నొనంగుచున్నాను. 


మన యూళ్ళశేళ్లను బరిశీలించునది. _ శతెల్లదొర లుచ్చరించునపుడు చాల 
మార్పులు గలుగుచు, పదములు రూపాంతరితములయి, వారివలన గలిగిన రూపాం 
తరములే మసకు మిల |బమాణములయి మన భాషలో వాడంబడుచున్నవి. అనంత 
పురము అను పదమును (గహించునది. ఇది ఆంగృమున Anantapur అని 
పహాలంతముగా [వాయఃబడుచున్నది. తెనుగునందలి తవర్ణ ము వర్ణ రచనా కమ 
మున టవర్భ్ణముగా మాజిపోయినది. నవర్ధృముపయిని, పవర్ష్మ ముపయిని మాతమే 
ఊనిక గలిగి తక్కిన యక్షరములపయిని ఊనిక లేనట్లు ఈ శబ్ద ముచ్చరింపబడు 
చున్నది. ఇట్లు ఊనికలేని అకారమును, తుదిరేఫమును [క్రమమున | భష్ట్రములయి 
“నంటపు' అను రూపముతో మనకు వినబడుచుండును. అక్లే ఆదోని (44ం) 
అనునది “కాని” యనియును, గుంటూరు (GUntu) “గంటో' అనియు వికంబడును. 
ఇవి మనకు సరిచితములయిన పేళ్లు గావున నెప్పటి కప్పుడు దిద్దుకొనుచున్నాము. 
మణీకొన్ని [గామనామములు విచిత్రముగా మాటీపోయినవి. _ తిరువనంతపురము 
“త్రివెండము " గాను, రాజము హేం|దవరము 'రాజమండి ' గాను, విశాఖపట్టణము 
“ వైజాగు * గాను, చామర్గకోట * సామల్కోట్‌ ' గాను మాజిపోయినవి. ఇట్టి 
మార్పులకు. గారణము ఊనికయే. పయిమార్చులు మనకు సుపరిచితములయి, 
|శుతము లగుచుండుటవలన చక్కగా బోధపడునని మొదట సేర్కొనంబడినవి. 
(పాచీనభాషలోని పదముల మార్పులు పండితులశకేగాని తెలియవు. పయిగా 
నా భాషలు పరిచిశములు గాకుండుట మజికొంత (పతిబంధకము, అయినను ఈ ఊనిక 
వలన జరుగుచుండిన భాషాపరిణామము సమ _స్హభాషలయందును, సర్వకాలములోను 
నుండినదని భా మాశా(స్త్రజ్ఞులు నిర్ణయించిన విషయము, ఇట్లు నిరంతరము ఎల్లి 
భాషలయందును (బవర్షించుచు మార్పును గలిగించుచున్న యీ ఊనిక [చావిడ 
భాషయగు 'తెనుగున ఉన్న దా, ఉన్నచో నయ్య దెట్టున్నది అను విషయము సమా 
'ధేయము. 'వారవవోరికముగా నున్న నేటి తెనుగుభావలో ననేక ములగు మార్పులు 
గలుగుచునే యున్నవి. 'తిని వేను తాడు” అను రూపమును (గహించునది. 


డాయ మానాల. మాజా ంనాలానాడాడాలాలాానానా దందాను. 


ఇందు న్యాయ్యముగా మూడు భాగములు (పదములు)గలవని యంగీకరింపక తప్పదుం 
“వేయు” ఛాతువు అనుపయు క్తముగా నున్నది. న్వతం|తముగా నున్నప్పుడు 
పదాదినున్న 'విశారము ఊనిక గలిగి |భష్ట్రముకాక వేయు, వేసి అనియే యిప్పుడును 
ఉచ్చరింపంబడుచున్నది. అసమ _స్థపధములు శతెనుగున సాధారణముగా ఒక యచ్చు, 
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శెండచ్చులు, మూండచ్చులుమా[త మే కలిగియుండును. అంతకం'లు నధికావరములు 
గల పదములన్నియు కొన్ని [పాథమికపదముల యొక్క కూడికయే. ఇట్లు గొలును 
కొక్కెములవలె నొకదాని కొక్కటిగా చేర్చి కూర్చిన యిట్టి పదములన్ని టిలో నాద్య 
కరమున నుండిన యూనిక తొలగిగ'*యి యట్టి యతరములు ఉచ్చారణత్వరలో 
|భస్ట్రములయి ఎంత పెద్దపదమయినను మూండు అక్షరములు గల రూపముతో నిద్ధమగు 
చున్నది. ఆజవరముల పదమగు ' తినివేసుతాండు * (అను రూపము) తినేస్తాడు? 
తినే సడు*తినే త్తడు,=తినె తడుెతీంతడు అని మాజిపోయినది. ఈ యుచ్చారణము 
విశాఖమండలములో వినంబడుచుండును. వెడలుతాడు= వెళ్లు తాడు " ఎళుతాడు 
ఎల్లాడుఎ_ల్సడు. |పభువు వారు" పెబువ్వారు వెబువోరు. తినవల యును? తికవలెను 
తినాలను”తినాల* తినాలి, ఇట్ట యుదాహారణములు నేటి భావలోనుండి వందల 
కొలది యాయవచ్చును. 

అయినను వై దికసంస్కృతమువంటి స్వర వై శిష్ట్రమును, ఆంగ్రమువంటి 
యూనికయు నంత న్ఫుటముగ శెను(గునగాని, యితర |చావిడభావలయందుగాని 
లేవు. (అయినను కొన్ని కొన్ని మండలములలో నియ్యది గాఢముగా వ్యవవోర 
ములలో వినబడుచుండును. ) సాధారణముగా నాగరికులు మాటాడు అెనుంగులో 
ఊనీకకు( (బాధాన్యము లేదు. (చావిడ భాషలు సంయోగాత్మకములయిన భామలు. 
అనగా అల్పాచ్చుములయిన చిన్న చిన్న పదములు గొలుసు కొక్కెములవలె 
చేరి యచ్చుల మార్పులు లేకుండునట్లు పదము లేర్పడుచుండును.  రెండథతరములు 
గల మూలరూసనులే యధికము. వీనియందు తొలియతరముసయినే యూనిక 
యుండును." అట్టిపదములు శెండు కలసినప్పుడు రెండవపదము తొలినున్న యూనిక 
మాజక తప్పదు. అట్లు మాణుటలో శబ్బమంతయు నొక్క ముద్దగా నేర్పడి రూపాం 
తర ముత్పన్న మగుచుండును. (ఆ+వలను₹ ఆవలె ఆల (9); సగము+ పాలుైసా(బాలు) 
“ ఆచ్చిక సమాసంబులందు వర్ణలోప వర్ణాగ మాదేశ విశారంబులు నిత్యవై కల్పి 
కములుగా6 చెక్కులు గానబడియెడి* అను వాక్యము దీనివలననే కలిగెను. పయి 
యభి|పాయము నూచించుచు డార్ట్‌ రు కాల్ల్విలుగారును (వొసిరి. 

చాలపదములతో సమాసము లేర్పడునప్పుడు (ప్రక్యేకపదములపయి నున్న 
యూనిక పోయి శెండు మూండు స్థలములయందుమా[తమే _నిలువవలసివచ్చు 
నని చెప్పియున్నాను. అ శ్లేకమయిన సమ_స్తపదమునందలి ఊనికలో మొదటి 
పదముమీదిది సాధారణముగా! [(బధానమును; శిండవచానిమీదిది యపధానము 
గాను ఉండును. ఇట్టి య పధానమయినది [క్రమముగా (భష్ట్రమగును. అర్థ 
భేదమును రూపింపవలసినప్పుడుమా[తము అట్టి యూనిక | భష్టముకాక నిలిచిపోవును. 
“వచ్చినవాడు” అను [కియాజన్యవిశేషణరూపము వాక ములలో వాడ(బడు 
చుండెను. అది [కియగా మాజి వకారముమీది యూనికను బోంగొట్టుకొని 
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“వచ్చినాడు? అని |పామాణికభాపలో మాటణీనది.  విశేషణమా(త్రముగానే 
యున్న ప్పుడు “వచ్చి నాడు” అను రూపమే వాడంబడుచున్నది. ఇట్టి భేదము 
వ_ర్హమానార్గకరూపములగు “చేయుచున్నాడు, “చేయుచున్న వాండు' అనువానిలో 
గూడ గలదు.  అరవమునను, కనడ మున నుల డ ఈ ఊనికవలననే ' వరుకిరేన్‌ ' 
అను పదము “వశే " యనియును, “బరు తేనె” అను రూసము “బత్తి యనియును 
మాజినవి. 

'తెనుగునందలి కొన్ని పదములు ఇతర [దావిడ భాషలలోని యా యా పదము 
లతో నభిన్నములయి యుండియును రూపాంతరితము అయినట్లు కనుసట్టుచున్న వి. 
అరవమునం “అవన్‌” అను శబ్దము తెనుగున వా అను రూపమును పొందినది. 
“అదు” అను ళబ్రిము “దా' అని యయినది. ఈ [క్రింది పట్టికను జూచునది. 


"వెలు(గు అరవము కన్నడము 

1 వాని) అవన్‌ అవను 

న (ని) ఇవన్‌ ఇవను 

లి, దీ(ని) ఇది ఇదు ఇదు 

4, దే(ని) ఎదు ఎదు (యాదు) 

ర, రోలు ఉరల్‌ ఒరళు 

6 లోను ఉళ (న్‌ ) ఒళ (0) 

, లే(త) ఇళ(మై) ఎళ 

9. లే(దు) ఇల్‌ (లై) ఇల్ల 

రి గోరు ఉగుర్‌ ఉగురు 
10. దు (అగు) అకాదు అగు 
ll. అక్కు ఇర్మకె్కా ఎరంక 
లి, (పా పట్ర సళ 
18, (వొ వె బె 


పయిని నిరూపించిన పట్టిక మార్గనూచిక మ్మాతముగా'నే యున్నది. ఇట్టి 
పదము లింక ననేకములు గలవు. వానీ నన్నింటి నిట (గహించుట యుద్దిష్ట్ర మును 
గాదు, లాభకరమును గాదు. ఇ ట్లితరభాషలలో ముఖ్యముగా అరవమున అత 
నున్న పదము తెలుగున పతనము పొందుట కేమిశారణమో యూహింపవలసీ 
యున్నది. [పాచీనరూప మరవపదముతో సమానమయినదనుటలో వి పతిపత్తి లేదు. 
దక్షిణ మాండలికమయిన యరవపదమునందలి పదాది నున్న యూనిక అశ్లే నిలిచి 
పోయినది. అరవము తెనుగుకంచు 12 శళతాబ్టములకు బూర్వమే (గంథస్థమయి 
వ్యాక్ళతమయినది. ఈ పంణెండు శశాబ్దములును కేవల. దైనిక వ్యవవేర 
మా[తోపయోగి యయిన యీ భాష నిరంతరము మాజుచునే యుండినది, పదాది 
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నుండిన ఊనీక రెండవయతక్షరముసయికి మాజీ సతెనుళున _నీతరభావలకంశు 
వై షమ్య మేర్చడినది, “అశాదు” అను రూపములో “అి అను అతరముపయి 
నూనికయుండిన కాలములో ఆ రూప మే యుండినది. “కా యను నత్షరము 
పయి కీ యూనిక మాటిపోయినతోడ చే మొరటి ' అ వర్ణముపయి యూనిక పోయి 
క్రమమున భష్ట్రమయినది. అదె | భష్టమగుటవలన శబ్దములో నొకమా[తకాల 


| 
లలు 


ముచ్చారణమున తగ్గిపోయినది. దానిని బూరించుటకుం (జక్కొయచ్చునకు దీర్హము 
వచ్చినది. “ది bre నుండిక *ఇ-ఉ' అను నేదో యచ్చు అస్సర్ణ్య ముగా 
నుండి (పక్కనుండిన అకారరూవపముతో మొదట సామ్యమును భొంది దీర్గ మును 
గాంచిన దనుటయే సిద్దాంతము, ఇళ్లే “వరు అను (పాచీన ఛాతువుకుండి గలిగిన 
“వరాదుి అను రూపము తొలియక్కరమునుండి యూనిక పోగా శెనుంగున 
రాదు అను రూప మయినది. ఈ ధాతువు “చు వర్ణముతో. జేరి “వర్చూవచ్చు" 
అను రూపనుతోడనే తెనుంగున నిలిచినది, వరా మెెరామి. 


వెంజెప్పిన మార్పు మొదటి యతరము లఘువై న చోటులలోనే గనుపించు 
చున్నది గాని, గురువుగా నున్న చోటులః గనుసట్టుట లేదు. గురువు ఆదియందు 
గల పదములు అరవము మొదలయిన భాషలలో నున్న క్లే తెను(గునను నిలిచిపోయినవి. 


తెలుగు తమిళము 
1 ఊయల 
లి, ఊరుగాయ ఊరుగాయి 
లి, ఊటాడు ఊటాడు 
4, ఊడిగము ఊక! యమ్‌ 
ర్‌, ఉం౦బలి ఉమృలి 
6. వీతము షృట్రమ్‌ 


పయిపదము లన్నిటిలోను మొదటి యతురము గురువే. గురూచ్చారణ 
మున నధికతరమైన యొ_త్తిడి శ్వాసమునం దుండితీరవలెను. కావున నచ్చటి 
యూనిక పోలేదు. కాంబట్టి యది యనే నిలిచినది. ఇ ట్లనేకములయిన పదములను 
ఊనిక మార్చుచే మాజినవని చెప్పవలసియుండ.గా౬ గొందణు వీనిని గేవలము 
వర్ణ వ్యత్యయముని | భాంతిపడిరి, “క్రొ త్రపొలికాపు' అను పదము నుచ్చరింపవలసీ 
నప్పుడు త్వరవలన నతరములు తడబడి, “కొ త్తకాలికాపుి అని యుచ్చరించుట 
వంటిది వర్ణ వ్యత్యయము. ఇది కేవలము త్వరచే వచ్చునటువంటి తడబాటు. ఆ యా 
పదమును మా[తము సంబంధించి యుండును. జోనడెజోడన, నవ్వులాటె 
నవ్వుటాల; మొదలయిన మార్పులవంటిదే వర్ణ వ్యత్యయ మన(బడును. పయిమార్చులు 
అట్టుగాక ఇతర (దావిడభాషలతో సంబంధించి యనేకముగా నుండి యేకన్యూత్ర 
(గథనయోగ్యమయి యున్నవి, 
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పయి విధములయిన మార్పులను కాళ్ట్విల్దుగారు తమ [గంథములో 
విమర్శించి యొక యనుగమముం గల్పింప యత్నించిరి. ఇట్టి పదములయందు 
"రెండవ యచ్చు లోపించుననియు, మొదటిది దిర్ట్యమగుననియు, నిట్టి మార్పు 
(శావ్యతకొఅకు (Euphonic Displacement) పర్పడినద నియు | వాసిరి.* వారు చెప్పిన 
సూత్రము సరిపడదు. “ఇళమై యను వదమున 'అి వర్ణము లోపించి ఇ కాకము 
నకు దీర్టముమా[తము గలిగినచో “శీమై" శీమి యనియే రూసము రావలెను 
గదా! ఇళ్లే పయి పదము లన్నిటియందును మొదటీపద మూనిక తప్పిపోగా 
లోపించి తరువాతి యచ్చున కా యా పదమునుబట్టి యనుకూలములయిన మార్పు 
లేర్పడినవి. ' అనంతపురము ' లోని పదాది అకారము పోగా 'ని కారము “నె గా 
మాటి “నెంటపు అయినది, ఇళ్లే అచ్చు పోయినందున మిగిలినదానిని ఉచ్చారణలో 
సరిపుచ్చుకొనుటకు వలసిన మార్పు లెన్నేని జరుగును, 

పయిని నిరూపింపంబడినవి కాళ్ల్వెల్లుగారి తరువాత జరిగిన పరిళోధనలవలన( 
దేలిన సిద్దాంతములు. 

పయి విచారణవలని ఫలితములు : 

1. ((చావిడళాషలయందు) శెను(గునః బదాదినే యూనిక గలదు. 

2, ఆ యూనిక కొన్ని కారణములవలన |పాచీనకాలమున( గొన్ని శబ్ద 
ములలో [భస్ట్రమయి కెండవయక్క-రములసయికి? బోయినది. 


ల. అ ట్లగుటవలన ళబ్దరూపములలో మార్పులు వచ్చి 'తెను(గుళబ్దములు ఇతర 
[దావిడపథములకంటు భిన్నముగా గనుపట్టును, 


9“In each of the instances mentioned, the change seems to have been 
produced by the rejection of the second vowel, and the substitution for 
it of a lengthened form of the first.’ C. G. D. 186-187. Journal of the Mythic 
Society— Papers on Accent in the Drn. Languages by L, V. Ramaswamy 
Aiyer, M. A.) కె Lk 


ధ్వ నుల మా ర్పు 
1. మార్పు స్వభావసు 


1. భాషకు |ఖాథమికజీవనము వాగ్వ్య్యవవోర మే యనియు, నట్టిదే సార్వ 
జనీన మనియు ముందు నిరూపించితిని. లేఖనవ్యాపారమును, వాజ్మ యోప యోగ 
మును పరిమితజనులకొణకు నేర్పడి వాగ్య్యవహారముకంశు నల్పతర్మపచారము 
గలదనుట స్పష్టము. అట్టి ముఖ్యవ్యవవారమయిన సంభాషణలో భామ మారుచునే 
యుండును. ఈ విషయము ముం దనేక సందర్భములలో నుదావహారింపంబడినది. 
తెనుంగు భాష నన్నయకు బూర్వ మెట్లుండినది యను విషయమున. గొన్ని యుదా 
వారణముల నొసంగితిని. (దావిడ భాషలోని మాండలికమెన యక్షరభేదములు అను 
విషయమున గొన్ని మార్పులను నిరూపించితిని, పయి శెండు సందర్భములలో 
నొనంగినవీ కెండు భిన్నములయిన యవస్థలను నీరూపించునవీ. ఒకటి నస్నయకుం 
బూర్వపు స్వరూపము. _ రెండవది యంతకంచును బూర్వమయిన స్వరూపము సుద్దే 
శించినది. ఈ [పకరణమున సామాన్యముగా నచ్చు అెట్టుమూణు నను సర్వసానూన్య 
సూ తములను వివరించి నేటి భాషలలోనుండి యుదాహరణముల నొనంగి (పాచీనోదా 
హారణములతోం గలిపి సమన్వయింతును. ఇదియే యిందలి [పణాళిక. 

భాషలోని ధ్వనులు మారుటకు గారణములు రెండు విధములు, ఒకటి ఆంత 
రంగికములు. ఆెండు బహిరంగములు. అంతరంగిక కారణములు వ్యక్తుల యొక్క. 
యుచ్చారణాంగములయిన తాల్వాద్యవయవములనుబట్టియు, వారి యిచ్చను 
బట్టియు నేర్చడును. ఒక స్థాన కరణములచే నుచ్చరింపవలసినదానిని అపయత్న 
ముగా నింకొక స్థాన కరణములచెత నుచ్చరించుట. _కొందణి యవయవములు దుష్ట 
ములుగా నుండును. అనంగా అనమర్థము లనుట. కోొందలు నత్తి, ముక్కు 
మాటలు గలవారుగా నుందురు. వారికి? బదములు చక్కగా. బలుకవు. ఇంతియ 
గాక మాటలను పయివారు మాటాడగా వినుటవలనగదా యితరులు నేర్చుకొందురు. 
అట్టి మాటలను జక్కగా వినకపోవుట యొక దోషము. వినినదానిని సరిగా నుచ్చ 
రింపంజాలకపోవుట యింపొకటి, ఇ ట్లగుటకు సోమరితనమును, మఖాభిలాషయును 
హేతువులు. సంయుక్తాక్షరములు (భిన్నములు) గా నున్న వానిని గలిపి యుచ్చరింప 
లేకపోవుటచే, భక్తి = బత్తీగా నూజీనది. ఇవి యన్నియును అపయత్నముగా 
వ్య కులయందు. గలిగి పరంపరాయాతముగా కాల|పవావామునం బడి దొజలిపోవు 
చుండును. 

బహిరంగ కారణములు ; సామ్యము, తప్పుగా వితుచుట మొదలయినవి. తెలు(గు 
'నేర్చుకొనువాం డొకండు మువర్భము అమపహత్ప్రత్యయముగదా యని శెలిసికొని 
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“వానము, పలకము' అని శబ్దములను సృజించెను. ఇన్లు తప్పుగా నేర్పడిన శబ్దములు 
వొడుకలోనికెక్కి స్థి ని రపడినచో (భామోణికము లగును..." రామైః * అను తృతీయా 
బహువచనము 1 అను సర్వనామ సామ్యమున ' రామేఖిో నుండి యేర్పడినదని 
శబ్ద తత్వజ్ఞుల యభి |పాయము, నకారాది పదములను అజాదులుగా భావించి ముందటి 
నళారమును సంధిలోని |దుతముగా విజిచి తప్పయిన అజాడిశబ్దమును బుట్టించుట, 
[దుతముతోంగూడిన యచ్చుగల యజాదిపదమును దప్పుగా విజిచి నకారాదిపదమును 
సృజించుట మొదలగునవి తప్పుగా విరుచుటలోనివి. _ “దాననెగసి యనుదానిని 
చానన్‌ +ఎగని యనిగాని, చాన+నెగసి యనిగాని శెండువిధములుగా వికువవచ్చును, 
“చాన నెగులుపుట్ట ' అను దా' నిలోనీ చానన్‌ +ఎగులు అని యజాదిగా విజిచి తప్పుగా 
అజాదివదమును సృజించుట, _ ఇట్టివన్ని యును బహిరంగళారణములలోనివి. 

(1) దీర్చమునకును |వాస్వమునకును భేదము లేకయే నన్నయకు ముందటి 
స. ఫో... బదము లుండినవని తెల్చితిని. అక్కే ఒక (చావిజమాం డలికములో 
దీర్చ ముండిన శెండవదానిలో |వాస్వము ఉండనగునని ము౭దు నిరూపించితిని. ఈ 
సూత్రము ననుసరించియే నెంటి తెలుగున నొక శే. (హస్వదీర్చములు గలుగు 
రూపములతో నున్నది. మోసల, మోసాల, 'వేనరు, వేసారు. చెండ్లము, పెండ్లాము, 
గరిడి, గరిడీ, దుప్పటి, దుకహశో కుగదెళు, కుందేలు, కప్పరము, కప్పూరము, 
మొటిక, మోటిక. 


అట్టి భిన్న రూపములు ' ఏర్పడుటకు? గారణము చాలవటకు మాటాడువారి 
యనవఛానత యే... -ఫకిగా నుచ్చ“ంపవలెనస్‌ పట్టుదల లేకుండుట యే, కొన్ని యెడల 
పద్యనిర్మాణమున గణనిర్భంధముకొఅకు (హన్వనులును దీర్చములు నయిన పదము 
లుండవచ్చును. '* 
ట్‌ 


(2) అరవమునందలి ఇకారమునకు సమమైన పదములలోః _చెను(గున 
ఎకారము కనుసట్టుచుండినట్లు |వానితిని (ఇడణు-ఎడటు). ఇశ్లే నన్నయకుముందు 
తెనుగు శాసనములలో “దీనిని” అను రూసమునకు బదులు “చేనిని” అని కనుపట్టు 
చుంజెననియు శెల్సితిని. 'నేంటి తెనుగునను 'నిగ్గు-నెగు, “గోని-గోనె', “వీరిడి- వేండి' 
మొదలగు రూపము లేకకాలముననే గనుపట్టుచున్న వి. ఇవియును ఉచ్చారణను 
నందు పట్టుదల లేకయే యేర్చడినవి. ఇవర్ణోచ్చారణమునకును, ఎవర్థోచ్చారణ 
మునకును జాల సంబంధము గలదు. ెండింటికిని దాలవ్యత కలదు. ఉచ్చారణమున 
నీష ద్భేదము గలుగుటచే వచ్చిన దీ మార్చు. 


(8) అరవమున ఉకారము తెనుణగున ఒకారముగా మారినట్లు నిరూపించితిని 
(పుగై -పొగ్ళ. ఆమె |ప్రాచీనశాసనములయందును గొణము, పులొంబు (పొలము) 
మొదలగు రూపములను జూపితిని, 


అపి మాషం మషం కుర్యాత్‌ ఛందోభంగం న కారయేక్‌, 
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ఇప్పుడును పుసుగు-పొనుగు, ముకము - మొకము, అనుకొను - అనుకును 
మొదలగు రూపములు "వాడుకలో నున్నవి. దినికిని పయిరీతిని మనుష్యుల యనవ 
ఛానతయే హేతువనీ యూహింపక తప్పదు. 

పయిని, మాదిరిగా నిరూపించిన మార్పులవలనం చేలఃగల విషయ మేమన(గా 
భాష యొల్లప్పుడుసు నొక్కరీతినే మార్పునొందుచు వచ్చుచున్న దనుటయేగాని 
వేటుగాదరు. కారణములు నయ్యవియే, 

పయిని చూపినవిమా[తమేశాక యనేకవిధములయిన మజికొన్ని మార్చు 
లును గలుగుచుండును. ఈ (కింది యుదావారణముల( దిలకించునది. 

“టంగణా-టింగణా, వాండ-పహాండి, బరమ-బురుమ, తొరగు-తొరుగు, 
గడ-7ౌడ, సంపగ-సంపెగ,  దివన-దివెన గుబాలు-గుబేలు  ఇసుక-ఉసుక, 
కానిక-కానుక, బొంగరము-బొం[గము, విడియము-వీడ్యము, పూనికి-పూన్ని, 
పూడుచు-పూడ్చు, కము(జు- కౌజు” 

అకారము ఇకారముగాను, ఇ-ఉ గాను, అ-ఎ గాను అ-ఉ గాను మాణిన 
యుదావారణము లన్నేని భాషలో గలవు. కొన్ని పదములలోని ఉకారమును, 
ఇకాగమును ( నడిమిహాల్లులు ) లోపించినట్టుగూడం బయి యుచా నాహరణముల బట్టి 
స్పష్టము, చంపక శబ్దమునకు సంపగ్శి సంపంగి, నంవెగ, సంపెంగ, స౦ంపగ ఇ 
నె దురూపములు వాడుకలో. గలవు, ఆనుకూల్యమునుబట్టి వివిధ మండలములలో 
వివిధములయిన యుచ్చారణము గలుగును.  'సంపెంగి అను రూపము లేదు. 
దీనికి గారణ మా పదము నుచ్చారణము (శమకరమగుటయేగాని వేణు గాదు. 
శమకరము కానట్టియు, సులభముగా ఒక స్థాన కరణములనుండి వేణ్‌ొక స్థాన కరణము 

లకు (ఏదో యొకటి) మాటణీినః గల్గునట్టియు ధ్వనులు [కొత్తగా చేర్చడుచుండును. 


పదమధ్యమునందలి యచ్చుయొక్క లోపము ఊనికభంగమువలననే యని 
ముందే సీరూపించితిని. 11 


ఇంకొక విధమయిన మార్చు (దావిడభాషలలో ముఖ్యముగా 'దెను(గున 
గలదు. ఒక యచ్చు ఒక రూపముతో నుండగా [పక్క యచ్చువలన మొదటి 
దాని రూపము మాటును. చాని+కు, దీసి+ను, శ్రీ+ను అనునవి వా; 
దీనిని (శ్రీని అను రూసములుగా నేర్పడుచున్నవి. ఇక్షు కత్తిలు =కత్తులుగా 
మాతుచున్నది. ఇట్లు మాజీన ఉవర్ణము పక్కను" అవ ర్లము-వచ్చినను. అకు 
ముంది ఉవర్జము నిలుచుచున్న ది. “కత్తులకు, కలుగ్తు+ఇ-తనీ= కలిగితిని. ఈ విధ 
మయిన మార్చు శెనుగున బవుళము. ర్వీ కరగ్గమున “Vowel Harmony 


12 నలడా దేరంతరుతక్లు+ త్యేషాంచ [వయోగమహిళానామ్‌ః ఆంధ చింతామణి 
12కునువు[కయా విభక్తుల యుత్వంబున కిత్యంబగు. బా. 'వ్యా. 
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అని కార్ట్వెల్లుగారు నామకరణము చేసిరి, ** అచ్చుల పరస్స రాకర్ష ణమని యొక 
రనిరి.  “నమీకరణము" అని మజొకరు సేరిడిం, ఇట్టి పద్దతివలన "రెంజేసి రూపము 
లేర్చడిన వనేకములు గలవు. “నడచు, నడుచు అను శేండురూవములలో (పక్క 
నున్న ఉకారమువలన “అ కారము “ఉి కారముగా మాటినది. “నడ, నడ 
ఇంచి అను వానిలో అశారము కలదు. చలవ-చలువ, పజచు-పజుచు, 
శానిక-కానీక్కి మొదలగు వికల్పరూపము అన్నియు నిశ్లుర్పడినవే. కొన్నియెడల 
(పొచీనరూపములు మాసిపోయి నవ్యరూపము లే నిలిచినవి. “పడవి అను పదము 
నకు, అరవమున “పడగు' అని రూపము. తుది గువర్ణము (పక్కనున్న అశార సాహ 
చర్యమున “గి శారవముయి నకారముగా మాటినది. ఇళ్లే పలుగురు అను 
శబ్దములోని “వలు అనుదాని |పాచీనరూపము “పలి యనియే చెప్పవల యును. 
అరవమునను, కన్నడమునను “పలి యనియే రూపములు. 


పయిరీతిని వచ్చు మార్పులు అచ్చులలోమా[త మేగాక హల్లులయందును 
గలుగుచునే యుండును. శానియీ మార్పు లన్నిటిలో సాధారణముగా నొక 
విధమయిన పద్ధతి కలదు. ఆ పద్ధతినిబట్టి కొన్ని స్థలములో కొన్ని ధ్వను లొ కేవిధ 
ముగ మాటునుగాని దానికి వ్యతిర క్రముగ మాటను లోకములో అవు తినిన గడ్డి 
పాలుగా మాటి, పాలు పెరుగయి, అందుండి వెన్నవచ్చి, దానివలన నేయి 
యేర్పడును. ఇ3 సాధారణముగా లోకసిద్దమయిన పద్దతి. అంతియగాని లోకపద్దతి 
ననుసరింపక చేతినుండి గడ్డి గలిగినదని చెప్పుట సందర్భింపదు. అశై |ప్రాచీనపు 
a భాషలో నున్న “ఘాంస్‌' అను పదము వై దికసంస్కృతమున 
'పాగ్‌ంస అని యెనది. లౌకికనంస్కృశమున “వాంసి యయినది. _శెను(గున 
దానినుండి అ యను రూప మేర్చడినది. కాని “అంచి నుండి 'ఘాంన్‌ి 
ఏర్పడెననుట యసందర్భము. సాధారణముగా నిటువంటి మార్పులు అనేక భావ.లలో 
పరిశీలించి యట్టివానిని జాతులుగా విభజించి భా షాఖభిజ్ఞులు వర్గికరించియున్నారు. 
వానిని (క్రింద నిరూపించుచున్నాను. 


2. మార్పుల వింగడింపు 


/ (1) వర్ణ సమీకరణము (Assimilation) : అనా శెండు భిన్న వర్ణ ముల 
యొక్కకూడిక సీకవర ముగా మాజుట. మిక్కిలి విజాతీయములై న రెండు వర్ణ ములు 
గాని, స్వల్ప ఛేదముగ లిగిన శెండు వర్షములుగాని సంయుక్ర్తము ు అయినయెడల నేక 
రూపముగు పొందును. దీనికి. గారణ మేమనంగా ఈ శెండుజాతుల కూడికయును 
ఉచ్చారణమునకు( గ్లేకకారియే, - వాని భేదమును నిలుపుట క సష్టము. సంస్కృతము 
నందలి “అతరము” అన పదమునందలి కోకారము ము, కంఠ్యము. షకారము 


కలన PRY జర 00 ఇకక జల ఇల ఇ జక HSA TE అల ఇ లా HR ఆగ A peyote 
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మూర్చ న్యము, ఊసహ్ముమ.. వానీ యుచ్చాణమునందలి |పయత్న ములు బాల 
విజాతీయనులు. కావుననే అక్షరము? అక్టరము* అక్కరము అను రీతిని మారినది. 
ఇన్లే తత్‌గచరతము=తచ్చరితము. దంత్యతకారము తాలవ్యచకార మయినది. 
ధవన్‌ +శింజినీ= ధనుళ్ళింబినీ. సశ లు శెండును ఊపమ్ముము లే. సజాతీయము 
లయినవి. ఒకటి దంత్యము, రెండవది తాలవ్యము. ఈ భేదము నిలుపరానిది. 
కావున సమీకరణ మేర్చడినది. మొ_త్తముమీంద సంస్కృతమునందలి సంధికార్యమును, 
తెనుగుశందలి యనేక తద్భవములలోని యక్షరపరిణామమును బయిమార్గముననే 
యేర్పడినవనుట స్పష్టము. సంస్కృతము |ప్రాక్ళతమగుటయందును బయిసూతమే 
వ రించినది. 


సంస్కృతము (పాకృతము ఎంస్క్బ్బతము తెనుంగు 
1. కల్పసూత (ము) కప్పసుత్త (ము) భక్తి బత్తి 
£ పపౌత్త్ర పవుత్త కుర్కురము కుక్కు 
లి... పచ్యమాన పచ్చమాన కూ ర్పాసము కుష్పసము 
4. చత్వర చత్తర నో కన్న 


పయియుదాహరణములనుబట్టి మార్చుపద్దతి స్పష్ట్రపడక తప్పదు, ఇట్టి 
మార్పు ననుసరించియే [పాచీన [దావిడపదములును మాజి తెనుగయినవి. [క్రింది 
యుదాహరణములు పరికించునది, 

నెజ1మది= నెమ్మది, కలదు" కద్దు, ఎటిక పద్ద, ఎడ్డ,(కఖుప్పు) కలణు+పు=కర్చు= 
కప్ప చురుట్టుైచుక్టు= చుట్టు, వరు+?చు=వర్చు*వచ్చు. 

వె స్యూతమునుబట్టి రెండు రూపములలో పూర్వాపరము లేవియో తెలిసికొన 
నగును, పర్వము=పర్భము=సబ్బము. ఈ మూండు రూసములలో మూండవది 
మొదటిదానికి విక ఖతి యని చెప్పంగలము. అంతియగాని మూడవదానీనుండి మొద 
టిది వచ్చినదని యూహింపరాదు. అక్లై నిరుష్పెనిర్పు* నిప్పు కావలెనుగాని నిష్ప 
అను రూపము (పాచీనమని వాదించుట వలనుపడదు, ఈ మార్పును చక్కగా బరిశీలించి 
వికృతిమార్గము నెలుంగనగును. 

(2) వర్ణ విభేదనము : (Disimilation) ఒక్కణు ధ్వని 'యొకళ బ్రమున 
మిక్కిలి సమీపముగా ద్విరు క్షమయినప్పుడు మాజుచుండును. ఇదియును ఉచ్చారణ 
యందలి సౌకర్యముకొణ కేర్చడిన మార్చనియే చెప్పవలెను. శెండుసారు లా ధ్వని 
నుచ్చరించునపుడు తడంచాటుగలిగి మణియొకధ్వని ఒకదాని స్థానమున 'నెర్పడును. 
లాటి౯భాషలో 'వెర్మిగినమ్‌ (=తిరుగుట) అను పదము ఆంగ్ల ములోనికి వచ్చునపుడు 
ఒక రేఫము అకారముగా మారి ' పిల్‌గిమ్‌ * (యాత్రికుడు) అను రూప మెర్పడినది. 
సంస్కృతమునందలి  లిట్టురూపములలోను (అనద్యతనభూతము), _జుహో త్యాదుల 
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యందును అభ్యాసిమునందు వర్ణ విఖేదన మేర్పడుచుండును,"* “కృ--కృెచక్ళ ; 
హు-_ హుౌజుహు ; ఛా-- ధాెదాథా క్‌ అనునట్లు మాణీ చకార, జుహోోతి, 
దథా అను రూపములు సిద్దము లగుచుండును. ఇశ్లు తెను(గున, బాలు -- లు బాలురు 
అను రూఫమున లకారము రేఫమగును.'*్‌ ఈ మూర్చు ది పూర్వలోపధంబగు 
అదంతము పయినే గలుగుచున్నది. [కియలయందును ఈ మార్చు బాల(గలదు. 
సచ్‌ -- ఇంచు-- ముపచింవుము. ఇచట చవర ము పవర్ణ మైనది. ఇన్తే ఆవులించు+ 
ఇంచు" ఆవులింపించు, చూచు -- ఇంచు చూపించు అను రూపములు సిద్దము అయినవి, 


(క) ఆాలవ్యీకరణము : (Palatalisation) సాధారణముగా [పాచీనములయిన 
కవగ్గాతరములు చవన్గాతరములుగా మాటుచుండును. ఈ మార్చు అనేక భాషల 
యందుః గలదు. “చరుః' అనంగా సంస్కృతమున హోమముచేయుటకు ఉడికించిన 
అన్నము. దీనికి సోదరరూపమగు “కెరు అనునది యిట్టియర్థమునచే లాటిన్‌ 
భాషలలో. గలదు. ఇమే సంస్కృతమున “వాచ్‌ అను శబ్బ ము “వాక్‌” అను 
రూపమును బొందుచుండును. కొన్ని యెడల చకారమును, మజికొన్ని యెడల కకార 
మునుగా పరన్పరము మాటుచుండును. ఇశే |పొచీన|చావిడమునందలి కకారము 
తెలుగున చవర మయినది. “కిళి” అరవము, తెలు(గు “చిలుక”, (దావిడ మాండలిక 
నులయందలి యతర భేదములు అను ళీ ఇ్రీకక్రిందం బయి తాలవ్యీకరణమున కనేకోదా 
హరణము లీయఃఐడినవి. ఇళ్లు తెను(గునందలి “కయి, చెయి”, “ శెందొవ, చెందొవ' 
మొదలగు రూపదై్వైవిధ్యము పయివిషయమును ని రపణచుచున్న ది. 

(4) ఆనునాసిక్యము : (Nasalisation) వర్గాకరములలోని మొదటి నాల్లిటికిని, 
తుదిదానికీని గల భేదమును ముందు వివరించితిని, ముక్కులోనుండి గాలిని 
నదలునట్లు ధ్వని నుచ్చరించినచో ననునాసికము లేర్చడుననియు, లేనిపట్ట వేత 
రాతరములు [(శుతము లగుననీయు: దెల్సితిని. ఎ_త్యభారమున ముక్కు. 
మాటలు వచ్చుటయు, |శావ్యముగ నుండునను భావముననో, పెద్దలగువా ర ట్లుచ్చ 
రించుటనో ముక్కుతో. జదువుటయును మొదలగు న ఖ్యాసములను మనను (పతి 
దినమును వినుచునేయున్నాము. ఇట్లు వర్ణము లానునాసిక్యమును బొందుట 'తెను( 
గునను, ఇతర [దావిడభాషలయందును మిక్కిలిగా గలదు. అట్లు జరిగిన యతర 
ముల మార్పుల కన్నిటికిని హేతువులను [బత్యేకముగ వెదుక నక్కరలేదు. “ఒక్క 
భాషలోని యనుస్వార మింకొకభాషలో నుండదు ' అను సూత్రము క్రింద [ద్రావిడ 
మాండలికముల స్వభావమును విమర్శించునపుడు అనేకోదాహరణముల నిచ్చితిని, 
ఇది బహువిధముగా నున్నది. ఎండిె= యెండి=ఇఖండు (తమిళ) పాటోళి” మాటోళి. 
కడుదురుైకణుదురు. బెడకు* బణకు. బుట్టటక్‌'మ్ముైను. జ్రటకొమ్ము. బుస్‌ 
ముస్ఫు. వనబు₹వనము. 


కపూర్యోంభాానః 6-1-4 అత యే చ్వే విహిళే తయోః పూర్వో అభ్యానసంజ్ఞః 
స్యాత్‌. 15 బ్రా వ్యా, తత్సమ. కి సూ తము, 
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వన్గాతరములకు ముందు నిన్నెమిత్తముగా వర్గపంచమాకురము చేరుచుండు 
టయు, పూర్వ ముండినడి |భష్థమగుటయు సంభవించుచుండును, _ తెనుగునందలి 
(వాస్వపూర్వములయి సిద్దములయిన యర్థానుస్వారముగల పదము లన్నీ యును 
రెండురూపములతో వాడుచున్నారు. వానిలో. గొన్నిటియందు |పాచీశకమయిన 
యానుసాసిక్యము |భష్టమైనది. కొన్నిట కొత్తగాం గలిగినది. 

అుటెైఅ(యట; ఇంకెర్తిక; చుండుచు(డు; దీర్ణ ములయిన వానిపయిని 
వచ్చు పూర్ణ బిందువులు పోయి ఖండవిందువు లయినవి. 

ఈ విషయము అనుస్వారము చరిత్రమున విమర్శీంపంబడును. 

(5) శాసత, నాదత (0౮07016198 Voicing) : శాకనములు, నాదములు 
పరస్పరము మాటుచుండుట. శ్వాస నాద భేదముల నీవజకు నిరూపించితిని, కచట 
తపలు గజడదబలుగా మాటుట. ముందు నాదాత్ముకమయిన నకారము వచ్చిన 
యడల ననంగా (దుత పకృ తికముల వెనుకను; | పథమాంతములగు కళల వెని 
గూడ, కటతలు గడదలుగా మాటును, సమాసమధ్యమందును ఈ మార్పు బవుళ 
ముగా జరుగుచుండును. [పథమమీది “చపిలు “న వి లుగా మాజుట బహుళము. 
ఈ మార్పులన్నియును ఆంధ వ్యాకరణములయందు( జక్కగా నిరూపింపండినవి.*' 

శ్వాసము నాదమగుటకు వలసిన (ప్రయత్న మత్యల్పము. మొదటిదాని 
యుచ్చారణమున నాదతంత్రులు శ్రధములయి యుండును. శెండవదాని యుచ్చా 
రణమున నవి విగిసియుండును. ఈ శ్యానముల నుచ్చరించుటకుముందు నాదాత్శక 
మయిన వర్ణముల నుచ్చరింపవలసినచో వాని సావాచర్యమున నా |పయత్నము 
వీనియందును సోకును. ఇట్టి మార్పునకుగూడ హేతువు వాచకుని సోమరితనమే. 

పదాదిని, పదమధ్యమున, పదాంతమునను ఈ మార్పు నిమిత్త మక్క 
లేకయే. వచ్చుచుండును. ఒకప్పుడు సంధియందుం గలిగిన మార్పును, సమాసము 
నందు వచ్చిన రూపాంతరమును మనస్సున నుంచుకొని తప్పుగా విజచుటచేతను 
ఇయ్యవి 'యేర్చడుచుండును. 

కడచు=గడచు ; చీరాడు*జీరాడు; చెముడు జెనుడు ; టీకొను*డీకొను ; 
టిల్ల *డిల్ల ; (బతుకు* బదుకు ; తటాకము*తడాకము ; నెక నిగ; [గ౦ంధిె=కంతి ; 
కోడరికము=కోటరికము ; ఘానము"కసవు ; గుచ్చము*కుచ్చు ; తూరుదూరు; 
ద్విభాపీ=తుపాసి ; జాభిశకుండు*పాలసుండు ; భీరుక*పిటికి ; బిడాలముపిల్లి. 

(చ, పలుస, వ లగుటకు అనేకోదాహారణములు వ్యాకరణములయందు( 
గలవు), 

(6) లోవదీర్గ త ( Compensatory lengthening ) : ఉచారణమున నొక 
యతురము లోపించి యట్లు లోపించుటవలన గలిగిన (వాస్వత పోవునట్లు |పక్కయచ్చు 
దీర్గ మగు చుండును. 


బా, వ్యా. సంధి, 18.1516, 
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"మొగము = మోము; చివుకు? చీకు, దనుక = చాత; పొగపు* పోపు; 
సగము = సాము ; నివుజు = నీరు. 

(7 స్వరభ క్తి ( Anaptyxis ) : ఈ మార్పు "వేద కాలములోనే యుండినట్లు 
వై యాకరణులు కని పెట్టిరి, ఇంద (శబ్దము) = ఇుందర యనునట్టు నడుమ నొక 
యచ్చు చేర్చి యుచ్చరించుచుండినట్లు తెలియనగును. _సంయుక్తాక్షరము నడుమ 
నొక యచ్చు చేరి యుచ్బారణమును సులభపఅచుటయే _వెచాని లక్షణము. దీనినే 
వికర్ణము, వి ప్రకర్ష మనియు వ్యవహరింతురు, 

శబ్దము = స్రఖుదము ; చం(ద్రుండు = చందురుడు ; ద్వారము = దువారము ; 
హర్ష ము=అరుసము ; దర్శనముెదరిసెనము. 

(8) Protheosis : కొన్ని హాల్లులకు ముందు ఉచ్చారణమునందు అ చ్చొకటి 
చేర్చ(బడుచుండును, ఇట్టి యభ్యాసము సంస్కృృతములోని సకార  ేఫములు 
ఆదియందుగల పదములు అరవములోనికి వచ్చునపుడు గనుపట్టును. ఆంగ్రభవము 
లయిన ఇస్కూలు, ఇస్టాండు, ఇస్టేషను మొదలగు వపదములయందు( గలదు. 

రాజు = అరను; ర క్షముఇరకతము; రథము అరదము. 

(9) వర్ణ నాశము (Synecope) : రెండు హాల్గుల నడుమ నున్న యచ్చు 
ఉచ్చారణశ్వరలో నశించి యా శెండు వాల్డులును గలసి మటికొంత కాలమునకు 
సమీకరణము గలుగుచుండును. ఈ వర్ణ నాశము స్వరభ_క్రికి విపరీతమయినది. 

వలదు = వల్దు = వద్దు ; కొలదీ = క్‌ల్టి = కొద్ది; పితరులు = పితాళ్లు. 

(నలడా చేరంతరుతళ్ళ ; అ న్యేషాంచ ప్రయోగ మహితానామ్‌, అన 
చింతామణి సూతములు దీనికి ఉదావారణము లగును.) 

(10) Haplology : సాధారణముగా నొక శబ్దముతుదిని వచ్చిన వాల్లు మటి 
యొక శబ్బ్దముమొదట వచ్చి యా శెండును గలసినప్పు డొక వర్ణము లోపించును. 

శప్ప+పింజరః = శషింజరః ; స వృధః = శేవృధః;. "పెద్ద + తనము? 
"పెత్తనము; కుత్తిగ + గంటు = కుత్తిగంటు ; బోొంత+దళము = బొందళము ; 
ఎనుప + పసరము = ఎనుపనరము ; ఎనుప + పెంటి * ఎనుపెంటి. 

(11) వర్షవ్యత్యయము (Metathesis) : ఉచ్చారణమునందలి తడంచాటువలన 
ముందత్షరము వెనుకకును, వెనుకక్షరము ముందునకును బడును, 

నవ్వులాట * నవ్వుటాల ; జోనడ = జోడన ; ారువము = వావురము ; 
పారువము = పావురము. 

(12) వర్జాగమము (Addition of a Syllable) : సామ్యమువలనను తప్పుగా 
కొ త్త్రయతరములు ళబ్దములలో. చేరుచుండును. 

నడిరేయి = నడికిరేయి ; వేగుజుక' గా” వేగురుజుక్కు ;  పితలాటకము, 
కోలాటకము, దొంగాటకము మొదలగు శబ్దములలోని “కి వర్షమును పయిరీశిని 
వచ్చినదియే, 
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నడవడి = నడవడిక ; సాలు = సాలువు, బొట[ వేలు = బొటనవేలు, విట 
తాటము = విటతాటనము. 


(18) అనుచితవిభాగము (Wrong Splitting) * అనుచితవిభాగము తెనుగు 
నందలి “లు (పత్యయము ఏర్పడుటకు మూలము. | చావిడమైన క్‌ (ప్రత్యయము 
(కిళికళ్‌ = చిలుకలు అని మాజీ చిలుకలు) లు వర్షముగా నేర్చడినది. ఈ 
విషయము లు|పత్యయ చరి తమున నిరూపింపంబడును. 

(దుతము తరువాత నున్న యచ్చు కలిసినపుడు సంధిరూవమును తప్పుగా 
వీటీచి నకారాది పదములను గల్పించుటయు నిట్టిదే యగును, 

తిన్నగాన్‌ + ఎగనెను = తిన్నగా + నెగసెను. మిగులంగన్‌ + ఆలి =మి 
గులంగ + నాలి, ఆలి; నాలి = పరిహోనము. సభన్‌ + వని = నభచేని = నథ +చేని. 


(14) సామ్యము = Analogy ఒక సంధికార్యముగాని, లే బ్రరూపమునుగాన్ని 
(పత్యయమునుగాని చూచి యింకొకచోటను నే కల్పించుట. భాషలో నేర్చడిన 
భేదములను, సామాన్య నూ|త్రముల నవేతించి యేర్పడిన యపచాదములను దొల 
గించి భఛాషనంకటిని ఒక్కశు పద్దతిగా చేకరూపమును బొందించుటయే యీ 
సామ్యమువలనం గలుగు కార్యము. ఇది చాల నిశాలమెన విషయము. ఎల్ల 
భాషలయందును, ఎల్ల స్థీతులయందును వింతయెన మార్పులను గల్పించునట్టి దీ 
పద్దతి. పయిని నిరూపింపండిన కొన్ని పద్ధతు లీ విషయమున నంతర్భూతములగును. 
దీనివలనం గలుగు మార్పులను లెక్కింప నలవిగాదు. 


సంస్కృృతమునందలి అకారాంతములయిన శబ్దముల యొక్క “రామేణ, రామైః' 
అను రూపములు సర్వనామములయొక్క “శేన్క, తైః” అనువాని సామ్యమున( 
గలిగినవి, 

చన్నులు = చండ్లు డా చళ్లు ; కన్నులు = కండ్లు జ కళ్లు అను రూపముల 
సామ్యమున, పళ్లు = పండ్లు = పన్నులు “పన్ను” అను నొక యేకవచన రూపమును 
గల్పించికి. “పల్లు” అనునదియె సరియగు చేకవచనను. బొపవిభక్రిక శబ్దముల 
సామ్యమున ననేకవిధములయిన అనౌపవిభ క్రికములు జౌపవిభ క్తికము అయినవి. 
అను జొపవిభక్తికములు అసౌపవిభ కికము లగుచున్నవి, అను నాసిక్యము కలుగు 
టయు, తొలగుటయు సామ్యమువలననే కలుగుచున్నది. సామ్యముననే కత్ప 
త్యయములను దద్దితములుగా వాడుచున్నారు. " గౌరవము” అను పదముపయి 
కృ(త్పత్యయమయిన “అనీయి ను చేర్చి గౌరవనీయుండు అను పదము కల్పింపం 
బడినది. ఇళ్లే |పావీణ్యత, రామణీయకత్వము, మొదలగు నపరూపములు సామ్య 
ముననే యేర్చడినవి. |ప్రావీణ్యము, రామణీయకము అనునవి భా వార్థ ములనుట 
మటచి తక్కిన పదముల సామ్యమున వీనిపయినిగూడ నీ |ప్రశ్యయములు చేర్చం 
బడినవి. 
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అచ్చట యనునది స్వవ్లమ్యంత మను మాట మజచి మఅల దాన్నివె నితర 
శబ్ద్బసామ్యమున 'కు' (ప్రత్యయము చేర్చ, అచ్చటకు అను రూపమును గల్పించి 
యున్నారు. 

ఇశే యశేకములయిన యుదావారణము లా యా సందర్భములలో వచ్చుచునే 
యుండును, 

15, సం|పసారణము * యణాచేశనంధిలో సంస్కృత పదములలో ఇ, 
ఉ, బు, ఇ అను వాని కచ్చు పరమయినచో (క్రమమున, య,వురులలు 
ఏర్పడును. య, న,ర,ల అను వర్ణ ముల స్థానమున ఇ ఉ, బు, ఇ వచ్చుటను 
సం| పసారణమని సంస్కృత వై యాకరణులు వ్యవవారించిరె. ఇట్టి సం|పసారణము 
తెనుగునం జాలతక్కున. “వి కారము పదాదినీగాని, సదమధ్యమునగాని “జి 
వర్గముగా మారుట గలదు. ఇట్టి మార్చునే ఒకరు సం| పసారణ మనిరి, “వికారమును 
“జి కారమును పరస్పరము మాలుచునే యుండును. ఒద్ద = వద్ద; ఒక్కటి జా 
వక్కటి ; వద్దు ఒద్దు ; ఒయ్యారముా వయ్యారము ; ఓమముా వాను ; వడ్డి స్త ఒడ్డి, 

16. వ్యంజనాయామమను (Doubling) : వాల్లులు జడ్డలగుట. అచ్చుల 
ఉచ్చాంణకాలము పొడిగించినచో (హాస్వము దీర్ష మగును. అశ్లై ఒకవాల్లు నుచ్చ 
రించుకాలమును (అనగా స్పర్శములో -బాయు_స్తంభనకాలమును) పొడిగించినచో 
ఆ హాల్లునకు ద్విత్వము గలుగును. కాంబట్టి అచ్చు లెట్లు (హాస్వదీర్ష ములుగా 
మాజుచుండునో యే యుచ్చారణమున వహాల్లులును ద్విత్వమును పొందుచు 
దొజంగుచుండును, ఇను వాల్లు |హస్వమగుటయు సంభవించును, 

ఉయ్యల = ఊయేల, అక్కట = అకట, |పెగడ = ెగ్గడ, ఆ చోటు = 
అచ్చోటు, చిటుకు = చిటుక్కు, చిట్టి = చిటి, ఇట్టివి భామయం చెన్నోగలవు."్‌ 

17. సంయుక్రావరములలోని కొన్నివర్గములు తొలంగును : క్రొత్త = కొత్త, 
తోడ్చాటు = తోపాటు; స్థానము = తానము ; కరండి = గంచు ; అరంటి = అంటి; 
వాయు * రాయు, 

పయిరీతి ననేకవిధములుగా నున్న మార్పులను, బద్దతులను |గహించి యేది 
(పాచీనరూపమో, 'యేది నవీనరూపమో కనిపెట్టవలయును. నిర్ణాయక హేతువులు 
లేనప్పుడు అశ్లై యనిర్జీ తముగా విడువవలయునుగాని తొందరపడి య।|పామాణిక 
మయిన సిద్దాంతమునకు రారాదు. 

పయిని నిరూపించిన పద్దతుల నెలను |గహించి వై యాకరణులు సంధి 
కార్యములు మొదలయినవిగా నిరూపించి సూ తరూపమున సం|గహించిరి, అట్లు 
సంగహించుటలో చారిత్రకముగాం గాక రూపసాధన ప క్రియుయే యుడ్దేశముగా 
న నేశకాగమాదేశముల$ గల్పించి (ప్మకియను సరి పెట్టుకొనిరి. 


2 రజా, వ్యా. (పకీ, సూత, G79. 


న 
1 లతణము 


సంధి యను పదము సంస్కృృతముననుండియే యితర శాస్త్రీయపదములవలెనే 
'తెనుంగునకు వచ్చినది. సమ్‌పూర్వకమయిన "ధా" ఛాతువునకు “కూడు” లేక చేరు 
అని యర్థము. సంధి యనంా కూడిక లేక చేరిక యని భావము. ఇట్టి సంధి సంహిత * 
కలిగినచో నేర్పడును అని సంస్కృృతవై యాకరణులు చెప్పిరి. సంహిత యనగా 
అతిశయితమయిన నన్నికర్ష యని భావము. _శెండత్షరముల నుచ్చరించునపుడు అర్ద 
మా|తాకమయిన కాలముకంశు నధిక వ్యవ ధానము లేకుండుట నంహిత యని నిర్ణ 
యించిరి. ఇట్టి సంహిత కలిగినప్పుడు సంస్క్యృతములోని అచ్చులకును వాల్లులకును 
నాలుగు విధములయిన మార్పులలో నేవై నం గలుగవచ్చు నని వై యాకరణులంద జు 
నంగీకరంచిరీ. అవి ఆగమ, లోప, వికార, (పకృతిభావంబులు. ఈ యఖి[పాయము 
లను గుర్తించిన తొల్కాప్పియనారు తన వ్యాకరణమున వీనికి అరవపవముల'ే 
వాడెను.* వుణర్చి = సంధి. మెయ్‌పిటిదాదల్‌ = వర్షవికారః, మిగుదల్‌ = 
ఆగమః, కున్తల్‌ = ట్రోసప్య, ఇయల్పు]ె (పక్ళతిభావము, ఖ్‌ అచ్చునకు అచ్చు సరమయి 
నను, వాల్లుగ కచ్చు పరమయినను, హాల్లునకు వాల్లు పరమయినను, అచ్చునకు హాల్టు 
సరమయినను సంధికార్యములు గలుగు క స తొల్కాప్పియనారు గు ర్రించెను, 
(కన్నడ వ్యాక రణమున ) శబ్ద మణిదరృ్పణమువే "కేళి రాజు “ శెండుగాని అధికముగా 
గాని వర్ణములు పరస్పరము కూడునది నంధి'” యని లతణమును నిర్వచీం చెను, 
పయి రెండు లక్షణములను బోలున'క్లే |పాచీనాం ధ్ర వె యాకరణులగు కేతనళ్‌ 
"పెద్దనీలును సంధిని నిర్వచించిరి. కాని ఆ లవణము కాల[కమమున మాటినది. 
అధర్వణుండును” అతని ననుసరించి చిన్నయసూరియునుి వేజుగా నిర్వచించిరి, 
"కేతన సెద్దనల లక్షణమున పూర్వాంత్యవర్షము లని మా|త్రమే కలదు. ఇందు అచ్చులు 
మాతమనిగాని పరరూపత్వముగాని చేర్ప(ణడలేదు. అధర్వణుండు =" స్వర" 

పరః సన్నికర్షః సంహితా. 

2అవై శామ్‌ మెయిపిణిదాదల్‌ మిగుదల్‌ కున్హల్‌ ఎను! ఇవ్వెన మొథ్రవతెరియుమాశే, 
తొల్‌, ఎత్తు 110. కొతొల్‌. ఎట్రత్తు 1089, *శబ్దమణి దర్పణము, సూత్రము 49, 
ఎరడుం పలవుం వర్షం పరస్పరం కూడు వంద మదు నంధివలం. 5 నమ్ప్రైదలి పదము తుదివ కము, 
వదలక వె పదము మొదలివర్ష ముతోడన్‌ 9 గదియగ సంధులు నా(దగు.  6ఆదిళద్టాంతవ ర్గంబు 
నంత్యశ పూర్వ వర్ణంబుతో(గూడ( బొొత్తుచేత, సంధి యగును. 7” ఆద్యంతవర్ష యో రైక్యం 
సన్టిరి త్యుచ్యతే బుధై ౪। పూర్వన్య పరరూపత్వమ తై )వ నియతంభ వేత్‌ ॥ అధర్వణుండు, నంధి-1, 
కిపూర్వపరన్వరంబులకుం బరన్వరం బేశాచేళంబగుట సంధి యనంబడును. 


కీర ఆం(ధభాషావిశానము 


శబ్దమును వాడక వర్ణ శబ్దమును వాజెకుగాని పరరూపమును నియతముగా విధించెను. 
చిన్నయసూరి “వర్ణ ములకు" బదులు "స్వరములు" అని నిర్వచించి పరరూపత్వమును 
చేర్చి సంధిలక్షణము ఇంకను కొంచెవఅచెను,. తెను(గువై యాకరణులు సంధి 
లక్షణమున నా పదను నర్గమును ఇట్లు కొంచెపబ చినను, వాల్ఫ్బంధిని సంధిపరిచ్చేద 
ములోనే నిరూపించిగి. మొత్తముమీద (ద్రావిడ భాషలలో సంధి యనంగా తొల్కాాప్పి 
యమున 'జెప్పినట్టు నాల్గు విధములుగా |గహించుటయే యు_క్తమని యంగీకరింపక 
తప్పదు. శాని చిన్నయసూరిమాతము “సంధి యగును అని |వానినప్పుడు 
తన లక్షణమునకు సరిపోవునశ్తు న్యూతించెను. అట్టు “పరాచ్చు' మాతమే 
నిలువనిచోటుల “సంధి” కలుగునని [వాయలేదు. ఆయన మతమున సంధి యను 
పదమున కర్ణము నంకుచితము. అట్టయినచో ఇతరములయినవాని నన్నిటిని 
చెప్పిన (ప్రకరణమును సంధిపరిచ్చేద మననేల యని యడుగనచ్చును. కాని సందర్భ 
మునుబట్టి సమాసమున కర్ణము చెప్పి సంధిపరిచ్చేదము అను పదమును సార్థక 
పజచుట దుర్భటముగాదు., సంధియు సంధితుల్యము ఆయినవియును జిప్పీనది 
సంధిపరిచ్చేదమని చెప్పుట కభ్యంతరము లేదుగచడా ! [పౌఢవ్యాకరణకా రుడును 
సంధిళబ్దమును జిన్నయనూరి యర్థమునసే వాడెననుట స్పష్టము. అనంా సంధి 
శబ్దము ఒకానొక సంధికార్యవిశేషమున రూఢమయినదని యభిప్రాయము, ఈ 
[గంథమునమా[తము సాధారణముగా సంధిశబ్దము విశాలార్థముననే వాడ(బడును. 
అర్థవిశేష మున్న యెడల (పకరణమునుబట్టి స్పష్ట్రమగును. 


2. సంధికి హేతువులు 


సంధికార్యములు జరుగుటకు సాధారణముగా వై యాక రణవిధులే కార 
ణము లనియు, నిట్లు చై యాకరణులు ఈ సంధివిధానమును గల్సించి భాషను మణీంత 
కఠినము చేసి భావ కపకారము చేసి రనియు నే(టి “పెద్దలు కొందటు సఖా వేదికల 
నుండి పలుకుచుండగ నేను వినియున్నాను. సంధివిధానమున నిర్వచింపంబడిన సంధి 
కార్యములు భాషలో న్వతస్ఫిద్దముగా నేర్పడినవేగాని యవి కృశకముగా నొకరిచేతం 
గల్పింపంబడినవి కావు. _ మనకు. బరమ[పామాణికమైన యాంగ్లభాషలో వలసిన 
యంత సంధి కలదు. కాని యుచ్చారణకును లేఖన కమమునకును సంబంధ మంతగా 
నుండవలయునని పట్టుదల వారికి లేదుగావున వా రా సంధిని |వాతలో నిరూపింపక 
పదములను [పకృతిభావముతోనే | వాయుదురు. ఈ విషయమును ఆంగ్ల భాషా 
శాస్ర క్షలందలును అంగీకరించినదే. “ What have you done with that book,” 
అని పదములను |[పక్ళతిభావముతో |చాయుదురు. _ఉచ్చరించునపుడు సంధిలేక 
యుచ్చరించుట పొసగదు. " వ్వాటా వ్యూడ న్విద్దట్సుక్‌ ' అనుదానితో సరిపోవునట్లు 


ఆశగ ఆన ఇ రరాజ ఆలి న దా ఇవాల చయయ తలుపు ల అంతు తతత ఇళ ఆం 
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నంధికి హేతువులు వల్‌ 


సలుకుదురు. ఇట్లా పదములను గలుపక అనఃగా సంధిలేక మాటాడుట సవాజను 
గాదు. 'వాండు ఎక్కడి” అని [పకృతిళావముతో నుచ్చారణ తెనుంగు వారిలో 
సామాన్యముకాదు. “ వాంజెక్కడ ' యనియే పలుకుదుకు అనై [వాయుదుగు. 
ఇట్లు అనంతముగా నాంగ్రమున (వాతకును, మాటకును సకపడని వర్ణ [కమమును 
(Spelling), సంధ్య భా వవిచనమును మనకు దుష్టములు గావుగాని మన భాషాపద్ద 
తులను, మన వ్యాకరణపద్దతులను, లిపిలోని యల్పదోషములను మనము నిందించుచునే 
యుందుము, 


ఇట్లు భాషలో ఉచ్చారణమున నేర్చడిన సంధినే పరిశీలించి వై యాకకణులు 
సంస్కృతమునను ఆంభనునను తా మంగీకరించిక (ప్రమాణ [పయోగముల 
ననుసరించి లత్షణములను నిర్వచించిరి. సంధి కార్యము లెర్పడుటకు హేతువులు ; 
ఒకటి [పకృతిభావ నివారణము, శెండు ససీకరణము,!? (వకృతిభావ మసలా 
అచ్చులను హల్లులను పదవిభజనముక నెన్తేుర్పడిపవానిని అశ్తే [వాయుట. ఇది 
యొకవిధముగా స్వాభావికము గాదనియే చెప్పవచ్చును. ఏలయనంగా భాష చాల 
వణకు పుట్టుకలో అఖండ వాక్యముగా నుండినదిగాని భిన్న భిన్న శబ్దమాా!తములుగా 
బయలుదేరి యొక్కనాడు కలుపంబడ లేదు. జట్లు కలిపి మాటాడుటయే స్వభావము 
గావున పదములను విజిచి [వ్రాయుట యస్వాభావికమన్నను దోషములేదు. శాని 
యీ నియమము సందర్భమునుబట్టియు, ఆచారమునుబట్టియు అనుసరింప(ద గినది. 
పూర్వులుమ్మూతము వాక్యము నఖండముగానే భావించి సంధి నంగీకరించి |వాసిరి, 
ఆ ఇల్లు అను పదముల నన్లు యడాగమము లేక యుచ్చరింపరనియు, ఆ యిల్లు అని 
పలుకుటయే స్వభావమనియు యడాగమమును వై యాకరణులు _అంగీకరించిరి, 
(పకృ్ళతిభావనివారణము  |చావిడభావలన్నిటిళోను జనుల కిష్టము, |పామాణికులచే 
నంగీకృతము, వ్యాకరణసూ త్రనిబద్ధము.** ఇట్టి పకృతిభావనివారణము [ద్రావిడ 
భాషలు వాడువారి కేల యింతటి |పీతికరమని యకుగవచ్చును. మొదటిది, 
శెండచ్చులను కూర్చక వేటుగా నుచ్చరించుటయందలి  శ్లేశము. రెండవది 
(చావిడభావలలో) తెను(గులోని అసంకీర్ణ పదములలో శెండు మూండు అచ్చుల 
కంచ నెక్కువయుండవని ముందు. జెప్పితిని. అట్టివి గొలుసు కొక్కెములవలె 
చేర్చంబడును. వానిలో నొకయచ్చు (భష్టమగుట పదమునకు వోని, అర్థావగతికి 
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1070142006 of hiatus and assimilation are the leading principles on 
which the rules of Sandhi are based. (MacDonnell, Vedic Grammar 20) 


Ordinarily however for the sake of ease of pronunciation, and in 
order to the retention of the agglutinative structure which is natural to 
these languages, all vowels are preserved pure and pronounced separately 
but as hiatus is dreaded with peculiar intensity the awkwardness of con- 
current vowels is avoided by the interposition of y or v between the final 
vowel of one word and the initial vowel of the succeeding one. C. G. D. 174, 


808 ఆం(ధభాషావిశానము 


సంధిగ్గత. అభ్యాసమునకు విరుద్ధము. కాంబట్టి వా రట్టి యచ్చులను నన్టముకాకుండ 
నిలుపుటకు (పయత్నించుట స్వభావసిద్దము. 

శెఎడవహేతువయిన సమీకరణము యొక్క స్వభావమును ముందే 'తెలిపితిని, 
ఉచ్చారణసౌకర్య'మే దీనికి ఫలము. ఇట్టి "రండు హేతువులవలనను తెనుం/గునందలి 
సంధి యేర్చడినది, _ ఇక కాలక్రమము చొప్పున తెనుగు సంధిచరితమును 
విశదపయిప యత్ని ౦తును. 


3, యః వ ల ఆగమము 


అరవము, కన్నడము, తెలుగు అను నీభాషలయందును, మీక్కి..లి |పాచీన 
కాలమున (పక్ళతిభా వరూపముననే (వాత యుండెననుట |(పమాణనిద్ధము. ఈ 
మూండుభాసలలో |పాచీనవ్యాకరణము గలది అరవము. అందలి తొల్కాప్పియ 
నులో ఇట్లు నిర్వచింపంబడినది. పూర్వప దాంశ్యమునందున్న యచ్చునకును పర 
పదాదినున్న యచ్చునకును నడుమ అనుకూలమయిన వాల్లును ( ఉడంబడుమెయ్‌ ) 
[వాయుట నిషిద్ధము కాదు.” పయి సూత్రము వ్యాఖ్యానము వాయుచు ఇళం 
పూరణర్‌ ఇట్లు 1వానియున్నారు : “ ఉడంబడుమెయ్‌ * యనణా యశార వకార 
ములు వచ్చుట నిషిద్దిము కాదు, అనుటవలన యశాక వకారములు లేకుండ(గూడ 
నుండును. “కిశి+ అరుదు = కిళిఅరుదు ; మూజ్లా+ఇల్నై” మూజ్షా ఇల్లై ” అనగా 
నీయ వల యాచేశము (నాతలో వికల్పమ' యర్థము. | అరవమున్‌ పూర్వాచ్చు 
“ఇ, ఈ, ఐి లలో నొకటయినప్పుడు సంధిలో యడాగమమును, “పి అయినప్పుడు 
'య, వి లలో నొకటియును, తక్కిన యేయచ్చు అయినను వకారమును, పరపదా 
ద్యచ్చునకు( బూర్వము వచ్చునను పద్ధతి గలదు, తోల్కాప్పియనారు తన (గంథ 
మున ఉడంబడుమెయ్‌ అనిమూ తము. తెల్పి యూరకుంజెనుగాని యవి యేవో 
తెలుపలేదు. తరువాతి [(గంథములో సీకి యము స్పష్ట పఅిచిరి, |: 


తొల్కాప్పియనారు శెల్సినట్లు కొన్ని |పాచీన _తమిళశాసనములలో 
(పకృతిభావముతోడనే, యవలు చేర్చక యే (వాత కతదుంే ఇన్లే (పాచీన కర్ణాట 
ల్లా మొక్కును ఉయిర్‌ వరువగ్రయే | యుడంబడు మెయ్యిన్‌ ఉరువుకొళల్‌ న ర 
యార్‌. తొల. ఎ. 141. 1కినన్నూల్‌ 162. ఇ, ఈ, ఐ, వగ్రీయవ్వుమ్‌, వనై నై ఉయిర్‌ వట్రో 
వవ్వుమ్‌, ఏమున్‌ ఇవ్విరు మైయుమ్స్‌ ఉయిర్‌ వరిన్‌ ఉడంబడు మెయ్‌ ఎన్లు ఆగుమ్‌. మణి -- అట్రగు= 
మణియక్రంగు; తీ. అనల్‌ = తీయనల్‌ ; పనై --ఓలై = పనై ఇయూళై; ; చే. అగమ్‌*చేయగమ్‌; 
చే__ ఏజాచేవెజ; విళ -. అ గ్రకిదు*విళవ ట్రకిదు; సలా -- అరదు= పలావరిదు; కడు -1- అట్రగు= 
కడువల్రుగు; కో _ అలిగుకోవట్రుగు; కౌ అభ్రుగు = శావ్రుగు. 


ఓ*ములర్‌ మంగ ఒడు ; పూవీరిఉమ్‌ ; శావిరిఇన్‌ ; మణిఇమైక్కుమ్‌ ; మా ఇరుమ్‌ పెరుమ్‌ 
బుణర్‌ శావిరి. ఇ ఆ, వా. 22ఎపుట 0, ఎ. ఇ. వా, 17 భాగ. ౧ వ, న, న, 78. 
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శాసనములయందును య వల యాగమను లేకయే (వాత కలదు. ేే* కన్నడ వ్యాకర 
ణఅమునందు(గూడ యశకార వకారములు ఆగమము లగుట కలదు. అ, ఇ, ఈ లకును, 
అవధారణార్థకమయిన ఏకారమువకును పరముగా యశారము వచ్చును. 
బూ, ఓ, జొ ల తరువాత వకార మాగమ మగును. స 
ఉ ఊ బు, బూ, ఓ బొ ఇ, ఈ అనువాని తరువాత య, వలు బహుళముగా 
వచ్చును. 

ఇట్లు తమిళ కర్ణాట థఛాషలయందు అచ్చున కచ్చు పరమగునపుడు (పకృతి 
భావని వారణకయి నడుమ 'యి కారముగాని “వి కారముగాని వచ్చుట బహుళము, 
దీనికి గొన్ని యసవాదము లున్నవిగాని యవి యల్పసంఖ్యాకములు. ఇతర |చావిడ 
భాషలయందును ఈ సద్ధతియే గలదు. 


= సంధి శనినోట స్వరంబుకంశుం బరంబయిశ స్యరంబునకు యడాగ 
మంబగును.!” అని సూరి సూ| తించెను, (సంధి యనగా నాతని భకణంబున పూర్వ 
పుస్వరంబులకుం బరన్వరం బే కాదేశంబగుట) అనగా అచ్చున కచ్చు పరంబయినచో 
(పక ఎ్రతిఖావని వారణకొ టకు నడుమ యడాగమంబును పిధించె ననుట, అరవము, 
కన్నడము, తుళు అను భాషలలోనున్నట్లు యకాక వకారంబులు రెండిటిని అంగీక 
రించి ఒకదానిని కొన్ని యెడలను, మటీయొక చానీని కొన్ని యెడలను నిధింప లేదు. 
వకార విధానమును వూర్తిగా నిరాకరించెను. అనయా |పామాణికభాషలో 
నన్నయనుండి నేటివజకును “వి కారాగమము లేదని యర్థము. _అట్లనుటవలన 
తెనుగున “వి కారాగమమునకు [దివేళము లేదని హరన వలయ వాడుక లో 
వకారము వినంబడుచునే యుండును. అచ్చునకు ఉ ఊ, ఒ, ఓ లు పరమగు 
నపుడు 'వికారాగమముగూడ వినంటడుచునేయున్నది. “నా వుంగరము, ఈ వున్న, 
నూ వూపిరి, అది వొక్కతె, ఇది వోపిక. * కాల[క్రనుమున ఇట్టి ఆగమరూసమయిన 
“వ" కారము పదగతమయినదని ఛావించుటకుగూడ పాతు 'వేర్పడినది. అనుచిత 
విభాగమువలనం బదములు వకారాదిగా విభజింపంబడెను. కావుననే అప్పకవి 
తెను(గున “వు, వూ, వొ, వోలు ఆదియందు! గల పదములు లేవని సూ తింప 
వలసివచ్చెను.** చిన్నయనూరియును “యశారంబును, వు, వూ, వొ, వో లును 
చెనుగుమాూటలకు మొదట లీవు" అని (వాసెను.* పదాదిని “యి కారముగూడ 


atten 925 ఇ తోం ఆ! 


ర్‌, ( ఆ, వా. 10 వత్‌ 60 కాలము 5175 న దః కల్మనెగె ఇతొదు, మాలికార రై 
అర్థవీసధి, వన _న్తకుమార ఇదె సాతీ 692 సం. (కీ. వె. ఎ. కర్షా Vii. 871. 

16ఆ_ ఇర్దోఆయిర్ట ; కవి-- ఆర్‌ =కవియార్‌ ; (శ్రీ-- అంచ శ్రీయం ; జో-_ఎందుా 
జోయెందు ; చై_- ఎందంౌదై యెందం; పనె-.- ఇర్దం*పసెయిర్షం ; ఏ__ ఎందంఏయెందం; 
బూ - ఎందం"బూయెందం ; గో _అంగోవం ; వ న్‌ నేజదం ; ఈ -- ఇదు 
ఈవిదు. శబ్దమణిదర్పణం---సూ శీ2-60. 37 బా, వ్యా. సంధి. సూ, తె 18 'అవ్నక వీయము 
నీ ఆశ్వాసము. బా, వ్యా. సంజ్ఞ - 17. 
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(శుతమగుటనుబట్టియు పయినూతము వాయవలసివచ్చినది. దీనినిబట్టి పయి 
“య, విలు ఆగమమా|తంబులేగాని యావయవికంబులు గావని భాషా భ్యాసకుల 
యందు వాత్తునట్లు చేయవలయు నను [పయత్నము లాక్షణికు లందణియందును 
గలదనుట స్పష్టమేకడా ! చింతామణియందు పదాదియకారము అంగీకృతమయి 
నట్లును, సంధియందు అజ్వద్భావము విధింపంబడినట్లును ముందు నిరూపించితిని,* 6 


ఇక నన్నయకు ముందటి శాననభాననుబట్టి యోజబించినచో యడాగమ 
విరహితమైన [వాత బహుళమనియు, పదాది యకారము |వాతలో( గనుపట్టుచున్న 
దనియు దనకాలము లోని భాషాపరిస్టీ తులను బరిశీలించి యడాగమమును స్పిరపఅచి 
తాను |వాసిన ప్రామాణికథాషను వాడుకలోనికి? చెచ్చెననియు నన్నయ భాషలోని 
ధ్వనులు అను విషయమున 'దెల్పితిని.* * తరువాతి వై యాకరణులు పదాది యకారము 
నిరాకరించుచు, వదాది వకారమును గణింపకయే నూ[తములను | వాసిరి, 


వె విచారణను బట్టి "తేలిన చేమనయణా (అరవము, కన్నడము, తెనుగు) ఒక్కో. 
రీతినే వ్యాకరణరచనకుం బూర్వము య, వల యాగమము లేకయే అచ్చులు (వాయు 
చుంజడివారు య, వలు [పక్ళతిభావ నివారణముకయి నచ్చుచుండినవి, అట్టివానిని 
గురించి వె యాకరణులు వానిని విధించుటవలనను, ఆ వ్యాక రణములు (పమాణము 
లగుటవలనను అట్టి |వాశకు( |జామాణ్యము గలిగి |పాచుర్య మేర్చడినది. తెనుగున 
యడాగమముమా|తమే యంగికరింపంబడెను. క్వాచిక్కముగా “వి కారాగమము 
ఉన్న నుగూడ అది సార్వ తికముగాదని యో, అట్టి యుచ్చారణము  శేస్టము గాదని యో 
నిరాకరింహబడినది. _ అట్లు నిరాకరించుటవలన “వి కారాగమము చాలవజకు నశించి 
పోయినది. సంధిలో వచ్చిన య, వలు పదగతవర్థములే యని ప్రజలు |భమింప 
కుండుటకును, ఇవి యుచ్చారణసౌకర్యముకొటికుమా|త మే వచ్చెనని తెలుసుటకును, 
అనుచితవిభాగమును బరిహారించుటకును, బదాదిని యకారమును, వు, వూ, వొ, వో 
లును లేవని వై యాకరణులు నూత్రింపవలసివచ్చినది. వకారాదియయిన వు, వూ, 
నొ శో ఆను మా[తమే నిషేధించుటనుబట్టి యీ “వి కారము, ఉ, ఊ,ఒ,ఓ లకు 
ముందు న్యూతమే బహుళముగా వినవచ్చుచున్నది యని యభ్మిపాయము. 
అన్నము = వర్ద ము, అనునట్లు వకార మితరస్థ లములయందును జాల నరుదుగా 
వినంబడుచునే యుండును. 


ఈ యకార వకారనులు ఉచ్చారణ సౌకర్యమును గలభ్సించును అను 
వాక్యము నభి పాయమును [కింద విశ దీకరించుచున్నాను. యశకారము తాలవ్యము, 


20సర్వ|శాజ్వత్యార్యం క్లేయం । యస్య |దుత| పకృతి కేభ్యః. ఆ. చి య్మశుతిమా 
'ర్యాలఘుయం | [వవదంతి (పాణతః పరం[పాణమ్‌,. ఆ. చి, *2*ద. హి. శా, వా IV. 1014. 
(1088 A. D.) దానికి యాచన్ల ; పొలినికి యిచ్చిన ; ధ్వజములు యాచ న్ట్రాక్క౯ము ; 
వారు యీబోలు, . 
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వకారము ఓవ్బ్యము. ఇని అంతస్థములు, అచ్చులలో, ఇ, ఈ, ఎ, ఏ, ఐ అనునవి 
తాలవ్యములు. ఉ ఊ, ఒ, ఓ, ది అనునవి ఓష్ట్యములు, ఆ- ఇల్లు అని 
యుచ్చరింపవలసినపుడు కంఠ్యమైన ఆకారము నుచ్చరించి తిరిగి తాలవ్యాచ్చు అగు 
ఇకారము నుచ్చరించుటకు వచ్చు నాలుక కొక మజిలీ కావలెను. అనగా మొదటి 
స్థానమునుండి 'రెండవస్థానమునకు వచ్చినప్పు డేర్పుడు నడిమిస్థానమునకు సంబంధించిన 
స్థానమే యీ మజిలీ. ఆస్థానమున అనగా, బయి శెండచ్చులకును నడుమ నొకధ్వని 
వినబడుచునే యుండును. అదియే యశారము. _ఓష్భ్యములయిన యచ్చులకు 
ముందు వికారము కలుగుచుండును. కావుననే, ఆ వూరు, ఈ వు త్తరము, మీ వోర్సు 
మొదలయిన యుచ్చారణము వినంబడుచుండును. య, వలు సాధారణముగా 
నెట్టిధ్య్వనులతోనై నను గలసి యుచ్చరించుటకు. గన్టము లేనివి. కావుననే యకారము 
తాలవ్యము తరు వాతను, వకారము ఓస్ట్యముల తరువాతను అరవ, కన్నడ సంధుల 
యందు వై యాకరణులచే నిరూపింపబడినవి, ఇట్టి ధ్వనులను (61146) అని 
వ్యవహరింతురు. *“ ఇవీ ఒక యశ్షరమునుండి యింకొక యశ్షరమునకు జార్చునవి 
యను నన్వర్ణసంజ్ఞై కలవియె యున్నవి. ఈ యతశరములు చేరుటకు (పకృతిభావ 
నివారణమును,** ఈ య, వ ల మార్దవస్వథావమును హేతువు లయియున్న వనుట 
స్పష్టము. 

అరవమున పదాంతముననుండిన ఐి అను వర్ణము పరపదము నచ్చుతో శేరి 
సంధియుదు "అయ్‌" గా మారి అనుచితవిభాగమువలన “యా” దిపదము లేర్బణెనేమో 
యని యొక యభిపాయము కలదు. తలై +అక్కడ = తలయ్‌ + అక్కడ = తల 
యక్కడ, ఇశ్లేర్పడిన యకారమును** శాల[కమమున సంధిలో వచ్చిన 
యాగమమా[తముగా (గహించియుండవచ్చును. ఈ యకారము కాలక్రమమున. 
దక్కిన యెడలకును |జాకియుండవచ్చును. ఈ మార్చు రెండు మూం డచ్చులు గల 
కబ్ద్వములలో గలుగవచ్చును. ఏకాచ్చు గల శబ్దములలో యడాగమము సంధి నావుటకు 
వచ్చిన దనక తప్పదు. కై+ఐ= కై యై అగునుగాని 'కయె' కాదు. మొ త్తముమీద 
నీ 'ఐ' స్వరూపమును, [పాచీనములయిన అరవపదముల తుది నున్న “ఐికారమును, 
అనుచితవిభాగమునుగూడ యడాగమ పా వికి సవాశారీహేతువులై నవి అని 
యూహింపనగును, 


బక “వికారాగమమునుగూర్చి ఏిచారించుచు అ -౪ఇ అను ని న్లేశసర్వ 
నామాంగములరూపములు | పాచీనకాలమున అవ్‌ - ఇవ్‌ అని యుంజెనేమో 


22 Dravidic Glides by Prof. L. V. Ramaswamy lyer, M. A., B. L. ప్ర 887 
వ్యాస సంగ్రవాము. గిడుగు రామమూ రి పంతులుగారి జన్మదినోత్సవ | పచురణము. 


13General Phonetics by Noel Armfield, page 59-60. 
2*నంధి పుట 46, కోరాడ రామకృష్ణ య్యగారు. 


810 ఆం[ధభాషావిశానము 


యని సందేపొముగలుగకరమానదు, అకు యయినచో నీ రూసములలోని వకారము 
ఆగమముగాక పూర్వళబ్దగతవై:నదే యగును.2్‌ అని సంధికారులు (వాసిరి. ఈ 
వెళయు: మిఠకను జింగము. అ యై (తిక ము యొక్క ఆదివురూపము వకారాంత 
మని నిరూపింపలాపగినచో నందును గొంత యనుచితవిఖాగము గలిగిన దనవచ్చును. 
అట్టి యనుచితవిభాగము మరికొంత యకార, వకారాగమవిధానమును స్టిరపఅచెను 
అని చెప్పవచ్చునేగాని “య, వి కారములు (పకృతిభావని వారణ క్రై వచ్చిన యాగమ 
ములు అను సిద్రాంతమున కంతమా[తమును (బతిబంధక ము గాదు. స్వభావమును 
బట్టి య, వ లు ఆగనువు: లనుట స్పష్టము. 


4, (దుతపకృతికముల స్వభావము 


తెనుగు “యికారాగమము సంధ్య భావస్థ లములలోం గళలె ని వచ్చును, 
కళలు గానివి |దుత[పక్క్ళతికములు. అనయా భాషలో నున్న శబ్దములన్ని యు రెండు 
తెగలుగా  విభబింపంబడీనవనీ భావము. చింతామణిక ర కళలను నిరూపించి, 
మిగిలినవి అనువ_ర్రించియున్న నకారములుగ లవి (దుత (పకృతికములు అనీ లక్షణము 
చెప్పెను. నకారంబు [దుతంబనియు, [దుతాంతములయిన పదములు (దుత 
|పక్ళతిక ములనియు సూ తించి, (దుతపక్భతికము లన్నిటిని బరిగణించి, (దుక 
(పకృతులుగాని ళద్బంబులు కళ లనంబడును అని నూరి స్థిరపజచెను.* కళలకును 
(దుత | పకృతికములకును స్వతస్పిద్ద ముగా భాషలో గల ఖేదమేమి? అను (పళ్నకు 
"రెండువిధములయిన సమాధానములు గలవు. సంధ్య భావస్థల ములయందు పూర్వ 
పర శబ్దముల సన్ని కృష్టాచ్చులకు నడుమ యడాగమము వచ్చినచో నా పూర్వ 
శబ్దములు కళలు, మీగిలినవి (దుత[పక్ళతులు అను సమాధాన మొకటి. |దుతము 
అంతమందుగల శబ్దములు (దుత|వక్ళతులు ; మిగిలినవి కళలు అని చెప్పుట రండ 
వది. కళలపయిని వచ్చు “యికారము ఆగను యకారమేగాని శబ్దగతనుయినది 
గాదని వైయాకరణు లందటును నంగీకరించినదే. దీని న్వభావము ముందు 
విపులముగా: జర్చిం చితిని, 


(ద్రుతాంతముల నుండు [దుత మన(గా నేమి? |ద్రుతన్వరూప విషయమున 
ననేక భిన్నా భీ|పాయములు గలవు. న (దుతాఖ్యో నః అని చింతామణి. 'నశా 
రంబు [దుతంబు.' అనీ చిన్నయనూరి. “నళారంబసాభారణంబు (దుతంబు. 
(పత్యయాగ మావ్యయాళ్శక మై యుత్వవిశిష్ట మయిన నకారంబు (ద్రుతసంజ్ఞ్ఞ కం బని 


25సంధి పుట రీ, కోరాడ రామకృన్ణయ్యగారు. 
26ల్రస్యే (దుత పకృతయిః యే న్యుః వ్యానుజీవిత[ దుళా నిత్యమ్‌, ఆ, శ, చిం. సంజ్ఞ 8ీ9ి నూ, 
27 ఖా, ఖ్‌! సంజ్ఞ llel2= 18 సూ తములు. 


(దుత| పక ఎృతికముల స్వభావము 811 


యర్థము. |దుత మంగా నొల్ల నియెడ మటగిపోవునదిి” యని |పౌఢ వ్యాకరణము ష్‌ 
చిన్న యమూం | దుశోంబునకు “న్వత్వంబు అన(గా ప్రకృతిభావము ము 
అని బా. వా, 17-20 సూ తసందర్భము స్‌ సం. వం బటి (చు 
పొల నకారమా, లేక నువర్జ్య మూ 2 లు సందిగ్దత యేర్పశుచున్న ద. చేసితిని 
మొదలయిన |కియారూపములతుది నుక్న "ని వర్ష త. సము! వర్ణ 
wee: ఇకాగంబు మీదికు నువు కియావిభ క్షు ప యుశళ్వంబున కిత్యం బగును'** 
అను స్యూతంబున సిద్దించుచున్న ది. అవలా న్‌, ను, ని అనునవి యన్ని యును 
(దుతరూసములే, ఇం చేది |దుతన్వరూపము అను విషయమున నభి పాయశభేదములు 
గలవనునట్లు ముందటి న్యూతములనుబట్టి శెలియుచునే యున్నది. నేంటి 
వ్యాక రణ కార్యములనుబట్టి యు, రచ నా పణాళికనుబట్టియు మూఃడును |దుత 
న్వరూపములే యనక తప్పదు. కాని యిం చేది |పాచీనము, దాని [పాథమికన్వరూప 
మేది యనువిషయమే విచార్యము. శా స్త్రమయిన వ్యాకరణము ననుసరించి 
యేది [దుతము యొక్క స్వత్వరూపము అను విషయమున ఆ యా వ్యాక కల యభి 
|పొయములను నిర్ణయించుట వ్యాకరణవిషయము. చారి తకనుంగా నేడి (పాథ 
మికరూపము అను విషయమే యిచ్చట ముఖ్యముగా విచార్యము. నన్నయ మత 
మున అనగా ఆం[ధళబ్ద చింతామణి ననుసరించి |[దుకము పొల్లనశారమే యనియు, 
“ను స్వరూపముగాదనియు వ్యజ్ఞల చిననీ తారామస్వామి శాస్త్రిగారు విపులమైన 
విచారణ చేసి నిర్ణయించిరి.** ఆంధభా షపాచరితకారులు వె విషయమును గొంచెము 
తడవి “|దుతన్వరూపము నకారపొల్లే*ే యను విషయమున వారితో నేకీభవింతుము” 
అని [వాసియు, "ను" స్వరూపమునుగూర్చి కొంత చర్చ జరిపిన, 


[(దుతము అను శబ్దము నేయు రూఢము. అంతియగాక పాగిభాషికను. (ద్రుత 
శబ్దమునకు( గల యోగి కార్భము అద్దాని స్వరూపమునకు పూ _ిగా సరిపడునా, 
లేదా యను విచారణ ధర్మము గాదు. రూఢపదములును, యోగరూఢపదములును 
పూర్తిగ యౌోగికార్గముతో సరిపడుననిగాని, సరిపడక తప్పదనిగాని 'యెొవ్వరును 
నిర్ణ యింస(జాలగు, రెండవది వ్యాకరణ ప కియకొఅకు “న్‌, ను, ని అనువానిలో 
నెద్దానినిగాని |దుతమని నిర్ణయించుకొని [పణాళిక స్వవచో వ్యాఘాతము లేనట్లు 
నడుపుటయే వై యాకరణుని పద్ధతి. ఆ విషయమే యందు విచార్యము. |గంథ 
ములనుబట్టి చూడగా నేడు భిన్నమతములచొప్పున “న్‌, ను, ని అను మూండు విధ 
ములుగా |దుతము కనుపట్టుచున్న ది. 

ls శబ్ద గతముగా నుండి, ఆవయవికమయిన నకారము. కను విను, మను 
"మొదలగు ఛాతువులలోనిదియును, తాను, నేను పదంబులయందలిదియును, (పత్య 


28 పౌ, వ్యా, సంజ్ఞ ర సూ త్రము. 29, వ్యా. తత్సమము నూ. 96, 
8 0౦-తామణి విషయపరిశోధనము విషయము 125.187. *1ఆ, ఛా చ, వా. క పుట 208 
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యము అనంబడి ఉన్నారు, చేసితిని మొదలయిన పదనుల తుది నున్నదియు నగు 
వర్షములు." * 

2, పాల్బంధిలోను, అచ్చంధిలోను ఆగమముగా వచ్చి వ్యాకరణమున విధింపం 
బకిన నుమాగానులును. బాల వ్యాకరణము. సతి: 25-27-8788 సూత 
ములు, 

$. సముచ్చయాద్యర్థక మయిన ను వర్ణము. 

పయి మూండువిధములయిన నువర్శములును [దుతకార్యములను గల్పించుచో 
(దుతసంజ్ఞ కు? దగియున్నవి, 

[ద్రుత మకణబడు నీ “నికారము “|పకృతినిస్టమెనను [బత్యయాదినిన్టమె 
నను స్వరవిశిష్రమగు నకారమునందలి స్వరము |దుతి ననా లోపమును బొంది 
నచో నట్టి స్వగ్శద్రుతి నందిన పరిశిష్ట నకారము (ద్రుత మను నన్వర్థసంజ్ఞను 
బొందుచున్నదని తాత్పర్యము” అని సీళారామస్వామిశా న్తులుగారు (వ్రాసిరి, 
పయిని. జెప్పంబడిన |పౌఢవ్యాకరణక_ర్హ మతమున "ని కారము తానే నుజగి 
పోవునది గావున (ద్రుత మనంబడుచున్నది.  ఇంతియగాక ళబ్దగతమయిన నకారము 
[దుతము గాదని యప్పకవి చెప్పెను ఇట్లు |దుతము స్వరూపమునుగూర్చి లాకు 
ణికులలో గొంత వి[ప్రతిపత్తియు, భేదముల కనకాశమును నేర్పడుటకు దాని 
చరితయే హేతువని నిరూపింప(బడును 


[పాచీనకాలమున 'తెనుంగుళబ్దనులు చాలవటకు వాలంతములుగా నుండె 
నని యితర |చావిడభాషలగు నరవ, మలయాళ ములలోని సదములనుబట్టియు, 
నన్నయకు ముందుండిన శాసన భాషనుబట్టయును నిళృయింపనగును, 


ర 
త్రి 


అట్టి నాలంత భామ కాలక్రమమున అజంతమయి ఉకారమును, ఇకారో 
మును పదముల తుదిని జేరినవని యూహింప నగును. ఇందు నకారాంతపదములు 
చాల నధికములు. _పురుషవాచకము లన్నియు జాలవటికు నకారాంతములుగానే 
యుండెను. అవన్‌, రామన్‌, మీన్‌ + అక్కడ ; తాన్‌ + ఉండెను ; నేన్‌ + ఆర్బితిని 
ఇత్యాది స్థలములయందు నకారము పరాచ్చుతోం గలసి “మీనక్కడి, 'నేనార్చితిని” 
వసం సులు గలుగక తప్పదు. మిన్‌ *అంత ; కన్‌ +9ది మొదలయిన 
చోటులందు మొదటిపదముపయి ఊనిక _ నిల్చుటచేతను, రెండవ యచ్చు 


82 భార తమునందరి యీ (కింది [వయోగములను జూచునది. తన్వినుచున్న వారల-ఆది 111 
9. అన్నిష్టసఖిక౯ా. ఆది. 111, 140. శృంగియన్వాండు. ఆడి 11, 180. ఉత్తముల్‌ పొగడగ మన్‌ 
మవోమతులు, ఆది 11, 149. వి పనతికి నూలు వేడ(జకా వరములు. నభా 11, 2693. ** చింతావుణి 
విషయపరిశోధనము (సానుబంధము) విషయము 125. _కికేగూను నెమ్మేశు మెడనాను మీను 
చేను (మాను పటిచెను బులిబోను మజియు నిట్లు భువి నకారంబుతోగూడ6 బుట్టు శబ్దములు 
(ద్రుత్యపకృతులు గాను మునిశరణ్యః (అప్పకవీయము, 5, ౪. 26, ప 
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నళింపకుండునట్టు బర్థావగతికొజికు కనిపెట్టవలసిన యవసరము వచ్చుటచేశను, 
నకారము పొడిగింసంబడి మిన్నంత, కన్నిది మొదలయిన రూపములు వచ్చినపి. 
అనగా మణియొక నకార మాగమముగా వచ్చిన దన్న మాట. 

ఇంతియగాక తెను(గున అరసున్న యున్న పదములు కొన్ని వందలు గలవు. 
అరసున్నకు పూర్వరూపము నిండుసున్న ఇట్టి నిండునున్న (కొన్నియెడల “ని కా 
రము) దిరములమీద పూర్తిగా |భష్ట్రమయినది.  [హాన్వముపయిని శెండువిధము 
లయిన రూపములును గలవు. ఇట్టి పడములలో కొన్నీ నిండుసున్న లెనివే పూర్వు 
ములు. తక్కినవి సున్న యున్నవి పూర్వములు. (ఈ విషయము అరసున్న చరితము 
వివరించునపుడు చర్చింపబడును.)  ముంద్యుపకరణమున _ అనునాసిక్యము నిమిత్త 
మక్కఅ లేకయే (దావిడభాషలయందు6 గలుగుననియు, తొలణుననియును శెలిపితిని. 
ఇంతియగాక రెండవజాతి యయిన వ్యాకరణ విహిత నుమాగమూాదులు స్పష్టముగా 
జాలవణకు ఆగమమా|తము అనుట నిస్సంళయముగదా ! 

ప్రభువు ఆజ్ఞ , విధాత్ళ+ఆనతి మొదలయిన స్ట లములలో అచ్చులను నశింప 
కుండ నిలుపుటకు నడుమ ఆగమము రావలయును. 

ఇచ్చట యడాగమము కలుగుట సుగమముకాదు, ఉకారము ఓష్ట్యము, 
వకారాగమమును ఉచ్చారణలో సౌకర్యమును గలిగింపదు. ముం దొక వకారము 
కలదుకదా ! కావున నకారాగమము కలిగినది. నిర తుకముగా నకారాగమము 
కలుగుచుండుటయు, ఉన్నది పోవుచుండుటయు భాషలో పరిచితమగుటచే నద్దాని 
సామ్యమున నియ్యది కలిగినది. ఇళ్లు యనేకన లములయందు నకారము [పకృతి 
ఛభావని వారణముకొటకు వచ్చినట్టు నిరూపింపవచ్చును. 

తిన్న గా+ఉన్నదితిన్నగా (న్‌) ఉన్నది. ఇచ్చట వాడుకలో నకారమునకు 
బదులుగా యకారముతోంగూడ నుచ్చారణము వినంబడును. ' తిన్నగా యున్నది” 
ఈ యుచ్చారణము [పామాణికముకాదు. కాని “ని స్థానములో 'యి వచ్చునని 
చెప్పుటకు. జాలును. _సంఖ్యావాచకములలో పదియేను, పదిహేను, పదునేను అను 
మూ(డురూపములలోను “య, వా, ని అనునవి [పకృతిభావని వారణకు ఏర్పడిన 
వనుట స్పష్టము. అరవమునం [ఛామాణికఖాషలో కాట్టి"న్‌ ₹అ (కాట్టీన), కాట్టి+ 
య్‌+అ (కాట్టియ) అను శెండు రూపములును వాడుకలో నున్నవి. ఇక్కడి నకారము 
(పకృతిభావనివారణకొఅ శేర్పడినచే యనుట నిస్సంశయను. _ఇశ్లే అరవమునందలి 
అమవహదృవువచనమునం ఇరుక్కిన్హ్రన (ఉన్నవి), ఇరుక్కిన్ష ₹(న్‌ )+అ-అని నకారము 
సంధి నాపుటకు వచ్చినది. న్యాయముగా అవ, అవ్వై అను శబ్దములలో నున్న "వ్‌" 
కారము సంధి నాపుటకు వచ్చియుండవలెను.* ్‌ 

సముచ్చయార్థ క “'ను' వర్ణ ముయొక్క [పాచీనరూపమున ఉం, ఉమ్‌ 
అనునది యని అరవ కన్నడములను బరిశీలించినచో స్పష్ట్రమగును, (పొచీనపు 
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తెనుంగు శాసనములలోం గొన్నియెడల నియ్యది 'యుము అనియే యున్నది, 
' ఎవ్వరంయయ్యుము * = ఎవ్వరయ్యును. జయసింవావల్ల భుని శాసనము. 64 | కీ. ళ్‌ 
మల్లంపల్లి సోమ శేఖరళర్మ. 

ఈ 'ఉమ్‌' అనునది తెనుగున “ఉన్‌, ఉను అను రూపములను బొంది యడాగ 
మము రాగా “యును అను రూపముతో గనుపట్టుచున్నది. “కావుననే కళలగు నను 
దంతళ బ్బ ములమీ(ద నయ్యది యు వర్ణ పూర్వకముగ విభాష నగును” అని (పౌఢ 
వ్యాకరణముగ సూత్రము గలిగినది. “చేయకయును, అందుటయును, అదియును" 86 
మొదలగునని యుదాహారణములు. “రాము మొదలయిన ఉకారాంత 
రూపములు తెనుగున బహుళముగా నుండుటవలసను, తుది 'ఉ' వర్ణ ముతో “ఉన్‌” 
యొక్క ఉశారమునకు సంధి కలుగుటవలనను ముందరి ఉకారను అనుచిత 
విభాగమున నశించి “ను శబ్దము నూత్రమే సముచ్చయార్గకమని సిద్ధాంతము 
బయలు చేరినది. ఇట్టి 'ను' శబ్దము అర్భ విశేషంబులయంముగూడ జేర్పఃబడుట 
సుభవి+చుచున్నది. కావుననే “నామ సర్వనామంబులకును, గళఖగు నవ్యయంబుల 
కును గడపల నముచ్చయార్థ విశేషసాదపూరణములయందు “నీ శబ్దంబు తఅచుగ 
కగు 1 నూ తము పుట్టినది. ఇట్టి యర్భ విశేషము గల నుళబ్ద మేర్చడినత రువాత 
కళలపయినిగూడ(  జేర్చంబడుటచేతను, తుది నున్న ఉకారము లోపించుటచేతను 
నకారము మాత్రము నిలిచి కొన్నిళబ్బ ములు |ద్రుతములా, కళలా యను సందేహము 
గరిగింపంజొచ్చి వై యాకరణులను కలత పెట్ట సాగాను, ఎంత ననఘుండు = ఎంత 

యున్‌ +అనఘు(డు, ఎంత నెంతయు= =ఎంతయున్‌ +ఎంతయు ఇత్యాదులయిన యనేక 
(పామాణిక[సయోగములు గలుగుటకు పాతు 'వేర్పడినది.*” 

పయిని నిరూపించిన మూ(డువిధములయిన శబ్ద ముల తుది నున్న నకారమును 
గలిసి యొక్కటిగా నేర్చడి వై యాకరణులచే (ద్రుతము కల్పింపంబడినది.!! 

పయివిధానము చారి తకునకును, కొంతవజికు వై యాకరణునకును పిదితమును 
సమ్మతమును గావచ్చునుగాని సామాన్యముగా భాషను వాడువాని దృష్టియం దె ట్ల 
(దుతము భాసించును అనునది స్పష్టపణుతును. తెనుగున |పక్ళతి భావని వారణమును, 
'దానికొఆఅకు ఒక యాగమమును అను భవసిద్ద మును, ఇష్ట మును అని ముందు. జెప్పి తిని, 
ఇది మాటాడువాని యఖ్యాసములోని కెక్కి అ[పయత్నముగా నేర్పడునట్టి విషయము. 

చేయుచున్‌ + ఉన్నది" (సంధిలేనిరూపము) చేయుచునున్నది; (సంధిగలరూపము) 
చేయుచున్నది. ఈ రెంటియందునుగల భేదము నశకారస్థి తియేగదా ! ఇట్టి నకారము 
పోయినచో అర్భావగతికి అడ్డంకి యనిగాని, పదస్వరూపము చెడిపోవుననిగాని, 
లేక ఊనిక నష్టమగుననిగాని తో చినప్పుడుతప్ప తక్కిన స్థలములయం చెల్ల యెడలను 
ఇది సామాన్యునకు ఆగమమా[తముగానే న్ఫురించును.  యకార మెట్టిదియో 


లలా లు LLL LLL ఆ ఆల ఆ LOL టరు రా ఆల ఆ నామిని కట ఆ టట ళన 


See Fr LO 3 7 ఏఎం చేనినుండి. ఆది. వ. 111, 181, ఎయ్యేనియు 
నొక్క స్త్రీయందు. ఆది, ప. 1౪. 127. _కికినంధి=కోరాడ రామకృష్ణ య్యగారు, పుట, 199. 


| పకృతిభావనివారణకయి వచ్చు నితరాగమములు 815 


నకారముగూడ నట్టిదియే యగును. _ కావున సామాన్యుల భాషాసృష్టిలో 
మా తము పకారమగు [(దుతము |పక్ళతిభావని వారణకొఅకు వచ్చిన యాగమ 
మాతముగానే స్పురించుచుండుట కళలకును, (ద్రుత ప్రకృతికములకును తబ్బిబ్బుపడుట 
యేవ్పడుచుండును. ఇళ్లు “య నిలు మాత్రమేగాక యిత రాతరములును విసంధి 
నాపుటకిు ఆగమములుగా వచ్చుచునే యుండునట్టి యభ్యాసము సామ్యమువలన( 
'దెనుంగున నెర్పడినదని యంగీకరింపక తప్పదు. 

[దుశపకృతికములలో ఆవయవిక నకారము గల పదములు కొన్ని కను 
పట్టుటచెతను, ను శబ్బముగూడ వేజుగా నుండుటవలనను [దుతము నాగమమా।త 
ముగా ౫ంగీకరించుటకు వై యాకరణులకు వీలుపడినదిగాదు. దానిని (పక్ళతిస్థము 
గనే సిర్రాంతపఅచచిరి. అయినను అ నేక స్థలములలో ఆగమముగా(  శెప్పుకొనక 
తప్పికదిగాదు.  |దుతిఖతణము నిర్మించుటలో వై యాకరణులకు గల భేదము ఈ 
దుకమునంకటిని వకలకణమున సం|గహించు నిచ్చవలననే గలిగినది. _కాశ్ల్వెల్లు 
గారి మతమున నకారము సంధి నాపుటకు ఆగమముగా వచ్చినదియే. శాని 
పయివిచారణ తరువాతి విమర్శనవలన తేలిన ఫలితము. అన్నిటిని సమన్వయించి 
పయిని నిరూపించితిని. 


వ్‌ (పకృతిఖావనివార ణకయి వచ్చు నితరాగమమనులు 


(పకృతిఖాననివారణమునం బయి య, నలు మాత మేగాక యింకను ఇత 
రములయిన యాగమములు శెను(గున వచ్చుచునే యున్నవి. ఇట్టివన్నియు ఆగమ 
ములును, అచ్చులనడుమ నంధి నాపుటకు వచ్చినవియును అనుట నిస్ఫంశయము. 
కాని వానీలోం గొన్నిమా[తము మొదట పయి [ద్రుత నకారమునలెనే (పకృతి 
స్థములయి యనుచితవిభాగమున నేర్చడి సామ్యమువలన నితరస్థలములలోనికి. (జాకి 
యాగమమా[తము లయినవనుటగూడ నంగీకరింపక తప్పదు. 

క అకుఅమ్ము = కజకు (ట్‌) అమ్ము = కజకుటమ్ము 

చేరు + ఉరము = పేరు (ట్‌) ఉరము = పేరుటురము ; ేరురము 

పొదరు + ఇల్లు = పొదరు (ట్‌) ఇల్లు = పొద రుటిల్లు 

సయినున్న శబ్బములలోని 'టిశారము జాపవిభక్తిక 'ట వర్ణముల సామ్య 
మునం గలిగినది. కటికు+అమ్ము అను పదములోని యచ్చులయొక్క (పకృతిభావ 
మును వారించుట యిచ్చ. పయి టుగాగమము కర్మధారయంబులలో ఉత్తున 
కచ్చుపరంబగునపుడుమా [త మేగాక _ మిద్రైటిల్టు, వేల్పుటావు, దుక్కికుడ్లు మొద 
లయినవానిలోంూడ వచ్చుచుండుటయును సామ్యమువలననే యేర్చడినది. జూప 
వీభక్తిక టకారమును జూచి యిందు టుగాగమమును గల్పించుట ఐచ్చికము, 
చేరురము మొదలయిన శ బ్రములయెడ "రెండురూసపములు వచ్చుటకు గారణ మేమన, 


§16 ఆం[ధభాషావికాసము 


పేర్‌ , చిగుర్‌ , పొదర్‌ అనునవి వాలంతళబ్దము లగుటవలన రేఫము పయియచ్చుతోం 
గలసి యొకరూపమును, తుదిఉకారను (పకృతిస్థముగా భావించుటవలన టుగా 
గమరూపమును ఏర్పడినవి. నన్నయభథారతమున *పేరుటురము మొదలగు 
రూపములు ళేమియును, బయి యభ్మిపాయనును దృఢపిచుచున్నది.** “పొది 
యను శబ్దమును, 'పొదరు అను శబ్దమును గలవు. _పొదశబ్దముపయిని రుగాగమము, 
పొదరుశబ్దముపయిని ఆగమవిరపొతరూపమును, టుగాగమనహితరూవపమునుగూడ 6 
గలిగినవి, ఆ. థా, చ. కారుని మతమున, ఈ టువర్లము డువర్ణ ముయొక్క- 
మూలరూపము. కజకుకెణుకు, వపుటడవి, ఉర్పుటుంబల్లి . డువర్ణకము కృత్స ఏళ్య 
న. తద్ధితములపయి వచ్చుననుట విచార్యము. ఉప్పటుకష్టమున నీ వ్యుక్ప శ్రి 
రిపడునని “యంగీకరింపక తప్పదు. ఈ విషయ మింకను పరిశోధింపవలయును, 

ఆ. ఛా. చ. పుట 10064. 

చేద + 5 + ఆలు = పేదరాలు; ముద్ద రాలు ; జవరాలు, ఇత్యాది శబ్దముల 
యందు రుగాగమము. కొమకాలు, అనునప్పుడు కొమర్‌ + ఆలు, అనియే పద 
విభాగము. కొమరు అనగా సొగను. ఇందు అనుచితవిభాగమువలన ర్‌ ఆగమ 
మయినది, అశ చేదర్‌ (పేదయర్‌ యొక్కవికృతి పేదవారు) చేదర్‌ + ఆలు 
చేదరాలు. ఇందును అనుచితవిభాగము.*ి 

ఇ క్రుర్చడిన రుగాగమము ఇతరస్థలములయందును సామ్యమువలన( గలిగినది. 
ధీరురాలు, గుణవంతురాలు మొదలయిన శబ్దములలోని రుగాగమము సామ్యము 
వలననే గలిగినది, పయిపదములలోని “రుతు వర్ణ ములలోని ఉత్వము, రాముడు, 
రాముని మొదలయిన అకారాంతళ బ్ఞమ.ల పుర మనకు 'సర్పడిన న. 
మున గలిగినది. ఈ ఉకారము తత్సమకళజ్ష ములపయిని వచ్చునది. “విధవరాలు” 
అను శబ్దము వాడుకలో గనుపట్టుచుస్నది. ఇది (స్త్రీమాత విషయ మగుటం జేసి 
“నిధవుయు ' అను రూప ముండుట కవకాళము లేదు కావున “విధవరాలు అనియే 
పదమును వాడుకలో నృజియించిరి. 


6. ద్విరుక్త క టకారము 


కుట్టునురు, చిక్సైలుక మొదలయిన పదములయందు కుట్రుసుర్‌ , చిట్రిలై, 
ముదడతయిన హారములు తమిళమున. గనుపట్టుచుండుట చేతను, “కుజు, చిలి శబ్ద 
ముల తొలిరూపములు. కుట్‌, చిణ్‌ అనునవియే యగుటవలనను, కుణ్‌ +ఉసుర్‌= కా 
కుట్టుసుర్‌ = కుటునుర్‌ = కుట్టునురు అనీ రూప మేర్చడినదని యూహింపక తప్పదు, 
పయికి ముయ్యలికు టు ముడలయిన పదములలో ముందు నిరూపిం చితిని. 
తక్కిన ద్విరు_క్రటకారములు సామ్యమున చనేర్పడియుండవచ్చును.*" 


BINNS REAR NEE SIRES RAR EN Nn twa Tne ame లావాను mam ఇబ am ne 


క9జ్రా, వ్యా, సంధి 2) *9సంధి కో, రామ. పుట 151, ఉ]ేచ్చా, వ్యా, సంధి 19, 
42, వ్యా. సంధి = 40 = సూత్రము, 


| వకృతిభావని'వారణకయి వచ్చు నీత రాగమములు న్‌] 


భృ శార్థంబు: స్‌ కట్టక రడ, చిట్టచిసర మొదలయిశన పదములు ద్విరు క్రముల 
స్థానమున _నేర్చడునని చిన్న: యుసూర.క ఈ శబ్దము అన్నియును సామ్యమువలననే 
యేర్న్చడినవని నిశ్చయింకనగును. సా. ము వవర్తి రించుటకు ఒకటి రెండు శబ్దము 
శేర్చడినం జాలును. ని నిందార్భమున ' ౧ఇములస-గీము(డు" అను నొక్క జంట యేర్పడిన 
జాలును, వానినిబట్టియే * స గ్‌? టు. మొదలయిన జంటలు వాడుకలో 
గక్సించుచున్న ట్లు మనము గహించుట ఘథము.  అక్లే యివియును నేర్పడినవి. 
ముందు శివరింపంబడి:] te సూనను బ్ర కడ, నడు, నిడు ళబ్దంబులనుగూడ నీ 
సూ తముతోం గలిపి విమర్శిం: వలయును. 

ఈ మూండు శబ్దములకును (పాచీనరూపములు “కట్‌”, 'నట్‌”, “నిట్‌” అని 
యూహించుట నమతబనము: (పౌరీన (దావిడ భాషలో డకారమునకు బదులు 
టకారనును పొల్లును గూడిన ళబ్దములే మూలరూపములుగా నుండె ననందగును, 
కాంబట్టి అట్టి శబ్దములపం: ని అరకు చేర్చిన ప్పుడు, 'కటునురు అని 
అం 'కట్టునురు' అనునటుగా టకాాము పొడిగింపబడినదనుట చాలయు కము. 
వాలంతములయిన ఇల్‌, ముల్‌ వంటి పదములన్నియును కల్లు, ముల్లు, మన్ను, మిన్ను 
అనురూపములను జొందినవి. ఇట్టి ద్విత్వము ఊనికకో ఆకును, కట్టుసురు అను 
చానిలో కట్‌ అను పదములోని టకారవ ముయొక్క (పత్యకతను, పూర్వపదాంగత్వ 
మును నిలుపుటకు వచ్చినది. ఇట్టివి 'యేశాచ్చములమీ6ద( జాలవటకు వచ్చును. 

ఆ తరువాత కట్టు, నిట్టు, నట్టు అను శబ్దములు మటల విడందీయుటవలన మాటాడు 
వారి బుద్దిలో శేర్పడియుండ వచ్చును. “కట్టు =ర్రీక్షణము, అధికము. (కన్న; అర) 
నట్టు, నిట్టు శబ్దములును, నడుము, నిడుపు “అనువానిని సంబంధిం చిన యగ్గవిశేషము 
లలో రవ కన్న డములలో వాడుకలో నున్నవి. ణే శబ్దములు వేటు చేయ (బడిన 
తరువాత వాలాది పదములపయినిగూడ. -కేర్చంబడి యుండును. ఈ శబ్దములోని 
ఉకారము ముందజీ యచ్చుయొక్ళ. ఆకర్ష ణవలన  అకారమయి, "కట్టి అను 
రూపము సిద్దించినది. నట్టనడుము, కట్టకడ, నిష్టనిలువు మొదలయిన శబ్దములు ఈరీతిని 
భృ శార్థమున శేర్చడియుండును. భృశార్థమునను, వీప్పను సంస్కృృతమునందును 
'దెను(గునందును గలుగునట్ట ద్విరుక్తిని జూచి యీ శబ్ద ముల నిట్లు ద్విరు_క్రములుగా 
విడదీసియుందురు. ఆ తరువాత సామ్యమున తొట్టతొలి మొదలయిన వన్నియు 
'నేర్పడియుంజెననుట నిర్మాధము.** ఆం|ధ భాపాశరిత్రకాకుని మళతంబున ద్విరు క్తి 
యని చెప్పబడిన పయిరూపములలోని పూర్వపదము లన్ని యును స్వతంత్రము లే 
యనియును, అన్య|చావిడ భాషలలో గలవనియు సిద్దాంతము. ఇందు జెప్పబడిన 
వన్నియును స్వతం|తములేనా యను విషయము పరిళోధింపంద గినది.** 

కట్టకడ, కొట్టకొన, చిట్టచీకటి, తుట్టతుది, శెట్ట తేట, నట్టనడుము, నిట్టనిలువు, 
పట్టపగలు, , పిట్టపిడుగు, బట్టబయలు, మొట్ట మొదలు, మిట్టమీదు మొద లగు పదము' లన్నిటి 
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యందలి తొలియవయనము స్వతం[తపదమనియే వారి యూహ. కొన్ని యిందు 
వా రూహించిన్లే స్వతం[తపదము9ని నీరూపింపనగును. కాని యన్నిటిని స్వతంత్ర 
పదములని నిరూపించుట దృుర్రటము, చాలవణి కియ్యవి సామ్యమున 'నేర్పడినవనుట 
యుక్తము. 

దక ఉకార నిత్యసంధిని గూర్చియు, అకార బహుళసంధిని గూర్చియు, ఇకార 
సంధ్యభావాదికమును గుణీంచియు గొంతవిమర్శింపవలసియున్న ది. చిన్న యనూరి 
మతమున సంధిశబ్దము నర్థము చాల సంకుచితము.  పూర్వపరస్వరంబులకు బరస్వర 
మేకాదేశంబగుటయే సంధి. ెండు స్వరంబులకు ఒకస్వరం జాదేళంబగుట (దావిడ 
భాషాస్వభావమునకు విరుద్దమనియు, స్వరము లఅక్లే నిలుచుట సాధారణ మనీయు( 
జిన్న యనూరి (గహింపయలిగెను. అట్టి లోపము... శెను(గులోని [కొ _త్తవిశేష 
మనియు6 అయినను అది చాలవజణుకు వ్యాపించుట చెత నర్దానినిమా[త్రము సంధిగా 
నిరూపించి తక్కినవానిని వేలుగా నుర్దేశించెననియు. దోచుచున్నది. 


7. ఉకార నిత్యసంధి 


తెనుగులోని (పథనూవిభ కి |(ప్రత్యయములగు 'డ్కుము,వు,లు' అన్ని 
యును ఉకారాంతము లే. ఇట్టివి యంతమందు గలశబ్ల ము లనేకములు, తత్సమంబు 
లన్ని యును జాలవటికిట్టివే. 'చేశ్యములయందును గొన్ని డువర్ణాంతములు గలవు. 
ము”, “వు వర్ణాంతములు మజికొన్నిగలవు. పయి |పత్యయము లన్ని యును 
మొదట వాల్మా తము లే యనియును, “కాలక్రమమున అజంతము లయినవనియును 
వ వానిచర్శతమును నిరూపించునపుడు సిద్ధాంతము సృష్ట్రపరుపబడును.*్‌ ఇట్టి 
యాగమమయిన (ఆవయవికముశకాని) ఉకారము నష్టమగుటయే యీ భాషలో 
స్వభావము. (పక తీఖావనివారణమునకయి పదములనడుమ వచ్చి తరువాత పదాదిని 
గూడ (ప్రవేశించి, పదావయవమే యనునట్లు [భమింపంజేసిన “య, విలు పదాదిని 
వినబడుచున్నను, నంధిలో మజగిపోవుచున్నవిగదా ! అౌ్లే పదాంతమునమా[తమే 
నిలుచుటకు యోగ్యత గలిగి “రాము(డు, అది మొదలయిన పదముల తుదిని వచ్చిన 
యీ ఉ, ఇ అనునవి సంధిలో మరగిపోవుట స్వళావసిద్ధమగుట నిస్సృంళయము. 
కావుననే ఉకారసంధి నిత్యముగా నేర్చడినది. పదాంతమున అవవముననున్న ఉకారము 
కుటీయలు ఉకారమనియు, ము|టీయలు ఉకారమనియు రెండు ఆజంగులు. సంధిలో 
కు[టియలు ఉకారము మటగి పరాచ్చు నిలుచును. ఇంతియగాక ము టియలు 
ఉకారముకూడ కొన్నిస్టలములలో మజఖగిపోవును. ఇట్లు తుది నున్న కుట్రియలు 
ఉకారమే తెనుళున పదాంతమున ఉ కారమయినది. ఆ భేదము తెను(గున నశించుటచే 
అన్ని ఉకారములకును సంధి యేర్పడినది.** 
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ద్వితీయాద నిశ కులయందున్న ఉకారమును క త్రర్థక "చు వర్హమునందున్న 
ఉకాగనును ఆవయవికమాూ కేక |పథమూావిభ క్రి వలెనే ఆగమమా యను విషయము 


మాటాడు వారిని సంది గ్ఞావస్థ యందు. ఎత వేసి యుండవలెను.  కొందజు సంధి 
'లేకంయయును. కొందటు వంధిచేసియుపు వ్యవహరించియుండ వచ్చును, కాంబట్టి రెండు 
రూపములను వాతుకబోగికి వచ్చియుండవలయును. సంధ్య భా వస్థలమున 
నకారాగమము. అ స్థలమున ఉ కారలోపము ననుట స్పష్టము. నా 
కొట“. అది = నాపొజుకునది ; Se కల! 


ఉదంత ఛామంబున కనుకరణం బేర్పడునస్పుడు సంధి రాదు. _ చిన్నయనూరి 
వుగాగమంబును సతి చెచు.*కి ఇయం ధేనుఃళఅనె*ఇయం చేను వనే. ఇచ్చటి 
త్ర శ కబ్దగతమయిన యవయవము. ప్రక కృయెనును గాదు. ఇచ్చట సంధి 
వచ్చినచో న! డ్‌ ఓ ఇయంభేననె, అను రూపము Se అది యనిష్ట్ర ము. కాంట్టి 
ఉళార రూపమును నిలువ: బెట్టుటకు వకాకాగమము కలిగినది, వాొలంతపదములు 
అనుకరణమున వచ్చునపుడు ' కింతత్‌ +అనియె=కింత త్రనియె ' అని యేర్చ జెనుగాని 
“తక్‌” అను పదము “తత్తు అను రూపమును ఉ కార రముతో |పథమావిభ క్రియందు పొందు 
నట్లు పొందక పోయినది అనగా తత్తుయనియె అను రూపము లేదని భావము. ఆతుది 
ఉకారము ఉచ్చాణమూ|తముగా వచ్చినది గావున నిందు కన(బడలేదు. “సుము 
హూరోఅస్తు+?అుంచుైనుముహూ రో _స్తంచు అను పయోగము వంటివి ఆధునికములును, 
సామ్యమువలన 'నెర్చడికవియును, గ్వాచిత్కములును అనుట స్పష్టము. 

కొన్ని యెడల నుత్వమ్వువె సంధి చయకయుః గొందలు కవులు ప్రయోగించి 
యుస్నారు అని సూ|తించి, “ నవ్వరు ఎవ్వరై న నిక నన్ను గనుంగొని" (సానం 
దోపాఖ్యానములోనిదిగా ) యను [ప్రయోగము నాం|ధ్రభాపాచరితకారులు ఉదా 
వారించిరి,** ఇది కవ సఖి[పేశమని సిద్దాంతము చేయవలె. అన్షైనను ఇది గణ 
నిర్పంధమునకు(గాను (వాయంబడీి యుండవచ్చును. అుతియ కాని ఆం|ధభాషూ 
పద్దతికి మాత్రము స సరిపడునది కాదు. లేచా స్వతం[తులమని భావించు కవులు తమ 
యిష్టమువచ్చినట్లు నేడు [పయోగించుటలేదా! అశ్లే యదియు నయియుండవచ్చును, 


8. ఇత్వసంధి 


ఇకారమున కచ్చుపరమైనచోట్ల ఉకారమునందువలె సంధి నిత్యముగా 
లేదు. కొన్ని యెడల నిత్యముగా సంధి రాకుండుటయు, మజికొన్ని యెడల వికల్ప 
ముగా వచ్చుటయు మొదలగు కార్యము లేర్పడినవి. దానికి గారణము : తెనుగు 
ళబ్బములలో ఉకారాంతత ఇకారాంతతకంశు (పచురము. కొన్ని స్థలములలోని 
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క7బా, వాం, సంధి=2-సూ| తము, ఓరిశా, వ్యా, సంధి = క్‌కీ=నూ 
కీ9ిజ్ర, ఖా చ. పుట 289, 


(తము; 


820 ఆం[ధభాషావికాసము 


ఇకారను: అర్జవంతము. కేవలము ఉచ్చారణకొర కేర్పడినది తక్కువ. చెసి, 
చూచి మొదలయిన క్యార్ట కే కారముల విషయమును బరిశీలించినచో నియ్యది 
నృష్ట్రమ "కాక తప్పదు. 'క్వార్గండై న న యికారంబునకు సంధి లేద'ని సూవియును, 
“స్వ్వాశ్చేతో నభ చే త్సదా” యని యధర్యణు(డును సంధిని నిషెధించికి. ఇక్కడ 
నున్న ఇశకారమునకు సంధి చేసినచో నర్ధానివలన( గలుగవలసిన యంర్ణావగ తికి 
విలంబము సంభవించును. చూచి 7 ఉంజేను “చూచుండెను అని సంధి షేసినచో 
“వినుచుు డెను" వంటి “చుడను అంతమందు గలి వ_ర్షమాగార్గక చువర్షంబులను 
స్మృతికి దెచ్చి కొంత శ్లేశమును వినువారికి గూర్చక తప్పదు, ఇంతియగాక 
“తెను(గునందలి ధాతువు లన్నియును సాధారణముగా ఏకాచ్కములుగాగాని, 
ద్వ్య్యచ్క-ములు గాని యుండును, _అట్టివానికి ఇకారము చేర్చగానే రెం డచ్చులు 
గల రూపము సిద్దము కాగా నద్దానిని (పక్కయచ్చుతో చేర్చి సమాసమును గల్పించి 
పచాదినీ గల యూనికను దొలగించుట ఆనాడు తెను/గుభాషను వాడిన వారిలో 
ననేకుల కిష్టము గాదని యూహించుట స్పష్టము. కావుననే సంధి చేయక 
యడాగమమును దెచ్చి ఖభాషాస్వ భావము నశ్లే నిలువంబెట్టిరి. కాని చె ఇకారముతో 
సంధి చేయుట శక్వాచిత్యముగా నాధునికులయందు బయలుదేరినది. కావ్యముల 
లోనికిని ఎక్కిన వట్టి ప్రయోగములు. వీనియందు ఇకారము పరముగా నుండు 
నప్పుడు చేసిన [పయోగములే యధికము. ఉదా : కోసిచ్చెను; ఎజీగించిపుడు; 
మొదలయినవి. “అనవలసంటి గాకి మొదలయిన యితరాచ్చులు గల చోట్లను 
సంధి గనుపట్టుచున్న దిగాని యిట్టివి మీక్కిలియు విరళములు, ఈ సందర్భమున 
సంధికారుని సమాధానము అనుసంధింపదగినది. “క్వ్వార్గకేకారమున కికారము 
పరమెనపుడు సంధి జరిగినను, వదోయొక యికాగమే యక్కడ కనంబడుచుండును. 
గావున నా యికారమువె నూశపడినచో నర్థము స్ఫురించుట కవకాశము గలుగు 
చుండును.” € 


[ప్రయోగములు |గంథమున కెక్కకమున్ను అవి వాడుకలో నక్క డక్కడ 
గాని కొంత |పచేశమునందుగాని వినంబడుచుండును. వాడుకలో ఊనిక లేక ఊత, 
ముఖ్యముగా [కుత మగుచుండుటవలన నిట్టి యర్థ భేదము స్పష్ట్రపడుచు ఇకారమునకు 
సంధి గలిగిన చోటులు నిర్భాధముగా నుండును. అంతమా|తముననే సామాన్య 
నూ|శమునకు భంగము వాటిల్లదు. భాషలోని (గంథము లన్నిటిని వెదకి చాలవణకు 
నపళ_న్తంబులనుగూడ గూర్చి కా ఏర్థ కేకారసంధికి నుదావారణము లని యొంచ 
నగును. కాని సంధీని వారించిన లకలకొలది (పయోగములును, లాతణికుల సూత 
ములును భా మాపద్దతిని సూచించుననుట నిర్వివాదముగచదా ! 


[కియారూపములలోని చేసితిని, చేసితిమి, చేసితివి, చేసితిరి, చేసిరి వంటి వాని 
తుది సామ పదాంతమున వచ్చి. చేరినదనుట నిర్చాధము. వీనికి సమానము 


క0స్పంధి _ క్ర రాము, ఇకారనంధీ = పుట రశ. 


ఇత్వనం౦ధి Gel 


లన రూపములు ఇతర | దావిడ భాసషలయుదు హలంతములుగానే యున్నవి. 5 
ఇట్టి ఇకారమునకు లోపము గల్లుటయే నిత్యము. అనగా సంధి కల్లుటయే ధర్మము. 
ఇట్లు మూ(డుపురుషములయందు సంధి కలిగిన రూపము శే [పాచీకము2ు, తరు 
వాతం గాల|నమనమునం దకిన పి యనశంబలవలెనే యిండలి ఇకారవఒను ఆవ 
యవిక మను ; భాంతి గలుగుటచేత. + వోలుకు య ఎ బయలు 
'రేరినవి,  కొంశశాలము లాతణికులు ఊఉ తమపుగుషమ.వందు మ మా|బమే సంధి 
వికల్ప మనిరి. 532 నురికొంతశాలముపకు |పథనుపురుషవ.: నను య ఆ శ్రమప్తక వమునను 
వికల్పమనియు, మగ ౧మపురుషమున నిశ్యమనియు సూ! దించి”. ఇస్‌ యౌ మా 
శ్వేవై పు జరుగుచున్న దో నూచించుచునే యున్న ది. అయినను “ఇదె శమ కా జ జ [దోచి 
తిరి యెచ్చటనుం డిట వచ్చినా"లు” అను |వయోగమును సర్వలక ణసారసం[గ 
వామునం దుదావారింప(బడినట్లు చూపి యిట్టి (పయోగంబులు నీరాకగంబులు 
అనీ |వాసిరి,్‌ * ఇదియును వెసిద్దాంతమునే బలవ సఅచుచున్న దిగదా ! 


పమ్యాదులయందలి సంధియును బయిదానివంటిడే, కాని వీనిచరితము 
మా[తము కొంచెము విలక్షణ మనక తప్పదు. మమ్‌: కిషష్టి--అది- అవి-ఇది- 
ఇవి-పది-ఏవి---ఇది యాక్ళతిగణంబు ” వె వానిలో “కిన్‌” అనునది “కున్‌ ' అను 
విభ క్రిిపత్యయము యొక్క రూపాంతరమును, [ద్రుక్నపకృతికమును గావున నిద్దాని 
విషయము “కు [పత్యయసంధి చరిత్రవంటిచే యు నిర్భాధము. పయిగణము 
చివణి యాటుపదములలోను తుది నున్న “ఇ' నర్భము చారితకముగా (పకృతి 
సము కాకపోయినను [పక్ళతిస్థమువంటిచే యని యంగికరింపక తప్పదు. ఈ పద 
ప. విభ కి పత్యయములు చేర్చిన రూపములలో: బదాది నున్న ఊనిక రెండవ 
యతరముపయికి మారి చా-దీ-దే, వా-వీ-వే యను రూపము లేర్పడినట్లు ముందు 
స్పష్ట్రపణజచితిని, ఆక ద్య వ్రచ్రాములయిన సయి[పథమావి భ క్రి రూపములు ఊనిక 
గలిగి మాటుపాటులేక యశ నిలిచియున్న వి. కవునచే నన్నయ గంథమున వీనికి 
సంధి కనుపట్టద య్యెను.్‌* సంధి యత్యల్పసంఖ్యాకంబులయిన చోట్ల కనువట్టుచున్న ది 
గాని యవి నన్న యాభి|చేతంబులు గావు అని నిరూపించిది. పాఠాంతరములు 
గలవు. వీని యూనికను (గహించుటచేతను, దనకాలమున సంధి వినంబడకుండుట 
చేతనుగాంబోలు వీనికి నన్నయ సంధి చేయ(డయ్యె. కాలక్రమమున? దక్కిన 
ఇకారాంతములవలెనే వీనికిని సంధిరూపము లేర్చడినట్లు ఊహించుట సులభము, 
ఇళ్లే “ఏమి”, “మణి” యను శబ్దంబులకును నన్నయ సంధి చేయలేదు... వీనిలో 
“మణి అను శబ్దమువంటిదే "వముఖు' అను రూపము. అర్థ భేదమున వాడుకలో 


51నంధి _ కో. రామ. పుట 91, క2నితరమను _త్తమపురుష[ కియాస్వితః. ఆ. చిం. 
58 పథమే చోత్తమే చైవ |క్రియేతో వా భవేచ్చ్యుతిః. నిత్యమన్యస్య వికృతి క్తాస్టతో 
న భవే త్సదా. అధర్వణశారిక. *చాలవ్యాకరణ గుప్తార్థ[వకాశిక, పుట శీలి, 

ర్‌ జ్ర భా, చ. పుట 1845, 


ల్రిల్లిల్లి ఆ౦[ధభాషావికాసము 


నుండుటళేత నీ శెండింటి యచ్చుల (ప్రత్యేకతను నిలుపుటకుగాను సంధిని నన్నయ 
యంగికరింవ లేదని తోచుచున్నది. శానీ కాలక్రమమున సంధి గల రూపములును 
వాడుకలోనికి వచ్చినవని యంగీకరింపక తప్పదు..* ఏమి ళబ్దమునకును నన్నయ 
సంధి చేయలేదు. ఇది |పశ్నాద్యర్గక మయి తుది ఇకారముపయిని ఊనిక 
ఉండుటచేత నరానికి |భంశము కలిగించుట కిచ్చ లేక నన్నయ యంగీకరింప లేదని 
తోచుచున్నది. ఆ కాలమున నీ సంధి యింకను పర్పోడియుండకుండెనని యూహించు 
టయు యుక్తమే. 

తరువాత ఇకారనంధి [ప్రయోగము అన్నియు గాలక్రమమున నేర్చడి 
నవీ. నూరి దీని నాక ఖతీగణంబని వ్యవహరించుటలోని యభిప్రాయము ఇకార 
నంధి తెనుగు భా షాపద్దతికి ఇష్ట్రముగాదు. అది సార్వ త్రికముగా( "వేయ రాదు. 
పూర్వకవిపయు_క్షంబులను మాత్రము (గహించి ఏమ్యాదిగణంబునం జేర్చి 
(పసయోగించునది యనుటయే. ఇది యీ నంధియొక్క వై రళ్యమునే 
నూచించును. 


9. అత్వనంధి 


“అకారమున కచ్చు పరమయినపుడు సంధి బహుళము” అని చిన్నయసూరి, 
బహుళమన(గా (పవృత్తిః అ పవృ త్తి; విభాష, అన్యము అని నాలుగువిధంబులుగ 
నున్నది. ఇందును శై ని నిరూపింపంబడిన పద్ధతులే ప్రవ_ర్తించును. చేశ్యపదముల తుది 
నున్న అకారమును, సంస్కృత పదముల తుది నున్న అకావమును, (పక్ళతిస్థమగుట 
యును అది మణీగిపోవుట అర్గబోధకు అపకార మగుటవలనను అకారమునకు సంధి 
లేకపోవుటయే తెను(గునకు స్వాభావిక మనవలెను. కాని వాడుకలో ఊనికవలన 
అర్థ భేదము స్ఫురించుపట్ల ను, శప్పుగా విజుటచేతను, సామ్యమువలనను పరిమిత 
(ప్రయోజనమును, దాత్కాలిక [పయోగమును, (పా'దేశిక న్యవవోరమును గలిగిన 
(ప్రయోగములను గవులు గణనిర్భంధమువలన [(గంథములలోని కెక్కింపగా( గాల 
[క మమున అకార సంధిగల రూపము లెక్కు.వ యేను. 

(1) చింతామణి |గహింపనట్టి సంస్కృతళ బ్రముల అకారసంధిని అధర్వణుండు 
(గహించి క్వాచిక్కముగా నగునని (వానెను.5" కొన్ని అకారాంత శబ్దంబులకు 
సంధి రాదని సూ! తించి పయి వాక్యమును క్యాచిత్కముగా నుదాహారించెను, 
(స్ర్రీవాచక తత్సమ సంబోధనాంతములకు సంధి రాదని చిన్నయ న్ఫ్మూత్రించెను, 
దీనికి విరుద్దములయిన (ప్రయోగములు కావ్యములందు! గలవని పరిశీలన వలన? 


ఆకల కక కలత మటు న ఆని మని కనక ని మలము ఇకను ఇ టల వమన న క యమ జానా 


56సంధి, కో. రామ. పుట 95. 
క 7భవన్హి కేచిచ్చజ్దాన్తు సాంగ త్యేవ్నైవ సాధవః। కుతచి తృంస్కృతీయోపి పాణోవ్య 
[త చ్యుతో భవేత్‌ ॥ అధర్వణుండు, | 


అత్మసం ధీ §28 


'దేలినది. అవి యల్ససంఖాగ్థిక ములు మా|తమేగాక భా పాపద్దతికి విరుద్దమునుట 
స్పష్టము. అవి యాధునికంబులు. 'భర్త+అంచు, గంగ+అను' భర్తంచు, గంగను 
'మొదలగునవి. “గంగను. భర్తంచు' అను నంధి రూవములలోని అర్ధబోధ శ్లేళము 
నెటు(గుట సులభము. “ గంగను * అని చ్వతీయా విభ_క్ష్యంతమా లేక “గంగ+అను " 
అను సంధిగత రూపమా యను నందేవామును వారంచుకొనుట విలంబ హేతువగును, 
ఇన్సే 'భ_ర్తంచు" అనునది యెట్లు విరచుటయో ఆలోచించినగాని స్వురంపదు. కాంబట్టి 
వీనిని అృపళ _స్తరూపములని కొంద అందురు. 

(2) వెలయాలు మొదలగు శబ్ద ములలో సంధి లేదని నూరి వాసెను. వెలాలు 
అనురూపను (పశ _స్హముగాదని భావము. "అ మీద నున్న ఊనిక పోకుండుటయు, 
“ఆలు” వేరుళబ్దమని భావించుటయు వీనికి హేతువులు. శాని తలయారిశబ్దము 
అట్టు కాకుండుటచే తలారి అయినది. 

ఆకు, అంత, అమ్మ; అయ్య, అన్న అనునట్టి పదంబులు పరములగునపుడు 
సంధి నిత్యమని యనేకులు (వాసిరి. “ చింతాకు * మొదలగు పదములయందు సంధి 
యగుట చాల యు_క్షమే యనక తప్పదు. పయిపదములన్నియును అకారాదులు, 
గురుమత్తులు, కాంబట్టి వాొనిపయి నూనిక తప్పదు. ముందటి పదాంతమున నున్న 
అకారము అనంగా చింత మొదలగు పదములలోని తుది అకారము, ఊనిక లేక వెనుక 
నూనికయున్న గురువుతో [దుతోచ్చారణమునం గలసిపోయినది. అట్టి యూనిక 
యుండుటవలననే యర్థ బోధకు [వతిబంధక మింతయు నుండదు, ఇట్లు నంధిగల 
రూపములే నిరంతరము [శుతమగుచున్నను గవులుమా[తము డనంధివిరహితరూపము 
లను (బాచీనములనియో, తమ కనుకూలమని యో యాదరిం చిరి. 

మేనల్లుడు మొదలయిన వానియందు మేన అనునది తప్పుగా విణిచినది, 
అను చితవిభాగమువలన( గలిగినది.  మే-మెయి-మేన్‌, అను రూపములకు శరీ 
రము అర్ధము. పూర్వము రక్ర్తసంబంధము గలిగిన అ_త్తకును, అట్లు లేక పిల్ల నిచ్చిన 
యంత్తకును గల భేదమును నిరూపించుటకుం చేర్చిన పద మియ్యది. కన్న డమున 
సోధరశబ్దము చేర్చి సోదర త్త, సోదరశియ యను రూపములను గల్సించిరి. మే+అత్త 
అను రెండుపదముల నడుమను సంధి నాపుటకు యశారముగాని, నకారముగాని 
రావచ్చును. కాని యిక్కడ నకారమే వచ్చినది. మేనత్త యను రూవ మేర్చడి 
నది. ఇదియే |పొచీనమును, |పచురము నయిన రూపము. ఇతరములయిన చింతాకు 
మొదలయిన శజ్ఞ్జముల సామ్యమున “మేన' యని యనుచితవిభాగము చేయుటచే 
మేనమామ, మేనయంత్త మొదలగు రూపములు వరుసగా కాల|క్రమమున నేర్పడిన 
వనుట స్పష్టము. 

షష్టీ పత్యయార్థ బోధ కమయిన ట్టియు, విశేషణాంత్యమయినట్టి యు అకారము 
నంధిలో లోపించుటయు గలదు. రాజుల ఒద్ద అ రాజులొద్ద, తల్లి దండుల ₹ఒద్ద= 
తలిదం[డులొద్ద, శామరస నే తల+ఇండ్రై ామరసనే తలిండ్ల, చందమామ" అల్టుడు* 


ఫ్రీల్టీగీ ఆం[ధభాషావిశాసము 


చందమామల్లుండు. ఒద్ద యగు శబ్ద ను మ దన స్వాతంత్యమును 
గోల్పోయి.. |పత్య 'యత్వంబును బోందిన. “అందు శబ్ద మువంటిది అనవచ్చును, 
సమాసము* అళారముపయినీ ఊనిక నిలిచినంత కాలము అకారము నిలిచి యడా 
గమను: వచ్చినది. కొన్ని శబ్దనులలో దీని స్వాతంత్ర్యము పోయి అకారము ఎప్పుడు 
నంధినిపొందినదో అప్పుడే తక్కి “నవానలోగూడ దీనికి నష్టము ఏర్పడ నారంభించినది. 
రాములయందు* రాములందు అను రూసమునలెనే ఒద్దతో రూపములు గలిగినది, 
వాని సామ్యమున నే తలిండ్ల మొదలయినపిగూడ నేర్పడినవి. ఈ స్థలములందు 
చెండు పదములును గలిసి యొక్కపదముగనే అనగా సమాసముగ [గహింప( 
బడుటచేతనే గంధి జరిగినదని తలంపవచ్చును. సమానము కానియప్పుడు శెండవ 
పరమువై నూత వడును.* అనగా “'ఊంతి కేక, 'ఊనికి లేనప్పుడు సంధి జరుగునని 
భావము, 

పుట్టినిల్లు మొదలయిన |కియావిశేషణముల సంధి “పుట్టిన మొదలయిన విశేషణ 
ముల యుత AY తిని విచారించునపుడు తెలుపంబడును. 

ఈ సందర్భమున ఆంధభఖాపాచర్శితకారుల [[క్రిందివచనములు పరిశీలింప( 
దగినవి.5* వై కల్సిక సంధిరూపములలో. గొన్నిట నంధిగల రూపముల కొక 
యర్థ మును, సంధి లేనిరూపముల కర్ణ భేదమును గలిగినది. _దొడ్డమ్మ, యనంగా తల్లి 
యక్క. దొడ్డ్దయమ్మ యనగా నుదారబుద్దిగల స్రీ చెద్దమ్మ యనగా జ్యేష్టా 
దేవి యను నర్భమును గలదు. పెద్దయమ్మె పె త్తనమువహించిన (స్త్రీ. చిన్నల్లు 
డనణ నల్లుం|డలో చిన్న వాడు. చిన్నయల్లు. డనగాం జిన్న వయస్సుగల యల్లు(డు. 
వయస్సెక్కువయెనను కనివ్షయెన కూతురు మగడు చిన్నల్లుండే యగును. మో 
ద్దనణగా మోట లా7డి యెద్దు. మోటయెద్దనగా వనికి లొంగనియెద్దు. ఇమే యర 
భేదములను బియోగములనుబట్టి యు వ్యవహారములను బట్టి యు శతెలిసికొొనవలెను.” 
ఇట్టి యర్గభేదము ఊనికయు, సందర్భమును సృస్థముగా చెలియుటవలనను వక్త 
(పత్యత్షమ గా నుండుటవలనను వాగ్య ్రవవోరమునఈ జక్కూగా6 దెలియును. 
తెలియకున్నను ఎదుటనున్న వక్త నడిగి తెలిసికొననగును. [గంథవ్యవహారములోని 
కెక్కి (పామాణిక ములయి కో శాదులలో బడినగాని యల్ల రకును బరోతమున(గూడఈ 
చెలియుట కవకాశములు దక్కువ. 

పుంపుల యొక్కయు (వాతాదుల యొక్కయు సంధిచరి| తము స్థలాంతర మున 
వివరింప(బడును. 


10. గసడదవా దేశము 


“క చట త పిలకు “గ జ డ ద బిలును, “గ నడ ద వి లును ఆబేళము 
లగుటనుగూర్చి పసిచారింపవలసియున్న ది. 


[ కకిన్లంధి, కో, రాను, పుట రీలి, 5ఆ భా, చ. పుట 850, 





గ నడ ద వా దేశము 


(వకరణాదిని చెప్పిన _|ప్యాతిభాననివారణమును, వర్ష సమీకఠణమును 
అను రెండు పద్దతులలో ముఖ్యసు.గా "'ముదటిదా ప్‌ గనుసంంచి యక్పోడిన సంధిని 
మీద నిరూపించితిని, ఈ రెండవ  ఛాగనున వర్ణ నమీకళణము పధానమని 
[గహింపనగును. “కచటతపస' లకు ముందు వ. [దుతము వచ్చు 
నప్పుజెల్లను నకారము నాదాత్మక మగుటచేశ [పక్కనున్న యతకుగము సంయుక్త 
మయి (క్రమమున నాదాత్శక మగును. సంస్య్భతముకను, అకవమువను బిందువు 
గాని, నకారముగాని పూర్వమున నున్నపుడు “క చటత పి ల్టే నిలుచుట 
చాలవటికుళ గలదు. అట్టివి పదనులలో తనుగునను లేకపోలేదు. ఉ. “చంక, 
ఫొంకము, అంతి. సంధియందుమా[తము. [దుతమునకు( బరిముగా నున్న 'కచట 
తపిలు 'గ జడ ద బి లగుట నిఖ్యమే. ఆ |దుతము “ను స్వరూపముతో నున్నను, 
'నియను రూపమును దాల్చినను, నున్నగా బకిణమించినను బయిపరిణామము 
నూ[తము తప్పదు. ఇది వ శ్రసమీకరణమనుట ముందు [వకరణమున చెలుప(బడినది. 


ఇక స. కళలపయిని, సమూసముల నడుమను “క చట 
తప'లు*గ నడ దవ” లగుచున్నవి. ఇదియును సంధికార్య మే. ఇందును వర్ణ 
సమీకరణ మే ముఖ్య మనక తప్పదు. అరవమునం బదమధ్యమున నున్నచో “కట 
త'లు"గ డ ద "లుగా నుచ్చరింపంబడుట సర్వసామాన్యము. అచ్చుల నడుమ 
నుండుటచే వాని యొక్క నాదన్వభావము వీనిమీదికి. (బాకుటవలనం గలిగి కాల 
క్రమమున నొకపద్దతిగా నేర్చడి సార్వతిక మయినది. అట్టి వద్దతియే తెను(గున “కూర 
గాయలు", తల్లిదండ్రులు ' మొదలగు సనూసములలో స్థిర పడినది కావుననే ''ద్వంద్వంబు 
పయి పరుషములకు 'గనడదవిలగుకు అని నూరి oe సయిని నిరూపించిన 
పద్దతిచే “గడది లనుగుజించి స్పష్టమగునుగాని 'సవలి నుగూర్చి వివరింపంబడ లేదు. 
వ సకారమును వాచీ “వమీళమునను నేడును సాధారణముగా 
పరస్పరము మారుచుండును. |పాచీక భాషలో శవర్ధ సకారములే లేవు. కావుననే 
తమిళమున చకార మె యొకప్పుడు పరుషముగాను, సామాన్యముగా. దశ్రానమగు 
నూష్ముముగను గూడ ' బలుకబడుచుండును. (శ్రమమక్కంరలేకయే |వాతలోని 
చకార ముచ్చారణమున శకార మగుచుండును.* చవ,ర్గము తాలవ్యస్పర్థము. 
శవ శ్రము తాలవ్యమగు నూష్ముము. శసలు పు బరి స్పరము మాలు 
ననుట అనుభవసిద్దము. చవర్థము శవర్గముగా మాజీ “శ, ని లకు గల భేదమును 
నిరూపించున మ | నకారసు మా్మాతమే తెనుంగున నున్నట్లు 
లాతణికు లంగీకరంచుటచేతను “'చ,ని లే సూఅువడినట్లు [ప్రామాణిక మయినది. 
వాగ్య స్రవహోరములో “శివ త్రము ee పయి మార్పు అనవధానతచే స్థాన 
కరణముల మరు స గలిగినదనుట స్సష్థము, ఇట్లు పదాదినిగూడ? 
గలిగిన మార్పు సమాస హన నిలిచి వై యాకరణులచే నంగికరింపబడి సూత్ర 
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ప్ర్‌ల్లిగి ఆ౦(ధభాషావికాసము 


[గథిత మయినది. అయినను బయియా దేశము 'అప్పాశెళ్లిం[డు', “అంద చందములుి, 
'కండతుండెములుి, “రాకపోకలు మొదలయిన స్థలములలో రాకపోవుటయు( 
గలదు. ఇళ్లే "తెనుంగులమీది సాంస్కృతికవరుషంబులకు గదద విలు శావనని 
నూ తింపణడినను కొన్ని (పామాణిక పయోగంబులలో గసడదవాదేశము కన. 
బడుచునే యున్నది. 

అనునాసిక్యము గలుగుటయు, తొలగుటయు నెట్లు (దావిడ భాషలలో 
మిక్కిలి |పచురమో యే యీ గసడదచాదేశమును (పచురమును, ఐచ్చికమును 
నై యున్నది. ఇట్లు ఛాషలో పాతుకొనియున్న యభ్యాసమువలన 'నేర్పడిన [గాంథిక 
ద్రయోగములనుమూ త్రము [గహించి వన్లికరించి మార్పును సి స్టిరపటిచి సూ త్రింప 
సమకట్టుటచే ననేకములుగా వ్యభిచార మేర్చడినట్లు తోంీకతవ్నదు. ఈ గనడద 
వాబేళము చాలకాలమునుండియును వికల్పమనుటయును, భారతమునకు ముందే 
యేర్చడినదనుటయును యుక్తము. ఇక బదమధ్యమున నున్న పకారము 
బకారముగొ మాటి యఏ వకారమయి యుండవచ్చును. ఇట్లు పకారము వకార 
మగుట మిక్కిలి |పాచీనకాలముననే జరిగియుండుటచేత నర్ధాని [క్రమము నిరూపించు 
టకు (పామాణికథాషలో నుదాపహారణములు లభింపవు. 

గసడదవాదేశము బహుళమనుటయే యుక్తము. 
సుదీర్హృమయిన పయివిచారణలో నేర్పడిన సిద్దాంతములు, 

(1) శనుంగున అచ్చున కచ్చు పరంబయినపుడు సంధి లేకపోవుట 
సామాన్యము, 

(2) (పకృతిభావనివారణమును, సమీకరణమును మిక్కిలిగా ననుసరింహ 
బడును, 

(శీ) (పక్ళతిభావనివారణకయి “య, న, విలు మొదలై న యాగమములు 
అచ్చులనఢుమ గలుగుచుండును. 

(శ) అర్థస్సురణమునకు భంగము వాటిల్లు సంధి జరుగుట యరుదు. 

(ర) అర్థవిహీనములును, ఆగమమా[తములును, (పక్ళతిస్థములుగానివియు 
నగు అచ్చులు నంధియగుటవలన మజిగిపోవుట స్వభావము, 

(6) ఊనికలేమియు, ఉనికియు సంధి జరుగుటకుగాని, జరగకుండుటకుగాని 
[పబలమయిన పాతువుగా 'నేర్పడుచుండును. 

(7) అల్వాతరములయిన పదములలో సంధి జరుగుట యరుదు. 

(8) తప్పుగా విణుచుట (అనుచితవిభాగము) సంధ్య భావమునకునుు సంధి 
జరుగుటకును హేతువు గావచ్చును. 

(9) సమాసాది కార్యములయందు గన్నట్టు ఆగమవిశేషములు అర్థహీన 
ములును, గేవల బహిర్గతములును మాత్రమేగాక పదముల యవయవములుగా “నుండి 


సంస్కృ తాం ధముల సంధిస్వథావము లది? 


కాల క్రమమున ఆగమమాతములయి యుపయోగింపబడుచుండెననుట. (ఈ 
విషయము సమాసములలోను, విభ క్తి పత్యయ [పకరణమునను [పపంచింప(బడును.) 

(10) కావ్యకర్తలును అంతకంశు ముఖ్యముగా లాక్షణికులును భాషా 
సరిణతికిని, చాని మార్గ నిర్మాణమునకును కారకు లగుదుగు. 


11. సంస్క ప్రతొాంధ)ముజ సంధిస్వఖావము 

ఇట్లు తెను:గునందలి ae Me సంగహించి వానికిని, సంస్కృత 
(పాక్ళకములయందలి వానికిని సంబంధ మేమయినను గలదేమో దిజ్యా[తముగా 
వ్‌మర్భించి యీ” (వ పకరణము ముగింవంబడును, 

(1 ) సంస్కృతమునంగల అచ్చంధికిని, డెను(గునగాని, అరవమునగాని, ఇతర 
(వావిడభామలయందుంగాని గల యచ్చంధికిని సంబంధము లేదు. సంస్కృతము 
నందలి యణా చేళనంధి, గుణవంధి, వృద్దిసంధి మొదలగునవి | చావిడ భాషల స్వథావమున 
లేనివి, 

(2) (పకృతి |పక్యయముల నడుమ ఆగమపిశేషములు గలుగుటయు, ఈ రెంటి 
సంథధియును దక్కిన పదసంధికంఖు భిన్నముగా నుండుటయు అరవమున6 గలదు 
ఇట్టి విభాగము సంస్కృతమున లేదు. ఈ విషయము (ప్రత్యయ | పకరణమున 
విమర్శింపంబడును. 

(క) ఇనుగు సంయోగాత్మకమైన భాష (Agglutinative). సంస్కృతము 
పత్యయాత్శ్మకము. ఇదియే యిందలి సంధిస్వభావములోని భేదమును గల్లించుచున్నది. 

పె 'భేదములనుఐట్టి తెను(గునకును, సంస్కృతమునకును జన్య జనక భావము 
లేదనుట స్పష్టము, 

12, (పొకృతమున సంధి 

(1) (పాక తమున సంధి రాకుండ అచ్చు లశ నిలుచును. _తెను(గున నట్లు 
నలువవు. _అక్యంత। పాచీనకాలమున నచ్చులన్హు తెనుంగు శాననములలో6 గనుపట్టు 
టకు హేతువులు వానిని (వాసిన వారు (పాక ఎత థాషాపండితులే యగుటయునుః 
'దెనుంగునకుః బండితసుస్కానము లేకుండుటయును. 

(ఓ) సంన్మ ఇక సంధులు గల సిద్ధరూపము అస్తు మాజి [పొకృతమునకు వచ్చిన 
వగుటశే సంస్కృృతసంధి (సాకృతమున గనుపట్టుచుండును, తెనుగునC గనుపట్టదు, 
ఇది తెను(గు |పాకృతమునుండి గలుగ లేదనుటకు? (సబల |సమాణము. 

(8) |పాకృతమునందలి ఉద్వృత్తాచ్చులకు (నడిమివాల్లులు లోపింపగా 
మిగిలిన వసం. సంధి గలుగదని [పాకృతవ్యాకరణములు చెప్పుచున్నవి.* 1 

| 62 ప్రా, వ్యా. | “'స్వరసోద్వ్భ క. i హెమచందుండు. 
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అవి తెనుగునకు వచ్చునప్పుడు నడుమ “య, వి లాగమములుగా వచ్చి వాని 
రూపము మాటుచున్న ది. ఇట్టి యభ్యాసము క్యాచిత్క_ముగా (చావిడ భాషల 
నుండియే ఉ _త్తరహిందూస్థానభాషలలోనికిం (అాకినది. 

దీపికా = దీ ఇ ఆ= దీవియ = దివ్వె, 

తెను(గుసంధికిని, సంస్క్బృతసంధికిని ఎట్లు జన్య జనక భావ సంబంధము లేదో 
జకై ఆంధ [పాక్ళతముల సంధికిని లేదు. సంస్కృతమునకు కేవలము విరుద్దము 
లయిన యభథ్యాసములు (పాకృతములోనికి క్వాచిత్మముగాం బోయినచో “నని 
[దావిడభాషలయందుండి [(గహింపంబడినవనుట వై యితరసాక్యుముతో సరిపడును. 


13. (దావిడభాషలలోని సంధిపద్ధతులు, తుల్యములు 


"తెనుంగగునుదలి సంధికినిి అరవ కన్నడ మలయాళాదులగు నితర | దావిడ 
భాషల సంధికిని నియతమయిన సంబంధమును, సామీస్యమును గలదు. 

(1) తమిళ కన్నడములలో అంత్యహల్లుల ద్విత్వము గలదు. తెనుంగు 
అజంశభాషగా మాజుటవలన నట్టిచాని కవకాళము లేదుగాని యనేకస్థలములలో 
పాచీనముగా నిలిచియున్నది. కణ్‌ +అధ్రుగుకణ్ణథిగు (కంటిసొగను) అరవము. 
"పెణ్‌ + అంతె పెజ్బంతె ( (స్రీవల) కన్నడము. అన్‌ + ఇష్టనఖె అన్నిస్ట్ర సఖి, 
తటిత్‌ + ఉచతటిత్తు, 

(2) (పకృతిభావని వారణము అన్ని భాషలలోను గలదు. _ కాని తెనుంగున 
నయ్యది పరిపూర్ణ ము, 

(క) 'య వ నిలు అన్నిభాషలలోను ఆగమములుగా వచ్చి శేరునుగాని 
శెనుగున “య, ని శేనిలిచీనవి. వకారము నశించినది. అత్యల్ప స్థలములలో 
గన్సట్టును. 

(ఉ) ఈ భాషలలో పదాంతమందలి “అ, ఇ ఉ, ఎలు లోపించి పరరూప సంధి 
జరుగుట 'క్వాచిక్కనముగా గలదు. ఈ పద్దతి శెనుగుననే పకపూర్ణ మై మిక్కిలి 
వ్యాప్తి పి నొందినది. 

మాతు + అమ్‌ = మాతమ్‌ (మాటను ), మాతిన + ఒళ్‌ = మాతినొళ్‌ 
(మాటలో ), [కమదె + ఆయు క్రమదాయు (కన్నడ ము) క్రమముగా నయినది. 

అమ్ము + అదు=అమ్మృదు ( అది అమ్ము ), అదు + ఎన్నెలఅదెన్న ( అదేమి), 
వొాభ్రగ + ఎన = వా ట్ర గన ( బతుకుగావుత యనకళా ) తమిళము." 

ఇట్లు అనేక ముఖ్యవిధముల [దావిడభాషల సంధి యొక్క శేరీతిని జరుగు 
చున్నది. ఇవి యన్నియును ఒక్కశు కుటుంబ మనుట స్పష్టము. 
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తెనుయగునందలి హల్హులు ; ప్రాచీన ద్రావిడముతోడి 
సరటరలర రన 
1. తను(యగున భిష్టమయిన హల్లులు 


బాల'వ్యాక రణమున _ చిన్నయనూంరి సంజ్ఞాపరిచ్చేదమునందలి మూ(డవ 
సూతమున "ఆను(గునకు వర్ణములు ముప్పదియాటు అని నూతించి యీ [క్రింది వానిని 
పేర్కొ నెను. 


“తం అందం ఈదడం ఊం ఎర దివ బ్‌ఇ కొ = అం౫ ఆటీ" 

“కగచచ జజటడణతదనవబమయరలవసహ యళ 

బు-బూ-౧-ఇా-విషర్ల్ష ఖఛఠథఫఘరుఢధ భజ ఇళ షలు 
సంస్కృత సమంబులను గూడి వ్యవహరింపంబడును. 

పయి నూ|తమునుబట్టి [కింది యత్షరములు అెనుణగున లేవనియు, సంస్కృత 
సమంబులం గూడిగాని (యితర _ శబ్దసంయోగమునంగాని) |పవ_ర్షించుననియు 
నభిప్రాయము స్పష్టము. |చావిడభాషలోనికెల్ల |ప్రాచీనమయిన 'వ్యాకరణమగు 
తొల్‌ కాప్పియమునం బేర్కొనంబడిన యతరములను వివరింతును, 

అచ్చులు -అ-ఇ-ఉ-ఎ-ఒ; అఆ-ఈ - ఊ - ఏ - ఓ-ఐ- జె 

(వాస్వ ఇ-ఉ వర్ణములు, ధ్‌ ఆయమ్‌. 

హల్లులు - క-చ-ట-త-ప, జ-ఇ-ణ-న-మ (మణీ యొక నకారము) 

య-ర-ల-వ, (టి= డ్ర్ర-ళ- ఆఅ; (వాస్వ మకారము.* 

(పాచీన | దావిడభాష యొక్క స్వభావము చాలవటికు అరవమునకు దగ్గటిగ 
నుండునని ముందే ెలిపితిని, కావుననే అరవములో నుండిన హాల్లులన్ని యును 
[(పాచిన |దావిడమున నుండినవని యంగీకరింపవచ్చును. పయి శెండుభాషలకు గల 
హల్లుల భేదము. 

తెను(గున లేనివి-జ- ఇ - టి - (నకారాంతరము), స ఆరమ్‌, |వాన్వతరము 
లయిన ఇ-ఉ-మ లు, 


తెనుగున నధికముగనున్నవి - గ-జ-డ-ద-బ-చ-జ-స, నేటి తెనుగున లేని 
మూ(డతరములలోను టికారము |పాచీనభాషయం దుండెననియుం గాల కమ 


క. 


1ఆ శ, చిం. ర్వివిధాదిదుదేదోతో౬చఛోవకతమావనుస్వారౌ కగ చ జయుగటడ 
ణతదనవపబమయరలవనపవా ళం తు హల్విర్గః, బా. స. పుట 158 వావిళ్ళ. 
2 జౌకారవిలువాయ్‌ప్పనీ శెట్రుత్తుమ్‌ ఉయిర్‌ ఎనమ్మొగ్రిపు త్రొల్‌. ఎం. నూ. రి. 
* నశారవిణు వొయ్‌ పదినెణ్ణాశ్రత్తు మెయ్య్‌న మొట్రుపు తొల్‌* ఎట్రు, సూ. 9, 
22 
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మున వర్ణాంతరములగు (డ లరళ య) అనువాని రూసము6 చాల్చెననియు, 
నయ్యది నన్నయ తరువొతికాలమునంగూడ శాసనములయందు( గనుపట్టుచుండె 
నని నన్నయకు. బూర్వమున న్వండిన తెనుగు అను విషయమున విపులముగ నుదాహా 
రించితిని, ఇక నీ జ ఇల చరిత్రమును గొంతవణకట్టిదే యనవచ్చును. జ ౪ 
లకు నేటి తెనుంగున వ్య_స్త్రపయోగము శోదు అని నూగ్యరాయాంధ నిఘంటువు. 
ఇాసనస్థ్ర భాషయందును జణు అకు పదాదినిగాని, పదమధ్యమునగాని ఎక్కూటి 
(ప్రయోగము కనుపట్ట'€దు. సెంటి బిందుస్టలమున వర్షపంచమాతరములు (వాయ 
బడుచుండినట్లు |ప్రాచీసభావనుగూర్చి యా ప్రకరణమునం 'జెప్పితిని. అందునుగూడ 
జ ఇ లకు చాల నిరళమయిన |పచారము కనుపట్టినది.* చాలచోట్ల బిందు వే 
కలదు. ఇట్లు |పాచీనకాలమున సంయుక్తాతరము రూపమున మా|తముండిన యీ 
జ ఇ లు అనుస్వారము వాడుకలోనికి రాగానే భష్టమయిపోయినవి. _పచదాదిని 
గాని పదమధ్యమునంాని వీనికి నేడు [పయోగము లేదు. పచాదిని ఇ కారముతో 
నున్న అరవపదములు సేంటి తెనుగున నకారాదిగాలాని ఎకారాదిగాగాని 
మాణీపోయినవి,* 

నెంటికిని ఇకారము మలయాళమున మిక్కిలి (పచురముగా వాడుకలో 
నున్నడి, ఇ్రుైటికారము నే(టి తమిళమునను, మలయాళము'నను, వాళకన్న డమునను 
వాడుకలో నున్నది. (ఆయ్దముతో(గూడ ) పయి నాలుగతరములును ప్రాచీన 
(దావీడమున నుండినవి తెను(గున (భష్చమయినవనుట నిన్సంశయము. 


2 గజడదబలు 
గజడదబలు: ఈ మైదదరములును, సవర్శమును దంత్య చ జ 


లును అరవమున లేవు కాని దంత్య చ జ లు తప్ప తక్కినవన్నియును కన్న డమునను, 
మలయాళమునను గలవు ఈగజడదబసలు (పాచీనదావిడమున నుండ 
లేదనుటయు, నవి కాలక్రమమున (వావిడభాషలలో నేర్పడినవనుటయు యు కము. 
విశాలమయిన సంస్కృత పభావము బాగుగా (ప్రసరించిన తెనుంగు, కన్నడ, మల 
యాళములయందు( బయివానికి( (బవెశము [(గమముగాః గలిగినదనుట స్పష్టము. 
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*ఉఅంగలూరు ఎ. ఇం. వా. V, పుట 122. (850 E వె) పోదునూజ్క_ ఎ. ఇం క్ర 
పుట 81, (680. డీ నె.) వజ్గీవట్టు-| కజ్యటవ్వా. 940. జెజొణ్ణ ఎ. ఇం. XVI11, పుట 
226. (950 కీవె కన్చరిగుణ్లు. వా, VI. 117, అణ్మణజ్రూరు, పళ్చోన-అహాదనకరము, ఎ.ఇం, 
X11. కారక్చోడు. గట్టిజ్బి ; గావిక్ళా, రతీళ్చిన-పండరంగని అద్దంకిశాననము, 


అ Et అ తె అ "తె అ తె 
ఇలు = ఎండి: _ఇమలిౌనెమలి; ఇయమ్‌ =నయము; కౌరి = సరియ; 
అ జె ఆ "అ అ తె అ 


కాడు" నాడు; జాయరు = నాయరు; కౌమరు = నిమురు, కాల్‌ నాలు, 
(నాయు(డు). 


గజడదబలు 881 


తెనుగున నున్న క చట త పలు నకారమునకుం బకముగా నున్న ప్పుడును, అను 
స్వారమునకు( బకముగా నో యెడలను, బదమధ్యమునను గజడ దబ లు గాను, 
గసడదవలు వాను మాటి యున్న ట్లు ముందు చాలపర్యాయములు నిరూపించి 
యున్నాను. అశే సతి యకవమునను ఈ యతకముల యుచ్చారణము లేక 
పోలేదు. కొన్ని జిల్లాలో గవి యువ.౨?.-ండుచున్న వి, కొన్ని బిల్లాలలోని 
యవవము.” గజడ ద బ లకు బదులుగా సేండును క చట త వ లే వినణడుచుండును. 
ఇదియే (పాచీకమ.ను. |తామాణికమును, అనుట సిస్ఫృంశయము,* 

కాని నేట్‌ యరవమున నీ గ జడ దబ లను గుణించి యొకపద్దతి బయలు 
'దేరనది. పదాదిని వచ్చు వర్ణము పరుసమును, బదమధ్యమున నరళనును, ద్విత్వ 
ముతో నున్నప్పుడు పరుషమునుగా నుచ్చకింపుబజడుచున్నది. “భాగ్యము” అను 
సంఘ్మృశ పదము “పాక్కియము ” అని యుచ్చరంపంబడుచున్నది. పదాదిని 
సరళోచ్చారణ _ లేకపోవుటవలన పవర్ణ మే యుండవలసివచ్చినది. Fe యను 
సంయు క్తవర్జ ము అరనము:; లేదు.  క్కియ ” అను రూపకము దానికి బదులుగా 
నేర్పడినది. ఇన్లు “దశ్తమ్‌” అను సంస్కృతపదము “తనమ” అని యుచ్చ 
రింపంబడును.” [వాయుటయందు నేటికిని క చట త ప లకును, గ జడ దబ లకును 
గుర్తు ఒక్కుటియే గలదు. ఆకారణమునను, క చట తప లు నాదాత్మకములగు 
టకు పదమధ్యమున 'సక్కువ యవశాళ ముండుటవలనను, పదాదిని పరుషముగాను, 
బదమధ్య్గుంబున నరళముగాను ఉచ్చరింపంబడుట యేర్చడినది. [పాచీనళాలమున 
లేని ధ్వనులు నే డర్పడినవి. జ్ర శ్రేర్పడినవానికి గుర్తులు బయలుదేర లేదు. కావు 
ననే తను యుచ్చారణమునకును లిపికిని ఒకానొక విధమయిన సంబంధమును, 
అనుగమమును వాడుకలో గల్పించుకొని జనులు వ్యనహాకించుకొనుచున్నారు. నేటి 
వ్యావహోారక తమిళమున నే్చడిన యీ యుచ్చారణ[కమము (పాచీనకాలము 
నుండియు నుండినట్లును, అరవము యొక్క స్వభానములో నిమిడియున్న ట్లును 
కాల్హ్వ్రల్లుగారు |థాంతిచెంది యుండిరి. తొల్కాస్పియనారు కాలమున బయి 
యభ్యాసము ఉండినచో ఆయన దీనినీ తగ వ్యాకరణములో (వాసియుండకపోడు. 
అంతియగాక యరవమున వీనికి వేలు గుర్తు లుండియుండకపోవు. బిందువునకు 
బరముగ తెనుగు మొగలగు నితర (చావిడ భామలయు చెల్లను పరుషములు కను 
పట్టుచుండుటచేతను బయి యాచారము నవీనమే యకక తప్పదు. 


ఇదుగో నాడ amu మగాడ నాట టు ననన నుల ఆటలు లయలు నటులను ననన లలల చుడు లట నిటు se cm = త ఉ oo 


6 In the dialect spoken in Tinnevelley it is said by the residents there 
that the sounds, sand j are not generally found, in the dialect spoken in 
Madras the Aspirate “మి is not generally found, and in the dialect spoken 
at Jaffna it is said that most of the sounds క్ర Jj, d, d, b, s and h are not 
found.” P. 5 5, 97. 7C. G. D. Page 138. జకారము నే(డును తమిళమున లేదని 
కాల్ల్వెల్లుగారు (వానిరి. కాని 'మంజళ్‌*, 'కంజి, మొదలగు అరవపదములలో నేడు 


వీన(బడును. 


లిలిబ్లి ఆం|ధథాపోవికానము 


కా(బట్టే [పాచీన చ్రావిడమున గజడద బలు లేవు. కాల క్రమమున 
(చావిడ భాషలలో గలిగినవి, 

అరవమున చకార మొక్కటియే కలదు. శ,సలు లేవు. (పాచీన దావిడ 
మున లేని యాళశునలు కాలక్రమమున _ అరవమున గలిగియుండుట చేతను, 
వానినన్ని టీని ఓక్కూగుర్తు చేతనే | వాయవలసివచ్చుచుండుటచేతను, ఈ మూండింటిక్షిన 
కొన్ని స్థలములలో పరస్పరము మార్పు సంభవించినది. తక్కిన |చావిడభాషలు 
ఆధునికమయిన విశాసమును గాంచుటచేక ఈ యక్షరములు (అన(గా స వర్మ ము) 
అంగీకరింవంబడి వై యాకరణులచే నిరూపింపంబడినది. పయిన _ నిరూపింపంబడిన 
గజడదబస యను వర్షములు (దావిడభాపలళో (శెను(గున) కాలక్రమమున 
నేర్పడినవయ్యును సంస్కృత భాషాసామ్యమువలన నే స్థిరపడినవి. 


3 చజల చరితము 


చ జ లు: ఈ రెండువర్ణములును శెనుగున దంత్యోచ్చారణము. గలిగి 
యున్నవి. తొల్కాస్పియనారు చవర్షమును తాలవ్య మనెను. అన్లు సంస్కృత 
మునందును దానిని తాలవ్యమే యనిరి. కాని తెనుగున వై యాకరణు లెల్లరును 


wel wD 


దంత్య చ జ ల నంగీకరిచిరి. చింతామణియందు క గ చజయుగి అని 
సూ దంత్య చజలను నన్నయ యుద్దేశించెను. చిన్నయసూరియు దీనిని 
|గహించెను.? శెకు(గున నున్న యిట్టి యుచ్చారణభేదము ఇతర | దావిడ భాషలలో 
లేదు. కన్నడ వై యాకరణులుగాని, అరవ వై యాకరణులుగాని యీ దంత్వ చ జ 
లను ఉదాహరించియుండ లేదు. కావున చ జ లకు |పాచీనమయిన యుచ్చారణలో 
శాలవ్యత యే యుండెనుగాని కాల[కమమున దంత్యోచ్చారణము శతెను(గున 
నేర్బడెననుట యుక్తము. కావుననే తాలవ్యాచ్చులగు ఇ ఈ ఎ వ లను గూడిన 
చ జ లు పయియచ్చుల నిర్భంధమునం |జాచీనోచ్చారణము నే నిలుపుకొనినవి. 


ఈ దంత్య చ జ లును దంళ్యమాతములు గావు. _ వీనియందు తాలన్య 
ధర్మమునుగూడ నున్నది.** చజలు తాలవ్యము లే. దంక్యము లకంబడు వానియందు 
పూర్వమయిన తాలవ్యధర్మముమా [త మేగాక దంత్యతకూడ కలదని భావము, 
పని దంత్య'తాలవ్యము లనుటయే యుక్తము. 


nee దంత్య చజలు పయిని “౨ "గుర్తుతో (వాయ(బడుచున్న వి. కాని 
శాసనములయం దీ యభ్యాసము కానరాదు. |వాత|పతులలో వీని స్వభావమును 


ి ఛాలౌజిహ్వామ ధ్యన చవన్లే (త్రై. (పాతి. 11, శిర) చకార ఇకార మిడై నావణ్ణమ్‌ 
(తొల్‌. ఎ, £0, ఇ ఈ ఎపలం గూడిన చ జ లు తాలవగంబులు. అఅఉఊబఒబజఓజొ ల౦ 
గూడిన చ జలు దంత్యంబులు, 10సీ వం, విష, 198, 


యవల చర్మితము నవ 


గుర్తెటీంగి కొందణు “త్స యను రూపముతో |[వాయుచుండిరి.  చింతామణిలో 
నీ చ జ భేదము పయినున్న యచ్చుల భేడమునుబట్టి నిర్ణ యింపవచ్చునని సూతింప 
బడినది ** చింశామణిళో “దంక్యచకౌ గురురలౌచవిందుయుకౌ ” అని దంత్య 
చజలు బిందుయుతముగా[వాయ:ఃబడుచుండె నను పాఠము కలదు. కాని యాచారము 
మా(తము కనుషట్టదు. 

కేవల దేళ్యళ ములలో నే యుండవలసిన యీ దంత్యత కాలక్రమమున 
సంస్కృత నమముల యొక్క. బహువచనము. లయందును బయలు చేరుటవలన చిన్నయ 
వాని నంగీకరెంచి సూ త్రించెను.* ఇట్లు సిద్దమెన జకారము ద్వర్థి కావ్యములలో 
వాడుటం చేసీ “జకారం బుభయంబు నగును అని (పొఢ వ్యాకరణమున 
సూ తింసంబ డెను, 

ఇక నా చ జల దంశ్యత శతెనుగుననే యుద్భవించెనని సిర్రాంతమయినను 
(పొక్ళతములనుండి శెనుగునకు వచ్చెనేమో యను పూర్వపవ మొకటి కలదు. 
(ప్రాకృత వ్యాకరణములలో నెక్కడను చ జ లకు దంత్యోచ్చారణము చెస్పంబడ లేదు. 
అట్లుండినచో |పాక్ళత వ్యాకరణములు వేర్కొని యే యుండుననుట స్పష్టము. 


ఈ దంతోోచ్చారణము చ జ లకు మరాటీభాషయందుం. గలదని తెలియు 
చున్నది. తెనుంగునుండి మరాటీభాషకు( (ఛాకినదో యని" సంశయము కలుగు 
టకు [పబలమైన హేతు వేమనంగా చింతామణియందే యీ యుచ్చారణము పేర్కొన 
బడియుండుట. మరాటీశావకు మూలమయిన (పాక్ళతమున స దంతోోచ్చారణ 
(పనక్తియే లేదు. 


4 యవల చరితము 


యవలు: యనలు [దావిడ భాషలన్నింటీయందును ఆదినుండి 
యును గలవు. ఇవి శెండు విధములు. పదగతమలయినవి, నంధియందు 
ఆగమముగా వచ్చినవి, ఈ శెండును అభిన్నములే యయ్యును, ఉచ్చార 
ణమున భేదము గలదనియు, అట్టి భేదమునే లఘువు, అలఘువు అనియు ఆండు 
విధములుగా "తెనుంగు వై యాకరణులు పేరొనిరి,'* యరల వలు లఘువులని, 
యలఘువులని ద్వివిధంబులు. “హరి యతండు ; ఇత్యాదులయం దాగమయశారము 


బు అసస శ షా Se 
11 అద్దంత్యస్తాలవ్య శ్చుర్వ| క స్యాన్మిధ సృవ ర్యశ్చ. బా. న పు, 15, సంస్కృృతసమం 
బులం దికారాంతము లయిన శబ్దముల యుపధా చ జ లు బహువ చనము పరంబగునపుడు దంత్యము 


అనో 


లగును. వీచివీచులు ; రాజి=రాజులు ; రాజు శబ్దం బొక్కటి దంత్యయు క్తంబు గానంబడి 
యెడి.బా. వ్యా. సం, సూ, 10, 180, ఆ. ౨. Page 141. 


14ా, వ్యా. నంజ. నూ, 168, 


జ. 
డ్డ 


ల్రీ94 ఆం[ధభాషావికాసము 


లఘువు, తక్కిన యకార మలఘువు. అపండు వలికి నిళ్యాదులయందున్న 
పాదేశవకారము లఘువు, తక్కిన వకార మలఘున్సు” మొదట లఘువు, అలఘువు 
అను సంజ్ఞ లకు గల యర్ధ భేదము పమియో స్పష్ట్రపజచి యావపయిని( బయి విభజన 
మెంతవబకు సమంజసమో వివరింసనగును. 
లి యుఇ్యారణమున జిహ్వా యొక్క అ|గము, ఉపాగము, మధ్యము, 
మూలను అనువాని ఎ భిల్యము గందో యది లఘూచ్చారణము గలది.” బిహ్వూ 
యొక్క యీ నాలుగుఖాగములతో వఏయొక్కధ్వనిని ఉచ్చరించుట జరుగదు గనుక 
నం 'దేదియో యొక్కటియే యనీ భావము. ** లఘూచ్చారణమునందు స్థాన కరణ 
శ ధిల్యము కలుగుచున్నది. పయిరీతినే ఆధుఏకులుగూడ | వాసియున్నారు. 
“ సంధిలో బయలు వెడలు నీ యక్కారములు సొనూన్యముగా హల్లుల యుచ్చారణ 
మున ఒజయలుదేగునట్టి పూర్తి యొరపిడితో నుచ్చరింపవబనిన యవనరము లేదు. 
అట్టి యొరపిడి కలియునట్టి యచ్చులను బట్టియు, సంధి యొక్క గాఢతనుబట్టియు, 
నడిమి వ్యవధానమును బట్టియు మాటుచుండును.” "37 
హల్లులధ్వని పుట్టుటకు స్థాన కరణముల సంయోగమును, వాయు_స్తంభనయు 
(స్పర్శములకు) హౌతువులని |వాసియున్నాను. ఈ యంతస్థముల నుచ్చరించు 
నప్పుడు ఈషద్వివృతము |పయత్నమనియు, చిన్న యొరసిడితో ఊపిరి స్థాన కరణముల 
నడిమినుండి వెడలుటవలన నివి యేర్చడుననియు | వాసితిని. అట్టి యొరపిడి 
శిధిలముగా నున్నచో ధ్వని లఘువు, లేక పూర్తిగా నున్నచో అలఘువు అని 
భావము, భో_[ అచ్యుత య భోయచ్యుత ; అసౌ -(- ఆదిత్యః జ అసా వాదిత్యః ; : 
మొదలయిన సంధిస్థలములయం దాగమముగా వచ్చిన య,వ లు లఘువులని 
సంస్కృత వై యాకరణులు చెప్పిరి. ** 
పయిపద్దతి ననుసరించి తెనుగునందలి య, వలు లఘువులనియు, అలఘువు 
లనీయు ఆెండువిధములుగ విభజింపంబడినవి. ఇతర | దావిడ భాషలలో అచ్చుల 
(పకృతిఖావనివారణకయి. వకారాగమము అంగీకరింపంబడినది.  తెనుంగున లేదు. 
కావున “ఊరు సళ్లెలు” ఇత్యాదికములోని పః స్థానిక వకారము లఘువుగా 
15 “యసో్యిచ్చార ణే జివ్వ గో పా గమధ్యమూలానాం తై థిల్యం స లఘుూచ్చారణకః” 
సిధ్ధాంత కౌముదీ, 
16“ లఘూవ్చార ణే స్థానకరణ శైధిల్యం జాయతే” _కాశికావృ త్తి, 
17“These link sounds are not and need not be evaluated always with 
full consonantal friction, As they are of glide origin, the degree of friction 
varies with different circumstances, such as the character of the meeting vowels, 


the intimacy of combination, or the extent of pause involved etc. Gidugu 
Rama Murty Pantulu Memorial Volume. Dravidic Glides: L. షె, Fags 37, 


18 న్యోర్లమఘు పయత్నతరః శాకటాయనస్య, ' 


య వల చరితము వీకిర్‌ 


నంగీకరింపంబడినను దోషములేదు అననచ్చును. ఈ యశకార వకారములు లఘువులా, 
అలఘువులా యని యం|తపరీక చేసినగాని నిర్హయింప వీలులేదు. ఉచ్చరించువా 
శెంతకాలము, ఎంతటి యూపిరిళ క్రితో నుచ్చరించుచున్నారని ధ్వనిపరీకకయం త 
మున (KEymcgraph) పరీక్షించి కనుగొనవలసినది. 

అంతవటకును సంధిగతములయిన పయి రండు యవలును లఘువులని చెప్పు 
వై యాకరణుల చాక్కులే [వమాణము.  నంస్కృతమునందలి సంధిగత వకారము 
అచ్చుస్థానమున వచ్చినది. శనుగు సంధిలోని వకారము పవర్జస్థానమున 
వచ్చినది. ఇదియొక భేదకారణ మే యని నా యూపహా. పకార మలఘువు, దాని 
స్థానమున వచ్చిన వకారముమా[త మేల లఘువు కావలెనో తెలియదు. అచ్చుల 
నడిమిని వచ్చిన యకారము లఘువు కావచ్చును. అది కేవలము పూర్జాచ్చారణము 
గలిగిన 30ండచ్చుల నడిమిని (పకృతిభావని వారణకొణకు వచ్చిన య(పధానవర్ణ ము. 
“పి స్థానిక వకార మట్టిది కాదుకదా ! ఇతర (దావిడభాషలలో నంగీకరించిన 
సంధిగత వకారము శెను(గున నంగీకరింపండ లేదు, వదాది నుచ్చారణములో నున్న 
“వూరు మొదలయిన వర్షములలోని వకారమును చింతామణ్యాదులు పేర్కొన లేదు. 
తరువాతి యప్పకవి మొదలయినవారు లేదని నిషేధించిరి. చింతామణిలో “అచ్చు 
కంచు పరంబయిన యచ్చును లఘుయకారను గల దానినిగా ఆర్యులు పలుకుదురు” అని 
సూతింపబడినది.** వకార మెయ్యది లఘువో అందు వెప్పంబడలేదు. కాని 
“" పథమాంతముమీ.ది పకారమున కాదేశముగా వచ్చిన వకారము లఘువకారము ” 
అని బాలసరస్వతి వ్యాఖ్య (వానెను. _ దీని ననుసరించియే సూరిగారును లఘువకార 
మును నిరూపించిరి. ఈ వకారము లఘు వనుటకు( [బమాణము లేదు. ఈ మాటను 
బట్టియే యాకాలమున నా వర్గమునకు లఘూచ్చారణ ముండినదేమో యని 
యూహించుకొనవలయును. అట్టు లఘూచ్యారణము ఆ వకారమున కుండుట యుక్త 
మని తోంపదు. సంధియందు శజా్య్వాసవర్జ మగు పి స్థానమున నాదవర్గమగు వకారము 
వచ్చినది. సయిగా నది రెండవ పదాది యగుటను ఊనికకు తావు. ఇట్టిది లఘువకార 
ముగా నుండుట యయు క్తమని తోంచును. సంస్కృత లఘువకాకమను సంధిలో గలుగు 
టను [గహించి యనే సంధిలో వచ్చిన వకార మిదియగుట నద్దాని సామ్యముననే 
లఘువుగా నిది నిరూపింపంబడినదని తోంచుచున్నది. 

ఇంకొకవిశేష మేమనగా సంధియందు య వ ల నాదేశములుగా విధించిన 
అరవ కన్నడ వై యాకరణులు వీనియొక్క యుచ్చారణలాఘవమునుగూర్చి 
వివరింపలేదు. |ప్రాస్వమయిన ఊఉ, ఇ మ వర్ణములనుగూడ నిరూపించిన 
తొల్కాప్పియనాపు ఈ విషయము నేల వివరింపమానెనో 'ఇలియదు. అతని 
మతమున6 బదాదినున్న “యానై_' మొదలగు శబ్దముల యశకారము లఘువని 
చెప్పుటకు వీలులేదు. 


జల్‌ డచిళ నలం కక 46 ఇ కిన కటిన ల సట ఏళ జక వపళివతదిళ కడ వట క రై దట కథక టేకి 


కే 9 య శ్రుతి మార్యా లఘు యం (పవదన్లి |పాణతః పరం (పొణమ్‌, ఆ, చిం, 10 


986 ఆ౦ం[ధభాపావికానము 
5 రఅలళ అనువాని స్వభావము 


తొల్‌ కాప్పియమునందే యీ నాలుగును వేలుగా గుర్తింపంబడి వేలుచిస్నా 
ములతో నొప్పుచున్నవి. వీనినిగూర్చి చింతామణిళో: గొంత జెప్పబడినది. 
అంతస్థ ములు (య రలవ లు) శెండువిధంబు లనియు (లఘువులు స్త అలఘువులు), 
అందు యవల లఘ్యల ఘుత ఇతర వ్యాక రణములయందు స్పష్ట్రమనియు, ఆంధ 
వ్యాకరణమున "రేఫ రెండు విధములనియు ెలుపంబడినది.*) ఇక విచారణీయ 
విషయము (1) ర,ల లు లఘువులు; ఆఅ, ళ లు అలఘువులు అని చెప్ప(బడినదిగదా ! 
లఘుత్వాలఘుత్వ భేదము ననుసరించి యివి నిజముగా లఘువులును, అలఘువులును 
అన(దగునా ? (2) అలభఘు ళకారమనునది, “ళి వర్ణ సామాన్యమా, ఇం 'దేదిమొన 
భేదముగలదచా ? యనుటయే. 


అ ళ ల యలఘుత్వమునుగూర్చి సంస్కృత వ్యాక రణములలో నేమియును 
(వాయ లేదు. అన్ని |చావిడభాషలయందును ఈ అ, శ లును ర్క ల లును వేణు 
వేలు (వాతగుర్తులతో (వాయ(బడుచుండినవి, య, వ లట్లు గాదు. ర్కలలు 
శిండును సంస్కృత (దావిడ భాపూసామాన్యమయిన ధ్వనులు, ఈర, ల లయొక్క 
యుతృత్తినిగూర్చి శై త్తిరీయ (పాతిశాఖ్యమునందు “ "ేఫోచ్చారణము జిహ్వా 
(గమధ్యభాగమును, దంతమూలముల యుపరిఖాగమును ఇంచుక స్స ఖశీంచుటవలన 
సంభవించు" నని చెప్ప(బడెను.?" 


నాలుకకొన ద_్హమూలమును చాకించి నాలుక శెండు పక్కల నేర్చడిన 
వివరములనుండి గాలిని వెడలించుటవలన లకారము వినంబడును. ఆ ద_నమూల 
మునకు బయిభాగమయిన న_ర్హ్సృమనంబడు నెత్తయిన [పదేశమును నాలుకకొనను 
చాకించి గాలిని వెడలించుటవలన రేఫ మేర్పడును. 


ఇట్టి రేఫమును ఉచ్చరించుటయందు అతిస్సర్భత యను దోష మొకటి 
కలుగుచున్నదనియు, నది సౌకుమార్యమునకు |బ్రతిబంధక మనియు బుగ్వేద (పాతి 


2 0లఘవో ౬లఘవ శ్చేతి ద్వేధాంత స్టాన్‌ విదంత్రీ భాస్తారః ; అన్యే అన్య వ్యాకరణ న్బష్టా 
రన్న్వ(త గృవ్యాలే ద్వివిధ, య రల వలు ద్వివిధములు. అందు యవ లకు వాలిన క్వేషోం 
అను పాణనీయ స్ఫూతమున శెండువిధములును నూచితము లయను. లకారము “లోళః” 
అను (వాక్య్ళత వ్యాకరణసూ| తమందు రెండువిధముల య్యెనని సూచితమ యె. = బాలసరన్యతి, 


2 1సీళారామపండితీయము. పుట. 167. దన్తమూలీయనస్తు తకారవర్గః (బు. పా. 11.1 
పటలము-8€6 సూ.) సకార శేఫ లకారళ్చ-శేఫసంవ _ర్యమేశే. 8" నూ, పార్షదవ్యాఖ్య. వన్సే 
భవోవ_ర్హ్యః వర్త శబ్దేన దన్హ మూలాదుపరిష్టాదుచ్చూనః వదేశ ఉచ్యతే, శేఫే జివ్వో[గ 
మేన (పత్యగ్గంతమూ లేభ్యః, (తె (పా, వి.అ. 40-సూ), ద_న్తమూలానా ముపరి స్పర్శయతి. 
రోద నృమూ లవ్యా, రేఫో ద నమూలస్థానః (ప్రత్యేతవ్యః. రళ్చ (శుక్ల. (పా. 1-అధ్యా. 
నూ) వ్యా, రేఫళ్చజివ్యో| గేణ (క్రియ తే, (శుక్ల, (పా, 1- అధ్యా, ల సూ) 
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శాఖరమున( 'జెప్పంబడినది.** ఇంతియేకానీ చింతామణిలో చెప్పినట్లు పయి 
విషయము లేఫయొక్క యలఘుత్వమని నిరూపింపంబడ లేదు. ఇట్టి యుచ్చారణ 
మును గొందజు చేయుచున్నారు. అది దుష్టము గావునం బరివోర్యమనియే 
యందలి యభి| పాయము. 

బు గ్వేదకాలనున దుఃస్ప లల్లీ డ కార మొకటి గలదనియు, అచ్చుల నడుమ నది 
ళకారమువలె నగుననీయు వై దిక వ్యాక రణములలోం జెప్పంబడీనది. “అగ్నిమీశే; 
ఏకనీళమ్‌; చేవహేశనమ్‌ ” అను వై దికవాక్కులలోని ళకారము (దుఃస్పృష్ట 
డకారము) అనగా డకారము ఈపషత్స స్రఫ్ట్‌ మగటవల న( గల్లీనది యని భావము. 
డఢ కారమును స్పృష్ట్రముగా నుచ్చరింపక ఈవత్స్ప ఏఫ్టముగా సు చృరించుటవలనం బయి 
ధ్వని కలుగుచున్నది యనుట. ఇదియే ళశారముగా నేం డుచ్చరింపంబడుచుండి 
ననుగూడ వై దికకాలమున నిది యలఘులకార మను వ్యవహారముతో లేదనుట 
స్పష్టము. ఇంతియగాక యీ ధ్వని వైదిక వాజ్మయమున( గాల | కమమునః గట్లిన 
దనుటయు6 బయిదానీవలన స్పష్టము, 


ర్క ల లకు (బతిగా ఆఅ, ళ లను అక్షరములు అన్ని (చావిడ భాషలయందును 
గలవు. వీని యుచ్చారణమునుగూర్ని యా వ్యాకరణములలో తొల్‌ కాప్పియనారు 


ముదలయిన చా శేమిచెప్పిరో తెలిసికొనవల యును. 


“నాలుకకొన పయిశె_త్తి మెల్లగా తాలువును ఒత్తుటవలన టికారమును, 
(or) నకారమును (ఇది తెను(గున లేదు) గలుగును.2* 


“నాలుకకొన పయిశెత్తి తాలువును దడన రకారమును ట్రి కారమును 
బుట్టును.' '2* 

పయి ెండునూత్రములనుబట్టి రేఫ ఆకారములు శెండును పకస్థానులే 
యనియు, [బయన్నమా[తమే (ముయర్చి) భేద మనుటయు స్పష్టము. కాబట్టి 
వీనిలో లఘు త్వాలఘుత్వ భేదము సార్ధక మే యనక తప్పదు. ఈ విషయమును 
గూర్చి కన్నడవై యాకరణులును. “"ల,రృడి లే ళ,అుటి లుగా [పయత్న 
'భేదమువలన నేర్పడుచున్న వి యని (వాసిరి.*్‌ వారి మతమున, ల.ర లకును, ళ, అ 
లకును జన్మస్థానములు అభిన్నములే. ఒకటి యతిపీడనమువలనను, మజియొకటి లఘు 


22 అవ్రిసర్యో బర్బ్భరతాచ కే ఫే (బు. (పా. 14=ఎపటల, ఓ6-సూ| తము. పార్షదవ్యాఖ్య--- 
దుఃస్పృష్టో రేఫ సో౭౬తిన్ప ల్‌, బర్బర తాచోచ్య కే.'ళొ దోషా శేఫన్య వర్జయేత్‌, బర్బర 
తాప్యసౌకుమార్య నలు SITU 

28 అంరి నునినావణ్ణ మొ టజః కా కానా యిరండుమ్‌ పిఅక్కుమ్‌, 2 కేన్పనినావ 
ణరియజ్ఞమ్‌ వరుడరకార ఇకార మాయిరణ్ణుమ్‌. పిఅక్కుమ్‌ తొ. ఎ. 94 తొ. ఎ. 85. 
25 లరడా ఏవ, భఅట్రొ 8 [పయత్నాాళయాత్‌ _క. ఛా. భూ. సంజ్ఞ. 10, రే పుట్టువ తాణమం 
బెట్టే తా గుచ్చరిసె అకారం పుట్టుగుమ్‌, అళారం పుట్టువ తాణమం బెట్టిత్తా గుచ్చెరినె భకారం 
పుట్టుగుమ్‌. శ దర్పణము, పు, 88, 


త్రి 


Gps ఆ౦[ధభాషపావికానము 


పీడనమునను గలుగుననుటమా[తమే భేదము. ల ళ లను గూర్చియు. బయి 
యభిపాయమే తొల్‌ శాప్పియమునః 'జెప్పంబడినది. “నాలుక యొక్క కొన చాచి 
మీది ద నమూలమును తాకుటవలన లఅకారమును, ఒరయుటనలన ళళారమును 
పుట్టును. ** 

అనగా అరవమున (కీ. పూ. నుండియు, కర్హాటముగ లతణ[గంథములందు 
అ, ళలు ర ల అయొక్క యలమఘురూపములని చెప్పుటకు. [(బబలమయిన 
యాభారము లున్న వనుట స్పష్టము. ఆ వై యాకరణులు చెప్పిన వాక్కు.ఐనుబట్టి 
వీనియందు లఘుతాది భేదము సార్ధక మేగాని నిరర్ధకము గాదు. 

|పాచీనచరి శ్ర మెట్టున్నను నేటి ళళారోచ్భారణముమూ తను అన్ని 
| దావిడభాషలయందును ఒక్కరీతిగా మూర్చన్యముగానే యున్నది. నాలుక చివ 
రను మడచి మూర్చమును దాకించి వాయువును నాలుకకు రెండు పక్కలనుండియు 
వెడలించుటవలన ళకారము గలుగుచున్నది. 


నే(టి యవస్థతో+ | బాచీనుల పయివాక్యములను సమన్వయపరచవలయు 
నన్నచో ెండుమార్షనులు గలవు. ప్రాచీనులు సరిగా. జెప్పలేదనుటయో, లేక 
ళకారోచ్చారణము మాజినదనుట యో, వీనిలో శెండవదే యు క్షమనవచ్చును. 
మొదటి పక్షము నాళయించినచో అ, ళలు రెండును ర, ల లకంచు భిన్నవర్ణ 
ములే యనియు, వానికి లఘ్వులఘు భేదమును జెప్పుట కవకాశము లేదనియు నిర్జీత 
మగును, 


ఇక శెను(గువై యాకరణులు చెప్పిన మార్గమును బరిశీలించినను బయి 
విషయమే సిద్దించుచున్నది. చింతామణి ల, ళ లకు లఘ్వలఘుభేదమును జెప్పి 
నట్లు ముం దుదాహారించితిని,. అం చేది లఘుదో యేది యలఘువో నిరూపింప లేదు. 
వ్యాఖ్యలో బాలసరస్వతి ల, ళ లు (పసిద్ధము లే యని (వాసి “నీళ్లు పొలును 
గలిసిన మెల్ల పొద్దు * అని నీళ్లు శబ్దమును అలఘులకారము కలదిగా నుదాహరం 
చెను, ఇళ్లే అహోబలపతియు “జెళుకుంజూపులు, శళుకుం 'జెక్కులు, పొలతి, చెలువ 
ఇత్యాదౌ లస్య దై వ్రనిధ్యమ్‌” అని (వాసెను.* అప్పకవియు.** పయిరీతినే (వాని, 
సీ, ఏకనీళము, చేవహేళనంబు నటంచు యాజుపామ్నాయంబునందు లేదొ కాళ, 
నీళ, వ్యాళ, గోళ, హింతాళంబు లనుచు సంస్కృతభాషయందు లేదొ! గయ్యాళి, తుళ్లు 
నగళ్లు, వ|జపుదళు.6, చాళికి నంచు నాంధమున లేదొ | పాళం జెటుంగని కూళ 
విరాళి పిసాళించు ననియు 'చేళ్యమున లేదొ ॥ అనీ యుదాపహారించిను. 


న. 


26నావిళింపు వీంగి యణ్బల్‌ ముదలుణ వావయి నణ్ణమొ[ టవుమ్‌, వరుడవుమ్‌, లకార 
శకారమా యిరబ్బుమ్‌ పిఅక్కుమ్‌. తొల్‌, ఎ. 98 సూ, 


27అపహోబల పండితీయము. పుటం 182, మంజువాణీ (వెస్సు, 2 8 అవృకవీయము 
11 అళశ్వానము, 50 పద్యము 
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నెవారి మతమునం దెల్లను ల, ళల సామాన్యమే లఘువు, అలఘువు నని 
వ్యవహారింపంబడుచున్నదన్నమాట. 

పయి పద్దతి యిట్లుండ చిన్నయనూరిగారు. ఒక వింతమార్షమును (దొక్కి 
యున్నారు. ““వళులు, పాళులు, | తాళులు, అని బహుశ్వమందు రలడ ల కాబేళ 
మయిన ళకార మలఘువు. తల, నెల యిత్యాదులయందలి లకారము లఘువు. 
వర్గసనూమ్నాయమందలి శ కారము, వర్ణంతరముగాని యలఘులకారము కాదని 
యెబుంగునగి. ”* జా. వ్యా. సంజ్ఞ, నూ. 18, 

అనగా వీరి మతమున ల, ళలు మూండు విధములు. పలక, తలపు 
మొదలయిన వానిలోని దంత్యలకారము లఘువు. ఆరేళముగా వచ్చిన ళకారము 
అలఘువు. ఈ ళకారమునకును బయి ల కారమునకును స్థాన కరణము లొక్కటనుటకు( 
[బమొణమేమి ? (పాచీనుల వాక్యము అయినను లేదా (శవణగోచరత యేని 
[పమాణము గావలెనుగదా |! 

అప్పకవి, అహోబలపతి మొదలయినవా రందటును ళశారసామాన్యమే 
యలఘులకార మనిరి. _జాలసరస్వతి “నీళ్లు” అను పదమును  అలఘులకార 
యుక్తముగా నుదావారించెను. అందలి శవర్ణము “రోళః' యను సూత 
ముచే వచ్చిన ళశారమే యైనను 'నీళులుి అను శబ్దమందలి ళకారము అలఘు 
వని యాతండు చెప్పి వర్ణ సమామ్నాయసిద్ధ ళళారమును పృధక్కారింప లేదు. ఇంతియ 
గాక లకారము 'లోళః8ి అను (పాకృతవ్యాకరణసూ[తమందు గెండువిధము 
లయ్యునని సూచితమయ్యెను అని |వానెనేగాని సంధియం దాదేశముగా వచ్చిన 
ళ-కారము అలఘువని [(వాయలేదు. (పాచీనుల వాక్యములు (పమాణము లను 
టకు చింతామణి నూ[తములలో యశకారముకంశు నితరమైనదాని అఘ్వలఘు 
భేదము పూర్తిగ వివరింపనేలేదు. 

చిన్నయసూరి యీ మార్గమును |దొక్కుటకు పేతువేమగునని యోచింస 
వలయును. _సేంటి ళశారము స్పష్టముగ మూర్చన్యముగం గనుపట్టుచున్నది. పయిగా 
శబ్దమున నావయవికముగం గనుపట్టుచున్నది. య, వల లఘుతాలఘుతలలో 
ఆగమా దేశాది సంధివిషయకమయిన విశేషము గనుపట్టుచున్నది. దాని సామ్యమున. 
గాటోలు రల డ ల కారేశమయిన ళకారమే యలఘువని సూత్రించెను. అట్లు 
కానిచో నీలులు, కాలులు మొదలగురీతిని విజాతీయమైన యలఘులకార మొకటి 
యాయనకు (శుతిచరమగుచుండి యుండవలయును. అఆ, ళ లను అలఘు రల లని 
వ్యవవారించుట నేడు కేవలము రూఢమేకాని సార్థక మెంతమా[తమును గాదని 
తోంచుచున్నది. 

పయివిషయమున సుదిర్హ్య మును, |పామాణికమును నయిన పర్మిశమము చేసిన 
దిహ్మ( కీ) వజ్ఞిల సీతా రామస్వామి శాస్తు సల వారు సీతారామ పండితీయమున 
నిట్టు (వాయుచున్నారు, 
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“ఉచ్చారణమున లఘు య వ లకువలెనే లఘు ర అ లకును స్థాన కరణ స్పర్శ 
శె ధిల్యము తుల్యమయి యుండుటచేతనుు య వ లతోపాటు ర అ లును నంతస్థము 
అగుటచేశను నేకవిధమున వీనికి లఘుత్వము [పతిసాదింపంబడినదేగాని వీని కీ 
విషయమున సౌజాశ్యము లేదు. _స్వరనంహితలో _ నుచ్బారణసౌకర్యార్థముగ 
నిలుచుటచే న| పథధానములయి లఘుతరముగ (6 బలుక(యబడునవి లఅఘు యవలు. అలఘు 
రల ల యుచ్చారణమునకన్న6 బేలికయగు నుచ్చారణము గశిగిన కారణమున 
లఘువు లనంబడుచున్నవి లఘు ర లలు.” ఫట 876, 

'““పయిరీతినున్న |పయోగముల చొప్పు యతి పానమె శి యున్నం౦త 
మాత్రమున “| కెళ్లు మున్నగు శ్చ ములలోని వర్ణనమామ్నాయగశ | చావిడ 
మూర్భ న్య శకారము సయితము అలఘులకారముగా ౫ పృక వ్యాదులవలె! జెప్పుట 
నన్నయాభి పేతము గాదనియు, “గోలగరలా” ది సంస్కృత శబ్ద ములలోనీ లకార 
మును మా(త్రమే యలఘులకారమనియు నీవజికు __ విళదికరించియున్నాను.” 
(వి 187190198) 

చింతామణిలోనివని _ చెప్పి వ్యాఖ్యానము చేయంబడిన ఆంధ లిపి వర్ణన 
శోకములలో “ గురురలౌచబిందుయుతా అని గురు రల లకు వేలు ఆకారము 
చెస్పంబడినట్టును ఉదాహరించికి. పు, 949 

ఇంకొకవిషయ మేమన(గా “ద్వివిధా సహళంతు హల్వర్గః'' అను చింతా 
మణి సూ[తములో లఘ్వలఘుశామా|త భేదముగల యు ర్క న లను వేటు 
వర్ణములుగా _ పరిగణింపక ళవర్జ మునుమ్మాతము వేజుగా లెక్కించి. 'తెను(గునకు 
ముప్పదియాటు వర్ణము లున్నవని * పట్టి )ంళదతతే ” అని చెప్పబడెను, పయి 
శెండు మూండు విషయముల నాధారముగాం చేసికొని అలఘులకారను వేజుగా 
నుండవలెననియు, నది యిప్పటి ళకారము గాదనియు [శీ శాస్తు)లవారును, సూగిగారి 
మార్గమువంటి మార్గమునే [తొక్కిర. దానిని |జౌథముగా స్థాపించిరి. అయిన 
నీ మార్గమును నిర్భాధము గాదు. 

1. చింతామణిలోని వనెడి యూ యలఘు ర, ల అ పయి నుండవలసిన బొట్ల 
నెవ్వరయిన వాడిరా లేదు. నన్నయ (వాయించిన శాసనముఅలో.గాని, మటీ 
యితర శాసనములలో(గాని యెన్నడును లేదుగదా ! దానికి సమాధానము ఆతండు 
కనిపెట్టిన సవరణయగు నిది వాడుకలోనికి రాలేదు అనుటయే, 

2, అట్లు అంగీకరించినను ఈ బొట్టుతో గూడి | వాయవలసిన యలఘు 
లకారము, అప్పక వ్యాదుల చేతను వలె నంగీకరింపంబడిన నేంటి ళ కారసామాన్యము 
గాదు. గోళగరళ శబ్దములలోనిదియు, ఏళులు మొదలయిన ళబ్చిములలోనిదియు 
మాత్రమే యనుట కేమి (ప్రమాణము? నన్నయ చెప్పలేదు. అప్పటినుండి అవిచ్చిన్న 
మయిన సం| పదాయ మైనను 'లేదుగదా ? అహో బలపత్యాదులు థు కారసామాన్యమునే 
అలఘులకార మనిరి, 
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లి, వర్ణ సమామ్నాయమున భళకారమును బృధ గ్వర్థ ముగా బరిగణించుట 
దానికి? [బమాణమందుమా ? అదియు నిర్భాధము గాదు. అప్పకవి యంగీకరించిన 
పాఠముననే “సప! త్రిశదిహోన్యే, ,. .రయుగ లయుగ వస వోళ్ళ వాలి” అను ముప్పది 
యేడు అక్షరములు అను పాఠము కలదుకదా ! 

&, గోళగరళ శబ్దములు నేండు వర్ణాంతర ళకారముతో నే | వాయంబడుచు 
నుచ్చరింపబడుచున్నవి. అౌె “రట్టగుళ్లు * (రట్టగుడి, రట్టగుళ్లు ) మొదలయిన 
శబ్బములు ఏడవళతాబ్ద మునుండియు. నవిచ్చిన్నముగా ళవర్థముతోనే [వాయం 
బడుచున్న వి, 

మొత్తముమీద నంతస్థ ముల మార్గమంతయు వి|పతిపన్నమయి యున్నది, 

పయి విచారణమువలని ఫలితములు : 

1. అనాదిగా ల, ర ల యుచ్చారణ "గౌరవ లాఘవములను వై యాకర 
ణులు గల్పించుకొనుట కవకాశమయిన సామాగగిని అరవ, కన్నడులు తమ వ్యాకరణ 
ములలో [(వాసిరి. 

2. (ప్రాచీశకాలనునుండియు [దావిడభాషలలో ల, ర లకును శ, అ 
లకును లేఖనచిన్నాములు వేజుగా నున్నవి. వానికి |పాసాది మైత్రినికూడ నంగీక 
రింప లేదు. 

రి. తెను(గున వీనికి లఘుత్వాలఘుత్వ వ్యవహారము రూఢము. అన్ని 
యెడలను సార్థక మన వీలులేదు. 

4, వకారమును శెనుగున లఘువని చెస్పుటు యుక్తముగా గనుపట్టదు. 

5. ఇనుంగున( గల్పింపంబడిన యీ లఘ్వలఘు తా భేదము సంస్కృతము 
ననుసరించినదిగానీ అరవ, కన్నడముల నీ వ్యవహారము య, ర, ల, వల యన్నిటి విషయ 
మున లేదు. 

6. |చావిడభాషలో ననాదిగా ళశకారముగా  నుచ్చరింప(బడుచుండిన 
ధ్వనీయు, సంస్కృతమునందలి “గోలగరల” శబ్దములు మాటగా నేర్చ్పడిన 
ళశారముసు, (దావిడభాషలో “ప్ర అను గుర్తుతో వ్యవవారింపంబడిన ధ్వనియును, 
వేదమునందు దుఃస్పృష్టముగా నుండి మాటిన ళశారముము గలిసీ యొక్కరీతిగానే 
యుచ్చరింపంబడి యొక్క చిహ్నముగా నిరూపింపంబడుటవలన దానినే తెనుంగు 
వై యాకరణులంద అును అలఘులకారమని (వాసీరి. 

ఇక ర, అ లకుం గల భేదము (దావిడథామలన్నిటియందును |బసిద్దమగుటయు, 
సంస్కృతమున లేకుండుటయు (దాపిడ భాషలు సంస్కృతముకన్న భిన్నమనుటలో 
నుసకరించుచున్న వి. ఇట్టి ర, అ లు మ్యాతము పరస్పరము భేవంచుటవలన శబ్దముల 
కర్ణ భేదము గలుగుటయ్సుు, పయిభఖాషళన్నిటియందును (పసిద్దమయినది. పయి గురుత్వ 
లఘుత్వములకు ముఖ్య ప్రమాణ ముచ్చారణమేగాని వేలు గాదుకదా |! అట్టి 
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యుచ్చారణమునందు తబ్బిబ్బులు గలుగుట నహజము. |పామాణిక |గంథములు, 
వ్యాకరణను-లు, సారస్వతము మొదలయినవి యున్న ప్పుడు పయికళప్పులు తగ్గు 
చుండును. అట్లు |పాచీనకాలములోనే సారన్వతము వెలసిన యరవమునందు 
వానికి గల భేదము ద్భఢమె భాషలో నిలువంబడినది. అరవము తరువాత బది, 
పం|డెండు శ తాబ్దములకు సారస్వశస్థి తిని గాంచిన తెనుగునండు నన్నయనాయటిశే 
పయి రేఫ, శకట రేఫ జ్ఞానము సామాన్యులలో కలుషితమయియుండె ననక తప్పదు. 
(పాచీన శాసనములయందే యో శకటశేఫ విషయమున బొరపాట్లు పడుట 
[పొరంభమయినది. నన్నయభట్టుకన్న _శేవలము [పాచీనమగు యుద్దమల్లుని 
మధ్యాక్క-రల బెజవాడ శా సనమున '“పాపంబుగొడ్డు ''అనుచో [కియా పత్యయము 
శకటముగా (వాయ(బడియున్నడి. అశై చేబోలు అనుచోట రావడి యొకచేట 
శకటముగాను, మరియొకచోట రావడిగాను బై శాననమునంచే యున్నది” ** 

(పొచీన ఖఇాషా పకరణమున నేను నిరూపించిన యుదావాాణములను బరిశీ 
లించునది. ఇట్లు నెనాముఖములుగా నుండిన భాషకు నొక్క యనుగమమును 
గల్పించువాడయి నన్నయ అరవ, కన్నడ భాపలలో నుండు సంపదాయము 
ననుసరించి రేఫ, శకట రేఫములకు యతి (పొసాదులలో సాంకర్యము లేనట్టు తన 
భారతమును రచించెను. కాని వ్యవహార మున నళించుచు కేవలము (గంథముల 
నుండి మా|తమే 'తెభిసికొనందగిన యీ భేదమును జక్కగా నిలుపుట శెవ్వరికిని 
ళక్యము గాద య్యెను, 

తరువాతి లాతణికుండై న యధర్వణుండు తన కారికలయందు రేఫ, శకట 
"రేఫములు గల ళబ్దములను గు ర్తులో నుంచుకొనుటకుం గొన్ని స్యూతముల (వానెను. 
ఈ సూూతముల యావళ్యకతయె పయి భేదజ్ఞానము సడలుచుండె ననుటకు సాక్యుము. 
పయిగా నార, అ ల భేదము ఉచ్చాణభేదమువలన గలుగు చుంఢ+ననియు, నది 
కల్చ్యమనియు, నద్దానికి సత్ర యోగములు (పమాణములనీయు నుదాహారీంచెను. 
తరువాతి లాతణికు లందును అప్పకవి, కూ చివుంచి తిమ్ముకపి మొదలగువారు 
రేఫ, అకార ఛేదములను నీరూపించుటకు శబ్బనుల పట్టికల నొసంగిరి. వానికి 
'నాధభారములుగా( గవిపయోగముల నిచ్చుచుండి.. తాళ్ళపాక ము తిరుమల య్యం 
గారు రేఫ, అకార నిర్ణయమును రచించిరి. ఓగిరాల రంగనాథముకవి డ్వెరేఫ 
దర్పణమును రచించెను, ణకు లాక్షణికు లెల్లరును బయి "రేఫ, అకార భేదమును 
నిరూపించుచునే యుండిరి, 

కాలక్రమమున బయి భేదమును యతిపాసలలో నీలుపుకొన లేక పండితులు 
గూడ రేఫ, అకార సొంకర్యమును "దేయుచువచ్చిరి. 

మొదటినుండియు నేఫ, అకారములకు యతి సొసములలో సాంగత్యము 
లేదనియు, నయ్యది దుష్టమనియు కవులు చెస్పుకొనుచునే యుండిరి. ఒకడు "వానికి 


ADNAN LEU కును టల RRNA తతి మరలు 2221 వరన న SARA A టలు mR ae ame 


29సీ పం, పుట. 800, 


ర అ ల ళ అనువాని స్వభావము 848 


యతియందే సాంగత్య మనెను. నుజియొకండు [పాసమందు ననెను. కాన్యమందు వీని 
నెవ్వ(డు సాంకర్యముచేయునో యాతడు దుష్కువి యని అధర్వణుండు చెప్పెను. 
“అల్లసాని పెద్దనకవి, పింగళి సూరన, రామభ దకవివర్యుండు, పిల్లలమట్జి వీర 
భద్రుడు గలిపిరిగద తాలం గడు శేఫములన్‌ * అని కూచిమంచి తిమ్మకవి [వాసెను. 
ఇట్లు యతి [పాస సాంకర్య మెర్పడినతరువాతం గొన్ని శబ్బముఇకు దై పరూస్య 
మంగీకరించుచు వచ్చిరి. ఒక శబ్దమునశే శెండురూపములు నంగీకరించినతరువాత 
చై నియనుము నళించినదనుట స్పష్టమే. బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులుగారు 
(వానసిన యలఘు కౌముదియందు అర్థభేదము లేకయే ర, అ లతో నుండు ద్విరూప 
శబ్దములను నుమారు ఇరువదియైదింటిని నిరూపించికి. _ అర్థ భేదము నా|శ్రయించిన 
శేఫభేదము గల శబ్దములు అనేకము లున్నవి. తద్భవములలో శకటములు లేవని 
సూరిగారు, కలవని సీకారామాచార్యులుగారు. సంయు క్షములలో శకటములు 
లేవని 'యెల్లరంగీకరించినచేగాని |ప్రాచీనశాసనములలో _ నెల్లను బయిని |గిందను 
గూడ శకటములు గనుపట్టుచునేయున్నవి. ఇట్టు వి పతిపన్న మయిన దీ విషయము. 


ఇక నేడు ర, అ ల భేదము కేవల [(గంథసావోయ్యంబున జ్ఞ ప్రియం దుంచు 
కొనవలసినదేగాని మాగ్గాంతరము లేదు. నంటి యుచ్చారణములో గొక్తె 
మొదలయిన ద్విత్వస్థలములయందు: దప్ప నితరస్థలములలో శళకటధ్వని లేకుండుటం 
జేసి "రేఫమునుమాతమె యెళ్రైడల వాడుటనలన భాషకు నష్టము లేదు, అట్లు 
(వాయుచున్న వారును గలరు, 

వెవిచారణమునుబట్టి య, ర, అ, ల, వ, ళ యను వర్షములు |ప్రాచీన 
దావిడములోనే యుండి శెనుగున కితర |చావిడభాషలవలెనే వచ్చినవనుట 


సిద్దాంత ము. 


6 టవర్గ ము- -టండ-ణ లు 


న. 


యం దుండినట్లు ఊహింపనగును. అరవమున6 బయి రెండుమా[తమె కలవు, 
తక్కిన [దావిడభామలయందు డశారముకూడ కలదు. ఠ ఢ లు తరువాత ప్రవే 
శించినవి, 

సంస్కృృతమునందలి యీ టవర్గము మూర్చన్యమనియుః మడవబడిన జివ్వూ 
మూర్చమునుదాకి వాయువును బంధించి వీడువగా( గల్గుచున్న దనియు (పాతిశాఖ్యలో? 
'జెస్ప(బడినది.* ఈ ట, ణ లను గుణించి తొల్‌ శాప్పియమున భిన్నముగం జెప్ప 
బడినది. 


మై మూఃడువర్ణ ములయందును టఉ,ణలు నూతమే [పాచీనదావ్‌డ భావ 


క. 


80మ్రూస్ధా శిర ౩ త్మత |ప్రతివేష్టి తేన జివ్వో(గేణ న్యర్శయతి, త్రై. (ప్రా, అ, 2 నూ, కక, 


ఆ౦(ధఖామావీశాసము 


“కార ణకారనులు నాలుకకొనయును అంగిటికొనయు( జేరుటవలనం? 
గలుగును, “లచే 


నగా నేంటి సాం ;స్కృతిక టవర్గ ముచ్చరింపంబడుచున్నట్లును, | దావిడ 
త. టవర్గ ముచ్చరింసబడు చున్న ట్లును, తొలొశాప్పియనారు కాలమున 
ట, ణ లుచ్చరింపంబడ లేదనుట స్పష్టము. తరువాత వాని యుచ్చాగణము కాలకమ 
మున మాజి సాంస్కృతికవర్థ ములతో సమమయిసదిని యంగీకరింపవచ్చును. 


కార్ల్వెల్లుగారును ఇతరులును ఈ యతరముల యుత్చ త్తినిగుబించి దీర్ల 
మయిన విచాకణ సల్సిరి. ఈ టవర్గము (చావిడ భాషలభోనుండి సంస్కృతము కు 
[గహింపంబడెనని వారి యభి| పాయము. ఈ సమయమున. కు [కింస కారణము 
లను చెల్పియున్నా రుల * 

ఈటణలు |పాచీక|దావిడధాతువులలో ననేకముగా నావయవికనుగా 
నుండి శబ్ద ముయొక్క.. పుట్టువుతో నే సంబంధిం చినవి. సంస్కృృశమునం (వీ చాల 
నటికును సంధి కార్యమువలన ( ముఖ్యముగా ణకారము ) నేర్పడినవి. ఆర్యా 
వర్త ర్హపచేశమును దివేశిః ౧చుటకు ముందు సంస. ర్రాతము' కు సోదర భాష లయిక 
పర్తి మ శెండు భామలయందుగాని, అంతకుముందు సంబంధించియుండి క గీకు, 
లాలపళాష యల యీ టవచ్లాకరములు లేవు. 


ముఖ్య ములయిన పయి శెండు కారణములవలనను సంస్కృతమున గాల 
[కమమున నేర్చడిన యీ టవర్గాతరములు |పొచీన| దావిడమునుండి [గహింప 
బజెనని యూహింసనగునని బారి "యభిప్రాయము: 


పయి కొడు యుక్తులవఐనను టవర్గము [పాచీదావిడమున  నుస్నృదనుట 
నిర్వివాదమగును. అవి దానికి స్వాభావికములే. సంస్క్భృశమున టవర్షము [కొత్తగా 
'నేర్చడినదని యంగీకరించినను అట్టిసి |పొచీక (దావిడ భా పాసావా చర్యమున 
నేర్పడినదనుట యెట్లు? 


1“These two sounds t and n are alveolar according to Tolkappiyanar, 
but at presert they are pronounced by rounding the tongue aud allowing it 
to touch the uppermost part of the hard palate exactly the same way as t 
and n are pronounced in Sanskrit. The original pronunciation of Tamil 6 
and n is preserved even now in Malayalam, వ. ఏ. 5, Page 13 
Tol. Translation. 
టకార ణశార నునినావణ్ణమ్‌. తొల్‌. ఎ గ్ర. 91. టశారముమ్‌ ణకారముమ్‌ నావదు 
నునియమ్‌ అర్హుత్తదు నునియుష్‌. ఉటప్పిలక్కుమ్‌, 


82] have long been persuaded that they were borrowed from the 
dravidian languages, after the arrival of the Sanskrit-speaking race in India. 
GC, G, D. 147-149, 


ఒ తతరములు 845 


లాటినుభాషలో లకార తకాగములు కూడియున్న శజ్జములలో లకారము 
జారిపోయి యా తశారము టకారముగా సంస్కృతమున మాణినదని పాద్టునేటవో 
గారు నూ|శ్రించిరి.** ఉలెన్‌ బిక్కు మొదలయినవారు దాని నంగీకరించిరి. ఇంతియ 
గాక సంధియందు రేఫ షశకారములకుం |బక్కనున్న నకారము ణకారముగా 
మాటునట్టు స్పష్టముగా. దెలియనగును. (లాటిన్‌. కల్తర్‌ సం. కుఠార) 
ఇశై సంస్కృతమునందున్న తవగ్గము ప్రాకృతమున డవర్ల మగుచున్నది. 
(|పతినరః-పడిసరో) కాబట్టి సంస్కృతమున మూర్చన్యములు బు గ్వెద కాలమునకు 
ముందే 'యేర్పడియుండవచ్చును. ఆర్యు లార్యావ _రదేళమును [బవేశించిన 
తొలుతటి కాలముననే యివి యేర్శడినవని యంగీకరింపకున్న చో బు గ్వేదమునందలి 
వీని యునికికి సేతువు లేకపోవలసివచ్చును. 

కక (దావిడమునందలి టణ లు దంతమూలీయములని చై తొల్‌ కాస్పి 
యము వచనమునుండి తెలియుచున్నది. ఇవి (చావిడమున సంస్కృతసంబంధ ము 
లేకయే యుండి కాలక్రమమున మూర్లన్యములుగా మాజిన ట్లూహింపవచ్చును, 
డకారము గజడదబలన్నియు ేర్పడినక్లు యేర్చడినది, సంస్కృతమున 
ట-ఠ-డ-ఢ-ణ వర్ణము లన్నియు నుండుటయు, ట-ణ లు మృాతమే మొదట 
[(దావిడమున దంతమూలీయములుగా నుండి మూర్దన్యములయి తరువాత డ కారము 
కలిగి యనంతరము శ ఢ లు సంస్కృతమునుండి వచ్చిచేరినవని యూహించుట 
కనువుపడుటయు బరిశీలించినచో. బయి శెండుభాషలలోని వర్ణములకు సంబంధము 
పుట్టువులో లేదనుట యుక్తము అని తోచుచున్నది.** 


7. ఒ త్రకరములు 


ఒత్తక్షరములు లేక మహో(పాణము లనంబడు నీ వర్షములు సంస్కృత మునను 
|పాక్ళతమునను గలవుగాని [చావిడభాషలలో లేవని యంగీకరింపక తప్పదు. నేం 
డాంగ్రము శతెనుగున |ప్రవేశించునశ్లే సంస్కృతమును (ద్రావిడభామలలో. వే 
శించునప్పు డా శబ్దములతో నీ మవా[పాణనులును (బవేశించినవి. కావుననే 
““అన్యేచ [పవిళన్టి శబ్బ్దయయోగవశాత్‌” అని చింతామణిలోం జెప్పంబడినది. అట్టి 
యొ _త్రకరములను 'తెను(గు, కన్నడ, మలయాళ భాషలలో ను (గహించిరిగాని 
అరవలుమా|తము వానిని తమ వర్షములలోని కిముడునట్లు మార్చుకొని తద్భన 
ములుగానే (గహించిరి. 

ఒ_త్తవరములు | దావిడ భాషలలో లేవనుటవలనం గ్యాచిత్కముగానై న 
నుండవనిగాని, యా భాషలో వాని నుచ్చరించుట సాధ్యము గాదనిగాని యభి 
[ప్రాయము గాదు. “పో” అను శబ్దమును ఒత్తి ఉచ్చరింపవలసినప్పుడు ఆ|గవా 
షస. 88Fortunatavo’s law. Ulhenbeck’s Sanskrit Phonetics 0, 59. 

84p, ర, 6, 568.60 అం, ఛా, చ పుట 229-2898. 
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అ౦[ధభాషావికాసము 


సూచకముగా “ఫో అని మనము ఒత్తి పలుకునపుడు “ఫివర్జ్య మును తెనుంగుననే 
వినుచున్నాము. అశ్లే పెద్ద, నలభై మొదలగు కబ్దములలోను, ధగధగ మొదలగు 
ధ్వన్యనుకరణక బ్దిములిలోను దమంత చాను గలుగుచునే యున్నవి. ఇట్టివి కొన్ని 
యును, అన్య దేళ్యములు కొన్నియును కోశ కారుల చేత గహింప(ణడినవి. భి 
రళ్నాకరములో సుమారు ఇర్వది యెదుళ బ్రములు మహా(పాణములు గలవి 
యుదాహారింపంబడినవి. కన్నడమునను గొన్ని శబ్దములలో నియ్యని కనుపట్టు 
చున్నవి. ఇర్భాసిరమ్‌, వశ్టాణం, ఇళ, ధట్టు, భంగారం మొదలగునవి. శెనుగున 
రీవి, శవర, జరఖి, అవఘలించు మొదలగునవి. 5 '“ఒస్పయిన కన్నడ భాషయందు 
నస్వభావముచేతనే కొన్ని మవో[పాణములు గలవు.” 


జి శ్రేర్పడిన మహో! పాణములుగాక యయనేకములు సంస్కృత భాషనలన( 
[బివేశించి యిందు స్టీరపడినవి. 


9 హాకారము 


ఇది అరవనున |పాచీన భాషలో లేదు. నేంటిభాషలో నుచారణమున 
విన(బడును. క గ, హా అకు నొక్కు వర్ణము అరవమున [వాయఃబడుచుండును. 
ఈ హశకారము శెను(గు మొదలయిన యితర (చావిడ భాష లయం దంగికరింప(బడి 
నది. “పెసరపప్పు అనుటకు “పెవారపప్పు”, “పొడుముపిసరు” అనుటకు 'పొడుపిహరు 
అనియు నుచ్చరించుట చేడు వినుచునేయున్నాము. ఏ యక్షరము నుచ్చరించుట 
కయినను |బయత్నించి నడుమ జిప్వోదెకముతో( “జేయవలసిన (పయత్న మును 
మాని కేవల మూపిరిని గొంతుకలోనుండి విడిచినచో వాకారము కలుగును. 
హళగన్నడమున పశకారాదిగా నుండిన పదములు చాలవణకు హోెసగన్న డమున 
హశకారాదికము అయ్యెను, [పాలు = వోలు, పావు హోవు, పులి = హులి, 
పుళి = హుి మొదలయినవి. ఇదియును (దావిడ భాషలయందు కొత్తగా కలిగి 
నదే యనక తప్పదు. ] తొల్‌ కాప్పియనారు ( అరవమున ) “ఆయ్‌దమ్‌”' అనుపేర 
వ్యవవారింప(బడుచు “రం? రూపమున (వాయంబడి డిన యక్కర మొక్కటి గలదని 
యుదాహారించెను. అది సంస్కృతమునంద థి విసర్గము యొక్క వై రూప్యమున నే 
గలిగినదనీ యూహింపంబడినది.* * 


CPTI LO LLL అకాల జజ గజజ ల జాజర అనాళా నల ఇక నినో లలల యణ అణ 


3 కవీనినే 'కేశిరాజు అంగీకరించియున్నా(డు. _ఒళవు మహో ప్రాణంగళ్‌  విళసత్కర్జాట 
భామెయోళ్‌ కెలవు నిజోజ్ఞ్యళమాగి. శబ్దమణిదర్పణము. పుట, 20. 


86““Pandit M. Raghava Iyengar writes in his article on ‘Tolkappia- 


rum pulli eluttum’ in page 153, Vol. XXV of Centamil published by the 
Tamil Sangam at Madura that in ancient times ‘aytam’ was represented by 
visarga. Henceit seems to me that the ‘visarga’ which is used before 2 
guttural and 2 labial asa jihvamuliya and upadhmaniya was borrowed 
from Sanskrit and extended in its use before all the voiceless consonants in 
tamil though Dr. Caldwell says that it is a peculiar tamil letter. P,S.S, 69. 


నొకారము క్రో! 


అరవమున అన్నగరము అను పేరున (ఇ) ఒక నశారము కలదు. అది 
శకట 'రెఫను సంబంధించినది. దానికి తక్కిన (ద్రావిడ భాషలలో? | బవేళము లేదు. దాని 
చరితము తెలియదు. తొల్కాప్పియనారు పొదమా।తాకమయిన (హస్వమశార 
మొకదానిని సదాంతమున నంగీకరించెను. నేటి వాడుక శతెను(గున మువర్ణ మునకు 
బదులుగా నట్టిది వినంబడుచుండును.  లాత్షణికులు దానిని గుర్తింప లేదు. 


పయివిచారము నంతటినిబట్టి యేర్పడిన సీద్దాంతములు ; 


కచటతప, జలాణనము యరలవ, ళఅటి అనునవి |పాచీన 
(దావిడ భాష నుండినవి. మొదటి పదునాలుగు వర్ణ ములును సంస్కృృతవర్ష ములతోడీ 
సమాన్నమెన యుచ్చారణ గలవే. జ ఇ టి వర్ణ ములు నేటి తెనుగున థష్ట్రమయినవి. 
ట్క ణ, ళ అనువాని యుచ్చారణము కాలక్రమమున మాటి సంస్కృతవర్ణములత్రో 
సమానమయినది. 


తాతే. బాజీ 


చ జసహా వర్ణ ములు కాలకమమున తెను(గున స్వతం| తము గాంగలిగినవి. 
కొన్ని మహా పాణములు స్వతంతముగా తెనుగున గలిగినవీగానీ చాలవటణకు 
సంస్కృతమునుండియే వచ్చినవి. 


పయిరీతిని అత్యల్పమయి. స్వతం|త్రమయిన యతుర [ప్రణాళిక గలిగిన |పాచీన 
(దావిడ భాషనుగాని, తజ్జాతములయి మాండలికములయిన  తెను(గు మొదలగు 
వాొనినీగాని సంస్కృత (పాక క్‌ జన్యము లన(దగదు. 

అక్షర [పకరణమున సంస్కృత వ్యాకరణ సంజ్ఞ లకు బదులు తొల్కాప్పియ 
నారు వాడిన కొన్ని తమిళపు ( (చావిడ ) పదములు, 


తెనుగు అరవము 
1. సరళము మెల్లి నమ్‌ 
లీ. -పపపము వల్లి నమ్‌ 
8. అంతస్థము ఇడై యినమ్‌ 
4, |పయత్న ము ముయర్చి 
ర్‌, బిహారి నో 
6, అ|గ ము నుని 
7. మూలము ముదల్‌ 
ర మధ్య ఇ డ్రె 


'శాలువు అ మ్‌ 


అర్థానుస్వారము 
1. తెను(గునందలి యనుస్వారము 


అన్టానుస్వారము | చావిడ భాషలలో నెల్ల నాం| ధభాషయందుమా త్రమే 
(పసిద్దమైయున్నది. అరవ, కన్నడ, మలయాళభాషలలో నీ యర్ధానుస్వారము 
లేదు. అరవమున( బూర్గానుస్వారముకూడ లేదు. కాబట్టి పూర్ణార్దానుస్వార 
ములు రెండు నున్నది తెనుగుథాష యొక్కటియే. ఈ యన్ధానుస్వారమును 
గూర్చియు(, బూక్చానుస్వారమునుగూర్చియు( జీింతామణిలో( గొంత విచారణ 
గలదు. అన(గా6 జింతామణినాంటికిం బూర్గార్థానుస్వారములు రెండును దెనుంగున 
గలవని యంగీకరింపనలసినది. " అనుస్వాళా ” అనగా పూర్ణా ర్షానుస్వారములని 
భావము. తరువాొకిదై న యధర్వణుని [గంథమందును"* ఖండ బిందువు (పళంస 
గలదు, కేతన ానిన యాంధ్ర భాపాభూషణమునను ( 1250 కీ. వె.) అర్జ 
బిందువును గూర్చిన విచారము విశేషముగా గలదు* ఆ తరువాతి లాక్షణికు 
లెల్ల రును బూర్షార్హబిందు విచారణము పూర్తిగం జేయుచు నేయుండిరి. ఇట్లు చింతామణి 
నుండియు నాంధమున ( బూర్జార్థబిందువిచారణము ) నర్దానుస్వారము అవిచ్చిన్న 
సం పదాయముగా' బండిత విచారణమున నుండినట్టు నిర్వివాదము. కాని ఏలకో 
యో యర్థానుస్వారముమా [తము [పాత | వాతలయందు( గనుపట్టదు. 


మునకు లభించిన తాటాకుపు న్తకములే |ప్రాచీనములయిన (వ్రాతలు. వాని 
కం"కు ముందటివి శిలా తామ శాసనములు. శిలా తామ శాసనములయం దెచ్చటను 
బయి యర్థానుస్వారము లేనేలేదు. శాటాకుపతులు సుమారు మూడువందల 


యేండ్లకు ము౦దటివి లభింపవు. వానీయందును జాలవటుకు( బూ ర్లానుస్వార మేగాని 
యర్దానుస్వారము గనుపట్ట దు. 


le, చీ, 6] వక తమావనుస్యారౌ, సిద్ధస్సాధ్యశ్చానుస్వారః పూ శ్ఞార్ధ ఛేదతో ద్వివీధ$, 
(వాస్వాళ్చూర్జోవిభవేత్‌. దీర్హాల్చేత్‌ ఖండవవ సశ్జేయః. బిందురనుస్వారః. 28-27. | నన్నయ లిపి 
వర్ణన శ్లోకపాళముల నుదావారించుచు నర్గానికి నధర్వణుండు చేసిన నవరణలలో “పూర్ణేందు 
సద్భళః పూర్ల _్వర్ణ _్వనైందు సన్నిభః ” అని చూపింప(బడినది, సీ. పం. వుట. 281, 


“నఖండః |పథమాద్ధస్వా న్నస్య లోపళ్చ నేష్యకే. అ. 9 సంజ్ఞ, శ్లేసే సఖండ 


నిర్చింద్యో ేలనం కుతచి న్శతమ్‌, అ, కా, 


జి 
ద 


నిడుపులమీ(ది బిందు (అర) బిందులగున్‌, 56 స. కుణుచల పై యరబిందులు నెజయగ 
నూదినను జెల్లు, 57 ప, 


తెనుగునందలీ యనుస్వారము 849 


|పాచీన శాననములయందు నేంటి యనుస్వారములు గల శబ్బము లెట్లు 
(వాయంబడుచుండెడివి యను విషయమును _విమర్శించుటవలనం చెలియనగు 
వీశేషములు : 

(1) నన్నయకంచు |పాచీనములయిన శాసనములలో  బిందువుగాని, వర్గ 


సంచమాతరముగాని వాడుకలో నుండినవి, ఒక్కశాసనముననే యీ శెణ్లు పద్ధతులును 
గూడ గనుపట్టుచుండును, 


ఉ, 641 |కీ. వె. జయసింవావల్లి భుని శాసనము. మ. సో, శర్మగారు చదివి 
నది. _సింఘవల్ల భ, సంవత్సరంబుల్‌ , నాళ, _అరవా_న్హభథటార, రథ్షిమృను. 


641 (కీ, వె. జయసింవావల్ల భుని శాసనము $-1-1 వాల్యూం V1, పుట 208 
ఎణుంబొది ; నార్జుం ; నా కుబిణి గాణంబు, 


789 క. 3. 5-1 1 వాల్యూం V1, నెం, 250, యేణ్ణాది కొణ్లయ పనుందల 
కొ మ్మిరడ్డి, 

850 [కం "వె, విజయాదిత్యుని ధర్మవరపు శాసనము - గుణగణాభరనుణ్ణు ; 
పణ్ణరంగులు ; ఆత్మాన్మతంబునం బన్చిన. 

900 కం ను రతంయలతగ ల్‌ అద్దంకి శాసనము - భూపాలకుణ్ణు; పట్టంబు గట్టిణ్బి, 
పర్జరంగుంబణ్చి 

900 (కీ వ, బెజవాడ యుద్దమల్లుని శాసనము-వల్లి భుణ్ణు పరగగ్య వెలయంగ; 
యన్లు ; విడిసినబోల ; చేబోలు, 

(2) నన్నయ తరువాతి శాననములలో బిందువు వాడుక యధికమై వర్గ 
సంచమాతరముల యొక్క వాడుక తగినది. 


ట్‌, (క. వె, 1065 ద.హి.శా. వాల్యూం IV, నెం. 1007 కూంతుసరియపోల్పంగాంత లెందు 


i066 , ప నెం. 1008 మానెడ్డు, బోయణ్ఞు, ఆ చందా 
[క ,-౯ముంబో 

1068 , a నెం. 1012 ౪ చం[ద్రక్కజముంనెయి సరి 
| యింప్పంగ్గలవారు 
1087 i నం. 1016 దీనికింజతుస్పీమములునుం; తోల్దు 
1080 , స్ట్‌ నెం. 1006 'దేవరకుం బెట్టిన, సరింపంగలవారు, 


[బోయంగ్గల వణు 
nN ఉ 


(8) అర్వాచీన శాసనములలో పూర్ణ బిందువు పక్కను ద్విత్యాకురము 
వాయు నాచారము బయలుదేరి కాలక్రమమున నది (పబలమ౭య్యెను, నేంటి 
యతశ్భానుస్వారము ఉండవలసిన చోట్లను, శేల్చిపల్కవలనిన చోట్లను పూర్ణానుస్వారము 


క్ర ఆం[ధభాషావిశాసము 


మాత్రమే యుండి [సక్కయతురమునకు ద్విత్వను లేకుండుట గలదు. ఇది సాధారణము 
గాని సార్వ తికము న. 
ఉ, దీనికి నుదావారణములు కొన్ని పయిచానిలోను గనుపట్టును. 
కీ వె 109, 5-1-1 వా. నెం. * నెం. 69, సంద్ది విగహి దణ్ణ నాయక 
రెల్లు ; "రెంటికి ; పోయంగ్గ ల వొాండు 
(క్రీ వె. 118 5-1-1 వా. నెం. V, నెం. 10407 అనంతవమ్మ౯ ; సం|క్రాం_త్తియు ; 
తమ్ముండు ; మండ్లలికుణ్ణు ; అఖ౧డ్డవ ల్రిలా; క్రింద్దను ; గుంట్టల : నడ 
పంగ్గలారు 5 వసుంద్ద'రా. 
» 3 1215, చా. V, నెం. 20. గంగగొంబ్ద చోడవలనాంటి ; 
మంగ్గలమున ; అఖండవ _త్తి౯. 
కీ. "వె, 1248. వా. V, నెం, 218, నేంట్టి ; సం|కాం ర్తి ; నాండు ; పం డెండూ. 
[క వె. 1280. 5-1-1. చా. V, నెం. 1290. పూంటకు ; బోం త్తలకోటి ; 
[8 వె, 1416. నెం. 118. కలింగ్గమణ్ణల 
పుణ్య కాలమంద్దు ; చింత్తామణి ; పంట్ట కుల మండపం ; 
గంగా ; శాండవదేవర ; ముందటను. 
(4) వేటి యన్దానుస్వార మెక్కడను (పాత వాతలో గనుపట్ట దు, 
(ల [దుత్మపకృతికములకు, (బక్కాను బూర్జానుస్వారముగాని, యది కకుండుట 
గాని కలదు. 
ఉ, |. వె. 1988. 5-1-1. వా. V, నెం. 1014. వనమున పెట్టిన; నెం. LOLs 


కాలము 1078. చేవరకు బెట్టిన. నాకుబణి - జంయసింహావల్ల భుని 
శాసనము. విడిసిన (బోలు, పరగగ. 


[కీ వె. 100. కా త్రి౯ కేయుణ్ణుబో ౪-840. నెం. 1922-సం. ఎపి. డిపొ. 
[ వె. 1064. రాజరాజు నందమపూండి శాసనము. ఎ, ఇ. వా. 7, సుట 801 
_ బిల్లెమ వెద్దపూణ్ణి ( కాని చాలచోట్ల నిట్టియెడ నందు బిందువు 
కలదు. 
ఈ కింది పద్యమును చూచినచో నప్పటి |వాతయు(, బయిపద్దతులును 
చెలియగలవు, 


S.1-1. వా, 1V, నెం 672, నాదెండ్ల. గుంటూరు జిల్లా. 1189. కీ. నె, 


ఉ. హోరతుమోారశంఖ విమలా |భ మహోజ్వల కీత్రికాం జాలం బొ 
లార్సిన బుద్దమండలికు న|గనుతుండగు మన్మమండండా 
బార సరుండు నాదెండ్లం జారుతరంబగు వెండికొండనా 
గ ర శాంక్క మౌలికి విగువ్వుానతో గుడి నిల్సె భక్తునను, 


అనుస్వారము సంఖావము లర్‌] 


కీర్తి, జాల, అను పదముల తరువాత నేండు అరసున్నలు [వాయయడును. 
మండండు, ఇక్కడ నరసున్న, 

పయిని నిరూపించినవి సామాన్యములయిన లకణములు. ఇవి కొంచె మించు 
మించుగా నాంధ దేళమందలి యెల్ల భాగములను నొక్కరీతి నియమళూన్యముగానే 
యున్నవి. నియమశళూన్య మనునంతటిమా[తమున వానిలో. |గమపంణామము 
లేకపోలేదు. ఆ (క్రమపరణామము సొమాన్యముగా( బయి నిరూపించిన లక్షణముల 
నుండియే [గహింపనగును, 

కర్షాటకభాషయందు (1250) లాతణికుండైన శేశిరాజు కొన్నిళబ్దములు 
నిత్యబిందువు లనియు, కొన్ని వికల్బబిందువు అనియు. జె స్పెను. అనంగా నిత్య బిందువు 
లయిన శబ్దములు నిత్యవిందువులుగా నే వొడంబడుచుండును. కుసుంజ; తోంటం ; 
'బేంశు మొదలయినవి. వికల్స బిందువు అయినవి కదంపు, కదపు ; జినుంగు, బినుగు ; 
అనురీతిని కెండురూపంబులతోడను నుండును. ఇంతియేగాని యరసున్న యొక్క 
(పయోగమేలేదు. ప్రాచీన కొర్ణాటశాసనములను బరీక్షించినచో వర్గ పంచమా 
కరములుచేర్చి (వాయుట గలదు. పూర్ణానుస్వారము వాడుటయు గలదు, 


అరవభాషలో అనుస్వారమే లేదు. ఎల్లెడలను వర్ష పంచమాతరము లే | వాయుట 
గలదు. అదియే వె యాకరణ సమ్మతము. 


2. అనుస్వారసు స్వభావము 


పయిని నిరూపించినదంతయును (చ్రావిడభాషలలోని యభ్యాసము యొక్క 
యశథాస్టితమెన వర్ణన, ఈరీతిని భిన్నమయిన వాత లేల వచ్చినవి? ఏ వాత 
కేయర్గము అను విషయమును విముర్శింపవలసియున్న ది, అట్లు విచారించుటకుముందు 
అనుస్వార మన నేమి? చాని స్వభావ మేమి? యను విషయమును జాగుగా( బెలిసి 


అ దమం జలజా అలాల న అల మట య యట నాయం వా మాల దా దాజమతలానా తాతా 


కక్రర్ణాటక భాపాథూవణము, పు, 6, నూ. 14 “నిస్తుళోదా త్తముక్లా ఫలానుఇారీ బిందుః 
అను స్వార సంజ్ఞ భవతి. ము. అన్య విందో పయోగాథా వాక్‌ అకారః నన్నిధీయశే, అం 
ఇతి, ఇదాద'మే లె-అర్దచం[దో పమో బిందు చృేదోఒనుస్వార ఇప్యుతే ” ఎందు ఒందు |పతియల్లి 
మాత ఇదె. వయిరీతిని పొౌఠాంతరముగా నున్న దానిని కర్ణాట వైయాకరణు లెవ్వరును గణింప 
లేదు. ఈ నాగవర్మ 11-వ శతాబ్దమున నుండెడి వా(డు. [పాయళః నన్నయతో సమకాలికుడు. 
ఇంతియగాక 18-వ వళాబ్దినుండిన శేశిరాజు తన ళబ్దమణిదర్పణమున “శెలవు నిజబిందుగళ్‌ 
కలవు వికల్సార్థ బిందుగళ్‌ ” అని సంజ్ఞా పకరణమున Er వ వారు _వానెను. టీకయందు 
బయిపద మునకు “ వికల్బదిం సబిందుక మవిందుక మొగిర్పువు” అని యర్థము [(వాయంబడినది, 
ఉదావారణములు నే యాయంబడినవి, “వికల్పార్ధబిందుగళ్‌ "అనగా వికల్పమయిన 
యర్ధబిందువుగలవి యని యర్థము చెప్పుట పయి యర్ణము చెప్పుటకం శు నులభము. అర్ధబిందువు 
కన్నడమున వాడుకలో నున్నట్లు ఎవ్వరును నంగీకరింపలేదు. కన్నడ మున. (వా చీనకాలమున 
నొకప్పుడు అర్ధభిందు వుండి జారిపోయనో యనుట చింత్యము. 


ల్రిర్టీర్ల ఆం [ధభాషావిశాసము 
కొనినంగాని వ వాతల యర్థము చక్కగా స్ఫురింపదు, "కావున అనుస్వారము 
స్వభావమును, దాని యుచ్చారణమును [గింద వివరింపంబడును. 

అనుస్వార మనునది యొక యుచ్చారణవిశేషమునకు (ధ్వనికి గుర్తు అని 
మన మంగీకరింపవలయునుగచా ! అనగా నది స్వరమా, వ్యంజనమా యను పళ్ళ 
బయలు'దేరుచున్నది. ఇది యుచ్చాగణమునుబట్టి నిర్ణ యింస(దగును. ఈ విచారణను 
(పాతిశాఖ్యలలోను, ికలలోను విషులముగా6 "'జయంబడినది. స్వరవ్యంజనముల యొక్క 
భేదము ధ్వనులనుగూర్చి (వ్రాయబడిన |పకరణమున వివరింపంబడినది. 

“ అనుస్వారము వ్యంజనమా + స్వరమా?” అది కొన్ని స్వరధర్మములను, 
గొన్ని న్యంజనధర్మములను గలిగెయున్నది. కాంబట్టి దానిని స్వర వ్యంజన ముల 
కంచు నితరమయిన చానినిగా |గహించుటయే యుక్తము.” పాణినిమతము 
ననుసరించి మవర్శము వ్యంజనమునకు ముందు అనుస్వార మగును.” ఈ యను 
స్వారము ఇతరవర్గ ము నాశయించియే నిజస్వరూపమును నిరూపించునని చారాయ 
ణీయ శిత్షయందు జెప్ప(బడినది.” అధర్వవేద పాతిశాఖ్యమున అనుస్వారమును, 
అనునాసిక వర్ణ ములగు వర్గపంచమములును, నాసిక్యములనియే వేర్కొనంబడినవి, 
సిద్దాంత కౌముదియందు _అనుస్వారోచ్చారణస్థానము నానిక యనియే చెప్పం 
బడినది, పయి యభిపాయమునుబట్టి కేవలానునాసిక్యమా[తమె  యనుస్వార 
మనుట. _వగ్గాకరముల నుచ్చరించునపుడు ముక్కులోనుండిగూడ గాలి వెళ్టునట్లు 
ఊపిరిని విడుచుటవలన _వన్గానునాసీకములు గలుగుచున్నప. కాబట్టి వానికి 
తాల్వాద్యవయవములును, నాసికయును స్థానములు. ఈ యానునాసిక్యము వాల్లు 
పయినిగాని యథరల వనాల పయినిగాని (పసరించుటవలన నివియు ననునాసి 
కము లగును. ఈ యనుస్వారమునకు రంగము అను ేరుగూడ వాడబడినది 
రంజ ఛాతువునకు రంగు వేయుట యని యర్థము. నాసికతోం బలుకుట యను 
రాగము కలుగుటచే అనుస్వారమునకు రంగమనియు, అనునాసికవర్ణ మునకు రక్త 
మనియు! బేళ్లు. ఒక హాల్లునుగాని యచ్చునుగాని యుచ్చరించునపుడు ఈ రంగ 
మద్దానికి. గలిగి యది ర కమగుచున్నది. 


క అనుస్వారో వ్యంజనం వా స్యరోచ్యా, (బుగ్వే, (పా, 1 వరి పుట) న కాంశ్సిత్‌ 
స్వరధర్మాన్‌ గృవ్లాతి. 'కాంళ్చిత్‌ వ్యంజనధ ర్మాన్‌ త్ర ద్యథా; (హాస్వత్వం, దీర్గ త్వం, ప్లుతత్వమ్‌, 
ఉదాత్తత్వ్య మనుదా త్తత్వమ్‌, స్వరిశత్వ మితి. తథార్ధమ్మాత్ర కాలతా స్వరవశేన ఉదాత్తాను 
దొత్త స్వరితత్వం, సం యోగశ్చేతి వ్యంజన ధథర్మాః. తత ఉభథయధర్మ యోగా దుభయస్యభావం, 
poe రన్యద్వ శ్హ్రాంతరం [(వకాశయతి. స్వరవ్యం జనాతిరి క్ర మన్యద్వ ర్హాంతర మేతదితీ, 
వ్యాఖ్య. స. పం, పు. 1౯9. 6మోనుస్వారః VIN $8.2._పాణిని. 7” అనుస్వారో విసర్గళ్చ 
అన్యమ్‌ వర్షం సమా[శిత్య దర్భయంతి నిజం వపుః . 

కినాసికానుస్వారస్య- ని, కౌముది. అనుస్వార యమానాం చ నాసికా స్థాన ముచ్యకే, శిఖా 
9రక్తసంబ్లోనునాసీకః , 


అర్జానుస్వారము : ఉత్ప త్తి స్వభావములు రికి 


పయి విచారణమునుబట్టి యనుస్వారధర్మములు మూడు. (1) సరా 
యత్వము ( 2) వ్యజంనస్వ భావము (అనగా ఊపిరిని విడుచునప్పుడు ఒజపిడి 
జరుగునట్టుండుట.) (8) స్వరస్వభావము (అడ్డులేకుండుట, వాయువు నాదాళ్శక 
మయి వెడలుట, ) 

పయిస్వభావములలో. గొన్ని భాషలలో నొక స్వభావమును, మటికొన్ని టిలో 
నితర స్వభావమును నెలకొనినవి. _'వేదకాలమునందలి జనుల యుచ్చారణమును( 
గనిపెట్టి |ప్రాతిశాఖ్యములలోను, శికలలోను అనుస్వారస్వఖావము చక్కగా విన 
రింప(బడినది, 19 ఇట్లు అనుస్వారమునకు స్వర భావ వాధాన్యము గల మాండలికము 
నుండి గల్గిన నేటిభావలలో నొక రూపమును, న్యంజనరూప ప్రాధాన్యము గల్గిన 
మాండలిక భాషవలన( బుట్టిన భాషలో నొక రూపమును పదములు పొందినట్లు 


స 

స్పష్టమగుచున్నది. దంత శబ్దము హిందీలో దాత్‌ అను రూపమును, పంజాలీ 
(ల 

యందు దన్‌ ద్‌ అనురూపమును బొందినది. అశ్లు హంస శబ్దము హిందీలో హోస్‌ 


అనియు, పంజాలీలో హాన్స్‌ అనియు మాణినది. భంగ శబ్దము భాగ్‌ హిందీ, భజ్స్‌ 
పంజాబి. హిందీకి బూర్వమయిన యార్య మాండలికభాషలోం |జ్రాచీనముగ 
ననుస్వారమునకు స్వరథావమును, పంజావీభావకు( బూర్వరూప మయినదాని 
యందు వ్యంజనరూప పాధాన్యమును నుండెనని దీనినిబట్టి తెలియనగును. 


3. అర్థానుస్వారము : ఉత్పత్తి స్వభావములు 


పయి విచారణనుబట్టి యనుస్వార స్వభావమును, దానీ సరిణామమును 
స్పష్టము. వై యాకరణులు తమకాలమునందలి మాండలిక భేద మునుబట్టి యుచ్చా 
రణమునకును, (వాతకును సరియయిన సంబంధము నీరూపించుచుందురని మనము 
ఊహించుట లెస్స. వారు (ఖాంతిపడుటయు' గలుగవచ్చును. 


అరవవై యాకరణుల మతమున అనుస్వారధ్వనికి స్వతంతస్థితి లేదు. అనగా 
ననునాసిక వర్భములగు వర్గపంచమములలోనే యియ్యది యిమిడి యుండును, 


10507 ముఖే వ్యా ఘరుతోసమం స్యాత్‌ మా తాద్వయం వ్యాజ్జనితం ' త్వనాన్యమ్‌. 
నాసిక్య రం|ధద్వయనినృతో౭ం౦క్యే స్యాదేకమ్మాతః స తు కాకలీ స్యాత్‌. సౌరాస్ట్రక గోవ 
నధూః సుకంఠస్వలేణ త్మశా ఇతి భాషతే యథా తథా- నముచార్యవ చేత్‌. స్వకాలాద్‌రంగళ్ళ 
కంప ఖలు వర్ధతే సః, పా. శి, టీకా, య ధేం[ కనీల వభయాఖభిభూతః ముకామణి ర్యాతి హి నీల 
ఛావమ్‌ తథైవ నాసిక్యగు గన యుక్తః స్వరోపి రంగత్వ మువైతి కృత్స్న?ః * అనుస్వారో 
పర్ణ త్తమవత్‌ వ్యంజన మే వాస్టచ్భాఖాయామ్‌. అర్జగళార రూప త్వాత్‌ తై (వొ, 21 89, 
అనుస్వర్యకే పళ్చా స్ట స్వరవ దుచ్చార్యత ఇ త్యనుస్వారః. యజుభూవణమ్‌, 

HP 0. 1. G.—15, 


54 ఆం(ధభాషావీశానము 


ఆ మతమున నిది పాళ్లే యనక తప్పదు. చారు సంస్కృత విచారమునందలి 
'యేక'చేశమా[తమును [గహించి రనవచ్చును. లేదా (ప్రాచీన [దావిడభాపలో 
నట్టి యుచ్చారణమే యుండుటంబట్టి స్వతంత్రముగా దమపర్ధతినె తాము కని పెట్టి 
నూ|తించి రనుటయు యుక్ర మే, 

ఆంధ కర్లాటులు సంస్కృత పద్ద తిని [గహించిరి, కర్హాటుల మతమున అను 
స్వారము (రంగము) పరాశయమనుట స్పష్టము. ఈ యనుస్వారము సర్వవన్గాతర 
సంయు క్రమయి యా యత్షరనులముం దట్లు విననగును. పదాంతమందు వీరి 
మతమున అనుస్వారము నిల్చును. ఈ సందర్భమునను నిది “మ్‌, న్‌” ల వికారమయి 
హల్మాతముగా పూర్వాచ్చున కంటియుండును. 'ఆంౌనాన్‌' ( తెనుంగు-నేను ). 

శెనుగునం బయి యరవసం పదాయము మాత మేగాక సంస్కృతసం[ ప 
చాయముకూడ _ [గహింసంబడినది. కావుననే మొట్ట మొదట అరవనువలెనే 
బహుళముగా వర్గపంచమాతరములే [(వాయంబడుచుండెడివి ఆ తరువాత వాని 
స్థానమున అనుస్వారము [వాయుటగూడ బయలుదేరెను. ఈ యనుస్వార మనంగా 
రంగము, ఏకస్థానికము గాదనియు!, గాలక్రమమున మాణయిుచుండుననియును ముందే 
శెల్సితిని, ఇది పూర్వాచ్చుపయి (పసరించి దాని కాను నాసిక్యమును గల్లించి 


“రత్రి యనుదానివంటి రూపమునుగూడ? బొందినదన్నమాట. ఈ రీతి యుచ్చారణ 
(పబలముగా వినంబడియుండుటచేతం చెను(గు వై యాకరణులు దానిని నిరూపించుటకు 
అర్జానుస్వారమును వాడిరని యూహింపవచ్చును. పూర్ణ బిందువు సంస్కృతమున 
నక్షరము తలపయిని [వాయంబడుచుండెడిది. అది కాల్మకమమున దిగి తెలుగున 
నక్కరము [పక్కను [వాయంబడుచువచ్చెను. [పాచీనలిపిలో తెను(గునను అక్షరముల 
తలపయినే యయ్యది యుండెడిది. సంస్కృతమున నచ్చుయొక్క యానునాసిక్య 
మును జూపుటకు నె త్రిపయి నర్టానుస్వార చిహ్నము ౪ (వాయఃబడుచుం డెడిది, 


అదియును బూర్జ బిందువువలెస [పక్కను [(వాయంబడుట యుక్షమని 
వై యాకరణుల యఖి పాయ మెయుండుటవలన దానిని అవిచ్చిన్న సం పదాయముగ' 
చెనుగువై యాకరణు లెల్లరును జేర్కొనసాగిరి. కాని వాడుకలో దానికి 
(పచారము లేకపో యొను.** ఇదియే యర్జానుస్వారముయొక్క- యుత్స త్తికి మార్గము, 
ఇట్లు అర్హానుస్వారము _ఉచ్చరితమయిన ధ్యనివిశేషము  నిరూపించుటకు(గాక 
కేవలము నష్టమయిన యనునాసికవర్శ మునుమ్శాతము నిరూపించుటకు స్మారక 
చివ్నాముగా నుండినదనియుః జెప్పవచ్చును. నేండుమాతము దీనిస్టితి యిట్టి దే. 
'తెను(గునం గల యస్ధానుస్వారమునకు నేడు ఉచ్చారణము లేదు. ఇళ్లు యెల్ల 
జాలము నుండెనని యూహించుట యు క్రముకాదు. (పాచీనానన్టయందై న దానికి 
సరియైన ధ్వని యొకటి యుండెననుటయే యుక్తము. వైని చెప్పంబడిన యనుస్వార 
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12$ పం. పుటః 248, 


ఖండాఖండ| ప్రాసము గలుగుటకు హేతువులు కర్‌ 


స్వభావము ఈ విషయమును రూఢిపజిచుచున్నది. ఇంతియకాక కొన్ని ప్రదేశము 
లలో నేంటికిని బూర్వాచ్చున కానునాసిక్యము వినబడుచున్న ది, 

ఇంక. బూర్జానుస్వార మును దాని పక్క నొక హాల్లును (వాయుట క్యాల్రక్ర 
మటిల నేల ద్విత్వము [పక్క యతరమునకు (వాయవలసివచ్చెను! అను [(పళ్నము 
నడుగక తప్పదు. వనగ్గావరమును నాసిక్యమునుగూడి వర్గపంచమాకురమునకు 
సమానము లఅనవచ్చునుగదా. అనగా 'వజ్క.” అను పదములో “జి అను ధ్వనికి 
కకారతుల్యత యేగాక నాసిక పయత్న ముకూడ కలదు, నాసిక పయత్న మే రంగము 
లేక అనుస్వారము. కాబట్టి యనుస్వారము పోగా మిగిలిన వాల్లు ద్విర్భావము 
నందుచున్నదని చెప్పనగును. పయిరీతిని హాల్ట్విత్వముతోం గూడిన (వాత యభి 
ప్రాయ మియ్య2యే యయి యుండవచ్చును. ఈరీతిని బయలుదేరిన యనుస్వార 
పూర్వకత్వ _ లేఖనసద్దతిలోని యువపశ్తిని సూత్యుముగ |గహింవ(జాలక శాసన 
లేఖకులు ఒకచోట నింకొళటి (వాయుచుండి8, ముం దుదాపారించిన శాసన 
పద్యములలో 'గండడు అని లఘువుగా ఉండవలసినచోట పూర్ణానుస్వారమును 
(వాసెను. 'నాదెడుల' అని యుండసంలసినచోట “నాదెండ్రం అని |వాసెను. 
మజికొన్ని స్థలములలో. బూర్జానుస్వారమును |వాసినను ఉచ్చరింపవలసిన యావ 
శ్యకములేదు. అదియే నేంటి యశ్చానుస్వార ముండిన చోటు. సయిరీతిని | వాయన 
గాండ్రు సరిగాం చెలినికొనలక శాసనములయందు తబ్బిబ్బుగా |వాయుట సంభ 
ఏంచుచుండినది. 

తలపయి (వాయఃబడుచుండిన యీ పూర్ణ బిందువు అతరము [పక్కకు 
దిగుట నన్నయకాలముననే యారంభింపంబడినది.  రాజనశేంద్రుని కోరుమిల్లి 
శాననములో (|కీ. వె. 1022) పంకరుహూ యనుపదమున బిందువు కకారమునకు 
ముందుగనే (వాయంబడినది. రెండవ _ కులోత్తుంగచోటిదేవుని పాందువగామ 
శాసనమున బిందువు (క. వె. 1184) అతరమునకు. [బక్కనే [వాయంబడినది.ే!్‌ 
ఇన్లు [క్రమక్రమమున నీ్మీవాత పదుమూండవళశాబ్దమునకు చాల |[వచారములోనికి 
వచ్చినది. 


4, ఖండాఖండ| పానము గలుగుటకు హేతువులు 


(పాచీనశాసనములలో! గొన్నిటియందు నే;టి యన్రానుస్వార ముండవలసిన 
చోట్ల ననుస్వారచిహ్నాము లేకయే [(వాయంబడుచుండినట్లు ఉదాహారించితిని. 
కర్ణాట 'లేఖనసం| పదాయమును నిట్టిదియే యని ముందు స్పస్ట్రపజచితిని. నిండు 
సున్నకు వెనుక ద్విత్వము |(వాయుటయు నన్నయభట్టుకాలమునకు ముందు 
లేదనుటనుగూడ నూచించితిని. 


CYCLE LaLa నాశ 
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‘ ఖండాఖండ| పాసము * అను పదమును అప్పకవి వాడి దానికి లక్యముల 
నొసంగను. ఇచ్చట ఖండ మనంగా నఖండమనియు, అఖండ మనగా ఖండబిందు 
హీన మనియు నభ్మిపాయము. _ కొందజు ఈ యభిప్రాయము నెజు(గక అఖండ 
మనగా పూర్ణ బిందువనియు, పూర్ణ విందు యు కృమయిన శబ్ద మభి|చేతమనియు (భాంతి 
గొనిరి. అఖండ మనంగ “న ఖండమ్‌ యస్య" అను నళ్‌ బహు (వీహి. అప్పకవి యొక్క 
పయి యఖభిపాయము లక్ష్యములనుబట్టి యెజు(గవచ్చును. అరనున్న గల వదమునకును, 
నిండుసున్న గల పదమునకును గల |ప్రాసమును “ ఖండపూర్ణ పానము ' అని వ్యవహా 
రించితిని, పయి ఖండాఖండ (పాసమునుండి భిన్న మని స్పష్థ్ర పఅచుటకొ టికు, 


అరసున్న గల శ బ్లములను, లేని వానిని (పాసములలో. గలిపి కవులు [ప్రయో 
గించుటచే లాక్షణికులు ఖండాఖండ|పాసమును అంగీకరించి నిరూపించిరి. నన్నయ 
తిక్కనాదు లెల్లరును బయిరీతిని |పయోగించిరనియే లాక్షణికుల మతము. కాని 
పయి[పయోగములను బరిశీలించి నన్నయ యట్టి ఖండాఖండ|పానమును బయో 
గింపలేదని సీశారామపండితీయమున నిళ్చయింస(బడినది.** నేడు దీర్హములమీది 
అరసున్న మా|తము గల మూండు, పోడి అను శ బ్దములను పూర్ణ బిందు యుతము 
లయిన “ఛాండము' మొదలయినవానితో (పాసమున( గలిపిన |పయోగములు 
గలవు. కాని యట్టి ఖండపూర్ణ్యపాసమును లాతణికు లెవ్వరును నంగీకరింప లేదు. 
ఇట్లు ఖండాఖం౦డ | పాసము గలుగుటకును, ఖండ పూర్ణ (పాస ముండ ననుకొనుటకును 
"హేతువులు ఈ కిందిరీతి నూహించుట నులభము, 


(1) అరసున్న యుచ్చారణము ( పూర్వాచ్చుపయి రంగము ) నన్నయకాల 
నున కే కొన్నిమండలములలో నళించియుండును. కొన్ని మండలములలో నెన్న (డును 
లేకపోయి యుండవచ్చును. అనగా కన్నడములోవలె నిర్చిందుకళవణమును, 
(వాతయుంగూడ నెర్పడియుండవచ్చును. కాంబట్టి యరమన్న యెచ్చట నున్నదో 
తెలిసికొనుట కొంత [శమకర మే. 


(2) అరసున్న యుండవలసిన చోటను బూర్జానుస్వారము నే సామాన్యముగ 
(వాయుచు, నట్టి వాతకు నియతిలేక యొకచోటం బూర్జానుస్వారముగా నుచ్చ 
రించుచు, నింకొకచేట( ద్యజించుట వలన నీ తబ్బిబ్బు వచ్చుట కవకాళము గలిగి 
నది.*5 కొందలు కవులు తమ నాట. బూర్జానుస్వారములుగా నుండిన “పోండి, 
మూండు అను శబ్దములను [వాసములో వాడిరి. మటణీకొన్నియెడల భిన్న చేశ 
ts SS 

కళ ప్రశిండిగ నగ జత పళ్ళ్శిఖ | మూండుజగ ములను తీ వముగC బర్విన || బహ్మోండము కాచిన 
కాంచన। భాండము[ కియందాల్నె( దత్చ'భాభాసిత మె. ఐః (పహ శా, బసవవురాణపీరిక వుట €1. 
(నన్నెచోడుని కుమారసంభవము) 


సిద్ద సాధ నములు తీర? 


కాలములలో నీపదములే యన్దానుస్వారసహితముగా వాడంబడియుండుటం బేసి 
ఖండ పూర్ణ (పాన ముండననుట కవకాశళశము లభించెను. 


(8) (పాసక్రేళముగూడ, గొందణిలో నీ యభ్యాసమును దృఢపటిచె 
ననుటలో సంశయము లేదు. మపహోకవులలో. గాకున్నను సామాన్యులలోనై నను 
బయి నిర్భంధము శ్లేళకారి యయ్యె ననుటలో విప్రతిప త్తి యుండుట కవకాళము 
లేదు. కాబట్టీ యట్టివారలు పయి ఖండాఖండ|పాసమును విశేషముగా వాడుక 
లోనికి చెచ్చియుండిరి. 


5, సిదనాధ్యములు 
@ 


తెను(గున ననుస్వారమును సిద్దము సాధ్యము నని శెండువిధముల వై యా 
కరణులు విభజించి రనుట ముందు తెలుహబశినది. ఇట్లు సాధ్య మైన యనుస్వారము 
వె యాకరణులచే. 'జెప్పంబడిన నుమాగమాదులు సున్నలుగా మాజీనవగుట 
'నేర్పడినది. _ సిద్దము లట్టివిగాక ళబ్బస్వరూపముననే యుండినవి. _అట్టివి 'రెండువిధ 
ములు. దీర్చృములపయి నున్నవి. ఒశకేశబ్దమునకు దీర్భాత్షరముపయినున్న యను 
స్వారమునకు వూర్ణార్థ రూపములు "రెండును విక నికల్పముగా నుండవు. (వాన్వము 
పయిని శెండురూసములును నొకళబ్దమునచే యుండును." ఇట్టి పరిస్థితి యేల 
యేర్పడినదని |పశ్న బై లుదేరక తప్పదు. కొంచె మించుమించుగా నీవద్ద తియే కన్నడ 
మునంగూడ నున్నదని చెప్పవచ్చును. శబ్దమణిదర్పణమున నీయంబడిన యుచావార 
ణము లన్ని యును వికల్పార్గ బిందువులు వాన్వములమై నే యున్నవి. దీ గ్రముకంలు 
పరమైన యనుస్వారము (హనస్వమనియు, (హాస్వముకం శు పరమయిన యనుస్వారము 
ద్రి చ్రమనియు (అనగా ఉచ్చారణ కాల మధికమనుట) రిక్షలో( జెప్పంబడినది. 1” ద్రీ క్‌ 
మునకు బరమయిన యనుస్వారము |వాన్వమగుటను, పదాదివర్ణ ముపయినే యూనీక్ర 
యుండి యది గురువగుటవలనను, |బక్కనున్న యనుస్వారముపయిని ఊనిక పూర్తిగా 
(భష్టమగుటను, దీర్భ ముపయినుండిన యనుస్వారము సార్వ] తికముగా |భష్ట్రమయినది. 


ఎట ADDR DRA? 2 BERENS Vo జజ లలల నలల ల ఆ BRR ERE RI Rann EN A Wass 


1కజ్యా వ్యా సంజ్ఞ 14-15 సూత్రములు. కిందివి దీర్హముమీది వూర్గానుస్వారశ'బ 
ములు తెను(గున నిలిచినవి, 

పూంచు, శాంచు, వాంచు; వేంచేయు, వేండ, తీం|డ, శాం|డ, ఈం[డ, ఓం[డ దేండ, 
జ్రేండ, జీం|డు, జీం[డుక, జీం[డము, కాం|డు, గాం[డు, గీండు, ఈం|డించు, ఓం| డించు, 
కాండించు, గూం[డ, గూం|డించు, గో|డించు, మేం[డించు, గాండ్ల, గాండ్ల వాడు, జాండ్లి, 
'కాంతాళము, కాంబోది, తాంచాళము, నాంచారు, సాం బాణి, చాండువ (వై )» మాందాళి, 
చాంగు, చీంభోతు (చీంటోతు); కాందారి, మాందారి (పొద్దు (కాందారి మాందారి పొద్దు, 
చాందినీ (హిందీ), లాంతరు, టాంగా. 

17 వాస్వాత్పూర్యో భవేక్‌. దీర్థోవాంస ఇతి నిదర్శనమ్‌ దీర్హాత్‌ వరో క్‌ 
మాం సేభ్య ఇతి దర్శనమ్‌ (అఘుమాంధ్యందినీ లమ) వ. 0. 1.6. 187, 


she ఆం౦ం[ధభాషావికాసము 


అట్టు (భష్టమగుటకు. బూర్వము పూర్వమునందున్న దీర్భముపయిని నియతరంగము 
గలుగునట్లు ఉచ్చారణముగూడ వినంబడుటవలన దీర్గ రములన్ని యును సిద్దారానుస్వా 
రము గలవియే యయినవి. (హాస్వములపయి సున్నీలు ది వ్రములగుటచెతను బాల 
శబ్బములలో ఊనికతోనుండి వ్యంజనోచ్చారణమున నుండుటచే సా యుచ్చారణము నిలిచి 
పోయినది, కొన్ని యెడల నొకపదములో ననుస్వారోచ్చారణము [భష్టమయినను 
పూర్తానుస్వారరూప మా పదముననే మజికొన్ని (ప్రదేశములలో నుండుటవలన అంగీక 
రింపక తప్పకపోయెను. _కా(బట్టి విక ల్పరూపములు సిద్ధించి |హన్వముమీది పూర్ణ 
ములు వికల్పముగా నర్జానుస్వారము లయ్యును. 


వై యాకరణులు ఖండ విందువునకు బూర్జ బిందువు _వెకల్పికముగ నగును"! 
అని సూ తించుట చరి[తమునకు సంబంధించినదే కాదు. ఖండబిందువు మొదటి 
రూపము గాదనియు, పూర్ణ . బిందువే (ప్రాచీనమనియు బయివిచారణమునుబట్టి స్పష్టము. 


అంట, ఇంక, చుండు అను మూ(డుళబ్దములయందుద ప్ప నితరములగు పచాది 
|వాస్వములమీ(ద ఖండవిందువు లేదు."* ఈ మూండుళబ్ద ములయందును మొదట 
నకార ముండి, యది పూర్ణ విందువయి కాల |కమమున నశించినది. అనుట" అన్హ " 
అంట" అ(ట, ఇనీక* ఇన్క_ ఇంక* ఇక, చూన్టు= చూండు*చుండు= చుండు. 


పయిరీతిని రూపములు కలిగియుండుననుట  నూహింపవచ్చును,. అనుట 
శబ్దము సు పసిద్దము, ఇంక శబ్దమునకు మూలరూపము ఇని ఇన్ను అను 
రూపములతో అరవ, కన్నడ, మలయాళములయందు వాడుకలో నున్నది. “ఇన్నికి 
అని అరవమునను, 'ఇనెగి అని కన్నడమునను విభ_క్ష్యంతరూపము లున్నవి. 
వానివలెనే ఇయ్యదియు “ఇని” ళబ్దమునుండి వచ్చినదనుట స్పష్టము. చూడుళబ్దమున 
“చూ యనునది మూల[కియారూపము. దానికే చూవె, చూరె, చూము అను 
రూపము లేర్పడినవి. చూము మధ్యమపురుష |ప్రార్గనార్థకై కవచనము. బహు 
వచనము చూ(డు. చూండు దీనికి (పాచీనరూసము. చూము అనునది చుమ్ము, 
చుము సుమీ, నుమా మొదలగు రూపములను బొందినది. అశ్లే చూండునకు 
చుండు, నుండీ, నుడీ మొదలగు రూపనులు గల్లినవి, 


శతనుగుపదములు సాధారణముగా రెండతకరముల రూసమున నున్న ప్పుడు 
సంతి ప్పరూసములను బొందవు. అందు మొదటియతశ్షరను దీ ృర్హమయినచో నూని 
క్రయు, దీ ్రశయు గూడ చానియం దుండుటవలన రెండవయకురము నకు ఊనిక తగ్గి 
అది భష్టము గావచ్చును. అంతియేగాని |పథమాతరము వాన్వమయినప్పుడు 
చెండవయత్షరము చె నూనిక సాధారణముగా తగ్గదు. కాంబిట్టి (పాస్వముపయి 
యనుస్వారము నళింపలేదు. మూ(డుమా | తల 'పదములగు అంత, ఇంత ముద 


185%, వ్యా. సం. 14 


19ఛా వ్యా, సంధి 28 నూ, నఖండః (పథమారద్ధ స్వా, న్నస్య లోపళ్ళ నేష్యశే, 


వరువనరళములకు ముందే బిందువుండుటకు హేతువులు లి59 


అయినవి యంతకంశు తగ్గుట స్వభావముగాదు. మూ(డుమూ[ తలు కలిగియుండుట 
శనుగునందలి సాధారణరూపమని పరిశీలించిన చెలియఃగలదు. అపుడు, చిలుక 
మొదలయినని అవ్టు, చిల్క మొదలయిన రూపములను బొందినను, ఉచ్చారణకాలము 
తగ్గలేదు. శాంబట్టి పదాదినున్న (ప్రాస్వముమీది నిండుసున్నకు లోపము రాదు, 
అటు మొదలయిన వ మూఃడుమూ [తను అరుదుగా వచ్చిన శబ్దములు. 


యా 


6. పరుషనరళములకు ముందే బిందువృండుటకు హేతువులు 


“ సంస్కృత సమేతరంబులయిన 'తెనుంగుళబ్దములయందు( బరుషు సరళములకు 
ముండే బిందువు కానంబడుచున్నది. ”*° ఈ విషయము తెనుంగు [చావిడభామల 
లోనిదని నిరూపించుచున్నది. అరవములోని యతరములు సంయు_క్షములగు 
పద్దతిని బరిశీలించినచో నిది స్పష్టముగా తెలియగలదు. అందు పొల్టులగు వర్గ 
పంచమములు వర్గాతరములతోం గలసి సంయుక్తములగును. ఆ పంచమాతరముల 
స్ట్థానముననే బిందువు వచ్చినది, ఫాచీన చావిడమున పరుషములగు క చట త పలు 
మా[తమే యుండెననియు, నవి కాలక్రమమున గ జడ ద ఒ లుగాం గూడ మారిన 
వనియును ముందు నిర్ణ యించియుండుటచే నివి యభిన్న ము అనుట గతార్థ మైనది. 


అరవమున[ బచాంతమున నిలువ(గలిగిన అనునాసిక వర్ణ ములు ఇ, ౪, 
నృమలు మా|త్రమే. అందు ఇ కారము 'ెను(గునుండి జారిపోయినది. ణన, 
మ లు అంతమందు(గల శబ్దము అన్నియును, (క్రణ్‌ *కణ్ణు=కన్ను, మిన్‌ మిన్ను = 
మీను ; నామ్‌ = మేమ్‌ = = మేము) అనురీతిని మాటి పతక... అయినవి. కాంబట్టి సీని 
"కేవ ర ముతోడను సంధి కలుగుట కవకాళ మే లేదు. భిన్న పదముల సంధిలో స్థిరవర ము 
లకు ముందు అనునాసికము లుండుటకు వీలులేదు. పద మధ్యసంధియందు వచ్చిన 
యాగమములు సాధారణముగా న,మ లే. అవి యనుస్వారము అయినవి. [పొచీన 
కాలమున నుండిన యనునానికవర్థ Ee కాలక్రమమున అనుస్వార నుయినట్లు ముందటి 
చరి త్రమునుబట్ట స్పష్టము. 

కావున తెనుగున అనుస్వారము పరుష నరళములకు ముందే కానంబడు 
ననుట సిద్దించినది. వర్గయుక్సరళంబులు పరంబులగునపు డొౌశానొక చో బూర్జ 
విందువునుం గానంబడియెడి.*" ఇది క్వాచితృ్మమునుు, నవీనము నగుటంబట్టి సామ్య 
మున 'నేర్పడిన దనుట స స్పష్టము. 

ముందు [ప్రకరణములోని ధ్వనుల మార్పులనుగుణించి | పసంగిం చినపుడు 
(దావిడభావలలో ఆనునాసిక్యము నిమిత్తము లేకయే యేర్పడవచ్చుననియు, 
(పాచీనమయిన యనునాసికోచ్చారణము పోవచ్చుననియు. చెప్పితిని. 

20బా, వాం సంజ్ఞ. నూ. 16. తృతీయే (వథమే వ్ల పరపనహి దృళ్య శే, విందురై 
కృతమభ్యే చ య అ. కా, 

217, వ్యా, సంధి, య 
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అరవము, కన్నడము, మలయాళము మొదలగు భాషలలో నను 
స్వారముగాని, యనునాసిక వర్ష ముగాని యున్న సదములలో దాని స్థానమున 
తెనుగున అరనున్నయెన నుండుట సహజము, అరసున్న యనగా నేంటి 
భాషలో పోయిన యాను నాసిక్యమునకు గుర్తు, నేడు అరసున్న కుచ్చారణమే 
లేదనుట స్పష్టము. అట్లా యన్రానుస్వారముగూడ లేకుండ. బోయిన పదములును 
'బెను(గునం గలవు.* * అశ్పే తెనుగున నర్టానుస్వారములు గల పదములకు సమానము 
లయిన సదములలో నితర [దావిడభాషలలో నాను నాసిక్యము లేదు. £8 ఇ్రే 
సంస్కృతమునుండి వచ్చిన తద్భృవములయందును మూలములో లేని యాను నాసిక్యము 
'తెనుంగున గలుగుటయు, పోవుటయుం గలదు.** ఈ [కింది యుదాహరణము లన్ని 
యును | దావిడభాషలలో నిర్నిమిత్తముగా నానునాసిక్యము గలుగుచుం బోవుచుండు 
ననుటను సిద్దాంతపణచుచున్న వి, 

ెనుంగున నేటి యన్రానుస్వారమునకు ఉచ్చారణమును, [బయోజనమును 
గనుపట్టదు. కా(బట్టి కర్షాటులు వదలినశ్లే యీ సిద్దాన్థానుస్వారమును మనమును 
వదలి చేసినచో? స్‌ు నష్టము లేదు. 

అనేకు లిర్ధానిని శకట ేఫమువలెనే విడుచుచునే యున్నారు. అరసున్న 
లన్నింటిని జ సియం దుంచుకొనుటకు. |బియత్ని ౦చి ఆ పనికొరకయి మనస్సును 
(శమింపం జేయుట తగని పని. అనేక శా, స్త్రములను జదివి విజ్ఞానమును సంపాదింప 
వలసిన యీ దినములలో భాషా శ్లేళము దగ్గించుకొనుటయే పాఠకోవ కారక మనుట 
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2 23ను(గు అరవము కన్నడము 
ఊయల ఊజ్బుల్‌ ఊయల్‌ 
అసిమీ అసమ వహానుంవె 
అలకువ - అలజుు- అలగు 
అనుకు అనుజ్కు అనుంకు 
కొదమ కులిస్దె కొణను 
గులిమి కుజుమ్బి 

28 శిను(గు అరవము కన్నడము 
పాండీ పొడీ పొడి 
'తాంకు తాకు. తాగు 
తోంప్పు తోప్పు తోపు 
పొరంటు పుర ట్టు పొర ట్టు 
అనుగు అణుగు అణుగు 
గూడు కూడు గూడు 

24సంస్మృతము "తెనుంగు 
ఆమంతణ ఆమెత 
కూప్మాండ ము గుమ్మడి 


ఆంధ్రభాషా వికొసవు 
(ద్వితీయభాగము) 
పదపదాంగవిభాగము 


పదవర్గికరణము 


1. భఛాషాజాతి విభజనము 


పదముల యొక్క కూడిక యే యభి|పాయావేదనమునకు సాధనమయి భాష 
యగుచున్నది, అట్టి పదములు వాక్యమున కంగములు, వాక్య మనునది సంపూర్ణ 
మగు భావమును వెలిపజచు పదసముదాయము. సముదాయ మనుటవలన నేకపద 
మాతమును సందర్భమునుబట్టి వాక్యము కాకపోదు. చెట్టును జూచి “చెట్టు” అనినచో 
'నెదురం గనుపట్టునట్టిది చెట్టు అను భావము సందర్భమునుబట్టి (కోతకు చెలియు 
చున్నది. ఇదియును వాక్యమే. అయినను సాధారణముగా వాక్యమున 
నొక్కటికంచు నెక్కువ పదము లుండియే తీరును గావున బయిలతణము యుక్త 
మనక తప్పదు. భాష యిట్టి పరిపూ శ్రళొావస్పోరకమగు "వొక వ్రసముదాయము 
వలననే గలిగి యా వాక్యమును విడగొట్టుటవలన వేలు వేటు పదములు బయలు 
పడి వ్యవహారమునం | బవేశించుచుండును. పదములు గలుగుట కిది యొక్క పద్దతి. 
స్వతంత్రముగా. బదములును అర్థము నుద్దేశించి (ప్రత్యేక సంజ్ఞలుగా నేర్పడుచుండును. 
ఇళ్లే భిన్నమార్గములవలన నేర్చడిన పదజాలమంతయును భాష యగుచుండును. 
మనుష్యనంఘము  విశాలమగుచుండినకొలంది, నగరములు సిరుగుచున్న 
కొల(దియు, వివిధ వ్యాపారములనుబ టియు, వృత్తులనుబట్టియు జాతులు, సంఘములు 
నేర్పడుచు, భిన్నపద్దతులపయి వర్గీకరణము జరుగుచున్నట్లు, భాషయందును 
పదముల యర్థమునుబట్టియు, నవి వాక్యమునందుః బొందిన స్థానాదికమునుబట్టియు 
వర్గీకరణము చేయ(బడుచుండును. ఇది వై యాకరణులయు, ఛాషావేత్తలయు. 
బని, అట్లు పదములను వర్గీకరించిన తటువాత నా పదములయొక్క యవయవ 
ములను ( పకృతి (పత్యయాదికమును ) వై యాకరణులు విభబింతురు. ఈ విభాగము 
ఖా పాస్వ భావమునుబట్టి 'యేర్ప్చుడుచుండు ననుట న్యాయము. ఇట్టి విభాగము 
భాషస్వభావమునుబట్టియే 'యేర్పడక, కొన్ని కారణములచేత నితరభాషల సామ్య 
మునంగాని, విభాజకుల యనమర్ధ్థతచేతగాని భిన్నరూపమున నేర్పడవచ్చును. 
కాంబట్టి భాషల స్వభావమునుగూర్చియు, వాని యభివృద్ధిలోని యవస్థలనుగూర్చియు 
గొంత సం గవారూపమున 'దలియవపణజుపవలసియున్నది. 
24 
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భాష యనునది సొంగమయిన జీవపడార్థ మువం౦టిడి, ఒక మనుష్యుండు 
బాల్య యౌవన కౌమారాద్యవస్థలను బొంది భిన్న కాలనుల భిన్న లకణముల నెట్టు 
పొందుచుండునో యక్ష ఛాషయును గాలాంతరమున సవస్థాంతరిమును బొందు 
చుండును, అట్టి యవస్థలు సామాన్యముగా భాషల స్వభావమునుబట్టి మూడుగా 
విభజింసనగును. 1. విశ్లేషాత్మకములు. (Isolating Languages), 2. సంయోగాత్మక 
ములు (Agglutinative), 9. (వత్యయాత్మకములు (Inflectional), 

పయిజాతుల విభాగము సామాన్యమయిన దేగాని సంపూర్ణముగం  బరస్పర 
విభేదకము గాదు.* ఒక భాషయందే రండు మూ(ఃడు లకణములు నుండును, 
'మొదటిదగు విశ్లేషపాత్శకావస్టయందు పదములు న్వతం|తములయి మాజుపడక 
యితరములను గలియక కూర్చ(బడుచుండును. “మామిడి పండు నీవు చూడు" ఈ 
వాక్యమునందు నాలుగు పదములు గలవు. వీనినే మార్చి “పండు మామిడి చూడు 
నీవు * “నూమిడిపండు అనుటవలన నొక యర్థమును, “పండు మామిడి” యనుటవలన 
వేఖొక యర్ధమును గలుగుచున్నవి. వాక్యములో స్థానమునుబట్టి యొక్కపదమే 
థిన్నభిన్న నర్గమును 'జేరుచున్నది. ఇందు అన్నియు లింగ విభ_క్తి వచన శూన్యములే, 
అనంగా నవ్యయములవంటి వే యనుట. ఛాషయం యు. గొంచె మించుమించుగా 
నిట్టుండుట విశ్లేషాత్మకావస్ట. భామ పెరిగి యర్థబోధయందు సందిగ్ధత యేర్చడి 
నప్పుడు కొన్ని నిపాతములు సంస్కృతమునందలి “చ, తు, అపి” మొదలయిన వాని 
వంటివి చేర్చంబడుచుండును. ఇట్టివి చైనా, బర్మా 'దేశములలోని భాషలు, 

శెండవది సంయోగాత్మకావస్థ, ఇందు పదములు ఒకటి రెండు మూడు 
మాతమే యతరములు గలిగియుండి గొలుసు కొక్కెములవలె నొకదాని కొకటి 
చేర్చబడి వాక్యములును, సమానములును పర్పడుచుండును. ఇట్టిది తెనుంగు. 

మూ(డవది సంస్కృతమునందు గలదు. ఇప (పత్యయాత్మక భాష. స్వతంత్ర 
[ప్రయోగాన తములయి పదములకు. "జేర్పంబడినప్పుడే యర్జవంతములయినవి కొన్ని 
(ప్రత్యయము లనణడునవి గలది. అవి |పకృ్ళతులకుం శేర్ప(బడుచుండుటచే పద 
ములు, వాక్యాదికమును నేర్పడుచుండును. పదములయందలి యచ్చులును మాజి 
యర్థ భేదము గలిగిన రూపములు సిద్దము లగుచుండును. [పత్యయాత్మకావస్థలోనే 
యుండియును 'నేంటి యాంగ్రము నామ విభ క్తులను దొజగి వానికి బదులుగా గొన్ని 
విభ క్ష్యర్థాభిదాయకములయిన యవ్యయములను in, out, of మొదలయిన వానిని 
పదమునకు ముందు వాడుచున్నది. ఇదియు భాపాపరిణతిలో నొక విశేషమే 
యనక తప్పదు.  |ప్రాచీనాంగ్రభాషయందు  సంస్కృతమువలెనే విభ_క్త్యంతపదము 
లుండినవి, 

* Max Muller Complete Works. Vol. III, page 45, Vol. Il, page 392, 393, 

A. C, Woolner, “Language in History and Politics” page 40-43. 


Whitney “Language and the Study of Language.” page 356-360. 
Jesperson ‘“‘Language’” page 74-77, 
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ఈ యుదాహారణములను బరిశీలించునది ; “చెట్టు పండు ఇది (పాథమికా 
వస్థ. “చెట్టునున్న పండు * ఇది ద్వితీయము. “ వృతన్య ఫలమ్‌ ” ఇది తృతీయము. 
Fruit of the tree ఇది నాల్గవది. పయి యుదాహారణములనుబ టె యవస్థ్రల విభ 
జనమును అవగావానము చేసికొనునది. 

ఒక ఛాషయందే ఒకటిగాని, యన్నియుంగాని యీ యవస్థ లొకప్పుడే 
క్వాచిత్యముగాః గనుపట్టుచుండును. “ తినవలయును = తిన + వలయు + ఉను” ఇది 
సంయోగాత్మ కావస్థ లోని రూపము. కాల కమమున “లినాలెను---తినాలి' అను 
రూప మేర్చడి “తిను + ఆలి” అను విభజనమును బొంది “తినాలి, కొట్టాలి చూడాలి" 
యను రూపములు తయారయినవి. “ఆలి పత్యయమగును. ఇ'క్లే అవస్థలును 
మాటుచుండు ననుట స్పష్టము. 

ఒక భాషలోని పదములను విభజించి వర్గీకరించునపుడు ఆ భాష యొక్క 
యవస్థయు, నందలి రచనా|పణాళికయు? బరిశీలించి పదజాతుల నేర్వజిచుకొన 
వలయును. సం యోగాత్మ కావస్ట యందున్న తెనుగు భాషయందు ఆంగ్ల ము 
నందలి Prepositions గాని, Conjunctions ను గాని క ని పెట్టం (బయత్నించుట 
నిష్ఫులము,. "తను(గున (బత్యయములక్‌"అకుం (బయతల్నించుటయు' బయిదాని 
వంటిది కాకపోయినను. గొంత సరిపడని కార్యమే యనుట నిస్సంశయము. 


2. సంస్కృత |దావి డాంగ్ల వైయాకరణు లొనర్చిన పదవర్గికరణము 


ఇక 'దెను(గును, ఇతర (దావిడ భాషలను వై యాకరణు లెట్లు విభజించిరి 
యని విమర్శింపవలసియున్న ది. అంతకుముందు సంన్మ్భాతమునందలి ఏభజనమును 
బరికీలించి తరువాత నితరభావలయందరి సమాచారమును ' నంభావింపవచ్చును. 
యాస్కుడు నిరుకమునందు పదములు నాలుగు విధము లని చెప్పెను, నామము, 
ఆఖ్యాతము (|కియ, ఉపసర్గములు, నిపొతలు,] కర్మ| పవచనీయములు అయిదవ 
జాతి యని కొందటిచే నంగీకరింపంబడినది.* గోవు, అశ్వము, పురుషుడు మొదలయి 
నవి నామములు. వచతి, కరోతి మొదలయినవి ఆఖ్యాతములు. [పు పరా, 
అప మొదలయినవి ఉపనర్గములు. అస్తమ్‌, ఓమ్‌, నమః మొదలయినవి నిపాతములు. 
అతి, అను, ఉప, అభి మొదలయినవి కర్మ! పవచనీయములు, 

పయి విభాగములో రెండు ముఖ్యములయిన తెగలు గలవు. ఒకటి (సువ్‌, 
తిజ్‌) (పకృతి (పత్యయ విభాగయోగ్యములయిన నామాఖ్యాతములు, అట్టి 
విభాగ మక్కజ లేకయే అవ్యయములుగా నెంచబడినవి తక్కినవి మూడు తెగలు 
నని [గహింపవచ్చును. ఇట్టి విభజనమునకు ఫీ లేల కఠలిగినదనలా సంస్కృతము 
మిక్కిలిగా. (బత్యయాత్మకమయిన భాష యగుటయొ. 


క LLL LULL LULL ELL] 


చత్వారి పదజాతాని నామాఖ్యా'ే చోపనర్గ నిపాశాళ్చ. నిరుక్త = 1.1. 
ద్విధా కైశ్చి తృదం భిన్నం చతుర్ధా పంచ ఛా౬పీవా, వాక్యపదీయము = కారిక శీ, 


884 ఆం|ధథాషావికాసము 


నామాఖ్యాతములయందు (నామములు, క్రియలు ) [పక్ళతి (ప్రత్యయ విభా 
గము స్పష్టముగా. గనుపట్టును. నామముల (పకృతులు పాతిపదికములు. 
రామః అను ళబ్దమున “రామి యనునది (పకృతి, సు (౪ విభక్తి. కరోతి యను 
[కియారూసమునం బకృతి క యను ధాతువు, “తి ప్రత్యయము, ఇట్టి (పకృతి 
[పత్యయ విళాగమును, నామ ధాతు రూపవిభజనమును గొంతవటికు( చెను(గునను 
నిరూపింపనగును. 

ఉపనర్గము అనునవి? క్రియలకు ముందు. 'జేర్పంబడి యా [కియలయందు 
అర్గనిశేషమును గూర్చునవి. _వీనివలన ధాతువు నర్థము మాటుచుండును.* “హృ 
ధాతువునకు హారించుట యర్థము, వారము అనునది “వృ! ధాతువునుండి 
యేర్పడ(దగిన కృదంతరూపము, ఈ ధాతువునకు ఉపనర్గలు చేర్చగా నేర్పడం 
దగిన రూపములు : (పహోరము దెబ్బ ; వివోరము*వివారించుట ; పరిహారము=పో. 
గొట్టుట. ఇట్టి యుపసర్గములు 'తెనుంగున లేవనియు, నిట్టి జాతిని. దెనుంగునం గల్పింప 
నక్కల లేదనియు స్పస్ట్రమేగచా ! ఈ యుసనర్గములకు స్వతం | తార్గము గలదా 
( వాచకత్వము ) లేక యివి కేవలదోో్టతకములా యను విచారణము సంస్కృతమున. 
గలదు," ఇవి (కియావిశేషణమా [తము లనీ పతంజలి, * 

నిపాతములను “చాదులని” పాణిని నిరూపించెను.” చ, వా, సాజార్‌, 
నమః మొదలగునవి. “కూడా, లేక * అనువానివంటి యర్థమున వాడంబడును. ఈ 
నిపాతనులకు స్వతం| తమయిన యర్థము గలదనియు, నివి వాచకములనియు నై యాయి 
కుల యభి|పాయము. ఉపసర్గ నిపాతముల కీ భేదము లేదని మజీయొక మతము. ఇట్టి 
వానిని? గొన్ని(టిని తెనుగున నిరూపింపనగును. ఆ విషయము ముందు వివరింప 
బడును 

కరగ పవచనీయములు అతి, అను, అభి, ఉప, పర్కి (పతి మొదలయినవి, 
ఇవి రూపమున నుపసర్గములేకాని స్వభావమున భిన్నములు,  ఉపసర్గములు 
ఛాతువులతోం "జేరి భిన్నార్భమును గల్లించునని ముందు చెప్పబడినది, ఇని 
యట్టుగాక “కేవల నామములతో నే సంబంధించియుండును. + జపమన్లు (పావర్ష ర్‌ 


గా రాణ యంలో లల ఆఆఆ ఆఅ కాయలని LLL LLL తనా ఇ అల Ll Let 


8 ప్క పరా, అవ, నమ్‌, అను, అవ, నిన్‌. నిర్‌, దున్‌ దుర్‌ , వి, ఆ, ని, అధి, అపి, అతి, 
ను, ఉద్‌, అధి, (పతి, పరి, ఉప, ఏతే [పాదయ 8, 

*ధాత్వర్థం బాధతే కళ్చిత్‌, కళ్ళి త్త మనువర్తతే, తమేవ విశినష్ట్యన్య ఉపసర్గగతి 
(స్రీధా. ఉపననేణ ధాత్వర్థో బలా దన్య|త నీయతే, |[వవో రాహార సంవోర వివోర పరివోరవత్‌. 
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6 కియావి శేషక ఉపసర్ల 8  పచశతీతి [కియా గమ్యతే. శాం (పో విశినష్టి. 

(పా 1.8.1. నూత, మవోభాష్యము. ) 
7ఛాదయో౬న శ్రే ర, 11 ఎడీఎర్‌, అ(దవ్యార్థాశ్చాద యో నిపాత సంజ్ఞాః స్యుః 
ఛ, చా, ఏవ, ఏవమ్‌, నూనమ్‌, శళ్వత్‌ మొదలగునవి, 


సంస్కృత (చఛావి డాంగ్ల వైయాకరణు లొనర్చిన వదవర్లీకరణము కిక్‌ 


జపము ననుసరించి వర్షించెను. ఇందు “అను” అనెడి కర్మ పవచనీయమునకు 
అనుసరించి యని యర్థము. _ జపమ్‌ * (జపమును) అను ద్వితీయాంతమైన నామ 
మును సంబంధించినది.  దీసికిని ఉపసర్గమునకును భేదము లేదు అని కొందును, 
కలదని కొంవరును భిన్నాభిపాయములను నిరూపించుచున్నారు. ఉపనర్గములు 
(పత్యవముగా. (గియను సంబంధించిన వై యుండ (౧ [గియవలన 'నేర్పడిన సంబంధ 
విశేషమును విశేషించునవి కర్మ పవచనీయములు ఎ ఇదియే యీ ఆంటికిని గల 
భేదము. 


ఇట్లు సయిరీతి నేర్పడిన సంస్కృతభాషాగతములయిన శబ్దముల యొక్క 
విచారణ మే |చావిడభాషలలోని వై యాకరణుల కాధారమగుట నా స్వఖావము 
స్పష్టముగా ెలిసినగాని |కిందివిచారణమున కవకాళశము లేదని ముం దిది తెలుప 
బడినది. 


తొల్మాప్పియనారు తన వ్యాకరణమున యాన్కుని నిరుక్షమును(, (అాతి 
శాఖ్యలను ననుసరించి అరవపదములను నాలుగు జాతులుగా విభజించెను.? “పియర్‌ 
( పేరు = నామము), వినై. (|కియ = ఆఖ్యాతము ), ఇడై చ్చొల్‌, ఉరచ్చొల్‌ అను 
నాలుగు విధములను అరవమున నంగీకరీంచెను. “చొల్‌ ' అనగా శబ్దము, "లేక 
పదము అని యర్థము. “చెయర్‌ , వినై ' అనువాని స్వరూపమును నివరింపనక్కలణ 
లేదు. “ఇడై చ్చొల్‌ * అనుదానికి స్వతంత్ర ప్రయోగము లేదు. ఇవి నామములతోను, 
[గియలతోను ముందుగాని 'వెనుకగాని [పయోగింపంబడుచుండును. 19 నామవిఖ 
కులు, [కియావిభ కులు, ఆగమములు (సారియె ), ఉపమార్గకములయిన “పోల * 
మొదలయిన శబ్దములు, పృ ఓ, ఉమ్‌ (తెనుగు సముచ్చయ “ను” వర్షక పూర్వ 
రూపము) అనునవియు, ధ్వన్యనుకరణశ బ్దములు (చలచల, టపటప) ఓ, వో అను 
నాళ్చర్యాద్యర్థక ములు మొదలయినవి యిందు చేర్చంబడినవి. సంస్కృతమున 'కెప్పం 
బడిన |పత్యయములును, అందలి నిపాతములవంటివియు నిందు సం గహింప(బడినవి. 
ఇడై చ్చొల్‌ "నడిమి పదము అని భావము. 


ఉరిచ్చొల్‌ -_-అను పదముల న్వభావమునుగూర్చి కొంత భిన్నాభ్మిపాయము 
గలదు. “ సంస్కృతమునందలి ధాతుశబ్దముతో సమానార్థకమని తొల్‌ కాప్పియ 
నారు నభిపాయముగా నిరూపింప(బడినది. 1 * అసం౦విజ్ఞాతమూలములయి వ్యుత్పత్తి 


ఆంజ లలన నవవ జయ టటిపును ఉల థవున దిటవు ఏ ఫి పధి ళన యిది నన. ఎస శటిన పతి లతని శన 


8 కియాయా దోQంతకో నాయం సంబంధస్య వాచకః | నాపి [కియాపచదాకేపీ సంబంధ 
స్య తు 'భేదకః. వాక బ్ట్రపదీయము. 2,206. Philosophy of Sanskrit Grammar—by 
Chakravarti. p. 168. 9త్రాల్‌, చొల్‌ 158, 159.2. 5. 5. 9. 105, 


209, క, S. p. 194-198. 


Ip 5, 5, 9. 194. Itis identical with ‘Dhatu’ in Sanskrit. The list 
of ‘Urichol’ given by Tolkappiyanar may be divided into that which deals 
with verbal roots and that which deals with nominal roots, 


ఆం(ధభాషావిశాసము 


తెలియని మూలరూపములు నిందు కాని యివి నేంటి నామవిశేషణ 
ములతోడను, [గియావిశేషణములతోడను సమానార్థకములని మజికొందలు 
వె యాకరణుల యభి|పాయము ** 

ఇట్లు అరవమున నిరూపింప(బడిన పద్దతి నెజింగినత రువాత( గర్లాటవై యా 
కరణు లెట్లు పదజాతమును విభజించిరని సం గవాముగా నీరూపింపం [బయత్నింతును 

అరవవారు పదజాతములను విభజించినరీతిని [పొచీన కర్ణాటక వై యాకర 
ణులు పదములను విభజిం చినట్లు కనుపట్టదు. సొ గవర్శక్ళత మయిన క ర్దాటభాషా 
భూషణమునందు నిరూపింసంబడిన విధానముల (|పకరణములు) ను బట్టి నిరూ 
పించినచో నామము, సర్వనామము, ఆఖ్యాతము, అవ్యయము, నిపాతము అనునవి 
యుళ్హశింపంబడినట్లు తోచుచున్నది. అందు విభక్రివిధానము అను [పకరణమున 
నామవిభ క్తులు నిరూపింవ(బడినవి. _అవ్యయవిథానమున “హుం, ఛిః భోంకల్‌, 
మేణ్‌ ”* మొదలయిన యవ్యయములు నిరూపింపండినవి, నిపాతవిధానమున “ఎ, 
ఎల్కే అయ్యో, ఓహో, అ?” మొదలయినవి నీరూపింపంబడినవి. ఈ నిపాతముల 
కును. బయి యవ్యయములకును గల భేదము స్పష్ట పడ లేదు ఇవియును అవ్యయ 
ములేగాని వేజుగావు. శబ్బ్దమణిదర్పణమున నామము, అఖ్యాతము, అవ్యయము 
అనునవి (ప్రధానముగా గల మూడు |పకరణములు గలవు. భాపాభూషణమున. 
బేర్కొనంబడిన నిపాతములన్నియు నవ్యయ్శపకరణముననే _ శబ్దమణిదర్సణమున 
నిరూపింపంబడినవీ, 


ఇక దెను(గు వ్యాకరణముల పద్దతిని బరిశీలింపనగును. ఆం (ధళబ్దచింతామణి 
యందును బయి విభాగము చేయంబడ లేదు. కానీ సంజ్ఞాపరిచే దములో (పాతిపదికము= 
నామము ; [కియెభాతువు; (పత్యయము=వ ర్ధ కము అని తెలుపబడినది. ** అజంత, 
పాలంత పరిచ్చదములయందు సుబంతము లన్నియును నిరూపింపంబడినవి. [కియా 
సరిచ్చేదమున |క్రియలరూపములు నిరూపింపంబడినవి, _అంతియగాని భాపాగతళబ్దము 
లను విభజించు నభి పొయమే కనుపట్టదు. అశు బాల వ్యాకరణనునందుగూడ 6 
బయి యభిప్రాయము లేదు. (పౌఢవ్యాకరణక_ర్రమా[తము “పదము లవి నామములు 
[క్రియ లవ్యయంబులని (తివిధంబులు”" అని సూతించి పదములను మూండువిధములుగా 
విభ బించెను. 


12నన్నూల్‌ _. ఉరియియల్‌ * 


18 ఆ, శ, చింతామణి.  [పొతిపదికం హి నామ [పత్యయ ఇవా వర్ణకః |క్రియాధాతుః. 
సంజ్ఞ వివి. 25, *ీలుః (పదృళ్యతే నామ్నామ్‌. నామ్నామ్‌ెశబ్దములయొక్క-, అజంత పరిచ్చే 
దము. నూ, "0. జొపవిభ_ కిక నామ్నామ్‌...” జాపవిభ కిక నామ్నామె బొపవిభ క్రిక నామ 
ములకు. అజ న్న, సూ. 80. “ పదంతతాచ నామ్నా మన్యత రస్యా మియాన్హానామ్‌, నామ్నామి 
యాంతానామ్‌=ఇయ యనునది తుదియందుగల (పొతిపదికములకు, అజ_న్త, నూ. 62, ఇన్లే 
నామళబ్దము (పాతివదిక మను భావమున నే వాడ (బడినది, 


సంస్కృత _దావి డాంగ్ల వై యాకరణు లొనర్చిన పదవర్గీకరణము 867 


ఇట్లు తెను(గువై యాకరణులును, గర్జాటులును బదజాతులను విభజింపక యే 
(వాయుటకును, తొల్‌ కాప్పియమున నట్టి విభజన ముండుటకును హేతు వేమని 
యడుగవచ్చును. తొల్‌ కాప్పియనారు యాస్కుని నిరుక్తమును, [పాతి శాఖ్యములను 
దనకు నూర్గదగ్భకముణాగా నుం చుకొనుటచేత. వానియందున్న (పణాళిక నడ చినది. 
పాణినీయము, సీద్దాన్హ కౌముది, _ [పాళక్ళత వ్యాఃరణముబు నవ్యులయిన యాంధ్ర 
కర్హాటుల క నుసరణీయ"బు లగుట చారి కా [పణాళిక నడచినది. పాణినీయసూ[ తము 
లందు శబ్దము ఓన్నివిధము లనెడి వఏిచారణము కనుపట్టదు. సిద్దాంత కౌముది 
"కేవల వ కియావిషయమును [బిధానముగా నుంచుకొనుటవలనను, ఆర్థి కవిఛారణము 
వేణు గంథములలో :.0డుటవలనను, అట్టి |గంథములు దుర్గభము లగుటను, వాని 
లోని విచారణము  శెనుగువ్యాకరణములలోని _శెక్క'లేదు. పయివిధమయిన 
విచారణను వాక్యల క్షణములో సీతారామాచార్యులుగారుమా త్రమే చేసియున్నారు. 


ఇక నతి న వ్యాంధ వ్యాకరణములలో నాంగ్గ వ్యాకరణ విభజన మర్యాద 
వలన ననేకములయిన పదవిభజనములు బయలుచదేగినట్టు ముందు నిరూపించితిని. 
అవి యెంశవటికు యు _క్షములు అనువిషయమునుగూడ. జర్భించితిని. ఇశు నేంటి 
కన్నడ వ్యాక రణములయందును ఆంగ్ల వ్యాక రణ పథావమున నూత్న విభజనము 
గలిగినది. ఈ | క్రింద చేయ(బడు విమర్శనమున నాంగ్ల వ్యాకరణసం పదాయముగూడ 
ననునరింపంబడు చుండును. 


"తెనుణుపదములు నామములు, క్రియలు, అవ్యయంబులు అను మూండు 
విధములుగా విభజించుటయం దొక పద్దతి కనుపట్టుచున్న ది. నోమములును, [గియ 
లును (పత్యయాంతము లగుటను (స్తు్లిజ _న్తములు), అవ్యయము అట్లు కాకపోవుటను 
బయి విభజనము కేవల [పత్యయాంతత్వమును ఆశయించియే యున్నది. కాని 
యిదియు సరికాదు. తెనుంగునందలి “అప్పుడు” శబ్దమును అవ్యయ మనిరి. ఇది 
కాలవోచి. ఇదీయును నాను మేల కాగూడదు? దీనికిని విభ _క్ష్య్రంతరూసములు 
గలవుగదా ? “నామములు వస్తువాచక శబ్దములు” అని లక్షణము [(వాయంజడినది, 
“సక్త్వ[వధానాని నామాని యని యాస్కుని లతణము. దానినే పోలిన దియ్యది. 
చేసి చూచి మొదలగునవియు [గియావాచి శబ్దము లే యగునప్పుడు వానినిమా[త 
మేల [కియలని చెప్పరాదు ? కాంబట్టి |పత్యయాంకములు, |పత్యయరహితములు అని 
శబ్ద ములు "రెండువిధములని నిరూపించినచో. బయి పూర్వపకమున కవకాళము రాదు, 


నామశబ్దము చింతామణియందు కేవల (పాతిపదికము అను నర్థమున 
వాడబడినది, ఆంగ్ల మున Noun!* అను పదము గలదు. ఆ యర్గముగూడ 
నే డీ శబ్ద మునకు గలిగియుండుట సందర్భమునుబట్టి చాని నిం దనుసంధించునది, 
దీనికి నామవాచకములు అను పేరుగూడ వాడుచున్నారు. ఇవియే వేళ్లు. 
సంస్కృతమునందలి నామములకును, శనుగు నామములకును ఈ కింది భేదములు 
గలవు. సంస్కృతమునందలి నామములు చాలవణికును వ్యుత్సన్న ము లయినవి. 
అనలా |పక్ళతి (ప్రత్యయ విభాగమువలన వై యాకరణులచే స్పష్టపరుపంబడిన 
వ్యుత్పత్తి గలవి. అందును ఉణాదులను నొక జాతి పదములను అవ్యుతశృన్నము 
లనియే పతంజలి చెప్పెను." 'తెను(గునందు కొంచె మించు మించుగ నన్ని యును అవ్వు 
త్సన్నములే. అనయా పా9తిపదికములకు. బిక్ళతి పత్యయ విభాగము తెలియదని 
భావము. “చెమ్మ' అను శబ్దము గలదు. ఇం చేది ఛాతువో, ఏపత్యయ మేయర్థ 
మున వచ్చి యీ శబ్ద మేర్చడినదో 'శెలియదనుట. “దేవః అనుపదమునకు ' దీవ్య 
నీతి దేవాః" |క్రీడించువారు గావున చేవతలు అను వ్యుత్స త్తి “తెలిసినది. అనంగా 
[కీడార్థకమయిన 'దివ్‌” ఛాతువునుండి పయి |ప్రాతిపదిక మేర్చడిన దనుట. సెక్కు 
చేళ్యశబ్లముల కట్టి యుత్స త్తి యెజు(గరాదు. 


2. ఎట్టి (పక్ళతికయినను [పత్యయము చేర్చకయే |పయోగింపరాదు. అనగా 
(వపథమావిభ క్కి పత్యయమును చేర్చి (రామ+సు) రామః, అను రూపమును గల్పించియే 
దానిని 'ప్రయోగింపవలయును. ఒకప్పుడు |ప్రాతిపదికమును, |పథమావిభ & రకవచన 
రూపమును అభిన్నమయినచో( |బథమా|పత్యయము వచ్చి లోపించును. ఇది 
సంస్కృత వ్యాక రణ మర్యాద . కేవల (పక లికిగాని, (పత్యయమునకుంగాని |పయోగము 
లేదు." * అనేక శబ్దములకు [పథమావిభ శ్ర్యేకవచన[పత్యయ మక్కి లేకయే 
తెను(గున |ప్రాతిపదికతుల్యములనే వాడుదురు. అమ్మ, తాత, అన్న, నాన్న, రాయి, 
చెట్టు మొదలయిన శ బ్రములన్ని యు నట్టి'వే, కావుననే చిన్నయసూరి ' ఆచ్చిక 

14A nounis the name ofa person, place or thing. వస్తువు, (పదేశము, 
మనుష్యుడు, అనువాని పేళ్లు నామములు, క ఉళ్రాద యో౬వ్యుత్పన్నాని (పాతిపదికాని. 
(మహాభాష్య. పతంజలి) వా Ill. పు 241. 


16న శేవలా (పకృతిః (వయోక్షవ్యాః నాపీ |ఫత్యయః, నిత్యసంబం ధా వేళావన్ధా 
(పక్ళతిః (పత్యయ ఇతి. (మ. భా, 1-246 సూత, పాణి )* 


సా'మవిభక్తులు 969 


శబ్దంబు లెల్లి ౦ దజుచుగ (స్ర్రీనమంబులుం, గీ బసమంబులు నయి యుండును ” అని 
సూ తించెను. (స్ర్రీసమంబులు అనగా |పథమైకవచన। పత్యయము లోపించిన వనుట, 

ఏ. తెను(గునందలి (సత్యయము లకును, నంస్కృతమునందలి (పత్యయములకును 
గొంత భేదము గలదు. సంస్కృతమునందలి (పత్యయములకు [పత్యక (ప్రయోగ 
యోగ్యత లేదు. వాని చరితము తెలియుటకు వీలుపడదు. తెను(గున నట్టి పళ్యయము 
అల్పసంఖ్యాకములు, శతెను(గున స్వతం| తముగా భాషలో వాడుచున్న పద మే (ప్రత్యయ 
ముగా (బయోగింపండుచుండును. 

4, సంస్కృతమున నామములకు ( సుబంత పకృతులకును ), ఛాతువులకు 
భేదము కలదు. “క్ళ" (చేయు) ధాతువు. దీనినుండి “కార్యము, కారకము, కర్త, 
కర్మ, కృతి, |క్రియి మొదలగు నామములును, "కరోతి మొదలగు ననేక తిజన్త 
రూపములును సంస్క్బృతమున( గలుగుచుండును. అనగా సంస్కృతమునందలి 
యత్యధిక సంఖ్యాకళద్ద ములు _ క్రియలకు మూలమయిన ధాతువులనుండి పుట్టినవని 
యంగీకరింపనగును. 1” ( సంస్కృతమునందలి నామములన్ని యు ఛాతువులనుండి 
కలిగినవనియే శాకటాయనుని మతము. ఉణాది సూత్రము తీయన | వాసినవనియే 
తెలియుచున్నది ) 'తెను(గున నిట్టి పద్దతి నంగీకరింప వీలులేదు. నామములకును, 
[క్రియలకును నొక్కు మూలరూపమనియు, నదియే భిన్నముగాం [బయోగింహ 
బడుచున్నదనియు నిరూపింపవచ్చును. “పండు ఇది నామము. (పథ మావిభ క్ష్యం 
తము. “పండుకాయి ఇందు “పండు విశేషణము. “పండుచున్నది ఇది పండు 
చు?ఉన్నది. కేవల సమాసమని ముందు నిరూపింపంబడును. ఇట్టి శబ్దములు అనేక 
ములు గలవు, 

పయిలక్షణములను సరికీలించినచో తెనుగునామములు ( సుప్పక్ళతులు ) 
సంస్కృృతమునందలి వానికం కు మిక్కిలి భిన్నములు అనుట స్పష్టము. ఇవి 
అల్వాచ్క-ములు. ఒకదానికొకటి చేర్చ(బడుచు నర్ధవి శేషమును గల్లెంచుచుండును. 


2. నామవిభక్తులు 


(పక ఎ్రకులస్వ భావమును నిరూపించినతరు వాత. [బిత్యయములన్వ భావమును, 
స్వరూపమును, జరి[తమును నిరూపింతును. 


(1) డ్కుము,వు,లు (9) ని, ను, ల, కూర్చి, గుణించి (8) చేతు చే, 
తోడ, తో (4) ౩, కొకు (5) వలన, కంచు, పట్టి (6) కి, కు యొక్క, 
లోపల (7) అందు, న, 

పయిచానిలో? గొన్నింటిని |పత్యయములుగా( గొంద అంగీకరింపలేదు. ఇవిగాక 
నుంచి, నుండి మొదలయినవి పంచమీవిభ క్రి పత్యయములుగా. గొందలు సేరొనిరి, 
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17Philosophy of Sanskrit Grammar by Chakravarti, p. 174. 
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సయిపట్టికలో కూర్చి, గుణీంచిి చేత, తోడ, కొఅకు, వలన కంచు, పట్టి, లోపల, 
నుంచి, నుండి అనువాని చరిత్రము నూహించుట సులభము. 

కూర్చి---కర్మ[పవచనీయశే కూర్చిః అనీ చింతామణి. “కూర్చు, అను 
ధాతువు 'కూడు” ధఛాతువుయొక్క (ేరణార్థకరూపము. దానిపయిని క్వార్ధకమగు 
ఇపత్యయను---5 చించు, కల్పించు, అదుకు, పకము చేయు, పొందించు మొదలయిన 
యర్థము ఫీ ఛాతువునకుం గలవు. ' సీతంగూర్చి వచ్చెను DR: జపముంగూర్భి వర్ష ము i 
అనునవి |పయోగములు. EE శః స్త్రకుందు' జెప్పంబడిన కణ పవచనీయసంజ్ఞ కల 
ద్వితీయాస్థలమ. లందు మహాదమవాత్తులమీదను, ద్వితీ యెక న చనమునకు( గూర్చి యను 
వర్గ కము వచ్చును” అని జాలసరస్వతీయము. సంస్కృతమున గర్భ్మ|పవచనీయములనునవి 
కొన్ని గలవని ముందు నిరూపించితిని. ఇచ్చట గర్మ్మసవచనింయము అను సంజ్ఞ 
'దేనియందో తెలియదు. “(పతి సర, అప, అను” అనునవి యచ్చట గర్భ! పవచనీయ 
ములు. నానియోగవ న నామమునకు ద్వితీయావిభ కియగునని నంస్కృతసూ[తమున 
కర్ణము. కర్మ పవచనీయములు చేరుటవలన సంస్కృతమున నే యే స్థలములలో ద్వితీయ 
విధింపంబడినదో అట్టియర్ణ ములు గల చోట్ల నెల్ల తెను(గున కూర్చి యను విభ క్రి కలుగునని 
చెప్పవలెను. “అను హరిం సురాః” అను [పయోగమును కర్మ పవచసీయమున వచ్చిన 
దానిని శెనింగింపవలెనన్న చో “వారినిగూర్చి సురలు’ అనవచ్చునా? “హరః 
హీనా ఇత్యర్థః", “ పహారికంజశు హీనులు అను భావము రావలెను, ఇశ్లే అతి 
దేవాన్‌ కృష్ణః = కృష్ణుడు చేవతలకంచు చెక్కు.వ, సర్వమ్‌ మామ్‌ అనుతే = 
నీదంతయును నాతరువాతనే, అనుపితరం గచ్చతి సుతః = తండ్రిని కొడుకు అనుక 
రించుచున్నాడు. “ ఉపళూరం న తే వృ్తమ్‌ ” = నీ చరితము శూరునివలెనే లేదు. 
ఈ పయిస్థలములం వెల్లను కర్మ్మపవచనీయనులు గలవు, వీని కన్ని(టికిని కూర్చి 
రాదుగచా! ఇది కేవల సంస్కృ తానుకరణమగుటచే 'తెను(గుయొక్క భావ 
స్పూర్తిని నిరూపింపలేదు. 

పయిరచనలో “కూర్చి, గుజిచి, గుణించి” యను నూండును * జపమును” 
అనుదానివంటి ద్వితీయాంతముపయి. నచ్చిన కారకము లనుట స్పష్టము. ఇవి 
(వత్యయము లనుటకు వీలులేదు. “విభ _కృర్ధాఖిచాయక ములయిన కొన్ని వైక తే 
శబ్దములు గలవు ' అను నధర్వణునినూ క్రి ననుసంధించునది.!* 

పయినూ[తము కేవల సంస్కృతసూ | తమును అనుసరించి వాయుటవలన 
నీ యస్పష్టత యేర్పడె ననుట స్పష్టమగుచునే యున్నది. గుజిచి, గుణించి అనునవి 
"రెండును అభిన్నరూపములు, అనునాసిక బ్రముమా [తమే భేద మనుట స్పష్టము. ఈ 
ధాతువునకు తక్కినరూపములు నళించినవి, అనయా గుజించెను, గుజించుచున్నాడు 
అను రూపము లుండవనుట. కన్నడమున “కుటి” ధాతువుగా నీ యర్థముననే 
(ఉద్దేశించు) వాడంబడినది.  " కుజితు " (అను క్త్యార్ధకరూసమే గుజించితో సమా 


లలత లలాట నుల లనుల కావాల లజ ల టో ఇజం వల కటి వచాఖులు గటా ng! 


1 రి శ్రేచ్చిత్తు వక తాళ ఇట్టా విభ క్త గర్ధాఖిదాయకాః, 
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నము. ) “ కుజీతుకొళ్‌ * మొదలయినవి యందు చాల (పచారమున నున్నవి. ఈ 
గుణిచి, వ్యవహితముగగూడ ( (బయోగింసంబడుచున్నది. అబ్జాసను(డు తన్ను 
నర్భి తోగుణిచి'' హరి. పూ, 1. 

(2) చేతన్‌, తోడన్‌, చేన్‌, తోన్‌, చేతన్‌ అనునది చేయి శబ్దము యొక్క 
తృతీయాన _ప్తమ్యంతరూపను. “ దానవుచేతనొచ్చి, నీచేతంకి, నాలేతయగి లెను, 
నాచేతిలోం. బగిలెను.'' ఈ పయివాడుకలయగ దెల్లను చేత న్వతం తశ బ్రముగానే 
వాడ(బడెననుట స్పష్టము. “చే” అనునదియు స్వళంతళబ్దముగానే [ప్రయోగములు 
గలవు. “తోడన్‌ * అనునదియు “తోడు ' శబ్దముయొక్క. విభ క్త కంతరూపమే, 
తోడు అనగా సవోయుఃడు మొదలయినవారు. తోన్‌ అనునదియు నట్టిళబ్ద మే. 
“విద్వజ్జనులును దో(ణజనుదేరగ.థా. నభా, 11 158 తోడ అనునది వ్యవ 
హితముగా గూడ నున్నది.” తోడకు స్వతంత్ర పయోగమును గలదు. “తోడ 
మాటాడకునికి*, తోడుత అని రూపముగూడ గలదు. *' తోడుతో * అను రూపము 
తోడుత యయిన దనుట యు క్రము. చేసుకో= చేసుక, అచ్చోట*అచ్చట. ఈ శెండు 
మార్చులును సుపసిద్దములేగదా. _ వీనివలెనే యిందును తో, తవర్షమయినది అని 
యూహింసనగును, 

(క) మెయి = పక్క, వెంబడి యను నర్ధములయందు దీనికి స్వతంత్ర 
(ప్రయోగములు గలవు. 

(ఓ) చేసి యనునది చేయు ధాతువు యొక్క క్వ్వార్థక రూపము, 

(ర) కొఅకుకొణ యనగా కార్యము, (ప్రయోజనము. ఈ శబ్దము యొక్క 

షస్ట్యంతరూప మిది. చేయుకొటకు, ఏమికొజ కై అని (ప్రయోగములు గలవు. 

(6) కై --కయియొక్క. రూపాంతరము. కు+అయి అనువాని కూడిక 
వలన గలిగిన దీ శబ్దము. “అనఘ మా మామ శకుని నాకై కడంగి” యనుచో 
నన్నయ దీనికి అకారముతో యతివేనె ననుట పరిశీలింపనగును. ఇది యిశ్తే యేర్చ 
డినదనుట కీ [కింది [ప్రయోగములు సరిశీలింవనగును. _ “ నీకునయి ”, “తమ్మునికి 
గాగ భీష్ముడు **, “మూకుంగా దీనిని విడువవలయు *” ఈ మూడిటియందును అగు 
ధాతువృయొక్క రూసములగు, “అయి, కాగ, కా అనునవి కు, కి, వర్ణ కముల 
సయిం (బయోగింపంబడినవి. అర్థ మన్నిటను సమానమే. 

(7) పొంచున్‌ ఇది కొజకు అను నర్ధ్థమున వచ్చినది. పొంటు + ఏన్‌ 

అని 'యేర్పడియుండవచ్చును.  అరవమున పొరుట్టు అనునది చతుర్ధి విభ క్కి పత్యయ 
ముగా నీ యర్ధమున వాడంబడుచున్నది. (అ) మరుందు= మందు. (అ ) పొరుందు= 
పొందు. (అ) చురుట్టు"చుట్టు. (అ) పరుస్పుపప్పు, ఈ పయిళజ్ఞములవలెనే యిందు 
రువర్ణము లోపించి నాసిక్యము గలిగి “ఏన్‌ ' అను శబ్దము చేర్చంబడుటవలన 
నియ్యది గలిగియుండును. 


న్‌ 19 ఫ్రా వ్యా కారకం, (౧ 5 నూ, 


ల్ర2 ఆం(ధభాషావికాసము 


(8) పట్టి--పట్టుధాతువు యొక్క క్య్వార్థకరూప మియ్యది. పంచమీవిభ కి. 
“నాటంబట్టి', 'చేయటంబట్టి, 'కా(బట్టి' ఈ మూ(డు రూసములయందును, ముందున్న 
ఛా చార్జశాదులను, నువర్లకమును బరిశీలింపగా నీ “పట్టునకు ముందటిది కర్మణా 
నుపయోగపడుట స్పష్టము. వట్టి యనగా [గహించి యని యర్థము, 

(9) వలనన్‌ ఇది “వలను” శళబ్దముయొక్క తృతీయాన పృమ్యంతరూప 
ముతో సమానము. “వలనికు (పక్క, దిక్కు మొదలయిన యర్థములు గలవు. 
హిమగిరివలన నుండి గంగ వొడమె, వలనన్‌ + ఉండి = (పక్కనుఉండి యని యవ 
యవార్థము. 

౧0 ఉండి---ఉండు ధాతువు యొక్క క్వార్థకరూపము. _ పంచమ్యర్థమున 
వాడ(బడు నది. “చాననుండి,, “దానినుండి యను ద్వితీయా స _ప్రములయం చెద్దేనియు 
నగు.” నన్నయ్మపయోగంబులలో సప్త్పమియే యగును. _ప్రాచీనముగా 
“ఉండి, “అందుండి అను నర్భమున సప్తమితోనే పయోగింపండుచుండెననుట 
యుక్తము. “ఉండి కి బదులు “ఉంచి చాడుకలోం గలదు. ఇది “ఉంచు = 
(ఉనుచు) యొక్క రూసము. “నుండి, “నుంచి” యనువానిని విభ క్తులుగా భావించుట 
యనుచితవిఖాగమువలన నె యనుట నష్టము. 

(11) కంశున్‌ కు + అంటి + ఏన్‌. ఇది ఉభయయతులలో నప్పకవిచేం 
'జేరొ-న(బడినది.*" “నాకంశు గొప్పవాడు”, “నాకు, అంటి, పని అని యర్థ 
విభాగము, ఇ శ్లైర్పడిన కంచు శబ్దము [పత్యయమాతముగాం గాక యవ్య 
యముగా “నాయందుకంటుి అనునట్లు తర ప్పత్యయార్థకముగా నే(డు న్యవవోర 
మున వాడ(బడుచున్నది. 

(12) కోలెన్‌ కోలు + ఏన్‌, _ కొనుధాతువుయొక్క ఖా వార్గక రూపము. 
“కోలు. (శచ్చికోలు, పుచ్చికోలు మొదలగునవి). నిన్న(గోలెన్‌, నాట(గోలెన్‌. 


(18) వల్ల---ఇది వలనకు రూపాంతరము, వలన=ెవల్న ₹వల్ల, ఏ; శామౌనిం 
బచరించి తుంబురుని వ। ల్నం గన్న. చంద్ర. భా. 17. 206. ఇందు నకారము యతి. 


(14) లోను---ఇదియును స్వతం[తళబ్దమే. మహేందుండు లోనగువారు. 
ఉత్తర లోనుగాంగల పయోజముఖులు, భార॥ వి. 11, 265. 


(15) అందు-స్థలవాచకము. దీనిని అవ్యయమని వై యాకరణులు పేర్కొ 
నీర “అందును, అందుచేత, అందుకొజకు, అందువలన, అందుకు, అందును" ఈ 
రూపములన్ని యును వాడుకలో నున్నవి. వీని నన్ని (టిని విభ క్తి పతిరూపకావ్యయము 
లని కొంద అనిరి. సంస్కృతమునందలి “చిరం, చిశేణ, చిరాయ, చిరాత్‌, చిరస్య 
అనువానిని సంస్కృత వై యాకరణు లవ్యయములుగా౭ బరిగణించిరి, దాని ననున 
రించియే యిట్లు |వాసిరి. మనము శెను(గునకు( (గొత్తగా వ్యాకరణము (వాని 
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29బా, వ్యా. కారక పరిచ్ళేదము. 11 సూ, 2*అప్పకవీయము. 111 ఆ, 287. ప, 
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కొనునప్పుడు వీలయినంతవటికు చరి తనే యేల యనుసరింవరాదు? ఈ విషయ 
మవ్యయ] పక రణమున మరల విమర్శింపంబడును. పయి శబ్టములన్ని టిని నన్నయ 
వాడిన ద్వికీయాది విభ క్రి[పత్యయములు అను శీర్షికక్రింద |పయోగములతో 
నిరూపించితిని. _ఇవియన్ని యును విభక్సు లేల యయ్యె నని (పళ్న గలుగును. ఇవి 
(పత్యయమాతములు గావు, నిజమయిన |పత్యయములకు స్వతం|త|పయోగ 
యోగ్యత లేదు. సంస్కృతమున వాడుచున్న యేడు విభక్తులు గల విభజన (పణా 
ళిక మనస్సులో నున్న వై యాకరణులు చేసిన పని యిది, ఆయా విభ_క్ష్యర్థములుగా 
సంస్కృతమునం _ జెప్పంబడిన యర్థనులయం చేపదములు శేనుగున చాడంబడు 
చున్నవో వానినెల్ల నా విభక్తులుగాం బరిగణించుట సులభమును, స్వాఖావికము 
నయిన పని. గావున వా రస్తుచేసిం, 

సంస్కృతమునందలి వై విభ క్రి విధానము తెను(గున( బనికిరాదనుటకు నన్నయ 


[ప్రయోగములయం దొసంగిన విభజనముం బరిశీలించినచో స్పష్టమగును. నన్నయ 
కాలమున భాష యేర్పడుచుండినది. దాని నిట్లు విభబించుట చేతనే యీ పద్దతిని 
దరువాతివారెల్లి రు నవలంవిం చిర్‌. 

పయిని విచారింపగా మిగిలిన (పత్యయములు డుము,వుులు;న్కిను, 
ల;క్కికు;న. పయి పదింటినే (పత్యయములని చెప్పవచ్చును. వీనికి [బత్యేక 
[ప్రయోగ యోగ్యత లేదు: "సీ చరిత్రమును [గమముగా నూహింతును. డు, ము, 
వ్రు లు, అనువాని చరితము తుట్టతుదికి విడిచి నిను,ల; కికు; న అను 
వానిని. బరిశీలిశము. అ యనునది లుపత్యయవికారము. ని,ను,న్‌ అను 
మూఃడును నొక్క నకారముయొక్క భిన్నరూపములని ముందు (దుశసందర్భమునC 
చెల్సితిని. నన్న యభాషయందు ఈ నువర్ష కము బి 8, 5, 7 విభక్తుల యర్ధ 
ములయందు వాడంబడినట్టు నిరూపించితిని. అన్తే కి, కు యనుకవి యభిన్నము 


లనుట స్పష్టముగదా. : ఈ కువర్ణ కము ఏడు విభ కుల యర్థ ములయందును 
నుప యోగింపంబడినట్లు నన్నయ పయోగముల నుదావారిం చితిని, కాబట్టి 


నన్నయకాలమునకు విభక్తు లనందగినవి యీ కు, ను వర్ణకములు మా(తమే. పయి 
యేడు విభ క్ష్యర్థములలోను కువర్ణకము వాడిరి యనగా కువర్గకము ఎల్లి 
సంబంధములను బోధించునని యర్థము స్పష్టమగుచున్నది. అెనుగున కును, న 
అను మూాడిటిని (పత్యయములుగా (గ్రహించి యా (వత్యయములను సంబంధ 
సామాన్యబోధకములుగా నిరూపించి యూరకుండుట యొకపద్దతి. 

సంస్కృత వ్యాక రణమునందు విభక్తి విన్యాసమును, వాక న్రసద్దతియును 
విచారించుచు( [గమమున [పకృతి (పత్యయముల సంబంధమును, శద్దార్థ ముల యను 
బంధ మును వై యాకరణులు విచారింప దొరకొనిరి. కర్భ, కర్మ, క్రియల యొక్కయు 
విచారణ జరిగినది. ఇదియంతయును బదవిభజననును, భా పాస్వ భావమును 


22ఇా. వ్యా, ఇకారంబుమీది కు, ను, వు, | క్రియావిభక్తులమీది యుత్వంబున కిత్వం బగును, 


ల్లి డీ ఆం|ధ భాపూవికాసము 


మా|తము నిరూపించుటతో నంతమంద లేదు. పయివానిని గుణీంచిన తర్కము, 
చేదాంశము, స్ఫోట మొదలయిన విషయముఐలోనికి దిగి తుదికి దిక్కాలాద్యన 
వచ్చిన్నంబయిన పర బహ్మాపిచారమునం చే లీనమయిపోయినది. 

తెనుంగు వ్యాకరణమున ర్త ట్టి విచారణగానీ, యందలి యా విచారణకు? 
బునొదులయిన (పక భతి (ప్రత్యయ పద్దతిగాని, విభ క్తి రూపకమయిన సంబంధ విశేషము 
గాని అవసరములేదు గావున కేవల భాపాలతణమును అసంకీర్ణ మార్గమున నీరూపించి 
యుండవచ్చును, 


3. డృుపత్యయ చరితము 


డు, ము, ను, లు అనునవి (వథమావిభక్తి (పత్యయములని యాం 
వ్యాకరణములన్ని యు నంగీకరించినవి. ఇవి ముఖ్యముగా దత్సమ | పకరణమున 
బనికివచ్చునవి, సాధారణనుగా నాచ్చిక పదములు స్త్రీసమంబులును, క్తీబ 
సమంబులును నగు నను చిన్నయనూరిపల్మును ముం దుదావారించితిని, అనణా 
ఆచ్చికములయిన మవాత్తులతుదిని డు|ప్రత్యయము రాకుండుటయే ఫలము, ఈ 
విషయము ముందు (పాతిపదికస్వరూపమును నిరూపించునపుడు తెలుపంబడినది. 
“'మునుమ(డు, కృష్ణుడు, శంభుండు, మగండు' అను ళబ్దములతుది నున్న “అండు, 
అడు, ఉండు, ఉండు ' అను భాగములలోని సమానాంళమే యీ '“డుజ్‌ " వర్ణ 
కము. ఇది వై యాకరణులచేం బయి ళబ్దములనుండి యాహరింపంబడినది. నన్న 
యకు ముందుండిన తెలుగు అను |(పకరణములో శాసనములనుండి |గహింప 
బడిన రూపములను బరిశీలించినచో నేటి డుపత్యయమునకుం బూర్వరూపము 
Ey అనునది యని తేలును, “వాను”, 'మగన్టు', “మదవున్దు' మొదలయిన యాచ్చిక 
పదములను, 'నాయకున్దు, “గో|తున్దు ” మొదలయిన తత్సమపదములయందును ఒక 
రూపమే గనుపట్టుచున్నది. ఈ “న్టు" వర్గమే కాలక్రమమున "డుగా మారినది, 
"రేఫ టకారములకు జన్మస్థాన మొక్కటియే యని ముందు నిరూపించితిని. ఈ 
నకారమునకును, శేఫమునకును నంయోగము గలుగుటచే డకారము జనించి 
నది. రేఫము నుచ్చరించునపుడు దంతమూలములతో నొరపిడి గలిగి యా యొరపిడి 
యొక్క. |పథమభాగమునకు అనునాసికవుగు నకారముతో సంయోగము 
గలుగుటవలన నా [పథమభాగమునందలి టకార సద్భళో చ్చారణమునకు నొదత 
గలిగి డకార మేర్చడినది. అప్పుడు వాను = వాండుగా మారుచున్నది. డకార 
శేఫములు సమీకరణము నొంది నకారము ణకారము కాంగా 'వాణ్ణు 
అనురూపము గలుగుచున్నది. డశకారము మూర్ధన్యమగుటః బూర్వు నకారము 
ణకార మగుటలో వింతలేదు. వై యాకరణులచే |పత్యయాంతరముగా నంగీకరింపం 
బడకపోయినను  తెనుంగున మహదృహువచన[ పత్యయముగా రువర్ణ మున్నట్టు 
స్పష్టము కాకపోదు. మీరు, వారు తమరు, నెయ్యురు మొదలయిన శబ్దము 
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ల'నేకములు గలవు. వీనియం డెల్లెడలను రువర్ణ మే |[పళ్యయము. _ ఇంతియగాక 
అరవమునను, గన్నడమునను అవర్‌, ఇవర్‌ (తమి) ; అవరు ఇవరు, (కన్న) 
అను రూసములవలెనే శేఫొాంతములే మహదృహుదచనములు. ఈ రువర్షమే 
"వాక్టు' మురయుక శబ్దముల తునున్న గువర్హము అనీ యూహిొంచుట 
సులభము. అట్టయినచో వకవచనము*పయి బహువచన్మపత్యయ మేలవచ్చె నని 
యడుగవచ్చును. బహువచన ప్రత్యయము గారవార్ణకముగ పూజ్యతయందు 
గలుగుచుండును. కాలక్రమమున దాని యర్థము మజుగుపడి 'యేకవచనము అను 
(ఖాంతిని మజియొక బహుమానార్థక (పత్యయము చేరుచుండును. ఇది యనాదిగా 
నుండిన సంప్రదాయము, ఈ [కించి యుదాహారణకును జూచునది. 

రామళట్దము : “రామి, “రాము మొదలయినవి సామాన్యనామములు. 
రాజశబ్ద భవమయిన 'రావు పూజ్యతకొటకు( జేర్పణబడును, రామారావు అయినది. 
కొంతశాలమున కది యేకవచనమా[తమయి మజల నొక గారవసూచక। పత్యయము 
చేర్చంబడును. రామాళావుపంత్‌. తరువాత “లు, ఆ తరువాత “గాడు, దానికి 
మఅల బహువచనమగు “గారు” (ప్రాచీనకాలములో “గాడే' గౌరవ 
సూచకము ). ఆ తరువాత “అండీ”. ఇప్పుడు “ రాసూరావుపంతులుగారండీ *" యని 
సిద్దమయినది. పయి యుడాహరణమువలస నొక్కటి నిశ్చయముగదా ! పూజ్యార్థక 
బహువచన మేకవచ” మగుననుట. ఇళ్లు వాన్లు”, 'వీన్టు' మొదలయినవి 
యేకవచనములయి వాడు, వీడు అని రూపాంతరికము లయినవని యూహించుట 
సులభము. నన్నయ (వాసిన భారతమున వాడు మొదలయిన డువర్హాంత 
రూపములు పూజ్యార్గకనులుగా సే కొన్ని యెడల నుపయోగింపంబడినవనుట [కింది 
యుదావారణములనుబట్టి తెల్లమగుచున్న ది.** 

పయి రుఫర్ట్మము శాసనములయందు శకటరెఫముగా నున్నదిగదా, 
యిది యెట్లు బహువచన (ప్రత్యయ మయినదని శంకిపం జనదు. “ వేటకాటు ”, 
“చెయ్యుటు *, ' అందు”, “ చూపజు * మొదలయిన శబ్లములయందు అువర్ధ్యము 
గలదు. చా. వ్యా అచ్చి. నూ. 7, 10. |పాచీనకాలములో శకట శేఫము యొక్క 
వాడుకయు, రఫములు తబ్బిబ్బుపడుటయు ముదు విపులముగా నిరూపించిరిని. 
ఇట్లు బహువచనమయిన వార్డు శబ్దము వాం[డు అను "కేవల బహువచన 
రూపముగాంగూడ మాటి వాడుకలో నున్నదనుట స్పష్టము. వాం[డు అను 
బహువచనరూసమునుండి బహువచన  రుప్రత్థయమును మణల _ విడందీసీ 
వొండు అను ఏకవచనరూపమునుగూడ( బుట్టించి యుండవచ్చును. పయి పరి 
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వుండు వృష్టికులో త్రములై న సీరి రై శ్యారు లెరుంగకుండ అది 8. 199. దానవుల వీ( డ భేద్యుడై 
వధియించున్‌ . అని అర్జునునింగూర్చి యిం|దుడు. ఆర. 1. 874 అయ్యరు, అయ్యంగారు, అవర్‌ 
గళ్‌, పంతులు, రాయణింగారు, నాయినించారు మొదలయినవి నే జేకవచనములయి యితర 
గార వార్థ క బహువచన (పత గ్రయముల "సన యుచున్న వి. 


$78 ఆం|ధథాపూవికాసము 


ఇామమంతయును భిన్న మండలములలో నేక-కాలమునను భిన్న కాలములను నన్నయకు 
ముందే జరిగియుండవలె ననుట స్పష్టము, 


ఇట్లు లు, రు వర్ణములు బహువచనార్థముగ. “జర్చంబడి కాలక్రమమున 
నా శబ్ద మేకవచనమయి యొకరూపమును, బహువచనమున మజి యొక రూపమును 
గలిగిన వేజొకళబ్దము నుదావారించుచున్నాను. 'కూంతు' శబ్దము. దీనినింగూర్చి 
(వథమైకవచనమున రువర్భ కంబగునని చిన్నయ సూ తించెను.2* ద్వితీయాద్యంగ 
మున “కూతు” అని యుండుటయే చిన్నయ యనుమతంబు, నన్నయ కభిమతంబు 
ననుట నిర్వివాదము, _ ఇందును [భాచీన శాసనములలో శకటరేఫమే బహుళముగా 
(వాయడినది. నన్నయభారతములో కూ(తున్‌, కూంతును, కూంతులు అను 
రూపములే వాడయణడుచున్నవి. “కూంతు' శబ్ద మేకవచనముగా(గూడ [ప్రథమా 
విభ క్రియందు వాడబడినది. కాబట్టి (పథ మెకవచనరూపము కూంతు అనుట 
యు క్తమే. దానినిబట్టి కూంతురు, కూంతులు, కూతుళ్లు మొదలయిన రూపములు 
తరువాత గలిగినవి. కూతురు శబ్దమందలి రువర్ణ ము పూజ్య వాచకమయిన 
బహువచన మేకవచనమగుట( గలిగినదని సిద్ధాంతము. _శెనుగున ద్వితీయాది 
విభ క్ష్యంగమును, (ప్రథమైకవచనమును సమానము లనుటయును దీనిని బలపఅచు 
చున్నది. ఇట్లు "రంజేసీ రూపములు గలుగుట మటల రు పత్యయ చర్మితమున 
నుదాహారింపంబడును. నేంటి విశాఖమండలమున * అప్పవెళ్లెలు " అనుపదము సోదరి 
యను నర్ధమున వాడంబడుచున్నది. అప్పలును చెల్లెండును అనుదానికి ద్వంద్వము 
చేసి మీ రెంతమంది అప్పశెల్లెండు అని యడుగుదురు. అప్ప చెళ్లెం[ డు= తోబుట్టువు 
స్రీలు. దిని కేకవచనముచేసి అప్పచెళల్లెలు= సోదరి యను నర్గమున( [గొ త్తపదము 
కల్పింపంబడినది. ఇళ్లు  అన్నదమ్ముండు ” కూడ గలిగినది, 


పయి విచారణవలన “ వాను fa మగు * మొదలయిన శబ్దములలోని "రేఫము 
బహువచన ప్రత్యయము అని యంగికరించినచో (పాచీ నైకవచనరూప మెట్లుండె 
నని యడుగవచ్చును. ఆ అువర్శకము పోంగా మిగిలిన మగన్‌, వాన్‌, సశ్యాది 
త్యన్‌ , మొదలయిన శబ్దములే (పథమెైకవచనము లయియుండక తప్పదు. ఇట్లుంజె 
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2 4కూూ(త్రు శబ్దము పథ మైకవచనమున రువర్ణ ౦బగు. కూతురు, కూంతులు, కూ(తురులు, 
కూతుళ్లు, కూతురిని ఇత్యాదిరూపంబులు |గామ్యంబులని 'యెటుంగునది, 


25 నన్న య్యకు! బూర్యశాననము, నెం, 401=(1040 నం) సిల్లాకున్తు, కున్తుటు, కున్తులు 
అను మూడు రూపములును ఒక్కదానియం బే గలవు, కాలము నుమారు (॥ీ. 650), 
117 వాల్యూం (ద, హి. శా.) దీనియం దనేక శాసనములలో నన్నయనాంటివానిలో. | గింది 
రూపములు గలవు. శా. సంఖ్య 1010, కుంతుఖు కుపమ (1015), కూంతులు జయము, 
కూంతుసరియ పోల్బం గాంత లెందు అని సోమల దేవిశాననము, నెం, 1007 (కాలము 
శ. 1065) ఇది సమాసరూప మనవచ్చును. |మిగావతి కూతుకోక (వెం మ. చా, V 
ద, హిం, దే, శా, 1022, కాలము (&ః 1129) 


డు పత్యయ చ రత ము 877 


ననుటకు( బయి యూహమా[తమే [పమాణమా లేక యింక 'నేమయినం |బమాణ 
ములు గలవా యని యడుగవచ్చును. 

(శ్రీ మహేన్దన్‌, చామియన్‌, (శ్రీ (తిభువనాదిత్యన్‌ మొదలయిన రూప 
ములు నన్నయ్యకు. బూర్వపు శాసనములలో నుండినట్లు ఉదాహారించితిని. ఇంత 
మా[తమెగాక తుదిని ఉవర్ణము చేర్చగా నేర్పడిన మల్యభజణ్ణను అను రూపము 
గూడ నుండినట్లు పయిచోటిలో ఉదాహరించితిని, _అరవమునను, గన్న డమునను 
నే(టికిని [బథమైకవచనమున మవహాద్వాచకము రామన్‌, రామను అనునట్లు 
నకారాన్షముగానే యున్నది. మజటియును మహాద్వాచకము యొక్క ద్వితీ యాద్యం 
గము నకారముతోనే రాముని, కృష్ణుని వాని మొదలయిన రూసములతోనే 
కనుపట్టుచున్నది. రామన్‌, కృష్ణన్‌, రామను, కృష్ణను మొదలయిన రూపముల 
మీద ఇనర్జము చేర్చుటచే ద్వితీయాది విభ_క్త్యంగ మేర్చడిన దనుట నిస్సంశయము, 
ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగముననే |పాచీనరూపము గనుపట్టుట సాధారణమని ముం దొక 
సారి చెప్పితిని. ఇది సత్యమనుటకు నే(టి ళబ్దపిణామమును జూచునది. వానిని 
మొదలయిన (పాచీన సాధురూపములు సాగర పాంతపు వాడుకలో (భష్ట్రము అయినవి. 
నేడు వాడు అను [పథమైకవచనమును |ప్రాతిపదికముగా భావించి ఇృపత్యయ 
మును జేర్చి వాడిని = వాడ్ని = వాణ్ణి, వీడిచేత,** వీడినుండి = ఏజ్జుండి, వాడివగ్గజ, 
'దేముడిదగ్గజ, వాండ్లు = వాళ్లు మొదలగు రూపము లేర్పడుచున్న వనుట 'యెల్లరకును 
దెల్ల మేగచా ! నేంటి ద్వితీయాది విభక్ర్యంగము డువర్ష్యమునుండి యెశ్లేర్సడినదో 
యగు నా(డును నకారా న్తములయిన రామన్‌, రామున్‌ మొదలగు రూపముల 
నుండి ఇవర్హము చేర్చుటచే రామని, రాముని మొదలయిన రూపము లేర్పడి 
యుండెనని యూహించుట మిక్కిలి సులభము పయి విచారణమునుబట్టి ప్రాచీన 
మయిన మవాద్యాచక (పథ మైకవచనాంతము నకారమనుట సిద్ధాంతము, 


డ్యుపత్యయ 'మెశ్లైర్చడినదో పయిని _ నిరూపింస(బడినదిగాని యిట్టి 
డు పత్యయము సంస్కృత పక తులవై నధికముగా వచ్చుటకును దెను(గుళబ్బ ముల 
పయిని రాకుండుటకును హేతువు నూహింసవలయును. అట్టి డు|పత్యయము 
చేరునప్పుడు [పకృతిలో గల మార్చులనుగూడ నిరూపింపవలయును.  'చేశ్యశబ్బ ముల 
యందు లింగబో ధక పత్యయములు వేరట చాల నరుదని ముందే నిరూపింపణడి 
నది. సంస్కృతపదములు నన్నయనచే (గ్రహింపంబడి కావ్యరూపమున నంగీకరింప( 
బడుటకు ముందు సుమా రొక వేయి సంవత్సరముల కాలము ఆ పదములు జనుల 
నోళ లో బడీ నలుగుచుండి రూపాంతరము లగుచుండె ననియు, బయి చరి తమంతయు 
నీ వేయి సంవత్సరములయందలి పరిణామ మనియును పాఠకులు తప్పక జ్ఞ ప్రియం 
దుంచుకొనవలయును. సంస్క్భతపద ములయందు లింగవిభజనము బాగుగా 


" 25బట్టి రూపములు క్ర. వె. 1188 నాంటిశే యుండెను, దణ్ణనాయకుడి కొడుకు 
ద, హి, శా. 1V. 1109, 
25 
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'జలకొనియుండుట పుంలింగపదములను వేజుగా నిరూపించి [(గహింపవలసిన యవ 
సరము శెలు(గువారి శేర్పడినది. అన్ని | చావిడభాషలందును నామముల తుదిని, 
సర్వనామముల చివజను, [కియావిభ క్రి (పత్యయములకొనను అన్‌, అను, అం 
అనెడి భిన్న రూపములుగల శబ్దము చేర్చ(బడుచునే యుండినదనుట నిర్వివాదను.* "” 
ఇట్టి మవాద్చోధకమయిన అన్‌ (ప్రత్యయము చేర్చుటచేతనే సంస్కృత పుంలింగ 
శబ్బములయందలి మవా_క్త్వమును నిరూపించుట 'తెనుంగువారి మార్గము. తెనుంగు 
నామములపయి దీనిని చేర్చ్పవలసిన యవనరను తక్కువ. _ కాంబట్టి తత్సమముల 
పయిని డుపత్యయ మధికముగాను, అెనుంగుపదములపయిని డుపత్యయ మల్పము 
గాను 'జర్పంబడుచు వచ్చినది. మగాదులు, బల్లి దాదులు, కయిరాదులు అను 
గణములుమా (త మే చిన్నయసూరి నిరూపించెను. 


నన్నయకు ముందుండిన |పాచీనశాసనములలోని (కీ. శ. 600-1000) 
పురుషనామములను ముందు బేర్కొంటిని. “బొటిమను, కజయ, కొండ, (ఆచార్య) 
త్యాక్కియ, విద్దమయ్య, బొద్దియ, అయ్యపోటి, కాటి(శర్శ్మ), యు, గుజ్ణమయ్య, 
గొబ్బడి” మొదలయిన "పేర్లు పురుషులని. నన్నయశకాలమునను, తరువాతను 
వాడుకలోనుండిన తెనుంగు పురుషనామములు. “గొడవుకామె, చాడెపోజు, 
కోటనాగ, పళ్దెదామ, గోకననూర, గడియనబూమ, చేమక ఎజీయ, కొమ్మ ఎణీయ, 
పాద అబొల్ల, తంతపాలవై దన, కామకుప్ప, గసడ కొమ్మ, కాపనకుంట, ముసియన 
చెలువు, సంక్యవెగ్గడ, మావెర, మాదెన, అంగ రేకకాపె, తెలుకుల కొమ్మన 
గడియనలు, కూం'తాండి, నూంకాండి యాచకమారబోయు కొడుకుగంజె, దేవ 
(ట్లు), అన్య (భట్టు), ఎక్రై (భట్టు) పోతె (భట్లు), అప్పన (భట్టు) వీనియందు భట్టు 
పూజ్యార కము అనుట స్పష్టము. ఇట్లు తెనుగున మహాద్యాచకము లన్ని యును 
డు|సత్యయము లేకయే వాడంబడుచుండినవి. ఈవననె డు పత్యయము 
శెను(గున నేర్పడుటయు, మిక్కిలిగా వాడంబడుటయు సంస్కృతము యొక్క |పభావ 
మనుటలో వింత లేదుగచా ! 


నేటి సంస్కృత డుమంతములగు శబ్దములు, కేవలము డుమంతములు 
గానే వచ్చెనా? మజియొక రూపములేదా ? ఇంతమంది (ప్రజలు ఇంత విశాల 
మయిన శెనుగుదేళమున నొక్కరీతిగానే యీ పదములను [గహించుట యెట్లు 
సంభవించెనని యడుగక తప్పదు. దీనికిని సమాధానము శాసనస్థ భామను, [గాంథిక 
పదములను బరిశీలించినచో స్పస్టపడక తప్పదు. నన్నయకు బూర్వశా సనములలోని 
యౌ కింది రూపములను బరిశీలించునది, 


27 అరవము., అవన్‌ =వాడు, రామన్‌ ₹రాము(డు, వందవన్‌ =వచ్చినవాండు, వందాన్‌ = 
వచ్చినాండు, కన్నడము, . అవంంఅవను్కు రామంచభళామను, బందవంచబందవను, బందా 
బం వొ స, 
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పాతకు (నెం, 864.1920), పోర్ముఖ రామ (నెం. 884-1904) 

కామినీ బజజ్గమా త్తకాణ్ణ (నెం. §42_1920) 

గొణకె నల్గాత (చాళుక్యథఖీముని ధర్మవరపు శాసనము) 

పణ్ణరంగు (అద్దంకిశా సనము) 

రామడ్డు (నెం. 842-1922) (నెం. 889-1922) 

అపిమనగబ్లు (అభఖిమానగంగః) (నెం. 9811-1917) 

నన్నయ తణలువాతి కాలపు శాసనములలోని రూపములను బరిశీలించునది. 


దేవడు (క్ర. వె. 1277) గేపాలదేవని కూంతుఖు (క్రీ. వె. 1272) వారిహర 
నాధనికి (క్రీ. వె. 1480) మార్చలభీమ (కీ. వె. 1202) (శెఠింగానాశాననములు) 
భీమనాధని వెట్టిన (క. వె 1182) రాయపనాయండు (క్రీ. వె. 1175) నాగ దేవండు 
(కీ. వె, 1181) ఖీమండు (కీ. వె. 1168) సోమని (క్రీ. వె, 1128) దత్తామాత్య 
సోమండు (క్రీ వె. 1146). 

ఈ రూపములు ద. హిం. శా, 1V,V సంపుటములలోనుండి [గ్రహింప 
బడినవి. ఇవి సామాన్యములుగాన శాననసంఖ్య నిరూపింపంబడ లేదు. 


వ్యాకరణనుచేత నంగీకరింపంబడి (పమాణ్యగంథములలోని కెక్కిన యీ క్రింది 
శబ్ద ములుగూడ( బరిశీలింపందగును, * 

“ వృద్ధుః నీచు, మూర్దు, గృహార్ణు, చార్వాకు, అసురు దూత, యోధ, 
శుంఠ. * పయిపదము లన్ని యును సంస్కృతమున అకారా న రూపములే. వీని 
శెన్నివిధములయిన రూపము లుండుటకు వీలో యన్నిరూసములును భిన్న కారి 
ములలో నుండినవనుట స్పష్టము. ఉచదావారణమున కొక్క రామశబ్దమును 
|గహింపవలెను. _ దానికి. గలుగ(దగిన రూపములు -- రామ, రాము, రామన్‌, 
'రామున్‌, రామన్దు, రామును, రామండు, రాముండు, రామండు, రాముడు. ఇవి 
పది విధములయిన రూపములు. నన్నయ ఖాషానంస్కారము చేసి తన భారత 
మును రచించుటకుముందు భిన్న భిన్న మండలములలోం గొన్ని 'యేకళాలము 
నను, గొన్ని భిన్న కాలములను బయిరూపములవంటి రూసములన్ని యు వాడ (బడు 
చుండననుట  నిన్చంళయము, అందు (పాయికముగా అకారా_న్థములకు 
రాముడు వంటి |ప్రథమావిభ _క్రేకవచనరూపము నంగికరించుటవలనను, వై యా 
కరణులు దానిని |గహించుటను, నదియే వ్యవహారమున బహుళమగుటను నిలిచి 
నది. తక్కినవి నశించినవి. ఇంకొకవిషయ మేమనంణా నిత్యవ్యవహోరమున సంస్కృ 
తమునందలి అకారా న మవాద్వాచకము లేకొంచెమో వాడంబడుచుండునుగాని 
నన్నయ తన [గంథమున వాడిన సంస్కృతమునందలి అకార్తాన్త |పక్ళతు 
లన్ని యును వాడుకలోనికి వచ్చియుంజెనని యెవ్వరు ననలేకుగదా ! కొన్నిరూప 


2 కవృ న్రాదుల డుజ్జునకు లోపంబు విభావనగు. చా. వా, త. 56, 60, 61, నూ, 
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ములనుండి పద్దతిని (గ్రహించి దానిచొప్పున( దక్కినశబ్దముల నన్నిటిని దన కనువు 
పడినవాొనినీ వాజెనని (గ్రహించుట యు కి సవాను. 

లక 'రామళబ్దమునుండి రాముడు ఎట్లు వచ్చెననుట స్పష్టము, రాను ౫ 
రామన్‌ = రామన్దు మ రామున్దు = రాముండు * రానుడు. నడిమి అకారము 
ఉకారముగా మాజుట ఉకారము యొక యాకర్ష ణమువలన జరిగినది, 


_ ఇట్టు డుపత్యయము తత్సమములమీదమా[తమే 'యేర్చడ లేదు. దేళ్య 
శబ్దములగు మగండు, మనుమఃడు, తమ్ముడు మొదలయిన కొన్ని శబ్ద ములమీద 
నీ డువర్ధముగాని, దానికి బూర్వమయిన అన్‌ పత్యయముగాని శేరినతరువాతనే 
వాని ననుసరించి సంస్కృతములపయికిం |ఛ్రాకినది యని యంగీకరింపక తప్పదు. 
శెనుగులోని యభ్యాసముల చొప్పుననే సంస్కృతపదములు ఆంధములోని! 
ఆ |పత్యయములతోనే వచ్చినవని యంగీకరించుట తప్పదు. ఇట్లు డుపత్యయము 
స్టీరపడినతరువాత _ బల్లిదుండు మొదలయిన మజికొన్ని దేశ్యళబ్దములు పయివాని 
సామ్యమున నేర్పడియుండవచ్చును. 


4. ముపత్యయ చరితము 


అచ్చ తెను(గు శబ్దములు తటిచుగ (స్ర్రీసమంబులును, గ్రీబసమంబులును ననుట 
చేత వీనియందు. గొన్ని శబ్దములు మువర్థాంతనులు న నున్న 
వియే యనుట నిస్సంళయము. వేము, పాము, కనుము మొదలయినవి. ఈ ము 
వర్ష కమునకు నేడు వాడుకలోనున్న రూపములు ము ౦0బు, ము అనునని. ఈ 
మూండు రూసములును వనము, వనంబు, వనమ్ము అనునట్లు సంస్కృత పకృతుల 
పయిని వచ్చును. తెను(గుళబ్దములపయి ని ట్లిన్ని వికల్పరూపములు లేవు. పాము, వేము, 
రూపము లే గలవు. పాంబు, పొమ్ము, కనుంబు, కనుమ్ము అను రూపములకు వాడుక 
లేదు. ఇట్టిభేద మెందుకు గలిగినది యని పళ్నింపకతప్పదు. సమాధానము 
ముందు తెలుసండును,. పాము, వేము శబ్దములకు అరవమున పొమ్ము, వేమ్చు 
అనునవియే సమానరూపములు. ఇవియే |పాచీనములనుట స్పష్టము మాతమే 
గాక [కింద నిరూపింపంబడు (పణాళికకును, చరితకును అదుకుచున్నది. 


నన్నయకు ముందుండిన భాషలోని తత్సమామహా[దూపములను నిరూ 
పించితిని. ““పట్టనబు, వక్రబు, వకంబు, రాజ్యమృ, శ ల్పష్టనమి, సాసనవు, 
దమ్ముకాకు, కయ్యమ్భు, సురలోకం (నెం, ల్ర49_ 1922). (శ్రీ [అహీ శ్రశ్వరమ్‌ 
(నెం. 266-1922) బృన్టబు, [క్రమబు, కలళబు, పాపబు, వ (యుద్దమల్లుని 
బెజవాడ శాసనము) ఉద్యోగమ్ము. ” 

ఈ పయిరూపము లన్ని యును 6-వ శ తాబ్రినుండి 9-వ శశాద్దివఖికు నుండి 
నవి యనుట స్పష్టము, వీని తుదినున్న బు, ము, మ్‌, 0, మృ అనునవి యన్ని 
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యును నే(టి మువర్గక పూర్వరూవములే యనుట నిర్వివాదము. డ్నవత్యయ 
మెట్టు శెనుగున స్వాథావికముయి యేర్చడి, తత్సమములపయి _ బహుళముగా' 
'దేర్చంబడి వాడుకలోనికెక్కినదో యే ముపత్యయమును ననుట యుక్తము. 
తెనుంగునం గొన్ని మూలరూసములు నామములకును, [గియలకును నాధారము 
లయినవి యుండెననుట నిర్వివాదము. అవియే తెనుగు ధాతువులు, అట్టి తెనుగు 
ఛాతువులపయి. గొన్ని |పత్యయములు చేరుటవలన కృ(దూపము  లేర్చడినట్లు 
కృదంత। పకరణమునుండి తెల్లము కాగలదు. “పువర్ణకంబు మాయ్వాదులకగు?* 
మాపు, మేపు, ఒడుపు, కానుపు మొదలయినవి. ఈ ధాతువుల స్వభావము 
(కియా పకరణమున _ విశదపణుపయుడును, ఈ పువర్ణకము ఒక్క ెను/గునకే 
గాక యితర (దావిడభాషల కన్నిటికిని సమానము, ప్పుమ్బు,బు, ను, పు, వు 
అను రూపములతో నియ్యది యందు గనుపట్టుచుండును,** ఇట్లు [పొచీనమయిన 
పువర్ణ మే తెనుగు మూల థాతురూవము. పయి 'జిర్చంబడుచుండినదియే సంస్కృతపద 
ముల తుదినిగూడం జేర్పంబడుచు. వచ్చినది. ఇందలి ప్రకారము బకారమగుటయు, 
ముందు నాసిక్య మేర్చడుటయు వింత లేదనియు, మిక్కిలి సామాన్యమనియు ముందు 
నిరూపింపంబడియే యున్నది. కాబట్టి [కమబు, [క్రమంబు, రాజ్యమ్చు మొద 
లయిన [పొచీనరూపము లుండుట సంభవించినది. పువర్ణ్య కే (పొచీన మనుటకు 
హేతువు అనేకములు గలవు. (పాచీనదావిడమున బవర్ణ ము 'లేకుండుటయు, 
తెనుగున కృ(త్సత్యయముగా పువర్జ్మ మే నిలుచుటయు, పదాంతమందున్న 
సువర్ణ ముబు, వు వర్ణ ములుగా మాజుట నవాజమగుటయు, ఇను[గు సమాసము 
లలో పుంపులు గల విశేషణరూవము లుండుటయు ననునవియే యా ాతువులు. 
పాము అను అరవరూపముతో సమానమయినదియే శెనుగున పాము 
అయినది. కన్నడమున పాబు=పావేవోవు అని వువర్ణ ము ఏర్చడినది. (కమబు, 
పట్టనబు మొదలయిన రూపములతరువాత నే (కమంబు మొదలయిన రూపములు 
గలిగినవనుట యుక్తము, తుదినున్న బిందుపూర్వక బువర్ణ్య ము ఉచ్యారణమున( గాల 
క్రమమున ము గా మాణీనదనుటకు శాబ్దికమగు నభ్యంతరము లేదు. ఇంకొక 
విషయ మేమనయగా (ప్రాచీన గంథములలో ము విభ క్తిక యతి మా|తమే యుండినది, 
అనగా పు, ఫు, బు, భు వర్భములకు విభక్తి మువర్శముతోనే యతి. విభక్తి 
మువర్ణము “పు, బు వర్ణ ములతో నభిన్నముగావున నియ్యది యు కమే. కాల 
[క్రమమున మువర్శ్య సామాన్యమునకు యతి యెేర్చడి ముకార యతి సిద్దమయినది, 


29ఖా న్యా కృత్తు, నూ, 11, 
క౦0అరవము -- మరోబు. (వాడుక), సివప్పు (ఎజుపు), ఎలుపు (ఎమ్ము), వుళిపు (పులుపు), 
పు మునిపు (కోపము), కెంపు (ఎటుపు, బల్బు (బలుపు) 
య "తెరవు ఇరవు .  కరుబు (చెజక్సు 


క్రి ఆం[ధఖాషావికాసము 


దీని భావ మేమన(గా (పాచీనకాలమున పు, బు వర్ణ ములుగా నుండిన (పత్యయమే 
నేటి మువర్ష్యముగా 'నేర్పడుటవలన నట్టి యతిని మాత్రమే [పాచీను లంగీకరించిరనుట, 

ఆది యిట్లుండ తత్సమములయిన జ్ఞానమ్‌ మొదలగు అకారాన్తామవా 
|దూపములు తెను(గునకు రావలసివచ్చినది. హలంతళబ్దములు తుదివాల్లు ద్విరుక్త 
మగుటవలనను, ఉశారము చేర్పుబడుటవలనను _ శెనుగునం జొచ్చుచున్నవనుట 
నిస్సంశయము. తటిత్తు, బుక్కు, వాకు, వాక్కు మొదలయినవి. |పొచీనకాళమున 
[దిహ్మీశ్వరమ్‌, ఉద్యోగము అను శెండు రూసములు శాసనములలో నుండున ట్లుదా 
హారించితిని. కాంబట్టి జ్ఞానము, జ్ఞానము అనునట్టి రూపములు రావచ్చుననుటకు 
సంశయము లేదుగచా ! ఇవి యన్నియును గలిసి కాలక్రమమున "నేటి మువర్గ్ణ క 
మేర్చడి తత్సమ, దేళ్ళ సమానముగా నున్న (ప్రత్యయ మయినది. 


ఇంక 'తెను(గుళబ్బములలో మా[తము, ౦బ్బ్కు ములు లేవా యని యడుగ 
వచ్చును. అంబు, అమ్ము, వమ్ము, చెంబు మొదలయినవి యనేకము లున్నవి. కాని 
యవి యన్నియు 'దేళ్యములు. అవ్యుతృన్న ములు. అవి (పక్ళతిస్థము లే గావున 
(పత్యయములని భావింపక తీరదను నక్క లేదు. వానిని విభజించి యేర్చరించు 
వారును లేరు. అవసరమును లేదు. వయేపద మే యే రూపములతో నిలిచిపోయి 
నదో ఆయా రూపములే యాచ్చికపదములకు (పక్ళతు అయినవి, పాము, వేము 
అనువాని కీతరరూపములయిన పాంబు, వేంబు అనునవి థస్టమయినవి. ఆ రూప 
ములు (పాచీనావస్థలు,. సంస్మృతపదము లెప్పటి కప్పుడు |ప్రకృతులనుండి యేర్చడ 
వలసినవి, ఉన్నతకా వ్యాది (ప్రయోజనము గలవి. (పకృతి |పత్యయ విభాగము కలుగుటచే 
వ్యుతృన్నములు, కాబట్టి (పత్యంయములయిన బు, ౦బ్బు ము లన్ని యును గవులు 
రూపములను శేసికొనుటలో గణ యతి [పాసా చ్యానుకూల్యములకొటికు వొడుచునే 
యుండిరి. కావున నీ మూ(డురూసములు [గంథములలో వొడ(బడుచున్న వి. ఆ 
కారణనుననే తతృమరూపములు మూండువిధములుగా నున్నవి, 


5. వ్యుపత్యయ చరితము 


ఈ నృపత్యయము, ఉకారాన్తములయిన సంస్కృృతళబ్దముల_వైని గనుపట్టు 
చున్నది. తరువు, _ ధేనువు; మధువు, గోవు, గురువు (గురుడు ):*" ఆచ్చిక 
కబ్దంబుల తుదినిగూడ నియ్యది కనుపట్టుచునే యుండును. గాని వై యాకరణు 
లద్దానిని బయిరీతిని (పత్యయమా|తముగా నిరూపింపలేదు. అనేకస్టలముల నయ్యది 
(పక్ళతిస్థమనియే భావింపంబడుచున్నది. చావు, నోవు, ఆవు, మనువు, కొలువు 
మొదలయిన శబ్దములమీది వువర్ణకము కృత్పత్యయంబని చిన్నయసూరి నిరూ 
పంచెను. చిన్నయసూరి నిరూపించిన ధాతువులు చాల నల్పసంఖ్యాక ములు. ఆత(డుో* 
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రి1ణా వ్యా, తత్సమ. 65, 69, 50, క2బ్రా, వ్యా. కృత్తు. సూ. 17, 
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నీరూపించిక ధాతువుల [పా చీనరూపములు నేటి రూసములకంచె భిన్నములు, 
ఈ విషయము ధాతు|ప్రకరణమున నిరూపింపంబడును. ఈ వువర్భమును కృత్చి 
త్యయ మనుటచేత నయ్యది (ప్రకృతి మనుటయే యుక్తము, కావుననే యితర 
(పశ్యయముల ముందటి దీనికి లోపము లేదు. ఆవు, పూవు, నూవు అను మూడు 
శబ్దములకును బహువచన పత్యయమగు లువర్ణ కము పరమగునపుడు _ వువర్ణకము 
లోపించుచున్నది. వవర్ణ విరహితమయిన యేకావరములే యా శబ్దముల ప్రాచీన 
రూసములని చెప్పుట యుక్తము.  కృశ్సక్యయ వువర్ణ చంతమునకును, (ప్రథమా 
విభ క్రి వువర్ణకచరితమునకును గొంత భేద మున్నట్టు పయి నిరూషణమువలన 
స్పష్టము, కొంత సంబంధ మును, తబ్బిబ్భును గూడ నుండక తప్పదనుట నిస్సంళయము, 


తెనుగు కృత్స"|క్యయములగు పు బు, ము లత్రో నర్ధమునను ఆదిని 
ఇయ్యది యభిన్నము, ముపత్యయచర్శితమును నిరూఫించినపు డిచ్చిన (ప్రయోగ 
ములలో సాసనవు అను (ప్రాచీన్నపయోగము నొకటి చూపించికిని, అదియే 
నేడు శాసనము, శాసనమ్ము, శాసనంబు అను మూ(డు రూపములలో నున్నది, 
వీనిశుది (పత్యయములు బువర్భ ముతో నభిన్నమని వెస్ప నక్కల లేదుగడా ! 
ఈ బువర్ణమును వువర్ణముగా మాజీయు౦డె ననుట నిశ్సయము. 


ఇక శత్సమముల తుదినున్న _ వుప్రత్యయము శేవలము ఉకారాన్హ 
శబ్బములమీదమూ తము వచ్చును. హోెసగన్నడమున _ నీ వుప్రత్యయము 
ఉకారా న్షములపేయినేగాక అకారా న్స తత్సమములపయినిగూడ వచ్చును. వచనవు, 
పుస్నకవు మొదలయినవి, (ప్రాచీన కర్ణాటక ఖాషలో | పథమానిభ క్రియందు 
(ప్రత్యయము లేకయే గురు, వధు అను రూపములు వాడుచుండిరి. కాని వానికి 
సంధియందు నడుమ నకార మాగమనుగా వచ్చుచుండినది. గురుఇనగు రువిన, 
వధుఇ0= వధువిం. ఇట్లు సంధి నాపుటకు వచ్చిన వకారమే పయి వుపత్యయమునకు 
మూలము. భాష యజంతమగునపుడు అనుచితవిభాగమున గురువు *ఇన అను రీతిని 
విభజన మేర్చడి గురువు మొదలయిన రూపములు గల్లినవి. ఇట్టి రూపములే శతెను(గున( 
గూడ వ్యవవారిం పబడినవనుట స్పష్టము. ఇట్ల నుటవలన( గన్నడమునుండియే యీ 
రూపములు వచ్చినవనుట గాదు. దాని సామ్యమును నుండవచ్చును. _ శెను(గున 
గురు+ఎక్కడ ఇత్యాది స్థలములయందును గురు+జ (ఎల్లి తెనుగు పదముల 
పయిం జేరిన ఉకారను) అను చోటనుగూడ నీ వశ్రారము వచ్చియుండును, అట్టి 
రూపములు అచ్చికమై పదాంశ్యమయిన వువర్ణ కము యొక్క [శుతినలనగూడ 
స్థిరపడి యుండవచ్చును. 

ఇకో గురువు, గురుండు అను శెండు విధములయిన రూసములలో డువర్ణాంత 
రూపము నవీనమనియు, రాముడు మొదలయిన అకాళాంతళబ్ద ముల సామ్య 


వికిత ఛా, చ్‌, పుట 015, 





864 అం6|ధథాపావీకాసీము 


మున గలిగినదనియు నూహించుట సులభము. _ఉశకారా_న్లళశబ్దములకన్ని ంటికీని 
వువర్ణాంతత గలదు. డువర్ణాంతత కొన్నిటికి లేదు. కొన్ని శబ్దములకు మను, వటు 
మొదలయిన వానికి? [బాచీనులు డువరాంతత లేదనిరి. అట్లు చెప్పిన వానిలో గొన్నిం 
టికి వటుండు అనురీతిని అర్వాచీన ప్రయోగములు కనుపట్టుచున్నవి. అంతియేగాని 
మనుండు అని రూపము లేదు. మనువు అను రూపమే గలదు** కా(బట్టి వువర్ణ మే 
(పాచీనమని చెప్పవలయును. 

రాహు, చాహుకి్‌ శబ్దములపయి _ వువర్ణకము లెక యే |పయోగింప 
బడుటనుబట్టి చూడగా. గొన్ని ఉకారాంతళబ్దములు కేవలము |ప్రత్యయవిహీన 
ముగా వాడంబడుచుండననుట స్పష్టము, శంభూ, జరత్కారూ మొదలయిన 
సంబుద్దియందలి రూపములు పయియంళమును దృథపజచుచున్న వి. తరులు, 
ధేనులు, గురులు మొదలగు వికల్పరూపములలో వువర్ణకము లేకుండుట వువర్గ 
విరహితై కవచనాంతములు వాడుకలో నుండినట్లు నిరూపించుచున్న దనవచ్చును. 
ఇంతియగాక వర్గము, వర్గువు, వర్గు, ధర్మము, ధర్మువు * మొదలయిన రూసము 
లును _అకారాన్తములయిన అమహ[దూపములపయికింగూడ స యభ్యాసము 
(పాకినట్లు నిరూపించుచున్నది. _ధర్ముకు అనునట్టి [పాచీనశాసనస్థ |పయోగమును 
ముందు |పకరణమున నిరూపించితిని. దీనినిబట్టి యా శబ్దము |పక్యయవిహీనముగా 
వాడ(బడుచున్ననుగూడ కవుల (పయోగమునకును, వైయాకరణుల లెక్కకును 
ఎక్కూలేదనుట స్పష్టము. ఇశ్హై మజికొన్నియు నుండెనని యూహించుట 
నిర్భాధ ము. 

ఈ విచారణమునుబట్టి "లిన ఫలిత మిది. మొదట (పత్యయవిహిన 
ముగా ఉకారా న్తపదములు (పథ మావిభ క్రి ని వాడంబడుచుండినవి. తరువాత అనుచిత 
విభాగముననుు కన్నడ నంపర్కమునను వువర్ణాంతము అయినవి. తరువాత ఉకా 
రాన మహద్వాచకములు డువర్ణాంతములుగాగూడ - అకారా _న్హళప్ద సామ్యమున 
నయ్యెను, ఆ తరువాత గొన్ని అకారా_నములయిన అమవాత్తులును వువర్ణాం 
తము లయినవి, వక'కాలమున నీ భిన్నజాతుల రూసము లన్నియు భిన్న శబ్దములలో 
వాడంబడుచుండనని యూహించుట స్పష్టము. 


6. లుపత్యయ చరితము 


లువ ర్థంబు బహువచనంబు '’ అను చిన్నయనూరి వచనంబున నేటి 
తెను(గున బహువచనార్థమున వాడంబడు (పత్యయము లు అనునది. నన్నయ 


CLL LEE ల గటిట గగ లుక LETTE ETP NEE 


"మను వట్వాది శబ్దానాం నడుజ్నిళ్ళ [పయుజ్యతే. అధ్వరణశకారిక. వటువును, 
మనువును, బటువు డులకు జాని వరగుచుండు. ఆం. ఛా. భూషణము, 

35 పళ్ళ 
(వెం వ్యా శబ్దం నూ, 26, 

86 పౌ, వ్యాకరణము, బిర, నూ, 


లు (ప్రత్యయ చరిత్రము లీరర్‌ 


ఛారతమునుఐట్టి చూచినను, _చింతామణినిబట్టి _పరిశీలించినను లువర్ణ మే బహు 
వచన (ప్రత్యయమనుట నిస్సంశయము,. అనయా నన్నయశకాలముననే బహు 
వచన పత్యయము లువర్ణ ముగా స్థీరపడినద నుట. 
(ee శ తాబ్బములయందలి శాసనములు 

మవోరాజులాకు ; సంవత్సరంబుళ్‌ ; రట్టగుళ్ళ, పుట్ళు, ఆజ్లిపట్టు, రాజుల 
ముట్లు. కలిముడిరాజుల్‌ ; (జయసింహావల్ల భుని శాసనములు 641 సం.) కాపుళు, 
సోళకోటి! శివాప్పరాజుల్‌ ; భటారళకు ; సోముళు, గొరవళ్‌ ; చెరువుకు; గవి 
లాళు, కన్న్యళను,* సకల శాస్తాార్థపారగులు ; పండరంగులు, సమానులు, 
దమ్మువులు (111 విజయాదిత్యుని ధర్మవరపు శాననము, అద్దంకి పండరంగని 
శాసనము) కొట్టంబుల్‌ ; 

పనికొళు ; కొన్దుకళ్‌ ; పెద్దళ్‌, కొన్గుకలు ; పజ్బుకొళ్‌ ; పొనికన్లిఅముకొళు ; 
ముద్దకణ్చికొళ్‌ (అవాదనకర శాసనము) 

బోళు ; రజులముడ్లు ; గవిలాళు ; వేడ్డుము; (మంగి దొగరాజు లత్మీపుర 
శాసనము.) 

సయి (పయోగములు బాలవణకు ఏడు మొదలు తొమ్మిది శతాబ్దిముల 
లోనివి. అనయా నన్నయకు సుమారు 250 సంవత్సరములనా!టివి. 


పయివానిలో లు, ల్‌, ళు, ళ్‌ అను నాల్లును [పత్యయములుగా గన్పట్టు 
చున్నవి. ఇంతియగాక కళ్‌, కలు, కొళు, కొళ్‌ అంతమందు గల రూపములును 
గనుపట్టుచున్న వి. 

నన్నయకు. బూర్యపుఖాష యంతయు భిన్నరూపమున కేవల మాండలికా 
వస్థయం దుండెనని నుందు నిరూపించితిని. వఏకకాలమందు పకశాననముననే భిన్న 
రూపములు వాడుట(బట్టి యశక్కాలమున నన్నియును నచ్చట , నవ్యవస్థితముగా 
వాడంబడుచుండెననుట స్పష్టము. పయిరూసములనుబట్టియు, నన్నయకు. బూర్వ 
భాషనుగూర్చి యా (పకరణమున వివరించిన లక్షణములనుబట్టియు లు ల్‌ 
అను సేంటి బహువచన పత్యయములకు ఛు ళ్‌ అనునవి పూర్వము లనుట 
స్పష్టము. 

పయి ళ ప్రత్యయ మెట్లు తెనుగునకు వచ్చె నను విషయమును విమర్శింవ 
వలసియున్నది. అరవముసను, కన్న డముననుు, మలయాళమునను చాలకాలము 
నుండి కళ్‌ అను నొక బహువచన ప్రత్యయము కనుసట్టుచున్నది. ఇది నేంటికిని 
మిక్కిలి (పచారములో నే యున్నది. 


౩7, బి శా. వాల్యూం, 11. 3౦. 67. కందుకూరు. 
కికిడిటో, వా, 111. చిం. & పొదిలి. 


౦ం[ధభాషావికాసము 


కురుక్కుళ్‌ (అరనము), గురుగళు (కన్నడము), గురుక్కళ్‌ (మలయాళము), 
గురువులు (తెనుగు. ఈ కళ్‌ (ప్రత్యయము అమవహదృహువచన పత్యయ 
ముగా తొల్‌కాప్పియనార్‌ చే అరవమున నిరూపింపంబడినది. కాని దీనిని అమహా 
ద్వాచకముల తరువాత వాడియే తీరవలయు నను నిర్భంధము లేదు. మాడు 
వందన (పశువులు వచ్చినవి), మాడుగళ్‌ వందన (పశువులు వచ్చినవి).** అనంగా 
కళ్‌ పత్యయము క్రీస్తునకు. బూర్వమే [దావిడభాషలో బహువచన ప్రత్య 
యముగా నుండననుట నిస్ఫంళయము. అది మొట్టమొదట అమహదృహు 
వచనము మా[తమయ్యుః గాల్మకమమున మవాత్తులపయిని(గూడం  జేర్సః 
బడుచుండెను. మహాదృహువచనము అర్‌ అనునది. (దేవర్‌, నరకర్‌ ) ఆ అర్‌ 
అంశమందుగల పదములపయినిగూడ (ఆచార్యర్‌ క్‌ ) ఈ కళ్‌ చేర్చబడుచు 
వచ్చెను. ఇళ్లు కన్నడమునను [ప్రయోగములు గలవు. నృపతుంగడు. (కీ శ. 
850) కన్నడ కబ్బంగళ్‌ (కన్నడ కావ్యములు, చిరంతనాచార్యర్‌ కళ్‌ (చిరంత 
నాచార్యులు) అని |ప్రయోగించెను. ఇళ్లే |ప్రాచీనశాసనములందెల్లను గన్నడ 
మునను అరవమునను ఈ కళ్‌ (ప్రత్యయము కనుపట్టుచునేయున్నది. ఈ కళ్‌ 
(పత్యయము |చావిడభాప లన్నిటిలో బహువచన పత్యయముగా నుండిన 
ట్లూహించుట సులభము. కాబట్టి యీ కళ్‌ (ప్రక్యయమే ప్రాచీనశాననము 
లందున్న పదములలోని ళ్‌, ళు (పత్యయమునకు పూర్వరూపమని యూహింపనగును. 

అట్లయినచో నడిమి కార మేమయినది యని యడుగవచ్చును. _ శెను(గున 
ఊనిక యొక్క స్థానము మాటుటచేత న సేకస్టలములలో నక్షరములు పోయినట్లు 
నిరూపించితిని. (మొగము = మోము. సగముెసాము. న్వర్ణకారెసొన్నా౦ి. 
కన్యకెకన్నె). పయియుదాహరణము లన్నిటియందును క్క గ లు పదమున 
లోవించినవి. అన్తే యీ కళ్‌ లోని కళారము లోపించియుండెననుట కభ్యంత 
రము లేదు. అట్టి కకారము లోసించెననుటకు నేంటి వ్యావహారికతమిళమందు 
నిస్సంశయమయిన యుచావహారణము గలదు. పండితర్‌ కళ్‌ =పండితాళ్‌ (పండితులు), 
(బాహ్మణర్‌ గళ్‌ =పిరామణాళ్‌ ((|బాహ్మణులు), కేవలము క, గ విరహితమయిన 
ఫ్‌ మాతమే నేడు బహువచన ప్రత్యయముగా నెల్లెడలను దమిళమున పయి 
పదములలో వినంబడుచుండును. ఇట్టి లోవము శేలుగున సుమారు 1500 సంవ 
త్సరములకు ముందే వచ్చిన ట్టూహింపనగును. ఆశళువర్ణమేలు, ల్‌, శు, బ్‌ 
మొదలయిన రూపములతో (పాచీనమయిన  శెనుగుశాసనములలో _ గనుపట్టు 
చుండును, ఈ సిద్ధాంతమునకుం బయిని _నిరూపించినదిమా[తమేకాక యింక 
ననేకములయిన యాభారములు గలవు. 


(1) అహదనకర శాసనమున కళ్‌, కళు, కలు, కల్‌ మొదలయిన 
(ప్రత్యయములు అంతమందుగల బహువచనరూఫములు నిరూపింప:బడినవి, 


అలు జయినపయన దానా చ నంనాంలాలలాలా జాం లాల ల దడా! 


89p, రు 5, Page. 117. 


లు (ప్రత్యయ చర్మితము లీ? 


(2) ఇట్టి లువర్ణ మేర్చడినతరు'వాత కొకారము లోపింపని య నేకస్థలము 
అందు పద మనుచితసిఖాగమునకు గుజీయె పూర్వ కళారముగాని, దాని వికృతి 
గాని, (పకృతిలోని భాగముగా భావింసంబడినట్టు అనేక శబ్బములనుబట్టి నిరూపింప 
వచ్చును. ఈ శబ్దముల (పకృతులు అరవ, కన్నడములలో క్క గ లు లేకుండు 
నట్లు స్పష్టముగా గనుపట్టును. *9 ఇట్లు అనుచితవిభాగమువలన( గలిగిన శబ్దము 
లనేకములను జూపింపవచ్చును. వనిక, గొడుగు, నక్క, ముక్క, ఎలిక, పీనుగు 
మొదలయిన రూపము లిస్టు యేర్పడినవి. 

(8) పయిరీతి ననుచితవిభాగమువలన మార్చడిన కొన్ని నకారాంతళట్ల 
ములును గలవు. కలన్వాదులును, రేను, గోను శబ్దములును, కల(కులు, కొలణకులు, 
(మాంకులు; రేగులు మొదలయిన బహువచనాంతరూసములను బొందు 
చున్నవి.*ే] పయిశబ్దములకు -రేను- రేగు, కొలను-కొలయకు అనునట్లు శెండేసి యేక 
వచనరూపములును, ఒక్కకు బహువచనరూపమును సిద్ధము అయినవి. ఇ శ్హుర్చడు 
టకు హేతువు [పాచీనరూపము కొళమ్‌ అని యుండుటయే, ఇది తమిళ మలయా 
శాది రూపములతో నభిన్నము. తమిళము కుళ తమిళములోని కునర్ధము 
తనుగున కొ యగును. తుదినున్న మళారమునకు కకారము పరమయి 
కొళంకళ్‌ అను రూప మేర్చడినది. తరువాతి సరిణామము కొలంకుళు= కొలంకులు 
కొలంకు+లుా కొల(కులు. వఏకవచనరూపమున _ తుదినున్న మకారము నువర్ణ 
ముగా మాటి కొలను అని యేర్చడినది. కా(బట్టి వకవచనమున కొలను, కొల(కు 
అని శెండురూపము లేర్పడుట సంభవించినది. బవహువచనమున నొక్కరూసమే 
కొలంకులు అనియే కలదు. కొలనులు అని లేకుండుట కిదియే హేతువు. ఇకే 
"కేను, గోను శబ్దములు మొదలయిన వానికిని ఊహించుకొనునది. 

ఇట్లు కల్‌ (ప్రత్యయము లువర్గముగా మాజినని యూహించుటకు 
బయిని పూతువులను నిరూపించితిని. 

కాని గోండీ, కుఈ, |జాహూూఈ భాషలలో అమవహాదృపువచనముగా క 
అనురూపమే యున్నదనియు, ఆ కవర్థకము ళ్‌ వర్ణకముతోం గలిసి కళ్‌ అను 
పునరు_క్రబహువచన మేర్పడియుండవచ్చుననియు జూల్స్‌ జ్లాకుగా రూహించిరి, 


అజంత అలుల లా ఆల నా ణనాఇునా జ జలాలు అల అలల కలల ర ఇల ఆలా ఆనా 


అరం కన్నం అర కన్న. తెనుంగు తెను(గు ఏకవచనము 
ఏకవ చనము బహువచనము 

ఈ ఈకళ్‌ ఈగలు ఈగలు 

ఎలి ఎలికళ్‌ ఎలికలు ఎలిక [లు 

నరి నరిక్కళ్‌ నక్కలు నక్క -లు 

ఆనై, (ఆనె. ఆనై కళ్‌, ఆనెగళు ఏనికలు ఏనిక--లు 


41 న్యా వ్యా, ఆచ్చిక, సూ, 18, 19. 


ఫీర్రిర్రి ఆం|ధథ భోపావికాసము 


చరి|తకును [పయోగములకును విరుద్దమగుటవలన ఈ యూహా సరిగాదు. 
క్‌ [పత్యయమునకు నుందరికాలమున క గాని ళ్‌ గాని [పయుక్రమయి యుండి 
నచో తొల్కాప్పియనారు మొదలయినవారు పేర్కొని యుందురు. కాబట్టి కళ్‌ 
నుండి లువర్ణ మె క్రేర్పడినదో, అకు తుది ళకారము జారిపోవుటవలన క యను 
బహువచన ప్రత్యయ మేర్పడియుండెననుట యుక్తము. 

[కీస్తుపూర్వము ఒక్క కళ్‌ (పత్యయమే అమహాదృహువచనము. దాని 
రూపములు శెలు(గులో 7-ర శతాబ్దముల వటికును నుండినవి. అరవ కన్నడ మలయాళ 
ములలో 'నేండును నున్నవి. చేటి గోండిభాషలోని క్మపత్యయ్మపాచీనత తెలియ 
వీలులేనిది, దీనికిని తొల్కాప్పియమునకును కెండువేల సంవత్సరముల యెడ మున్నది. 
శ్లాకుగారి కల్పన యంగీకరింపజాలను.  గోండీభాషలోని క్మపత్యయము క్‌ 
యొక్క సరిశిన్టమని నా యూహా. శా సనస్థ్ర ప యోగములు, వ్యాకరణములు, 
వాని -కాల| క్రమమును పరికీలించినచో కళ్‌ అనునది కళు, కుళు, గళు, గుళు, గొళు 
అనియు, అనుచితవిభాగమున, _ వర్గ పరిణామమున భ్‌, ళు, లు, క, క్‌,గ్‌ అను 
రూసములనుబొంది భిన్న భాషలలో స్టిరపడినదనుట యుక్తము, 

కళ్‌ |పత్య్వయముయొక్న పరిణామ మనదగు ల్చుపత్యయము శాననము 
లలో(గూడ గనుపట్టుచున్నట్లును నిరూపించితిని. ఇ శ్లేర్పడిన లు, ళు వర్గములు 
ఇతర వాలంతములుగా నుండి యజంతములయిన కొన్ని శబ్దముల యంతములతో 
"జేరి యనేకములయిన మార్పులను బొందినవనుట స్పస్ట్రము. ఆ (క్రమమును |గింద 
నిరూపించుచున్నా ను. 

1. డి డు, రు, లి లు అంతమందుగల శబ్దముల తుదిని లువర్ణము చేర్చు 
నప్పుడు పూర్యన్వరమునకు లోపము గలిగి శెండుహాల్లులును సంయు క్షములయి 
సమీకరణమున ళు, ళు డు అంతమందుగల రూపము లేర్చడినవి. శర ళు 
వర్ణము మజిల వేణుపడి యజృక్షి కలుగుటనో, లెక పూర్వాక్షరములగు రు, 
డు లు మారుటవలననో మటల లువర్గాంతరూపములును నేర్పడినట్లు నిరూపింప 
నగును. ఈ క్రింది యుదాహరణనులను (గమముగాం బరిశిలించునది.* * 

లేడి = లేడులు, (లెడ్డు) = లేళ్లు, 

గుడి = గుడులు, (గుడ్డు) = గుళ్లు, 

(తాడు జ | తాడులు, వా (శాల్లు తాళులు, 

ఏ(డు = పండులు = ఏండ్లు = పట్టు ఏళులు, 

పిడికిలి = పిడికిలులు = పిడికిళ్లు = పిడికిళులు, 

ఊరు = ఊరులు = ఊడ్లు = ఊళ్లు = ఊళులు. 


జనాల లవ లల ౫ షన ఇ ఇత ఇల కలన ఈ 1 4 28 200635 LUE 


42 బా, వ్యా. ఆచ్చిక పరిచ్చేదము. సూ. 12-17. ఆ భా, చ, పు, 902.915. 


లు పత్యయ చరిత్రము 869 


పయిరూపము  లేర్పడుటలోని కాల[కమమును బయివరున స్నస్ట్రసణుచు 
చున్నది, గుళ్లు మొదలయిన రూపములకంళశు గుడ్డు మొదలయిన రూపములు 
|పొచీనము కుట కబ్దళా(స్త్రృము ననుసరించినదనుట నిన్సంళయము. శాసనములను 
బట్టి పరిశీలించినచో మ స్పష్ట్రపడును. పదునొకండవ శతాబ్ద మునందలి 
శాసనములలో(గూడ డ్ల వర్ణాంతరూపములు గన్పట్టుచున్నవి. నన్నయ |చాసీన 
నందంపూడి శాసనము. (కీ. శ. 1068) పొలగరుసున శతాడ్డశేవి, “సెక్కు 
గుడ్డు నిల్చి ;' ( హె, Iv, నెం. 749. (కీ. శ. 1146 0; వా. 1 నెం 1015 |కీ. శ, 
1084. “నంజుడ్డు, “యెంగిడ్లెత్తి నీడ్డు తెచ్చు. (చా. 1V. నెం. 664; 1180. 
క. థు) “మంగడ్ల కొమ్మయ్య.' వా. IV. నెం. 65, డీ. ca 1140.) “కాహడ్లు,” 

పయిరూపములు నన్నయశకాలమునందలివియును, నాతనికి. దరువాతివియు 
నయినవి. నన్నయకు బూర్యపు శాసనములలోని రూపములు. 

మంగి దొగరాజు లత్మీపుర శాసనము. (క. శ, 675) కడువండ్లు ; అడ్డు, 
'వేడ్డుము ; (ఆగడు అని యర్థము. ) జయనింహావల్లభుని శాసనము. (క్రీ శ 
6938.) 'ఆబ్లపట్టుసేను.' అమ్మ రాజ “విజయాదిత్యుని శాసనము. (950 సం.) మేరువు 
మడ్డు గోరగమడ్డు. *8 త్రూలువ్వు నూడ్ల జాదెయ్య రట్టొడ్డుగుడ్డు ఎ_త్తిక్చిరి. (నెం. 
408-1904 ఏడవ శతాబ్దము.) 

పయిరూపములనుబట్టి నన్నయకు ముందును వెనుకనుగూడ (గుడి=గుడ్లు ; 
మడి = మడ్డు, నీరు = నీడ్లు ; మంగలి = మంగడ్లు ; ఎంగిలి = ఎంగిడ్లు; శాహలి = 
కావాొడ్డు; తాడి = తాండ్లు ; నంజుడు = నంజుడ్లు ) డ్లువర్గాంతరూపములు బహు 
వచనములలో నున్నవనుట స్పష్టము. అవి యెప్పుడు శ్లువర్ణాంతములుగాను, 
ళు,లు వర్ణాంతములుగాను మారినవి యని చెప్పుట క ష్టము. 

సుమారు ఏడవ శశతాద్దినుండియును ళ్లువర్ధాంత బహువచన రూపము 
లును శాసనములందు6 గనుపట్టుచునే యున్నవి. (నెం. 400 నం. 1904 [క శ.) 
650 రట్టగుళ్లు ; రట్టగుడ్సు ; (నెం, 806-1920.) చెజువుళు, గుళ్లు (సుమారు ర-వ 
శతాబ్ది) ; (నెం. 267-1922) వక్కళ్ళ (9-వ శతాబ్ది.) (1. శ 641) జయసింహ 
వల్లిభుని శాసనములు.  రట్టగుళ్లు ; (నె, జి. శా. వా. 11. పు. 1152). వెయు 
గుళ్లువు ; వెయుచెటువుళు ; వెయుగవిలాళు, 

(ఈ [ప్రయోగములు క్వాచిత్కములు. డ్లు అంతమందుగల రూపములు 
ళ్లువర్ణాంతరూపములకంచు చాల సాభారణములని చాల శాసనములను బరిశీలింపలా 
దోచిన యభిపాయము). 

నేటి నన్నయభారతము ముద్రిత పతియందు ళ్లవర్భ్ణయుక్ష (ప్రయోగ 
ములు గలవు. ఒకళ్ళొకళ్లకు (ఆర, 11, 844), నీళ్లు (ఆది. 1V. 86, 180), కాళ్లు 
(ఆది. V౪. 18, 220).** ఆ తరువాతి కవుల పయోగము లనేకము లున్నవి. 
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పయివిచారణవలనం జేలిన విషయ మేనునగా డ్హువర్హాంతరూవములు నన్నయ 
కాలమునను, అంతకుం బూర్వమునను బహుళముగా నుండినవి. ళ్లువర్హాంతములు 
కొన్నిస్టలములలో నన్నయకు. బూర్వమునను, మజికొంచె మధికముగా నన్నయ 
కాలమునను, మిక్కిలి యధికముగా నన్నయతరువాతను చొడుచుండిన వనుటయే, 
నేడు ళ్లువర్ణాంతములే |పచారములో నున్నవి, 

బక ద్లువర్తాంతరూపములను దనకాలమున నుండినవానినే నన్నయ సాధిం 
చెను. శ్లువర్ణాంతరూపములను దనకాలమున నుండినను నన్నయ యంగీకరింప 
లేదు. నేంటి భారతపు ముదిత పతులలోనివి నన్నయ యంగీకరించినట్లు నిరూపింపం 
జాలము. కావుననే చింతామణిలో ““ డలటాముదితాం తస్య చచాలుక్‌ * అను 
సూతమున |తాడులు, |తాడ్లు అనురూపములనే నన్నయ సాధించెను; అను రీతిని 
సిద్దాంతము చింతామణి విషయపరిళోధ నమున( చేయబడినది, *క 

పయి యభిపాయమును గాదనుటకు బలమయిన |పమాణములు లేవు. అట్టి 
(పమాణములు లభించువఅకును దిని నంగీకరింపవచ్చును. పయిని చేసిన విచారణము 
వలని ఫలితమునకును, బయి యభి|ప్రాయమునకును వై రుద్ధ్యము కనుపట్టదు. 

(వ) చిన్నయసూరి ఆచ్చికపరిచ్చేదమున “అద్విరు_క్షంబులయిన వానికే పయి 
ళ్లునర్భము వచ్చునని సూ|క్రించెను. [గుడ్డు గుడ్డులు= గుడ్డు, ఇశ్తే తెడ్డు దుడ్డు 
మొదలయిన శబ్ద ములకు బహువచనమందు తెడ్డు, దుడ్డు అను రూపములే యున్నవి 
గాని శెళ్లు, దుళ్లు మొదలయినవి లేవు, దీనికి. గారణ మూహించుట నులభము. 
గుడ్డు మొదలయిన శబ్దములయందున్న డ్డువర్ణము ద్విత్వము. అనగా దీర్చ 
మయిన హల్లు. ఇది లువర్టము 'నెనయుటచేత డవర్ణము లఘుమాత 
మయినది. ఇది మార్పులోని మొదటి యవస్థ. శెండవ యవస్థ డ, ల వర్ణముల 
సమీకరణము. మొదటియవస్స మా|త్రమే కలిగినది. రెండవ యవస్స వచ్చుటకు 
మజీకొంతకాలము పట్టును. గుడి మొదలయినవాని బహువచనములకును, ఢీ నికిని 
గల భేదము నిరూపించుటకునుగూడ మార్పులోని రెండయవస్స రాకుండ నిలిచిపోయి 
యుండవచ్చును. రెండవ యక్షరమగు డ్లు పయిని గల యూనిక యీ మార్చును 
రాకుండ నిలిపినది. [పాసము అవసరమయినచోట నేటికిని (పాచీనరూపమె వాడ( 
బడుచున్నది. “ఎళ్లాయికి ఎడ్డులేవు, మళ్లాయికి మడ్ల్డులేవు' సామెత. మడిగలు 
మడ్డు మళ్ళు, ఇదియే నేటి వాడుకరూపము. 


(8) ఎద్దు శబ్దమునకు బహువచనము ఎడ్లు అని కలదు. ఇది యెట్లు 
వచ్చినదో నిస్సంశయముగా( 'జెప్పుటకు వీలు లేదు. 

ఎద్దు శబ్దమున కితర [చావిడభాషలలో “ఎరుతు (అర; మల), ఎటో ఎత్తు 
(కన్నడ), ఎరు (తుళు) అనియెడు రూపములు గలవు. ఎరుతు, ఎత్తు, ఎద్దు శబ్ద 


క... 


ఉక చింతామణి విషయపరిళోధనము, విప, లికి, 4, 
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ములలో ఎరుతు |ప్రాచీనరూపము, మిగిలినవి ఉలోపమునను, సమీకరణమునను 
వర్పడినవనుట స్పష్టము. తుది తువర్ణకము మూలధాతురూపమునకు6 "జేరిన 
(పత్యయమని తోచుచున్నది. ఎరు (ఎలు) అను తుళు రూపమే [పాచీనతమము 
కావచ్చును, అప్పుడు ఎర్జు, ఎడ్లు అని యెొర్పడుట చాల యుక్తముగా నుండును. 
నీరు*నీడ్డు, ఊరు*=ఊడ్లు. వరావడ్లు మొదలయిన రూపములను జూచునది. (పౌఢ 
వ్యాకరణకర్త ఎడ్లు, 'దేవళ్టు, అను రూపములను సాధించుచు, ఎడ్డులు అను 
రూపము నుదాధారిం చెను. అట్లు ఎడ్డులు అను రూపమునుండికూడ ఎడ్లు అను 
రూపము గలిగియుండవచ్చును. ఎళ్టు అను బహువచనరూపముగూడ శ, ర న, 
నంగీకరింపంబడినది. 


(పాచీన శాసనములలో ఇనుపయెడ్డు అను పదము చాల స్థలములలో గను 
సట్టుచున్నది. ఈ పదమునకు అర్థము స్పష్టము శకాళేదు.**  |ప్రాచీనకాలమున 
గొ క్రైలు, మేకలు దేవాలయముద గ్గట నుండిన బోయలకు (బోలకు) ఇచ్చుచుండెడి 
వారు. వారీ గొ క్రైలను |గహించి 'దేవుని యఖండదీపమునకు నేయి పోయుచుంజెడి 
వారు. ఈ [కింద నీయంబడిన శాసనభాగమునుబట్టి పయియర్థము స్పష్టము” 
ఇనుపయెడ్డు అనగా గొ క్రైలు. ఏడి శబ్దమునకు సంస్కృతమున గొకా యర్థము, 
(అరవము) ఆడు. వడి*పడ్డూఎడ్డు అయియుండవచ్చును. ఇనుప, అనునది ఈనుప 
అనయా ఈనునట్టి అని యర్థము తోచుచున్నది. అనంగా ఆడుగొ శైలు అను ఖావముగా 
నుండవచ్చునేమో అని యూవా. పయి వ్యుత్స_త్తియే నూర్యరాయాం ధ్ర నిఘంటువు 
నందును (పుట ర్‌26) ఈయంబకినది. ఇనుప అనుదానికి ఈనుప అను రూపాంతరము 
కూడ నందే యీూయంబడినది, 

(4) జొవవిభ కి కంబులగు లి, లు వర్ణములు అంతమందుగల ళబ్దములకు 
బహువచనంబు పరంబగునపుడు పూర్ణ బిందు పూర్వక డువర్ణంబు బహుళముగా 
నగు---ఇల్లు= ఇండులు = ఇండ్లు = ఇళ్లు, స మద్య నిమ్నార్థకంబు అయిన కల్లు, సల్లు 
ళబ్దంబులును, జెల్లు [సభ్ళతి శబ్దంబులు ననౌపవిభ క్తికంబులగుటంజెసీ వాని కీ కార్యము 
లేదు” అని నూరి స్మూత్రించెను. _జౌపవిభక్తికంబులయిన లువర్ణాంతముల కగు 
నీ కార్యము _జాపవిభ క్రికంబులయిన,  న్నువర్ణాంత శబ్దములకుగూడ | జ్రాకినది. 
కల్లు (రాయి) శబ్దమునకు బహువచనమగు కండ్లు శబ్దమునకును, కన్ను శబ్దము 
నకును ముడికట్టిరి. శిలార్భకమయిన కల్లుళబ్దము దై నికవ్యవవోరమున తిరుగలి, 
సన్నెకల్లు, ఓరుగల్లు మొదలగు సమ_స్హపదములలోనేగాని వ్య స్తపదముగా [భష్ట 
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4ఓకిజ భా, చ. వు 904, 

*7ద, హి, శా, వా. V, నెం, 68 కాలము క్ర శ, 1097, “పెట్టిన రెండు దివ్యలకు 
విడిచిన యెడ్డు ౧౦౦. వీనిం 'జేకొనిపోయంగ్గలవాండు | రస్తుపుణ్ణికాటియ హోిఇనికొడ్కుమొదని 
వనమున విడిచిన గొజ్యలు ౫౦, గుజ్జ్యటోఇని అరంగని వసమున విడిచిన మ ౫౦. 
లెక్కను శెణ్ణు దివ్యలకు విడిచిన ఇన్బఎడ్డు ౧౦౦ 


్ర్ర2 ఆం|ధథామోవికానము 


మైనది. దాని స్థానమున రాయి శబ్దమే వాడుకలోని కెక్కి నది. మచద్యార్గక 
కల్లు శబ్దము సామాన్య (పచారము నందుటయు6 బయి శిలార్థక కల్లు ళబ్రము యొక్క 
|భష్టతకు పాతు వయినది. ఈ కల్లు [దవ్యవాచి యగుటచే బహునచన యోగ్యత 
యత్యల్పముగా? గలదు, కాంబట్టి కన్ను, కండ్లు శబ్లములకు సంబంధము 
కుదిరినది. ఇట్లు కన్ను, కను శబ్దములకు కండ్లు, కళ్లు శబ్దములు బహువచనముగా 
నేర్చడినతరు వాత నవయవవాచి యగు చన్ను, చను (జాపవిభ క్రికములు) శబ్దము 
లకును చండ్లు, చళ్ళు అను బహువచనరూపములు సామ్యమున నేర్చడినవి. 
ఇక అవయవవాచియయిన పల్లు శబ్దమునకు సామాన్యమయిన బహువచనమగు 
పండ్లు, పళ్లు అను బహువచనరూపములనుండి పయి చన్ను, చను అనెడి యేక 
వచనరూసముల సామ్యమున పన్ను అను రూవముగూడ చేడు వాడుకలో వినంబడు 
చున్నది. _పల్లుళబ్దము |భష్ట్రమగుచున్న ది 

(ర) బా. వ్యా. తత్సమ పరిచ్ళేదంబు 59 న్యూతము ననుసరించి స్వర్గివాచి 
'దేవసుర శబ్దంబు లేకత్వ బవహుత్వంబులం (బయోగింపంబడును.  'చేవళ జమునకు 
ఏకవచనము దేవుండు, బహువచనము చేవులు అని యుండవలయును. శాని దేవీ 
శబ్దమునకును బహువచనరూపము 'దేవులే యగును. అప్పుడు (స్ర్రీవాచకంబున 
కును, బురుషవాచకంబునకును తబ్బిబ్బు పడుటవలన నర్గస్ఫురణమున సందిగ్దత 
'యేర్పడును. కాబట్టి 'దేవులు అను శబ్దమును మహదృహువచనముగా నాం|ధులు 
వాడంర్రైరి. దేవుండు అను రూపమునకే దేవుళ్లు = 'దేముళ్లు అను వ్యావహోరిక బహు 
వచనరూపములను వాడుచుందురు. 'దేవరు అను బహువచనరూపముపయిని 
మణియొక లువర్ణము చేర్చి, 'దేవరలు = దేవళ్లు అను రూపమును గలిగింపగా 
నయ్యది కమిపయు క్ష మయ్యెను. 

ఇట్లు సురా శబ్దము యొక్క తత్సమరూపమగు నురకును, సురలు 
శబ్దము యొక్క యేకవచన  రూపమునకును తబ్బిబ్బు సడకుండుటకయి నుర 
శబ్దము బహువచనమునంచే (పయోగింప(బడుచున్నది, అసురశబ్దమున కీ తబ్బిబ్బు 
లేదు గావున నేకవచనంబున వాడంబడినది. ఇన్లు దాసీ శబ్దమునకు బహువచన 
రూపము దాసులు అనీ రావలసియుండగా మహదర్థక మను [భాంతి ని వారించుట 
కయి చాసీలు అనునట్టి వ్యాకరణవిరుద్దరూపము లోకమున వ్యవవోరములో 
నున్నది. ఇస్తే దాసుడు అను రూపము పారిదాసుండు మొదలయిన రూపము 
లతో(గూడి యుండుటచే దానికి బదులుగా చాసీవా(డు అను రూసము బయలు 
'దేరుచున్నది. 

(6) వికృతియం దికారాన్తములయొక్క. ఉపోత్త మేత్వమునకు మాతమే 
ఉత్వము వచ్చుచున్నది. కలికి+లు = కలుకులు. ములికి+?లు = ములుకులు, ఇది 
యుశారముయొక్క యాకర్ష ణళ క్షి (౧70౪61 Harmony) వలన గలిగిన మార్చని 
యూహించుట స్పష్టము, బిగుల్కు నినులు ఇత్యాదులయందు సయిమార్చు రాదు, 


లు (పత్యయ చరి[తము లీలల 


పచాదినున్న జి, ని, మొదలగువానిలోని యూనిక పయియాకర్ష ణముకంళె 
నధికబలము గల దగుటవలన నీ మార్చు రాలేదు. 


(7) రలడోపధ నవార్థాదుల యుపోత్త మేత్వంబున కుత్వంబు గలు 
గదు, పందిరి పందిరులు; రాపిడి = రాపిడులు, తొమ్మిది జ తొమ్మిదులు, 
ఇలి ఇడి ఇరి శబ్దములు (పొచీనధాతువులపయి. "దేంన [పత్యయము లగుటనలన 
సాధారణముగా నట్టి (వత్యయాదినున్న ఇవర్జ్య ము |భష్ట్రము కాకుండుటకయి 
యీ నూర్పు. వచ్చియుండునని యూహింపవచ్చును. అట్టి ఇకారముపయిని 
ఊనిక యుండియుండ వచ్చును. 

ఇంక పందిరి, తొమ్మిది శబ్బములలోని రెండవ _ ఇకారము (పాచీన 
మయినదిగాదు. వందర్‌ , పందల్‌ అనునవి |పొచీనరూపములని అరవ, కర్ణాట 
పదములనుబట్ట తెలియనగును. వదాంతమున( (గొతృగా వచ్చిన ఇకారము 
యొక్క యాకర్షణమున నడిమిగా నొక ఇకారము వచ్చినది. అశ్లే తొల్‌ + 
పది అను శబ్దముల కూడికవలన 'నేర్పడిన తొమ్మిది ళబ్దిమున నడిమి ఇకారము 
గూడ నాకర్ష ణమువలన నేర్పడిన దనుట స్పష్టము. ఇట్లు ఆకర్ష ణమున నవీనముగా 
నేర్పడిన యచ్చు తిరిగి వేగముగా మాజదు. ఇంకొక యుదాహరణమును జూచు 
నది. కత్తి+లు = కత్తులు. నడిమి ఉకార మాకర్షణమువలన _ నేర్పడుట 
స్పష్టము. దానికి కువర్ణకము చేర్చినపుడు [పథమనిమి త్తృమయిన ఉకారము పోయి 
ననుగూడ శెండవ ఉకారము నిలిచియే ఉండుటవలన కత్తులకు అను రూపము 
గలదుగాని కత్తిలకు అని యుండదుగచా |! 


సిబితులు, జక్కినులు మొదలగు శబ్దములయందు ఉపోత్త మేత్వమునకు 
ఉత్వము రాళేదనియు, ఉరుడులు (ఉరిడి), గరుడులు (గండి) మొదలయిన శబ్ద 
ములలో ఉత్వము వచ్చినదనియు నిరూపింపంబడినది.*! వీనికి. [బయోగములేవి ? 
లేక యుచ్చారణమే |[పమాణమా? యను విషయము శేల్చుకొనవలయును. మిక్కిలి 
నవ్యరూపములలో+ బయి లక్షణము లేర్పడుటలో వింత లేదు. ఇంతియగాక ఉపో త్త 
మేత్యమునకు ముందున్న _ ఇకారనునకుంూడ ఉత్వము గలుగుచున్నదని 
(అలుకుడులు, ఎనుముదులు) మొదలయిన శబ్దములుగూడ నుచాహరింపంబడినవి. 


పయి మార్పులు వచ్చుటకుగాని రాకుండుటకు(గాని హేతువులు ఉచ్చారణ 
సౌకర్యము, సామ్యము మొదలయినవని యనేకపర్యాయములు నిరూపింసంబడినది. 
ఒక మార్పు కొన్ని పదములలో బయలుదేరి యది యొల్లయెడలను దత్స 
దృళపదములకు వ్యాపించుటకు జాలకాలము పట్టును. అట్టగుటవలనం గొన్నింటిలో 
నీ మార్పు జరిగి కొన్నిటియందు నిలిచిపోవును. ఇందు వ్యక్తియొక్క యిస్టమును, 
ఆయా [పబేళమునందలి స్వభావమునుగూడ హౌతువులు గావున వై సూ తమయినను 
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ఎల్ల యెడల వ ర్రించుననుటకుగాని వ ర్రింపదనుటకుగాని ఏలు లేదు. కాంబట్టి యిట్టి 
యపవాదము లెప్పుడును ఉండుననుటలో వింత లేదు. ఏదయినను కార్యము గలిగి 
నప్పుడు హేతువు నూహించుట యుక్తము, తదభథావమున కెల్లను హేతువు 
నూహించుట సాధ్యముగాదు, ఉద్దిస్టమును గొదు, 

(8) అనేక స్థలములలో బవహువచన[పత్యయముపయి మటిల బహువచన 
(పత్యయమగు లువర్ణ ము చేరటయు గలదు. పూజ్య తార్థ మున నట్లు జరుగు 
చుండునని ముందు నిరూపించితిస, ఇట్లు బహువచనముపయి మణీయొక బహు 
వచన్మపత్యయము స్వార్థముననే చేగుట సంస్కృతమునందును గలదు, _ దేవాస్‌ 
అను బహువచనాంతమునకు మణుల అస్‌ అను బహువచన పత్యయము చేర్చి 
దేవాసః అను రూపము వేదకాలమున _ నేర్పడినట్లు (పయోగములనుబట్టి 
శాస్త్రజ్ఞులు నిర్ణయించిరి. నీళ్టులు, పండ్లులు, ** ముళ్లులు, విళ్లులు మొదలయిన 
రూపములు బాలసరస్వతి యుదాహారించెను. అవి యిట్రివే యనవచ్చును. 

(9) కొన్ని లువర్షాంతపదములు బహువచనములని [భమించి యనుచిత 
విభాగమున [గొత్త యేకవచనరూపములు కల్పింపంబడినవి. ఈ పదముల యొక్క 
(పాచీనరూపములు అరవమునుండియు. గన్నడమునుండియు! దీసికొని పరిశీలించి 
నిరూపింపనగును. ఇట్టి పదములను నిరూపించుటలో జాగరూకత వహింపవలెను,. 
తెమ్మెరల్‌ అనగ దక్షిణపువాయువు అని యర్థము. శెమ్ము = దక్షిణము. 
ఎరల్‌ = వాయువు, శెమ్నెరల్‌ = తెమ్మెరల్‌ = తెమ్మెరలు = తెమ్మెరలు, 
ఇళ్లు పదాంతమందు లకారపొల్లు గలిగి, 'జెనుగున లువర్ణాంతమయిన కొన్ని 
పదములు బహువచనములుగా చెంచ(బడి తుది లువర్ణము 'వేరుచేయంబడినది, 
మిగిలినపద మే యేకవచనము. ఇశ్లై కన్నడమున గుడిసలు, గుడుసలు, గుడుసిలు 
అను భిన్నరూసములతో వ్యవహారింప(బడు నొకపదము గలదు. అది తెనుగు 
గుడిసెతో సమానార్థకము. ఇదియు అనుచితవిభాగమునః _ గలిగినదని చెప్ప 
నగును (గుడిసెలు). ఆంగ్రమునుండి వచ్చిన (600౫2010 శానిస్టేపుల్‌ అను 
పదము కనిస్టేపులు అని తద్భవ మయి కనిస్థేపు అను పకవచనరూపమును 
బొందినది. ఇదియును అనుచితవిభాగమే. 

(10) లువర్ణము పరమయినపుడు ముందటి మువర్ణ మునకు లోపము గలిగి 
దానికి ముందున్న స్వరమునకు దీర్భ మేర్చడును. వజముేలు = వజాలు, ఈ 
పద్దతి నేర్పడిన రూపములు నన్నయ భారతభాగమున లేవు. కాని యా కాలము 
నందలి శాసనములలో గనుపట్టుచున్నవి.*° _ఇట్టివాడుక |పారంభించి -కాల|క్రమ 
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ఉ9 బాలసరస్వతీయము. పుట 214. “అపి సంయుక్త సమాపో భూయో౭ంతే లుః 
(పదృళ్యశే నామ్నామ్‌” బా, వ్యా. ఆ. సూ, 1 

50ఆ, భా, చ. పుట---6880. మిరియాలు (ద, హి శా. V. 65, 68), కుంచాలు 
(IV, 1064, V. 68), గుండానకు (V. 1114) పదునొకండవ శతాబ్ద శాసనములు, 


బాన 


రువ రక చరితము 895 
(te) 


మున నభివృద్దినొంది భాషలోని శెక్కినది. ఇది లవర్ణ మును, _నవర్భ మును 
బరమగునపుడుగూడ జరుగుచుండును. 

(11) ఇట్లు పయిరీతి శేర్పడిన దీర్భము |వాస్వమగుటయును, గొన్ని యెడల 
ఏకారముగా మారుటయుః గలదు. ముశ్తేలు (యయా. పుట 7), కడేలు 
(యయా. వుట 18), బిజేన (యయా. సం [01 కళ్ళేలు (రంగరా, III. 204), 
బల్లేలు (రంగరా. II. 200). ఇట్టివి వాడుకలో ననేకములు గలవు. వడియములు = 
వడియాలు = వజేలు. ఇక కడియములు = కజేలు, ఇ శ్తుర్పడిన పత్యమునకు( 
బూర్యరూసమగు “ఇయి హేతువు. నామాంకరముననుగూడ *“ఇయి ఎకార 
మగుచున్నది. 

ఇ్రశ్లే చుట్టములు = చుట్టాలు = చుట్టలు, కుంచనులు = కుంచాలు = కుంచలు. 
మీసములు = మీసాలు = మీసలు.5 1 

(12) నెల యను శబ్బమువంటి లవర్షాంతముల బహువచనములు (వాడుక) 
నెలలు = నెల్లు, కలలు = కల్లు, వలలు = వల్లు, తిలలు  తిల్లు. ఇట్టి వనేకములు 
[(దుతోచ్చారణమున వాడుకలో. గలవు, కవి|పయుక్షమెన నెల్లు శబ్ద్బముమా।|తము 
గలదు. కాని దానిని లావతణికు లంగీకరింపలేదు. వారు దాని నంగికరించి నూ కిం 
చినచో. బయి రూపములన్ని యు |జామాణికములయి యావయవికమయిన “అి 
వర్ణము నష్టమగునని వారి యూవా యనుట స్పష్ట్రము.్‌* 


(ప్రాచీన చావిడమయిన కళ్‌ (పత్యయము అమవాదృవువచనమా [త 
బోధకమయ్యుం గాల క్రమమున నెట్లు మవహాదృహువచనముగా మాజి, లువర్ణ మయి, 
నేటి కెట్లు రూపాంతరవుయినదో 'సం[గహముగా నిరూపించితిని, అనేక స్థలములలో 
నది సదము యొక్క యంత్యభాగముతో గలిసి వర్ణాంతరముగా మాటినది. 


7. రువర్ణక చరితము 


శ రువర్ణ్య మును చెనుగువై. యాకరణు లెవ్యరును (ప్రత్యయ పరిగణన 
మున నిరూపి ంపకీదు. చాల చ్యాకరణమున రుుపత్యయాంతమయిన స పదములను 
సాధించుటకయి లకారస్థానమున "రేఫము విధింహబడినది.** ఈ రువ రము న్వతంత 
(పత్యయమా లేక యాగమమా[తనూ ? దీనిని పత్యయమే యనుట యుక్త మయి 
నచో నేల చిన్నయ యీ క్రమము ననుసరించెను ? ఈ (ప్రళ్నములకు సమాధానము 
లొసంగవలయును, 


WEEE జారగా TR MARTE లన కలలా యనా గాల నాణాల బాలలు RM RE జాల ఈ? 


క1ఆ, భా, చ పుట 800. 


5 2 బ్ర భా వ, పుట 89'.“ఆ ర్నెల్ల కేగుదివికి" కారీఖండము V. 282, “రెల్లైల్లకు క, మావో, 
Il. 9, “ఆర్నెల్ల కొకపరి', పిడుపర్తి బస పు, HI. 106. 


5 కచ, వ్యా, తత్సమ. నూ, 


996 అం|ధభఖాపావికాసము 


““అదంతమయి, దీ ర్ల పూర్వలోపధ మయిన మహదృహునచనము యొక్క అకార 
మునకు రేఫం బగును అను సూ|తమున జబాలు?లు అనీ యుండణా లవర్ష 
స్థానమున శేఫము గలిగినది, ఇక్లై దయాళురు శబ్దమునను రువర్శము వచ్చును. 
శెండు లకారములు వరుసగా “నుచ్చరింస లేక యొకచానికొకట్‌ తబ్బిబ్బుపడి 
ల స్థానమున శేఫమ; గలుగుట వర్ణ విభేదమువలన నయినచో ఈ రువర్ణ మాగమమే 
గానీ పత్యయము గాదు, చిన్న యసూరిచే రువర్షము తత్సమములమీద నిందే 
నీరూపిం పంబడినది. మల్లురు అను శబ్దము నుచావారించి ద్విష్వ్యయుక్త లాంత 
శబ్బంబులపయి. నీ యాగమము గలదని నూతింపబడెను..* ఇట్లు శేఫయుక్షృమగు 
మల్లురు అను రూపమును గొందణు (ప్రయోగించిం. తిక్కన (పానస్థానమున లకార 
యుక్తరూపమునే |పయోగించెను.్‌్‌ మల్లురు మొదలయిన పదములు అర్వా 
చీనము లనియు, అల్లుకు మొదలగువాని సామ్యమునం గలిగినవనియు, ఆ. భా. 
చరిితకారుల యఖ్మిపాయము. ఇదియే సత్యమని తోచుచున్నది, తత్సమముల్నవై 
రుృుపత్యయ ముట్టి శబ్దములపయినే కన్నట్టుచున్నది గాని మజియొకచోట గనుపట్ట 
లేదు. సౌవిదల్లులు, భిల్లులు అనియే వాడుకలో గన్నట్టుచున్న ది, 


అచ్చీకళబ్రములసయి నీ రువర్ణ ముభయరేఫముగా గనుపట్టుచున్నది. పగ 
తురు, అల్లురు, నెయ్యురు, మూర్తురు అనో పగతాదులయందును, గండం|డు, 
మీండం డు, విలుకాం[డు మొదలగు శబ్దములయందును సర్వనామములగు పలు 
గురు, వారు వీరు మీరు ఒకరు, వేగురు మొదలగు శబ్దములపయిని శేఫగా 
గనుపట్టుచున్నర. అంగు, కోడం[డు, మరదం[డ్రు మొదలగు (స్రీ వాచక ముల 
తుదిన్‌ రువర్ణము వినంబడుచున్నది. అందటు, ఇందణలు, కొందటు, విలుకాలు, వేట 
కాలు, చెయువుఖు మొదలగు శబ్దములపయిని శకటళశేఫము గలదు. చెయువుణు 
శబ్ధము అమపహాచ్వాచక ము, 


పయి యొకొక్కశబ్దము చరిత భిన్నముగా నుండవచ్చు ననుకొన్నను 
తుదినున్న రు, ఖు వర్ణములు బహువచనద్యోతకంబు లనుటలో విపతిప త్తి 
లేదు. శేఫల యభ'భేద మునకు గల యవకాళమును కూంతురు శబ్దసందర్భమున నొక 
సారి ముచ్చటించితిని. పదాంతములందలి యీ రువర్ణము మొదటిరూపము ర్‌ 
మా|త్రమని యితర (చావిడభాషలను బరిశీలించినచోం చెల్లమగును. వాళగన్నడ 
మున నిది వాల్మాతమ. హొనగన్నడమున నిది యజంతమయినది (అవర్‌ - 
అవరు). ఈ రువర్ణము న ప భి మహదృహువచన 
(ప్రత్యయ మనుట నిర్వివాదము. ర్‌, మార్‌ అనునవి (స్త్రీ పుంస సామాన్య బహు 


క. 


రక ప్రా వ్యాళ 2కి 
55 ఆ, భా, చ, పుట 8852, జెట్టిమ, లుల విబుతుకాః 


56 బ్రా, వ్యా, అచ్చీక నూః క్‌ 


ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగము 897 


వచన[పత్యయము లని తొల్మాప్పియనారు తెలిపెను.” నాగవర్మయు నిశ్లే 
రెఫాంతమునే |పత్యయముగా నిరూపించెను, 5 * 


పయి. విచారణమునుబట్టి రునర్భమును శెను(గున నాచ్చిక మవాదృహు 
వచన ప్రత్యయముగా నిరూపించుట చరితము ననుసరించిన విషయ మనుట 
స్పష్టము. ఇది యాగమమాతము గాదు. లు, రు వర్ణముఖలో రువర్ధమే 
చాల |పొచీనమయినదనియు, అమవా| తృత్యయమయిన కక్‌ సర్గ మే కాల[కమ 
మున లువర్ణ ముగా మాజీ మవహాద్వాచకములపయినిగూడ వ్యాపించినద నియు 
ముందొకసారి _ దెల్పితిని. ముందిచ్చిన యుదావారణములనుబట్టి ఈ రువర్భము 
కేవల మాచ్చికళబ్దములపయినే బహుళముగాని తత్సమళపబ్దములపయి నరుదుగా 
నుండుననీ స్పష్ట్రపడుచున్నది. తత్సమములు కవి పండిత [పయుక్తములు, అన్యభాషా 
సిద్దములు. [పకృతి (ప్రత్యయ విభాగము తెలిసినవి. ేశ్యళబ్దము లట్టుగావు. చిన్నయ 
తన వ్యాకరణమున _ సర్వనామ్మపకరణమున _ రువర్ణాంతరూపముల నన్లే సిద్ధ 
ములుగా నిచ్చెనుగాని (ప్రకృతి పత్యయ విభాగము స్పష్ట్రముచేసి వివరింప లేదు, 

లువర్ణము తత్సమములం దెల్లెడలను దేళశ్యామహత్తులపయిని గనుషట్టు 
చుండగా మిక్కిలి బహుళమయిన యీ లువర్భ మునుమా(తమే |గహించి, రువర్గము 
నారేశముగా విధించుట |పక్రియకు సులభము. పూర్వనవై యాకరణులు అనుసరించిన 
మార్గము కాంబట్టి సూరి యా చారి |త్రొక్కెను. 


8. ద్వితీయాది విభ కంగము 


తత్సమశళబ్ద ములయొక్కయు _ చేశ్యశళబ్ద ములయొక్కయు  ద్వితీయాది 
విభ_క్యంగముయొక్క రూపమునందు గొంత భిన్నత గలదు. దేళ్యళ బ్ద ములు 
జాపవిభ క్రి కములనియు, ననౌపవిభ_క్టికములనియు శెండు విధములు. ఈ "భేదము 
ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగస్వరూపమునుబట్టి 'యేర్పడినదె. మొట్టమొదట తత్సమ 
శబ్ద ములనుగూర్చి విచారణచేసి తరువాత దేళ్యశబ్దములను [గహింపనగును. 

(పథమావిభ_క్రియందు. గొన్ని తత్సమములసయిని డు, ము, వు, ల్కు అను 
|పత్యయములు చేరును, పవకవచనమున డు, ము, వు అను |పత్యయములు చేరని 
రూపము లశ్లు ద్వితీయాదీ విభ _క్ష్యంగములుగా వాడ(బడుచుండును. సీత, హరి, 
పయస్సు, నీవృత్తు, ఇం|దజిత్తు మొదలయినవి. పీనికి [(పత్యయము ల్లు చేర్ప్చంబడు 
చుండును. నడుమ నాగమములు శా నక్కర లేదు. 'అందు' అనునది యజాది గావున 


57ష్రాల్‌, చఛొల్‌. సూ.” 
5 8 స్త్రీవురువ వాచ శేప్విరర్‌. దిర్‌ విర్‌ క్వచిత్‌ భా, భూ. విభ క్తివిధానము, 
సూ. 42, 


898 ఆం [ధభాషావికానము 


విసంధి నాపుటకు నడుమ యడాగమముగాని, నగాగమనుగాని వచ్చుననుట స్పష్థము. 
హరియందు, వయన్సు+న్‌ +అందు = పయస్సునందు. 

డు పత్యయాంతములయందుమా] తము పయిసూ[ తము వర్తింపదు. రాముని, 
రామునిని; రామునిచేతు రాముచేత; రామునియందు, రామునందు అనునట్టు చెండు 
విధములయిన రూపము లుండును.. | పథమావిభక్షిపత్యయ మగు డువర్హ్ణము 
లోపించినది యని వై యాకరణుల విభజనము. ఇట్టి విభజనను చరితకు విరుద్దము. 
డు[పత్యయము కాలక్రమమున 'నేర్పడినదనియు, (పాచీన [పథమావిభ_క్రిరూపము 
రాము, రామన్‌, (రామున్‌ ), అననే యుండెననియు నిరూపించితిని. ఈ పయి 
రూపములమీదనే విభ _క్తిపత్యయములు చేర్చ(బడుచు వచ్చినవి. కాంబట్టి రాము 
చేత, రాముకొఅకు మొదలగునవి సిద్దమయ్యె ననుట స్పష్టము. ఇక రామున్‌ 
అను రూపముపయినే ఇనర్భము చేర్చుటవలన రాముని అని యేర్చడినది. 
అదియే శెండవజాతి రూపములలోని ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగమనుట నిర్వివాదము, 
[పాచీనరూపములు 'దేవని, నాధని, నాయని అని అకారయు క్షములుగానే యుండె 
నని ముందు నిరూపించితిని. కాలక్రమమున. నడిమి అకారమునకు ఉకారము 
వచ్చినది, ఇది రాముడు మొదలగు శబ ములయందలి తుది ఉకారము యొక్క 
యాక ర్షణమున నని ముందే చెప్పితిని. 'రామునందు అనుచో నడిమి నకారము 
రాము+అందు అనుచోట నంధి నాపుటకు వచ్చిన యాగమ మనుట నిర్వి వాదము, 
ఇమే ఉకారాగ్తశబ్దములకుగూడ _ వర్హిల్లుచున్నది. _నిగాగమము పాతికము. 
ఈ నివర్ణ మున ఇకారము సంబంధబోధకముగా ెల్చ్పియెడల శెను(గున వచ్చు 
నాగమవిశేషము. ముందటి నకారము మవాచ్వాచకముల తుదినుండిన |పత్యయ 
నకారము. ఈ శెండును గలిసి యేర్పడిన దీ ని వర్ణము. నేటి వాడుకలో 
రాముడికొఅకు, శంభు(డితో మొదలగు రూపములను సాధువులు చేయవలసి 
వచ్చినచో  |పథమావిభ_ిరూపముపయిని ఇకారము వచ్చినదనిగాని లేక డి 
వర్ణము ఆగమమనిగాని వ్యాక _ర్హ (వ్రాయవలెను. ఇందు మొదటిదియే యు క్షమనియు 
రెండవది కృతకమనియు స్పష్ట మేగదా ! 

ఇక మువర్ణాంతములపయిని వనము కొటకు అనునట్లు (పథ మావిభ క్రి 
(పత్యయాంతమే ద్వితీయాద్యంగముగా 'వాడ(బడుచుండును. ఇది 'యెంతయును 
'తెనుంగుపద్దతికి సరిపడియే యున్నది. వనమునందు, వనమందు, వనమునయందు 
అను రీతిని మూండువిధములయిన రూపములు గనుపట్టుచున్నవి. మొదటి రూపమున 
నగాగమంబు విసంధి నాపుటకు వచ్చినదనుట స్పష్టము. శెండవదానియందు 
ఉకారసంధి గలిగినది. మూ(డవ రూపమునందలి నకారము “ఎలజవ్వనంబున విలసనము”, 
“కీమంబున తెజగు' మొదలగు భారత|పయోగములయందలి _నవర్ణ్య నువంటి'దే 
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59 బా, వ్యా, త. డుమంతంబునకు ద్వితీయా ద్యేకవచనంబు పరంబగునపుడు నిగాగ 
మంబు సర్వత విభాషనగు, సూ, 29, 


ద్వితీయాది విభ క్త రంగము 899 


యనుట స్పష్ట్రము.*9 అందు అను శబ్దము స్థల వాచకము, ఇది సమాసమనుటయే 
యు క్షముగదా ! ఈ నవర్రముస్వథావము ముందు చర్చింపంబడును. 


'చేళ్యములయిన డు[పత్యయాంతములయందు మగాదులును, బల్లి దాదులు 
నను కెండు గణములు గలవు. మగాదులయందు! దుదిని అకారము గలదు. వీని 
ద్వితీయాద్యంగము మగని, మనుమని యని నివర్ణాంతముగానే యుండును. 
మగచేత అను నివర్ష విరహితరూపము లేదు. దీనికి గారణము  తెనుంగున 
మగన్‌ అను నవర్గాంతరూపముపయినే యా ద్వితీయాంగ మేర్చడినదిగాని 
తద్విరహితమయిన మగ యను రూపమువై నేర్పడలేదని శేలుచున్నది, ఈ 
మగ శబ్దము కన్నడమున నకారాంతత లేకయే |పథమాంతముగా వాడ, 
బడుచున్నది. శెనుగునగూడ నట్లును (ప్రాచీనముగ నుండెనేమో తెలియదు, 
ఉండినచో నష్టమయియుండును. బల్లి చాదులు నంస్కృత  డువర్ణాంతశబ్దముల 
సామ్యమును బొందినవి గావున వానియందు “నిలోవ మేర్పడి బల్లిదుచేత, 
బల్లి దునిచేత అను రీతిని రెండు రూపములు నేర్చడినవి. 


బహువచనము పరంబగునపుడు రేయి (పభ్ళతుల యొక్కయు, ఆవు (పభ్ళ 
తులీ 1 యొక్కయు. తుదివర్భ్ణంబునకు లోపంబగునని చిన్నయ సూ|త్రించెను. ఈ 
పదముల [పాచీనరూపములు ఆ కే అనునవియే యని తోచుచున్నది. తుది 
నున్న యివర్భము తరువాతః 'జేరయుండవచ్చును. లేదా కొన్నిటియందు “య్‌” 
వర్ణ మంతమందుండి లోపించినను  లోపించియుండవచ్చును. ఆ గణములందలి 
(పత్యేకపదముల చరిత్రమును ఒకొక్కటిగా నన్వేపింపవలయును. 


లు(పత్వయము _ బహువచనమునం 'జేరుచున్నది. అట్టి లు పత్యయము 
నకు అకారము సంబంధబోధకముగాం జేర్చి సమాసనములయందును ద్వితీయాది 
విభ _క్షరింగమునను రూపములు సిద్దము లగుచున్నవి. రాములను, రాములచేత, 
అన్నలకొఅకు, మొదలగునవి. వై యాకరణులు ఇట్లు చేరిన అకారమును బహు 
వచనార్గకమగు లువర్భముతో గలిపి లడాగమంబని న్యవవారించిరి. ఈ 'అ' 
అనునది అనేక శబ్దములపయిః 'జేర్చంబడుచున్నది. వనమునయందు మొదలయిన 
విభ కిరూపము లయందును, ఎలజవ్వనంబున విలసనంబు అనునట్టి సమాసంబులను 
చేరినది యూ “అ వర్షమే యనుట నిస్పంశయము. ఇట్లు నడుమవచ్చిన అ 
వర్జ్య మునకు ముందు నకారము సంధినాపుట  కాగమముగా వచ్చి యనుచిత 
విఖాగమున నవర్శకమయి ని, ల; వంటిదిగానే వై యాకరణులచే థావింపః 
బడినది. _స_ప్పమీవిభ క్కి పత్యయ మనంబడిన నవర్థకముగూడ నిట్లు ఏర్పడి పయి 
దానితో నభిన్న మయినదనుట యూహింపనగును. 


CTT CETTE LULL LOLITA 


60 పౌ, వ్యా. షష్టీ తత్సరుషంబులందు నగాగమంబు విభాషనగు, సమా. సూ, ే 
6 1శ్చాం, వ్యా. ఆచ్చికము, నూ, 21, 22 


400 అం[ధభాషావిశాసము 


మహదృహువచనమగు రుప్రత యముపయిని సంబంధార్గమున( “బి 
వర్గము శేర్బ(బడి వారిచేత, వీరివలన అను రూపము లేర్బడుచున్న వి. మల్లుర 
వలన, అల్గురకొఅకు మొదలయిన శబ్దములలో 'అ " వర్షమే చేరుచున్నది. 


పయివిచారణవలనం దేలిన ఫలితము.  శెను(గునందలి _|పథమావిభ _ి 
రూపమే ద్వితీయాద్యంగమగుట సాధారణము. అది [పత్యయ విహీనము. కాని 
కాలక్రమమున. | బత్యయము లెర్బడి (పథమాంతముల తుదిని డు, ము, వు 
మొదలయిన వర్ణ కములుగాని, యితర వర్ణ ములుడోనీ చేరినప్పు డవి లోపించి ద్వితీ 
యాద్యంగము ' శేర్పడుచున్నవి. ఇ వర్ణము సాధారణముగా నేకవచనములసయిని, 
అ వర్ణము బహువచననులపయిని చేరునట్టి యాగమము. ఇవి చేరుటచేత 
ద్వితీయాద్యంగము పర్పడుచున్నది. సమాసము లేర్పడునపుడును నడుమ నియ్యవియే 
యాగమములుగా వచ్చుచుండును. తెనుంగు విభ_క్ష్యంత పదములును సమాసముల 
వంటివే గావున నందును నియ్యవియే యాగమములుగా వచ్చినవి. 


9, బొపవిభక్తికములు 


ఇ టి, తి వర్ణంబులు విభ క్రినిమి శ్రంబులయి యాదేశాగమాత్మకంబు 
అయినవి యౌొపవిభ క్రికములనంబడును అని చిన్నయసూరి. వీనినే అధర్వణు,డు, 
ఉపవిభ క్తులని వ్యవవారించెను.* ఇట్టి ఉపవిభక్తులు శేరునట్టి [పకృతులకును జావ 
విభ క్రి కంబులనీ వ్యవహారము గలదు. టి, ౦టీ, మొదలయిన వర్ణ ములు Te 
విభ క్రికసం జ్ఞ కోలవిగా నాం[ధ భాషయం దగుచున్నవి యని చింతామణి నూ|త్రిం 
చెను.” దనికి వ్యాఖ్యానము [వ్రాయుచు నహోబలసండితుడు అంపకాండు, 
పాపడు, వేపచెట్టు మొదలయిన సమాసములయందలి 'పజ్‌ పి వర్ణంబులు 
గూడ నౌపనిభ క్రికములనియే యూహించెను. ఇది యుక్షముగాదు. “విభక్తుల 
యందును నమాసమునను అని సూ|త్రమున నుండుట చేతను, జిపవిభ కిక మను 
శబ్దము విభ క్రినిమి_త్తకంబను నభి|పాయము మూలముగా గలదగుటచేతను, “వజ్‌, 
ప వర్ద ౦బులు జొపవిభ క్రి కంబులు గావనుట స్పష్టము. టింట్యాదులు విభ కులకు 
ముందుమా[తమేగాక సమాసాంతము లను సమాసమధ్యముననుగూడ నగు 
చున్నవి. కాంబట్టి ఇ టి, తి వర్ణంబు లౌపవిభక్రికంబులను సూరిమతమే సూరి 
నుతంబనందగును, 'నన్నయసూ[ తమన నున్న 'ంటి” వర్ల ర మును, టివర్ట్య మునకు ముందు 
పూర్ణ బిందువు బహుళముగా నగును, అని స్మూతించి “దిన్నయ సం|గహించెను.* 


CLL కలా జకి దారా లనినా ఇచిజ డ్‌ గదిననో శీల ఇ 2 జ నటదు నత ల టచటు మును వము 


1, వ్యాః ఆచ్చిక, నూ, 25. విఖాషయా భవంత్య| త భవంత్యుపవిభక్షయః, భవంతి 
కుతచి నై ఎవ నిదానం తత సద్యచః. అ, కా, పు , ఉలి, "వావిళ్ల. 


2 జాపపిభ కిక సంజ్ఞావర్ణా స్టింట్యాదయో భన_ నీవా రుల్వా చేర్నామ్నాంను ర్ట సహ 
విభ క సమాసేచ. ఆం. శ, చ్‌ సంధి. 


రూ వ్యా, ఆచ్చిక సూ, శిబి 
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పయిరీతిని జిపవిభ క్రీ కములగు శబ్దములకును ఇశరములకును గల భేద 
మేమియో నిర్వచింపవలయును. 1. ద్వతీయాది విభక్తులు ముందు ఇ, టి, తి 
వర్ణంబు లాగమంబులగుట ; ల తృతీయా స_ప్రముల కళ్వం బా దేశంబు బహుళంబుగా 
నగుట.* పయి లతణంబులనుబట్టి యుదాొవారణము లీ కిందిరీతి నేర్పడుచున్నవి. 


(జొపపీభ క్కికములు) (అనౌపవిభ క్రిక ములు) 
[పక లకీ (పత వ్రయాం తము (పక [పత ఫ్రయాంత ము 
ముల్లు ము౦ంటికొజుకు కల్లు కల్లుకొలికు 
రెండు రెంటిీకీ, రెండిటికి పిండు పిండుకు 
(తాడు [(తాటిని పోడు పోడును 
మిన్ను మీంటను వెన్ను వెన్నున 
ఊరు ఊరను, ఊరిలో ఊరు ఊరున 
వాయి వాతిని, వాతికొజకు వైపు వె పులో 
పరు స. (వాయి [వాయిని, |వాయికొణికు 
పోరు పోరిలో తీరు తీరులో 
కొడవలి. కొడవంటికి వండలి వండలికి 
పగలు పగటికి సిసలు సిసలునకు 
ఆఅోలు ఆఅజోటను తోలు తోలున 


సాభారణముగా లు, ల్లు, డు, ది, రు యి, అంతమందుగల శబ్దములు 
బొపవిభ క్రికములుగా నున్నవి. అట్టి శబ్లములలోని యనాపవిభ _క్రికములనుగూడ 
నుదాహరణములుగా మీద పట్టికలో నిరూపించితిని. 

ద్వితీయాదివిభ క్ర్యంగమునుగూర్చి వాయునప్పుడు ఇ, అ, అను నాగ 
మములు విభ _క్తికిముందు 'జేరుననియును, నమాసములలోను నయ్యవియే కలుగు 
ననియునుం జెప్పితిని. అట్టి యాగమములు లేకయే |పకృ్ళత్నిపక్కను ప్రత్య 
యమును, పదముుపక్క మటణియొకవదమును జేర్భుటవలనను విభ క్ష్యంత 
రూపములును, సమాసములును తెనుంగున నేర్పడు చుండును అని ెలిపితినీ, విభ 
_కృంతరూపము లన్నియు సమాసతుల్యములే యను విషయమును నూచించితిని, 
ఇట్టి భేదము నా[శయించిరయమే యీ యౌొసవిభ క్రికభేద మేర్చడి కళా [దుత పక్ళతిక 
భేదమువలెనే భాషయందు స్థిరపడినది. జాపవిభ క్రికములందుః జేరునట్టి వర్ష 
ములు ఇ, టి, తీ అనునవి. ఈ మూండింటియందును ఇ నర్జము సామాన్యమే. 
ఇక తృతీయా స_ష్పములయందు అ వర్ణము వచ్చునని వై యాకరణులు 
నిరూపించిరి. “వేరు శబ్దమునకు _జౌపవిభ _క్తికమయినపుడు “సేరను అనియు, 
అనౌపవిభ_క్టికమయినపుడు “పేరుని అనియు రూపము లేర్చడును. “ని యను 


అల దల ఇక టయ వమన గారల మదట లగా వాల లు భవతు ఈల అ 
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విభ కి శ్వ పళయ నూట పయిని జూపింపంబడిన బకాగ వికారమే యని 
ముందు జెన్సితిని. టో అను శ బముపయిని “అి చేరి “పేరి అనీయు, ఉవరాంత 
మయిన "పేరు" శబ్దముపయిని స? (ప్రత్యయము చేరి (న్‌ + అ) “-సీకుని అని యేర్చడు 
టయు మా|తమే ఫేదము. నడిమి నకారము నంధినాఫుటకు వచ్చినదని చెప్పితిని, 


సయిఫక్కిక|పకారము టి, తి వర్ణముజలోని ట్‌, త, అనువాని స్వభా 
వమును నీరూపింపవలయును. ఈ టి, తి వర్ణ ంబులు వ ల వర్షములవలెనే 
యాహార0పంబడినవని యూహించుట సులభము. ఆగమంబుఒన భావింసంబడిన 
ని, ల, వర్ణముల చరిత్రమును ముందే నిరూపించితిని. ఇచే ట్‌, త్‌, అనునవి 
(పకృతి యొక్క అంఖ్యవర్జ్యములని యూహిాంచుట సులభము. నేటి టైయా 
కరణుల విభాగము స్టిరపడకమునుపు భాసలోన _ విఫక్ష్యంతరూపములు జనుల 
నోళ్లలోంబడి చాలవణికును నలిగియుండక తప్పదు. ఇట్టి రూపముల చరితము 
తోడిభాషయగు నరవములోని విభళ కృరంతరూప ములనుబట్టియు రూపింప 
నగును. విభ క్కగ్టంతరూపములు సిద్దములుగా నే వాడుకలో మాటి | క్ర త్పవిథ కులు 
మరల కాలక్రమమున ఇం పు. సన పూవ్య్వావస్థ లో భాను rere "వారి 
సత్యయములను ఒకసారిగా విడిచి అనంశరాపస్థలొ శని జ్ఞాన చాడువారు [కొ త్త 
(పత్యయ ముల నేర్పటుచుకొన రు. 


[పాక్ళతములోని యౌ [కింది యుదాహారణను.లను జూచు“ది, 


స్‌ రిక bn స ఠి బక గవ ణి 
సం, Ei క శము. Te [పౌ కగము 
అహ స i అగ ఉల జ జ 
పు త్త ర పుతో పుత్తాణామ్‌ పుతాణ 
wr yet ఇగ పు జ ఇ అల్లో f= = అలో, 
పుత్త త్త్రన్య ల్త్‌స్బ ప్ర 3 పు తెణం 


త 


భు 


పుత్తాంత్‌ జ మ. పుత్తా9న్‌ డౌ 


శో 
వ. 


ఈ పయిరూసము లస్నీటియందును సంస్కృతమునందు సి సిద్దమయిన పథ క్ష్యంత 
రూపములే మాటి (పత్యయను.లుకూడ వేలుగ సెర్బడినట్లు స్పష్టము, అంతేగాని 
(పాకృతమున( (గొ త్తవిభక్తు లు తమంళం చాను పుట్ట లేదు. ఆ భాషను వొడువారు 
(కొత్తగ కల్పింపను లెదు, 

పయి సామ్యమునుఐట్ట యౌపవిభ కికరూవములుగల శబ్దముల పూర్వ 
రూపనులు ( ఇకర | చావిడ భాషలనుండి ) ఎట్లుం జెనో యూహించిగచో జొవవిభ క్రి 
కముల చరిత్రము స్పస్టపడు ననుట నిస్సంళయము, అరవము" “ఆల్‌” అను 
శబ్దము గలదు. దీనికి చెనుగుశ సమానరూపము “ఏలు” అనునది. (నది అర్ధము) 
ఒకానొకకాలమున అనగా అరవమును శెనుగును వేబుకానికాలమున “ఆజ్‌ 
అనురూపము  శెండుభావలకును నమానముగానే యుండవలయుుు. ఆజ్‌ + 
ఇల్‌ అను సస్తమ్యంతరూసప మేర్పడవలసివ వచ్చినప్పుడు  అరవమున 'అట్టిల్‌" అని 
'యేర్చడును. ద్విత్వయుక్రమయిన శకటరేఫము గలచోట ట్ర అను “నుచ్చారణ 
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మరవమున గలదనియు, అదియే శెనుగున నుండెననియు ముందు. జెప్పి 
యున్నాను, “ఆటిలో అను శబ్దము కాల|క్రమమున “టి ల నమీకరణమునంది 
“ట్టి అని యేర్చడినది. ఆట్టిల్‌ అనియు, ఆట్టిలొ = పట్టిలో = ఏటిలో అనియు కాల 
[క్రమమున రూపము లేర్పడియుండు ననుట స్పష్టము. 

1. కాబట్టి రేఫాంతవదముల తుదినున్న "రేఫము ద్విత్వమునొంది "టి 
వర్మ ముగా మాజీ సమీకరణమునొంది తరువాత పటి, నూటి మొదలగు ద్వితీయాది 
విభ_క్ష్యంగములు 'తెనుంగున 'నేర్పడియుండవచ్చును. 

బి, (పాచీన దావిడ భాషయందు క్క చా ట, తృ పలళేగాని గ, జ డ, 
ద, బలు లేవని ముందే చెప్పితిని. నే(టి తెనుగున డు, డి, వర్ణము లంతమందుగల 
శబ్దములు |పాచీనకాలమున టకారాంతములయియే యుండవలయును. 
అట్టయినచో కాట్‌ (కాడు), రాట్‌ (రాడు), అను టకారాంతముల వయి 
ఇ వర్ణము చేరినచో కాటి, రాటి మొదలయిన డ్వితీయాద్యంగము శేర్పడియె 
నని యూహిెొంచుట నులభము. సదాంతమునందలి టకారము కాల! క్రమమున( 
|బిథమావిభ కిని డు, డి, వర్ణకములుగా మాజుట వింతలేదు. అట్లు మాజిన 
(పథమావిభ కృరంతరూపములను మూలములుగా |గహించియే వై యాకరణులు 
టింట్యాదుల నాదేశనులుగా విధించిరి. కావుననే ఇవి ఆబేశములు గావచ్చునని 
నిరూపింప నవకాశము గలిగినది, ఒకడు” ఒకటికి, నేడు* నేటికి నాండు* నాటికి, 
మొదలయినవన్నియు నిశైర్పడినవే యనుట స్పష్టము. 

వ, అరవమున కణ్‌, మణ్‌, విణ్‌, మొదలగు ణకారాంతళబ్ద ములు మడు 
శతెనుగున కన్ను, మన్ను, మిన్ను మొదలగు రూపములతో నున్నవి. అనగా 
|పాచీన ణకారము నేడు నకార మయినదనుట స్పష్టము. పయిళబ్దిము లరవమున 
సంధియందు పరుషాశత్షరములు పరములగునప్పుడు టకారాదేశములు గలవి 
యగుచున్న వి. మణ్‌ -- కుడమ్‌=మట్కుడమ్‌ (మట్టికుండ). ఈ మార్చు విభ క్యర్థ 
మును నిరూపించు సంధిలో వచ్చుచున్నది. ఇశే కల్‌ +తీతుైకల్తీతుే* (రాయి 
చెడ్డది). కల్‌ +కుటీదు"కట్ము.ణిదు (రాయిపొట్టి. ముళ్‌ +కుజై *=ముట్కు ఇ 
(ముంటిముక్క). ఇను పదాంత ల ళ శారములు అగాను, టవర్ణముగాను 
క్రమమున మాటుటగలదు. ఆ సం|పదాయమే శెనుగున నుండికీరవల యును, 
పయి సంధివిధానము క్రీస్తునకు. బూర్వకాలమున (తొల్మాప్పియనారు చెప్పినది) 
నుండినది. _ నేంటికిని [గాంథికభాషలో: గలదు. అప్పటినుండి వేయిసంవత్సరముల 
వజకు [దవరూసముననుండి మాజుపడి నన్నయకాలమున వాడుకలోనుండిన రూపము 
లకు లవణములు వ్యాకరణములలోనివి. 

పయిరీతిని ఆదిమావస్థలో పదాంతమున నుండిన ల, ణ లు టకారముగా 
మాణీయుండగా నట్టి శబ్దములపయిని ఇకారము చేరుటవలన _ ద్వితీయాద్యంగము 
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లేర్చడి మంటికుండ, కంటిమంట, (పల్‌) పంటినొప్పి మొదలగు రూపము. లేర్చడి 
యుం జెననుట స్పష్టము. ఆ “ంటి” వర్షాంతములే ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగములై నవి, 
వానినుండియే జొపవిభ_క్రీకపత్యయన:లు తెనుంగున 'నేర్చడినవి. 

4, అరవమున ద్వితీయాది _ విభ_క్ష్యంగము౭కుం _ గొన్నిశబ్దములపయిని, 
అట్టు (అ[ట్రు), వట్టు (నటు) అను నాగమవిశేషము లేర్పడునని తొల్కాప్పియ 
నారు నిరూపించెను* 

అవ్‌ -- వజ్జు-- ఐ = అవశమై)(శెనుగు) వాటిని, 

ఇవ్‌ - వజ్బు--ఐ = ఇవమైం--( ౨౩) వీటిని, 

ఇశ్తే అరవమున అటు ఆగమముగా వచ్చిన విభ _క్ష్యంతరూపళబ్దము 
లన్నిటియందును శెను(గున  టివర్ణ మేర్చడి  యౌపవిభక్తికము లేర్చడినవి, 
ఉదా: వాటికి, వీట్‌, వేటి, మొదలయినవి. 

5, అరవమున అత్తు అను నొక యాగమవిశేషము తొల్‌ కాప్పియమున( 
జెస్ప(ణడినది. మశకారాంశశబ్దములగు మరమ్‌, కుళమ్‌ మొవలగువానికి అచ్చు 
పరమయినప్పుడు ఈ యాగమము వచ్చును. మరమ్‌-! ఇల్‌ మర _క్లిల్‌, ఇడమ్‌+ 
అతు -- ఇల్‌ = ఇడ త్రిల్‌, కుళమ్‌ -.- అత్తు - ఇల్‌ = కుళ త్రిల్‌. 

ఇట్లు ఆగమముగా వచ్చు అత్తు అనునట్టిదియే శెను(గుళబ్దముల (ప్రాచీన 
రూపములలోనుండి నేంటి తివర్లమునకు మూలరూపముగా నుండెననుట నిస్సంళ 
యము. (సునిశితపరిశోధ నమునగాని యే యే శబ్దము లెశ్లెట్లు మాజెనో చెప్ప 
వీలు లేదు.) 

నేటి తెనుగున కుజ్జుకుర్హి పట్టుాపర్తి, మొదలగు ద్వితీయాద్యంగములు 
పయిరీతి నేర్చడి కాల|క్రమమున ననుచితవిభాగముక నవియే [పథమాంతములుగా 
[గామనామము అయినవి గొట్టు=(గొర్హి) వారు; గంగలగుట్లు (గంగలగు ర్తి 
అగహారము ; _'వెదుటుపట్టు = (వెదుఖుపర్తి) వారు. నేంటి (పథమాంతములు 
వెదుణుపర్తీ మొదలగు తివర్హాంశరూవములే యనుటకు వ్యవవోరమే |పమాణము, 

నేటి తివర్భమునకు అరవమునందలి అత్తు అను ఆగమమే మూలమని 
చెస్పుటకంు నధికముగా విమర్శించుటకు వీలులేదు. 

పయిరీతిని భిన్నమార్గముల నేర్పడిన ఇ, టి తి, ౦టి, అను వర్ణములు 
అంతమందుగల రూపములన్నియును జాపవిభ కికములయొక్క- ద్వితీయాది విభ 
క్యంగములుగా నేర్పడి ఇ, టి, తి వర్ణంబులు (ప్రత్యేకముగా _వెయాకరణులచే 
నాహారింపంబడినవనుట స్పష్టము. 

జాపవిభ క్రికవర్ణము _ లేర్పడినతరువాతం గొన్ని యనౌసవిభ క్తికములు 
జొపవిభ క్రికములుగను, జావవిభ క్రికములు అనౌపవిళ కికములుగను మాజుటయు 
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సామ్యమున జరిగినవనుట _నిస్పంళయము. ఇంతియగాక  మొదరళిటి, మొదటి; 
శెంటిని, "రెండిటిని ; నూటిస, నూజిటిని ; పగటిని, పగంటిని, పగలింటిని అనునట్టు 
వీకల్పరూపములు  వివిధములుగా బయలుదేగినవి, వీని కన్ని టికిని గవి వయోగ 
ములును, జనులవాడుకయును మామే శరణము. ాచీనపువాడుక ననుసరించి 
వై యాకరణు లెవ్వరును పరిగణనము చేసియుంచలేదు. ఈ విషయమునే అధర్వ 
ణుండు ఆంధ భాషయం 'దొపవిభ క్రీకములు చాల గలవలియు, నట్టి యౌపవిభ క్రి కత్వము 
బవుళమనియు దెలిపెను.* ఆంధ భాషాచరి[తకారులు జిని శ్రి కళబ్దములను 
జాలవటికును బరీగణనము చేసియున్నారు. _జావవిభ క్రికమయిన (పకృతిరూపము 
ద్వితీయాది విభ_క్టగంగమునకు( 'జేనది గావున నిచ్చట వివరింపబడినది. 


10. వచనము 


సంస్కృత వ్యాకరణము ననుసరించి పేర్కొనిన లింగ విభ క్తి వచనములు అను 
భేదములలో విభ క్తినిగూర్చి నిరూపించితిని. వచనమునుగూర్చి కొంచెము సంగహ 
ముగా నిరూపింపవలయును. వె దికకాలనునుండియు సంస్కృతమున మూడు 
వచనములు ఉండెను. ఆవి యేకవచనము ద్వివచనము బహువచము అనునవి. 
అన(గా సంఖ్యాపరిజ్ఞానము ఆ భాషను వోడు జాతియందు మూండువిధములుగా బయలు 
'దే8నది యని భావము, మనుష్యులు సృష్టియందు జంటలుగానున్న వా _స్రములను 
పాదములను "నేత్రములను ఇంక న నేకములయిన యితరములను జూచి వానిని ఆత్మ 
స్వరూసమున నేకముగానున్న వ్యక్తికంచు భిన్నమయినవానిగా |గహించియుండి 
రనుట స్పష్టము. ఆశ్వినులు, త్ర. ములు ఇం[దాగ్నులు, నూర్యాచం! దమనులు, 
మి|తావరుణులు మొదలగు జంట'దేవతలును, దంపతులు, చ్యావాషృథివి మొదలగు 
నితరములయిన జుటలును, అవయవాదిక ములో నున్న జంటలనుగూడి ఆ జాతియందు 
ద్వివచనము అను భావనును, గాని కొక వచన | పణాళికయును పర్పడినవి, అనగా 
ఏక, ద్వి, బహు వచనము లనంబడునవి యేర్చడి భాషలో. బాతుకొనిపోయినవి. కాని 
కాల[కమమున సంస్కృతము పరి భష్టమయి (పాక్ళతము లేర్పడునా టికి సామాను 
లలో ద్వివచన మంతరించి ఏక బహు వచనములుమా తమే నిలిచిపోయినవి. అమే 
|పాక్ళతములనుండి యేర్పడిన నేటి యార్యభావలగు ను _త్తరహిందూస్థానభాషల 
యందును రెండే వచనములు నిలిచినవి, 


(దావిడభావలలో నెల్ల. |జ్రాచీశములయిన సారన్వతమును, వ్యాకరణమును 
గలది యరవము. అందలి వచసవి భజనమును బరీశీలించినచో (దావిడభాషల వచన 
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బవావో ౬|తాం|[ధభాషోయాం వర్ణా జొపనిభ క్రి కా, | పవృ త్తిశ్చా పవృ త్రిళ్చ వికల్చళ్ళ 
క్వచి దృవేత్‌, తద్వివేకః ప్రయోగ కళరణస్స్యాద్ధి శబ్దతః, అ. "కా. పుట 42, 
"ఆ, ఛా, చ, 1000-1050, 
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| దొవిడ భాషలకును సంస్కృృతమునకును బయి విషయముననుగూడ జన్య 
జనక భావసంబంధము పరా స్త మగుచున్నది. 

తెను(గున బహువచ నార్గక (ప్యాయములగు ర, లు వర్ణ ముల చరిత్రమును, 
వానీతోం గలిసీ యేర్చడు రూపాంకరములను ముందే నిరూపించితిని. (పాచీన 
కాలమున (దావిడ భాష యందుండిన యీ కళ్‌ (పత్యయమే కళు, గుళు, గొళు, 0గ్‌ 
మొదలగు రూపములను బొంది యితర [దావిడభావలలో వొడుకయందున్న ది. 
|పాచీన |దావిడమున అమవాదృహువచనముగా “అ యను |ప్రత్యయముండినట్టును, 
అది తెనుగున |భష్థృమయినట్లును క్యాలెల్లు? * రూహించుచుస్నా రు. ఇయిక్కీ-న్హ న 
(ఉన్నవి), వందన (వచ్చినవి) మొదలయిన యమహ[త్కియారూపములలో తుదిని 
అకారము అరవమున( గలదు. ఇళ్లు పల (అనేకము), చిల (కొన్ని) మొద 
లయిన విశేషణములయందును బహువచనముగా నిది గన్నట్టుచున్నది. మలయాళ 
మున అవ (అవి), ఇవ (ఇవి) మొదలయిన శబ్దములయందును ఇయ్యడఓ కనుపట్టు 
చున్నది. _ఇట్టుండిన అ్మపత్యయము శెనుగున నళించినది.* _|క్రియావిభ క్తులలో ఈ 
అ ప్రత్యయము తొలుకాప్పియమున(గూడ( 'భేర్కొనంబడినది. 


11 లింగము 


సంస్కృతమునందు లింగము మూండువిధములు. (స్త్రీలింగము, పుంలింగము, 
నపుంసకలఠింగము. ఈ మూడును సంస్కృతమునందు. జాలవణకు శబ్దధర్మములే 
గాని యర్థధర్మమా శములు గావు. (స్ర్రీవాచకశబ్దము స్ర్రీలింగమనియు(, 
బురుష వాచకము పుంలింగమనియు, ఇతరములయిన జడ వాచక ములు నపుంనకలింగము 
లనియు నియమము లేదు. కళ[తము, 'దార, భాగ్య అను మూండు శ బ్దములును 
ఏకార్గము లే, అయినను మొదటిది సపుంసకము. శెండవది పుంలింగను, మూ(డవది 
స్క్రీలింగము. ఇమే శిలా, జట్కా వేణీ, నదీ చమూ, మొదలయిన జడ వాచకములు 


ప్రీలిగములు. వీనియందు లౌకికమయిన _ (స్ర్రీత్వమే లేదు. అశ్లే 
యితర లింగములయిన శబ్దములయందును అర్థమునుమా|త మే లింగ 


నూ|శయింపదు. సాధారణముగా ఆ ఈ, ఊ అంకమందు గల శబ్దములు 
(స్రీలింగములు. అకారాన్తములు పుం నపుంసకములు. కాంబట్టి లింగము శబ్దము యొక్క 
అంతమునుగూర్చియు, చానికి జేరు విభ క్షి పత్యయములనుభట్టియు నిర్ణ యింప 
నగును. ఇ ట్లనుటనలనగ పురుషవాచకను.లయిన శబ్దములకు సమానములయిన 
_/వొచకళబ్దములు (స్త్రీలింగములు కాకపో లేదు. గోహ=పుంభింగము, గోపీ= 
(స్ర్రీలింగము. ఇశ్లు ప్రణాళిక యెల్లళబ్దములయందును నడుచుచునే యుండును. కాని 
సయిపద్దతికిం గుదురని వనేకళబ్దను:లు గలకని యభి|పాయము, లింగము సంస్కృతమున 
శబ గత మేగాని యర్థగతముగాదని నుందు చెప్పిన భావ మియ్యదియే, 


క టకమ దళప టట వ చేశ మటన్‌ కవి 0జి దటి చిలక తల ఈ కటక అజయ 


80, 6, ౨, పుట 241, 
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వచనవిబారమునం గొంత లింగమునుగూక్చయు | చావిడసంపదాయము 
"తెలుపంబడియున్నది. (1) ఉయర్‌ తిణై — ( ఉన్నతజాతి ) పునుష్యులు, 'దేవతలు, 
నరకచాసులు,  అనువారికి వాచకములయిన శబ్బ్దములే ఉయర్‌ తిణై (2) 
అహ్టిణె (అల్‌ +తిణై ) అం కాని జాతి. జీవ మున్నను లేకున్నను తక్కిన 
వన్నియు నీ జాతికి జేంనవే.* ఉయర్‌ తికశ్రైలోనే అణ్‌ పాల్‌ ( పుంలిగము ) వెణ్‌ 
పాల్‌ ( (స్రీలింగము ) అను భేదము గలదు. ఇదియును పకవచనమునచే. బహువచన 
మున నిట్టి వివక్ష. లేదు. కావుననే పలర్‌ గాల్‌ అనీ యొక్క భాగముగానే 
తొల్కాప్పియమున(౬ 'జెప్పంబడినది. అహ్టిణయందు లింగ భేదమును పరిగణించుట 
లేదు. ఒన్టన్‌ సాల్‌, పలవికాపాల్‌ (ఏకవచన బహువచనములు ) అను రెండు భాగ 
ములే గలవు. ఎరుదు (ఎద్దు), పళు (ఆవు) అను అరవపదములు రెండును ఒన్ఫ్రన్‌ 
పాల్‌ అనియే నిరూపింవంబడును. కాని లింగనిరూపణ కవసరములేదు. పయి 
పద్ధతి తమిళ వ్యాకరణమునుబట్టి స్పష్టము. 


లింగవిభాగము లౌోకికముగా నర్థము నా|శయించిన ధర్నము. ఈ విఖా 
గము ననుసరించి భాషయందలి తత్తద్వాచకశబ్దములలో నేచ నొక్క భేదక 
(పణాళిక యుండినంగాని పయివిభజనమునకు వ్యాక రణమున తావు లేదు. సంస్కృ 
తమున నట్టి |పణాళిక యుండుటచేత నే మూండు ఖింగములుగా శబ్దములు విభజింహం 
బడినవి. (స్రీ పురుష జడవాచక భీదవము ననుసింపక వ్యకిమా|తములుగ సంజ్ఞల 
నుపయోగించు భాషయందు6 బయిరూపమయిన విభజనము కేవల విడంబనము 
అనక తప్పదు. ఒకానొక భాషలో వయోవిశేషమును బట్టియే (పత్యయాదిక 
భేదము గలుగునట్టి |పణాళిక నడచుచున్నచో ఆ భాషా వ్యాకరణమున లింగమును 
బాల్య యౌవనాదికము ననుసరించి యేర్బణి చుకొనవలయును, కాంబట్టి యరవము 
నను, ఇతరములయిన [దావిడభాషలయందును దమకు. దగినశ్లు లింగవిభజన 
పణాళిక నడచినది. అరవమున ఆజ్‌, పెణ్‌ (పురుష, స్రీ) భేదము వకవచన 
మున ఉయర్‌ తిళైయందు మాత్రమే భాష్మూపణాళికలోని శెక్కినదనుట నిస్సం 
శయము. ఆణపాల్‌ శబ్బముల తుదిని న్‌ వర్షనును, వెణపాల్‌ శబ్దముల 
తుదిని ళ్‌ అను వర్ణ మును, సలర్‌ పాల్‌ తుదిని ర్‌ వర్ణ మును "దేదటయే పయి 
విభాగమునకు ఫలము. ఇంతియగాక నామములతుదిని బయి లింగ వచన బోధకము 
లగు న్‌, ళ్‌, ర్‌ అను (పత్యయములు చేర్చక తప్పదను నియమము లేదనియు, 
[కియలతుదినిమా[తము చేర్చితరవలయుననియు తొల్కాప్పియనారు నూతించెను.* 
పయి విధినిబట్టి లింగ వచన బోధకపత్యయములు వికల్పము అనుట సిదాన్తము. 
పయి తొల్కాన్పియము వాక్యమునుబట్టి మిక్కిలి (పొచీనకాలమున లింగ 


మక్కల్‌ దేవర్‌ నరకర్‌ ఉయర్‌తిణై, మట్రుయిరుళ్లవుమ్‌, ఇల్లవుమ్‌ అహా, 
నన్న్నూల్‌. 261. 
20. 5, 5. 124. తొల్‌. చొల్‌. నూ, 10 
27 
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బోధక (పత్యయములు లేకయే [పాచీనదావీడభాష యుండననియు(, గాల్మకమమున 
నా యా (ప్రత్యయము లా యా | దావిడ మాండలికములయందు( గలిగె 
ననుటయు దృఢమగుచున్నది. అనాగరిక | దావిడమాం డలికములయిన తుద, 
కోట ఛాషలయందు నేంటికిని లింగభేదము లేకయే అదమ్‌ (అది, వాడు, ఆమె) 
ఇదమ్‌ (ఇది, వీడు, ఈమె) అను పదములు వాడంబడుచున్నట్లు తెలియుచున్నది 
ఈ విషయమును బరిశీలించినచో. బయియూవా సిర్ధాన్త మగుచున్నది, 


కన్నడమునందు లింగము అర్ధము నాశయించినదేగానీ శబ్దము నాశ 
యించినది గాదని కేశిరాజు చెప్పుచున్నాండు,. * కన్నడమునందు పురుషవాచక 
కబ్దములే పుంలింగములు, (స్రీ వాచకము లే (స్ర్రీలింగములు. మిగిలినవి నపుంస 
కములు.” 

నామముల తుది చెట్లున్నను |క్రియావిభక్తిరూపముల తుదిని అరవము 
నను, కన్నడమునను, మలయాళమునను మవాతీవాచకములను నిరూపించుటకు ళ్‌ 
అను |[పత్యయము వాడంబడుచునే యున్నది. 


తెను(గుపద్దతి పయివానినే పోలియున్నను గొంతభేదమునుగూడ గలిగి 
యున్నది. శబ్దము అన్నియును మవాద్య్వాచక ములు, అమహద్వాచకములు అని 
శెండువిధములు, (స్త్రీ పశు జడ వాచకములు అమహత్తులు. మిగిలినవి మహ 
త్తులు.్‌ మహదమహాత్తులని శెండే భేదములు నన్నయచే నంగీకరంపండినవి. 
మపాత్తులలో అరవమువలె ఆణ్‌ పాల్‌, సెణ్‌ పాల్‌ అను శెండుభాగములు లేవు, 
అనగా వపకవచనమునంగూడ స్త్రీ పశు జడ వాచకములలో. బరస్నర భేదకనంజ్ఞ తో 
గూడిన భాష్మాషణాళిక శెనుగున లేదన్నమాట. సీత మంచిది, గుజ్జము 
మంచిది, చెట్టు మంచిది అనియే వాడుక. సీతె నల్లళ్‌, కుదిరె నల్లదు, మరం 
నల్హదు అను చాడుకవంటిది అరవ, కన్నడ, మలయాళములయందు గలదు. అవో 
బలపతి, చిన్నయనూరి మొదలగువారు సంస్కృజ సంపర్కమున (స్రీ వాచక శబ్ద ములను 
వినరింపవలసివచ్చినప్పుడు మవాతీవాచకంబులని యొక భేదమును గల్పించుకొనింి, 


ఇట్లు వై యాకరణులచే నంగీకరింహబడినదియు, భామోస్వభావమున భాతి 
కొనినదియు నగు (స్రీ పుం నపుంసక భీదబోధకమగు (ప్రణాళిక తెనుంగున లేనిచో 
నట్టి భేదము శతెలుపవలసినచోట్ల నడచుపద్దతి తెనుంగున నెట్లున్నదని యడుగక తప్పుదు. 
లింగబోధక [(పత్యయములు లేకయే అన్న అక్కు, అమ్మ, అయ్య, రాయి, రెడ్డి, 
చెట్టు, ఆవు, పాలు, నెయ్యి, తల్లి, తాత, “పెనిమిటి, వెండ్లము, కూర మొదలగు 


క. 


CG, ఆ. ౨. page. 222. 

*ఉ*వురుషరె వుంలింగం; (స్రీయశె తాం స్ర్రీలింగ ముళిదువెల్లం నప్పొగిశె సల్గుం కన్నడ 
దోళో శ, దర్పణము. నూ. 91, 

క స్రీ పకు జడా న్వినా౭.న్యే మవాదాఖ్యా నద్విశేషణాళ్ళ్చ, ఆ. చి, 
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పదములన్ని యు వాడ(బడుచుండుట సామాన్యమే యయినను కోన్ని సములు 
శబ్దములకు ముందును వెనుకను చేర్చుటచేత స్త్రీ పురుష భేదము నిరూపింపంబడుచున్నది. 
కొన్ని |పత్యయను లన(దగినవికూడ గలవు. సాధారణముగా నవి | స్త్రీసామాన్యము 
అర్థముగా గల పదములే. కాలక్రమమున గొంత వై రూప్యమునంది నేడు ప్రత్యయ 
మాతములయిన వనక తప్పదు. 

(1) ఆడు, మగ అను శబ్బములను ముందు చేర్చుటవలన లింగభేదము 
నిరూపింపంబడుటకు ఆడుమనిషి, మగమనిషి ; ఆడుకుక్క, మగకుక్క ; ఆడుపువ్వు, 
మగపువ్వు మొదలయినవి, 


(2) “పెట్ట , పుంజు, అన్న, అక్క, అయ్య, అమ్మ అను ళబ్ద ములను తుదిని 
"దేర్చుటచేతను లింగము బోధింపబడుచున్న ది, 


కోడిపెట్ట, కోడిపుంజు, రామన్న, రామక్క, సోమయ్య, సోమమ్మ మొద 
లగునవి వాడుకలోని పద్దతి. అప్ప యనునది ఉభయవిధముగాగూడ నున్నది, 
రామప్ప యనునది ఉభయబోధకము, 

(8) పయి అన్న, అప్ప శబ్బ ములు వాడుకలో అన, అప అను రూపములను 
గూడ: బొందియున్నవి. రామప, ఖీమన, సోమప మొదలగునవి. 


(4) కాడు, గాడు, ఈడు, ఆండు, వాడు అనునవి నేడు పురుషచవాచక 
ములుగా తద్ధిత| పశ్యయములుగా వాడ(బడుచున్నవీ, ఉ; అందగాడు, ఆటకాండు, 
కొండిడు, వగలాడు, మాయలవాండు. 


ఈ పయి యుదాహరణములన్నిటిలో పుంస్త్వ్వ్రబోధకము డుపత్యయమే 
యనుట స్పష్టము, పయి డు పశ్యయచరితమును సంపూర్ణ ముగా ముందు వివ 
రించితిని. ఇంతియగాక (పొచీనకాలమున డుపత్యయ విరహితనులుగానే పురుష 
వాచకములు వాడంబడుచున్నట్లును అనేకోదాహారణముల నిచ్చితిని. ఈ 
డు పత్యయము సాధారణముగా పురుషవాచి యయినను అహమత్తులపయినిగూడ 
వాడ(బడుచునే యున్నది. పులియండు, బూచిగా(డు మొదలగు కుక్కల పేళ్ళును ; 
గిజిగాడు, తోచిగాండు మొదలగు పిట్ట లపేళ్లును; పొర్దుగాండు మొదలగు చెట్ల సుళ్లును 
వ్యవహారములో నున్నవి. _లింగబోధక|పత్యయ  మక్కర లేకుండు పాచీనభాష 
యొక్క లక్షణమే దీనియందు పతిబింబించుచున్నదనుట స్పష్టము. అనగా 
నా యథ్యాసమున మహాత్సత్యయ మనువాత్తులపయి వచ్చెననుట. సుబ్బడు, రాముడు 
(తలు కృష్ణమ్మ (పురుషుడు) అను నేటి వాడుకనుగూడ |గహించునది, 

(ల్‌ కశ్చ, కత్తియ త, ఆడి, ది, అది, అలు, ఆలు అనునవి (స్రీ వాచకములు. 
అటక శ్ర, సనిక_త్తియ, కొఅవత, బోయత, కులుకులాడి, ఆటది, బోగముది, కాపుది, 
మాటలయది, ముటిదలు, చెలియలు, ధీరురాలు, గుణవంతురాలు మొదలగునవి, 


419 ఆం|ధభాపొవీకోనము 


పయి (పత్యయములలో వక లె క్ర _త్రియలు అభిన్నములు, కా యను మతు 
బర్జకము వయి అ త్తి అళత్తె, అ శ్రియ అను (స్త్రీవాచకపదము ౩ చేర్చుటచే 'నేర్చడిన Sy) 
పత్యయములు. అత్త యను "రూవముగూడ దీనికి. గలదు. కొజవత మొదలగు 
వానియందలి త్మపత్యయమును బయిదాని పరిశిష్ట్రమే. అత్తి యను సద పరిశిష్టమే 
త్మిపశ్యయముగా 'నెర్బడినది. _ అడి, ది, యను రెండును అభిన్నము అనుట న్నష్టము. 
కులుకులది, కులుకులయది. ఆల్కు అలు అను రెండును అభిన్నములు, అలుశబ్ద ము 
(స్ర్రీసామాన్య వాచిగాను, స. 'నేండు వినబడుచునే యున్నది. స 
వగలాడి మొదలగు జంటలలో ఇవర్డ్య మే స్ర్రీశ్వద్యోతకము. తాయిశబ్ద పరి! శిప్ట మగు 
ఆయి యనునది సీతాయి, fos య మొదలగు శబ్ద ములలో. గన్నట్టుచున్నది. 
తాయి” అము. 

(6) అ, ఇ, జ, (స్రీవిమయాఃీ ““ అ, ఇ, ఉ అనునవి (స్కి వాచకములగు 
శబ్ద ములతుదిని వచ్చు [పత్యయములని నన్నయనూత ము. ఉ. లచ్చ, లచ్చి, 
లచ్చు ; రామ, రామి రాము; గౌర, గారి గారు; మల్లి, మల్లి, మళ్లు ; పోల, 
పోలి, పోలు, యెల్ల, యొళ్లి, యెల్లు. ఇవే తెనుగు. (సైలింగములమీద వచ్చెడి 
వనవచ్చును.” జాలసరన్వతీయమున బయిరీతిని (వాయంబడియున్నది. పయి 
విధానము సంస్కృత భాషయందలి స్రీ పత్యయ సంస్కారము ననుసుంచి (ఆ, 
ఈ ఊ అను [పశ్యయములు) కల్పన చేయంబడినది యనుట స్పన్ట్యము. “అన 
వచ్చును అని (వాయు జాలనరస్వతిమనస్సున వీనినిగుజించి సందేవాను. లేక 
పోలేదు. వె వేళ్లు నియతముగా (స్త్రీమా|కబోధికము లనుటకు వీలులేదు. పురుష 
బోధకముగాంగూడ  వాడబడుంచునె యున్నవి. ఇందలి ఇ వర్ణముమాతము 
కొన్ని 'దేళ్య (స్రీ నామముల తుదిని |పచురముగా గనుపట్టుటచేతను, తత్సమముల 
తుదినున్న  ఈకారము యొక్క (వాస్వరూపము సాధారణముగా (శుతమగు 
చుండుటను, ఇ వర్శముమాతము (స్ర్రీత్వబోధక|పత్యయ మయిన దనవచ్చునని 
తోచుచున్నది. కావుననే వగలా(డు అను పుంలింగమునకు సమానమయిన 
(స్రేరూసము వగలాడి యయినది. ఇను రంకులాడి, ఎమ్మెలాడి మొదలయినవి. 


(7 తద్దిత పత్యయములలో వచేకములు ఉభయలింగబోధకములుగా శే 
వాడుకలో నున్నవి. ఈ (కింది యుదానారణములను జూచునది.” జాలరి, ఒణిపరి, 
మొదలగు శబ్దములలో అరి వర్భకము ఉభయలింగంబులయందు గలదని వ్యాకర 
ణంబుల నిరూపింపంబడినది. 

ఇక ఓయారాదులయందలి ఇ వర్ణకమును ఉభయలింగములయందును గలదు. 
ఓయారి, మిటారి. ఇడి యను అభావదో్యోతకవర్ణ్య కంబును ఉభయలింగముల పయి నగును. 

ముక్కిడి= ముక్కు లేనివాండు; (స్త్రీ. మారి, పోతు మొదలయిన |ప్రశ్యయములు 


శైనన| నిన 3133న శనీ ఇ 131౫82 635 PERLE SEER ఇ నవక కన ౫5 ఆక జ 4వ గ కసి కథ కకక ఆరం గ టక క శత మన ౩ ఇని ఇం ౫% వతం 


6 (చాలసరన్వతీయము) ఆ, శ. చి. వాలంత. లికి నూ 
7బ్యా, వ్యా తద్దిత. 17; 18, 24; 26 సూ, 
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గూడ. లింగభేదము నాాళశయింపకయే స్రీ పురుష వాచకములయందు? 
(బ యోగింపంబడుచున్నవి. వగలమారి, తిండిపోతు మొదలగునవి, 


పయి శబ్దములలో. గొన్నిటిపషయి మఅల గొన్ని యెడల జాలరిదాన 
యనునట్లు [ప్రత్యయాంతరప్రయోగములుగూడ నున్నవి. ఇట్లు ఒక్కశు మతు 
బాద్యర్థక|పత్యయము (స్త్రీ పురుషులకు వాడంబడుటయు |పాచీనకాలమున లింగ 
భేదబోధక| పత్యయములు లేవనుటను స్టిరపణచుచున్నది. 


(8) పయిని నిరూపించిన (స్రీ లింగ బోధక్నపత్యయములు చాలవజకు నితర 
(దావిడ భాషలయందును గన్సట్టుచు నవ్యానికి మూలమయిన శబ్దములు (దావిడ 
ములే యని నిరూపించుచువ్నవి. కన్నడమున బశిగారెగాజులవా(డు, 
బళిగార్తి; జాణసిగ = శానసీడు, బాణసిగితి; ఆనియన్‌ = |పియుండు, 
ఇనియళై|పియురాలు. _పయిరూపములయందున్న త్మిపత్యయము తెనుంగునందలి 
కత్రి త, మొదలయిన [పత్యయముల తో నభిన్నము, అళ్‌ |పత్యయము తను(గుననున్న 
ఆలు, అలు, ఆనువానితో నభిన్నము. ఇశ్లే అరవమునందును బయి[పత్యయములతో 
నభిన్న ములయినవి గలవు. నల్ల న్‌ =పియుడు, నల్లళ్‌ = పియురాలు ; మగన్‌ = 
కొడుకు, మగళైకూతురు; జఒరువన్‌ెఒకడు, _ ఒరుత్తైఓకర్షి; వద్దాన్‌= 
చాకలివాడు, వల్టాత్తిచాకలిది.  పయిరూపములయందు అత్తి, అళ అనునవి 
అరవమునందును |పత్యయములుగా నున్నవి. ఇవిగాక అరవమున అచ్చి, కై, 
యను శబ్దములుగూడ _ (స్త్రీలింగబోధకపత్యయములుగా వాడుకలో నున్నవి, 
మలై యన్‌ =కొండవా(ఃడు, మలై చ్చి”కొండది, తంబెతమ్ముడు, తంగై_" 
చెల్లెలు. అచ్చి శబ్దమునకు తల్లి యను నర్భము కన్న డమునను, మలయాళమునను 
గలదు. క యను శబ్దమునకు అరవమున చెలియలు అను నర్గము నిఘంటూ 
దావాతము, ఇ(పత్యయముగూడ గలదు. _పాట్టన్‌ "శాత, పొట్టి” 
నాయనమ్మ. 


పయి యుదావారణములనుబట్టి అత్తి, కె, అళ్‌, అచ్చి, అమ్మ, అది, 
అనునవి |దావిడభాషలలో (స్రీవాచకములనియు, నయ్యవి యెల్ల (ద్రావిడ భాషల 
యందును పదములతుదిని 'జేర్పంబడి (స్ర్రీవాచకపత్యయములుగా భిన్న రూపములతో 
నేడు గనుపట్టుచున్న వనుటయు సిర్రాంతము. ఇందలి అత్తి, అచ్చి, అమ్మ, యను 
శబ్దములు (దావిఢములా, తద్భవములా, తత్సమములా, యను విచారణము గలదు. 
ఆ విచారణము నటుంచి యవి యా భాషలలో నున్న వే యనుటయు, (స్త్రీవాచకము 
లనుటయు నిర్వివాదముగచా ! కనుక పయివాదము నిర్చాధము. 


అత్తి అత్తికా అత్తా, అక్కా శ బ్లములు సంస్కృృతనిఘంటువులలో 
వీయంబడినవి. అమృ్మ--అంచాశబ్దభవమని చెప్పుచున్నారు. కాని యివి |చావి 
డము అనియే నా తలంపు. అరవమునను, ఇతర (దావిడభాసలలోను కొన్ని శబ్దములకు 
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సార్యనామికమూలరూపములగు నా, తన్‌, మొ, ఎన్‌, నన్‌ మొదలగునవి చేర్చంబడి 
స్వార్గమునను, అన్యార్గ మునను (పయోగింపంబడు చుండును." అన్న, నా+అన్న 
(ఆం|డి), తై “తల్లి. ఇది తాయ్‌ శబ్ద సంకేపరూపము. కండై, ఎందై, నుందై = 
తండి (అర); అనే తంబి, ఎంబి; నంబి" తమ్ముడు ; నమానార్థకములు, అశ్లే 
ఎంగై, నంగై, తంగై అను పదములు కై యనుదానికి ఎన్‌, నన్‌, తన్‌ అనునవి 
చేర్చుటవలన గలిగి (స్రీ వాచకము లగుచున్న ఏ. I) er ఆ+మెా 
అమ్మై, ఆ+తాయ్‌ =అకై యనియు | చావిడమున నే రూసము లేన్పడి పయియర్ణ మున 
నున్నవని తోచుచున్నది. వానినుండియే సంసృతముననుండిన అక్కా, అత్తా 
శబ్దము లేర్చడి:! ననుట సమంజసము. ఈ సయిశబ్దములు | చావిడములనియే 
(దావిఢ భాపాన్వ భావమును బట్టి స్పష్టము. ఒకప్పుడు తద్భవములే యని నిరూపించి 
నను, ముందు చేసిన సీద్దాంతమునకు [పతిబంధకము లేదు. 

పయివిచారణమువలన(ం చేలిన సారాంశము; (పాచీన చావిడమున లింగ 
బోధక|పణాళిక లేదు. కాలక్రమమున (స్రీ పురుష సామాన్య వాచకములయిన శి 
ములు పదములకు నుందును వెనుకను శేరి లింగబోధకము లయినవి. ఆ పదములు 
ఇ్రాలవలణకు (దావిడములుమా త మేగాక యా యా మాండలికముల (తెలుంగు, 
అరవము మొ.) లోనివే యనుట నిస్సంళయము. అవియే శాల[క్రమమున (ప్రత్య 
యము అయినవి, _ ఇట్టి (సత్యయములలో. గొన్నిటికి |చావిడశాష. లన్నిటియందును 
మూల పక పతులు సకూనముగానే యున్నవి, 'కాంబిట్ట తెనుగునందలియు, ఇతర 
[దావిడ భాషలయందలియు లింగబోధన్నపణాళిక యందే స్వతం|తముగ* గలిగినది, 


వ్యత్య _స్త్రమయినది. |(ప్రాకృతరూపములు ఆ శబ్జములనుండి 'యేర్పడియుండుట చేత 
మాలుసడి లింగవ్యత్యయముగూడ న నేకస్థ్టలములయందు గలిగినది. కాని సంస్కృ 
తమునందువలెనే (పాక్ఫుశమునందును మూ(డులింగములను నెలుంగవలెనని [ప్రాకృత 
వై యాకరణులు స్మూత్రించిరి. ఇట్టి సంస్కృత |పాక్ళతములలోని లింగమునకును 
(దావిడ భాషలలోని లింగమునకును భేదము సు ప్రసిద్ధము. 

సయిని నిరూపించిన (దావిడములయిన లింగ విభక్తి వచనములకును, సంస్కృత 
(పాక్ళతముల యందలి లింగ విభ క్రి వచనములకును కొంచెమయినను సంబంధము లేదను 
ఓయు, ఆ యా భావలకు జన్య జనక భావసంబంధము లేదనుటయు సిద్దాంతము. (చావిడ 
భాషలలో స్వతంత్రముగా బయి లింగ విభక్తి వచన (సణాళిక యేర్చ్పడినది. సంస్కృ 
తమునందలి లింగ విభ క్తి వచన |పణాళిక (పాక్ళతమున వ్యత్య_స్త్రమయ్యును ఆ 
శెండిటియొక్క_యు జన్య జనక ఛావసంబంధమును నిరూపించుచునే యున్నది, 
| చావిడ భాషల నట్టనుట కేవా [తమును పీలులేదుగచా ! 
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వి ఖ్‌ షణములు 
1. విశేషణముల స్వభావము 


విశేషణము అను శబ్దము సంస్కృతమునుండి తెనుంగు వ్యాకరణములోనికి 
వచ్చినది. _ విశేషించునది యని యర్థము. విశేషించుట యనగా ఒక శబ్దమువలన( 
దెలియ(గలిగిన యర్థము నంతకంచు సంకుచితపఅచి అనగా స్పష్ట్రపజచి శెలియం 
జేయు శభాంతరము స స. ఇట్టు స్పష్టపసయుషంబడునది విశేష్యము. తెల్ల 
యావ, 180 wal, ఉ త్రమః పురుషః. ఈ మూండు ఉదావారణములును మూ(డు 
భామలనుండి [గహింపంబడినవి. ఇందు శెండవపదమునకుగల విశాలార్థమును 
మొదటిపదము సంకుచితపఅచుచున్నది. ఆవు శబ్దమువలన నెట్టి గోవయిశను 
[గహింపంబడందగియుండంగా తెల్లళబ్దమును నుందు! జేర్చుటవలన నితరవర్శ ములు 
గల యావులు తొలగింపబడుచున్నవి. అశు తక్కిన ih, ఉత్తమః అను పదము 
లును |(పయోగింపబడుచున్నవి,* ఇచ్చట విశేషణములు మూండును భేదకధర్మము 
లను బోధించుచున్నవి. _ ఇట్టి ధర్మములు గుణ [కియాదు లేమయినం గావచ్చును. 
(వొయు వా(డు - ఇందు [వాయు అనునదియు ఏశేషణమే కాని (క్రియా వాచి. 


ఈ విశేషణనులు మూండువిధములుగా (వానికి భావమునందుగల స్థానమును 
బట్టి) విభజింపంబడినవి. 1. వ్యావర్తకము : అన(గా ఇతరవ స్తువులనుండీ భదించుట 
మాత్రమే లక్షణముగా గలవి. తెల్ల, నడుచు మొదలయిన పదములు. PE 
యము: విషయము; ఉద్దేశ్యము, విచేయము అను శెండువిధములయిన విభా 
గము గలది. ఉద్దేశించి చెప్పందగినది ఉద్దేళ్యము. సీద( చెలియందగినది విఖే 
యము. ఉద్దేశ్యము నక్ష శ్రోతల కిసవురకును చెలియ: దగినది. విధేయము వక్తకు 
నూ[తము శెలియునది. “రాముడు పురుష శేషుడు ” ఇందు రెండవది విధేయ 
విశేషణము. “జూదరి యవమానము చెందును" ఈ జూదరిళబ్బమునందు గల జూదము 
అనునది హేతుగర్భవిశేషణము. అనంగా అవమానమును చెందుటలో నియ్యది 
హేతువు. _సయిరీతినిగాక |పౌఢవ్యాకరణక ర జాతి క్రియా గుణ (ద్రవ్య సంఖ్యా 
సంజ్ఞ (పయు్య ంబులనీ యారువిధములుగా విశేషణములను విభజించెను. పయి 
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విశిష్యశే అనేన ఇతి విశేషణమ్‌. ఛేదకధర్మే గుణ; కియా బౌ, నీలం ఉత్సలమ్‌. చలో 
'గౌరిత్యా దా గుణ] కియాదిః భేదకధర్మః విశేషణంచ (తీవిధం : వ్యావ ర్రకం విధేయం హేతు 
గర్భం చక్రి శ్రాద్ధం | నీలోఘటః ఇత్యాదౌ నీలః, ద్వితీయం : పర్వతో వహ్నిమాన్‌, అత 
వహ్నిర్వి ఛధేయ విశేవణమ్‌. “'న్యక్కారోవ్యాయ మేవ మే యదరయః * ఇళ్యాచె న్యక్కారో 
విధేయః. తృతీయం * యథా సురాపః పతతీ త్యాచౌ సురాపానం హౌతుగర్భం విశేషణమ్‌ 
నిశమ్య శే భేద్య శే గుణాదిభి రసౌ కర్శణిణ్యత్‌ , = వొచసృత ము. 
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విఢేషణవిభాగము సంస) గ్ర్భాతమునంద లి వె యాకరణుల పద్ద తినిబట్టి చేయంబడిన 
విశేషణ మను పదమునకు హరాయ యాంగ్నీ Pes Nudie వ. 
ఆంగ్రమున గుణ పరిమాణ సంఖ్యా నినో (పశ్నార్థకము లని యెదువిధములుగా 
Adjective విభజింపంబడినది. ఇట్టి విభజనము అర్థమూ తమునుబట్టి యే కాక శబ 
స్వరూపమునుబట్టియు, ఆ యా రల చాక్యములతోని పద యోజనావర్దతిని 
బట్టియు నేర్చడుచుండును. 

“శబ్దములు విశేష్యములు, విశేషణంబు అని ద్వివిధములు అని |పౌఢ 
వ్యాకరణక ర్త నామ పకరణమున నీరూపించిను. పదము లవి నామములు [క్రియ 
లవ్యయంబు లని తివిధంబులుగా నాతని వీభజనమగుటం జేసి విశేషణం బనునది భాషా 
శాగములలో నొక్కిటిగా నాతం డంగీకరింప లేదని యర్ల ర్థము. నవ్యాంధ్ర వ్యాకరణ 
ములలో విశేషణమును పృథగ్ళాగముగా6 చేర్కొనుట యాంగ్గభాషాసావా 
చర్యమున ననుట స్పష్టము. విశేవ్య విశేషణ భావము కల్సితము. విశేషణము లనం 
బడినవి స్థానమునుబట్టియు, [పయోగమునుబట్టియు చాత్కాలిక విశేషణత్వమును 
బొందునేగాని వేణుగాదు.? ఈ యభి|పాయము యథార్థ మే యయినను 
రూపాదికమునను, [బయోగాదికమునను భేదముగల యుదావారణములు ముందు 
నిరూపింపణబడును, 
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ఛాషల యొక్క. యవస్థాపరిణామమును నిరూపించునపుడు _ విశ్లేషాత్మక 
భాషలలో (Isolating Languages) పదము అన్నీ యు నొక గారీతినే యుండుననియును, 
నయ్యవి వాక్ళ్టమునంద లి స్థానమాతముచేతనే భిన్న వర్గమునకు(చేరి భిన్న ములయిన 
భాపాభాగముల పనిని శేయుననియును జిస్పితిని, ఇట్టి పదములు కాలక్రమమున 
నూణీ భాష తదితరావస్థలను బొందునప్పటికి (పత్యయాంకతను బొందుటయు, 
రూపాంతరితము బటులు జరుగునని చెప్పితిని. "తెనుంగు సం యోగాత్మకావస్థ 
యందు (Agglutinative) ఉండుటచే నీ యవస్థకు. బూర్యమయిన యవస్థలోని 
లక్షణములు బహుళముగా శబ్దముల రూపములయందు గనుపట్టుచునే వట పు 
అట్టి దీ విశేష్య విశేషణ భాగమునందలి పదములలోః గనుపట్టు ననుట ఈ [కింది 
యుదాహరణములనుబట్టి స్పష్టము. 

అంతవా(డు ; ఇచ్చినయంత ; ఎజ్జకన్నులు ; కన్నెట్లి ;  సొగసుపలుకు ; 
పలుకుసొగను ; వాడీములికి ; ములికివాడి ; తళుకుచూపు ; చూపుతళుకు ; మంచిమాట; 

2Substantives and adjectives are interchangeable in all languages 
and from a grammatical point of view there is no clear cut boundary bet- 


ween them. They may both be grouped together in a పటల category of 
the noun, Language Vendryes. .Page 117. 
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మాటమంచి ; వెలసొమ్ము ; సొమ్ము వెల ; గట్టిమాట ; మాటగట్టి 3 వెద్దతల్లి ; ఇంటి పెద్ద, 
ఇట్టి యుదావారణములు అనేకములు నిరూపింపనగును. _ వీనియం చెల్లను ఒక్కటే 
పదము, ముందునిల్చుటవలన విశేషణమును, తరువాత వచ్చుటవలన విశేవ్య 
మునుగాం. బనిచేయుచుండుట స్పష్టము. అనయా ఒక్కకేపదము రూపమున 
మార్పు లేకయే, (పత్యయవిశేషమును 'ఇర్చక యే, విశేషణముగాగాని, వి శేష్యముగా 
గాని యుపయోగపడుచుండును. ఇది తెనుంగునందలి సామాన్య పద్దతి. ఇట్టి పద్దతియే 
సామాన్యమయ్యు మజీకొన్ని పద్దతులును గాలకమమున 'నేర్చడినవి లేకపో లేదు. 


ద్వితీయాది విభ క్ష్యంగరూప మేర్చడినవ్పుడు నామముతుదిని ఇ, అ, 
అనునవి చేర్చుట యభ్యాసమని ముందు చెప్పితిని. అట్టి రూపమే విశేషణ 
రూపముతో నభిన్ననుగుచున్నది. శాటిబుగ్గి, వటిమన్ను, నూతినీరు, మొదలగు 
సమాసములయం దెల్లను మొదటిపదము వర్గమును చేర్చుటచేతచే విశేషణ 
మయి శెండవ శబ్దము యొక్క యర్థమును కొంచెపఖిచుచున్నగి. పయిరూపముల 
చరితము నౌపవిభ_క్రికములలో. చెల్సితిని, 


మువర్షాంత శ బ్రములతుది నున్న మువర్ణ మునకు బదులు వు, 6పు, అను 
వర్ణ ములలో నొకటి యాచేళమగుటవలన నయ్యది విశేషణ _మగుచున్నది. 
వేదము + గని = వేదపుగని, బలితంపురక్కసి. ఈ మార్పునుగుజించిగూడ నేను 
ముందు కొంత విచారించితిని. ఈ మువర్జము యొక్క | పాచీనరూపము పు, 0వు, 
అనియే సిధ్రాన్తము. కావున వేదపు, బలితంపు, మొదలగు రూపములే (పాచీన 
కాలమున. |బథ నూంతములగు వి శేష్యములుగా నుండినవి. వానిని ఇంకొక పదము 
నకుముందు చేర్చుటనూతముననే విశేషణము లగుచుండెను. కాని యీ రూప 
ములే |పథమాంతమున మాజి మువర్ణాంతములగుటను, సమాసముల నడిమిని అశ్తే 
(పాచీనరూపములు నిలిచిపోవుటను, గాల|క్రమమున విశేష్య విశేషణముల రూపముల 
కిట్టి స్వల్పమయిన అంతభేదము భేదకముగా 'నేర్చడుటవలనను, పు “పు, "ఈ 
విశేషణరూపముఐ యుతములుగా స్టీరము అయిపోయినని. |పథమాంతములగు 
మువర్ణ ములనుండియే _విశేషణరూపములను సాధించుటచేత వై యాకరణులు ము 
స్రానమున పు, ౦ప్కు ల నాదేశములుగా నిరూపించిరి. ఈ పుంపులయొక్క- 
యుపయోగము నన్నయభారతమున6 జాల విరళము. తిక్కన గంథమున 
నధికము, అయే కాల|క్రమమున మిక్కిలి [పచారమును బొందినది. ఖారతముననే 
పుంపులు రాక బువర్ణమును మా|తమే వాడిన న్థలము లనేకములు గలవు. కర 
ఛారయంబు నర్ధమున (బయోగములు ; బలితంపు రక్కను - ఆది. 17 291, 
విరుద్దంపు వరము - ఆది V1, 260; వీనిపుట్టిన పాపంపువేళ - ఆర. 149. 
పరుసంపురాలవె. ఆర, 11. 800. సె యుచావారణములలో “బలితంపు రక్కసు" 
అనుటకు బలియుండాౌ రక్కసు అనియును, 'పాపంపువేళ' అనుటకు “పాపంబు వేళ 
అనియును గౌతమీ (గంథాలయస్థ తాళప|త్ర| పతులలో పాఠములు శ్రాన్సించు 
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చున్నవి. తక్కిన ెంటికిని “విరుద్దంబు వరము”, “పరునంబురాల్నవె " అని పుంపులు 
రాని పాఠములు శాన్సించినచో కర్మధారయమందేకాక వసమాసమందును 
మువర్ష మునకు పుంపులు శావని చెస్పవలసివచ్చును.''* 


షష్టీ సమాసము లనందగు తపంబు గొరవంబు-ఆర. 1. లిఓ. తపముబలము- 
ఆర. 11 209, ఆ|శమంబుదెస _ ఆర. Il. 278. అను నీ స్టలములయందు 
పుంపుల (పస క్రి యే లేదు. నన్నయభారతమున నిట్టుండుటకును, దరువాతి వారి 
|గంథములయందు పుంపులు విశాలముగ వాడంబడుటకును హేతువు నూహించుట 
సులభము. నన్నయశకాలమున పు, పు లు బువర్లాదికముతో నభిన్నమ.లని 
యును, దనకాలమున నవంరూపములగు బు, ము లు అంతమందుగల పదములను 
జేర్చుట మాతముచేతనే విశేషణరూపము  లేర్పడుట శెలుగుభాష స్వభావ 
మనియు నాతం డెటింగియుండుట నట్టు [పయోగించెను. కాలక్రమమున భాష 
పరణతింజెంది సంస్కృతభాషాసాహచర్యమున విశేష్య విశేషణ రూపములకు భేదక 
మయిన యాకారము స్టిరపడుటచేత తిక్క నాదుల (గంథములలో పు, ౦పు ల 
వాడుక మిక్కిలి |పచారములోనికి వచ్చినది. 

పదములతుదిని అకారము చేగ్చుటచే విశేషణములును _ పర్పోడుచుండినవి, 
నల్ల, తెల్ల, మొదలయిన కేటి వేశేషణరూపము ల న్తుర్పడిన వే. [పొ చీనకాలమున 
నీ శబ్దములన్ని యును వకాచ్క్చములుగానేయుండి నల్‌, వెల్‌ మొదలయిన రూప 
ములతో నుండినట్లు అరవ కర్ణాట ఛామలనుండి స్పన్ట్రమగును. ఆనేడు శతాబ్దుల 
యందలి కన్న డశాసకశములందలి యీ కింది రూపములను బరిశీలించునది.* 

నల్‌ + గిరి = నల్లిరి ; ళ్‌ + మాడ(మ్‌) అదర్‌ మాడ్‌ కా, 

చర్‌. పంగొరవమ్‌నా సర్‌ గొరవమ్‌, 

ఇకే అరవమునను వెళ్‌ + యానె = వెళయానై ( తెల్ల యేనుగు) 

'వెళ్‌ + చామరమ్‌ = వెణ్‌ చామరము (వింజామరము) 

నల్‌ + అవన్‌ = నల్లవన్‌ (మంచివాడు) 


ఇశ్లే వెళ (వెల్ల), తణ్‌ (చల్లని, నేర్‌ (తిన్నని), పల్‌ (అనేకము, అధికము), 
నుణ్‌ (నున్నని), మేల్‌ (మీది) అను శబ్దములు అరవమునను, వానికి సమమయినవి 
కన్నడమున ళ్‌, తణ్‌, నేర్‌, బల్‌, నుణ్‌, మేల్‌, అను రూసములతోను 
| బాచీనభాషలో వాడుకలో నున్న వి.్‌ 


COLL PELL LLL DLL LLL LL LLL LLL DEEL 


కఆ, భా. చ. పుట 1859. 
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ఇట్టి హాలంతళబ్దములు విశేస్యములుగాగూడ వొాడ(/బడుచుండి అకారము 
చేర్పంబడుటచెతను, తుదిహల్లు ద్విత్వమును బొందుటచేతను తెనుగునం గాల 
క్రమమున. విశేషణములుగా  నేర్చడినవి. _ శావుననే వెల్ల, నున్న, పెద్ద 
మొదలగు రూపములు గనుపట్టుచున్న వి, ఇట్లు అకా రాంతరూపములు కాల 
క్రమమున దమ విశేసణశ్వరూపమును బోగొట్టకొని విశేష్యములుగా వాడ. 
బడుచు వచ్చినవి, 

.. అమ్మవోశ్వంబు ధవళ దేహంబునందు నల్ల లేద య్యెనేని "నన్నయ, 
ఇందు “నల్ల విశేష్యమునుగూడ నయినది. మటల “నల్లి యను విశేషణము 
పయిని న |ప్రశ్యయము వచ్చి “నల్లనీయను విశేమ్యరూపము. చానిపయిని 
ఇ (ప్రత్యయము వచ్చి నల్లని యని విశేషణరూపము. చానిపయిని మణిల 
“శనంబు అను (పత్యయంబు వచ్చి 'నల్లందనంబు' అని యేర్చడినది. చాని 
పయిని “పు, ౦పు లు వచ్చి నల్లందనంపు, గడుసుందనంపు మొదలగు రూపములు 
వాడుకలోనికి వచ్చినవి. ఇట్లు విశేష్య విశేషణములు తబ్బిబ్బు పడుటయు మజల 
|సత్యయాంతరమును "జేరి |క్రొ_త్తరూపంబును గల్పించుటయును భాషకు స్వాభావిక 
మయినది. 

అగు, అయిన, అను శబ్దములను శేర్చుటచే విశేష్యములెల్లను దెనుః 
గున విశేషణము లగుచుక్నవి. అందమయినవా(డు, సొగసయిన పలుకు, శుభ 
మగు చెయిది, ఇందలి అగుధాతువు అభేదమును బోధించుచున్నది. [కియల 
యందును ఇట్టి అగుధాతువు అనుపయుక్తము కాంజొచ్చెనని [పాచీనభాషా 
అతణమున నిరూూపించితిని, ఇంతియగాక అగుధాతువునకు కలదియగు, 
కఠీగియుండు అను నర్థములు గలవు. ఈ కింది [ప్రయోగముఐను జాచునది, 
“సతి _నివ్వెఅగయి నిల్చెని, “నైన్యముదెన మొగ మయ్యెను”, “సురథాణి 
నిండుకొలువె యుండి, “ఆలుమగలును నొక కుత్తుకై నయగాని”, పయియర్థ మున 
అగు ధాతు|పయోగము విశేషణముల చరితమును స్పష్టపజణచుచున్నది. సంఖ్యా 
వొచకములును అగుధాతువును జేర్చుటచేతను విశేషణము లగుచున్నవి. నాలు 
గగు పర్వము = నాలుగవు = నాలుగవ = నాలుగో, నేటి శా అగుశబ్దము 
ఓగా మారినది, 

నికే సర్వనామాంగములగు ఆ, ఈ, ఏ, అనునవియును, న్కీ నా, తన 
మొదలయిన _ సర్వనామాంగములును, _ తద్దర్మార్థ (కియావి శేషణము లనంబ'జెడి 
ఛాతురూపములును ముందు! "దేర్చుటవలన విశేషణము లగుచున్నవి. ఆ యిల్లు, 
ఈ మాట, నా పని, నీచేత, వచ్చువాండు, తిను మనుష్యు(డు మొదలయినవి, 

పయిపద్దతిని _ బరిశీలించినచో  శెనుగునందలి విశేషణరూపనిర్మాణము 
చాల నసంకీర్ణ మనుట స్పష్టము. 1. పదమునకుముందు [పయోగించుటవలననే 
నిశేష్యము విశేషణ మగుట, 2, ఇగాని, అగాని పధాంతమునః జేర్చుట, 


420 ఆం[ధఖాషావిళాసము 


లీ అగు, అయిన, అనువానిని దుదిని జెరుట, ఈ మూండుసద్దతులనుబట్టి యే విశీష 
ణము లేర్పడును. ఇతరములయిన యలంతిమార్పులు అనంగా శబ్దిముల యంత్య 
భాగమున గలుగునవి కాలక్రమమున గలిగిన పిణామముతప్ప వెబుగాదనుట 
పయివిచారణమును బట్ట స్పస్ట్రము. అట్టివగు నల్ల, తెల్ల, మొదలయిన రూపములు 
నేటి భాషలో విశేషణరూపములుగానే యున్నవి. అనగా గొన్నిళబ్దములు కాల 
[(కమమున విశేషణమా |తములుగ స్థిర పడిపోయినవి, 
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సంస్కృతమునందు విశేష్యములు విశేషణములుగా మాజుట క నెకపద్దతులు 
గలవు. ఇట్టి విశేషణత్వము అనేకార్థ భేద ములయందు రూఢమయి యొక్కొక్కా 
యర్ణభేదమున కొక్కొక్క (పత్యయవిశేష ముపయోగింపంబడుచుండును, ఇవి తద్ధిత 
ములు, కృత్తులు అను శెండువిధములు గలవు. ఇందలి |[పత్యయము అనేకములు 
అనేశార్థములలో వాడంబడుట నవియెల్ల నిచ్చట నీయందగినవికావు. మాదిరి 
మాతము సూచింపంబడును,. అసత్వాార్గ కములు, మత్వర్థ్యయములు మొదలగు 
|పత్యయములన్ని యును విశేష్యరూపములు విశేషణము లగుటకు. బనికివచ్చును, 
1. భగినికొడుకు = భాగినేయుండు. గంగకొడుకు = గాంగేయుండు. 
వయ |పత్యయము. 
వ్యాసునికొడుకు* వై యాసకి. దకునికొడుకు దాత. ఇ పత్యయము. 
గర్గు నివంశజుడు గార్హ్యాయణు(డు.. గాశ్ల్యాయణి. “ఆయన, ఆయని” 
చెవతికొడుకు? రై వతికుడు--ఇక | పత్యయము 
ఉపగు (వు) కొడుకు? జొపగవుడు-అ| పత్యయము 
11. తారకలు గలది" తారకితము---ఇత (పత్యయము 
దయగలవాండుొదయాళువు---ఆళు స 
ఫలముగలది= ఫలినము---ఇన భ్‌ 
తుందముగలది" తుందిలము---ఇల ఖా 
బుద్దిగల వాడు? బుద్ది మంతుడు---మతువ్‌ స 
ఇక్లే మిన్‌ (వాగ్మిన్‌), ఇన్‌ (గుణిన్‌ ), ఉర (దంతుర) మొదలయిన 
(ప్రత్యయము లన్ని యో గలవు. 
Ill. ఇంక భిన్నార్థ ములలో వచ్చు (పళ్యయము లనేకములు. 
కాకముల సమూవాము= కాకము అ|పత్యయము 
'హేమంతమునం దగినది" పాౌమంతము 
'దేవునికి సంబంధించినది= దై వము స్ట 
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ఇక్షు అక (జొష్ట్రకము), ఆమహా (పితామహ), ఇన్‌ (శరీ) ఇయ (త|త్రియ) 
మొదలయిన వెన్నియో గలవు. పయివన్నియును తద్దితపత్యయములు మామే. 
కృశ్సక్ళయములును మిక్కిలిగా గలవు. అనేకము అయిన యర్థ భేదము లో 
ననేకములయిన (పత్యయము లిట్లు వాడుటవలన విశేషణరూపము లేర్పుడు భామ 
యొక ke సరిణతికిని,అవస్థ కును, బయి తెనుగునందలి పద్ద తికిని సంబంధముగా ని, సామ్యము 
గాని లేదు. ఒకటి యనేకశాఖావిలసితము. రెండవది |పాథమికము, మిక్కిలి 
యసంకీర్ణము. పయి శెను(గుపద్దతియే యితర | దావిడభామలయందును వాడుకలో 
నుండి యీ భాషలయొక్కు సాజాత్యమును, సంన్మత భిన్న తను స్పష్ట పజిచుచున్న ది. 

సంస్కృతము (పత్యయాత్మక భాషయును, మిక్కిలి వృద్దావస్థయం దున్నదియు 
నగుటవలన నందలి విశేష్య విశేషణములకు లింగ విభ_క్టి వచనములయందు ఏకరూపత 
గలుగవలయు నను నియమము బెటిగి వై యాకరణాంగీకృ్ళతమయినది. ఈ క్రింది 
యుదాహారణములను జూచునది. 


రూపవాన్‌ పురుషః, రూపవతీ స్రీ, మహత్‌ సంకటమ్‌, 
ఏకే మయూరాః, తాని పు స్తకాని, గచ్చ న్తీ నారీ. 


పయి యుదాహరణములయం దెల్లను విశేషణ విశేష్యములు లింగ విభక్తి 
వచనములయం దభిన్నములుగా నున్నవి. ఒక్క విశేష్యమున కచేక విశేషణము 
లున్నపు డన్నియు నొక్క తీరుననే యుండవలయును. శకాదంబరిలోని యీ కింది 
వాక్యమును జూచునది. “విదిత సకల శాస్తార్ణః, రాజనీతి ప్రయోగ కుళలః, 
కళానివుణః, గీత శుతీనాం వేదిశా, కర్మణి (ప్రవీణ, ద్యూత వ్యాపా (పగల్భఃి.... ... 
వె శంపాయనోనామ. శుకః.” ఇందలి శుకః అను పుంలింగ పథ మైకవచనమునకు 
అనేకములయిన విశేషణములు గలవు. అవియన్నియు [పథమావిథ_క్రిలోనే యున్నవి. 
తుదిని విశేష్యమున్నది. 

పయిరీతినున్న సంస్కృత భాషలోని యభ్యాసమునే "తెనుంగుపండితులు తెలిసీ 
కొని యర్ధానినే 'తెనుంగున నువయోగించుచు వచ్చిరి. తెనుగునః |బ్రవేశించిన 
తత్సమములతో గూడిన వాక్యరచన కొంతనటి కళ్లు జరిగినదిగాని యట్టిపద్దతి తెను(గు 
యొక్క. స్వభావమును మార్చ లేకపోయినది. 


“వి శేష్యంబునకుంబో లె విశేషణంబునకు లింగ విభ _కి వచనంబు లగు”* అను 
చిన్నయసూరిగారి సూత్రము (తత్సమభా షాసామాన్యమునకు) సంస్కృతభాషాను 
సారి యనుట నిస్సంశయము. వయిసూ। తంబునకుంగల యపవాదవిధానము చాల 
నధికమయిపది ఈ సందర్భమున బాలీ, (పొౌఢ వ్యాక రణములయంద లి సూతము 
లను బరిశీలించునది ఆ యా సూతంబులకు సంబంధించిన |పయోగంబులు మాతము 
(కింద నిరూపింపబడు చున్న వి. 
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మాటలు పెక్కు. ఏల, ఇస్ట్రమగు పదార్థ ములు. అన్ని గుజ్జములకు, గుజ్జు 
ములు అన్నింటికి, రెండు గుణములకు, గుణ్ణములు రెండింటీకీ అతు గుట్టములకు, 
గుట్టములు అవకు, రవుతులు లక్ష, నుగుణాభిరాము(డు రామునకు జోవోరు 
వొన ర్చెద. 

విద్యాశాలియగు పురుషుని సర్వజనులు సన్మానింతురు 

cp వప్రా[గసరుండు ధర్మసుతు పన్పిది నీకు నలంఘ్యము 

అహీనజాహుబలసారఘనుల్‌ మధుకై టభాది దై త్యపతుల నెల్ల 

ఎవ్వనిం బురోహితుండుగా.( జేకొను వారము.” 

పయి యుదావారణములనుఐట్టి పరిశీలించినచో విశేష్య విశమణంబులకు' 
గావలసిన సమాన లింగ విభ కిక త్వాదికనియమం బెట్లు వ్యభిచరంచినది యో స్పష్టము 
కాక తప్పదు. దీనికి హౌతువు తెనుంగున నట్టి నియమము భా పాన్య భావములో 
లేకుండుటయే యనుట స్పష్టము. శకాని తత్సమ నిశేషణాదికమున మాత్రము 
సంన్మ్భతమునందలి యభ్యాసమే చాలవటకు నిలిచినది. పెరుగుచుండిన భాష 
యొక్క- లక్షణమును, నాంటి యవసరములును బయి మార్గమునకు హేతువులనుట 
నిర్వివాదము. అట్లు సర్దుకొనుటలో. గల్గిన తబ్బిబ్బులను మజికొన్నీటిని |గింద 
నిరూపింతును. 

అమవాత్తులగు (స్త్రీలింగ విశేషణంబులకు శెండువిధములగు రూసంబులు 
నుండును, పద్మలత మరోవోరిత. మునోహోరి ల తాళ బ్దము (స్త్రీలింగము"* “రానీ 
అమవాత్తు. అమవాద్విశషణము అనగా నపుంనకంబు అను రూపము కలుగుటయే 
తెనుగు ధర్మము. మనోహోరణి యను స్త్రీలింగరూపము సంస్కృత భా పూనుసారి, 
“మిన్నేరు శివజటావానిని”” మొదలయిన [ఫయోగంబులు కేవల నంస్కృత 
తుల్యంబులు, ఇను ఉరగులు, భుజగులు, సము దుండు, మేఘుడు మొదలగు 
రూపములు సంస్కృృతమునందలి దేవాద్యంశారోపణమువలననే గలిగినవిగాని తెనుంగు 
సంప్రదాయము. వీని నమహత్తులుగా నెంచుటయే. కావుననే - ఉరగములు, 
భుజగముల. , సము[దము, మేఘము మొదలగు రూపములును గలవు మి తాదులు 
(మిత శరణ (ప్రధాన పా|తాదులు) రెండు విధములగు రూపముఎతోొ నుండుటయు 
బయి తెనుంగుపద్దతివలన నేం గలిగినదనుట స్పష్టము. “ రాముండు (పథాన మఖిల 
గీర్వాణులందు *. “ నపధానంబు లందజు నరసిచూడ *, "జానకి కాంతారశ్నము, 
దై వరత్నము రాముడు ", “ రాముడు రాజసింహము. ” 

పయి [పయోగములయం బెల్ల యెడలను దై ్రరూప్య మేర్పడుటకు తెలుగు 
విశేషణముల మహ దమహా 'ద్భేదవిధానమువలన( గలిగిన తబ్బిబ్బు హేతువనుట 
నిస్సంళయము., 
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"బా. వ్యా. కార, సూ. 20, 26, 27, 20; పౌ. వ్యా. కార, సూ, 21, £2, 24, 253 
కి ఆం, శ. చిం. ఉభయవిధ మమహాతీనామ్‌. 
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శతెనుగునందలియు, నితర (చావిడభాప.లయందలియు వి శేషణనిర్మాణ [ప్రక్రియ 
కును సంస్కృతమునందలి దానికిని సంబంధ మేలేదు. ఒకటి భాపా 3 ళ వావస్థ, 
"రెండవది (పౌఢఛావస్థ. వీనికి జన్యజనక భావముగాని, సోదరభావముగాని లేదు. 
తెనుగు. సంస్కృ శానుకారి యయినదనుటలో వి పతిప త్తి తిలేదు. కాని తజ్జన్యము 
కానీ, సమానోదరనుగాని కాదు. 


4. తర తమ థావనిరూపణ పద్ధతి 


విశేషణములలో ఆంగ్ల మున Positive, Comparative, Superlative అను 
మూ(డుపిధములయిన తర తమ రూపష్యపణాళిక గలదు. ఆంగ్రమున High అను పదము 
విశేషణము. * ఎత్తయిన * అని యర్థము. రెండు అంశములను సరిపోల్చి చూడవలసి 
వచ్చినప్పుడు Higher అను రూపము వాడుదురు This ప higher than that 
(ఇది దానికంటె ఎతె తనది), This is ithe highest (ఇప అన్ని టిలో ఎత్తైనది), తక్కిన 
వాని నన్ని టీనుండియు బిసీ నిర్ధారించునప్పుడు వై ఎరూపము వాడుదురు. ఈ మూ(డు 
విధములయిన తర తమ భావ నిరూపణము గల |సణాళిక యాంగ్ల మున విశేషణములకు 
వర్తించును. ఇది భాషలోని విశేషణముల నిర్మాణమును, “వాని తర తమ భావ 
నిరూపణపిఛా నమును జాల పరిణతముగా నున్నట్లు నిరూపించుచున్నది, ఇది యొక 
(పణాళిక, ఇట్టిపద్ద కియే సంస్కృతమునను గలదు. బుద్దిమాన్‌ అన(గా 
బుద్ధిమంతుడు. బుద్దిమ త్తర 8 అనంగా ఇరువురిలో బుద్ధిమంతుడు అని భావము, 
బుద్దిమ_శ్తమః అనగా ననేకులలో బుద్దిమంతు(డని భావము. పయి యఖభిపాయ 
మును దెల్పుటకు తర, తవు యను (పత్యయములు వొడంబడును. ఇంతియగాక 
ఈయనస్‌ , ఇన్టున్‌ , అను |పత్యయములును వాడ(ఐడును, బలీ, బలీయాక౯ా, బలిష్టః; 
దీర్ష ః, (దాఘీయాళ, [(దాఘివ్టః, పయిరీతి |పణాళిక తెనుగున లేదు. 


కాని _౫. యభి [పాయములను చెలుపుటకుం దెలు(గున స్వతం|తమయిన 
మణి యొక |పణాళిక బయలుదేరినది. “జానపదులకంకు నాగరులు వివేకులు”, 
“ గోవులలోం గపిల బహుకీర ". మొదటిది తర |పత్యయము'యొక్కయు, రెండవది 
తమ। ప్రత్యయము యొక్కయు నర్ధమును నిరూపించును. సంస్కృృతమునను, ఆంగ 
మునను విశేషణమునకు(దుదిని [(పక్యయములు వేరుటచే నీ యభిప్రాయము 
తెలియనగును. ఆం|ధ్రమున నట్టుగాదు. విశేషణము రూపమున మార్పులేదు, 
bes వాచి యయిన శబ్దమునకు తరవ్‌ (పత్యయార్థమున కంచువర్ణ క మగును. 
అస్తు తమవ్‌ పత్యయార్థమున సముదాయవాచి ళబ్దమునకు లో, లోపల యను 
శబ్ద ములలో నొక్కటి చేర్చనగును. ఈ యర్గమున “అందు' అనునదియు(గూడ 
పొడనగును, పయి్యిప్రణాళిక తెనుఃగున స్వతసిద్దముగా గలిగినది. దీనిని నిర్వ 
చించుటకు సూరిగారు 'నిరారణపంచమియు, నీర్చారణపస్టియు' నను: సధములను 
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సంస్కృత వ్యాక రణములయందలి కారకవిధానము ననుసరించి కల్పిం చవలసివచ్చినది. 
కంకు మొదలగువాని చర్మితమును నుందు నీరూపించికిని, 

ఈ పద్దతి [ద్రావిడ భాషలయందెల్ల నికే యున్నదనుట స్పష్టము, అరవమున 
అదై పార్కిలుమ్‌ ఇదు నల్లదు* దానిని జూచినను, ఇది మంచిది. అదైవిడ ఇదు 
నల్లదు" దానిని విడుచునట్లు ఇది మంచిది. అవ్మటిల్‌ ఇదు నల్లదు*వాటిలో నిది 
మంచిది. మొదటి రెండు ఉదాహరణములను తరప్‌ పత్యయార్థ్ధమునకును, తరువాతిది 
తమప్‌ [పశ్యయార్థమునకును [ప్రయోగములుగా నున్నవి. ఇదజ్కు అదు పెంపు 
దీనికి అది పెద్దది. పయిపద్దతి శతెనుగుతో నభిన్నమగుట నిస్ఫంశయము. ఇళ్లే 
కన్నడమున ఇనా, ఇ_న్స, ఇన్తలు అనునవి తరభావమును దెలుపుటకు వాడ( 
బడును. నక్కెరగిన్త సవి ఇల్ల ాచక్కెరకంచు రుచిలేదు. అదక్కిన్తలూ దేవ 
మాన వహాన్నెరడుజమ్సు హెచ్చు చానికంటి దేవపూనము పండెండులెట్లు "పెద్దది. 
అరవమునను, కన్నడమును, _ శెనుగుననుగూడ _ కుప్రత్యయ  మీయర్గమున 
వాండంబడుచున్నట్లు సృష్ట్రపడుచున్నది. ఇదర్‌ +కు (అర), సక్కరెగె +ఇన్హ 
( కన్నడ ), చక్కెరకు + అంక. తెలుగు ). తమ భావార్గమున కన్న డమునందు 
స_ప్పమీవిభ_క్తి "వాడండును.* పురుషరోళ్‌ తక్రియం శూరం పురుషులలో 
త|త్రియుడు శూరుడు. పురుషరల్లి మృతియను శూరను (హొనగన్నడము). ఓళ్‌, 

ఎ అనునవి శెండును శెలు(గునందలి లో, అందు విభక్తులయొక్క సమాన 
రూపములు. దీనినిబట్టి |చావిడభావ.లన్నియు నొక్కరీతినే _ న్వశంతముగా 
చెరిగినవనియును, సంస్కృ తాజన్యములనియు స్పష్టము. 


నొటి టకం నుత గాల ఆకల అనం ఆవల కటల ఆ కవల, లు ఆ రనో 


9. నిరారణేచ. క. భా. భూ. సూ, 8”. జాతి కియాగుణ దవ రేక దేళ పృధక్కరణం 
నిర్థారణమ్‌, తస్మిన్‌ వివ&ితే చ సప్తమీ విభక్షి ర్భవతి, 


క్రియావి శషణములు 


ముందటి విచారణమున నీరూపింపణడినవన్నీ యు నామవిశేషణము లనుట 
స్పష్టము. _ ఇవికాక కియావిశేష ణములు గలవు. నామము నెట్లు గుణ, క్రియాదికము 
త నీళ్ల బ్లిముల |పయోగము ఇతరములనుండి పృధక గారించుచున్న దో యను [క్రియల 
యర్థమును విశేపించునవీ [కియావిశేణము లసంబడును. _ ఆంగ్రమున వీనిని A1౪౭గbః 
అని న్యవహారింతురు. అంగ్లమునంవలి ఆజ్వెర్చులకును, "తెనుంగునంద లి [కియా 
విశేషణములకును గల భేదము ఇందే స్పష్ట పరుస(బడును. విశేషణ వి శేస్యములకు 
గల రూపభేద మల్పమని ముందు నిరూపించియుంటిని. _ అట్టి సందర్భమున 
విశేషణములలో నొక తెగయగు [కియా విశేషణము లకును, నామవిశేషణములకును గల 
రూపభేద మల్ప మనుటలో సందేహము లేదు. ఆంగ్లమున (ఆశ్ఞెక్టివులు) నామ 
విశేషణములకును, (ఆడ్వెర్భులు) [కియావిశేషణములకును రూపమునను,స్వ భావమునను 
ఒక భేద మేర్చడి యవ్వాని రూవనిప్పాదన|పక్రియలో( గొంత వై లక్షణ్యము 
సిద్దించినదనుట 'వాని శెంటిని వేరుజాతులుగా( బరిగణింసవలసివచ్చినది. “ఛావిడ 
భాషలలో కియావిశేషణము లనంబడు నొకజాతి పదములు లేవు. అట్టి కియా 
విశేషణములుగా వాడంబడుచున్న పదములన్ని యును _సవిభ_క్తికములో, లేక 
అవిభ _కికములో అయిన నామములుగాని, ఛాతురూపములుగాని, తుమున్నాద్యర్థ 
రూపములుగాని అయియున్నవి” అని కాళ్ర్వైల్లుగారు (వాసియున్నా రు. ఈ 
యభి[పాయము సత్యమనుట (కింది యుదాహారణములనుబటి శెనుగున 
స్పష్ట్రపడును. 

1. బేళ కాల వొచకములయిన నామములు : మీ శెందు బోయితిరి; ఎక్కడ 
నున్నది; అక్కడి “శేగితిని; ఊరికి బోతిని వాండు నీన్న వచ్చె; నిన్న టికి వచ్చె. పయి 
యుదావారణములలో ఎందు, ఎక్కడ అనునానుములు పోవు, ఉండు అను 
[కియారూపములకు విశేషణములు, అనై వాని వీభక్త బ్రంతరూపములగు ఊరికి, 
నిన్న టికి, మొదలయినవియు బయి యర్ధమునే సూచించును. 

£, గుణవాచకములయిన నామములు ః మెల్లన సొచ్చెను; చక్క వచ్చెను; 
పెద్ద నిభారించి. 

ఇందు మెల్లన, చక్క, పెద్ద యను నామములే [కియావి శేషణములు, 


$. అయి, కాన్‌, అనునట్టి అగుధాతువు యొక్క రూపములను చేర్చుటవలన 
నీ క్రియావిశేషణములు కలుగుచున్నవి. 


బలల యు లలాన ఆర నా లలల లల లల లల అజ గల నలల LLL LE Te వ జన lawl జజ ఆలు కాజినాకా? 


eh 


IEvery word that is used as an adverb in the Dravidian languages is either 
a noun, declinable or indeclinable, or a verbal theme or the infinitive or 
gerund of a verb. C.G. D. pp. 553-54. 
28 
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దుర్మార్గుడుగా నున్నాడు; వెల్లుగా దొరగు రకము; మంచిదె యున్నది. 
ఈ అగుధాతువు అభేదమును నిరూపించుచు ముందటిశ బ్రము యొక్క నామత్వమును 
గానీ, నామవిశేషణత్వమునుగాని స్థాపించుచున్న ది. 

4. అన్నంత[కియలగు చాల, కూడ, అయిక, మొదలయినవన్ని యును 
[గియావిశేషణములుగా నుపయోగపడుచున్న వి. 

చాల (లా) నిచ్చికివి. కూడ (డా) పనిచేయవలెను. 

ర. క్వ్వార్ధకములు, వ్యతిరేక క్వార్గ కములు, ళతర్జ కములు, చేదాద్యర్థకములు 
నగు [కీయారూపము లన్ఫీ యును క్రియావి శవణములుగా వాడుచున్నారు, చేసి 
వచ్చితిని (చేసిన తరువాత యని యర్థము) ; మాటాడక ఉంటిని (ఎట్లు ఉండెనో 
మాదిరి 'తెల్పంబడుచున్నది) ; పరు గెత్తుచు పడెను (పరుగెత్తునప్పుడు అని భావము) ; 
చూడక వెళ్లెను (వెళ్టటయొక్క మాదిరి తెలుపను); వింశ చెప్పుదును (వింశే 
అనునది నియమమును 'జెప్పుచున్నది). పయిరీతిని ఛాడగలిగిన పదములు తెలు(గున 
వేలకొలంది గలవు, ఆంగ్లమున ఆడ్వెరులు స్థలము, కాలము, మాదిరి, పరి 
మాణము, హేతువు, ఫలము, నియమము లేక షగతు, ఉద్దేశము మొదలయిన 
భావములను ెలుపుచు [కియలయొక్కగాని, _నామవిఢేషణములయొక్క_గాని, 
కీయావిశేషణములయొక్క-గాని యర్గమును విశేషించునవి. ఆ పదజాతమునకు( గల 
(ప త్యేకలతణములనుబట్టి యాంగ్ల్గమున నవి విభజింపంబడినవి. సాధాగణముగా 
నామవిశేషణములకు (ఉర్పుంంటాజ) 1 అనుదానిని చేర్చినచో నీ రూపము లాంగ్ల 
మున సిద్దపడును. ఇంకొక విషయమేమనగా ఆంగ్లమున [కియా పం) ధాన్యము 
గలిగిన వాక్య మేర్పడినది. అట్టి |క్రియాప్రాధాన్య ముండుటవననే కర్త్రయుం 
గర్భయు నర్ధానితో నన్యయించుచున్న ఏ. ఆ కర్తాదులకు నామవిోవణము 
లుపయోగించు పద్దతి గలిగినది. అన్త [క్రియకును విశేషణములు నిరూపెంచిగ. ఇది 
యా వాక్యమునందలి (ప్రణాళిక. _ అట్టి పద్దతి తెనుగున లేదు. తెనుగునం |గియోా 
(పథాన'వాక్యము నేటికిని నర్పడినదా, లేదా యనుట సందిగ్ధ మె యనక గప్పదు, 
(ఈ విషయము [కియా పకరణమున వివరింపంబడును.) _ ఇట్టి భాషలో [కియా 
విశేషణములను వెదకుట నిష్బలము, పయిగా దాని నొక భాపషాభాగముగాం జేర్చుట 
మిక్కి లియు నవసరములేని పని. మజియు నాంధ వ్యాకరణమున రూపనిష్పాదన 
(షక్రియయే మొదటినుండియు నుద్దిష్భము, ఆర్జికవిచారణము, పదవిభజన అనునవి 
నవీనములు. ఆంగ్ల, సంస్కృతములలోని యనుకరణములు. 


ఆఅ వ్య యములు 
అవ్యయము లనంబడువానిలో ననేకములయిన [కియావి శేషణములు గతార్థము 
అయినవి, కాని యతినవ్య వ్యాక రణములతో ముఖ్యముగా అవ్యయములు” 
అను (ప్రకరణ మొక గ్రాటి బయలు దేరినది. ఇట్టి (పకరణము చింతామణియందు 
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గాని, చాల |పౌఢ వ్యాకరణములందుగాని లేదు. అట్లనుటవలన వా రీ భావమును 
(గహింపలేదని యూహింపవలదు. చిన్నయ కొన్నిటి నవ్యయములని పేర్కొ నెను. 
“ఎల్ల శబ్దము [దుతాంత మయిన యన్యయంబు.'. |పౌఢ చ్యాకరణక_ర్త తివిధమయిన 
పదజాతమును విభబించుచు నవ్యయములను నొకవిధముగా  నిరూపించెను. 
“అవ్యయము లఅనంగా విభ క్రి వచన ళూన్యములు. అవి (పతిపదో_క్తములు, లావ 
ణికములు నని ద్వివిధములు. |పక్ళతిసిద్దములు ప్రతిపదో క్రృములు. లతణసిద్దములు 
లాతణికములు.” ఇట్లు (వాయుటకు సిర్ధాన్తకౌముదిలోని యవ్యయ[పకరణమే 
మూల మనుట నిస్సంళయము, అందు స్వరాదులును, నిపాతములును అవ్యయము 
లని నిరూపింపంబడి, కొన్ని (పక్యయములు అంతకముందు గలవియు నవ్యయములని 
నిరూపింసబడినవి.* వాని నాధారముగాం "జేసుకొని యే అవ్యయములను |పతీపదో క్ర 
ములు, లాతణికములు నని ఆెండువిధములుగా విభజించుట యేర్చడినది. కొన్ని 
(పత్యయము అంతమందు గల యవ్యయములు లాతణికములుగా నీరూపింపః 
బడినవి.* ఆ పద్దతి ననుసరించియే "శెను(గునందలి కొన్ని ళబ్దములను మొదట 
నవ్యయములుగా బరిగణించి, యా తరువాత లాకుణికములను నిరూపించుట 
జరిగినది. _ “ధాతువునుండి పుట్టిన యవ్యయములు -క్వ్వార్థకములు, వ్యతిరేక క్త్వార్ధక 
ములు, శ|త్రర్ణకములు, తుమున్న ర్థ్గకములు, చే దాద్యర్థకములు, ఆనంత ర్యార్ధక 
ములు అనీ యాజువిధ ములు.” ““లాకణికావ్యయము లారువిధములు.” ఇట్లు 
అవ్యయ పకరణ నును*పేరం దెనుగువ్యాకరములయందు నిరూపింపంబడిన 


 2పాణినీయము 1-187-41 ; 2-4-82 సూతములు -... స్వరాదినిపాతమవ్యయమ్‌। త ద్ధి 
తశ్చానర్వవిభ క్ర I కృన్మేజ_న్లః। క్యాతో౭సున్‌ కసునః। అవ్యయీ భావళ్ళ | అవ్యయాదావ్‌ సుపః। 
సద్భళం |తిషు లింగేషు నర్వాసుచ విభ క్రీము | వచ నేషుచ నర్వేషు య న్న వ్యేతి త దవ్యయమ్‌! 
దిని | శుండ్‌ః లింగళకారక సంఖార్ట భావవరా॥ 
పయిసందర్భమున చాలమనోరమలోని కొన్ని విశేషములు 


“తత సర్వావిభ_క్రయః యస్మా న్నభవంతీతి బహువచనాంతవి[గహో నసంభవతి | అవ్య 
యేభ్యః సపానాం విభ క్రీనాం ఉత్ప _త్తభ్యువగమాత్‌ వనన పవంచ సర్వా వచన తయాత్మికా 
విభ_క్షిః యస్శాన్నోత్సద్య తే, కింతు ఏకవచనా న్యేవ ఉత్సద్యంశే, న తద్ధిళాంతః అవ్యయ సంజ్ఞ 
స్యాదితి ఫలతీత్యర్థః॥ అయం చ లింగ ౪*రక సంఖార్థాభావ నిమయః నిపాశానామేవ. స్వరాదీనాంతు 
కతిపయానాం లింగళారక సంఖ్యాన్వయో౬ స్ట్వేవ. “స్వ రాదినిపాతమవ్యయం) ఇతి సూతే భామ్యే 
ఛాదీనామస_త్ర్వ్రవచనానా మేవసంజ్ఞా | న్యరాదీనాంతు స_త్త్యవచనా నామ సత్త్య చనానాంచ 
ఇత్త్యు కృళ్వాత్‌॥ స్వస్తి వాచయతి, స్వ_స్తివాచ్యః! తీ బేపుణ్య స్వః పతతి. | పొతర్యజత. ఇత్యాదో 
క ర్మకారక యోగదర్శనాచ్చ. 

కిపాణినీయము 1-1-88. 85,40. సూత్రములు. కా, తోసున్‌, కనున్‌ (పత్యయాంత 
ములు. మకారాంతముగాని, ఏజన్నముగాని యగు కృ త్పత్యయ మంతమున గలవి. పొళప్‌ 
| వత్యయమునకు ముందున్న తసీలాదులు. తసిల్‌, పాళవ్‌ , శస్‌, అమ్‌, ఆమ్‌, కృత్వనుచ్‌ , వతి, 
వినా,నానా మొదలగు [పత్యయములు విధింపంబడిన శబ్బములు. 'కౌముదిశరచాగమముంపుట 460, 
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[క్రమమున కేమి ఫలితము. నంస్కృతమునందు “ అవ్యయా చాప్‌ సువః అను 
సూతముచే అవ్యయసంజ్ఞ గలదానికంశు. విధింపంబడిన సుప్‌ (పత్యయమున 
కును ఆ యను [పత్యయమునకును లోపము గలుగుట ఫలము, సంస్కృతము 
నందలి యెల్లళబ్దములపయిని విభ క్రీీపత్యయము గలుగుటయు, ని ట్ల వ్యయనంజ్ఞ 
గలవానికి వచ్చిన సుబ్విభ కికి లోపముగలుగుటయు యుక్తము, అెనుంగునంగల 
ళబ్దములలో ననేకములు (స్ర్రీసమంబు లగుట |పథమావిభ కి ప్రత్యయము విహిత 
మగుటయే లేదు. అట్టి సందర్భమున చెనుగునందరి యవ్యయసంజ్ఞకు (పయో 
జనము నిరూపింపవలసిన యవనసరము "అనుంగు వై యాకరణులపయిఫ గలదు. 


కొన్ని శబ్దము లవ్యయము లగునా, కాదా యను విషయమున a యాకరణు 
లలో భేదములు గలిగినవి. ఈ సందర్భమున నీ వాక్యములు విమర్శింపదగును. 
““చబాలవ్యాకరణము, శబ్బరత్నా కరముగూడ అప్పు డిప్పు జెప్పు డను శబ్దములు విశే 
ష్యములని చెప్పుచున్న విగాని యది సరికాదు. ఇవి వాక్యములందు కర్మలుగాని, క కర్రలు 
గాని కాకపోవుటచే విశేష్యములు కావనుట స్పష్టము. ఇంక నివి సర్వనామవిశే 
షణములు కావనుట విదితమేకచా ! కావున వీని యవ్యయత్వమునుగూర్చి విశేష 
చర్చ యిం దనావళ్యకము.” పయిరీతిని జేసిన నిర్ణయమునందు విశేవ్యము అన్నియు 
'వాక్యములందు కర్తలుగాని, కర్మలుగాని కావలయు ననుటలో (పమాణము లేదు. 
విశేష్య విశేవణములు శేండును నామము లనెడి జాతియంతర్భాగములు, నామ 
ములకు లకణమును నిర్వచించుచు సత్త్వ [పధానాని నామాని అని యాస్కుడు 
నిర్ణయించెనేగాని వాక్యమునందలి క_రృత్వ, కలు యోగ్యశగలుగుట 
యని నిర యింపలేదు. విశేషం మనంగా విశేషణముచే విోేషింపంబడు యోగ్యత 
గలది యేనిగచా యర్థము. అప్పుడు న [త మేల ప. గా 
గూడదు. ఈ [కింది (ప్రయోగమును జూచునది. “చెప్పినదెల్ల వింటిని.” వింటిని అను 
[క్రియకు గర్భ యేస? ఎల్ల యనునదియా, చెప్పినదియా ? ఈ కెంటిలో దేనికి 
(పాధాన్యము ? ఎల్లకే |పాథాన్య మనుట స్పష్టము. చెప్పినది అను విశేషణము 
లేకయే “ఎల్లను వింటిని అని వాడుట గలదు. వినుటయందు ముఖ్య్యాస్వయము 
ఎల్ల న. చెప్పినది యనునది య|పధానమే యెనది. ఇక్కడ ఎల్ల శప్టమే కర్మ 
యనక తప్పదు. పయిగా విశేష్యముగాక తప్పదు. దానికి సాకల్యముగా అని 
యర్థము _ చెప్పుదునుందుముని చెప్పవచ్చునుగాని యంతమా[తమున ఎల్ల యొక్క 
(పాధాన్యము పోలేదుగదా ! అప్పుడు ఎల్లయే విశేష్య మనుట తప్పదు. సంస్క కే 
మునను అవ్యయమునకు కర్తృత్వ, కర్శత్వములు పరివారింపబడ లేదు. “స్వస్తి' 
అవ్యయము. “న్వస్తివాచయతి' యను [ప్రయోగము గలదు, అను బాలవునోర ౫౮ 
విచారణమును ముం దుదాహారించితిని, ఇట్లు అవ్యయముల యొక్క అతణము 
వాక్యముళయందలి (పయోజనమా త్రమునుబట్టిగాని, రూపమా|త్రమునుబట్టిగాని 
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యతి వ్యా _వ్య వ్యా పులు లేనట్టు నిర్ణయింప వీలులేదు గావుననే పాణినీయమున 
నివి యొక పట్టకగా నిరూపింపంబడినవి. 
కొన్ని '" చేలనంవత్సరముల [కిందటనే (పత్యయాత్మకత్వమును ముఖ్యలక్షణ 
ముగా. బడోసిన సంస్కృతముననే యిట్టుండ శతెను:గునందలి యవ్యయముల 
స్వరూపమునుగానీ, లక్షణమునుగాని నిరూపించుట చాల కస్ట్రమని చెప్పనక గాఅ లేదు. 
చరి వ తెలియని శబ్దములు పకవచనమా త్రిమున నున్న కొన్ని మబంత 
రూపములు, (చిరం, చిశేణ, చిరాయ), విభ క్ష్యర్థమునం [బయోగింపంబడుచున్న 
కొన్ని సమాసములు, ఎల్లవి భక్తులు చేరని కొన్ని తద్ది తాంతములు, కొన్ని కృదంత 
ములు అవ్యయములుగా పాణినితేం బేర్కొనంబడినవి, 

పయిపద్ధతినే _ 'తెనుంగునను కొన్నిళబ్దముల నవ్యయములుగా _వేర్చణుప 
నగును, అంశ మా తమున లాభముగాని నస్ట్రముగాని లేదు. శాని భాష (ప్రత్య 
యాంత మనియు, ను ప్తిజంతముబయిన పదములతుదిని (పళ్యయములు చేరుచున్న 
వనియు నంగీకించి యా రీతిని విభజించునపుడు అవ్యయ ప్రకరణము. తెనుంగు 
వ్యాక రణమున నుండక తప్పదు. కొన్ని శబ్ద ములను అవ్యయములుగా నిరూపిస 
వలెనా, లేదా యను వివాదమునకుమవూ[తము అవకాశమును తప్పదు. 

కాని ఒక్కవిషయముమా త మీ సందర్భమున నిరూపింపవలయును, ఆంగ్ల 
మున నున్న ఆశ్వారులను మనసులో నుంచుకొని క్రియావి శేషణములను అవ్యయ 
ములుగా నిరూపించు నాచారము నేటి భాషావిదులయం ేర్చడినది. ఆంగ్ల 
వ్యాక రణమర్యాద ననుసరించి ఆడ్మారులు వాక్యమున క ర్తలుగాగాని, కర్మలుగా 
గాని యుండజాలవు. అట్లుండుట నామములు, నామతుల్యములు నగువానికే తగును 
అని యాంగ్లమున సిద్ధాంత కము. అట్టి నంస్కారముననే లకణములును, విచారణయు 
తెను(గున బయలుదేరుచున్న వి. ఈ క్రింది వాక్యమును జూచునది, 

“మునర్భాంత తత్సమశబ్దములపయి తరువాతికాలమున కన్‌, శాన్‌, 
అనునవి చేరి అవ్యయత్వమును బోధించుచోట్ల నన్నయభారతములో వాని నప్త 
మ్యేకవచనరూపము లే తటిచుగ _ అవ్యయములుగ నుప యోగింపంబడినవి. ” 
““ నిర్భయమునన్‌ , అగ్ని సాక్షికంబునన్‌ , ఆకరమునన్‌ . =” నిర్భయముగా యని 
నేటి వాడుక నిర్భయముకాగా అని యర్థము. భయము పోయిన యవస్థ 
కలిగినతరువాత యని భావము. కే అయినన్‌, కాన్‌, మొదలయిన అగు 
ధాతురూపములు వాడుటవలన నామాదికము |క్రియావిశేషణము లగుచున్న వని 
ముందు నిరూపించితిని. ఇందు అవ్యయపదము [కియావి శేషణార్థ మున వాడ (బడినది. 

పయి విచారణమువలన6 గలిగిన సిద్ధాంత మేమనంగా భాషయొక్క (పత్య 
యాంతత్వస్వ భావము మిక్కిలి (పొథమిక మె స్టీరపడ లేదు. సంస్కృతము యొక్కయు, 
ఆంగ్ల ముయొక్కయు లక్షణములనుబట్టియు, నివరణమును బట్టియు తెనుంగున్వరూప 
మును నిరూపించి వర్గీ కరించుటకు పండితులు పయత్నించుచున్నారు. 
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సంఫ్యావాచకములు 
ష్య 

ఒక భాషయొక్క. స్వరూపస్వభావములను దెలిసికొనవలయునన్న “౦దలి 
వ్యాక రణవిధానమును, (పాచీనధాతుస్వరూపములను ముఖ్యాధారములు గ (హంపి 
వలయునని ముందు చెలిపియుంటిని. _ఇతరపదములలో నుఖ్యమయినపి సంఖ్యా 
వాచకములును, సర్వునామములు నయి యున్నవి. మానవుని విజ్ఞా నాభివృద్దలో 
మొదట నెజుంగనయినవి పయి రెండు ననుట స్పష్టము, అనగా మిక్కి. |సౌథ మిక 
స్థితిలో నున్న భాషలలోంగూడ సంఖ్యా భేదమును, నీవు, నేను, వొఃడు అను భావముల 
భేదమును తెలియంబడుచునే యుండును. అట్టి పదముల రూపములను దెశిసికొనుట 
వలన నా భాష కితరములయిన యేథాషలతో సంబంధము గలదు, అ; యెట్టది, 
అనుట నిశ్చయింపనగును. కావున శెనుగుసంఖ్యా వాచక ములయొక్క. స్వరూప 
మును, చరిత్రమును చెలిసికొనుటకు ముందు ఇతరములయిన [(దాపడభాషలలోని 
యాయాళ బముల స్వరూపము నెలుంగవలయుసని యొక పట్టి గా సందని రూపముల 
నీ [క్రింద నొసంగుచున్నాను. 


తెలుంగు... తమిళము కన్నడము మలయాళము తుళు నంస్కృృత హిందీ 


ఒకటి, ఒండు; బన్డు ఒన్లు ఒన్ను ఒంటీ పః ఏక్‌ 

ఒక్క ఒక్క. బరు, ఓర్‌ ఒర్‌ ఒరు, ఓర్‌ ఒర్‌ 

రెండు ఇరండు ఎరడు రండు రడ్డు ద్వి దో 

ఇరు ఇరు, ఈర్‌ లర్‌ ఇరు, ఈర్‌ ఖర్‌. 

మూ(డు మూన్హు మూరు మూన్ను మూజి త్రి థీన్‌ 

మూము మూము మూ ము మూ, ము మూ, ము 

నాలుగు నాలు, నాంగు; నాలు, నాల్కు; నాల్‌, నాక్కు; నాలు చతుర్‌ ఛార్‌ 

నాలు, నలు నాల్‌ నాల్‌ నాల్‌ నాల్‌ 

ఏను, ఐదు ఐన్లు, అంజు ఐదు అంటు ఐను పంచ పాంచ్‌ 

పన ఐ ఇ ఐ టి 

ఆణి ఆటు ఆరు ఆటు ఆజి Ss ఛః 

అరు అరు అర అరు అబి ఆజ్‌ 

పడు పగి పళు ప్రి ఏళు సప్త సాల్‌ 

డె ఎ(p స ఎగ వ్‌ 

ఎనిమిడి ఎట్లు ఎంటు ఎట్లు ఎణ్మ అష అక్‌ 
ట్ర ట్‌ 


ఎనమ ఎణ్‌ ఎణ్‌ న ఎణ్‌ 
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తెలుగు తమిళము కన్నడము మలయాళము తుళు సంస్కృత హిందీ 


తొమ్మిది ఒన్భదు ఒన్నాన్‌ ఒమృత్తు |] ఒంబదు ఒర్‌ నవ నౌ 
యు. తొండు, న. న. ఒరుమృ 
తొమ్మ త్రొళ్‌ తోమ్‌ తొళ్‌ సొణ్‌ 
పది పత్తు, పాన్‌, పదు పత్తు, వొత్తు; పత్తు, వత్తు, పాద్‌ దళ దస్‌ 
పద, పన్‌ పదిన్‌, పన్‌ వడిన్‌, పది,పన్‌; పదిన్‌, పన్‌ పదు, వదున్‌ 

పక్‌, పవ 
నూలు, నూలు నూరు నూటు నూదు భత సా 
నంద 


పయి పట్టికను జక్క_గాం బరిశీలించినచే సంస్కృత, | పాక్ళతళ, పొందిభావలలోని 
సంఖ్యా వాచక ముల కొక (పక గాను, తెలుంగు మొదలయిన [(దావిడ భాషల కోర 
(పక్కను గల సంబంధము స్పష్టముకాక తప్పదు. తెనుగు మొదలుకొని తుళు 
వజకును గల యయిదుఖాషలలోను పయిరూపము లొక్క.రీతిగానే యున్నవి. 
కాలక్రమమున భాషలో నేర్పడు సమీకరణము, ఆక రణము మొదలగు మార్చులవలన 
గలిగిన భిన్నరూపములలో నొకళబ్ద మే యన్ని భాషలలో నున్నట్లు స్పష్టపడుచున్నది. 
అమే సంస్కృత, | పాక్ళత, హిందీ భాషలలోను గనుపట్టుచున్న దనుట చెప్పనక్కఅ లేదు. 
మొదటి యయిదుభాషలును నొక్కజాతి యనియు, సంస్కృత |[పాక్ళత, హింది 
భాషలు మజొక్కజాతి యనుటయు నిస్సంశయముగ చేలినదియే. 


సయి సంఖ్యా వాచక స్వరూసములలో శెండువరుసల రూపములు నిరూపింపం 
బడినవి, మొదటివి విశేష్యములు, శెండవవి _ విశేషణమా|త్రములు. అనంగా 
శెండవరూపములు విశేషణములుగానే సకూసములయందును, పదాదిని వాడంబడు 
చున్న వేగాని వానికి న్వతం|త్రప్రయోగము లేదన్నమాట. “నాదగ్గర నున్నవి 
మూ(డు” అని చెప్పుదుము. కాని “నాకు మూ ఇచ్చితిని” అనుదానివంటి పయో 
గము ఉండదని భావము. ఇక్షు ఇతర | చావిడభాషలయందును నెజుంగునది. 
పయి పట్టికయందలి వేర్వేటు [దావిడభాషలలోని  విశేవ్యరూపములకం చు 
పశేషణరూపములయందు అధికమయిన సామ్య నున్నట్లు స్పష్టముగా గోచరించును. 
దీనికి పోతు వేమెయుండునని యూహింపక తప్పదు. _విశేషణపకరణమున నొక 
పద్దతిని నిరూపించితిని. సాధారణముగా విశేవషణరూపము [పాచీనమును, విశేమ్య 
రూప మర్వాచీనమును నగుచున్నదనుటయే యది, మొదటి నిశేషణరూపమే 
శిండువిధములుగా వాడంబడుచుండును. అట్ట పదములయొక్క తుదిని (ప్రత్యయ 
ములు చేరుటవలనను, సంధిలో మార్పులు వచ్చుటను [కొత్తవిశేష్యరూప 
మొక్కటి బయలుదేరును. అప్పుడు |ప్రాచీనరూపము _ విశేషణమా|త్రముగానే 
యుండును. తరువాత కాల|క్రమమున మటల క్రొ _శ్లనిశేస్యరూవము విశేషణ 
ముగా వాడంబడుచుండును. దానినుండి మజల నొక్క విశేష్యరూపము గలుగును, 
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ఇక పయి విశేష్య విశేషణచ[కము థఖాషాయం[తమున నిరంతరము సరి| భమించుచునే 
యుండును అని విశేషణ పకరణమున స్పష్టముగా నిరూపించితిని, 

ఇక నేటి సంఖ్యావాచకములలో మొదటివరునలో నున్న వ శేవ్యరూపము 
లన్నియును అన్ని (చావిడ భాషలలోను నుభయవిధములుగా వాడ'బడుచున్న 
వనుట నీ (క్రింది [పయోగములనుబట్టి స్పష్టము. అరవమునందు తొల్కాప్పియ 
నారు ఒన్టు, ఇరండు మొదలయిన పదములు సెయర్‌ అని నిరూపించెను. ఓక 
ఒన్గు _ శబ్దముతప్ప _ సంఖ్యావాచకముల వి శేష్యరూపములు విశషణములుగా 
వాడ(బడుచునే యున్నవి. ఇరండు మనీదర్‌ కళ్‌ (ఇద్దరు మనుష్యులు). ఢీ నికి 
విశేష్యము యొక్క లింగ విభక్తి వచనములు రావు. ఇరన్గుమగదరై ( రెడ్డు 
మనుష్యులను), మూన్హమక్కళాల్‌ (మూడుబిడ్డలచెత).* పయిని నిరూపింపంబడినవి 
మహ దూపములు, అమహ[దూపనులు మిక్కిలి బహుళము. ఇరన్దు చెవి, నూలు పేర్‌. 
(నూరుమనుష్యులు), నాంగు మాడుగళ్‌ (నాలుగు పశువులు). ఇమే కన్నడము 
నందును ఎరడు మాతు (శెండు మాటు, ఒన్గు వాబ్బ (ఒకటి పండుగ), ఎంటు జరు 
(ఎనిమిది జనులు), ఆరు కాయి (ఆరు కాయలు) మొదలగు [సయోగను.లు గలవు, 
'తెను(గున అమవాత్తులలో కెండు కాయలు, మూండు మాటలు మొదలయిన 
(ప్రయోగములు నిర్భాధములు. మవాత్తులలో రెండు మనుష్యులు, మూండు 
పురుషులు మొదలయిన [పయోగములు కనుపట్ట లేదు.*  అన(గా |పాచీనముణగు 
వ్యాకరణాదికముగల అరవ కన్న డములయందు మహదమహాద్భేదము లేకయే 
వి శమ్యరూపములను వాడుటయు6 గలదు. తెనుంగున నమనాత్తులలోమా|త 
మట్ట వాడుక గలదుగాని మవాత్తులలో లేదు. అనగా  నలువుకుు,  వవురు, 
అయిదుమంది, మొదలయిన రూపములే కలవుగాని “శెండు మనుష్యులు" మొదలగు 
నవి లేవనుట. ఇదియే తెనుగునకును, అరవ కన్నడములకును గల ఫేదను. 


సంస్కృృతమునందు, వక, ద్వి, | చతుర్‌, అను నాలుగుళబ్దములును 
విశేషణము అయినప్పుడు విశేష్యమునకువలెనే లింగ వచన విభక్తు లగును. అనంగా 
మూ(డులింగములలోను అన్ని విభ కులకును, వచనములకును (గొంచె మించుమించుగ) 
భిన్నరూపము లుండునని యర్థము, 


పుంలింగము, ఏకః "ద్వా (తయః చ త్వారః 
(స్ర్రీలింగము. పకా దే తీ| సః చత।| సః 
నపుంసకము. వకమ్‌ ద్వే చత్వారి 


ULL LLL LOL ల రాల క వలన తక నిని కళలని న బలాల LLL ELL LL PLT 


1P. 5. 5. Page 141 ఇనై త్తెనక్కీళక్కు మ్‌ ఎణ్జుక్కుణి ప్పెయరుం. తొల్‌. చాల్‌. 168, 
కన్నడ; ఒన్లు తీింగళ్‌ (ఒక నెల), మూటు చేగులమ్‌ (మూడు దేవాలయము). 2 పౌ, వ్యా. శ. 
104..అనురు లరువదివేలు, అబ్బనాభులు నూటునై దు పదులు, పదిలోపరి సంఖ్య కిట్టిది లేదు, 
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పంచన్‌ (అయిదు) మొదలు నవదళన్‌ (పందొమ్మిది) వఅకును మూండు 
లింగములయందును నమానరూపములే విశేషణములుగా వాడంబడునుగాని విశే 
ప్యమునకు(బలె విభక్తులు గలుగును. ఉ : అష్టానాం (పురుషాణామ్‌, (స్రీయామ్‌, 
పా[తాణామ్‌), ఆశెవైన వింశతి 'మొదలయిన శబ్దములు విశేష్యమా (తములు 
గానే “వింశతిః బాహ్మణాః అనునట్లు విశేషణరూపమున(గూడ వొ(డుచున్నారు. 
పయి పద్దతినిబట్టి యొకవిశేషము తెనుగు భాషలో: గనువట్టుచున్న ది. అరవ కన్న డముల 
వలె అమవా[దూపములను మవాద్వి శేషణములుగాగూడ వాడక సంస్కృృతమునందలి 
మొదటి నాలుగు సంఖ్యా వాచకములవలెనే విశేషణములవలె వాడుచుండుట. 

ఈ |కిందిని ప త్యేకముగ నొకొక్కశబ్దము యొక్క చరితము దిజ్మాతముగ 
నిరూపింపంబడుచున్నదది. 


2, ఒకటి మొదలగు పదముల చరితము 


ఒకట్కి ఒక్క, ఒక, అనునవి విశేషణమా[తములు. ఒకటి యనునది అమ 
హాత్తులలో విశేష్యముగాను, _విశేషణముగాగూడ _ వాడనగును. ఒక్కనూటిని, 
ఒక్‌ కేలంబట్టి. ఒకటి, ఒక్కంటి, ఒక్కటి, అనునవి యమపహాద్విశేషణములు, ఆ 
వొక్కటి, ఒకటి రెండు పూటలు, ఒకటక౯ా, ఒకటిచేతన్‌, మొదలగు రూవములును 
గలవు. ఒకొంటికి (భార, కర్ణ. 1 ఆ. 70), ఒకడు, ఒకానొక(డు, ఒక్కరుండు, 
ఒక్కొరుండు మొదలగు రూపములును గలవు. అమే ఒక్కరి ఒక్కతె, ఒక్కొంర్తి 
మొదలయిన (స్త్రీవాచకరూపములును గలవు, ఒక్కడు అనునది మవ్నాదూసము 
గాను, అమవా|దూసముగాగూడ నున్నది. మాసములు పదునొకండు (వరావా, 1V, 
ర్‌, తావక  బాహువొకంజె (ఆము, న 4క్‌). మహద్వాచకమయిన ఒకడు 
శబ్దమునకు ఒకనికా ఒకనిచేత మొదలగు ద్వితీయాది విభక్షిరూపములు గలవు, 
అమహచ్వాచక మెనచో ఒకటికి, ఒకటికొటికు అనురూపము లుండును. 


పయి రూవజాకనుంతయు ఒక్క (ఒక) అను విశేషణమువలన. గలిగినట్లు 
తోచుచున్నది. 

ఒం౦డు ఒరుడు, ఓర్తి అను రూపములును గనుపట్టుచున్నవి. వీనికి ఒక్క 
శబ్దము మూలము గానట్టు స్పష్టము. మూన్దు = మూండు, వాను = వాండ్కు అయి 
నట్లు ఒం౦డు శబ్దమునకు ఒన్టు మొదటిరూపమనుట నిర్భాధము. ఒరుడు, ఓలర్తి, 
ఒరులు, ఆనువానికి ఒరు అను విశేషణము మూలాభారమనుటయు నిర్వి వాదము. 
ఒండు శబ్దమునకు ఒంటి యను జాపవిభ క్రికద్వితీయాద్యంగము గలిగి తరువాత 
నయ్యది యే యనుచితవి భాగమున విశేష్యముగానో, విశేషణముగానో స్వతంత్రముగా 
వాడ(బడుచువచ్చినద్‌. ఒంటీసనుట యేడ (భా. పత్రిక వ బిలి4), ఒంటిగాండు, 
ఒంటరి, ఒంటిపాటు, ఒంటికన్ను మొదలగునవి, 
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ఒండు పదమునకు మూలరూపమగు ఒన్లు అరవమున గలదు. ఒన్లి అను 
రూపము ఒంటి యను నర్గమునC గన్నడమున6 గలదు, ఒన్హుళ బ్రమున ఇ చేర్చుట 
వలన న్ని అనురూపమేర్చడి ఒంటిగా మారినదనుట స్పష్టముగా గనుపట్టుచున్నది. 
ఒక్కా, ఒరు అను శెండు విశేషణరూపము లుండినట్టు పయి విచారణమువలన 
గనుపట్టును. కాని ఒక్క శబ్దముగూడ ఒరుళబ్దము యొక్క వికారమే యని విచా 
రణమువలన _ స్పష్ట్రపడును. ఒర్కు. ఒక్కొ, యని సమీకరణమువలన.( 
గావచ్చునుగచా ! ఒరుశకై ,(ఎక్కటి), ఒరుక్కమ్‌=(ఏకశ్వము), ఒరుక్క- (ఒక్కొ 
టిగా), ఒరుశై = (ఏకనమూవాము), ఒరుబ్లు=(మొ్తమగు, క్రియ.) (మొత్తముగా), 
ఈ రూపము లన్ని యు నరవమున నున్నవి, వీని కన్ని(టికిని మూలరూపము ఒరు 
అనునదియే. ఒరుక్క * ఒర్క- = ఒక్కెఒక అనురీతిని [పాచీనభాషలో మారి 
తెనుగునందలి ఒక్క శబ్దము గలిగినదని నిర్వివాదముగా చేలుచున్నది. ఇట్టి 
ఒక్క, ఒక లకు మహద్వాచక డు ప్రత్యయము చేరి, ఒ్క.డు అసి యేర్చడినది. 
మవహాద్వాచకమగు ఒకని మొదలగు ద్వితీయాద్యంగము వాని, వీని, మొదలగు 
వానివలెనే నకారయు క్రముగా౭ం గనుపట్టుచున్నది, _ 'తెను:గు;ంందథి ఏకత్వ 
వాచకళబ్దముల _రూపములకు ఒర్‌ అను మూల[చావీడరూపమే (పథమ 
స్వరూసమనుట స్పష్టము. ఒరు శబ్దమునుండియే ఒన్టు శబ్దము నకారాగమము 
వలన గలిగినదని శాక్ట్విల్లుగారు. మూటలు, మూన్దు కిలు, కిన్లు;, కరు, కను 
మొదలగు శబ్దముల సామ్యము నుదావారించి చెప్పియున్నారు. ఈ ఒర్‌ అను 
విశేషణరూప మెల్ల (చావిడభావలయందును నున్నదనుట పయిపట్టికవలస స్పష్టము. 
వి శేష్య విశేషణరూపములు భిన్నముగా నున్నపుడు సాధారణముగా విశేషణరూపము 
|పాచీనమయినట్లు _ నిరూపించితిని. ఒన్టు శబ్దము [8యగాగూడ _ నరవమున 
వాడ(బడుచున్నది. కూడు, చేరు, పకమగు అని యర్థము. ఒన్ట్ఫు, ఒరు శబ్దము 
లలో నేది (పాచీనమా యని వివదింపవచ్చునుగాని యవి యభిన్నములును, 
మూలములు ననుట నిర్వివాదము. 

పయిళ బములకు బహువచన లు|పత్యయము చేరి ఒడ్డు, _ఒకండ్లు, 
ఒకళ్లు, ఒకళులు, ఒకరులు మొదలయినవియు గలిగినవి. ఒకడ్డు అనిగూడ శాసన 
ముల గలదు. ఒండులు, ఒండ్లు అనియు రూపములు గలవు, 

వయిరీతి నెర్పడిన ఒండు, ఒక్క, అను ళబ్దములకు యౌగికములును 
లక్యములు నయిన యర్థము అనేకములు ఇతరపదములు చేరియు చేరకయుం బనుంగున 
గాల క్రమమున నేర్చడినవి. ఒండె యనునది (దుతాంతమయిన యవ్యయమ గా 
పజూంతర మును చెలుపునట్లు వాడబడినది. “నాలవభాగ మొండె మూడవభాగ 
'మొండె.' ఒండు + పని = ఒండేన్‌ = ఒండె, అని మారినది, ఒక్క యను శబ్దము 
నకును, ఒక(డు, ఒరుడు, మొదలగు శబ్బములకుం గలిగిన యర్థవిశేషములు ; 
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సామాన్యము, అన్యము, అని ర్రేళము, అనిర్వాచ్యము, గణనీయము, కొంత, 
మొదలగు నర ములను సూర్యరాయాం ధనిఘంటువునం జూచుకొనునది. 


ఏకళబ్దభవ మనునట్టి ఎక్కటి శబ్బముగూడ శెనుగున గలదు. నం. 
ఏకః, (పా. ఎక్కమ్‌, తుది టివర్శ ము జౌపవిభ క్తికములగు దేళ్య సంభ్యావాచక ముల 
మూలమున గలిగినది. దీనీకిని అనేక లజా రముల [పయోగము గలదు. కాని 
పయి ఒరు కుటుంబములోని యేపదమయినను ఎక్కొటివలనం గలిగినదని 
యూహించుట యు క్తికి దూరము. వానీకన్నిటికిని మూలము ఒరు అని స్పష్ట 
ముగా గనిపించుచున్నది. 


ఈ [కిందిపదములను జూచునది. అరవము: ఒరుత్తన్‌ = ఒకండు, ఒరుత్తి = 
ఒక తె ఒరుత్తు = వళ్యాగత, ఒరుతన్‌ మె = ఒంటితనము, కన్నడము: ఒరె” ఐక్యము, 
సామ్యము, ఒరునుడి = ఒకమాట, ఒర్‌ లోని రేఫము కళారాది పదములలోం జేరి 
కళారమునకు ద్విత్వము వచ్చినది. ఒర్‌ + ట్టు = ఒక్కట్టు = మొత్తము. ఒర్‌ + 
కణ్ణ అ ఒకణ్ణి, ఒంటీకంటి. ఒర్‌ + కెయ్‌ = ఒక్కెయ్‌ ణ్‌ ఒక్కా చేతివాండు. 

"రండు : దీనికి విశషణరూప మెల్ల దావిడ భాషలయందును ఇర్‌ , ఈర్‌, 
అను రూపములతో నే యున్నది. ఇరుదెజంగు, ఇరుపక్కియలన్‌.* ఇర్‌ అను 
నది మూలరూపము. ఇది యొల్లదావిడభాషలయందును ఈ ెండురూసముల 
తోనే యున్నది. ఇర్‌ -నూటు = ఇన్నూలు ( నమీకరణము ))= ఇరు + పడి = 
ఇబ్బడి. పయి రేఫము ముఖ్యముగా మకారమునకుముందు నువర్ణముగా మారి 
నది. ఇర్మడి = ఇమ్మడి = ఇనుమడి. ఇనుమడి, ఇనుమాటు, ఇనుమ్‌క్కిలి, అను 
(ప్రయోగములు గలవు. ఇస నేఫము నకారమగుట మజికొన్ని యెడలను గలదు. 
ఇరుంబు (అర్భ, ఇనుము (శె, పెనిమిటి = పెరిమిటి ( పెరుమాడి ) కన్నడము. 
ఇరుమిది = ఎనిమిది.  వేేవణరూప మెక్టిచావిడ భాష లయందును ఇరు అనియే 
కలదు. ఇరుచెవి ( అర ), ఇరుమాతు = శెండుమాటలు ( కన్నడము ), అరవమునందలి 
ఇరండు అనునది (పొచీనము, కన్నడసున ఎరడు. తెనుంగున ఊనికమార్చుచె 
శెండు అయినది. ఆ విషయము చూచునది, ఇరట్టు, ఇరట్టి, అను [(కియారూప 
ములు అరవమున గలవు. చానీకి సమానముగా చెనుగున 'రెట్టంచు రూపము 
గలదు, 

మూడు : అరనమున మూన్లు, కన్నడమున మూరు. ెనుగునందలి 
మూడు శబ్దమునకు బూర్యరూసము మూన్సు అనుట నిర్వి వాదము. వాన్దు మొద 
అయినవి చూచునది. మూరు, మూన్దు, శద్దిము లభిన్నములు, నడిమి నకారము 
ఒన్టులో వలెనే వచ్చినది. మూ, ము, అనునవి అన్ని (ద్రావిడ భావలయందును విశేషణ 
రూపములే. ముమ్మారు, మూన్నాళ్లు, మూనాళ్లు, మూగురు, ముగ్గురు, మువ్వురు, 


జ. వ్యా. ద్విగువుపాయికంబుగా 'నేకవచనంబగు, సమా. 18 
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అరవము : మూ+కాల్‌=ముక్కాల్‌ , మూ+కజ్ఞన్‌ ₹ముక్కొణ్ల్ణన్‌, 

కన్నడము : ముక్కాలు, ముక్కణ్ణ, మూగణెమూండుజేన. 

నాలుగు : నాలువు అనియు రూపము. నాలుగు [పాచీనరూపము. భారత 
మున నశ్లే యున్నది." ఇతర [దావిడభాషలలోని నాలు నాల్కు, నాంగు, నాల్‌, 
అను రూపములన్నియు నభిన్న ములనుట స్పష్టము. "తెనుంగున విఢేషణరూపములు 
నలు, నాలు, అనునవి, నలువురు, నలుదెస, నలుగడ, నలుగురు నన్నూ రుూ=నల్‌ 
నూరు (సమీకరణము,, అరవము : నాల్‌ +ముగన్‌ = నాన్ముగన్‌ = (బవ్మా. 
నాల్‌ +సదు = నార్చదు = నలువది. సాల్‌ +ఆయిరమ్‌ = నాలాయిరమ్‌ = నాలుగు 
వేలు. కన్నడము: నాల్‌ + మొగ = నాల్ళొగ = (బ్రహ్మ. నాల్‌ + తోళ్‌= 
నాల్లోళ్‌ =విష్ణువు, నల్వత్తు= 40. 

అయిదు, వను : అను రెండు రూపములు తెను(గున గలవు. ఐన్లు, అంజు, 
ఐను, అను నితర దావిడభాపారూసములతో నియ్యది యఖిన్నము. నన్నయ 
అయిదు, ఐదు లను వాడలేదు. తిక్కనపయోగములవలన ఐదులో బిందు 
వున్నదో లేదో నిర్భయింప వీలులేదు.* వను, అను రూపము: నన్నయ 'వాడుటను 
బట్టి శతెను.గున నది మొట్టమొదట డగ్రాంథికమయినదని యంగీకరంపవచ్చును. 
ఇతర | దావిడ భాషలలోని రూపములనుబట్టి చూచినచో అయిదురూవ ముండి 
యుండవచ్చును. కాని అదే [గాంథికము కాలేదేమో యనీ తోచుచున్నది. పంది, 
వంబండడు, ఏదుము మొదలగు శబ్దములవలన వన్‌, అనునదియే విశేష్య విశేషణ 
సమానరూపముగా మొదట నుంజెనని ఆలియును. ఏనాళ్లు, పనూరు మొదలగు 
వానిలో నకారలోపము గలిగినదనుట స్పష్టము. అయిదు శబ్దమే కాలక్రమమున 
విశేషణముగాను, విశేష్యముగాను వాడుకలోనికి (బచురముగా వచ్చినది. ఏను, ఏన్‌ 
అనునది కొన్నిసమానములలోమా [త్రము నేడు నిలిచినది. 

ఐన్లు, ఐదు, ఐను, అంజు అను నితర దావిడ భా పారూసములు అయిదుతో 
నథిన్న ములు, ను “యి గా మారినదనుట స్పష్టము. ఐైఅయ్‌, అనునదియే 
విశేషణరూపముగా నితర! చావిడభథాషలయందు గలదు. కన్నడము : అయ్‌ + 
కణ అలయ ణ=పంచబాణుడు, అయ్‌+₹మొగ = అయొగ *అంపది మోముల వేలుపు. 
అరవము : ఐన్‌ +తరు* ఐన్ష రై కల్పవృతము, ఐన్‌ "త లై =ఐన్షలై =ఆయిదు తలలు 
గల, ఐల చండి = అయిదునంధి,  తెనుంగునందలి ఏన్‌, ఏను అను రూపములు 
(పాచీనమయిన అయ్‌ రూపమునుండి ఊనిక మొదలయిన హేతువులచే నేర్పడినవనుట 
స్పష్టము, 

ఆటు : ఇది అన్ని [దావిడభాషలయందును సమానమయిన రూపముతోనే 
యున్నది. ఆజి యను రూపము (తుళు. తెలుగున ఆజుళబ్దమే విశేషణముగాను 


ర్‌ అ, ఖా, చ, పుట 1211. ఆ భా చ, పుట 1212 
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విశేవ్యముగానుకూడ _ (ప్రాచుర్యము నందియున్నది. అటువదిలో అణు అను 
వీశేవణరూపము గలదు. ఇతర |చావిడభాషలయందు అటు అను విశవణరూపము 
మిక్కిలి వాడుకలో నున్నది. అరవము : (అజుచువై ) ఆజురుచులు. (అజుముగన్‌) 
షణ్ముఖుండు. కన్నడము : (అటుషింగళ్‌ ) అజునెలలు, (అటుమొగ) పణ్ముఖుడు, 
(అబువెరల్‌ ) ఆటు వేళ్ల వాండు. 

పడు : ఎట్లు, పళు అను రూసములలోని బ్ర కారము |పాచీనమనియు, శ, 
డృ లు దాని రూపొంతరములనియు స్పష్ట మేగదా. ఇది యన్ని |చావిడ భాషల 
యందును ఏకరూపముననే యున్నది. శెను(గున పడుళబ్దమే విశేష్యముగాను 
విశేషణముగాను నున్నది. _పడుదినంబులు, రెండేడులు. తెనుంగున డెబ్బది యను 
రూపమున బదాదిన్వరము సశించి డె యను రూపమేర్ప్చడుట విశేషమనియు, 
ఊనిక మారుటవలన గలిగినదనియు నూహించుట సులభము. అరవము : ఎ్రి 
కడల్‌ =పడుసముదములు, _ ఎట్రినగంమ్‌=ఏడునగరములు. కన్నడము : (ఎణ్‌+ 
సత్తు) ఎప్పత్తు=70. వల్‌ జడధెవడుసము[దములు, వణ్‌, ఎల్‌, అను శెండు 
రూపములును విశేషణములుగా వాడుకలో నున్నవి. 


ఎనిమిది : ఈ పదము యొక్క స్వరూపమును విభజించుటయందు కొంత 
(శమ కలదు.  తను(గున తొమ్మిది యని యింకొక శబ్ద మున్నది. ఈ ఇంటి 
తుదిని మిది యను నవయవము కనుపట్టుచున్న ది. ఈ రెండును నభిన్నములే 
యని పరిశిలనవలనం చేలగలదు. ఈ పదమునకు శాసనములయందు గల రూవ 
ములు “విజయం జ్ఞ సంవత్చగంబుళ్‌ ఎణ్బది అన్నే ణి, ర్‌ నిజయ రాజ్య సంవత్సరం 
బుళ్‌ ఎణుంబొది అన్నేజ్జి'” 641 సు, (8. వె. జయసింవావల్లభు శాసనము,” 
““ఎనుబొటి త్త ట్టునేలి పండరంగని అద్దంకిశాసనము. 750 క్రీ. వె. నన్నయ 
భారతమున Mr యెనిమిది వెవురు ” అనునట్లు ఎనిమిది రూపమే కనుపట్టు 
చున్నది. 

పయి యాధార ములనుబట్టి తుదినున్న మిది శ బ్రమునకు బూర్వురూసము 
బొది=వొది యనుట స్పష్ట్రము. ఇది పదియొక్కు వికార “మునుటకు శబ్ద స్వరూప మైన 
[పతిబంధము లేదు ఇరు శబ్దము శెను(గున ఇను అను రూపనును బొందినదని 
యింతకుమున్నే నిరూపించి కాబట్టి ఇరూఇను*ఎను అను రూపములను 
బొందియుండవచ్చును. ను ణ లు తార్మారగుచుండెనని నిరూ 
పించితిని, అస్పుడు రెండు తక్కువ పది యనిగాని పదికి వెనుక రెండవది యనిగాని 
యర్థము చెప్పవచ్చును. తొమ్మిది శబ్బముగూడ నట్టు పర్పడినదనియు, తొల్‌+మిది 
(పది) పదికి తొంటిది యనా బూర్వమయిన దనియు వ్యుత్పత్తి ముందు చెప్పం 
బడును** తుళు భాషలోని ఎణ్బ యను రూపమున దుదినిగల మవర్ణ ము పది 
. ss en బొంది 'యేర్పడినదనుటయు యు క్ష క మనక 
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తప్పదు. "తను(గుననున్న పది ళ వ్దిము వె, వె, బె యను రూపములను బొంది 
ననుట నీ సందర్భమున గణింపనగును (ఇరువై, ముఫై, నలభై), పయివిచార 
ణమువలనను, _శాసనములలోని [ఫయోగములవలనను, ఎనిమిదిలోని మిది యను 
నది పదిశబ్దభవ మనుట సిద్ధాంతమగుచున్నది. ముందటి ఎను అనునది ఇరుళట్ల 
భవమని యొకమార్గము సూచింపబడినది. శెనుగుననున్న _ప్రాచీనరూపము 
ఎణి౦బోది యనునది. ఇందు ఇరు లేదు. ఎనెజోడు ( అనుంగు), ఎర్రా 
జంట (కన్నడము), ఇతళై జంట (అరవము). కావున ఎణుంబొదిలోని ఎణు శబ్దము 
ఎణ యను శబ్దమై యుండవచ్చుననుట యు క్తతరముగా నున్నది. 


ఇశర | దాపిడ భాహలయం దెల్ల స్తు ఎలి, ఎట్టు, ఎణ్భి, మొదలయిన 
రూపములలో ఎణ్‌ అనునదియే |పొచీనమనునట్లు గనుపట్టుచున్నది. విశేషణ 
రూపముగూడ _ నెల్టభాషలయందును ఎణ్‌ =ఇజ్‌ అనునదియేగదా! అకవమున 
తొల్జు (తొమ్మిది) అను శబ్ద మొకటి గలదు. ఇది తొల్‌ (పూర్వము, 
మొదటి) అనునట్టి మూలభాతురూపమునుండి 'యేర్పడినదని యూవా, తెనుంగు 
నందలి తొమ్మిదిలోని తొల్‌ శబ్దముతోగూడ _ నియ్యది _సరిపోవుచున్నది. 
తొళ్‌ నుండి తొల్టు అను రూపము (తొంటిది) ఎక్తేర్చడినదో అశు ఎణ్‌ నుండి 
ఎడ్జు=ఎట్టు అని రూపము లేర్పడియుండవచ్చును అనుట చాల చక్కగ నున్నది, 
అప్పు డన్ని విధములయిన రూపములతో సమన్వయము చక్కగా! గుదురుచున్న దనుట 
స్పష్టము. అప్పుడు ఎణ్‌ అనుదాని శేమి యర్థము? మీద చెప్పబడిన ఎణ్‌ 
అనునదేనా మూలము? లేక వుగియొకటియా ? ఎణె యనుటకు [పాచీన మనదగు 
తమిళరూపము ఇల్లై యని యున్నదననచ్చును, "కానీ ఇనర్ష్య ము 
ఎవర్షముగా మారుట సామాన్యమే. ఇట్టనుటకంశు |పాచీనతరమై, యావయవిక మైన, 
ఎవర్లము గల ధాతురూపమునుండి యేర్పడిన దనగూడదా యని యడుగవచ్చును. 
ఎజ్‌ (అరవము), ఎణ్జు (కన్నడము), ఎన్ను ( తెనుంగు, ఈ యర్థముగల |ప్రాచీన మైన 
ఎణ్‌ ఛాతువే వీనికి ముందు 'జేర్చుంబడెం ననియు 'జెప్పవచ్చును. 


సయివిచారణమువలని సిద్ధాంతము : _ తెనుంగునందలి ఎనిమీదిలోని మిది 
పదియొక్క వికారము. ముందటి ఎనీ అనునది రెండు అను నర్గముగల ఇరు 
యొక్కగాని, ఎణ్‌  యొక్కగాని రూపాంతరము. ఎణ్‌ పూర్వరూప మనుట 
యు_క్తతరము. ఆ ఎణ్‌ =గణించు అను భాతువుగూడ గావచ్చును. తెనుంగు 
నందలి దీని విశేషణరూపము ఎను, ఎనమ అని యున్నది. ఎనుబది, ఎనమం|డు, 
ఎనమన్నూరు మొదలగు (పయోగముల( జా-చునది, 


తొమ్మిది : 'తెనుం/గున తొమ్మిది శబ్దము వి శేష్యముగను, విశేషణము 
గను వాడంబడుచున్నది. “తొమ్మిది శరములు, “శకెండు తొమ్మిదులు.” ఈ శబ్దము 
యొక్క వ్యుత్చ త్తినిగూర్చి ముందు ఎనిమిది శబ్బసందర్భమున గొంత (పసంగించితిని, 


ఒకటి మొదలగు పదముల చరితము 


తొల్‌ + పది యని విభాగము, అరవమున తొండు అను శబ్దము ఎన్టుతో 
నమాగమగునరది, తొల్‌ శబ్దముతో గూడిన దొకటి కలదు. అరవమున తొన్నూటు 
(90), తొల్లాయిరమ్‌ (900) అను శెండు పదములు గలవు. ఈ శెంటియందును 
గూడ తొల్‌ శబ్దమును వాడి నూటికి ముందటి పది లేక నూజు అశు నర్థము 
తెలుపనగుచున్నది. కన్నడమునను తొమ్మత్తు (90) అను పదమున నూటికి 
ముందటి పది యను నర్గమున తొల్‌ వాడంబడియున్నది. శెలు(గునందలి 
తొంభై యను పదమునకును అక్ష యర్థనుశెప్పి నూటికి తొలిపది యని వ్యాఖ్యా 
నించుట తొమ్మిది పదు లనుటకంచు యు క్తమని తోచుచున్నది. కొడగుఖాష 
యందును తొన్నూరు అనా తొంబదియని యర్థము. పయి పదము 
లన్నియును తొల్‌ అను పదముతో గూడిన (పణాళిక గలవి, 


ఇవిగాక అరవమున _ ఒన్ఫదు, మలయాళమున ఒమ్బుదు, కన్న డమున 
ఒమృత్తు, కొడగులో ఒయిమృదు, తుళు భాషలో ఒర్‌ మృ, తుద భాషలో ఒన్నతు, 
కోతభాషలో ఒర్‌ మృతు, అను పదములు తొమ్మిదికి వాచకములుగా గలవు 
అరవమున ఒన్నాన్‌ (9) అను రూపము మరియొకటి కలదు. ఈ పదము లన్ని 
టిలో [పథమభాగము ఒన్‌ అను శబ్దము. తుదిఖాగము పది యనునది. ఒన్నాళా 
లోని పాళా అనునది పదికి వికృతియనుట స్పష్టము. ముందరి ఒకా అను శబ్ద 
మునకు అర్థమేమి? ఒకటికి మూలరూపముగా నున్న ఒర్‌ ళబ్దముయొక్క విక్ళ 
తియే యిది యనియు, ఇది ఒకటితక్కువ యను నర్థమునం జేర్చ(బడినదనియును 
సమన్వయము. ఒర్‌ ళబ్దములోని శేఫమునకు నకారము (ఇరు = ఇను) 
అరవము ఇను, కన్నడము జను కొడగు ఒన్లు, మళయాళము ఒన్‌, తుళు ఒన్టి, 
అనువానియంగు ఏ కొర్గ కళ బ్లమున నకారముతో గూడినది (పథ మానయవముగా 
నున్నది. తొల్‌ శబ్దములోన తొలి తకారమునకు లోపము గలుగుటవలన 
ఒన్‌ మొదలుగాగల రూపము లేర్పడియుండవచ్చుననియు మణీ యొకవిధమయిన 
సమన్వయము. 


| దావిడ భాషలలో ఒమృయ్‌ , తొమ్మ అను శెండువిధములయిన విశేషణ 
రూపములు పర్పడుట కవకాళము గలిగినది. ఈ ండువిధములయిన [పణాళికల 
లోను భావ మొక్కటియే యనుట స్పష్టము. కొన్ని భాషలలో. గొన్ని యెడల 
నొకపద్దతియు, మరికొన్ని(టిలో మజొకటియును రూఢమయినది. తొమ్మన్నూరు, 
తొమ్మండుగురు, మొదలగు ళబ్దములనుబట్టి తొమ్మ యనునది శతెనుగువిశేషణ 
రూసమనుట సిద్దము, 

పది: ఈ ళబ్దము వి శేషణముగాను, వి శేమష్యముగానుగూడ వొడ(బడీనది, 
పదినాళ్లు, పదివేలు, పదియింటిని (భార, అశ్వ. 11. 158). అరవమున పత్తు అనియు, 
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9౮ ఆ. D. 346, 
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వళగన్న డనున పత్తు, హొసగన్నడమున వాత్తు, తుళుభాషలో సత్తు అనియును 
రూపములు గలవు. ఈ పదిళబ్దము సంఖ్యా వాచకములలో ముందును, వెకుకను 
"జేరునపుడు కొన్ని మార్పులను బొందినపె. 

"తను(గునందలి యీ (కిందిళ బ్రములను జూచునది. పదుగురు, పదుండ్తు, 
పదునొకరు, పదుమూగుగు, పదునలుగురు, సదునై దుగురు, సదునాటుగురు, పదు 
నేడుగురు, పదునెనమండు అను కబ్దములలో పదు అనురూవము గలదు. 
నడిమి నకారను సంధి నాపుటకు వచ్చినది. 

పన్నిద్దరు, పందొమ్మం|డు, అనురూపములలళో పన్‌ అనురూప 'మేర్చడినది. 
పన్‌ + రండు పం[డెండుూపన్నెండు. నడిమి డకారము వాస్టులో వలెనే వచ్చినది. 
పధ్నాలుగు, పద హదు, పదహారు, పదిపూడు, పద్దెనిమిది, పంధోమ్మది అను శబ్ల ముల 
లోని వాకారము నడిమి ఉకారలోపమును బూరించుటకు. గలిగినది. 

ఇరువది, ముప్పది, నలువది, ఏబది, అరువది, డెబ్బది, ఎనుబది, తొంబది 
శబ్బ ములలో నళ్లే యున్నది. ఇది నన్నయభారశము సమాచారము. కాలక్రమమున 
శదడష్టత పయివె =భి నలై యను రీతిని భిన్న రూపములతో. బరిణామమును గాంచి 
నది. ఇరువయివుట్టు సం. 1292 ద, హిం. శా. వా. IV నెం. 661, 

ఇరువయేను సం. 1094 ద. హిం. శా. వా. IV 1187. 
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పయి రూపములు 1094 నం. నకే అనగా నన్నయకాలమునకే వాడుకలో 
నుండియుండవలయును. కాని నన్నయ [(గహింపలేదు. ఆ తరువాత నీవి కాల|కమ 
మున |గంథములలోని శకెక్కినవి. కవులచే వాడంబడినవి. కాని లాతణికులు వీనిని 
(గామ్యములుగా స పగిగణించిరి. నేడుమాూ [తము ఇరవై , మువ్ఫై, నలభై, యాభై, 
మొదలగురూపము లే వాడుకలో వినణబడునుగాని ఇరువది, నలువది మొదలగునవి 
వినంబడవు. పది యను శబ్బ ములోని తుదియచ్చునకు లోపము కలుగుటను, అట్టి లోటును 
వారించుకొనుటకు ఒత్తు కలిగి యూపిరి యెక్కువగా విడువబడుటవలన భై, ఛై 
యను నంతములు గలిగినవి. 

నూలు : _తెను(గుననున్న యీ నూజుళబ్దము అన్ని |చావిడభాషలలోను 
ఇళ్లు యున్నది. ఇదియు విశేషణముగాను, విశేష్యముగాను వాడ(బడుచున్నది. 

వంద: ఇది [పాచీనముగాదు. నన్నయ వాడలేదు. మిక్కిలి నవీనము, 


వేయిః ఇది వే అనురూపముతో నన్నయభారతమున నున్నది. “అళ్వ 
మేధంబులు వేయును నొక్కసత్యమును” ఆధి. 1V, 95. “నుడువులు వేయు నింశేలి 
అది. 1V, 108. ఇందు పేయును అని విభాగము. బహువచనము వేలు. “మొగములు 
చేగల శేషుండు. కవిజన. 1, 9. వేయి యనునది వేయును అనునట్లి రూపములలో 
వచ్చిన యశారసామ్యమున 'నేర్చడియుండును, 
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3. విశేషణ రూపములు 


ఒరు, ఒక, ఇరు, మూ, నలు, ఏ, ఐ, అటు, పల్‌ , ఎణ్‌, తొమ్‌ అను విశేషణ 
రూపములు. |పాచీనములు, వానినుండి విశేమవ్యరూపములు గలిగి మణుల నవి 
విశేషణములుగా వాడంబడుచుంజెను, 

ఒరు - నడుమ పొల్లునకారము వచ్చి (న్‌) ఒన్టు, ఒండు, మొదలయిన రూసము 
లేర్పడినవి, 

ఒక్క -- ఒక్కూ(డు. డు (ప్రత్యయము వచ్చి, జొవవిభ క్రికముగావున ఒక్కటి 
యని యేర్చడి, యనుచితవిభాగమున ఒక్కటి గలిగినది. 

"రెండు -- ఇరు [పాచీనరూపము. ఇరణు, డుపత్యయము. రెండు ఊనిక 
మార్పువలనం గలిగినది, 

మూన్ద్రు - మూ శబ్బ ముపయిని న్‌ + ఖు అనునవి |పత్యయములు, 

నాలుగు = నలు శబ్దమున ఆదికి దీ ర్రమును, గు [పత్యయమును. 

ఐన్లు — ఐం (పా చీనరూపము, దు (ప్రత్యయము. 

అలు -- ఆలు, ఆదికి దీర ము. 

వడు - వల్‌ అనుదానివెని ఉకారము. జబ్రకారమునకు డకారము, 


ఎల్‌ ఈ ఎణ్జు; ఎనిమిది అను రూపములు గలిగినవి. ఎనమ అనునది తెను(గున 
ఎనిమిదినుండి గలిగిన విశేషణరూవము. 


తొల్‌ - తొడ్డు. డుప్రత్యయము. తొమ్మిదినుండి తెనుగున తొమ్మ యను 
విశేషణరూపము పుట్టినది. 

ఇక్కడ జూపంబడిన విశెషణరూపము లతిపాచీనములై (పాచీన (చావిడ 
ఛభాషయందు వి శష్యములుగాను, విశేవణములుగాను కూడ వాడంబడుచుండినవి 
యని యూహించుట లెస్స. 

నేటి శెనుం/గునందలి మహాద్విశేషణములు “గురు అని చేర్చుటవలనగాని, 
“మంది యని చేర్చుటవలనగాని యేర్పడుచున్నవి. ఇరు- గురుూఇరుగురు-ఇద్దరు, 
మూ -1.- గురూముగ్గురు, నలు-_ గురు, వగురు, ఆటుగురు, ఏడుగురు, ఎనమండుగురు, 
తొమ్మండుగురు. నూరి సాధించిన రూపములు ముం దీయ(బడినవి. ఇందు గురు 
ప్రత్యయము, ఇది [పాచీనవిశేషణరూపముపయినే చేర్చంబడినది. నన్నయ 
భారతమున ఇరువురు, మూవురు మొదలయినవి వకారయుక్షములే కనుపట్టు 
చున్నవి. ఇట్లు వకారయు కరూపముల తరువాతనే గురు అనునది యంత 


న. 


10ఇరువుర (ఆది. V, 148), ఇద్దరకున్‌ (ఆది 111, 801, మువ్వురు (ఆది. 111, 68, 1), 
నలువురన్‌ (సభా. 11, . 
29 


442 ఆం[ధభాషపావికానము 


మందుగల రూపములు పుట్టినవి. కన్నడమునను ఒర్వ౯, ఓర్వన్‌, సాసిర్వర్‌ 
(వేవురు, ఏజ్నూ్నూర్వర్‌ (ఏడునూరుగురు), అనునట్లు ఆ రెడు శశాబ్దములలోని 
కన్నడశాసనములందు గలదు. _శబ్దమణిదర్భణమున వర్‌ , బర్‌ , ౦బర్‌ , అనునవియే 
సంఖ్యా వాచకములతుదిని _ వచ్చునని  స్ఫూ[త్రింపణడినది. _ మూవర్‌, ఈర్వర్‌ 
(ఇరుగురు), నూర్యర్‌ .*! కాబట్టి |పొచీన గ్రాంధిక రూపము “వరు గానే తెనుగున 
నంగీకరింపంబడినది, “గురు అనునది ఇాడుకలోనుండి [గంథములలో నెక్కినది. 
సంఖ్యావా చకములకుం దరువాత “అగు అను ఛాతురూపమును జే వి శేష్యములను 
గూర్చుటవలనః బూరణార్థ కములు గలుగుచున్న ని. నన్నయభావతమున శెండగు 
పగ్యము, ఎనిమిదియగు పర్వం విది, వడగుపర్వము మేలనయా, పదునొకం డగు 
పర్వమునా వెలయు; ఇ ట్లనేకస్థలములయందు అగు అను రూప మున్నది. అందే 
అవు అను రూపముగూడ నున్నది. కొన్ని యెడల ముదిత పతులలో "రండవ 
పర్వము, పనవ పర్వము, అనియు పాఠములు గలవు. ఎచ్చటను (బాసవ్మశమముల 
యందలి మార్పరాని (ప్రయోగములు నన్నయభారత భాగములో నాకు దొరక 
లేదు, శాసనములయందు. గొన్ని [ప్రయోగములు గలవు. పనగు (1150 కీ. సం. 
ద, హి. శా. 1V, 996). మూండవునడుపు (1220 కీ. సం. నెం. 1025). మూన్లవునడుపు 
(1168 కీ. సం, నెం. 1089). కెండోమేళం (1518 కీ, సం, నెం. 702). రెండో యేండు, 
మూడేయేండు (1554 L సం॥ నెం. 810.), ఆయంబునందు నాలవభాగ మొండె 
మూడవభాగ మొండి అను పాఠము సభాపర్వము 1, 46న పద్యముగా నూర్య 
రాయాం ధ నిఘంటువున నుధావారింప(బడినది. మూడోజామయ్యె (నిరం, 11, 102.) 

పయి రీతినున్న (ప్రయోగములను నొకవిధమైన సమశ్వయమును ళబ్ద శాస్త్ర 
మునుబట్టి కుదరృువలయు నెగాని కేవల (గంథ|పమాణమ నుండి పౌ ర్వాసర్యము 
తెలియరాదు. [వాత్మపతులును, ముదిత పతులును, బహునిథముల నున్నవి. [పాచీన 
ధాతురూసమయిన అగు అనునది మొదటిరూపము. తరువొతిది అవు గవల 
కభిదను. ఆ తరువాత ఆకర్ష ణమువలన అవ, ఆ తరువాత ఓ యను రూవము. 
[కమమిది. అగు" అవు=అవెఓ. నేటి ఓ యనునది అగుధాతువు యొక్క పరిణామ 
మనుట నిర్వివాదము, తెలుగున నేంటికిని మొదలగునవి అనుదానిలో అగుధాతువే 
వాడ(బడుచున్నది. ఆమ్‌, ఆవదు, అనునవి అగుధాతురూపములే అరనమునను 
వాడ(బడుచున్న వి, నాంగామ్‌ (నాలుగవ), మూణావుదు (మూడనద్‌), కన్నడమున 
అనెయ అను (ప్రత్యయ మీ యర్థమున వాడంబడుచున్నది, నాల్కనెయ (నాల్లు 
అనె) అని భావము, 

అగుధాతువును జేర్చి పూరణార్థమును తెలుపుట తెను(గునను, అరవమునను 
య ఇదె (దావిడ భాషలయందు స్వతం[ తము. సంస్కృత [పాకృతములనుండి 
కలుగ లదు. 


అలక కడలిని జ జి గాణ ఆల 4 ఇవ LE జకాన ల ఇవాలి మలి బున ల ఇ 


1]ళబ్ఞమణిదర్చణము; నామ (ప్రకరణము, 99 సూ తము, 


సంస్కృతాం[ధ సంభ్యావాచకములకు గల సంబంధము 448 
4 సంస్కృతాంధ సంభ్యావాచకములకు గల సంబంధము 


పయిని నిరూపించిన తెనుగుసంఖ్యా వాచకముల కన్ని ంటికిని ఇతర (చావిడ 
భాషలలోని సంభ్యా వాచక ములతో సమానరూపతయు, సోదరభావమును న్నష్టముగా 
గనుపట్టుచునే యున్నది. ఈ రూసను లన్ని యును అభిన్నములయిన మూలరూపముల 
నుండి యుత్సన్నము లయినట్లు నిర్వివాదము, ఆ మూలము లన్నియు (పాచీన 
(దావిడభాషలో నుండినవి.  సంస్కృృతమునకు సంబంధింపనివి. 

అయినను సంస్కృతమునుండియు గొన్ని సంఖ్యావా చకరూపములు 'తెను(గున( 
(బ వేశించినవి. అవి యెట్లివి, యెట్లు (పవేశించినవి, యను: పీకయ మ్‌ [కింద వినరింప( 
బడును. సంస్కృతమునందలి ఏక, ద్వి, (తి, చతుర్‌, పంచన్‌, షష్‌, సన్‌, 
అస్టన్‌, నవన్‌, దళన్‌ అను రూపములు హిందీలో ఏక్‌, దో, తీన్‌, చార్‌ , పాంచ్‌, 
ఛః సాత్‌, ఆర్‌, నౌ, దస్‌ మొదలయిన రూపములతో నున్నవి.” వీనికి వరుసగా 
[పాక్ళతమునందఠి రూపములు పక్క, రోణ్ణి, దుణ్ణి, తిల్ణి, చఉరో, చత్తారో, 
చశ్తారి, పంచ, ఛ, నత్త, అథ, నవ, దహ, మూలము లఅనందగిన సంస్కృత 
శబ్లములును, ద్వితీయావస్థ లనందగిన (పాక్ళృతరూపములును, తృతీయము లనంద గిన 
హిందీరూపములును, అభిన్నము లనుట చూచినవెంటనే స్పష్టమగుచున్నది. 


'దేళ్యములయిన సంభ్యావాచకరూపములు 'తెనుగు మొదలయిన |చావిడ 
భాషలలో నిత్య దై నికవ్యవవారమున ఆభాలగోపాలమునుగూడ నుండినవియే. 
నేటి యాంగ్ల భాషలోని సంఖ్యా వాచకముల రూపములు గొన్ని తెనుంగున వాడుకలో 
తత్సమములుగాను, తద్భవములుగాను |పవేశించినవి. ఉన్నతులయిన విద్యావంతుల 
యిండ్లలోః బనిచేయువారికి జీతములు నెల మొదటిదినమునం చేరును. లెక్కూయు 
నప్పుడే జరుగును. చదువురాని పనివాం|డందరు పున్నమ, అమాన లెక్క పెట్టుదురు. 
ఆ లెక్క నేండు లేదు. మొదటిలేదికి పట్టు, 'పన్టు, పష్టు, మొదలయిన రూపములు 
First అను ఆంగ్లపదభవములుగా వాడుకలోనికి వచ్చినవి. పట్టుతారీకు అను 
పదము ఎల్లిడల వినోబడును. Thirty-fourth (త ర్రీఫో రు క్ర&_వ) వంటి తశ్సమము 
మ్మాతము విన(బడుట చాల నరుదు. కారణము దానికి |పయోగము లేదుగనుక. 


ఇశై శెనుగునకుం గొన్ని యాటలవలన సంస్కృతసంఖ్యా వాచకములు 
వచ్చినవి, ఆడువారు ఆడునట్టి గవ్వలయాటకు ' పచ్చీస్‌ పాళీ” యని చేరు. అందు 
బడునట్లి గవ్వలపం దెములకు( బర్లు : చెక్కా = 7, దస్‌ = 10, బారా =” 12, 
పచ్చీస్‌ = 25, |త్రీస్‌ = 80, చెమ్మా? 4 అష్టా = 68. పయి పదములు ఆ 
యాటలు ఆడువారికే సరిచితములు, ఇంగ్లీ షుభాషాపాధాన్యము పోగానే పట్టు 


12 హిందీవ్యాకరణము : కామశతా[పసాదగురు. పుట. 125. 
కే కి నడ్ర్భాషూ చం దికః తి వేదిసంపాదితము. పుట 120. అనుబంధము, 
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తారీకు చేరు నశింపవచ్చును. అ నిలువక తప్పదు. జే 
( సొగటాలాట ) అక కీడయందు పందెములపేళ్ళు తెలుగువారికి అలవాటయి 
సారన్వతము న జొచ్చినవి.** నేం డా న. ఆ పేళ్లును, వచ్చినను చచ్చినవి, 
ఈ |క్రిందీపదములను జూచునది. ఆల (వంచ) తిగ = లి చౌక = 4, 
చౌవంచ = ర్‌ ఇత్తిగ స. = భ్‌. సత్తా = 7, దచ్చౌక (దంట+చౌక, 
ద్విచతుష్కమ్‌) = ర ఈవైదు = 10, బద, వారా = 12, వంచ * 1. ఇందలి 
ళబ్దములలోం గొన్ని మిశసమాసములు. దుగ = ద్వికమ్‌, తిగ = తికమ్‌, చౌ = 
చతుః, సత్తా = స్వవ్హ బారా (బారవా) = ద్వాదళ. ఇళ్లు యింకను పక = 
ఎక్కటి, ద్వయీ = దోయి, చతుర్థి = చవుతి తృతీయ = తదియ, |ప్రతిపద్‌ = 
పొడ్యమి, మొదలయిన రూపములు శెను(గులోనికి వచ్చినవి. అవి పరిమితము అయి 
సందర్భమునుబట్టియు, |పయోజనమునుబట్టియు (పవేళించినవగుట నియమితమయిన 
యల్ప (ప్రచారము గలిగి తమ తెను(గుగామికి ఉదావారణములుగా నున్నవి. 


అయినను _ెను(గునందలివియును, ఇతర (దావిడభాషలయంద లివియును 
గొన్ని సంఖ్యావాచకములు సంస్కృతభవములా యను సందేహము గలుగకపోదు. 
అట్టి వానిని విచారించుచున్నాను. ఎక్కటి, ఏకశబ్ద భవము, ఒక్క, ఒక అనునవి 
(చావిడములని [కింది విచారణమువలన స్పష్టము. దొందు, ద్వంద్వశబ్ద భవము. 
శెండు (దావిడము. ఎట్టు, ఎంటు, అనునవి అఫ్ట్రన్‌ శ బ్రభథనములా యని సంచేహము 
గలుగక మానదు. శాని దీనికి మూలము ఎణ్‌ అను విశేషణరూపమనియు, 
ఇది (దావిడమ యనియును, ఎనిమిది శబ్దము సందర్భమున నిరూపించితిని. 
ఒంబత్తు శబ్దము ఊనపం కి శబ్దభవమనియును, పదిళబ్లము పం క్తిళబ్దభవమని 
యును ఒక్కవాదము గలదు. పంక్రిశబ్దము పది యనునర్గమున లాక్షణిక మే యనుట 
యా శబ్దచరి తమునుబట్టి తెలియగలదు దళ శబ్దమే ఉ 'శరహిందూస్థానభాషలయం 
చెల్లను మాజి వాడుకలో నున్నది. అట్టి సందర్భమున పంకి క్రి శబ్ద భవము పది యని 
చెప్పుట యు _క్షముకాదు. తెనుళునమా|తమున్న వంద శబ్దము బృందళబ్ద భవమగు 
(పాక్ళత వంద ళ బ్రభవ మనిరి. కావచ్చును. [పయోగాదికమును, యుక్రిని జూపి 
(పమాణీకరింపవలయును. అరవమునందలి ఆయిరమ్‌, కన్నడమునందలి సావిర, అను 
నవి సహ్మస్రళబ్ద భవము లనిరీ. ఇది యెల్ల రంగీకరించినది. లక్ష, కోటి, శబ్దములు సంస్కృత 
ములు. తెను(గునను, ఇతర | దావిడ భాషలందును, 1-10 సంఖ్యలును, నూజువజకును 


14 ఆం ధ| పబంధములలో (స్ర్రీలును పురుషులును అత క్రీడ చేయుచుండినట్టు వర్ణించుట 
సామాన్యము. అప్పుడు పందెము లేకరువుపెట్టుట తప్పదు, 
మ. ఛారుద్యూత గేవాంబు [కొ | _త్తగ నీవొక్కటియావ దోడ్కొని చనం దచ్చాక 
చౌవంచ యిత్తిగ బారా దుగ యంచు జిల్క_ రొద లుద్దీపింప చౌదవ్వులన్‌ . కళా. 121. 131. 
క, అధ్రీవంచ తిగ దుగయు, సతా దచ్చౌక వంచ చౌవంళీనై 
దిశ్తిక యిద్దుగ బదలు, చి_త్తంబున దలచునట్లు చేతికి. చెచ్చున్‌, ఊఉ. వారి, 111. 121. 
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గలవు. సవానము మొదలయిన “పెద్ద సంఖ్యలు సాంస్కృతికము లనుటలో వి|పతి 
ప తిలేదు. తెనుంగు “వే శబము వ్వుత త్తి తెలియదు. |పాక్ళతభవ మనిరి. ఇది 
విచార్యము. 


తెను(గు "మొదలయిన | చావిడ భాషలలో సంఖ్యా వాచక ములు స్వతం|తములును, 
సంస్కృ తాజన్యములు ననుటకు యు కులు. 

(1) ఇందలి మూలరూపము అన్నియును న్వతం[క్రములు అనుట పరీత్షవలన 
స్పష్టము. 

(2) సంస్కృతమునందలఠి సంఖ్యా వాచకములలో విశేషణములును ని శేష్యములును 
భిన్నములు. వాని [ప్రణాళిక వేరు. _ శెనుగున విశేషణ విశేమ్యము లభిన్నములు. 
ఇవి నామములే యను తొల్కాప్పియము మతము సత్యము, 

(8) ఇరువది మొదలగు సంఖ్యలలో ఈ రూపములు గలుగు (పణాళిక భిన్న ము, 
స్వతం| తము. _తెనుగున ముప్పదిరెండు. సంస్కృతము ద్వా(తింశత్‌. _తెను(గున 
వరున పదులు నొకట్టు. సంస్కృతమున ఒకట్టు పదులు, ఇది సమాస రచన, 

(4) పూరణార్థ |పత్యయములు శతెను(గునను, ఇతర (దావిడ భాషలలోను 
స్వతం|తముగా నొక్కతీరుననే గలిగినవి. సంసృతమునందలివి వానికంశు భిన్న ములు. 

(ర్‌) శెనుగుసంఖ్యావాచకము లన్నియు నౌపవిభ_క్రికములగుట వాని 
|పాచీనతకును, ఆం(ధత్వమునకును (పబల|పమాణము. 

తెనుగుగాని, ఇతర (దావిడ భావలుగాని సంస్కృత, (పాక లే జవ్యములు 
గావనుట సిద్దాంతము. 


సమాసములు 
1. సమాస నిర్వచనము 


ఇతరములయిన సదము:లును, భానములును తెనుగు వ్యాకరణములయందు( 
బ వేళించినయశ్లు యో సమాసళద్దమును, అభి పొయమును దెను(గు వ్యాకరణము 
లోనికి సంస్కృతవ్యాకరణమునుండియే వచ్చినది. నమ్‌ అను _ నుససర్గము 
పూర్వమందుగల అస్‌ ఛాతువునకు భావార్థమున ఘల్‌ పక్యయమును శే్చేన 
సమాసః అను రూప మేర్చడును. సనమనసన ss కనుక ననేకపదముల 
శేకీఖానరూపమగు సంశ్లైనష మను నర్థము సమానపదమునకు సంభవించును. సాము 
ర్థ్యముతో గూడిన పదవిధియే సమానము.* ఈ శాస్త్రమున సామర్థ్యము వ్య వే 
యనియు, ఏకార్డ్‌ భావ మనియును శెండువిధములుగ నున్నది, నిశిష్టా అపేజూ = 
వ్యవేశా, అను వ్యుత్చ త్తివలన స్వార్థ సమన్వితములగు పదములకు ఆక*ంతాదుల 
వలన నన్యోన్యము సంభవించు నన్వయము వ్య చేక యనంబడును. అట్టిది "రాజ్ఞః 
పురుషః” (రాజుయొక్క పురుషుండు) మొదలగు వాక సములం దే సంభ సించును. 
అనగా విభ _క్షీపత్యయములు తెలుపబడ,  కారకాదినంబంధము స్పష్టముగా 
తెలియంద గిన విగ హా'వాక స్రములవంటివి యని భావము. రాజుయొక్క ₹ పురుషుడు 
అని యుదాహారణము. “పశ్యకముగ నర్గవత్తులుగ |గహింప(బడు పదములకు 
“"రాజపురుషః' అను సమాసమున “రాజసంబంధవిశిష్టః పురువః' ఇత్యాది రీతి 
నొకేయర్థ మును బోధింపం జేయునది యేకార్టీ భావసామర్థ్యము. ఈ పక్షమున 
అ అనుచోట సముదాయమే యర్దము గలదిగాని (ప త్యకపదముల 
కర్ణము లేదు.” మ స సిద్దమయిన పయియర్గమునే మన 
మున నుంచుకొని, 'సమర్థంబులగు సదంబు లేకపదంబగుట కు" అనీ సూరి 
సూ త్రించెను, వరమున సమాసశబ్ద నిర్వచనము చేయ లేదు. ఆం|ధ్ర భా షా 
భూషణమున ““మొదలిపదంబు విథక్తులంబుచ్చి మీదిపదంబులతోడ సమ్యక్సం 
సక్షంబు లగుటం జేసి సమాసంబులయ్యె' నని వివరణము చేయంబడినది. పాణినీయ 
మున _సమాసాంతర్షతములుగా వి గహావాక్యములలో? గనుపట్టందగిన విభక్తి 
(ప్రళ్యయములకు లోపము Cee పయినసూ [తము నుర్దేశించియే చిన్నయ 
(| సమాసవిభ క్రి కికి లోపంబగు ” అని సూ తించెనుగాని శెను(గుసమాసములకును, 
సంస్కృృతసమాసములకును గల భేదము నెజింగినవాడుగావుననే యందే “ లట్టు 
నకుం గాదు” అని 'తెనుగుపదముల స్వభావమును నిరూపించుచు విధించెను. 


CELLO LLL లలన న కని క ఇలిటికా జ భజన ఇటా క అచు ఇటలి టి ఇ 


1 -కాముదీశరదాగమము, వాల్యూం. 11, పుట 114 
2 సమర్థః పదవిధిః. 3 ఆం ధభాపాభూవణము,. వ, 109. 
జలా, వః సమా, ల్‌, సుపో ధాతు పాతిపదిక యో;ః, రేప, 
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నెవిచారణవలనం దేలిన విషయములు ెండు. (1) విభ క్తిలోపము, 
(2) వేలువేలుగ నర్ణములను బోధించుపదములు చెరి యొక్కయర్థము'నే బోధించుట. 
ఈ రెండును సఖూసము యొక ముఖ్యలక్షణములు. ఈ రెండింటియందును శెండ 
వది స్వఖావసిద్దము. సర్వజనసం వేద్యము. అందును  అనుసుంచు మార్గము, 
మొదటిది కొంతవణకు కృతకము పండితజన వేద్యము. ము, ఈ 
యుదాహరణమును పరికించునది. ‘'లతకూన' ఇది శను(గున పసిద్దమయిన 
సమానము. “అలతి (పత్యేకపదము. “కూన వేణొకపదము. ఈ రెంటినిగూర్చి 
యేకార్థమునందే [ప్రయోగము కలదు. లేతకీగ, తీగ, ఆడుది అను నర్ధములలో 
వాడంబడియున్నది. ఈ శెండుపదములను జేర్చుటయే మాటనాడువారిపాటు.. తీగ 
వంటి (స్త్రీ. లత యొక్క కూన, కూన (చిన్నది) యగు లత, (లేందీగ). లత యెప్పుడును 
చెట్టుదృష్టిని దుర్చలముగా (చిన్నది) నుండును. కావున అలతాసామాన్యము 
నర్ధ మే. ఈ పయిరీతిని వివవణములు చేసి, యట్టి సమాసముల భావము నెర్పజచి, 
యందలి విభక్ర్యాదికముల వింగడింపును, సమాసముల జాతి వెర్చాటును వైయా 
కరణులు చేయుదురు, ఆ యేర్చాటు వారి సంస్కారమునుబట్టియు, భాషపాస్వభావ 
మునుబట్టియు జరుగుచుండును. ఇందు వారి సంస్కారము నే ముఖ్యముగా నాధారము 
చేసికొని విభజనముచేసన భాషలు నుండవచ్చును. అట్టివానిలో తెను(గొకటి యని 
కిందివిచారణమున స్పష్ట పడును. 


సమాసము లేర్పడుట యెల్ల భాషలయందును కొంచెమో గొప్పయో 
యుండితీరును. కన్ని టియందు సమాసములకు [ప్రయోగ మత్యల్పము, కొన్నిటి 
యందు ముఖ్యముగా నీ స్వభావము ఛాషలోనికి [బవేశించి ఏివిధములయిన విభ 
జనమునకు వీలుసడుచుండును. మనకు మిక్కిలి పరిచితములును, సమీపముళును 
నయిన సంస్కృతాం|ధ్రములను విడిచి నేడు సుపరిచితమయ్యును సుదూరమయిన 
యాంగ్లమును మొదట |గహింతము. అందును సమాసములు గలవు. Black- 
bird — నల్ల పతి యని యవయవార్థము. పక్షి విశేషమున రూఢము. నీగో 
కరూలివాడు అర్థాంతరము. ఇన్లు White ant, White wash మొదలయినవి 
రూఢములయిన సమాసములు కోన్నీ వేలు గలవు. Swollen-headed — తలపొగరు 
గలవా(డు, మొదలయిన యితరజాతిసమాసములును గలవు. ఇన్ని యున్నను ఆ 
వ్గకరణములందు సంస్కృ తాం (ధములవలే సమానవిచారణమును, విభజనమును 
లేదు. సంస్కృతమున నీ విచారణనుగూర్చి పాణిని యశచేకసూత్రములను రచించెను. 
అయిదువృత్తులలో సమూసవృ్తి యొకటి. సమాసమును, సేరును, విభాగమును, 
నక్కాఅ లేక యే కొన్ని గొప్పభాషలకు వ్యాకరణములు (వాయవచ్చును, వానిలో 
సమానములుగా నిరూపింపనగు పదములును వేనవే లుండవచ్చుననుట యాంగ్లము 
నుండి ఇలియనగును. 
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అట్టయినచో. చెను(గునకు సమానమను విచారణయు, వివిధనమానజాతులును 
నెట్టు వచ్చినవి యని యడుగవచ్చును. సంస్కృతమునుండి [(గహింపంబడినవి 
యని సమాధానము. ఆ సంస్కృత | పణాళిక ఒక్క తెనుగున కేగాక యితర | దావిడ 
భాషలలోనికిని (ప్రవేశించినది. ఇతర(దావిడ భాషలలోని కెట్టు పవేశించినది, 
అది తెనుణగున శెంతవణకు సరిపడును, _ తెను/గుసమానములకును సంస్కృత 
సమాసములకును గల భద మేమి, యనువిషయమే యీ [కింద నిరూపింపంబడును. 

అరవమున సమాసములు గలవని తొల్కాప్పియమున నె అంగీకరంపుబడి 
నది. అందు సమాసము అను పదముాకు తొగు యునుది ససూనార్గకముగా 
వాడ(బడినది, ఇది తొగు అను [దావిడధాతువునుండి యేర్పడిన. దీనికి కూడు, 
చేరు అనియును, తొల(గు, లోపించు అనియును “రెండర్థములు గలవు. సమానము 
నందుగలవని _ సంస్కృత వై యాకరణులచే నంగీకరింపండిన రెండులవణములును 
పయిపదమున నంతర్భూశమయినవి. (1) విభక్షిపత్యయములు తొలంగించుట 
వలన గలుగుట. (2) పదములకూడిక చేత గలుగుట అను రెండభి|పాయములును 
దీనియందు గలవు. నమాసములను తొల్కాప్పియనారు ఆజువిధముబుగా విభ 
జించెను.  వేటుమైతొ? (విభ క్రిసమానము ) = ( తత్పుగువషసమానము ), ఉవమై 
తన = ఉపమితసమానము. _ విన్రైత్తాగె * (ఇందు మొదటిది [కియాజన్యవిశే 
వణము, శెండవది నామము. చంపు నేనుగు), పణ్బుళ్నగె (గుణము = పణ్బు 
విశేషణ పూర్వపదకర్శధారయము, ఉమ్మెత్త” = ద్వంద్వసమాశము. (ఉమ్‌ = 
ను-సముచ్చయము), అన్మొగిత్తూగె (బహువీహినమాసము), అన్యపదనమానము,. 
పయిరీతిని సంస్కృృతసమాసములును, వానిన్వభావమును గుర్తించన  తొల్మా 
ప్పియనారు అందలి ఛావమును మనమునం దుంచుకొని పదములను అరవముననే 
కల్పించి అరవభాషాసంపదాయమునకు6 దగినట్లు విభజించి వేర్పజిచెను. ఇందలి 
వినెత్తాగె అనునది అర వసం| పదాయము ననుసరించి కట్పించి.ఓ యనుట 
స్పష్టము, వచ్చునతండు, చేయుబాలు(డు, మొదలయిన (దావిడరచనగల పదము 
లన్నియు నిట్టి వె. ఇవి యన్ని[దావిడభాషలయందును గలవు. _ ఇట్టకగ్వభావము 
శెనుగున నున్నను శెనుగువారు దీని నొకజాతిగా (గహింపలదు. ఈ విషయము 
తిరిగి విమర్శింపంబడును. తరువాతి యరవవె యాకరణులు గొంద౪లు సంస్కృతము 
నందలి పేళ్లనే యెత్తి తత్పురుషము, ద్వంద్వము మొదలయిన రూసముల 
తోనే విభజించిరి.* అందు బహు|వీహి యను శబ్దము పలనెల్‌ అని అరవమున 
చేయబడినది. తొల్కాప్పియనారువలెనే తరువాతి యరవవై యాకరణు అందరును 
సంస్కృతమునందువలెనే సమానముల యర్థములనుగూర్చియు, స్వభావమును 
గూర్చియు విచారణను సల్పుచునే యుండిరి, 
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5శ్రొల్‌. చొల్‌. నూ, 418.20 ; నూ. 412. చొల్‌, 
ఫీర చోలియము ః పిరయోగవివేకము. 
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కన్నడభానయందు వై యాకరణులు సంస్కృృతమునందున్న [పణాళిక నే 
యా వేళ్ల తోడనే [గహించిరి," కర్ణాటక భా పాభూషణమందలి |పణాళిక యే శ్రి 
రాజు శబ్దమణిదర్పణమునను గలదు. కీయాసమాసమనియు, గమకసమాసమనియు 
రెండు [కొత్త పేళ్లనుమాత మతడు కల్సించెను. 


తెనుగువార  (ప్రణాళికయు  సంస్యృతమునుండియే [గహింపంబడినది. 
మొదటిదయిన డచింతామణియందు సమాసళబ్దనిర్వచనము లేదు. “ద్విగు కర్మ 
ధారయౌ తత్పురుష ద్వంధ్వా బహు|వీహిః, అన్యేచ కేచి దుపమానో త్రరపదలోప 
రూప కాఖ్యాద్యాః సరిద్భ శ్యాః ' అని సూత్మముగా సంస్కృృతమునందలి సమాసముల 
చెళ్లనుమాత్రము వివరించెను. _ "కేవల విక్ళతిపదై ర్య స్పమానకం తం |బ్రువంతి 
వాక్యజ్ఞాః ॥ అను స్ఫూతమున అచ్భాం[ధపదములు కూడగా 'నేర్చడిన వానికి 
“సమూసకముని "పేరు పెళైను. మటీకెన్ని యల్బ సంఖ్యాక ములయిన సూ తములతో( 
గొన్ని విషయములను నిరూపించెను. తుదిని “స్వస్వవిభ_క్రివికారములతో అనేక 
శబ్దములు యథేచ్చముగా సమసించును" అని సూతించి యూరకుండెను. అంతియే 
గాని 'తెనుంగున సమాసము లెన్తైగ్పుడుచున్నవి, వానియందుగల సమానలకతణము 
లేవి వాని నెట్టు విభజింపనగును అని విమర్శింపలేదు, 

కేతన ““సమాసమున విభక్తులు లోపించి మీడిపదంబులతో మొదలిపదంబులు 
సమ్యక్సంస కంబు లగుననీ లక్షణము చెప్పి, యవి పూర్వపద| పధానంబును, నుత్తర 
పదార్థ పధానంబును, నన్యప దార్థ పధానంబును, నుభయ పదార్థ[పధానంబును ననం 
జతుర్విధంబులయి వర్తిలును ” అని వివరించెను, పదార్థ సైధాన్యమునుమాత మనుసరించి 
సమాసములను నాలుగువిధములుగా విభజించుటయు సంస్కృత వ్యాక రణ సంప 
దాయమే. దానినిమ్మాతమే (గహించి తత్పురుష, బహు, వీహి మొదలయిన సంజ్ఞల 
నేలవిడిచెనో యూహింపవలయును, వయివిధమయిన విభజనము సులభము, కేవలముగా 
నర్థమునుమా[త ము యాశయించి యున్నది. బహు[వీహి మొదలై న సంజ్ఞ లన్వర్థ 
ములుగావు. పిభజన మతి వ్యా ప్తి మొదలయిన దోషములకుదూరముగాదు. శా(స్త్రవిచా 
రణ యధికము. కావున నద్దానిని జరివారించి పయి చతు ర్థావిభజనమునుమా[తమే 
[గహించెను అని యూహించుట సులభము. సూరిగారు సమాసపరిచ్చేదమున పాణినీయ 
మందలి నూ(తచ్చాయగానే సమాసంబునకు లక్షణము విరచించినట్లు ముందే 
యుదాహారించికిని. అందు పదంబుల యేశార్థ భావసామర్థ్యముమా[ తమే యుద్దే 
లింపంబడినది. దీనిని సవరించి సమాసంబునం గలుగు విభ క్రీలోపాదికమునుగూడ 
లకణనుననే సంగహించు నుళ్దేోమ్మున “సంయోగదళయందు గలిగాడు విభక్తి 


న 7 నామ్నాం నమాసః సంగతార్థః ॥ తస్యాంతర్వ ర్రిన్యో విభక్షయోలోప్యాః॥ ఉత్తర 
పదార్థ వృ_క్తి న్హతురుమః॥ సఏవై కా|శయః కర్ణ ఛారయః॥ సంఖ్యాదిశ్చేత్‌ ద్విగుః॥ వూర్య 
పదార్థ[పధానో౭.వ్యయీో భావః॥ సర్వపచదార్థ [పధానో ద్వంద్వః॥ అన్యవచార్థ (పధానో 
బహ్మువీహిః॥ కళ్హాటభాషాభూసషణము, (సూ, 124.181.) 


450 అం[ధభాషావికాసము 


లోపాత్మక పదన్వరూప సం|గహముో అని [పౌొఢవ్యాకరణక ర్త నూత్రించెను, 
సూరిగారు తత్పురుషాదుల నెల్ల చెనుగున [గహించి వానికి “లక్షణంబు (పాయి 
కంబుగ సంస్కృతో కంబ యగు” అనీ నూ తించి వానీ లక్షణనీరూపణమునందలి 
శ్లేళమును బరహారించుకొనెను. శాని యట్లు చేయుటవలన నీ తెనుగు వ్యాకరణము 
సంస్కృత వ్యాకరణ శేష మే కావలసివచ్చుననుట యసత్యముగాదు. 


2. తనుచుసమానముల లక్షణము 


పయిరీతిని |చావిడవై యాకరణులు నంస్కృతవ్యాకరణము నె ట్లనుసరించిరి 
యను విషయమును సంగవాముగా  నిరూపించినతరు వాత తెను;గుసమాసముల 
స్వభావమును నిరూపింతును,. అనుగు సం యోగాత్మక భాష ( Agglutinative 
Language) యనియు, (పత్యయాంతములన్నియు సమాసములే యనియు, 
యథార్థముగా విభ_క్టి పత్యయము లనందగినవి తెనుగున లేవనియు వెనుక నిరూ 
పించితిని. బొాపవిభ క్రికముల స్వభావమును, వేేషణముల స్వభావమును ఏవంచు 
నపుడు గొన్నివిషయములను నిరూపించితిని. _చాని నిక్కడ ననుసుధించునది. 

Db సమాసనములయందు సాధారణముగా నొకవదము విశేషణమును, ఇం 
కొకటి వి శేష్యముగా నుండుననుట స్పష్టము. అట్టి సందర్భములో విశేషణ 
పదము యొక్క. యాశారమునం గలుగు వికారములు మొదలగునవి యిందును 
గనుపట్టుచునే యుండును. _ శెను(గువిశేస ణము లేర్పడునపుడు గలుగు అ, జ, 
అను నాగమములు, _పువర్ణము _నువర్భమున కాదేశమగుట, జొపవిభ కిక 
కార్యములు సాధారణముగా గలుగుచుండును. పీపీ చరితము ముం దా యా 
సందర్భములలో వివరించితిని. ఊఉ, వారియిల్లు, వారలపని, ముంటివాడి, నీరి వేడి, 
సరసపుమాట. 

(2) సాధారణముగా. దెనుగుసమూసములు శెండు మూడు మాటలకంశు 
నెకు_వకూడి యేరాడవు. సంస)_1తమున నటుకాదు. ఎన్నేని మాటలను వేరి 
డే అటివంటి ee ఈ కంచివద్యమును న. 
చలి వెలుంగు, పోటుమానిస్తి మానిసిదిండి, జుంటిమోవి, తల్లియాసు, పొడి మొదవు, 
సరనపుటలుక, నీటిపోటు, మొదలగు సమాసములు తెనుగు స్వభావమునకు 
సూచికలు. ఇశ్లు యుండుటకు హేతువులు ఆండు. మొదటిది సం యోగాళ్మకావస్థలో 
నుండిన తెనుగుభాషలో నన్నియును సనూనములవంటివియే యగుటచేత నర్థము 
నందు సందిగ్దత యేర్పడకుండుట క్రై [ప్రయత్నము స్వాభావికముగా నుండును, 


కిడింభ| దోహివధోత్కటో| తృమణదుప్టిక్లి స్ట ళారోమకూ 
పొంభోజ్యపథ వాండ భాండ దళనోద్య ద్ద్వాన ధీకృత్సభా 

_న్తం ఛాంత స్ఫుటనస్ఫుర తృెళ ఫెళధ్వన్య స్తని శృష్టని 
ద్ధంభోద్యోగ దిశావశాసనృవారి|బవ్మాన్‌ స్తుమస్త్వామనున్‌ ॥ 
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దీర సమాసములకు అర్థసందిగ్గత తప్పదు. _ శెండవది పండితులు తెనుంగు నభివృద్ది 
అుపలేదు. పజుచుటకు [ప్రయత్నము నత్యల్పము. వారి సాముగరిడీలకు 
సంస్కృతమే నిహారరంగ మగుటవలన అందే దీర్హ సమాసములు బయలువెడలినవి, 
అయినను తిమ్మకవి, తెలగన్న, మొదలగు నచ్చతెనుగుకవులు గొందజు తెనుంగు 
మజుగులుగా సంస్కృృతసమాసచ్భాయను, దిర్రములయిన నమాసములను 
చెనుగున్వభావమునకు విరుద్ధముగా గల్సించిరి. ఊఉ. గట్టురాచూలిమగడు ; కడలి 
మొలనూలిచేడియగనిన పడుచు = సీత; అరపది మోములవేలుపు ; ఇద్దణు తల్లుల 
ముద్దుబిడ్డడు, _ఇట్టివి నేడు నశించినవి.  సంస్కృతమునకుం గల పఠన పాఠనములు 
గాని, [ప్రజల భావములో గౌరవముగాని, వీనియెడల లేవు. ఇవి తెనుగున స్వభావ 
మునకు విరుద్దములు. కేవల సంస్కృృతచ్భాయలు, 


(8) తెనుయగున విభ క్రి | పత్యయములు లేమిం జేసి (తజుచుగ (స్త్రీ) స్పీనమంబు 
లగుట)  సమానముఇయందు విభ క్రిభోపమయినట్లు కనుపడుటలేదు. అనగా 
రాజా, రామః అను సంస్కృత (పథమాంతముల | పాతిపదిక ములు రాజ రామ 
యను భిన్నరూపములలో నుండుటవలన సమానమునందలి పూర్వపదము రూసమున 
కును, వ్య_స్తమగు నర్గాని రూపమునకును భేదము స్పష్టముగా గనుపట్టును, _ తెనుం 
గున నట్లుగాదు. కావున శెనుగుసమాసములు పదములను చేర్చుటచే మా|తమే 
'యేర్పడుచుండునన్నట్లు కనుపట్టుచునే యుుడును,. 


(4) సంస్కృత సమాసములయందు బూర్వపదమునకు లింగ విభ క్రి వచనములు 
మూండును లోపించినట్లు భాసించుచుండును. మానవకల్పితము, ఈ సమానమున 
మానవ శబ్దమునకు (స్రీలుగాని, పురుషులుగాని,  ఉభయులుగాని యర్థమే, 
గోహితము అను సమాసమునందు గోళబ్దము "రెండువిధములయిన లింగవచనముల 
యందును వర్తించును. శెను[గున అవు, ఎద్దు, ఆవుల, ఎద్దుల అని యేక బవు 
వచనాదికమును నిరూపింపవలసినది. ఇందలి బహువచననూచకముగు  లట్టునకు 
లోపము లేదు. సష్టీస్థానమున నుండవలసిన అ, ఇ లే నిజమయిన ెలుగుసమాస 
మున ఘటకములు. వానికి లోపము లేదు. రాజులిండ్ల మొదలగు అకారలోప 
(ప్రయోగములు తెలుగున నపవాదములనుట నిర్వి వాదము, సంస్కృతమున సమాన 
గతమయిన పుంవద్భావము శెకుగున లేదుగదా! చూ. పాణినీయము. 
నూ. 6-కి-కి4, “ స్రీయాః పుంవత్‌ భాషిక పుంస్కా దనూజ్‌ సమానాధికరణే 
(స్త్రియా మపూరణీ [ప్రియాదిషు, క్‌ 


(5) సంస్కృృతమునందలి సనమాసాంత కార్యములు, సమాసమధ్యవికారములు 
"తనుంగున సాధారణముగా నుండవు. సంస్కృతమున వానిని నిరూపించుటకు 
పాణిని గొన్ని (పకరణములను (వాయవలసివచ్చిను. ఆయా సమాస పకరణ 
ములలో గలుగు మార్పులన్నిటిని అచ్చటనే నిరూపించుట చాలక తుధిని 
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సమాసా|శయవిధులను దిరిగి పాణిని పేర్కొనెను. ఇంత వైవిధ్యము గలుగుటకు 
సంస్కృత భాష యొక్క (పాచీనత యును, వె శాల్యమును గారణములు, భాష 
యశచేకకాలనునుండి వాడుకలో నుండియుండుటచేత, జనుల గల్పింపంబడిన 
పొరపాటులు, వ్య ళ్యాసములు, తప్పులు, మొదలగునవి యన్నియును (గంథముల 
కెక్కి, శిష్టుల కిష్టమయి, |పొమాణికులచే నంగీకరింపంబడి వ్యాకరణములోని కెక్కి_నవి, 
సాంతళశబ్దములు గొన్ని సమాసొంతమున అకారాంతనులగుట, నకారాంతములు 
నశ్లే యగుట మొదలగునవి యన్నియు నుదాహరణములు.* విశాలమయిన భాష 
కాకుండుటచేతను, |జాథమిశావస్థ నుండుటచేతను,  తెనుగునమాసములలో 
సంస్కృృతసమాసములలో నున్నన్ని వికారములు గనుపట్టవు, 


(6) తెనుగునందలి కర్మ ఛారయంబు తక (స్ర్రీసమ ముగంత ధాతుజ 
విశేషణపూర్వపదంబయి యుండు" అని చిన్నయ స్మూతించి, యీ నియమముచే 
బల్లి దు(డు, మల్లు(డు, కానలు('డు, రావణుడు, ఇత్యాదుల నమాసంబు లేదు అని 
నిరూపించెను. _బల్లిదమల్టుడు అను రూప ముండదనుట దీని యభిప్రాయము. దీనికి 
పాతువూహించుట సులభము, శెనుగున విభక్తిపత్యయ మేర్పడుట (క్రొత్త, 
అట్టి డువర్భము ఇంకను [పత్యయత్వమాతమును బొంది సంస్కృతపు “సు” 
వంటిది కాలేదు. అది పచమునందలి భాగమే, కావుననే దానికి లోపములేదు. 
కావుననే పష్టీసమాసాదులయందు రాముడి మాట, _ బల్లిదుడిబాట అనునట్టు 
వాడుకలో డువర్ణ ము నిలిచిపోయినది. 


Ww (స్రీసమమఘటితంబగు బహు[ వహి యొకానొకండు చూపక్సైడు. ము కంటి, 
వేగంజీ,  చలివెలుంగు, నేవెలుగు, మోటలబరి, ఇత్యాదులు వ్యవహార 
సిద్దంబులు [(గాహ్యంబులు. పయి వాక్యము చొప్పున బహు | వీిహిసమాసములు 
'తెనుగునః గ్య్వాచిక్కములు, పయిగా (స్త్రీసమఘటితమా(ళములు.  శెనుగున 
బహు వ్రీహిసమాసము బహుళముగాదు. స్వాభావికముగాదా యని యడుగ 
వచ్చును. కాదని చెప్ప వీలులేదు. చలివెలుగు అనునది చల్ల నివెలు(గు 
అని కర్మ ధారయముగాని, చల్లని వెలుగు గలవాండు అని బహు|ఏీహి కాని 
కావచ్చును. దీనికి నిర్ణాయకము ([పయోగము. ఇట్లు (పయోగముల బహుళ 
తకు భాషపెరుగుదలయే మందల. దానికి విజ్ఞానమును, బండితవ్యవవోరమును 
మూలములు, వానికి సంస్కృత మే యాలవాలము. శావునం దెనుగు బహు 
వ్రీహికి వాడుక విశేషముగ రాలేదు. సంస్కృతమున నిష్టమువచ్చినయన్ని బహు 
(వీహుల నేర్పలుపవచ్చును. నేం డింగ్లీ షునంగూడ బహు[వీహులు కావచ్చును. 

. శశాజావాస్సభభ్యష్ట చ్‌. బుక్చూరబ్టూః పశావానశే. ధనుషళ్ళ. అచతుర విచతుర. .. 
గోష్టశ్వాః, 
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(8) పయిరీతినే | స్త్రీసమంజే |ప్రాయికంబుగ ద్వంద్వంబగును. పల్ల గళ్లై ములు, 
బల్లి ద-కావలులు, మొదలగు సమాసము లుండవు. సంస్కృతమున నన్ని ద్వంద్వములఅ 
నయిన నిరాఘాటముగ నిర్నింపనగును. 

(9) సలుకునట్టి రాముడు, ఎండునట్టి గింజలు, మొదలగు సమాసములయం 
చెల్ల యెడలను “అట్టి చేరుచుండుట తెనుగున గలదు. అనేక నృలములయం దిది 
విభాషగా చేరును. _ అర్థసందిగ్గత లేకుండుట కిది ఆేర్చడియుండవచ్చును ఉ. ఎండు 
గింజలు, ఎండునట్టి గింజలు, కాల|క్రమమున విభాషగా నేర్చడినది. 

(10) నీదునేరిమి, తనదుపలుకు, మొదలగు స్స లములయందు నీ నా, తన, 
యనువానిపయిని దువర్భ మాగమముగా వచ్చినది. ఇది యేల యేర్చడినదని 
యడుగనగును. నీది కరుణొనీదు కరుణ, ఈ శెంటేకినీ నేండు అర్థ భేదము గలదు. 
ఒకటి వ్య ్తము. "రెండవది సమస్తము, వీది యనుదానికి స్వతం| త| ప్రయోగము 
గలదు. నీదు అనుదానికి లేదు. కాని యీ శెండును అభిన్నములు. నీదు 
[(పాచీనరూపము. నీది యనుచానియందలి దివర్ణకము  అదిళబ్ద్ల ముపరిశిష్ట 
మనుట నిర్వివాదము. అది యనుదానికి [1పాచీనరూపము అదు. అరవమునను, 
గన్నడమునను నే(టికిని అదు అనియే రూపము. అరవమున మన్ఫీవిభ క్రిగా అదు 
అనునది గలదు. ఎనదుకై = నాదు చేయి, నా చేయి, (నాది చేయి), ఇట్లు దువన్హాంత 
రూపములు యుష్మ దన్మ దా త్మార్ధకంబులయందుమ్మ తము నీలిచియుండుటచే 
వానిని ఆగమమా |తములుగా( బేరొ-నిరి, [పొచీన కాలమున నీదు అను 
స్వతం|తపదమునే చేర్చగా నేర్పడినరూపమే యిందు నమాసముగా నేండు నిరూపింప( 
బడినదనుట సమాసచరి[తమును స్పష్ట పఅచుచున్న ది, 

(11) సమాసమునందలి పజ్‌, ప, వర్ష ౦బుల చరిత్ర మింతకుముందు గొంత 
నూచించితిని. కనుపు, జనువు, పాంపు మొదలగు రూపములే (పా చీనములనియుం, 
దుది పువర్థము నేంటి మువర్ణ మునకు మాతృకయనియును నిరూపించితిని, అట్టి 
పువర్ణకముపయిని సంబంధార్థకమయిన అ (ప్రత్యయము రాగా పజ్‌, ప, వర్ణము 
లేర్చడినవి. ఒకటి బిందుపూర్వకము. రెండవది బిందురహితము. 

(12) అలరుంబోండి, పూబోడి, ననంబోడి, విరిబోడి. పయిపదములయందు 
మేను శబ్ల మునకు బోడి యగునని సూరి సూత్రించెను. ఇది కేవలము చరితను 
లెక్కింపని వై యాకరణపద్దతి. పూ+పో(డి యను రెండుశ బ్రములు కనుపట్టుచున్న వి. 
పో(డి=పోండి అనగా ఒప్పు, సొగసు, అను నర్భములు గలవు. పూవుసొగసువంటి 
సొగనుది యని యర్థ ముచెప్పి, పూ+పోడి యను ఆంటిని నర్భ వంతములయి, స్వతం| త్రము 
లయిన శబ్ద ములుగా (గహించుట యుక్తము. 

(18) నమాసములయందలి రుగాగమ, _ టుగాగమములం గూర్చియు, 
భృ శార్థమునందు వచ్చు కట్టక డ 'ముదలగువానియందలిది యగు టవర్డ్య ము 
చరిత్రమును నంధిలో వివరించితిని. దాని నిచ్చట ననుసంధించునది. 
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(14) “ పాంళతాదులయందు తొలియచ్చుమీది వర్ష ంబుల కెల్ల తోపంబగు" నని 
నూరి నూించెను. ఇందు [పాంత, లేత, [కొత్త యను మూ(డుళబ్దములు 
ముఖ్యముగా _గనుపట్టుచున్నవి. తుది తశారము విశేవ్య మేర్పడుటకు వచ్చిన 
(పత్యయము. పా, లే, (కొ, యను విశేషణములనుండి యేర్చడినవి, తరు బాత 
నయ్యవి విశేషణములుగాగూడ వాడుచువచ్చిరి. (విశేషణములయం దీ స్వభావమును 
గూర్చి విపులముగ( జర్చించితిని) కావుననే |పొతయిల్లు మొదలగు రూసము లేర్చడినవి, 
లేగొమ్మ, (పాగెంపు మొదలయినవి |పాచీనవిశేషణములనుండి యేర్చడినవి, |పొ, 
లే క్రొ, అను [పాచీన విశేషణరూపములు పట్కి ఇళ, కుట్సి అను [పాచీనదావిడ 
మూలరూపములనుండి ఊనికయందలి మార్పులవలన 'నేర్పడిన యనంతరరూవనులు. 
ఈ రూపములు మూడును నే(డును అరవమున సారస్వతమున గనుపట్టుచు నేయున్న వి. 
కన్న డమున వీని రూపములును, రూపాంతరములును గలవు. పటె (పాం, ఇళ లేత, 
అనియే యర్థములు, కుటి యనగా వయసున జిన్న, లేత, మొదలయిన యర్థములు 
గలవు, ఆ యర్గ మునుండి విపరిణామమువలన రూపాంతరమయిన కొ శబ్దమునకు 
నవ్యము, నవీనము, అను నగ్గము లేర్పడినవి. 


పయిచరితక్రమము మయుగుపడియుుడుటచేతను, లేత, కొత్త, (పాత, 
శబ్బ్దములనే మూలములుగా (గహించుట చేతను చిన్నయ యట్లు సూ కించెను, 


[క్రిందు, మీ(దు, కెంపు, శబ్ద ములయందును దుదినున్న దు, పు, వర్ణములు 
మూలరూసములును _ విశేషణములును నగు కీం, మీం, శకెం అనువానిపయి 
విశేష్యతాపరిణతికయి వచ్చిన [పత్యయవిశేషములని యూహించుట సులభము. 
[కీ యనురూపమునకు _ కీల్‌ అను (దావిడరూపము మూలము. ఇదియే కీడు 
అను రూసమునొంది శెను(గున వాడుకలోనున్నది. కీల్‌ అనగా [తవ్వు, 
(కిండికిబోవు) అను నర్థమునం [గియగా (ప్రయోగమున్నది. దానికి “కిల్‌ ను 
అను క్వ్వార్థకరూపమును గలదు. క్వ్వార్థక రూపములన్ని యును [పాచీనకాలమున 
భావనామములే యనెడు విషయమును [కియా పకరణమున సిద్దాంతము చేయు 
దును. కీణ్‌న్గు అను పదమే భావనామముగానుండి విశేవ్యముగాం _దెను(గున 
|కిదు అను రూపమును బొంది, తరువాత విశేషణమయినదనుట  నిస్సంశయము. 
ఇట్లు పరిణతింబొందిన కిల్‌” అను మూలరూపమే కీ, (కిం మొదలయిన రూపము 
లుగా దెనుగున వాడుకలోనికి వచ్చినది. ఇళ్సే కెంపు, చెన్ను, శబ్దములలో 
కమ్‌, చెమ్‌, అనునవియే మూలరూపములనియును, అభిన్న ములనియును ఊహించుట 
మిక్కిలి సులభము, 

ఇశ్లే నిక్కల, వంజెజగు, సంగోర్కు మొదలయిన సమాసములును వాడుకలో 
నేర్చడిన రూపములని యూహింపవచ్చును. 

“ ఆచ్చ్భికసమాసములం దటిచుగ వర్ణ లోపాగమారేశవికారంబులు పెక్కులు 
కానంబడియెడి ”” అని (ప్రౌఢ వ్యాకరణక ర నస్మూతించెను, ఆ పదములయొక్క 
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చరితము [పత్యేకముగ నూహింపవలసినది. కావున నిచ్చట స్థలము చాలదు. 
అందలి _వికారములన్ని యు నర్భములేని _సంధిగతవికారములుమా[తమే యని 
భావింపరాదు. 


3, తత్పురుషాది సంజ్ఞల నిర్వచనము 


వయిని 'తెనుంగునమాసముల యొక్క చరిత్రమును, స్వభావమును దిజ్మాత 
నుగా నిరూపించితిని. సంస్కృతమునందలి తత్పురుమాది నామము లెట్టువచ్చినవి ? 
యవి తెనుగునః గలవా? ఆ పేళ్లును; విభజనమును తెను(గునకు నరిపడునా యను 
విషయమును గొంచెము విమర్శింపవలయును, 


ద్విగు, తత్పురుష, కర్మధారయ, బహు ఏహి, ద్వంద్వము లనెడి సంజ్ఞలు 
తెను(గున [గ్రహింపంబడినవి. ఇవి సంస్కృతముననే [పాచీనసంజ్ఞలు. వీని స్వభావమును 
గూగ్చియు, లకతణమునుగూర్చియు వివాదము గలదు. లక్షణము కుదరక భట్టోజీ 
దీతితులు సమాసముల నారువిధములుగా విభబించెను,*9 అవ్యయీ భావ, బహు 
|వీహి, తత్పురుష, ద్వంద్వములు అనెడి నాలుగుజాతులలో నిముడని సమాసము 
లుండుటచేత నితరసమాసములనుగూడ _ నంగీకరింపవలసివచ్చినది. ఇవి వరుసగా 
పూర్వ, అన్యః ఉత్తర, ఉభయ పదార్థములు |పధానముగా గలవి యనెడి వాదమును 
సరిపడదని [కిందిమాటలవలన స్పష్టము. పయి నాలుగు తెగల విభజనమును పూర్తిగ 
సరిపడకపోయినను (పాచీనపద్ధతి ననుసరించి పాణిని యంగీకరించెను. ఈ 
"పళ్లు కొన్ని సార్గకములు, కొన్ని కేవల సంజ్ఞామా [తములు. అయినను 
వాని చర్మిత మి ట్లూహింస(బడినది, బహు (వహి యను పదమునకు అధికమయిన 
ధాన్యము గలవాడని యర్థము. ఈ పద మన్యపరార్థ[పధానము. ఇఏయును 
బహు[వీహి సమాసమే. సంస్కృతభాష మాటాడుచుండినపుడు ఈ పదము మిక్కిలిగా 
వాడుకలో నుండియుండవలెను. నేటి డబ్బున్నర, వగాడి, గోనెపీచుగాడు, వగ 


1 0సనమానళ్చతుర్విధ ఇతి పాయోవాదః[అవ్యయీభావ తత్పురుష బవ వీపి ద్యంచ్యాధి 
కార బహిర్భూతానామపి సవాను వేతి నమానవిభానాత్‌॥ పూర వప దార్థ [వధానో౬వ్యయీభావః, 
ఉత్తరపదార్థ (పఛానస్తృత్చురువః, అన్యపదార్థ[పధానో బహ్మువీహిః, ఉభయపచార్థ [పధానో 
ద్వంద్వః | ఇత్యపి (పాచాం పవాదః, పౌయో౭ఖిపాయః | సూవ్మ పతి ఉన్న త్తగంగ మిత్యాద్య 
వగయీభావే, అకిమాలాడౌ తత్పురుషే, ద్విా ఇత్యాది బహు స్‌, దన్తోష్టమి శ్యాది 
ద్వంద్వే చ భావాత్‌ | తత్పురువవిశేమ కర్మధారయః ! తద్విశేపోద్విగుః | అనేకపదత్వం ద్వంద్వ 
బహు! వీహోర్టరేవ | తత్పురుషన్య క్వచిదేవేత్యు_క్షమ్‌ కించ | నుపాం నుపాతిజాం నామ్నా ధాతు 
నొ౬థతిజాంతిజా । సుబన్తే నేతి విషఫ్టేయన్సమాసః షడ్విధోబు థై: | సుపాంనుపా రాజపురువః, 
తిజాపర్యభూషయత్‌, నామ్నా కుమృకారః । ధాతునాకట[పూః అజ్యసమ్‌ | తిజాంతిజా పిబత 
ఖాదళతా | ఖాదత మోదళతా | తిజాంనుపొ | కంత విచక గోతి యస్యాం [కీయాయాం సా కంత 
భిచకుణా | పహీడాదయో అన్యపదా స్టే ఇతి మయూరవ్యంసళా దౌ పొఠాత్సమాసః। 
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లాడు, మొదలగు పదములు శెను(గులో సుపసిద్దములయినట్లు నాండును పయిళబ్దము 
నిరంతరము వాడుకలోనుండి సుపరిచితమయినది. చానివంటి సమానము లన్ని టికిని 
ఆ పేరే వచ్చినది. ఇట్టి పద్దతికంశు కొంచెము భిన్నమయ్యును దత్సదృశమయిన 
పద్దతియే గణపాఠములయందును, ఛాతుపాఠములయందును జాణినిచే ననుసరింస 
బడెను. భ్యాదులు, శకంధ్యాదులు. భూ మొదలగునవి భ్యాదులు. శకంధువు 
మొదలగునవి శకంధ్వాదులు. అశ్లై తత్పురుషము, ర్విగువు అనునవి రెండును 
(పాచీనసమాసములయి (పసిద్దములుగా నుండుటవలన జాతిసంజ్హ లుగా నేర్పడినవి. 
తస్య + పురుష ౩ తత్పురుషః--వానిబంటు ముదలయినది భావము, ద్విగువు రెండావులు. 
అవులే ధనముగానుండిన వై దికకాలమున శెండావులు, నేటి వగాడి, డబ్బున్నర వంటి 
పదమనుట నిస్ఫంశయము.  గ్విగువు ర్విగుసమాసమే, తత్పురుషము తత్పురుష 
సమాసమే యగును. _అవ్యయీభావము అన్వర్ధము. అవ్యయము శానిది 
యవ్యయమగుట యనిఖావను. ఈ సమానము అవ్యయముగా నే ఛావిపంబడుచున్నది. 
ద్వంద్వము జంట. ఇందు సాధారణముగా మొదట జంటపదముల వాడియుండుట 
నలనగాని, శెండుపదార్థ్గములును |పధానము లగుటవలనగాని యీ పేరు వచ్చి 
యుండును. ఇట్లు సంస్కృతమున నొక కొంతవింతయైన చరిత్రము గలిగిన 
చెపదములనే (క్వ్వార్గకము మొదలయిన పదములవలెనే ) వై యాకరణులు 
"తెను(గున వాడిరి, 


ఈ పేళ్టుగాని, యీ విభజనముగాని 'తెనుంగున శకెంతమా|త్రమును సరిపడ 
దనుట నిస్సంళయము. ఒకచోట(గల వస్తుజాతమును మటల నచ్చటికి దిగుమతి 
చేసినచో మన నుద్దానిని 'కంచరవీరిని సూదులమ్ము పే యందుము. ఇది తెనుగు 
దేశమున శెరిగినది. కంచరవీధిని నూదులుచెయుట స పసిద్ధము. _ ఎల్లరకును 
చెలియ(గలదు. ఇట్టి యభిపాయమును చెలుపుటకు ఆంగ్రమున నొక నానుడి గలదు, 
“Carrying coals to Newcastle” అనగా కాతనీబొ గ్గు న్యూళాసిలుకు తీసికొని 
పోయినట్లు అని భావను. న్యూకాసిలుపట్టణములో రాకసిబొగ్గుగనులు గలవు, 
ఈ నానుడిని చెప్పునప్పుడు ఆంగ్ల భా మాపిదులగు భారతీయు లందును భావమును 
సులువుగా [గహింతురు. విశిష్ట సమా జములయం ద వ్యాజమెన భాషపాభినూనముతో. 
(బయోగింతుగు. కాని దాని మూలముగాని, శతెనిగింపుగాని, తెనుగున కెంత యింపో 
ఎజుకగలవారీ కెరుకపడక తప్పదు. బహు వీహి సమాసమును సలనెల్‌ సమాస మని 
యొకానొక వై యాకగణు(డు అరవమున భాషోంతరీకరించెనని ముందే చెప్పితిని, 
అది (Carrying coals to Newcastle) అనుదానినీ తెని(గించి చాడుటవంటి'దే గావున 
నశించినది. వాడుకలో నిలువలేదు. 

తెనుగుసమాసములను నిరూపించుటలో చింతామణి సమాసముల పేళ్లను 
(ద్విగు కర్మధారయాదులను) మాత్రము వివరించి యూరకుండెను. అవి అనుంగు 
నకు సరిపడవనుటగచదా పయిని తేల్చిన సిద్ధాంతము. కేతన యనుసరించిన నాలుగు 
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విధములయిన విభజనము కేవల మర్థ పా ధాన్యము ననుసరించినదిమా[త మే గనుక 
తెనుగునకు సరిపోయిన దనవచ్చును. తెనుంగునకేగాక యేభాషయందలి సమాస 
ములనయిన నట్లు [గహింపవచ్చును. ఆ విభజనమునే యుగీకరించి తెనుంగు 
సమాసములకు లతణనిర్యచనము చేయవచ్చును. శాని యున్న తవ్యవవోరమునకు 
బనికివచ్చిన తెను(గున సంస్కృతపదము లత్యధిక ము గావునను, వానివలననే కావ్య 
వ్యవహారము జరుగుచుండుటవలనను; సంస్కృతలక్షణమునే (గహించి తెలుగునందును 
(పవేళింపంబేయుట వై యాకరణులకు విధియెనది. తెను/గునకు న్వతంతమయిన 
జరుగుదల యిక నక్కఅ లేదు. సంస్కృృతలతణముతో సంస్కృత పద జాలమునం౦ 
(బవెళించి యిష్ట్రమువచ్చిన భావధనములను [గహింపవచ్చు ననుట యానాండు 
సం పదాయ మెర్చడినది. 


చిన్నయనూరి సమాసములను మూండువిధములుగానే విభజించెను. కాని 
యవ్యయిీభావమును |గహింపలేదు. తెనుంగున పూర్వపదపధానంబులుగా విభ 
జింపంబడిన |కేగన్ను, 'వెడతల, నడురేయి, యను సమాసంబులు శేతనచే నంగీ 
కరింప(బజెను. కానీ యవి యవ్యయీ భావములు గావు. అవ్యయీ భావమునకు 
ముఖ్యలతణ మవ్యయమగుటయే. అట్టివి తెనుగున లేవను నభిప్రాయమున చిన్నయ 
యవ్యయీో భావమును [గహింపలేదు. అరవమునను [పాచీనవై యాకరణులచే అవ్యయీ 
భావను పేర్కొనంబడలేదు. దీనికి ఉదావారణములు చాల నరుదు. నవ్వులు 
కొందరు కేవల నంస్కృతానుసారముగా దీనినిగూడ( బేర్కొని8, 2 


చిగురులేలు, జుంటిమోవి మొదలయిన యుపమానపూర్వపదకర్మ్శఛార 
యంబులు తెను(గున విశేషము. సంస్కృతమున లేనివి. ఇట్టివి అరవమునను గలవు, 
(పొ౯ామేని=బంగారువంటి మేను). కన్నడమునందలి కియాసమాసమునకును, అరవము 
నందలి వినై త్రూ? యనుదానికిని, తెనుగున సమానమయిన చేమికలదని పరిశీలింప 
వలయును. |క్రియాజన్యవిశేషణముతో కర్తాిదికమునకు కలుగు సమాసములు 
విన్తైత్తూగె యని తొల్కాప్పియము మతము. చిన్నయసూరి దానిని కర్మథార 
యంబున( శేశ్చెను. ఛాతుజవిశేషణపూర్వపదంబగు కర్శభారయమునకు. “మడి 
నెడు దడములు అని క_ర్భృపదమునకుమా|త ముదాహరణ మొసంగాను.*'* ఎడి, 
ఎడు, ఉన్న, కల, నని, (వశ్యయము లంతమందు గలవియు, ఎడి, ఎడు లు 
లోపించిన |క్రియామాతమును గలిపి యేడింటిని [గ్రియావిశేషణంబులని సూరి 
చేరొ-నెను. _ఇంతియ కాక “కర్మాదులకు6 (వా ధాన్ఫవివవయందు ధాతుజవి శేష 
ణంబులు కర్త తోడంబోలె వానితోడ సమసించు అనియు సూతించెను.  వీనినే 


11( వీరచోలియము ) ప, 5, 5. Page 209. 
32 వ్రా, వ్యా, సమాః సూ, ర “కర్మ ధారయంబు (స్ర్రీసమ ముగంత ఛథాతుజవిశే 
షణ పూర్వపదంబయి యుండు.” 
80 
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వివై త్తొగె యని వేరుజాతిగా తొల్కాస్పియనారు పేర్కొనుటకు హేతువేమన 
నయ్యవి (చావిడ భాషలయందు స్వతం|తములును, విశేషములు నగుటయే. 


కన్న డమునందలి [కియాసమా సమునకు లక్షణము పూర్వపదము కారకమును, 
ఉ_త్తరపదము [కియాసదముగా నుండునది. “మొగంనోడిదం, మొగనోడిదం.' మొగము 
చూచెను, మొగచూశెను అనునట్లు రెండు రూపములును గన్న డమున సమాసములే. 
'కడగొండనొ, బడ్డిగొండనొ' 'బుణముగొ నెనో, వడ్డిగొ నెనో ఇవియును గన్నడమున 
సమాసములుగానే _ పరిగణింపబడినవి. పయివిషయము తెనుంగు వ్యాకరణమున6 
జిన్నయనూరి [కియా పకరణమున  నూచించెను, “ఛాత్వాదులకు ధాతువు 
లన్ముపయు కంబులయి విలతణార్థాభిధాయక ంబులగు నీయవి ళ బ్లసల్లవంబులు 
నాంబడు”” అని సూతించి ఛాతుపల్లవము లను నొకజాతిని |గహించెను. నిలుచుండు, 
"మేలుకను, తలపోయు, కయి వాలు, మొదలగునవి, ఇవి యనేకములు. 
ఇవియును సమాసములేకచా ! 


పయిని నిరూపింపంబడి (దావిడభాషలలో మిక్కిలి బహుళములయిన యీ 
[కియాసమాస ధాతుపల్లవాదికములు సంస్కృతమునకు విజాతీయములు,. సంస్కృ 
తమునందలి బహు వీహ్యాది విభజనమునకును, శెనుగునకును వీనిలో సంబంధము 
నీయతముగా గనుపట్టదు. బాదరాయణసంబంధ ము కల్పింపవచ్చును. ఇట్లు 
భాషకు ముఖ్యమయిన యీ పద్దతి సంస్కృృతవిభజనమున కతుక:ట సుకరము 
గాకపోవుటవలననే వీని కిట్టు 'నేర్వేరుదారులు గని పెట్టవలసివచ్చినది. 


స ర్వ రాం కలలు 
1. సంజ్ఞావివరణము 


సర్వనామములు అనంబడిన యీ తత్సమపదము సంస్కృతమునుండియే 
తెనుగునకు వచ్చినది. _సర్వనామములు నామములలోని యొక యంతర్భాగము. 
పాణిసియమున నీ శబ్దమునకు వాచ్యములయినవానిని “సర్వాదీని సర్వనామాని”" 
యను స్తూ క్రమున (సర్వాదులు సర్వ నామములు) కనుబంధముగా' బరిగణనము 
చేసిరి.” సర్వ మొదలయిన ముప్పదియెదు ళబ్దిములును సర్వనామములని దీని 
భావము. ఇట్లు నామములతో సర్వనామము లనెడి యంతర్భాగమును గల్పించు 
టకు నిమిత్తమేమి యని యడుగక తస్పదు. నామవిభ కులు చేరునపుడు ఇతరము 
లయిన నామములకును, సర్వనామములకును గొంతభేదము గలదు. అట్టి భేదము 
కొన్ని విభ క్తులలోమా[తము గలుగుచున్నది. ఈ [కింది యుదాహరణములను 
జూచునది. ఇందు సర్వశబ్దమున కోకరీతిగను, రామళబ్దమున కింకొకరితిగను 
ws చేరుచున్నట్లు స్పష్టము. సంస్కృతమునందలి సర్వనాను మనెడి 
సంజ్ఞ, అందు పరిగణింసంబడిన సర్వ మొదలయిన గణములోనివానికే రూఢ 
మనుట నిశ్చితమగుచున్నది. శాంబట్టి యాంగ్రమునందలి “హి, షి, ఇట్‌” మొద 
లయిన |పొనౌన్సునుగాని, శెనుగునందలి “అన్ని” మొదలయినవానినిగాని సర్వ 
నామము లనుట యుక్తము గాదనవచ్చును. ఏలయన ఆంగ్లమునను, అచ్చ తెను(గు 
నను _సర్వుళబ్దము లేదుగావుననే. శకాని సర్వనామళబ్దము అన్వర్థమనియును, 
ఆ యా శబ్దములకు విషయములయిన సర్వార్థములను |పధానముగా బోధించుట 
వలన నిది. గలిగినదనియునుగూడ పాతంజలనమువో ఖాష్యమునం 'జెప్పంబడినది. 
అనగా “నేను అను సర్వనామము నేను అని వ్యవహారించుటకు శ క్తి గలిగిన 

1 సర్వాదీని నర్వనామాని” 1.1.27, 

2 సర్వాదయళ్చ పంచ(తింళత్‌ సర్వ, విశ్వ, ఉభ, ఉభయ, డతర, డతమ, అన్య, అన్య 
తర, ఇతర, త్వత్‌, త్వ, నేమ, సమ, సిమ, పూర్వపరావర, దఠిణో త్తరాపరాధరాణి వ్యవస్థా 
యామ సంజ్ఞాయామ్‌! ee ER న వ అన్తరం బహిర్యోగో పసం వా నయో;ః, 
త్యద్‌, తద్‌, “యద్‌, పతద్‌, ఇదమ్‌, అదస్‌, ఏక, ద్వి యుష్మద్‌, అన్ముద్‌ , భవత్‌, కిమ్‌, ఇతి, 


3 అకారా న్న పుంలింగ శబ్దము నామము అకారాన్త పుంలింగ శబ్లము సర్వనామము 


రామా; (అస్‌) స్వే (ఈ) [పథమాబహువచనము 
రామాయ (ఏ) నర్వచనై (నై) చతు క్ట్యేకవచనము 
రామాత్‌ (ఆక్‌) సర్వస్మాత్‌ (స్మాత్‌ ) పం చ మ్యేకవచనము 
రామాణామ్‌ (ఆమ్‌) నర్వేపామ్‌ (సామ్‌) షష్టీ బహువచనము. 


రామే (ఆ) సర్వస్మిన్‌ (స్మిన్‌) స్త మ్యేకవచనము 


ఆం[ధభాషావికాసము 


యెల్లయర్థములసు, సర్వ పురుష (స్త్రీ వ్యక్తులను బోధించుచున్నదని భావము. 
సర్వనామసంజ్ఞ సంస్కృత వ్యాక రణమందు అన్వర్థ సంజ గాగూడ (గ్రహించుట కవ 
కాశము కలదు గావున నట్టి యన్వన్ధాంళముమ్మ్యతమే [గహించి శెను(గువై యా 
కరణులు సర్యనామములను పరిగణనము చేసిరని సమాధానము చెప్పుకొనవచ్చును. 
కాబట్టి యో సర్వనామళబ్దమును [గహించిన ఆంధ, కన్నడ వై యాకరణు 
లందరును. దీనిని సార్గకనుగానే [గహించుచు సంస్కృత వ్యాకరణమునందువలెనే 
సర్వునానుములు అనువానీని పేర్కొనిం. ఇది స సంస్కృత వ్యాకరణానుసారిక 
మాతమే యయ్యును గొంత యర్ధవంతమని యంగీకరింపక తప్పదు. అరవ 
వై యాకరణులు పయి సర్వనామములను వేరుభాగముగా నంగీకరంపలేదు. నన్నూ 
లులో పొదుపయర్‌ (సామాన్యనామను) అను నొక నామవిఖాగము పేర్కొనం 
బడినది.* “రెండు లింగములకును, చెండు వచనములకును సమానమయిన వేరని దీని 
భావము. ఇందే తాన్‌, యాన్‌, మొదలయిన సర్వునామము లన్నియును బేర్కొనం 
బడినవి, ఇందును సంస్కృత వ్యాకరణచ్భాయ లేకపోలేదు. కాని సర్వనామమ నెడి 
తత్సమసంజ్హ తక్కిన సంస్కృృతసంజ్ఞలవలెనే జరవమునందు సరిహారింసంబడినది. 

ఇక చదెనుఃగునందలి సర్వనామసంజ యొక్క పొందికనుగూర్చి కొంచెము 
విచాశంపంబడును.  చీనానుణియందు చేశ్యములయిన అస్మత్‌ ; యుష్ముత్‌ ( 
ఆత్మన్‌ , శబ్దములని కొన్నీ పరిగణింపంబకిన వేగాని సంస్కృత వ్యాక రణమునందు 
వలెనే సర్వనామసంజ్ఞను వాడి శెను(గునందలి సర్వ నామములను పృథక్కరింపం 
ద్రియత్న ము జరుగ లేదు.” ప బై రీతినే సర్యనామము 
లనెడి విశాలసంజ్ఞ యు బరిగణనమును జరుగలేదు. నూరి ర యట్టుగాక సనర్వనామ 
(ప్రకరణ మనుదాసి నొకటి తన వ్యాకరణమున నేర్పఅచి ' “అన్ని _పభ్ళతులు 
సర్వనామములు ' అని న్మూత్రించి వానిని సంస్కృతవ్యాకరణమునంబలె పరిగ 
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*ప్రక్రశేషని రీశో౭ యమ్‌! సర్వాదీనిచ సర్వాదినిచ సర్వాదీని। సర్వానామానిచ సర్వనామా 
నిచ సర్వనామానీ నీ నర్మాదీని సర్వనామసంజ్ఞుని భవ స్రీ! సర్వేషాం యానిచ నామాని శాని స సర్వా 
దీని। సంబ స సర్జనేచ “వశష షీం వతి నైతే? పొతంజల మహాభాస్యము, (1 1.6 సర్యాది 

కర్ణాటక భాపాకూపణమున ఈ సంజ్ఞ యు బ్లు |గహింపంబ డెనుగాని సర్వనామము లేవి యని 
పరిగణింప(బడ లేదు, శద్చ్వమణిదర్చణమున పరిగణనము చేయబడినది. “అదు విదు వుదు వావుదు 
వెల్లదు ఇల లేన్పెజదె నిప్పళబ్దంగళ్‌ తప్పదె సర్వనామ మక్కుమ్‌, పిదగ్జరి వనటిదు నిటికె 
లింగ స్థితి యోళ్‌. "ళ ద, నూ, 8, 

కినన్నూల్‌. సూ తములు 281.2 

దేశ్యాదన్మద్భువ్మచ్చబ్దాత్సు జసోర్ను మూవురూచ స్త 8. ఇత్యాది స్ఫ్మూత్రములను 
బరిశీలించునది, 

6 యుష్మదన్మత్పదంబు లెజింగించెద. ఆ. ఎలమి నీవు మీరు నే నేము (వథమలు నిన్ను 
మిమ్మనంగ జ యుష్మదన్మత్పదంబులు నూత్నదండిసెవ్చె. ఆ, భా, భూ. 105, 
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ణించెను* వయిరీతిని సంస్కృతమున నేర్ప చిన సర్వ నామసంజ్ఞై కు & వ్యాకరణ 
మున [ప్రయోజనము ఆ యా ళబ్దములలోని విశేష విభక్తి రూపములను సాధించుట 
గదా! అట్టి |పయోజశము తెనుగు వ్యాకరణము న( గలదా, అన్వర్థ సంజ్ఞాకరణ 
మా|త్రమే దీనికి ఫలమా? యని యడుగవచ్చును. అంతమాతమేగాక తాను సర్వ 
నామములుగాం బరిగణించిన శబ్దముల కన్నిటికిం తెనుగునగల సమానలవణము 
అనుగూడ నూరి నిరూపింపంగలిగను. పయి సర్వనామసంజ్ఞ ను సంస్కృత వ్యాకరణము 
నందువలనే యిందును చాడ:గలిగను.ే' ఇందలి సర్వనామములు తెను(గుకోబ్ల 
ములే యగుటచే వానియందు గల శెండు ముఖ్యలక్షణములు | క్రింది సూ[పములలో 
నిరూపింపంబడినవి. మొదటిది విశేషణ వి శేష్యముల విభక్తి వచన వై షమ్యము. 
"రెండవది మవాన్మహతీవాచకముల బహువచనరూపనములు అభిన్నము లగుట. 
ఇది యొక విశేషమేగదచా! సీత మొదలయిన (స్త్రీలను పకవచననమున అది 
యందుము.  ఇంతీయగాక నూరి పరిగణించిన సర్వనామళ బ్దములు (పాయికముగా 
నౌపవిభ క్రికంబులు, ఇది దేళ్యశబ్దధర్మము. సంస్కృతమునందలి సర్వ, విశ్వాది 
శబ్దముల యర్థమును వా(కుచ్చు శెనుగుమాటలను తెనుంగున సర్వనామములుగ 
(గుడ్డిపరిగణనము చేయక సమానలతణముగల వానినే సూరి తన పరిగణనమునం 
గూర్చెను సంస్కృతమున ఆత్మన్‌ ళబ్దను సర్వనామశబ్దము గాదు. తి పభృతి 
సంఖ్యా వొచకంబులును సర్వనామములు గావు. శతెనుగున తా శబ్దమును, సంఖ్యా 
'పొచకంబులును సర్వనామములే యని నూరి [గహించెను. సంస్కృతము 
నందువలె తెనుంగు దిగ్వాచకములకు తెనుంగు నర్వనామలక్షణములు లేవుగనుక 
నయ్యవియు నిందు. 'జేర్చంబడ లేదు. ఇది [పళంసార్హము. సంస్కృతము 
నందలి సర్వశబ్ద మునకు సమానార్థక మయిన అన్ని శబ్దమును దొలుత (గ్రహించి 
సంస్కృతమునందువలెనే అన్ని|పభృతులు _ సర్వనామములని సంస్కృతమునందలి 
సంజ్ఞను ఉపయోగపఅచెను. పయిరీతిని నూరిగారి విభజనమును (గ్రహించి శేష 
(గంథ మనందగిన (పొఢ వ్యాకరణమున దత్క_ ర్త కొంచెము వై లతణ్యమును 
జూచెను. నూరి “ వీనికి |బథమాంతరూపంబు లుదావారించెద ”” అని సర్వనామ 
శబ్దములకు [పథమాదిరూపంబు లుదాహరించి యూరకుండెనుగాని వానిని వేర్వ 
లుగా సాధింపలేదు. [పౌఢవ్యాకరణకర్త నూతబద్దమెైన రూపనిష్ప్తిని చేసెను, 
ఇంతియగాక కొన్ని యెడల మూలరూపంబు లేవి యను విషయమున భిన్నాభి[ప్రాయ 
మును నిరూవించిను ఆవిషయ మా యా సందర్భ ములయందు 'ఆలుపంబడును. 


9 అన్ని. ఇన్ని-ఎన్ని-కొన్ని=పెక్కు-పలు- ఆ- ఈ=ఏ=నీ-నా-మన= తా : సంఖ్యావాచకం 
బులు. బా. వ్యా. ఆచ్చికము. నూ. 24. 
10స్రర్వనామ [కియాపదంబుల బహువచనంబు మహత్తునకుంబోల మహతికగు. 
బా, వ్యా, ఆచ్చి, 28 సర్వనామ సంఖ్యాభిధాన తద్వి శేష్యంబులయం చెయ్యది ముందు పయో 
గింపంబడు దాని ద్వితీయాదులకుం (బథమ బహుళముగా నగు. జా. వ్యా: కార. 26, 
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ఈ |పకరణమున సూరి చేసిన యితరసంజ్ఞాకరణనును బరిశీలింస(ద గినది. 
అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, అను రెండక్షరముల తెనుంగుపదములు తెనుంగు 
వారి కందరకును తెలియ(దగినవి గలవు. _ వీనిని సర్వతావదర్గకము, ఇయదర్హకము, 
కియద్యావదర్థక ము, కతిసయార్థకము, బవ్వార్గకము మొదలగు పదములతో వ్యవహ 
రించెను. ఈ రీతినే పౌఢవ్యాకరణక ర్త రృయు, త దేతద్యత్కిమర్థంబులు, అన్మద ర్ధాఫి 
ఛాయి. షష్ట్థ్యంత త దేతద్యుష్మదన్మదాత్మ శబ్ద పూర్వక కంబు మొదలగు రీతిని 
సంజ్ఞ్ఞలను వాడెను, మజి యితరమయిన యతినవ్య వ్యాకరణములయం ద్రీ యభ్యా 
సము పెరిగినది.“ షష్ట్యంత తదేతద్యుష్మదస్మదాత్మ ళబ్దపూర్వకంబంతట శబ్దంబు 
పృధగర్భకంబగు. '*" చాని, దీని, వాని నా, నీ, తన, అను రూపములను గుర్తించు 
టకు, అంతటి దీర్హ సమాసమును వాడక యా పదములనే చెల్పుట యర్థ బోధ 
కుపకారకమగునుగచా ! ఇట్టి సంజ్ఞలు వ్యాకరణశ్లేళమును, సంస్కృతానుసారిళ్య 
మును నీరూపించును, అది యను శబ్దమును చెలుపుటకు తెను(గున వ్యాకరణ 
మును [వాయుచు, ఆంగ్ల[పణాళిక నుద్దేశించి నేంటి విశిష్ణుల తత్సమభాప. ననుసరించి 
“దట్‌ మీనింగు గలది” అని సమాసమును గల్సించి వ్యవవారించినచో "నెంత యంద 
ముగా నుండునో యూహించుకొనినం బయి! య భ్యాసము యొక్క మంచి బోధపడ 
గలదు, 

తకం దెనుగునందలి సర్వనామము లన్నిటిని నేంటి సంస గ్రా తాంగాది 
[పణాళిక ననుసరించి విభజించినచో నేడు జాతులుగా చెలుసనగును. (1) యుష్మ 
దసృదర్థకములు : నను మేము నీవు మీరు; (2) స తన, న. 
యనువాని సంబంధించినవి. (కి) నిగేళసర్వనామములు : ఆ, ఈ, ఏ అనువానివలన( 
గలిగినవి, (4) సంబంధార్థకములు : ప, ఆ అనువానితో నేర్చడిన జంటళబ్దములు, 
(ల్స్‌ (పశ్నార్గకములు : వ శబ్దరూపములు, (6) సంఖ్యా వాచకములు : ఒకటి, 
"రండు మొదలగునవి. J అనిర్ది పార్భ కములు : పలు, కొన్ని. 

ఈ జాతులలోని యొకొక్కచాని చరితను [గింద సంగవాముగా నిరూ 
పింతును, 


2, అస్కదర్థక ము 
నేను, మేము, నీవు, మీరు, అనునవి ఉత్తమ మధ్యమ పుగుషములలో 
నేటి వ్యావహారిక |గాంథిక రూపములు. ఏను, పము, ఈవు, ఈరు, అనునవి (పాచీన 
రూపములును, |గాంథికములును, నేము అను బహువచనమును గలదు, చిన్నయ 
నా, నీ యనువానినే |ప్రాతిపదికములుగా (గ్రహించెను. పయిళబ్టి ముల రూపములు 
(పథమావిభ క్రియందు గలవు. ద్వితీయాది విభ క్యంగములు నా, మా, నీ మీ, 
యనునవిగా గనుపట్టుచున్న వి. భారతకవులు ఏను అనియే వాడిరి. నేనును 


ల. 


పౌ, వ్యా, శ సూ, 110. 
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వాడలేదు."* పయివాక్యములనుబట్టి ఏను పాచీనమును, నేను నవీనమును అనుట 
స్పష్టము. అరవమున [పాచినభాషలో యాన్‌ (నేను, యామ్‌, నామ్‌ (మేము) 
అను రూపములు (తొల్‌ కాప్పియమున) |పామాణికములు,"* అర్వాచీన తమిళ 
భాషలో నాన్‌ అను నేకవచనపు (పథమారూపముగూడ [పామాణికముగా వాడ 
బడుచున్నది. ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగము |ప్రాచీనభావషయందును, అర్వాచీనథాష 
యందును గూడ ఎన్‌ అనునదియే.** ఇశ్లు కన్నడమున |పాచీనభావలో [పథమా 
విభ_క్రియందు ఆన్‌ (ఏక), ఆమ్‌ (బహు) వాడుకలో నున్నవి. అర్వాచీనభాష 
యందు నాను (ఏక), ఆవు, నావు (బహు) వాడుకలో నున్నవి. ద్వితీయాది 
విభ_క్ష్యంగము ఎన్‌, నన్‌, అను రూపములతో నున్నది. బహువచనమున ఎమ్‌, 
నమ్‌ అనునవి ద్వితీయాది విభ_క్రంగములు, ణు మలయాళమునను ఇాన్‌ 
ఏకవచనము, ఎజ్లళ్‌ , నమ్మళ్‌ బహువచనము, |పథను. ద్వితీయా విభ_క్ష్యంగములు 
ఎన్‌, నమ్‌ అనునవి. 


ఇచ్చట నుదాహరింపంబడిన అస్మదర్భకమయిన _ నేనుళబ్దమునకు రెండు 
విధములయిన రూపము లెల్ల [చావిడభాషలయందు నుండినట్టు స్పష్టము, ఒకటి 
ఎవర్షముతో గూడినది. రెండవది ఆ వర్ణముతో గూడినది. తెనుగు [ప్రథమా 
విభక్తియందు ఏకారము గలదు. ద్వితీయాది విభ క్తులయందు నా, మా, అనునట్లు 
“ఆకారయు_క్షరూపములే కనుపట్టుచున్నవి. ఇతర (దావిడథామలయందుః జాల 
వణకు ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగము ఎకారముతో నున్నది. [పథమావిభ_క్రియందు 
'ఆికారము స్పష్టమగుచున్నది. ఈ రెంటిలో |పాచీనస్వరూప మేది యని నిర్ధయించుట 
కష్టము. రెండును (పాచినములే. కాని చేనివలన నేది కలిగినది యనువదియే 
సందిగ్దము. శతెనుగున వచ్చినాను, వచ్చినాము మొదలయిన (కియారూపముల 


12 భా, చ. పు. 1114, 
పల్కి. ర Su. 125. 
1కఎనై్న, ఎన్నాన్‌, ఎనక్కు? ఎన్నిన్‌, ఎనదు (ఎనక్కు), ఎన్‌కణ్‌ = వకవచన 2-7. 
విభక్తులు (అరవము). ఎమ్మె, ఎమ్మాన్‌ , ఎమక్కు, ఎమ్మిన్‌ 4 ఎముదు (ఎమక్కు), ఎజ్‌ కణ్‌ = 
బహువచనము 
1కనవీనకన్నడము. 
నన్నన్ను, నన్నింద, ననగ నన్న బెసెయింద, నన్న, నన్నల్లి = ఏకవ, 2-7 విభక్తులు 
నమ్మన్ను; నమ్మింద, నమ గ, నమ్మ దె సెయింద, నమ, నమ్మల్సి -బహువ, te ౯ 
[పాచీనకన్నడము. 
ఎన్నం, ఎన్నిం. ఎన, ఎన్న త్తణిం, ఎన్న, ఎన్నొళ్‌ = పకవ. 2-7 విభక్తులు 
ఎమ్మం, ఎమ్మిం, ఎమగె, ఎమ్మ త్తణిం, ఎమ్మ, ఎమ్మొళ్‌ జట. స న్‌ 
16ఎన్నె, ఎనిక్కు, ఎన్నిల్‌నిన్ను, ఎండె, ఎన్నిల్‌-వకవ, £-4-1. విభక్తులు, 
నమ్మ, నముక్కు, నమ్మిల్‌ నిన్ను, నమ్ముడె, నమ్మిల్‌ = బహువ, కన క 


ఆం(ధఖాషావిశోసము 


తుదిని “ఆకార యుక్తరూప ముండుటవలనను, |పాచీనమయిన “ఆికారము సాధారణ 
ముగా వకారముగా మారుచుండుటవలనను, అతెనుంగున నేంటికిని నాను, మాము, 
అను రూపములే విద్యావిహీనుల నోటిని [పథమావిభ కిలోంగూడ వినంబడుచుండుట 
వలనను '“ఆశారయు క్తరూవమే |పాచీనమని తోచుచున్నది." అట్లయినచో “ఆి 
అనునదియే [పాచీనదావిడరూపము, తుదినున్న నకారము కేవల వచనబోధకము. 
ఆన్‌ = యాన్‌ = జాన్‌ = నాన్‌ = నాను = నేను అనునట్లు మాూరియుండ వచ్చునని 
యూహింపంబడినది. కావున పదాదినున్న నకార, మకారములు శెండును అంత 
(పాచీనములు గావనియు, అజాదులగు ఆన్‌, ఏన్‌ అనునవియే |పాచీనతళరములనుట 
యఖి-పేతము. 


ఇక తెను(గు (పొచీనరూపము ఏను అనునది యనియు నిరూపింపంబడినది. 
వను, నేను లకు బహువచనములు ఏము, నేము అనునవి. నేము అనుదాని 
నుండియే మేము అనురూపము గలిగినదని యూహింపంబడినద. తుది మకార 
సాన్నిధ్యమువలస మొదటి నళారము మకార మయ్యెననుట సిద్దము. నేను 
తుదినున్న నువర్శ మేకవచనబోధకమును, మేము, మనము, తాము అను శబ్ద 
ముల తుదినున్న మువర్ణము బహువచనబోధకమనియును ఊహించుట సులభము. 
అరవ, నులయాళములలోని నీమ్‌గళ్‌ (మీరు) అను కబ్బములోని నీమ్‌ అనుదాని 
తుది మకారముగూడ వయియభిపాయమునే రూఢపజచుచున్నది. కన్నడమున 
నీవు (మీరు) అనుళబ్దములోని తుది వువర్ణము మువర్ణముతో నభిన్నమని 
యూహింపంబడినది, ఇట్లు బహువచన ప్రత్యయ మనందగిన మవర్ణ మునకు అరవము 
నందలి నముచ్చయచవాచకమయిన ఉమ్‌ అనుదాని తుదియవయవము మూలమని 
శాల్వేల్లుగారి యూహా, 


ఈ ఉమ్‌లోని ఉవర్ణ ము నూర్యాచం దమసౌ, మి[(తావరుణొ 
మొదలయిన సంస్కృృతద్వివచనములలోని జా అనుచానివలనం గలిగియుండ 
వచ్చునని యొక ఊహ. హింది, ఒరియా భాషలలోని బహువచన పత్యయము 
లనందగు అడ, ఆఉ అనువాని తుదినున్న ఉ అనునదియే అనునాసికత్వమును 


బొంది ఉమ్‌ లుగా మఃరియుండవచ్చుననియు, ఆ ఉమ్‌ (దావిడ భాషల 
యందు సముచ్చయచిహ్న మలయినదనియు, ఈ సముచ్చయచిహ్నామునుండియే 
బహువచన పత్యయమగు మళారము పుట్టియుండుననియు స్వామినాథయ్యరుగా 
రభి పాయపడినారు. ఈ యూహాకు ఒకటి రెండు ముఖ్యములయిన (పతిబంధక 
ములు గలవు. కీ, వె. సుమారు 8-10 శశాబ్ఞములలో రూ పెత్తిన ఉ_త్తరహిందూ 
స్థానభాపలనుండి |కీస్తుపూర్వము  ఉ_త్తమవ్యాకరణబద్దమయిన అరవభాషలోని 
ఉమ్‌ శబ్దము కలిగినదనుట _ చరి!తకు విరుద్దము. తుదినుండిన మశకారము 


170, G, D, 8359-383. 
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వై ఉ_త్రరహిందూస్థానభాషలలో నేమయినదో డచెప్పలేకుండుట రెండవది. ఊహా 
కొందనివియు, చరి|త్ర|క్రమము ననుసరింపనివియు నగు నిట్టి కల్పనలనుగూర్చి విచారించి 
ఫలములేదు, 

ఫయివిచారణమువలన( దేలిన సారాంశములు ; (1) | దావిడ భాషలన్ని టి 
యందును ఉ త్రమపురువ సర్వనామముల [పకృతి [పత్యయము అభిన్నములు, ఇవి 
[(దావిడభామల యెక్యమును నిరూపించుచున్నవి. (2) (దావిడభాపా సర్వనా 
మముల రూపములకు, ఒరియా మొదలయిన యు_త్తరహిందూస్థాన భాషలలోని 
రూపములకును జన్య జనక భావమును గల్పించుట చరి[త | కమమునకు విరుద్దము. 
(8) సంస్కృతమున నుండిన అన్మద్‌ ళబ్దములోని అకారమునకును, ఆ శబ్దము 
యొక్క విభక్రిరూపములయిన నః నౌ,* అనువానికిని ఆన్‌, నాన్‌, అను 
శబ్దములతో అభేదమునుగాని, జన్య జనక భావమునుగాని కల్పించుట యూహోమా 
(తమేగాని [పమాణసిద్దముగాదు.*ీ ఆన్‌ అనునదియు, వన్‌ అనునెయు కాల 
క్రమమున యాన్‌, ఖాన్‌, నేను, అను రూపములను బొంబెననుట శబ్దశా( స్త్ర 
సమ్ముతముగాను, ఇతరోదాహరణములకును (దావిడభాషల కన్నింటికిని సరిపడునది 
గాను నున్నది. (శ) (ప్రాచీన [చావిడభావషలయందలి 'ఆి శబ్దము భిన్న రూపముల 
నండి నేటి [చావిడభాషలలో వెలయుచున్న దనుటయు, సంస్కృత థా పాజన్యము 
కాదనియు సిద్దాంతము, 

3. యుష్కదర్థకము 

శెనుగున నీవు, మీరు, అను రూపములు నవీనములు. ఈవు, ఈరు 
అనునవియే [పాచీనములు, ఇవి నేంటివాడుకలో నళించినవి. మీరలు అనునట్టి 
రెండవ బహువచనరూపముగూడ  |గ్రాంథికముగా గనుపట్టుచున్నది. తక్కిన 
(దావిడభాషలయందును పయి శెండురూపములతోను అభిన్నములయిన రూప 
ములే కనుపట్టుచున్నవి. తమిళము: నీ (ఏక); నీర్‌, నీయిర్‌, నీవిర్‌, నీంగళ్‌ 
(బహు) - కన్నడము : సీను (పక), నీవు (బహ్బు; ద్వితీయాది విభ_క్ష్యంగము : నిన్న 
(ఏక), నిమ్మ (బహు, మలయాళము : నీ (పక), నిజ్జళ్‌ (బహు). తుళు: ఈ 
(పక), ఈర్‌ (బహు). 

అన్ని [దావీడ భామలయందును మూలరూపములు నీ, ఈ అనునవి. వీనిలో 
ఈ అనునది (పాచీనతరమని యూహా. నీ ఈ అనురూపము లభిన్నములు, వీనికి 
గొన్ని యెడల ను, వు, |పత్యయములు వచ్చుటచే, నీను (కన్నడము) =నీవు (తెనుగు) 
పకవచనరూపములు గలిగినవి. ఉ_త్తమపురువమువలెనే బహువచన పత్యయము 
మవర్శ్యముగనే యున్నది. దానివలన నీమ్‌, నీంగళ్‌, నిమ్మ (ద్వితీయాద్యంగము) 
మొదలగు రూపములు గలిగినవి. “5” వర్ణ మును బహువచన ప్రత్యయ మగుటవలన 


15 ఆ, భా చ, పుట. 1188, ఏ భా. చ పుట. 1140, 
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నీర్‌ నీయిర్‌, నీపిర్‌ అను రూపములు భిన్న భాషలలో. గలిగిసవి. తెనుగున 
వకవచనమగు నీవు అను రూపమే కన్నడమున బహువచనముగా నున్నది, దీనిని 
బట్టి వచన భేదము కాట |క్రమముస౭ గలిగినదనియు, నొక్కరూపమే ర.డువచనముల 
యందును వాడుకలో " నుండెననియు నూహించుట కవకాళము గలదు. నీమ్‌ 
అను బహువచనరూసముళోని తుది మమకారము వువర్షనుయి కన్నడమున 
బహువచనరూవమగు నీవు కలిగిన దనియు ననవచ్చును, ఆ రూపమునశే 
యర్ణ భేదముగలిగి శెనుగున నయ్యర్‌ యేకవచనమ'బునదని యొక యూహా, 
[పాచీనమయిన గమ్‌ అను రూపముయొక్క తొలి నవర్శము తుది నువర్ణ 
సావాచర్యమున మీగా మారి రుపత్యయము చేరుటవలన మీరు అను రూప 
'మేర్చడిన.. సువర్ణము బహువచన పత్యయముగా గలిగిన మీము అను రూప 
మొకటి (పథ నూవిభ క్రీయందుండి కాల|కమమున నశించినట్టు మిము, మిన్ను; 
అను ద్వీతీయారూపములవలన స్పష్టమగుచున్నది కాంబట్టి యీ శబ్దముల యుత్ప్తి 
(కమ మిట్లుం డెనని యూహించుట సులభము. 


= మీమ్‌ 
క ప్రత. 

ఈ నీ శబ్దమునకు అరవమున _ ఉ౯ా అను నింకొకరూపము గలదు. 
ఉనక్కు. (నీకు), ఈ ఉక శబ్దము అర్వాచీనథాషలో చాల (పచురము, ప్రాచీన 
భాషలో లేదు. దీనియొక్క వ్యుత్స త్తి యీ |క్రిందిరీతిని ఊహింపంబడినది. |పాచీన 
రూపమెన ని౯ అనునది నుకా అను రూపమును బొంది ముందటి నకారము 
లోపించుటవలన ఉజా అనురూపము సిద్ధించినది. _ అరవకావ్యములలో (ప్రయో 
గింపంబడిన రూపములనుబట్టి యిది నిర్ణయింపనగును,*€ ఈ ఉకా అను శబ్దము 
"తెనుంగున లేదు. పయి విచారణమునుబట్టి తెలియ(దగిన సారాంశములు : (1) (దావిడ 
భాషయంద లి మధ్యమపురుష సర్యనామరూపములు అభిన్నములయి యా భాషల 
మొక్యమును నీరూపించుచున్నవి. (2) ఈ యను [పాచీన చావిడరూపమునుండియే 
నేటి. భిన్నదావిడభాషమలలోని రూపము అన్నియును గలిగినవి. (కి) ఒక్క 
రూపమే ఒక మాండలికభాషలో | పథమావిభ క్తిగాను, మజి యొకదానిలో ద్వితీయా 
విభ క్రిలోను, ఒకదానిలో పకవచనమునందును, మతీయొకదానియందు బహువచనము 
నను గనువట్టుచున్న ది. ఇది యా భఖాషలయొక్క మాండలికత్వమును, అభిన్న తను 
నిరూపించుచున్నది. (4) ఈ నీ, శబ్దములతో నభిన్నమని యూహించుట 
కవకాళములేని యుస్ముత్‌ శబ్దమును, దాని యితరరూపములును సంస్కృత (చావిడ 
భామను జన్య జనక భావముగాని, సోదర భావముగాని లేదని సిద్ధాంతపరచుచున్న వి. 


జనరు లా నానా మల నాలా ము! 


కా స్ట్రీజ్ఞా = పనో 
భా నీం | = నీమ్‌ ప నీవు 


20P, న, 5, 182. ఉకా శబ్ద విచారము తొల్కాప్పియమున లేదు. 
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ఉభయార్థ వాచి యయిన అస్మృదర్థక బహువచనము. 


మనము అనునట్టి ఉభయార్థ వాచి యగు తెనుగుళబ్దముతో సమానార్థక 
మయిన వాడుక యితర దావిడ భాషలయందును గలదు. మేము అనగా నెదిరిని 
గలుపక పలుకునదియు, మనము అనగా నెదిరినీగూడం జేర్చుకొనినదియు నని 
భావము. తమిళ, మలయాళములయందనును, తుళు మొదలయిన యితర (దావిడ 
భావషలయందును ఇట్టి యర్థభేదము గలిగిన వాడుక కలదు. కన్న డమున నియ్యది 
గనుపట్టదు అని కొందు పలుకుచున్నారు. కాని |పాచీనభాషలో( గన్న డమునను 
ఇట్టి వాడుక కలదు." నేటి భాషలోగూడ నున్నదనుట కుదాహరణములు గలవు, 
ఇట్టి ఉభయార్థ వాచియైన అన్మదర్థక బహువచనము యొక్క వాడుకను సంస్కృత 
వై యాకరణు లెవ్వరును గు_ర్గింపళేదు. శెనుగున వై యాకరణులు స్పష్టముగా 
నిరూపించిరి.** |చావిడభావలోని యీ యభ్యాసము ఆ భాషల సాజాత్యమును, 
సంస్కృ తాజన్యశత్వమును నిరూపించుచున్న దని భాహావిదుల యభి|పాయము. 

సంస్కృతమున అన్మద్‌ శబ్దమునకు ఆవామ్‌, నౌ, అను శెండు రూపములు 
గలవనియు, అందు నౌ అనునది బుగ్వేదమునందలి "సహనావవతు" మొదలగు 
స్థలములలో ఉభయార్థవాచి యనియు, నట్టి యభ్యాసము సంస్క్యృతమునుండియే 
[(చావిడభాషలకు వచ్చినదనియును ఊహింపంబడినది. బుగ్వేదమున నౌ అను 
ద్వివచన మారుసార్దు కనంబడుచున్నది. అది యన్నిచోట్ల నుభయార్థబోధకము 
గనే యున్నది. వయియుదావారణము లన్నిటిని నందర్భానుసారముగ అర్థము 
పరిశీలనము చేనినంగాని నిర్ణయింప వీలు లేదు. 

ఉభయార్థ వాచి యయిన అస్మృదర్థక బహువచనము (చావిడ భాషయం దొరక 
విశేషనునుట సిద్ధాంతము. 


ణీ. ఆత్మార్థకము 


శినుగున దీని కేకవచనరూపము తాను అనియు, బహువచనరూవములు 
తాము, తారు, తమరు, ననియు నూరి యుదావారించెను. దీని తుదినున్న 
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211t is believed that Kannada too does not possess this feature. 1 think 
that Kannada does possess twa forms of the plural of the personal pronaun of 
the first person just like its sister languages of Southern India, and this not 
only in the old language but also in the modern inclusive — ఆం (old Kannada) 
నావు (Modern Kannada). Exclusive—#o (old Kannada), నావుగళు (Mod, Kan.) 
In the instance ఇనిబరు మోంచాగి కాదువం ఫల్గునునొళ్‌ given under sutra 229 of the 
Subdamani Darpana, the subject ఆం which is understood, is clearly inclusive, 
It is very rarely that నాం is used in old Kannada. History of Kanarese Language 
by R. Narasimhachari, P. 84. 

2 2ఖూయ ఉభయార్థ వాచీ యః కళ్చిద్భవతి నిత్యబహువ చనః, ఆ, శ, చిం, వాల, 59 ళో 
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నువర్ణము సంధిలో లోపించి త వచ్చె ఇత్యాది రూపములు సిద్దములగును. తాకా, 
తామ్‌, అనునవి యేకవచన, బహువచనము లందలి |పథమావిభ క్రిరూపము 
అనియు, వాని ద్వితీయాది విభ_క్త్యంగములలో తన్‌, తమ్‌ అను రూపములు గలుగు 
ననియు తొల్కాప్పియనారు వచించెను. తెనుంగునను ద్వితీయాది విభ _క్ష్యంగము 
అకారయు క్షముగా తన, తమ, అనున ట్లున్నది. "ఆను(గునందలి తారు, తాము 
అను రూపముల రు, ము, అను బహువచన పత్యయముబు వేర్వేరుగాం. చేరుట 
వలనం గలిగినవనుట స్పష్ట్రము. "తా శబ్దమును, దానీయొక్ళ_ రూపములును, 
శనుగున నేను, అతడు, అనునట్టి యర్థ ములలోం _బయోగింపుబడినవి.** తమరు, 
అనువది పూజ్యార్థక మధ్యుమపురువ బహువచనముగా వొాడ(బడుచున్నదది, 
అరవమున ఈ తా శబ్దమును మూండు పురుషములయందును, మూండు నింగముల 
యందును నామముతో నభిన్నముగా వాడవచ్చును. పవార్థమున:గూడ దీని నా 
భామయందు వాడుట గలదు. కన్నడవై యాకరణులు తాన్‌ [పథమపురుష. 
ముగా బేర్కొనిరి. మూఃడులింగములయందును ఈ శబ్దనుసు కన్నడమునను 
వాడుదురు. సంస్కృత మునేందలి స్వయమ్‌ అను నర్గమున దిని నెల్ల దావిడ భాష 
అందును వాడుట గలదు. 

ఈ శబ్ద మన్ని (చావిడభాషలయందును గొంచె మించుమించుగ నేకరూపము 
ననే ఒక్కరీతినే వాడబండుచున్నదనుట నిస్సంళయము. దీని |పాథమికన్వరూప 
మునుగుఆించి కొంత నంధథిగ్ధత గలదు. ద్వితీయాడి పభ_క్ష్యంగమగు తన్‌, తమ్‌, 
అను [హస్వాచ్చుగలరూపమా, లేక త యను దీర్హాచ్చుగలరూవమా |ప్రాథ 
మికము అను (పశ్నమునకు సమాధానము రానలయును. అన్ని |ద్రావిడభాసల 
యందును గ్వితీయాది ఏభ_క్షరంగము ఏకరీతిగా |వాస్వరూపమున  నుండుటచేత 
నయ్యదియే |ప్రాచీనమని తోచుచున్నది. తా అను రూసముగూడ ర్వితీయాది 
విభ_క్ష్యంగముగా నుండినచో నప్పుదు సందేవా మేర్పడనచ్చును. సాధారణముగా 
ద్వితీయా ది ఏభ _క్ష్యంగమే [పాచీనరూవమ'ను నిరూశించుచుండ'ను. కన్నడమునను, 
తను(గునను ఆహం, ఈతం, ఏతం, ఆతడు, ఈతడు, పతండు అను రూపములు 
గలవు.  వీనిలోని |త్రికములను దొల గించి వరీతించినచో తం = గన్‌ = తను = తడు, 
అనునదియే మూలమనుట స్పష్టము. తుదినున్న న్‌ వర్ణము మకారముతో 
నభిన్నమగుచుండుననుట ముందు నీరూపించితిని. కాంబట్టి యొకానెళకాe మున 
నొకేరూపము _కెండువచనములయందును వాడంబడుచు. 7ల|కమమున తన్‌, 
తమ్‌, అను భిన్నరూపములను భిన్నార్గములయందు గాంచి వాడుక కెక్కి నదనుట 
సులభముగా నూహింపనగును. ఇది |చావిడభావలలో సామాన్యమయిన వచన 
స్వభావమును నిరూపించుచున్నదనుటయు ముందు గశార్భమే. ఇంతియగాక యుష్మ 


CPL TLL LLL జతల లట టు లు ఇ టట ఆ/ల ఉల 


2 కి ఆశ్యార్థం బొళానొకచో నామాస్టుదర్థాఖిధాయియు నగు తన కష్టుడున్‌ జనా కిష్టు 
డున్‌, తనకు మణి తానె చుట్టంబు స్త్రీకి. 


ని రే సర్వనామములు 


దస్థచ్చబ్టము౨ | పణాళికకును సరిపోయియున్నది. ఈ శబ్దము తమిళమున మొదట 
(పథమపురుషు సర్వనామమా[తము (వాండు, అది ఆమె) గా వాడణడు 
చుంజ ననీయుం, గాల్మకమమున నితభప్రుావ ములకును [2 బాకీ యా శ్మార్గ ర్త మయ్యె 
ననియు నొక యఖిపాయము.*ే అట్లుకావ యు, మొకటినుండియు నియ్యది యాతా 
ర్గకమే యనియు మణీయొక యభి పయన. ,* ఆఅ, ఈ, ప, శబ్దములతోం "జే 
దినిని తెనుగు, కన్నడములయందు వాడుచుండటనలన మొట్ట మొదట నియ్యది 
తం అనురూసమున వ్య క్పిమా తవాచియై ఉభయవచనసానూన్యమై యుండి, 
తరువాత తా అను రూపమును బొంది  శెండువచవములఐను గాంచి స్వయమర్థ 
వాచియె, యా త్యార్థ కమ య్యె ననుట యుక్తముగా గనుసట్టుచున్నది. కాల క్రమము 
ననే అనంగా నీ, నా, శద్దము=తోం గలసి మిక్కిలి (ప్రాచీ శావస్థయంచదే సర్వనామత 
నంది పురుష|తయబోధక మయ్యెనని తోచుచున్నది. 

బుగ్వేదమునందు తను, తన్‌ అను శబ్దములు ఆశ్మార్గకములుగా వాడ: 
బడు చుండెననియు, సీయ్యది వానతొ నభిన్నమనియు, ఇది తజ్జ న్యమనియు స్వామ్‌ 
నాథయ్యరుగారి యభిప్రాయవు.%* ఆం|ధభాషాచరి తకారులు నక్త యూహించిరి. 

అయినను కావచ్చును. శాని యన్ని విషయములలో స్వకం|త్రములని నిరూ 
పించిన [చావిడభాషలలోని కిది యందుండి వచ్చెనని చెప్పుటకు ఊవిమాతము 
కంళు యుక్తియు, ('పమాణమును గావలిను అట్టిది నచ్చువజకును బై యభిపాయము 
నంగీకరింపంజాలము. చార ళక్మపమాణముగాని, బలమయిన యుక్తిగాసి లేనప్పుడు 
యాద్భచ్చికశబ్బ సామ్యమా [తము భిన్న భా షపూకుటుంబములలో సమానజనకతను 
నిరూపింపంజాలదని యింతకుము న్నే య సెకన్థలములలో నిరూపించి”, 

పయి య త్మార్గకమయిన తన్‌ శద్దిము | దావిడమె యనియు, సర్వ! దావిడ 
భా బూసామాన్యమనియు సిద్ధాంతము. 


క, నిర్షశ సర్వనామములు 


చిన్నయసూరి సర్వనామములలో అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని; ఆ ఈ, వ, 
అనువాని సుదాహారించెను ఇందలి “ఆ, ఈ, వ, యను సర్యనామములు 
తికంబునా(బకు'' అని వేజొకచోట సూ| త్రించెను."” పయిపద్ధతి ననుసరించి 
మొదటి మూడగు అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, అను*వి ఆ, ఈ, పు అనువానీకంలు 


24Aryan Affinities of the Dravidian Pronoun. 1 Oriental! Conference, 
Madras, Paper By R. Swaminatha Tlyer. page 45. 


2 త్‌ స్‌, స్త 145, 
26Foot-note No. 24. Ibid page 47. 
27 బ్రా వ్యా, సమా, నూ 4 
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భిన్నములయిన శబ్దములనుగా. బరిగణించి (ష్మకియ నడిపినట్లు స్పష్టము. అన్ని, 
ఇన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, అను రూపములనుండియే అందరు, ఇందరు, ఎందరు, కొందరు, 
అను రూపములను గల్పించెను. వాండు, ఫీడు, అది, వడు, పవి, మొదలగు శబ్దముల 
రూపములనుమా [త్రమే సేర్ణొనెనుగాని, వాని యుత త్తి క్రమము నూహింపలేదు.** 

(పొఢవ్యాకరణమున బయి|[పణాళిక కు( గొంత భిన్నమయిన మార్గ 
మనుసరింపబడినది. ఇంత, ఎంత, కొంత, శబ్దములు ఈ-1- అంత; ఏ-_ అంత; 
ఒక -,- అంత ; అనువాని కూటమివఃన గలిగినవనీ యూహింపబడెను."* ఆ తరువాత 
అన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, శబ్దములను అంత, ఇంత, కొంగ, శబ్దములనుండీ కల్పించెను, 
అశ్తే ఆ ఈ, వ, శబ్దములను, ౧డియే వాడు, వీండు, వేడు, చాని, దీని, మొదలగు 
రూపములన్ని టిని 'గల్పించెను. (వణాళికయందు పయి రెండు వ్యాకరణములకును 
భేదము గలరు. తస మొదటిదానికంకు శెండవది 'యెక్కువచార్మితకమని 
ముందు జరుగబోవు విచారణవలన టడం లు. 

'తెనుగునందలి ఆ, ఈ, ఏ, శబ్ద్బ్దములలో ఏ శబ్దము [పశ్నార్థకనును, మొదటి 
రెండును ని్టేశార్ణకములు నయ్యును, ఆ యా రూపములన్నియు నొక్కరీతినే 
యుండుటచేత తజ్జ న్యరూపముల చర్మితమంతయు నించే యుదాహారించుచున్నాను. 

నేటి తెనుగునను, [పాచీనభాషయందును గూడ ఆ, ఈ, ఏ, లు విశేషణ 
ములుగా నున్నవి. ఉ, ఆయిల్లు, ఈపురుషు(డు, ఏపని, మొదలయినవి. అంత, 
ఇంత, ఎంత, అన్ని, ఇన్ని, ఎన్నీ, అప్పుడు, మొదలయిన శబ న ములన్ని యును 'నేంటి 
ఆయిల్టు మొదలైన శబ్ద ములవలెనే |పొచీనకాలమున సమాసములుగాే యుండి 
శాల క్రమమున వూర్యో_త్తరపదవిభాగము విస్భృతమ..కాగా నేర్చడిన యవిభ క్త 
రూపములు. నేటి కివి యేక సదమా[తములుగాం బరిగణింపంబడి వాడుకలో నున్నని. 
ఇంతీయగాక కొన్నిశబ్దములు, [పత్యయమాతములు ఆ, ఈ, ప, లకు చేర్చం 
బడుటచేత నేర్చడి, యర విశేషమున రూ “ఢములయియున్నవి. ఇట్లు రూఢనులయిన 
తెనుగురూనములు కతర్‌ (దావిడ భాషలలో నత్యల్ప భేదముతోలాని, ఆ రూపములతో 
గాని అర్థ భేదము లేకను, అల్ఫార్గ భేదముతోను వాడ(బడుచున్నవి. [ఛావిడభాష 
లన్ని(టియందును మిక్కిలి సమానమయినతీరున ఆ, ఈ, ప్క శ బ్రములు వాడ(బడుచు 
భాషల యభిన్నతను సరూపించుచున్నవి. ఈ క్రింది యుదాహారణములను బరికించునది. 


i స్థ్రలవాచకములు ; 


"తెలుంగు అరవము కన్నడము 
ఆడ, ఈడ, పడ, అజు, ఇజు, ఎడు. అలి, ఇధి, ఎలధి, 
గ్‌ గ గ గం ర రం 
అట, ఇట, ఎట. ఆడ్డు, ఈణు, యాణ్లు, అత్త, ఇత్స ఎత, 
అను ఇను, ఎను. 
(a) © 0 


2 రిశ్చాం, వ్యా, సర్వునామ |పకరణము, 
29 ప్రై, వ్యా? సర్వః నూ 51, ర్‌బి, ర్‌ి, 


నిచ్చే సర్వనామములు 471 
2, కాలవాచకములు : 


తెలుగు అరవము కన్నడము 


అప్పుడు, ఇప్పుడు, ఎప్పుడు, అప్పోదు, ఇప్పోదు, ఎప్పోదు. ఆగ, ఈగ, యావాగ, 
అను, ఇను, ఎన్టు, అన్లు, ఇన్లు, ఎను, 


ల. మాదిరి నిరూపించునవి : పరిమాణ (పకారాద్యర్థ కములు 


తెలుంగు అరవము కన్నడము 
అంత, ఇంత, ఎంత, అత్తనె, ఇత్తనె, ఎత్తనె అనితు, ఇనితు, ఎనీతు. 
అట్లు, ఇట్లు, ఎట్లు, అనై త్తు, ఇనై త్తు. అష్ట, ఇష్ట, ఎష్టు, 
అట్టి, ఇట్టి, ఎట్టి, అప్పడి, ఇప్పడి, ఎప్పడి, ఆను, ఇను, ఎను, 


అర్హ, ఇన్ల లి న్స, 


4, పురుషవన్తువాచకములు 


తెలుగు అరవము కన్నడము 
వాడు, వీండు, వేడు. అవన్‌, ఇవన్‌, యావన్‌, అవను, ఇవను, యావను. 
ఆమె, ఈము, వమె. అవళ్‌, ఇవ్‌, యావళ్‌. అవళు, ఇవళు, యావళు, 
అది ఇది, పగి, అదు, ఇదు, ఎదు. అదు ఇదు, ఎదు. 
అవి ఇవి, ఏవి, అవె, ఇవె, యానవె. అవు, ఇవ్కు యావు, 


వే పట్టికనుబట్ట న ప పడువిషయము మణీయొకటి గలదు దు, ను, న్డు, 
జు, న్ను, తు, మొదలయిన వివిధపత్యయములు చేరుటవలన, ఆ, ఈ ఏలు భిన్న 


భాషలలో సమానార్థకములుగాను, భిన్నార్థకములుగాను నున్నవనుట, 


అరవమునందలి అవన్‌, ఇవన్‌, ఎవన్‌ అను శబ్దములనలెనే (పాచీనకాలమున 
'తెను(గున నుండిన రూపములు నే(టికి వాడు, ఏపీండు, వేడు, అనునట్టు మారిపోవుటకు 
హేతువు ఊనికయొక్కస్థానము మొదటియక్షరమునుండి  రెండవయక్షరము వైకి 
మారుట యని ఊనికనుగూర్చి వివరించునపుడు శెలిపితిని. ఇక అది, ఇది, ఎది, అను 
శబ్బ ముల ద్వితీయాది విభ_క్షగంగములు చా, దీ, 'దే యను రూపముల నందినవి. అవి, 
ఇవి, ఎవి, అనువాని ద్వితీయాది విభ క్ష స్టంగములును వాని, పీసీ. వేని, (వాటి, వీటి 
వేటి) అనురూపములుగా మారినవి. ఈ ఊనికమార్పు అరవమునను గలదు. కాని 
యది శెను(గుకంచు నల్పతరము. ఉదా: ఎనక్కుైనేక్కు (నాకు, ఉనక్కూ 
నోక్కు (నీకు), 
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పయిపసట్లికయందున్న కన్నడములోని అల్లి, ఇల్లి, ఎల్లి యను స్థలవాచక 
ములయొక్క. అలి, ఇలి, ఎలి అను రూపములలో అలి యనునది నేంటి అందలి, ఇందలి, 
ఎందరి శబ్ద ములయందు ఆగమమా[ళతముగా నున్నది, 'తనుంగున స్థల వాచకము 
లయిన అందు, ఇందు, ఎందు అనునవి కన్నడమున వరహా కము అయినవి. 
కన్న డమున అనితు మొవలయినరూపములలోనీ నడిమి ఇకారము పోయి అంత 
మొదలయిన రూపములు శెను(గున నేర్చడినవి. అరవమున అప్పాధఅదు మొద 
లయినరూపములలో తుదినున్న  దు|పశ్యయములేకయే ఉండిన అప్ప్బొథ్ర మొద 
లయినరూసములు తెనుగున అప్పుడు, ఇప్పుడు అను రూపములుగా నూరినవి, అబ్బొ 
(బ్రదు అను రూపము నేంటి యరవమున అప్పోదు అని నూరిమూనది. పొ(్రిదు 
అను శబ్దము శెనుగున (పొద్దు అను రూపము నందియున్నది. దీనికి | ప్రాచీన 
టకమ పొఠధి = పుట అనునవి. ఆ పు మాతము చేరుటవలన 
అప్పుడు మొదలయినరూపము లేర్చడినవి. కాని నేటి అప్పుడు శబ్దము ఇట్లు 
పర్పడినదని మనకు( చెలియక యది యఖండమయినళబ్దముగానే భావింతుము. 
అప్పుడు ళబ్దవిభాగమును వై యాకరణులుగూడ సూచింపళలేదు. కాని అచ్చట, 
ఇచ్చట, ఎచ్చట, అను మూండుళబ్బములును అచ్చోటు, ఇచ్చోటు, ఎచ్చోటు 
అను ళబ్దములనుండి యేర్చడినవని "శెనుగువై యాకరణు లే సిరూపించిరి.*° ఈ 
పదము “వ్యుకృ్షి లీని మజుచి నేంటిచారు వాడుకలో అచ్చట యను స్తమ్యంత 
మును (పాతిప ఏదికముగా గల్పించుకొని దానిపయి. అచ్చటకు మొదలయిన 
రూపములనుగూడ శేర్పజిచుకొనుచున్నారు. 


పయి నీయంబడిన ఆ, ఈ, ఏ, శబ్బములవలనం గలిగిన రూసముల స్వరూప 
మును, సాజాత్యమును, దావిడభామలన్ని యు నొశేఖాష యొక. గూండలికములయి 
కాలక్రమమున  చేర్పడిన భిన్నరూపములతో __వేర్పణుస(బడిన నను విషయమును 
నిన్సంశయముగాను, స్పష్టముగాను నిరూవించుచున్న వి. 


ఆ ఈ, అనునవి దూరమును, దగ్గరను, బోధించు శబ్దములు. ఇవి కెడును 
గాక మాధ్యస్థ్యమును బోధించు ఉ శబ్ద మొక్కటి అరవమునను, గన్న డమునను 
గలదు. దానివలన, ఉవన్‌, ఉవళ్‌, ఉవర్‌, ఉదు మొదలయినరూపము లాభాషల 
యందు గలవు. అట్టి ఉ, ఊ శబ్బ్దములతో నేర్పడిన శబ్దములు శెను(గునందు 
సంపూర్ణ ముగా (భష్థ్రములయినవి. బట్టి వి ఒకానొక కాలమున నుండినట్టు నిదర్శన 
ముగా ఉల్లి అనురూప మొకటి కారతమున( గనుపట్టుచున్న ది. అల్ల్జ, ఇల్లీ, 
ఎల్లి, ఉల్లు అను రూపములు ఆ ఈ, వృ ఊ, అను శబ్దములనుండి యేర్చొడినవి, 
అల్ల యనునది నక్నయనచే (ప్రయోగింపంబణెను. ఇల్ల యనుదానికి బసవ 
పురాణమున [ప్రయోగము గలదు. ఎల్ల శబ్దము విచారణ మున్ముందు చేయ 
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30బ్రైం, వ్యా నమా, పరి, 15.16 సూత్రములు. 


(వశ్నార్థకములు శీలి 


బడును. ఉల్లి శబ్దము [గంథములయందువూ[ తము గలదు. వాడుకలో 'నేండు 
నశించినది. * అల్లక్కడ, ఇల్లివి మొదలయినవి 'నేంటి వాడుకలో. గలవు. 


ఆ, ఈ, ఊ, వ అనువానికి |పొచీనపరూపములు అ, ఇ, ఉ, ఎ అనెడి 
(హాస్వములనియే శాళ్ట్వైల్లుగారి యభి|పాయము. అది, ఇది ఉదు, ఎది అను 
శబ్బ్దములలో నియ్యది |హాన్వరూసముగా నున్నదనియు, దీర్గ ములే (పాచీనతరము 
అయినచో అది ఈది అను రూపములు నుండవలయుననీయు, నాతని యఖి 
|పాయము,** ఆ ఈ, ఊ అనువానికి అప్‌, ఇస్‌, ఉస్‌ అనునవి మూలరూసము 
లనియు, అవ్‌ --యానై_ = అవ్యానై (ఆ యేనుగు) అను రూపము కలుగుననియు, 
తొల్కాప్పియము మతమును నన్నూ లుమతము నియ్యదియే యనియు తెలుప 
బడినది.** తుదినున్న వకారము సంధియం చాగమముగా వచ్చుచుండుట(బట్టియు, 
కొన్నియెడల నయ్యది ఆవయవిక మనునట్లు విభజించుటకు వీలుండుటచేతను 
వా రట్టు నూచించియుండిరేకాని వేటుకాదని తోచుచున్నది. కాళ్హ్వైల్లుగారి 
మతము. ననుసరించి |వాన్వరూపములగు అ, ఇ, ఉ [పాచీనతరములయి. చార్జ్య 
బోధ నార్థము దీర్ణ రూపములనంది ఆ, ఈ, ఊ అను రూపములను బొందెననియు 
సహా. నవకాళ్‌ము గలదు. విశేషణరూపము లన్నియును ఆ, ఈ, ఊ అను 
దీర్హ రూపములతో నుండుటవలన నవియే (పాచీనతరము లేమో యనియు ననుమా 
నము కలుగక మానదు, 


6. (పశ్నార్థ కములు 


'తెను(గున( దిశ్నార్థక సర్వనామము యొక్క రూపములు ఎ వ అను 
వానివలననే యేర్చడినవి, ఏది, ఎవడు, ఎక్కడ, పయిల్లు మొదలయినవాని 
యందు ఎ ఏ అనునవియే మూలరూసములు. ఎవడు అనుదానికి బదులుగ 
వేడు, 8* ఏవాని అనుదానికి బదులుగా వేని పదాని యనుటకు బదులు దేని 


__ *3బసవపురాణపీఠిక-- వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రిగారు. వుట 100 
ఇల్లకప్పడి సంగ మేళ్వరంబందు = బ. పు. ద్విపద పు, 24, 
ఇల్లీకప్పడి సంగమేశ్వరము -- 1 ,, పద్యకావ్యము 
ఉల్లి తెల్లని తురగో త్తమువాలంబు = భార. అది. 
ఉల్ల కాంచన రథముసై నున్న వాడు = భార. ఆరణ్యప, 
అల్లచోట = భార. ఆదధిప ఆ. 1, వ, 211ః 
ఉల్లపద్మాకరము పొంతనుండి _.- భార. ఆరణ్యప, ఆ. 6 ప, 154. 
ఉల్ల వెట్టియ నిండియున్న యవియ-కాశీఖండ ము, ఆ, 7ప. 244. 
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అనీయు రూపములు కనుపట్టుచున్న వి, కాని యివీయన్నియు ఎ, ఏలు ఆదిగాగల 
రూపములయందే మొదటియతరముెనున్న యూనిక తొలంగిపోగా శెండవ 
యక్షరము.వె నూనిక స్థిరపడి పుట్టిన రూసములని ముందు నిరూపించితిని, వడ్డీ 
(ఎక్కడ నున్నాడు) అను పదము వాడుకలో నుండుటంబట్టి వండు అను రూపము 
గూడ ఏవాండు అను నర్ధమున (పయోగింహబడుచుండినట్టు నిస్ఫంశయముగా 
నిరూపింపనగును. శకాని యీ వండు అను రూపమునకు వేరురీతిని [(పయోగములు 
కనుపింపవు. దీనికి గారణమేమి యని యూహింపవలయును. సంవత్సరము అను 
నర్గమున పండు శ బిము |వయోగింపబడుచుండుట(బట్టి (అద్రానితో దీనికి తబ్బిబ్బు 
పడుటవలన) యేర్చడు సందిగ్గతను వారింపవలసిన యవసరము కలుగుటచే వత్స 
రార్గకమయిన వండు నిలిచి, యీ వండు శబ్దము పోయినది. దీని సమా నార్థకం 
బయిన పవాండు, ఎవడు మొదలయినవియే వాడుకలో నిలిచినవి. 


పామరజనవ్యవవోరమున ఓరు అను పదము ఎవరు అను నర్గమున వాడ( 
బడుచున్నది. ఇది ఎవరు శబ్బ ము యొక్క. యప భష్ట్ర రూపమని యొక యూనా గాని 
యది సరికాదు. భాగవతమునందలి “ఓరేడ్వకుడు' అను [ప్రయోగ మొకటి గలదు.*్‌ 
ఓరుౌఒకడును అని యర్థము. ఒకరు అను రూపమే ఓరు అని యెనదని 
యూహించుట లెస్స. ఒకసనాడుెఓనాడు, ఒకమాటెఓమాట అను వానియందు 
ఒక యనునది ఓగా మారినది, పయిసయోగమునందున్నళబ్దము పయిరితిని 
మారినదనుట యు క్షతరమని తోచుచున్నది. 


ఇంతియగాక ఓ అను శబ్దము నంబోధనమునను, (పశ్నార్థకముననుగూడ 
వొడ(బడుచున్నది, (దావిడ భాషలయం దన్నిటియందును ఆ, ఓ అనునవి 
పసిదాంతమునను, 'బాక్యాంతముననుగూడ (పయోగింప(బడి (పశ్నా రకము లగుచున్న వి. 
“వాడా! “వీడు రాడో !' మొదలయినరీతిని ఆ, ఓ లకు అన్ని | చావిడ భాషలలోను 
(పశ్నార్థకములుగా (ప్రయోగములు గలవు. |పశ్నార్శకమయిన ఓ శబ్దమునకు 
రువర్శ్యము చేరి ఓరు అను రూప మేర్చడి, ఓరీ అను సంబుద్దియు( గలిగియుండ 
వచ్చును. ఓ అను శబ్దము సంబుద్దియందును, [(పళ్నముననుగూడ నెల్ల (దావిడ 
భాషలయందును (పయోగింపంబడుచునే యున్నది. పొమరజనవ్యవహోరమునందలి 
ఓరు ఇ శ్రేర్పడి యుండవచ్చును. 

తెనుగున వని, ఏమి, ఏటి ఏమిటి అను రూవములును |పశ్నార్థకములుగా 
నున్నవి. ఏమిటి యనునది ఏమినుండి గలిగిన యౌపవిభ _క్రికరూపమనుట స్పష్టము. 
ఏటి యనునదియు నట్టిదియే. ఇది సమ స్తరూపములనుండియు, విభ_క్ష్యంత 
రూపములనుండియు (పమిటికి, పటిమాట, ఎట్టిపలుకు) అనుచితవిభాగమువలన 
నేర్పడిన (పథమాంతము. _ వని, ఏమి అనునవి రెండును అభిన్నములు. తుది నకార, 


రిక్‌ట్ర్మ భః V1, 523 


(వశ్చార్థకములు 475 


నుకారములు సరస్పరము మాటునవి. వ (న్‌), ఏ (మ్‌), అనునవి |ప్రాచీనరూపములు. 
తుది ఇకారము పదాంతమున ఉచ్చారణ సౌకర్యముకొజకు వచ్చియుండవచ్చును. 
లేదా టివర్ణమువలెనే అదియును అనుచితపేభాగమువలననే జాపవిభక్రికమయిన 
ఇవర్థ మును బొందియుండవచ్చును. లేక రెండు హెతువులవనలనను ఏర్పడవచ్చును, 
తుది నకార, మళారములు అభిన్నములనుటయు, ఆమ్‌, ఆన్‌ ల సాన్యుమును, 
అస్మృదర్థక ము సందర్భమునను, అనుస్వార చరి తమునను సిరూపించితిని, ఈ పని 
యనునది చేరుటవలననే శతెను(గునందలి చేదర్ధక[కియారూపమగు వచ్చెనేని, వచ్చితే 
యనునవి యేర్చడినవి యను విషయ మా సందర్భమున నిరూపింసంబడును. 
సముచ్చయార్థక నుళబ్ద ముతో. జేరిన ఎవడును, ఏదియు మొదలయినవి 
నర్వార్గకములుగా సలకొనియుండుట వాడుకనుంబట్టియు, ఇాసవస్థ్ర భాషనుబట్టియు 
స్పష్టము. అక్ష ఎల్ల యనునది సముచ్చయ నువర్మకనము చేరి సర్వార్థకమయిన 
యవ్యయముగా _ స్టిరపడినది. _ ఎల్లి౯, _ ఎల్లియును, ఎల్లామ్‌ (తమిళము) 
మొదలయినని _సియర్ణమున నిల చినవి. ఎల్ల వారు, ఎల్లరు మొదలగునవి ఎల్లి 
నుండి కలిగిన సమ_స్తరూపములు. ఇది సీమార్గకమయిన ఎల్ల శబ్దమునుండి కలిగినదని 
కా క్ట్విల్లుగారి యూహా, అల్ల, ఇల్ల అనునవి కలిగిన కై ఎల్లయు గలిగి సర్వార్థకమయి, 
తరువాత సీమార్థక మయ్యెననుట యు క్రతరము. 

ఏది, వీయది, ఏమె, ఏకె, ఎద్ది మొదలయినవన్నియును ఏ ళబ్దమునుండి 
యేర్పడినవియే యనుట సిద్దాంతము. ఇది తెను(గునందలి చరితము. 


అరవమునందు తొల్‌ శాప్పియనారుచే ఉదాహరింపంబడిన (పళశ్నార్ధక సర్వ 
నామ సందర్భమున యావన్‌ (ఎవ్వడు), యావళ్‌ (ఎవతె, యావర్‌ , యాలర్‌, 
యార్‌ (ఎవరు), యావదు (పయది), యా (పు, యావై (ఏవి) అను రూవములును, 
ఎవన్‌ , అను రూపమును గలవు.”* ఎవన్‌ అను శబ్దము నపుంసకరూసముల పక బహు 
వచనములు శెంటిీకిని విశేషణముగా వాడవచ్చుననియు. శెప్పియున్నా(డు. పయి 
దానినిబట్టి తొల్‌శాప్పియము. కాలమున పశ్నార్థకము యా అను ళబ్బమే. 
ఎ శబ్ద ముకూడ నుండినట్లు ఎవన్‌ అనునది సాక్యుము. కాని కాలక్రమమున యా 
శబ్దము వెనుక(బడి, ఎ, వ లతో గూడిన ఎవన్‌, ఎవళ్‌, ఎవర్‌ , ఎదు, ఎవై మొదలయిన 
రూపములు నే(డు స్థిరవడినవి. తొల్‌ కాప్పిీయనారు కాలముననే ఏ, యా అను 
రెండుళబ్ద ములు నుండినట్లు పయివిచారణమునుబట్టి స్పష్టము. 

కన్నడమున [పాచీనభావలో ఆవం, అవళ్‌, అవుదు, ఆర్‌, ఆవువు (ఏవి), 
ఆవ (ఏ) అను రూపములు వాడుకలో నుండినవి. నవీనకన్నడమున యావం, 
యావళ్‌ , యావుదు, యార్‌, యావువు అను యశారాదిరూపములు స్థిరపడి 
నవి.*” వజెనిమిది శ తాబ్ద్బముల శాననస్థ భాషలో ఆర్‌ అను “ఆికారయు క్రరూపములే 


_ శి6రై ర్క ను 187, 
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శర ఆం([ధభాషావికాసము 


కన్పట్టుచున్నవి.** శబ్దమణిదర్నణమున 118 వ స్మూత్రమున వన్‌ పళశ్నార్థకమనియు, 
దానికి ద్వితియాదిరూపములును గలవనియు చెప్పబడినది.” కావున కన్నడమునను 
ఏ యను శబ్దము [పళశ్నార్థకముగా గలదు. 

ఎ విచారణవలన( దేలిన ఫలిత మేమనగా ప, ఆ, యా, ఓ, అనునవి 
(దావిడభాషలయందు [పశ్నాగ్గకములు, ఇవి పదాదిని, పదాంతమునను జేర్పంబడు 
చుండును. _ కొన్ని, కొన్నియర్థములలో కొన్ని మాండలీకములలో నిలిచినవి. 
తక్కినయెడ నళించినవి ఇవియన్ని (యును ఒక్క పళ బ్రమునుండిగాని, ఆళ్ల బ్రిమునుండి 
గాని కలిగినవని నిరూపింపం |బ్రయత్నించుట యవసరములేనిపని. _వీనిపయోగ 
బాహుళ్యమును, పవిధముననో ఒకవిధమున నివి యన్ని | చావిడ భాషలలో వాడ 
బడుచున్నవి యనుటయు, వీని |పాచీనతను, సార్వ|తికత్వమును నిరూపించుచున్న వి, 
(పాచీన [చావిడభావ. బహువిధములుగానుండి మిక్కిలి వ్యావహోరికావస్థయం దుండి 
నపు డివి యన్ని యును అనీయతముగా ఏకార్థమునను, భిన్నార్గమునను వాడంబడు 
చుంజెనని యూహించుట సులభము. కాల |క్రమముననే వీని యర్ధ వె శిష్ట్యము [పయో 
గముమూలముననే స్థిరపడినది. ఆ, యా, అనునవి యభిన్నములు. 'ఆి శబ్దము తదర్ధ 
కముగూడ నగుటవలన కాల[కమమునం గన్నడమున ఆర్‌ మొదలగు రూపములు 
పోయి, యార్‌ మొదలగు రూసములే స్థిరపడినవి. అరవమున ఏ అను రూపము 
తెనుగుతో గలిసి స్థిరపడినది. ఇదియును [పాచీనకాలమున నరవమున నుండినట్లు 
నిరూపించితిని. యా శబ్దము [పాచీనభాషయం దే వృతవి శేషము, వెడలుపు మొద 
లయిన యర్థములలో రూఢమయి యుండినది. ఇంతియగాక యా అను ధాతువు 
కట్టు, మూయు, కూర్చు, చెప్పు మొదలయిన యర్థములలో వాడ(బడుచునే 
యుండినది. యా శబ్దము [పశ్నార్గకముగా తొలగుటకు. గారణము పయిదాని 
తోడి సందిగ్గతను తొలగించుటకు గావచ్చును. ఇంకియగాక ఊనికగూడ బయి 
మార్పునకు సవాకారికారణము గావచ్చును. ఓ శబ్దము సంబుద్దియందు రూఢమగుట 
వలన |ప్రశ్నార్గకముగాొ బదాదిని తొలంగిపోయినది. అనఃగా( గాల కమమునం |బశ్న 
కును సంబోధనమునకును గల భేదమును నిరూపించుటకొణ కే యేర్ప్చడియుండవచ్చు 
ననుట. [పశ్నార్థకముగా ఓ శబ్దము పదాంతమునమా[తము నిలిచిపోయినది. 

పయి (క్రమము (దావిడ భాషల యొక గ్రా యైక గ్రమును, (పాథమిక స్వరూపమును, 
స్వాతం్యత్యమును నిరూపించుచున్న దనుట నిస్సంశయము. 


7. సంబంధబోధకములు 


సంబంధ బోధకము లయిన సర్యనామములును, సార్వనామికవి శేషణములును 
(చావిడభాషలయందు గాల[క్రమమున నేర్పడినవి. అవి వాడుట [దావిడభాషల 


ళల టమ చ కనులను ల మ టమ తవనాణ ఉని జరిన అటి మనది జి లజ మిని పపము. 
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సంబంధబోధకములు ATT 


స్వథావము గాదు. చానిస్థానమున [కియాజన్యవిశేషణములనే వారు వాడు చుండిరి, 
ఇది యొంతయు లాఘవముమా త మేగాక నేటికిని వాడుకభాపషలోని [కమమే యనక 
తప్పదు. సంబంధబోధక సర్వ నామములనుగూర్చియు, నవి 'తెనుంగున నెట్లు సంస్కృత 
[ప్రభావమున బవేశించినవి యను విషయమునుగూర్చియు “నన్న యభాషలో స్థిరపడిన 
విశేషములు” అను శీర కలో విపులముగా (వాసితిని. 

సంబంధబోధకమయిన యత్‌ శబ్దమునుగూర్చిగాని, _ దానికింజేరన తత్‌ 
శబ్బమునుగూర్చి కాని తొల్‌ కాప్పియనారు తన|గంథమున |వాయలేదు.* అర 
వమునందు |ప్రాచీనభాషలో | క్రియాజన్యవిశేషణములుమా|తమే వాడుచుండిరి. 
ఉండి కొడుతోర్‌ , ఉయిర్‌ కొడుతోర్‌ (తిండి పెట్టినవారు, జీవనమిచ్చిన వారే) 
పురనానూరు 18-19, చేర్వా నె క్కండాల్‌ (కూడు'వానిని చూచినచో) తెవారమ్‌- 
౨ిర_2, పయి క్రమమునకు విలక్షణమయిన సంబంధ బోధక సర్వనామముల (ప్రయోగ 
మరవమున మణిమేకలై యందును, తరువాతి |గంథములయందును సంస్కృతాను 
సారిగా బయలుదేరినది. “యాదొన్టు యాదొన్హు మూ_ర్తమ్‌ అదు అనిత్తమ్‌' (పది 
యేది మూ_ర్తమో అది యనిత్యము) అను వాక్యములవంటివి తరువాతి [గంథము 
లలో గలవు. 'యద్యద్‌ మూూంర్తం తత్త దనిత్యమ్‌' అను సంసృతవాక్యమున కిది 
తెనుగు. 

కన్న ఢమునందును బయిపద్దతియే యనుసరింపంబడుచున్నది. ప్రాచీన 
శాననములయందు సంబంధబోధకసర్వనామాదికముయొక్క. [ప్రయోగము లేదు. 
దానికిబదులు |క్రియాజన్యవిశేషణము లే [ప్రయోగింపబడుచున్న వి.** 

“అళివోన్‌ పంచమహాపాతకన్‌ అకుమ్‌' (వెఅపినవాడు పంచమహాపాతకు( 
డగును). కాలము |కీ. వె. 576. ఇ. ఆ. వా. ఓ పుట 60. ' ఇదన్‌ కాదునల్యోన్‌ 
పరమకల్యాణ భాగిగళ్‌ అప్పోర్‌. | (దీనిని కాచి జరుపువారు పరమకల్యాణభాగులు 
అగుదురు.) కాలము. 60685 A. ౨. E. C. VI, Sk, 154. 

కాని పదియవ శతాబ్ది శాసనములనుండియు _సంబంధబోోధకసర్వ నామ 
[ప్రయోగము కనుపట్టుచున్నది.** 

పయి రెండు భాషలయందును గల చరితము ననుసరించియే తెనుంగు భామ 
యందును సంబంధ బోధకసర్వ నామముల చరిత్రము వెలయుచున్నది. [పొచీన 
శాసనములయందు ఈ [కిందిరీతి [ప్రయోగము లున్నట్లు “నన్నయకు ముందు భాష” 
యను [పకరణమున నుదహారించితిని. 

దీని సల్పినవానికి ఊజ్లు నిల్సినమ్‌ పుణ్యమ్ము-ర వ శతాబ్దము. ేనిటిచ్చిన 
వాన్టు పఖ్బమహాపాతకున్హ కున్‌ , 


ఇంక టక LULL LLL LLL నగరం 2౫264 446% LLL LLL ౫ ౫౫33 ఇ ౫2౫5ల ఐగ క ౫౫2224 0 కత ౫ ౫ ఇన ంన 


ఉ౦0, న ఏ, 128, £14 Grammar of the oldest Kan. Ins. Page 179. 
42ం.ఇథనారిర్చకాదర్‌ అవళ్లై పిరుదు పుణ్యమ్‌ః [క్రీ వె. ౪10 ఎపి కర్ణా 1, 14. 
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పయిరీతిని (ప్రాచీన పయోగను  అన్నిటియందును  |క్రియాజన్యవిశేసణ 
ములే వాడంబడుచుండినవి. |కీ. వె. 1006 సంవత్సరమునకు. జెందిన యొక శాసన 
ములోమా[తము ఎవ్వరు, చారు, అను సంబంధబోధక సర్వనామముల [ప్రయో 
గము కనుపట్టినట్లు ముం దుదాహారించితిని. తరువాత నా యభ్యాసమే నన్నయ 
[(గంథమునం చెరిగినట్టును నిరూపించితిని, కానీ శాననములయందు సంబంధ బోధక 
సర్వనామములు లేని వాడుక యే చాలవటికు నడుచుచు వచ్చినది,** 

“ఎవ్వడుచేయునో వాండు పాపము అసనుభవించును అను రీల్రిగల వాక్య 
మేర్చడినప్పుడే ఎవ్వడు, వాడు, అనునవి య త్త ద్వాచకము లగును. సంస్కృత 
చాయను ఎవ్వడు అను శబ్దము సంబంధబోధకసర్యనామ _ మగుననియు 
నూహింపందగును. అట్టి యభ్యాసము గుదురుకొనుటకుబనులు ఎవ్వరును, ఎవ్వశేని, 
అనునట్లు ను, పని శబ్దములునుగూడ చేర్చి వాక్యరచనమును జేయుచుండిరి.** 
ఇది పయిసంస్కృత వాక్యరచనను తెను(గు™( 'జేర్చుకొనుటలోని యవస్థాభేదమే 
యనుట స్పష్టము. 

[పశ్నార్థకమయిన నో శబ్ద మెట్లు దానికి సమాధానమయిన వాడు, 
అది, మొదలగు శబజ్జములుగల 'వాక్ళములతో నవ్యనహితముగా గలిసి సంబంధ 
బోధక సర్వనామర చనాపద్దతి 'యేర్చడినదో ముందు నిరూపిం చితిని. 

పయివిచారణవలని ఫలితములు ; 

(1) సంబంధబోధక సర్వనామరచన | చావిడభాషలందెల్లను అస్వాభావికమే. 
(పాచీనమును గాదు. 

(2) సుమారు పదియవశశాబ్దమునకు ముండే సంస్కృతానుసారిగా 
గల్లినది. 

(8) సంస్క తానుసారి [గంథరచనాపద్దతి కది యనుకూలము. 


(ఓ) (దావిడ భాషలలో సవాజమెన క్రియాజన్యవి శేషణముల వాడుక 
నేటికిని బహుళముగా నిలిచియున్నది. 

పయివిషయమను (దాపిడ భాషల స్వాతం! త్యమును, సంస్కృత భాషనుండిగాని, 
(పొక్ళతములనుండిగాని కలుగ లేదనుటను, నిర్వివావాదముగా నిరూపించుచున్నది. 


సాన లల LLLEL LE గానా లా జని ఈటల టన క వో ఆలా క ని లజ అటు ఎ 43 మ ఆవు [నను 2635ల 


కతన, 1, 1. V. (161) ఈ ధమ్ముజవునకు విమఘ్నముసేసినవారు గంగ్గక బ్రింగ్గ విలలం 
బొడిసినవారు-|కీ, వె. 1200. (162) దీని నెవ్వశేని విలంబృము నేసిశవారు గో వావ్మాణ 
వధ నేసిన హారు=|కీ, వె. 1160. 

*కఉళ్లా, ఆది, ఆ 11%, వ. 66 _ ఎంటబేనిం బుట్టి రట్టి కొర వాన్యయంబు 
ఛా. సభా. ఈ 1వ. 9 _ ఎంచేని( (గతువులు. . చేసిరి అట్టి బిందుసరము, 
భా అది, అ. 11 ప, 2లరీ _ ఎవ్వండేని సభ్యుండ్రై పలుకువా( డనృతదోమంబు. 
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(దావిడమయిన యావన్‌ (ఎవడు) శబ్దము సంస్కృతమునందలి యావాన్‌ 
శబ్బమునుండి కలిగినదని స్వామినాథయ్యరుగా రూహించిరి. కాని యావాన్‌ శబ్దము 
సంస్కృతమున ఏనాడును (ప్రశ్నార్థకము గాదు. సంబంధ బోధకమా|తము. అరవ 
కన్న డములందలి యావన్‌ శబ్దము మొదట [పశ్నార్గకమే. కాలక్రమమున సంబంధ 
బోధకత నందినది. సయియూవా చరితకును, ఆ పదముల యర్థ పరిణామ క్రమము 
నకును విరుద్దము. 


శీ, అనిర్దిష్టార్థ కములు 


కొన్ని, పెక్కు, పలు, అను శబ్దముల చరితముమా[త మిక దిజ్మా[తముగా 
(పదర్శింపవలయును, ఈ మూండును నర్వనామములుగా నూరి వేర్కొనినవియే. 
ఆతని మతమున శెనుగుసర్వనామములకుగల అక్షణములు వీనియందును బట్టు 
ననుట నిస్సంశయము. 


ఒక -!- అంత, అను శబ్దములు గలసి వర్ణ వ్యత్యయ 'మేర్చడినద నీయును, 
(ఒకొంత) = కొంత యను రూపము గలిగినదనియును (పొఢవ్యాక రణక _ర్హమతము, 
కొంత ళబ్దమునుండి కొన్ని శబ్దము నాతడు సాధించెను.** కొన్ని శబ్దమును, 
దాని రూపములును, కొంచె ళ బ్దమునకు సంబంధించినవనియును, కొంచె శ ద్దిము కించి 
చృబ్ద భవమనియును నొక యభి|పాయము గలదు. ఇంచు అనగా తక్కువయగు 
అను నర్భమున నొకశళబ్దము తెనుగునం గలదు. 2ఒక--ఇంచుకొంచు అను 
రూపమునుండి కొంచెము గలిగాననియు నొక యూహాగలదు. కుజు, కొంచు, 
కొయిచ, కొజణత, మొదలయిన రూపములకు మూలమయిన యొక (చావిడ 
ధాతువు గలదనియు, నధ్ధానిరూవములే కొంత, కొన్ని, కొంచెము, మొదలగునవి 
యనియు నూహించుట లెస్స. కొన్‌ అనునది పయి ఛాతురూపముతో నభిన్న మని 
యొక యభిపాయము గలదు. ఇదియే సమంజసమని తోచుచున్నది. 


ఈ కొన్ని యనురూస మౌపవిభ క్రికాంతము. కొన్నిటి, కొన్నిట, 
అను రూపములు గలవు. కొంత, కొందు, అనునవి దీని యితరరూపములు, 


సెక్కు. : ఇది పెటు. అను (దావిడధాతువునుండి కలిగిన రూపము. 
పలుకు పెట్కు* పెక్కు అను [కమమున నేర్చడియుండును. వెజుగు ("ెర్ట) 
"పెద్ద "పెంచు, 'పెర్చు, పేరురము మొదలయిన శబ్దము లన్ని టియందును “పెర్‌” అను 
మూల | దావిడరూపము స్పష్టముగా గనుసట్టుచున్న ది. సెక్కిటను, పెక్కింటను, 
అనురీతియయు నౌసవిభ క్తికాంతముగా నున్నది. పెక్కం[డు, పెక్కురు, అనురీతిని 
మవా|దూపము లుదాహగింపంబడినవి. పెక్కు, సెక్కుల్కు అను నమవా[దూప 
ములు నుదచాహరింసంబడినపి. 


4కః ప్రా, హి శ పః 51.52, 
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పలు : _ఇదియును |చావిడపదమే. అరవమున పల అను రూపము బహు 
వచనాంతముగా గలదు. పల్‌ దీని మూలరూపము. పలుగురు, పలుగుం|డు, 
సలుమాటలు, మొదలగు రూపములు గలవు. “అమహా త్త్యంబున దీనికి న్యస్త 
(పయోగంబు లేదు, అరవమునం గలదు.” పిణివల = (రోగములు వలు, కన్నడ 
మున సల అను విశేషణరూపము అకారా_న్సముగానే గనుపట్టుచున్నది. పల 
మాతు (సలుమాటలు). వ్య_న్తమైన అమహ్యదూపము సలవు. పలదెవనెపలవు 
'దెవస  (సలుదివనములు). శెనుగున ఉశకారా న్రమయిన  విశేషణరూపము 
వాడుకలో గలదు. 


పయిరీతిని _చిన్నయనూరిశే అనిర్గిష్ట్రార్థకములు “ేర్కొన(బడి సంఖ్యా 
వాచకంబులుగూడ సర్వునామములుగా (గహింపబడినవి, అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, 
కొన్నీ, చెక్కు, పలు లుగూడ నొకవిధముగ సంఖ్యావాచకముళే. పలు సర్వ 
నామమయినప్పుడు సెల్లు, ఎల్లి లుగూడ -కావలసియుండును. *్‌ 


సంఖ్యావాచకములని చిన్నయసూరి యుద్దేశించినవి ఒకటి, శెండు మొద 
లగు నిర్జిస్టార్థకములు, “అన్ని” [పభ్ళతులు అనిర్షిషార్థకములగుటచే వానిని వేరుగ? 
దట టబ | ణ్‌ 
బేర్కొనవలసివచ్చెను. “పెల్లు, ఎల్ఫ్లి లుగూడ పయి “అన్ని వంటివేగదా ! 
వాని నేల వేర్కొనలేదనుటకు పేతు వూహింపవవలయును. చెల్లు - దీనికి బహు 
వచనరూవము లేదు. దీనిని విశేషణముగ వి శేష్యమునకుంబూర్వము [పయో 
గింసరు. ెల్లుగురిసె, “పెల్లువుటుదురు, ెలేసినన్‌, (స్రీలు వెల్లు, మొదలయిన 
(౧9 ౧ IN) ౧ న 
రూపములను బట్టి యిది యవ్యయమని చిన్నయనూరియూపహగా గనుప క్టైడిని, 
ఎల్ల శబ్దము నశ్లు |దుతాంతంబయిన యవ్యయంబని తెల్సెను. 


చిన్న యనూరిమతము న సర ప్రనామములకు లక్షణములు రెండు, 


(1) " నర్వనామ బహువచనంబు మహత్తునకుంబోలె మవాశికగు ” ఈ లత 
ణము పెల్టనకు( బట్టదు. 

(2) “సర్వనామ విశేష్యంబులయం చెయ్యది ముందు (పయోగింపండు 
దాని ద్వితీయాదులకు [బథమ బహుళంబుగా నగును.” ఈ లక్షణము "వెల్లునకు 
వరర్తింపదు. ఎల్లి శబ్దమునకును ఆతని మతమున బట్టదు, ఎల్ల జనులనుండి, జను 
లెల్లి రనుండి, అనురీతిని ప్రయోగము లుండును. ఎల్రరు జనులనుండి అనురీతి 
(ప్రయోగము మృగ్యము అని సూరియభి పాయము -కానోపును. అసమాసంబున 
ఎల్లి శ బ్రమునకు వి శేష్యమునకుముందు (ప్రయోగము ఉండదను సూరి-వాక్యము నను 
సంధించునది. కావున నియ్యదియు సూరిమతంబున సర్వనామము గాదు, 


చారితకముగాం జూచినను ఎల్ల శబ్దము ఆ, ఈ ఏ లలోని ఏ వలన 
గలిగినందని ముందు నిరూపించితిని. కావున దానిని చేటుగ (గహింసననసరము లేదు. 


ఉర్‌ ఆ భా చ, పుట, 55. 
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పయిని నిరూపింపంబడిన సర్వనామములలో ఆశ్మార్థకమయిన తన్‌, తమ్‌ 
అను రూపములు కొన్నిళబ్దములకుముందు చేర్చి సమాసములను (విశేషార్థములలో) 
గౌర వార్థక నులుగాను, మర్యాదను నిరూపించునవిగాను, అరవమునను, మలయాళ 
మునను వాడుదురని  శకాళ్ల్వాల్లుగారు కని పెట్టియున్నా రు.** అప్పన్‌ =తండ్రి, 
తమ్‌+అప్పన్‌ (తండి), అయ్యన్‌ = తండి, "పద్ద వాడూతమ్‌ + అయ్యన్‌ 
(తమయ్యకా), ఇక్లే అర్థ భేదము లేకయే తన్‌, తమ్‌, శబ్దములు ఇతరళ బ్బములకు( 
జేర్చి నమాసములను గల్పించి వాడుదురని చెప్పుచు. |జ్రాసంగికముగా ఇతరము 
లయిన సార్వనామికమూలరూపములను నే వాడుదురని యు కాక్త్వాల్లుగారు 
నూచించియున్నారు. కాని నిపుణతరముగాం బరిశీలించినచో నీ యభ్యాసము 
ఒక్క తన్‌, తమ్‌, _ శబ్దములనువూ[తమేగాక, ఇతర _సర్వనామమూల 
రూపములను  వాడుటను, తమిళములోనూ త మేగాక ఇతర [డావిడభాషల 
యందును గలదని స్పష్ట్రపడును. తెనుంగునందలి అన్న, నాన్న, తాత మొద 
లయిన శబ్దములన్ని యు బయి|పణాళికలోం చేరి సార్వనామికమూలరూపములను 
గూడి స్వార్గమునను, అర్భాంతరమునను వాడ(బడుచున్న వనియు, ఇతర| పమాణ 
ములచేత నిశ్చయముగా |చావిడజాతులలో నుండినవని నిర్ణ యింపందగిన కుటుంబ 
పద్దతులు, జీవనవిధానము, వివాహాపద్దతి మొదలగు వానివలన నర్భ విపరిణామము 
గూడ నందినవనియు గనిపెట్టి "యొక వ్యాసమును అభి లభారత। ప్రాచ్యమవోసభలో 
1987-వ సంవత్సరమున జదివియున్నాను.*” తన్‌, ఎన్‌, నున్‌, నన్‌, నా, తమ్‌, 
ఎమ్‌, నుమ్‌, నమ్‌, మా, ఆ, ఉన్‌, ఉమ్‌ - అనునవి సార్వనామికమూలరూపములు, 
షప (ప్రయోగము నీ [కింది యుదాహరణములనుబట్టి యూహించునది. 
అరవము: పిరాన్‌ ₹|పభువు. (ఎమ్‌+పిరాన్‌ ) ఎంబిరాన్‌, 

(తమ్‌+పిరాన్‌ ) తంవిరాన్‌, (ఉమ్‌+పిరాన్‌ ) ఉమ్బిరాన్‌ . 

అప్పన్‌ = తండి (తమ్‌ + అప్పన్‌ ) తమప్పన్‌. 

తెె(తండి), తాయ్‌= (తల్లి). తాయ్‌, న్‌ు అభిన్న ములని తోచుచున్నది. 

(తమ్‌ + తై) తందై_ = తండి (ఎన్‌ + తై) ఎందై, (నమ్‌ +తె) నుందై. 

మున్‌ + తె) ముందె (మొదటితం|డి" వీత్నరూపుడు). (ఆ+తె )అతె =అ త, 

— _ Eee 

(ఆ + మె) అమ్మె = అమ్మ. 

అయ్యర్‌ = ఆర్యుడు. (శమ్‌+అయ్యన్‌ ) తమయ్యన్‌ . 

(ఆ + కై) అశకె, = అక్కు. (తమ్‌ భఖ. తమక. 

(తమ్‌ + పి) తంబి = తమ్ముడు. (ఎమ్‌ + పి)=ఎంబి, (నమ్‌ + పి) నంబి, 


అపని శక ఈ ఆజ తుకానా నాలను లాం ఆర గాలు అలన LLL LLL Tol 


£6, 6. ౨. 897.400. 
ఓ7ఆ, భా, (పా, మవోసభావ్యాససంపుటము, 1987 సం. వుట 1260, 
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(ఉన్‌ + పి) ఉంబి, (నున్‌ + ప్రి నుంది. 

3 = చెల్లెలు, (ఎమ్‌ + కై) ఎంగై , (తన్‌ + ౩) తంగ, 

(నన్‌ + శై) నంగై = స్రీ, (మన్‌ + కై) మం్గా = తరుణి. 

సయియుదావారణములు తమిళ, మలయాళ సామాన్యములు, అరవము 
నందలి పయిళబ్దము లే తెనుగు, కన్నడములయందును కొంచెము మారుపడి [క్రింది 
రూపములతో నున్నవి. (కన్న) తంగ్రై = చెల్లెలు, తందె = తండి, తమ్మ = తమ్ముడు, 
అమ్మ, అప్ప; అక్క, అను శబ్దములు తెనుగు కన్నడములకు శెండిటికిని సమాన 
ములు సార్వనామికమూలరూపములు శేర్చుటవలనః గలిగిన పయియుదాహరణ 
ములలో గొన్నిళబ్దములలో అర్థ భేదము లేకయు, గొన్నిట కేవల గారవసూచక 
ముగను, గొన్నిట స్వల్ప్బమయిన యర్ణభేదముతోడను ఒకేపదము ఉపయోగింపం 
బడుచుండెనని స్పష్టముగా. దెలియగలదు. ఆ శబ్దము లే కాల;,కమమునను, బేళ 
'భేదమునను మారురూపము౪౭నంది తెనుగు కన్నడములలో వాడ(బడుచున్నవనియు 
స్పష్టమగును. 'తెనుంగుళబ్దములలోను పయిలకణము _ స్పష్టముగా గలదు, 
అన్న = చ్యేష్ణసోద రుడు, నా + అన్న = నాన్న (తండి). అమ్మ ౩ తలి, (మా 7 
అమ్మ)" మామ్మ ఇ నాయనమ్మ. 

శబ్బములకు ముందు సార్వనామికరూపములు ేర్చినప్పుడు మొదట (నా 
సోదరుడు) ఎంబి యనునట్టి యర్థముతో నే యుండి, *ల|కమమున మటణిల (పాచీ 
నార్థమునను, నమీపార్థము నను, వాడ(బడు చుండియుండనగును. ఇట్లు కొన్ని యెడల 
తబ్బిబ్బుపడుటకు [పాచీనకాలమున ఆ యా జాతులలో నుండినవని నిరూపింపందగిన 
యభ్యాసములు, నిత్యజవనవిధానము గూడ గొంతవజకు పాతువులయి యుండ 
వచ్చును. పయివిచారణవలనం దేలిన సారాంశము : 

అన్నీ (దావిడ భాషలయందును సార్వ సామిక మూలరూపములు పద 
ములకు 'జేర్చుటవలన 'నేర్పడిన సమాసములు స్వార్గమునను, అర్థ భేదమునను 
వొడ(బడు చున్న వి. 

పయియభ్యాసము (బాపిడ భాషలు సమానజాతీయములనియు, సంస్కృత 
(పాక ఇ తాజన్యము లనీ యు నిరూపించుటలో బలమయిన (సమాణము, అమ్మ, 
నాన్న, మొదలగు సిత్యవ్యవహారోపయోగిపదములు ఎట్టి స్వా ఖావికమయిన స్వతంత్ర 
పరిణామమునంది [పాచీనతను నిరూపించుచున్నవో స్పష్ట్రముగచా ! 

భాష యొక. [పాచీనమూలధ నములో సర్వనామము లొకజాతి. అట్టి 
వానిలో భాషల సాజాత్యముగాని, జన్య జనక భావముగాని కలుగునని నిరూపింప 
నగును,  అెను(గుసర్వనామముల చర్శితమును ఇతర | దావిడ భాషల నర్వునామముల 
చరిత్రతో గలిపి పరిశీలింపగా  (దావిడభాపలన్నియు నొక్కకుటుంబముగా మిక్కిలి 
సంబంధించినవిగా నున్నవనియు, సంస్కృత |పాక్ళతములతో జన్య జనక భావము 
లేనివనియు నిశ్చితనుయిన సిద్దాంత మేర్పడుచున్నది, 


కియులు 
లో 
1; శబ్ద నిర్వచనము 


ఇతర ములయిన శా|స్త్రవదములవలెనే [కియ యను పదమును, భావమును, 
తెను(గు వ్యాకరణమునకు సంస్కృత మునుండియే వచ్చినవి. ఆం|ధళబ్ద చింతామణి 
యందు (శెనుగునకు వచ్చిన సంస్కృత।క్రియలు) మూండువిధము లని సూతింవం 
బడినది. * సంజ్ఞా పకరణమున ఛాతువు అయినది యీ వ్యాకరణమున |కియ( 
యనంబడును అని సంజ్ఞ ఆర తుప్‌ వక: * ఇట్లు సూ, తించినను ధాతువులయొక్క 
తిజంతరూపములయిన “పోయెను” 'మొదలయినవికూడ క్రియలనియే వ్యవహారింపం 
బడుచు వచ్చినవి. ఇట్టి పద్దతినే కేతన తన్యగంథమున నంగీకరించి వ్యవవారించెను.* 
అర్యాచీనులును క్రియ యను పదమును తిజన్తబోధకముగా వాడికి. కావున 
[క్రియాళజ్టము ధాతువునకు;, తిజ_న్లరూపమయిన “వచ్చెను మొదలయిన శబ్దముల 
కునుగూడం _ దెనుగుబ్యాకరణమున  బోధకమయినది. ఆం|ధ్రశ బ్దచింతానుణి 
మొదలగు వ్యాకరణములయందు |క్రియాపరిచ్చేదము అను పేరే తిజ_నరూపములను 
సాధించు |పకరణమునకు( బేరై నది. 


(క్రియ యను పదము నర్థమును వాక్యపదీయమున, దత్కర్త వివరించెను.* 
“అ|పధానములయిన యవయవములచే నుపలతీతమయిన నమూపాము, [క్రమ 
జాతములయిన చానినిగూర్చిన _ బుద్దిస్టమయిన యభేదము గలదియే [క్రియ యన 
బడును.” కావున [కమముగా గల్గిన మార్పు లేక పరిణతిని గూర్చిన యద భావము 
గలదియే |క్రియ యనుట సిద్దము. “నడచుచున్నా(డు' అనగా భావమేమి ? ఒక 


1ఉపక్ళతి పరిణతి సంవృతి భేదాత్‌ |త్రివిధా |క్రియాజ్ఞైయా- |క్రి* పరి నూ, 1. 

2 పతయ ఇవావర్ష్యక ॥ [కియాధాతు ః = నం, నూ, ర, 

కిఅద్య ౩ |క్రియాను భూతార్థద్యోతినమాద్యగం వినానర్వః. = సం. నూ. 17 

*ఉఅనంతరంబ [కియావదంబు లెజింగించెద, క. ఇల నొరుండు నీవు నేనును! నలి చేసిన 
పనులు [క్రియలు నానావచనం। బులు కాల తితయంబున । నలవడి యొ (కీయలు చెల్లు 
నభినవదండీ. ఆ భా. భూ. 187.188 పద్య. 

5 మధ్యమపురుష [కియలయం దిత్తునకు సనంధియగును= బా, వ్యా. సంధి. 7 
తద్ధర్మభూత | కియ లా ర్యాద్యర్థపరకంబులయి మ EK వ్యా, (కి. la 
వ్యతి రేక కియ యర తయబోధకం బగు. (పొ, వ్యా [కః న్‌ 

యావత్‌ సిద్దమసిద్దం వా సాధ్య త్వేనాథిధియ తే | అళిత్యకమరూపశ్వాత్‌ సా |క్రియే 
త్యభిధియ తే! గుణభూతై రవయవనై ౩ సమూహా [కమజన్మనామ్‌। బుద్ధ్యా | పకల్పిశా 
భేద 8 (కియేతి వ్యపదిళ్యతే i 


ఆం[ధభాషావీళాసము 


కాలు తీసి ముందునకు వేసి నుఅల శెండవకాలును వేసి యిశే కొంశదూరము 
పోవుచుండుట, ఇందు ఒకొక్క తణమున నొకొక్క యవస్థను తన కంగభూతము 
లయిన యవయవముల కదలికచే వ్యక్తి పొందుచున్నాండు. ఇట్లు ధారావాహిక 
మయిన యవస్థాభేదముయొక్క దర్శనానుభవమునే “నడచుచున్నాణడు' అని 
యందుము. ఇది నేంటి సినీ మాయం తములలోని ఫిల్మురూపములను జూ చినచోం 
చెలియనగును. ఇట్లు నియతమయిన యర్ణముగల “క్రియ” యను శబ్దము లాకణిక 
ముగా తద్వాచకళబ్దరూపములకెల్లను బోధకమయి క్రమక్రమముగా చాడ 
బడుచు వచ్చినది. ధాతువు, (క్రియ, కృతి, వ్యాపారము, ఆఖ్యాతము అను పద 
ములు సంస్కృతమున భిన్న ములయిన నీయ తార్భ ములకు వొచకచులుగా వాడ. 
బడినవి. _నిరుక్తమునందు ' నామాఖ్యాతోపసర్ష నిపాతము ' లని నాల్గువిధములుగా 
శబ్దములు విభజింపబడినవి, ఆఖ్యాత మన(గా [కియా వాచకము. “భావ పథాన 
మాఖ్యాతమ్‌.” భావ మనగా “నామపద వాచ్యార్థాశయ [కియావ్యంగ్యో భావః, 
పాకరాగత్యాగాఖ్యః' అని వివరణము. ధాతువులన(గా పాణినీయ వ్యాకరణము న 
“భూ” మొదలయినవిగా( బేరొన(బడిన |క్రియార్గక శబ్దములని యర్థము.” ఇవి 
సాధారణముగా వకాచ్క దర్వ్యచ్మములయి యున్నవి. (పొచీశ సంస్కృత వ్యాకరణ 
ములలో సాధారణముగా ఆఖ్యాతము* అను పదము శబ్దపరముగా వాడ(బడు 
చుండగా, "తెనుంగు వ్యాకరణములందు క్రియాళబ్ద మే వె వాని కన్నిటికిని బోధక 
ముగా  వాడంబడె ననుటవలన  పదములవాడుక మెట్టు మాలుననుటయు 
నెలుంగనగును, 


కన్న డ వ్యాకరణములును సంస్కృత వ్యాకరణానుకరణము అగుట నందును 
సంస్కృృతసంజ్ష లే వాడంబడినవి. శెనుగున [క్రియాపరిచ్ళేద మనునది కన్నడ 
వ్యాకరణమున ఆఖ్యాతవిధానమనియు, ఆభ్యాత | పకరణమనియు: 'బేర్కొన 
బడినది, * ఇట్లు వాడుట సంస్కృత వ్యాకరణమును తెనుగుకంటి సెక్కువ 
యనుసరించుటయే యనుట స్పష్టము. బాల-వ్యాకరణాదికములయందు పాణినీయము 
నందువలె ధాతులతణముగానిి ఛాతుపరిగణనముగాని చేయలేదు. ఈ శెండును 
శ బ్ల్రమణిదర్పణమున చేయంబడినవి, 


అరవమున [కియ యనికాని, యాఖ్యాతమని కాని సంస్క్భతపద మును |గహిం 
పక 'వినై' యను తమిళపదమునే (గహించిరి, ఇందు ఈ పదమువలన “|క్రియి 


MALT అయన ఖా లలన కొనాలి కాకా ఖని నిటలా లతలు LLL LLL LEE 


"భూవాదయో ఛాతవః॥ | కియావాచినో భ్వాదయః ఛాతుసంజ్ఞా 8 స్యుః; సి. కౌముది. 
8 ధాత్వ స్టేన విశిష్టస్య నిభేయశ్వేన బోధ నే! సమర్థ స్వార్థయత్నస్య శబ్దో వాభఖ్యాత ముచ్యశే॥ 
*ఆఖ్యాతవిధానమ్‌॥ క, ఛా, భూ, ఆభ్యాత (ప్రకరణము, శబ్దమణిదర్పణము. 


(క్రియ యర్థదమూలం (పత్యయరహితం ధాతు, - శమ ద. సూ. 215, 
(క్రియార్జో ధాతు 11 క. భా, భూ, 


ఛాతువుల స్వభావము 485 


యను సామాన వ్యాపారార్థమునే [(గహించిరి. కాని దానికి లక్షణము నిస్తశింప 
'లేదు.*9 "ఉరిచ్చొల్‌' అను పదము ధాతువు అను నర్భమున తొల్కాప్పియనారు 
వాడిన ట్రూహింప(బడినది. అరవమున తొల్కాప్పియనారు కాలాధికమునకును, 
[కియారూపములకును అరవపదముల నే సంజ్ఞ లుగా వాడెనుగాని సంస్కృృతపదము 
లను వాడలేదు. ఈ విషయమును ముందు సంజ్ఞ లపట్టికగా నొసంగుదును,. 


2. ధాతువుల స్వభావము 


సిద్దములై న్యవవోరంబున వినంబడుచున్న రూవములేే వ్యాక రలు లక్షణ 
మును (వాయుదురు. అనగా చెయుచున్నాండు, చేసెను, చేయుట, చేయుము, 
చేయమి మొదలయిన రూపముల నన్నిటిని [గ్రహించి యందలి |పత్యయములను 
బరిహారించి సమానాంశమయిన “వేయు అనుదానిని ఆవారించి దానినే ధాతువుగా( 
బేర్కొందురు. ఛాతువు అనగా మూలము లేక |పాథమిక మైనదని యర్థము. 
అన(గా [పత్యయనహితములయిన రూపములన్నియు దీనినుండి కలుగుననుట. ఇట్టి 
ధథాతువులనుండియే  ఛభామయంతయు6 గలిగినదని శబ్దచర్మితవలన  శా। స్త్ర 
లూహించిరి. కావున ధాతుజన్యమయినది భాష యనుట సిద్దాంతము. ఇట్టి యేకాచ్క 
ద్వ్యచ్మములయిన మూలరూపములనే మొట్టమొదట వ్యవహరించుచుండెడివా 
రనియు, నట్టిరూపములశే యర్థవంతములును,  సందేవానిర్షాయకములును, 
ఛావస్సోరకములు నయిన పదాంతరములను జేర్చుటచే నవి కలిసి గొలుసులవలె 
రూపము లేర్చడి, మాజుపడి గు _ర్థింపరానట్టు కలిసిపోయి తిరిగి విభజింపబడి 
భాష నూత నావస్థ లను బొందుచుండుననియు, నట్లు పొందిన యవస్థ లనుబట్టి భాష 
లను మూ(డువిధములుగా విభజింపవచ్చుననియు ముందు అిలిపితిని. 


ఛాతువనుపదము _ [కియావాచి యనుటచేతను, భాషయంతయు ధాతు 
జన్యమే యనుటవలనను, భాష. [కియాపదజన్య మను సిద్దాంత మేర్పడుచున్నది. ఈ 
మతమున నామములన్ని యు. [(గియాజన్యము లే యని యంగీక రింపకతప్పదు. భాషకు 
|బిథమా ధారమయిన శబ్ద'రాశిలో నుండినవన్ని యు క్రియావాచకము లేనా లేక 
నామాదికములుగూడ నుండునా ? యను |పశ్నయు బయలు దేరవచ్చును. కావున 
శెండుమతములు బయలు దేరినని. చేయుచున్నాడు, చేయుట, చేయమి, చేయి, 
'మొదలయినవన్ని యు [కియార్థకమైన “చేయు” ఛాతువునుండి కలిగినవనుట శెండు 
పక్షముల వారికిని అంగీకృత మే, కాని నక్క, ఇల్లు, (పొద్దు, చెప్పు వక్క 
మొదలయిన శబ్దము లన్నియును [క్రియాజన్యములని నిరూపింపనగునా? లేక 
కేవల నామమా|తమే (కియాజన్యముగాక ) మూలరూపముగా నుండంగూడధా ? 
ఇట్టుండవచ్చుననుట శెండవమతము. 


COT కణ లన జజ LLL LL ht TLL TLL Tal గత గవాం! ఇ ఇల ననకు 


101%, క, 3, page 141. do page 198, 


456 ఆం(ధభాషావికాసము 


పయి విషయమయి [పాచీన సంస్కృతవై యాకరణులయందు _ విచారణ 
జరిగినది. 'నామములన్ని యు |కియాజన్యములే యని శాకటాయనుండును, నె రుక్తు 
లును అభి[పాయపడిరి. * అన్ని యు గ*వనీ గార్ల్యు(డు, పతంజలి మొదలయినచారు. 1కి 
సంస్కృతమునందలి ఉణ్‌ " మొదలయినవి (పత్యయములచే. _ నిప్పన్న ములుగా 
నిరూపింపంబడిన పదము లిం దుద్దేశింపజడినవి. అవి యన్నియును ధాతు 
వులనుండియే కల్పింవనగునని నిరుక్తమతము. కాదని పాతంజలాది మతము, 
అరవవ్యాక_రయగు తొల కాప్పియనారు. నిరుక్తము ననేకవిధములలో _ ననుస 
రించినవాం. డయ్యును, ఈ విషయమున నా మత మనుసరింపలేదు.'* నామము 
లన్నీటిని ఆతండు ఛాతువులనుండి కల్పింపం (బయత్నింపలేదు. తెలుగువై యా 
కరణులును బయిపద్దతినే యంగీకరించిరి. ఛాతుజములుగాని పదము ల నేకములు 
గలవని చారి యభిపాయము.** 


3. తెనుంగుధాతువుల చరితము 


పయివిఛారణవలన దేలిన సారాంశములు : 1. శబ్దజాలములో ననేకము 
లను [కియార్థకములయిన ధాతువులనుండి కల్పింపవచ్చును. 2. కొన్నిటిని అట్లు 
కల్పించుటకు వీలులేదు. అయినను చాలవటి కీ శబ్దములకు ధాతురూపములను కని 
చెట్టవచ్చునుగాని యవి |క్రియార్గములే యని చెప్ప వీలులేదు. భాషయందలి [పాచీన 
మూలరూపములను ధాతువులని వ్యవవారింపవచ్చును. అవి కేవలము |క్రియార్గము 
లుగా నుండ నక్కఅలేదు. అవి నామములు, విశేషణములుగూడ గావచ్చును. 
వెలుగు, వెల్ల, వెలయు మొదలయిన రూపములలో “వెల్‌” అనునది సమా 
నాంశముగా( గనుపట్టుచున్నది. కిక్లే అరవమున విళ్‌ (వెలయు), విళంగు (|వకా 
శించు) అను రూవములు గలవు. కన్నడమున ళ్‌ (తెల్లని), బెళకు (దీపము), 
చెళ్ళు (తెలుపు). అరవ, కన్నడములయందును (బెళ్‌ = వెల్‌) అనునవియే సమా 
శాంళముగ( గనుపట్టుచున్నవి. ఇ'్లే తెనుగున తెలియు, తెలివి అను రూపములలో 


క. 


1పోనిర్రు క్ర్షఉపోర్థాతము అ. 1 ఖండ, “తత నామా న్యాఖ్యాత జానీ తి శాకటాయనో 
నైరుక్త సమయశళ్చి 12న స ర్వాణీతి గార్ల్యో వై యాకరణానాం వై శే 2.8 

'ఉణాదయా బవబళమ్‌* అను సూ(త్రముయొక్క_ పాతంజల భాష్యము, “నామ చ 
ఛాతుజ మావా నిరు “కీ వ్యాకరణ శకటస్య చ తోకమ్‌, ఉణాదయో అవ్యుత్పన్నాని 
(పాతివదికాని” 

1p 5. 5, 200-201. 

14 అజ్రన్యజన్య భేదేన శజ్టా స్స్యుర్వికృతామతాః |; జన్యాంతర్గత వర్ణానాం భూయసీ 
స్యార్విచి తళా॥ అజన్యా అ ధాతు పకృతికాః॥ గోడ, మేడ, మోరు, జారు, మోవి, భావి, 


దీవి, క తా్రద్య్యాః. జన్య ధాతు (వక్ళతికాః॥ ఓకిరింత వెక్కిరింత... +. .ఇతా్యాదయో బవానః 
ళబ్దాః (వయోగతోఒవగంత వ్యాః॥ అహోబల. పుట, 846, 


శను(గుధాతువుల చ ర్మిత ము 487 


“తెల్‌ి అనునది నమానాంశము. అరవమున తె = తెలియు; తవు = తెలివి, 
కన్నడమున తిథి = తెలియు, ఇ ట్ల భామ లన్నిటియందును సమానాంశముగా 
(తిల్‌ = తెల్‌ ) అనుదాని నుద్దరింపనచ్చునుగదా, ఇదియే యెల్ల దావిడభాషలకును 
మూలమయిన |పొచీనచావిడ భాష యనంబడెడిదానియందు ఛాతువయి 
యుండవచ్చును. 

పయివిధమున |చావిడభాషపాధాతుగతరూపములను బరిశీలించినచో విన్‌ = 
విను; కన్‌ "కను; చెల్‌ "చెల్లు; మిన్‌ = మినుకులాడు, (పకాశించు; నిల్‌ = 
వెలయు; విజెభయము ; వీఆవీగు ; విడుూవిడు ; నడ్‌=నడచు; పడ్‌ ఆపడు; 
తీరి = తిరుగు; తిట = తెఅచు; చుడు ౩ శాలు; మొదలయిన ఛాతురూపములవంటి 
వన్ని యేని కనుపట్టును. _ ఇట్టివన్నియును (ప్రాచీ | దొవిడ భాషయందలి మూల 
ఛాతురూపములు. ఇవి చాలవణకు [కీయార్థములు గావచ్చును. కాని యన్ని 
యును |క్రియార్థములుగా నుండనక్కటి లేదు. ఇట్టి (ప్రాచీన మూలధాతురూవముల 
నుండియే |చావిడభాషలలోని రూపములన్నియు నేర్చడినవనుట నిక్వివాదము. 

1. ఇట్టి ధాతువులు [కియలుగాను, విశేషణములుగాను, వి శేష్యములు 
గాను మార్పులేకయే పకభాషయందుగాని, భిన్న భాషలయందుగాని ఉపయోగ 
పడుచుండును. కనుైచూచు (కయ) ; కను నేతము (నామము) ; కనుజీకటి, 
కనుకాపు, కనువాఃడు మొదలగువానిలో విశేషణము. ఈ కన్‌ అను రూపము 
ఇతర [చావిడభాషలయందు. నిశ్లు వాడంబడుచున్నది. పండుఫలించు (క్రియ); 
సండు* ఫలము (నామము) ; పండు చెట్టు (విశేషణము). ఎండు (క్రియ); (విశేషణము) 
ఎండిన ; ఎండు = ఎండ, ఎండు (వు) లు వి శేష్యములు. పీరు=తగు, యు క్తమగు 
(కయ); తీరు = చక్కని (విశేషణము); తీరు = చక్కదనము (విశేష్యము). 
(మొక్కు = నమస్కరించు. (|క్రియ); మొక్కు * నమస్కారము ( విశేస్యము ); 
(మొక్కువాండు (విశేషణము). తూంగు పొంగు, మటుగు, హెచ్చు, మెచ్చు, 
దాటు, నాటు, పుట్టు, కట్టు, తిట్టు, గుద్దు, పోరు, మొదలయిన ధాతువు 
లెన్ని యేని |క్రియలుగాగాని, పిశేష్య విశేషణములుగాగాని, తెనుగునచే వాడవచ్చును. 
ఈ పద్దతియే యితర [చావిడభాపలయందును గలదు. కొన్నీయెడల ఒక 
ధాతువునకు పయిమూండువిధముల [పయోగములలో పవిధమయిన |పయోగము 
గాని ఒకభాషలో లేనిచో నయ్యది తక్కినభాషలలో సాధారణముగా గనుపట్టు 
చుండును, 


అరవము కన్నడము తెలు(€గు 
అగట్‌ = (తవ్వు అగట్‌ = (తవ్వు అగ డ్ర 
అగ * చిగుర్చు అగా = చిగుర్చు ఆకు 
అప్పు * కూర్చు అప్పు = కూర్చు అప్పగించు 


CTL LLL నాలు టు లలా ఆలో (ఈలా గాలు చా ఈఈ ఆ నోటును గ తానో నోకునా 


150. 6. ౨. Pages. 444-455; 190-217, 
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సయిరీతిని నిరూపింప(బడిన (దావిడ ధాతువుల లక్షణమునుబట్టి యూహింప 
వలసిన చేమనణగా నా భాషలలోని మూలధాతురూపములు [కియా, విశేషణ, 
విశేష్యములుగా వాడ(బడునప్పుడు పరస్పరవిభేదకనుగునంతటి రూపపరిణామము 
నింకను పొందలేదని యర్లము.  థామ వెరుగుచుండునపుడు కాలక్రమమున 
[బత్యయవి శేషము లేర్చడి యర్గవిశేషములయందు రూఢము లగుచుండును. వాని 
వలననే కృ త్తద్ధితాదిక రూప భేదములును గలుగుచుండును. 


లి [పాచీనమూల[ దావిడ ధాతువు లనందగిన రూవపములకు గు, ౦0గు, కు, 
క్కు, చు, ౦చు, స్తు దు, న్గు, బు, ౦బు, అను (పత్యయవి శేష ములు చేరీ మజుల 
[కొ_త్తధాతువు లేర్పడుచుండును. ఈ పద్దతి యన్ని (చావిడభాషలయందును గలదు, 


| పాచీన తావిడ 
మూలధాతురూపము తెలు(గు అరవము కన్నడము 
డర్‌ "పెరుగు "పెరు ెర్చు 
అడ్‌ అడంగు, అడంచు అడంగు, అడు అడకు, అంటు 
అణ్‌ అనగు అణుగు అణి 
అత్‌ అళ్తు అత్తు (హత్తు = ఇసు) 
అమ్‌ అమరు అమె అమర్‌ 
అర అలుగు అరక్కు.. అర 
అల అలయు అల అల, అల 
అల్‌ అడలు, పడుచు అ అటు 
అఆ అటిచు అక అలఅచు, అజుచు 
ఆర్‌ ఆర్చు ఆర్‌ ఆర్‌ 
ఇల్‌ ఈడు, ఈడు ఇథి ఈఫ్‌ 
ఈ ఇచ్చు ఈ ఈ 
నీర్‌ (ఈర్‌ ) ఈందు నీందు ఈసు, ఈజు 
ఉర్‌ ఉబ్బు ఉప్పు ఉబ్బు 
ఒలుచు ఉరి ఉరిచు 
ఉల్‌ ఉలియు ఉలై ఉలి 
ఉల్‌ ఊలు 4 pS ఉటల్‌ 


8, తెను(గునందరి చే(టి [కియార్థక ఛాతువులతో. గలిపి పరిశీలించిన. 
నరవ కన్నడములయందు సమానార్థకము లయినవియు, _ నభిన్న రూపముల 
నున్నవియును అనేకథాతువులు కనుపట్టును. |పక్కొపుటలోని యుదాహారణములను 
బరిశీలించునది. 


82 


"ఆను6గు 


అగలు 
అదరు 
అడంగు 
అడరు 
అడలు 
అంటు 
అరుగు 
త. 
అలుకు 
అయి 
ఆడు 
ఆరు 
ఇడు 
ఈను 
ఉఊంయి 
ఎక్కు. 
ఎదురు 


ఒప్పు 
తప్పు 
ఆతము 
నచ్చు 
పిలి 


అంజూ 


తగ్గు 


"అనుంగు ధాతువుల చరి తము 


అర్వవము 


అగల్‌ 
అదర్‌. 
అడంకు 
అడర్‌. 
అడలైై 
అంటు 
అరుగు 
తక 
అళుక్కు._ 
అఆలు 
ఆడు 
ఆర్‌ 


కన్నడము 


అగల్‌ 
అదిర్‌ 
అడకు 
అడర్‌ 
అడలు 
అంటు 
అరుగు 
అక్‌ 
అళుకు 


అంజు 
తగు 


440 


తెనుగు 


అం(ధభఖాషావికాసము 


అరవము 


ఇట్టి వనేకము లింకను గలవు, 


4, [పాయికముగా అరవమునందలి ధాతురూవమునకు కు, చు యు, ఇంచు 
మొదలయిన యాగమంబులను అంతమందు చేర్చుటవలన శెను(గునందును, కన్న 
డమునందును ధాతురూపము లేర్పడును. 
నందలి రూపము అభిన్నముగా నుండుటయే దీనికి హేతువని యూహించుట స్పష్టము. 


తెనుగు 


అడుచు 
అన(గు 
అలయు 
అవియు 
ఎలుగు 
అణుచు 
ఇడియు 
ఈడుచు 
ఒరయు 
ఉణీయు 
ఎరియు 
ఎక్కీరించు 
ఎక్టు (ఎర్లు అ ఎణుకు) 
కదియు 

కరంగు 

కలయు 

కలుపు (నామము) 
కల ( ష్‌ 


కన్నడము 


అడచు 
అణ 

అల 

అవి 

అలీ 
అబిచు 
అడి 

ఈక 
ఒరె 
ఒఠివు 
ఉరి 
ఎక్కిరిసు 
పలు 

క దె 
కరగు 
కలె 

కె (కలుపుతీయు) 


) కళ్‌ 


కట్టిగు (కజ్టు+ అగు) కలింగు 


కాచు 


ఇదా 


(పాచీన చావిడరూపముతో 


నరవము 


అరవము 


అడి 
అణుగు 
అల 

అవి 
అంరీ 
అతై 
అడి 

90 
ఉనై 
ఉత 
ఎరి 
ఎట్‌ కు 
పటు 
కది 

థర 

కల 

కక్‌ (క లుపుతీయు) 


శను(గ్గు 


కాయు 
కాగు 
కక్కు 
కెడయు 
చిజుగు 
కలకు 
గునియు 
కునుకు 
గుణీ (నామము) 
కొలు 
కూర్చు 
వీగు 
వేగు 
ఆర్భు 
అటిచు 
లేచు 
ఇచ్చు 
ఈడుచు 
ఒలుచు 
పాడుచు 
ఎంచు 
కడచు 
కడచు 
కుడుచు 
క్రొచ్చు 
గెలుచు 
చచ్చు 
చొచ్చు 
తెచ్చు 
తాలుచు 
వగచు 
తెటిచు 


తెనుగుధాతువుల చ శి తము 


కన్నడము 
కాయ్‌ 
కాయ్‌ 
కాణ్‌ 


ఆర్‌ 
అణిచు 


పట్‌ 


ఎటికి 
ఉరిచు 
పొడ 
ఎణిను 
కడ 
కోడి 
కుడి 
కుట? 
"గల్‌ 


తర్‌ 
శాట్‌ 
బగ 
కెజి 
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అరనము 


కాయ్‌ 
“కాటు 
కిఢ 


కిళయి 
కుని 
కని 
కులీ 
రుణ 
కూల్‌ 


ఆర్‌ 
అై(0)౮) 
ఎ గ్ర 


ల 
ఉరి 
పుర్రె. 
ఎణ్‌ 
కడ 
sy 
కుడి 
క్కు 


ఇలి 


సురి 
తరు 


వగ 


(nn 


శ్రీజ 


492 ఆం[ధభఖాషావిశానము 


తెనుంగు కన్నడము అరవము 
నొచ్చు నో నో 
పుచ్చు పుగు పుగు 
మొలచు మొ ముశై 
విడుచు విడు విడు 
ఏలుచు విల్‌ విల్‌ 
టె చు బయ్‌ వె 
నడచు నడ నడ 
పగులు పంచు పగు 
పిగులు బిగి పికి 
కదలు కె కది 
అడలు అటు అత్ర 
కనలు కనల్‌ కని 
బిగియు బిగి పిక్తి 
కదియు కోదె కది 
ఒడయు ఒడె ఒడి 
ఒలయు ఒల ఉలై 
(వాయు బర వరె 


పయిరీతినున్న  ధాతురూపములలోం గనుపట్టు సామాన్యలక్షణమును బరిలీ 
లించినచే తెనుగురూపము అర్వాచీనమనియు, తము కన్నడమును అంత 
కంశు అరవమును [ఛాచీనము లనుటయును శతేలుచున్నది. _సానుబంధరూసముకంు 
నిరనుబంధ రూపమే (పాచీనమని నిర్ణయించుట సులభము. ఇట్టి సిద్దాంతమునకు 
దెనుగుననే (పబలమయిన న గలవు. 

1. “ ఇటం గృత్కగతపవేములు పరంబులగునపుడు కగచ యవ లకు 
లోపం బగు, కృత్సంబంధంబులగు "కాదులు పరంబులగునపుడు ధాతువు నంశంబులగు 
క గ చయ వలకు లోపం బగు.” 


పయిసూ తమును బట్టి ధాతుగతమయిన క గ చయ వ లకు లోపంబు 
సామాన్యమనుట నిర్వివాదము, ఈ కింది మాదిరియుదావారణములను దిలకించునది. 


కలుగు-+ఇమి=కలిమి చేయు+త= చేత 

ఓ రుచు+ఇమి= ఓరిమి అలయు+త = అలంత 
[బదుకుగఇమి= (బదిమి పయుటు= వటు 
బడియు*ఇమివాబడిమి (వేయు-టు= వైటు 
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తేరీ జ్లాంల్ర వ్యాకరణము, కం వ నూ, లి, 


శెను(గు ఛాతువుల చరి[తము 


పొలయు+పము=పాొలవము మాయుపు* మాపు 
అడుచు+పు* అడుపు ఏంచు*ేపు*పపు 

మెచ్చు + పు = మెప్పు వలచు + పు” వలపు 

కాచు +₹ పురము * కాపురము దాచు + పురము= దాపురము 
ఉలియు + వు = ఉలివు కాచు + వలి కావలి 


పయినిచ్చిన యుదాహరణములు _మాందిరిగామా[త ముర్దేశింపంబడినవి. 
తత్సద్భళో దాహరణంబు ల నేకంబులు బాల వ్యాకరణాదులనుండి (గహింపనగును, 
కృ[దూపము లేర్పడున పుడు ధాతువుల యంతమునందలి కు, చు యు మొదలయినవి 
లోపించుననుటలో భావమేమి యని యూహింపవలెను. ధాతువుల తుదినున్న పయి 
వర్ణ ములు -కాల| క్రమమున వాడుకలో లోపించియయిన నుండవలయును. లేడా, 
ఇమి, పు, మొదలయినవి (పత్యయములయిన గావనవలయును.  విధింపంబడిన 
లోపము కేవలకృతకమనిమొనం 'జెప్పవలయును. మొదటి రెండును నసంభవములు, 
కలుగు + ఇమి అనునవి చేరునప్పుడు కలుగిమి అని యేర్చడి, వాడుకలో గకారము 
లోపించి, కలుమి = కలిమి అను రూప మేర్పడినదనవలయును. ఇట్లు చెప్పుటకు. 
(బమాణము లేదు. కలుగిమి, ఓరిచిమి, బడియిమి మొదలయిన రూపముల 
వంటివి (పాచీనాంధ్రమునగాని, యితర ద్రావిడ భాషలయందుగాని _ కనుషట్ట 
వలెనుకదా ! అట్టివి లేవు. కాబట్టి యా [క్రమము చార్మితకము కాదు. నిప్ప 
మాణము. శజ్ఞశా(స్ర్రమునకును విరుద్దము. అట్లు నడిమియక్షరము లోపించినయెడ 
గలుగవలసిన మార్పులును లేవు. కా(బట్టి యిది యసంభవము. రెండవది : ఇమి 
మొదలయినవి (పత్యయములు గావనుట. అడియును సాధ్యముకాదు, [(పక్య 
యాంతరములచే సయిరూవముల నన్నిటిని సిద్దపణుపవలెను. అట్టిది చేయుటకు విలు 
లేదనుట స్పష్టము. కాబట్టి రెండవసతమును నిరాక్ళతము. ఇక సిద్దాంతము 
పయిలోపము కృతక మనుటయి, అట్టయినచో సీ లోపమున కేమి యవసరము 
కలిగినదనుట (ప్రశ్న. సమాధానము చారితకము. క్కుగ్కుచ్కుయు మొద 
లయినవి యంతమందు లేనివే [పాచీనధాతురూపము అనుట అరవ కన్నడ 
రూపములనుండి స్పష్టీకరింపంబడినదిగచా ! అట్టి [పా చీనధా తురూపములనుండి యే 
ఇమి మొదలయిన (ప్రత్యయములు చేరుటవలన కృ[దూపము లేర్చడినవి, తరువాత 
నా (పాచీన ఛాతురూపములకే కు, చు యు, గు వర్ణకంబులు చేరుటచే మజల 
[కొ_త్తధాతురూసము. లేర్పడినవి. అని కాలాంతరమున (అనగా 'రెండవతరమున 
తెలుగులో) నేటి  తిజంతరూవములకు మూలమయిన [కియార్థక (పకృతు 
లయినవి (అనంగా ధాతువులు. ఇ శ్లేర్పడిన ెండవతరపు ధాతువులను మూల 
ముగా (గహించి (ప్రాచీన కృదూపములను నవీన తిజ_న్తరూపములను ఏకముఖ 
మునం గల్పించుటవలన నూరిగారి క్రీ “క గ యి వాదికలోసము కృతకముగా నంగీక 
రింపక తప్పినదికాదు, దీనివలన వ్యాకరణ పయోజనములగు అనుగమము, లాఘవము 


494 అం[ధభాషావిశాసము 


మొదలగునవి సంపాదింపంబడి భాస అతణవంతమయిీనది. ఇది చార్మితకపద్దతి! 
విరుద్దము కావచ్చును. అంత మ్రాతమున వ్యాకరణమునకు వోని వాటిల్టదుగ దా | 


పయి క్కు గు, చు, యు, వు, మొదలయిన వర్ణము లేల చేరినవి? వాని యర్గ 
మేమి? అను (పళ్న యుదయింపక తప్పదు: ఇవియును మా మతమున “త మొద 
లయిన క ఎ(త్పశ్యయములవంటివే. అనంగా చవానికిని భా వాద్యర్థను లుండినవి, 
కాని కాల మమున నట్టి రూపములను తిరిగి తిజంతరూపములకు (పక తులుగా 
నంగీకరించి [కొత్తధాతువుల నెర్పజచియుందురనుట సమంజసము. ఈ విషయము 
మటల తిజంతరూపములను బరిశీలించునపుడు స్పృశింపంబడును. 


11. అనేకములయిన ధాతువుల యొక్క వివిధరూపనముల నేరృ్పణుచునప్పుడు 
వానికి ఆదేశాగమాదివికారములు సూరిచే విధింపంబడుచు వచ్చెను. ఈ 
యాదేశాగమాదులనుబట్టి నవీనధాతురూపములు [పాచీనధాతురూపములకం ళు 
భిన్నములయినట్టును, గాల| క్రమమున నేర్ప్చడినట్లును తెలియ(గలదు 1” 


ధాతువు ఆదేశము అదేశాగమూదియు క్షరూనము 

చొచ్చు చొరు చొరకుము, చొరుము, చొరడు 

చూచు చూ చూడు, చుండు*చుండీ*సుడీ, చూడుడు, 
చూపు, చూవె, చూశె, చుమీానుమీ. 

ఇచ్చు ఈ ఈడు, ఇమ్ము, ఈని 

తెచ్చు తేరు 'తరండు, తేరుము, తెమ్ము 

చచ్చు బావ (చా) బాక, చాకుము, వా ( వేడు) 

నొచ్చు నోవు (నో) నోక, నోవక, నోకుము 

సేరుచు నేరు నేచు నేరండు, నేరక, నేచును 

పోవు పో పోడు, పొమ్ము 

అగు ఆ ఆయెను ఆయెడును 

పిలుచు పిలు పిలండు, పిలుము 

లేచు లే లెమ్ము, లెండు 

నిలుచు నిలు నిలుము, నిలక 

తల(గు తల తలండు 

కొలుచు కోలు కొలుము 

"గెలుచు "గెలు గెలుము 

విడుచు విడు విడుము, విడక 

వెఅచు వెటి వెఅకు 

తిగుచు తిగు (తివు) తివ, తివ్వ 


నళిని జల లలన అవి ఆయి HEH జి ఆట ఇ జో కిన కనక బటు att mT RA IT నలో కు జి మజ! 


ఇను(గు ధాతువుల చ రిితము 


ధాతువు ఆదేశము ఆదేశాగమాదియు క్షరూపము 
కలుగు క్‌ల కలడు, కలరు 
వలచు ఒల ఒలడు, ఒలక (వ) 
ag ap 0౧9 
అరుగు అరు అరుదెంచు 
ఏగు ఏ ఏతెంచు 
వలయు వల వలదు, వలెను, 


పయియుదాహారణములలో చువర్ణాంతధాతువులు బహుళముగా నున్నవి, 
గు, యు, వు, వర్ణాంతధాతువులును గలవు. సై ఛాతువులకు వరుసగా |పాచీన 
రూపములు చొరు, చూ, ఈ, శేరు, చా, నో, నేర్‌, పో, పిలు, నిల్‌, తల్‌, కొల్‌, 
గెల్‌, విడు, వెజు, తిగు, కల, ఒల్‌, అరు, ప, వల, అనురితి నుండినట్లు ఇతర (దావిడ 
భాషలయందలి సమానార్థక ఛాతురూపములనుబట్టి _స్పష్టముకాకతప్పదు. 
పయివానితో నభిన్నములయిన రూపములే తమిళ కర్ణాటములయందు ఛాతురూపము 
లుగా నున్నవి. కాబట్టి గు, చు, యు, వు, మొదలయినవి (పా చీనధాతురూపముల 
పయి వచ్చిన యాగమములనియు, చానితోం గూడిన రూపములే శెను(గున శెండవ 
తరములయిన ధాతువులయినవనుటయు నిర్వి వాదమయిన సిద్దాంతము, 

Ir, కొన్ని [పొచీనములయిన వాలంతధాతువులును అజంతములుగా తెనుగున 
( రెండవతరపు ధాతువులు) ఛాతువు లయినవి. అకా, వికా కళా మొదలయిన 
నకారాంతధాతువులు అను, విను, కను మొదలయిన రూపములతో నున్నవి. అకా, 
వికా, కళా అనునవి తెనుంగుననే కీయాజన్యవి శేషణములు గ నున్నవి. వానిని 
సాధించుపట్ల ఉకారలోపమును వై యాకరణులు విధించిరి. హాలంతము లే (పాచీనము 
అనియు, ఉకార మాగమమనియు అట్టి ఉకారయు కృరూపమే శెనుగున శెండవ 
తరపు ఛాతురూపముగా నేర్పణెననియు, నూహించుటకు నీతర [దావిడభాషాగత 
ధాతురూపము లాధారములు. 

17. |పొచీనములై న ధాతురూపములయందలి యనుస్వారము పోయి తెను(గున 
ఛాతువు లేర్చడినవి. ఇట్లు |ప్రాచీనమయిన యనుస్వారము శకాల|క్రమమున నశించి 
యశ్చానుస్వారము శేషించి యదియు నశించెనని యర్దానుస్వార చరి త్రమున, 


నిరూపించి తిని. అనుస్వారనహితరూపములు  [పాచినములనియ  నచ్చట 
నిరూపించితిని. 

తెనుంగు కన్నడము అరవము 

నూకు నూంకు 

తలుము తలుంబు 

తొడగు తొడంగు తుడంగు 

సొక్కు సుర్కు సురుంగు 

పర్వు వరు సరం౦ంబు 


అం[ధభామావీకాసము 


ఇట్టి రూపము అనేకములున్నవి. |గంథవి_స్థరభయమున నుదాహారింప లేదు: 
తయిరీతిని మాదిరిగా నిరూపించిన ఛాతువుల  పట్టికలనుబట్టి పయిఖాషలయొక్క, 
మాండలికత్యమును, సోదరఖావమును స్పష్టమగుచున్నది, 

అరవధాతువుల రూపములు [కీస్తు పూర్వముండిన రూపములు. కన్న డ ధాతువులు 
మణీ యేడెనిమిది శతాబ్దములు పోయినతరువాత పరిణతములై న రూపములు. 
'తెను(గునందలి ధాతువు లాతరువాత మణీ మూం.డున+*లుగు శతాబ్దములు పరిణతము 
లయిన రూపములు, అన(గా అరవధాతువులకును, తెను(గుధాతువులకును గల యంతరము 
పదకొండుళ శతాబ్దములు. |క్రీస్తుశకమునకు పూర్వము అరవధాతువులత్‌ సమానముగా 
నుండెడివనీ తలంపదగిన తెలుగుధాతురూవములు పదునొక ౦డుశ తాబ్ద ములు రూపాంత 
రితములగుచు నన్నయనా(టిధాతువులై యుండిన వనుట స్పష్టము. కాబట్టి 
అరవధాతువులతోను,గన్న డధాతువులతోను గలిపి పరీక్షి.ంచినచేో తెనుగు ధాతువులయం 
థ నేకములయిన మార్పులు గనుపట్టును. అట్టి మార్సులన్ని యును ముందు “ధ్వనుల 
మార్చు” 'ఊనిక' అను (పకరణములలోం జెప్పిన సామాన్యసిద్దాంతముల ననుసరించియే 
యున్నవి. తక్కిన శబ్బములయెడ నర్తించు సిద్దాంతము లే యీ ఛాతువులయెడను 
వర్తించును. ఈ [కింది రూపములను, సమన్వయమును బరీశీలించునది. ఆ |పకరణముల 
యందలి లక్షణములను స తికి చెచ్చుకౌనునది, 


1. వర్ణ నమీకరణము--భిన్న వర్ష ములు సమీకరణమునంది సమానవర్శ ములగుట 


తెనుగు కన్నడము అరవము 
సొక్కు నుర్కు సురుంగు 
దిదు తిరు తిరుతు 
ది దె ఆకె 
ఉరుము జపే ఉరు౦బు 
ఉక్కు ఉర్కు ఉరుక్కు 
"పెచ్చు (హెచ్చు) చెర్చు సెరుక్కు 


సీనియందు క్రమముగా రవర్భము కద, చ వర్ణ ములతో గలిసి సమీక్ళత 
మయినది, అకు మశకారమును, బవర్ణ మును సమీక శ ములయినవి. 


Il. ఆాలవ్యీకరణము అతో [కిందివానిలో (పాచీన కవర్ణ ము చవర్గ ముగా 
'దెనుంగున మాటినదనుట స్పష్టము. _అట్లగుటవలన |గొ_త్తధాతువు లేర్పడినవి. 


తెనుగు కన్నతము అరవము 
చెడు కడ కిడ 
చేందు (విశేషణము) కె 3 
చిలుగు రీల్‌ 


శీలు కీర్‌. కిల్‌ 
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"తెనుంగు కన్నడము అరవము 
చీజు కీయ కీడు 
చెటుగు కేబు 
చేయు ఆయ్‌ 


111. ఊనిక తొలగుటచేత మొదటియక్షరము నస్టమగుటయు, ఉ ౬, 
ఇ * ఎ మొదలయిన మార్పులు గల్లుటయు గనుపట్టుచున్న వి. 


తెనుగు కన్నడము అరవము 
(వాయు (రాయు) బరి వర 
లేచు ఐట ఎ 
ఈడు లికె అ(ట 
పొగడు పొగట్‌ పుగత్రి 
అను ల్‌ బెన్‌. 
ఒరయు ఒరె ఉర 
ఒదవు ఒదె ఉదై 
వలు ఆక్‌ ఆర్‌ 
పొరలు పొరళ్‌ వురళ్‌ 
తొడ(గు తొడగు తుడంగు 
మొలచు మొ ముశై 


(పాచీన ళశారము లకారమగుట, శేఫములు తార్మారగుట మొదలయిన 
మార్పు లన్నియును శతెనుగుథాతువులలో( గనుపట్టును ఈ మార్పులు [ద్రావిడ 
మాండలికము లను |పకరణమున నిరూపింపంబడినని,. 

1V. సహాయ క్రియలను "జేర్చుటచేత [కొ_త్తధాతువు లేర్చుడుచుండును, ఇవి 
"రెండువిధములు : 1. ఛాతువుపయి ధాతువుచేరి విలక్షణార్థాథఖిధాయి యయిన 
ఛాతువుస్పతిల్దుట 2. .క్రియార్థకమయిన ధాతువు తప్ప (అనంగా తిజంతరూపము 
లేర్పడకుండ మూలరూపములుగాని, అసమాపక [కియారూపములుగాని, క్ళత్తద్ధి 
తాంతములుగాని) ఇతరములయినవానిపయి చేరి (కొ_త్తభాతువు లుప్పతిల్లుట. 

వీని నన్నిటిని శబ్దపల్లవములని చిన్నయసూరి వ్యవవారించెను. 

కూరుచు+ఉండు₹ కూరుచుండు. 

నిలుచు+ఉండు? నిలు చుండు. 

తనరు+ఆరకుైతనరారు. 

అలరు? ఆరు” అలరారు. 

అందు+కొను? అందుకొొను. 

అరుగు తెంచుై అరుగు తెంచు, అరుదెంచు. 

పయి యుదావారణములందు అనుబంధములుగా వాడు ధాతువు లన్ని యును 
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స్వతంత్ర పయోగార్డము లనుటయు, నర్గవంతములనుటయు నిర్వి'బాదము. 'తెంచు 
అనునది స్వతం|తధాతువుగా శెగ(జేయు అను నర్గమున వా(డ(బడుచున్నది. కాని 
ఈ యర్థముగల ధాతు విదికాదు. దీని |ప్రాచీనరూవము శేరు అని యూహింప 
వచ్చును. ఇది సర్వ (దావిడభాషాసామాన్యమయిన తర్‌ (కెర్‌ +చుూ తెచ్చు) 
అను ధాతువునుండి కలిగిన (పేరణార్థకరూపము. తెర్‌ +న్‌ +చు = (తెంచు = 
తెంచు అని మాటీినది. అనునాసిక్య మాగమమ్మాతము. ఇశ్లేర్పడిన శబ్ద పల్లవ 
ధాతువుల యితరరూపములు చనుశేన్‌, చనుశేరన్‌, తోళేన్‌, తోతేరక, 
తోశేక, యని యుండుటనుబట్టి పయియూవా నిశ్చితమగుచున్నది. తర్‌ ఛాతువే 
శెనుగున తెచ్చు అయినది. “కల్లుకేరు నెపంబుని మొదలయిన (పయోగంబు 
లనుబట్టి తరు= తేరు అయినదనుట స్పష్టము, 

= క్లేర్పడిన "తెంచు (శరణార్థకమయిన యనుబంధముగా వాడండి 
తరువాత మొతృమురూపము స్వార్ణమున వాడంబడియుండును. తరువాత సామ్యము 
వలన తెంచు అనుబంధముగా నితరములకుంగగూడ స్వార్గముననే చేరుటయు 
విశేషార్థములును గాల క్రమమున నేర్పడియుండును, పోవు; నడు అను నరము 
గల చను, అరుగు అను ధథాతువులపయి తెంచు (పేరణార్థమున అను 
(పయుక్తమై యవి కాల|కమమున ఆగమనార్థము లయినవని యూహించుట నులభము. 
సయిరీతినే కొను ఛాతువును [గ్రహించు అను నర్భమున అనుప్రయు_క్తమయి అర్ధాంతర 
మున. గాలక్రమమున. బరిణతమయి అనుబంధమా|త మైనదనుటయు స్పష్టము. 

అన్నంత |కియలపయిని, క్వ్వార్గ్లక ములపయిని, క్ర లి క్రద్దితములయిన రూప 
ములసయిని, విభ _క్ట శ్రంతములపయిని, అవ్యయములపయిని, ధాతువులు అనుుపయు క్తము 
లయి విలక్షణార్థములయందు రూఢము లగుచున్నవి,. అట్టి ధాతువు అనేకములు 
గలవు. అందు వాని యవయవస్వరూసము నేంటికిని స్పష్టముగా గనుషట్టు 
చుండును. అనంగా భామ వర్ణ మానమగుచున్నదిగాని వృద్దము గాలేదని యర్థము. 
ఇట్లు వర్గ మానములయిన ధాతువులు ఛామాస్వఖావము ననుసరించి యర్భాంతరముల 
సంక్రమించి యీ జాతివారి యొక్క నాగరకతను, విజ్ఞానమును జెప్పుట 
కుపయోగపడినచో తెనుంగు గొప్పభాషయు నగును. స్వన్వభావమును విళదీకరించు 
కొని పపుల్లమగును. అట్టుగాక యితరములయిన సంస్కృ తాంగ్లాది పదములచే 
నా ఛావాంతరములను శెప్పుచు వచ్చుచున్నచో ఈ పెరుగుదల తలతలనే 
నశించి వెలయకపోవలసివచ్చును. గొప్పది యెన యన్య భామా పాముఖ్య మిట్టి 
పట్టులనే భాషను తనచారిని 'బెరుగనీయక యితరమయినదారి నీడ్చుచుండును. 

ఇట్టే యను[వపయు_క్షధాతువులు సుమారు 175 ఆం[ధభాషాచరి[ తళా రులు 
"పేర్కొనిరి.* అవి యన్ని యును పరిశీలనా శములు, చరిత కనుగొననలసినవి, 
మాదిరికినూ[త ముదాహరించుచున్నాను. 


శేరి బ్ర ఛౌ. చ పుట, 156.180, 


తెనుంగు [కియారూపముల స్వభావము 


అంటు, అడ(గు, అడంచు, అను అలు, ఆడు, ఆరు, ఆరుచు, ఉలుకు, ఊరు, 
ఎత్తు, ఒత్తు, కట్టు, కను, కొట్టు, కొను, చేయు, పడు, పాటు, పుచ్చు, పెట్టు, పోవు 
అనునవి ముఖ్యములయినవి, _ వెన్ను + అంటు = వెన్నంటు, వెను + పడు = వెంబడు 
(వెంబడించు, 'వెంబడి), పొడవడగు, ఊకొను, జోకొట్టు, తలపడు, రూపడచు, సల 
సలమను, పెంపు, నీరాడు, పొంగాఖు, పొలుపారుు ఓదారుచు, (కేళ్ళుజుకు, 
ఊటలూరు, రూ సెత్తు, మాటొత్తు, నడిగట్టు, పొడకను, మాటుకొను, క్రై చేయు, 
[కిందుచేయు, కొంచెసడు, పనిపడు, చూపెట్టు, ఓటుపోవు. ఇట్టి వనేకములు 
(పయోగములనుండి శెలిసికొనవచ్చును. వీని యర్గవిశేషములు స్పష్టము. 


ఈ రూసములయొక్క స్వభావమును డ ఐరిశీలించినచేం చెనుగుయొక్క. 
వికాసము, నూత్న భావబోధకత, వెజుగుదల, భాపూలక్షణము తప్పక బోధపడ 
గలదు. ఈ స్వభావమే సంస్కృత |ప్రాకృతములకంశు భిన్నతను, తదజన్యత్వ 
మును, |పాథమిశకావస్థను నిరూపించును. ఇట్టి లక్షణమే అరవ కన్నడముల 
యందు మిక్కిలిగా గలదు. చానివలన నీ భాషల యేకకుటుంబతయు, నన్ని హిత 
స్వభావమును తెలియగలదు, 


V. వయిని పేర్కొనంబడిన శబ్దపల్లవములు కాలక్రమమున రూపాంత 
రములయి కొన్ని యెడల మార్చడినట్టుకూడ స్పష్టము. కూర్చుకొను" కూరొను, 
వగు + తెరుచు = వగుదెంచు, పన్‌ + ఉండు = సన్నుండు (పానుపు), వెన్‌ + వడు = 
వెంబడు (వెంబడి+ఇంచు), పుచ్చు తెంచుాపు త్తెంచు. 


సయి యుదావారణములనుబట్టియు, విచారణనుబట్టి యు, తెను(గుధాతు 
వులు అరవ కన్న డముల వానితో నభిన్నములనియు, బయిఛావ లన్నీ యును 
నొక్క |పాచీనభాసనుండియే యేర్చడినవనియును స్పష్టమగుచున్నది. _ధాతురూవ 
ములలో గనుపట్టు భేదము అన్నియు! గాల|క్రమసరిణామమువలన _ 'నేర్చడినవను 
టయు స్పష్టము. 


4. తెను(గు [కియారూపముల స్వభావము 


తెనుగు |క్రియలనన్ని టిని “రెండువిధములుగా విభజింపవచ్చును. సమాపక 
క్రియ లనంబడెడి చేయుచున్నా(డు, చేసెను, చేయగలడు, చేయును, చేయుము, 
చేసితిని, చేసెడిని, చేయుదును, చేయను మొదలగువానివంటి రూపము లొకవిధ 
మయినవి. అసమాపక[కియ లనంబడెడి చేయ, చేయుట, చేయక, చేసి, చేయుచు, 
చేయుడు, చేయని, చేసెడి చేసెడు, చేసిన, చేయంగల, చేసినన్‌, చేయుచున్న 
అనువానివంటివి రెండవవిధము. ఈ రెండునిభములయిన [కియలకును గల భేదము 
స్పష్టము. ఒకటి వాక్యమునందు ఆకాంతానమాపకము. రెండవది యనా 


కాంవాసమాపకము, అనగా మొదటిదానితో వాళ్యార్థము పూర్తియయి 
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యాశకాంత (అర్జప్తూర్హికయి. వలసిన పదాంతరా పేతు యుడుగును. _శెండవచదానికీ 
అట్టి శకి లేదు. అనగా నద్దానిపయోగమున నట్టి యాకాంఠ  నశింపదని 
యర్థము.  వాక్యముయొక్క అర్థసమా స్ర్తీకి దాని |పయోగమా[తము సమర్గము 
గాదు. పి [కియారూపముల నన్నిటిని బయిరీతిని రెండువిధములుగా విభజింప 
వచ్చుననుట _ నిర్వివాదము. ఈ శెండువిధములయిన రూపములకును చరిత 
యందును, స్వథావమునను భేదము గలదు. దానిని గుర్తించినచో తెనుంగు కియల 
స్వభావము బోధపడును. 

మొదట సమాపకక్రియ లనంబడెడువానిలో. గొన్నిటి స్వరూపమును, 
జర్మితమును విమర్శీంతము, చెయుచున్నాండు = చేయుచున్నవాండు = చేయు 
చున్‌ + ఉన్న + వాండు. ఈ [క్రమముననే రూపము లేర్చడినవనుట నిర్వి వాదమును, 
స్పష్టమును అగుచున్నది. అక్ష చేసాడు చేసినాండు చేసినవాడు అను రూపము 
నేర్చడినదనుటయు స్పష్టమే. ఇశ్తు చేయగల(డు, చూడంబోవుచున్నా.డు, రా 
జూచునది, రానున్నాడు, వండవలసినది మొదలయిన రూపములన్ని యు నేర్పడె 
ననుటయు స్పష్టమే. 

పయి రూపములన్నియును మొట్టమొదట భథావపరిపూర్త్‌ గల వాక్యము లే. 
చేయుచున్న చాడు అనుదానియందు ఛాత్వర్థములయిన _ ఫలవ్యాపారములు, 
కర్త, వచనము, కాలము మొదలయినవన్ని యును ఉ_క్తములే యయిపోయినవి, 
అది కాలక్రమమున విశేషణమయినది. “చేయుచున్న వాడు రాముండు ' అను 
(ప్రయోగమును దిలకించునది. తరువాత నియ్యదియే వైయాకరణులచేత నంగీక 
రింపంబడిన వాక్యమునందలి సమాపక|కియారూప మయినది. ఇదియే దీని చరిత్ర, 
సమాపక కియారూపముల చరి|త్రమంతయును ఇకై యుండుననుట నిర్వివాదము. 
మొదటిది 'వాక్యావస్థ. రెండవది విశేషణావస్థ. మూడవది సమాపక క్రియా 
రూపము. ఈ పరిణామ క్రమమున కొన్ని క్రియారూపములు స్ఫుటముగా, నిర్వివాద 
ముగా గన్పట్టును. కొన్ని సంచేవోస్పదములుగా నుండును. కొన్నియెడల నీ 
యవస్థలను నిరూపించుట కష్టము. అవి భాపావరిణతిలో |పాచీనములయి [కొత్త 
రూపముల నెడి పొరల క్రింద బడి బయటికి: దీయ'రాక మునిగిపోయినవి. పయి [కమ 
మున కంతటికిని సమాసతుల్యత యే రచనలోని యాధారము. అనగా సమాసముల 
నె శ్లుర్పజచుకొనుచున్నా మో అన్లు |కియారూపములు నేర్పడినవనుట. ఒక్క [కియా 
రూపములేకాదు, విభ క్ష్యంతములయిన నామరూపములును నిశ్లు సమ _న్తరూపములని 
యా [పకరణమున నిరూపించితిని. _తెనుగుఖాషయంతయు సంయోగాత్మకావస్ట 
యందు (AEglUtinative) ఉన్న దనియు, భామోరూపనిర్య్మాణ| పణాళిక యంతయును 
సమాసరచనావిధానముపయినే యాధథారపడియున్న దనియు, భాపూస్వరూపమును 
జెప్పు సందర్భమున 'జెప్పితిని. కాంబట్టి తెనుగు సమాపక క్రియ సమాసమువంటిది 


న. 


9 ఆకాంఖూ = ప్రతీతి పర్యవసానవిరవా 8 సొ, దర్ప. 2, 


"తెనుంగు |కియారూపముల స్వభావము 50! 


యనుట సిద్ధాంతము. చేయుచున్నాడు అను [కియారూపములో చేయుచు+ 
ఉన్నవాడు అను నమూ(డుసదములు గలవు. తుది "చాండు” |పథమపురుెక 
వచనబోధకము. “ఉన్ని అనునది “కలి యను నర్గ్భముగలది, ఇందలి అకారము 
విశేషణార్థకమైన సంబంధవాచకము. ఇ, అ, అనునవి యిట్టివని ముందు 
శెల్సితిని, ఉన్‌ అనునది (పాచీనధాతురూపము, కలుగు, సంబంధించు, వసించు, 
అ|పధానముగా నాశ్రయించు, అను నరములు గలది. చేయుచు అనునది 
చేయుట యను ఖావార్థకముతో సమానమయిన యర్థము గలది. ఇక నీ రూప 
మును సమాసమనుట స్పష్టముగదా ! చేయుట కలవాండు అని యర్థము, ఇశ్లే 
చేసినవాడు అనుదానిని చేసిన్‌ -అ-- వాడు అని విభజించుట సులభము. 
“వేసి భావార్గకము. న్‌ " వినంధినాపుట కాగమము. “అి సంబంధబోోధకము. 
“వాడు” క_ర్భృబోధకము. చేయగలడు = చేయన్‌ *కల + వా(డు, చేయగలాండు, 
చేయగల(డు, చేయంగల వాండు, అనునవి యభిన్నములనుట స్పష్టమేకచా! పయి 
సమాసములలోని చేయ, చేసి, చేయుచు, మొదలయినవి యన్నియు భావార్థక 
ములే. అన్నియును భావార్ధకములనుట యెట్లు పొసంగును. ఒకటి భూతార్థకము, 
"రెండవది భవిష్యదర్థ కము, మూండవది వర్తమాగార్గకము, భేదము కన్పించుచునే 
యున్నది అందువేని సత్యమే. అది నేంటి యవస్థ . ఇట్టి యర్థ భేదము కాల|క్రమమున( 
గలిగి రూఢమయినది, మొదట నన్నియును భావార్థ కములే, “చేయుటి యనుచోట 
కాలవ్యవస్థ యొక్క యర్థనస్ఫూ_క్రి లేదుకచా ! తద్దర్మార్భక [కియాజన్యవి శేషణము 
లని చెప్పు వండు, తిను, చేయు, మొదలయిన ధాతురూపమా|త్రములకు త్రికాల 
మునకు( జెందిన యర్గమును నీ వెట్టు చెప్పుకొనుచున్నావో అన్తే యిచ్చటను ఉండి 
యుంజెనని యూహించుట కేమి (పతిబంధకము. _భావనున(గా [కియామా[తము, 
కాల కర్రాది వి శేష్యదూరమయి అ[పధానమాతముగా స్పురించు నర్థమనుట.** 
[క్రియాపదము చరిత మీ రీతిని వివరింపనగును. [పా చీనధాతువులుండినవి. అవి 
భాషా|ప్రాథమికానస్థయందలివి. అవి నామార్థకములును |క్రియార్థకములును గూడ 
నయియుండినవి. జనులు వానిని వాడుచువచ్చిరి. వానికి దుదిని కొన్ని |పత్యయ 
ములు చేరి (కు, చు, తు, యు, రు, టు, మొదలయినవి) (క్రియలు, నామములు అను 
భేదమును నూచించుట కొక [పణాళిక యేర్చడినది. వానిని ఛా వార్గకమా|త 
ములుగా వాడి సమాసములను గూర్చిరి, కాలక్రమమున వాని చరితను మజచి 
సమాసములయిన [కియారూపనములను విభజించి (ప్రాచీన ఖా వార్థకములను (పత్యయ 
సహితములయిన వానిని ధాతుమాతములనుగా భావించిరి. వానిపయి మజల [కొ త్త 
ఛా వార్థక |పత్యయములను చేర్చి కొ_్తరూపములను సిద్దపఅచిరి. ఈ క్రింది 
యుదాహరణమును జూచునది. “చా అనునది (ప్రాచీన మూల దావిడ ధాతువు, 


20భావప్రధానమాఖ్యాతమ్‌, నామపద వాచ్యార్ధ్యాశయ[ కియావ్యంగ్యో భావః, ఫొక 
రాగ త్యాగాఖ్యః = నిరుక్తము; 


509 ఆం|ధభాపావికానము 


ఇది నాను|క్రియాసామాన్యము. దానినుండి చాచూచచ్చు అను ఖా వార్థకము 
జయలు చేరినది. వాడుకలో నేటికిని “చచ్చు” నకు చచ్చినది, సౌారవిహీనమయినది 
( వాండు ) అను నర్గ్భములు గలవు. మరల నది ఛాతుమాతముగ (గహించుటచే 
“చచ్చు శాత. అనురూపము బయలు 'బేరినది. ఇన్లు ' ఇర్‌ * మూలధాతువు, 
చిరుగు ఖా వార్ధకము. (పె పెరిగినది = అభివృద్దము= దధి). దానిని ఛాతువుగా [గహించి 
పెరుగుచున్న ది “పెరుగుట యను రూపము లేర్చడినవి, ఇమే “బిగ్‌” అనునది | పాచీన 
తమ రూపము. “బిగి యనంతరము, “బవిగియు' తరువాలిది. విగియుట, విగియు 
చున్నది మొదలయినవి నే(టివి. 


ఇట్లు (ప్రత్యయము వై (పత్యయమును "డేర్చుటయు, వి శేష్యమునుండి విశేష 
ణమును, మఖజల చానినుండి విశేష్యమును యా యు, భాషా 
లవణము అను విషయము విభక్తి (ప్రత్యయ చరి తమున కను విశేషణస్వ భావ వివరణ 
సందర్భమునను, సోదావారణముగ సిద్దాంతపణ చితిని, వి శేష్య విశేషణ భావస్వరూపమే 
భాషాని ర్మాణమునకును, జావవివరతముపకును బునాది యనుట నిర్వివాదము,. 


పయివిచారణమున స్పష్టములయిన విషయములు : 1. నేటి సమాపక 
[కియారూపము సమాసమువంటిది. 2. అసమాపక [కియారూపములయిన చేని, 
చేయుచు మొదలయినవి భా వార్థకములు, చేయుటతో సమానార్థకములుగా. (ఖాచీ 
నావస్థయం దుండీనవనుట, మొదటిది యంగికరించినచో రెండవదియు ఆక్షి_ప్పమై 
సిద్దముగుచునే యున్నది. _ెండవసిబ్దాంతమున కింతియే [పమాణమా లేక ఏవైన న 
[కొ తృయుపవత్తులు ఛాషయందు పాతుకొనియున్న ౩ నిరూపింప 
వచ్చునా? యని యడుగవచ్చును, ఉన్నవి యని సమాధానము. ఈ [కింది వాడు 
కలను బరిశీలించునది. 
1. * రాహుకందగము తెగి చేవాము ధరణింబడియె - “తెగుటళా అనియర్ణము, 

[న్‌, హేత్వర్థకము. ] 

మోముదాకి తిరిగ గరుడి - తాకుటను (| 
నీవు చేసియున్న పని - చేయుటగలిగిన పని యని భావము ( ఉండుకలుగు ) 
ద్ర నియున్నది క్ర నినట్లు చెప్పుము = కొనుట కరిగినయది ఖే 


కని, తిని, వచ్చినాండు * కనుట, తినుట, వచ్చుట గలవాడని భావము, 
వచ్చి+న్‌ +అ+వాండు అని సమాసము, 


జరగిపోయినది = జరుగుట పోయినది అని ఖావము. 

ఇల్టుకట్టి అయినది (వాడుక )-కట్టుట అయినది ,, 

వానీతో చెప్పి లాభము లేదు=వానితోచెప్పుట లాభము లేదు 
వానిని కొట్టి [ప్రయోజనము లేదు =కొట్టుట (ప్రయోజనము లేనిది 


శెను(గు [కియారూపముల స్వభావము 508 


గుగ్గిలము వెట్టికొఅకై - (ద, హి. శ *7 1158 నెం. ) పట్టుటకొట్నకె 
ఆక్వీర్వాదంబు 'నేసికొఅ కై (ద, హ్‌ క 1 1062) చేయుటకొణ తై 
(వాయు+ఆ (వాయి, [తీిమ్మరు+ఇ= తిమరి ; చేయు+ఇ= చేయి. 

చె ధాతువులవయిని కృత్స)యముగాగూడ అన(గా నామతుల్యమయిన రూపమగుటకు 
ఈ ఇ పత్యయము వచ్చుననుట నిర్వి వాదము. 

11 చూచినయది - చూచి+న్‌ +అ= చూచుట (గల) యది (కర్మ లేక కర్త) 
111 చేయుచు+ఉన్న + వాడు - చేయుటకల వాడు 

నీవు వినుచున్నది - వినుచు+ఉన్న +అది. నీ వినుట గలయది యని భావము 
కనుచు వచ్చుచున్నా(డు - కనుట వచ్చుట గలవాండు (ఉన్న =కల) 
వర్తమానార్థకత్వము -కాల|కోమమున నేర్పడినది. 

IV చేయంగలవాండు - చేయుట కలవాడు 

వండవచ్చును - వండుట వచ్చును (తగును లేక జరుగును) అని యర్గము 
రా(బోవును - రాక+పోవును (జరుగనున్నది) 9 
పోనగును - పోవుట అగును (పోవీలు) స 


పయి యుదాహారణములయం దెల్తెడలను చూచి వంటి క్వార్థకములకును, 
చేయుచు వంటి శ|త్రర్గకములకును రా, పో, వండ మొదలయిన నుజ్యంతములకును, 
వచ్చు, పోవు, అగు, ఉండు, పడు మొదలై న ఛధాత్వంతరములయిన సహాయ 
[కియలతో నన్వయముచేయునపుఢడు భావార్ణకత్వమునే పయిరీతిని చెప్పుకొనకున్న 
అన్వయమే సరిపడదు పయిస్థలములయం దెల్లను భావార్థ మే పొసగుననుటను బట్టి 
|పాచీన కాలమున నీయర్థ మె యుండెననియు, నయ్యది యితరస్థ లములలోంగూడ 
కాలమునుబట్టి మాటుపాటుపొంది నేటి యన్వయ[ క్రమము సంస్కృత కియా వాక్య 
విధానమునుబట్టి మన మనస్సుల వాత్తుకొనెననియు నిర్ణయించుట యుక్తము, 

కొకు, కంచు, పొంశచు, చూపు, పాలించు మొదలయిన 3౭డవతరపు 
ఛాతువులపయిని భా వార్థక్మపత్యయము లేకయే చాండబడుచుండుట యీ [కింది 
యుదావారణములను బట్టి స్పష్టము, 


దాని జూపుకొణకుగాదె చూపుటకొజకు 
పాలించుకొటుకు పాలించుటకొజకు 
పతికలుగుకంళు కబుగుటకం శు 
చెడుకం కుకా చెడుట కంళు 


(పీక టించుకంబు (పీక టించుటకంశు 


504 అం|ధభాపావికాసనము 


పయి యుదావారణములయందు టవర్ట్య మును ళోపముచేయుట : కృతక్యమెన 
వై యాకరణమతము. టవర్ణ ము రాలేదు, గ రణత్యరవలగయగాని మణి యే 
హేతువువలనగాని లోపింపనులేదు. చూపు, పాలించు, కలుగు, చెడు అనుకవి భావా 
ర్థకములే. కు, గు, చు యు మొదలయిన యాగమములుగా చేరిన రెండవతరవు 
ఛాతువులు మొదట భావార్థకములే యని ముందే వివరించితిని, అట్టి [పాచీనథావా 
ర్లకముపయిని కొటికు మొదలయినవి చేరినవిగావున నే టవర్గ కుశారెదు. కొలుచు, 
చచ్చు. పుచ్చు మొదలగు చువర్దాంతములును, తరుగు, విరుగు, నులుగు మొదలగు 
గువర్హాంతములును, ఇజుకు, కులుకు, సాకు మొదలయిన కువర్ణాంతములును, 
పుట్టు, కట్టు మొదలగు టువన్ణాంతములును భా వార్థములుగానే నామ 
తుల్యములుగా నే నేడును వాడ(బడుచున్నట్లు స్పష్టమే. వచ్చినావు, వచ్చినాడు, 
చేయుచున్నాడు మొదలయినవి సమాసతుల్యము లే యనుట కింకొక యుదాహ 
రణమును గలదు. నేను చిన్న వా(డను, నీవు చిన్న దానవు, మీరు విద్యాధికులరు, 
ఇత్యాదిపదములు వాక్ళమునందు _ విధేయవిశేషణములుగా నున్నవి. అనగా 
చిన్నవాడు మొదలగు సమాసముల  తుదిని సార్వ నా మిక పరిశిస్ట ములయిన 
ను, వు, రు అనునవి చేర్చుటవలన నయ్యవి విభేయవిశేషణము అయినవి. ఇగ 
చిన్నవాండు = చిన్నాండు అనుదానికిని, చేయుచున్న వా(డు = చేయుచున్నాండు. 
అనుదానికిని గల భేదమేమి ? శెండును సమాసరూపమయిన  విళేయవిశేషణములే, 
"రండును సార్వనామికపరిశిష్టములు తుదిని గలవియే. ఒక నమాసములోని పూర్వ 
పదమయిన చిన్న యనునది గుణవాచకము, శెండవచదానిలోని పూర్వపదము 
[కియాజన్యవి శేషణము, ఆకారణంబుననే శెండవది కాలక్రమమున |క్రియాపద 
మనంబడిన యాఖ్యాత మయినది. కాని స్వభావములో శెండును విశేషణములయిన 
సమాసములే యనుట నిక్వివాదము. పయివిధమయిన వాడుక అరవమునను, 
గన్న డముననుగూడ గలదు. 

సయివిమర్శవలన( దేలిన సారాంశములు : 

1. శనుగుధాతువులు [పాచీనకాలమున నామ క్రియాసామాన్యములు. 

లి కు, గు యు, చు మొదలయిన భా వార్థకపత్యయములు చేరి మరల 
ధాతువులుగా వాడంబడి రెండవతరపు తెను(గుధాతువు లయినవి, 

8, తెను(గునందలి సమాపకక్రియాపద స్వరూపము సమాస మనుట 
స్పష్టము, 

4, అసమాపక | కియలు భా-వార్థకములయి కాల[కమమున వై యాకరణ 


విభజనమున _ నే(టిపద్దతిని సంస్కరింపయడినవి, కాల |కమముననే కాలభోధ 
కతయు నేర్పడినది, 


ర్‌, చినుగు, కన్నడ, తమిళ ధాతువు లభిన్న ములు, 


అచ్చతెనుంగు ధాతువులకు సంగత |పాక్ళత జన్యత లేదు 505 
డ్‌, అచ్చ తెనుగు ధాతువుంకు సంస్కృత (పొకృత జస్యత లేదు 


తెను(గు సంస్కృత (పొళ్ళతముల ననుసరించినది గావునను, అందలి పదము 
లను, ఛాతువులనుగూడ  చెచ్చుకొనినది గావునను, కొన్ని ధాతువులు తద్భవము 
లుగా తెను;ంగున నున్నవనుటలో విపతిప_త్తి లేదు. అచ్చతెనుంగు ధాతువులలో 
నూటి కెసనుబదివంతులు సంస్కృ తమూలనులు గలవి యను సిద్దాంతము మా|తము 
విమర్శనీయము. ఇ ట్లచ్చశెకు(గు ఛాతువులలో నూటి కెనుబదివుతులు సంస్కృత 
జన్యమ. లని సిద్ధాంతము చేయంగలిగినచో చెనుగు సంస్కృత [ప్రాకృత జన్యమనుట 
సిద్దమే యగును. కాని పయిసిద్దాంతమునకుం గల సాధక జాధకములగు యుక్తులను 
విమర్శింతును. 


సంస్కృత (పాకృతములు వృద్దభాషలుగా నుండిన కాలమున తెనుగు 
(పాథమి కావస్థయందు శతెనుగునాట వ్యవవోరములో నుంజెననుట కనేక [వమా 
ణములను శాసనములనుండి 'యె_త్తిచూపితిని, అట్టి సంస్కృత |ప్రాకృతములలో 
నుండి తెను(గునకు( గియారూవము లెట్లు రావలెను? సంస్కృతము చదివిన 
వారు వాడుచుండగా నవి భాషలో (ప్రవేశింపవలెను. అనంగ పండితులు (పవేశ 
చెట్టవలె నన్నమాట. అట్లు వారు |పవేశపెట్టిన వన్నియు “ఇంచు” అను నాగమ 
మును జేన్చె లంఘించు, అనుభవించు, నుతించు అనురీతిని |పవేశళెట్టిరి. అనయా 
నిట్టి వాడుక బలముగా నేర్చడినతరువాత వానిని తెనుగువా రుచ్చరింపలేకపోగా 
రక్షించు = రచ్చించు, సంతోషించు = సంతసించు మొదలయిన రూపము లేర్చడి 
యుండవలెనని యూహింపక తప్పదు. ఇట్లు ఇంచు' చేర్చుటకు మూలమేమి యను 
(పళ్నకు సమాధానము చెప్పవలెను. తెను(గునందలి (పకణార్థకములపయినని, నామముల 
పయిని “ఇంచు” చేరి తెనుగుధాతువు 'లేర్పడుచున్నవి. వండు"ఇంచు * వండించు, 
ఇనుమడి -- ఇంచు = ఇనుమడించు, పొడుగు + ఇంచుైపొడిగించు. ఇట్లు భాషలో 
సిద్దమయిన పద్ధతినే సంస్కృత ఛాతువులకు జేర్చి తెను(గువాడుకలోనికిం బండితులు 
చెచ్చికొనిరి, అనయా సంస్కృత ధాతువు "తను(/గుగా మాజుటకు( బెనుంగు ముద 
యగు “ఇంచు వేయవలెను. ఇట్టిధాతువు లనేకములు భారతమును దేెనిగించు 
పట్టున నన్నయ యప్పటి వాడుకనుబట్టి వాడెను. ఆ మార్గము నితరు లనుసరించిరి. 
కాలక్రమమున _ బండితవ్యవహారమున తెనుంగునాట సంస్కృత ధాతువుల వాడుక 
(పబలినది. అట్టివానిని పండితులు వ్యవవారించుచుండగా సౌమాన్యులు విని యుచ్చ 
రించుటవలన లోపవికారాదులతో తద్భవములగు రచ్చించు (రషించు), సంతసించు 
(సంతోషించు) మొదలయిన రూపములు గలిగినవనుట స్పష్టము. మొదటినుండియు 
సంస్కృృతముననుండి 'తెనుంగులోనికి వచ్చినవానిని _శెలు(గుపండితులు _వేణుగనే 
పరిగణించుచుండిరి. తెనుంగు [పత్యయములనుగాని, పదములనుగాని చేర్చుకొనియే 
శెచ్చుకొనుచుండిరి, ఈ పదతియే శెనుగున చెల్లి కాలమును జరుగుచుండినది, 
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ణే హొందీ భాషనుండి [క్రియలను "జేర్చుకొనునవుడు:ను [పొచీనమయిన 
“ఇంచు నే యాగమమ:గా జెర్చికొని హిందీనామములను, [కియలను “బనాయించు, 
బుకాయించు, దజాయించు మొదలయిన రూపములతో. చెనుగున వాడుచు 
వచ్చిరి. "సేంటి ఇంగ్రీషుపదములను [కియలు గా చెచ్చుకొనునప్పుడును తెనుగు 
ధాతువగు “చేయును అను[పయు క్తముగాః వాడి ధాతువులను, కృ _త్తద్దితములను 
గూడ నుసయోగించుచున్నా గు, పపోజు చేయు, '(సఫోజలు' చేయు, ఇందు 
'మొదటిడి [కియ. “రెండవది భావసామము. రెండును ఒక్కవిధినే “చేయు ను 'జేర్చి 
ఒకేయర్థమున వాడుచున్నాము. 

పయి పరికీలనమునం చేలిన సిద్దాంత మేమకయణాం దెనుణు [కియలయిన 
ఇంచు, చేయు, అనువానిసి చేర్చియే  యితరభాషలనుండి నామములనుగాని, 
[(కియలనుగాని [గ్రహించి తెలుగువారు వాడుకొనుచుస్నా గనుటయే. అన్యభా పూ 
పదము [కియయైనను, నామమైనను |క్రియణా డదెచ్చుకొనునప్పుడు దాని కొకరీతిగానే 
'తెనుంగు[కియను జేర్చి తెచ్చుకొనుటయే యభ్యాసమనుట స్పష్టము. 

పయిరీతిని చెచ్చికొనిన సంస్క్యృతధాతువులుగాక _ శతెనుగునందలి _ దేళ్య 
ధాతువులు మజీ యొకవీధమున సంస్కృత (పాక్ళతములనుండి 'యేర్పడినవనియు(, 
"దెనుంగు సంస్కృత భా బూజన్యమని యు నొక సిద్దాంతము బయలుదేరనది.* ౫ ఈ 
మతముచొప్పున అచ్చశెనుగు ధాతువులలో నూటి శకెనుబదినంతులు సంస్కృత 
మూలములు గలఫియే. తెను/గుకందు “కు, ౦కు, క్కు, గు, ౦గు' అను నతరములు 
అంతమందుగల ధాతువులు, ఒక సంస్కృత ధాతువుతో “క స్‌ జు ధాతువు చేరి 
యేర్చాడునవి. "క్ళ ఛాతువునకు “ను వికరణసంజ్ఞ చేరి కయి అయి, కొనుగా 
శద్భవమయి, నహీయభధాతువుగా 'నెర్చడి, యస్టానుస్వారయు క్షమగు కువర్భ కముగా 
మాణిగది. తా(కోను, తాకు, తలంొను, తలడ:, మునుకొను, మునుకు మున్న 
గునవి యిట్టివే.. 

ఉదాహారణనులు.....కృంత్‌ +క్భైగీ(కు ; భింద్‌ +క్ళైట(కు. 

పయిమతమున నశేకములయిన జాధకములు గలవు. 


1, భింద్‌ +క్ళ = పీ(కు, కంత్‌ కృ గీంకు అనువాని యొక్క. పరిణామావస్థలు 
చర్మిళాత్ముకముగా శబ్ద శాస్త్రము ననుసరించి నిరూపింపవలెను. అట్టు నిరూపించు 
వణకు దీనిని (పొమాణికమని యంగీకరింపవీలు లేదు. అట్లు నిరూపించుటకు ఫీలు 
లేదనుట స్పష్టమే. 

2. సంస్కృత ధాతువులను తెనుంగునకు. దెచ్చుకొనునప్పుడు తెనుంగు [కియనే 
యనుబంధముగం  జేర్చికొను నభ్యాసమును నిరూపించితిని. వెయభ్యాసమున 
కీ సిద్ధాంత మెంశమా(ళ్రము సరిపడదు. ఛాషయందలి [పక్ళతులు పయినుండి వచ్చినను 
(పత్యయనులుమా (తము "తెనుంగు వేకదా ! 
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అచ్చ తెను(గు ఛాతువులకు సంస్కృత | పొక్ళత జన్యత లేదు థ్‌? 


లి. సంస్కృృతమునుండి (ప్రాక్ళతములోనికి వచ్చిన పద(పకృతుల నేర్పజచి 
నప్పుడుగూడ విభ_క్ష్యంతసిద్దరూపఘులే మే మాజినట్టును, ధాతువులు ధాతు 
రూపములుగానే మాజి లేనట్టును 'తెలిపితిని. భవతి అను తిజ నరూపము వావది = 
హవయిె పా అనీ మాటీనదిగాని, భూధాతువు ధాతుమా[తముగా మూాణజుసపాటు 
నంద లేదు, ఈకింది సంస్కృత (పొళ్ళత పరిణామ పకాగమును జూచునది. 


సంస గ్రాత్‌ ము (పాక తము సంస్క శము పాక్ళత ము 
ధునోతి ధుణఇ రామస్య రామస్స 
స్మరతి . సపుతకస్య సపుతకస 
రుర ఇ 
నీస్సరతి యస ఇ క్ర ఖివ కాతూనమ్‌ 
నిదాతి ణిధ్రాఖ క రిష్యతి కరిస్ప్సథ 
ఆ|కంద తే అక్కాందఇ సురధ్వజః సురద్దఓ 
అ_స్తీ అర్జీ జతవ్యః "జేవవ్వళ 
ఆసీత్‌ అహపాని 


పయిరీతిని శ బ్రరూపములు పరిణతములగు నేకాని ఛాతువూ[తములను |గహించి 
జనులు వాడరు. పయి సంస్కృత ధాతువులు శతెనుగునకు రెండువిధములుగా వచ్చి 
యుండవలను. 

(2) జను లెల్ల రును సంస్కృత [పొకృతములనే మాటాడుచు నవియే యవ 
[భష్టములయి. నేంటి 'తెనుగయ్యె ననుచో పరిణామ పకారము సిద్దరూసముల 
ననుసించునుగాని 'భాతుమా| తముల ననునరించుట గాదు. 

(ల) పండితులు వానిని సంస్కృృతమునుండి (గహించియుండవలెను. అట్టి 
(పక్రియ తెనుగున నెట్లు జరిగికదో తత్సమ ధాతువులనుగూర్చి వివరించితిని, తద్భనములు 
వానినుండి యేర్చడినరీతిని చెప్పితిని. ఛాతుమా(తములే మాజీ వచ్చినవనుట పయి 
సద్దతికి మిక్కిలి విరుద్దము. _ కావున నట్లు వచ్చిన వనుటకు పీలు లేదు. 

4. సంస్కృత ప్రాకృత భాషలు ఛాతుమా[తములుగానే యుండినపుడు అనలా 
వ్యవహృతము లగుచుండినపుడు ఆ ధాతువులు మాజి తెనుగుగా నేర్పడిన 
వనవచ్చును. కాని శెను(గు తలచూపునప్పటికే సంస్కృతము వేలకొలది సంవత్సర 
ములు పరిణతినొంది అప్మభంళ భాషలుకూడ నెలకొనియుండుటచే నిది యెంతయును 
జరతకు విరుద్ధము, కాలము సరిపడదు. 

ఫ్‌, 'తెనుం/గుధాతువుల కన్నిటికీని మూల[పకృతులు సోదర భాషలయిన 
యరవ కన్నడములనుండి డిరూూపింపంబడినవి. కు, గు, మొదలయిన (ప్రత్యయము 
లెశ్హుర్పడినవో నిరూపించితిని.  శెనుగుఛాతువులు. సంస్కృతజన్యము అనుట 
వానికి నితర (వాడ భాషలలోని ధాతువులతోః గల సన్ని హితసంబంధమునకు విరుద్ధము, 
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కావున తెను(గున ఆచ్చిక ధాతువుంన్ని యు సంస్కృత ఛాతుజన్యము అనుట 
పొసంగదు. అవి |చ్రావిడములే యనుటయు, నరవ కన్నడములతో నభిన్నము 
అనుటయు స్పష్ట మయిన విషయము. తెను(గును, ఇతర|'దావిడ భాషలును సంస్కృత 
(పొక ఫక్‌ జన్యములు గావు. 


6. తెనుగు (కియా పభ కులు 


తెనుగునందలి సమాపక'క్రియల చరిత్రమును స్వభావమును మీ6ద వివరిం చితిని. 
నేడు మనము క్రియావిభ కులు అని భావించునవి వై యాకొరణులుచేసిన విభాగము 
వలన సిద్దమయినవి.  చిన్నయనూరిమతంబున “డుజ్‌, రు; వు, రు; ను, ము” 
అనునవి వరుసగా (పథమ మధ్య మో _త్తమపురుషంబులయందు పక బహువచన రూపంబుల 
లోని (పత్యయంబులు. శనుగుభావషవ య'నేకళ తాబ్బనములు పరిణతినొంది లోకములో 
వాడుకయం దుండగా( దమకాలమున నున్న యా రూపములను గురించి సంస్కృత 
వ్యాకరణమును బరించుటవంన6 గలిగిన సంస్కారమున లాఘవము, అనేక రూపాను 
గమము మొదలయిన యభి|పాయములను మననున నుంచుకొని పండితులు పదములను 
కత్తిరించి వేర్పణ చినవి యో (సత్యయములు. చరిత్రమును, వోని రూపపరిణామ [కమ 
మును గొంత వింతగానే యుండును, 


మహాత్తులు 
వర్తమానము భవివ్యత్తు భూతము వ్యతిరేకము (ప్రత్యయము 
1 వచ్చుచున్నాండు చేయంగలండు చేసినాండు పోవండు డుౌడుజ్‌ 
తినుచున్నారు తినగంరు చేసినారు తినరు రు 
1 లిమచున్నావు తినంగలవు చేసినావు తినవు వు 
తినుచున్నారు తినగలరు _ చేసినారు(రరు) తినరు రు 
11 వచ్చుచున్నాను తినంగలను తిన్నాను తినను ను 
వచ్చుచుశ్నాము తినగలము తిన్నాముి* తినము ము 


పయినీయ(జడిన మూండు నిధములయిన రూపములయందును తుదినున్న “డు రు; 
వు, రు; ను, ము;” అనునవి [పత్యయములుగా నిరూపింప(బడినవి. 


అమవాత్తులు 
వర్తమానము భవిష్యత్తు భూతము వ్యతిరేకము (ప్రత్యయము 
1” వచ్చుచున్నది చేయగలదు చేసినది చేయదు దు 
వచ్చుచున్నవి చేయగలవు చేసినవి చేయవు వు 


(ఈత 4 44ీకన కలి కష క గి LLL LTTE తకు టన చడ బక LLL LL] 


22 చిన్నయమత౧బున ' శేసినాండుి మొదలయిన భూతరూపములు పయిరితిని సాధింప 
బడ లేదు. భూతత ద్ధర్శ్మములను మజియొకవిధమ.న భిన్నరూసములతో సాధించెను, 
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(ప్రత్యయము 
ఇ భూతము 
వచ్చెను (ఆవు) ఎను 
వచ్చెను (ఆవులు) 
VI తదర శ్రము 
థి 
పలుకును (చిలుక) ను 
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సం|గవాముగా నీయంబడిన రూవములను, (బిత్యాంరుములను బరకీలించినచో 
నీ |కిందిరీతిని వాని చరితము తప్పక బోధపడును. L 1, 11 1V, తెగలుగా 
నీయ(బడిన రూపముల యంతములు “ఆడు, ఆవు, ఆరు, అది, అసి అనునవి యనుట 
నిర్వివాదము. ఇవి “వాడు, చారు, నీవు, మీరు, నేను, మేము, అది, అవి అను 
సర్యనామములతో నభిన్నములనుట చూచినవెంటటనే బోధపడగలదు. ఇంతియ 
గాక యివి అరవ కన్నడములయందలి సర్వనామరూసములతోను, అందలి [కియా 
విభ క్తులతోనుగూడ _ నభిన్న ములుమా!తమేగాక వకరూపజాతములనుట మున్ముందు 
సులభముగా బోధపడును. ఈ |పత్వయము లి శ్లైెర్పడుటకు హేతువు తెనుంగు 
వాక్యర చనాపద్దతియే. అది స్వతం|తము, నకల |చద్రావిడభా పాసామాన్యము 
నయి యున్నది. _తెనుగువాక్యమున శెండుభాగములు గలవు. ఒకటి విశేష్యము, 
రెండవది విశేషణము. వీనినే యుద్దేళ్యము, విభేయము ననియు శెస్ప్సుదురు. ఇందు 
సంస్కృత వ్యాకరణసిద్దమయిన తిజ_నరూపము లేక ఆఖ్యాతము వంటిది సంస్కృత 
సద్దతి శేర్ప్చుడ లేదు. ఈ విషయము "నన్నయకు ముందు తెనుంగు", "తెనుంగు న్యాకర 
ణముపయి. సంస్కృత వ్యాకరణ ప్రభావము. అను (పకరణనులలో: జర్చించితిని, 
స్పష్ట్రతకొణకు ఇచ్చటను మణజిల సంగహముగాం దెలుపుచున్నాకు.  అను(గునందలి 
(పాచీనదాన శా ససములలో స బెమ్చుణాధి రాజ [పథమ [పియపు త్తున్లు 
ఇచ్చిన శే తంబు, దేనికి సక్తి పులవుణ్లు' 28 ఇందు ఇచ్చిన కేతము” అనీ విభేయము 
చెప్పంబడినదేగాని విశేష్యమయిన శశముయొక్క రూవపముగాని, హద్దులుగాని, 
చెప్ప(బడ లేదు, ఈ కిలాశాసన మేకేతములో వెయింపంబడినదో ఆ “కేశము 
“ ఇది" అని భావము. అనా విశేషణమునుమా|త మే చెప్పి, విశేష్యమును 
అర్థరూపముగానే విడిచివేయుట. _ ఇది మిక్కిలి (ప్రాథమికావస్థ. ఇప్పటికిని ఈ పద్దతి 
వాడుకలో గలదు. “ఇంత అన్నము అని చెప్పి చేయిచూపుటవంటిదని తెలియవలెను, 
“వక్రబువచ్చువాన్టు వేళవిలళాను టిచ్చువన్టు** ““అడ్డమువచ్చువా(డు వేయి కపిల 


లట టలన లల డ ననా లల ఎట జట అన మమల లాయరు నిరా పనామా నాలా లాలు జాల ఆలి అకాల పటల! లా అజ 


23ెం, 408. సం, 1904. 
242 శాసనము. 
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గోవులను చంపువాండుూ అని భావము. ఇందు ఫిభేయమయిన విశేషణమే 
కాలకమమున 'నేంటి |క్రియారూప నుయినది. ఇట్టి [కియాజస్యవిశేషణము నమూనమే 
గదా! ఇందు తొలిభాగము (క్రియ, గడిమిని న. తుదిని 
వ్య కి బోధకమయిన సర్వనామము., కాయిట్టి య. రూపము లస్నిటను (మీది 
1, మ 10 1V, శెగలలో నిరూపించిన నాని తుది వ్‌ సర్వనామరూపము లే తొలుత 
చేరి ees బరీణతములయి 'చే(టి వె యౌాకోగి ణో రృములగు 'డు|జువురుకు 
ముజ్బ్యులు' అయినవి Vv, V, రూపను లలో వెప్ప(బడి భూత గద్దగ్మములు 
[ప్రా చేనళరములును, ఇతర |చావిడభాపారూసములతో  గభిన్నముళును, గొంత 
చరిత్ర మజుగుపడినవియు నయియున్నవి. జాని చరిత్రము వేలుగా నూహింపంబడుకు. 


తెను(గునర్య నామములయంతము లే కియాబిభ క్తులుగూ నాహారింపంబడిన 
వనుట సిద్దాంతము, ఈ [కమమే యితర |చావిడ ఖాప.ల యందును గలదనియు. 
[క్రియావిభక్తులు వానిలోని [కియావిభక్తుఃతో నభిన్నములనియు [కించపట్టికవం: 
స్పష్ట పడును, 'తెను/గుసర్వనామములు ఇఏల | దావిడ భాషల స... 
నభిన్న ములని సర్వనామ [పః రణమున స్పష్ట్ర పలు ప(బడినది. 


తెనుగు అరవము కన్న డము 
సర్వనామము (కియావిభ క్షి సర్వనామము (కియావిభ క్తి సర్వనామము | కియావిభ క్రి 
[పథమ ఏకవ వాడు డు అవన్‌ అన్‌, ఆన్‌ అవను అన్‌, అను 
బహు, వారు రు అవర్‌ అర్‌ , ఆర్‌ అవర్‌ గర్‌ , అరు 
అమహాత్తుఏక . అది దిదు అదు అదు తు అదు, ఉదు ఉదు, త్తు, తు 
1» బహు, అవి వీవు అవైై అవ, అ అవు, ఉ, వు ఉవు 
మధ్యమవక నీవు మను. లీ ఆయ్‌, ఐ, ఇ నీన్‌ అయ్‌, ఐ 


3 బహు, మీరు, ఈరు ర, రు నీర్‌, నీయిర్‌ ఇర్‌, ఈర్‌ నీవు, నీమ్‌ ఇర్‌, ఇరి 
ఉ_త్తమపక. నేను, ఏను ని;ను ఆన్‌, నాన్‌ ఎన్‌, ఏన్‌ అం, ఆను. ఎన్‌, ఎను 
1 బహు ఏము నేము మి, ము ఆమ్‌, నామ్‌ ఎమ్‌, ఏమ్‌ ఆమ్‌, నామ్‌ ఎమ్‌ 
సయిపట్టికను, (చ్రావిడభాషలలోని [కియావిభక్తు అన్నియును ఒక్కరీతినే 
స్వతంతముగ _ సార్వనామికపరిశిష్టములుగా నేర్పడినవనుట నిర్వివాదముగా 
నిరూపింప(బడినది. న్‌, డు, అనునవి యభిన్నములని సామవిభ కుల చరి తమును 
నిరూపించునపుడు నిరూపించితిని. ఇట్లు |చావిడ క్రియావి భక్తు లు దేళ్యపదముల 
నుండి 'దేళ్యవిధానమున స్వతంతముగా నేర్చడినవని నిరూపించినతరువాత వీనికి 
సంస్కృత [పాక్ళృతములయంద లివియును, హిందీభాషయందలివియును నగు విభక్తు 
లతో నేమయిన పోరికగలదా యని వినుర్భింతును, 
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సంస్కృృత। కియావిభ కులు. | పొకృత క్రియావిభ కులు. 


ఏక ద్వివ బస ఏక బవ 
లట్‌ (వర్తమానము) మి వః మః మ్కిమ్‌; మూోమ్కుము 
సి థః థ స a ఇకా, హ 
11. అంతి క De BT 


న్‌ా స్ఫామీ,వో మో, స్సామో 


ల్భట్‌ ( భవివ్యత్‌ ) 1 స్యామి స్యావః స్యామః (పవ పొమోమ,ము 


11. స్యసి స్యథ న్యథ హిస్తి హినె, హిస్సా, హిశ్రా, హివా 
iii. స్యతి స్యతః స్యంతి హిఇ, హిప, హెన్రి, హి నే, హరే 


పయి (పత్యయముల మార్చునుఐట్టి చూచినచో [కనుపరిణామమును, సంబంధ 
మును స్పష్టముగా గోచరించుమున్నవి. పయి పకిణానుము ధాతువులయందును 
గనుపట్టుచునేయుండును. భూ = హో, వువ, హవ, హు, అను రూపములను 
బొందినది. భవతి = పహూవఇ, హోలి; భవామి = పోమి, హావమి, మొదలయిన 
రూపములను బీోొందినడి వధతే = ఏవాప, అత్తి ₹ అదల, అదప అన్ని * అతి, 
|బవీతి = బ్రవభ్ర బవప, బోఇ; దధాతీ = ధాఅఇ. 

పయి (పణాళికను జూచినచో సంస్కృశమునందలి సిద్ధములై న తిజ_న్ష 
రూపములు ఉచ్చారణమున రూపాంతరిళములు కాగా న ట్లప, భష్టమయిన రూపములను 
నుజల సంస్కరించి (పత్యయములను (పాక ల వై_యాకరణులు ఏర్ప చినట్లు 
స్పష్ట్రము. సంస్కృత (పకృతి (పత్యయములకును, (పాక్ళతమునందలి పకృతి 
_పత్యయములకును నియతమయిన సంబంధము స్పష్ట ముగా గనుపట్టుచున్నది. 

నేటి యు_త్తరహిందూస్థాన భాషలలో ముఖ్యమైన హిందీభాషయందలి 
రూపములను బరిశీలించినచో నందలి ఛాతువులును, [కియావిభ కులును ఎట్లు సంస్కృత 
[పాక్ళతములతొ సంబంధించినవి యో స్పష్ట్రపడక తప్పదు. 

చల ధాతువునకు కదలు అర్థము. 


వర్తమానము ఉ 1 చల్‌ళాహూ చలే హై 
మక్‌ ఇ పాం ౫ ంహో 
భూతము ఊఉ 1 చలాథా చలేశే 
me స i 
et 2 : 


పయి [కియారూపములయందు సాహూ శా, ఛ, మొదలయినవి భూ, 
స్థా, ఛాతువుల తిజ_నరూపములు. పాక ఎశరూపములుగా మాజీనవి, మణీయు 


Sy 
భం 


1 అం[ధభాషావిశానయు 


రీ 


ప్యభష్టములయి. సహాయ! కియలుగాం శేరినవి. అక్ష గమ్‌ ధాతువుయొక్కయు, 
న్‌ ధాతువుయొక్కయు రూసములును _అనుబంధములుగాం జేరుచున్నపి. 
సంస్కృత ము నందలి ఛాతువులయిన [క్రియా పకృతులుసు నత్యల్పమయిన 'భేదముతో 
హిందిఖాషలో గనుపట్టుచుండును. 


E 


నం, హిందీ సం, హిందీ నం. పంది 
అంగీక్స అవర్‌ ఛావ్‌ ధో(శుద్దికేయు) నఖ్‌  నఖ్‌ 
ఆకృవ్‌. అకరఖ్‌ పొ క్స్‌ నర్‌ పద్‌. 
ఆకుల్‌ ఆకులా కధ్‌ కహా శ్‌ నమ్‌ 
చల్‌ చల్‌ ద భక్‌ డిభ్‌ నహ్‌ నహ్‌ 
సల్‌ పడ్‌ బంధ్‌  బధ్‌ నింద్‌ నీడ్‌ 
|శుణు సున్‌ ఛిద్‌ ఛేద్‌ 

నమర్డ్‌ సమర్‌ క్ఫ కర్‌ 

ఖాదర్‌ ఖా టకా దహ్‌ 

దొ డే దండ్‌ దాడ్‌ 


భాన్‌ ఛా(ప రుగత్తు ) నంద్‌ నంద్‌ 


పయి యుదాహారణముల నన్నిటిని పరిశీలిం చినచో [పక లి |పత్టయములందు 
సంస్కృత |పొక్ళతములకును, హిందీ మొదలయిన యార్యభాషలకును, జన్య జనక 
ఖావసంబంధము గలదుగాని, తెలుంగు మొదలయిన (దావిడ భాషల కొట్టి సంబ౮ధభము 
లేదనియు, నయ్యవి భిన్నకుటుంబమునకు 'జేరినవనియు స్పష్టమగుచున్నది. [కియా 
విభ క్తులలో సంస్కృత [పాక్ళశములకును, తెనుగు మొదలగు |చావిడ భాషలకును 
సంబంధము లేదని సిద్దాంతము, 


7. కొలవిభజనము = సంజ్ఞలు 


పయి సిద్దమయిన యాం| ధభాషకు వ్యాకరణము  |వాసిన చిన్నయ 
సూరి కాలాదిసంజ్ఞ లకును |ప్మకియకును పాణినీయఫక్కి-నే వ్రాడెను. అరవవై యా 
కరణు అట్లు వాడ లేదు, 


తెను(గుసం్ఞ్ఞ కన్నడము అరవము 
వర్తమానము (లట్‌) వర్తమానమ్‌ నిగ కాలమ్‌ 
భూతము (లిట్‌) భూతమ్‌ ఇటన్ల కాలమ్‌ 
భవిష్యత్తు (లృట్‌) భవిష్యత్‌ ఎదిర్‌ కాలమ్‌ 


వ (లూట్‌ ) విధ్యాది (ఆశర్వాద) వియంగోళ్‌ 
వ్యతిరేకము (లజీ) (పతి పే.ధ క్రియె ఎదిర్‌ మ జె 
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తెను(గుసంజ్ఞ్ఞ కన్నడము అరవము 
(పథమపురుషము (పథమపురుష పడర్‌ క్కె 
మధ్యమ 3 మధ్యమ స్ట్‌ మున్ని లై 
ఉత్తమ ,, ఉత్తమ ,, తనై 
విధి విధి పఏవల్‌ 
భానము భావమ్‌ తొగ్రీ'న్పేర్‌. 
చేదర్గకము పతార్థమ్‌ వినై యెచ్చమ్‌ 
కార్ల కము భూతకృదం తావ్యయ గ్‌ 
శ|తర్గకము వ_నూనక్ళదం తావ్యయ వ 
సకర్మకము సకర్మకమ్‌ పిఅవినై. 
అకోర్మకము అకర్మకమ్‌ తన్‌ వినై. 
కర్త కర్త ఎథ్రివాయ్‌ 
కర్మ కర్మ పయని_లె ముడిపు 
[క్రియ ఆఖ్యాతమ్‌ వినై, పయనిలై 
(పేర ణము (పయోజకమ్‌, హేతువు పిఅివినె 
ధాతువు ధాతువు పగుది 
(ప్రత్యయము (పత్యయమ్‌ విగుది 
పకవచనము ఏకవచసమ్‌ ఒరుమై 
బహువచనము బవువచనమ్‌ పన్మె 


పయిపట్టకనుబట్ట కన్నడులును, తెనుగు వారును సంస్కృ 
సంస్కృృతథావములనే వాడినట్లు స్పష్టము. అరవవై యాకరణులు తమ 
(దావిడత్వమును, భా పాస్వాతంతత్యమును నిలువంబెట్టికొనిర, సనూరిగారు పయి 
సదములనుమా|త మేశాక పాణీనీయమునందరి  “లట్‌,  “లిట్‌' మొదలయిన 
యాగమములను, (బత్యాహారమునుగూడ తము వ్యాకరణమునం (బవేళ పెట్టిరి, 


8. వర్తమాన |క్రియారూపములు 


నేడు వ_ర్హమాన।క్రియారూపములు తెను(గున శెండువిధములుగా నున్నవి, 
వండుచున్నాడు, వండుచున్నది, అనునట్టి రూపములు బాల వ్యాకరణమున సాధింప 
బడినవి, వండుతున్నాడు, చేస్తున్నాడు, అనునవి వాడుకలోని రూపములు, 
వండుచున్‌ , పోతూ, వస్తూ, తింటూ, మొదలయినవి శతర్ణకరూపములు, వండు 
చున్నాడు అను రూపము వండుచున్న వొ(డు అను (పాచీనరూపమునుండి వకార 
లోపమువలన( గలిగినట్టు స్పష్టము. _వండుచున్న వారు = వండుచున్నారు; వండు 
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చున్నయది = వండుచుశ్నది.*్‌ నన్నయభారతమున పయిరూపను లే కాని చేయు 
చున్నాడు వంటి రూపములు లేవు. చేయుచున్న వాండు అనునది విశషణమా తమని 
నన్నయ థావించుటచేతనే చేయుచున్న వాడను, వారము మొదలయిన రూప 
ములను అను, అము లను చేర్చి వాడుచుండుట నంఖవించినది. _వండుచున్నా (డు, 
వండుచుస్నా రు, వంటి రూపములు తరువాతికాలమున అనగా తీక్కు.న కాలమున 
పుస్తకములోని శెక్కినవి.** తొలుత [పథమపురుషరూపములలోని  వకార 
లోపము గలిగి పయిరూపము లేర్పడంగా. దరు ఐ"తికాలమున వాని సామ్యమున 
వండుచున్నావు. వండుచున్నాను వంటి మధ్య మో త్రమముల రమేక వచనముల 
రూపము లేర్చిజెననుట ఆ [సయోగఃల |క్రోమమునుబట్టి నిర్ణ యింపవచ్చును. 


పయిరూపములలో చు వర్తమాసార్థవమసి వై యాకరణుల మతము. 
చేయుచు వంటి రూవములు వ _ర్తమా నార్ధకములయిన అసమా సక | కియలుగా 
నన్నయకాలమున నుండియు నున్నవియే.*” వర్తమాసార్గకము గ్రాంథిక భామ 
యందు చువర్శమనుట నిర్వివాదము. నేం డిది వాడుకలో. దొలంగినదని చెప్ప 
వచ్చును. సుమారు ముప్పదిసంవత్సరముల క్రింద ఉత్తరనర్కా.రులలో పెద్దవా 
రందణును వించూ, తించూ, అవుకుంచూ, అనియే వాడుచుండుటను చే నెజుంగు 
దును. వాడుకలో నేడు వర్తమానార్థకము తువర్ణ కమనుట నిసన్సంళయము. 
చేస్తూ, పోతూ, ఎత్తుతూ, తింటూ మొదలయిన రూపములు అసమాపకములు 
గాను, వస్తున్నాను, ఎత్తుతున్నానుు, తింటున్నాను వంటి రూపములు సమాపక 
రూసములుగాను వినంబడుచున్న సి. 'తెచ్ళుతారు, కొంటూ, అను పదములు 
కేతన [గామ్యములని యుచాహారంచెను. _ దీనినిబట్టి తకారయు_క్రరూపములు 
తిక్కనకాలమున కే వాడుకలో నుంజెనుగాని శిష్ట లంగీకరింప లేదన్నమాట. ఇందలి 
చు, తు వర్ణములు నేం డభిన్నార్ధబోధకము లగుటంజేసియు,. చువర్ణము (పాచీన 
కాలమునసే [గాంథికమగుటలట్టియు, చువర్ణము తువర్శమయి: దన్‌ యూహింప 
వచ్చును. (తింతీణీ= చింత) కాని యిది సత్యమనితోవదు. ఒకప్పుడు "రెండును 
మాతాప్పు తిక కలయినచో తవర్ణ మే (పాచీన మనవలెను. కన్నడమున నగుతుం 
(నగుచు = నవ్వుతూ), సూసుతుం (చూచుచు = చూస్తూ) అను రూపములు కలవు. 
ఇవి శెను(గులోని వ్యావహారికరూపములతో నభిన్నములు. అనయా తెనుంగు 
లోని వ్యావహోరిః రూపములును, కన్నడ |గ్రాంథికరూపములును ఒక్క యాగమము 

25 వా ర్రయంద జగము వ ర్తిబ్లుచున్నది.” నభావ, 1 అ. 51 పద్యం. “పాంచాల్కపతికి( 


గృష్ణయన(గం బంక జాతి యుద్భవిల్లై చెరుగుచున్నది తత్స్వయం, వరము చేయుచున్న 
వాండు వాడు” ఆది. ప, VI1ఆ. పద్యం. 


26ఉత్సహించుచున్నా(డు' భా. ఉ. 111, 869. *“వతెంచుచున్నా(డు ఆర. V, 
“ఒనర్చుచున్నారు' భా. కర్ణ. 1, 87కి. “వచ్చుచున్నారు భా, అశ్వం IV, 47. 


2 7*అని యజచుచున్న దానికి” ఆది. V11, ప, 47. 
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చేతనే యేర్పడినవనుట, (గ్రాంథిక శ|త్రర్థక చునర్ధకము (పాచీక కు, గు వర్ణము 
లతో నభిన్నమని తోశయచున్నడి. _తాలనీకరణమునుగుణించి ముందు చెప్పితిని. 
అరవమున శ|త్రర్థక చువర్ణ ముతో సమానమయిన యాగనుము లేదు.** అనణా 
నెయ్‌గు, సెయ్‌చు అనునట్టి రూపము నేడు లేదన్నమాట. నెయ్‌గిజు, నెయ్‌గిన్టు 
అను రూపములు ఏన్‌ అను సార్వనామికరూపముతో. గలిపి వర్తమాననమాపక 
ములుగా  వాడ6బడుచున్నవి. పయివానీని సెయ్‌గు + ఇలు అని పిభజింపవచ్చు 
ననియు, నెయ్‌గు=చేయుచు అనుచానితో స ానార్భకముా నుండియుండవచ్చు 
ననియు ముందు శెల్సితిని. మూండుభాసలలోని న_ర్హమానరూపములును ఈ 
విధముగా విభజింపనగును. 

తమిళము : చెయ్‌ గిన్టై౯---చెయ్‌గు - ఇన్ట -- ఏకా 

కన్నడము : చెయదపేకా=-చెయ్‌దు -- అప్ప -- పకా 

తెనుగు : చేయుచున్నాను చెయుచు - ఉన్న _ ఆను. 

పయి మూ(డుథభాష.లగతోను ఇన, అప్పు, ఉన్నం అనునవి సహాయ [కియ 
అయిన ఇయిె ఇన్దు, అగు ఉండు అనువాని యొక్క రూపములనుట స్పష్టము. 
సయి విభజనము ననుసరించి గు, చు, తు, అనునవి సమానార్థకములు. ఇవి 
మూండును భావార్థక్మపత్యయములే. కన్నడమునందలి ఉతు, ఉత, అను 
ఖాార్థక ములలోని తవర్ణ మును, చెయుసెం అను వర్తమాన క్రియారూపము 
లోని _దువర్శమును, శెనుగునందలి వ్యావవోరక వర్తమాన _తువర్ణ కమును 
అభిన్నములు. ఇవి అదు? అది అనువానిలోని దు, ది వర్గములతో నఖిన్న 
ములు, తమిళమునందలి కిజు, కిన్టు లలోని కువర్ణకమును, చేయుచు లోని 
చువర్జ్య కమును అభిన్న ములు. 


పయి మూండుఖాషలును నూండలికముగా నున్నప్పుడు పయిరూసములు 
గలిసి వాడుకలోనుండి కాల్మకనుమున భిన్నముగా భిన్న మండలములలో స్థిరపడినవని 


28Tamil and Malayalam have, properly speaking, no present verbal 
participle, but only a partciple denoting present time, which is suffixed to the 
theme of the verb, and to which in Tamil the pronominal signs are there 
suffixed for the purpose of forming the present tense. The combination, 
however, of the root and the participle of present time forms virtually a 
present participle, I think it may therefore be assumed that the Tamil and 
Malayalam had a verbal participle of the present tense at a former period 
which has now become obsolete, except in combination with the personal 
teriminations when it constitutes the present tense of the verb. 


(౮. G. D. page 489. 
సెయ్‌ -- కలు వన్‌ = 'నెయ్‌కిజేన్‌ ; సెయ్‌ కన్టు--వన్‌ = నెయ్‌కిన్టేన్‌, 
నడ-వ్‌ --ఆ-నిన్టేన్‌ = నడవానిన్టేన్‌ (తమిళము) 
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యూహించుట నులథము, | చానిడ (క్రియలు సమ _నరూపములనియు, మొదటిఖాగము 
భా వార్థక మనియు ముందు చెపి 

కు, టు, తు, రు, అనునవి పకవచనమునను, కుమ్‌, టుమ్‌, తుమ్‌, రుమ్‌, 
అనునవి బవహువచనమునను (పొచీనకాలమునుండియు( దమిళమున సనూపక'|కీయా 
రూపముల తుడిని |పథ'మో_త్త్రమ పురుషములలో |పత్యయములుగా  -వాడంబడు 
చున్నవి.” జే కన్నడమునను కుం, గుం, అనునవి యంతమందుగల రూప 
ములు (మాడుగుం = చేయును ; మాజ్కుం * చేయును) లింగత్రయమునను, వచన 
ద్యయమునను, కాల| తయమునను వాడ(బడుచుండినట్లు నిర్వివాదముగా. చెలియు 
చున్నది,” ఇగ మాడువుదు = చేయునది అనుజానివంటి భావార్థకరూపమని పయి 
(పయోగనులనుబట్ట స్పష్టము. 


త్స భూతార్థకములు 


"'ఆను(గున శెండువిధములయిన రూపము లున్నట్లు ముందు నిరూపించితిని. 
చేయుచున్న పాడు అను ( కియాజన్యవిశేషణ) రూపమునుండి వర్తమానరూపము 
గలిగినమే, చేసినవా(డు అను భూతార్థ క క్రియాజన్యవి శేషణమునుండి కలిగిన 
చేసినాడు చేసాడు అను రూపములవంటివి మొదటిజాతీవి. ఇవి నవ్యములు. 
'తెనుంగుననే కలిగినవి. (ప్రాచీన చావిడముననే వైరూపములు భూతార్థకమాత 
ములుగా నుండినవి గావు. ఈ రూపములు (పాచీనపు తెనుగుళా సననములలోం 
గనుపట్టుచున్నవి. శాని యవి సిశేషణమాతములు. అనగ కాల భేదమును 
నిరూపించునట్టిని కావని భావము. (స్థితి చెబ్రిజ్ళినవాణు ఛారణసి| వచిన వార్డు) 
స్టీతిచెజిచినవాండు వారణాసియందు వధచేసిశవా(డు. ఇందు చెజిచినవాండు అను 
నది భవిష్యదర్హకముగాని భూతార్థకము కాదు. భారతమునందు (నన్నయ |వానిన 
భాగమున) చేసినవాడు వంటి రూపములు భూ ార్థకములుగా వాడ(బడియున్న వి.*” 
ఆ రూపములలోని సనకారణి లోపించి తిక్కన యెట్బనల భాగములలో 
చేసినాడు, తలంచినాండు వంటి రూపములు [క్రియలుగా వాడ (బడినపి. * 2 ఇట్టి 
చేసినాడు వంటి రూపములు కాలక్రమమున చేసిండు అనునట్టు వాడుకలో 


29p, వ్ర, ఏ, page 159, 160. 

క ౦శ బ్రమణిద ర్పణము. సూత్రము 227. 

కి1సేయుచునల్లచోటనున్న వాడు మీ సుతుడు దర్చోన్నతుండు--భా. ఆ. VI. 214. 
నేలం గండ్లు లొ త్త న్మిదవోయినయది. భా. ఆ. 71-179; వీరలు. ..సుతకున్‌ ... ఉద్భవించిన 
వారు. భా, ఆ, 1V. 236. 

2 వెచ్చు వెటిగినా(డు. భా. ఉ. 111,284; పాళనిబద్దుం జేనినాండ వి వ్వి|పున్‌. 
ఛా. శాం. III. 519. మది. దల6చినాడు(మీనృపుండు. భా. ఆశా ఇచటనై నది యేటిది 
యింత యేటికిన్‌ _ భా. ఉ. 120 220. 


భూశతార్థకోములు రే 


మాటుపడినవి. ఇశై నచ్చినయది యను రూపము తిక్కనకాలమునకు వచ్చినది 
వంటి రూపము దాల్చి నేడు వ్యావహోరికావస్థయందు వచ్చింది అను రూపముతో 
నిలిచినది. 


"పెట్టినవాండు, చేసినవాండు అను రూపములను చేసి+న్‌+అ+వా(డు అని 
విభబింపవచ్చుననీయు, నకార మాగనుమాొ, తమని యును ముదు జెప్పితిని, సంధి 
నాపుటకు నకారమేకాక యశారముకూడ నాగమముగా రావచ్చును. కాంబట్టి 
చేసియవా(డు, కొట్టియవాండు వంటి రూపములు పూర్వకాలమున వాడుకలో 
నుండియుండవచ్చును. అట్టివానినుండి యేర్పడిన కొట్యాడు, చేస్యాదు, వెట్యాడు 
మొదలయిన వ్యావహారిక రూపములు నిజాము రాష్ట్ర మున వీనవచ్చునని ఆం|ధభాపూ 
చరి తకారులు | వాసీరి** 


ఇంక రెండవజాతిని చెప్పిన చేసితిని, చేసితిమి, చేసితి చేసెను చేసిరి 
అను రూపములవంటివి [పాచీసములు. అనయా చేసినవాడు వంటి రూపముల 
కంబు పూర్వములు. వీనియందు ఇవర్ణము భూశార్గమనియు, తివర్ణ మాగమ 
మనియు సూరీమతము,* ఇవి [పాచీన దావిడమునుండి తెనుగు వేణుపడక 
ముందుండిన అరవ కన్నడములయందలి రూపములతో సమానమయినవి. ఈ రూప 
ములు నన్నయభాగమునను, ప్రాచీన _శాసనములయందును _బహుళముగా 
నున్నవి. కన్నడమున దవర్గ మును, ఇవర్ణ మును గూడ భూశతార్గకములుగా 
వచ్చునని శబ్బ్దమణిదర్సణమున నున్నది." _ (పజెదం = పడెను, గెల్టం = గెలిచెను, 
ఇడిదం" పను, కేళ్లం=అడి7గెను), ఇకాము ఉకారాంతధాతువులసయి నిత్యముగా 
వచ్చును. శతెనగునందువలెనే కన్నడమునను ఎత్తి నోడి, ఆడి, మొదలయిన 
క్వార్ధకరూపముల తుదిని ఇకారమే కలుగుచున్నది. ఇంతియళాక క్యార్ధకముగ 
దువర్శముగూండం గొన్ని ఛాతువులతుదిని వచ్చుచున్నది. _ (కుసిదున జెదం= వంగి 
నడళెను ; నెనెదుపేటింంఆలోచించి చెప్పెను; నచ్చిబందంచనమ్మివచ్చెను; ఎత్తి 
నజెదం=ఎ త్తినడ చెను). ! ఇస్తే అరవమునందును సెయ్‌ దేన్‌ = చేసితిని (నెయ్‌ర్‌ +ఏన్‌), 
వందాన్‌ "వచ్చినాడు (వందు+ఆన్‌). _ దువర్ణము భూళతార్థముగా నున్నది, 
పాడినేన్‌ =పాడి+న్‌+ఏన్‌ (అర). _ పాడిపాడి (తెలుగు). (అర) పొడిన లేక 
పాడియ (శతెలు(గు పాడిన). వయిరూపములయందు దు, ఇ వర్ణములు రెండును 
భూశార్ణ కములే. అరవ కన్నడములయందువలేస తెనుంగునను చేస్తి చూచి 
మొదలయిన కార్ల కములయందును, చూచితిని ఇ త్యాదిసమాపక ములయందును 


కిల భా చ పు, 1277 
84, వ్యా. [క నూ, 17, 10, 
35ళ మ, ద, నూ, 220, 

క మ ద. సూ 285, 
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ఇవర్భ్ణము భూళార్ణమే. ఇతి అనుదానిలోని  తివర్ణము కన్నడమునను 
అరవమునను గల దువర్ల ముతో నభిన్నము. పాచీనకాలమున త, ద లు వక 
చివ్నాముననే [వాయుచుంజెడివారనియును, అవి యభిన్నములనియును ముందు 

కన్న డమున ఉకారాంకధాతునుల తుదిని భూ తార్భ కముగా ఇవర్ణ ము 
వచ్చునను శబ్ద మణిదర్పణమును ముం డుదానారించితిని, తెనుంగున ధాతువు 
అన్నియును ఉకారాంతములే కావున అన్నిటికిని శుడిని ఇకారమే భూశార్గ కముగా 
వచ్చినదనుట సరిపడు చున్నది. 

౨ మూండుభాషలయొక్క (పణాళికనుబట్టి చూచినను ఇ, దు వర్ష కములు 
"రెండును భావార్థ కములే యనుట న్నస్టము. అదు, ఇదు, ఉదు అను ని'ర్టేళ 
సర్వనామాంతములతో భూతార్థక తి దు వర్ణము లభిన్నములు. మాడితు 
(మాడిత్తు), సెయ్‌దు, అను రూపములు వరుసగా కన్న డమునను అరవమునను భూశార్భ క 
సమాసకములుగను, ఖావార్థకములుగాను కూడ వాడ(బడుచునే యున్న పీ. 


ణక ఇవర్ట్య ము యొక్క చరితముమా తము ఊహింపవల యును. 
1. దువర్థ మే [పాచీనమయిన భూతార్థక పత్యయముగా నుండినచో నడుమ 
నబ్భ _క్రిగా నీ ఇకారము అర్వాచీనముగా వచ్చి స్వతం|తముగా భూ తశార్గక మయినది, 
బాటోం= బాళిదం (కన్నడము) పేళ్లం * సేళిదను = హేళిదను = చెప్పెను. 2. ఇది 
స్వతంతముగానే యేర్చడినదనుట. పయి శెండుపద్దతులలోను పదిసత్య మనవచ్చును. 
"రెండును సరియయిన వే యని సమాధానము. (పాచీనకాలమున ధాతుమా[తములే 
సమాపక |కీయులుగాను, భావార్థ కములుగాను వొడంబడుచుండినసి, ఉకానాంత 
ధాతువుల తుదినున్న ఉకారము ఇ, ఉ లకు నడిమి యుచ్చాగణణతో నుండి 
భూతార్థక ముగా ఇళారరూపముగా స్తీ రపడికదనుట స్పష్టము, దువర్మ మునకు 
బూర్వము కోన్ని [కియారూపములలో ఇనర్జి ము ఆగనుమా| తముగాంగూడ 
'నేర్పడియుంజె ననుటలో విపతిప త్తి లేదు. " 


తెనుగు భూతార్థకములు కర్ణాట తమిళాది [దావిడరూపనులతో నభిన్న 
ములు అనుట సిద్దాంతము. చేసినాడు, వచ్చినా(డు, మొదలయిన రూపములు 
అద్యతనభూతంబులును, చేసితిని మొడలయినవి భూతసామాన్యంబులుగాని, అనద్యత 
నంబులుగాని ” యని కొన్ని నవ్య వ్యాకరణములలో గలదు. ఇది కేవలము 
సంస్క తానుకరణము. అద్యతనము, అనద్యతనము అను భూత |కియారూపంబుల 
యందలి యర్థ భేదమును జాటించుట వై_దిక-కాలమున నుండినదిగాని తరువాతికాలమున 
సంస్కృ్భృతముననే నశించినది యనుట యా భాష నెజింగినవారికెల్సను ఆల మే. 
"తెను(గున నట్టి "భేద మేనాండును లేనిది. (గాంథిక [ప యోగంబుల నిట్టి భేదము లేదు. 
వాడుకలో వినబడదు. కొన్ని యెడల నుండినట్లు గనిపించుట యాదృచ్చికము. 


8" దాదావీిదాగ మా బవబళం, క, ఖా చూ, 220, 


భూతార్థకములు $19 


రూపవిహీనులు చారు రూపుగరిగి తొలుమేన(గొనటులః బలికినారు - ఆను * 98 
తొంటిభవమునం గలిగిసొరు sr a Ol 
మున్న యన్న కాననమున క8ిగినాండు మౌ 1 69 
ఏ యే 'ేళములన్‌ వసించితిం, మీ శే యే గికుల్‌ నూచినారు = మనుచరి తము. 


సయియుచావారణనులలో సూచినారు మొదలయినవి అనద్యతనార్థ 
మునను, ఇతర భూశార్భ కరూపములతో సమానముగను, నుపయోగింపంబడుచున్నట్టు 
స్పష్ట మేగచా. 


10. భవిష్ట్రదర్థర ములు 


చిన్నయ త్ర ళు పరంబగునపుడు కలజ్యనుబంధ మగునని సూ|తించి, 
చేయంగలండు మొదలగు గూపములను భవిష్యదర్భ ౦బులుగా వివరించెను. ఆంధ 
శబ్ద చింతామణియును భవిష్యదర్థమున “కలి యనుబంధముగా విధించెను.్‌క* 
(పాచీన గంథములయందును భవిష్యదర్గముక 'కల' యనుబంధముగాం [బయో 
గింహుబడు చుండెను .** ఇన ముతండును గలదు.** “కలి యనుబంధముగా. గల 
|సయోగములను భవిష్యదర్గ ములుగా [గహించు సం|పదాయము నన్న యనుండి 
చిన్నయవణకును గలదు, కలడు, కలను, కలవు మొదలయిన రూవములు 
కలుగు భాతువునుండి కలిగినవి. ఇవీ స్వతంత్ర క్రియలు, కాలక్రమమున 
అనుబంధము లయినవి, కలవాడు, కలా(డు, కలండు, కలాను, కలను మొద 
లగురూపనులు |సయోగింసబడుచుండుటనుబ ట్టి యోారుూపముల పిెణామ।కమ 
మును స్పష్టము. భూత వర్తమానా నార్ధకములవలెనే యిందును [కియాజన్యవి శేషణ మే 
నమాపకకియగా౬ బకిణతమయినది యనుట నిర్వి బాదము. “కలి యనుబంధము 
విధ్యర్గకముగాను, _ సమర్థత, ఉద్దేశము, అర్హత మొదలయిన _యర్ణముల 
లోను (పయోగింపంబడుచున్న ది, ఈ యర్గములును, “కలావు మొదలగు (ప్రయోగ 
ములును సూర్య ౮యాం ధ్రనిఘంటువునందు సపమ* “ముగా నిరూపింవంబడినవి. 
చేయను, వినను మొదలగు అన్నంతక్రియలవె కలడు మొదలగు రూపములు 


అ నానానటుట CELL POLLO LLL గా లకర టవ ఇన అతు 


కికిఅ స్టి రనుబంధక స్యా ద్య త ల్భడరో వివశితో ధాతోః. 


89 దేవకీదేవి కయెగడు నెనిమిదవచూలు నీకు మృత్యువు గాగలయది నిశ్చయంబు. వారి, 
పూ. V. 84; వెడిపోవం గలవారు. = రం. _ రా, ఆర. 108. పు, 1కి భన్మముగా (గలారు = 
భా. రా, చాల. 412; ఉండగలాండ భార. ఆశ. IV 192; వర్షసంక రము సేయ(గలరు, 
కలియుగమున, విడువ(గలరు; కాగలరు. = ఆర. 117 288.89; పోడిగా నీకు నీగల చాడ చేను. 
భార. సభా. 11, 1714; నృత్యగురువ నన(గలవాండన్‌ . భార. ఏరా. 1 90 

ఓంబోయంగలవణ్లు, సరియింప్పంగలవారు. ద హి. శా, V. నెం. 1006. నం. 1000 ,8 

(తిభువనాంకుళమున బోయంగల నే. 1010. నం, 1055 ,, 
స్మత్రమ. న గుడ్వంగల (వావాలకు, నడవంగల వారు, 1016. నం, 1084 ,, 


520 ఆం|ధ భాషావికాసము 


అనుబంధ ములు గాః [పయోగింపంబడుచున్నవి, అగును, కలడు మొదలగు అనుబంధ 
[క్రియలు నన్నయచే( [బధాన ఛాతురూపమునకు వ్యవహితములు7=6 [బయో 
గింపంబడుచు వచ్చెను, వ్యవహితములుగ" నుండుటనుబట్టి వానిని నన్నయ అనుబంధ 
మా|తములుగా [గహింపలేదనుట సృష్ట్రము," అశ నన్నయశకాలమున( 
[గింది సహాయ! క్రియలు అరవిశేషములయందు రూఢము అగుచుండినవి. అశ్లై నన్నయ 
భారతమున కరుణగలవు * కలవాడను, ఎటుకగల9 = కలవార అను సర్భమున( 
జొలవణికు స్వతంళ కియ లై న కలవు, కలరు, మొదంయినవి మొదట అన్నంత 
క్రియల వె నీ వ్యవహితములుగ౫* [బయోగింపంబడుచు! దరువాత నవ్యవహితములు 
గానే పయోగింపంబడుచు. వచ్చెను. ఈ “కలి యనుబంధము నన్నయకాలము 
నందలి శాసననములయందు( గలదని నిరూపించితి. 


ఈ భవివ్యదర్గకము "తెను(గున స్వశం| తముగా( గలిగినదనుట నిర్వి వాదము. 


11. తద్ధర్మార్థకములు 


ఇతర వై యాకరణులు అనగా అరవ కన్న డములలోనివారు వాడని తద్ద 
ర్యార్గకము లను నొకవిభాగమును శతెనుగువై యాకరణులు కల్పించిరి** భూత 
భవివష్యద్వ_ర్శమానము లనునట్టి కల తయవిఖా గమునుమా త మనుసరించి యూర 
కుండక యీ రీతి నొక [కొత్తవిభాగమును గల్పింపవలసిన యనసరమేమి యనియు, 
ఇట్టి సంజ్ఞ యెందుండి వచ్చినదనియు, ఈ తద్దర్శార్థ కసంజ్హ ను వెయాకరణు లెటు 
ఈతకు "ఇ ల ధి ఠథి ఇ జ గ 
విభజించి లక్ష్య లఅతణ సమన్వయము చేసిరనియును [కింద వివరింపంబడును. ఆ తరు వాత 
దీనీ (పాచీనచరితయు, ఇతర [దావిడభాషలతోంగల సంబంధమును వివగంపంబడును. 


శల టల తటి య LLLP PEE లుల లును ఇ యన తల కా వాల ఆ ఈ ణటో ల 


41అగునె ధర్శ కియాలోపంబు సహిఠరవం భార. ఆది. 11. 159 
[కోధిగాం దపస్వికి. జన్న- పు a EI 

వెలువడ( గోమలిం దిగిచె- 0 IIL 144 
ఉ_త్తమావమానము తగునయ్య చేయనని. pe sal 

చను( బని. బంపంగ నిన్ను- ఆ IV. 242 

వలుకక యుండను వలయు hr Sa U1) 
(తిక్కన) ధర్మజుండు గలడు తగవు నడవ. ఊఉ 1 264 
ఒరులు గల కరు నోర్వ- » అది. Ill. 208 


*2తద్ధర్శవ ర్హమానాతీశా గామ్యర్థకాః |కియాః 'జ్ఞేయాః ఆ, ఈ చిం. (క్రి. వ. 9 నూ. 
“తద్ధర్మమన(గా భూతభవివ్యద్వ_ర్హమానములకం"టె విలతణమైన యొకానొక ధర్మము, అభా 
తువుయొ క్ర. ధర్మ మేయది యగుటచేత( దద్ధర్శసంజ్ఞ యన్వర్థము” బాలసర* “భూశాద్యర్థ[త్రయ 
'విలక్షణః కశ్చిదర్థ సృద్ద ర్మాఖ్య ఇతా్యచారైె రః వ్యవ| హియ శే + త తాచారైె రః కాల మవీవతీ 
తవ నా వివతా (కియ తే, అతవన తద్ధర్శ ఇత్యన్వర్థనంజ్ఞా, తస్య ఛాతో ద్ధర్మః 
వాచ్యార్థమా[త్ర మితి” అహోబలపండితీయము, 


తద్దర్మార్థ కములు ర్‌వి1 


తద్ధర్శుము, వర్తమానము, అతీతము, ఆగామి యను నర్గములు గలవిగా 
[కియలు నాలుగువిధములని చింతామణి విభజనను. నన్నయనుండి చిన్నయవణకును 
గల వె యాకరణసం పదాయము చొప్పున భూతభ విష్యద్వ _రమానంబు లనంబడిన 
[కియారూపముల చర్మితమును ముందే నిరూపించితిని. 


మిగిలిన రూపము లీ |క్రిందిరీతి నున్నవి, 


వండును, వండుదురు వంజెడున్‌, వండెదరు 
వండును, వండును వం జెడిన్‌, వండెడిన్‌ 
వండుదువు, వండుదురు వండెడున్‌ 
వండుదును, వండుదుము వంజెదవు, వండెదరు 


వండెదను, వండెదము, 


పయి శెండుసట్టికలలోని రూపములయందును ను, వు, రు ము అనునవియే 
యితరములయిన _రూపములందువలెనే |పత్యయములు. మధ్య మో _త్తమపురువల 
లోను, |పథమా బహువచనమునను, ఒకచో దు ఆగమము. _శెండవచానిలో 
ఎద ఆగమము. |పథమైకవచనమునమా[తము ఒక్కెడ వండును అను రూపమును 
రెండవయెడ ఎడు, ఎడి అనునవి అంతమున6 గలవియు రూపములు. 


పయిరూపములు భార శాది| గంథములలో అనేకములయిన యర్లములలో 
వాడంబడినవి. ఆ యర్థములను సూరి తద్దర్మాదులు అని “పేర్కొని “తచ్చీల 
సంభావనా సంపళ్న సాతత్య వర్తమాన భా వ్యాశీరాదులాది పద|గావ్యాంబులు ' 
అని నిరూపించెను. సనూరిగారి వివరణము తుట్టతుదివివరణము. ఈ పదమును 
గల్పించిన వా(డు చింళతామణికర్త, అతని మతంబునను, కారికాకారుని మతము 
నను బయిపదమునకు వాచ్యములయిన [కియారూపముల విషయమున భేదము కలదని 
అహోబ౯ వతి (వానెను. ఈ తద్ధర శ్రపదము సంస్కృతమునందలిది. క్ర లద ౦ంత ముల 
యందలి కొన్ని పత్యయములు తచ్చీల తద్దర్మ తత్చాధుకారులు (కర్తలు) అను నర్ధ 
మును బోధించునను నందర్భమున పాణినీయమున నిరూపింపంబజెను.*ి 

కటాన్‌ కర్తా, అలంకరిష్ణుః, (పమాదీ, పఠితా, మొదలయిన పదములలో 
తుదినున్న |పత్యయములు తద్దర్మాదిబోధకము లయినవి. చాపలు అల్లువాండు, 
(పమాదశీలు(డు, పఠనము బాగుగా చేయువా(డు, బాగుగా అలంకరించుకొను శీలము 
కలవాండు, అని పయిపదములకు అర్థము. పయివానిలోని తద్దర్మము అను 
నర్గమువంటి యర్థము వండును మొదలగు [క్రియలచేత చెప్పంబడుననియు, ఇతర 
రూపములవలె కాలవివక వీనియందు |పఛానముగాదనియు, అవి తద్దర్మ తచ్చీలాద్యర్థ 
ములయందు (ప యోగింపంబడుచుండినవిగావున వానిని వేణుజాతిగా వివరింపవలె 
ననియును, చింతామణిక_ర్త యఖభ్మిపాయ మయియుండును. కావుననే తద్ధర్మ మను 
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ర్‌ల్లిలి ఆ౦(ధ భాషావిశానము 


విభాగము నంగీకరించెనని తోంచుచున్నది. కాని పయి [క్రియల యర్ధమును 
నిరూపించుటలోను, తచ్వాచకమయిన తద్దర్మళబ్ద నిర్వచనమునను వై యాకరణులలో 
ననేకవిధము" తబ్బిబ్బు లేర్పడినవి. “ తద్దర్మ మనంగా భూతభవిష్యద్వ ర్తమాన 
ములకంకు విఃతణమయిన యొశానొక ధర్మము. ఆ ధాతువు యొక్క యర్థ మే 
యది యగుటచేత. దద్దర్శసంజ్ఞ యన్వర్థకము * అని చాలసరన్వతి వివరణము. 
పుట జిర్‌ర్‌. 


ఈ సద్దతినే అవోబలపతియు నంగీకరించి వివరించెను.** 'తస్యధాతోర్జర్మః' 
అని తద్దర్శ్మశబ్ద నిర్వచన మతని మతము. ధాతువుయొక్క._ ధరను, అనగా కాల 
వివక్షలేని ధాత్వర్థమని యూహా. సంస్కృత _ కృదంతపకరణములోని సంజ 
కర్ణము వేరు “సః ధర్మః యన్య సః; తద్దర్శా కరా యసీ వివరణము. సః అనగా 
ధాత్వర్థ ము. వండుట మొదలయిన కార్యము ఎవ్వనికి ధర్మ మో వాడు అర్థము 
కలది, _నంస్కృశకృ్ళశ్సత్యయము. అనగా పక్తా, పాచకః, అను పదముల 
యందలి (పత్యయములు వండుట ధర్మ ముగా(గల కర్తలను జెప్పుచున్నవి. తెనుంగు 
నను వండును, వండుదురు మొదలయిన [కియారూసములు కర్తను _ తద్దర్శవిశి 
ష్టునిగానే చెప్పుచున్నవి. కావున సంస్కృృతమునందువలె సః యను పదమునకు 
థాత్వర్థము అని యర్ధముచెప్పేనను బాధ లేదు అనవచ్చును. కాని ఈ మతమున 
కర్తకు (ఛా ధాన్యముగావునను, [కియారూపములయిన వండును మొదలయిన 
వానికి వండుట _ ధర్మముగా. గలవాండు అను | పథమాంత పే శేషణరూపమగు 
నర్భమును ఆళయించుట యీ పత్రమఘున తప్పదని యూహించుటవలనను గాబోలు 
తెనుగు వై యాకరణులు ' తస్యభాతోర్చర్మః తద్దర్శః * యని వివరించిరి. సంస్కృ 
తమునందలి సంజ్ఞ నుమా|తమే [గహించిరిగాని  అర్థవివరణమునుమా|త్రము 
భిన్నముగా! చేసికొనిరి. సంస్కృత బ్యాకర ణవివరణమున తచ్చబ్దము ధాశ్వర్గము 
నుబ్దేశించినది.** శెనుగునందు తచ్చబ్దము థాతువునే నిరూపించుచున్నది. 


క. 


ఉ*కబ్రవ్రాళోబలపతీ పు, 429. 


ఉ5ప్రథమాంత ముఖ్యవిశేష్యశాబ్బబోధ తార్కికమతము, దేవదత్తః పచతి అనంగా 
'దేవదత్తుండు పాశానుకూలవ్యాపొరము గలవాండు అని యర్థము. * మతమున వాక్య 
విశ్రాంతి క రయందే.  _ వైయాకరణమతమున ధాత్వర్థముఖ్యశా బ్లబోధ యంగీకృతము. 
అనగా ధాత్వర్గమయిన వ్యాపారమే ముఖ్యవిశేష్యము. దానికే వాక్యమున వి శాంతి, 
చేవద త్తక ర్భృకమగు పాకానుకూలమయిన వ్యాపారము వాశ్యార్థము, _ కావున పయిరీతీ 
నర్థముచేయుట వై యాకరణమతమునకు విరుద్దమనిభావము. 


*ఉ6శ్రద్ధర్మా _ స్వధర్మోయమితి (పవ ర్లశతే, తశ్కి్శయాచారక రా! అతై ఏతత్‌ 1కియా 
చరణమ్‌ మమ ధర్మ ఇతి జ్ఞానమ్‌ (ప్రయోజనమ్‌! తచ్చబ్బో ఛాత్వర్థస్య పరామర్శకః॥ లఘు. శ, 
శీఖరము. [ 


తద్దర్శార్థకములు 528 


సయిఖేదమును గు ర్తించుటచేతనేగాబోలు. [పాచీనమయిన అహోబలపతి, ఉల 
సరస్వతుల వివరణము నాదరింపక బాల వ్యోక రణగు ప్తార్ధ [(పకాళికాకారుండు 
ఆ పదము నిట్లు వివరించెను, “సః ధర్మః యస్య సః తద్దర్మః "అది (ఒకానొకటి) 
ధర్యం బేవన్తువునకో యట్టి వస్తువు మొదలయినవానియందలి క్రియను చెలియ 
జయునట్టి ధాతువునకు లాట్సత్యయంబగు,*” ఈ వివరణమున నః అనగా ఛాత్వ 
రమే యుద్దిస్టము గావలెను. తిజంతరూపమయిన నంజెదను అను తద్దర్మార్థ 
కము, ఛాత్వర్థము అర్జముగాంగలది యను [పాచీనవివణముచేత వండుట యను 
భావార్థకతుల్యమే కావలసివచ్చునుగదా ! ఇది [పయోగవిరుద్దము అని యాశే 
పించుట యు _క్షముగాదు. _కాలవివక్ష లేని ఛాత్వర్థము [పధానముగాంగలది యని 
భావముగాని, ఛాత్వర్థమాతము అని భావముకాదు. (ప్రపంచమున గుణాది 
(పొధాన్యమున సంజ్ఞ లేర్పడుచున్నవి. అంతమా[తమున నితరగుణములను తత్త 
దర్గ్భములందు వారించుటకు వీలులేదు. ధనవంతుడు అనువానియందు ధనము 
(పధానముగా నుండునని యర్థముగాని, వొనీయం దితరగుణయు కత ధనవన్యా!త 
వ్యవవోరముచే వారింపంబడదు. అనశ్లే యిచ్చటను తద్దర్మార్థకమందు ఛాత్వర్థ 
|పాథాన్యమాత్రము సూచితమగును. ఛాత్వర్థ మా[తత్వముగాదని 'యెబజుంగునది, 


(పాచీనుల సంజ్ఞావివరణమున కింకొక సౌల భ్యమును గలదు. తద్ధ ర్మార్థకము 
అనుచోట బహు|వీహి గర్భ బహు|వీహిని జెప్పి సమన్వయింపం దలంచుకొంటివి 
గాని వర్తమానార్లము అనుచోట వర్తమానము అను పదమునకువూ[తము 
బహువీహి చెప్ప వీలులేదుగదా! వర్తమానమయిన (క్రియ అర్ధముగాంగల 
రూపము వర్తమానార్గకము. అశ్లే తద్దర్మము అక(గా ధాత్వర్థ మాతము 
(ప్రధానమయిన) అర్జముగాగల [క్రియ తద్దర్శము. వ_ర్తమానత్వ, ఛధాత్వర్థత్వమా [త 
బోధకములు శెండును గావు. శెంటియందును కర్తాిదిబోధకతయు గలదు. ఇమే 
భూశతార్థక, భవిష్యదగ్గక ళబ్దములును ఒక్కరీతినే నమన్వయపడునుగాన ప్రాచీనుల 
సంజ్ఞావివరణము  యుక్తమును, ఇతర  సద్భశ సంజ్ఞల వివరణముతో సమమును 
నయినదనుట సిద్ధము. 

తద్దర్మార్గకరూసము లేవి యను విషయమున వై యాకరణులలోం గొన్ని 
భేదము లేర్పడినవి. ' చింతామణికర్త మతమునను, కారికాకారుని మతమునను 
తద్దర్శము భూతభవిష్యద్వ_ర్తమాన రూపములకంచు భిన్నమైన యర్థముగలదియే 
యనుట స్పష్టము. అయినను వారి రెండు మతములకును భేదము గలదు. [పథ మోత్త 
మైకవచనములయిన _ నాంతపదములకే _తద్దర్శనంజ్ఞ యని _ ద్వితీయాచార్యుని 
మళమున నంగీకరిప(బడినది. చేసెదన్‌, ఘటించెదన్‌ మొదలయిన వానియందు 
ఆతని మతమున తద్దర్మసంజ్ఞ లేదు, ఛావికీయావ్యవహారమే. ఘటింతురు మొద 
లయిన వానియందును నాంతత్వము లేకపోవుట చెత తద్ధర శ్రస౦జ్జ "ండవ యాఇా 
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క"బాభఛాకరణ గు. (ద. పుట 809, 


ప్‌బ్ల్యో ఆం[ధభాషపావిశాసము 


ర్యునిమతమున లేదు. వాగనుశాసన మతమునందు వీనికి తద్దర్మార్థకత్వ మే.” *! 
ఇట్టి యభి|పాయమును అహో బలపండితు(డు వ్య _క్రీకరించెను. 


కేతనయుడేి జెద్దనయుల్‌? దమ్మగంథములలో దద్ధర్మార్థకములను బేర్కొన 
లేదు. అడిగెడున్‌, అడిగెదరు మొదలయిన రూపములు వర్తమానార్థ కములనియు, 
పలుకును, పలుకుదురు మొదలయిన రూపములు భ విష్యదర్థక ములనియు( దెల్సిరి. 
డు ఢి వర్ణము లంతమందు్‌! గలని తద్దర్మ పథమపురు మెక వచనంబులని కారికలు 
చెప్పుచున్నవి. బాల వ్యాకరణమునందు పయి శెండువిధము లయిన [కియలును 
తద్ద ర్యాద్యర్థకములనియును, తచ్చీల సంభావనా సం పశ్న సాతత్య వర్తమాన 
భా వ్యాశీరాదులాది పద|గావ్యాంబులు అనియును నూరి నివరించెను,! * నవ్యులలో 
నొకరు దును, దురు మొదలయినవి యంతమందుగల రూపములు తద్ధ ర్మాద్య 
రకములనియు, ఎదను, ఎదవు, ఎడిన్‌, ఎడున్‌ అనుకవి అంతమందుగలవి తద్ద 
ర్యార్టకములనియు వివరించిరి. ఆద్యర్థ కము లనుటవలన నూరిగార వివరణమే యిచ 
టను శరణము. ఇట్లు తద్ద ర్మార్ధక ములనియు(, దద్ద ర్మాద్యర్థక ములనియు "రెండు విధ 
ములుగా _ విభజించుటకుం [బమాణమేమియో తెలియదు. వృద్దసమ్మతి కాదు. 
(ప యోగానుసరణమని నిరూపింపలేదు. నూరిగారు తద్ద ర్మాద్యర్థక ములను బరిగ 
ణించుచు వర్తమాన థావ్యర్థకత్వములు _ శెండిటినే [గ్రహించిరిగాని అహోబల 
సత్యాదులవలె భూతార్థకత్వమును (గహింపలేదు, కాని వచ్యర్గంబుల క్రొకా 
నొకచో భూతంబున లాట్టు గానంబడి యొడి అనీచెప్పి - అను పలుకు, వా కుచ్చు, 
చెప్పు మొదలయిన వానీకి భూశార్గక త్వంబున(గూడ( (పయోగములన' బట్టి లాట్టును 
నిధించిరి, 

“భవిష్య త్తద్దర్మకాలమ లు” అను శీర్ధి కకింద ఆ. భా. చరిితకారులు 
రీతిని (వాసిరి.5* “భవిష్య త్తద్దర్శకాలములకు వేర్వేటుగా _నియతములయిన 

కిలో ; “ద్వితీయాచా ర్యేణాపి తద్దర్మార్థన్ల భూళాద్యవిషయయత్వ మేవో _క్షం-మత 
ద్వయం భేదః, [పథ మో త్త మైక వచనాంత యోర్నాంతయోః పదయోనేవ తద్దర్మనంజ్ఞిక త్వ 
ముక్షమ్‌, తేన త్యత ఉపచారార్థగతా సంజ్ఞా శబ్దగత క్వేన కృ తేత్యవగంతవ్యమ్‌, చేసెదన్‌, 
ఘటించిదన్‌ ఇత్యాదౌ తన తే న తద్దర్శసంజ్ఞా, కింతు భావి కియావ్యవవోర ఏవ, ఘటింతురిత్యా 
దావపి నాంత త్వాభావా న్న తద్ధర్మనంజ్ఞా, వాగనుశాసనమశే క్వేషాం is 

పు, 


[కియా[తయీగో చశార్థ స్తద్ధర్మ్శ ఇతి కధ్య లే । ఛాతోర్జర్మ ఇతి పోక్లో విక్సృళా పూర్వ 
సూరిభిః॥ ఇది బాలసరస్వతీయములో గలదని చర్ల నారాయణళా(స్తిగారిచే నుదాహరింపః 
బడినది, నన్నయాధర్వణకారికావళి (పుట, 28) 


ఇట్లు అహోబలపతీ చెప్పుటకు మూలము “భూశాద్యవిషయౌో త|త్రచై కశ్వార్థాభిధాయకా 
ఉదంతా చ నదా నాంకౌ న సంధి నత కల్చ్యతే” అనియెడి కారికలని తోచుచున్నది. వీనిని 
అట్లుగాక వేటువిధమ.న సమన్యయింపనగునా యను విచారణ మిట (వస్తుతముగాదు, 


తద్దర్మా "కములు 525 
ది 


(ప్రత్యయము లున్నట్లగపడదు. చేసెదను, చేనెదము, చేయుదును, చేయుదుము, 
చేయంగలను, చేయంగలము, చేసెదవు, చేసెదరు, చేయుదువు, చేయుదురు, 
చేయంగలవు, చేయును, చేయంగలరు మొదలయిన _ వివిధరూపములలో 
నొక్కొక్కూటి [సళ్యేకముగా భవివ్యత్కాలమునకుంగాని, (ప్రత్యేకముగా తద్ధర్మ 
కాలమునకు(గాని చెందినవీగావు. అవి యీ శెండిటిలో నేశాలమునయిన 
బోధించును,” 

|పొచీన [పయోగములను జూడ(గా, “చేరుదును మొదలయిన దుగాగమ 
[క్రియలు భూ తార్థమందు మిక్కిలి తక్కువగాను, వర్తమాన భవిష్యదర్థ ములందు. 
దజణచుగాను గనవచ్చును. చేశెదను మొదలయిన ఎదగాగమ [కియలు వర్తమాన 
భవిష్యదర్థములందు తక్కువగాను, _ వర్తమానసామీప్యములందు ఎక్కువగాను 
కనంబడును *' అని మణీయొకరు నవ్యులు (వొనిరి. 

ఈ తద్దర్యాద్యర్థ క వివడణవిషయమున నేల యిన్ని భిన్న నూార్గములు కలిగినవి 
యను [ప్నోమునకు సమాధానము శెప్పవలయును. అట్లు చెప్పటకుముందు 
నూరిగారు ఆద్యర్థ కములుగా నిచ్చిన యుదాహరణములు ఎంతవటికు సరిపడునో 
విచారింతము. _తద్దర్శ తచ్చీలములు - ఇవి శెండును శై కాలికములు, స్యభఖావ 
మా|త్రబోధకములు. _సాొతత్యమును శై కాలికమే. వర్తమానమును, భావియు(, 
గొన్ని యెడల నుదాహరింపండిన భూతార్భకతయుంగూడం దై కాలికాంతర్భూత మే. 
ఇంక సం పళ్నము. ఇందు తుదినున్న “ఆ యనునది (ఉందునా, పోదునా) 
[పశ్నార్భకముగాని, ఉందును అను [కియారూపముగాదు. ఉండెసా, పోయెనా యని 
(పశ్నించినను సంపళ్నమేకదా ! శాంబట్టి తద్ధర్మాద్యర్థములలో సం|పశ్నమును 


క! 


49 వ ర్రమానార్థ ముల£౯ా 
క. అడి”డు నడిగదరనంగా నడి? దడిగదవు ధనంబు నడిగదరన(గ౫ా 
నడిగద నడిగెదమన( భొల్చడరంగా వరుసతో నుదావారణంబుల్‌ * 148 


భవిష్యదర్థ నంనూచకముల్‌ 
క, పలుకును బలుకుదురన(గా6 బలుకుదువు పలుకుదురనంగ బలుకుదు నర్ధిన్‌ 
బలుకుదుమన౭గా నిన్నియు నలఘునుతీ వరునతో నుదాహరణంబుల్‌ * 144 
50 అరిగెడి నరిగెదరనయగా - నరిగెద నరిగెదరనంగ నధిపతివురి కై 
యరి'గెద నరిగెదమనగా( = బరువడి నిది వర్తమాన ఫణి తార్థమగున్‌ , 


చేయుం జేయుదురన౮గా = జేయుదు చేయుదురు మీరు చిత్తంబలరం 
'భేయుదు: 'జేయుదుమన6గా = నాయతముగ నివి భవిష్యదర్థము( జెప్పుక 
9 ఉల్లాసము 151, 155 వ, 
ర్‌ 'తద్ధర్శ| పథ మేస్యా తాం డుడివ స్థైచ నాంతకౌ, అ. కా, [క 9 నూ, 
ర్‌2ిర్రా వ్యా, [క సూ, ర్‌ 22.25, 
కకిఆ భా చ, పుట 1490. 


bps ఆంధ భాపావిశాసము 
కేర్చుటలోని యుద్దేశము దురవగాహము. మూూ(డుకాలముల యర్ధమును 
బోధించుటకు తద్దర్మార్థకము లుసయోగించుననుటవలన సర్వమును గశార్గమగు 
చున్నది. ఇక థాశ్వర్గముమా[తమే తద్దర్మార్థమనియు, తద్దర్మ తచ్చీలార్థము 
అన్నియు ఆ రూవములకు( గలవనియు( “జేసిన విభజనము సంస్కృత వ్యాక రణజ్ఞానము 
యొక్క |పభావమువలనం గలిగినదికాని వేలుకాదు, 


ఇక నీ తద్దరా్మదుల చరిత్ర ముముకుని వివరంవవ అను; పె విచారణమును 
బట్టి నిశ్చిశమయిన చేమనంయా తెనుంగునం గొన్ని [కియారూపము లుండినవి. అవి 
మూ(డుకాలములను బోధించుటకును వాడుచునేయుండిరి. ఉద్దెశింపంబడిన 
కాలమును సందర్భమునుబట్టి యే 'తెలిసికొనవలసినది. వేర్వేలు కాలములను సూచించు 
నట్టి యాగమవిశేషములుగాని, కాలవిభజనముగాని యేర్చడ లేదని యర్థము. ఆ 
రూపములనే కవుల|వయోగముల ననుసరించి సంస్కృతమున బరిచితమయిన 
మూ(డుకాలము లనియెడు పద్దతిని గలిగిన విభజనముచొప్పున వై యాకరణులు 
వీభజించుటకు( |బయత్నించిరి. అట్టి విభజనమునకు( గుదురనివికావున నే ఒకొక్క 
రొక్కొక్క్ళవిధముగాం  జెప్పుకొనిరి ఒకరు వర్తమానార్గకములనియు, మటి 
యొకరు భావ్యర్థకములనియు, నింకొకరు .తద్దర్శార్థకములనియు, వెజొక్కరు 
తద్ద ర్యాద్యర్గకములనియు నా రూపముల నే వ్యవహరించుట కలిగినది. 


తెను(గునః (బాచీ నావస్థయం దొక్కవిధమయిన [కియారూపము లే యన్ని 
'కాలములయందును, అన్నియర్గములను వాడంబడుచుండినవి. ఇట్టి పద్దతియే యరవ 
కన్న డములయందును నుండినట్లు ఆ భఛాషావేళ్త లూహించుచున్నారు. తమిళము 
నందలి [ప్రాచీన కాలబోధకవిధానమునుగూర్చి |క్రిందిరీతిని [వాయబడినది. “తొల్‌ 
శాప్పియనారు మూ(డుకాలములను నిరూపించెనుకాని యట్టి కాలబోధకములై న 
యాగమములనుగాని, వాని స్వభావమునుగాని చెప్పలేదు. ఒకకాలము నర్థమున 
వేజొకళాలమును [బయోగింపవచ్చుననియు చెల్సెను. కాలభేదకరూసము లేర్పడనిచో 
నిట్లు ఒకకాలమును మజియొక్కకాలమున వాడుట యెట్లో యూహించుట 
శక్యముకాదు. సరియైన కాలబోధక|పత్యయములుగాని, [పణాళికగాని యాయన 
కాలమున నేర్చడియుండినచో నా విషయమును నిరూపించియేయుండును.”్‌* 


కీ వె, ఆరేడు శ తాబ్ద్బములలో నుండిన కర్షాటఖాపాలతణమును బరిశిలించి 
నను (పాచీనకాలమున కాలభేదము లేక యే ఒక్కరూపమే ముక్కాలములయందును 
వాడంబడుచుండినట్లును, సందర్భమునుబట్టి చాని యర్భము న్పష్టపడుచుండినట్టును 


గణిణి నా నటన ఇ త కలో cme కాలాను వక న Rann Ann 


54If distinctive tense formations were definitely current in Tolkap- 
piyanar’s time it would be difficult to account for his omission to deal with 
the distinctive signs for such formations. (౨, న, న, page 167) 
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ఊహించుట కవకాశము గలదు... కర్ణాటభాషూస్వభావము పయిరీతిని నిరూపింపం 
బడినది. 'తెను/గుభాష యొక్క స్వభావమువంటిదే యితర | దావిడభాషలయందును 
గన్సట్టుచున్న దనుట నిర్వి వాదము. 


పయివిచారణమును బట్టి తెను(గులోని సమాపక | క్రియారూపనుల చరిత్రము 
ఈ కిందిరితిని స్పష్ట్ర పడుచున్న ది. 

1. అత్యంత |పాచీనకాలమున మూండుకాలములను బోధించుటకు నొక్కే 
రూసము వాొడ(బడుచుండినది. ఇట్టి రూపములనే.  తెనుంగువై యాకరణులు 
తద్ధర్శార్థకములనిరి. 

Il. [పాచీనళాసనములలో భూ తార్థకరూపములును, తద్దర్మార్థకరూపములును 
గనుపట్టుచున్నవి. పె, ఇచ్చిరి, చేసిరి మొదలయిన భూతార్థకములు ఇకార 
మాగమముగా6 గలవియే యందలి రూపములు, ఈ రూపములు తద్దర్శార్థక 
రూపముల య పేక్షచేత నర్వాచీనము లన్నమాట. ఈ విషయము వాని స్వరూపము 
వలనను, స్వథావమువలనను గోచరమగుచున్నది. ఈ | కింది రూపములను బరిశీలించునది. 


భూతము తద్దర్శము భూతము తద్దర్మము 
ఇచ్చితిరి ఇత్తురు వచ్చితిని వత్తుము 
చూచితిని చూతును చొచ్చితిని చొత్తుము 
ఫోయితిమి పోదుము (తోసితిమి |తోతుము 
వంటివి (వినితివి) విందువు విడిచితిని విడుతును 
కంటిని (కనితిని) కందుము కఅచితిని కటితును 
నడచితిని నడతుము ఉంటిని ఉందును 


పయిపట్టికలో నొక చిన్నవిశేషము కలదు. భూతరూపములయందు “ఇ 
అను ఆగమము నిత్యము. అంతీయగాక అర్వాచీనరూపములయిన సానుబంధ. 
ధఛాతువులగు శెండవతరవు ఛాతురూసములపయినే యివి యేర్చడినవి, నిరనుబంధ 
మయిన (పాచీన ధాతురూపములపయినే తద్దర్మార్థక రూపము లేర్పడినవి, ఇవియే 
వీని [పాచీన తావిషయక భేదమును నిరూపించును. చు, ౦0చు, చ్చు, యు ఆగమ 
ములుగా గలిగిన ధాతురూపములగు ఇచ్చు, చూచు, పోవు మొదలయిన రూప 


55Tt is also possible that originally verbs were formed without any 
tense suffix and the same form was used for all tenses, the meaning being 
determined by the context, cf. akkum used for all tenses; neg verbal forms 
were used for all tenses, all genders and all numbers in Kanarese and Tamil. 
The tense is fixed by the finite verb. Later, the subtle distinctions of these 
may have arisen. In some grammars it is said that there were only two 
tenses in Kanarese, the past and the future. The present tense was a later 
development. Page 212 (Grammar of the oldest Kanarese Inscriptions by 
Dr. A. N. Narasimhaiah, Mysore). 
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ములపయిని _ఇవర్ధము చేరి ఇచ్చితిని, చూచితిమి, మొదలయిన రూపము 
లేర్పడినవనుట స్పష్టము. _ తద్దర్మమునం దట్టుగాక చూ, చార్‌, తో, కోణ అను 
నట్టి ఆగమవిరహిత ఛాతువులనుండి రూవము లేర్చడినవి. అశే విను కను 
మొదలయిన నువర్ణాంత ధాతురూపములపయినే ఇకారము వచ్చి వినితిని= 
వింటిని మొదలయిన రూపము లేర్పడినవి. తద్ద ర్యార్గ ములందు విన్‌, కన్‌ మొద 
లయిన పాలంతరూపములపయినే “దు ఆగమముయగా చేరి విందును, కందుము 
మొదలయిన రూపము లేర్చడినట్లు స్పష్టము, కా(బట్టి భూశార్థకములే 
యర్వా చీనములు. 

111. భూశార్థకరూపములందు ఇకారము ఆగమముగా వచ్చి యేర్పడిన 
ననుట స్పష్టముగదా ! హాలంతములు [పాచీనరూపములును, అజంతములు నవీన 
ములు ననుట సామాన్యవిషయముగా న నేకస్థలములను నిరూపించితిని. అనయా 
కొన్ని ధాతువులయొక్క ఉకారాంతత యర్యాచీనమనుట. తెనుం/గున జఉకా 
రాంతములుగా నున్న కొన్ని ధాతువులు అరవ కన్న డములయందు కేవల వాలంత 
ములుగా నుండినవనియును నిరూపించితిని. అరవ కన్న డములలో ఉకారాంత ధాతువుల 
పయినే భూశార్థకమయిన యాగమముగా ఇకారము వచ్చుననియు, నట్లు 
ఉకారాంతములుగాని యరవ కన్నడ ధాతువులపయిని ఇకారాగమము లేకయే 
భూతరూపము లేర్పడుననియును ముందు ెల్సితిని, _ తెనుంగునందలి ధాతువు 
లన్నియును ఉకారాంతములే యగుట భూతరూపములన్ని యును ధాతువులు 
ఉకారాంతము లయినతరువాత నే 'యేర్పడినవనుట స్పష్టము. కాంబట్టి ఇగాగమము 
గల్గిన భూతరూపములన్ని యును నట్టి యాగమములేక కేవల పహలంతరూపముల 
పయి నేర్పడిన తద్దర్శరూపములకం"బ నర్వాచీనములనుట యుక్తము, 


1V. పయి సిద్దాంశములనుబట్టి పరిశీలించినచో వత్తును, వచ్చెదను, తిందును, 
తినియెదను అనునట్టి శెండువిధములయిన తద్ధర్యార్గకములలోను దుగాగమయు క్ర 
రూపములు [పాచీనములు, ఎదగాగమయు క్షరూపము లర్వాచీనములు అనుటయు 
స్పష్ట్రపడ.ను,. అనగా దుగాగమయు కరూసములు కేవల నీరనుబంధములయిన 
(పాచీన మూలధాతురూపములపయి 'నర్పడినవి. చు, యు మొదలయిన 
యనుబంధములతో. గూడిన అండవతరపు ఛాతువులనుండి ఎదగాగమరూవము 
లేర్పడిన వనుటయును సామాన్యవిషయమే. కావున ఎదగాగమయు క్షరూపము 
లర్వాచీనములు, 

V. తద్ధర్శార్థకములయిన దు, ఎద అను ఆగమములుగూడ (చావిడ 
భా హాసామాన్యమయిన అమహాదర్థక ఖా వార్థక (పత్యయము లనుట స్పష్టము. 
ఇదు, అదు మొదలయినవాని వెనుకనున్న దు[ప్రత్యయ వికారములే యివి. 
ఈ దుపత్యయమే యనేక స్థలముల ననేకవిధములం 'జేర్చంబడి భిన్న రూపములుగా( 
బరిణతినంది భిన్నార్ధముల 'నేండు స్థిరపడినది, 
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V1. చేసిరి మొదలయిన ఇకారయు క్త |పాచీన భూతరూపము లేర్పడిన 
తరువాత తద్ద ర్మార్ధక ములను భూతార్థక ములుగా (ప్రయోగించు నభ్యాసము తగ్గి 
పోయినదనుట స్పష్టము. కావుననే తద్ద ర్మార్గక రూపములలో వచ్యర్థంబులు 
మాతమే భూతార్థమున వాడంబడునని సూరి (పయోగానుసారముగ నూ| తించెను. 
కేతన పెద్దనలు తద్దర్మార్థకరూపములను గొన్నిటిని వర్తమానార్థకమా[తములు 
గాను, గొన్నిటిని భవిష్యదర్థమా [తములుగాను నిరూపించుట |పయోగముల సరణి! 
విరుద్దమును, జరిత్రకు సరిపడనిదియు ననుట స్పష్టము. 

1711. "3ండవతరపు భూళార్థకములయిన వచ్చినాండు మొదలయిన వెట్లు 
|పాచీన భూతరూపములయిన వచ్చెను, వచ్చిరి మొదలయినవానిని వెనుకకు 
నెట్టివేయుచున్నవేో యే నవ్యములయిన వర్తమాన భవిష్యదర్గక రూపములు 
తద్ద ర్మార్థక ములను నెట్టి వేయుచున్న వి. అనగా నారూపముల |పచారమును, 


(పయోగమును విరళమగుచున్నది అని భావము. 


vil. తద్ద ర్మార్ధకరూపములయొక్క. శాచ్చీల్య తద్దర్మ సాతత్యార్ధకత 

0 థి ఫీ ల థి 
మాతమే కాల|కమమున నిలిచి వాని వర్తమాన ఛావ్యర్థబోధకత పూర్తిగా 
నశింపవచ్చును. 


సయిరీతి చరితగలిగిన తద్ధర్యార్థకరూపము లనందగినవి ఇతర |చావిడ 
భాష లన్నింటియందును గలవనుటయు, వానియొక్క-యు వీని యొక్కయు రూప 
నిర్మాణ సణాళికయు అర్థబోధకతయు తుల్యమనుటయును, నీ |చావిడభాషల 
పరస్పర సోదర భావమును సంస్కృ తాజన్యత్వమును దృఢపటిచుచునే యున్నదనుట 
స్పష్టము. 


12. కీయాజన్యవిశేషణములు మొదలయిన యసమాపక, క్రియారూపములు 


చేసి చేయుచున్‌ , చేయుడున్‌, చేయన్‌, చేయక, చేయంగన్‌ అను [కియా 
రూపములవంటివాని చరిత మూహింపవలెను. చేసి (క్వార్ధకము), చేయుచు 
(శ తర్భకము), చేయన్‌ (తుముస్నాధ్యర్థకము), చేయుడు (ఆనంతర్యార్థకళము). చేసి 
నన్‌ (శేదర్ధరము). పయిరూపములకు సంజ్ఞలన్ని యును సంస్కృతమందు వాని యర్థ 
ములలో వాడుచుండిన (పత్యయములను బట్టి బట్టి యేర్పణుప(బడినవి యనుట స్పష్టము. 


చేసి చూచి మొదలయిన ఇపత్యయాం తావ్యయము చేయుట వంటి 
భావార్థకమే యనియు, కాల|క్రమమున నే(టి యర్థ మేర్చడినదని యు ముందు నిరూ 
పిం చితిని. శతెనుగున థాతువులన్ని యు PP ధాతుమా|తమే 
భా వార్గకముగా వాడంబడుచు కాల|క్రముమున తుది ఉకారము ఇకారముగా 
మాటి 'ఘూశార్థకముగా నేర్పడినదనుట స్పష్టము. ఇట్టి ఇకార మేర్ప్చడుట |పాచీన 
(చావిడముననే అనగా తెనుంగు వేజటుభావగా చేర్చోడక మున్నే కలిగియుండ 


580 అం|ధఖాషోవి కాస్‌ ము 


వలెను. అట్టు కానిచో అరవ కన్నడములయందలి ఉకారాంతములకుమా తము 
ఇళారము ధూశార్గక [పత్యయముగా చేర్చబడుటకు పాతువు లేదు. 

చేయుచున్‌ కూడ |పాచీన కాలమున భా నార్థకమనియే ముం దుదాపహారించి 
తిని చున్‌ అనునది నేయ నర్శమానార్థ్గకముగదా ! ఇళ్లు యియ్యది స్వతం త 
ముగా వర్శమానార్భము మొదటినుండియు నయియుండినచో దీనికి మూ;డుకాల 
ములయందలి [పధానక్రియలతో _ న్వతంతముగా "న్వయించు యోగ్యత కలుగు 
టకు వీలులేదు. _ వర్తమానము 'సింవాకిశోరవృ త్తి గర్జింపుచు నున్న వా(డు” 
జె. భా, 2-46; భూతము “వీపున ధరియించుచువచ్చెః బకితతుల నుతింపన్‌ ,” 
భార, క. 2.80; భవిష్యత్తు--- ' దీని నెణిగించుచు ద్వాదళ సంవత్సర | వతము' 
జరియింతున్‌'” మార్క. 1-140. పయి మూఃడుపయోగములయందును 
గర్జించుటతో, ధరియించుటతో, _ నెజింగించుటతో అని యక్కడక్కడ (పథాన 
కిరులత్రో నన్వయము సిపడుననుట స్పష్టము, సువర్ణ ము తృతీయా 
(పత్యయార్థ మనుట నిర్వివాదము. 

ఇస్తే డువర్ణకము క ర్స కర్మ కరణ అధికరణ భా వార్డక ముల వచ్చునని 
నిరూపింపపడి కది. .* సెంపుడుచిల్కు, చోపుడుకోల, దిగుడుబావి, “ హీనుంగాం 
"జేయుడు నాకు? జతుర్వర్గము వడయుట ఐడి నామతుల్యమయి భావార్థక మాత 
మగుటచేతనే యిన్ని యర్ధముల నువయోగింపంబడినవ. ఈ రూపముపయి 
నువర్శకము చేరి కాలక్రమమున ఆనంతర్యార్థక మయి“దనుట నిగ్వ్‌ వాదము. 

చేయన్‌, చేయంగన్‌---ఈ శెండును అభిన్నములే. చేయన్‌ అనుదానిపయి 
కాన్‌ =కాగూ యనునది చేర్చణడినది. చేయుట కాగా అని భావము, ఈ చేయన్‌ 
అనునదియు భావార్థక మే యనుట స్పష్టము, చేయగలము, చేయనున్నాము 
మొదలయిన సహాయ, క్రియారూసనములతో దీని కీ యర్ధమువనే యన్వయము. చేయ! 
గలము చేయుట గలవారము అని వివగణము. జ రూసము ఉద్దే ఇార్థమునను, 
భా-వార్థమునను, అనంతర్యార్థమ.నను, హేళ్వర్థము“ను, శాపార్థము' "ను వాడ 
నగును. ఇతరార్థములన్నియు భావార్ధమునుండి కాలక్రమమున నేర్చడినవియే 
యని యూహించుట సులభము, “"తాల్చియుండ(జన చెరి పొద్దు” తాల్చియుండుట 
యని యర్థము, “నీ శెలవు గూల.” శాపొర్థకము. ఈ యర్భ్గమున చేయునది 
యను భావార్థకము విధ్యర్థముగా వాడున నే యియ్యదియును వాడంబడినది, 
ఇందలి అన్‌ (పత్యయముతో సమానమయినది అరవమునందలి అల్‌ (పత్య 
యము, సేరల్‌ =చేరుట; సెయ్యల్‌ =చేంయుట. ఈ అల్‌ (పత్యయ మే అన్‌ గా 
మాటి తెను(గున నంత్య నకారము |దుతముగా థావింప(బడి తొజఅంగుటచేత పయి 
అ ప్రత్యయ మేర్చడినదనుట స్పష్టము, సెయ్యల్‌ + పడుమ్‌ ౫ 'నెయ్యప్పడుమ్‌ 
(చేయంబడునుు,, 


నం. 


56సూ, ఆం, నిఘం, పుట 556, 


యాజన్యవీశేషణములు మొదలయిన యసమాపక' కియారూపములు 5§1 


చేయక.-ఇదియును బయివానివలెనే భావనామ మనుట దీని రూవమువలనను, 
వొడుకవలనను స్పష్ట పడుచున్నది, “కవ ర్థకంబు అలుగ్యాదుల కగును అను 
సూ|కము ననుసరించి అలుక, కాక మొదలయిన (పత్యయములయందు కవర్థకంబు 
కృ తృత్యయముగానే యున్నది. అలుగుట, కాగుట యనియే పయిరూసముల 
యర్థము. గాక, పోక వంటి రూపములు వ్యతిరేకార్థక ములుగాను, స్వార్గంబునను 
ఉపయోగపడు చుండుట యు స్పష్టమే, “క జీవ శకము పురార్థ యోగంబున విభాషను 
భావంబునం దగు” వండకమునుపు=వండుటకు మునుపు. శెండుపదముల చేర్చుటమా[త 
ముననే సమాన మేర్చడినది. 


పయిపదము లన్ని యును మొదట "కేవల భా వారక ములు7౪6 గలిగి కాల కమ 
మున నే(టి యర్థబోధకతను, అన్వయాదికమును బొందిన వనుటయే వీని చరితము. 
ఇది యంతయు ((డ్రావిడథభాపల) శతెనుగుయొక్క సంయోగాత్మకావస్టను స్పష్ట 
పలఖుచుచునే యున్నది. 


[కియాజన్యవి శేషణములు 


ఇవియును  ఇతరములయిన విశేషణములవంటివేగాని భఖిన్నములు కావు. 
అనగా విశేష్యము లే యితరవి'శేష్యములముందు. గూర్చంబడి సంబంధబోధ కము 
లయిన ఇ, అ వర్గంబులను గూర్చుకొనియు, లేకయు, వేవణములుగా. గాల 
[క్రమమున నేర్పడుచున్నవని ముందే విశేషణముల చరితము _నేర్పణిచునపుడు 
వివరించితిని. అే నామతుల్యములయిన భా చార్థకములు ఇతరవి శేష్యములకుముందు. 
చేర్బ(బడి ఇ, అలు చేర్ప్చంబడియు, లేకయు, విశేషణము లగుచున్న వి, 


చేయువాండు తద్ద ర్మార్థక విశేష -- చేయుూవాండు 
చేసినవా(డు భూతార్థక అశేష -- చెసి+న్‌ ₹అ+ వాడు 
ఉన్న వాడు తద్దర్మార్థక విశేష - ఉన్‌ +న్‌ +అ+వా(డు 
కలయది వ - కలాఠఅది 
చేయనిమనుష్యుండు వ్యతి కార్థక విశష - చేయన్‌ ++ మనుష్యు(డు 
చేయంబడినయది క ర్మార్ధక విశేష  -- చేయన్‌ *పడి+న్‌ *అ+అది 
చేసెడివాండు తద్దర్మార్థక విశేష - చేసెడు+ఇ+ వాడు 
చేసిడువా(డు - చేసెడు+చా(డు 


పయివిభజనమునం చెల్లను పూర్ణరూపములు భావార్థక ములయి నామతుల్యము 
లయినవని ముందు నిరూపించితిని. నడుమ సంబంధబోధకములయిన ఇ, అ అనునవి 
చేకియు, చేరకయును సమాసము శేర్చడినవి. [కియాజన్యవి శేషణములును విశేషణ 
సామాన్యమునుగూర్చి చెప్పిన _లకణములతో _సరిపడుచునే యున్నవనుట 
నిర్వివాదము. 


ర్‌లిలి అం(ధభాషావిశానము 
13. చేదర్లకము 


నేడు మిక్కిలిగా వ్యవహారమున _ వినంబడుచున్న  చేదర్థకక్రియారూపము 
చేస్తే వింశే, పోతే అనువానివంటిది. ఇది నవీనమనుట నిర్వివాదము. [పాచీన 
కాలమున నెట్తుండినదో పరికీలింతము.*” 

[క్రింద నీయంబడిన (ప్రయోగములనుబట్టి చెసినన్‌ , చూచినన్‌ అనునట్టివి 
|పొచీనశాననములలో నన్నయకుముం దుండినవి. దీని నుద్దేశించియే నూరిగారు 
చేదర్ధంబున నవర్గంబు (దు తాంతంబగునని నూ|త్రించిరి.**  ఇట్టివి నన్నయభారతము 
నను గలవు. వని అనునది సమాపక కియారూపము౭పయిని చేర్చుటచేత నన్నయ 
భారతమున మిక్కిలిగా చేదర్భక మేర్చడుచున్నది. _ [కింది ఉదాహరణములనుబట్టి 
చేదర్భమును చెప్పుటకు చెనుగున నీ |క్రిందిమార్గము లేర్పడినవి యనుట స్పష్టము. 

1. (దుశాంతమయిన నకారము చేర్చుట : చేసినన్‌. 

2, నాండు, అప్పుడు అనుళబ్ద ములను [క్రియాజన్యవి శేషణముల వె ని చేర్చుట : 
చేసినాండు, వచ్చినయప్పుడు. 

లి చోన్‌, ఎడలన్‌ అను అవ్యయములను _ [క్రియాజన్యవి శేషణములపయి. 
చేర్చుట: వచ్చినచో, రానియెడల, 

4, "ఆ అనుదానిని సమాపక |క్రియారూపముె ని చేర్చుట: వచ్చెనా జరుగును. 

ర. తే, శు అనువానీనీ కారక రూపములపయిని, థాతువులపయిని చేర్చుట : 
చేసితే, పఠికితే, వింశ. 


5 7పఫర్స-వారల వెల్వజించినన్‌ అళ్వ మేధంబు | సు 900 (8, క్‌ యుద్ధమల్లుని 


ఫలంబు అగు. ఉపేశించినా లింగంబట్రనినపాపంబు బెజవాడ శాననము 


వగబిగని సై తురేనియు భా, అది. Vv 55 
నల్ల లేద య్యె నని ఖీ or Il శ్రి 
నల్ల సేసితి లేని ఖ్‌ |. 84 
పాచికొనంగ( జిత్తము గలచేని షై 3 ర్‌ర్‌ 
మమ్ము విడిచికేని యిప్పుడ (ప్రాణంబులు విడుతుము స్ట్‌ మ Vv 61 
రెండవ యిం|దుడయిన విషరీతమగున్‌ భ్‌ V 
మీ రట్లు సేయనినా(డు దానికి మణీ యేను దాసినగుదు ,, Vv 
నొ యిష్ట ంబు మీరు గావింపనినా(డు |పాణంబులు విడుతును,, II 
కాంతామోదము కలుగనీయెడలన్‌ మదాళి కలియునె దశా Ill 18 
చేసాచినచో నవ్వకయుండ వలయు కాళీ I 109 
ధర్మాంశంబె పాచ్చెనా ఆము క IV 


వా(డు రానప్పుడు నే నేమిశేయుదును 
వాడుక 
వీడు వచ్చినా అది సాధ్యమగును 


ర్‌ రరర వ్యా, [కి 41, 


చేదర్థకము 588 


కొంచె మించుమించుగా పయినుదావహారించిన వరన ఆ యా రూపములను 
వాడుచుండిన కాల క్రమము ననుసరించి యేకర్చజచినది. 


ఈ మార్గములన్నియు  స్వతంతముగాం చెనుగున  నేర్పడినవియే. ఇట్టి 
రితినె యితర |చావిడభాషలయందును చేదర్గకము స్వతం[తముగా నేర్పడినది. 
సాడు, అప్పుడు అనునవి కాల వాచకములు, చేన్‌, ఎడలన్‌ అనునవి స్థల 
వాచకములు. దేశ కాల వాచకములను క్రియాజన్యపిశేషణములపయి చేర్చుటచేత 
నియ్యవి యేర్సడుట యీ భాషల స్వభావము. ఏపని, ఆ, అనునవి అవ్యయము 
లనియు, న నేకార్థముల వాడంబడుననియు |పయోగములనుండి స్పష్టము. “ఆి యను 
నది [పశ్నార్థఠము. ఆ (ప్రశ్నార్థకమే సందర్భమునుబట్టి చేదర్గకమగుననుట స్పష్టము, 
(పశ్నార్థ్గకమునుండి _చెదర్ధక మేర్పడుట నహాజమనుట నిస్సంళయము. _ (పళ్నకు 
సమాధానము శెండుపక్షములలో నేదోయొక్కటి రావచ్చును. అౌ్టే చేదర్గము 
నకు పక మేకచా యర్థము. _ |పళ్నార్థకమయిన టో శబ్దము పదముముందు చేర్చం 
బడి కాలక్రమమున నన్నయ భారతమున సంబంధబోధకముగా మాణియుండు నను 
టను ముందు నిరూపించితిని. ఇళ్లే పదాంతమున నుండిన “ఏ' శబ్దము-ను, ని, న్‌ 
అనువాని నంతమందు గూర్చుకొని విశేషార్ధమున నిశ్లేర్పడినదని యూహించుట 
సులభము. ప, పని శబ్దములు రెండు నభిన్నములని కోశ కారులు, వై యాకరణులు 
నంగీకరించిరి, * 9 


[పళంన, ఆళ్ళర్యము, సం దేసాము, (పళ్ను మొదలై న యర్థవిశేషములు కాల 
[క్రమమున వీని కేర్పడె ననుట యుక్తము. వని శబ్దము అయినన్‌ అనుదాని 
వికృతి యని యొక యూవా చేయంబడినఏె. * కే 


సయివివరణము చెప్పున అధిన్నములయిన వ, వని శబ్దములలోని ప్‌ 
యనునది మధ్యమపురుమైకవచనమునకుః 'జేర్పగా. వచ్చిన రూపమే కరుడుగట్టి 
కాలక్రమమున నేటి వ్యావహారిక చేదర్గకముగా  నేర్పడెననుట నిర్వి వాదము. 
తక్కిన మార్షములన్నియు [గాంథిక మా తములగుట వానికి( [బచారము తగ్గి యా 
(పణాళిక యొక్కటియే నిలిచినది. సాధారణముగా సంభాషణయంచదే వ్యావవోరిక 
భాషకు [బయోగముకదా ! అప్పుడు ఎదుటివ్యక్సితో. జెప్పు రూసమునకే 
'యొక్కువవాడుక. అందును వకవచనముననే యధికమయిన వాడుక యనుటయు 
స్పష్టము.  చేసితి?వ, వింటి+?ఏ మొదలుగాగలవానినిబట్టి చేస్తే వింశ, 
చూస్తే మొదలగు రూపములు వర్పడి నేటి యీ (ప్రణాళిక స్థిరవడినదనుట 
యు కము, 


590. 6. D. Page. 529 
60ల్రద్రి ౩=దే( చెగి బంటవై యుజుము. భా. ఊ 111 97, "కా బే*కానిపడమున, 


610. G, D, Page 527. 
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ఇక వినినన్‌ మొదలయిన రూపముల చరితము మాత మూహింపవలసి 
యున్నది. |దుతాంకమయిన నవర్భకము క్వ్వార్గకమయిన చూచి, చేసి 
మొదలయిన రూపములపయిని చేర్చుటవలనం గలిగినవనీ పయిరూపములను విభ 
జింపనగును. నూరియు నవర్జ్యకంబు |ద్రుతాంతమగునని సూతించి నన్‌ అకు 
దానినే |పత్యయముగా నేర్పణశచెను. చూచి, చేసి మొదలయిన ఇప్రత్య 
యాంతము [పాచీనకాలమున భావనామమే యని ముందు స్టాపించితిని. 
మతమున నృపత్వయను సన_్హమీ నవర్శకముతో నభిన్నమని యూహింప 
వచ్చును. చేయుచో అనుడానితో చేసినన్‌ అనునది సమా నార్ధకమగుట 
స్పష్టమగుచున్నది. కాని నవర్ణకము ఉకారాంత జడలముపయినేకాని యిత 
రములపయిని వచ్చుటలేదే యని యాశేపింపవచ్చును. ఇది నశ్యమే కావచ్చును. 
కాని [పొచీన కాలమున ఇ, ఉ లు అభిన్నములనియు, ఛాత్యంకమయిన ఉకారమే 
ఇకారముగా స్థిరపడి భూతార్థక మయినదనియు ముందుచేసిన నిర్ణ యనున కీ పద్దతి 
సరిపడుచునే యున్నది. ఇంతేశాక చఛానస్‌,. ఫీనన్‌,. వేన్‌ మొదలయిన రూప 
ములయందు నవర్ణ కము ఆ, ఈ ప లకు, ఉకార వ్యతిరి_క్షములకుగూడ( 
బరమయినదనుట పరిశీలింప(౦దగినది.  ఇది+ నన్‌ = దీనన్‌ ; అపి+నన్‌ = వీనన్‌; 
భిపీషకన్‌. ఈ వర్‌; 


పయి చేదర్ధక చరిత మంతయు నితర | దావిడభాషలయందలి చేదర్గక చరి 
[తతో నదుకుచున్నది. _శెనుగుయొక్క సంస్కృ తాజన్యతను నిరూపించుచున్న ది. 


అరవమున చెయిన్‌, చెయిదాల్‌, ఉళర్‌ + ఏల్‌ = ఉళశేల్‌ అనునవి చేదర్థ 
కములు. పయివానిలో ఇన్‌, ఆల్‌, ఏల్‌ అనునవి | పత్వయములు, ఇన్‌ జను;ది 
(ప్రాచీన (ప్రత్యయము. (చెయ్‌ + ఇన్‌). చేసిన్‌ __అనుదానిలోనీ ఇనన్‌తో 
సమానమయినది. అరవమునందలి ఆల్‌, ఏల్‌ అనునవి తెనుగునందలి వలి=పన్‌ 
అనుదానీతో నభిన్నముగా నుండియుండవచ్చువని సులభముగా నూహింపనగును. 


14 పార్థనాద్యర్థకము 


తెను(గునందలి (పార్థ నాద్యర్గ కరూపముల చరి[తమును చెలిసికొనుటకుముందు 
(పార్గనాద్యర్థకము స్వథావమును గొంచిము గుజుతింపవలిను. సంస్కృతమున 
(పార నాద్యర్భ కమయిన లిజ్‌ అర్థములు : వ విధి= ఆజ్ఞ , నీమం| తణము = పిలుపు 
(విందు మొధలయిన'వానికి), అమం|తణము= ఆదరపూర్వకమయిన అనుజ్ఞ, అధీష్ట్ర ము" 
ధర్మనిర్వహణమునుగూర్చిన |ప్రార్భ న లేక చోదన, నం, ప్రశ్నకి ఆదరపూర్వక 'పళ్న, 
(పార్గనా గార వపూర్వకమయిన థోరకళే సంస్కృతము మాటాడుచుండిన సంఘము 
యొక్క అవకాళములను అవసరములనుబట్టి యో అర్థ ములు ఏర్పడి కాల|కమమున 


ITT TOLLE 


6 2నిధినిమం|తణామం|తణాధీష్ట సం పళ్న| పార్థ నేషు లిక్‌. పాణిని, 111, 8.16 


(పార్ణ నాద్యర్థకము ధ్‌లిఫ్‌ 


, లోట్‌ రూపములకు సంబంధించినట్లు విభజింప(బడినవి. _శెను(గున చిన్నయ 
య ందు లాట్టగుననీ సూ తించి లాడర్భ ములయందు సం|పశ్న భావ్యాశీరాదు 
లను |గహించెను. తం. మటు విధించి ఆశీ శాపనం| పార్థ న విధులు దాని 
కర్ణములుగా నిరూపించిను. ఈ రూపము లన్నిటియందును ఒక ముఖ్యల క్షణము 
అర్థగతముగొ నున్నట్లు మనము పరిగీలనవలనం గనుగొగవచ్చును. _ వీనియం దుద్దిష్ట 
మయిన కియార్భ ము “భావి యనుటయే యయ్యది. కా(బట్టి భావ్యర్ణ [కియా 
వ. బయిరూపములకును |జాచీనకాలమున సంబంధ ముండియుండ 
వచ్చుననుట నిర్వవాదము. ఇావ్‌;, [కియారూపను పయియర్థ ములయందు వాడుట 
. అదియే కాల| కమమున సూణియు భిన్న కాపమున విధ్యాద్యర్థక 
ముగా నిలిచీపోనచ్చును, 


(పార్గనాద్యర్గ కములో నున్న కెండవ విశేష మేమనంగా : సామాన్యముగా 
దీనికి మధ్యమపురుషముననే వాడుక. (ప్రార్భ నాదులు ఎదుటివ్య_క్టితోనే జరుగుట 
యర్థ నిషమయిన స్వభావము. ఆశీరాదులు కొన్ని యితరవ్య క్రులందు(గూడ 
వర్తించును. ఇతర పురుషములయందు వీనికి రూపము లుండినప్పటికిని మధ్యమ 
పురుషరూపములశే మిక్కిలి [పచారమనుట నిర్వివాదము. కాబట్టి మధ్యమపురుష 
రూసముల చరిత్రమును ముందు? బరిశీలింపవలయును. 


అగుము, అగుడు, కమ్ము, కండు అను రెండువిధములయిన రూపములును 
మధ్యమపుర్తుమెక  బహువచనములయందు వాడుకలో నున్నవి. మువర్శక 
'మేకవచనమునను, డుజ్‌వర్ణకము బహుక్వమునను _ వాడుకలో నున్నవి. 
(పార్గనాద్యర్థక మువర్ణ్య కము అంతే సరంబులగునపుడు_ లోపించుటయు. 
గలదని వై యాకరణ మతము. నిలు, నిలు, పోకు, పోకు అను రూపములతుదిని 
మువర్శ కము వికల్పముగా లోపించును. అచ్చు పరమయినపుడుగూడ [గాంథికముగను 
గొన్ని యెడల మువర్ష్యకము లేదని వై యాకరణులు నిరూపించిగి.** ఇది వై యాకరణ 
మతము, 


చర్మితమునుబట్టి చూచినచో అనుబంధములేని ఛాతుమా[తమే మధ్యమ 
పురుమెకవచనముగ వాడ౭బడుచుం డెనని నిర్ణ యింపనగును. తరువాత మువర్ణ 
యు _క్రరూపములు వాడుకలోనికి వచ్చినవనియు నూహింపనగును. విను, చెయ్‌, 
చెప్పు, చాచు, పొందు, ఆడు మొదలయిన వన్నీయును నిరనుబంధ ముగా మధ్యమ 
పురుమెకవచనము లగుచున్న వి, [పాచీనమయిన నిరనుబంధములును, అనంతరమయి 
సానుబంధములును నగు ధాతువులును ఈ యర్ణ మున |బియోగింప(బడు చుండి నట్లును, 
ఒక్కెడ శెండురూసములునుగూడ నుండినట్లును స్పష్టముగా నీరూపింపవచ్చును. 
|పాచీన వాలంళ ధాతువులు ఉకారాంతములయిన రూపములతో [గంథములం దున్నవి. 


69 ఆడిదె నీదు పంచెము-కళా. ఆ 6. భవచ్చిత్తేప్సితం బెద్ది చె ప్పనినన్‌ . మార్క, ఆ, 1 


586 ఆం(ధభాపావికానము 


వాడుకలో హాలంతములుగాగూడ నున్నవి. మజికొన్ని రూపములలో గాల|క్రమము 
లయిన రూపాంతరితత్వమును గనుపట్టుచుండును. 


I [పాచీనధాతురూపమున నుండినవి ; 
చెయ్‌, తియ్‌, విను, ఈ, పో, ఆడు, నిలు, చూ, ఛా, 


పయివానిలో చెయ్‌, తియ్‌, పొయ్‌ మొదలయిన యశకారాంతములు 
సమాపక క్రియా రూపములయందును నిరనుబంధములుగా నే యున్నవి. విను, కను, 
చను 'మొదలయిన నువర్ణాంశకములును న్తేయున్నవి. ఆడు, కూడు, ఓడు మొద 
అయినవియు నట్టి వే. చెయ్‌, చేయుము; విను, వినుము; ఈ, ఇమ్ము; పో, పొమ్ము; 
ఆడు, ఆడుము ; మొదలయినవి కెండేసిరూపములు గలవు. 


11 ఉభయరూపమున నుండినవి---నిలు అను [పాచీనఛాతురూపమునకు నిలుచు 
నవీనరూపము. నిలు అనియు, నిలువు అనియు ఆెండు విధ్యర్థకరూపము లున్నవి. 
అక్ష చూ, చా పో అను దీర్దాంత ధాతువులపయిని ఆగమములు వచ్చియు, 
రాకయు శెండు వికల్పరూపములు కలిగినవి. చూ (చుమ్ము, చూచె, చూ 
అనునవి దీని [పాచీనరూపమును 'చెలియంజేయును.) చూండు అను శెండురూపములు 
చేడు గలవు. నిలు, నిలువు; పిలు, పిలువు; ఒలు, ఒలువు ; కొలు, కొలువు అను 
శెండురూపములును వాడుకయందు వినంబడుచుండును. ఈ భాతున్స్నలన్నియును 
శెండవతరమున పిలుచు, ఒలుచు కొలుచు అని చువర్షాంతము లయినవి. 
చువర్ణాంత ధాతువులపయిని మువర్ణ ము వచ్చునప్పుడు నడుమ వువర్ణ మంతాగమ 
ముగా వచ్చును అని వై యాకరణమతము. శావుననే పిలువుము, నిలువుము, 
కొలువుము అను రూపము లేర్పడినవి. పయిరూపములలో చు, వులు శెండును 
ఆగమములే, సమానార్గకములే. ఒశకేయర్గమున నొక్కకాలముననే భిన్నము 
లయిన యాగమములు వచ్చుచుండినట్టు 'నిరూపించితిని.5 5 చు వు, పులు 
మూఃడు నాగమములుగా వచ్చియుండిన భాననామములలో చువర్షాంతము 
సమాపక క్రియలలోను, వువర్ణాంళము విధ్యర్థకమునను, పువర్ణాంతము (వేరణార్థ 
మునను, కృదంతమునను స్థిరపడిన ట్లూహించుట నులభము, 


దీర్హాంతధాతువులయిన చా పో అనువానిపయిని చావుము, పోవుము; చా, 
పోో66 చావు, పోవు అనురూవము 'లేర్పడియుండినవి, పోవు అను వ్యతి రేకార్థక 
సమాపక | క్రియారూవ ముండుటచేత పోవు అను విధ్యర్థకరూపము  సందిగ్గత 


ఇల టన అ నినన వలని ఆక లక ల ల అదిక జ లల జ పటల డా కాము టాలు అలా జల అలల జానా 


64నినుగూ ల్చెదల జూ యెవ్వతనైతినేమి నూచెదు నన్నున్‌. భార. భీష్మ, లి-826 


6 కతూరువ్వు, తుఖుగు, తూప్పుకా అను రూపము లేక కాలముననే యుండునట్లు నిరూ 
పించితీని, | గాంధికభాషలో శెటప, తకెజపీ, తెఅపు, తెఐవ అను పదములు కరము ముగా 
సమానార్థక ములుగా నేడు గలవు, 


66“ చాకుక్కలార” ఫాల్కురికి సోమన, ఆ, భా, చ, పుట 1291, 


[పార్లనా ద్యర్థకము ర్‌ి? 
తొలగుటకయి |భష్ట్రమయినది, అశే విడు, విడువు, విడువుము అను మూడు 
రూపములు గలవు. 

111 ఊనిక మొదలయిన హేతువులవలన రూవము పూర్తిగా మాజినవి : 


వచ్చు---రా, రమ్ము. లేదులే, లెమ్ము (లేవు)-లెయ్‌. 
తెచ్చు---తే, తేరు, తెమ్ము. అగుకా, కమ్ము. 
చొచ్చు---చొరు, చొరుము. ఇచ్చు-- ఈ, ఇయ్‌, ఇయ్యి, ఇమ్ము. 


(కొళ్‌ ) కొను---కొను, కొనుము, కొమ్ము. 

పయివిధమున ధాతుమా|తమే మధ్యమపురుమెకవచనమున  వధ్యర్థకముగ 
వాడ(బడుచున్నట్లు న్నష్టము. అంతియకాక :2 యా రూ (ప్రాచీశ కభాతురూపములు 
మాజీ నవ్య భా తురూపము లేర్పడ నొనిపయి[గూడ6౬ (గొ త్త పిఢ్యర్ణక రూములు 
బయలు దేరినట్లును స్పష్ట్రపడుచున్నది. ఈ పురుషమునంగల ము డుడ్డు లనెడి 
(పత్యయముల చ కము నూహింపవలయును. ఇతర సమాపక |కియారూపముల 
యందు సార్వ నా మిక పరిశిష్టమ.లయిన వే (పత్యయముఒనియు, నవి సమానములే 
యనియు ముందు నిరూపించితిని, ఇవి య్లేర్చడినట్లు తోచదు. మువర్ణ మునకు 
(జాచీగరూపము మి అను వాల్మాత ముండెననుట నిర్బాధ మేగా౯ (దావిడభాషా 
స్వభావముగబా! ఆ తుదినున్న మవర్శము నవర్ణముతో నభిన్నమసయుం, 
గన్నడమున నీ డును అనుస్వారముగా మాటి పరస్పరమును మాజుచుండుట 
సార్వ తికవ.నియుం చెప్పితిని. _శతెనుగుననే రామన్‌, చామమ్‌, రాముడు మొద 
అయిన రూమ. లుండినట్లు నిరూపించి తిసి, ల తాంతములకన్‌ - మొనసి“ కు మ్మొ 
నసి యను [ప్రయోగము గలదు, చేయున్‌ = చేయుమ్‌ = చేయుమ'”* అనురీతి నీ రూవ 
(క్రమము కల్లిన ట్లూహించుట మిక్కిలి యుక్తముగా నున్నది. ఆ పద్ధతిని [ప్రాచీన 
మయిన  చేయున్‌ అను వకవచనరూపముపయిని బహువచన రుుపత్యయము 
చేరి, చేయున్దు = చేయుండు = వేయుండు అనురూపము శేర్చడినవనుట చాల తిన్న 
నయిన మార్షము. రామున్దు = “ర్రాముండు ; నూన్దు = మూంగ మొదలయిన 
వానిని [పథమావిభ క్రి మవహాదర్థకమయిన డుజ్‌(పత్యయచరితలో నిరూపంచితిని, 
కో (బట్టి యోౌ చరిత మెంతయు నుపపన్న మనక తప్పదు. 

ఇంతియగాక _ ఖావ్యర్థకమయిన చేయును అనునదియు, విధ్యర్థకమయిన 
చేయుము అనుదాని (పాచీనరూపమయిన చేయున్‌ అనునదియు నభిన్నము 
లనుటయు పొసంగును.  విధ్యర్థకము భావ్యర్థకమునుండి యేర్పడుట యు క్తమని 
నుందు నిరూపించితిని. కాని దీని కొక యడ్డంకి కలదు. చేయున్‌ (ను) అనునది 
(వథమపురునైకవచనము. చేయుము అనునది మధ్యమపు రువైకవచనముగడదా 
యనుట యే యియ్యది. (పాచీన కాలములో పురుష భేద మొర్పడుచుండినపు డిట్టి 
తార్మారు గలిగి కాలక్రమమున భేదము స్థిరపడినదనుట ఇాషాస్వభావమునకు మిక్కిలి 
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సరపడియున్నది. పయిగా, నేంటికిని మలయాళమున సమాపక | కియయందు పురుష 
బోధకపత్యయము లే లేవు, (నీ వరున్ను, నా వరున్ను, అవన్‌ వరున్ను) వరున్ను = 
వచ్చెను, అను రూఃమును మూ(డుపురుషములయందును వాడుచున్నారు. కన్నడ 
మున కం, గుం జంతమందుగల రూపములు కాల సరుష భేదములులేకయే వాడు 
చుండినట్లు స|పమాణముగా నిరూపించితిని.*" ఇంతీయ.:క కు, టు, తు, రు అను 
(ప్రత్యయము అంజమందుంగల సమాన, క్రియారూ'పములు |పాచీన కాలమున (పథ 
'మో_త్తమపురుషములలో అరవమున వాడుచుండినట్లు తొల్కాప్పియమునం జెప్ప 
బడీనది. * కా(బట్టి పురుష భేదము (సాచీనకా అమున తార్మారగుట యస్యా 
భాపవకముగాదు, 


ఇంతియగాక చెయ్యుమ్‌ అను రూపము (పాచీనతమిళమున వర్తమాన 
క్రియారూసముగా |పథమపురుషమున నుండినట్లు తెలియుచున్నది. చెయ్యుమ్‌ 
అను రూపమే నేండు మధ్యమ పురుష [పార్థ నార్భకమ-గా నున్నది. నేటి తెనుంగు 
నందలి తద్దర్మార్థక (పార్థ నా ర్ధకరూపములగు చేయును, చేయుము అతో నాశెండును 
అభిన్నములనుట యుక్ష్తతరముగా నున్నది. (పార్దనార్థక ము డుజ్జుల చరితము 
సంపూర్ణ ము, 

నేడు వ్యవవోరమున పంతులుగారు చెప్పమన్నారు, వినమన్నారు, తిన 
మని చెప్పినారు మొదలగురీతిని [ప్రయోగములు విన(బడుచున్నవి. వీనిని చెప్పము, 
తినము, వినము అని విభజించి యవి వ్యతి రళ"ర్ధకములనియు, (పార్ధ నార్థకములుగా 
వొండబడుచున్న వనియును క ల్పింప(బడీనది. ప్ఫుము - అన్నారు; వినుము -[ 
అన్నారు; తినుము* అని; ఈ రీతినే యీ పదములకు సంధివిభజనము. మొత్తము 
రూపములో నచ్చుల సమీకరణము (Vowel harmony ) వలన _ ఉత్వమునకు 
అత్వము ఉచ్చారణమున. గలిగినది. కాంబట్టి అట్టి రూపములు దై_స్‌కవ్యవహారమున, 
అనుధాతువు పరవ యినప్పుజే వినంబడుచున్నవి. వానిని వ్యతిరళార్థకము అనుట 
కంచు ఇట్లు చెప్పుట భాపాచర్శితము నన:నంంచుచున్నరి. పను శా, చెప్పవే, 
ఉంచ'వే మొదలయిన రూపములు (ప్రొర్థ నార్ధక ముల. గా నున్నవి. ఇవి వినవా, 
తినవా, చెప్పవా, ఉంచచా, అను .రూపములవంటి వే, తుదినున్న “ఆ (పశ్నార్థకము, 
అదియే సందర్భమునుబట్టి (ప్రార్థనార్థకమైనడి. _|ప్రార్థనమునకు ెండుపక్షములు. 
ఒక్కటి అంగీకారను, రెండవది తిరస్కారము. అనంగా వ్యతిరేకార్థకము. దానినే 
(పళ్నమున. చర్చి పలుకుటసలన శెండవది యా తేపలభ్యము. ఇట్లు చెప్పుట (ప్రార్థన 
మొనది. ఆం గ్రమునను ఇట్టిపద్ధతి గలదు. (Will you not do this = please do this) 
అశ్లే “విశారమును “ఆికారమువలెనే (పశ్నార్గకముగదా ! శాంబట్టి చేరియుండ 
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వచ్చును. ఇశ్లై చెప్పవన్న, చెప్పవయ్య మొదలయినవియును |ప్రార్థనార్థకము 
అయినవి, 

చేటే వ్యవహారమున అండి, అండీ యను నొక గారవవాచక మెన |పార్గనా 
ద్యర్థకపత్యయ మేర్చడినది. _ ఇది |క్రియలతుదిని, నామములతుదిని, |పశ్నా రకముల 
తుదినిగూడ మం 1 పనుండి, సంతులుగారండీ  మొదలయినవాని 
యందు కనుగొననగును. ఇది |పాచీనమయిననామముని యొక రూహించిరి,"ి 
|పాక్ళతమున ందలి “పాండా' శబ్బభవమని యొక రనిరి. 71 ఇది చాల నవీనమయిన 
ఆగమము. దీనికి (పా దీన [ప్రయోగమే లేదు. ఇది యనుచితవిభాగమువలన 
నేర్చడినదని యూహించుట సులభము. కను(డీ, అలుగకు(డీ, చేయుండీ మొద 
లయిన [ప్రయోగములు భార శారి గంథములలోం గలవు. రండు+ఈ=రండ్తీ 
వినుండీ, పొండి మొదలయిన (పయోగములనుండి ఈ యాగమము అనుచిత 
విభాగమున గలిగినది. వినుండీ, తినుండీ, చూడుండీ మొదలయిన సలములలో 
అచ్చుల యాకర్షణమువలన (Vowel harmony) తినండీ, వినండీ అను రూసము 
లేర్చడి తరువాత్‌ నీ “అండి "అనునది యావారింపంబడి స్వతంత్రముగా [బయో 
గింపంబడుచున్నది. ఆ తరువాత మటల ఓయ్‌ చేర్చి ఏమండోయ్‌, రండోయి 
అనికూడ వినంబడుచున్నది. చేయుమీ, వినుమీ, కనుమీ మొదలయినవానినుండి 
మీ యనుదాసిని వేరుచేసి రండిమీ, పోండిమీ అనియు రూపములు సృజింపం 
బడుచున్నపి. 


ఇన్తు ర, రా అనునపీయు( |గియలపయిని, నామములపయిని, సంబోధన 
మునను, ' పార్టనమ. నను వాండబడుచుండినవి. ఇది ర్ముపషత్యయమునకు ఈ, ఆ, 
అను సంబోధన పత్యయములు చేర్చుటవంనను, తరువాత అనుచితవిభాగమునను 
ఏర్పడి కాలకమమున పకవచనమున(  ేర్చంబడుచు వచ్చెనని యూహించుట 
సులభము. మొదట అనిర్జిన్దార్థను న బహువచనమున శే ఏర్పొడియుండినది., కాల 
[క్రమమున నీ రూపము పొందినది, పరా = పరుగే ఆ; ఓరీ = ఓరు + ఈ; వలదుర; 
సుమ్ముర ; సినురా = వినరా; చస్తానురా; మొదలయిన రూపము లేర్పడినవనుట 
స్పష్టము. 

పయివిచారణనుబట్టి 'తేఠిన సిద్దాంత మేమనంూ తెనుగున [పార్గనాద్యర్థ 
కము స్వతం|తముగా బయలు'దేరనది. ఇది యితర వావ్‌డభామలలోని [పణా 
భికతో నభిన్నమనుట సిర్ణయించితి. సంస్కృతమున సీట్లుగాదు. అందు భవ, 
కురు, చోరయ, పధి, విద్ది మొదలయిన (పార్థ నాద్యర్థక రూపము ల యా వీకరణ 
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పత్యయములవల న నేర్పడినవనుట స్పష్టము, _చానికిని తెనుగునకును జన్య జనక 
భావము గాని, సోదరభావముగాని లేదు. 

ఇ(క (పథ మో త్రమపురుషముల రూపములను విభజించి పరిశీలింపవలెను. 

లాడర్గంబులకును, లూడర్భంబులకును సాన్యుమును, సంబంధ మును మాతమే 
కాక యేశార్గకతయు(గూడ గలదనుట నిర్వవాదము. సంపళ్నము, ఆశీస్సు లాడర్థ 
నులలోనివి. ““ఆకీ శాప సంపార్థన విధులందు లూట్టగు”" లూడర్థంబుఒగు (పథమ 
శృరుషరూపములు-మీకు మేలు కలిగెడును, మీకు మేలు కలుగుతను. లాడర్ణం 
బగు తద్దర్శార్భకమున నే వండెడును, వండెడిని అను రూపంబులు బహుళంబుగా 
నగునని నూరి సూ తించియున్నా.డు. ” * పయిరూపంబు లభిన్నంబులని చెప్పనక్కర 
నేదు. ఎడు, ఎడి అంతమందుంగల రూపములనే ఒకరు వర్తమానార్థకము లనిరి, 
సూరి తద్దర్శముల నెను. అందలి ఎడు వర్ణాంశక మయినరూపమునే వమజల ఆరీరా 
ద్యర్థ క మనియొను. చేయును, కలుగును మొదలయిన రూవములు అనేకములుగా 
ఆశీరాద్యర్థ ములందు వాడుకలో నున్నవి. తుగినున్న ఇ, ఉలు అభిన్నము లగు 
టచేం బయిరూపములు శెండును అభిన్నములే యనుట నిర్వివాదము. ఈ ఎడు 
|పత్యయమును ఆనంతర్యార్థకమగు డు[పత్యయమువలెనే భా వార్థకమని తోంచు 
చున్నది. వండును, వండెను, వండుదుము, వంజెదము అను రూపములలో నొక 
దానిలో ఉవర్థ మును, మజియొకదానిలో ఎవర మును వచ్చినళ్లు ఇందును అనంగా 
చేయుడు, చేనెడు అను రూపము లేర్పుడెననుట స్పష్టము. 

విధియందు “నాపని చేయునది" అను రీతిన “అది శబ్దము సరమయినరూపము 
ఉపయోగపడుటయు, పయిరూవములయొక్క_ భావార్థకతను దెలియ జేయుచునే 
యున్నది. ఎడు అను [పత్యయమునకు ఎడ అను రూపము (ప్రాచీన! గంథములలో 
నున్నదనియు, చేసెడమని రూపములు గలవనియు గిడుగు రామమూర్తిపంతులు 
గారు నిరూపించిరి. అప్పుడును చేయడము, కొట్ట డము ఇశ్యాదికమయిన 
అడము అంతనుందు(గల భా వార్థక రూపతుల్యత ఉత్ప _త్తియందు దీనికి గలదు. 
అకారమునకు ఎకారము వచ్చుటను నిరూపించితినీ. 

కావుత, చేయుత, కలుగుత అనునట్టి రూపములుగూడ భా వార్థకము లే 
యనుట స్పష్టము. తవ్యరము కృత్పత్యయములయందు చేత, కలత మొదలగు 
రూపములలో6 గలదు. ఒకటి విందుపూర్య్ణకము, ఇంకొకటి కాదు. అంతియ 
భేదము. ఇట్టి భేదము కాల|క్రమమున పర్పడి పయి యర్థ భేదమునకు నూచకమయిన 
దనుటయు యు క్తమే. 

పయిపవిబారణవలన( దేలిన చేమనంగా (పార్థ నాద్యర్థక ములయిన లూ|ట్సత్యయ 
ములు భా వార్థక్మపత్యయములుగానే భా ష్య పాథమికావస్టయం దుండెననుటయే. 
అట్టి |పత్యయములు లేనిచోట ధాతుమా|తమే వాడ(బడుచుం'డను. 
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శెనుగున  ేరణార్థకరూపములు ఈ[క్రిందివిధమున _ నేర్పడుచున్నవి. 
(1) చేయుధాతువు అన్నంతకియపయిని చేర్చుట. (2) ధాతువుతుదిని ఇంచు 
అనునది చేర్చుట. (8) చువ,ర్థమును 'జర్చుట. (4) పువర్ధమును జేర్చుట. 

ఈ పద్దతులన్నియు నేఃటి తెనుగునను గలవు. వీనిలో నర్వాచీనముగా 
బయలు దేరినపద్ద తి చేయుధాతువు ననుపయు క్షముగా నుంచుటయే. తక్కినవి 
(పాచీనములని ని ర్థయింపవచ్చును. పయి. నీయంబడిన యాగమములు ధాతువుతోం 
జేరి యం దొకభాగముగం గనుపట్టుచుండుటయు, వానితో నభిన్నము లనందగిన 
యాగమము లే ఇతర | దావిడభావలగు అరవ కన్నడముల గనంబడుచుండుటయు( 
బయి నిరయమునకు సాతువులు. 

1 చేయుధాతువు |పేరణార్థకముగా అన్నంత క్రియలపయిని అను[పయు క్త 
మగుట నన్నయహసా(టికే స్థిరవడినది యనుట [పయోగములనుబట్టి తెలియు 
చున్నది. ' ఇట్టు చేయు ధాతువుతో సమానార్థక ములయిన అరవధాతువులను 
అనుబంధ ములుగా' జేర్చి | పేరణార్థములను గల్పించుట నేటి వ్యావవోరిక తమిళ 
భాషను గలదు. “పాడచ్చెయ్‌చేన్‌ కట్టప్పణ్ణినేన్‌” ఇందు చెయ్‌, పణ్‌ అను 
ధాతువులు అనుబంధములు. _శెనుగునందలి చేయు, పన్ను అనువానితో సమా 
నార్థక ములు. 

11 ఛాతువుతుదిని “ఇంచు అను ఆగమమును జేర్చుట. సంస్కృత 
ఛాతువులపయిని, తెనుగునామములపయిని, తెనుగుధాతువులపయిని ఈ యను 
బంధము చెర్చ(బడుచున్న ది. తెనుగుధాతువులపసయి నిది (వేరణార్థము. ఈ 
యభ్యాసము నన్నయకుముందే చాల విశాలముగా స్టిరపడె ననుట (బా చీనశాసన 
ములనుండి తెలియనగును."* 

11 ఛాతువుతుదిని _చువ,ర్థమును 'జేర్చుటయు, పువ శ్రమును "జేర్చు 
టయుంగూడ |పాచీనభావలోచే నన్నయకుముందే స్థిరపడినవి. నన్న యభారత 
భాగమున చు, పు వర్ణాంతరూపము లే బహుళముగ+6 గనుపట్టుచుండును. 

పయి మూండువిధములయిన పద్దతులలోను (బాచీనమయినది చు, పు 
వర్ణంబులు ఆగమంబులగుట. ఈ చు, పు వ్యర్థములు |పాచీనధాతువులపయి 
నాగమములుగా వచ్చి స్వార్గమునశే [వయోగింపబడుచు శెండవతరపుధాతువు 
లయినవనియు, ఈ రెండును భావార్థక పత్యయములనియు ముందు నిరూపించితిని. 


ఊటకకగ క 19వ రని క గనక నన నన నెర ఏ ఏట శం టకా కవిటి న ళల జక ర టను LEED 


7 8ళ కుసభనుండ జేయుము వారిన్‌, ఛా. స. ప, 1,92. 
వాయంగందేసితి, కదియండేసి. భా, ఆర, 1, 188. 

7కఎ త్తిక్భా, కట్టిష్బా, వెల్వరించినన్‌ _యుద్ధమల్లుని బెజువాడశాననము. 9వ శతాబ్ది 
కట్టిళ్బో = పండరంగని అద్ధంకిశాననము, ఎ త్తించిరి, నెట్టించె 408 of 1904. 
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ఇవియే కొన్ని యెడల |సేరణార్థకము లయినవి. ఈ రెండును వేర్వేరుగా జేర 
భిన్నరూపము లేర్పడిననియును గలవు. 

"రేగు - (స్వార్థము) లేచు, లేపు, శేగించు, శేగంజేయు.. (రణ) 

అరవమునను కన్నడమునను పి, వి అనునవి (ేరణార్థకమయిన ఆగ 
మములుగా( చేర్చుట [పాచీనకాలమున( గలదు."్‌  శెను(గునందలి పుగాగమము 
అందలి పృవ లతో నభిన్నము. చ్కుపులు భావార్థకముబును, కృ్ళ|త్పత్యయ 
ములు నని ముందే నిరూపించితిని, ఇట్లు చాపు, కలప్కు తెలుపు మాపు, 
చింపు, పంపు మొదలయిన పువర్థాంత భా వార్థ ములను ఛాతువులుగా 
(గ్రహించి ఎను, ఇరి మొదలయిన (కియా [వశ్యయములను "జేర్చి చాపెను, కలపిరి, 
తెలిపిరి మాపుదును, చింపంగలను, పంపుచున్నాను మున్నగు వివిధరూప 
నులు బయలుజేరినవనుట స్పష్టము. ఇశ్లు చువర్ణాంతములపయిని గూడ 
(అడచు, బాచు, తూ(చు, మించు, ముడుచు) | పేరణార్థకరూపము లుప్పతిల్లి నవి. 

పయి చువర్ణాంత పువర్ణాంత రూపములు కాలక్రమమున మటల 
స్వార్గములుగానే (పయోగింప :బడుచురాంగా మణుల “ఇంచు చేర్చంబడి ర్రొలి 
పించు, వినిపించు మొదలయిన రూపములు గలిగినవి. ఇవి కలుగుట ౦డువిధ 
ములు: (1) పువ ర్జాంతములపయి “ఇంచు” చేప్చట. _తెలుపు+ఇంచు = శెలిపించు. 
(2) చువర్ణాంతములపయిని “ఇంచు చేర్చుటనలన వర్ణ విభేదనను కలిగి మొదటి 
చకారమునకు పకారము పువర్ణ్ణ యు_క్షరూసముల సామ్యమునం గలుగుట, 

ఇట్లు భిన్నావస్థలయందు భిన్నరూపము లేర్చడి భిన్నమండలములలోను, 
ఒక్కమండలమునను వాడుకలో నుండినవి, 

వెరీతి నేర్చడిన వై విధ్యముగకుం దోడుగా ఊనికమాజుట మొదలగు వాని 
వలన నేర్పడిన యితరరూపములును గలిసినవి. మొత్తముమీద వీని కన్ని టికి 
ఒక్కూరీతిగా అనుగమము కల్పింపలేక సూరి “ఇంచుక్చుక్సుగాగమంబులు పరంబు 
లగునపుడు ఆగమాదేశలోపంబులు “పెక్కు. తెఅ(గులం గానంబడియెడి” అని 
సూ తిం చెను. 

పయివానిలో “ఇంచు అను ఆగమము యొక్క చర్మితమును విమర్శింపవల 
యును. [పాచీనళశాసనములయందు ఇది “ఇచ్చు అనురూపముతోంగూడ నున్నది.” 
కన్నడమున “ఇను అను ఆగమము | పాచీనభాషలో బహుళముగా [పేరణార్థ 
ముగా' వాడ(బడుచుంజెను. " " 


75 పాచీన కన్నడభాప. ముడిప్పిదార్‌ =ముడియించిరి. 

76సరియిచ్చువారు. ద. హి. శా. V. నెం. 1011. కాలము కీ. శ, 1068. 
సరియించువారు. ,, > 1009. 1082, 

"బిడిసిదర్‌ = (బిడు- ఇను _ఇదర్‌) విడిపించిరి. నిరిసిదోమ్‌ = నిలిపినది. (నిరు 
| ఇసు) అజేడు శతాబ్దముల క న్నడశాసనములు, పవన్‌; నరసిం హయ్య, మైసూరు. 
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ఈ యాగమములలోని ముఖ్యభాగము (ఈ = ఇచ్చు, ఇంచు = ఇసు) ఈ 
యను ఛాతురూపమే. చేయనీ, చేయచ్చు, చేయించు అను రూపములు 
మూండును కొంచె మించుమించుగ నొ కేియర్గనున( [బ యోగింపంబడుచుండి 
నట్లును, గాల|క్రమమున నేటి యర్ధ భేదము పర్పడినట్టును ఊహించుట సులభము. 
మూల దావిడధాతువయిన “ఈ యనునది (ేరణాక్థకము గా ననుబంధమయి 
వాడ(బడుచుండెననుట నిర్వి వాదము. పయి నాలుగును దాని రూపభేదములే, అరవ 
మునను మిక్కిలి |[పాచీనభాషలో పుగనానూరు మొదలయిన _|గంథముఎలో 
ముణీ ఇ*విజీపించి అను రూపములవంటి రూపములలో ఈధాతువే వాడ(బడు 
చుండినట్లు ఊహింపనగును,”* “ఈ యను [పాచీనధాతువుయొక్క రెండవశరపు 
ఛాతురూపములే ఇచ్చు, ఇంచు; ఇసు అనునవి యనుట స్పష్టమే, 

పయివిచారణవలన శెను(గు తక్కిన దావిడ భాషతో (వేరణార్థ నిర్మాణ 
సద్దతియందు మిక్కిలి యభిన్నమయిన మార్గమున నున్న దనుట స్పష్టము, 

తెనుగునందలి (పేరణరూపనిర్మాణపకియలో చు, పు వర్ణములు చేర్చుట 
మిక్కిలి |పాచీనము, ఇంచు శేర్చుట తరువాతిది, చేయు అనుబంధముగాం 
చేర్చుట అర్యాచీనము. 


16. కర్మార్ధకము 


కర్మార్గక [ప్రయోగములు |పాచీనభావలలో విరళములనియు, కళర్యార్ధ 
|ష్మక్రియ నన్నయచే నంగీకరింపంబడి తెను(గున ని రపడినదనియు ముందు (వానితిని. 
(ఆంధ వ్యాకరణమునకు సంస్కృత వ్యాకరణముతో (గల సంబంధము అను థీ రికలో 
నన్నయభాషలో స్థిరపడిన విశేషములు అను విషయమును జూచునది) నేడు 
తెనుగున కరార్టర్థక (ప్రయోగము పడుధాతువును అన్నంత | క్రియపయిని అను 
బంధముగా6 'జేర్చుటవలన సిద్దమగుచున్నది. ఈ [ప్రణాళిక ఆం ధ్రశబ్దచింతామణి 
యందు నూచింప(బడికది.! నన్నయభారతమున నళ కర్మార్థక[పయోగములు 
గలవు. వీని నేర్చి పరిశీలింపగా నుమా రణువది |పయోగములు కనుపించుచున్న వి. 
వానిలో దేళ్యధాతువులు 45. మిగిలినవి తత్సమధాతువులు, సమాపక క్రియలు, 
ధాతుజన్యవి శేషణములు, వ్యతిరేకార్థకములు మొదలయిన వన్నియును గనుపట్టు 
చున్నవి. నన్నయకు ముందుడిన శాసనములయందు శెండు నూండు |పయోగములు 
లభించినట్లు నిరూపించి తిని, 

తెనుగున పడుధాతువు ననుబంధముగా! శేర్పకయే కర్మార్ధకమును 
చెలుపుట స్వభావమనియు, వాడుకలో కర్మార్గము విన(బడుట నేంటికిని అరుదనియుః 
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చెల్సితిని. పడుధాతు వక్క లేకయే కర్మార్థమును చెలుపు నుదాహరణములను 
ముందు నిరూపించితిని, అట్టిరీతి'నే నేడును దై నికవ్యహారము జరుగుచుండుట 
యనుభవసిద్దమే. _ ఇట్టి పద్దతియే యితర (ద్రావిడ భాహషలయందును నున్నది. 

ja (పొ చీనభాష యందు కర్మార్గక|పయోగనులు వాం నిరళముగా 
నుండుట. లి. దై నికవ్యవహారములో దీనికి |పవేళము లేకపోవుట. లి. [గాంధి 
కముగాను,  అరవమునను, కన్నడమునను శెనుగుగందునలెనే పడుభాతువే 
యను[పయు క్షమగుచుండుట. 4. పడుధాతు వక్క లేకయే కర్మార్గ క భావమును 
'జిస్పవలసివచ్చినప్పుడు అవబంవించు విధానము అన్ని (చావిడ భాషలయందును 
దుల్యముగశే యుండుట. ఈ విషయములు [క్రింద |పపంచింప(బడుచున్న వి. 

తొలుకాప్పియమున  కర్మార్గకమునుగూర్చి విచారణముగాని వివరణము 
గాని చేయణబడకేదు. శాని తృతీయావిభ క్రి కర్తను జెప్పునని తత్కర్త చెప్పెను. 
తనళాలములో క'ర్మార్గకము వాడుకలోనున్న నే యట్టిది సంభవమగును. ఇంతేకాక 
“ఎనప్పడువ' (అనఃబడును) అనికూడ (పయోగించెను. [(పాచీనకాలమునందలి 
సారస్వతములో కర్యార్గకరూపము'లు అరుదుగా నున్నవి. నడిమికాలపు సారస్యతము 
నను, శాసనములలోను ఈ ([పయోగములు విరివిగా నున్నవి.” పడుధాతు వే 
యం దన్నుపయు_క్షమగుచున్నను తగు, చెరు అనుధాతువ లీ యర్థమున 
నను|పయు క్రమలయిన రూపములుగూడ గలవు. తగుధాతువు నీ యర్ధమున 
ననుపయు కృముగా నుదావారించిన వై యాకరణులును గలరు. 

(పాచీన కర్తాటళా పాశాననములలో (6-7 శశా)* కర్మార్భ్గక | పయోగ 
ములు శెండే లభించినని. ఎయిదప్పడువార్‌ =(పఫొంద(బడువారు), ఎరివెప్పడువోర్‌ జ 
(బాధింపంబడువారు). పదుమూ(డనశశాబ్దీయందున్న శేశిరాజు శబ్దమణిదర్పణమున 
అల్‌ వర్ణ కమునకుం బరముగా పడుధాతువు అన్ని ధాతువులకును అను[వయు క 
మగును అని |వాసెను. అది సకర్మకధాతువయినచో కర్యార్భక[వయోగ మగును, 
అకర్మకమయినచో నర్ధ భేదము రాదు. ఉదా; ఆం బేడల్ప నుం" నేను వేడ(బడితిని, 
శానిరల్‌ పట్టం" తాను “ఉండంబ'డెను. కర్ణాట భాషయం ప్ర పడుధాతువు అకర్మక 
కులపు నను|పయు క్షనుగును. శనుగునను ఈ పడు అనునది అకర్మ 
కంబులపయి ననుపయు క్తంబగును. 

పయివిచారణమునుబట్టి యో [కిందివిషయములు స్పష్ట్రములు : 

1. అన్ని | చావిడ భాషలయందును కర్మార్గక|పయోగము కాలక్రమమున 
గలిగి సంస్కృత భాపూసావాచర్యమున స్టిరపడినది. 
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ల, (చానిడభాషలలో పడుధాతు వను[పయు కము చేయవలసిన |పణాళిక 
యక్క_టి లేకయే అనేకవిధములుగా కర్యార్గకభావమును 'జెప్పవచ్చును. వానిని 
విడిచి యీ పడుధాత్వను ప్రయోగ మే |గంథవ్యవవారమున నీ భాషలలో స్థిరపడినది. 

(దావిడ భాషలలో తెనుంగు: కర్మార్థకమును శెప్పుపద్దతులు : 

1 కర్శను ముందుదెలిపి కర్తను ఊహించుకొనుటకు విడిచి వేయుట. 

ఇల్లు కట్టిరి, బండి తోలిరి, వ్యవసాయము చేసిరి, 

వీస్ట్రై కట్టివిట్టార్‌. = పుస్తకమ్‌ ఎట్రిదినార్‌ (పుస్తకము (వానసిరి) అరవము. 

మన కట్టిబిట్టరు. _పున్తక బరెదులిట్టరు. (౨౩)... కన్నడము 

వె[పయోగములయందు కర్త ఉక్తమయినను ఎవ్వరో ఆలుపనక్కఅ లేదు. 

11 [కియ యొక్క భా వార్థకమునుగాని, అమహ(దూపమునుగాని ఉపయో 
గించుట. 

పని అయినది. ఇల్లు కట్టడము ముగిసినది. విత్తనములు నేలలో పడినవి. ఇతర 
దావిడభాపలయందును వీనికి సరియయిన |ప్రయోగములే వాడుకలో నున్నవి. 

Ils త్రర్థకరూపముచేవాడి సందర్భమునుబట్టి యర్థావగతి చేసికొనుట. 

నీవు చేసినపని" నీచే చేయ(బడినవని. 

అది చెప్ప లేదు” అది చెప్ప(బడ లేదు. 

మనుజుడు అనువాండు*మనుజుండు అనంబడువాండు. 

వంకాయ అమ్ముచున్న వె వంకాయ లమ్మ(బడుచున్న వి. 

Iv కృదంతరూపములతో, అనుభవించుతో, సమానార్థక ములగు [క్రియలను 
(ది యోగించుట. 

తిట్లు తింటిని, మాటలు పడితిని, కిక అనుభవించితిని, 

Vv అన్నంత । కియలపయిని పడు ధాతువును అనుబంధముగా( చేర్చుట. 

చంపంబజెను. చేయంబడినది. 

పయి యనుబంధము కొన్ని యెడల అకర్మక[కియలపయినిగూడ వినవచ్చు 
చున్నది యని నిరూపించితిని. జఉండ(బడినది, మజలంబడు నే. 

కొన్ని యెడల పడుధాతువు క ఈ్తుక్టమునంగూడ. వాండబడుచున్నది. విన 
బడితిని= వింటిని ; కూలంబడితిని*కూలిపోతినీ ; నిలువంబడితిని= నిలిచితిని ; కూర్చుండ 
బడితిని" కూర్చుంటిని, 

పయి యుదావాగణములనుబట్టి కర్మార్గమును దెలియ౭కేయు | పణాళికలలో 
పడుధాతువును అనుబంధముగా. జేర్చుట యొకవిధానము. తక్కినవన్నియు వెనుక 
పడి యిదిమా[తమే స్టీరపడినది. పడు అను ధాతువు అకర్మకభాతువులపయిని 
అనుబంధముగా( జేరి, శజ్జపల్లవము లేర్భడి క శ్రర్థమునే నిరూపించుచున్న వనుట 
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వలన ఈ పడు ఛాత్వను[పయోగమునకును, క ర్మార్భ క, పణాళికకును గల సంబంధము 
|పాచీనకాలము న నియతముగాదనుట స్పష్టము. 


అరవ కన్నడములయందును ఈ ఛాతువు అల్‌ అంతమందుగల భావ 
నామములపయి నే చెర్చంబడుచున్నది. 

చెయల్‌ | పడుమ్‌ = చెయప్పడుమ్‌ = చేయయడును. 

స 'న్నడము) అమ్మబడును. వ సతయ న 

అకార మ వ. _ టై. అ అల ప్రత్యయ 

చెయల్‌ _. పడుమ్‌* చేయకాబడును. 

సయిరీతిని (దావిడ భాషలలో నేర్పడిన కర్మార్గకము చరిత మును బరిశీలిం చికచో 
(దావిడ భాష లకును సంస్కృత (పాక క్ళశములకును జన్య జనక భావము  లేదనుట 
స్పష్టమగును. 


17. వ్యతి రెకార్థకములు 


చేయండు, చేయరు, చేయను, చేయక, చేయమి, చేయని అను రూపములు 
చేయుధాతువునకు వ్యతిలేశార్థకములగు రూపములు. పయిరూపము అన్నిటి 
యందును ధాతువు తుదిని “అ యను ఆగమము వచ్చుచున్నది. ఈ అకారమే 
వ్యతిరేకార్భ కమని చూచిన వెటనే గోచరించుచున్నది. ఈ యభి|పాయముతోడ నే 
చిన్నయనూరి లజీ, కజ్‌, మీజి, నిజీ యను [పత్యయములను విధించి జీత్తులకు, జీవర్ణ 
మిత్తుగాగల యాగమములకు ముందున్న థాతువుయొక్క_ ఉళారమునకు 
అకారము వచ్చును అని విధించెను. కావున సూరి మతంబునను అకారమే 
న్యతిరేకార్థకము. వ్యతిలేకార్థరమున 'అ యాగమమని చింతామణి చెప్పుచున్నది." 
కా(బట్టి ఇనుంగున అకారమే వ్యతిరేకార్థకమనుట నిర్వివాదము. 


ఇట్లు 'ధాతువుతుదిని అకారనును చేర్చుటచేమా[తమేకాక లేదు, కాదు, 
'రాదు, కూడదు మొదలయిన వ్యతి రేకార్థక రూపములను అన్నంత[కియలపయి. "జేర్చి 
వాొడుచున్నాము. ఉ: చేయలేదు, ఆసపడంగాదు, ఈరాదు, విన(గూడదు. 


పయి శెండువిధములయిన పద్దతులుమా|త మేగాక మణీ  యేదయిన 
మార్గాంతరము 'అఆను(గున నుండననుటకు ఆధారములు గలవా యని యోచింప 
వలయును. 


ఈని, ఈడు, పోక, పోదు, రాక, రామి మొదలయిన రూపములలో 
అకారములేకయే  వ్యతిరేకార్గకరూపముబు సిద్ధములగుచున్న వి. ఇంతియ గాక 
ఈయని, ఇవ్వని, ఈయడు, ఇవ్వడు, పోవక, పోవదు అనునట్టి వికల్పరూసపములు 


WELLL ELLE LLL ELLE LTE అలతి ఇక ఇం అ ఇ ఆలు Pay 


1వ్యతిరేకాదో భావిని చ అక్‌ స్యాత్‌ ఆ, శ. చి, (కి నూ, 14, 
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గూడ పయిధాతువులకు. గలవు, ఇందలి శెండవతరపు రూపములు ఇచ్చు, పోవు 
మొదలగు ెండవశరపు ఛాతువులపయిని అకొగాగమము వచ్చుటచేత నే యేర్ప 
ఢిశవనుట స్పష్టము. దీనినిబట్టి 'యొకవిషయము. దెలియుచున్నది. [పాచీనధాతు 
రూపముఐపయి పష. యు లేక యే వ్యతిరే కారకము లేక్పడు [పణాళిక 
యుండినదనుటయే యది. చాక, రామి, శాని మొదలయిన రూపములలో 
అకారము వచ్చినదో లేదో చెప్పుటకు వీలులేదు. కారము వచ్చినను పూర్వ 
ముననున్న ఛాతుగతమయిన ఆకాళములో అకారము  కలిసిపోయియుండ 
వచ్చును. పోని, పోక మొదలయిన స్థలములో అకారము రాలేదనుట నిర్వి వాదము. 


శతెను(గునందలి వ్యతిరే ౩ కార కరూవముబు కాల్మత్ర నుబోధ కంబులనుట వ్యాకరణ 
(పసిద్దము.* _ ఇను వ్యతి శే కారక సమాపక (కియారూపవపలు అరవమునను, గన్నడము 
నను కాల[తయటోధకము అనుట నముప్రసిద్దము. అజేడు ళతాబ్దములలోని కన్నడ 
శాసనములయందును అకారము వ్యతి రేకార్థకములయందు వ్‌ తిరేళార్థకముగా 
వాడ(బడుచుండినది.* కాని యందును (పొచీన భా షారూపములలో వ్యతిరేక 
సమాపక రూపములయందు ఛాతువునకు సార్వనామిక (పత ట్రయుమా [త ముఐను 
జేర్చుటచేతనే వ్యతిరే కారకము. లేర్పడుచుండినవి.  అకాళాగమ మక్కలి లేదు*ే 
అరవమునదలి [పాచీనసారస్వతమును పరిశీలించినచో వ్యతిశేళశార్థకరూపము 
థ్రీ (కిందిరీతిని పర్పడుచుండినట్లు స్నష్ట్రము.ీ 
(1) అల్‌, ఇల్‌ అను వ్యతిరేకార్థకములయిన ఆగమములను ధాతువు 
తరువాతగానీ, కాలబోధకమయిన ఆగమమునకును తిజ్బ ) శ్యయమునకు నడుమ 
గాని చేర్చుటవలన. 
చెల్‌ +ల్‌ +అల్‌ + అమ్‌" చెల్ల లమ్‌ (వెళ్ళను.) 
అణీ+ అల్‌ + అన్‌ = అజీయలన్‌ (ఎలుగ(డు.) 
ఉరై +క+ఈ్‌ +9ఇల్‌ + ఇన్‌ = ఉృరెత్తిలన్‌ (వాడు చెప్పలేదు) 
కణ్‌ +డ్‌ + ఇల్‌ +పవన్‌ = కల్ణిలేన్‌ (నేను చూడలేదు.) 
(2) “అల్‌” అను థాతువుయొక్క. సమూపకరూపములను ఇశరసమాపక 
(క్రియలకు. "జేషృటవలన, 


Stee అల నా కాయతాలు జయలల అలల mien దార యయ త అంశాల. 


2వ్యతి-రేకకియ యర్ధ్మ తయబోధకంబగు, అర్ధ తయముాభూత భవివ్యద్వ ర్త రృమానార్థ 
ములు, పౌ. వ్యా. [కి నూ, 38. కాల తయపరి ణామిగ నిని నెగబ్బమూజుం | కియెయోళ్‌ 
నిరుతం వతిేధ కియె- మాడంచెచేయండు' మూ(డుకాలములును అర్థమే, ళ. మ. ద. 
సూ. 221, 
నిల్ల దెనిల్‌ అ చె (నిలువక యే) ; తప్పాదె (తవ్ప--అ--చృె= తప్పకయే 
Grammar of the oldest Kanarese Language : page 208. 
*ఉమెచ్చెను= మెచ్చను. Grammar of the oldest Kanarese Language : page 214. 


5 న్‌, 5, page 172, 
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చెల్వేమ్‌ అళ్లేమ్‌ = మేము పోము. 
ఒల్లాన్‌ అల్లన్‌ = ఒల్ల(డు. 
(8) “ఆ యను ఆగమము చేర్చుటవలన, 
ఆగాదు = కాదు; ముదలాదు = మొదలిడదు. 
(4) ఛాతువుతుదిని |పత్యయమా|తములను 'జేర్చుట చేతను, 
కాణ్‌ *పన్‌ = చూడను; ఒల్‌ +ల్‌ +ఆయ్‌ = ఒల్లాయ్‌ (ఒల్లివు) ; 
ఒల్‌ ల్‌ +ఆన్‌ *=ఒల్లండు. 

1. పయిని నిరూపించిన పద్దతులలో మూండుఖాషలయందును సామాన 
మయినపద్దతి ధాతువుతుదిని అశారముచేర్చుట. ఈ పద్ధతి |ప్రాచీనతమిళమున 
అల్పము. కన్నడమున అంతటికం శు అధికమయిన (పచారము గలది. 

2, లేదు, కాదు మొదలయిన వ్యతిరెకార్థకనమాపక కియారూపములను 
శెను(గున( జేర్చుటవలెనే అరవమునందును 'జేర్చుట గలదు. 

కీ. తెను(గునందలి పోను, పోదు, లేను, ఈక, ఈని మొదలయిన ఆగమ 
విరహితరూపములవంటి రూపములు [పాచీనకన్న డమున గొన్ని గలవు. అరవమున 
నధికసంఖ్యాకములు, 

పయిరీతిని సరిచూచుటవలన 'నేర్పడిన సిద్దాంతములు : 

1. శెనుగునందువలె అకారము వ్యతిరేకార్థకముగ ప్రాచీన ద్రావిడ 
భాషలో నుండినదియే. శెనుగుననే ఈ పద్దతికి పరిపూర్ణ త కలిగినది. 

11. లేదు, కాదు మొదలయిన సవోయ!క్రియారూపనులను జేర్చుటవలన 
అన్ని (చావిడభావలయందును వ్యతిశేకరూపము లేర్పడుట నా(టినుండి నేంటి 
వటికును కొంచె మించుమించుగా నొక్కరీతినే యున్నది. 

111. స్వార్థ వ్యతిరేకార్థములయందు శెంటను ఒక శేరీతిని రూపములు ఏర్పడు 
చుండుట కాలక్రమమున నశించినది. శెను(గున అల్పముగా కొన్నిరూపములు 
మాతము నిలిచినవి. [పాచీనకాలమున అభిన్నరూపములే స్వార్థ వ్యతిరేకార్థముల 
శెంటియందును వాడుచు సందర్భమునుబట్టి యర్థమును దెలిసికొనుచుండిరి,* ఈ 
యర్గ భేదము ఊనికవలనం దెలియనయ్యెడిది ాబోలును. 

1V. మూండుభామలయందును చెర్పంబడు వ్యతి లేకార్థకమయిన యాగమము 
“అల్‌ అను ధాతువు యొక్క పరిశిష్టమని యూహింపంబడినది." 

V. వ్యతిరేక క్రియ అన్ని భాషలయందును కాల|తయబోధకము. 

పయివద్ధతియు, దానిచరి మును (దావిడభాషలు అభిన్నములనియు, |పాచీన 
(దావిడమాండలికము.లనియు విశదపటచుచున్నవి. _ నళజ్దము నకరోతిి అకృతమ్‌ 


69, రక, 174. 
7౮. 6. ౨. page 475. 
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ముదలయినరీతిని 'వాడంబడు సంస్కృతమునకును |[చావిడ వ్యతి రేశార్థమునకును 
సంబంధము లేదనుటయు స్పష్టము. 


పయిరీతిని తెనుంగు యొక్క. [కియారూపములను [ఛావిడ భామల యొక్క 
శియారూపము=తోను, సంస్కృత |పాక్ళతముఃరుందలి [క్రియారూపములతోను 
గలిపి పరిశీలించితిని, ధాతువుల (పా చీనస్వరూపమునంగాని, తి జ్బుత్యయముల 
యందు(గాని, సమానతుల్యమ:లయిన సమాపక [కియారూపముల నేర్పణుచుట 
యందుగాని, కర్యార్గక।వక్రియనుగాసి, వ్యతి రేకార్థకవి ధా నమునంగాని, కాల 
విభజరమున!(గాని, తద్దర్మార్థక ని ర్మాణమునంగా ని, (పేరణార్థ క రూపపరిణతియుదు 
గాని |చావిడభాష లభిన్న ములు, సోదర స్వభావముగలవి యను సిద్ధాంతమే యేర్చడి 
నదిగాని 'వేలుగొోదు. దీనికి సంస్కృత [పాక తములతో జన్య జనక భావనంబంధము 
గాని, సోదర భావముగాని లేనట్లును నిర్జీ తమయినది. 


కృతద్ధి దితొంతవులు 


సంస్కృత వ్యాక ర రణము ననుసరించి తెనుంగు వ్యాకరణమున సిధీంపబడిన 
మ|ప్పృత్యయములును, తి జ్వశ స్రయములును ముందు “రూసి పంబడినవి, చవానికంటి 
భిన్న ము౬యినవి కృత్తులనియు, తద్ధితములనియు "రెండు వధ ముల యిన (ప్రత్యయ 
ములు గలవు. క (తృత్యయములు ధాతువులగయి. విధిందంబడ.ను. తద్దితములు 
నామములపయి ? ధింప.బడుమున్నవి. వీనిని ఆగ్రవైయాకరణవార్యాద ననుసరించి 
Primary Suffixes, fecondary suffixes అనియు వ్యవహా రంచుచున్నా రు. పయి 
సంస్కృృతమర్యాద ననుసించియే చిన్న యాసూరి క దంతవరిచ్ళేదము నియ, తద్దిత 
పరిచ్చేదమనియు శెండువిధముల విభజించి తన వ్యాకరణమనున నిరూపించెను. 
“నిభ క _క్యంతములయిన థ్‌ బ్రములమీ చె ఖా వార్థ మతుబస్థాదులయంద ఏం (బయోగించు 
(ప్రత్యయంబులు తద్దిశంబు లనంబడును.”' "కదం పు చ్చేదమున  “ధాతువునకు 
విహితంబగు డుళ్ళీన్న (పత్యయంబు క్ర పల్లు ాబడు. క్ర కత్తులకు వత్యుమాణంబులకు 
భావ కర ర్త క ర్యాద్యర్భంబులు 5 మహాజనవ్యవహా రానుసారిగా నెతుంగునది” అని 
సూరి సూ|త్రించెను. పయి నూరిగారి (ప్రణాళిక పాణినీయానుసారిగా నున్నదనుట 
నిర్వివాదము. 


క్రదతిజ్‌ Sl 98 సన్ని హి" #893 కారే తీజ్ళీన్నః (పత్యమిః కృత రెడ్డ? స్యాత్‌ | 
“సమీపముననున్న ఇాతోః అను నధిశారవ:.న ధాతువుకంశు సీహీత మై కజ్భన్న మై మైన [పశ్య 
ర కృత్సంజ్ఞ కల దగును. మ.దీశరఛాగ మము, తద్ధితాః 4 16, అపక్బామ 

స్తేరధి౪ గోజయమ్‌!. " ఇచటనుండి ఐదవ యధ్యాయము తుదివజకు తద్ధితాః అనునది 
వ. తేభ్యః! (పయోశేళ్ళ 8 (సయోగముల కొకు | క (హితము 
లయినవి) తద్దితాః అను అఫ్వర్థలా భమ కొటకు మవోసంజ్ఞాకరణము, దీనివలన నీ తద్దిత 
(పత్యయములు (ప్రయోగము ననుఫరించియే వచ్చునను అర్థము లభించును. 


తద్ధితా బతి eee యూన స్తిః ఇత్యాదినా పంచప”: “ధ్యాయ సమా ప్రీం 
యావ జ [పత్యయా విపింతా స్తే తిద్ధితసంజ్ఞ కాః॥ విభక్త్యాది (నీకా దన్యః (వత్యయ గ్ల న్త్‌ద్ధితం 
మతమ్‌॥ నామ పకృతిక్నోనె చెవనుతివాః ప్యాతిదో పతః॥ విభ క ఛశ్వంళకృద్య్భో౬న్యః (ప్రత్యయ 
_న్తద్ధితః। న. యర్గములు కొన్ని. తస్యాపళ్వం తద్విశేష గర్భ తేణయు తేందు 
మ, కాలస్తథా లేన ర కం తస్యవ్యూహోే౭ధవే క్ర రీశత్‌ | అధిశేచా లేవ ఛాజిస్యనై వమా'రీన్‌ 
యశాయథమ్‌। దోధయద్వివభాన రాన్‌ తద్ధితం స స్యా దనేకథా॥ ” 


“బా, వార గు, పు, 287, 


కృ త్తద్దితల న్యభావము కక! 


కియాపదములయందు( గనుపట్టు ధాతువులును వానికంకు సితరను లయిన 
నామాదికమును భిన్న ములని (గహించుటయే యిందు ముఖ్యమయిన విశేషము. 
అట్లు భిన్న ములయినవానిపయి వచ్చు Sr జాతియందు భిన్న ములనుట 
స్పష్టము. ఇట్టి ఛేదముల నేలకో (ప్రాచీనులు స్ప సృష్ట్రపటిచి"ట్లు కనబడదు, అత్యల్ప 
(వణాళిక గలిగిన యాం | ధళ బ్లచిం తామణియం ది జు లేదు, ఆం|ధ భాషా 
భూషణము న es కొన్ని యును, కృ త్పత్య యంబులు గొన్ని యును 
కలిపి నిరూపింప(బడినవి. _విభాగముగాని, సంజ్ఞ కాని చేయంబడ లేదు. ఇందు 
కృ[త్యయంబు లత్యల్పనంఖ్యాళంబులు.ి శెద్దన తన వ్యాకరణమున తద్దితములను 
కొంచెముగా నిరూపించినుగాని కృత్తుల చెత్వకొన లేదు. శ్ర 


తొల్‌ కాప్పియమునందును కృత్తులు, తద్దితమ.లు అను పేళ్లుగాని, యట్టి 
ఛేదముగాని నిరూపింసంబడిన ట్లూహించుట కవకాళము లేదు. " వీరచోళియమీ 
(11-వ శశాబ్దము) అను అరవవ్యాకరణమున కృ త్తద్దిత (పత్యయ విభాగమ.ను, 
సంస్క్భృతనంజ్ఞ్హ లును (గహింపండినపి.5 

కన్న డవ్యాకరణనుగు _ ళబ్దవ. ణిదర్పణమున తద్ధితపకరణ మను నొక (పక 
రణము (వాయంబడెను, అందు ధాతువుకంకు విహితములయిన (పత్యయములు 
గూడ పేర్కొనంబడినవి. కృత్తులనియు, తద్ధితమ.లనియు రెండు విభాగములను 
గాని, వాసీకిగల భేదమునుగాని పయిరీతిని పేర్కొనలేదు. మాడిద = చేసిన, 
నోడిద = చూచిన మొదలయిన [కీయాజన్యపి శేషణములు కృత్తులని నిరూపింప 
బడినవి. 


సయి విచారణమువలన దేలిన దెమనగా కృ ్రద్ధిత (పత్యయములకుంగల 
భేదము పాణినీయమున నిరూపింప(బడినట్లు (పాచీన ద్రావిడ భా షా వ్యాకరణములలో 
స్పష్టముగా గు ర్రింపంబడకయుండెననుటయేక దా! దీనికి హేతువు స్పష్టము. 
సంస్కృతమున ధాతువులకును, నామ | ఒకృతులకును గల భేదము సు|పసిద్ద్ధము, 
ఆవయవికము, చజాగుగా ఏప్ఫారి గుర్తి ంప(బడినది. సంస్కృతము అధిక సంఖ్యాకము 
లయిన (పత్యయములు గలది, ఆనగాా ననేకకాల మభివృద్దమయిన _పత్యయాత్మ 
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8 అమ్మి లేమికి నిమికల్మికి నమరంగా' దనము ధర్శమగుటకు(దగు.గా 


నమివినమిశాల్శి కూరిమి తమమంచితనము లోఖితన మన (జనుటకా, వః 165 
*అగియిడి కాణాడజియన. ధరలో నొక కొన్ని చెల్లు. దద్ధితపదముల్‌ 
పణువడి వానినెలటుంగుట=పరమపరిజ్ఞూన మం(ధభాషాః వీతన్‌, స, 142 


*.చిందణుందణి యనంగ. పలుకులు తద్దిత పదముల య్యె, ప, 148 
5p, 5, 5, page 904, 
కక్ష శ్రి తిం గె మ డిద, జేడిద, నోడిద, కూడిద ఎందిరిసి క సత్తు నరివుదు; తరువాయిం= 


మాడిదం, మాడిదనం, మాడిదనోళ్‌ ఎందీపరి విభక్తిమాలె యక్కు_0॥ 
శ, మ. ద, నూ, 72 


ర్‌ర్‌ల్లి ఆంధ భాషావికాసము 


కావస్థయందుండినది. గస పరిశోధనకు, ఏభజనకుః బాల్పడినది. తెనుగు మొదలగు 
(చావిడ భాషలయందు [కియా | పకృతులయిన ధాతువులకును, నామ।పక్ళతులయిన 
తద్ధిత కృదంతములకును భేద మేర్పడ లేదు. అట్టిసందర్భములో తద్దితాంత కృదంత 
ములకు గల భేదమును వివరించుట దూరాపా_స్తము, 'తెను(గునందలి శబ్దముల మూల 
(పకృతులు [పాచీనకాలమున సభామాోభాగముగా నుండినను గొంచె మించుమించుగ 
నొక్కతీరుననే యుండి నేంటి రూపాంతరమును గాలకమమున బొందినట్లును, అట్టి 
భదము చాలవటకు సంస్కృత భా పానుకరణమున  తచ్వా గకరణానుసరణమునను 
వ్యవహా ర్హలయు, వ్యాక _ర్షలయు బుద్దిస్థ మెనద ని ముం ద చేకస్థలములం జెప్పియుంటిని, 


సాధారణముగా |పాచీనరూపములయందు ఛాతు కృదంత శద్దితాంతములు 
రూపమున నత్యల్పభేదముతోనే యుండును. నేం కొంతవజక'6 బయిశ్లేదమును 
బాగుగా నిరూపింపనగును. అట్టి భేదము నుద్దేశించియే చీస్నయనూం రెండు |పకరణ 
ములుగా విభజించి వేర్వేరుగా వీనిని నిరూపించెను. 

ఈ [కిందను నిరూపింపబండు కృ _త్తద్దిత[ పత్యయము:: స్వరూపమును, జనత 
మును దిజ్మాాతముగా నుండును. ఇవి యన్నియు (దావిడము:లని యును, అభిన్న ము 
లనియు6 జూపుటయే ముఖ్యోద్దేశము. పయిగా భాషయందలి పదము ెేరీతిని 
కాలక్రమమున 'నేర్పడుననుటయు నిరూపింసనగును.  |పత్యయముల స్వరూపమును 
మాయిచుండును. దీని కుదావారణము ముందజణ నొకసారి వ్యవవోరమునుండి 
యిచ్చితిని. _ “తినవలెను అను పాచీనరూపము నేడు “తినాలి అయినది, నేంటి 
రూపమున “ఆలి” (పత్యయము. _ నువర్ణ కమునకుం (బాచీనరూపములు, 'న్‌, 0, మి 
అనునవి యనుటయు ముందు సిద్దమయినదియే.  కాంబట్టి యొకభాషలోనున్న 
(పత్యయమును చానికంచె విజాతీయమయిన కుటుంబములోనున్న భాషలోని 
|పత్యయముతో గలిపి పరీక్షించునపుడు చాల జాగరూకత వహింపవలెను. రూప 
మా[తమునంగల సాదృశ్యము అభేదమునుగాని, సొజాత్యమునుగాని _నిరూపింప( 
జాలదు. ఆయా |ప్రత్యయముల చరిత్రమును చెరిసికొనియే నిరూపింపవలయును. 
సంస్కృృతమునందలి [పత్యయములు చాల [పాచీనములగుట వాని స్వరూస స్వభావ 
ములు సులభముగా నెజుకపడవు. పయిగా వై యాకరణులచే ననేకవిధములుగా 
నాహరింపంబడినవియు నగుటయు వాని చారి తన్వరూపమునే వారు నిరూపించిరనుటకు 
వీలులేదు. (చావిడథాషలయందలి |పత్యయము లభిన్నములయి మాండలిశావస్థ 
యందుండి నేం జేరీతిని ఆయా భాషలయందు విభజింపబడినవనియు నులభముగా। 
బరిశిలనవలన నిర్భయింప నగును. 


2 కృత్చ్రత్యయములు 
ధాతువులపయిని క ఫత్సగత్యయములు చేరునప్పుడు వాని యంతమందు6గల 
గ, కృ చ య, వ.అనువానికి లోపము గలుగు నను నూరిగారి నూతము గల్లుటకు 


కృ త తాయ ములు రల 


సేతువును ధాతు పకరణమున నిరూపించితిని అందలి క్కగ,చ,య్క వలు 
|పొచీనకాలమున భా వాద్యర్థములలో వచ్చినవనియు, తరువాత నవి తిరిగి తిజన్హరూస 
ములకు |బక్భతు లయినవనియును నిరూపం చితిని, 

1. కవర్ణకము : 

ఈ (పత్యయమునకు సమానమయిన కన్నడ(ప్రత్యయములు కె, ౫ అనునవి, 
అరవమున కె , ,కై్మై అనునవి, 


అరవము శనుంగు కన్నడము "తెనుంగు 
వర్ముక్త రాక కాణ్కా -కానిక 
నడకెై నడక పూణ్కా పూనిక 
అంటి కె ,- అంబిక 'మొళ 3 మొలక 
పోగ పోక పొగ ళ్కూ పొగడిక 
చేరె, చేరిక పోల్కె పోలిక 
వభ్రుక్కా౦ "వాడుక ఆర్య. ఆరయిక 
పడుక పడక అంబి౩ అంబిక 
కాంగ_ కాళ ఒందిక ఒందిక 
పండిగె పండుగ నంబు గె నమ్మిక 
ఆకై ఆక 

అజీక_ ఎఆయిక 


మీద నీయంబడిన కృదంతరూపముల తుదినున్న |ప్రత్యయములు క్క ఇక, 
ఇకి ఆ, గ 93; 3,7, 35, 07; ఇవి వరుసగా దెనుగు, కన్నడము, 
అరవము అను మూండుఖభాషలయందలివి. వీనియందెల్లను ఆవయవికమయిన భాగము 
కకారముమా|తమే, తుదినున్న అ, ఇ, ఎ, ఐ అను నచ్చులు ఉచ్చారణభదమున 
మాండలికములుగా _ నేర్పడినవనుట స్పష్టము. అనగా నీ మూండుఖభావలును 
(పాచీనచావిడభావయొక్క- మాండలికమా|త్రమయిన యనస్థయందున్న ప్పుడు 
[ద్రవరూసమయిన యవస్థలో వివిధములై న యుచ్చారణలతోనుండి యా యా మండ 
లముల నట్లు స్టిరపడినవని భావము. ఇట్టి తుదియచ్చునందలి యుచ్చారణ భేదము 
నేటి తెనుంగునను వినంబడుచునే యుండును. కోరికి, కోర్కి, కోర్కె, కోరిక 
అను నాల్గురూపములును ]గాంథికములే, అశు తెటిప, తెటపి, తెటిపు, "తెజవ అను 
రూపములు ఒక్క “తెలి యను మూలధాతురూపమునుండి యేర్చడినవి నేడు 
[గ్రంథస్థములయి యున్నవి. పయిప్రత్యయములలో క, గ లకు నేడు గల భేదము 
(పాచీనచావిడమున నుండశేదనుటయు, నవియన్నియు _ కవర్ణయు క్తములే 
యనియు ముందు ెలిపితిని. ముందణి యానునాసిక్యము (పాచీనరూపములలో 
పూర్ణ బిందువుగను, నవీనరూపములలో అర్థబిందువుగను ఉన్నదనుటయు స్పష్టమే, 
36 


ప్‌ో ఆంధ ఖా పావికాసము 


కకారమునకు ముందు వచ్చిన ఇవర్ణము కొన్నియెడల [పాచీనరూప 
ములయిన సంయుక్తాక్షరముల నడుమ అజృరక్తిగా వచ్చినదనుటయు నులభమే, 
ఇశేర్బడిన ఇవర్గకము, సామ్యమున నితరస్టలములలో నికి (బాకియుండవచ్చు 
ననుట స్వాభావిక మే, 


Il. మవర్ణ కము 

అరవము తెలుగు తెలుగు కన్నడము 
ఓర శ్రే ఓరిమి కూరిమి కూర్మా 
నేర నేరమి బలిమి బల్మె 


మి, ఇమి, మె, ఆమె, మె యను రూపమున భిన్న భాషలలో నేడు గను 
పట్టు (పత్యయములు అన్నియును అభిన్నములనియు, (దావీడ ఖా మూమాండలి 
కావస్థను నిరూపించునవియు ననుట స్పష్ట మేగచా | 

Ill. తవర్షము : 

ఇత, తృ ౦త; త, తె; ౩ అను రూపములతో నొశే| పత్యయము (దావిడ 
మాండలికములలో నున్నట్టు [కింది యుదాహరణములనుబట్టి స్పష్టము, 


అరవము తెలుగు తెలుగు కన్నడము 

నడ శె నడత పొగడిత [గటి 
నడత నడతె 
అగడిత అగ క్రై 
చేత కెయ 


11 ది, దు, ౦దు, త్తు వర్ణకములు : 

ఈ వర్థ కములు |పాచీనధాతురూపముల పయిం "జేరి యేర్పడిన రూపము లన్ని 
భాషలలో. గలవు. వాని మూలధాతువులు కొన్ని యెడల నేడు కియారూసముల 
యందు లేకపోవచ్చును. 


తెనుంగు అరవము కన్నడము ధాతువు (ప్రత్యయము 
చెయిది చెయ్‌ది కయ్‌ది చెయ్‌ ది 
మందు మరుందు మద్దు మరు దు 
పొందు పొరుందు పొర్లు పొరు దు 
చెలియ చెలది "శళది కళ ది 


17 పు, ము, బు, ము, వ్ర: 

తెనుగు - మాపు, వంపు, ఇంపు, సొంపు, పెంపు, కంపు, పర్సు 
కన్నడము - ఏర్పు, తోర్పు, ఇంపు, సొంపు, పెంపు, కంపు. 
అరవము - చార్చు, పడిప్పు, ఉడైప్పు, 


కృ |త్సత్యయములు ర్‌ర్‌ర్‌ 


V1. టువర్గ కంబును, ఆద్యవరదిర్హ ౦0బును ; 

"తెనుంగు - పొటు, చేటు, పోటు, వాటు, వటు, ఓటు, 

కన్న డము-పాటు, శేడు, ఏటు, ఓటు, 

తమిళము - పాడు, కేడు, పోడు, వీడు, నాడు. 

తమిళమునందలి డవర్ణము టవర్భ ముతో సమానమనుట స్పస్ట మే, 


పయి యుదావారణములలో నీయ(బడిన [(పత్యయము అల్పసంఖ్యాకములును, 
(చావిడభాషల మొక్యమును. నిరూపించునవియు నై యున్నవనుట నిర్వివాదము, 
సయివానిలోని సమానలతుణములు. 


1. ఆయా భాషలయందలి క త్ప్రఏత్యయములన్నియు నత్యల్పసంఖ్యాకములు, 
సంస్కృృతమునందలి |పత్యయము లనేకములును, భిన్నార్థకములు ననుట యీ భాషల 
కద్రానితో సంబంధము లేదనువిషయమును నిరూపించుచున్నది. 


2. పయి[పత్యయములు సంస్కృతమునందువలె కేవల కృత్ప్రత్యయములు 
గావు. అనగా [గియార్థకములయిన మూల పక తులపయినేగాక నామవిశేషణార్థ 
కములయిన [పక ఎ్రతులవయినిగూడ వచ్చుచుండుననుట నిర్వివాదము. 


ల. ఆయా (వత్యయము లన్ని యు నీవదై పషమ్యముతోడనో, అభిన్నముగనో 
యుండుటవలన నీ భాషలయొక్క |పాచీనమాండలికత్వనూ|త్రతయు,  నేకభాషా 
కుటుంబతయు న్థిరపడుచున్నది. 


శీ ఈ (పత్య్వయములన్ని యు పయిభాషలనుండి 'యెరవుతెచ్చుకొన నక్క 
లేకయే ఇందే స్వాఖావికములై న హేతువులవలన నేర్చడి మాండలికావస్థయందు 
రూఢములై, తమయందు సిద్దమయిన _భావవివరణళ క్రివలన _ నున్మీలితములయి 
(దావిడుల నిత్యవ్యహోరమునకుం బనికివచ్చుచుండినట్లు వరీతవలన _ సులభముగా 
గోచరించును. మాండలికావస్థలో |వ్రస్వముగను దీర్చముగను ఒక  యచ్చే 
అనియతముగ నుచ్చరింప(బడుచుండినట్లు "తెను(గుశాసనములనుబట్టియే నిరూపించితిని, 
ఆ రూసనులే నియతములయి కాల[కమమున భావకర్మాదులయిన క ్రదంతములుగా6 
బరిణమించినవనుట స్పష్టము. అక్ష నాదత, శ్వాసత యనునదియు, ద్విత్వమును, 
త (దాహిత్యమును హాల్లులపట్ల _ననువ_ర్తించును. ఆనునాసిక్యము కలుగుటయు 
నట్టిచే, 

|పాచీనకాలమున ధాతురూపములుగా నుండిన వాని యంతములే కొన్ని 
మారుపడి కాలకమమున (పత్వయములుగా నాహారింపంబడి యిట్లు వ్యాకరింప( 
బడినవనుటయు6 గొన్ని యెడల స్పష్టము. 


గర ఆం [ధభాషావికానము 


పయి కృ[దూపములగు పోక, పోత మొదలగువానికిని పోవుట, పోయుట, 
చేయమని మొదలయిన ఛా'వార్గకములకును నేటిభాషలోం గొంత భేద మున్నది, 
గాలిపోక్క, గాలిపోవుట మొదలగుసమాసములు రూపమున నభిన్నము లే, కాని 
మొదటిచానియందు “గాలి” షష్ట్యంతముగాను, శెండవదానియందు “గాలి” (పథమాం 
తముగాను తోంయచున్నది. నీ రాక, నీవు వచ్చుట అను సర్వనామవిషయమున 
నియ్యది స్పష్టము. _ కాని య. షష్టీ పథమలు "రండును |గాంథికములు 
గానే వాడంబడుచున్నట్టు స్పష్టము. మనపుట్టి బుద్ది యెజుగుట మొదలు”, 
స పరీక్షిజ్లి నపాలుచనుట."”* _ఇంతియగాక మంచిగా నడ చుట, మంచినడక గా 
శెండువొడుకలకును భేదము గలదు. మొదటిదానిలోని “మంచిగా [కియావి శేషణము 
Adverb), శెండవచానిలోని “నుంచి” నామవిశేషణము (Adjective). కాని |పాచీన 
భాషయం దీభేదము లేదు, [కియావి శేషణంబులమీంది అన్నంత కియయగు “కాన్‌” 
అనుదానికి లోపము విధింపబడినది.* అనంగా “కాన్‌” అనునది రానక్కణ లేదని 
యర్థము. “ ృలుదొరంగునెతురు తటచుగలరు. 


పయిని నిరూపించిన భేదము సంస్క తాంగ్ర భా షూమ ర్యాదల ననునరించుట చేత 
ఛాషావిభజనవిషయమునం [బజలలో. గలిగి స్థిరపడుచున్నది. నడచుట యను 
దానియందు. (గియాధర్శము నడక యను పదముకంశు నెక్కువ వ్య_క్షమగు 
చున్నదని మనకు దోంచును. కర్త కియాసంబంధమును, క్రియాతద్వి శేషణ సంబంధ 
మును ఆర్యభాషలయిన సంస్కృ తాంగ్ల ములయందు భావపరిపూ ర్రికలిగి రచనయందు 
ఏకసితమయినది. సమాసతుల్యమయిన రచన గలిగిన శతను(గుగ (సంయోగాత్మ 
కావస్థయందున్న) నట్టి వివరణకు (ఆాధాన్యము లేదు. సంబంధసామాన్యమే వాచ్య 
మయి సంబంధవి శేషము ఆక్రి_ప్పమగుచున్న ది. 


3. తద్దితములు 


[పాచీనమయిన (ఛావిడభాపామర్యాద ననుసరించి కృ త్తద్దిత పత్యయములకు( 
గలుగు భేద మల్పమని నిరూపించితిని. ఏక్మపత్యయమే కృత్తుగను, తద్దితముగను 
అనగా (గియలపయిని, నామములవయిని వాడ(బడుచుండననుట. కాని కాల 
క్రమమున థాపాపరిణతిలో నే(టి తెనుగున కొన్ని తద్దితములు గలవు. _అవియును 
నత్యల్పసంభ్యాకములు. _ అనేకములును, విశాల |పణాళికగలవియు, బపహ్వూర్థబోధక 
ములు నయిన సంస్కృత తద్దితములకును, తెనుగు తద్ధితములకును జన్య జనక 
సంబంధము లేదు. దిజ్మాతముగా వాని స్వభావము నిరూపింపబడుచున్న ది. 

1 తనము-గొప్పతనము, రామునితనము. అరవమున “తనమ్‌ అని దీని 
రూపము. కన్నడమున “తనం అని రూపము. తనెతన యొక్కస్వరూవము అని 
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తద్దితములు ర్‌ర్‌? 


దీని యవయ వారము. ఆకొన్న తనము, ఓర్వ లేనితనము "మొదలగు (ప్రయోగము 
లనుబట్టియు “తనము నందలి పూర్వభాగము (తన) = తాను శబ్దముతో నభిన్న మని 
నిశ్ళయింపనగును. దీనినీ సంస్కృత |పాక్ళతములయందలి త్వ, తనమ్‌ అను 
వానితో నభిన్నములుగా. గొంద జెంచుచున్నారు. _శాని దీనిని [దావిడము 
గానే తలంచుట యుక్తము. అరవమున తనై (తనము) స్యభావము అను పదము 
గలదు. ఇవి యభిన్న ములని చెప్పవచ్చును. 

11. ఇమి వర్ణకము ేర్వాదుల కగును. ేరిమి, మేలిమి. 

దీనికి సమానమయినది అరవమున మె, కన్నడమున మెగ 

చేరిమి--వెరుమై (అరవ) వెళ్ళె (కన్నడ) 

మేలిమి మేనై్మ డా మేల్మె 

పసిమి---పసుమె అము వపు 

ఈ ఇమి|పత్యయను కృదంత| పత్యయములలో(గూడ నీయంబడినది. కలుగు 
ఛాతువుసయి. చేరిన ఇమి కృత్తు “కలిమి. వేరు అను విశేషణరూపముసయిం 
చేరిన ఇమి తద్దితము. ఇట్టి భేదము కేవలము కల్పితమనియు, నవీనమనియు 
నూహించుట స్పన్ట్యము. "కలు, చేరు అను శెండంళములును (పాచీనకాలమున 
నొక్క-రీతిగాశే మూలధాతురూవములుగా నుండినవి. |వశ్యయములును తుల్య 
ములే. కలుగు అనునది [కియారూపములలో ఛాతువుగా నుండుటచేత కళిమిని 
కృదంతముగా విభజించిరి. _ పేరు అనునది విశేషణముగా నాహరించుటకు వీలగు 
టచే చానిఫయిని ఇమి|పత్యయమును విధించి నూరి తద్ధిత మనెను. కాని “పెరుగు” 
ధాతువునుండి దీని 'శేలకల్సింపరాదు అని యడుగనగును. అప్పుడు పే యందలి 
దీర్ణ మునకు ప క్రియాంతరము కావల యును. ఇెరిమె యను రూస మొకటి 
"చెద్దటీక మను నర్గమున గలదు. దానిని “రుగు” ధాతువునుండి కల్పించి కృదంత 
నునవచ్చునేమో ! అట్టయినచో ఇమెపత్యయ మనవలెను. 


కాని చారి తకముగా( బరికీలించినచో పేరిమి, పెరిమె యను రెండు రూప 
ములును పకళబ్దము యొక్క మాండలికములనుట సుల భముగా చెలియనగును, 

111. పువర్ణకము. ఇది కృత్పత్యయముగా నూరిగారిచే నిరూపింప 
బడినది, 

'ఇంచు - ఇంపు; చూచు - చూపు; మోయు - మోపు మొదలయినవి. 


తెలుంగు కన్నడము అరవము 
కెంపు కంపు శివప్పు 
తలుపు బెళ్ళు వెళుప్పు, 
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కర్రీ ఆం [ధభాషావికాసము 


ఈ పయిపదములలో మూండుభాషలయందును పువర్ణకము గలదుగదా. 
అది విశేషణములమీందనే వచ్చెననుట స్పష్టము. అశ్లే మునుపు, వెనుపు, 
నునుపు, బలుపు మొదలయిన పదములందలి పూర్వావయవములయిన మును, 
ను, నును. బలు అనునవి నేంటి భావలోంగూడ విశేషణములే యనుట స్పష్ట్రము.ే 


సయివిచారణమువలనం _ దెనుంగులోని కృ త్తద్దిత పత్యయముల యొక్కయు, 
దెనుగులోని మూలధాతువుల యొక్కయు స్వభావము స్పష్టపడును. 


అయినను కొన్ని (పత్యయములు తద్దితములని చెప్పవళసినవి తెనుంగున( గలవు, 
అవి చాలవణకు. చెనుగున నేర్పడినవి. 'తెను(గుననూ[త మున్నవి. ఇతర (ఛావిడ 
ఛాషలయందు లేనివి. 


ఆీకము - కన్నె టీకము, చిన్నజీకము, 
కాడు, కత్తి - అందగాడు, అందగ _త్తె. 
ఈడు - అటమటీ(డు, మన్నీ (డు. 

అరి . జాలరి, పూజారి, పూజరి. 


బంటి, కొల(ది, మారి, పోతు వర్ణ కములును తెనుగునసే కలిగినవి. ముక్కి(డి, 
వాలిండి మొదలయిన శబ్దములపయినున్న _ ఇడివర్ణకముతళో సమానమయిన లి 
యనునది యంతమందుగల చవాలిలి, పల్టిలి మొదలయిన శబ్దములు కన్న డమున( 
గలవు.  వాలిలె వొాలములీనివాడు, 


వగలాడి, కులుకులాడి మొదలయిన శబ్దముల తుదినున్న ఆడివర్ణ కముతో 
సమానమయినది ఆశి యను (ప్రత్యయము కన్న డమున కలదు. అది యేకవచనము 
పయి'స వచ్చును. సిగ్గా?ి, జూదాళి మొదలయినవి. 


పయివిచారణమువలనం చేరిన సారాంశనులు ; 


1. కొన్ని ప్రాచీన్నపత్యయములు |ప్రాచీనధాతువులపయిని కర 
భా వాద్య నేకార్థ ములలో మూ(డుభాషలలోను వచ్చును. ఇవి కొన్ని యెడల 
కృత్తులు, కొన్ని యెడల తద్దితములు, అనేక స్థలముల నివి యుభయములు నయి 
యున్నవి. 

2. తద్దితము లర్వాచీనములగుటను, ఆ యా భాషలలో. గాల[కమమున 
గలిగినవగుటను సాధారణముగా భిన్నములుగా నుండును. ఇని కొన్ని స్వతంత 
కబ్బములయి తమ యర్యాచీనతను నిరూపించుచుండును. ఉ: కొలది, పోతు, 


కృ_్తద్ధిత| పణాళికనుబట్టి చూచినచో (చావిడభాష. లేకళాషామాండలికము 
లనియు, సంస్కృతజన్యములు గావనియు సిద్దాంతమగును., 
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కశ్చ వ్యా. త. సూ, ల. మగటిమ్యాదులు య థా్య[వయోగంబుగ (గావ్యాంబులు, 
'ఇలుపు, ఎటుపు, పనువు, నలుపు. 


తనుయగునందలి పదజాలము 
1. విభాగము 


తెనుగుపదములను శత్సమములు, తద్భనములు, _ 'చేళ్యములు అనురీతిని 
మూ(డువిధములుగా చిన్నయసూరి విభజించెను. “సంస్కృత |ప్రాక్ళత తుల్యంబగు 
భాష. తత్సమంబు, సంస్కృత [ప్రాకృత భవంబగు భాష తద్భవంబు, | త్రిలింగ దేశ 
వ్యవహారసిద్ధంబగు భాష దేశ్యంబు అనునది యాతడు నిరూపించిన లక్షణము. పయి 
విధములయిన విభజననుంతయును లత్షణానుసారియయిన |ప్రామాణికభాష నుర్దేశించి 
చేయబడినది. మిగిలినదంతయును అనగా లక్షణవిరుద్దంబగుభాష  (గ్రామ్యంబు, 
పయిలక్షణము  తెను/గుఖభాష నంతటి నుర్దేశించిన దనక తప్పదు. అట్టయినచో 
[పామాణికమయినను, గాకున్నను పండిత పొమశాది సర్వజన వ్యవహార సిద్ధ మైనది 
(దైనిక ము, వైజ్ఞానిక ము, | గాంధథిక ము) యెల్లను లకణఘటిత మయినదనక తప్పదు. 
అతనిమశమున సంస్కృత |పాక్ళతములనుండియే తత్సమ తద్భవములు |గహింప( 
బడుట యంగీకరింపంబడినది. ఆ రెండే వై జ్ఞానికనిధు అనుట సూరిమతం బగుట చేతను, 
దనకు బూర్వులయినవారు వానీనే [గహించుటచేతను వానిని మూత మే యాతడు 
(గ్రహించెను. [పౌఢ వ్యాకరణక_ర్తయు నాతనిమతమునే యనుసరించె ననుట యా 
(గంథమునుబట్టి స్పష్టము, 

చింతానుణియందును “ తజ్జా, సమా, దేశ్యా, (గామ్యా ”” యనునట్లు నాల్లు 
విధములుగా తెనుంగు నిరూపింపంబడినది.*. కేతన తత్సమము, తద్భవము, అచ్చ 
తెనుగు, 'దెళ్యము, [గామ్యము అని యెదువిధములుగా శెను(గును విభజించెను.* 
“ సంస్కృృశతపదములపయిః _ చెనుగువిభక్తులు ఘటించి కేటపడంగం జెప్పిన నది 
తత్సమ  మన(జనును "వెద్దనయు( గా వ్యాలంకార చూడామణియందు! బయి 
రీతినే "తెనుగు నయిదువిధములుగా విభజించెను. “ తత్సమము, తద్భవము, 
సహాజాం ధ బేళ్యోద్భవము, దేశ్యోద్భవము, [గామ్యము నా బంచవిధములై 
తెలుగు బలుకుజాశము వెలయును.* సహాజాం[ధ'దేళభవము అనునదియే 
యచ్చ కెను(గని మరల నందే నిరూపింపంబడినది.* "దేశ్య ననగా _"పెద్దనముతమున 
బహుదేశానేయము లై నవి అనగ అన్య దేశ్యములనుట. అప్పకవియు చింతా 
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“తా సమాచ చేశ్యా (గామ్యా చేయం చతుర్విధాభవతీ, | పకృతిద్వయజా తబ్దా, 
తుల్యాతు సమా, (ప్రవాహినీ చేశ్యా, సంజ్ఞ. సూ, 40. 2ఆ॥ తత్సమ ంబునా(గ( దద్భవంబన నచ్చ 
తెను(గునాంగ మజియు దేళ్యమన(గ (గామ్యభామనా(గం గల వ్రైదు తెజంగులు వజ వేజ వాని 
విన్తరింతు. ఆ, భా. భూ. ప. 18 కఆ. ఛా భూ. పు 10. *శాచ్యా, చూ. ఆ, 9, ప, 11, 
కావ్యా, చూ, ఆ ,ష, 16.18, 


560 ఆంధ ఖా మోవిశాసము 


మణిని వ్యాఖ్యానించుచు శుద్దాం|ధ దేశ్యంబులు, అన్య బేశజాం| ధంబులు అనీ 
చేళ్యములను శిండువిధములుగా విభజించెను.* పయి శెండువిధములయిన దెళ్య 
ములుగాక తత్సృమములు, తద్భవములు, (గామ్యములు అను మూః:డువిధములయిన 
శబ్దములను అప్పకవి చేర నెను. 

పయిరీతినున్న విభజనములోని యా యా జాతిని జెప్పు ెళ్లకుగల యర్థము 
లను వివరించుటకుముందు పయివిభజనము శెనుగున కెట్లు వచ్చినదనియు, నితర 
(దావిడవై యాకరణులును, |జాక్ళత'వై యాకరణులును చేసిన విభాగ మేమనియును 
వివరింసవలెను. తొల్‌ కాప్పియమున శబ్దములు నాలుగువిధములుగా బేర్కొనం 
బడినవి,” 
ఇయణ్‌ చెల్‌ = తమిళమునకు స్వాభావికములయిన పదములు. 


తిరిచెల్‌ = (పక్ళతియందుగాని |పత్యయమందుగాని కావ్యములలో గణబంధము 
కొజఅకు మాజుపడిన పదములు. అనగా (పసిద్ధమయిన అరవపదముల 
రూపాంతరము లనుట. 

తిచై చ్చొల్‌ = చెందమిళ్‌ 'వాడునట్టి 'దేళమునకు సమీపమున నుండు దేశములలో 
నుండి వచ్చి చేరిన పదములు. అన్య దేళ్ళములు. 

వడచొల్‌ = తత్సమ తద్భవములని భావము. 'వడి యనంగా ఉత్తరము. అర 
వమున సంస్కృృతమునందలి ధ్వను లన్నియు లేకుండుటంజేసి తద్భనము 
లని చెప్పక తప్పదు. “కుంకుమమ్‌' అను నుదావారణమున సంస్కృత 
మునకును అరవమునకును సమానమయిన యతశ్షరములు గలవు, 


దీనిని తత్సమ మనియు మన మనవచ్చును. [పాక్ళతసమభవములను 
గూడ గొంద ణీందు( చేర్చి వ్యాఖ్యానము చేసిరి. 


ఈరీతి విభజనము 'తెను(గుకంశు విలక్షణముగా నున్నట్లు స్పష్టమే. ఇయణ్‌ 
చాల్‌, తిరచొల్‌ అను శెండును చేశ్యములలోనే లెక్క. తిజై చాల్‌ అనునది 
అన్య దేళ్యములకు సమానము.  వడచొల్‌ అనుదానియందు సంస్కృత |ప్రాక్ళత 
సమములునుగూడ6 _ ఉర్పంబడినవి. అరవవారిమతమున తమయొక్కయు, తమ 
పొరుగు వారియొక్కయు దేశమునకు స్వాభావికములుగాని పదములు, ఉత్తరము 
నుండి వచ్చినవి అన్నియు నొక్కశు. వారి మతమున సంస్కృతమునకు 
స్వాభావికము లయిన _ ఒత్తతరములు మొదలగునవి, అనయా అరవమున 
లేనివి అరవమునం (బవేశింప వీలులేదు. శెను(గున నట్టుగాదు. ఇందు లేని 
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6 అప్పక. ఆ, li; పః 207 

"ఇయట్‌ చాల్‌, తిరిచొల్‌, తివై చ్చొల్‌, వడచొల్లెన్టు అై శ్తేచెయ్యుళీట్టచ్చా ల్ల. 
తొల్‌, చొల్‌, నూ, 97. 

8స్టాల్‌ , చెల్‌, సనూః 401, 402 


విభాగము ర్‌ం 


యత్షరములుగూడ _ * అన్యేచ (సవిళంతి శబ్దయోగవశళాత్‌ ” అను సూ[తము చొప్పున 
పయినుండి |పవేశింపవచ్చును. ఇది యొక గొప్పభేదము, ఇంకొక విషయ మేమన(గా, 
ఇయల్‌ చొల్‌ = స్యాభావికవదములు, తిరచొల్‌ = మాజుపడినపదనములు అనురీతి 
విభజనము  తెను(గున లేదు. అెను(గున సంస్కృత |ప్రాక్ళత సమములనియు, 
సంస్కృత |పాక్ళత భవములనియు "రెండు భేదముల నంగీకరించిరి. ఇట్లు అంగీకరించుటకు 
హేతువు అన్యభా పాగతములయిన [కొ త్తయతరములను 'జేర్చుకొనుటయే, తెనుంగు 
విభజనమార్గమునకు అరవపద్దతి మూలమనుటకు వీలు లేదని వయిపిచారణమును బట్టి 
స్పష్టము. 

కర్ణాటభాషయందు శబ్దములను ఈ |క్రిందిరీతిని విభజించిరి. (1) తత్సమము 
(సమసంస్కృృతము), (2) తద్భవము (సంస్కృతభవము), (కి) చేశీయము = 
చేళశ్యముా అచ్చగన్నడముి. పయి తత్సమ, తద్భవ శ బములయందు తచ్భబ్దమువలన 
సంస్కృతమా[త మే యుర్లేశింపంబడినట్లు కర్ణాటవై యాకరణులు వివరించిరి. అనంగా 
(పాక్ళతభవములను, | పాక్ళతసమములను బరిగణింపలేదని యభిిపాయము,19 


(పాక్ళత వ్యాకరణములును, వానిలోని శబ్దముల విభజనమును గొంతవటికు 
'తెను(గువై యాకరణుల విభజనమునకు మూల మయియుండవచ్చునా యని 
యూహిొంసవలసియున్నది. సాధారణముగా! | బాక్ఫత వ్యాకరణములన్ని యును ళద్ది 
ములను తత్సమ, తద్భవ, 'దేళ్యములనుగా విభజింఛినవి. అందు పయియర్థ ములుగల 
భిన్న పదములను వేర్వేజటు వె యాకరణులు వాడిరి, వానిలో నధికసంఖ్యాకులు 
తత్సమ, తద్భవ, 'దేళ్యపదములనే వాడినట్లు |క్రిందిపట్టికవలన స్పష్టము. 


పయివివరణమునుబట్టి తెలు(గు వె యాకరణులు ముఖ్యముగా (పొక్ళత 
వ్యాకరణములను బయివిభజనమున _ననుసరించినట్లు ఊహించుట సులభము. ఏ 
రంగీకరించిన అన్య దేళ్యము అనునది అరవ వ్యాకరణనం పదాయమగు ఇయల్‌ 
చొల్‌, తిచె చాల్‌ అను పదములనుబట్టి యేర్పడినదనియు నూహింపవచ్చును. 


9శ, మ, ద. సూ. 80; 259, 


1 0 History of Kannada Language : R. Narasimhachariar, page 116. 

1పిషెల్‌ _ (ప్రాకృత వ్యాకరణము. విషయము 6 1 సంస్కృతసమ---చండుండు 
1. ఓ తత్సమము| తీవికము(డు, మార్కండేయుడు, దండి, ధనికుడు వాడిరి. తత్తుల్య--- 
వాగ్ళటు(డు.  వాగ్భృటాలంకారము, 2.2,  సమానళ బ్రము- భరతుని నాట్యళా,న్రము, 
11 సంస్మృతభవము- సింవా రాజు; తద్భవము.| తివిక ముండు, మార్కండేయుడు, దండి, ధని 
కుడు. సంస్కృత యోని పహేమచందు)ండు, చండు(డు, తజ్జా---వాగ్భటుండు. వ్మిభష్టము.- 
భారతీయనాట్యశా(న్ర్రము. 21 చేశ్యము హేమచం|దు(డు, కివిక్రము(డు, సింహ రాజు, 
మార్కండేయుడు, వాగ్భటు(డు. చేశ. హేమచం|దు(డు ( చేశీనామమాల్య, దండి, ధనీకు(డు, 
చేశ పసిద్ధము--చ ండు(డు. చేశీనుత భార తీయ నాట్యశా(న్ర్రము. 


గ్ర ఆం|ధథాపావికానము 


అరవ కర్ణాట వై యాకరణులకంచు నధికముగా |ప్రాక్ళతభవ [పాకృతసమము లను 
జాతులనుగూడ గు_ర్జించిరి యనుట న్పష్టము.** 

అప్పకవి తెనుగు మటుంగులు అను నొకవిశేషమును నిరూపించెను. దాని 
కుదావారణముగా * కడలిమొలనూలిచేడియ గనిన పడుచు” (సీత) అను దాని 
నొసంగిను.ే*ి ఈ యుదాహరణమునందలి సమాసమువంటి సమానములయిన 
పదములు సంస్కృృతసిద్దసమాసముల ననుసరించి తెలుగుకవు లనేకములు కల్పించిరి. 
అం[ధనామసం[గవామున నట్టి వనేకములు గలవు. చకధరః = చుట్టుకై దువుజోదు, 
నై శ్యాం = సోకుమూకలగొంగ, పితాంబరః = పచ్చవలువదారి, తిళూలైముమ్మొన 
వాలుదాల్ఫు. ఇట్టి పదములు శెను(గున దై నికవ్యవహారమున సామాన్యులలో గలిగినవి 
గావు. కారణ మూహించుట సులభము. పురాణములలోనీ గాథల ననుసరించి 
కల్పించిన వీ పదములు. ఆ పురాణగాథలు సంస్కృతమున గాల|క్రమమున నా భాష 
మాటాడు వారి విజ్ఞానమునలన నేర్చడినవి. ఆ గాథలతో నా సేర్లును దమంత నేర్చడి 
యుండక తప్పదు. కొన్ని కవులచే నందే కల్పింపణడియుండును. అట్టి పదములను, 
అనగా చాలకాలమునకు ముందు సిద్దములయిన వానిని తత్సమములుగా కవులు 
(గహించి తెను(గునం |బయోగించిరి. వానికి తెనుగున పదాంతరములను గల్పించుట 
వలన గలిగిన వీ తెనుగు ములుగులు. 'సప్పమైడ్వర్లు, గుం|డబల్ల నమా వేళము” 
మొదలగు _ నేంటి పదములవంటి వివి. వీని యర్థము సరిగా తెలియవలెనన్న చో 
ఫౌరాణికగాథలు కొంతవటికయినను తెలియవలెను. లేకున్న వానికి (పచారమును, 
[(బయోగమును గలుగదు, కావుననే యిట్టి పదములు నే(టికి చాలవణికు |పచారములో 
లేవనవచ్చును. వీనికి తెనుగు మజు(గులు అని పే రేల వచ్చినదనియు, ఎందుండి వచ్చిన 
దనియు విచారింప(ద గినది. మజు(గు అనగా చాటు అని యర్థ ను, తెను(గున గల్పింపం 
బడి సులభముగా ఛావ మయుంగ6బడని పదమని యర్థ ము కావచ్చును, స్వతంతముగా 
నీ సంజ్ఞ తెనుగుననే కల్పింపంబడి యుండవచ్చును. అరవచ్యాకరణమున వాడుకను 
మూ(డువిధములుగా నిరూపించుచు 'మరూడి అను నొకజాతిని నిరూపించిరి,"* 
దిర్భములయిన సమానములు మొదలయినవి వాడుకలో |వాస్వములయి మార్చు రాగా 
'నేర్పడిన పదములు.  అరుమరుందన్న పిళ్లై = అదుమంద పిశ్లై; నులైయమానాడు 
మలాడు. పయిరీతి నేర్పడిన పదములు 'మరూడి అనబడును. పయి సంజ్ఞ నుజూచి 


2 బాలసరన్వతీయము. పుట 151, వావిళ్ల = 
కెతిక్ట తెలుగు మజుంగులు | పాందెనుంగులు తద్భవ దేశ్యములునుగూర్చి మృదుపదం 
బులుగాంగ నచ్చ తెను(గులు, మెలకువతో. జెప్పందగు శమీ! పొంతగ్భవో. 
తే, అబ్ది'మేఖల కుదయించినట్టి సీతం జేకొనియె రాఘవుం డని చెప్పుచోటం 
గడలిమొలనూలిచేడియ గనిన వడుచు. దెచ్చుకొన రాము డనంగను 
"దెనుం/గుమటుంగు, 
అవ్బకవీయము, (పథ, వ, 218-214, 
14నన్నూలు, పయరియల్‌. నూ. 267, 


తత్సమ తద్భవముల న్వఖావము 56 


శెనుగున తెనుగు మింగు అను పదమును గల్పించిరో యని యూహింసవచ్చును. 
ఒకదానిలో శకటశేఫము, కెండవదానిలో లఘుశేఫము. తమిళములో మటువు = 
కూడిక అను పదమునుండి యేర్పడిన దీ శబ్దము, మొత్తముమీద గొంత సామ్యము 
గలదుగాని నిశ్చితముగా తమిళమునుండి యీ సంజ్ఞ తెను(గునకు వచ్చినదని చెప్ప 
జాలము, 


2. తత్సమ తదృవముల స్వభావము 


తెను(గులోనికి సంస్క్భతసమములును  సంస్కృృతభవములును [ఖాకృత 
సమములును |జాక్ళతభవములును వచ్చినవనుట వైయాకరణు అంగీకరించిన 
విషయము.*్‌ _ చీన్గామణియందును బయి యభిప్రాయము స్సస్థ్ర ముచేయఃబడినది. 
(పకృతిద్వయము అన(గా సంస్కృత |ప్రాకృతములు రెండును |ప్రకృతులని యంగీక 
రింప బడినవి, “పక ఎతీద్వ్యయజా తజ్లా తుల్యా తు సమా యని లక్షణము. సంస్కృత 
|పాక్ళత సమములకును, సంస్కృత (పొకృ్ళత భవములకును గల ఛేద మేమి యని 
విచారింపవలయును, _“పరీత్‌” అనునది సంస్కృతమునందలి ధాతువు. _ పరీక్షించు 
అనునది సంస్కృతసమము, _ పరికించు అనునది తద్భవము, అశ్లై శల్యుండు 
తత్సనుము, నెల్లుండు తద్భవము. సంస్కృత | పళ్ళతులకుగాని (పాళ్ళత్మపకృతు 
లకుగాని పదాంతమున రూపసిద్దిమా[తము జరుగుటకయి వచ్చిన మార్పులు, 
అనంగా తెలు(గు[పశ్యయములగు డు, ము, వు లు చేరుట, తుదినున్న దీర్భృము 
(వాస్వమగుట 'మొదలగునవిమా|త్రము గలవి తత్సమములు. ఇట్టి లక్షణమే 
యాం|ధ భాషాభూషణమున నీయంబడినట్లు ముందే తెల్పితిని. ఇక పకృతి 
యందలి మార్పులుగూడ గలిగినవి తద్భవములు, పయి నెల్లుడు అను పదము 
నందు శ = సె గా మాటీినది. విభక్తి పత్యయాదులు చేరుట తత్సమ తత్భవముల 
శెంటను సమానము. పయిసద్దతి సంస్కృతసమ, సంస్కృత భవములపట్ట స్పష్ట 
ముగా నిరూపింపనగును. (పొక్ళతసమ, (ప్రాకృత భవములను నిరూపించుటలో. 
గొంత యభి[పాయభదము రాక తప్పదు, (పాక్ళత వ్యాకరణము లన్ని యును 
(పాక శమునందలి పదముల నన్నిటిని సంస్కృతమునుండియే (గహించినవి. 
అనగా సూతబద్ధముగా సంస్కృతవి కారములని యే నిరూపించినని. కాబట్టి 
ఒక పదము సంస్కృత భవమా, (పాక్ళతసమమా, (పాక్ళత భవమా యను విచార 
అణఅమునకు( జూల నవకాళశము కలుగుచుండును. 

శెనుగువై యాకరణులు |పాక్ళతసమ భవములు "తెనుగుంనం గలవని 
యంగీకరించినవా రయ్యును [బకృతులను జూపునప్పుడు సంస్కృత పక్ళతులనే 
నిరూపించిరి.*% ఇట్లు వారు చేయుటకు పాతువు లూహించుట సులభము. 


బడలిక et RACHA REITER RAED గ కన నిని వితిక జనని జన 4౫5 ఇ Teg 


1కకవిసంశయ విచ్చేదము, కవిజనాంజనము, నీళతారామపండితీయము, వుట, 69 
పురుపో_త్తమ కవీయము. 


504 ఆ౦[ధఖభాషావిళానసము 


1. శెనుగుసారన్వతము తలయెత్తునాంటికి |ప్రాక్ళత భాష దేశమున నశించిన 
దనవచ్చును. సంస్కృతము నిశ్యవ్యవహార భ సష్టమయ్యును వె నె జ్ఞానీక వ్యవవోర 
మున శిరోభూషణమయి పఠన పాఠనములలో నుండెను. శాంబట్టి (పాకృత భాషా 
పండితులు లేరు; ఆ సం, పదాయమును నళించెను. 

బి, ఎవ్వరె. నను (ప్రాకృత భామాభినూను లుండినటు వారికీ పీ మూలము 
సంస్కృతమే యగుట |పాక్ళతమునకు స్వాతం|క్యము లేకపోయినది. 

8,  ఇనుంగగునందు నంస్కృృతసమము లెన్నిటినై నను గల్పించుకొని వండి 
తులు |[పయోగించుకొను న్యాస మేర్ప్చడుటవలన తెనుగు సంస్కృతసమబహుళ 
మయిపోయినది. సంస్కృతమునందలి సిద్ధ్దసమాసములన్ని యు తెనుంగు పత్యయము 
లను గూర్చుకొని తెను(గున (బయు_క్షములు గావచ్చును. (పాకృ్ళతసమము 
లట్లుగావు. 'దూరసం స్థితః" అను పదము దూరసంస్థితుండు అనురీతిని “తెను(గున 
చేరును. “'దూరసంఠితు(డు” అనురీతిని | పాక్ళః శసమములు [పవేశించుటకు వీలు లేదు. 
దీనికి గారణము [పాక ఎకసు (వవావారూసము నశించి యా భాష పల్వలమాత 
మగుటయు, పండితుల కా భాష రాకుండుటయు ముఖ్య హేతువులు, (పొక్ళ 
తము నించుటకు పాతువులను ముందు నిరూపించితిని. 

4. తద్భవములను సంస్కృతమునుండి (పాక్ళతమునకు గల్పించుకొని వొనీ 
నుండి తిరుగ తెను(/గునకు తద్భవము లను గల్సించుకొనుట డొంకతిరుగుడు పని 
యనుటయు నొక హేతువు గావచ్చును. 

ర. పయి హేతువులచేత |పాక్ళతననుభవములను వై యాకరణులును, కోళ్ల 
కారులును పూర్ణముగా నిరూపింపం |బయత్నింసకున్నను గొన్నిళబ్దములను సంస్కృత 
భవము లనుటకంచు (పాక్ళతసమభవము లనుటయే యుక్తము. 


సంస్కృత ము (పొకృతము తెను(గు 

థ్‌ )8 స్‌రి సిరి 
కూ-రాానః కుప్పసో కుప్పనము 
ధిథిలః సడిలో సడలు 
స్థూలః థ్రోరో తోరము 
యజ్ఞః జ్జ“ జన్న ము 
తీక్లమ్‌ - తిక్క 
వై ద్యః వేజ్జో 'వెజ్టు 
రాజ్లీ రాణీ రాణి 
అశ ద్దా అసడ్డా అసడ్డ 
న్ధ య్యా నెజ్జా సెజ్జి 
సింహ: సిరఫరో సింగము 
అగ్నిః అగ్లీ అగ్గి 


తత్సమ తద్భవముల స్వభావము 565 


పయివిధానము బాల వ్యాకరణమున స్పష్ట్రపణుపంబడినది, అహౌోబలసతి 
మొదలుగాగల పండితులందటును పయిరీతిని నూచించి యూరకుంకగిశేగాని పాకృత 
సమభవముల నన్నిటిని నిరూపించుటకు [శమపడలేదు. దీనికిని గారణము పయిని 
నిరూపింపంబడినది. ** 


పయి తత్సమ తద్భృవములు  శెను(గున నెట్టు (పవేశించినవి యను విషయ 
మునుగూర్చి ముందటి |పకరణములలో న నేకస్థలములయందు నిరూపింప యత్నించి 
తిని. తత్సమములు అనలా సంస్క్భతసమములు కొన్ని వ్యవహారమునం [బవే 
శింపంగా వాని స్వరూపమును [గహించి యారీతినే యనేక శబ్దములను గల్పించు 
కొని నన్నయ మొదలయిన పండితులు తెను[గున వాడిరి. “ప్రాక్ళతనమమొలు 
[పాకృ్ళతము వ్యవహారములోనున్న కాలమున  వాడుకలోనికివచ్చి 'తెనుంగునం 
గలిసిపోయినవి. _ అవిమ్మాతమే. శెను(గున నిలిచినవి. [కొత్తగ కల్పింపంబడినవి 
లేవనవచ్చును. (ప్రాకృతభవకుులును _వ్యవవోరములో నుండినవే [గంథముల 
లోనికెక్కి కొన్ని నిలిచినవి. పయి తద్భవముల రూపములను |గహించి మటి 
కొన్నిటి నల్పముగా అచ్చ తెనుంగు కావ్యముల (వాయుచారు కల్పించుకొనియు 
నుండవచ్చుననుట కవకాశము గలదు. లత, లచ్చి, లక్కి మి అను మూడు 
పదములవంటివి కోళములలో' గలవు. _పయిరీతిని తద్భవములను గల్పించుకొనుటలో 
Ee ర్తలే. శెను(గువారి కనుకరణీయులై రి, పాక్ళత వ్యాకరణ 
సూ(త్రముల ననుసరించి దీర్గ ర్ల సంస్కృతసమాసములకును ఇ శాయలను గల్పించి |పాక్ళత 
ములుగా సంస్కృత పాక్ళతకవులు (గంథములలో వాడిరి, 1 ఇట్టి దీర్చృస సమాసములు 
కృతకములును, గవికల్పితములునుగాక స్వొ భావికములుగా బై నీకవ్యవవోరమున 
నుండెనని 'యెవ్వ రనగలరు? పయిమార్గము ననుసరించియే  తెనుంగుకవులును 
కొన్ని కృతక తద్భవములను, తెనుగు మటుంగులను గల్పించుకొని యుండవచ్చును, 


తత్సమ తద్భవము లెస్పు జెట్లు ెను(గునం | బవేశించినవి యను విషయమున 
సీతా రామపండితీయమున నిట్లు సిద్ధాంతము చేయబడినది." “సంస్కృత |ప్రాక్ళత 
పండితులు-ముఖ్యముగా  సంస్క్భృశపండితులు తెలుంగు చేశమునకువచ్చి, తెలు 
రాజులను దమ విజ్ఞానాతళయమున వళపర్చుకొని దేశమున |బ్రాముఖ్యమునంది 
శెలుగుభాన కల వాటుపడి తెల్లుభాష యలంతియగుటచేతను, దమ సంస్కృత (పాక కే 
ముల యలవాటుచేతను సంస్కృతళబ్దములకును, నరుదుగా |జాకృతశళబ్దములకును 
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17 అప్పకవీయము. 1. న అ పదం, అహోబలవండితీయము. 106.118. 
జాలసరన్వతీయము. . 151152. 

1 8 మూాలఫీమాధ నము, ల. రివ అంకము“ ణిమ్మల ణిరంతర వ్యు త్త తతర వారి 
ఛారాపడి ఫలిత చందకిరణు జ్ఞులంతపింజరి అ ధీసనణ దంసణం"” ఛాయానిర్భుల నిరంతరో 
ద్వ త్రతర వారిధా ర్యా పతిఫలితచం (దకిరణోజ్జ్యలత్చింజరితఖీషణదర్శనమ్‌, 

1 9 సీజ్రారామపండితీయము, పుట. 74, 
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దెలు(గువిభ క్తులను జేర్చి అెలు;గుగా మాటలాడుచుండ(గా నట్టివాని నాంధులు 
వాడుటలో నప భష్ట్రములయి యీ తద్భవము లేర్పడినవి. ” 


3. (పొకృతసమభవములే (పాకృతమునుండి వచ్చినవి 


పాక్ళత భవములును, (పొక ఎ్రశ సమములును అయిన శబ్దములు పష్మపాకృత 
మును సంబంధించినవి యను విషయము విమర్శ నీయను. (పాక్ళతములు దేశ భేద 
మునుబట్టి యేర్పడినవనుట స్పష్టముగడా ! కాంట్టి "తెనుంగు దేశమున (బాచీన 
కాలమున వాడుకలోనుండిన ప్రాక ఎక మునుండియే పదములు శెను(గునకు వచ్చినవా, 
లేక యితరనులయిన (పాకృతములనుండియు వచ్చినవా ? అట్లు ఇతరములయిన 
(పాకృతములనుండి వచ్చినచో 'తెనుంగుదేశమునకు దూరముగా నుండిన దేశములలో 
వాడుకలోనుండినవనందగిన [పాక్ళతములనుండి పదములు తెనుంగునకు వచ్చుట 
యెట్టు సంభవించెననియును అడుగక తప్పదు. మొదటి పళ్నమునుగూర్చి లాక్షణికు 
లేమిచెప్పిరో పరిశీలింపనగును, 

బాలసరస్వతి ““ఇటులనే [పాక్ళతభేదములై న శూరసేన్యాది భాషలకు 
[బిక్యేకముగా( దద్భవ తత్సమము లగును. జూదము శూర సేనీతద్భవను. జక్కులు 
మాగధీతద్భవము, గొనము చె శా చీతద్భవము. రాచకొలము చూళికాతద్భవము. 
మూగ యషభంశతద్భవము. " అని చెప్పెను. ఈ పద్దతినే కొంచె మించుమించుగ 
అప్పకవియు, అహోబలపతియు నంగీకరించిరి. తెనుగువై యాకరణుల మతమున 
(పాక్ళతములన్ని యును దెనుంగునకుః: దత్సమములు, తద్భవములు గావచ్చుననుట 
నిర్వివాదము. 


"రెండవ పళ్నకు సమాధానము యోబించుట నులభము. భిన్న పాక్ళత 
ములు కాళిచానుకాలమునేే [గంథస్థములయినవనుట నిర్వివాదము* ఆకాలము 
నకు అనగ _ [కీన్తుపూర్వమని యంగీకరింతము.  ఆనాంటికి తెను/గుదేశమున 
(వాకృత భాష ఆంధరాజులకు ముఖ్యభాషగా నుండినట్లు నీరుాపిం చితిని, అస్పటి 
'తెలు(గుస్వరూసము కేవల మనుమానసిద్దమనియు(, [బాథమికమనియు నిరూపించితిని, 
ఆనా(టినుండియు బండితులు సంస్కృత కావ్యములలో ని [పాకృతభాగములనై నను 
జదువుచునే యుండిరని యంగీకరింపక తప్పదుగదా ! పదునేడవ శతాబ్ది తరువాతి 
వారయిన జాలసరస్వత్యాదుల దృష్టిని బయి[పాకృతము లన్ని యును మృతభాష లే 
యనుట నిర్వివాదము. కావుననే వానినన్నిటిని సమముగానే యాం[ధభానతో 
సంబంధించినట్లు నిరూపించిరి. ఇది యెంతయును యు క్షమే, పదునైదు శతాబ్ద 
ములు ఆంశికముగానై నను బఠళన పాఠనములలో నుండిన |పాక్ళతము లన్ని యును 
'తెనుంగునకుం గొన్ని శబ్బ్దములను గూర్చినవనుట యు_క్షమే. కాంబట్టి [పొక్ళత భేదము 
లన్నిటినుండియు! బండితులమూలమున  తెను(గులోనికి తత్సమ, తత్భవములు 
(ప వేశించినవనుట సిద్ధాంతపటుపనగును, 
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4. తదృవములలోని యకతరపరిణామము 


సంస్కృత మూలరూపములనుండి యే [పాకృత వై యాకరణులు |పాక్ళత 
శబ్బ్దములను సాధించినట్లు తెనుగుపండితులు తెనుగుతద్భవము లన్ని టిని సంస్కృత 
[పకృతులనుండియే సాధించిరని ముందే చెప్పియుంటిని. ఇక్లేర్పడుటలో? గల 
సామాన్యలక్షణములు, భాషలన్నియు మాలునప్పుడు ఏపద్దతుల ననుసరించి 
మాటునో వానినే పోలియున్నవి. _అవియన్నియు సూతముగా వికృతివి వేకమునం 
'దెలుపంబడినవి.* 9 ధ్వనుల మార్పు అను (పకరణమునఈ 'జెప్పంబడిన విధానమంతయు 
సంస్కృతమునుండి తెనుగును (బవేశించిన తద్భవముల పట్టున దస్పక వర్తించును. 
ఈ పద్దతులే |పొచీన(చ్రావిడము  శెనుగుగా మాజుటలోను గలవనియు ముందే 
నిరూపించితిని. 


సంస్కృతము తెనుంగు 
అకారము ఒకారముగా మాటుట : అర్బణను ఒప్పనము 
వాత తు సు ఆ శిఖ విగ 
Dera WW 3a గుణము గొనము 

కుమారుడు కొమారుండు 


వి, బువర్షము అ, ఇ, ఉ, ఎ, రి రు అను రూపములను బొందుట : 
తదియ ; శృంగారము = సింగారము ; పృథివి = పుడమి, 
గృవాస్టు-కు గేస్తు(డు, బుకము = రిక, బుషి రుని. 
4, ఐవర్ణము ఏయగునువై రము = వేరము. 
బవర్ణ్య ము అయి యగును--దై వము = దయ్యము. కె వరుడు ౫ 
కయివర్తుడు. 
5. జొవర్లము ఓ అగును-[దౌవది = (దోవది. |పౌఢ = (ప్రోడ, 
ta 
6, దీర ము [వాస్వమగుట---ఆళ్చర్యము = అచ్చెరువు. ఆర్య = అయ్య. 
7. విందుపు తొలంగుట---ఆమం[తణ = అమెత, కూవ్యండము = గుమ్మడి. 
సమీకరణము---కాషము = కజె; శబము = సద్దు, 
0 ఈత ౮0 © 
అజ్విభ క్రి---సంభము = సంబరము. 
వ్యంజనా యామము నీవారము = నివ్వరి: 


20విక్సృత్తి వివేకము-వర్ణలో పాగమానై శే సర్వన్నిం న్తద్భవే వలే భిన్నత్వం యుక్త 
వర్ణస్య, లోపాదేశాగమా న్తథా తద్భవే సంస్కృతీయే న్స్యుఠాదేళాచ్యా న్తభాన్యతః। 
స్యాద్వ ర్థస్య వ్యత్యయళ్చ కుత్ర చిత్కవిసమ్మతః। కుుతచిచ్చబ్ద భేదే తు భవేత్సరర_న్హలింగ శా! 
తద్భవస్యాపీ శబ్దస్య దీర్థాంతత్వం క్వచిత్‌భవేత్‌ | క్వచిదాద్యన్య శబ్దన్య వికాలేవ్యస్య 
వాచ్యశా॥ 


568 ఆం|ధ భామోవికాసము 


పదాదిని సంయు క్ల్షములోని తొలివర్ణము తొలగుట : 
(కౌంచము ఇ మ. (పసాదము = ఫసదనము, 

పయిని నిరూపించిన (పక్రియ మిక్కిలి సంగవాముగా నున్నది, 

పాక్ళతములలోని వర్ణ ములు తెను(గున లేకుండుట చేతను, మజికొన్ని పౌాతువుల 
వలనను [పాక్ళతళబ్దములకును "తెనుంగు తద్భవములకును గొన్ని భేదములు గలవు. 

1. |పాక్ళతముసనందలి యొ త్తక్షరములు తెనుంగు తద్భవములలో లేవు, 

సంస్కృతము, (పాక్ళతము. తెలు(గు. 
భితుః = భిఖో = బిచ్చగాండు. ( బిచ్చము.) 
కు బః గుజు, 
జ టి 
బి, [పాక్ళతమునందలి పాకారము శెను(గున రాదు. 
(పళ్న = పణ్ణ = పన్నము. 
క్ర లప్‌ కణ కన్న, 

8. |పాక్ళతమున వాల్లులు లోపించుటవలన అచ్చులు అవ్యవహితముగా 
నుండవచ్చును. ెను(గున నట్లులేవు. క్క గ, చు జ, త ద లకు లోపమువచ్చి 
మిగిలిన య చ్చశ్లే నిలిచిపోవును. ఇట్టి పద్దతి శెనుంగున లేదు. లోక = లోఅ; 
నగర = ణ అర; హృదయ = హి అఅ. రూప = రూఅల్క?? 

పయిరితిని గల భేదములు ఒక్క విషయమును దృఢపఅచుచున్నవనుట నిస్సంళ 
యము. శెను(గులో తెనుంగువర్టముల ననుసరించి యేర్చడుచుండిన మార్పులనే 
సంగ్రహించి తెను(గుపండితులు తద్భవములను గల్పించికొనిరిగాని పాకృతచ్భాయగా 
నా రూపములను (గహింపలేదనుట,. అనాం|ధవర్థ్ణ ములు గలిగిన [పాక్ళృతసమములను 
గూడ బరివారించిరి యని వై మాటలవలన స్పష్టమగు చున్నది. ఈ పద్దతియే అరవమునం 
గూడ నుండినట్లు ముందు శెలిపితిని, 


5. తత్సమ తదృవముల భేదము 


తత్సమములను సంస్కృతమునుండి గల్పించుకొనుటలోం గలమార్చులు (ప్రత్యయ 
చరిత్రమును నిరూపించునపుడును, నామ పకరణమునను వివరించితిని. కొన్ని శబ్దములు 
తత్సమములా, తద్భవములా యను విషయమున వై యాకరణులలో గొంత "వె మత్యము 
గలదు, 
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వృద్దు, మూర్జు, వయసు, మొదలగునవి యన్నియు తద్భవములని** సూరకవి 
చెప్పెను. వీనిని జాల పౌఢ వ్యాకరణక ర్హలు తత్సమములుగానే చెప్పిరి. రూపు, మీను, 
వాదు, మొదలయిన శబ్దములు పచాంతమున ఉత్వమా(క వె శిష్ట్యము గలిగియున్నను 
తద్భవణ్న లే యనిరిగాని తత్సృమములుగాం బరిగణింప లేదు. వర్గశబ్దమునుండి యేర్పడిన 
వర్గువు, వర్గు, శబ్దములను దత్సమములుగానే |ప్రొఢ వ్యాకరణక ర్త పిగణించెను. 
ఇట్లు [గహించుటకు హౌతువేవుని యడుగవచ్చును. రూపశబ్దమునుండి రూపు అని 
ఉకా రాంతరూపము గలిగినది. వర్గశబ్దమునుండి వర్గు గల్గినది. "రెండును సమమేగదా 
యని యడుగనగును. (పత్యయము చేగినపుడు అంతమందుగల యచ్చులోని మార్పు 
లశ్లు యుండగా (ప్రత్యయము లోపించిన వికల్పరూపములను తత్సమము అనిరి, 
వాదువు, రూపువు మొదలయిన రూపములు లేవు. కేవలము పదాంతమున అచ్చే 
మాజీనది. ఇదియే భేదమని తోచును. కాని అక్షైనచో వనితృ అమ్మీ, క[దువ, 
భువి, నావ మొదలయిన శబ్దముల నేల తత్సమములుగా [గహించితిరి. అచ్చట 
మా[తము తుదిని మార్పుగలదు, [పత్యయమే లేదుగదా! అని యడుగవచ్చును. 
దీనికి సమాధానము, పయి తత్సమత్వవ్యవహారము కొన్ని సందిగ్గవిషయములలో 
వై యాకరణసంపదాయసిద్దమును రూఢమునుగా (గహించుటయే యు కృమనక 
తప్పదు. 

కొన్ని శబ్దములు సంస్కృతమున నొకయర్థమును (అనగా తత్సమము), 
తద్భవముగ వేజొకయర్థమును గలిగియున్నవని _ళబ్దరత్నాకరమున నుదా 
హారింపంబజెను. వీనినే ఉభయములుగా నందు గనుగొననగును. కొన్ని యర్థము 
లందు 'దేళ్యమును, కొన్ని యర్హముల వై కృతమును నైన పదములు యుగళములుగా 
నందు నిరూపింపంబడినవి. 


ఈ జాతులకు చేరిన పదములలో. గొన్ని యిం దుదావారింప(బడును. 
ఉభయములు : 


సంస్కృతము 'ఆను6గు చేళ్యము వైకృతము 
అంకము యుద్దము ఆతేపము 

అంగద దషిణదిక్కు.నందలి ఆజేను[గు ఆకలి, కోపము 

అంగి అవయవము గలది చొక్మాయ 

అప్పు నీళ్లు బుణము 

అమ అమావాన్య అమ్మ 

కంటకము ముల్లు విరోధో క్తి, 

కందము గడ్డ ఫశుజాలతి మూప్ప 
2 2క నిసంళయవిచ్చేదము, 
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యుగళములు ; 
దేశ వము వై కృతము 
యా పనుచు ఓర, తుద 
అచ్చు అప్పుపడు ముద స శుద్ధ ము 
అమ్ము వి క్ట యించు జాణము 
అసము చనువు, దర్పము యశము 
కం విభ క్రి పత్యయము ( పంచమీ ) ఆభరణలి శేషము, 


పయి సదములనుబోలిన పదములను గొన్నిటిని శబ్దరత్నాకరకారు(డు నిరూ 
పించెను, వీనిలో. గొన్నిపదములు సంస్కృతమునందలి యర్థము మాటుపడి 
దానికి సంబంధించిన యర్గ మున? |బయు క్షమగు చుండును. ఇది యర్థబిపరిణామ 
మునుగూర్చి వివరించునపుడు పూర్తిగ వివగంపంబడును. అట్టర్థము మాటీనంత 
మాత్రమున దానిని చేశ్య్వముగం బరిగణింపవచ్చునా, రాదా యను (పళ్న ముద 
యించుచుండును. దానిని 'దేళ్యముగలాని, వై కృతముగంగాని బరిగణింపనగును 
గాని సంస్కృతసమమనిమా[తము. చెప్ప వీలులేదనక తప్పదు. ఇట్టి తత్సమాది 
విభజనమున కేమి పయోజన మో ముందు చెరిసికొనవళలను. _ తెనుగువారు 
సమాసములను గల్సించునపుడును, విభక్తి (పత్యయములను "దేర్చునప్పుడును, తత్సమ 
ములను ఇతరములకంచు భిన్నమర్యాదతో. జూచుచున్నారు. తత్సమముతో 
అరిసమాసమును జేయరాదు.  సిద్దసమాసమును జేసినచో నొకరీతి. సాధ్యసమాస 
మగుచో వేజొకరీతి. కాంబట్టి ఒకపద మేయర్థ మున దత్సమ మో, వయర్థమున 
చె_కృత మో 'యెజుంగకున్న [పయో కలకు ఇబ్బంది గలుగును. కందజాతము 
అనగా (స్కంధము) సళువు మూపునుండి పుట్టినది యని యర్థము చెప్ప పీలు లేదు. 
అప్పు అను 'దేళ్యళబ్దమును [గహించి తత్సమార్థమున అప్పు క్తీర్ణుడు = బుణము 
తీరినవాండు అని చెప్పరాదుగచా ! 

మజికొన్ని ఉభయములలో గలిగిన శచ్దాభేదము కేవల  ఘుణాక్షర 
స్యాయమున 'నేర్పడినది.  అమ=అమా వాన్య, అమ్మ. ఈ పద మట్టిదనక తప్పదు. 
వీని స్వరూపమును గుంర్తింపక తప్పదనుట నిర్వివాదము. తెనుంగు గంధ ములను, 
తెనుగుకోశములను మాతను చదువుకొని పాండిత్యము సంపొదించుకొను 
తెనుగురచయితల కిది తప్పక యలవడవలసిన జ్ఞానము, అందును సంస్కృత 
మును జదివి యందు పాండిత్యము సంపాదించి తరువాత 'తెను(గుముక్కలు 
నేర్చుకొనువారు ఉండరుగదా ! వారికి సంస్కృతభాషాజ్జ్ఞానము. సిద్దమేయగును 
గావున సంస్కృతమున లేని దానిని దేళ్యమనిగాని, తద్భవమనిగాని తెలిసికొందురు. 

యుగళములను ెలిసికొనుటవలన 'దెళ్యళబ్రముల (పక్ఫతి (ప్రత్యయ విభా 
గము చేసికొనుట సులభముగానుండును. అచ్చు-ా-ఇది అచ్భళబ్ద భవమయినచో 
శుద్ధము అని యర్థము. అచ్చు-_అను (క్రియతో అప్బు అను బుణార్థక ళబ్దిము 
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సంబంధించినదని శెలిసికొనుటకు వీలగును. వదనుల యవయవవిఖాగము నెజుం 
గుట ఉపకారక మగునుకదా! పయి యభి పాయముతోడనే సు పసిద్దములయి 
పూర్వులచేత నంగీకగింపబడిన తత్సమ, తద్భవ, దేశ్య సంజ్హిలను మాతమేగాక, 
యొ రెండు ఏధములై న సంబ్టి లను శ, 5. కారుడు కల్పించెను. ద్వయము అను 
సంజ్ఞ్ఞనుగూడ గల్ఫించెను. ద్వయము అనంగా వై కృతమును దేళ్య్ళ్యమును మి|ళ్రమైన 
పధము, 


6. అచ్చ తెనుగు 


“శత్సమంబుదక్క_ తక్కిన నాలుగు నచ్చ'కెలు(గు లందు రఖలజనులు' అని 
కేతనయు(, దరువాతివారును అచ్చ కెనుణగనంగా సంస్కృతస మెతరంబయిన భాష 
యని లక్షణమును శెప్పిరి. నికి గారణము సంస్కృతసమములన్ని యును నక్త రీతిని 
భాషలో సమాసాదికంబుల నుపయోగపడుచుండుటయు, నితరంబులెల్ల వేటొక్క- 
విధముగ వాడంబడుచుండుననుటయే. అచ్చ తెనుంగు కావ్యములయందును తత్స మేతర 
మయిన భాషనే వాడిరి. వై కృతముల నన్నిటిని అచ్చ శెనుగుగాం బరిగణించుటయే 
యు కము. (పకృతి (పత్యయముల శెండిటియందును గొంచె మించుమించుగా 
మార్పు నొందినవి వై కృతములు. అట్లు మాజుటలో తెనుంగునకు స్వాభావిక 
మయిన మార్పులే గలవు గావున వానిని అచ్చశెనుగుగా |గహించుటయే యక్ష 
మనక తప్పదు 

శబ్దరత్నాకరమున( గల 85,055 పదములలోను 14,814 పదములు సంస్కృత 
శబ్దములు. అనలా నూటికి 42 వంతున సంస్కృృతళబ్దములు తెనుగు విభక్తి 
(పత్యయములు మాత్రము చేరినవి యా నిఘంటువున శెక్కినవి.** అందు 
్రీ891 పదములకు వై. అనంగా వై కృళములను సంజ్ఞ నాతం డుంచినాండు. 
24,000 పదములు సంస్కృతమునకును, [బాకృతమునకును, అన్య బేశ్యములకును 
సంబంధించినవి. అన్య బేశ్యములు 1,800. పయిలెక్కనుబట్టి చూచినచో నుమారు 
పదివేల పదములుమా[తము 'దేశ్యము లనంబడినవి, తెను(గునకు నపహాజము 
లయినవి గలవు, ఇంతటి విశాలమయిన శెను(గుభావ కిన్ని తత్సమపదము లేల 
యుండవలయు నని |పశ్నింపవచ్చును. దీనికి హేతువు ముందు చాలసార్లు చెప్పియే 
యుంటిని. _ 'తెనుంగుదేళమున వై జ్ఞానికవ్యవవోరమంతయు సంస్కృృతముననే 
జరుగుచుం డెను. దై నికవ్యవహారమునకు( గావలసిన పదము లల్పసంఖ్యాకములు. 
ఉన్న త భావస్స్ఫోరక ములయిన పదములన్నియు విజ్ఞాననిధియగు సంస్కృృృశమునుండి యే 
రావలయును. ఇట్టి పరిస్టితి కన్నడమునకును, మలయాళమునకు శెను(గుతో 
తుల్యమే యనక తప్పదు. తమిళమునమాతము ఇంతకంకు కొంచెము భిన్నము. 
ఇతర (చావిడ ఖభాషలకం కు సంస్కృత పదములు అందు తక్కువ, తద్భవపదములు 


కటుక లోల ఆ ల పున మనత, 


2 కిఆ్రం మే” చ వు 448, 


572 ఆం|ధభాషావీశానము 


అంతకం“ట నధికము. 'దేశ్యపదములు, (పాచీనధాతురూపములు “తెనుంగు కన్న డముల 
కంచు నధికముగా తమిళమున వగవవారింపంబడుచుండును. దినికి. గారణము 
'మొదటినుండియు. తమిళథాష చేశీయులై న రాజులచే గౌరవింప(బడుచుండుటయే 
యనియు తెల్సి తిని, 

(పాచీనములయిన |పాక్ళశములయందు తత్సమ తద్భవములు పోగా మిగిలినవి 
చేళ్యములని వై యాకరణులు నిరూపించిరి. హేమచందుండు తన “దేకీనాను 
మాలి” యను (పాక తనిఘంటువునందు 9,978 పదములను నిరూపించెను. అనగా 
ఈతని మళతమున ఈ పదములన్నియును సంస్క తేతర పదజన్యములని భావము, 
ఫీనినిగుటించి నే(టి వండితులు పరి శ్రమచేసి పరిశోధించి యీ రీతిని విభజించిరి. 


' శత్సమములు 100 
గు ర్పింపరానట్లు మాజిన తద్భనములు 1,850 
సందిగ్గములై న తద్భవములు 5్‌పర 
దేశీ బ్రములు 1,500 
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పయి 1,500 చేశీళబ్దములయందును 800 నవీనములయిన ఉ త్తరహిందూ**ే 
స్థానమునందలి యార్య భాషలలో? గలవు. ఇవి అనార్యభాపాజాతములు గావు, 
మిగిలిన 700 ళబ్బములకును అనార్యభాషలనుండి మూలములను గల్పించినచో 
వానిని అనార్యములని యంగీకరింపవచ్చును.” 

ఉ్తరహిందూస్థానభాషలన్ని యు  ఆర్యభాషలగు సంస్కృత _ [పాళ్ళత 
ములనుండి పుట్టినవనుట యెల్ల _ రంగీకరించినదగుట సయివిభజన మెంతయు 
యు_క్షమే యనక తప్పదు. తెలుంగు దేశ్యపదములు కన్నడ, తమిళ, మలయాళ 
భాషలలోని వానితో నభిన్నములు, _పకరూపమున నున్నవి. వఏకధాతుజన్యమయి 
నట్టు నిరూపింపనగును. _అవిచ్చిన్నసం[పదాయరూపమున వాని నన్నిటిని 'దేశ్యము 
లనియే తెలుగు, కన్నడ, తమిళ భాషావిదులు నిరూపించిరి. అట్టి యా పదములను 
బట్టియే తెనుగు మొదలయిన భాషలన్ని యును (దావిడములనియు, _నేకథాషా 
కుటుంబమునకు జేరినవనియును నిరూపించుటకు ఫీలయినది. 


7 తద్భవ దేశ్యములను వేఖుపజచుట యెట్లు 


పళబ్దము చేళ్యము, పళబ్దము తద్భవము, అను విషయమున గొంత వివా 
దము కలుగక తప్పదు. ఆంధ దేశమున తొలుతటినుండియుం  దెను(గునందలి 
వై యాకరణులును, విమర్శకులును నంస్క్భృశపండితు లగుట శెను(గుపదములను 


కష కకక తన క కనుక 53111 4% కక కక 1 ఇ 1న 25 neque gemeu nes 29030 au ఇం 


2ఉానుచందుని చేశీనామమాల. కలకత్తా విశ్వవిద్యాలయ |పచురణము. 
ఉపో. పుట 2వ మురళీధర జెనరీ, 3. 4. 


తద్భవ చేళ్యములను వేటుఫజచుట యెట్లు న్‌ 


వీలయినంతవణికును దద్భవములనుగానే నిరూపించుచు వచ్చిరి. 'కెనుంగును వికృతి 
యని _ ేర్కొనుటవలనను, సంస్కృతపభావము పూర్తిగా నుండుటవలనను 
సంస్కృతముతోడి సంబంధమును నిరూపించుకొనుట కే (పయత్ననులు జరుపుచుండిరి. 
ఇట్టి దృష్టి కీ కిందివి హౌతువులని నిరూపింపవచ్చును. 


I. సంస్కృతము సఠన పాఠసనె వై కసాధ్యమగుటను, "వె వై_జ్ఞానికనిధి యగుటను 
దానియం'దే |పయత్న మును, ఆదరమును గలుగుట స్వాభావికన పు 


11. తెనుంగు దె దై నికవ్యవహారమా[తమునకు మూలమగుటను, మాతృ 
ఛాషయయి నులభసాధ వ్రమగుటవలనను “అతి పరిచయా దవజ్ఞా' అను న్యాయమున 
దక్కువ యాదరణముతోడ నే యుండినది. ఆ కారణమున'నే విన్నకోట పెద్దన 
“ తెనుగంచున్‌ జెవి. బెట్ట లేమియుడుప 0 'దేంగల్లునే మందిలన్‌ అని తన అతు 
చెనుగుపయిని బండితులకు( గల్లు నాశక! గంఠో _కిగాం జెప్పుకొనియెను. 


111. శెనుగుపదము లున్న ప్పుడు సంస్కృతపదమును వాడక, శెనుగునే 
ఉపయోగించుట ధర్మము. కాసి యట్టి స్వాభావిక ధర్మము నళించి సంస్కృతము 
నకే (ప్రచారము దై నికవ్యవహారమునందు సంభవించినది. కావుననే వరి, వడ్లు 
మొదలయిన 'దేళ్యపదములు మూ౭(బడి ధాన్యము, బియ్యము వంటి తత్సమ, తద్భ 
వములు [పచారములోనికి వచ్చినవి. ఇట్టిది సాధ్యమగునా యని [పశ్నింపరాదు. 
నునవారిలో నేటి విద్యావంతులు “మా ఫాదరు మెడాసునించి నిన్న రిటర్నయి 
సాడు” అని వాడుట “తండి, చెన్నపట్నము, వచ్చు” ఆను సామాన్యపదములు 
'తెను(గున లేకఫోవుటచేత(గాదుగచా ! దృష్టి యే|పక గ్రానుండునో యానై పే 
యాగదరణము,. ఆదరణను. నుండియే స్మరణమును, (పచారమును గలుగుచుండును, 
| యద్యచదా చరతి (శేష్టః తత్తదేవేతరో జనః ” యను గీత వాక్యము గలదుగచా ! 


IV. అరవ కన్నడములయందలి పరిచయము తెనుంగు దేశమున దక్కువ 
యయిపోవుటను, వానికిని బెను(గునకును గల పోలికలను బండితులు చూడకుండిరి. 
(పాక్ళృశములలో. బరస్పరమును గల సాజాత్య వై జాత్యములను, మాండలికత్వములను 
గని? పెట్టిన సూవమ్మబుద్ధి శాలురకు 'దెనుంగు మొదలయిన | దావిడ భాషల సంబంధము 
బోధ పడకపోయియుండదు. వారికి దానియందు దృష్టి యే లేదు. 


పయి హౌతువులవలన  తెను(గునకు సంస్కృత భా షాసంబంధము నే గల్సింప 
నిచ్చగల్లినను, శెనుఃగువై యాకరణు లెవ్వరును దానికి సంస్కృతజన్యత్వమును 
కెప్పలేదు. చింళామణిని; అహోబలపండితీయమునను, శెనుగునకు వికృతియను 
పేరు. తెనుగు సంస్కృత (ప్రాకృతముల ననుసరించుటచేతనే యని నిరూపించిరి, 
నే(టిపరి శమవలన అనంగా కాల్ల్వెల్లుగారు మొదలయినవారు పరిళోధనము . సాగించుట 
కారంభించినత రువాత నే తెనుఃగుదృష్టి అరవ, కన్న డములపయికీ భాపామూలధాతు 
పరిశో ధనవిషయమ. న (బాకీనది. మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ మున. అ 
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“ చావిడభాపాసమానపదములు” అను కోశమున (Dravidian Cognates) సుమాకు 
రెండు వేలవదములు (|కియలు, నామములు మొదలయినవి ) (దావిడ భాషలలో 
సమానములుగా నున్నట్లు నిరూపింప(బడినవి. ఇవియన్ని యును సమానధాతు 
జాతములు, ఏపకమూలపదము యొక్క భిన్న రూపములు, సంస్కృతమును సంబంధింప 
నిని, తత్సమ, తద్భవ వ్యపచేశమునకు( దగనివి. కేవలము దేళశ్యములే యనవలసినవి. 
అనేకధాతువులు |చావిడభాషలలో సమానములనునట్లు [కియా [పకరణమునను, 
తెను(గునకు ఇతర చావిడభాషలతో గల సంబంధము అను|పకరణమునను, నిరూ 
పించితిని. _అవియన్నియును బేశ్యపదములే. సర్వనామములు, సంఖ్యా వాచకములు, 
(పత్యయములు మొదలగునవియన్నియును తెనుగు, అరవము, కన్నడము అను 
భాషలలో సమానములని ఆయా |పకరణములను నిరూపించుచునే యుంటిని. 
[గంథమునందంతటను అల్లుకొనియున్న [పణాళిక యే యియ్యది. 


అయినను తద్భవములను వేటుపలుచువట్ల పండితు లవలంబిం చిన మార్గములను, 
ఏళబ్ద ము |చావిడము అనుదాని నెలుగుట యెట్లో యనువిషయమును నిరూపింప 
వలసియున్న ది. “పురుపో_త్తమకవీయము” అను |గంథమున [పకృతిరూప పణాళిక 
యను భాగమున నుమారు మూడువేల శెలు(గుసదములకు సంస్కృత | పకృతులు 
చూపంబడినవి. ఈ కిందివి దిజ్మా|త్రము విమర్శంపంబడును. 


వెల్లి -శఈళబ్బ ము వలకశల్ద భవమని నిరూపింపంబడినది. వెళ, ఇళ్‌ 
అను రూపములు బెళంగు, వెలుంగు, వెలుంగు, వెలుతురు, వెలయు, వెలవెల, బళ్‌ 
దింగళ్‌ మొదలగు ననేక (చావిడళ బ్బ ములలో శః గనుపట్టుచున్న వి, 
ఇది we మేగాని తద్భవముగాదు. 


ఇంచు---ఇదుళబ్ద భవమని నిరూపణము. ఇంచు, ఇంపు, ఇనియళ్‌, ఇనిమె 
'మొదలయినశ బ్లములలో ఇని లేక ఇన్‌ అను రూసమునుండి తీపు, (ప్రియము అను 
నర్ధముగల పదము లుత్సన్న ములయి యుండంగా దానిని చేశ్య్వముగా ఇనిళబ్దముతో 
గలుపవలెనుగాని తద్భవ మనరాదు. 


ఈ(దు--ఈ(త చెట్టు, హొంతాళళ దిభవమని యూవాొ. ఈందు, 
ఈత, ఈచల్‌, ఈచ్చు, ఈంజు మొదలయినరూపములతోం బయిశబ్దము భిన్న 
| దావిడభాషలలో గలదు. ఇది హింతాళళబ్ద భవమనుట యసంగతము. 


ఉనులు---అసవః, ( ఏకవచనము అసుః ) దీనిని అసుళబ్దమునుండి గల్లి 
నట్లు నిర్భయించిరి. ఉయిర్‌ , ఉసిర్‌, ఉనుర్‌ మొదలగురూపములతో దీని కన్ని 
(చావిడభాషలయందును |బయోగము గలదు. గాలి, ఊపిరి, [పాణము, మాట, 
స్వరము మొదలగు నర్ధములలో నెల్లెడలను గలదు. [పాచీనరూపము ఉయిర్‌ . 
ఇన్ని విధముల ముఖ్యార్భమును, లజ్యార్థములును గలిగిన దీనిని తద్భవ మనరాదు, 
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ఎనుము--- హేరంబమునుండి కలిగినదని కోశకారు(డు. దీనికి ఎరుమె, 
ఎర్మె, ఎమ్మె అనునవి రూపములు. ఇందు (పాచీనరూపము ఎరుమె యనునది. 
ఇందు మె |పత్యయము. ఎరు అనునది మూలరూపము. ఎరుదు= ఎర్మ అను 
రూపమున వృషభ వాచి యయినది. _పత్యయాంతరమున ఎనుము అర్థము 
(చావిడపద మే. 


ఒల్లి-అలనః అనునది మూలము. ఒల్‌ అను ధాతువు. ఒల్‌, ఒల్లు, ఒలి, 
వలచు, “నల్‌ మొదలయిన రూపములతో సంతసించు, (మించు ముడత 
యర్థములలో : నన్ని ద్రావిడ భాషలయందును గలదు. దీనిని ఆ ఛాతువునుండి పుట్టి 
నదిగా జెప్పుట సమంజసము. 


కలను-ఖలణౌ యుద్దము (పకృతి అనిరి, ఇది కళం, కళ = యుద్దభూమి యను 
నర్థమున నెల్ల చావిడ భాషలలో? గలదు. కళ్‌ అను | దావిడధాతువునకు 
మోసము, అసత్యము మొదలయిన యర్థములు గలవు. దీనిని ఆ యర్థ ముగల 
ధాతువునుండి కలిగిన దాసనిగా నూహింటి (దావీడమనుట యొప్పునుగాని ఖలళబ్ద భవ 
మనుట పొసగదు. 


చిచ్చు - శుచిశబ్దభవ మనుట అయుక్తము, కిచ్చు, కర్చు, కిత్తు అను 
రూపము _ లన్ని[దావిడఖాషలయందును గలవు, తాలవ్యీకరణమున కకార 
యు కృరూపము |పాచీన మనుట యుక్తము. 

చిన్న ; చిరుగు - ఛిన్నళబ్దభన మనియు, ఛిద్రశబ్దభవ మనియు జెప్పుట 
యుక్షముగాదు. చిణు అను ధాతువు అనేకరూపములతో నెల్ల చావిడ భాషల 
యందును గలదు. మూలరూపమునుండి దినీని గల్పింపనగును, 

తప్పు - దంభశళ బ్రభవ మనరాదు. ఇది యెల్ల | చావిడ భాషలయందును [కీయ 
గాను ఛామముగాను నున్నది. తల్‌, తర్‌, తళ్‌ అను మూలభాతువులలో నదే 
నొక్కచానితో గలుపుట సులభము. తలంగు - తొలగు అను నర్గమున గలదు. 


తెలుపు - ధవళళబ్ద భవ మనరాదు. తిళ్‌, తళ మొదలయిన మూల 
రూపములను సంబంధించిన యనేకపదములు తెలియు అనునది మొదలయిన 
లశ్యార్థక ధాశ్వాది రూపములతోంగూడ నన్ని | చావిడభాషలయందును గలవు, 


పయిని నిరూపించినవి దిజ్మాతము శెనుగుకోళములలోని తద్భవముల 
నెలను నివారించుట కిది యదనుగాదు. చరితను నిరూపించుట. యుద్దేశము. 
వు చేసిన తరువాత ఒకళబ్దము సంస్కృతభవమా లేక (చావీడమా 
యని నిర్ణయించుట యెట్లు అను పక్నకు సమాధానము నొసంగ( ప్రయత్ని వను, 


1. ఒకళబ్దము ఇతర | దావిడభాసలయందుం బియోగంవ(బడక్‌, శముగున 
మా|తము (పయోగింపణుడుచు, సంస్కృత | పక్భతి (పనిద్ధమయి; అక్షరముల ముం న; 
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మార్చు శబ్దశా(స్త్రము ననుసరించి యున్న పుడు, దానిని నిస్సంశయముగా తద్భవమని 
నిరూపింపనగును. ఆయివారము *= యాయావారము ; కరిసిగముెకర్ష ణము, 


2, అనాం|ధవర్ణ ములు గలిగి మూలను సంస్కృత (పాక తములలో నున్న వుడు 
చానిని నిస్సంశయముగా( దద్భవ మననగును. _దీవగంభము; శాందినీ; హారుసము, 


ల, ఉన్న తములయిన భావములు నిరూపించు శబ్దములు, శా(స్త్రీయపదములు 
మొదలయినవి సాధారణముగా తద్భవములు గావచ్చును. క్ర బృము= కావ్యము; 
తపస్వి = తదిసి భక్తి = బత్తి, దరుమము = ధర్మము, జన్మ = జలమము. 

4, పౌరాణికపురుషులు, వై దికగాథలు మొదలయినవి మూలముగా గల 
పదములు సాధారణముగా తద్భవము లగును. వెన్నుండు * విష్ణువు. అగ త్రియర్‌ 
(తమి) = ప్ర) స్వ్యు(డు, (బవ్మా = బమ్మ, (వాహ్మణః నా భామ్మ(డు, తీర ము=తీరతము, 
వినాయకః = వెనక య్య. 

ర్‌, సంస్కృత |ప్రాక్ళత శబ్దములలో సున్పస్టములయిన మూలములు గలిగి, 
నేటి ఉత్తరహిందూస్థాన ఖాషలలోగూడ తజ్జాతమయిన పగము గన్పట్టుచు, (ద్రావిడ 
మూలము కేక యెల్ల దావిడభాషలలో నున్నస్పుడుగూడ దానిని తద్భవమని 
నిరూపింప నవకాళశము గలదు. కజ్వము = ఖాద్యము, (ఖాజా - మరారీ) దీవియ 
దీపికా, అగ్గి = అగ్ని (ఆగ్‌ -హిందీ), _ పిల్లి = బిడాలీ (బిల్లీ -హిందీ). 

[దావిడశబ్దములను గుర్తించి 'దేళ్యములను నిరూపించుటయందును గొన్ని 
సామాన్యలక్షణములను నిరూపింపనగును, 


| (దావిడపదములు సాధారణముగా ద్వ్యచ్మ-_ములును, పకాచ్కునులును 
నయియుండును. మూలధాతువుతుదిని కు, చు, దు, పు, అల్‌, దల్‌, అర్‌ మొద 
లయిన పత్యయముల చేరికవలన నుత్సన్నము లయియుండును. థీని మూలధాతు 
వులు అధమము శెండుభాషలయందయినను మాబుపాటు కొంచెముగా నుండు 
నట్టయినను గనుపట్టుచుండును. ఇట్ట వానిని బలమయిన [పమాణాంతరక ముండిన(గాని 
తద్భవములుగా నిరూపింపరాదు, పాలుండు = పాట్‌ (పార్‌ ) అను |చ్రావిడ 
ఛాతువునుండి కలిగినది. చూచువాడు. పార్ఫాన్‌ అరవము, “నందు” 
చజాాసళా అను |దావిడధాతువునుండి కలిగినది. చక+దూసందు. సంధి యను 
శబ్దమునుండి కలిగిన దనరాదు. చెయ్‌ ఛాతువునకు నేయు, నెయ్యము, నెయ్యి, 
'నెయల్‌ మొదలయిన రూపములతో నన్ని[చావిడభాషలయందును [బచా 
రము గలదు. దినిని స్నిహ్‌ శజ్జభవముగా నిరూపింపరాదు. కడాదీనిని కాష్టా 
శబ్బ్దభవ మనరాదు. ఇది [దావిడమే. కడై, కడ, కడచు, కడప మొదలయిన 
యనేక రూపములతో నియ్యది [దావిడభాషలయందు( గలదు, వనిక-ఆ'నెకళు 
అను శబ్దమునుండి అనుచితవిభాగమువలనం గలిగినది. దీనిని అనేకపశబ్దభవ మనుట 
అయు కము. 


తద్భవ దేళ్యములను వేటుపజచుట యెట్లు ర్‌ 


2. సుప్రసిద్ద సంస్కృతములను విడిచి కేవల గెౌణములును, మాజుమూల 
కబ్దములును (గ్రహించి వానిని సామాన్య (వావిడళబ్దములకు మూలము లనుట 
కేవల మయుక్తము. చిచ్చు - ఇది శుచిశబ్దభవ మనరాదు. ఆగ్‌ అనునది సుప 
సిద్దముగా అగ్ని భవముగా నుత్తర హిందూస్థాన భామలలోం గలదు, అశ్లే పది 
శబ్దమును గెణవ్భ_త్తియయిన పంక్తి శ బ్రమునుండి కల్పింపరాదు, ఉత్తరహిందూ 
స్థానమున నెల్లను స్నుపసిద్ధముగా దళళ బ్రభవమే గలదు. దస్సు అని తెనుంగు 
నను గలదు. పొద్దు = పొటుదు. పొటుధాతువు (పొడుచు, ఉదయించు) అను 
నర్ధమున నుండగా దినిని [బధ్నళబ్దభవమనుట యు క్రముగాదు. 

వీ, దైనిక వ్యవవోర స్థములయిన పదములను అవయవ వాచి యయిన 
వానిని, Se (దావిడ భాషలయందెల్టను వ్యాపించియున్న వానిని 
దూరస్థ సంస్కృత పకృతులతో జతపణుపరాదు. చెయి సెయ్‌, కయి, చే, 
యను'వానిని శయము యొక్క తద్భవములనుట యుక్షముగాదు. కివి, చెవి 
కివుడు, చెవుడు మొదలయిన రూపములతో గనుపట్టు చెవిళబ్దము మూలము [శవ 
శబ్ద మనరాదు. పసుపు, పచ్‌, పచ్చని, పసిమి మొదలయిన రూపములలో |చావిడ 
ముననున్న దానిని పచంపచా శబ్ద భవమని నీరూపింపరాదు. పగుు, పంగు, 
పంచు, పగులు, పాక్కమ్‌ మొదలమున రూపములతో నున్నదానిని భాగళబ్ద భవ 
మని నిరూవింప(నదు, 

4, ఒకళబ్దమును సంస్కృృతమునుండి (పకృతిగా నిరూపించునపుడు ఆ శ ద్దిము 
నందలి వర్ణము లెట్లు మాణియుండునో శబ్దశా(స్త్రము ననుసరించి యనుగమ 
ముగా నిరూపించి |పకృ్ళతిగా నంగీకరింసవలెనేగాని యాద్భచ్చికసామ్యమునను, 
కతిసయాతరసామ్యమునను, ఛాతురూవమును  గుర్తింపకయు, ప్రకృతిత్వమును 
నిరూపింప వలనుపడదు. పాటిల్లు, పాటు అను శబ్దములను |పాస్త, పతన్‌ శబ్ద 
ములనుండి పుట్టిం చుట సాధ్యముగాదు. సు|పసిద్ద (చావిడఛాళతువు “పడు” గలదు. 
అన్తే వ(స్త్రళబ్ద భవముగా పాంశళబ్దమును నిరూపింపరాదు. ఇది పాంత, లేక [పాత 
యనుశబ్దమ.నుండి యుత్పన్నమయిసదని చెస్టుటయే సమంజసము. 

పయిరీతిని "తెను(గుళబ్దములను బరిశీలించినచో సత్యపకపాతులకు తెనుంగున 
ననేక చేళ్యపదములును, వానికి ఇతరచావిడభాషలతోడి యభేదమును, అభిన్న 
మయిన [దావిడమూలరూపములనుండి గలిగిన వ్యుత్సత్తులును గనుపట్టకపోవు, 
ఒక 'చేళ్యపదము యొక్క మూలమును బరిశీలించునప్పుడు కేవల సంస్కృత 'పాక్ళత 
as లనందగినవానినిమా[త మెగాక ([దావిడమూలము లనద గిన వానినిగూడ. 

లిపి పరిశీలించినగాని సత్యము శటపడదు. . 
ఇట్లు పరిశీలించినచో+ గనుపట్టు న్వతంత్రములయిన _ (్రావిడపదములు 
శెనుగున' నచేకములు గలవనుటచేత  తెనుగునకు సంస్కృ కాజన్యత్వమును, | 
ఇతర |చావిడభా పోసోదర భావమును సులభముగా సిద్ధాంత పుపవచ్చును, EE | 
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8. సంస్కృత మూల దావిడభాషల సంబంధము 

పయిరీతి ననేకములయిన పదములు మూల! దావిఢభాషయందుండియే 
అరవ, తెనుగు, మలయాళములలోనికి వచ్చెనని నిరూపింపనగునుగడా ! అట్టి 
మూల చావిడ భాషనుండిగాని, తెనుగు  మొదనణయిన తజ్జ న్యభాషలనుండిగాని, 
సంస్కృతమున శేనుయిన పదములు పోయినచా అవా యని యడుగవచ్చును, 
అట్టు వేంనవనియే నిమర్శకుల యభిపాయము. ఈ విషయము మనచర్శితమునకు 
ముఖ్యసంబంధము కలిగినది గాకున్నను ఇతరులు దీనినిగుజించి ఏమి చెప్పిరో 
కొంచెము నిరూపించుచున్నాను, 


“అక్కా, అత్తా, అటవి, ఆణి, అనూ, ౬€?, కటుక, కలా, కావేరి, కుటి, 
కుణీ, కూల, కోట్ల, ఖట్వా, నానా, వీర, పట్టనమ్‌, ఫలి, భాగ, మీన, 
వలవ, వల, వలయ, వల్లు, వల్లుగ, కవు శుకి, సాయ” అవు పదములు [వావి 
డములనియు, అవి సంస్కృతములోనకి. జెచ్చిసవనియు కాల్ల్వెల్లుగారి యూవా.*5 
గుంజెర్టుగారు (దావిడములని నిరూపించిన సంస్కృళళబ్దములు ; ఉరుణ్ణ, ఏడ, 
కరవాల, కర్ణాటక, కుండ, కుర్కుర, కేయూర, కోకిల, ఘోట, చంపక, 
నారంగ, పిట, పుత్ర, పున్నాగ, పేట, ఫల, మరుత్తు, మర్కట, 
ముక్తా, భిల్ల, రాతి, విరల, హేరమృ, శృం” వేర.” ఇంక ననేక శబ్దములను | దావిడ 
ములుగా వారు నిరూపించిరిగాని యవి యన్నియు! దమ కంగీకారము గావనియుం 
బయి పదము౭యినను సందిగ్గముల యనియు శాల్ల్వాల్లుగారు |వాసిరి. _ కిళ్చైలుగారు 
కర్ణాటకళబ్దకోశము నుసోద్దాతమున 420 పదములను సంస్కృతము [చావిడము 
నుండి [గహించిన వానిని నూచించిరి. 


పయిశబ్దముబన్నియు నొకొక్కటిగాం. బరీతించి వాసి చరిత్రము నిరూ 
పింసవలెను. ఆపని యిచట [వస క్షముగాదు. నేటి యాంగ్లములోనికి హిందీ, 
తెనుగు, తమిళము మొదఎయిన భాషలనుండి కొన్ని యల్పనసంభ్యాకము లయిన 
పదములు పోయినట్టు సంస్కృత ములోనికిని గొన్ని (దావిడథా షాపదములు పోయి 
యుండవచ్చును. ఆంగ్రమునుండి సెంటీ వ్యావవోరిక భారతీయభా షలలోనికి 
వచ్చుచున్న పదము లనేకములుగచా ! అన్తే సంస్కృతమును [దావిడభాషలును 
పకళాలమున వ్యవహారస్థములయి యుండినచో గొప్ప విజ్ఞానముగల సంస్కృతము 
నుండి యనేకపదములు | చావీడ భాషలలోనికి రాగ, చావిడ భాషలనుండి యల్ప 
సంఖ్యాకములు సంస్కృశములోనికిని బోయియుండవచ్చుననుటకు నేటి యాంగ్ల 
భారతీయ డేశస్థ వ్యావహారికభాస లే సాక్యుమని చెప్పవచ్చును. 


250, 6.1. పుట 565-575, 577-78. 
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నేటి అరవ, కన్నడ ఛాషలకును, తెను(గునకును సామాన్యములయి దేశ సము 


లనందగిన పదములలో గొన్నిటిసీ [కింద నిరూపించుచున్నాను. 


తెనుగు 


చెతి 
ఏనిక 
సోన 
పాము 
జ 

ఎన 

"తర 

నీడ 
రోలు 
పొగ 
మొదలు 
"మొలక 
చిలుక 
'వొడుక 
బాయి 
"వాకీలి 
శై దువు 
గూడ 
మడ'తి 
వెదురు 
వల 
తమ్ముడు 
పాట 
ఒడలు 


పొద్దు 


© 
చు 
ముక్కు 
చేయి 


నోము 


కన్నడము 
కహా 
ఆనె 
దిన 
పావు 
అకు 


లు 
ఎకరా 
"ఆరె 
నెటిల్‌ 
ఒరల్‌ 
భా 
మొదల్‌ 


గిశి 
వాదీ 
అణి 
బాగిల్‌ 
శై_దు 
పిళి భి 
గూడ 
మడది 
బిదిర్‌ 
బలె 
తను శ్రి? 
హోడు 
ఒడల్‌ 
వాటు 
సర్‌. 
మూగు 
"కయ్‌ 


అరవము 
సితై 
యాన 
సోనై 
వాంబు 
అళు 
అడ 
తిర 
నిగ ల్‌ 
ఉరల్‌ 
ప్సుగ్పె 
ముదల్‌ 
మున 
కిల్లి 
వ 
అతై 
వాయిల్‌ 
ఎకె యదు 
పై 
కూర. 
మడందై. 
"వెదీర్‌ 
నలై. 
తంది 
పాట్టు 
ఉడల్‌ 
పొగ్పుదు 
ెయర్‌ 
మూక్కు 


నోన్ను 
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తెనుగు కన్నడము అరవము 
ఎద్దు న ఎరుదు 
గాలి గాళి కాల్‌ 
"పెండి బెళి వెళ్ళి 
మందు మర్షు మగుందు 
ఎంగిలి ఎంజల్‌ ఎచ్చల్‌ 


వెళబ్దములన్నియు. గొంచె మించుమించుగ నేకాకారముననే యున్నవి** 
గాని కాల|కమమున నేర్పడిన యా యా భాషల వికారములుమా(త మందందు 
గననగును. ఈ శబ్దములును వానిన్వభావమును | దావిడ మాండలికను లను (పకరణ 
మున గొంత విబారించితిని., 

నె విచాగణవలన( దేలిన దేమనణా  (చావిడభాష.లలోని 'దేళ్యభాగము 
సంస్కృ తాజ్యమయి మూల | దావిడమునుండి వికృతిగా నన్ని ఖావలలో నున్నది. 
ఈ భాగమును [పాచీనులయిన తమిళ కర్గాటాంధ లాకుణికు లెవ్వరును సంస్కృత 
జన్యమని తెలుపలేదు. ఇది స్వతం్టమని యే యంగీకరించిరి. 

ఇక తెనుంగు సంస్కృత (పాక ఖత జన్యమ.. నిరూపింపదలచిన మతమున 
తెను(గునంద లి ఆచ్చికశబ్ద జాలమంతయును "రెండువిధములు . 

(1) అర్వాచీనతద్భవములు (2) |ప్రాచీనతద్భనములు. (ప్రక్ళతులు సుప 
సిద్దములుగా నుండి 'వానినుండి యేర్చడినవని యంద జుంగీళరించినవి అర్వాచీన 
తద్భవములు. ఇతరములు |పాొచీనతద్భవములు.  తెనుగుధథాతువులన్నీయును ఈ 
మతమున సంస్కృత థాతువులనుండి యెరల్చ్బడంగా నా ఛాతుజ ఛాతువులనుండి 
యేర్పడిన సదములన్నీయు తద్భవములే. సంస్కృృశజన్యము లనందగిన |పాక్ళతము 
లన్నిటియందును డేశ్యశబ్దముః నీ రీతిగా విభజించి యనేకములను |ప్రాచీనతద్భవము 
లుగా (Disguised Tadbhavas *  నవీనపరిశోధకులు కని పెట్టర. * ఈ పద్దతినే 
"తెను(గునుగూడ ఫిభబించి తెనుంగు సంస తజన్యమని నిరూపింపనచ్చును, శాని 
యో మార్గమును సిద్దాంత పటి చుటకుము.దు శెండువనులు చేయవలెను. 


1. అరవ, కన్నడ, నులయాళములును తెనుంగును ఒక్కూభాప. మాండలికము 
లనీ నిరూపింపంబడినది కావున అందలి ధాతురూపములనుగూడ కతిపి సంస్కృత 
(పాక ఏత ములనుండి (వక తులను నిరూపింపకలయును, 

2. అట్లు నిరూపించునపుడు ఒకొక్క మార్చును క్రమముగ" నిరూపించి 
సామాన్య సూూత్రబద్దముచేసి శబ్ద శా|స్త్రమార్గముల నతి క్రమింపక యే చారితకముగా 

2°R, Narasimhachariar, Lectures on the History of the Kanarese Language, 


Page 109 - 114, 
* చూడు. పుట్‌నోటు ల4, 


అన బ్రో ఇ *పూపదములు ర్‌5] 


నిరూపింపవలయును. పదగూపమ.లయొక్క యు ధ్యనుల యొక్కయు [కమ 
పరిణామమును సిరూపించినంగాని యా మార్గ మంగీకృతముగాొదు. 


అట్టి పరిపూర్ణ విభజనము బయలు వెడలినంగాని పయి సిద్ధాంతమును అంగీకరింప 
వీలుగాదు.  దీనినిగుటించి ధాతు[పకరణమున( గొంత వివరించితిని, 


9, అన్యదేశ భాషాపదములు 


అన్యదేశ భా షొపదను.లు అరవములోసకి _వచ్చుచుండినట్లు తొల్‌ కాప్పియ 
నార్‌ “తిచవై చ్చొల్‌ ' అను విభాగనుచే నంగీకరించినట్లు ముందు నిరూపించితిని. 
అశ్లై తెను(గువై యాకరణులును నిరూపించిరి. అరవమునకు జుట్టు పక్కలనున్న *” 
నాడులు పం[డైండనియు, 'ానినుండి వచ్చిన శబ్దములు ' తిచై చ్చొల్‌ * అనియు 
తొల్కాప్పియ వ్యాఖ్యాశయగు శెయ్‌వచ్చీలయారు తెలిపి యా నాడులను 
వేర్కొనెను. అస్పకవి చెప్పిన యశ్యదేళజాం| ధములు అను సంజ్ఞ వ౦ిటిదై న దీని 
యర్థ ము నాతడు వివరించియుస్నా (డు. అప్పకవి మతము ననుసరించి ఆం ధులు 
తెనుగుమాటలను ఇశరచేశములయందు వాడుటచే నాదేశపదముల సామ్యమున 
నేర్పడినవని శతేలుచున్నది, అనంగా హిందూస్థానీ మొదలయిన యితరదేశభాషా 
జాతపదముల నుద్ధేశిం చినట్లు తోపదు.** ఆతం డిచ్చిన యుదావారణములనుబట్టి 
చూచినను బయియఖభి|పాయమే స్పష్ట్రపడుచున్నది. ఇని నేటి మాండలికభేదము 
లనవచ్చునేమో ! అంతియగాని అన్యచేశభాషాపదము. అనుటకు వీలుగలదో లేదో 
పరికీలింపవ లెను. 

'తెనుంగును |బ్రవేశించిన యితర 'దేళ భా పూాపదములలో ముఖ్యములు అరవ 
కన్న డములు, పారశీ, అరబ్బీ, హిందీ, ఉర్దూ, ఆంగృము, |ఫెంచి, పోర్చుగీను, డచ్చి 
ఛాషలలోనుండిన పదములు. ఈ భాషలలోనుండి పదము లెట్టు శెనుగున( 
(బ వేశించెనని సం గవాముగా విమర్శింపంబడును, 


తెను(గునకు చుట్టు పక్కల మాటాడు భాషలు అరవము, కన్నడము, హిందీ, 
ఓ|ఢము అను భాషలని ముందే చెప్పితిని. ఇందు ఆ యా చేశములనుండి జనులు 
రాకపోకలను సల్పుటవలనను, సరివాద్దు మండలములలోనివారు శెండు మూడు 
భాషలయందును వ్యవవోరము జరుపుచుండుటవలనను ఆ పదములు వచ్చి చేరుచుండును. 


Bannan nnn tram nanan యనక ఇ లల ల ళల కా ns mwas mm sen అసల కాట 


27 వ్రాల్‌. చాల్‌, 400 నూ. వ్యాఖ్య. పక్రందీవమ్‌, కొల్లమ్‌, కూపకమ్‌, సీంగళమ్‌; 
కన్నాడమ్‌, వడుగమ్‌, కళింగమ్‌, తెలింగమ్‌, కొంకణమ్‌, తుళువమ్‌, కుడకమ్‌, కున కమ్‌, 
2 8అప్పక, పహ. 210-211. క, "కేశవ యాం ధులు నానాదేశంబులయందు నిలిచి 
తలు(గులె త తదేళోక్తు లంట (బలికిన నాచదేశ్యము లన్య దేళ్యజాం| ధముల య్యే, ఆలంబు 
అవి (6 ar) 
చివ్య కయ్యము పోరు బవరంబు,..పొల్ల చెచ్చెర మక్కువ తెల్లమీ యనం దనరు నిటు 
అన్య దేళజాం ధ్రములు పెక్కు. 


ర్‌రిల్లి ఆ౦[ధభామావికాసము 


అరవ కన్న డములయంద లి పదములును మూలమున  తెను[గుపదములతో నభిన్నము 
లనియు, రూసమున నీవదె చై ప్రషమ్యముగలవి యనియు ముందే నిర్ణ తమయినది. 
కాబట్టి సాధారణముగా వానిని వేజటుపజుపరాదు. అయినను ఆయా భాషలు 
భిన్న ములుగా స్థిరపడినతరువాత, సారస్వత 'మేర్చడినత రువాత నం దొకఖాషనుండి 
యింకొక భాషకు? 'దేబడిన పదములను నేటికి వ్యవహోరమున స్ట పడిన పదములను 
[గహింపనగును. 


10. అరవపదములు 


'తెనుగున భారతము [వాయించిన రాజరాజు చోళదేశము రాజుకూతును 
జెండియాజెను. ఆయన కొనుకుడును ఆరవబేశముననే సెకెను. వారితో 
వచ్చునస్పుడెల్లను పండితులయిన |బావ్మాణులును, యుద్ద వీకులయిన త్తి )యులును 
కర శ్రిగొరులయిన వెళ § శూద్రులను, కళావిదగ్గుల'ను వచ్చు చుండిరనుట నిగ వాదము, 

క్రీ. శ. 1102-వ సంవత్సరమున నీయంబడిన వీరచోడుని పిళావురప్పు 
తామళానని మందు 520 పేళ్లలో 116 వేళ్ళు (బావ్మాణులవి నిస్సంశయముగా 
అరవ పేళ్లు, పండిత [బావ్మాణు లే యింశమంది రాలా ఇశరు అంతమంది వచ్చిరో 
యూహించుకొనవచ్చును. అశు భిన్న కాలములయందు, ఆరామ దావిడులు, క్ర 
సీను [దావిడులు, దిమిల (ద్రావిడులు, పుదూరు (ద్రావిడులు గుంపులు గుంపులుగా 
వచ్చి తెనుంగగునాట నిలిచిపోయిరి. చామానుజముతమునకు _మూలములయిన 
అరవ గంథములనుండి యున్నేని అరవసదములు తెనుగు భా ననములలోను 
(బవేశించినవి. శైవసంపదాయమును నిరూపించు _దడిణకథావళులయందును 
అరవపదములు శెను(గున వచ్చినవి, నేటి జరవవారు తెను(గుదేశమున ఫలా 
హోరపు టంగళ్లు మొదలయినవి పెట్టి ఆ పేళ్లను తెను(గున [బవేళ పెట్టిరి. |శ్రీవేంక 
శేశ్వరులయు, కాళవహా స్తీశ్వరులయు తే| తములనుగూగ్చన కథలయందును, (ప్రసంగ 
ములయందును అరవము రాకతప్పదు. ఈ [కిందిపదములు కొన్ని మాదిరిగా 
(గహింపనగును. 

తీరువారాధనము, తిరుచూర్ణ ము, తథిగ, మిగ, నంటి, తంది, పొరువిళం 
గాయి తిరువామొళి, వరువామొళి, రాజనారాయణవిజ్ఞగ రాళ్వారు, ఆళ్వారు, 
నై నారు; గొడగూచి, మణ్జాన, వెణ్ళాస, వొజ్జాన, చిగుతొండ, అరు, సాదను, 
సాంబారు, వడ, జియ్యరు, సాపాటు, నాంచారి, అలమేలుమంగ, అయ్యరు, అడి 
యడు, వైకర్యము, నంగి, నంజ, పుంజ, తిరుమణి, పితలాటము, అళాకు, పడి, 
మర కాలు, అముదుపడి, ముదలియారి, మోరుు, తిరునాక్టు, అళ ఘుసీంగరి, భట్టరు, 
తాయి, bs పిళ్ల, MSE Ss నంబళము. 
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కన్నడవద ములు 588 
11. కన్నడ పదములు 


కన్నడనునకును బయిరీతినే యనేకవిధములయిన సంపర్కము తెను(గుతో 
గలదనుట నిర్వివాదము. పూర్ణ సక్సిమ చాళుక్యులు ఏకకుటుంబమువారై. 
తెనుగు కన్నడ గేోశములకు రాజులయి యా భాషలను బోషించిరి. కన్న డచేశమున 
సుప్రసిద్ద కవులమని చెప్పుకొనిన రన్న, పొన్న యను కవులు తాము వేంగీ దేశచాసుల 
మనీ చెప్పుకొనిరి. _తెను(గున( గావ్యబంధ ము వెడలుటకు గొంత కర్గాటసారన్వత 
పరిచయమే నన్నయ నారాయణులకు ఉపకారమయెంనని ముందు నిరూపించితిని, 
వీరశా వసం|పణాయములు కన్న డచదేశమునుండి _తెనుఃగుదేళమునకు? (బాకినవి. 
(శ్రీ లము  శెండుభాషలకును సంగమస్థలము. తెనుగు. కన్నడ దేశములకు 
సగివాద్దు స్థలము ఎప్పుడును గలదు. [శ్రీనాథుడు కర్షాటదేళముకం దిరిగి శైవ 
సం|పదాయములను నిరూపించు (గంథములను వా నెను, క్‌ క్హాటసా[మాజ్యమున 
కనకాభిషేకము నందెను. ఇతగులు తన్ను కర్ణాటకుడని యధివేపించుటం గాబోలు 
““ఎవ్వ "రేమన్న నేమి నజను నాకవిత్వమ్ము కశ్హాట భామ” తుని శేషించి పలికెను, 
బసవపురాణమున కన్న డసం[పదాయములకు స్థలము గలదు. శ్రీకృష్ణదేవరాయల 
యాస్థానము "తెనుంగు కన్నడములకు ముఖ్యమయిన కలయికగా నుండెను. 
అనేకములయిన కన్నడసదములు శెను(గునం గలవు, 


అరను, కబణనము, గండ 'పెండియరము, నంగనాచి, పాగ్గడి, వోౌన్ను, 
దేవర, జేడలు, ఇల్ల, సాకు, సల్ల, రాయరు, బిడారు మొదలయినవి. 


12. అరవీ, పెర్షియను, ఉర్దూ, హిందీ భాషలతోడి సంబంధము 


అరవీ, సెెగియను, ఉర్లూ, హిందీ భాషలలోని పదములు అనేకములు తెనుగు 
లోనికి వచ్చినవి. అట్టి పదములు తెనుగుసారస్వతములోనికి జాలవటి కెక్కినవి, 
కాని కాలక్రమమున నవి వాడుకలోనుండి తొలంగిపోవుచున్నవి. ఈ స్థితికి కారణము 
చార్మితకమనుట స్పష్టము. _ భారతదేశమును అరేబియాదేళన్థులు పళ్చిమతీరమున, 
[బవేశించి గొప్ప (పతిష్ణతో ఎనిమిదవ ళతాబ్దమునుండియు. నుండినట్లు తెలియు 
చున్నది. చారి వంశీయులనే నేడు మలబారు దేశమున మాప్పిలాలని 
వ్యవవారింతురు.*9 ఏరి వంశీయుల నే మజీకొందతిని అరవదేళమున ల బృెసాయబులని 
వంవహారింతురు. శెనుగుచేశమునందలి దూరేకులచారు పెనుగొండయందలి 
బాబా ఫకర్‌ ఉద్దీనుచే ముస్లిములుగా. 'జేయండిరని తెలియుచున్నది. (11-వ 
శతాబ్దము.)  తూర్పుతీరమునకును ముస్ఫిమువర్తకులు 11, 12 శ తాబ్బములలో నే 


807nfluence of Islam on Indian 040224 by Tarachand, pages 29-49. 
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వచ్చుచుండినట్లు తెలియుచున్నది. ఉత్తంహిందూస్తానమున రాజ్యము నేర్పజదు 
కొనిన ముస్తిములు దక్కనువయికి దండెత్తి యా రాజ్యమును వశపటిచుకొనిరి, 
1296-వ సంవత్సగమున జేవగికిసయి తురకలు దండెత్తి అడి మొదలుకొని 
వారు తీరిగి తిరిగి యీ దేశముపయికి దండెత్తి యిచ్చటివారిని జంపి తమ రాజ్యమును 
స్థాపించుకొనిరి. ఓరుగంటి (ప్రతాపరు[ద్రునివె దండె శ్తి యాతనిని జంపిరి, 
1880-వ సంవత్సరమునకు తెలుగుచేళము వారకి పశ మయ్యెను, 1850-వ 
సంవత్సరము నుండియు బహమనీసుల్లానులు దక్కనుళో చమ రాజ్యమును స్థాపించిరి. 
1886 నుండి 1565-వ సంవత్సరమువణకు మవోన్నతదళయందుండిన విజయనగర 
సొ|మాజృముతో సమ కాలికులయి రా” పోకలు, రాయబజారములును నడుపుచునే 
యుండిరి. రామరాజు మరణించి విజరునగరసా | మాజ్యము నాశన, యినశరు వాత 
పీరికి |పబల'వై ర నళించెను. 1518 నుండి 1672 వజకును గోల్కొండలో కుతుబుషా 
వంశస్థులు రాజ్యము చేయుచుండిరి. నేటి నిజాము ర౮-జసంళజులు ( పాద రాబాదు) 
1718-వ సంవత్సరమునుండి _ఇటీవంవటికును చెనుగుదేశమును బాలించుచునే 
యున్నారు. ఇట్లు ఎడతెగని సంపర్కము శెనుగుచేశముోకు ముసల్మానులతోం 
గలిగియుండినది, 

బారు రాజ్యము చేసిన స్థలములయందు వారం ముఖ్యథాష'గు అరవీ, పారసీ 
భాషలను |పచారము లోనికి. చెచ్చుచుండిరి. అధికారము వారిని, _ విదేళములనుండి 
వారు తెచ్చిన వస్తువులు, వారి జీ: నవిధానమున .దలి [కొ _శ్లపద్ధతులు, మశమునందలి 
మర్యాదలు, వారికడ సేవించి గారవకీ రులను బొందుచుండిన హైంవవులు కొంచెమో 
గొప్పగనో యనునరంచుచునే యుండిరి. రాజ్యమునందలి అధికాగివాచక పదములు, 
రాజమ ర్యాదను దెలు పుళబ్రములు, నొగరకతను నిరూపించు మాటలు, తెనుంగు 
నెక్కువగాః (బవేళించినవి. వారు మదక్తబులు ((పాథమిక పాధ శాలలను), మద 
ర్సాలు (కళాశాలలను) స్థాపించి చేళమున విద్యా వ్యా ప్రి "జేయుచునే యుండిరి.*& 
'మొదటి దినములలో అరబ్బీభాషయును, దరువాత పర్షి యనుభాషయును దేశమున 
(పాముఖ్యము నందినవి. ఆ తరువాత ఉర్దూభాష బయలుదేరి వ్యవవోరములోనికి 
వచ్చినది. ఉర్దు అనంగా మకాము లేక బన. మార్గమున రాజులు చేసిన విడిది కిది 
చేరు. దీనినిబట్టి యందు బయలుదేరిన భాషకు ఉర్దూ అని పేరు వచ్చినది. ఇట్టి 
భాసలనుండి 'తెను(గులో నికి పదములు వందలకొలదిగా వచ్చి చేరియుండును.** 


రాజ్యవ్యవహారమున వచ్చిన పదములు-సి స్తు, దస్తు, సిరసాచారు, ఇరసాలు 
నామా, కచేరి, దస్తావేజు, వకీలు, గుమాస్తా, ఖైదు, ఫసలీ, కి స్తీ, కొశ్వాలు, వజీరు, 
దివాను, నాయిబ్‌, జమీన్‌ చార్‌ , మాలుక్‌ దార్‌ , చోపుదారు, జమేచారు, అమలు, 
అర్జీ, ఖైది మొదలయిన వనేకములు గలవు. 
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82 Education in India by Khey Longmans, Page 118, 
కికిజు భా, పుట, 58-604, 


అరధీ, "పెర్షియన్‌ , ఉర్దూ, హిందీ భాషలతోడి సంబంధము 585 


త వ్యవహారములోని పదములు- -మేజా, పాయఖానా, తఫేలా, తనావీ, 
కూజా, చాకు, విచానా మొదలగునవి, 


పయిరీతి పదములు తెనుంగులోనికిమా త మేగాక కన్న డమునను, అరవమునను 
గూడ సమానముగానే | పవేశించినవిత* నేం డాంగ్ల భాష యెట్లు భారత చేళమున 
దాండవించుచున్నదో తత్తుల్యముగనే యధికారమునను, రాజావలంబనమునను ఉర్దూ 
భాషయును, దానిద్వారా వెర్షియను, అరబికు పదములును అెను(గుచేశమున నిత్య 
వ్యవహారమున నుండినవి. ఆంగ్ల విద్యావిధానము మన దేశమున 'నెలకొల్పుటకు 
ముందు ెర్షి యను, ఉర్దూభాషలు రాజకీయముగ పఠ్యమానములుగ నుండినవి. 
సుమారు నూటికి అరువదిమంది తెనుగువారు గల పాదరాబాదు రాజ్యమున 
ఉర్తూభాషకును, వెర్షి యను, అరబీ భాషలకును నేండు గల (ప్రాధాన్యమునుబట్టి ప్రా పాచీన 
కాలమున తనుగునాట తుఅకమాటకు6 గలిగిన బలము నూహింపవచ్చును. ఆ 
నం|పదాయమున ననేకపదములు తెనుంగునం [బివేశించి కవులచే కావ్యములయందు( 
(బయోగింపంబడుచుండినవి. పశబ్దములు చేశ భావలోనికి, సామాన్యవ్యవవోరము 
లోనిశెక్కి స్థాయిపడినవో యవితప్ప తక్కినవన్నియు |క్రమ|క్రమమున నేండు తొలంగి 
పోవుచున్నవి. కారణములు శెండు -- ఒకటి : 'బేశభామలపయిని జనులకు స్వాభావిక 
ముగా. గల యాదరము. శెండు : నేయి యద్వితీయ మైన యాంగ్ల భా పూవిజృంభణము. 
ఈ రెండు కారణములనుండియును ఉరూ తత్సమ తద్భవములు శెను(గులో నేండు 
చేరుటలేదు. చేరినవి మూల(బడుచున్న వి. 


13. పొశ్చాత్యభాషాపదములు 


ఆంగ్లేయులు, |ఫెంచి, పోర్చుగీను, డచ్చివారును భారతచేశమున |ప్రాముఖ్య 
మును బొందుటకు మొదట? [బయత్నించిరి. వారందరును దమలోందాము కల 
హించుకొని తుదికి ఆంగ్రేయపభుత్వమే భారత దేశముపయిని స్థిరమయిపోయినది, 
పోర్చుగీసువాశే మొట్టమొదట భారతదేశమునందలి సడమటితీరమునం గాలూనిన 
వారయ్యును, వారి 'నాగరకశా|పభావముగాని, ఛాషావిశేషముగాని నిలువలేదు. 
"తెలుంగు, అరవము, కన్నడము అను మూ(డుఖాసలయందును అల్పసంఖ్యాకము 
లయిన పదములే నిలిచినవి. 


అలమారు, జన్నల్‌, పాదిరి, కక్కును, అమార్‌, బొత్తాము, కమీజు ఇాల్చీ 
మొదలగునవి ఫోర్చుగిసుభాషనుండి వచ్చినవని యూహించిరి, 

పరాసు, పిరంగి, కుసిని, కమాను మొదలయినవి (ఫెంచిఖాపనుండి వచ్చినవని 
యూహింపంబడినవి, 


బారటి కనప వ 4 షక టకా గన కళ కలికి TLL LLL 
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రగ అం[ధభాషావిళానము 


లయ శబ్దములు "అను(గున నున్నవి యేపాక్ళతమునుండి 
వచ్చినవో, యెట్లు పరికోధననలక నిర్ణ యింపవలయునో యశ పాశ్చాత 
నాగరకతవలన వచ్చిన పదములు ఆంగ్లమునుండి 'యేవివ చ్చిన నట్ట (ఇంచి, పోర్చుగీసు 
ఛాషలనుండి యేవి వచ్చినవో యనునది పరకోధనవఃన(గాని తేలదు.  (ప్రాక్ళృతసమ 
[పాక్ళృతభవము అన్నియు. నేడు సంస్కృతభవములుగాస యెట్లు. నిరూపింప 
బడుచున్న వో అశు సాధారణముగా నివి యాంగ్గ భా మాభ నము లనియే సామాన్యుల 
యూహా, 


నేటి యాంగ్ల భాషా|పవావామునుగూర్చియు నా భాషలోని పదము లెట్లు 
"తెను(గునం (బవేశించినవనియును, ఆంగ్ల వ్యాకరణమునకు తెనుంగు వ్యాకరణముతో 
గల సంబంధమునుగూర్చయు ముందు వివరించికిని. నేడు శతెనుగున 'కాంగ్లమునుండి 
వచ్చిన పవములను వివరించుట సాధ్యముకాదు. ఏవి తద్భవములు, పవి తశ్సమములు 
అను విషయము నిర్జ యింపవలయును. సంస్కృతసమము లెట్లు |పవేశించుచున్న వియో 
అశు తెను(గున సే విశిష్ణు లవ్యవహారమున ననంతములయిన యింగ్లీ షుపదములు 
(పవేశించుచున్నవి. కాని వానిని ఇంకను కవులు మొదలయిన వారును, పండితులును 
అంగీకరించి |పామాణికములుగా న్వీకరింపలేదు.  న్వీకగించిశచో అనేకములయిన 
పదములు నిత్యవ్యవహారమునుండి [గంథములలోని కెక్కక తప్పదు. ఈ విషయము 
తుది ప్రక రణమున మజికొంత (పపంచింప(బడును. 


నేడు ఆంగ్ల భవములని చెప్పదగిన పదములు. 


లాంతరు, రోడ్డు, ఆఫీకు, పోస్టు, స్కూలు, మేస్టరు, ఇవ స్పెట్టరు, పోలీను, 
కనిష్టేపు, పాడ్డు, డూటీ, పొటిగాపు, కోటు, టాంపు, టిన్ను, సర్వీ, రికాడ్డు, షాపు, 
వోటలు, డాట్టరు, నరుసు, రిజిస్టరు, కలక శేరు, రీవిన్యూ, బస్సు, కారు, టోలు, 
కిరసనూ'నె, శుసను, నంబరు, అరష్టు, లాంపు, లా, కోరటు మొదలయినపదము 
లనేకములు గలవు. తద్భవములనుమా[తమే [(గహించి వాడునట్టి తెనుగు వారు 
అధిక సంఖ్యాకులు. తత్సమములను వాడువారు విళిష్టులు, విద్యావంతులు, 


నంటి శెనుగును అనగా తత్సమేతరమైన భాషలోని |చావిడపదములను, 
(పకృతి [పత్యయములను నిరూపించి విభజింపవలయును. ఇతర భాషాపదములు 
తద్భవములుగా వచ్చిన వానిని పర్పుజచి నిరూపింపవలయును. ఇది యంతయును 
గోళశారుని పని. అట్టి యాంధపదకోశమును గొంతళకాలములో |వాయుటకు( 
(బయత్నపడవలయును. ఇప్పటికి [క్రమక్రమముగా నాధారములు చేకుణుచున్న వి. 
వాని;నన్ని టిని గూర్చికొని చేయవలసిన దీ కార్యము. _ కేవల చరిత్రమును, పరిణతి 
మార్గమును జూపించు సీ (గంథమునం బయి విషయికమయిన పట్టికలను నిరూ 
ఫింపలేదు, 


అర్ధపిపరిణావముము 


1. ఏపరిణాను హేతువులు 


భాషయందు పదస్వరూప మెట్టు మాలుచుండునో యశ్షే పదము, నర్గమును 
మాజుచుండును. అనగా పదము ఒక్క శుయర్భ మును బోధించుచు, ఉచ్చారణ 
త్వరాదులవలన అక్షరములయందు మార్పును బొందుట మొదటివిధము. దానీని 
గూర్చియే యింతకుముందు విపులముగా జర్చించితిని, శిండవవిధమైన మా 
ర్పేమన(గా సదరూప మెక్రేయుండునుగాని అది యేయ ర్థమును ని్టేశించుటకు [బా చీన 
కాలమున రూఢమయియుండినదో యట్టియర్థవ కంచు భిన్నమయిన యర్భమును 
నిరూపించుచుండును. ఇది శెండవరకపు మార్చు, మొదటీమార్సు వచ్చుటకు 
హేతువులు ఉచ్చారణయందలి త్వర, వ్య క్తులయందలి యనవధానత, అసామర్థ్యము, 
ఊనికమార్చు, ఉచ్యారణయందలి సౌకర్యము, సామ్యము, అను చిత విభాగము 
మొదలయినవి హేతువులు. ఇనియన్నియును జాలవజకును |భాంతిమూలకములే 
యయ్యును మారిన రూపములు గాలక్రమమున రూఢము లగుచుండును. _శెండవ 
మార్పునం దేవి హేతువులు? అర్భ ములు మాజుసద్ధతులయందలి ముఖ్యమార్గము 
లేవి? యను విషయము ఇందు విమర్శ్భనీయము. పద సదార్భములకు గల సంబంధము 
రూఢి నాళయించినది, ఈ రెంటిలో నొకటి స్థీరమయి శెండవది కొంచెము దూరము 
కావచ్చును. అనగా ఈ మార్పులో సదము స్టిరనుయి పదార్థ ము మాటును, 
మొదటినిధమయిన మార్నున పదములోని యక్షరముల శెట్టు సద్భళోచ్చారణము 
గల యత్షరములు వచ్చి చేరుచుండునో యే యిందును అర్థమునకు సమీవములును, 
సంబద్ధము లును అయిన యిత రార ములు స్ఫురించుచు రూఢము లగుచుండును, అట్లు 
స్ఫురించుటకు హేతువు వ్య క్తి యొక్క మానసికవృ త్రియేగాని వేటుగాదు. దాని 
సీరీతిగా వర్గీకరింపనచ్చును. 


1. అస్పష్టమయిన |గవాణము : భోజనము అను పదము గలదు, అది 
|పయోగింపబడుచుండగా దాని (పకృతి ప్రత్యయ విభాగము నెటుంగనివారు పొ దేశిక 
ముగా వాడుదురు. కొందరికి వరియన్నము భోజనము. మజికొందటి కంబలి, 
కొందణికి కందమూలనులు. అట్టా యా పదార్భ విశేషములయందు ఆ భోజన 
పదముతో వారికి సంబంధము రూఢమయి యర్గవిపరిణామ మేర్చడుచుండును. 


బి మానవుని కవితాళ క్తి, |పతిభ సద్భశ ములయిన పదార్థములందు 
వాని యుసమానములయొక్క యకలిశయిశమయిన గుణవిశేషమును నిరూపించు 
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నిచ్చచేత అభేదము కల్పింపంబడుచు నేయుండును. చిలుకవంటి కులుకులాడిని చిలుక 
యని వ్యవహరించుట వినుచున్నాము. పూబోడి, ముగుద, జవరాలు మొదలయినవి 
(స్రీసామాన్య వాచకము లయినవి. 


9, మానవునకు అర్గగోపనమునందలి యిచ్చ, ఏరే నొక్కొవిజ్ఞానవిభాగ 
మాతమునందలి నేర్పు, అర్థవిపరిణామమునకు హేతువులు కావచ్చును. ఇట్టివి 
వ్యక్షినిబట్టి వ్యంగ్యమ ర్యాద ననుసరించి యొకొక్క-విధమయిన సంఘమున నా యా 
భావములకు సూచకము లగుచుండును. చీకటితప్పు, వైయాట, ఈ రెండు 
పదములును అభిసరణమునకు వాచకము లయినవి. భావమును గు ప్ప్తముగా దెలుపుట 
యందలి యిచ్చయే యిట్టి వానికి హాతువయినది. వై యాకరణునియింట 
వ్యాకరణపదములు, కళావిదగ్గునియింట ఆ కళకు సంబంధించిఎపదములు కొన్ని కొన్ని 
భావములకు వాచకములుగా వాడంబడును. 'ఛాత్వర్థవిచారము' అనగా మిథున 
కర్మ అర్ధమయినది. జీవగజ్జి, మూలస్థంభము మొదలయిన పదములు సంగీత శిల్పొది 
కరగలను జేయువారిచే అర్థాంతరములందు [బయోగింసంబడి వ్యా_ప్రిలోనికి వచ్చును. 


సయిరీతులను, వివిధమయిన యర్థవిపరిణామవి ధానము విమర్శ నీయము. 
భాష మాజునప్పుడు పయిరీతిని శవ్రార్థరూపముల కెంటియందు నేక కాలమున 
మార్పు ఒక్క కే ళబ్దమున! గలుగవచ్చును. 


(పొచీనమయిన  శెను(గునుండియు _సంస్క్భృశమునుండియు ఉదాహరణము 
లీయ(బడుచుండును. 


2. విపరికామ విభాగము 
kL అర్థ వ్యాకోచము ( Extension. ) 


చెంబు - ఎలుపు అర్థము, రాగిపాతమున కే వొచకమయిన యీ శబ్దము 
కాలక్రమమున పాతసామాన్యమునకు వాచక మయినదని యందలి ధాతురూపమును 
బట్టి యూహింపనగును, ఉ. ఇత్తడిచెంబు, వెండిచెంబు. “నెయి నే ఈ 
పదములు పూర్వకాలమున త్రైలసామాన్యవాచిగా నుండినవి. నేం డవి ఘృత 
శబ్ద పర్యాయమా|తములుగా వాడ(బడుచున్నవి. నూనె౭నూ+నెయి; (అరవము)ఎళ్‌ శ 
నెయ్‌ (ఎక; (కన్నడము) ళ్‌. నెయ్‌ (ఇళ్ల. తెనుగు : వెల్‌ నెయ్‌ 
(వెన్న). కేవల తిలశబ్ద జాతమయిన న్నేవాపదార్థమునకు వాచకమయిన నూనె 
శబ్దము విప్పనూనె, కాగునూనె, కిరసనూనె మొదలయిన పదములలో సామాన్య 
వాచిగా వాడ(బడుచున్నది, కమ్మ - ఇది ఆతాటికమ్మ-అన(గా ఆకువలన( గలిగిన 
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యాభరణము.  న|జ్రపు కమ్మలు, ముత్యాల కమ్మలు, మొదలయిన శబ్దములలో 
సామాన్య వాచి యయినది. వ్యక్తి వాచి యయిన థీము(డు శబ్దము బలవంతుడు 
అను సామాన్యవాచి యయినది. రాతసుండు అను జూతివాచకము (కూరకర్ముండు 
అను నర్భమున రూఢమయినది. ధర్మరాజు నారదుడు మొదలయిన శబ్దము లిశ్లే 
య ర్భాంతర ముల వాడబడుచున్న వి. 


అన్యోన్యము, అళయోమయము అను పదములు (పేమారమునను, దుష్ప') 
వేళ్య్ళము అను భానమునను రూఢములయినవి. 


11. అర్థసంకోచము - విశాలార్థమును బోధించు పదము కుంచితార్థమును 
బోధించును. సామాన్యవాచి విశేషవాచి యగుట. స్నేహసామాన్యవాచి యయిన 
నెయ్‌ శబ్దము ఘృతమా|తవాచి యగుట. అవధ్యులు = వధింపదగనివారు అను 
సదము కేవలము అంగవికలులయందు మా(తమే రూఢమయినది. పూర్వము చీర 
శబ్దము వ(స్తుసామాన్యవాచి. ఇప్పుడు (స్త్రీల వృస్త్రవిశేషమునకు వాచకము. 
ధాన్యము ఆను సామాన్యవాచి సర్కారులలో వడ్లు అను నర్ధమున రూఢము. 
బళ్ళారి జిల్లాలో? గొన్ని యెడల జొన్న లను నర్థమున రూఢము, 


అనుమానము, వ్యభిచారము అను శాస్ర్రీయపదములు [(పమాణవి శేషము, 
నియతి నతిక్రమించుట యను నర్ధముల రూఢము లయియున్నవి, ఇవి వాడుకలో 
నంబేహాము, పారచదారికము అను నర్థముల విపరిణతము అయినవి. సంభావన = 
“గౌరవించుట, సంతర్చణ = తృ ప్తిపజచుట, [పారబ్దము = పూర్వజన్మమున నార్జింప 
బడిన శుభాళశుభకర్మ, ఉచితము = తగినది, పథ్యము * హితమయినది, దత్తత = 
సామర్థ్యము, తద్దినము = ఆ దినము. ఈ పదములు విశేషవాచకములయి దక్షిణ, 
భోజనము, అశుభకర్శ, ఊరక యిచ్చినది, రోగికి బెట్టు తిండి సహాయవి శేషము; 
(శాద్దదివనము అను నర్థముల న్థీరములయినవి. వ్యవహారము = కోర్టువ్యాజ్యము, 
వ్యవసాయము = పొలముదున్నుట. ఇందలి మార్చును నిట్టిదె. 


Ill. అర్థ సౌమ్యత - | ప్రాచీన కాలమున నించార్థమున వాడ(బడు పదములు 
నేడు గౌరవాపాదకములును, సామర్థ్యబోధకములునుగా. _ బరిణమించుచున్న వి, 
సభికులు = జూదగాం[డు అను పదము నేడు సభ్యులు అను నగ్గమునమా|త్రము 
వాడ(బడును. రాతసుండు, దుర్మార్గుడు మొదలయిన సదములు 'నేర్పుగలవాడు, 
సమర్గుడు అను నర్ధములలో వాడంబడుచున్నవి. మర్యాద ₹ అనంగా వాద్దు. దీనికి 
గౌరవము అను నర్థము రూఢము, 


11% అర్థగామ్యత - పూర్వము సౌమ్యములయిన కొన్నిపదములు శాల 
క్రమమున అతిపరిచయముచేత ఏవేని కొన్నిగుణములుమాతము  స్ఫుటముగా 
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నుండుటచేతను, (గామ్యో క్రులుగా బరిగణింవంబడుచు వాడ(బడుచుండును. 
వ్యంగ్యము అనయగా అభి ధేయల జ్యూర్గములకం "కు భిన్న మయిన యర్థ విశేషమున 
అలం కార శాస్త్రమున రూఢము, ఇది 'తనుగున గొన్ని యెడల అసభ్య 
మయిన యభి పాయక అను నర్ధమున రూఢమయి యున్నది. కంపు అను పదము 
వాసనను 'జెప్పును. కమ్‌ అను ధాతువు కమ్మని యను శబ్దమునం గలదు. కమ్ము 
నది అనంగా వ్యాపించునది, నేం డది దుర్గంధ మునకు వాచకము. 'దేవళబ్దభవ 
మయిన దయ్యము పిశాచచవాచిగా  రూఢము, కార్యసామాన్య వాచి యయిన 
కర్మ పదము మృతదిసనములయందలి పితృకర్మకు వాచకము, సన యను నర్భ 
మున నుండిన క్రైంకర్యపదమునకు నేడు మోసము, దొంగతనము అని యర 
ములు. ఛాందసుండు అనగా వేదవేత్త." తద్భృవమయిన చాదస్తుడు, మందుండు 
అను నర్గమున వినంబడు ను. పండితుడు" పండా అస్య సంజూతా ఇతి పండితః, అను 
వ్యుత్చ త్రి ననుసరించి విజ్ఞానము గలవాడు అను వదను నేడు అల్ప వేతనము 
నందుచు, నేటి చేశభాషాదికమును బోధించు నొక యల్బోద్యోగికి వాచకము. 
పూర్వము అది, ఇది, వీడు, వాడు అను గౌరవవాచకములు నేండు నీచతాబోధ 
కములు. పుష్ప వాచి శబ్దము అఆడుగుగయందు రూథమయి అస భ్యమయినది. 
కుడుచు అనునది పూర్వకాలమున తిను అను నర్జను'న నుండినది నేడు అసభ్యార్థ ము, 


Vv సభోో క్కి - నాగరకులలో అసభ్యములుగా నెంచ(బడు పదములకును, 
వచింపరాని యర్థము లకును (గొ త్తపదములు కల్పింపంబడును. వెట్టి పళారకొమ్ము- 
అనగా బుద్దిహీనుడు, అళుద్దము--మలము ; దొడ్డి-పాయిఖానా లేక మలుగుదొడ్డి, 
వెద్దమనిపి- మోసగాడు. 


VI. న్ఫుదూ కి - కఠినములయిన భావములను, దుఃఖస్ఫోరకములయిన 
యభి ప్రాయములను, మృదువయిన యర్థమును బోధించురీతిని చెలుపుట. పోయి 
నాడు = మరణించెను, దిర్జనిద = చావు, పూర్వసువాసిని = విధవ, పెద్దకొలము = 
మాలకొలము, స్వస్తి ₹ తుది, పూజ్యము; పూర్ణము = సున్న, లేనిడి. స్వస్శే యను 
నాది గలిగిన శ్లోకములు పురాణపఠ నాంతమునం జెప్పుదురు. శూన్యము బౌద్దమత 
మున సర్వమున కాది. పూర్ణము |బవ్మాము, నిర్గుణము, కనిదనియే భావము. 
(బావ్మణ|బువుడు, [బవ్మాబంధువు, మహా బాహ్మణుడు, నిండుకొన్నది అనునవి 
అధమ జావ్మణుడు, లేదు అను నర్గ ములలో నున్నవి, 


VII. కేవల సం శేతార్థములు - ఇట్టివి సాధారణముగా వ్య క్తులయందును, 
గొన్నిసంఘములయందును ఉప్పతిల్లి కాలక్రమమున స్థిరపడును. లేదా తాత్కా 


చూడు: _అర్థవిపరిణామము, దువ్వూరి వేంకటరమణశా[స్ర్రి--గిడుగు వ్యాస 
సంగ వాము, 
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లికమయిన |పయోగము గలిగి నశించుచునే యుండును. వైదికులు తమవేదము 
నందలి మంతములలోని పదములను గొన్ని యర్థవిశేషములలో వాడుదురు. 
ఈ దినమున ' వయంచేవస్య " యెక్కడ = భోజన మెక్కడ యని భావము. 
“ వయం దేవస్య భోజనమ్‌ ' అని వచనము. ' పచ్భ్యాముద రేణ " అనయా శిశ్న మని 
యర్గము. _ 'పద్భ్యాముద గేణ శిళ్నా' అని వచనము. ఉచ్చరింపండిన పదమున 
కు త్తరవర్హియయిన పద మిం దుద్దిష్టము. 


VIII. లజ్యార్థములు-ఇంతియగాక బహుభంగుల భాషయందరి పదములు 
లజ్యార్థములయందు రూఢము అగుచున్నవి, ఈ లజ్యార్థములకు అనేకవిధములయిన 
మూలములు గలవు. ఆధారము, ఆధేయము, కార్యము, కారణము ; ఉపమానము, 
ఉసమేయము ; పకదేశము, అన్యదేశము; అంగము, అంగి; కావ్యము, కర్త; 
ముదలగు జంటలలో నొకటి యింకొకదానికి వాచకమయి కాల|క్రమమున రూఢ 
నుగుచుండును. 


ముష్టి = పిడికిలి ఆధారము. పిడికెడు బియ్యమగు ఆధేయమునకు వాచ్యము, 
సోల, తవ్వ మొదలయిన సరిమాణవాచకములు, పరిమేయవాచకము లగువానిని 
బోధించునట్లు వాడుచునే యున్నాము. 


దావాము = దహించుట లేక తపింపంజేయుట. కార్యమయిన దప్పికి వాచక 
మయినది. నస్వయంపాకము * తాను స్వయముగా వండుకొనుట, (క్రియకు కారణ 
మయిన పదార్థమున కిది వాచకము. మాఘుడు, అమరుడు, వరుసగా కావ్య 
నిఘంటుక ర్హలు. మాఘ మన(గా మాఘుడు (వ్రాసిన శిశుపాలవధ యను కావ్య 
మును, అమర మనగా అమరసింవాక్ళత నిఘంటువును బోధించుచున్న వి, 


ఉపమానోపమేయములు అార్మారగుటకు కావ్య(పపంచమున ననేకోచా 
వారణములు గలవు. కత్తులతో పొడుచుట అనగా తీక్లమయిన చూపులతో 
చూచుట యని వ్యవవేోరమున నర్గము. వెలది యనగా ధాళధ ళ్యము, సొబగు 
అర్థములు. అంగవొచిగా నున్నది. అంగియగు (స్రీయను) నర్థమునకు వాచకము, 
పొడ యనగా రూపు అర్ధము. పొడవుతో నభిన్నము. దానితో నభిన్నమనం 
దగిన పొడుగుళబ్దము తద్దర్మవిశేపషమయిన _ దైర్హ్య్యమునకు వాచకమయినది. 
పొనుంగు అనగా తృణవి శేషము. తృణధర్మమయిన ని స్తేజస్కత కిది వాచక 
మయినది. పూత యనంగా మీది యంగరాగము. అట్టి కార్యము ఏక దేశముగా 
గల మోనమున కిది వాచకము. వెలిచవెపయి రుచి యని యర్థము. ఇట్టి యఖిరుచి 
తత్కార్యమయిన జారకర్శకు వాచకము, వెట్‌ నీళ్లు = మద్యము, వెట్టి కలిగించు 
(ద్రవము, కల్లు అని భావము, 
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పయిరీతి _ననేకవిధములయిన _యర్థవిపరిణామము, _ ళబ్దపరిణామమువలెనే 
(దావిడభాపలయందు( బరస్సరము గలుగుచు నాయా భాషల యొక్క నియత 
రూపమయిన సంబంధనును నిరూపించుచుండును. ధాతువుల య నేకార్థతయు 
నిట్లు గలిగినదని యూహించుట మిక్కిలి సులభము. చెళ్‌, 'తెళ్‌ అను ధాతువుల 
నుండి |పకాశము, బుద్ది, దీపము, ఛావళ్యము, తేట, వై శాల్యము, సంకోచ 
రాహిత్యము, బయలు, పరిశుద్ధము, (పకటనము, రజతము మొదలయిన యర్థములు గల 
వెలయు, తెలివి, వెలుగు, బెళకు, వెలి, వెల్ల, వెలయించు, వెండి మొదలయిన పద 
ములు పుట్టుట కవకాళము గలిగినది. ఇట్టి మూలదావిడధాతువు లనందగిన 
రూపములనుండియే |ద్రావిడభాప.లలోని |ప్రాచీనపదములన్ని యు వ్యవహా_ర్తల 
బుద్దివిశేవ మువలనం బయిని నిరూపించిన సంబంధము, సాదృశ్యము మొదలయిన 
నిమి_త్తముల నాధారముగా చేసికొని కల్పింపంబడినవనుట నిర్వివాదము. _ ఇట్టిపద్దతి 
చాల అసంకీర్ణ ముగా, స్పష్టముగా, స్వాభావికముగా గనుపట్టుచుండుటచే (దావిడ 
భాషలు స్వతం్యతములనియు, సంస్కృత ప్రాకృత జన్యములు గావనియు స్పస్ట్రమగుచునే 
యున్నది, 


ఉపసంహారము 
1. సింహావలో కనము (1947) 


తెనుగు యొక్క స్వరూపన్వథావనులు నిరూసింప(బడికవి. నుమారు శెండు 
వేల సంవత్సరములకు ముందు అరవ కన్నడములతో నభిన్నమయి యల్బశేదముతో 
నుండిన రూపమున మ హేందదగిరినుండి మదరానువటకు నున్న భూభాగమున దై నిక 
వ్యవహారమున నుండినది. అల్బసంఖాాకములయిన పదములు గలిగి జనసామాన 
మునకుమా(త్ర ముపయోగపడుచుండినది. వైజ్ఞానిక, మత, రాజకీయా ద్యున్నతోప 
యోాగములకు విశిష్టులు వాడుచుండిన సంస్కృత [వొక ఫ్‌ మవావృతముల ఇాయను 
బడి యనాలోకయోగము లేకు: డినది. కాలగతిని (పాక్ళతము నిరాకృతముకాగా, 
సంస్కృతము (గంథనత్కృతికిమాతమే పా్యతమైనస్పుడు చాళుక్య రాజదృష్టి పడి 
(సకాశింప( దొడంగినది. కాని సంస్కృత కాంతియే దీనికి మూలము. అప్పటి 
నుండియు. గొంచెముగా? 'బరిగి చేశీయులయు, జనసామాన్యము యొక్కయు నాదరణ 
మునను, అవలంబనమునను నేంటిరూపము నందినది. కానీ యీఖాష 'కెప్పుడును 
|పబలమయిన యన్యభాషా(పాధాన్య మే యభివృద్ది కాటంకమయిన దను నభి పాయ 
ములో గొంత సత్యము లేకపోలేదు. మొదట (పాక్ళతమున కే (పాధాన్యము. 
తరువాత సంస్కృృతమునకు సతతి, ఆ తరువాత తురుష్కుల రాజ్య కాలమున 
అరవీ, పారసీక భాషల యౌన్నత్యమును, వ్యావ్రీయు దేశమున నుండినవి, రాజాన 
అంబనము దానికే. పఠన పాఠవములును, ముఖ్యవ్యవహోరమును ఉరూ, సెరిషియను 
భాషల కే తురుష్క పభువులవలన జరుగుచుండినవి. తరువాత |బిటిషు పరిపాలనము, 
1885-వ సంవత్సరమున అంగ్లమే చెళమున నధికార భాషయు, విద్యావ్యాపక 
సాధనము నయినప్పటినుండియును గృషియు, గౌరవమును నాంగ్లమున శే. నేటికిని 
అదే పరిసితి, 

థి 

రాజావలంబనమును, ముఖ్యవ్యవవోరమును, నొగరకజనుల వైక్షూనిక వ్యవ 
హారమును ఆంధ దేశమున నాటినుండి నేంటివజకును అన్యథాష లే యా|శయిం చుట 
వలన 'తెను. గెప్పుడును అపపధానముగానె యుండినది. అట్లనుటవలన తెనుంగు 
పయినీ చేశమున నభిమానము లేకపోలేదు. సామాన్యజనుల కది తల్లి, చేశీయు 
అయిన చిన్నచిన్న |పభువులును, రసికపండితులయిన రాజులును దాని నాదరించుచునే 
యుండిరి. కావుననే ఆ యా భామలను జీర్ణించుకొని నేంటి కీస్వరూపమున నున్నది, 
[పాచీనకాలమున నంస్కృత పండితులకును, అంతకునుందు (పాక  ాభిమానులకున్సు 
నే డాంగ్లవిద్యానవద్యులును పా శ్చాత్యవిజ్ఞానరసా మోదులు నయిన సండిత (ప్రభువు 
లకును ఈ భాష యుపసర్ణనమా[కమే యనుట గుండెవై చెతినిడి పరిశీలించుకొను 


594 ఆం|ధభాపోూవీశాసము 


శెను(గువారి కెల్పరకును దెల్లము కాకుండదు. ఇది (పా చీశచరి తము. నేటి కా స్థితీ 
మాటీనది. |ప్రజాఖిప్రాయము స్థిరసడుటవలన, [పజాస్వామ్యము గమ్యమయిన 
|పభుత్వవిధా నము దేశమున నెలకొనుటవలన (దేశభాష) తెనుంగు మొదటిభాష 
యగుచున్నది. టై. జ్ఞానికవ్యవవోర మునకు (గమ క్రమముగ వచ్చుచున్నది. తెలుంగు 
బాలురందరును తెలుగులోనే విద్య నేర్చుచున్నారు. భావికాలమున నభివృద్ది కలుగ 
గలదని తోచుచున్నది. 


2. 1947వ సంవత్సరమునాంటి భాషాస్థితి 


(ప్రస్తుతము పరిశీలింపవలసిన విషయములు రెండు. మొదటిది పాశ్చాత్య 
విజ్ఞానమ.నం గలిగిన యనేక శా స్త్రవాజ్మయము నెట్లు 'తెనుంగునకుందెచ్చుట. తెనుంగు 
నకు తీసికొనిరాక తప్పదను |పజాశాననమును పాలకులును, పండితులును ఇష్ట 
మున్నను, లేకున్నను అంగీకరింపక తప్పదు. అట్లు చేయుటలో ఆంగ్లపదములను 
అన్హు [గ్రహింపవలయునా. లేక తెనింగింపవలయునా, సంస్కృతీకరించి సంస్కృత 
సమములుగా _ దెచ్చుకొనవలయునా యనుటయే సమస్య. _ఆంగ్రసమముల నశ్లే 
తెచ్చుకొన్న చో ఆంగ్ల భాపాజ్జ్ఞానము ఆం|ధునకు అని వార్యమయిన యవసరము 
గలది యగును, _సంస్కృశమునంతటిని తెనుంగు తనలో జీర్ణ ంచుకొనుటవలన శెను(గు 
పండితు డన(గా సంస్కృతపండితుండు తెనుగుచే సంస్కృతుండగుటయే యనుట. 
అట్లు గానివానికి, తెలుగుమా[తము వచ్చినవానికి సంస్కృతపదములలోని చిక్కులు, 
సంస్కృత శా(స్త్రములలోని భావజాలము మిక్కిలి దూరమయి [శ్రమ తప్పుటలేదని 
మనము చూచుచునేయున్నాము. అనే ఆంగ్రపదములు వేనవేలు శెనుగునకు( 
చెచ్చుకొనినచో [పకృతి ప్రత్యయ విభాగము తెలియక కేవల సంజ్ఞామా[తములుగ 
నట్టి పదములను వాడుకొనవలసివచ్చుచుండును. అట్లు తీసికొని రాకున్నచో 
తెలుగుపదములుగాని  సంస్క్యృతపదములుగాని కల్పించినచో నవి కృతకములయి 
శరక్తివెెటనే యేర్పడక అంతర్జాతీయవిజ్ఞాన పవావామునకు ఈ పదములు 
మార్గదర్శక ములుగాక దేశీయులు తబ్బిబ్బు పడవచ్చును. “శెనుగు నంప్కృత 
మయమయినది, అదియే దాని కఠినతకు పౌతును '" అనునట్టి కొందజునుడి “ తెనుంగు 
ఆంగ్రమయముగూడ నయినది. మజింత కఠినతకు హేతువు” అను నుడిగా 
మాజిపోవలసినకాలము రానున్నది. ఈ సమస్యను పూరించుట విజ్ఞుల పని, పయికి 
గనుపట్టునంతటి కష్టమైనది గా దిది. వ్యవవారవశమున( గాల్మకమమున నూర్గము 
సులభమయిన పదములు సరిచితము లగును, సరళ షమువలన పాఠకులకు వరిపాటి 
యగును, అభ్యాసమె యవకాళములను గల్పించును. 

ఏది యెట్లయినను దేళ భాషలోనే ముఖ్యవ్యవవోరము జరుగుట [సజల 
వాక్కు. అది స్థాపన కాక తప్పదు. దానిలోనే యోచన జరుగును. రచన 
“పెరుగును. అన్యభాషయు, అన్యనాగరకతయు మార్గ దర్శక ములుగా నున్న ంత కాలము 


104వ సంనత్సరమునా(టి భాషాన్థితి కరక 


సరపరిపాలనమునందువలె నే, జనుల వై జ్ఞానికతనువులు వగల నొగలక తప్పదు. కారణ 
మూహించుట సులభము.  పరభావకును, ఆ నాగరకతకును గేం దస్థానములును, 
ప్రబోధకనాడిచలనమును మనకు దూరస్థ్రములై యుండును. _వ్యవహారమును, 
|పచారమును ఇక్కడ జరుగును. దృష్టి యావై పుననే యుండుటచేత భావస్వాతం 
(త్యము లేదు. అన్య భా పాసరిచయోమునకును, అందలి వొక్యసొన్టవసంపాదనమున 
కును, అందలి భావచమత్కృతిని బొందుటకును ఆవేశముతో | పయత్నము జరుగును. 
విషయ'గౌరవము తగ్గును. చెళీయులు వృవెన (క్రొ త్తవిషయములు గనిపెట్టినచో 
నవి యందే యుండును. నిరంతరముగ స్వ పర భావము దుర్భర మగుచుండును. 
'దేళభాషలో స్వశంత యోజన సులభము. శృంఖలితము కాదు. _ భారతదేశము 
నకు ఖ్యాతిదెచ్చినదని నునము గౌరవించు గీతాంజలి దేళభాషలోనే యా మహాను 
భావునిచే (వాయంబడి వన్నె కెక్కినది. తెనుంగు గావున నే వేమన యమృతము 
వంటి |గంథమును (వాయంగల్లిను. అట్టి ఆంగ్ల కావ్యములనుగాని, సంస్కృృతవిమర్శ 
లనుగానీ దేశీయులు [వాయజాలరని భావముగాదు. ఎవ్యశేని సమర్థులు [వాయ 
వచ్చునేమోగాని (శమ యధికమని నూత్రము చెప్పక తప్పదు. ఇది మవో 
పతిభానంతుల పద్దతి, కొంచెము తక్కువవారిమాట విమర్శింప నవసరములేదు. 
వారు దేళభాషలోనే గొప్పపని చేయగలుగుదురు. ఈ సందర్భమున భావ యనగా 
పదములుమా।త మే గావనియు, 'వాక్యర చనావిధా నమును, వ్యాకరణమును, 
(పత్యయ।|పయోగను మొదళయివియు నని గు_ర్జెఖుంగవలెను. తత్సమపద 
భూయిస్థమెనను _ తెలుంగు "తెలుగే. సంస్కృతము అసలే అర్జముకాదు. ఆంగ్ల 
పదభూయిష్టమయిన "తెలుంగు ఆంగ్ల భాషమకం శు మలభమనుట నిర్వివాదము. కొంత 
కాలమునకు ఆ పదనులు ఇనుంగున (వాతపడి పరిపాటి యగును, మాది యను 
భావ మేర్చడును, ఆ భావముతోనే చుట్టుకొనియున్న ది యీ జగత్తునందలి సర్వ 
(పయత్నము, "కావున సర్వభధా అదియే వాంఛనీయము. ఆంగ్లభాషలో నలవాటు 
పడిన పండితులు ఆ భాషను విడిచినచో నెట్లు? అనీ దిక్కుతోచక 'దేళభాషా 
[పాముఖ్యమునకు వై ముఖ్యమును జూపుచున్నారు. నమడ్ధుడగు తండి యున్న౦ంత 
కాలము, నా తరువాత నా కొడు కేనుగునో యని తలంచును; కాని తండ్రులు 
పోకతప్పదు. తలు(గుభాషకు (పాధాన్యము 'రాకతప్పదు. ఆంగ్లభాషా పసచారము 
వెనుకబడక తప్పదు. 


ఈ భాష యొక్క గొప్పతనము భావిని ఈ ఖాషమమాటాడు చారి | పతిభకును, 
(పభావమునకును, నాగరకతకును ఫలితము కాగలదు. అవి యున్నతమయినచో 
నిదియును గొప్పది కాగలదు. మానవుని జీవితము అను గృహమునకు ఆతని జాతి 
యొక్క (పతిభ, [ప్రభావమును మూలస్థం భములు, వానియొక్కు కాంతి, సొబగు, 
ఆకారము, సౌవ్షవము అనువానివంటిది భాపోన్న తి. కబట్టి వాని నిబట్టియే యిది 
'యేర్పడును గావున భావిని తెను( గెట్లుండునో 'యెవ్వరును కెప్ప(జాలరు, వ 
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3. కర్తవ్యము 


నేండు తెనుంగులోనున్న యింకొక విశేషమును వివరింపవలయును. [గాంథిక, 
వ్యావహారిక భాషావిషయ మిది. 25 లేక 80 సంవత్సరములకు ముందు దేశమున 
(గాంథిక భాషకు. గల (పాముఖ్యము నేడు లేదు. వార్తాపతికలు |గాంధిక 
భాషలోనే (ప్రచురణ నందుచుండినవి. జనులు చాలమంది యందే (వాయుచుండిరి, 
నే డట్టి పద్దతి పోయినది. _వ్యవహోరస్థమయిన పదములు మాండ లికరూపములతో 
ననేకు 'లచేకవిధములుగా వాడుచున్నారు. వార్తాషతికలు, రేడియో |పచారము 
మొదలయిన వన్నియు నందే జరుగుచున్నవి. [శీ గిడుగు రామమూ _ర్రిపంతులుగారు 
తమసిద్దాంతమును |బచారముసేయకముందు పండితులు అపర్యా_ప్పలతణము ననుసరించి 
కవిపయోగములను దిద్దుచుండిరి. సామాన్యుల కెవ్వరికయినను ఇది తప్పా, ఒప్పా 
అను [(పళ్న ఒకొక్క పదప్రయోగమునను (వాత | (వాయుటకుముందు ఉండినది, 
అది నేడు చాలమందలో నశించినది. స్వేచ్చగా (వాయుట, నిరాఘాటముగా 
(పచురించుట అనునవి మంచి విషయములు. కాని తలకొక విధమున (వాసి భాషకు 
మిల మాండలిక త్వావస్థను గల్సించుట సరికాదు. అకా |పామాణిక భాష 
అఖిలాంధ'చేశమునకు నొక్కటియే యుండవలయును. అట్టిదానిలోనే యొక్క 
రీత్రినే యత్యల్పఖేదములతో శిష్టులు వాగ్వ్య్యవపహోరమును, రచనావ్యవవోరమును 
జరిగించుచుండ వలయును. ఉ త్తరన ర్మా-రుల వారు తము  మాండఠికభావను 
రచించుచు, దత్తమండలవానులు తమ భావలో తాము [వాయుచు నున్నచో నీ 
చెండు చేశవిభాగములకు గల యెక్యము చెడును. ఒకపతిక తెలు( గొకరీతిని, 
మజియొకప్మతిక తెలుంగు మజియొక రీతిని, రేడియోలో ఒకొక్క వ్యక్తి 
'యొకొక్కు విధమునను మాటాడుచు, (వాయుచుండినచో భాషకు వైవిధ్యము 
తప్పదు. భేదమునుండి అభేదమును, వైషమ్యమును దొలగించి సామ్యమును 
గల్పించి యేకరూపమున భామకు (పామాణికవ్యవహారము నంగీకరింపవల యును. 
ఇ ట్లంగీకరింప వీలులేదు, ఎవరి యిష్టము వారిది అను సిద్ధాంతము నామోదించి 
యూరకుండినచో భాష వివిధరూసములతో వివిధజనులు (వాయుచుందురు,. 
ఇది ఐక్యములేని |ప్రాచీనావస్థతో సమానము. భావ నేడు మాజిపోయి [కొత్త 
రూపమును దాల్పవలసిన యవస్థ స్పష్టముగా గనుపట్టుచున్న ది. (పొదూణీక 
మైన నవీనభాషారూపమును అంగీకరించి జనులెల్ల రద్దానిని వాడవలెను. ఇట్టి 
పద్దతి శ్రీ ఘముగా రాకుండుటకు హేతువు అన్యథాషా పధాన్యము.ను, దేశభాష 
యొక్క. 'అ|పాధాన్యమును అనకతప్పదు. ఆం| ధులకు ఆం|ధరాష్ట్ర ము సిద్దించి, 
ఆంధము ముఖ్యవ్యహారమును బొందినప్పుడు, |పభుత్వము ఈ విషయమున 
నాదరణము వహించినపుడు, చేశమునందలి వేనవేలు పట్టభ[దులు, అసంఖ్యాకు 
లయిన న్యాయవాదులు, చక్కని భాషను. ఒకేరూపమున మాటాడుచు [(వాయుచు 
నున్నచో భామకు ఉన్నతన్థి తి గలుగును. అట్టిస్టితి ఖావిని గలుగకతప్పదు. తెలుంగు 
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నకు వై_జ్ఞైనీక వ్యవహారమున | బాముఖ్యము గలుగుచున్నది. ఈ విషయమున 
శేషులే మార్గదర్శకులు గావలయు. సంస్కృత _ [పాకృతములు మూలంబడి 
Us గ ల లోల 

తెలుగు నన్నయకాలమున నెట్లు వెలసినదో యశ్లే మజల ఆంగ్లము మూలఃఐడి 
"తెలుంగు వెలుగనున్న రోజులు వచ్చుచున్నవి. వరూసమున భాషయుండవలయును- 
చేయుచు అని (వాయవలళెనా, చేస్తూ అనియా యనునది యల్పవిషయము. 
ఏరూపమును | వొసినను అభ్యంతరము కలుగదు. భాషకు ఏకొవిధమయిన (వామాణి 
కత్వము వెలయవలయును. ఆ [పొమాణికథాష కే ఒకతీరుననే (వాతయు, 
మాటయు శేష్టులలోనైన నుండవలయును. అప్పుడు వారినే సామాన్యు 
లనుకరించుట చే భాషకు ఉన్నతి కలుగును. మార్పునిషయమున భాషాచ కము వెనుక 
తిరుగదనియు, ముందునకే పోవుననియును ఖాషూనిదుల యనుభవము. నేటికిని 
ముందటికిని "తెలు. "గెట్టుండవలయుననుటలో (ప్రయోక్తల యిచ యే [సమాణము 
గావున జనులకు నాయకులయిన వారును, (పభుత్వ సమ్మతిని బడసిన వండితులును, 
పరిషతులును దానిని నిర్ణ యింవవలయును, కది భావికాగ ఖ్టము. ఇట్టి భావి 
యవళ్య|పాప్యమనుట నిస్సంళయము. _ వదేనొక్కవిధమెన [పామాణికభావ.- వై విధ్య 
మంతగా లేనిది- నాగరకత యొక్క ముఖ్యలక్షణము. _ఒళానొకరు చెప్పిన యీ క్రింది 
వాక్యములతో నీ [గ్రంథమును ముగించుచున్నాను. 

“1 cannot do better than quote a writer in the New York ‘Round Table’ 
in this connection .He says, ‘The corruptor of a language stabs straight at the 
heart of his country. He commits a crime against every individual of the 
nation, for he throws poison into a stream from which all must drink. He 
wrongs himself first and afterwards every man and woman whose native speech 
he mars. It is the duty of every educated man to guard zealously the purity 
of his native tongue. He who hunts down and pillories a slang phrase, 
a vulgarism, a corruption of any kind, is a public benefactor. In the 


fulfilment of the sacred trust which rests on him as an educated man, he 
adds a stone to the bulwark of his nation’s safety and greatness. 1 


భాపాపాళ _స్త్యమును సంరతజీంచుట విద్యాధికుల కర్త వ్యము అనునది 
పయి'వాక్యముల యభి|ప్రాయము. తెనుగు (పథమభాషయయి, కోర్టులలో, 
రాజకీయరంగమున, బడులలో, ఉపన్యాసవేదికలపయి, ఒక్కతీరున వకరూపమున 
'దేళమంతటను [(వాయుట, మాటాడుట అనునట్టి స్టితియే యియ్యది. దీనికి జనుల 
యాదరణమే పౌతువు. అది తెనుగునకు లేకపోలేదు. 
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పయిరీతిని క_ర్తవ్యమును 1947 లో నూహించి (వాసితిని. 1968 లో 
21 సంవశ్సరముల వెనుక 'నెట్టున్నది మన భాషాస్టితి యను విషయము కొంచెము 
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Lectures on the history of Kanerese Language by R. Ne page 154. 


ఆంధధభఖాషావిశాసము 


విమర్శింపవలయును. ఈ విషయమునే, ఈ [గంథమున "రెండవ శీర్ష కలో నేటి 
యాం |ధభాపాస్వరూపము అను విషయమున స్పృశించితిన. మణిల నొవిషయము 
తోనే ముగింపవలిను. 


భారత దేశమున పారతం|త్యము 1947 లో వదలినదిమొదలు |పపంచమున 
ననేకచేశములలో పరిపాలన మంతరించి స్వ రాజ్యము (పజాతం[తముగా స్టిరపడినది, 
|పజా | పథుత్వముల లో కొంత పతివ్ట గడించిన భారతదేశము ఇతర చేశములకును, అన్య 
(పభుత్వములకును 'మేలుబంతియె యనుకరణీయమయినది. ఈ "రాజకీయపరిస్థితులు, 
సామాన్యజనులకు పరిపాలనలో గల బాధ్యత, భాషలపయినిగల యభిమానము, 
(పభుత్వముద్భష్టి ని మార్చినపి. 


ఆంగ్ల సంస్కృత ఛాషలకును నాడు ఉండిన (ప్రాబల్యము నేడు అనేకవిషయ 
ములలో తగ్గినది, 'వానియందలి పాండిత్యమును జనులలో వెనుకంబడినది. ఇంక 'దేళ 
భఛాషలే వారికి ఆదరణీయములు, ఈ పయిలతణములు భారత దేశభాషలయం 
'దెల్లెడలను గలిగినవి. ఇక తెనుగున (పత్యేకశ కను పరిశీలింపవలెను. [గాంథిక, 
వ్యావహారికము అను పేర 1918 సంవత్సరమున నుండిన వై మశ్యము 1948 లో 
చాలవటికు నశించిపోయినది. 1968 లో ఆ భేదమే చెప్పుకొనవలసిన యవసరము 
లేదు. అయినను కొందరు మృతనర్పములను మోదువారు ఎస్పుడై నను ఆ భేదమును 
స్వలాభముకొఅకు “పేరొనుచున్నారు. [పజారంజనముకొణకు బయలుదేరిన 
సినిమాలు, శేడియో[పసారములు, వారపతికలు, దై నికపతికలు భాష కొక నూతన 
స్థితిని తెచ్చిపెట్టినవి. చేేశాటివలె పొడుగైన సంస్కృతసమాసములను వాడు 
వారు మిక్కిలి తక్కువ. కారణము అందు పాండిత్యము లేకపోవుట. తమకు 
పరిచితములయిన పరిమితపదములలో'నే యున్నతణావములను చెప్ప |పయత్నించు 
చుండుటవలన స్వాభావికమయిన ెలు(గుశా లి సిద్దమగుచున్న ది, (పజాపోషణము 
కలుగుట చేత (పతిభావంతులయినవారు [కమ్మకమముగ తెలుగున (వాయుచుండుట 
వలన మంచినవలలు, కథానికలు, నూతనాళయములు, రచనా పణాళికలు, జీవన 
(పతిబింబములను వాజ్బయమున _ (పతిఫఠింపజేయుటతోపాటు చక్కవి తెనుంగు 
నుడికారము సిద్దమగుచున్నది. అది మనము మాటాడుభాషకు వి శేషముదూరము కాక, 
మాండలిక భేదములను తొలగించి, మధురమై విశిష్టృముగా నున్నది. ఇంకను 
(పతిభావంతులయినవారు ఈ భావలో (వాయుచున్న యెడల ఇంతకం ము మెరుగుగా 
తెనుగు వెలుగగలదు. అచిరకాలములోనే అది సిద్దమగును. 


పయివిషయము కేవల జనాదరణమును గోరిన రచనలు. వై జ్ఞానిక మైన 
రచనలలో ఇంకను పరిపక్వశె లి పూర్ణ రూపమును పొంద లేదు. శా (స్త్ర గంథములు, 
చట్టములు శతెలు(గులోనికిని, ఇతరచేశభాషలలోనికినీ అవతరింప చేయవలయునని 
(ప్రయత్నములు జరుగుచున్నవి. ఇందు కొన్ని యిబ్బందులు తప్పలేదు, నూతన 
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పదసృష్టి జరుగుచున్నది. దానికి సంస్కృతమే యాధారము. |పత్యయాత్శక మయి 
య నేకనూత్న పదసృష్టికి సులభమగుటచేతను, _అఖిలభఖారతమునకు సమరూసమున 
నుండు నను నాళచేతను సంస్కృతము మన కనివార్యమయిన ఖని యయిపోయినది. 
కాని యట్లు సృష్టములయిన పదమ. లకు (పయోగము కరిగి (గంథవ్యవహోరము 
లేకపోవుటచేతను, ఆ |(సష్ట్రలకు కొంత సంస్కృత పాండిత్యము చాలకపోవుటవలనను, 
భిన్న [పాంతములలో పఏకపదమునశే అర్ధ భేదము లుండుటచేతను పూర్ణ మయిన 
సత్సలిత మింకను కలుగలేదు. పది యెట్లున్నను సంస్కృతమును, ఆంగ్లమును 
ఇంతసులభము-గా విడువదగని భాషలు. ఆంగ్రమునను మొదటినుండియు పదనృష్టికిని, 
(ప్రత్యయ ప్రయోగములకును లాటిను, [గీకు భాషలే యాభారము అయినవి. మనకును 
నట్లే సంస్కృ తాంగ్లములు తప్పవు. వాని సాయము మనకు సులభముగా నుండును 
గాని తెనుంగుఖాష స్వభావమును మార్చి మనకు విదూరముగా చేయున ట్లుండపు. 
ఒకప్పు డేదో |కొత్తశా లి యేర్పడినను అది ముఖ్యవ్యవహారములో నుండుటవలన 
పరిచితమయి ఉపాదేయమయి యోగ్యమయినదను భావన యేర్పడును, 


పది యొట్ల్టున్నను తెనుంగు వారిలోని |పతిభావంతులు శెనుగున నున్నత 
(గ్రంథములను (వొసినప్పుడుగాని యీ భాషకు గొప్పదనము పూర్తిగ సిద్దింపదు, 
అట్లు సిద్దించుటకు చారులేర్పడినవి. 1988 లో మణిల విమర్శించుకొను నవకాళ 
మున్నపుడు మన యభివృద్ది బోధపడును. 


ఇతి శమ్‌! 


